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Förord. 


Di jag för nåra tretton år ſedan utgaf näftföregående del 
af detta arbete, yttrade jag, med hänſeende till det temliga 
långa uppehaͤllet mellan denna del och den föregående, att jag 
efter förmåga — d. w. ſ. få mydet fom mig förunnade 
trafter och mig aͤlagda pligter tillåtit — arbetat för botens 
fortjättning. Jag bar intet annat att anföra beträffande det 
ännu längre tidsafſtaͤnd, fom åtffiljer den fift utgifna delen 
och den nu åt allmänheten erbjudna. Jag fan äfven denna 
gång jåga, ”att arbetet ingen dag för mig mwarit helt oc) hållet 
fraͤnwarande, om ock mången dag bortgått sine linea”. Att 
dagarne ”sine linea” warit flera under fiftförflutna tretton år 
än tilförene, deröfiver ffal ingen förundra fig, fom fänner 
omfliftningarne i mitt yttre lif under ſenaft tillryggalagda 
qvingqvennier. . 

J inre beffaffenhet fliljer fig den del af arbetet, fom nu 
åt allmänheten öfwerlemnas, ej mydet från de äldre. Det 
har förnämligaft warit mitt bemödande att framleta och fram⸗ 
lågga factiſt ſanning. På kaͤllornas innehåll har min upp 
märkſamhet hufwudſakligen warit faäſtad. Afwen ordalagen aͤro 
ofta ut dem hämtade. Hwad jag ide i källorna fann, bet 
trobde jag mig ej berättigad att meddela. För hiftvriffa, längt 
bortifrån hämtade combinationer och konſtrika conſtruetioner är 
jag ej den rätte mannen. På lamma gång jag går mifte om det 
beröm för ſtarpſynthet, för genialitet, för hiſtoriſt konſtnärlig⸗ 
bet, ſom ſaͤdana combinationer och conſtructioner ofta med⸗ 
föra, undwiker jag de ſtora faror, ſom med dem äro förs 


bundne. Efter min mening år biftoritern hwarken förpligtad 
att weta allt, eller berättigad att genom fammanbindningar, 
fom förnämligaft hwila på luftpelare, komma till funffap om 
det obekanta. Jag affäger mig både denna pligt od denna 
rätt; hwaremot jag gerna, få långt min forſtningsförmaͤga 
råder, will uppfylla hiſtorikerns åliggande att uppſpana hwad 
fom för ett werkligt hiſtoriſtt wetande fan wara aͤtkomligt. 
Så möjligt det är, att jag, genom mitt ſaätt att gå till waͤga, 
för min enſtilta del ej hoͤjt mig öfwer chroniſtens, öfwer 
annaliſtens ftåndpunkt, få wif är jag, att förfarandet fan 
wara ſannt hiſtoriſtt och gifva def iakttagare rätt att Heta 
hiſtoriker. 

Hwad jag i föregående band fade om den utförligare be⸗ 
handlingen af famhaͤllets borgerliga elementer bredwid de kyrk⸗ 
liga, må äfwen wara fagdt om ben nu framträdande delen. 
Jag anfåg mig äfven i denna hafiwa goda fMål att i affeende 
på det borgerliga wara någorlunda utförlig. 

Ordningen för ämnenas behandling är med några få 
förändringar den gamla. Afdelningen om Sweriges grann 
ftater har förfwunnit och vad fom derom behöft ſägas har 
influtit i berättelſen om de ſwenſka angelägenheterna. Afdel⸗ 
ningen om Lunds ſtift har fatt det ſammanhang med beräts 
telſen om de ſwenſta fyrfoförhillanderna, fom deßa anwiſa. 
J arbetets fifta afdelningar hafwa, i affeende på ämnenas ord⸗ 
ning, några mindre betydliga förändringar blifwit widtagna. 
Jag tror ej, att arbetet derigenom något lidit. 

Boken ſlutas med några bilagor, hwilka måbända för 
kommande forffare funna wara till någon nytta. SÅ länge 
Swenfft Diplomatarium ej hunnit till medeltidens ſlut, får 
man, jemte det man ifrigt önffar det förträffliga werkets forts 
fättning, nöja fig med feparatbidrag till detſamma. Jag hade 
gerna meddelat flera, om jag det waͤgat. Af bilagorna är den 


foͤrſta icke en urkund, utan en ur urkunder och andra i chro⸗ 
niſtiſtt hänfeende tillförlitliga fällor gjord bearbetning, fom 
wid framtida forffningar möjligen fan gifwa någon ledning. 

Odfå i detta band finnas, jemte några orthografiffa ojemn⸗ 
beter, tryckfel, af hwilka några äro ej alldeles obetydliga. För 
desſa fel anhåller jag om den wälwillige laͤſarens urjätt. 

Vore ftrif⸗ oc trydfel bokens ſwaͤraſte fel! Wida ſwaͤrare 
ſtola läggas författaren till laft både af ſakkunnige och af mindre 
ſakkunnige låjare — få wida nemligen några läfare erhållag. 
At en literatur af det flag, fom boten tillhoͤrer, lemnas i wåra 
dagar och i waͤrt land ide myden uppmaͤrkſamhet. Aldraminft 
waͤntar jag en fådan för min bok. Jag önſtar blott, att den 
penninaförluft, iom ſäkert kommer att träffa min högt mwär- 
derade wän, förläggaren, ide må blifwa för betydlig. 

I fall någon låfare ſtulle hafwa den godheten att om 
arbetets ytterligare fortſättning göra någon fråga, ſwarar jag 
med hwad jag fade i förra bandets förord: "Till arbetet har 
jag alltför mycken kärlek, att jag icke under den framtid, fom 
lan wara mig beffärd, ffulle wilja fortjätta. Mera tan jag 
ide [ofwa. Godt och mwälfignelfebringande är det gamla budet: 
Ora, labora Deoque committe futura'!" 

Stockholm den 22 Juni 1863. 


H. Reuterdahl. 


bundne. Efter min mening är hiſtorikern hwarken förpligtad 
att meta allt, eller berättigad att genom ſammanbindningar, 
fom förnämligaſt hwila på luftpelare, komma till funffap om 
det obefanta. Jag affäger mig både denna pligt och denna 
rätt; hwaremot jag gerna, få långt min forſtningsförmaͤga 
räder, will uppfylla hiſtorikerns åliggande att uppſpana hwad 
ſom för ett werkligt hiſtorifft wetande fan wara aͤtkomligt. 
Si möjligt det år, att jag, genom mitt fätt att gå till waͤga, 
för min enflilta del: ej höjt mig öfwer chroniftens, öfwer 
annaliſtens ftåndpunkt, få wif är jag, att förfarandet fan 
wara ſannt hiſtoriſtt oh gifwa def ialttagare rätt att heta 
hiſtoriker. 

Hwad jag i föregående band fade om den utförligare bes 
handlingen af ſamhaͤllets borgerliga elementer bredwid de kyrk⸗ 
liga, må äfwen wara fagdt om ben nu framträdande delen. 
Jag anfåg mig äfwen i denna hafwa goda ſtäl att i afſeende 
på det borgerliga wara någorlunda utförlig. 

Ordningén för ämnenas behandling är med några få 
förändringar den gamla. Afdemingen om Sweriges grann⸗ 
ftater har foͤrſpunnit och hwad fom derom behöft ſaͤgas har 
influtit i berättelſen om de ſwenſka angelägenheterna. Afdel- 
ningen om Lunds ftift har fått det ſammanhang med beråts 
teljen om de ſwenſta kyrkofoͤrhaͤllanderna, fom deßa anwiſa. 
J arbetets fifta afdelningar hafwa, i affeende på ämnenas ords 
ning, några mindre betydliga förändringar blifwit widtagna. 
Jag tror ej, att arbetet derigenom något lidit. 

Boken ſlutas med några bilagor, hwilka måbända för 
kommande forffare funna wara till någon nytta. Så länge 
Swenfft Diplomatarium ej hunnit till medeltidens flut, får 
man, jemte det man ifrigt önffar det förträffliga werkets forts 
fättning, nöja fig med feparatbidrag till detſamma. Jag bade 
gerna meddelat flera; om jag det waͤgat. Af bilagorna är den 


foörſta ide en urkund, utan en ur urkunder och andra i Gro: 
niſtiſtt haͤnſeende tillförlitliga fällor gjord bearbetning, fom 
wid framtida forſtningar möjligen fan gifwa någon ledning. 

Ockſaͤ i detta band finnas, jemte några orthografiffa ojemn⸗ 
beter, tryckfel, af hwilka några äro ej alldeles obetydliga. För 
desſa fel anhåller jag om den wälwillige läſarens urſäkt. 

Wore ſtrif⸗ oc) trydfel bokens fwårafte fel! Wida fwårare 
ffola läggas författaren till laft både af ſakkunnige och af mindre 
ſakkunnige låfare — få wida nemligen några låfare erhållas. 
Yt en literatur af det flag, fom boten tillhörer, lemnas i wåra 
dagar och i waͤrt land ide mycken uppmärkſamhet. Aldraminft 
waͤntar jag en fådan för min bot. Jag önffar blott, att den 
penningförluft, fom ſäkert kommer att träffa min högt wär- 
derade wän, förläggaren, ide må blifwa för betydlig. 

J fall någon låfare ffule hafwa den godheten att om 
arbetets ytterligare fortjättning göra någon fråga, ſwarar jag 
med hwad jag fade i förra bandets förord: "Til arbetet har 
jag alltför myden färlet, att jag ide under den framtid, fom 
lan wara mig beſtärd, ffulle wilja fortjätta. Mera tan jag 
ide lofwa. Godt och wälſignelſebringande är det gamla budet: 
Ora, labora Deoque committe futura'!" 

Stockholm den 22 Juni 1863. 


H. Reuterdahl 


— — — — 
— — — — — 


Attoude Boten. 


Hierarchien deltager i de borgerliga ftriderna, men förs 
mår ej beberrjfa dem, och medwerkar genom del 
tagandet till wäſentliga framtida förändringar. 


I. Öfwerfigt. Källorna för tidehwarfwets bis 


ſtoria. 


For Swerige ſtall ett aͤrhundrades och trenne aͤrtiondens hi⸗ 
ſtoria af of oͤfwerftädas. Redan wid det förfta haftiga bes 
traftandet wifar fig tidehwarfwet wara maͤrkwaͤrdigt. Under 
de förfta fertio åren ſtyres bet under föregående tider utbildade 
riket af ett grannlands konungar. Waͤl hafwa genom ett flags 
wal deßa konungar erhaͤllit berättigadt herrawälde öfwer Swe⸗ 
rige. Men walet har inghlunda warit jädant, fom det i Swe⸗ 
riges lag war föreffrifmet. Faftftällda walformer woro ej iakt⸗ 
tagna. Walet framkallades mera af tidsomſtaͤndigheter än af 
be waͤljandes fria wilja. Aldraminſt blef genom detſamma 
Sweriges gamla fjelfftändighet bewarad. Waͤl fortfor riket 
under de konungar, ſom det hade gemenſamma med tvenne 
andra riken, att äga fin egen foörwaltning, fitt eget råd, fin 
egen lag, fin egen domſtolsinrättning och ännu annat; men 
det war dock i wiß mån underordnadt ej blott de konungar, - 
ſom jemte Swerige ockſaä hade Danmark vå Norge under fin 
ipira, utan ock det land, hwilket både af fig fjelf oh af hela 
Europa anſägs fom det främfta t föreningen. Efter deßa 
o-- 1 
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oc Jets år intog en fwenf man Sweriges thron. Men den 


beſtriddes honom oafbrutet ej blott af innehafwaren af Dans 
marks, utan oc af ett ftort parti inom Swerige. OM på 
flera år målte den af honom lemnas till den danffe med⸗ 
taͤflaren, fom fit fullgoda rättigheter öfwer Swerige. I twenne 
årtionden och ännu något längre kämpade de twenne mot 
ftåndarne om rifet. Om Norge behöfdes ingen kamp. Def 
frona bade temligen friwilligt blifwit öfwerlemnad ät Dans 
marks konung, fom oc under flera århundraden näftan oſtörd 
behöll den, fedan den alldeles blifwit fammanfmält med Dans 
marks. Lätt hade genom den ſwenſte konungens död ocffå den 
fiwenffa kronan kunnat fomma att blifma till ett med den dans 
ffa. Men en del af Sweriges aͤdlingar och näftan hela Swe⸗ 
riges allmoge gjorde det beftämbdafte och kraftigaſte motſtaͤnd. 
De kunde ide neka, att den danffa konungaſlägten hade ko⸗ 
nungslig rått aͤwen öfwer Swerige. Men til någon utöfs 
ning .af denna rätt wille de ide låta det tomma. Än genom 
underhandlingar, fom fällan hade någon mening och aldrig 
fingo något flut, oh än i bitter fejd motſatte de fig danſt 
regering i Swerige. Och fwenffe män ftodo under namn af 
rifsföreftåndare i fhetfen för Swexiges ftyrelje. Härmed upps 
togos de fifta femtio åren af tidehwarfwet, under hwilka Swe— 
rige dock ej förmådde hwarken att gifwa fig en egen konung 
eller att alldeles tillbakawiſa det danſta öfwerwäldet. Swerige 
måfte til oh ned under denna tid: men blott för några få 
år, mottaga Danmarks konung. Efter de femtio aͤrens ſſut 
fid denne ett nytt öfwertag; men han begagnade det iå oklokt 
och waͤldſamt, att det för den ſwenſta fjelfftändigbeten blef en 
ſeger, i ftället att det ſyntes wara deß fullkomliga undergång. 
Dermed ſlutades det tidehwarf af etthundratrettio år, fom nu 
år föremål för waͤrt betraktande. Wid def flut är både den 
borgerliga och den kyrkliga ordningen i waͤrt land till utſeendet 


8 
något nära den gamla. : Men bida äro undergräfda och naͤrma 
fig fitt fall. Om detta fal oh om ny ordnings upprättande 
tillhör bet näftföljande tidehwarfs bhiftorteffrifmare att berätta. 

Iman wi öfwergå till wårt egentliga åmne, må det til⸗ 
(åta$ of, fåfom wi och tillförene gjort, att nåmna några ord 
om de fällor, fom wi för waͤr hiſtoria hafwa att begagna. 
Fi funna ännu en gång fåga, att kaͤllorna för det mefta äro 
de förut begagnade (II. 2. ſ. 1. ff.). De flefta hafwa fitt ur⸗ 
ſprung i wårt tidehwarf. Blott få nya tillkomma från det 
följande. I förfta ordningen äro diplomer att nämna. Uni⸗ 
ondtiden är en tid för ffrifweri. At wigtigare bebrefwades 
och beſeglades. Äfwen många enffilte kunde ſtrifwa och meds 
delade hwarandra i enifilta bref hwad fom kunde wara af 
wigt. Aj frihvelfer, fom i förwaltnings: och rättåmwäg äro 
nppſatte, eller annars äga något mera allmänt ſyfte, ſaͤledes 
fomingas, råde, rifsföreftåndare, biſtops⸗ lagmans⸗, haͤrads⸗ 
hoͤfdinge⸗ räfftetings⸗, köpe-, ſälje⸗ ffuldes och qwittobref, har 
en ſtor mängd öfwerblifwit, de fleſta i unionstiden ännu på 
pergament. Af enflilta ſtrifwelſer finnas oc aͤtſtillige, gemen⸗ 
ligen på papper. Den i ſwenſta riksarchiwet befintliga ftora 
jamlingen år nu få ordnad, att den far begagnad. Perga⸗ 
mentåe och pappersbref äro aͤtſtilda och hwartdera flaget i 
ändamålsenliga capsler ordnade efter ären. Ett ordnande efter 
data och en regiftratur återftår. Genom mwederbörande em⸗ 
betamãns godhet har författaren utan all obeqwämlighet fått 
begagna denna rifa ſamling. Han har gjort det få godt han 
funnat. Han har aͤtminſtone genomögnat ſamlingen, hwartill 
ban begagnat den tid han för allmänna arenders handlaͤgg⸗ 
ning tillbragt i Stockholm, få widt denna tid från embets⸗ 
åligganden warit ledig. Men då denna ledighet ide warit färs 
deles ftor och författaren med fina utnåtta ögon ide har all 
behöflig fålerhet i läsningen af gammal flrift, erfänner han 
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willigt, att diplomernas begagnande ˖ ide är ſaͤdant, fom det 
under bättre förhållanden kunnat och bort wara. Maͤngen 
waͤrdslös och felaktig läsning kommer honom utan tvifvel till 
laſt, och mången urkund är ſäkert af honom förbiſedd. Han 
bar gjort hwad för honom warit möjligt oc begår tillgift för 
det underlaͤtna och felaktiga"). 

Jemte många andra för Sweriges hiſtoria wigtiga hands 
lingar innehåller Kongl danffa geheimearchivet en ftor ſamling 
urkunder från unionens fifta tid, de ſaͤ kallade Sturebrefwen 
eller Sturearchivet. Förhållandet dermed är i korthet följande. 
Brefwen äro efter ett flags tids och perſonordning, dod utan 
ftor noggrannhet oc) ſtraͤnghet, ordnade och inlagda i 24 cons 
volnter. Några af defa innehålla blott ett eler några få bref. 
J de flefta är en ſtor mängd inlagd. Convol. N:o 1 inne: 
håller aderton bref; de flefta äro originalbref från tf Hans til 
Henrik Krummedige, innehafware af Bohus och Laholms flott, 
ett par bref till andra konungens män, ett från biffop Bry⸗ 
niolf i Skara til Henri? Krummedige. Brefwen angå tids⸗ 
tilldragelſer från aͤren 1498 till 1502, under hwilken tid de 
alla äro ffrifne. Convoluterna N:o 2—5 innehålla hwart⸗ 
bera blott en urkund, neml. N:o 2 ett orig.-bref af Sten Sture 
bd. ä., Knut Alfsſon oh Dalfarlarne til Heming Gad och 
andra af rådet om det företagna affallet från ?. Hans 1501. 
N:o 3—5 trenne originalconcepter af handlingar från åren 
1504 och fannolift 1506. Convol. N:o 6 tjugotre bref från 
flutet af Sten Sture d. ä:s tid: 1499—1504, de flefte af eller 
til Sten. Ett bref eller ett par äro fkrifne till Swante Nils- 
fon från dennes mån. I convolutet hafwa infmugit fig 3:e 

') I noterna är antednadt, när riksarchivets diplomer blifvit begag⸗ 
nade. Då urkunden ide föges wara på papper, betyder det, att ben 
tillhör pergamensſamlingen. En jemförelfe är lätt, fedan brefwen numera 


äro ordnade. Må den ide alltför ofta utfala til ſtam för den 
citerande! | 
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bref från Sten Swantesfon (Sten Sture d. 9.) Hl fadren 
af år 1511. Convol. 7 etthundradenittioett originalconcepter 
till bref och "meddelanden af Swante Nilson eler rådet under 
Swantes ledning, de flefta utan datum, dod tydligen ffrifna 
under Swantes riksföreftåndaretid. Convol. 8 trettiofer 
otiginalbref af Swante Nilsſon, flrifna dels tort före oc) dels 
under hans rifsföreftåndaretid: 1502—1511. Convol 9 tjus 
gotre bref från eller till Swante Nilsſons (andra) husfru Märta 
Smarsdotter (af dauſt börd, enka efter norffa riksraͤdet Knut 
Alfsſon) 1504—1511. Convolk 10 etthundradetwå bref, de 
flefta af eller till Swante Nilbſon från år 1502. Naͤgra få 
af eller till andra perſoner hafwa inſmugit fig. Flera bref 
från Nils Clausſon till Wik. Brefwen utgöra medbelanden 
sh uppdrag af offentlig eler enſtilt jyftning, många i ekono⸗ 
miffa angelägenheter. Convol. 11. Liknande bref af eller til 
Swante under dennes ritsföreftåndaretid. Det nuwarande oms 
flaget har påftriften Bref til Hr Swante Nilsfon från 1503 
till 1512. Brefwen i deßa convoluter från N:o 1 HU M:o 
11 åro numrerade (till N:o 600) oh af Profeßor Kal Ras⸗ 
musſen regiſtrerade. Utom de numrerade finnas i convol. 11 
några ännu onumrerade inlagda. Convol. 12. Bref af oh 
til Swante Nilsſon. Antedning på omflaget nämner åren 
1503—27, ment åfwen från andra år hafwa bref inkommit. Num⸗ 
rering och regiftrering fortgår från 601 tll 694; hwarmed 
både den ena och den andra tills widare afftannat. I cons 
volutet finnes en mångd onumrerade och oregiftrerade bref. 
Convol. 13. YPtterligare bref af och til Swante; enligt på 
flrift från 1508 till 1512, hwilken uppgift dod ej är exakt. 
Ej rätnade. Convol. 14. Bref af oh till Sten Swantes⸗ 
for (Sten Sture den yngre), ocfå en ſtor mängd, ej räknade. 
Med är 1517 eler början af 1518 foned denna brefſamling 
ſtanna. Efter denna tid hafwa inga deri ingått. Convol. 15. 
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willigt, att diplomernas begagnande: ide är fådant, fom det 
under bättre förhållanden kunnat oh bort wara. Maͤngen 
waͤrdslös och felaktig laäͤgning kommer honom utan twifwel till 
laſt, och mången urkund är ſaäͤlert af honom förbiſedd. Han 
bar gjort hwad för honom warit möjligt och begär tillgift för 
det underlaͤtna och felaktiga '). 

Jemte många andra för Sweriges hiſtoria wigtiga hands 
lingar innehåller Kongl. danffa geheimearchivet en ſtor ſamling 
urtunder från unionens fifta tid. de få kallade Sturebrefwen 
eller Sturearchivet. Förhållandet dermed är i korthet följande. 
Brefwen äro efter ett flags tids- och perſonordning, dod utan 
ftor noggrannhet och ſtränghet, ordnade och inlagda i 24 cons 
voluter. Några af deja innehålla blott ett eler några få bref. 
J de fleſta är en ftor mängd inlagd. Convol. N:o 1 inner 
håller aderton bref; de fleſta äro originalbref från t Hand till 
Henrik Krummedige, innehafware af Bohus och Laholms flott, 
ett par bref till andra konungens män, ett från biſtop Bry⸗ 
niolf t Skara til Henrik Krummedige. Brefwen angaͤ tids⸗ 
tilldragelſer från åren 1498 till 1502, under hwilken tid de 
alla äro ſtrifne Convoluterna N:o 2—5 innehålla hwart⸗ 
bera blott en urkund, neml. N:o 2 ett orig.-bref af Sten Sture 
bd. ä, Knut Alfsjon oh Dalkarlarne till Heming Gad oh 
andra af rådet om det företagna affallet från f. Hans 1501. 
N:o 3—5 trenne originalconcepter af handlingar från ären 
1504 och ſannolikt 1506. Convol. N:o 6 tjugotre bref från 
flutet af Sten Sture d. ä:8 tid: 1499—1504, de flefte af eller 
til Sten. Ett bref eller ett par äro ſtrifne till Swante Nils⸗ 
fon från dennes mån. I convolutet hafwa inſmugit fig 3:e 

DIR noterna är antednadt, när riksarchivets diplomer blifwit begag⸗ 
nade. Då urkunden ide föges wara på papper, betyder det, att den 
tillhör pergamensfamlingen. En jemförelfe är lätt, ſedan brefwen numera 


äro ordnade. Må den ide alltför ofta utfala tik ſtam för den 
citerande! | 
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bref från Sten Swantesfon (Sten Sture d. y.) till fadren 
af år 1511. Convol. 7 etthundradenittioett originalconcepter 
till bref oh meddelanden af Swante Nilsfon eler rådet under 
Swantes ledning, de flefta utan datum, bod tydligen ſkrifna 
under Swantes rifsföreftåndaretid. Convol. 8 trettioſer 
originalbref af Swante Nilsſon, flrifna dels kort före och dels 
under hans rifsföreftåndaretid, 1502—1511. Convol. 9 tjus 
gotre bref från eller till Swante Nilsſons (andra) husfru Märta 
JIwarsdotter (af dauſt börd, enfa efter norffa riksraͤdet Knut 
Alfſsſon) 1504—1511. Convol 10 etthundradetwaͤ bref, de 
flefta af eller till Swante Nilsfon från år 1502. Några få 
af eller till andra perſoner hafwa inſmugit fig. Flera bref 
från Nils Clausſon til Wik. Brefwen utgöra meddelanden 
oh uppdrag af offentlig eller enflitt fyftning, många i elono⸗ 
miffa angelägenheter. Convol. 11. Liknande bref af eller till 
Swante under dennes riksföreftåndaretid. Det nuwarande om⸗ 
flaget har påftriften Bref til Hr Swante Nilsſon från 1503 
till 1512. Brefwen i deßa convoluter från N:o 1 til M:o 
11 åro numrerade (till R:o 600) oh at Profeßor Kal Ras⸗ 
musſen regiftrerade Utom de numrerade finnas i convol. 11 
några ännu onumrerade inlagda. Convol. 12. Bref af och 
till Swante Nilsſon. Antedning på omflaget nämner åren 
1508—27, men åfwen från andra år hafwa bref infommit. Num⸗ 
rering och regiftrering fortgår från 601 till 694; hwarmed 
både den ena och den andra tills widare afftannat. I cons 
volutet finned en mängd onumrerade och oregiftrerade bref. 
Convol. 13. Ytterligare bref af och til Swante; enligt pås 
ſtrift från 1508 till 1512, hwilken uppgift dod ej är exakt. 
Ej räknade. Convol. 14. Bref af oh til Sten Swantes⸗ 
fon (Sten Sture den yngre), ocfå en ſtor mängd, ej räknade. 
Med år 1517 eler början af 1518 ſynes denna brefſamling 
ftanna. Efter denna tid hafwa inga deri ingått. Convol. 15. 
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Bref of eller til Swante Nilsſons canſler Petrus Jacobi (fe 
dermera biffop Peter Sunnanwaͤder i Weſteraͤs). Antalet ej färs 
deles ftort. Convol. 16, enligt påftrift Bref af erlebiſtop 
Jacob. Äfven raͤdsbref, med erlebiſkopen främft, finnas, några 
få från 1597 och 1598, de öfriga Yngre, ända till 1516. 
Convol. 17: bref hufwudſakligen men ej endaft af och til 
Heming Gad; derjemte några concepter af denne, ſaͤſom det 
tyde3, egenhändiga. Naͤgra af originalbrefwen ſynas ock wara 
med Hemings egen hand ſtrifna. De fleſta brefwen före år 
1510. Convol. 18: bref af finſta biffopar under flutet af 
unionstiden ned till Arwid Kurd. Convol. 19: bref efter 
nnionstiden, till år 1521, några af Guſtaf Eriksfon, några 
af hang män, näſtan alla till danffa män. Med deßa aͤro 
förenade convoluten 20—24, innehållande dela bref af fårs 
ſtilta ſwenſta biffopar (flera af Johannes Braſt) och dels -af 
werldsliga herrar. I intet of deßa convolut är brefantalet 
ſaͤrdeles ſtort. I Köpenhamn har man ingen kännedom hwar⸗ 
ifrån denna famling kommit. DÅ brefwen hufwudſakligen 
tillhöra åren 1498. till 1518 och med få undantag äro ſwen⸗ 
ffa famt på ett eller annat fätt afſe Swante Nilsſon, Swantes 
fon Sten och deßa iwennes allmänna eller enffilta angelägen 
beter, är det ej oſannolikt, att de blifwit funne på något fwenflt 
flott, fom ftått under den ſiſtnämudes lydnad, att de utgjort 
någon del af dennes och hans faders brefwerling och arkiv, 
ſamt att de af någon ofänd anledning fallit i danfft waͤld och 
ſaͤledes i tidens längd kunnat komma att ingå i danſtkt ftatås 
archiv. Undantag äro brefwen i convoluten 1 och några i 19, 
hwilka måhända äro att ſtilja från de öfriga och mera egent⸗ 
ligt tillhöra Danmark. SÅ wmwida författaren under ett fort 
wiſtande i Köpenhamn kunnat taga kännedom af denna ur 
kundſamling, ſynes den honom innehålla ganffa mydet för den 
antydda tiden ſaͤrdeles wigtigt. Samlingen är hittills alltför 


a 
litet begagnad. Endaſt för de finffa angelaͤgenheterna är myc: 


fet derur utgifwet af Groͤnblad i dennes Nya källor till Fin⸗ 


lands medeltidahiſtoria, I. För ſwenſt hiftoria äro jemte wig⸗ 
tigare urkunder ockſaͤ rentaf obetydliga tillſtaͤdes. Dels af 
dema anledning och dels för den ſtoͤrre mängden af handlingar, 
bland hwilka många äro temligen widlyftiga, fan man knappt 
påtänfa en alldeles fullftändig afſtrift af ſamlingen, än mindre 
ett utgifvande af denna. Men ftor förtjenft om ſwenſt his 
ſtorieforſtning flulle den literatör foͤrwärfwa fig, iom med flit 
oh flidtighet gjorde mer eller mindre utförliga excerpter af 
urkunderna famt meddelade de wigtigaſte fulftändigt. De pen⸗ 
uingar, fom bderföre anwändes, wore mydet wäl anwända. I 
efterföljande arbete har ſamlingen blifwit i någon mån bes 
gagnad, men längt ifrån få fullſtaͤndigt fom tillboͤrligt warit. 
DÅ författaren hade tilfälle att derom inhämta någon när 
mare fännedom, war hans arbete naͤſtan fullbordadt. Endaſt 
genom inflidning, fom alltid har fina ſwaͤrigheter, funde ett 
oh annat winna affeende. Oh ide ens på detta fätt kunde 
han anwända allt, jom hade bort anwändas. Af flera anleds 
ningar, hwilkas omtalande fäferligen honom efterſtänkes, har 
det warit honom omöjligt att på något uttömmande fått 
begagna famlingen. Det fan dock wara godt, att han mek 
deha rader fäftat framtida forſtares uppmärkſamhet på bef 
innehåll och wigt. 

Swenffa riksarchivet och danſta geheimearchivet äro de 
bufwudfakliga depoſitorierna för urkunder rörande Sweriges 
hiſtoria under unionstiden. Derjemte är åtffiligt att finna i 
enffilta ſamlingar. Hwad, fom ur deßa kunnat begagnad har 
blifwit begagnadt. Mången afffrift har af winner godhetsfullt 
blifwit meddelad. Til Herrar Hildebrand, Räf, Styffe och 
andra ftår författaren i ſtor foörbindelſe. 

Bredwid originaler och enftaka afffrifter hafwa de fora 
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afffriftsfamlingar, fom nu tillhöra Vitterhets, Hiftorie och 
Antiquitetsafademien, nemligen Ornhjelms, Peringſtjolds Broc- 
mans och Raͤäfs, blifwit genomgångna. Författaren trodde 
fig en tid hafwa nog af deßa. Bäfwande tilbaka för riks⸗ 
archivets ftora ſamling af ofta fmårläfta originaler oh ännu 
föga oͤfwad i läsningen af gammal förift, åtnöjbe han fig med 
hwad fådane män fom de nämde uv originalerna afffrifwit. 
Wid en i Stodholm år 1855 undfaͤngen ledighet af några 
weckor företog han fig en jemförelje af originalerna med äldre 
anteckningar ur afſtrifterne. Den lärde honom, både att många 
och wigtiga urkunder ſaknades i afftrifterne och att original 
ſamlingen borde, om möjligt wore, genomgaͤs. Detta fledde 
få godt fig göra lät dels 1856 och dels 1859. Dermed blefwo 
dock afſtriftsſamlingarne ej öfwerflödiga. Ornhjelm har i fin 
ſamling copierat ej blott original⸗ urkunder utan ock en del i 
domcapitel förda och ännu öfwerblifna copieböder likſom åts 
fkilliga Upſala⸗ oh Linköpingscodiees. Författaren Hade bort 
rådfråga äfwen fådana fällor, men har af flera Mål ej kunnat 
det. Under fådant förhållande måfte han antingen till en mydet 
owiß framtid uppffjuta bearbetningen af unionstidehwarfwets 
biftoria eller åtnöja fig med hwad han antecknat efter den fli 
tige Örnbjelm. Han walde den fenare utvägen; den förra 
ftulle fäferligen hafwa alldeles förhindrat färdigblifwandet af 
detta arbete. Brocman är wigtig derföre, att han genom fin 
nära förbindelje med den danſte Langebek och fitt ofta förs 
nyade wiſtande i Köpenhamn war i tillfälle att meddela en 
del i danſta famlingar förwarade till Sweriges hiftoria hör 
rande urkunder. Det mefta hos Brocman finnes dod i Swen⸗ 
ffa rifsardjivet. Raaͤf har begagnat en del enftilta famlingar, 
ſom för föregångarne woro obekanta ?). 


2) Wi tillägga några rader om deßa famlingar, til anwisning för kom⸗ 
mande forffare. Claes Arrhenius war fon af en handlande Ar⸗ 


En ftor mång urkunder äro redan trydta. Wi böra ej 
bir nåmna Diplomatarium Suecanum då det ide hunnit til 


wid Kapfelman i Linköping och född 1627. Han gjorde goda ſtudier och 
förwärfwade utmärkt lärdom. Efter tidens fed underwiſade han unga 
ädlingar och gjorde med dem wtländffa refor. Hemkommen blef han 
onftälfd mid Upjala uniwerſitet oc) utnämdes år 1668 att derſtädes 
wara profeßor i hiſtorien. Han ſtall hafwa warit en mydet utmärkt 
fövefäfare. Är 1669 blef han aßeßor i det nyinrättade Antiquitete- 
coflegium, 1679 ritehiftoriograf, med bibehållande af profesfionen, dem 
fan dod år 1687 utbytte mot bidliothefariatet. År 1684 adlad, an- 
tog han namnet Ornhjelm. Har dödde år 1695 i Stodholm. Hans 
ejtertemnade ferifter, dels trydta, dels blott i handſtrift tillſtädes, upp 
rätnag — ide alldeles eract — i Biogr. Leric. XXIIL 389 och a. ft. 
En broder Jacob Arrhenius är od tänd fom författare. Bland Claes 
Crobjelms ſtrifter må här färffilt den påbörjade kyrthiftorien nämnas. 
Pen wittnar om ftor lärdom od) det flitigafte källſtudium. Hans af 
ffriftfamlingar äro följande. Rullarium. Copior of ala Swerige rös 
rande pafwebref från år Chriſti 800 till 1530, ”få många man deraf 
hafwer funnat öfwerkomma och finna”. Äfven bref af cardinaler, 
legater, fremmande biffopar rörande Sverige intagas. Samlingen 
ntgör 2:e mydet ſtarka tomer i quart, den förra gående till år 1400, 
den fenare till 1530. En mängd bref äro afffrifna med Ornhjelms 
egen fina nitida hand. För afſtrifwandet ef andra har Han haft bw 
träde. De flefta afffrifterna äro hämtade ur originaler, hwilket wid 
rubriken antecknas. Några ur copiedböder. Samlingen war en god 
ledning för M. v. Celſe i def Bullarium. — Diplomatarium. Utan titel. 
Urkunderna äro ordnade efter frift och fofter i 12 ſtarka quartband, 
med följande innehåll. I, IT. Res Upsalienses. Förſt afffrifter ur Ups 
fafa capitels copiebols allmänna antedningar. Sedan egentliga ur 
tander. Wid de flefta åberopas originaler fåfom källor för afffrifterna. 
För några copieböder. Näftan alla afffrifterna med Orenhjelms hand. 
IIL Res Lincopenses. IV. Scarenses, Arosienses, Wexionenses. Tillita 
Frej hörande till Weſtergötlands och Weſtmanlands kloſter. V. Streng- 
nenses. Börjas med utdrag af Calendarium ecclefice Strengn. VI. 
Abonses jemte bref tillhörande kloſter i Åbo fift, ſärſtilt Nådendal. 
En mängd bref ur Åbo capitels copiebot (Swartboken). VII, VIII. 
Bref tillhörande lloſter i Upland och Öftergötland (Wadſtena undan 
taget). IX, X. Wadſtena⸗bref. XI. Miſcellanea. Kloſtren i Strengnäs 
Rift. XIIL Stodholms S. Clara kloſter (god ledning för Nordberg). 
I banden IT--XII förfarandet detſamma fom i I och) II. Allo banden, 
mydet dryga, i quartformat. För många bref har Örnhjelm begag- 
nat fremmande hand. Rubrilerna äro ffrifna med hans egen. 
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unionéstiden. Wal bekanta äro ſamlingarne af Hadorph, Spe⸗ 
gel, Benzelius, Celſius, Celſe, Troil, Bring, Porthan, Kungl 


Johan Peringer, fon af en lektor i Strengnäs, war född derſtä⸗ 
deg 1654. Efterhand amanuens, cancelliſt oc aßeßor i antiquitete- 
collegium; flutligen (efter Hadorph) rilsarchiviſecreterare och rilbanti⸗ 
quarie. Adlad 1698 ned namnet Peringſkjöld. Syßelſatte fig tis 
digt och oafbrutet med antiquariffa, genealogiſta, diplomatiſta, hiſto⸗ 
riſta ſtndier. Saſom anſtälld i antiquitetscollegium Hade han fri till⸗ 
gång till der förwarade gamla urkunder. Beſörjde afſtrifter af deßa 
efter följaude ordning. Bullarium. Bullor, cardinals⸗ och frem⸗ 
mande biffopsbref i 3 temligen ſtarka folianter. Utgör T. I af Hela 
afſtriftſamlingen. Ockſa detta bullarium begagnadt af M. v. Celſe. 
Codex diplomaticus. Swenſta bref, enligt Peringffjölds egen rubri⸗ 
cering T. II—XXIV. Ru bundna i 6 ſtarka folianter. I antiquitets⸗ 
coſlegium ſynas afffrifterna haft fignaturen E, med ordningsfiffror 1, 
2, 3 o. f. tv. ända til 101, owißt efter hHwillen grund. Diplomerna 
äro ordnade efter lonungarne oc) utgöras i deßa band endaſt af for 
nungabref från Johan Swerkesſon til Guſtaf d. 1:e. Afſtrifterne 
näſtan alla med Peringſtjölde ſtora, mycket läsliga handſtyl. I 3:e 
ſärſtilta folianter lemnas teſtamenten od) ſtatuta epifcoporum. Samlin-⸗ 
gen är på långt när ide få fullſtändig fom Ornhjelms. Aſſerifterna 
äftveu mindre noggranna än de Örnhjelmfla. 

Nils Reinhold Brocman, fon af en tobaksfabrikör i Norrkö⸗ 
ping och född 1731, ſtuderade i Lund, gjorde i Köpenhamn bekantſtap 
med den lärde Langebek, företog på dennes beloſtnad antiquariffa och 
hiſtoriſta refor, blef år 1760 cancelliſt i antiquitetsarchivet, fick aßes⸗ 
ſors· och tungl. bibliothefarietitel, ftod alltjemt i liflig förbindelfe med 
Langebek i Köpenhamn oc) Swen Bring, förſag båda med afftrifter 
ur de ſtockholmſta famlingarne. För egen del gjorde han afſtrifter 
både ur deßa och ur köpenhaumſta urkunder famt ut några enffifta. 
Hans afffriftfamling har likſom Ornhielms och Peringſtjölds ſtannat 
i Witterh., Hiſt⸗ od) Antiquit.akademiens förwar och utgöres dels af 
4 ſtarka band in folio, oc) dels af löſa blad inlagde t capsler, för 

det närmwarande 10. Några af Brocmans afffrifter äro gjorde efter 
urkunder från en fenare tid. 


Med egen mydet nitid oc) ſäker Hand har hv L£. Räf afffrifrit 
en for mängd meſt i enffilt ägo befintliga bref od) ffäntt den wackra 
och wärderika famlingen til nämda alademi, der den utgör 6 ſtarka 
quartband, det 6:e innehållande brefwen om Ydre Härad (trydta i 
fFörj:$ belanta arbete). Den noggrannhet, varmed hr MAäf gjort 
fina afftrifter, är exemplariſt. Både i hans och i Broemans famling 
äro en del ſigiller aftecknade. 
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Samfundet för flandinawiffa urkunders utgifwande, Wieſel⸗ 
gren, Schröder, Kroͤningsfwaͤrd, Arwidoſon, NI, Styffe, Groͤn⸗ 
blad, o. a. Afwen famlingar, fom hufwudſakligen angå uts 
landet, Diplomatarium Norwegicum, ett oh annat i Langebeks 
Scriptores, Aarqbereiningerne från danfla geheimearchiwet, bis 
lagorna till Jahns unionshiſtoria, Wegeners urkundſamling 
för Chriftian den 1:8 hiftoria, innehålla mycket för Sweriges 
hiſtoria upplyſande. Författaren har efter förmåga detſamma 
begagnat. 


Jemte urkunderna äro några författare att nyttja fom 
fillor. Wi hafwa förr omtalat en del chroͤnikor, färflilt ſtora 
timchrönikan, Diarium Wadſtenenſe och ett par andra Uofters 
diarier. De äro för mårt tidehwarfs hiſtoria wigtigare ån 
för det föregäendes. Detſamma gillev om den egentlige bears 
betaren få wäl af äldre jom af fin egen tids hijtoria, Ericus 
Olai. Om defa fällor, hwilka ſaͤſom alſter af literatur hafwa 
waͤrt tidehwarf att tacka för fin tillvaro, få wi tillfälle att 
tala i fifta afdelningen af waͤrt arbete, dit wi alltſaͤ nu 
hänwiſa, här blott tilläggande, att wåra citater af deßa förifs 
ter äro gjorda efter upplagan i Scriptores rerum suecicarum. 
Twenne nya feriptores tillkomma från näſtföljande tidehwarf, 
Olaus Petri och Johannes Magnus. Den förre år ide owig⸗ 
tig, iſynnerhet för fatet af uniondtiden. Den ſenare år full 
af partiſthet och fabler. Båda ſtänka of dock ett od) annat ). 
— Några biffopsterier ſtola omtalas wid hiftorien om de ſtift, 
iom de afſe. 


3) Pen förträffliga Klemmingffa upplagan af Olaus Petri ägde wi ide 
förr än mot flutet af waͤrt arbete; citera fåledeg wanligen efter Serip- 
tores r. s. — Johannis Magni Hiftoria Gothorum aberopas efter 
handupplagerna, och hans Hiſtoria metropolitana efter den euda uppe 
lagar, Rom 1560. En ny påbörjades ef I. H. Schroder för Scrip- 
tores r. 6. i 8:e bandet, men ligger oafflutad. . 
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II. De borgerliga tilldragelſerna. 
1. Margareta och Erik af Pomern. 


1. Margareta enfam. 


Margareta hade oͤfwer Mbrekft wunnit en wigtig feger ') 
hwilken dock borde fulföljag, om hennes herrawälde öfwer 
Swerige ffule wara fulftändigt. Til fullföljandet hade hon 
trafter. Redan ftodo på hennes fida de mättigafte ſwenfſte 
herrar. Carl Ulfsſon af Tofta, Birger Alfsſon till Alfaͤſa 
(Ulf Gudmarsſons och den h. Brigittas fon), Erik Kjellsſon 
rikets marſt, Sten och Thure Bengtsſöner (af Bjelkeflågten, 
den ene lagman i Weſtmanland, den andre i Upland), Eren⸗ 
gisle Nilsſon, lagman i Södermanland, Sten och Knut Bod 
ſöner (af den ſ. k. Natt- oh Dagsſlägten, den ene lagman i 
Nerike, den andre capitularis i Linköping och af fådan bety 
denhet, att han ſnart funde intaga Linkoöpings biffopsftol), 
Algot Maͤnsſon, till. Raͤfsnäs, höfwitsman öfwer Nerike, Thord 
Bonde, höfwitsman på Tawaſtehus och fedan äfwen på Wi⸗ 
borg, och flere andre hade redan i början af år 1388?) flutit 
fig till drottningen. Efter. flaget wid Falköping öfwerginge 
andre. Wi finna ſnart bland deßa Sweriges erkebiſtop Henrik") 

) Datum för flaget wid Falköping är kanſte ej riktigt uppgifwet 

- föregående del f. 158. Jemf. Styffe, Bidrag, I. LXXXI. H 

2) De meft betydande på Palmföndagen oc) Palmmaͤndagen, andra p 
4:e dag Pingſt i Nylöping. Brefwen hos Hwitfeld, I. 580 ff. S 
föregående del f. 152. 

3) Erteb. Henrik har lofwat drottningen ett lån af 1000 mark, dem Ha 
i närmwaro of b. Thord och en borgmäftare i Weſteras låter utbetal 
i Weſteras d. 4:e Aug. 1390. Ännu otryckt original-diplom 
Rilsarchivet. Redan i October 1389 ffref drottningen til allnu 
gen i Jemtland och lofwade flydd åt erkebiffopen, prefterffapet m. I 
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den auſedde biffopen i Strengnuås Ihord '), jemte Hera werldis 
lige herrar. Wi få framdeles anledning att utfoͤrligare om 
dem alla tala. Jemte det att de ſaͤſom rilkets råd och ſtor⸗ 
mån måfte omfatta något park, bade de enffilta augelågens 
beter att bewaka. De woro dels fordringsågare efter Bo Jons 
jon, del8 erecutorer af hans teftamente. Som fådana förfos 
gade de öfwer en mängd flott och lån, hwilka til Bo Jonsſon 
eller hang rätta innehafware blifwit förpantade De maͤfte 
tillje, att de i enflilt haͤnſeende ide äfmentyrade för mydet 
genom de förändringar, fom fiendffapen med ?. Albrekt fram⸗ 
kallade. Således uppftällde: de wilkor för fin unbdergifwenhet 
under drottning Margareta. Till -henne' afftodo de famtliga 
födåningarne i Swerige od Finland med undantag af Ny⸗ 
föping8- oh Viborgs flott och län, hwilla ej fingo tillfalla 
drottningen, förr än Bo Jonsfons teftamente war bragt till 
fullbordan och egendomsfraͤgorna erhållit behörig utredning ). 
Härförntan gjordes fårftilta aftal mellan färffilta pantlemnare, 
fordringsägare och anſwarsſtyldige, någon gång under brotts 
ningens bemedling och i hennes närmwaro ). Icke undanröjdes 


Otr. br. i Peringfljölde diplomatarium. I Inli 1890 lof 
war brottningen frälfe oh ſtydd åt Olof Jönsfon, Tom bar erleb. 
Henrike ”fyflo oc embete handa mellan”. Otr. orig. i RA. 

s) Ifr. nyf åberopade bref, der b. Thord är drottningens ombud i frå 
gau om lånet af erlebiſtopen. Äfven andra bref wiſa, att b. Thord 
redan 1389 och 90 tillförde Margaretas parti. 

9 Ifr. undergifwenhetsbrefwet, Hwitfeld I. 580 ff. oh Margaretas i 
anlebning deraf gifna förfäfran, Hadorph bih. t. Rimchr. ſ. 51. 

sj) Atftilliga bref Härom i R.A., ännu otrydta. Särffilt uppmärkſamhet 
förtjenar ett fådant, gifwet Stegeborg 1890 f:a 2:a infra oet. IJoh:ié 
B. deri Sten Bosfon med famtliga erecutorerne gör ett allmänt af 
tal om Bo IJonsfons ſtuld oh qwarlatenſtap. Efter Han "er Bo 
Jonsſons barna neſta frende a thera feberne”, åtager han fig att 
ſwara för ſtulden mot det, att han får förfoga ofwer tillgångarne. 
Borgensmän för honom äro hans breder Knut, decanus i Linköping, 
och hans båda mågar, Thorkel Haraldsſon och Algot Månsfon. 
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härigenom alla-anfpråt och wwifter i anledning af Bo Jons 
ſons qwarlaͤtenflap; twertom följa of ſaͤdana längt in i fem 
tonde århundradets hiſtoria. Men det för Margareta hufwud⸗ 
fatliga war wunnet, nemligen att alla delägarne i Bo Jons⸗ 
ſons widlyftiga tillhörigheter och med dem ala mera betydande 
herrar i rilet woro drottningens män. Jemte deßa flöto fig 
till drottningen dels ätfliliga Tyffar, fom förut frått på Als 
brekts fida, men numera funno det föga winſtgifwande att i 
hans tjenft qwarblifwa, oh dels aͤkſtilliga hittila obetydaände 
mån, ſom wille ſtaffa fig en framtid. Wida ſwagare woro 
Albrekts anhängare. Dot hade han ännu ett parti. Det ut⸗ 
gjorbe8 mål hufwudſakligen af de hoͤfwitsmaͤn och fogdar, till 
ftor del Tyflar, fom Albrekt infatt på flotten. Någon ſeger 
för Albrekts ſak kunde deja wißerligen ide aͤſtadkomma, helſt 
hufwudperſonen war Margaretas faͤnge och ef kunde åt fina 
anhaͤngare gifwa någon ſammanhaͤllning och ftyrfa. Men de 
förbråjbe i någon mån Margaretas ſeger och oinſtraͤnkta her⸗ 
radöme. Axewalla och Rumlaborg foͤllo fnrart i hennes hän⸗ 
ber. Örebro gjorde under en tyſt höfwifsman kraftigare mot⸗ 
ſtaͤnd)y. Af de öfriga fafta orter, fom Albrekts mån inne- 
hade, woro Calmar och Stocholm de wigtigaſte. Genom af⸗ 
tal blef Calmar redan är 1389 wunnet åt drottningen ”). 
Deremot fortfor Stofholm i många är att tillhöra konungen. 
Det fil undſättning från ſjöſidan af Albrekts fränder i Tyfk- 
land och af Hanfeftäderna, iom från gammalt woro Marga- 
retas fiender och af hennes herrawälde i norden ide hade några 


?) Lybſte chroniſten, Grauthoffs uppl. wid år 1389. 

Qwitfeld meddelar hyllningsbrefwet, hwilket urſprungligen warit på 
tyſta, litſom ſtadens borgmäſtare, rådmän oc) fleſte borgare hafwa try- 
fla namn. Hwitf. I 586. Något noggrannare datum än året 1889 
är ej uppgifwet. — Äfven den Ilybffe chroniſten fänner Calmars 
dagtingan 1889. Grauthoffs nppl. n. år. Jemte Calmar fäges Sö1- 
wesborg hafva giftvit fig under drottningen. 
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fördelar att waͤnta. Saͤledes tunde de belågringstroppar, fow 
emellanåt wiſade fig utanför ftaden och flottet under Algot 
Månsfens oc) Abraham Brodersſons befil"), ingenting nträtte. 
Både ſtad och flott, den förra inffrånkt til hwad fom aͤnnn 
i fenare tider kallas Staden, woro wäl befäftade och blefwe 
nöjaftigt foͤrſedde. Stockholm likſom wäl äfven andra Albrekt 
wålde erfännande fafta orter gaͤfwo ſtydd ät de tyffa foldater, 
fom dels undkommit från nederlaget wid Fallöping och dels 
för oͤfrigt i landet funnos utan att i ſtriden hafwa deltagit 
De woro inga wänliga gåfter. Mången ort fick mwidfännad 
deras härjningar oh plundringar. Enköping, Weſteraͤs, Lins 
föping blefwo brända"). I en chrönika nämnes ock Nytös 
ping '). MAt Weſtergoötland mydet lidit, är bewittnadt). Från 
Stockholm företogå en gång ett härjningståg mot Enkoͤpings- 
orten, och i Tillinge foden ledo en ſtor mångd ſwenſta bönder 
en iwårt nederlag, deraf minnen länge ſägas hafwa warit bir 
behållna ). Den gamle hiſtorieſtrifwaren låter förftå, att når 
den bade fin anledning deri, att Margareta, långtifrån att 
med fitt foll på behoͤfligt fått förſwara Swenſtarne, twertom 
gerna fåg, att Tyffar oh Swenffar förftörde hwarandra, på 
det hon ſedermera få mydet oinſtraͤnktare måtte kunna herrſta ) 
3 början af fin regering ſaknade hon wäl ſnarare förmåga 
än wilja att förhindra det onda. Hennes andra riten fingo 


3) Ericus Dloi i S. r. 8. I. 1. 117. 

5) Chronit᷑ i 8. r. 8 I. 1. 46. Ericus Olai, ce ſi. Efter dem Johan⸗ 
nes Magnus, Olans Petri o. a. nyare. 

) 8. r. 8. I. 1. 66. 

2) Capitlet i Skara omtalar år 1897 en under föregående fejder liden 
Rada. Orig.br. i RA. Suhm, H. af Danm. XIV. 628. 

7) Ericus Olai, anf. ſi. och efter honom de nyare. För nederlaget är 
ingen tid uppgifwen. Det ſtall hafwa flett på ett berg, fom deraf 
talades Bondeberg eler Sladeberg. 

9 Eriens Olai anf. ft. 
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widkaͤnnad ſamma waͤld af Tyffarne. Bergen i Norge, Swen⸗ 
borg, Malmö, Helfingborg i Danmark brändes ). Ohyggliga 
uppträden aͤgde rum i Stockholm tort efter Pingft år 1389") 
Ej blott borgerffapet utan aͤfwen ftadens8 råd utgjordes till en 
ftor del af Tyffar. Att mellan deßa och Swenſtaͤrne foͤrhaͤl⸗ 
landet ej kunde wara tryggt, förftåg lätt. De fenare beſtylla⸗ 
des att wara fientligt ſinnade mot k. Albrekt oc) benägne att 
bringa ſtad och flott i Margaretas malt. Tyſtarne anſaͤgos 
ſnikne efter ſwenſtt gods och guld och t allmänhet fientligt ſin⸗ 
nade mot Swenffarne. Wid mer än ett tillfälle hade Ty 
ſtarne gjort fig ſtyldiga till waͤldſamheter. Saͤrftilt miftänkt 
war en förening af Tyffar, fom, under foͤrebaͤrande af noͤd⸗ 
wändigheten att på ſtadens foͤrſwar wara beredde, ftändigt 
gingo bewäpnade — i harneſt och ſtridshatt, hwaraf de tal: 
lades hättebröder, eller kanſte ſnarare deraf, att de nyttjade 
tyff hufwudbonad — och tillaͤto fig mycket hän mot Swen⸗ 
ftarne. De ätnjöto ſtydd af ſlottets beſättning, bland hwilken 
Herbert Koͤnigsmark, Marquard Krummedige och ett par an⸗ 
dra foͤreträdeswis nämnas. Det lyckades ſtadens råd att till 
en tid upprätthålla freden. Loͤrdagen före h. Trefaldighets föns 
dag förutnämda år war på rädftugan en öfwerenskommelſe om 
waͤnſtap ingången. - Söndagen war lugn. Natten till Maͤn— 
dagen hade Häåttebröderne ſamlats i en gilleftuga (S. Gertruds, 
wid den nu f k. Tyffa kyrkan). Mycket tidigt på Maͤndags⸗ 
morgonen infunno fig be tyffa medlemmarne af rådet på råd- 
huſet wid torget. På flottet woro flere af befättningen fullt 
ruſtade. Genom budflidning förmåddes en del af raͤdets ſwen⸗ 


s) Chrönitor i 8. r. S. I. 1. 46, 66. 


e) En mydet gammal berättelfe derom i en Upfalahandfårift, utgifwer 

" "af Benzelius, Mon. hist. ecel. Sveog. f. 62 och derefter i S. r. S. I. 2 

212—15, Urkunden fänd och följd af Eriens Olai, hwilken åter föl 
je8 af Olaus Petri, Johannes Magnus, Hwitfeld o. a. nyare. 
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fa medlemmar att till de öfriga ſamlas. Raͤr tid war, fingo 
baͤde ſlottsfolket och Hättebröderne tilfågelfe att tomma till råds 
ſtugan. "Der grepos de Swenſtar, mot hwilka man hade de 
fwårafte mißtankar. På andra af ſamma Aag framlemnades 
en förteckning, hwillen war få gammal oh otilförliittig, att 
den innehöll namn på perfoner, fom tillfoͤrene antingen dött 
eler lemnat fladen. Befallning gafs, att ala ſtulle nppfökad, 
fängflas och föras tll flottet. Befallningen mar lätt att uts 
föra, Då få tidigt på morgonen de flefte träffades antingen t 
fina hem eller wid morgonandakten i fyrforne. Nedan wid 
fingflandet blefwo nägra pinade för att förmås till bekän⸗ 
nelſe. Så förflöt Måndagen. Tisdagen ſaͤgas någre af de 
faͤngne hafwa blifmit brände. Och med flottsbefättningen af⸗ 
talades, att aͤfwen de Sfrige ſtulle afraͤttas. Det ledde nägra 
dagar derefter ") på bet fått, att de faͤngne lades bundne i en 
båt, på hwilken de fördes till Käpplings, nu Blafit-holmen, oc 
inſtaͤngdes i ett hus, hwillet antändes och i hwilket ſaͤledes de 
olycklige omfommo. Om deras antal innehäller den gamla 
berätteljen intet”). Till ett ſlags bot för waͤldsgerningen ålar 
des waͤldswerkarne nägra år ſenare (år 1400) att på en bade 
jöder om ſtaden uppföra minneswaͤrdar, fom uttrydte deras 
ånger ). — Äfwen på Gotland föreföll kamp mellan de båda 


T) Dagen efter S. Eſtils dag, d. ä. d. 13:e Juni. Den gamla berät 
telſen i 8. r. 8 

5) Dalin föger, att derag antal svarit 200. Hwarifraͤn han hämtat detta, 
weta wi ide. Uppgiften är föga ſannolik och tan ej wara riftig, om 
det är fant, hwad den gamla, til utſeendet mydet trowärdiga berät 
telſen uttrydfigen innehåller, att alla de fångne blefwo ”i enom bat” 
förde till Käpplingholmen. 

s) Wardarne beftodo af 3:e pelare med inriftade bilder. Af dem backens 
namn, Belarbaden, nära wid den nu ſ. k. Göthgatan på föder. Ifr 
Elers Stockholm III. 38. Lunbeqwiſt, Sthlms Hift. TI. 26. Blott 
en pelare är ännu i behåll och har för några år feban, då den 
Hal på att förfalla, genom Witterh., Hift.- oh Antiqw.⸗Al:s förforg 
blifwit på fitt ſtälle ifåndfatt. 9 
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partierna. Om faͤrſtiltheterna är ej mydet belamt. Striden 
har troligiwi8 blifwit förd mellan Tyffar, fom tillhörde k. Al⸗ 
brekts parti, och dr. Margaretas anhängare. Det är' troligen 
betta f, Albrekts tyffa parti, fom menad, då det i en trowär⸗ 
dig urkund'”) heter, att ”Tyffarne är 1304 erhoͤllo Wisby'. 
De förlorande kunde ide wara några andra än Margaretas 
anhängare. Atminſtone wiſade hon fig angelaͤgen att i Swe⸗ 
rige bekomma medel foͤr Gotlands aͤterwinnande. Icke laͤngt 
efter nämda tid finna wi Albrekts fon Erik, ſedan både han 
och fadren blifwit från fängelfet befriade, innehafwa faft ort 
på Gotlaud — det af honom bygda fäftet Landskrona wid 
— Klinte — der han år 1397 afled'). Att Sweriges regering 
ide lemnade den wigtiga ön ur figte, fal den följande hi 
ftorien lära of. Oaktadt ſaͤledes Margareta ännu ide på längt 
når kunde ſaͤgas wara oinſtränkt herrffarinna öfwer Swerige, 
war hon dock på wäg att blifwa det. Äfwen til Finland ut⸗ 
ftvädte8 hennes waͤlde. Redan i October 1389 ſtrifwer Swe⸗ 
riges råd til Magnus Kafe, höfwitsman på Tawaſtehus i 
Finland, att han ſtulle öfwerlemna flottet ät Thord Bonde 
och Jakob Abrahamson, fom ägde att aͤ drottningens waͤgnar 
det emottaga ?). 


Med fejderna och haͤrjandet inom landet ftodo liknande 
fejder oh härjningar på fjön i fammauhang. Wi hafwa oms 
talat Hättebröderne i Stockholm och deras bemödanden för k. 
Albrekt. Wi weta ej, om en förening af ett annat namn, 


9) Wisby minoriterdiarium i 8. r. 8. I. 1. 35. Detta följes af rö 
nikan 8. r. 8. I. 1. 46, hwareſt uttrydligen ſäges, att Stockholmenses 
et servitores Alberti togo Visby 1394. 

) Chröuita i 8. x. S. I. 1. 46. Ericus Olai ibm II. 1. 121. Lübſte 
chroniſten wid år 1897. Hwitfeld I. 616. — Om en grafften "öfe 
wer denne Erie ifr J. H. Schröders difertation Inseript. Gotland. 
M:o VII. 

2) Arwidseſon, Handl. t. upplysn. af Finlande h. VIII. I. 
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nemfigen de fåfallade Fetaliebröderne (Victraliebröderne, 
Vitalianerne), med dem hade någon hiftoriſt gemenflap, fåjom 
man uppgifwit. Den de framtråda näſtan liktidigt och hafwa 
enahanda men något widfträdtare ſyften. För meklenburgſta 
furftarne och ftäderne war det wigtigt, att Stodholm få länge 
iom möjligt kunde åt t. Albrekt bewaras. Derigenom unde, 
om ej annat, någon lättnad för hans befrielſe winnas. Skulle 
Stodholm uppehaͤllas, få måfte det foͤrſes med nödiga lifs⸗ 
medel. Twenne meklenburgſta bertigar med namnet Johan, 
den ene k. Albrekts farbror, den andre hans ſyfkonbarn, gjorde 
i detta hänſeende hwad de kunde. Men mera behöfdes. Saͤle⸗ 
des uppmanade de och deras ftåder enſtilte att bekoſta ochmed 
lifsmedel foͤrſe flepp för att fålunda undſaͤtta befäſtningen 
i Stockholm. De fingo löften om tillhaͤll oh ſtydd i de 
metfenbnrgffa hamnarne. På grund häraf bildade fig föres 
ningar, de fåfallade Fetaliebrödernes. Det är wäl möjligt, 
att de ſtodo i någon gemenſtap med de ftodholmffa Haͤtte⸗ 
bröderne. Snart blefwo de något annat än de urſprungligen 
bort wara. De fommo' att utgöra ett formligt fjöröfwarförs 
band, fom oͤfwerallt plundrade och war ingens waͤn. Hos chro⸗ 
nifterne hafwa de det fämfta rykte"). Att de äfwen i Swe 
riges farwatten och på de fwenffa tufterna gjorde ſtor flada, 
uppgifmg allmänneligen. De gamle Gronifterne omtala wid 
år 1392 waͤldſamheter, fom "de många fjöröfwarne utöfwade 
oh den deraf förwaͤllade dyrheten, färdeleå på falt ')'. Af påfs 
2?) Lybeckſte chroniſten wet om dem åtfliligt. De woro ett ”fturlos Boll 
van hovenluden, burgern ute velen fteden, van amtladen, van buren”. 
Deras affigt war wäl att underſtödja Albrelt, men de ”bedroweden 
den ganzen fe unde alle foplude, unde rowede beide uppe vrunt unde 
viande”. Vid är 1392. Af Reimer Kod kallas de ”dat wermale⸗ 
pa yen heilos Bold, des leidigen duwels finder”. Detmars Chro⸗ 


4) 8. r. 8. I. 1. 80, 96. Dereſter Hwitfeld J. 592. — Det är troligen 
olãgenheterna af deßa fiender, fom afſes, när i ett norſtt konungabref 
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partierna. Om ſarſtiltheterna är ej mydet bekant. Striden 
bar troligtwis blifwit förd mellan Tyffar, fom tillhörde t A⸗ 
brekts parti, och dr. Margaretas anhängare. Det är' troligen 
betta t. Albrekts tyffa parti, fom menad, då det i en trowär⸗ 
dig urkund“) heter, att ”Tyflfarne är 1304 erhöllo Wisby”. 
De förlorande kunde ide wara några andra än. Margaretas 
anhängare. Atminſtone wiſade hon fig angelägen att i Swe⸗ 
rige bekomma medel för Gotlands aͤterwinnande. Icke längt 
efter nämda tid finna wi Albrekts jon Erik, fedan både han 
och fadren blifwit från fängellet befriade, innehafwa faft ort 
på Gotlaud — det af honom bygda fäftet Landskrona wid 
Klinte — der han år 1397 afled'). Att Sweriges regering 
ide lemnade den wigtiga ön ur figte, ſtall den följande his 
ſtorien lära of. Oaktadt ſaͤledes Margareta ännu ide på längt 
när kunde fågas wara oinſtränkt herrffarinna öfwer Swerige, 
war hon dod på mwäg att blifwa det. Äfwen till Finland ut 
ſtraͤcktes hennes waͤlde. Redan i October 1389 flrifwer Swe 
riges råd til Magnus Kafe, hoͤfwitsman på Tawaftehus i 
Finland, att han ſtulle oͤfwerlemna flottet åt Thord Bonde 
och Jakob Abrahamsſon, fom "abe att å drottningens waͤgnar 
det emottaga ”). 

Med fejderna ' oh Hhärjandet inom landet ftodo liknande 
fejder och härjningar på ſjön i fammanhang. Wi hafwa oms 
talat Hättebröderne i Stockholm och deras bemödanden för k. 
Albrekt. Wi weta ej, om en förening af ett annat namn, 


0) Wisby minoriterdiarium i 8. r. S. I. 1. 35. Detta följes af chrö⸗ 
nifan 8. r. 8. I. 1. 46, hwareſt uttrydligen ſäges, att Stockholmenses 
et servitores Alberti togo Witby 1394. 

') Chrõnita i 8. r. 8. I 1. 46. Ericus Olai ibm II. 1. 121. Lubfte 
chroniſten wid år 1897. HQwitfeld I. 616. — Om en graffien ”öfs 
wer denne Eric jfr J. H. Shröders dißertation Inseript. Gotland. 
N:o VII. 

2) Arwidsſon, Handl, t. upplysn. af Finlands h. VII. I. 
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remligen de fåfallade Fetaliebröderne (Victualiebröderne, 
Vitalianerne), med dem hade någon hiſtoriſt gemenſtap, fåjom 
man uppgifwit. Men de framträda näftan liktidigt och hafva 
enahanda men något widſträcktare ſyften. För meklenburgfka 
furftarne och ftäderne war det wigtigt, att Stockholm få länge 
jom möjligt kunde åt k. Albrekt bewaras. Derigenom unde, 
om ej annat, någon lättnad för hans befrielſe winnas. Skulle 
Stockholm uppehaͤllas, få maͤſte det foͤrſes med nödiga lifs— 
medel. Twenne metfenburgffa hertigar med namnet Johan, 
den ene k. Albrekts farbror, den andre hans ſyſtonbarn, gjorde 
i detta hänſeende hwad de funde. Men mera behöfdes. Saͤle⸗ 
des uppmanade de och deras ftäder enflilte att bekoſta ochmed 
lifsmedel förfe flepp för att fålunda undfåtta befäſtningen 
i Stodholm. De fingo löften om tillhaͤll och ſtydd i de 
metlenburgffa hamnarne. På grund bhiraf bildade fig föres 
ningar, de fåfallade Fetaliebrödernes. Det är wäl möjligt, 
att de ftodo i någon gemenſtap med de ftodholmffa Hättes 
bröderne. Snart blefwo de något annat än de urſprungligen 
bort wara. De kommo att utgöra ett formligt fjöröfwarföre 
bund, fom oͤfwerallt plundrade od mar ingens wån. Hos chro⸗ 
nifterne hafwa de det fåmfta rykte"). Att de äfwen i Swe 
riges farwatten och på de ſwenſta kuſterna gjorde ftor flada, 
uppgifog allmänneligen. De gamle dronifterne omtala wid 
år 1392 waͤldſamheter, fom "de många fjöröfwarne utoͤfwade 
och den deraf förwaͤllade dyrheten, ſaͤrdeles på falt ”)”. Af pafs 
3) Lybecſte chroniſten wet om dem åtflilligt. De woro ett ”fturlos Bolt 
van hovenluden, burgern ute velen ſteden, van amtladen, van buren”. 
Deras affigt war wäl att underſtödija Albrekt, men de ”bedroweden 

den ganzen fe unde alle foplude, unde rowede beide uppe vrunt unde 
viande”. Wid år 1392. Af Reimer Kod talas de ”dat wermale⸗ 
* fen heilos Bold, des leidigen duwels linder”. Detmars Chro⸗ 


4) 8. r. 8. I. 1. 30, 95. Dereſter Öwitfeld I. 592. — Det är troligen 
olägenheterna af deßa fiender, four afſes, när i ett norſtt foningabref 
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webref (1397 oc 1399") är bekant, att Strengnäsbiffopen 
Thord någon gång på en ſjöreſa blifwit uppfaͤngad af "Iwe 
rinſta anhängare af 1. Albrekt oh aflemnad fom fånge på 
Stockholms flott”. Ett bref af är 1394 wifar, huru hemmas 
ftadbde de woro i Stockholm. Brefwet omtalar anflag gjorda 
af tyffa ”riddare och knapar“ i Stockholm för ftiftande af en 
meßa i ”byfyrkan”. Stiftelſen hette, enligt anteckning aͤ brefwet, 
”Bitalghe bröthre predenda” "). Samma är ſtola de af hertig 
Johan hafwa blifvit amvända att lemna ett betydligt under: 
fföd åt befättningen i Stockholm“). Omſider måfte något 
allwarſamt göras för att hindra deras all handel förftörande 
framfart. Hanſeſtaͤderne utjände mot dem fartyg oc wille äf⸗ 
wen för deras tuftande biträda Margareta, få litet Han än af 
dem gynnades”). Ar 13956 ffola de i norden hafwa begynt 
ſtingra fig. Saͤſom wi ſtrax ſtola erfara, upphörde då den 
ffenbara anledningen till dera werkjambet. På Gotland hafwa 
de dod ännu något tillhåll. Och i ett paͤbud för Jutland af år 
1396 anbefallas de till fträng behandling ). De drogo fig efter 
band till andra faxwatten, ryffa, norffa, engelffa, äfven ſpanſta. 
De ffola ännu en gång i mår hiſtoria förekomma. 


of år 13893 ben nöd omtalas, fom Norge måfte widfännas "af: ofri- 
den och örfliget med de tyffa omwännerna”. Diplom. Norweg. II. 
1. 409. 
s) Celſe Bullar. sub Bomifacio IX. N:o 29, 36. f. 154,5. 
e) Otr. br. i Broemanſta famlingarne. 


?) Lagerbring, 111. 728, har en något äfwentyrlig berättelje härom efter 
yngre tyffa författare. Vitalianernas hufwudman ſtall hafwa warit 
en Mäſter Hugo. De äldre och egentligt nordiffa källorne hafwa 
derom intet. | 

8) Bref härom werlades mellan drottningen oc ftäderne, fåfom det ſynes 
år 1395. Suhm, H. af D. XIV. 352. Ett of defa bref är i behad 
oc) meddelas ſ. 609. 

9) Detmar från Lübeck wid är 1395. Grauthoffs uppl, Olaus Petri 4 
8. r. 8. I. 2. 278. Hwitfeld I. 606. 


2 

Det fejdande, dels till lands och dels still fjös, fom fåledes 
npptagit omfring 7 år, war för alla onyttigt. Ala länder 
ring Öfterfjön ledo deraf betydligt. Margareta hindrades t 
bejörjandet af fina tre rikens angelägenheter. Albrekt och hans 
fränder i Mellenburg funde intet utvåtta för Sweriges åter 
winnande. Hanſeſtäderne ledo ett ftort intrång t fin handel 
oh botades af mißhaͤlligheter, derigenom att några af dem, 
nemligen de meklenburgfta, Roftod, Wismar, o. a. funno fig 
af fin tillgifwenhet för k. Albrekt föranlåtna till mera oͤfwer⸗ 
feende mot Vitalianerne än de andra. De preusfiffe riddarne, 
fom genom fina aftal med. Albrekt och ſina rättigheter på Got⸗ 
land woro i falerna inblandade, måfte wara meſt belåtne med 
en fredlig uppgoͤrelſe. En fådan foͤrſwaͤrades dod derigenom, 
att de i faferna deltagande woro många och hade mydet olifa 
intreken och anſpraͤk. Det tom till underhandlingar i Helfings 
berg år 1394, i hwilka oc Swenſtar deltogo. Genom en till⸗ 
fällighet, fom wiſar haͤtſtheten mellan Tyffar och Danffar, 
fingo de ingen god utgång”). Nya underhandlingar upptogos 
är 1395 i Falſterbo oh Skanör, der ombud från alla de dels 
ägande woro tillftaͤdes. Saken afflutades på Lindholms flott, 
der £. Albrekt och hand fon ſuto fångne, famt wid en ny ſam⸗ 
manfomft i Helfingborg, der Margareta, de meklenburgfta fur⸗ 
ftarne och en ftor mängd ombud woro naͤrwarande). Det ſom 


) Slagsmål mellan Tyffar oc) Danſtar uppftod. Ett af ombuden, borgs 
mäftaren från Stralſund, Gorius Swerting, wille begifwa fig til 
drotiningen på flottet för att begära biträde. På wägen dit mördade 
Honom ”eu bofe Dene mit finen Smwerde”. Detmar wid år 1394. 
— Ockſa Hamsfort länner — af diplomer — fammankonmiſten 1394 i 
Helſingborg och nämner biffop Thord i  GStrengnäs ſaͤſom der när⸗ 
warande. 8. r. D. I. 317. 

3 Om ſammankomſten i Falfterbo Detmar wid är 1895. Den göres 
oc otwifwelaktig genom ett bref från ftäderne Roſtock oh Wismar, 
hwari deras duſkningar och) anſprak beträffande ”dene dage den unfe 
here hertoghe Johan fin rad und de Stedé helden to Schonbr und 


hufwudſalligen afgjordeå war Alhrekts och hand ſons frigif⸗ 
wande. Efter aͤrs faͤngenſtap fingo båda aͤterwaända till be 
fryndade furſtar. Frigifwandet fledde med wilkor att inom 


tre år en fullftändig fred mellan fonungen och drottningen 


ſtulle afſlutas. Efter deja tre år ſtulle antingen 60,000 mart 
ſilfwer wara af Albrekt til drottningen ſaͤſom loͤſen betalde, 


eller ſtulle Stockholm tillfalla drottningen, eller ſtulle fonungen 
och hans jon aͤterwända til faͤngenfkapen. Tio fjöftåder oh 


bland dem, maͤrkligt nog, äfven Stockholm, gjorde fig till löftes⸗ 
mån för wilkorens uppfyllande. Til fin ſaͤlerhet foörbehoͤllo fig 
loftesmännen att under nämda tre är wara i befittning af 
Stockholm. Hwad på Gotland af hwartdera partiet — Al⸗ 
brekts och Margareta — före S. Göransdagen (d. 23 April) 
war intaget, ſtulle tills widare behaͤllas, men ſenare eröfringar 


Balfterbode”. Brefwet ſaknar allt datum. Suhm Hift. af D. XIV. 
582. Efter Suhms fätt att förftå uppgifterna om underhandlingarne, 
hölls en ſammankomſt i Falfterbo redan år 1894; en annan 1896, f. 
825, 337. Wid denna afgjordes allt hufwudſalligt; fammankomfterne 
på Lindholms flott och i Helfingborg, den förra octava corporis Christi 
(d. 17:e Juni), den fenåre mellan d. aativ. narise (8 Sept.) och Sönd. 
f. Michaelis (26:e Sept.) ſynas hufwudſakligen hafwa affett under 
handlingarnes afſlutande och utbyte af de utfärdade förbindelſeſkrif⸗ 
terne. Defa uppgifna i Regesta hist. D. I. N:is 2908,-4,-.6—9 od 
trydta hos Subm, XIV, ett par redan hos Hwitfeld (en med felaf- 
tigt årtal, 1396). Äfwen i Helfingborg 1395 woro fwenffa ombud 
tillſtädes, ertebiffop Henrik, biffoparne i Linköping oc) Strengnäs, Knut 
oc) Thord, marffen Erik Kjelsfon, Sten Bengtsfon, Erengisle Nils⸗ 
fen, Sten Bosſon, Algot Mansſon, Swarte Skaning, Abraham Bros 
dersſon och flere andre. Olaus Petri kände ett bref från biffop Thord 
i Strengnäs till borgmäſtare oc råd i Stodholm, dem biffopen un⸗ 
derrättar, att allt war afflutadt i Helfingborg redan i Augnfti 1395. 
8. r. SI 2. 277. Att fjelfwa brefwen något ſenare blifwit utfär⸗ 
dade, är lätt förtlarligt. — En annan fälla för hiftorien om deßa för- 
hallanden är den ſ. k. Recesſus Hanfe, begagnad af Boigt, Geſch. 
Preusſens VI. 55 ff., och lemnande goda upplysningar. Efter Boigts 
nppfattning bemedlades freden med ſtor ifwer af Tyſta Ordens Hög 


mäftare, Conrad v. Jungingen. I fredsurkunden nämnes werkligen 
ombud från nämda orden. 


wara ogjorba. Som någor hjelp för tWölfället åt t. Albrelt 
bewiljades honom 3000 mark, hwartill oc Margareta bidrog. 
Bref uhvifa, att han oc ſenare fick uppbära aͤtſtilligt, det Han 
måhända behöfde. Wilkoren woro ej lyſande för drottningen. 
Saͤrdeles borde det för henne hafwa warit förödmjukande att 
ännu i tre år uteſtaͤngas från Sweriges hufwudſtad. Hon 
tnnde dock wara foͤrwißad, att Albrekt hwarken kunde betala 
60,000 wmart filfver eller flufle återgå i fangelſe, och att fås 
ledes efter den tidens förlopp Stodholm fule henne tillfalla "). 
Att jä fledde, flola wi längre fram erfara. Albrekt återkom 
til Meklenburg, der han ide förſakade allt deltagande i nov 
dens angelägenheter. 

Albrekt och hand Tyffar woro ſaͤledes förft i jjelfwa werket 
och ſedan genom eget erkännande flilde från Swerige. Efter 
alt hwad man fan flute, hade de förftått att t landet göra 
fig både allmänt och djupt hatade”). Af en bättre finnes: 


7) Willoren för aftalet om Mbrekts frigifwande äro mer eller mindre 
utförligt od) noggrant uppgifne i en mängd djrönilor (8. r. 8. 1. 80, 
*, 46, 96. 8. r. D. I. 136, 7. VI. 281.) och hos äldre författare, 
Ericus Olai, Detmar, Olaus Petri, Hamefort o. a. Efter dem de 
nyare. Med deßa uppgifter ſammanſtämma i alt hufwudſakligt dir 
plomerna, fom i denna fal naturligtwis hafwa det förnämfta wite⸗ 
ordet. — Af Recesjus Hanfe wet man, att befälhafwaren öfwer Haufe⸗ 
fädernas i StodhHolm inlagda foldater hette Herman af Hale. Hans 
egen berättelje om hans refa till och wiſtande i Stockholm finnes. Ifr 
Voigt, V. 56. 

3) Ej blott yngre drönifor utan oc ſamtida urkunder uttryda ett fådant 
hat. I behåll äro några gamla rim om £ Albrekt, fom i allt för 
råde, att de blifwit nedffrifna fort efter det fonungen maͤſt lemna 
flyret. De uttryda den ſtörſta bitterhet. Under rubrik: En luftig 
litnelſe om Swerige och £. Albrecht äro de utgifne af Mesſe⸗ 
ning, mellan företalet till od) terten af rimchronikorne, Stgm 1616. 
Om Mesſenins begagnat den handſtrift, fom finnes i en coder på 
Kongl. Bibl. i Sthm, fign. D. 4. (innchallet af denna coder fe Saml. 
af Sw. Fornföriftfälkftapet II. 2.) eller en annan, är ej fullkomligen 
tydfigt. Mesfenii upplaga är ful af godtydlighet och mwårdslöshet. 
Hadorph (framför rimdvöntforna) oc) utgifwarne af Script. r. ſSuee. 
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ſtaͤmning hos Swenffarne hade Margareta, iſynnerhet i början 
af fin regering, att glädja fig"). Hon utwedlade ocfé en ftor 
werkſamhet och kraft. Man fan naͤgorlunda följa henne både 
under den tid hon enfam regerade och federmera. En natten 
förtedning på de orter, der hon wiſtades, och de angelågens 
beter, jom bon der handlade”), wiſar huru hon i likhet med 
de gamla nordiffa konungarne anſaͤg det tillhöra der regerande 
att infinna fig der def närvaro behöfded, ſaͤledes att perſon⸗ 
ligen regera och ide åtnöja fig att på en enda refidensort bes 
ſörja fonungabeftyren. Af de wärf, fom beſörjdes af Mars 
gareta, börjades många redan under förra delen af hennes 
regering. Men dels bragtes de ide förr än under den. ſenare 
till flut, och dels fan man ife alldeles beftämdt ſaͤga, att de 
tillhöra den förra delen. Wi finna fåledes längre fram en 
tjenligare plats för deras omnämnande. Här må blott det 
anfoͤras, fom i den förra perioden är af en mera ingripande 
beſtaffenhet. 

Redan under nämda period wifar fig Margareta wara 
angelägen om lagftiftning. Mera för Danmark oh Norge, 
ber hennes konungsliga maft af ingen beſtriddes, än för Swe— 
rige, der Albrekts parti ide war alldeles undanxöjdt, kunde hon 
paͤtaͤnka lagar. Båda rikena hade wißerligen längt förut la— 


I. 2. ſ. 210 ff. följa blindt Mesſenius. De fenare nämna wißerligen 
coder D. 4, men hafwa ej begagnat den. Handferiften i D. 4 är nu 
ofullftändig. — Diarinm Wadstenense har wid är 1389, juft då om- 
bytet ägde rum mellan Albrelt och Margareta, ett nttryd om Tr- 
ffarne, fom är otydligt, men dod wäl innehåller en belåtenhet med de⸗ 
ras afgång. Det heter: Alemanni beatificati sumt ab incolis terrse. 
G. r. S. I..1. 103. Anteckningen är något efter 1389 inflidady). 

9 Något tan flutas af orden i nämda rim om I. Albrekt: "Gud gifwe 
edela Fru Drotning ära, Hjelpe der til att dem (Tyſtarue) måtte 


galgen bära”. Orden förråda en famtidig författare. 8. r. 8. I. 
. 212. 


5) En fådan för åren 1887 till 1397 meddelas i bilagan A. 1. 


25 
gar, ej blott genom wedertagen Hifd gällande, utan oc upp 
tednade och till en del faſtſtaͤllda; men mången aͤndring och 
maͤnget tillägg behöfdes. Saͤdana gaͤfwos af Margareta. För 
Norge utfärdades är 1392 i Opflo en allmän, mycket wigtig 
ſtadga om aͤtſtilliga brottmål, om leding, lands⸗ och ſtrandkoͤp 
m. m.“). För Norr⸗Jutland oh Fyen finnas från början. af 
1396 wigtiga beſtämmelſer angående kronans egendom, lands⸗ 
fred, handel i olofliga hamnar eller på landet m. m. Defa 
beftimmelfer widtogos af drottningen på de allmänna lands⸗ 
tingen 7"). Wi ſtulle om dem wara utförligare, om wi ide 
här borde hufwudſakligen ſyßelſätta of med fwenffa angeläs 
genheter. Äfwen för Swerige. behöfdes tillägg till de gamla 
lagarne. Knapt kunde dod ſaͤdana ifraͤgakomma, få länge Mars 
garetas herradöme derſtaͤdes ide war allmänt erkaͤndt od lan 
dets hufwudſtad tillhörde fremmande. SÅ ſnart defa förhåls 
landen förändrades, påtänktes äfven för Swerige nya ſtadgar, 
till en del i ſamma ämnen, fom för Norge och Danmark blifs 
wit beſtämde. Drottningen höll t September 1396 ett ftort 
berremöte i Nykoͤding, der wigtiga åtgärder widtogos. Mötet 
ſted i ſammanhang med regleringar, fom något längre fram 
ſtola omtalas, då wi oc få bättre tillfälle att för Nyköpings 
beſluten redowija "). Under namn af Drottning Margas 
reta8 gårdsrätt finnes en gammal urkund, fom betydligt 
ffärper beſtraffningarne för en del brott begångna i konungens 

sr) Eftex orig. hos Pans III. 232 och Suhm, Hiſt: af D. XIV. 566. 
Stadgan är oc af norffa rådet godländ. 

7) Den för NR. Jutland på Wiborgs landsting antagna Hos Hwitfeld I. 
604. Den för Fyen åderopar den nyligen i Wiborg antagna, och Sf 
werensſtämmer med denna; finnes, doc ej fullſtändig, i Molbeds oc 
Peterſens Udwalg af danffe Diplomer f. 55. 

e) Nylöpingsbefluten hafwa troligen föranledt ex eler annan nyare förs 
fettare att tillägna Margareta färffilta ſtadgar om landsfred, gäſt⸗ 


gifwerier, ſtädernes rättigheter m. m. Ifr Baden, Danmarks H. 1. 
64. Hammerich, Danmark u. d. nord. Rigers Forening, I. 8. 0o. a. fl. 
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gårdar 2). DÅ den ſaknar datum men återkommer i en fenare 
lag, är det våttare att framdeles derom tala. 


De egentlige makthafwande i landet woro dels innehaf: 
warne af flotten och derunder liggande län, famt af de ftora 
godſen, dem de, fåfom det hette, frälſat genom åtagen förbin: 
delſe att göra perſonlig tjenft, och dela biffoparne och de dem 
närmafte männen i capitlena, af hwilka några, ej alla, till- 
hörde ſamma flägter, fom de werldslige ſtormännen. Af de 
werldslige herrarne hade de meſt betydande uppſatt Margas 
reta på Sweriges tron och derigenom gjort fig förtjenta af hennes 
erkännande. På detta hade de deßutom anſpraͤk fåfom lane 
dets makthafwande. Andra dfwergingo efterhand till drottnin⸗ 
gen antingen friwilligt eller dertill noͤdſakade af k. Albrekts ne 
derlag och underlägſenhet. Ala deßa kunde wält någon mån be 
ffatta8, men maͤſte för öfrigt ſtonas. Till undfallenhet oh 
walwilja hade de högre andlige färffilta rättigheter. Wille ide 
Margareta lika få ſnart ſtiljas från fitt herradoͤme i Swerige, 
fom hon det wunnit, få måfte hon göra afſeende på fådana ans 
ſpraͤk och föfa att dem tillfredsſtälla. Hon gjorde det med ftor 
frifoftighet. Län och flott öfwerlemnades åt hennes trogne. 
Att Danſtar derwid föredrogos Swenſtar, fan ide wiſas. Der 
emot finna wi, huru en mängd hoͤgättande Smwenftar erhöllo 
fådana förläningar. Ockſaͤ kronans gods, öfwer hwilka Mars 
gareta i likhet med äldre ſwenſta konungar trodde fig funna 
fritt förfoga, bortffänfteå ymnigt. Och hvad fom war dets 
ſamma fom gåfwa, de gjordes för innehafwaren frälſe och frie: 
hwad de till kronan ſtulle utgöra, efterſtänktes. Mången gång 
ffedde detta på det fätt, att drottningen af någon rif man ers 
höll ett län — ofta temligen ſtort — och lät det på det fött 
betalad, att laͤngifwaren under wißa år hade i pant något län, 


9) Bih. til Hadorphs uppl af Björkerätten:(. 32. 
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något flott, något gods, och deraf njöt alla inlomflerna. Måns 
gen gång innehades denna pant blott fom ränta för lånet, och 
ſummans betalande war willor för pantens återgång. På an 
mat jätt utöfmades frifoftighet, då konungsliga fafören af ett 
ftörre eller mindre område bortſtaͤnktes. Om drottningens rått 
att perſonligen och efter godtfinnande öfwer allt detta beſtaͤmma 
ägde intet twifwel rum. Hwem ſtulle motjätta fig ett fådant 
beſtämmande? Stormännen hade deraf nytta, de andre ingen tas 
tan. Drottningen fil ſjelf tillje, huru långt andra tillgångar 
tunde för hennes behof rida. Hon fparade ide helt och hålet 
de mån, ſom tiflförene warit k. Albrekts wänner. De fingo, 
kanſte för intet, uten fåtfert ofta för lågt pris afftå. den 
fafta egendom, fom drottningen antingen gjorde till fin eler 
förunnade åt andra. Derjemte upplaͤnade hon penningar, fålde 
gods, föpte gods, bytte gods. Begynnelſen af hennes Hiftoria 
— den ſwenfta få wäl fom den danffa och norfka — är rik 
på ſaͤdaua afhandlingar om penningar och faftigheter. Hon 
förfor i detta hänfeende lika fom de ftore i hennes riten, bland 
hwilla hon ſtod främft. Både för henne och för dem woro 
faftigheterna den egentliga ſtyrkan; men dermed hushaͤllades 
ide alltid warſamt, hwaremot behofwen ofta woro ſtora ”"). 


"') Wi böra belägga det anförda med några data. Drottningen ſtänker 
en Herr Mildere Alfs oc) en Rane IJönsfonrs gods "med all konnngslig 
rätt” år en fin anförrmvandt Chriſtina. Orig. i RA (åra otydligt, 
ded efter 1390). Gods, förut tillhöriga ?. Håkan Magnusfon, före 
länas at en drottningens man (i Norge), Andreas Gulbkläpp, 1390. 
Dipl norv. I. 2. 385. — Andra gode, (ockſa i Norge) har drottningen 
förlänat wälboren man Bengt Nilsſon, Hwillen förläning faſiſtälles af 
hennes efterträdare, 1392. Dipl norv. I. 2. 892. — At Aigot Mansſon 
jorlanas flotten Oppenſten oc) Öreften ”i rätt trogmår”. Hwité. 1. 580. 
— Heine Sualenborg, förut 1. Albrekts man, men efter dennes ne⸗ 
derlag Margaretas, måfte il drottningen afſta fin huſtrus mydet 
betydliga gods, dod för någon erfättning, 1392. Origg. och goda 
afftr. i R.A. Handl. r. Stkand:s hit. XVII. 61. — Margareta lemnar 
på behaglig tid Zabel von Helftens förwerkade gods til Nils Swarte 
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Mot kyrkan, mot andliga perſoner och ſtiftelſer war drott⸗ 
ningens wälwilja och frikoſtighet ſtor, dels derföre att hennes 
fromhet werkligen ſynes hafwa warit ſtor, oc dels mäl äfven 
derfoͤre, att how mille -påräfna waͤnſtap och biträde af kyrkan 
och def män Sin wälwilja uttalade hon genom de många 
ſtyddobref hon efter tidens fed utfärdade för capitel, dombyr- 
tor, kloſter och deras tillhörigheter '). DM hon lät det ide wara 





Skaning för dennes trohets ſtulb. Afflr. Hos Peringflj. — Bref 
på förläningar till Sigge Larsſon åren 1396 oc 97 finnes. Affkr. 
hos Peringſkj. — Likaledes bref, fom wiſa, huru drottningen del⸗ 
tog i liquiderna mellan Bo Jonsſons arfwingar, erecutorer, fordrings- 
ägare m. fl. Några originaler i RA. — Vid det fora herre⸗ 
mötet i Nyköping får Swen Djekn på förbön af Carl Ulfefon af Tofta 
frälfe på alt fitt gods, med affeende på de tjenfter han gjort drott- 
ningen. Orig. i RA. Bring, Handl fom gifva ljus etc, TEL 
208. — Alla konungs fakören af Aſta härad-i Öftergötland anflås åt 
Wadſiena Hofter, 1390. Dipl. fändt af Dalin II. 517. — Drottnin- 
gen bade af Carl Ulfsſon af Tofta laͤnat 400 löd. mark od) derföre 
lemnat i part Björkelinds härad i Oſtergötland. Lånet betalas och 
panten återgår redan år 1389. Orig. i RA. Lagerbr. II. 763. — 
På Fyen woro gods bortpantade för 10,000 mark. Suhm XIV. 562. 
— Af erkebiſtop Henrik emottog drottningen 1000 mark (Iodiga?) får 
fom mutumum amicabile. Penningarne aflemnas 1390 dels in prowta 
et nuncrata pecunia monete snecane nunc currentis, dels in nobulis 
Auri. Orig. i R.A. — Drottningen gifwer år 1396 at biffop Peter 
i Roſtild ſtuldebref på 130 löd. mark. Danſtk Magaſ. IV. 290. — 
Deremot har drottningen att fordra 1000 löd. mark af Catharina 
Glyſingsdotter, fom derföre till pant förſtrifwit betydliga gods år 1390. 
Suhm Hiſt. af D. XIV. 556,8. — Om godshandel oc) godsbyte 
med Bengt Sture od) deß moder finnas bref. Orig. i RA. Suhm 

. XIV. 587. Dalin II. 568. Lagerbr. III. 781. — Likaledes om egen⸗ 
domobyte med Gudhems Hofter 1397, Orig. i RA. oc Suhm XIV. 
627. — Med profien i Skara 1396. Afflr. hos Peringflj. — 
Med Wicke van Witzen 1391 od 94. Lagerbr. UI. 763. Suhm 

« XIV. 581. (Det fenuare brefwet affer gods i Möre o. a. ft. i Swe⸗ 
rige, hwillet ſäljes till drottningen för 900 löd. mari, hwilken ſumma 
Wicke förut war, enligt ffuldebref, ſtyldig drottningen). 

') För Wadſtena redan i början af fin regering 1389 i Bohus; fedan 
jamma år i Wadſtena, och ett nytt i Linköping 1390. Origg. o. af- 
flr. i RA. — För tyrkliga anftalter i Oſtergötland och Jemtland, 


nog med waͤlwilja t orden. Gudhems klofter fid emotlaga 
mydet betydliga gods i Weſtergoͤtland, dem hon tillhandlat fig 
af Hejne Sualenberg !). Åt MWadftena anſlogs alla konungs⸗ 
liga fafören af ett härad i Öftergötland?). Det betydligafte 
anflaget war ett af 10,000 mark lödiga, dem drottningen ”hade 
taͤnkt· att gifma ”bomfyrkor, andre kyrkor och klofter i rifet til 
aͤminnelſe oh fjälagagn” för fig och fina närmaſte. Den ftora 
gåfvan kunde ide aͤſtadkommas på annat fätt än genom lån, 
för hwilket betydligt kronogods maͤſte pantfättas. Til anflaget 
oh förpantningen, hwiltet ffebbde på det förfta ſwenſta herre⸗ 
möte drottningen hol — det i Soͤderkoͤping 1389 — lemnade 
erkebiſtop, biffopar och rikets werldsliga raͤdgifware fitt bifall ). 
Vi meta intet hwarken om länets upptagande eller om den 
fora ſummans fördelning oh anwändande. 

När genom fådana utgifter tillgaͤngarne tröto, hwillet waͤl 
ej få fällan inträffade, måfte drottningen taga fin tilflytt till 
gärder. Redan under Margaretas förfta regeringstid påbjöds 
en fädan. Rikets raͤdgifware woro mot flutet af October 1889 
med drottningen förſamlade i Söderköping. I ett öppet bref 
till ”ferfer och lekmän, ridbare och Iwenner och frälſesmän, 
jamt alle ffattebönder och fraͤlſehjon i Upfala biffopsdöme” — 
ſannolikt utgingo liknande bref til andra landffap — omtalas 


för Riſeberga, Nydala oc Alwaſtra looſter, för Upfala erkediffope 
fyflomar, för Lunds oh Bergens capitel finnas ſtydds⸗ och lofteebref 
1388—97. Drigg. o. afſkr. i RA. 

2) Ett ſärdeles wäl utſtyrdt original i RA. - Drottningen belingar fig 
meßor för fina auförwanters fjälar. 

7) Palin II. 517, efter diplom. 

4) Rådets öppna bref härom, i hvilket drottningen fäges ”med gudelikom 
ferted, förtänltom wisdom, of ſamtylte rade of fulbordh riffens mans 
va ef radgifvara i Swerige hafwa tänkt til Gudz hedher ok hans 
helga fyrtio ſtyrile of vprätilje” gifva 10,000 föd. mart, finnes blott 
i en gammal trowärdig afftrift, den Örnbjelm eopierat. Man kunde 
önffa, att öfwer hela ſalen ett förre ljus wore fpridt. 


30 


brottningens ſtora wälgerningar mot rifet i def ftora bedröfs 
welſe och nöd under pågående örlig och ofrid, med affeende 
hwarpaͤ det på mötet blifvit beflutadt, att "öfwer alt riket, 
både öfver biſtopars, klerkers, kyrkors, kloſters, riddares och 
ſwenners landbor och waͤrdnare, och åfwer alla rikſens ſtatte⸗ 
bönder i hwad biffopsdöme oc lagſaga de byggande äro” en 
gärd war påbubden, på det fätt, att hwar (befuten) man, bonde 
eller fanbdbo”, hwilken den ſenare och måtte tillhöra, ſtulle före 
näfttommande års fafta utgöra en mark ſwenſta penningar, 
ware fig i mynt eller anwaͤndbara wärdören, aͤ hwilka mynt⸗ 
warde ſättes ). Det inſes lätt, att befattningen war ganſta 
bryg. Märkas bör, att den bifoͤlls af ſamma herremöte, fom 
tungjorde det ftora anflaget till fyror oc kloſter. Gjorde 
det fenare för att i någon mån göra beffattningen lättare? 
Vi weta ide med wißhet, att före är 1397 några flera all- 
maͤnna gärder blifwit utſtrifna; men om oc ſaͤdant ej flett, 
är det ſannolikt, att maͤngenſtaͤdes i landsorterna förlänings- 
innehafwarnes och de åfwerordnades händer hwilade tungt på 
follet, hwaraf det tanffe ſnart nog blef en följd, att Marga⸗ 
veta ide af GSwenflarne betraktades med wänligare ögon än 
Albrekt. 

Redan före Margaretas tid hade hushållningen med tros 
nand faſtigheter ide warit den warſammaſte. Wi hafwa och 
fagt, att Margareta tilät fig myden frikoſtighet. Derigenom 
maͤſte hennes tilgångar betydligt minſtas. För att förekomma 
och afbjelpa detta maͤſte något göras. Dels erfordrades faftare 
beſtaͤmmelſer angående inkomſterne. Och dels ſattes i fråga, 
om ej myden faftighet med orätt frångått kronan och kunde 


s) Urkunden, känd af Dalin II. 560, oc) Lagerbring III. 747,8, — efter 
Langebels Hift. om de norffe Bergwerker |. 95 — är tillſtädes i af- 
får. hos Peringſtj. och fullſtändigt trydt i Iobne Polit. Mikit. Hip. 
om Danmark under Unionen ſ. 507,-8. 
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iterwinnad. Det ena och det andra förekom på det omtalade 
mötet i Nyköping mot fintet af September 1396. Innan wi 
omtala hwad här ſtedde, bör något annat berättas. 

Efter fördraget i Helfingborg om I. Albrekts frigifwande 
war Margaretas herrawaͤlde öfwer de tre nordiſta rifena af 
ingen beftridt; men hon ftod ide i aldeles ſamma förhållande 
till alla defa rifen, och få ſnart fe kunde, behoͤfde jörhallandet 
til dem alla blifwa klarare oh faftare. I Danmark och Norge 
hade hon eftertrådt fin fon 1. Olof, i Danmark genom de färs 
ffilta landstingens hyllning ”), i Norge genom wal af rikeis 
råd ). Hon fyned dod, hwad Danmark widkonmer, hafwa 
lagt wigt bderpå, att hennes fader der warit konung och hon 
jälede8 Hade detta rike i arf. Det är wäl af denna anledning 
iom hon ſedermera allt jemt både kallar fig ſjelf oh af andra 
låter falla fig förft "rätt arfwinge och furſtinna till Danmark” ), 
och ſedan, när hon fått en efterträdare, ”FBaldemar Danne⸗ 
lenungödotter” ”), hwaremot hon heter "Norges drottning”. Se» 
dan bon ocfå af Sweriges ftore fått uppdraget att regera, 
kallas hon derjemte ”Smweriges drottning” ''). Att ſtyras, mare 
fig of en ”drottning” eller af en ”furftinna", war något. för 
deßa riken owanligt. Ätſtilligt af hwad fom tillhörde en ko⸗ 
nung maͤfte lemnas ogjordt of en drottning. Hon kunde ej 


& Se Sw. kyrkaus h. II. 2. f. 151. 

7 Det öppna brefwet härom efter orig. i danſta Geh.archiset tr. i Suhme 
Nye Saml. III. 385 och Dipl. Norveg. III. 1. 357. 

5, Ifr brefwen af och till henne i Suhm XIV. Dipl. Norveg., Qwitfeld, 

o. a. ſt. I latinffa bref regina Norvegise, vera hæros et 

princeps Dacie. Ded förelommer, i ett par bref af andra — ide af 
benne ſjelf — titeln Regina Daeie, Svecie, Norvegie. Danmarks, Swe⸗ 
riges, Norges drottning. 

3) År 1396 och följ. af anledning, fom nedan ffall anföras. 

" Sa redan 1387. Ifr Suhm XIV. 548,5. För följande år flår Swe⸗ 
rige eler Norge främf, allt efter fom brefwen angå det ena eler avs 
dra landet. 
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fåtta fig i ſpetſen hwarken för folfhären eller för lejda foldater 
och gå t fält. Sjelf icke riddare unde hon hwarken gifva 
riddareflag eller t riddareſpelen deltaga. Och på tingen unde 
bon ide med de ftore oh med allmogen hålla råd och fatta 
bejlut. Allt fådant hörde dof til den ordning, fom för de i 
norden regerande gällde. Härförutan maͤfte Hon taga i något 
betraktande hwad fom flulle ffe, om hon bortfoͤlle. På eu 
konungslig ftyresman både under fin lifſtid och för fin bortgång 
måfte hon wara betänkt. Wi finna, att hon warit det, 
och förft i Norge. Norges råd förklarar genom ett öppet bref 
år 1389, att Erik, fon af bertig Wratislaw t Pomern, efter 
werkſtaͤlld granſtning af Norges lagbocker, befunnits wara rätta 
arfwingen till Norges rike. Efter honom hade hans närmafte 
ſamma arfsrätt. Hwadan deße förfäkfrag om tronföljden '). 
Redan något förut lär ſamma råd hafwa i ett' bref angifwit 
grunderna för denna arfsrätt?). Den nämde Erik, då en goße 
af omkring 9 år, war fon af omnämde Wratislaw och en Mar⸗ 
garetas fyfterdotter Maria. Dennas moder Ingeborg, Mars 
garetas fyfter, war gift med en meklenburgifk furfte och bes 
ſwaͤgrad med ?. Albrekt, Hon hade er fon Henrik, ſom Mars 
gareta fall hafwa föreflagit till fin efterträdare, men hwilken 
Norges råd ſäges hafwa förkaftat, derföre att han deltagit i 
k. Albrekts fientligheter mot Norge ?). Wi weta ej hwad fom 
hindrade Margareta från att i Danmark någorlunda tidigt 
förja för tronföljben. Det ſynes ej hafwa ffett förr än i 


') Efter orig. i danſte Geh.⸗a. tr. i Dipl. Norv. III. 1. 862. Förut i 
Hwitf. I. 577. Brefwet ſaknar datum, men tillhör utan twifwel 
år 1389. 

2) Owitf. 1. 576. Detta bref är af år 1388 förſta ſöndag i faſtan. Det 
är wäl tillförlitligt, ehurn man ej nu fänner det annorledes än ur 
Hwitfeld. 

3) Brefwet hos Hwitf. I. 576. — Slägtledningen i noterne til Ser. r. S. 
I. 2. 


flntet of är 1395 eller i början af år 1396 '). Wid denna 
tid utfärdar hon för danffa landffap (Jutland, Fyen, måhända 
flera) lagar, hwilka inledas med ord derom, att ”alla rikets mån 
i Danmark af alla landen (landffapen) hafwa drottningens 
fräͤnde £ Erik hyllat och undfaͤnget till deras herre och konung 
i Danmark”, ſamt gifwer tillifa befallning, att "de, ſom ännu 
ej gjort detta, ffulle inom 14 dagar det göra"). Ofreden 
med £ Albrekt war måhända orſaken, hvarföre ide heller i 
Swerige något i detta haͤnſeende gjordes förr än är 1396. 
Fullkomligt tilförlitlig ſynes uppgiften, att Margareta i Juni 
månad nämda år haͤllit ett herremöte i Skara, och der låtit 
famme Erik wäljas til fonung i Swerige ). Walet förmyades 
eler befräftades måhända af en wida talrikare herreförſamling 
i Upſala något längre fram på ſommaren ſamma år. Uppe 
gifterna derom äro många oh i allt hufwudſakligt ſamman⸗ 
ftammande oc tillförlitliga. Endaſt om årsdagen finnes näs 
gon owißhet, ſom dock ej är ftörre än mellan d. 21:a och 23:e 
Sali Walet fkall hafwa mött något motſtaͤnd, hwilket Mars 
gareta dock lätt öftverwann. Att ſärſtilt de andlige och bland 
dem ertebiffopen motſatt fig detſamma, är mindre ſannolikt ). 

9 Paludan⸗Müuller i en afhandling, fom nedan ffall anföras, tror det 
hafwa ffett wid mötet i Heljingborg 1395, der oc med de froenffa 
herrarne förberedande underhandlingar om Erils wal tros wara hållna. 
Möjligt, men ej beſtyrkt. 

sy) Suhm XIV. 861. Molbech o. Peterſen, Udwalg etc. Hö. 

e) Uppgiften finnes wißerligen ide på mer än ett ſtälle, men ett ful 
tomligen tromärdigt, det gamla med handelſerna liktidigt upptecknade 
Diarium Wsadstenense. Ifr def ord härom i Ser. r. 8. I. 1. 100. Wid 
walet fäge8 Erik hafwa warit pner XIV anusrum vel modicam plus, ' 
alltfå född omfring år 1881. 

7) Ifr Chronol. antedn. i 5. r. S. I. 1. 16, 30, 59, 82, 58. Handl. r. 
Stand. H. XVIL 17. . Diar. Wadst. I. c. 109. Stora rimchr. 8. r. 
8. L 2. ſ. 60 ff. Derefter Ericus Olai od) nyare. Särdeles goda 
witsord i Diar. Wadst. f. 109, det notarieXa bewiſet om inftriften på 
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På walet följde högtidlig hyllning — hela folkets erkännande 
af det wal ſtormännen gjort — wid Mora ftenar, der to» 
nungen både gaf och emottog de wanliga foͤrſäkringarne ”). 
Til jadan hoͤgtidlighet hörde riddareflag och wäl äfwen rid 
darejpel. Att det förra utdelades, är uttryckligen nämbdt”). 
Efter bögtidligheten begynte den nywalde att utöfma fin fos 
nungsliga werkſamhet. 

Härmed war frågan om tronföljden — eler våttare fagdt, 
om tronbefittningen, ty Erik war werklig konung, ej blott 
tronföljare, genom de hållna walen — för alla tre ritena af 
gjord; men aͤfwen annat behöfde, efter den länga oredan un 
der k. Albrekt och den derpå följande ofreden, att bringas i 
ordning. : Genom walet i Sfara och hyllningen i Upfala war 
Erik fonung i Swerige oc ſaͤſom fådan berättigad till alla 
tonungsliga förmåner och infomfter. Men Margareta Hade 
ide alldeles upphört att wara drottning. Om hon ockſaͤ ide 
längre hwarken fjelf få kallade fig eller kallades få af andra — 
från och med år 1396 beter hon i brefwen endaft Waldemar 
Danakonungs dotter — ſaͤ kunde hon dock ej afffedad. För 
den ännu mydet unge konungen war hon wäl behöflig oh 


Mora ften Hadorph Bih. t. rimchr. ſ. 25), famt orden i det fort 
efter hyllningen utfärdade Nyföpingsbeflutet. Då i detta dagen för 
Eriks hyllning fäges hafwa warit föndagen efter Maria Mage 
dalena (22 Juli), torde d. 23 wara rätta dagen för hyllningen. — 
Rimchrönikan och de nyare omnämna de andligas motftfånd. Johan⸗ 
nes Magnus talar enfam om motfråndet af erkebiſtopen, troligen för 
att frälla denne, fåfom den förhatliga Margaretas motftåndare, i få 
mydet bättre dager. — Rimchrönikan och efter henne de nyare fäga, att 
ben fom waldes, egentligen hetat Bogeslaw, hwilket namn fedan för⸗ 
ändrats til Erik. Uppgiftens riftighet må lemnas derhän. Namnet 
Erik finnes redan i de norffa diplomerna från 1388 oc) 89. 


5 Så Rimchr. l. c. De af t Erik ſwurna ederne, til antalet fer, upp⸗ 
räknas, och äro deſamme fom innehallas i tf. Magnus Eritejons 
landslag. Ifr bil til Sw. I:s H. II. 2. 


9) I Diar. Wadsat. I. c. 109. 
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til deltagande i angelägenheterna drefs hon wäl ockſä af egen 
big och kraft. Men Ffunde hon ej afffedag, få maͤſte hennes 
infomfter beftänrmasd. Det famma gällde om konungens. Myc- 
ft hade fraͤngaͤtt Honom under k. Albrekts tid. Många faftigs 
beter, många flott, många län, mången konungslig infomft 
innehade8 obehörigt, dels med åganderäft, dels med panträtt, 
aj den förre konungens gunſtlingar. Mycket gods hade blifmwit 
frålie, fom borde wara krono. Beftåmmeljer i affeende härpå 
erferdrades. De blefwo gifne ett par månader efter wal⸗ och 
bylningsmötet i Upſala. Mot flutet af September ſamlades 
i Nyköping med Erik och Margareta alla rikets biffopar och 
öfriga raͤdgifware och ett ide litet antal af ”ritetö män”, rid⸗ 
dare och jwenner — om andra war ej fråga — och fattade 
”emdrätteliga och med god wilja och kärlek“ mydet wigtiga bes 
flut, af hwilka följande äro de wäſentligaſte och böra märkas. 

Alt det kronogods, fom fogdar oh "embetåmån” fått i 
wärjo, fåfom län eller pant, ända från den tid då Albrekt ins 
tom i landet och börjat fitt ärlig med t Magnus Eriksſon, 
fule igendömmas och komma under konungen och kronan, 
der alltid att blifva, och ingen löfen derföre gifwas“. Hade 
genom förtryd någon kronobonde blifwit bragt derhän, att 
hans gods maͤſt för penningar afftaͤs, och detta fålunda uppe 
bört att wara krono, få ſtulle godſet återgå till kronan, och de 
undfängna penningarne af bonden återbetalag, med mindre i 
aftalet war något ſwek, eller utländſt fogde eller embetsman 
tillegnat jig godſet, då ingen erfättning ſtulle gifwas. Frågor 
cm allt ſaͤdant ſtulle, på det ej kronan för länge måtte wid⸗ 
kännas förlufter, på näfta räffteting afgöras. Likaledes ſtulle 
jerdatwiſter mellan enſtilte på närmaſte räfſteting ſlitas, ”ja 
att hwarjom fler rätt”. Raͤfſtetingen i de färflilta lagſagorna 
erdnas från och med näftföljande Michaelis till påföljande års 
faftlag. Bo Jonsſons arfwingar eler egentligen hans jon Knut 
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På walet följde högtidlig hyllning — hela folkets erfånnande 
af det mal ftormännen gjort — wid Mora ftenar, der kos 
nungen både gaf oh emottog de wanliga foͤrſäkringarne ”). 
Til ſädan högtidlighet hörde riddareflag oc wäl äfwen rid- 
dareſpel. Att det förra utdelades, är uttryckligen naͤmdt). 
Efter bögtidligheten begynte den nywalde att utöfwa fin fos 
nungsliga werkſamhet. 

Härmed. war frågan om tronföljden — eller rättare ſagdt, 
om tronbefittningen, ty Erik war werklig konung, ej blott 
tronföljare, genom de haͤllna walen — för alla tre ritena af 
giord; men äfven annat behöfde, efter den långa oredan un 
der f. Albrekt oh den derpå följande ofreden, att bringas i 
ordning. : Genom walet i Skara oc) hyllningen i Upfala war 
Erik fonung i Swerige och ſaͤſom ſaͤdan berättigad till alla 
konungsliga förmåner och infomfter. Men Margareta hade 
ide alldeles upphört att wara drottning. Om hon ochi ide 
längre hwarken fjelf få fallade fig eler kallades få af andra — 
från och med är 1396 beter hon i brefwen endaſt Waldemar 
Danakonungs dotter — få kunde hon dot ej afſkedas. För 
den ännu mydet unge fonungen war hon wäl behöflig oh 


Mora ſten Hadorph Bih. t. rimchr. ſ. 25), ſamt orden i det fort 
efter hyllningen utfärdade Nyköpingsbeſlutet. Då i detta dagen för 
Eriks Hyllning fäges hafwa warit föndagen efter Maria Mage 
dalena (22 Juli), torde d. 23 wara rätta dagen för hyllningen. — 
Rimchrönikan od) de nyare omnämna de andligas motftånd. Johan⸗ 
nes Magnus talar enfam om motfråndet af ertebiffopen, troligen för 
att fälla denne, fåfom den förhatliga Margaretas motſtändare, i få 
mydet bättre dager. — Rimchrönikan och efter henne de nyare fäga, att 
den fom waldes, egentligen hetat Bogeslaw, hwilket namn fedan för 
ändrats till Erik. Uppgiftens riktighet må lemnas derhän. Namnet 
Erik finnes redan i de norſta diplomerna från 1388 och 89. 


8 Så Rimchr. L c. De af k. Erik ſwurna ederne, til antalet fem, upp 
räfnag, od) äro defamme fom innehållag i tf. Magnus Erilsſons 
landslag. Ifr bil. till Sw. I:s H. II. 2. 


9) I Diar. Wadst. I. c. 109. 
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till deltagande i angelägenheterna drefs hon wäl ockſä af egen 
big och kraft. Men kunde hon ej afffedag, få maͤſte hennes 
infomfter beftännmad. Det ſamma gållde om konungens. Mycs 
fet hade fraͤngaͤtt honom under k. Albrekts tid. Många faſtig⸗ 
beter, många flott, många län, mången konungslig inkomſt 
innehades obehorigt, dels med äganderätt, dels med panträtt, 
af den förre konungens gunſtlingar. Mycket gods hade blifwit 
frälſe, fom borde wara krono. Beſtaͤmmelſer i afſeende härpå 
erfordrades. De blefwo gifne ett par maͤnader efter wal⸗ och 
hyſlningsmötet i Upſala. Mot flutet af September ſamlades 
i Nyköping med Erik oh Margareta alla rikets biffopar och 
öfriga raͤdgifware och ett ide litet antal af 'rikets mån”, rids 
dare och ſwenner — om andra war ej fråga — och fattade 
rendräkteliga och med god wilja och kärlek“ mydet wigtiga bes 
flut, af hwilka följande äro de wäſentligaſte och böra märkas. 

Alt det kronogods, fom fogdar och "embetsmån” fått i 
wårjo, fåfom län eller pant, ända från den tid då Albrekt ins 
tom i landet oc börjat fitt örlig med & Magnus Eriksſon, 
ffulle ”igendömmas oh komma under konungen och kronan, 
der alltid att blifva, oc ingen löſen derföre gifmwad”. Hade 
genom förtryd någon kronobonde blifwit bragt bderhän, att 
hans gods maͤſt för penningar afftaͤs, och detta ſaͤlunda uppe 
hört att wara krono, få fule godſet återgå till kronan, och de 
undfängna penningarne af bonden återbetalag, med mindre i 
aftalet war något ſwek, eller utländſt fogde eller embetsman 
tillegnat jig godſet, då ingen erfättning ſtulle gifwas. Frågor 
om allt fådant ffulle, på det ej kronan för länge måtte wid⸗ 
tinnad förlufter, på näfta raͤffteting afgoras. Likaledes ſtulle 
jordatwifter mellan enflilte på närmaſte räfſteting ſlitas, "få 
att hwarjom ffer rätt". Räfftetingen i de färflfilta lagſagorna 
oerdnas från oc) med näftföljande Midaelis till påföljande aͤrs 
faftlag. Bo Jonsſons arfwingar eler egentligen hans jon Knut 
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Bosſon, fom förde allas talan, får anſtaͤnd tl näftfommande 
Pingſtdag att få waͤl med fronan fom med def bönder antin⸗ 
gen förlifa8 eller fina anſpraͤt bewiſa. Underlaͤtes detta, få 
inträder kronans och böndernas rätt. Enſtilta twiſter i ans 
ledning af Bo Jonsſons qwarlaͤtenſtap ſkola "efter thy, fom 
lag och rätt är”, afgöras på närmafte räffteting i den lagſaga, 
der ifrågavarande gods ligger. Ingen får föpa eller fom pant 
fig tillägna konungens och kronans tillhörigheter, utan med ko⸗ 
nungens eller drottningens wilja och medgifwande. I hwad 
mån gifwet fraͤlſe ffall wara gällande beftämmes; bewis för 
laga frälſe ffall aͤſtadkommas inom fer wedor från den tid, då 
konungen eller drottningen låter derom pålysning fle i hwarje 
lagfaga '2). Fraälſet fall ftanna inom fina lagliga gränjer, och 
frälſe på egendom i ſtäder icke utſtraͤckas längre än ”efter thy 
deras byg rätt utwiſar'. Endaſt den fom är förfedd med ko— 
nungens eller drottningens bref ffall wara berättigad att af- 
fordra ffatt eller pålägga någon tunga; öfwerffrider någon fås 
dana brefs innehåll, ”han ſtall bättra derföre efter thy fom 
lagboken utwiſar“. Obehörigen uppförda flott och fäften ffola, 
när konunegn eller drottningen fådant fordrar, nedrifwas. De 
fom fortfarande wilja åtnjuta deras frålje, ola warda ”fonung 
Erils män” inom fer wedor efter det pålysning derom i de 
färffilta lagſagorna utgått Hwad förfång drottningens män 
under föregående oroligheter gjort till fördel för henne eller 
riket, det tillgifwes dem af biffoparne. Hwad de deremot fig 
ſjelfwe till nytta tagit, ſtall erſättas. Widare ffola fulmäktige 


'0) Denna för hela riket gällande allmänna föreffrift får bekräftelſe och 
ytterligare utweckling för Weſtergötland på allmänt landsting i Stara 
1397, die Scholasticee (d. 10 Febr.) der konungs domhafwande, lag- 
man, biffop, andlige och werldslige Herrar, famt 12 män i nämbden, 
6 på ridderſtapets od) allmogens wägnar, woro närwarande. Det 
af drottningen od) rådet för hela riket fattade beſſut åberopas. Ur⸗ 
kunden hos Hwitfeld på dauſta, I. 614. 
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ef Swerige, när oh hwareft konungen eller drottningen det 
befaller, fammantråda med ”rifjens mån af Danmark och Norge, 
oh med dem öfwerens warda ä I Eriks och Sweriges rikes 
wägnar, efter fom alla i deßa tre riten en herre och konung 
hafwa, få att i framtiden deßa tre rifen må i all ſtycken förs 
warade wara, oc ide det ena i någon tid påföra det andra 
örtig eller beſwär“. Slutligen ſtadgas angående krono⸗inkom⸗ 
ſterne, att hela topparberget, med undantag af två baͤlgar, fom 
tillhöra biffopen t Weſteraͤs, ſtulle wara konungens och tros 
namg, att hwad Bo Jonsſon oc hans arfwingar der haft, 
ſtulle till Eronan återgå; att Margareta i fin lifstid flulle med 
full konungslig rätt behålla delå fin morgongaͤfwa, nemligen 
Oftergötland, och dels Rumlaborgs och Jönköpings flott med 
tillhörande lån, Weftergotland, Kind: Mart, Dal, Wermland, 
Mo härad, jemte flott, fäften, bergwerk m. m. i färffilta lande 
ſtap. Några innehafware af ftora pantelån, Abraham Bros 
dersſon, Swarte Skaͤning, Clans Dowit och Hans Skytte, bis 
behaͤllas tills widare wid de befittningar, hwarpaͤ de äga bref. 
I EE Albrekts påbud om beffattning wil drottningen "ingen 
inda göra, förty hon ej wet hwad hon för den beffattning ers 
häller”. Förut af drottningen gifna eler mottagna penning 
förbindeljer och egendomsaftal förbehållas åt hennes blifwande 
godtfinnande. Til ſlut förklarad Margareta fri oh quitt från 
all ſtuld och allt tilltal, helſt Hon wid ſjelfwa mötet tillfreds⸗ 
ſtällt alla de anfyråf, fom på henne kunde görag; hwaremot 
bide hon och konungen friſäga fig från all pligt att fullgöra 
hwad f Albrekts bref — utan twifmel i ſtuldewaͤg — kunde 
innehålla. Allt fådant berodde på de nu regerades fria wilja. 

. Detta är innehållet af beffuten wid MNyföpings möte"). 
Wi finna lätt, att de hufwudfakligen äro riktade mot k. Albrekt 


) De blefwo förft bekanta genem Hwitfeld, I. 600, der de förelomma 
på danffa, troligen af Hwitfeld äfverfatta från fwenfft original. Har 
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och hang parti. Det war anhängarne af: detta, fom innehade 
flott och gods och län, ſom tillwällat fig frälſe, fom på kro⸗ 
nans bekoſtnad aͤtnjöto ſtora inkomſter. Indragning af deßa 
war en indragning af Tyſtarnes betydliga fördelar i Swerige. 
Men den war tilifa en waͤl behöfltg tillökning i kronans ins 
tägter. OM ide mydet war att klandra, när afgörandet fs 


wetlemnades åt de lagliga landstingen, der konung eller fonungg 


ombud med biffop och lagman dömde. Tillika befråmjades ger 
nom befluten ordning och trygghet i landet. Särſtilt godt 
war det, att räfſtetingen reglerades ?). Wi ffola finna, huru 
de under den näftföljande tiden woro werkſamme, mången gång 
till kronans, mången gång till enſtiltas fördel 3). Wid beſlu⸗ 


tens fattande glömde ide Margareta fig ſjelf. Hou laͤt förs . 


fäfra fig om högſt betydliga infomfter. Men häröfwer bör man 
ej undra. De egentligt konungsliga infomfterna tillhörde un 


en annan, en yngling, fom fnart funde få andra ögonmärken 


än drottningens, fom ſnart kunde från drottningen föndra fig, 
jom till oh med ſnart mot henne funde uppträda. Hans fram⸗ 
tid i de nordiſta rifena war mydet ojäfer; Margaretas kunde 


dorph öfwerſatte Hwitfelds text paͤ ſwenſta och meddelade den i Bih. 


t. rimchr. ſ. 62 ff. Efter ſwenſta originalet, fom lär finnas i danffa 
geh.⸗archivet, meddelas ex någorlunda god tert i Suhms H. af D. 


XIV. 616 ff. — Ett eller annat ännu i behåll warande diplom gif- 


wer wid handen, att oc några mera enffilta ärender i Nyköping af= 
pjordes. Det war der, fom k. Eri! utfärdade frälfebref för Carl Uifs- 
ſons tjenare, Swen Djekn, d. 27:e Sept. Bring, Handl II. 208. 


2) Af Örnhjelme diplomatarium har jag i afffrift ett odateradt bref från 
biffop Thordo i Strengnäs, fom med åberopande af Nyköpingsbeflutet 
om räffteting i Södermanland påbjuder fådant, oc) uppmanar all- 
mogen att med nödiga lifsmedel förfe de deri ſittande. Liknande för 
Skara ftift 1397. Hwitf. I. 611. Måhända utfärbades enahanda bref 
i andra fandflap. . 

3) Redan d: 30 Nov. d. a. dömdes til kronans fördel på räfſteting i 
— der Heyne Snakenborg & konungens wägnar, Weftgöta lagman 

å egna, och domproſten i Skara aà biffopens woro närwarande. Hwitf. 
1. 607. Lagerbr. III. 762. 
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ånm blifwa lång — how war nu omkring 43 år gammal — 
och borde wara naͤgorlunda betryggad. Att hon och i de andra 
rilena påtäntte deß betryggande, ſtall framdeles nämnas. I 
Swerige war genom Nykoͤpingsmoͤtet tillräckligen för denfanmma 
ſörjdt. Slutligen anmärka wi, att Nyköpingsmötet hånmijade 
till ett annat, fom framdeles fflulle haͤllas och till fulländning 
bringa den förening mellan ritena, fom uu på det ſätt war 
börjad, att alla tre rifena fått en gemenſam konung. 

Erif war alltſaͤ wald och högtidligen hyllad ſom Sweriges 
tonung, bwarjemte åtflilliga dittilaå oordnade, men för konun⸗ 
gen och brottningen. maltpåliggande angelägenheter blifwit upp 
gjorda. Men ännu återftod något, fom aͤfwen war wigtigt. 
Kröniug — riksöfwerhufwudets kyrkliga wigning — hade ägt 
mm med Hera äldre ſwenſta fonungar. Den hörde i hela 
Europa. till wedertagen ordning. Äfwen med Erik borde den 
fe Han war nu trenne rikens laglige tonung. Hans rös 
ning kunde antingen ffe i hwart oc ett af deßa tre riken, eler 
på en gång för alla tre rifena. Det ſenare waldes få mydet 
heldre, fom redan i Nylöping en förening mellan deßa riken 
mar påtäntt, hwilken på ett följande möte ſtulle bringas till 
fullbordan. Ett jädant möte blef altfå utſatt, aͤ hwilket tvenne 
hufwudärender Mulle förekomma, den för alla tre rifena ges 
menjamme konungens kroͤning och rikenas förening. Mötet 
höll i Calmar under fifta hälften af Juni oh en ſtor del af 
Inli månader 1397. Jilftåded woro Danmarks oc Sweriges 
erkebiſtopar, af hwilka den förre tillika war Sweriges primas, 
flera bdanffa, ſwenſta och norffa biffopar och högre andliga, ſamt 
en ftor mängd werldsliga herrar från alla tre rifena, riddare 
och fwenner, benämnande fig fjelfwe deras Täre herre k. Eriks 
och hans tre rikens, Danmarks, Sweriges och Norges raͤdgif⸗ 
ware och mån”. Erkebiſtkoparne werkftällde kroͤningen med bis 
träde af biffoparne och de öfriga andlige. Den fledde Tres 
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faldlabetsfändagen, fom detta år inträffade på Botulphidagen 
eller d. 17:e Juni"). Efter denſamma följde riddareflag, fom 
fträdte fig til 133 perfoner”), ſannolikt af alla tre rikena. 
Några weckor ſenare utfärdades om alt ett åppet bref af alla 
de tillſtaͤdeswarande, dels uppräknade och dels onämde, hwilka 
åberopa, att ?. Erik ”tilförene i hwart och ett af de tre rikena 
war af Guds nåd undfaͤngen och med kärlek, god wilja och 
ſamtycke af alla t de trenne rifena boende mån, biffopar, pre⸗ 
later, ridderſtap och menighet, til Herre oh konung tagen”. 
Åt konung Erik lofwas, & rifenad alla inbyggare mägnar, 
ben trohet och kärlek, fom ”en rätt herre och trönt fonung” är 
berättigad att fordra; ifwen Margareta förſäkras om kärlek oh 
trohet, henne tillönſtas allt jordifft oh himmelſtt godt, oh 
ingen i de tre rifena har något att Henne tillwita "). Hwar⸗ 
före detta bref utfärdades nära en hel månad efter tröningen, 
weta wi ide”). Något när liktidigt med utfärdandet af denna 
urkund, eler fanffe något ſenare fbretogs den andra hufwud⸗ 
angelaͤgenheten för mötet, föreningen mellan de tre rikena. En 
del af de på mötet förjamlade uttala i ett bref, hwars datum 


41) Så berättas enſtämmigt af dronifter (8. r. 8. I. 1. 30, 46, 59, 66, 
95) och yngre hiſtorieſtrifware. De äldre (rimchrönikan och Ericus 
Olai) omnämna fifa få titet kröningen, fom det andra hufwudföre⸗ 
målet för mötet i Calmar. Ei blott den förra utan od dagen för 
denſamma göres alldeles otwifwelaktig af den urkund, fom firar ner 
danföre ffa omnämnas. 

5) Diar. Wadst. i 8. r. S. I. 1. 110. 

e) Brefwet meddelas utan twifwel efter original, af Hwitfeld, I. 610, 
och derefter hos Suhm XIV. 606. Originalet numera okändt. Bref 
wets datum är ”Fredagen efter S. Knuts dag, fom konung war oc) 

- martyr”, eller d. 13:e Suli. 

« 7) Andra diplomer wifa, att mötet någon tid efter kröningen förblef förr 
famladt. De i Calmar förfamlade biffoparne utfärda ett indulgens⸗ 
bref d. 23:e Juni. Pontopp. Annal. eccl. D. II. 251. Ifr Regefta 
hift. D. N:o 2946. K. Erik uppgör en jordegendomsfråga med Swen 
Sture od def moder d. 11:e Juli. Suhm H. af D. Paludan⸗Müller 
Obf. crit de foedere etc. f. III. Molbech o. Peterſen, Udwalg f. 67. 
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ide är fullkomligen beftåmidt ”), följande af dem & alla rikenas 
wägnar fattade beſſut. Med haͤnſeende dertill, att Erik af "alla 
tre rilena med drottning Margaretas famtyde och efter ſamt⸗ 
liga biſtopars, klerkers, riddares, ſwenners od hela allmogens 
wilja war tagen till alla tre rifena8 konung, och fåfom fådan 
blifwit frönt”, — näftan ſamma ord fom i fröningåbrefivet — 
förtfara båda erkebiſtoparne, en danſt och en fwenff biffop, en 
norſt domproſt, Karl af Tofta, Sten oh Thure Bengtsföner, 
Alget Mansſon med flera danffa, venffa och norffa riddare 
— de brefwet utfärdande tillſamman fjutton perfoner — att 
de tre rifena ej blott tur, utan ewinnerligen ffola hafwa blott 
en konung, och ſaͤlunda, ”om Gud will, aldrig mera aͤtſtiljas; 
att efter den nuwarande konungens dåd ffall en konung och 
ej Here öfver alla tre rikena wäljas oh tagas, oh ej det ena 
rifet konung taga eller waͤlja, utan med alla tre rikenas fulls 
tomliga famtyde och endrägt'; att om antingen nuwarande 
konung eller hand efterträdare af Gud waͤlſignas med föner, 
fa ſtall en af dem til konung wäljas; att om konung dör 
barnlös, ”det Gud förbjude,' få flola rikenas raͤdgifware och 
mån en annan wålja oh taga, efter fom Gud dertill gifwer 
dem nåd” och enligt deras bäfta ſamwete; att ingen får fig 
båremot ſätta, eller twedrägt waͤlla, utan dertill werka, att 
ehwad det ena rilet paͤgaͤr antingen genom örlig efter utfändfle 
måns tillffyndelfe, det fall anſes gälla alla tre rikena, och hwart 


8) Die Margarete virginis. Allmänneligen war d. 20:e Juli Marga⸗ 
retas dag, blott undantagswis på ett eller annat ftälle d. 13:e, äfwen 
d. 15:e och 23:e. Ifr Hampſon, Medii avi calendarium, II. 256. Att 
fådant undantag ägt rum för Swerige, är ej fändt. Menas i wart 
diplom d. 13:e, liffom i brefwet om fröningen, få är ſwaͤrt att förftå, 
hwarföre ſamma datum i båda brefwen på olika fätt blifwit uttryckt, 
tiffom hwarföre perfonalen i båda brefwen är olifa od) brefwens nte 
frycfel ej kunnat blifwa denſamma. Det ena och) andra fan förfåg, ont 
unionsbrefwet är en wecka yngre än kröningsbrefwet. När det förra 
utfärdades, led det till mötets flut och flera, perſoner kunde aflägsnat fig. 
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och ett hjelpa det andra med all trohet och Eraft”, dod få att 
hwart och ett blifwer wid fin lag, oh koönungen "mid det, fom 
honom tillhör att Hhafwa”. I hwart och ett rike fall konungen 
ftyra efter detta riles lag och rätt; och från det exa riket får 
ej def lag och rätt dragas in t det andra”. "Öfwerfalles det 
ena riket med örlig eller härsmakt', ſaͤ ſtola de andra, efter 
fom de ”af konungen eller hans embetsmän uppbudas, komma 
till biträde, ware fig till lands eller watten”. Derwid ſtall det 
landet, fom erhåller bjelpen, förfe de hjelpande med ſpis, foder 
o. ſ. w. Twiſter härom oh om annat dithörande ſtola af 
tonungen foͤrekommas eller afbjelpad. Mellan rikena fjelfwa 
ſtall all fejd oh twedrägt wara lutad, och intet framdragas, 
"deraf oͤrlig eller ofämja fan uppfomma, utan rikena förblifmwa 
ſaͤſom ett rife under en fonung. En hwar, hög oc låg, ffall 
wid rätt och lag blifva, och fig dermed låta nöja, och rädas 
Gud och wår herre fonungen”, och lyda dennes embetsman, de 
der hafwa att ftraffa lagbrytare. Den fom i det ena riket år 
fredlö8 eller biltog, ffall ej i det andra ſtyddas. Hwad ſom 
rör förhaͤllanderne til fremmande rifen, derom ſtola alla tre 
rikenas rad öfwerlägga och förja för det, fom fan wara konun⸗ 
gen och hans tre rifen nyttigaft. Ofwerhufwud ſtola alla få 
förftå föreningen, att det göres, fom länder till Guds ära och 
konungens och hans rikens gagn. Drottningen bibehaͤlles wid 
förut undfaͤngna rättigheter oh ”i all heder”. Detta är hufs 
wudſakliga innehållet af den i Calmar gjorda föreningen. Man 
fer lätt, att den år hållen i mydet allmänna ordalag och att 
anledning till owißhet och twifter ide ffulle t en framtid tomma 
att ſaknas. Om någon ftörre beſtaͤmdhet anſaͤgs obehoͤflig, eller 
om obeſtaͤmdheten war uppſaͤtlig, om beſluten mötte något mot⸗ 
ftånd, om ett ſaͤdant motſtaͤnd måhända war anledning dertill, 
att mötet raͤckte temligen länge, och att blott ett mindre antal 
af deltagarne läto fina namn ingå i beflutet, är något hwarom 
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man intet wet, på fin Höjd något fan gifa. Hwad fom med 
wißhet fan fägas, är att det wåfentliga i föreningen låg dert, 
att en enda konung, och en ung konung, hwilken för fig och fin 
ſlägt funde hafwa en lång framtid, regerade oͤfwer de tre ris 
fena. Genom denna werklighet gjordes näftan alla beftämmelfer 
på papperet öfwerflödiga. De gjorda woro dock ide owigtiga, 
ehuru framtiden, ſaͤſom wi ſtola finna, ide mydet af dem Lät 
binda fig. Det fynes jom om de flriftliga beftämmelferna ide 
blifwit widſträckt ſpridda eler tillwunnit fig någon ftor upp 
märfjambet. Att de dod hade ful laga kraft, fan omöjligen 
nekas, om oc hwad ſom fift i dem ſtadgas, nemligen att de 
ftulle i 6 eremplar ftrifwas på pergament, och att hwart rike 
till fin underraͤttelſe och ſaͤlerhet ſtulle hafwa 2:e fådana erems 
plar, alldeles ide blifwit efterkommet). Guru den i wertligs 





2) För all wår kunſtap om föreningsbeſlutens ordalydelſe finnes knapt 
mer än en enda fälla, ett i danffa geheime⸗archivet förwaradt danſtt 
diplom. Det är ffrifwet på papper och har lemningar af 10 på 
trydta figil, men få otydliga, att man omöjligen fam finna, hwilka 
bland de 17 perfoner, fom utfärdat brefwet, jemwäl förfett det med fi 
gill. I brefwet finnas ſtriffel, några före utfärdandet bemärkta och 
rättade, andra orättade. Sigillen äro wårdflöft påtrydta, få att de 
dels flutit in i hwarandra, dels betädt någon liten del af ffriften. 
Allt förråder brådffa wid utfärdandet. Tillſtädeswaron af flgil och 
brefwets utfeende i det hela, tvingar of dock att deri fe ett autentifkt 
original. Men den omfrändigheten, att, då de utfärdande efter wan⸗ 
ligheten omtala fina figill, de fäga deßa ffola ”hengis for thette breff”, 
der de dod blifwit påtryctta, ådagalägger. att man åfyftat att för 
beffuten äfwen utfärda ett pergamentsbref oc) på wanligt fäft förfe 
detta med hängande figill. Det är möjligt, men ej ländt, att detta 
fett. — Derförutan flule, enligt brefwets lydelſe, de fer perga⸗ 
mentsexemplaren, af hwilka fvarje rife Kulle erhålla twenne, till far 
tens ytterligare beträfteffe ntfärdag och) förfes med ännu flera od) an- 
fenligare figill, nemligen ”fonungens, drottningens, ſamt rikſene råde 
oc mäns oc föpfrädernes i hwart och ett af deßa tre rilen”. Att 
desfa exemplar aldrig blifvit utfärdade, är mydet ſannolikt, ſaſom 
en nyare författare, hwilken ſtrax ſtall nämnas, med for flidlighet 
ntredt. — Jemte detta original finnes af Calmarebeſluten en temligen 
gammal vidimation. År 1425 behöfde I. Erik af någon auledning 
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beten - åftadfomna föreningen utwedlade: fig, näftan aldeles 
oberoende af den i Calmar utgifna pappersurkunden, och 





ett nytt exemplar af deßa beſſut. Han lät då en Opſlocanit, Thoke 
Nilsſon, tnfinna fig jemte notarie och wittnen inför biffopen i Ros 
ſtild, ”pro tribunali sedens”, och förete ”literam quandam papiresm”, 
hwilfa ”examinatione diligenti integram ac quorandam iu Jitera ex- 
pressorum videlicet Jacobi et Henrici archiepiscoporum et Stenonis 
Beyntsson militis veris et saluis sigillis quorundam vero sigtlis propter 
vetustatem . . . in toto fractis et corruptis invenimus sigillatam et 
in inferiori parte literse consignatam”. Copia af denna litera vidi- 
meras på manligt, mycket formligt fätt af biffopen, af grefve Witz⸗ 
lam af Eberſtein od) af flera wittnen, ſamt förfes med notariel pa⸗ 
ffrift af ”Hinricus Romer clericus Ceminensis dioec. publicus imperiali 
auctoritate notarius”. Henna vidimerade copia är odfå i behåll i dan⸗ 
ffa geheime⸗archivet. Jemför man def tert med terten i ofwan om⸗ 
talade original, famt det fom i copians inledning om originalet fäges, 
med beffaffenheten af det original, fom nu äges, få tan man knapt 
twifla, att juft detta original warit det i Roffild företedda och i af⸗ 
ffrift vidimerade. Härigenom ger afffriften ſtyrka åt originalet. IF 
wittnesmeningen kallas urkunden ett ”publicom instrumentum”. Sfr 
DHanff Magaſ. V. 325 och nedan citerade ffrift af Paludan⸗Müller, 
f. 53 ff. — Före Hwitfelds tid war ordalydelſen af Calmarbeſluten 
alldeles obekant. Chroniſter oh hiſtorieſtrifware nämna näſtan intet 
om fjefftva befluten, och än mindre fumna de om deßas ordalydelfe 
hafwa någon kunſtap. Hwad Olaus Petri derom fäger, beror på en 
ſammanblandning af Calmarbeſluten 1397 och ſenare der fattade be⸗ 
ſlut. Hwitfeld ſynes hafwa haft tillgång til det original, fom ännu 
finnes i danffa geh⸗archivet. Hans hiftoria (foliouppl. I. 611. quart- 
uppl. IV. 138) meddelar befluten i temligen god öfwerensſtämmelſe 
med detta. Hadorph öfwerſatte på ſwenſta Hwitfelds tert oc) intog 
denna öfwerſättning i bih. til Rimchrönikorna ſ. 58. Hwitfelds tert 
är aftryckt af Holberg, Suhm (XIV. 410), Jahn oc kanſte flera. — 
Längre fram blef man å nyo uppmärkſam på originalet. Det utgafe 
med en inledning af Trefdjow i Nyt Danſt Magaſin III. 61. Nytt, 
" noggrannt aftryd i Aarsberetn. frå det Kongel. Geheime Archiv, IT. 
f. 28. ff. — Derjemte fann man en af Langebek år 1735 med diplo- 
matiff noggrannhet efter originalet gjord afffrift; den utgafs bland 
bifagorna till Suhms Hiſt. af D. XIV. 630. — Att äfwen den gamla 
vidimationen är utgifwen, hafwa wi ofwan nämt. — I fenare tider 
bar Hela frågan om unionen i Calmar blifwit underkaſtad en ny 
granſtning af C. P. Paludan-Miller, hwars Observationes critice de 
foedere inter Daniam, Sveciam et Norvegiam auspiciis Margaretse re- 


gine icto, Köpenh. 1840, med ſtor ffarpfynthet och en mydet widſträckt 
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vad hufwudfaklligt fom derunder fledbe, bör nu i korthet ber 
rättas. 


2. Margareta och Erik af Pomern. 


Swerige hade tillſamman med Danmark och Rorge tvenne 
i myndighet hwarandra jemlika om oc i werlkligheten ide alls 
deles lika betydande regenter ), men ingen hufwudftad. Stod 
holm war i Hanſeſtädernas och fina egna borgares händer, 
rd) både Margareta och Erik woro derifrån uteftångda. Dock 
närmade fig den tid. da i affeende derpå något afgörande ſtulle 
inträffa. Aftalet med F Albrekt innehöll, att, om han ej inom 
tre är (från Angufti 1395) antingen fom fin löfen hade betalt 
60,000 lôd. mark eller återgått i fångenflap, ffulle han till 
drottningen afftå Stockholms ſtad oh flott, för hvilket aftals 
uppfyllande Hanfeftäderna och Stockholm fjelft gått t borgen, 
met det att de under förenämda tid höllo Stockholm befatt. 
Pet är fwårt att fåga, hwad fom med Stocholm ffulle flett, 
cm något af de tvenne förfta wilkoren blifwit nppfyldt. Y 
brottningens fida fynes aftalet hafwa warit beraͤknadt på omöj⸗ 
ligheten af deras uppfyllande, och aͤ de andres på möjligheten 
att genom obeftämbbeten tillägna fig någon rått öfwer den 
wigtigafte orten i Swerige. Margaretas beräkning wiſade fig 
wara den riktiga. J början af är 1398 finna wi unders 
handlingar wara i gång mellan Hanſeſtäderna och drottningen. 
Städerna känna fig beſwärade af de ännu ide tuktade Vitalia— 


färdom behandla ämnet. Wi inſtämma i de fleſta af denna afhands 
lings8 reſultater; några fyras of. dock mera wara gißningar än bewis⸗ 
ning, och-ett eller annat, t. er. Margaretas mifnöje med beſluten, fan 
fwårligen anſes fom fannolilt. 

11) Det tromwärdiga Diarium Wadsten., wid år 1400, nyf efter det Erik 
och Margareta befölt Wadftena, yttrar fig härom oförſtäldt: Ad ilad 
tempus, sient et Poste, per reginam Margaretam ista tri regna re- 
gebautnr. 
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nerna och anlita i en fkrifwelſe drottningen om hjelp, hwarom 
de önffa få underhandlingar öppnade i Köpenhamn wid mid 
fommartiden nämda år. Wid ſlutet af ſtrifwelſen nämnes 
näftan i förbigående, att de ſtrifwande "ännu ide wiſte hwad 
t Albrekt tänkte göra i affeende på fin loͤſen, men de Hoppas 
des, att han i rättan tid ffulle dem derom underrätta, då de 
ſtulle tillkäͤnnagifwa det för drottningen '). De erindrade feders 
mera genom en fin utffidfade, borgmäſtaren i Stralfund, k. 
Albrekt om hwad ſom honom aͤlaͤg. Penningar kunde han ej 
ſtaffa; i faͤngenſtap wille han ej återgå. AUtfå måfte han 
afftå den ſwenſta hufwudftaden. Med bref derom från konu⸗ 
gen begaf fig nämde borgmåftare till Stockholm. Alldeles ſwek⸗ 
fritt eller Hart ffall brefwet ej hafwa warit. Med ſweket ut: 
rättades intet. Stockholms borgare, Tyffar och Swenffar, fom 
antingen fjelfwe eller genom något ombud från de tyffa ſtaͤ⸗ 
derna ſynas hafwa warit herrar öfwer flottet, undergaͤfwo fig 
konungen och drottningen ?). De gjorde det dod ide alldeles 
för intet. Ungefärligen liktidigt hade de af & Erik utwerfat 
fig en vinffräntt faftftållelje på alla de fris oc rättigheter, fom 
framfarne konungar ända til September är 1395 bewiljat 
Stockholms ftad och def borgare ?). Att oc Hanſeſtäderne näs 
got betingat fig, ffall nedanföre nämnas. Från Köpenhamn, 
der underhandlingarne afſlutades, ſtyndade konung och drott⸗ 


!) Brefwet, hos Suhm XIV. 642, är utan datum, men måfte tillhöra 
förfta hälften af år 13898. Af hwad anledning det i Regesta diplom. 
H. D. n:o 2969 hänföres till April, weta wi ide. 

3) Berättelfen härom hos den få decennier yngre, mydet trowärdige 
Corner i Eecards Corp. H. I. 1179, der od Albrekts fwekfulla åtgärd 
omnämnes. Likaledes i Detmars ej mindre trowärdiga Lybeckerchrö⸗ 
nifa, utg. af Grauthoff, I. 385. 

3) Faſtftällelſebrefwet, Köpenh. die decoſt. Joh:is Bapt. (29 Aug.) 1398, 
utfärdadt på tyffa, åberopar medgifwande af drottningen och tillftyr- 
tande af danſka, norffa och åtminftone en ſwenſt rådsherre. Det fin 
nes hos Suhm, efter Recesfus Hanfe, XIV. 644. 
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ning till Stochholm, der på Michaelisdagen ett Högtidligt im 
tåg gjordes och flottet togs i beftttning ). Förft nu mar Eriks 
och Margaretas herrawaͤlde öfwer Swerige fullſtändigt. 

Det war fullftåndigt, men ej utan alla faror. Ännu fun⸗ 
nod i landet både ſtormän, fom tillhört k. Albrekts park, utan 
att hafwa öfwergått till drottningens, och fäften, fom af deba 
k. Albrekts mån innehades. Särſtilt nämnas: fådana i Hel⸗ 
ſingland, Angermanland och Norrbotten, landſtap, ſom annars 
woro fattiga på ftormån och flott. Att med wild tillwinna 
fig dem, fom ännu ide dfwergått, Hade måhända ef warit få 
lätt. Att i ett eller annat fall underhandlingar lyckades, är 
befant. Faͤ weckor efter det k. Erik och drottning Margareta 
intågat i Stockholm, afflöts mellan flera t Albrekts mån och 
de nuwarande konungslige en dagtingan, till följe af hwilken 
flotten Faxaholm, Styrisholm och Korsberg (i omnämda lands 
ſtap) ffulle öfwergå till konungens parti och frid gålla mellan 
be ftore på hwardera ſidan. Det är märkligt, att denna dags 
tingan afſlutas på uppfägelfe, och ſaͤledes ide får gälla fåfom 
faftare än att den anſes funna taga ett flut oh lemna plats 
för nya fientligheter "). — Naͤgra aͤr derefter uppträdde, dock 
utan beftämdt . uttalade anſpraͤk på arfsrått till tronen, en 
man, fom föregaf fig wara den drottning Margaretas fon Olof, 
hwilken man föregtfwit hafwa dött i Falfterbo. Hand fram⸗ 
trädande ſynes hafwa marit mera tilfälligt än affigtligt och 

+) Uuderrättelferna härom hafwa ingått i de gamla dröniforna. 8. r. 8. 
"I. 1. 30, 59, 66. (Genom något fel har den jörfmämda årtalet 1399). 

Petrus Olai 8. r. D. I. 137. Corner I. e. Troligtwis liktidig anted- 

ning i Diar. Wadst. wid år 1398. AÄfwen Hwitfeld, I. 618, tänner 

tilldragelſen. 
5 Brefwet är wißerligen blott fändt genom Hwitjelds chrönika, I. 616 — 

18, men ſynes dod fullkomligen tromwärdigt Det är utfärdadt på 

Almar Stäl — om mi ej miftaga of förfta gång detta, fedan få 


märbwärdiga, ftälle omtalas — crastino Dionysii (10 Oct.) 1398. 
Ejter Hwitfeld är det belant för Suhm, Lagerbring 9. a. 


48 


nerna och anlita i en fkrifwelſe drottningen om hjelp, hwarom 
de önffa få underhandlingar öppnade i Köpenhamn wid mid- 
fommartiden nämda år. Wid ſlutet af förifweljen nämnes 
näftan i förbigående, att de ſtrifwande "ännu ide wiſte hwad 
t Mbrekt tänkte göra i affeende på fin loͤſen, men de hoppas 
des, att han i rättan. tid ffulle dem derom underrätta, då de 
ſtulle tillfännagifwa det för drottningen '). De erindrade ſeder⸗ 
mera genom en fin utffidade, borgmäſtaren i Stralfund, k. 
Albrekt om hwad fom honom aͤlaͤg. Penningar kunde han ej 
ſtaffa; i faͤngenſtap wille han ej återgå. Alltſaͤ måfte han 
afftå den fwenffa hufwudftaden. Med bref derom från konn⸗ 
gen begaf ſig nämde borgmaͤſtare til Stockholm. Alldeles ſwek⸗ 
fritt eller Hart ffall brefwet ej hafwa warit. Med ſweket ut⸗ 
rättades intet. Stockholms borgare, Tyffar och Swenffar, fom 
antingen fjelfwe eller genom något ombud från de tyffa ftå- 
derna ſynas hafwa warit herrar öfwer flottet, undergaͤfwo fig 
konungen och drottningen). De gjorde det dvd ide alldeles 
för intet. Ungefärligen liktidigt hade de af k. Erik utwerkat 
fig en oinflräntt faftftållelje på alla de fris och rättigheter, fom 
framfarne fonungar ända til September är 1395 bewiljat 
Stockholms ftad oc) def borgare ?). Att och Hanfeftäderne näs 
got betingat fig, ſtall nedanföre nämnas. Från Köpenhamn, 
der underhandlingarne afſlutades, fyndade konung och drott⸗ 


) Brefwet, hos Suhm XIV. 642, är utan datum, men måfte tillhöra 
förfta hälften af år 1398. Af Had anledning det i Regesta diplom. 
H. D. n:o 2969 hänföres till April, weta wi ide. 

3) Berätteffen härom hos den få decennier yngre, mydet trowärdige 
Corner i Eecards Corp. H. I. 1179, der od Albrekts ſwekfulla åtgärd 
omnämnes. Likaledes i Detmars ej mindre tromwärdiga Lybecerchr⸗ 
nika, utg. af Grauthoff, I. 385. 

3) Faſtftällelſebrefwet, Köpenh. die decoll. Joh:is Bapt (29 Aug.) 1398, 
utfärdadt på tyffa, åberopar medgifwande af drottningen och tillſtyr⸗ 
kande af danffa, norſta oc åtminftone en ſfwenſt rådsherre. Det fin: 
nes hos Suhm, efter Recesſus Hanfe, XIV. 644. 


41 


ning till Stockhholm, der på Michaelisdagen ett Högtidligt iw 
tåg gjordes och flottet togs i beftttning ). Förft nu war Eriks 
och Margaretas herrawalde öfwer Swerige fullſtaͤndigt. 

Det war fullftåndigt, men ej utan alla faror. Ännu funs 
nos i landet både ſtormän, fom tillhört k. Albrekts parti, utan 
att hafwa öfwergått till drottningens, och fäften, fom af deßa 
k. Albrekts mån innehades. Saͤrftilt nämnas ſaͤdana i Hel⸗ 
fingland, Angermanland och Norrbotten, landſtap, ſom annars 
woro fattiga på ftormån och flott. Att med waͤld tillwinna 
fig dem, fom ännu ide öfwergått, hade måhända ej warit få 
lätt. Att i ett eller annat fal underhandlingar lyckades, är 
befant. Faͤ wedor efter det k. Erik och drottning Margareta 
intågat i Stockholm, afflöts mellan flera t Albrekts mån oh 
de nuwarande konungslige en dagtingan, till följe af hwilken 
flotten Faxaholm, Styrisholm och Korsberg (i omnämda lands 
ffap) ffulle öfwergaͤ till konungens parti och frid gålla mellan 
be ftore på hwardera fidan. Det är märkligt, att denna dags 
tingan affluta8 på uppfägelje, och ſaͤledes icke får gälla fåfom 
faſtare än att den anſes funna taga ett flut och lemna plats 
för nya fientligheter "). — Några år derefter uppträdde, dod 
utan beſtämdt . uttalade anſpraͤk på arfsrått till tronen, en 
man, fom föregaf fig wara den drottning Margaretas fon Olof, 
hwilken man föregifmwit hafwa dött i Falfterbo. Hand frams 
trådande fynes hafwa marit mera tillfälligt än afſigtligt oh 

+) Underrãttelſerna härom hafwa ingått i de gamla chronikorna. 8 r. 8. 

"I. 1. 30, 59, 66. (Genom något fel har den förſtnämda årtalet 1899). 
Petrus Olai 8. r. D. I. 187. Corner I. e. Troligtwis liftidig anted- 
ning i Diar. Wadst. wid år 1898. AÄfwen Hwitfeld, I. 618, tänner 
tildragelfen. 

5) Brefwet är wißerligen blott fändt genom Hwitfelbde chrönila, I 615 — 

18, men ſynes dod fullfomligen trowärdigt Det är utfärdadt på 

Almar Ställ — om wi ej miftaga of förfta gång detta, fedan få 


märkvärdiga, ftälle omtalas — crastino Dionysii (10 Oct.) 1398. 
Efter Hwitfeld är det bekant för Suhm, Lagerbring o. a. 
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haft fåga framgång. Det nämnes af gamla danffa och tyffa, 
fullfomligt trowaͤrdiga chroniſter, fom tillika weta, att både 
hans perfon och hans anſpraͤk underkaͤndes af drottningen, ſamt 
att ban blef gripen och bränd i Falſterbo är 1402"). Han 
ffall hafwa warit Preußare och enligt någon uppgift jon af 
en den rätte k. Olofs amma, famt genom henne bekant med 
en del förhållanden i konungaſlägten, hwarigenom han kunnat 
göra fina uppgifter ſannolika. — Saͤ länge k. Albrekt lefde, 
kunde han alltid för de honom i Swerige eſterträdaude wara 
farlig, eller aͤtminſtone kunde af deßas fiender k. Albrekts an— 
ſpraͤl begagnad. Anledningar finnas och att han äfwen efter 
dagtingningarne foͤrſökt göra deßa anſpraͤk gällande. Omſider 
förmaͤddes han, utan twifwel genom Hanſeſtädernas mellan—⸗ 
komſt, att formligen afſäga fig ej blott all fiendffap mot de 
» tre nordiffa rifena och def inbyggare, utan oc all ofred med 
innehafwarne af deßa rikens kronor. Det ffedde i Flensburg 
år 1405 wid en ftor berreförfamling '). Albrekt fortfor ännu 
några år att regera i Meklenburg. Om hans dödsår äro upp⸗ 
gifterna något olifa ”). 

Efter de gamla lagarne ffulle det tåg genom landet, wid 
hwilket alla, landffapen hade att en nywald konung erkänna, 


v) Ser. r. D. V. 232. Hamsfort S. r. D. I. 319. Petrus Olai 8. r. D. 
I. 137. Corner f. 1185. Efter dem Hwitfeld, I. 621. Lindenblatt f. 
154. Ifr Voigt, Geſch. v. Preusfen VI. 228. En af de danffa chro⸗ 
nifterne har om denne pretendent följande latinffa vers: Skania Pru- 
tenum regem rotat atque cremavit. S. r. D. I. 193. 

7) Båda brefwen, dat. Katarinedagen (25:e Nov.) 1405, finnas hos Hwit⸗ 
feld, I. 626,-7. Hanſeſtädernas delaktighet i förhandlingen fynes deraf, 
att deras — Lybecks, Roftodts, Wismars, Hamburgs, Stralfunds — 
borgmäſtare undertecknat det ſenare brefwet. 

&) Efter Corner, f. 1190, ſtall han hafwa dött i Schwerin år 1407. En 
fortſättare af Detmars chronik, Grauthoffs uppl., har året 1406. En 

"> gammal ſwenſt chrönika har fom dödsår 1412. 8. r. S. I. 1. 47; 

hwillet oc hiſtorikerna wanligen följa. Lützow, Geſch. v. Meklenburg 

II. 238, uppgifwer ett diplom af k. Albrekt från år 1412. 


emettaga hans eder och gifwa honom fina, föregå kroͤningen ”). 
&. Erik iakttog en omwänd ordning. Förft fyra år efter kö. 
ningen (året 1401) red han fin erilagata, ”pifmande konunga⸗ 
eden åt folket oc lofwande, att Han ſtulle Hålla fred och ialt⸗ 
taga ritets lagar” ”). Att han under erifdgatan aͤfwen hade 
tillfyn åfwer lagfſtipning i landet, fan af urkunder inhånrtad '). 

Sedan wi fåledes fett, huru förſt den danffa Margareta 
och ſedan bredwid henne den tyffe Erik intaga Sweriges tron, 
böra mi kaſta en blid ät de länder, fom närmaft omgifwa 
Swerige oc efterſe de punkter, i hwilka Swerige med bes 
ſamma under Margaretas och Eriks gemenſamma regering 
bade någon beröring. Till länderna hörde wißerligen ännu 
Danmark och Norge. De hafwa ockſaͤ, när deras tnre anges 
lägenheter efterfrägas, fin fårffilta hiftoria, med hwilken wi 
ide här fyfelfätta of. Men förenade och af ſamma regenter 
beherrſtade, utgöra be dod ett flagg ſtatsenhet, hwilken för det 
förfta gör det för of obehöfligt att efterfråga i hwilka ömfe 
fidiga förhållanden de befunno fig. Saͤdant år ej fallet med 
Sweriges andra grannar. 

Statsbildningarne föderut woro ungefärligen de ſamma, 
iom under Folkungatiden. Närmaft Danmark laͤgo de twenne 
furftendoͤmen, fom redan förut med Danmark ftått t olifartad 
beråring. Denna fortfor ej blott under Margaretas och Erikb 


” Ir Sw. K. Hiſt. NN. 2. 166 ff. js 

) Chrouitor i Ser. r. & I 1. 30, 69 8. r. Dan. I. 198. 

y Twenne originalurtunder i rifsardjivet af "Sten Bengtalon rihdare, 
mins herrank. GCrifs domhafwande tha Han redh ſince cerirgata” .. 
”innan mins herra fomingfeng neœrwaru oc flera ritefing radgiffuara”. 
Den ena ſaſtſtäller äldre jordgafwa rik Wreta Hofter, Linköping 40 
minica carnisprivii (13 Febr.), ben andra afgör jordtmift, Nylkdping 
profesto visit. Marie (1:a Juli) 1401. Att dömma af deßa data följde 
erifogatan ide den i lagarne förefteifnd fanbjtapsorbuiugen. i 
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regering, utan länge derefter. Wi dröja något att omtala deßa 
regenters förhållanden till Schleswig oh Holſtein. Oſter om 
deßa furſtendoͤmen fortforo de mellenburgſta att äga beftånd. 
De woro både fig emellan och med angränfande furſtendömen 
i mångfaldig, ofta fientlig beröring, hwilken dod ej, fedan Ac 
brekts anfyråk på Sweriges krona upphört, mycket angid 
detta rife. Närmaſt öſterut låg Pomern, hwilket ocfå war 
deladt. Saͤſom förut Meklenburg få hade nu Pomern giftvit 
Swerige — och äfwen Danmark och Norge — en konung. 
Att flägtffapsförhållanden Härtill medwerkade, är redan berät 
tadt. Saͤſom förut Meklenburg gifwit ſtöd och tilflykt åt fin 
Albrekt, få gjorde det längre fram Pomern aͤt fin Erik. 
Derom på fin tid. Längre öfterut förekommer Preußen, der 
ben ſtolta och mäktiga, men med utomordentligt ſtora ſwaͤrig⸗ 
beter kämpande Tyffa orden bildat en högſt märkvärdig ftat. 
Med klokhet och kraft förmaltad oh gynnad af tidsomſtändig— 
beter ftod den mot flutet af 14:e århundradet på Höjden af fin 
betydenhet. Den har wid nämda tid likſom någon gång je 
dermera ftått i omedelbar beröring med Swerige, hwarfoͤre den 
bår bort namnas. Åunu längre öſterut möter oß Kurernad, 
Livernas oc) Eſthernas land. Äfwen här funnos ſtatsbild⸗ 
ningar, ehuru råare, dels förbundna med den Tyffa orden, 
dels mot denſamma i fejd. Söder om deta öfterut liggande 
landſtap finna wi Polen, ftyrdt af en inhemſt konungaſlägt 
och under denſamma i tilltagande betydenhet. Icke heller detta 
land ſaknar under unionstiden all gemenffap med Swerige. 
Med undantag af Polen hade ala defa landffap tillträde til 
Oſterſjön, oh äfven Polen ffaffade fig efterhand en fådan. I 
dem alla hade tyffa elementer — coloniſter, koͤpmän, munkar, 
elerker, riddare, alla med tyſtt fpråk, tyffa feder, tyſt ſinnes⸗ 
och werkſamhetsart — mer eller mindre betydligt inträngt fig 
och faͤledes mer eller mindre betydligt undanträngt den ur⸗ 
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ſprungliga (wendiffa oc flamwiffa) natlonaliteten. OM i alla 
bea länder woro de bildningar of ftåder för handen, fom wi 
redan. under förra tidehwarfwet omtalat (II. 2. 18 ff. Huf⸗ 
wudſakligen ftyrba af fig fjelfwe, under litet eller intet infly⸗ 
tande af landofurſtarne, woro deßa ftåder i betydlig mån fjelfs 
ſtändiga, ett flags republiker i monarkierna. Handel och ans 
aan till förvärf fyftande werkſamhet war deras hufwudſakliga 
fybedjättning. För denna war hafwets begagnande dem wig⸗ 
tigt. Deras närmafte haf war Öfterfjön, kring hwilken de alla 
uppmurit. Men de flydde icke heller de aflaͤgſnare hafwen. 
De öfmade med ſticklighet och driftighet en temligen widſtraͤckt 
tjöfart. OM af behofwet att af hwarandra biträdas, tvingas 
des de att med varandra förbinda fig. Förbindelſerna woro 
många, än trängre, än widſträcktare, än faſtare, ån löfare, alle 
tid jaͤ löja, att de, när den enflilta fördelen det fordrade, kunde 
åtffilja8, alltid hufwudſaklligen åfyftande denna foͤrdel och def 
befrämjande, ſaͤledes ide egentligen af politiff art, dot för 
hufwudſyftets ſtull ofta inſlaͤende i politifen. Den widftråds 
tafte af deßa föreningar war den ſtora Hanſan. Den war på 
en gång mydet obeftåmd oh 158 och mydet faft. För def 
tillwaro och uppehaͤllande fanns ingen regel. Medlemmar ans 
flöto fig eller utgingo efter behag. Någon egentlig ftyrelfe af 
eller i denſamma fanns ite. Lybed mar wißerligen ett flags 
förort eller hufwudort, men Mdnaden för denſamma pid ej 
längre än hwar och en ſtad wille utftråda den. Deremot aktas 
des allmänt och noga de handelsbeſtämningar, fom Lybed ans 
tingen enſamt eller i famråd med andra ftäder widtagit. Lybſt 
handelsrätt, Lybecks mynt, mått oM wigt erkaͤnded och aktades 
öfwerallt i Hanſan. Detta unde få mydet lättare ſte, fom 
ifwerallt i Hanſans ftäder Iybffe handlande woro tillſtaͤdes, 
fom kunde framhålla och bewaka, hwad fom i naͤmda haͤnſeende 
för alla war nyttigt och borde befråmjag. Genom denna hans 
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delsoͤfwerlaͤgſenhet fick wiberligen Lybeck ockſaͤen politiſt; men 
denna war underordnad, och maͤfte maͤngen gång frå killbaka, 
när den andra det fordrade. Emedlertid ägde äfwen i politifkt 
hanſeende ett ſlags förening mellan de tyffa ftäderne wid Öfter 
fjön rum, fom gör, att man fan betrakta dem fom en enbet 
od helhet — Hanſan, Hantaförbundet — til hwilken andra 
ſamhaͤllen funna ſägas ftå t något förhållande. Tift Hanſan 
hörde wißerligen oc andra ftåder än de tyſta wid Öfterfjön, 
ſaͤledes Bergen i Norge, Wisby på Gotland, Nowgorod i Ryß⸗ 
land med flera. Men förbindeljen med deßa affåg blott hans 
del. De ftå ſaͤledes utom den krets wi aͤſyfta, når wi omtala 
Hanſans förhållanden til Swerige od andra ftater. 

Efterfraͤga wi nu hela detta utlands förhållande til 
Swerige under Margaretas och Erils famfälta regering, få wi 
ungefärltgen följande ſwar. Mellan utlandet och Swerige woro 
trenne frågor hufwudſakligen aͤ bane, k. Albrekts anſpraͤk på 
ſwenſta tronen, Vitalianarnas tuktande och Gotlands bejttts 
ning. Huru förftråmda angelägenheter utwecklade jig, weta 
wi redan. Ingen annan furfte eder ftat än Meklenburgs upps 
trädde till Albrekts biträde. Tyffa orden hade wißerligen, jä 
fom wi ftrar ſtola erfara, någon andel i en färffilt fråga; 
men denna ftråcdte fig ej derhän, att. orden inblandade fig i 
ſwenſta tronbeſittningsfrägan. Hanſeſtäderne, med undantag 
af de meklenburgſta — Roſtock och Wismar — ſtodo ſnarare 
på Sweriges nya regenters än på Albrekts ſida. Om oc Lys 
bed oh be förbundua ſtäderne haft allahanda fientlighet med 
Margaretas fader, oh om de äfwen hod drottningen fjelf ide 
kunde mwänta fig någon rätt warm tillgifwenhet, få war dem 
Albrekt ide mydet kaͤrare. Och de ſaͤgo mycket wål, att han 
numera ide kunde wara dem til någon nytta. Alltſaͤ långt 
ifraͤn att för Albrekt widtaga nägra åtgärder, woro de twertom, 
ſaͤſom redan är naͤmdt, werklſamme för. Stokholmå åfwerlem 


nande ät Margareta och Erik. Härföre erhöllo de af deha 
faftftållelje på de handelsraͤttigheter både i Danmark och Norge, 
jom för köpmännen woro wigtigare än furſtarnes tronraͤttig⸗ 
beter 7). I jammanhang härmed och liktidigt afflutas fred oh 
förbund mellan Tyffa orden och £ Erik). Något ſenare ins 
togos aͤfwen de meflenburgfla ftåderne i förlifningen ). Det 
geda förhållandet mellan Hanſan och de maktägande i norden 
förblef ſedermera oftördt under den aͤterſtaͤende delen af drotts 
ning Margaretas lifstid — Vitalianernas tuktande war pås 
börjadt och i ide ringa del medhunnet, när k Erik kroͤntes i 
Calmar. Det låg furftar och ftåder lika mydet om bjertat,. 
oh främjades fåledes af dem alla. Endaſt Meklenburgarne 
woro derom mindre augelägne, emedan de i Vitalianerne ſaͤgo 
winner af deras Albrekt. Daktadt den allmaͤnna förföljeljen 
hade Vitalianerne ännu någon tid krafter i behåll. Mellan 
ijöjtäderna och drottning Margareta, lifjom mellan Tyſta orden 
oh drottningen woro föreningar mot fjöröfmwarne ingångna, 


2, Faſtſtällelſebrefwen, på nedertyffa, äro utfärdade i KIpenhamn 1898, 
det för Danmark d. 28:e, det för Norge d. 29:e Auguſti. Finnas hos 
Suhm XIV. 644 ff. Följande fäder uppräknas fåfom i fördelarne 
delaktige: Lybeck, Hamburg, Stralſund, Greifswald. Stettin, Colberg, 
Stargard, Cöin och Bremen; i Preusſen Culm, Thorn, Elbing, Dan⸗ 
vig, Königsberg, Braunsberg; i Liffland Riga, Dorpt, Rewel och 
Pernau “vnde alle de in ere Dudeſchen Henfe nu find”; bekräftelſen 
gifwes ”vom funderlifer leue, vruntfdjaft onde gunfi”, fom fräderne ber 
wiſat. Städerve i Melenburg nämnas ide. Att de beſtämbt wore 
uteflutne, ſynes af eft färffilt bref. Suhm XIV. 647. 

7, förbundsbrefivet, hos Suhm XIV. 648, är af d. 1 Sept. 1398, Kö 
penhamn; odfå på nedertyffa. Detta bref beſeglas både af danfta; 
norffa oc) ſwenſta rådsherrar. I brefwet för Hanſeſtäderna nämnas 
blott danffa eller norſta vådsherrar. 

1) År 1399 enligt Corner och Öwitfeld, w. n. år. Afhaudlingen ſtedde 
i Nyköping på Falfter. Sjelfwa dokumentet dat. d. 29 Sept. fal 
finnas: jfr Reg. bHift. Dan. N:o 3000. Denna förlilning med de 
mellenburgſta ſtäderne ſäges wara bemedlad af Tyſta orden. Sär⸗ 
filt privilegiibref af k. Erik för Roſtocks och Wismars handel i Ber⸗ 
gen gifwes i Wadſtena d. 27 Juli 1404. 


54 


och deßa hade att på olifa haf kaͤmpa mot mången genom fås 
bana föreningar tillwägabragt mindre eller förre flotta. Bide 
om föreningarne och ſttiderna ffulle en del ſärſtiltheter funna 
berättas, om fådant wore af wigt“). Det må wara tog att 
i allmänhet hafwa uppgifwit förhållandet, med det tillägg, att 
efter år 1402 deßa fribytare ej mera omtalad i wåra urkunder. 

Om befittningen af Gotland må följande ſaͤgas. Ön hade 
länge för Vitalianerna warit ett förträffligt HNHAN. När k. 
Albrekt med ſonen Erik befriades från drottning Margaretas 
fängelfe, fann han ſaͤledes waͤnner och ſtydd på ön. Förs 
"draget i Helfingborg är 1893 lemnade beftämningarne om 
Gotland åt framtiden. På ön ſtaffade fig nu nämde Erik 
efter fin faͤngenſtap faft plats, Landskrona, der han kunde ſam⸗ 
werka med fitt parti och underftödd af Vitalianerna afbida 
gynnſammare tider. Länge fif han ej der qwarfitta. Det är 
redan berättadt, att han dödde är 1397. Men Vitalianernas 
werkſamhet fortfor. De förde oafbrutet hafwets fred. Oh 
med dem gjorde meklenburgſta furftar gemenſam ſak. En af 
deßa, hertig Johan, war genom fin förbindelfe med f. Albrekt 
i den mån herre oͤfwer Gotland, att Han kunde afſftaͤ åtta kyrk⸗ 
ſocknar derſtäͤdes fom pant för ett betydligt penninglaͤn, hwilket 
ban af det rifa Wisby uppbar”). En annan anhängare hade 
k. Albrekt i Swen Sture, en ſwenſt man, fom på ön war en 
hufwudman för det tyffa parttet. Margareta och Erik woro 
af annat för mydet upptagne för att ännu funna göra fina 
rättigheter till Gotland gällande. Men en matt fanns, hwars 


5) Ifr Suhm XIV. 448, 487. od ett af Suhm meddeladt diplom f. 656. 
Corner 1185. Fortjättarne af Detmars Lybecker⸗chrdnika på åtffilliga 
ſtällen. Voigt har i fin Geſchichte von Preusſen, VI od) VII, ſamlat 
de färffilta data. 

6) Ifr Suhm XIV. 435 od) der anförda goda fällor. Skuldebrefwet war 
af d. 24 Febr. 1398, Penningarne erfordrades måhända för den ſtrid, 
om hwars annallande man lätt kunde hafva kunſtap. 
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fördelar och ära fordrade att ej tillåta de wilda fjöröfmarne 
oh deras ffyddsherrar Meklenburgarne befäfta fig på Gotland. 
Det war den Tyffa orden. Wi hafwa redan anmärkt, att den 
nu befann fig på höjden af fin matt. Ditförd af den uts 
märkte, den werkligt ftore högmäftaren Winrich von Kuieps 
rede uppehölls den der af den ide mydet mindre Conrad von 
Iungingen. Från fitt Marienburg bewakade Conrad haf och 
land och deltog i alla det nordliga Europas wigtigare anges 
lågenheter. Han fåg gerna, att deja kunde i godo uppgöras. 
Han älffade freden och fredens yrken. Saͤledes war han als 
tid i godt förſtaͤnd med Hanſeſtaͤderna — en del af hand egna 
ſtäder tillhörde Hanſan, — med Margareta och Erik"), med 
de tyffa furftarne och ſärſtilt med ek. Albrekt. Men när det 
behõöfdes, kunde han oc taga till fwärbet. Det behoͤfdes mot 
Vitalianerna på Gotland. DÅ mindre företag, förfökfta både 
af de wendiffa oh af de prensfiffa fjöftäderna, ofta i förening 
med hwarandra, ej kunde uträtta hwad ſom erfordrades, ſam⸗ 
lade Conrad foll oh fartyg i ſtörre mångd och gjorde — i 
Mars 1398 — ett anfall på Gotland. Ärstiden war wår, 
jnån djup; men det lyckades. Wisby blef taget, några af jjös 
röjvarned fafta borgar brända oc de tilljtådeåwarande Al: 
breftianerne maͤſte draga fig undan”). TIyffa orden war fö 
ledes Herre öfver ön. Ej från drottning Margareta, ej från 
k. Albrekt, utan från fjöröfvare wille orden anſes hafwa tagit 
benfamma. Men fätt unde både drottningen och konungen 
finna fina rättigheter wara af orden förnärmade. Detta wille 


7) Mellan Margareta och Conrad ägde många beftidningar rum, wid 
hwilka myden wäntighet adagalades. Conrads utfände berätta för fin 
herre, huru de af drottningen undfägnades med ringar, bilder och 
andra föräringar. Voigt, VI. 53. 

5; Både nordiſta oc tyffa urkunder länna tildrageljen od) berätta den 
ſitſtãmmigt, de tyffa med några detatjer. Uppgifterna äre bäft fam⸗ 
lade of Voigt VI. 107 ff. 
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Conrad hafwa foörekommet. Han foͤrblef ſaͤledes oafbrutet i 
de wänligafte underhandlingar med Margareta och emottog af 
henne. och & Erik på höften är 1398 ben förut amtalade för- 
fåfran .om "”emig” freb') Liknande förſäkran återgaf han i 
Marienburg 1399 wid midſommarstiden '"). Det har utan 
twifwel fin maͤrkwärdighet, att t deßa fredsafhandlingar, ſom 
afflöto8 fort tid efter bet orden fatt fig i beſittning af ett 
drotmingen oh tonungen tillhörande wigtigt land, intet enda 
ord förekommer om denna angelägenhet. Orden funde gerna 
lemna. ber oomtalad; drottningen och konungen woro ännu ide 
i befittning af Stockholm. De wille genom afhandlingarne med 
Ganjan och Tyffa orden dertill komma, oh maͤſte wäl af denna 
anledning tills widare blunda för hwad fom fledöe på Gots 
land. Äfwen £ Albrekts rätt kunde anſes wara i fråga. Han 
habe ide ännu afftått Gotland. Twertom gjorde han derom 
paͤſtaͤenden hos Conrad. Denne inwände, att han för. den als 
måna ſalkerhetens ſtull tagit än från Vitalianerna oh derpå 
anwändt en fumma af 20,000 nobler. Underhandlingarne forts 
ſattes oh i Maj 1399 fom det till ett aftal mellan Conrad 
och Albrekt, till följe af hmwittet den fenare erhöll af den förre 
ett. laͤn på 10,000 nobler och deßutom erkände fig till honom 
wara ſtyldig hwad befättandet af Gotland koſtat, 20,000 no⸗ 
bler, för hwilka ſummor oͤn öfwerlemnades fom pant ät orden, 
men denna. förband fig. att aͤterlemna den, när ſtulden betaltes. 
Albrekt aͤtog fig att, det måtte wara genom krig eler inför 
lag, anfwara för afhandlingens laglighet. Underlät han detta 
ett belt år efter det lagligheten blifwit fatt i fråga, få mar 
orden ' berättigad att HA hwem det mwara måtte, mot det att 
dep fordringar blefwe guldna, afftå öm). Wid de ſiſtnämda 


2) Se ofwan. Om freden Har man kunſtap ur haufeatiffa fällor. 
10) Det originala fredsinſtrumentet är i behåll. Ifr Boigt, VL 127 not. 
') Traktaten mellan tf. Albrekt oc) orden omförmäles i korthet af Det 
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beftåmmetferna fuftades tydligen på de påftåenden, jom Mar 
gareta och Erik funde komma att göra. Defa uteblefwo ide. 
Flera år förflöto, under hwilfa man låt det bero wid under⸗ 
banblingar. Margareta och Erik yrkade fin rätt til Gotland, 
Conrad hanwiſade till Albrekt, Albrekt kunde intet uträtta. 
Omfider fom bet till krig. Mot ſlutet af år 1403 flidade 
Margareta och Erik ffepp och manflap til Gotland. Som an 
förare nämnas Algot Maͤnsfon och Abraham Brodersfon. På 
båda fidor war bitterheten och tapperheten ftor. Fördelar wun⸗ 
nos på bida Wisby kunde dod ej af de anfallande tagas 
Efter några maͤnaders fejb, fom upptog äfven en del af är 
1404, ingidd en wapenhwila och Margaretas och Eriks foll 
drog fig tillbafa, mydet förminffabt”). MNya underhandlingar 
öppnades. Conrad måfte wara mera eftergifwande. Orden 
hotades af faror från andra hål. Hanſeſtäderna werkade för 
medlanbe. Twiſterna ſlutades på det fått, att k. Albrekt afs 
ftod till ft. Erik och drottning Margareta alla fina. rättigheter 
till Swerige och järffilt til Gotland, och k. Erif åtog fig att 
för Tyſta ordens koſtnader på Gotland m. m. i Calmar ut: 
betala 9000 nobler. Denna Hfwerenskommelſe ingicks i Heb 
jingborg d. 15 Juni 14077). Numera war ide den ädle Con⸗ 


mar, I. 383, 391, och Corner 1181. Fullſtändigare kunna förhällan⸗ 
derne inhämtas af det ännn i behåll warande diplomet, refereradt åf 
Voigt, VI. 116 ff., för förſta gången i tryd meddeladt af Fryrell, 
Handl. I. 43. 

2) Rordiffa chroniſter fänna Gotlandeskriget. Ifr 8. r. S. I. 1. 31, 35, 
59, 60. 96. 8. r. D. V. 583. Ddfå hos en eler annan ty omtalas 
det. Och om några enfliltheter upplyja .tyffa diplomer. Ifr Voigt, 

VI. 9254 fi. 260 fi. 

3) Diplomer härom refereras af Voigt VI. 341 fr 8567 ff. VIL 12 ff. 
Hufwudurtunden i Fryrelle Haudl. L 51. Det hufwudſakliga af trac⸗ 
taten är för nordiffa roniſter bekaut. 3. r. S. I. 1. 36 60. 8. r. D. 
V. 534. Dock anföres tiden och löſeumman något oftfa, tiden wäl 
derföre, att man förblandade året för aftalete affintande. med året för 
penningarnes utbetalning. 
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rad, utan hans broder, den mera frigifet ſinnade och olycklige 
rig von Jungingen Tyffa ordens hoͤgmaͤſtare. A båda de 
aftalandes fida uppfylldes wilkoren. K. Erik utbetalte pennin⸗ 
garue ') och fif Gotland ät fig utrymdt. Det war för honom 
ej lätt att åftadfomma löſsningsſumman. Genom deputationer 
till hoͤgmaͤſtaren tillkaͤnnagaͤfwo Wisbyboarne, att de heldre qwar⸗ 
ſtannat under hand lydnad. Han haͤnwiſade dem till de wil 
for i afhandlingen medek. Erik, fom förſäkrade dem om ffydd 
och fortfatt åtnjutande af gamla rättigheter ?). Från den ti 
den war Gotland under jamma regering fom andra delar af 
de förenade rikena. De ſwenfka chroniſterna weta, att k. Erik 
under de näftföljande åren ſtundom war på ön tillſtädes och wid 
Wisby uppförde ett ftarkt flott, det ſedermera mången gång i 
hiſtorien förefommande Wisborg "). Måhända bade han der: 
med för affigt lila mydet att hålla det mältiga, of tyffa bor- 
gare hufwudſakligen ſtyrda Wisby i tukt, fom att afwårja uti 
från kommande anfall. . Den härmed flutade fejden på Got⸗ 
land är ide den fifta wår hiſtoria har att omtala.. 
Herrawaͤldet öfwer Danmark, ide det öfwer Swerige eller 
Norge, bragte Erik och Margareta i förhållanden till Holftein, 
hwilka här böra nämnas, då de ej ſakna ett ftort inflytande 
på Sweriges framtida öden. Wi weta redan, huru det ur 
ſprungligen danffa och af danſta furftar ſtyrda landet Schles⸗ 
wig (år 1386) förlänades åt den holſteinſta grefwen Gerhard 
d. 4:e"). Förläningen ſtall ett par gånger hafwa blifwit för 
4) Ulrich v. Jungingens quitto⸗ och affägeljebref, genom hane ombud 
ntfärdadt i Calmar Mauritii dag (d. 33 Sept.) 1408 hos Hwitfeld, 
I. 631. Andra hithörande urkunder refererade af Boigt VIL 12 fj. 
5) Boigt VII. 14, efter urkunder. 
6) Ser. r. 8. I. 1. 46, 60. 8. r. D. V. 584. Efter ett diplom hos CStre- 
low, Guthil. Chrönife, ſ. 197, uppfördes flottet 1410 oc) 1411. Ko⸗ 
nungen förfäfrar Visby borgare, att de deraf ide ſtulle hafwa något 


att för fina rättigheter befara, 
7) Ofwan II. 2. ſ. 18, 
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nyad och bekräftad (åren 1388 och 1892) och lemnat Hol 
fteinarne arfsraͤtt åfwer landet”). Icke deſto mindre fattesd 
redan år 1396 förläningen8 art och till följe deraf den nye 
k. Erils rättigheter i twifwel (på en ftor ſammankomſt i Aßens, 
der Erik flulle hyllas äfwen af Schleswig)). För det förfta 
afböjbe3 anledningarne till ſtrid, och grefwarne fortforv några 
är att innehafwa Schleswig. Den åldfte af dem, Claus, doödde 
ſnart. De andre och bland dem den förut nämde Gerhard bd. 
4:e, kommo med de frifinnade, tappre Ditmarſlerna i en fejd, 
ſom koſtade Honom lifwet (1404). Gerhard lemnade efter fig 
enfa, Eliſabeth af Braunſchweig, och tre, näftan fpåda föner. 
De üterkomma längre fram i wår hiſtoria. Odå en dotter, 
Hebwig '"), må naͤmnas, emedan hun, gift med hertig Didrich 
i Oldenburg, blef en af unionskonungarnes, Chriftiern 1:38, mor 
der och ftammoder för den ännu i Danmark regerade konunga⸗ 
flägten. De faderlöſe grefwebarnen hade näſtan för många 
förmyndare. Före fin död hade deras fader anförtrott deras egen 
och deras lands ward åt holſteinſta ſtormän. Efter hans död 
infann fig en hans broder, biffop Henrik i Osnabrück, för att 
bewaka ej blott broderſoͤnernes utan och fina egna rättigheter 
och fördelar. En annan Henrik, bror till Eliſabeth och hertig 
i Braunſchweig, trodde fig ockſaͤ hafwa flyldigheter och rättigs 


9 Corner, efter alld utfeende wäl underrättad oc trowärdig, omtalar 
den flora herredagen i Nyborg 1398, der förfäningen gafé hoc temore, 
quod comites Holzatorum jure heereditario ducatum Slesvicensem pos- 

« sidere debebunt, dod med förbindelfe att infeodationem humiliter re- 
ciperent a regno. Corner 1157. Hwitfeld meddelar en freddurkund af 
ar 1392 i Wordingberg, utfärdad af dr. Margareta oc) de holſteinſta 
grefwarne, genom hwillen urkund deßa och "deras arfvingar” förſä⸗ 
fras om rätt till båda landſtapen. Hwitf. I. 6091. 

7) Ifr Chriſtiani Geſch. v. Holftein IV. 7. Dahlmaun, Gefd). v. Danem. 
UI. 88. Roß, Geſch. v. Schlesw.⸗Holſtein 231. — En urtund om 
dagen i Aßens hos Hwitfeld I. 608. 

”) Qwitfeld talar Henne Elifabeth. I. 625. 
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beter. Han, uppträder dermed något ſenare. Deßa förhållanden 
gåfwo Margareta och Erik, fom nu woro mäktigare än mid 
” början af Eriks regering, och fom ide utan ſaknad kunde ie 
fig uteſtängda från det goda landet Schleswig, anledning att 
ockſaͤ wilja biträda Eliſabeth oh hennes barn. Några är för 
flöto i halft wänſtapliga och halft fientliga underhandlingar. 
Saͤrſtiltheterna behoͤfwa ej här berättad, då de ej anga Ewe 
rige. Wi inſtränka eb till den allmänna uppgiften, att Mar: 
gareta behandlade angelägenheter med klokhet och lugn oh 
berigenom wann område och fafta orter i Schleswig, bland 
dem Flensburg, men att Erik är 1410 fann fig böra gå waͤld⸗ 
ſammare tillwäga oc i haſt aͤterwinna landet. Derigenom 
bildades mot honom. en förening af tyſta furſtar och ſtäder, 
hwilken blef honom öfwermäktig. Det fom till fälttåg oh 
kamp. Erik blef med ſtor förluft ſſagen wid Eggeberg (mellan 
Flensburg och Tondern) i Auguſti 14107). Margareta öpp 
nade nya underhandlingar, Erik nya fejder. De aͤterwunno 
det förlorade Flensburg. Härunder förflöto ett par är. Det 
lyckades den kloka drottningen att tillwägabringa flera förlif 
ningar '). Underhandlingarnes medelpunkt mar Flensburg, der 
bon ofta wiſtades; hon ffulle måhända för framtiden kunnat 
bereda faſthet oc lugn i förbållanderna mellan Danmark, 
Schleswig och Holſtein, om hon längre fått lefwa. Hon bort: 
rycktes af döden år 1412, och Erik war enſam herre. Haͤrige— 
nom blef förmedlingen mellan deßa länder ſwaͤrare, ſaͤſom wi 
nedanföre ffola berätta. 


' Om allt detta äro holſteinſta och -danffa hiſtoriler och de för dem till 
.gängfliga fällorne att jemföra. K. Eriks ftora nederlag nämnes äfven 
i froenffa urkunder. 8 r. S.-1. 1. 83, 47. Stora Rimchr. 8. r. 8. I. 

- 2. 60, GL. | . 

2) Ifr Hwitfeld J. 636 ff., der diplomer dels aberopas delse meddelas. 
Diplomerne med de frällen, der de förekomma, noggrannt uppgifna i 
Regefta hift. Dan. N:o 3239—41, 3249,61,-3 -6, 3264. 
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Då de tre nordiffa rifena och deras beherrſtare frodv i få 
maͤngfaldig och få nåra beröring med ftater oc ftåder i norra 
Tyſtfland, fan man förmänta, att de ide för aflaͤgſnare läns 
der warit alldeles obefantia eller falnat all gemenffap used 
deßa. Sådant är äfven förhållandet, om och gemenſlapen ide 
mar betydlig eller af något ſynnerligt inflytande. Med romer 
ſta fejjaren Nupvett och hans fon (ſonſon ) Johan, pfalsgrefve 
aj Båjern, underhandlade Margareta om ältenſtap nelan fijt 
naͤmde furſte och k. Eriks fyfter Catharina ?). Äkenflapet blef 
fullbordadt), och i detſamma föddes den Ehriftoffer, fom efter 
nagra aͤrtionden fom att intaga k. Eriks troner. — För Eriks 
egen räkning ſtod Margareta med Englands konung Henrik 
den 4:e i lifnande underhandlingar, hwilka ſlutades är 1406 
med äktenſtap mellan f. Erik oh Heuriks dotter Philippa. Bi 
få nedan ett lägligare tillfälle att derom tala. — Genom Roms 
gorods betydliga handel bade Ryßland redan långe warit i 
beröring med de nordiffa rilena lifjom med norra Tyffland. 
Under Margaretas tid börjas äfmen en politiff, dels wånktg, 
dels fientlig gemenfap. Underrättelſerna derom äro wål ef 
fullt klara; men de tydas antyda, att ſtvid uppfommit om fiſte⸗ 
rierna i det -öfwerfta Norge och aͤr 1399 jä flntatå, att en bel 
tappar och Finnar blifwit drottning Margareta underdåniga ”). 
Afwen om en något ſenare ſtrid, beftående i oͤmſeſidiga trbrott 


3) Kejſarens fullmakter och inſtrultioner för de fändebud han för deßa 
underhandlingar nyttjade, äro bekanta. Ifr Regefta hiſt. Dan. N:o 
3182, 3205,-6. : 


+) Under numer 8216 i Regefta Dan. förekommer ett bref til drottning 
Margareta af kejſar Ruprekt, gifwet Heidelberg d. 18 Juli 1407, ens 
figt hwilket brudgummen oförtöfwadt ſtulle begifwa fig på bröllopa⸗ 
reſan. Enligt Hwitfeld, fom födjer fig på diplonrer — loutralt om 
medgift och lifgeding — ftod bröllopet förſt år 1410 i Ribe. 


9) Den lybffe Detmar, I. 389. 


och haͤrjningar på. finfla och nowgorodſta områdena, finnab 
dunkla underrättelfer "). 

Wi funna mwända of til de inre tilldragelſerna t Swe 
rige under Margaretas och Eriks famfälta regering. 

Det är redan fagdt, huru Margareta i början af fin re 
gering måfte hushålla med kronans, eller hwad fom anſaͤgs för 
detjamma, med fina egna fafta tillhörigheter. Twungen af 
noͤdwaͤndigheten maͤſte hon afftå mycket deraf åt ſtormaͤnnen. 
Det kunde omöjligen undgå den kloka brottningen, att detta i 
längden ſtulle wara henne fjelf til ſtada och waͤlla henne för 
lägenhet. Det är ock ſynbart, huru, ſaͤ ſnart Hennes frålning 
blef : mera betryggad, hon ide blott härmed i betydlig min 
upphörde, utan oc war mycket oförtruten för aͤterwinnande af 
det afhaͤnda oh foͤrwäͤrfwande af nytt. Genom föp, byte, igen 
lösning lade hon under kronan en ſtor mängd gods, fom dels 
förut haft enffilta ägare, och dels af kronans förre innehaf⸗ 
ware warit bortpantade I Danmark ſynes detta aͤterwinnande 
och förwaͤrfwande hafwa warit ftörft. Ännu äro från åren 
1897 till 1412 i behåll 40 til 50 ſtattebref på ſtoͤrre eller 
 minbre gods i Jutland eler på barne, dem Margareta genom 
nytt föp tillägnat fig. Om töpeffilingen nämnes wanligen 
intet. OM i ala fall är det omöjligt att bedömma dej för 
hållande till godſens waͤrde. Men man fan mål antaga, att 
drottningen ej i föpet ingått, om det ej för henne warit för 
maͤnligt. Af andra bref, hvilkas antal doc är betydligt mins 
dre, ſynes, huru drottningen under famma år för ſtora pen 
ningſummor inloͤſt gods, dem biffopar, kapitel och enffilta ftor 
män bade i pant för lån, hwarmed de förftrådt kronan). Att 

6) Ar 1411, enligt ryffa chrönikor, meddelade i fammandrag af Alian⸗ 
der, Suomi 1848. 
7) De fleſta fådana bref äro ſamlade i Molbechs och Peterſens innehalls⸗ 


rifa ”Udvalg af hidtils utrykte Breve og Diplomer“. Några odfå 
hos Hwitfeld od) annorſtädes. 
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många bref af enahanda innehaͤll äro förlorabe eller ännu 
ebelanta, fan wäl antagas. För Swerige ſaknas ide egen⸗ 
domåafhandlingar af ſamma flag. De äro dot mycket färre, 
fanfle: derföre, att färre fådana blifwit afflutade. I Wadftena 
ofwerlemna år 1400 Sten Bosfon oh flågtingar det arf "i löf 
och faft”, fom de efter en anförwant erhållit, åt drottningen "). 
År 1402 afftaͤs åt drottningen Utnaby (Otenby) goda på Öland”); 
famma år en del of Fiholm i Södermanland"), ett gods 
Sjnlftad i Wreta kloſters foten t ſftergöthland ), och en del 
ſtroͤgods i Swerige, förut tillhörigt Bo IJonsfon ”); är 1408 
gods på Wifingsö och wid Jönköping ?). Ar 1404 tillerkaͤn- 
ned genom formligt tingåbeflut Ringftaholms och Ringſta flott 
och gods åt drottningen, fedan den fom dertill unde anfe fig 
hafwa någon rätt, Bo Jonsſons fon Kunt, förklarat fig och 
fina hafwa erhållit full godtgörelſe ). Samma år frånträdes 
Gripsholm af famma äldre innehafware '). Biſtop Thord i 
Strengnäs hade lånat "drottningen 1000 loͤdiga mar? mot pant 
of Mellsſa foden i Nerile; få mydet fom af lånet återftod 
betalas och panten återgår till kronan Är 1402"). — Att Mar 
gareta bekommit gods äfven på det fätt, att ägarne detſamma 
förbrutit, år, hwad Danmark beträffar, af handlingar tydligt") 
och för Swerige fannolift. 


6) Molb. o. BV. cit. ft. ſ. 106. Den fom lemnat arfivet efter fig, war 
wäl danff, och den faſta egendomen i Danmark belägen. 


5; Molb. o. P. 148. 

7) Molb. o. P. 152. 

!) Molb. o. P. 153. 

2) Molb. o. P. 154. 

3) Molb. o. P. 169. 

1) Molb. 9. P. 178. Brefwet är kändt of Hwitfeld. I. 626. 
5) Hwitf. I. 626, efter åberopadt bref. , 

5) Enſigt biſtopens quittobref, Molb. o. P. 161. 

?) Ifr brefwen hos Molb. o. P. f. 127, 134, 288, 344. 
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Jemför man det förwärf of gods, fom kronan genom 
Margareta gjorde, med det afhändande af gods, fom dels ger 
nom henne och dela, medan hon ännu lefde, genom k. Erik 
ſtedde, få ſynes afhaͤndandet hafwa warit obetydligt. Om näs 
got i alla tre rikena wittna dock handlingar. Det torde hafwa 
warit Wendels ſocken i Upland, fom Margareta år 1400 i 
Jönköping förlänade åt en Henrik Braudis”): K. Erik för 
lånar år 1410 Aſters ſocken 'i Nerike ”med al konungslig fatt” 
åt Bo' Djure för gjorda och i framtiden förmäntade tjenfter. 
Efter Bod död ſtulle fodnen återgå till kronan, dod mot löjen 
af 1200 mark fw. penningar”). I allmänhet är det k. Erit 
oc ide drottning Margareta, fom i alla tre rifena gifwer dys 
lita förläningar '). I ſammanhang med dem bör nämnas, 
att wi af E. Erik, redan under det han regerade famfält med 
dr: Margareta, hafwa aͤtſtilliga bref, genom hwilka enffilta män, 
för deras mot konungen och rifet gjorda tjenfter erhaͤlla fraͤlſe 
för fina 'gob8') Hit böra oc de förläningar af flott oc af 
be under flotten liggande länen, iom ide jä ſaͤllan af & Erik 
göras. Det hörde till tidens ordning, att frowans flott till 
waärd emottogos af någon wälförtjent och wälbetrodd man, fom 
af förlaͤningen drog all möjlig fördel, men till förlänaren iklaͤdde 
fig ſtyldigheter. En fådan ſades äga “ſlottslofwen“, den han 
blott åt förlänaren eller någon af honom befullmaͤktigad fid 
upplåta. Icke få få bref, fom erfänna en af k. Erik anförs 


5) Molb. o. P. f. 105. 
2) Det originala förläningsbrefwet i ſwenſta riksarchivet. 
19) Om dylika förläningar i Danmark och Norge fiunas några bref. Ifr 


Molb. o. P. f. 83, 255, 322,-3. Suhm X1V. 658. Ömitf. I. 626. 
Dipl. Norv. 1L 2. 480, 466. 


i) Mellan åren 1400 och 1412; några af deßa bref utgifna i Bringe, 
Porthans, Wieſelgrens o. a. famfingar, andra — originaler — — i fw. 
rilsarchivet o. a. fl. 
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trodd ſlottslofwen oh dertill hörande ſtyldigheter, äro änn 
öfriga 7). | 

Så angelägen dottning Margareta war att åt fig och bros 
nan förwärfwa gods, och få mydet hon ſynes hafwa hushaͤllat 
med förläningars utdelande, få litet fan detta ſaͤgas hafwa warit 
förhållandet, når fråga war om fyran. Mot den oh ala 
def inrättningar wifade hon genom anſlag baͤde af faſtigheter 
och penningar ſtor frifoftighet. Wi hafwa redan berört ämnet 
och längre fram hafwa wi mera att derom fåga. 

För detta förwärfwande af ny kronoegendom och denna 
igenlösning af gammal fordrades betydliga penningmedel. Dej 
utom behõofdes fådana för utförandet af fejderna. Kampen 
med Ef Albrekt hade utan twifwel koſtat mycket. Lilkaſaͤ förs 
jötet att från de tyffa riddarne återtaga Gotland. Och när 
foͤrſoölet mißlyckats, behöfdes penningar för den igenlösning af 
Gotland, ſom på fredlig waͤg blifwit aftalad. Mot ſlutet af 
Margaretas regering utbröt kriget i Holftein. Det hörde res 
dan till orbuingen, att fådana krig till ftor del utfördes med 
lejba troppar. På egen befoftnad deltogo wißerligen deri en 
del riddare och ſwenner från alla tre rikena, och wäl äfwen 
någon del af rikenas wapenföre mån bland allmogen; men 
mydet flera behoͤfdes oh maͤfte betalad. Slutligen böra koft⸗ 
naderna för twenne hof omnäaͤmnas. Til deja utgid wißer⸗ 
ligen mydet, enligt den tidens ordning, i victualier oh andra 
realier, fom erlades af länsdinnehafware och allmoge i de lands 


2) Wiborgs flott oc) län i Finland öfwerlemnas år 1403 af 1. Erik åt 
Thord Bonde. Arwidsſon, Handl. VIII. 3. Edsholms i Wermland 
1405 af I. Erik o. dr. Margareta åt Henning Auguftyn(?). Molb. 
o. P. 197. Axewalla ſ. å af de ſamma å Henneke Bellman och 
Rils Gutormſon Djeln. Molb. o. P. 199. Styresholm i Änger⸗ 
manland ſ. å af defamma åt Algot Maneſon. Molb. o. P. 217. 
Faoreholm i Helfingland är 1406 af k. Erif åt Thure Bengtefon. 
Molb. o. P. 305. 5 
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ſtap, der hofwen höllod. Men penningar till betydliga belopp 
unde dod ej undwaras. Om beffaffenheten af de tvenne olika 
hofwen weta wi intet med noggrannhet. Det ſynes troligt, 
att Margareta fåfom en äldre, förftåndig och omtänkfam qwinna, 
iakttog mera ordning och ſparſamhet i fitt, än den unge, ofoͤr⸗ 
wägne Erik i fitt Men båda behöfde doc penniugar. Til 
ſaͤdana eler ſaͤdanas wärde hade man goda tillgångar i alla 
tre rilenas betydliga kronoegendomar, hwilka, ſaͤſom wi fett, af 
Margareta mycket anſenligt förötades. Wi weta wäl ide, men 
wi funna förmoda, att hon förſtod taga få ſtora inkomſter, 
fom den tiden woro möjliga, af de gods, fom hon fjelf, ware 
fig genom föp eller genom igenlögning, lagt under kronan. Förs 
waltningen war troligen den wanliga, genom bönder, fom ers 
lade landgille oh ffatt. Sannolikt lät drottningen deßa ers 
lägga allt hwad de förmådde. Med allt detta kunde dock ide 
behofwen fyllas. Man måfte taga fin tilflygt til utomordent⸗ 
liga gärder. Att redan i den förfta delen af Margaretas reges 
ring en fådan blef utſtrifwen, är ofwan omtaladt. Kanſte det 
war denna, kanſte och en ny, i hwilken tid efter annan lins 
dring bewiljades. I en flrifwelje till Upfala ſtift betygar brott 
ningen fitt deltagande i de olägenheter, fom ſtiftet — och wäl 
äfwen andra ſtift — måfte widkännas deraf, att "femton mark 
woro pålagda hwar fullgärd" i rifet. Redan hade, då kt Erik 
red fin eriksgata, fem mark af deßa femton blifwit afdragne. 
Bönderna önſtade afquittering äfwen af de återftående tio. 
SÅ widt man fan förftå den ej fullt tydliga urfunden”), med⸗ 
gifwer drottningen detta och förwandlar penningarne till tjenfts 
barheter m. m., "jåfom de gjorde i S. Eriks dagar och andra 
wåra förfäders och herrars dagar”. Hon förbehåller doc fig 


3) Urkunden af år 1408 är trydt af Hadorph bland "Gamla Stadgar” 
efter Björlöarätten f. 35, men ſälerligen wårdflöft, ſaſom de fleſta af 
. Hadorph utgifna urkunder. Originalet är förloradt. 
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oh fin fon k. Erik att, om framdeles behof gjordes, få utſtrifwa 
det nödmwändiga. Sina fogdar och embetsmän ålägger how 
foglighet, hwaremot bon af allmogen förmäntar wälwilja och 
biträde. — Til den fenare delen af Margaretas regering höra 
wäl färffilta gårder. Hurn många de woro och. huru de uts 
gingo, år ide bekant. Saͤſom anledning till en, uppgäfwos be 
hofwen af medel för Gotlands inlösning. Dertill flule utgå 
”12 ftodbholmsöre" — förmodligen örtugar, om uppgiften ans 
nars är trowärdig — "af hwarje ſtufwa . Att den warit 
betungande, fan fluta8 af den owilja, hwarmed den omtalad. 
Om det war denna eller ”femtonmartägälden” eller ännu en 
annan, fom i en Jemtlandshandling af år 1410 ſäges hafwa 
under åtta föregående år pålegat "öfwer alla de tre konunga⸗ 
vilena” och falla8 ”marfagåld", tan ej noga beſtäͤmmas. För 
Jemtland, fom då tillhörde Norges rife men Upfala erkebiſtops⸗ 
döme, hade denne ”marfagäld” af drottningen blifwit beftämd 
til tufenr mar? ſwenſta penningar. Guru mydet den för an 
bra landſtap utgjorde, är obefant. Att fluta af Jemtlands 
förhållande till de andra landffapen war beloppet fäferligen 
ganſta ſtort. Af omnämda tufen mark woro ſexhundrade obes 
talda. De woro dock förffjutna af domcapitlet i Upſala, fom 
genom fin proft emottager förſäkran af hela Jemtlandsallmo⸗ 
gen om full erfåttutng ). En ſaͤdan urkund är upplyſande, 
om den och angår blott en enda landsort. Den låter of inſe, 
att fagomålen öfver dryga ffatter äfmen under dv. Marga⸗ 
reta8 regering ide woro alldeles ogrundade. 


9 Stora rimchr. i 8 r. 8. 1. 2. f. 60, der ffatten fäges "Allmogen 
ia behaga”, men dod utgjordes, emedan man ej wille förlora det 
gamla ſwenſta landet Gotland; i hwilka ord måhända Danmarks fer 
nare bemödande att tillägna fig ön åfyftas. Efter rimchrönikan Eri 
eus Olai, 8 r. 8 II. 1. 120, Johannes Magnus, Fist. Sveog. 
XXL c. 19. 


9 Bih. till S. Olofs faga utg. af Hadorph i. 162 MH. 
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J den fifta delen af drottning Margaretas oh den förfta 


af k. Eriks regering foͤrekommer någon lagſtiftning. Det för 
Swerige wigtigafte tillhör ſjelfwa öfwergaͤngen från den ena 
af deßa perioder till den andra och utgöres af de redan oms 
talade Nykoͤpingsbeſſuten af är 1396 angående kronoegendoms 


förhållande till fraͤlſe och fättet att upprätthålla den förra. 


Det förtjenar att anmärkas, huru hwad drottning, konung, råd 


och andra ftormän ſaͤledes för hela rifet antagit, ffulle i ”fwar 
lagfaga” ſärſtilt godkännas och ätminftone i en lagfaga, den 


mweftgötffa (fanffe i flera), werkligen blef godkändt ). — Under 
namn af gaͤrdsrätter eller borgrätter förekomma ſwenſta, dan⸗ 


ffa och norſta urkunder, innehållande hwarjehanda beftämmek | 
fer angående hwad tom iakttagas bör, hufwudſakligen till äftads 
kommande af trygghet och god ordning få mwål på konungens 


fom på enffilta ſtormäns flott oh gårdar, hwarjemte det ofs 
taft mycket wåra anſwar beſtämmes, ſom ſtulle träffa öfwer: 
trädarne. Beſtämmelſerna aäro fig emellan något olika, utförs 





ligare eller kortare, ſtraͤngare eller lindrigare, dock alla i betydlig 
mån likſtämmiga. Naͤgra handfkrifter uppgifwa årtal, namn ” 


på regent, fom bem paͤbudit, och ſtaͤlle, för hwilket de gälla. 
Andra ſakna alt detta eller något af detta. De regenter, från 
hwilka de fila hafwa utgått äro Magnus Eriksſon i Swe 


rige, en f. Håkan i Norge — owißt hwilfen — oh unions 


regenterna Margareta och Erik; årtalen 1319 oh 1335; för 
Håkan oc Margareta intet beſtaͤmdt; för Erif 1403. För de 
danſta och norffa uppgifweå intet ftälle, för hwilket de färftilt 
gällt; i ett par fwenffa nämnas i detta hänfeeude Nyköping 
och Wiborg. Ett mycket ſtort antal af de danffa urkunderna 


6) Se ofvan f. 36. Den der (noten 10.) åberopade urkund hos Hwit⸗ 

feld omtalar fåfom ſtöd för Weſtgötatingets beſſut, det “hwarom 
war nåd. Herre Konung Erik med rikets råd och män i Swerige öf⸗ 
werenskommit och i hwar lagſaga famtydt”. 


— — — — 


| 
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uppgifwank. Erik, utan twifwel den pomerſle, ſom lagſtif⸗ 
tare. För ſaäkert fan antagas, att han, ſtriftligen eller munt⸗ 
ligen, godkänt deßa rätter, antingen mera allmänt för alla fina 
rifen, eller, bwad fom med den gamla ordningen är mera 
öfwerensjtämmande, för ſaͤrſtilta flott, der han antingen uppe⸗ 
hållit fig eter för hwilka hans godkännande blifvit af inner 
hafware begärdt. Men lika ſannolikt är det, att til grund 
för jälunda faſtſtällda beftimmelfer legat äldre, Mvilfa på nås 
gorlunda lika fött utbildat fig ſjelfwe och kanſte hår och der 
före £ Eriks tid blifwit förjedda med någon faftftällelje oh 
nedffrifne. Huru högt opp i tiden de funna ſpaͤras och hus 
rudan deras utweckling warit, år ſwaͤrt att ſäga, iſynnerhet 
innan öfwerblifna hithörande urkunder noggrannare blifwit 
underſökte och jemfoͤrde. Med full wißhet torde funna fägas, 
att de genom Erik af Pommern fått den geftalt de nu äga, 
oh i hwilken de gällde, om ide allmänneligen, åtminftone för 
många af de flott oh borgar, fom erfände Erik fom herre. 
De böra alltſaͤ nämnas i hiftorfen om hans lagftiftning ). — 
) Ex norff urkund, utgifwen i Paus Samling af Love I. 221, upp 
gifter en I. Halan fom lagſtiftare, utan att fäga hwilken oc) utan 

att nämna något år. Urkunden finnes ej i den nya famlingen af 
Norges gamla lagar. Aftrydet i Paus famling Har modernt fpråk. 

— Swenſta urkunder, uppgifwande årtalen 1319, 1335, 1403 och 
fåfom rãtternas upphofsmän Magnus Eriksfon, Margareta oc) Erik. 
Ifr Hadorphs uppl. of Björköarätten od) derwid fogade Samla Stad 
gar, ff. 8, 10, 32, 34 och Kofoed. Anders Inrid. Skrifter II. 573. 

Pa fiſtnämde ſtälle nämnae urkunder, fom hafwa Nyköping od) Wi⸗ 
borg ſaſom ſtällen; der rätterna warit gällande. Fullt tillförlitligt ſynes 

dod ej detta wara. Ätminſtone beror uppgiften om Nyköping på 
Mesſenii ide mydet fora tillförlitlighet. — De danffa urkunderna 
nämna dels Margareta och dels k. Erik fåfom rätternas upphofsmän, 

det wida ftörfta antalet dod k. Erik En urkund, ockſa under k. Eriks 

· namn, är efter handftrifter uigifwen af Kolderup-Roſenwinge, Gamle 
Danſte Love V. 23 ff. Under Margaretas namn är en fådan efter en 
Upfala-handffrift utgifmen of I. H. Schröder, Regine Margaretee jus 
aulicam ete. Dissert. acad. Upseal. 1842. Om gärdsrätternas urſprung 
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Att k. Erik genom ett flags lagftiftning tagit waͤrd om aͤtftil⸗ 
liga hushaͤllningsangelägenheter i några delar af hans riten, 
fan ſpaͤras. Saͤledes ftadfäftes är 1411 en för Tawaſtland 
gifwen föreffrift angående rätt till fogar”). — Utan årtal är 
en lag, genom hwilken k. Erik oh dr. Margareta ordnade fis : 
fferivörellen wid Skanör oh Falſterbo. Det beHöfdes wäl, om 
ej den mydet indrägtiga men hufwudſakligen af Tyſtar bedrifna 
werkſamheten ſtulle föranleda offid och mwåldfambheter ). — Hit 
hörer ockſaͤ, att k. Erik oh dr. Margareta år 1400 gåfwo köps 
ftadsrätt åt Wadſtena, en ort fom endaft Hade Eloftret att tada 
för fin uppfomft''). — Faſtftällelſer af ſtads- oh handels⸗ 
rättigheter, redan förut tillhörande aͤtſtilliga orter (Stockholm, 
Visby, Viborg, Halmftad) äro mera att räkna bland regevingör 
än bland lagſtiftningsaͤtgaͤrder. 

Lagſkipningen inom de inſtränktare områdena, häraderna 
och lagmansdömena, fynes hafwa haft fin wanliga gång. Sär⸗ 
ſtilt för den period, fom här omtalas, är intet att derom ſäga. 
Utom de wanliga lagmanstingen höllos på hufwudorter inom 
lagſagorna räffteting (i Danmark ofta falade rättareting), der 
konung eller aͤ hans waͤgnar någon anſeddare man, fåtallad 
konungsdomhafwande, jemte lagman, biffop, domproft eller nå 
gon annan högre andlig, de i orten bofafte rikſens råd oh 


od) art äro att jemföra Kofoed⸗Ancher (cit..ft.), fom föler weder⸗ 
lägga Hadorphs mening, att urſprunget är ſwenſtt, Koldernp⸗Roſen⸗ 
winge (Inledn. til 5:e db. af Gamle D. Love), fom finner urſprunget 
norfft, oc) Schlegel (om de G. Danſkes Rets-Scdvaner), fom finner 
denna meningen lika ofäfer fom den andra. . 

6) Twenne bref derom; det ena, intaget i ett fenare af Carl Knutsſon, 
är trydt i Porthans Sylloge-mon 151, -3. Arwidsſ. Handl. I. 28. 
IV. 25; det andra, ännu otrydt, i Sw. Riksarch. 

2) Stadgan fom bihang til Hadorphs upplaga af Skånelagen f..69 
Weßman, Ä. o. n. Skanſta Handl. ſ. 74. Utförlig framfällning af 
hela ärendet i Koefoed⸗Anchers Lovhiftorie IL f. 226 ff. 


) Brocman, Norrköpings minne f. 184. Lagerbring IV. 264. 


11 
ftormån — "”vifet8 råd oc män” naͤmnas gemenligen tillſam⸗ 
man — jamt utjebb nämd — hälften af ridderſtapet och hälften 
af allmogen — deltogo i ranſakning och beftut (naͤmden i raw 
ſakning, de öfriga i befluten). Deßa räffteting dömde i twifte⸗ 
och brottmål, meft dod i hviftemål, och deßa af wigtigare bes 
ſtaffenhet. Genom dem blefwo ofta ftora gods tills eller från» 
tände kronan, biffoparne, kyrkorne, kloſtren, enſtilta ſtormän. 
De utfärdade fina dombref, af hwilka en ſtor mängd äro i bes 
haͤll OM i många af deßa framtraäder Eri? ſaͤſom deltagande 
i befiutet. Han är än i det ena riket, än i det andra, än i 
den ena delen af deßa rifen, än i en annan. Afwen af Mars 
gareta har man ett eller annat dombref. De flefta äro dod 
af konungen. OM wid deras utfärdande biträde han af be 
honom omgifwande herrarne. Ochſaͤ i Finland war han näs 
gom gång naͤrwarande och ej få få bref röra denna landsorts 
angelägenheter. Wi behoͤfwa knapt fäga, att ide alla deßa bref 
äro egentliga dombref. Maͤnga innefatta förwaltningbaͤtgaͤrder. 
Mellan förwmaltning och lagffipning war ännu ingen beftämd 
gräns uppdragen. Hwar konungen war närwarande, der be⸗ 
flyrde han allt. En på urkunder grundad oͤfwerfigt af de 
orter, der Margareta och Erik tid efter annan wiftades, låter 
of finna, att de. ide mydet länge uppehoͤllo fig på famma ort) 

Wi hafwa redan under förra delen af Margaretas rege⸗ 
ring fett, huru hon omhuldade kyrkan och def inrättningar. Wi 
hafwa och fagt, att under den ſenare delen hennes oförtrutens 
bet fortfor. Wi böra härom tillägga några ord. Från Ribe 
til Åbo, ja ända til Revel oh Padis röna alla ſtift, med 
deras biffopar och capitel, alla dombyrfor, mänga f ocknekyrkor, 
de flefta kloſter rikliga prof af hennes frikoſtighet. De kyrk⸗ 
liga anftalterna i Danmark laͤgo henne närmalt och erhålla 


En fådan öftverfigt för åren 1398—1412 lemnas i bilagan A. 2. 
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måhända hennes flefta och frörfta gaͤfwor, gaͤfwor dels i faft 
egendom dels i penningar. Således fe wi Rofkild, Sorö, 
Esrom likſom domkyrkorne på Jutland rikligt begåfwade. Ockſaͤ 
för Bawnd Hofter göres mycket. Men det wore orätt att anſe 
de jwenffa anſtalterna hafwa för de danffa blifwit förglömda. 
Wadſtena hade många prof af drottningens tillgifwenhet. Klo⸗ 
ftren i Effilstuna och Calmar begaͤfwades. Likaledes domkyr⸗ 
korne i Linköping, Skara, Strengnäs, Åbo, ſamt några ſoc⸗ 
kenkyrkor i Upſala ftift. Til allt ſaͤdant har drottningen pens 
ningar eller gods. Ja, wi fe henne en gång åt abboterne i 
Esrom och Sord till förwarande öfwerlemna 1000 nobler, med 
rätt att anwända dem för bekoſtande af pilgrimsfärder, i fal 
de ej af drottningen återfordradeå; de utbytte fedan mot 2000 
lybſta mark, för hwilkas anwändande wilforet förmodligen war 
bibehållet ?). Guru k. Erik förhållit fig i anledning af denna 
hans "fåra Fru Moders“ frikoſtighet mot kyrkan, är ej af hand⸗ 
lingar bekant. Wi weta. blott, att han äfwen åt mydet ftora 
anſlag till kyrkoſtiftelſer gifwit fin faftftällelje?). Hwad k. Erik 
för öfrigt i afſeende på kyrkans aͤrender tilltrodde fig, ffola wi 
framdeles i annat ſammanhang omtala. 
Då man i twenne rifen fer twenne ſamregenter ſtyra, 
uppſtaͤr lätt den frågan, i hwad inbördes förhillande de 


2) Abboternas recepife af 1405 dominicea Palmarum (12:e April) i Mol⸗ 
bechs o. Peterſens Udvalg f. 206. Om utbytet ffall ett bref finnas af 
1411, fom ej är tryckt. På det förra brefwet finnes derom en an 
tedning. 

3) Ett allmänt ſtadfäſtelſebref angående dr. Margaretas kyrkoſtiftelſer är 
af I. Erik gifwet Sabb:o p. Bartholomei (d. 27 Aug.) 1401 på en for 
herredag i Helſingborg och) befegladt af erkebiffoparne i Lund, Upfala, 
Trondhjem, flera andra danſta, ſwenſta od norffa (äfwen isländffa) 
biffopar oc) domproftar, ſamt en ſtor mängd werldsliga Herrar, "rid 
dare och män af wapen, k. Eriks råd och män”. Tr. i Nye Danffe 
Magafin, V. 1. ff. — Odja I. Erils bekräftelſer på Margaretas gåf 
wor till fyrfoinrättningar ſinnas; ännu otrydta. 
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tvenne fig befinna. Ej mydet är bekant, hvarigenom bes 
träffande Margareta och Erik ett var på denna fråga kan 
winnas. Margareta, den äldre, lugnare, klokare, hade utan 
twifwel ända till fin lefnads flut det egentliga herradåmet. 
Wißerligen nämnes i en mängd urkunder tonungen fråmft; 
men det har wäl fin enda grund i fonungadömets gamla 
höghet, och bewiſar ingalunda något företräde i malt. Det 
år odfå begripligt, huru Erik, fom wid föreningsaftens af⸗ 
lutande war en femton⸗ eller ſextonaͤrig yngling, ſtulle allt 
jemt tänna fig underlågjen den nära tretio år äldre Marga⸗ 
reta, hwilken han deßutom helt och hållet hade att tada för 
in upphöjelſe. I urkunderna yttrar han. fig alltid om henue 
med ſtor undergifwenhet och woͤrdnad. Daͤ han någon gång 
— ſannolikt år 1404 — i regeringsaͤrender begtfwer fig til 
Rorge, emottager han af drottningen en widlyftig inftruction, 
i bwilfen Han om en mängd mer eller mindre betydande färs 
ſtiltheter får erindringar, att drottningen anfer fig fom den 
egentligt regerande. Han får ej bortgifwa län eler fraͤlſe; de 
bref han utfärdar få ej wara förfedda med ſigill af meſt gåls 
lande beſtaffenhet; fordrar man hans afgörande i ſaker af 
wigtig beſtaffenhet, ſaͤ ſtall han uppſtjuda, tills drottningen 
tommer; huru han ſtall ſtälla fina reſor i landet, hwilka pers 
jongr han ffall anwända, huru han med de ſtore och med 
follet ffall umgås, huru han ffall gifwa och mottaga und⸗ 
fägnad, oh annat fådant är föremål för drottningens anwis⸗ 
ning ). Handlingen är wäl egentligen blott för Norge upp⸗ 
ylande — i månget hänſeende mydet upplyfande — men wi 
hafwa intet ftaͤl att tro förhållandet i Danmark oh Swerige 
hafwa warit ett annat än i Norge. Kanſte blef det ett annat 
? Denna urkund är med en färdeles innehaͤllsrik och grundlig inledning 


utgifwen af Werlauff i Rye Danfle Magaſ. VI. 241 ff. Utgifwarens 
anmärkningar göra det ſannolikt, att inſtrnetionen gafs år 1404. 
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mot flutet af Margaretas regering. God anledning är förs 
banden att antaga E Erik hufwudſakligen hafwa waͤllat uts 
brottet af fientligheterna mellan Danmark och Holſtein. Och 
då det i kriget gif olyckligt, låt han mißnoͤje och ſtraff falla 
på en af drottningens wänner, den hon tydeå hafwa anfett 
för oſtyldig. Wi få ſtrax tillfälle att derom tala. Om det 
war brottningens lugn och klolkhet eller Hennes fnart derefter 
inträffade bortgång, fom hindrade owänſtap mellan de båda 
regerande att träda i dagen, är obekant 
Redan 1401 eler 1402 paͤtaͤnktes äftenffap mellan den 
nordiſta konungaſlägten och Englands konungahus. Från 
Englands tron war Richard den 22:e undanträngd af fin 
frände, Henrik Bolingbroke af Lancafter, fom konung kallad 
Henri? d. 42e. Denne bade af fin förfta gemål, en hoͤgättad 
engelſt qwinna, flera barn. För ſonen Henrik, prins af Wales 
och tronföljare, ännu helt ung — wäl befant i hiſtorien, oh 
ännu mera genom Shakfpeares odödliga ſtaͤdeſpel — uppftod. 
fråga om giftermål med k. Eriks fyfter Catharina, och för 
dottern Philippa med k. Erik jjelf, ännu knappt 20 år game 
mal. Redan är 1401 affärdar drottningen ett ſändebud til 
England, för att ”om wißa ärender” underhandla med I 
Henrik och hans råd"). Hwilka ärenderna äro, nämnes. ännu 
ide. Från näft följande är finnas både från & Henrik oh 
från prinfeBan och prinfen fullmakter för trenne engelffa oms 
bud att i Danmark affluta äftenffapsfrågan "). Huru frågan 
om giftermålet mellan prins Henrik och Catharina tom att 
förfalla, weta wi ide; men mellan k. Erik och Pbilippa blef 
9) Lejdebrefwet för ”Magifter Petrus Lette (Lycke?) erkedjekne utfärdadt 
af k. Henrik meddelas i Rymers Foeders Angl. refer. i Reg. h. Dan. 
N:o 3049. | 
6) Efter Rymers famling refer. i Reg. h. D. N:o 3087, -8, -91. Det 


bör anmärkas, att i konungens fullmakt den danffa drottningens namn 
orätt uppgifwes. Hon kalas Iſabella. 
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o . 
åftenffap aftaladt. Deß fullbordan fyries hafwa warit beſtaͤmb 
til är 1405, då prinſeßan flulle ſaͤndas till Norge). Af 
hvad anledning det fenare ide fledde, är obekant; wigſeln 
ſynes hafwa genom ombud ägt rum nypnåmnda år) och 
den nämde Petrus Lycke hafwa warit närwarande Under 
påföljande års ſommar affaͤrdades från Margareta och Erik 
ett geiantffap, beſtaͤende af den fwenfle riddaren Thure Bengts⸗ 
jom och tvenne danſta herrar, hwilka ſtulle mottaga den unga 
drottningen; oh för hennes öfwerförande war en ide obetys 
dande flotta i England utruftad. Den egentliga förmålningen 
ffedde i Lund mot flutet af October 1406, i närwaro af förs 
näma danſta, ſwenſta och engelffa herrar och med ſtora hoͤg⸗ 
tidligheter. Underhandlingarne om prinſeßans hemgift, mors 
gongäfwa o. d. woro öftverlemnade åt färffilta ombud och ſynas 
hafwa föranledt öfwerenskommelſer af någon politiff mwigt'). 
Philippa lemnade ett hem fult af oroligheter, oh hon wann 
edt annat, fom ide war mydet lugnare eller angenaͤmare. I 
det ſenare aͤdagalade hon ftor och djup frombet, och hennes 
minne är der wadert och obeflådadt. Wi få ännu några 
gånger anledning att om henne tala. 

Från de regerande böra wåra blidar åfwergå till de mån, 
of hwilka de regerande hufwudſakligen biträddes. Andra än 
iädana, hwilka i Swerige ftodo Erik oh Margareta närmaft, 


) Ifr Werlauffs förord till ofwannämda Inſtruction för k. Erik, R. 
Danft Magaſ. VI 243. 

9 Werlauff, cit. ft. Ifr Reg. h. Dan. N:o 8171. 

3) Chroniſtiſta underrãttelſer om förmälningen i nordiffa urkunder. 8. 
r. 8. I. 1. 81, 60, 96, 232. 8S. r. D. I. 198, 282. Ett gammalt 
chronodiſtieum derom på ett par af nämda fällen. En eler flere af 
den unga drottningens förnäma engelſta följeflagare befölte i from 
iſwer Wadftena. Diar. W. i S. r. 8. L 1. 123. — Diplomer från 
Eugland nämna utruftningen af flotta — 10 ſtepp och 4 sbulingerse» —, 
mumderhandlingarne om hemgift o. d., liffom den om politiffa förbund. 
Jir Reg. h. D. N:o 3195, -6, -7, 29, 8207, -17, -18. 
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; eo 
kunna icke till egentligt betraftande här förekomma. Wi böra 
få mydet mindre förbife dem, fom ur dem och deras flägter 
en betydlig del af Sweriges ſenare hiſtoria utwecklar fig. i 
betrafta till en början de utmärftare männen i Swerige un- 
ber hela dr. Margaretas och förfta delen af k. Eriks regering. 

Wi hafwa redan fagt, att många af k. Albrekts män, 
fremlingar få mål fom Swenfkar, fnart ingingo i drottningens 
tjenft. Den meſt framftående af k. Albrekts anhängare, Bo 
Jonßon, dödde, fälom wi redan weta, några få är innan 
Margareta kom till herradömet"?). Men han hade anförs 





) År 1386. Sfc IL 2. ſ. 144 ff. Det fom här fägeg, "att en trowär⸗ 
dig hiſtoria ide fan lägga honom annat till laſt än ſtor förmögenhet 
och ftor betydenhet”, tåler ett beriltigande. Att wid förwärfwandet af 
gods den tidens maktägande mången gång ſtulle tillåta fig fielfrådig- 
bet od) haͤrdhet, till oc) med waldſamhet od) annan olaglighet, är att 
förwänta. Bewis ſynas wara för handen, att ide heller Bo Jonßon 
berifrån war fri. Dock bör & andra fidan anmärkas, att de fom mot 
Bo Jonßons förwärf wäda talan, göra detta mydet fent od) ej äro 
höjde öfwer all mißtanka att wilja begagna för dem gynnſamma tills 
fällen att äfwen utan rätt aterwinna fitt. Sålunda fäljer Helga 
Anundsdotter, Iwar Königsmarks huſtru, med dennes tillftänd, år 
1379, henne enſtilt tillhöriga gods till Bo Jonßon od) qvitterar köper 
ſumman. Är 1398 företes ett wittnesbref, att Helga paſtatt fin man 
Iwar Königsmark hafwa toungit henne till förfäljningen od) fått 
förre betalning derföre än font kommit huſtrun till godo; oc) är 1447 
göras af Helgas rättsinnehafware nya paſtaenden i ſaken. Orig. o. 
afſtr. i Brokinds diplomſamling. — Är 1418 afgifwas trenne witt⸗ 
nesbref, innehållande dels att Bo Jonßon med wald twungit en wiß 
Jon Holmſtenßon att förfälja gods till Bo, oc) dels att denne Jon 
om lagligheten af den aftwungna förfäljningen wäckt åtal. Flera 

urkunder i ſamma fyftning finnas i originaler i Riksarchivet. (Bref 
wen äro märklige od) aftryckas fåledes i bilagorne). Att Bo Jonßon 
wißte med fig dylik waͤldſamhet, fynes måhända ock deraf, att han i 
fitt teſtamente förordnade, att orättfånget gods ſtulle genom teſtaments⸗ 
erecutorerna gå tillbafa. Ett rätt märkligt bref finnes, utwiſande 
huru i ett fall en fådan återgång ffedde. Det medbelas bland bilar 
gorna, efter ett original i breffamlingen. Den i brefroet nämde 
Sten Boßon fynes hafva warit en brorfon af Bos huſtru, Ingeborg 
Bosdotter, oc) fom fådan tanffe angelägen att ingen orätt ſtulle ber 
tunga faſterns oc hennes mans fjälar. 
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wanter och medbröder, fom tillhöra Margaretas oc Eriks 
hifteria. Af medbröderne torde Carl Ulfßon af Tofta fraͤmft böra 
nämnas. Vi återkalla i minnet hwad för k. Albrekts tid om 
henom är berättadt'). Genom fåderne, möderne och gifte 
tillhoͤrde han landets ypperſta ſlaͤgter). Han fall tidigt haf⸗ 
wa blifwit lagman i Upland?) Efter år 1382 framtråder 
han ofta i urkunderna fom fådan. Wid räffteting utom Uys 
land fitter han en eller annan gång i konungens ftad ). I 
en mängd för fonung och rife wigtiga ärender tager han del 
oh han nämnes gemenligen fråmft bland rikets werldsliga 
"råd och mån”. Han förefommer wäl ej bland dem, fom mot 
E Albrekt infalla drottning Margareta, men han tillhör dock 
tidigt hennes anhängare"). Wi finna honom naͤrwarande wid 
aftalet om ?. Albrekts befrielje (1395), wid mötet i Nyköping 
(1396), wid unionens afflutande i Calmar (1397), wid freds⸗ 


1) Se TI. 2. f. 146, -7. 

2) Fadren war Uf Åbjörnfon, farfadren Åbjörn (Ambern) Nilfon . 
(förut af oß nämd) och farfarsfader Nils af Tofta. De förde i 
ffölden en ſparre, hwaraf flägtens fenare namn. Den ſiſtnämde Nils 
war gift med Märeta, dotter af t Erik Knutßon och fyfter ill k. 
Erit Erilfon. St. rimchr. f. 5 Ulfs huſtru oc) Carl Ulfßons mor 
der war en dotter af Sune Johanßon od) en fyfter til Erengtisle 
Suneßon, fåfom det tydes, Oſtgöta ädlingar. Carl Ulfßon hade en 
ſyſter Chriſtina. Syffonen ſynas både från fäderne och möderne haft 
betydliga arfwegods. (Otrydt bref of Chriſtina, i Riksarch. 13888 
Upfala, nämner fådana i Oftergötland). Tofta war ett fädernegodg, 
på Adelsö i Mälarn. — Carl Ulfßon war gift med Helena, en dotter 
af Uplandslagmannen Israel Birgerßon, hwilken war fon af den 
wãlbekante Uplandslagmannen Birger Pehrßon och bror till den h. 
Brigitta. Diar. Wadſt. w. år 1407. Om Carls fader Ulf det bäfta 
witsord på famma frälle. s 

3 Enligt Stjernm. Höfo. M. 1. 77, uppl. i 8:o, år 18682. 

+) ”Ronungsbomhafoande”, fåfom det heter i tingsbrefwen, af hwilka de 
flefta ännu äro otrydta. Ett från Örebro är 1397. 

9 Bref från Söderköping d. 27 Oct. 1889 i Armwidef. Handl. VIII. 


1. ff. 


hud 
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ſſutet t Köpenhamn mellan Margareta, Hanfeftåderna och 
Tyſta orden (1398), på de ftora herremoͤtena i Wadſtena 
(1400) och Helſingborg (1401) '"). Va d tillfällen, då för de 
båda regerande betydliga egendomsfrågor uppgoͤras, är han och 
närvarande '). Han är en bland werkſtällarne af Bo Jonßons 
teftamente oc af denna anledning deltagare i wigtiga anges 
lägenheter. Ockſaͤni enffilt hänfeende har han att uppgöra får 
dana af ſtor betydenhet. Han köper, ſäljer, bortbyter, bort⸗ 
ſtaͤnker egendomar och bewittnar waͤnners och anförmanters 
egendomsaftal. Att han öfwer betydlig egendom kunnat förs 
foga, är uppenbart, men ej lika klart, att han altid fjelf 
warit mydet rike). Deremot förekommer om hans rättfinthet, 
hans frombet, hang lärdom, de wadrafte witaord ”), af hwilka 
wi wäl äro berättigade att anfe Honom för en af fin tids 
ypperſte. Han blef omkring 90 år gammal oc dödde är 1407 
i Upland, hwarifrån liket, ett par år ſenare, flyttades till det 
för hela hans tid få dyrbara Wadſtena '). En fon Kuut, 
redan till mogna år kommen, afled före fadren; en annan, 
Carl, öfwerlefde denne. En dotter Margareta war gift med 
Knut Bonde och moder till Carl Knutßon, fom framdeles blef 
Sweriges konung '). 


9 Urkunderna om allt detta ofwan åberopade. 

7) I Thorsharg 1403 (otr. br. i R.A.), i Swartſjs 1404 (Molb. o. P. 
ſ. 169). 

) J ett bref af år 1890 (orig. i R.A.) förpantar han fin egendom til 
ftormän, fom åtaga fig att ”giel hans giella” och af egendomen 
"fore hans fiel flipa epter waro beſte ſamwite fom han til oof tro.” 

2) IF det famtidigt förda Diar. Wadſt. w. år 1407, i Rimchrönikan 
(Sr. S.1.2.(.5), och i andra chrönikor (S. r. S I. 1. ſ. 31, 96, 124). 
Hans fromhet framlyfer ſärſtilt af många gåfvor och frifteljer för 
fyrfor od) kloſter. Wi behöfwa ej inlåta of i enffiltheter. 

0) Diar. W. 1 c. och w. år 1410, ſamt cit. drönikor. 

Y Hon war för andra gången gift med Sten Thureßon. Dödbe 1429. 
Diar. VW. w. n. ä. — Om Carls fon Knut otr. br. i RA. af år 
1390, då fonen nyligen ſyues hafwa aflidit. 
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Efter Bo Jonßon fick Swerige icke på många år någon 
drotſet; men det hade i Eri? Kettilßon en marfl, om hwillen 
mi redan mweta”), att han tidigt öfmergått till drottning Mars 
gareta oc för henne med framgång ftridde wid Falldping. 
Efter Honom äro ide få beffaffade urkunder i behåll, att man 
af något fföldemårte fan ſluta till hans flågt. Han talas 
wißerligen i Wadſtenadiariet Puke; men att detta är flågts 
mwmn fan ej med wißhet ſägas). Wi finna honom, fåfom 
it många ſtormaͤn på den tiden, hafwa utöfvat fritoftighet 
met Wadftena). Han deltager med andra rikets råd är 
1389 i regeringåhandlingar "). Wid aftalet år 1395 om LT 
Abrekts befrielſe från fängelfet på Lindholms flott är han 
tillſftãädes ). Kort derefter — 1396 — finna han och hans 
närmaſte en graf i Wadftena. En fon hade en längre tid 
tillförene blifwit mördad på ön Orouſt t Bohusffären. Liket 
förde8 till Wadftena. En qwinlig anförwant war fyfter i 
Noftret och låt ej fin förnåma börd hindra fig från att der 
bettrida ringa ſyßlor). 


2: IL 2 f. 236. 

7?) Som belant är, tillägnas Han Imſom Waſa⸗, ömfom Puleſlägten. 
Den förra meningen är Lagerbrings. Den har knapt annat ſtöd är 
det mydet ofälra, att Erik Kettilßon warit bror til ex Nils Ketilfon, 
fom leſde tidigare oh förde en f. k. wafe i ffölden. Lagerbr. TI. 
708, 808. Om Nils od hans fföldemärte Peringffjöld Mon. Upl. 77. 
För Pule talar Diar. Wadſt. f. 115; men Puke är wäl fnarare tills 
oc binamn än flägtnamm. Ännu äro ide flägtnamnen conſtanta⸗ 
fåfom wi framdeles ffola anmärka om Bondes oc) Sturenamnen. 
J riksarchivet finnes af Erik Kettilßon ex urkund af år 1890, med 
ſigill, fom hwarken har Waſarnes eller de ſenare Pularnes flölde- 
märfe. Ifr Uggla, Rådsl. N:o 350, med not. 

5) Otr. br. i R.A. åren 1389 od) 1390, gifna i Wadſtena. 

) Twenne br. från Söderköping tr. i Arwidsſ. Handl. VIII. 1—23. 

& Hwitf. I. 596. 

7 Om allt detta Diar. W. w. åren 1396 oc) 1412. Uppgiften att 
Eril fjelf mördades på Orouſt — TI. I. 286, der andras uppgifter 
för haſtigt blifwit följda — är felattig. 
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Under en ftor del af fjortonde århundradets förfta Hälft 
innehade fyra bröder, Erik, Nils, Sten och Bengt Thures⸗ 
föner betydliga frälſegods i Upland, Södermanland och Weſt⸗ 
manland, fåfom Benhammar, Wik, Örby, Ängsö och andra. 
Märket i deras fföldar war ömſom en, oͤmſom tvenne gyllene 
bjeffar. Af deßa bröder känna wi redan Nils fom drotſet ”). 
Twenne föner af Bengt oh hans huftru Ingeborg Magnuss 
botter ”) tillhöra drottning Margaretas och k. Eriks utmärktafte 
män i Swerige. Sten oh Thure Bengtsjöner ftå aͤtminſtone 
i urkunderna gemenligen närmaſt Carl af Tofta. Båda dels 
taga i Margaretas infallande, hwarwid Sten jemte en annan 
pf de ſtore haft det förfta uppdraget"). Saͤſom Margaretas 
"mån deltaga båda i aftalet om k. Albrekts befriande (1395), i 
Nyköpingsmötet (1396), i unionen (1397), i Köpenhamners 
freden (1398), i Wadſtena oh Helſingborgs herredagar (1399 
pch 1401), i Swartſjö aftalet (1403). Sten handlägger ſaͤ— 
fom werkſtällare af Bo Jonßons teftamente tidigt hithörande 
angelägenheter '). Under en betydlig del af drottningens res 
geringstid är han ”riffen8 marfl” ?). Kanſte är det fom fådar 
ban kallar fig fjelf "fin fru drottningens höfwidsman” ?). J 
räfftatingen fitter han ofta fåfom ”fonung8 dom hafwande“ '). 
Han är detta under det Erik rider fin eriksgata. Naͤgon tid 





& IH. 2. 146, 233. 

9) Otr. br. i RA. år 1390. Denna Ingeborg war för andra gången 
gift med Erengisle Soneßon Jarl. 1. c. 

19) Hwitfeld I. 584. 


) Otr. br. i RA. af är 1389. Ifr Söderköpingsbr. ſ. är i Arwidsſ. 
Handl. VII. 1-8. | 


2) Redan i ett bref af år 1388, — om aftrydet i De la Gard. A. II. 
129—31 annars är riftigt — kallas han få, likſſom i Diar. Wadſt. 
w. år 1408. 

3) I berremötesbr. fr. Almarſtäk 1890. Orig. i RA. 

9) Flera otr. br. 
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före 1405 war Styretholunß flott oc Angermanland hans för 
låning "). Saͤſom innehafware af betydliga gods inlaͤter han 
fig i mången enflilt afhandling. — Brodren Thure är, efter 
Carl Nlföfon, lagman i Upland och har fom ſaäͤdan deltagit i 
maͤnget räfftating. Wid hemförandet of k. Erifé engelſta brud 
år han fin konungs och fin drottnings ombud. J afflutandet 
af foldingffa freden (1411) ſynes han hafwa deltagit."), — 
At båda bröderna, liffom Carl Ulfsfon, Erif Kettilsſon, och 
flera af bem, fom nedan ſtola omtalas, äro riddare, förftås 
näftan af fig fjelf. Båda göra åtfliliga andliga ſtiftelſer (för 
Upſala, Wadftena, Strengnäs), dermed uttrydande fin fromhet. 
Båda hafwa om fig erhållit wackra witsord. Bengt war ”from 
oh fåd” ; Thure war den ”förfte bland rikets utmärktare raͤds⸗ 
herrar” 7). Sten bdödde 1408 på fin gård Marienborg wid 
Enföping, men fid fin hwiloſtad i Wadflena ). Knapt är bes 
lant hwem ſom war Stens huftru. Men tvenne hans föner, 
Erik oh Thure oc tvenne döttrar, Catharina, gift med Lars 
Ulfsſon, och Chriſtina, åro betanta "). — Thure Bengtsſon åf 
werlefde ett par år drottning Margareta, od) fann jemte fin 
huſtru Margareta, lägerftad i Wadſtena 'o). Hans fon Sten 
Dnresſon blef andre maken åt Margareta, Carl Ulfsſons af 
Tofta dotter, hwilken i fitt förfta äftenflap tillhört Knut Bonde, 


3) Molb. o. P. Udvalg f. 217. 

& Hans namn förefommer i urkunden. Se ofwan. 
) Diar. W. fi. 125, 134. 

9) Ser. r. 8. I. 1. 1. 82, 96. Diar. W. 125. 


7 Af 2:e ott. orig.sbr. i ritsard. 1404 od) 1409. Diar. W. w. år 1425. 
Thure Stensfons huftru war en dotter af den Abraham Brodersſon, 
fom nedan ſtall omtalas. Diar. W. w. år 1415. Ifr ett bref af är 
1414 i Jahn, Un. H. 477. 

) Diar. W. w. år 1415. 
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hwarigenom nämde Sten fåledes blef fryffar till den blifwande 
tonungen Carl Knutsſon). 

Betydliga fraͤlſegods i Södermanland oc) Rerite, Äkero, 
Säby, Göksholm och andra tillhörde under fjortonde aͤrhun⸗ 
drade en flägt, hwars ridderliga medlemmar hade ffölden på 
twären delad, den ena delen vart, den andra hwit, hwaraf 
flågten ſedan erhöll det  nämbda och näftföljande aͤrhundrade 
ännu alldeles obhiftortffa namnet Natt oh Dag. Af denna 
flågt tillhöra twenne bröder, Sten oh Knut Bosjöner, wår tid 
och äro af ftovt inflytande. Sten tillhör tidigt drottning Mars 
gareta8 parti och deltager i hennes tnfallande Bland werk⸗ 
ſtaͤllarne af Bo Jonsſons teſtamente har han til flut det främ⸗ 
ſta rummet och öfwertager, fåjom Bo Jonsſons barns när 
maſte fädernefrände, hela den våra utredningen ?). Til denna 
utredning bhörer oͤfwerlaͤtelſe af flott och gods i Finland, deri 
han tager del (Söderköping 1389)). Längre fram är han 
närwarande, då wigtigare fafer afgöras, wid fördraget om t. 
Albrekts befrielfe, wid Nyköpings möte — ide wid unionen — 
wid freden i Köpenhamn, wid det ſtora herremoͤtet i Helfing- 


1) Diar. WV. w. åren 1429 och 81. Margareta. dödde förftnämba, Sten 
Thuresſon fiftnämda år. 

2) Huru Bo Jonsſons barns fädernefrändflap till Sten Bosſon war 
beffaffad, är ej alldeles Hart. Någon annan är ej tydlig än den, att 
Bo Jonsſons moder warit fyfter til Sten Bosſons fader. AALtfå 
följande ſchema: 

Bo Nilsfon. 


Bo Boston 


SKR 

- M, ts 
Sten Bosſon, — pen Knutsſon. 
Bo Soneſon. 


Barn. 
Frändffapen åberopas t bref af år 1390 från Enköping, Nytöping, 
Stegeborg (originaler i R.A. ännu otrydta), genom hwilla Sten åtar 
ger ſig de ſwaͤra liquiderna. 


3) Arwidsſ. H. VILL 1—23. 


berg (1401). Han nämnes oc fom lagman i Weſtmanland 
och Dalarne, fom böfwidéman på Stegeborg, fom förlänt med 
Sundheden (en del af Helfingland) “). Wi hafwa ocfå af hor 
ucm enflilta förfoganden om egendom, och bland deßa några 
för andliga ftiftelfer "). Han ſynes hafwa lefwat till är 1411). 
Hand huftru war Ingeborg Carlsdotter, genom vilken han 
bade att förfoga öfver gods på Seland ). Han lemnade efter 
fig föner och mägar, hwilka ide äro utan betydenhet i den 
fäljande hiftorien. — Hans broder Knut Bosfon är oc en för 
wår hiſtoria wigtig man. Han war andlig och en mydet lång 
tid biſtop i Linköping. Som fådan återfommer han framdeles. 
Här må endaft om honom nåinnad, att ockſä han deltog i 
Margaretas infallande, i foͤrlikningen om k. Albrekt, i Nykö⸗ 
pingåmötet och andra dylika förhandlingar. Bland unions⸗ 
maͤnnens märkligare namn ſaknas ide hans. 

Efter denne Knut Bosfon må en annan man med ſamma 
ramen få mydet heldre nämnas, fom- de, efter hwad wi nyf 
erfarit, woro fränder. Det är Bo Jonsſons fon Knut. Den 
tife drotſeten lemnade efter fig tvenne barn, fonen Knut och 
dottren Margareta. Den ſenare ſäges hafwa blifvit gift med 
en Ditlef Bylog oh foͤrekommer ej widare i wår hiſtoria '"). 
Sonen Kunt maͤſte wißerligen laͤta mycket af fadrens egendom 


+) Han kallas capitanens terrse Sundhed i ett mydet märkligt bref gifwet 
Högs kyrka pennit. die Januarii 1895 (ännu otrydt). — Om Sten 
Bosſon fåfom höfwidsman på Stegeborg ett bref i Benzelii Hih. t. 
Diar. Wadst. f. 156. — För öfrigt otr. bref. 

” Ifr Stjernm. Höfd. M. I. 102. Hans tefamente är blott i ett fam 
mandrag, faſtſtäldt af brodren Knut (orig. i R.A. otr.) tillſtädes. 
Genom detſamma afſaͤgs hufwudſakligen Linköpings domfyrka. 

9 Den i förra noten omnämda faſtſtällelſen är af detta år och omtalar 
Sten fom död. 

7) Ifr br. i Molb. och P. Udvalg N:o 78. 

9 Dalin S. R. H. II. 56. Margareta omtalas i brefwet af brodren 
år 1391, hwarom firar mera. 
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frångå fig”) — mydet war ej wål förmwärfwadt, och till mydet 
bade de för tiden maltägande luft — men mydet war doc i 
behåll, och fålunda är fonen en man af betydenhet. Han är 
riddare och deltager i en eller annan wigtigare förhandling 
(GGelſingborgsherredagen, Smwartijöaftalet : oc måhända annat). 
Det ſynes fom bade han warit häradshöfding i Kind"). Han 
lefde till är 1406') och efterlemnade ſonen Bo, fom af 
Kindsboarne anmäles till fadrens efterträdare i haͤradshöfdinge⸗ 
bdömet ?). 

En hoͤgättad man under wårt tidehwarfs förfta år mar 
Birger Ulfsfon, Ulf Gudmarsfons och den heliga Brigittas 
fon, ſaͤledes en dotterſon af Uplandslagmannen Birger Pehrs⸗ 
fon. Hans broder, Carl Ulfsſon, uppnådde ej början af Mars 
garetas regering. Birger Ulfsfon deltog i Margaretas inkal⸗ 
lande, liffom i nägra åtgärder af Bo Jondſons teftamentåförs 
waltare, till hwilka han hörde ?). Han war borta, innan Mars 
garetas wigtigare regeringsföretag inträffade. Han. dödbde re 
dan är 1391 på Ringſtaholm oc begrofs i Wadſtena '). 

Under drottning Margaretas tid bära tvenne mydet bes 
tydande mån namnet Thord Bonde. Den ene har alltid bis 
namnet Bonde och kallas någon gång aͤfwen Roͤreksſon; den 
andre ſaknar ſtundom namnet Bonde, men heter då Petersſon. 


”) Ifr Sten Bosfons förr åberopade öfwerlätelſebref och ett bref af 
Knut Bosſon fielf, script. ap. ecel. Kisa 1391, meddeladt i bif. til 
Rääfe Ydre h:ds beffr. N:o 66. I ett annat godkäuner Knut den 
affåtelfe hans fyfloman Hennike Djekn för Honom gjort. Otr. bref 
om afträdandet af Ringftaholm och Gripsholm. Hwitf. I. 601, 626. 

) Ifr det märkliga brefwet i Fant Biogr. suecana (diſp.), VI. Det 
war ej fällfynt, att ftormän hade fådan befattning, 

1) Diar. W. w. n. aͤ. 

2) Fant. [. e. 

2?) Hwitfeld I. 580,-1,-4. Sdderlopingsbrefwen af år 1889 i Arwidef. 
Öd. VuI. 1—3. 

4) Diar. Wadst. w. n. å. 
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Deras fåder Röret och Peter ffola hafwa warit bröder och 
föner af en Thord Bonde, från hwillen namnet Bonde, ehuru 
trelighvi8 ide till ex början ſaͤſom ſtändigt ſlägtnamn, öfwer 
gid till ättlingarne. Defa förde gemenligen i deras földar 
en bit. Det war wål Thord Bonde Roͤreksſon, fom år 1388 
deltog i Margaretas inkallande; ännu är han blott ſwen '"). 
Deremot är både han och fränden Thord Petersſon riddare, 
då de är 1396 deltaga i Nyköpingsmoͤtet. Likaledes äro båda 
tillſtaͤdes wid fredsflutet i Köpenhamn 1398 och på herredagen 
i Heffingborg 1401. Det ſynes hafwa warit Thord Roͤreks⸗ 
jon, iom jemte Sten Bengtsſon och några andra är 1390 to 
git Carl Ulfsſons gods omhand, äfwenſom det wäl war han, 
tom finnes närvarande wid afhandlingarne i Wadſtena 1399 
oh i Swartſjõ 1403. Hand hufwudſakliga werkningskrets war 
Finland. Redan är 1389 får han fom förläning Tawaſtland 
med Tawaſtehus, oh 1403 Wiborg med underliggande län '). 
Flera urkunder från Finland bära witnesbörd om hans wir 
ftande och werkſamhet derftådes 7). Han öftverlefde drottning 
Margareta några år — til 1417 — och fann fin graf i 
Wadſtena; de der gjorda antedningarne gifva honom det 
wackrafte wittnesbörd ). Han hade flera föner, Peter, Knut, 
Carl, hwilka äfven lemnade föner efter fig. En af deßa, Carl, 
fon af Knut oh Margareta, Carl Ulfsfons dotter, intager 
framdeles Sweriges tron. Peters fon Philip oh fonföner Mag⸗ 
nus och Thord, likſom Carl Thordsſons fon Thord, förekomma 
längre fram i hiſtorien, då tillnamnet Bonde temligen ftadigt 
utmärfer ſlägten. — Thord Bonde Röreksfons fraͤnde Thord 


5) Wwwitf. I. 580. 

& Arwidsſ. H. VIII. 1—7. 

7) Bring Handl. II. 1867. Arwidsf. H. I. 40, 41. 

8) Homo justus et timens Deum, prsecipuus inter consiliarios regni. Diar. 
Wadst. w. år 1417. 


76 


eo 

tunna ide till egentligt betraktande Här foͤrekomma. Wi böra 
få mydet mindre förbiſe bem, fom ur dem och deras flägter 
en betydlig del af Sweriges fenare hiſtoria utwecklar fig. Wi 
betrakta till en början de utmärktare männen i Swerige uns 
ber hela dr. Margaretas och förfta delen af ? Eriks regering. 

Wi hafwa redan fagt, att många af k. Albrekts mån, 
fremlingar få waͤl fom SwenFar, ſnart ingingo i drottningens 
tjenft. Den meſt framftående af. £ Albrekts anhängare, Bo 
Jonßon, dödde, fåtom wi redan weta, nägra få är innan 
Margareta fom till herradömet 'e). Men han hade anförs 





uy Är 1386. Sfc II. 2. ſ. 144 ff. Det fom här fäges, ”att en trowär⸗ 
dig hiſtoria ide fan lägga Honom annat till laft än ſtor förmögenbet 
och ftor betydenhet”, tåler ett beriltigande. Att wid förwärfwandet af 
gods den tidens maktägande mången gång ffulle tillåta fig fjeljrådig- 
het od) hardhet, till och med waͤldfamhet och annan olaglighet, är att 
förwänta. Bewis fynas wara för handen, att ide heller Bo Jonßon 
derifrån war fri. Dock bör å andra ſidan anmärkas, att de fom mot 
Bo Jonßons förwärf wäcka talan, göra detta mydet fent od) ej äro 
höjde öfwer all mißtanka att wilja begagna för dem gynnſamma tills 
fällen att äfwen utan rätt äterwinna ſitt. Sålunda fäljer Helga 
Anundsdotter, Iwar Königsmarks huſtru, med dennes tilftånd, år 
1379, henne enſtilt tillhöriga gods til Bo Jonßon oc) qvitterar töper 
ſumman. Är 1398 förete8 ett wittnesbref, att Helga paſtaͤtt fin man 
Iwar Königsmark hafwa tmwungit Henne til förfäljningen oc fått 
förre betalning derföre än fom kommit huſtrun till godo; od) år 1447 
goͤras af Helgas rättsinnehafware nya påftåenden i jakten. Orig. o. 
afflr. i Brokinds diplomſamling. — År 1418 afgifwas trenne witt⸗ 
nesbref, innehållande dels att Bo Jonßon med waͤld twungit en wiß 
Jon Holmſtenßon att förfälja gods til Bo, oc) dels att denne Jon 
ont lagligheten af den aftwungna förfäljningen wäckt åtal. Flera 
- urkunder i ſamma fyftning finnas i originaler i Riksarchivet. (Bref 
wen äro märklige oc) aftryckas fåledes i bilagorne). Att Bo Jonßon 
wißte med fig dylik waͤldſamhet, fynes måhända oc deraf, att han i 
fitt teſtamente förordnade, att orättfanget gods ffulle genom teſtaments⸗ 
erecutorerna gå fillbafa. (Ett rätt märkligt bref finnes, utwiſande 
huru i ett fall en fådan återgång ffedde. Det meddelas bland bilar 
gorna, efter ett original i breffamlingen. Den i brefwet nämde 
Sten Boßon ſynes hafwa warit en brorjon af Bos huſtru, Ingeborg 
Bosdotter, och fom fådan kanſte angelägen att ingen orätt ſtulle be⸗ 
tunga faſterns od) hennes mans fjälar. 
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wanter och medbröder, fom tillhoͤra Margaretas och Eriks 
biftoria. Af medbröderne torde Carl Ulfßon af Tofta fråmft böra 
nämnad. Wi aͤterkalla i minnet hwad för t Albrekts tid om 
honom är berättadt'). Genom fåderne, möderne och gifte 
tillhörde han landets ypperſta flägter ?). Han fall tidigt haf⸗ 
wa blifwit lagman t Upland?). Efter är 1382 framträder 
han ofta i urkunderna fom fådan. Wid räffteting utom Ups 
land fitter han en eller annan gång i konungens ftad ). I 
en mängd för fonung och rike wigtiga ärender tager han del 
och han nämnes gemenligen fråmft bland rikets werldsliga 
”råd och mån” Han förefommer wäl ej bland dem, fom mot 
E Albrekt infalla drottning Margareta, men han tillhör dock 
tidigt hennes anhängare"). Wi finna honom naͤrwarande wid 
aftalet om ?. Albrekts befrielje (1395), wid mötet i Nyköping 
(1396), wid unionens afflutande i Calmar (1397), wid freds 


1 & II. 2. f. 146, 7. 


2) Fadren mar Uf Åbjörnfon, farfadren Åbjörn (Ambern) Nifon . 
(förut of of nämd) oh farfarsfader Nils af Tofta. De förde i 
flölden en ſparre, hwaraf ſlägtens fenare namn, Den fiftnämde Nils 
war gift med Märeta, dotter af f. Erik Knutßon oc ſyſter till k. 
Erik CErilfon. St. rimchr. ſ. 5 Ulfs huftru oc Earl Ulfßons mor 
der war en dotter af Sune Johanßon och en fyfter til Erengisle 
Suneßon, fåfom det tydes, Oſtgöta ädlingar. Carl Ulfßon hade en 
ſyſter Chriſtina. Syſtonen ſynas både från fäderne och möderne haft 
betydliga arfwegods. (Otrydt bref af Chriſtina, i Riksarch., 1888 
upfala, nämner fådana i Oftergötland). Tofta war ett fädernegods, 
på Adelsö i Mälarn. — Carl Ulfßon war gift med Helena, en dotter 
af Uplandslagmannen Israel Birgerßon, hwilken war fon af den 
mwälbefante Uplandslagmannen Birger Pehrßon oc) bror till den h. 
Brigitta. Diar. Wadſt. w. är 1407. Om Carls fader Ulf det bäfta 
witsord på fanmna ftälle. a 

3 Enligt Stjernm. Höfd. M. I. 77, uppl. i 8:o, år 1862. 

+) ”Qonungsdombhafrvande”, fåfom det heter i tingsbrefwen, af hwilka de 
fleſia ännu äro otrydta. Ett från Örebro är 1897. 

9 Bref från Söderköping d. 27 Oct. 1889 i Arwidef. Handl. VITL 
1. ff. 
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flutet i Köpenhamn mellan Margareta, Hanſeſtäderna och 
Tyffa orden (1398), på de ftora herremötena i Wadſtena 
(1400) och Helſingborg (1401) ). Vid tillfällen, då för de 
båda regerande betydliga egendomsfraͤgor uppgoͤras, är han oc 
närvarande '). Han är en bland werkſtällarne af Bo Jonßons 
teſtamente oh af denna anledning deltagare i wigtiga ange 
lägenheter. Offå i enffilt hänfeende har han att uppgöra får 
dana af ftor betydenhet. Hau köper, ſaͤljer, bortbyter, bort⸗ 
ffänfer egendomar och bewittnar wänners och anförwan ters 
egendomsaftal. Att han öfwer betydlig egendom kunnat förs 
foga, är uppenbart, men ej lika klart, att han altid fjelf 
warit mydet rit”). Deremot förekommer om hans rättfinthet, 
hans frombet, hang lärdom, de wadrafte witaord ”), af hwilla 
wi wäl äro berättigade att anfe honom för en af fin tids 
ypperfte. Han blef omkring 90 är gammal oc dödbde är 1407 
i Upland, hwarifraͤn liket, ett par år ſenare, flyttades till det 
för hela hang tid få dyrbara Wadſtena '). En ſon Knut, 
redan till mogna år kommen, afled före fadren; en annan, 
Carl, öfwerlefde denne. En dotter Margareta war gift med 
Knut Bonde och moder till Carl Knutßon, fom framdeles blef 
Sweriges konung'). 


&) Urkunderna om allt detta ofwan åberopade. 
) I Thorsharg 1403 (otr. br. i R.A.), i Smwartfjö 1404 (Molb. o. P. 
ſ. 169). 


9 I ett bref of år 1390 (orig. i RA.) förpantar Han fin egendom til 
frormän, fom åtaga fig att ”giel hans gicella“ och af egendomen 
"fore hans ſicel ſtipa epter waro bœſte ſamwite fom han til oof tro.” 

2) I det famtidigt förda Diar. Wadſt. w. år 1407, i Rimchrönikan 
(Sr. S. I. 2. J. 5), od i andra chrönikor (S. r. 8. I. 1. ſ. 31, 96, 124). 
Hans fromhet framlyſer färffilt af många gåfwor och ſtiftelſer för 
kyrkor oc kloſter. Wi behöfwa ej inlåta of i enſtiltheter. 

0) Diar. W. J. e. och w. år 1410, ſamt cit. chrönilor. 

) Hon war för andra gången gift med Sten Thureßon. Dödde 1429. 
Diar. W. w. n. å& — Om Carls ſon Knut otr. br. i RA. af år 
1390, då fonen nyligen ſynes hafwa aflidit. 
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Efter Bo Jonßon fif Swerige icke på många år någon 
dretſet; men det hade i Eri? Kettilßon en marſt, om hwilken 
wi redan weta”), att han tidigt oͤfwergaͤtt till drottning Mars 
gareta och för henne med framgång ftridde wid Falléping. 
Efter Honom äro ide få beffaffade urkunder i behåll, att man 
af något fföldemårke fan ſluta HU hans flägt. Han kallas 
rißerligen i Wadſtenadiariet Puke; men att detta är flågts 
namn fan ej med wißhet ſägas). Wi finna honom, fåfom 
iä många ftormån på den tiden, hafwa utöfwat fritoftighet 
mot Wadſtena). Han deltager med andra rilets råd år 
1389 i rTegering8handlingar "). Wid aftalet år 1395 om I. 
Abrekts befrielſe från fängelfet på Lindholms flott är han 
tillftädes "). Kort derefter — 1396 — finna han oh hans 
nårmafte en graf i Wadftena. En fon hade en längre tid 
tillförene blifwit mördad på ön Orouft i Bohusflären. Litet 
förde8 till Wadftena. En qwinlig anförwant war fyfter t 
Heftret och låt ej fin förnäma börd hindra fig från att der 
beftrida ringa ſyßlor ). 


2) IL 2. f. 236. 

73) Som belant är, tillägnas Han ömfom Waſa⸗, ömfom Puleflägten. 
Den förra meningen är Lagerbrings. Den har knapt annat ſtöd än 
det mydet ofäfra, att Eril Kettilßon warit bror til en Nils Ketilfon, 
fom lefde tidigare och förde en ſ. 1. wafe i ffölden. Lagerbr. II 
702, 808. Om Nils od) hans fföldemärke Peringffjöld Mon. Upl. 77. 
För Pule talar Diar. Wadft. f. 115; men Puke är wäl fnarare tills 
och birnamn än flägtnamm. Annn äro ide ſlägtnamnen conſtauta⸗ 
ſaſom wi framdeles ffola anmärka om Bondes och Sture⸗nammen. 
J rifsarhivet finnes af Erik Kettilßon eu urkund af år 1390, med 
figill, fom hwarken har Waſarnes eller de ſenare Pukarnes ffölde- 
märfe. Ifr Uggla, Radsl. N:o 350, med not. 

$) Otr. br. i RA. åren 1389 od) 1390, gifna i Wadſtena. 

9 Twenne br. från Söderköping tr. i Arwidef. Handl. VIII. 1—38. 

& Hwitf. I. 596. 

7 Om allt detta Diar. W. w. åren 1396 och 1412. Uppgiften att 
Erik fjelf mördades på Oronſt — TI. I. 206, der andras nppgifter 
för haſtigt blifvit följba — är felattig. 





Under en ftor del af fjortoude århundradets förfta hälft 
innehade fyra bröder, Erik, Nils, Sten oh Bengt Thures⸗ 
föner betydliga frälſegods i Upland, Södermanland oh Weſt⸗ 
manland, ſaͤſom Benhammar, Wik, Örby, Ängsö och andra. 
Märket i deras fföldar war oͤmſom en, ömſom tvenne gyllene 
bjeffar. Af deßa bröder fänna wi redan Nils fom drotfet”) 
Twenne föner af Bengt och hans huftru Ingeborg Magnus 
botter ?) tillhöra drottning Margaretas och k. Eriks utmarktaſte 
män i Swerige. Sten och Thure Bengtsföner ſtaͤ aͤtminſtone 
i urkunderna gemenligen närmaft Carl af Tofta. Båda del 
taga i Margaretas inkallande, hwarwid Sten. jemte en annan 
af de ftore haft det förfta uppdraget"). Saͤſom Margaretas 
maͤn deltaga båda i aftalet om k. Albrekts befriande (1395), i 
Nykoͤpingsmötet (1396), t unionen (1397), i Koͤpenhamner⸗ 
freden (1398), i Wadſtena och Helſingborgs herredagar (1399 
och 1401), i Swartijö aftalet (1403). Sten handlaͤgger fås 
ſom  werfftällare af Bo Jonßons teftamente tidigt hithörande 
angelägenheter '. Under en betydlig del af drottningens res 
geringstid år han ”rifjen8 marfl” ?). Kanfke är det fom fådan 
ban kallar fig ſjelf ”jin fru drottningens höfwidsman” 3). J 
räfftatingen fitter han ofta fåfom ”fonung8 dom hafmande” '). 
Han är detta under det Erik rider fin eriksgata. Någon tid 





& IH. 2. 146, 233. 

9 Otr. br. i NA. år 1390. Denna Ingeborg war för andra gången 
gift med Erengisle Soneßon Jarl. 1. c. 

19) Hwitfeld I. 584. 

) Otr. br. i RA. of år 1389. Ifr Söderköpingsbr. ſ. år i Arwidsſ. 
Handl. VIII. 1—3. 


2) Redan i ett bref af år 1383, — om aftrydet i De la Gard. A. III. 
129—31 annars är riftigt — kallas han få, likſom i Diar. Wadſt. 
w. år 1408. | 

3) I herremötesbr. fr. Almarſtät 1890. Orig. i RA. 

2) Flera otr. br. 
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före 1405 war Styretholus flott och Ångermanland hand för 
lining ). Säſom innehafware af betydliga goda inlåter han 
jig i mången enffilt afhandling. — Brodren Ihure är, efter 
Carl Ulföfon, lagman i Upland och har fom fådan deltagit i 
maͤnget räfftating. Wid hemförandet of k. Eriks engelffa brud 
år han fin konungs och fin drotinings ombud. J afflutandet 
af foldingffa freden (1411) ſynes han hafwa deltagit"). — 
ätt båda bröderna, liffom Carl Ulfaſon, Erik Kettilsjon, och 
flera af dem, fom nedan flola omtalas, äro riddare, förftås 
naͤſtan of fig jjelf. Båda göra åtfliliga andliga ftifteljer (för 
Byfala, Wadſtena, Strengnäs), dermed uttrydande fin fromhet. 
Båda hafwa om fig erhållit wackra witsord. Bengt war "from 
och fåd” ; Shure war den ”förfte bland rikets utmärftare raͤds⸗ 
herrar” 7). Sten dödde 1408 på fin gård Marienborg wid 
Enköping, men fid fin hwiloſtad i Wadſtena ). Knapt är bes 
font hwem fom war Stens huftru. Men tvenne hand föner, 
Erik oh Thure och twenne döttrar, Catbatina, gift med Lars 
Ulfsſon, och Chriftina, åro betanta ”). — Thure Bengtsſon oͤf⸗ 
werlefde ett par år brottning Margareta, och fann jemte fin 
huſtru Margareta, lägerftad i Wadſtena '?). Hans fon Sten 
Thuresſon blef andre maken åt Margareta, Carl Ulfsſons af 
Tofta dotter, bwillfen i fitt förfta äftenffap tillhört Knut Bonde, 


5) Molb. o. P. Udvalg f. 217. 

e) Hans namn förekommer i urkunden. Se ofwan. 

7) Diar. W. ff. 125, 134. 

8) Ser. r. S. I. 1. 1. 82, 96. Diar. W. 125. 

) Aj 2:e otr. orig.dr. i rifsard). 1404 oc 1409. Diar. W. w. år 1425. 
Thure Stensſons Huftru war en dotter af den Abraham Brodersfon, 
fom nedan ffall omtalas. Diar. W. w. år 1415. Ifr ett bref af år 
1414 i Jahn, Un. H. 477. 

) Diar. W. w. år 1415. 





hwarigenom nämde Sten ſaͤledes blef fryffar till den blifwande 
kvnungen Carl Knutsſon ). 

Betydliga fräͤlſegods i Södermanland och Rerike, Äkerd, 
Säby, Götsholm och andra tillhörde under fjortonde aͤrhun⸗ 
brade en flägt, hwars ridderliga medlemmar hade ffölden på 
twären delad, den ena delen vart, den andra hvit, hwaraf 
flägten ſedan erhöll det i nämda och naͤſtföljande aͤrhundrade 
ännu alldeles obhiftoriffa namnet Natt oh Dag. Af denna 
ſſägt tillhöra twenne bröder, Sten oh Knut Bosſoner, wår tid 
och äro af ſtort inflytande. Sten tillhör tidigt drottning Mar⸗ 
gareta8 parti och deltager i hennes tnfallande Bland werk= 
ftällarne af Bo Jonsſons teftamente har han till flut det främ⸗ 
fta rummet och öfwertager, fåjom Bo Jonsſons barns när— 
maſte fädernefrände, hela den våra utredningen”). Til denna 
utredning bhörer oͤfwerlaͤtelſe af flott oh gods i Finland, deri 
han tager del (TSöderföping 1889)?). Längre fram är han 
närvarande, då wigtigare ſaker afgårag, wid fördraget om k. 
Albrekts befrielfe, wid Nyköpings möte — ife wid unionen — 
wid freden i Köpenhamn, wid det ſtora herremoͤtet i Helſing⸗ 


!) Diar. W. w. åren 1429 och 81. Margareta. dödbe förftnämbda, Sten 
Thuresſon fiftnämda år. 

2) Huru Bo Jonsſons barns fädernefrändffap til Sten Bosſon war 
beffaffad, är ej alldeles fart. Någon annan är ej tydlig än den, att 
Bo Jonsſons moder warit fyfter til Sten Bosſons fader. Alltſà 
följande ſchema: 


Bo Nilsfon. 
Bo Bosſon. Ingeborg. 
9. m, Johan Knutsfon. 
Sten Bosſon. 
Be Somejon. 
Barn, 


Frändflapen åberopas i bref af år 1390 från Enköping, Nyköping, 
Stegeborg (originaler i R.A. ännu otrydta), genom hwilka Sten åta- 
ger fig de fwåra liquiderna. | 

3) Arwidsſ. H. VIII. 1—3. 


— 


berg (1401). Ban nåmned och fom lagman i Weſtmanland 
oh Dalarne, fom höfwidsman på Stegeborg, fom förlänt med 
Enuudbheden (en del af Helfingland) ). Wi hafwa ocfå af hor 
acm enflifta förfoganden om egendom, och bland deßa några 
för andliga ftiftelfer '). Han fynes hafwa lefwat till år 1411”). 
Hans huſtru war Ingeborg Carlsdotter, genom hwilken han 
bode att förfoga öfwer gods på Seland ). Han lemnade efter 
ſig ſöner och wmågar, hwilka ide äro utan betydenhet i den 
följande hiftorien. — Hans broder Knut Bosfon är oc en för 
vär hiſtoria wigtig man. Han war andlig och en mydet läng 
tid biſtop i Linföping. Som fådan återkommer han framdeles. 
där må endaft om honom nämnas, att och han deltog i 
Nargaretas infallande, i foͤrlikningen om k. Albrekt, i Nykös 
pingömötet och andra dylifa förhandlingar. Bland unions⸗ 
männens märfligare namn ſaknas ide hans. 

Efter denne Knut Bosfon må en annan man med ſamma 
ramn få mydet heldre nämnas, ſom de, efter hwad wi nyf 
erfarit, woro fränder. Det är Bo Jonsſons fon Knut. Den 
rie drotſeten lemnade efter fig tvenne barn, fonen Knut och 
dettren Margareta. Den fenare fäges hafwa blifwit gtft med 
en Ditlef Bylog och förekommer ej widare i wår hiſtoria '). 
Sonen Knut måfte wißerligen låta mydet af fadrens egendom 


5) Han kallas capitanens terrse Sundhed i ett mydet märtfligt bref gifwet 
Högs fyrfa pennit. die Januarii 1395 (ännu otrydt). — Om Sten 
Bosſon fåfom höfwideman på Stegeborg ett bref i Benzelii bih. t. 
Diar. Wadst. f. 156. — för öfrigt otr. bref. 

7” Ifr Stjernm. Höfd. M. I. 102. Hans teftamente är blott i ett ſam⸗ 
mandrag, faſtſtäldt of brodren Knut (orig. i R.A. otr.) tillſtädes. 
Genom detſamma afſags hufwudſakligen Linköpings domkyrka. 

9 Pen i förra noten omnämda faſtſtällelſen är af detta år och omtalar 
Sten fom död. 

7) Ifr br. i Molb. och P. Udvalg R:o 78. 

5 Dalin S. R. H. IL 56. Margareta omtalas i brefwet af brodren 
år 1391, hwarom firar mera. 


84 

frångå fig") — mydet war ej wål foͤrwärfwadt, och till mydet 
bade de för tiden maktaͤgande luft — men mydet war dock i 
behåll, och fålunda är fonen en man af betybenhet. Han är 
riddare och deltager i en eller annan wigtigare förhandling 
Gelſingborgsherredagen, Swartijöaftalet oc måhända annat). 
Det ſynes fom hade han warit häradshöfding i Kind"). Han 
lefde till är 1406') och efterlemnade fonen Bo, fom af 
Kindsboarne anmaͤles til fadrens efterträdare i haͤradshöfdinge⸗ 
dõmet ?). 

En bhögäåttad man under waͤrt tidehwarfs förfta år war 
Birger Ulfsfon, Ulf Gudmarsſons och den heliga Brigittas 
fon, ſaͤledes en dotterſon af Uplandslagmannen Birger Pehra- 
jon. Hand broder, Carl Ulfsſon, uppnådde ej början af Mars 
garetas regering. Birger Alfsſon deltog i Margaretas intal- 
lande, liffom i några åtgärder af Bo Jonsſons teſtamentsför⸗ 
waltare, till hwilka han hörde ?). Han war borta, innan Mars 
garetas wigtigare regeringsföretag inträffade. Han dödde res 
dan är 1391 på Ringſtaholm oc begrofs i Wadſtena '”). 

Under drottning Margaretas tid bära twenne mydet bes 
tydande mån namnet Thord Bonde. Den ene har alltid bis 
namnet Bonde och kallas någon gång äfven Roͤreksſon; den 
andre ſaknar ſtundom namnet Bonde, men heter då Petersſon. 


”) Ifr Sten Bosfons förr åberopade öftverlåtelfebref oc ett bref af 
Knut Bosfon fielf, script. ap. eccl Kisa 1391, meddeladt i bih. til 
Rääfs Ydre h:ds beſtr. N:o 66. I ett annat godkänner Kuut den 
aflaͤtelſe hans ſyſloman Hennike Djekn för honom giort. Otr. bref 
om afträdandet af Ringſtaholm oc) Gripsholm. Hwitf. I. 601, 626. 

2) Ifr det märkliga brefwet i Fant Biogr. suecana (difp.), VI. Det 
war ej fällfynt, att ftormän hade fådan befattning. 

1) Diar. W, w. nu. å. 

2) Fant. I. e. 

3?) Owitfeld I. 580,-1,-4. Sdderkopingebrefwen af år 1989 i Arwidsſ. 
Öd. VUI 1—3. 

4) Diar. Wadst. w. n. a. 
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Deras fäder Röret och Peter flola hafwa warit bröder och 
jöner af en Thord Bonde, från hwillen namnet Bonde, ehurn 
treligtwis ide till en början ſaͤſom ftändigt flågtnamn, öfwer 
gif till ättlingarne. Defa förde gemenligen i deras flöldar 
en bit. Det war wål Thord Bonde Roͤreksſon, fom år 1388 
deltog i Margaretas inkallande; ännu är han blott fwen ”). 
Deremot är både han och fränden Thord Petersfon riddare, 
di de är 1396 deltaga i Nyköpingsmoötet. Likaledes äro båda 
tillftäde3 wid fredsflutet i Köpenhamn 1398 och på herredagen 
i Heljingborg 1401. Det fynes hafwa warit Thord Rörekds 
jon, iom jemte Sten Bengtsſon och några andra är 1390 te 
git Carl Ulfsſons gods omhand, äfwenſom det wäl war han, 
iom finnes närvarande wid afhandlingarne i Wadſtena 1399 
och i Smwartjjö 1403. Hand hufwudſakliga werkningskrets war 
Finland. Redan år 1389 får han jom förläning Tawaſtland 
med Tawaſtehus, och 1403 Wiborg med underliggande län "). 
Flera urkunder från Finland bära witnesbörd om hans wi 
ftande oc werkſamhet derſtädes). Han öftverlefde drottning 
Margareta några är — til 1417 — och fann fin graf i 
Wadſtena; de der gjorda antedningarne gifwa honom det 
mwadrafte wittnesboͤrd ). Han hade flera föner, Peter, Knut, 
Carl, hwilka äfven lemnade föner efter fig. En af deßa, Carl, 
ſon of Knut oh Margareta, Carl Alfsſons dotter, intager 
framdeles Sweriges tron. Peters fon Philip oh ſonſoͤner Mag⸗ 
nus och Thord, liffom Carl Thordsſons fon Thord, förekomma 
längre fram i biftorien, då tillnamnet Bonde temligen ſtadigt 
utmärfer flägten. — Thord Bonde Röreksſons frånde Thord 


5) Wwitf. I. 580. 

9 Arwidsſ. H. VII 1—7. 

7) Bring Handl. II. 185,7. Arwidef. H. II. 40, 41. 

8) Homo jutus et timens Deum, prsecipons inter consiliarios regni. Diar. 
Wadst. w. år 1417. 
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Petersfon, til Bordfjö, gods i Småland, war en långre tt 
lagman i Weſtmanland och Dalarne. Hans namn förekonr= 
mer t flera tingsbref). Han dödde är 1412 och begrofs € 
Wadſtena, der och hand huſtru, Catbarina, dotter af en norj? 
riddare, fit fin hwiloſtad “). 

Under drottning Margaretas tid förekommer ſlägten Sncr= 
kenborg fåfom en af de anfenligare. Om den urfprungligerr 
warit fwenf? eler tyff, fan ide beſtaͤmdt ſaͤgas; det ſenare fys 
nes det ſannolikare). Saͤrdeles utmärkta woro tvenne brös 
der med detta namn, Gerhard och Heine. De ftodo til en 
början på 8 Albrekts fida, der Gerhard ftridde under Falkö— 
pingsflaget; men de uppgjorde frart fin fred med den ſegrande 
drottningen, fom ide alldeles för intet ſynes hafwa upptagit 
dem bland fina mån ?). De wifa fig federmera, än båda, än 
en af dem, bland drottningens råd och omgifning, wid Nytös 
pings herredag (1396), wid räfftating i Skara 1397 (der Heine 
är "drottningens domhafwande“ ?), wid köpenhamnſka freds⸗ 
flutet (1398), wid helſingborgſta herredagen (1401). Icke få 
obetydlig egendom — i Calmarorten, i Weſtergoͤtland oh Dan⸗ 
mark — ſynes hafwa dem tillhört. En deras fyfter, Anna, 
bödde i Wadſtena är 1414 '). Samtidigt med de tvenne brös 


2) Ett oc) annat i Kröningsſwärds Diplomatariom Dalekarl.; för öfrigt 
föga underſölta. Framtida forſtningar ffola troligtwis om denna flägt, 
fåfom om andra, gifwa upplysningar, fom nu ſaknas. 

19) Diar. Wadst. w. åren 1412 0. 15. 

) Att rätta namnet warit Snädenborg oc) haft gemenffap med Båt — 
i äldre fpråtet fnäda — är alldeles obeftyrkt. Sköldemärket häntyder 
uppenbart på fnäda, fnot, engelffa snake, fnigel o. f. w. Formen Sna- 
kenborg är ej Heller ſwenſt. 

2) Mellan dem och drottningen förekommer mången egendomsafhandling. 
Ifr Molb. o. P. Udvalg ſ. 149, 160. Handl. r. Stand. hiſt. XVII 
61; åtffiliga otrydta. 

3) Hwitf. I. 614. 

4) Diar. Wadst. w. n. a. 
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derna förefomma andra mån med namnet Snalerborg ”), och 
flägten bibehaͤller fig länge bland Sweriges adel. 

Utan allt wifwel tyff war flågten von Blitzen eller von 
Vitzen '). En Fifle — Fredrik — fynes i den hafwa warit den 
betydligafte medlemmen. Deßutom foͤrekomma namnen Tho 
mag, Arent, Herman, Glans”). Filfe tillhör tidigt Margaretas 
mån. Ar 1396 är han riddare och tillftaͤdes wid Nykoͤpings⸗ 
mötet, år 1401 både han och Thomas, fom nu äfven är rid⸗ 
dare, wid herredagen i Helfingborg; år 1411 båda och tillifa 
en German von Vitzen wid fredsflutet i Kolding. Ar 1408 
utfärdar Fikke ſaͤſom häradshöfding i Bobergs hårad:i Oſter⸗ 
götland ett tingsbref“). Slaͤgten ſynes ide i Swerige Haft 
någon lång tillwaro. 


Af urſprunglig ſwenſt börd war Erengisle Nilsfon. Han 
år redan under k. Albrekts tid ej blott riddare — flölden des 
lad på längden i 2:e halfwor, den ena hwit, den andra fwart”) 
— utan få betydande, att han fan taga plats bland werkſtaͤl⸗ 
larne af Bo Jonsſons teftamente. Sedan han deltagit i Mars 
gareta8 infallande, är han jemte hennes och k. Eriks öfriga 
raͤdsherrar tillſtaäädes wid alla de tilfillen, då i närwaro af rås 
bet wigtigare åtgärder widtagas. I flera räfftatingsbref från 
1399 till 1409 förekommer han fom lagman i Södermanland. 


5 En Hans i Skåne. Hwitf. I. 720. Molb. o P. ſ. 86; en Jöns 
wid fredeflutet i Köpenhamn 1898, och en Henrik? wid Helſtngborgs 
herredag. 

9 Combinationen med Waſarne är alldeles grundlos oc ohiftorift. 

7) Atftilliga medlemmar af flägten i ett ſtuldebref till drotth. Margareta 
of år 1390. Suhm XIV. 556. Ir Corner w. år 1389, der oc flere 
"nämnas. 

8) Otr. bref. Orig i RA. 

” Deraf det alldeles ohiſtoriſta namnet Natt och Dag I (ängden, ho8 
Stjernman, Uggla o. a. 
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Måhända kallas han och i något ſaͤdant hiradshböfding i Opp⸗ 
unda'). En ſon Nils Erengislesſon wiſar fig fenare. 
En riddare Nils Jönsjon Swarte Slaͤning, förekommer 
under drottning Margaretas tid. Ej altid är hand namn 
med jamma fullſtändighet uppgifwet'), och om hand urjprung 
och börd weta wi intet. I friden mellan Albrekt oh Mar 
gareta ſynes han förft hafwa warit på Albrekts och fedan på 
drottningens fida. Redan är 1388 får han någon förläning 
af den fenare ?), men en uy förfoning behoͤfwes 1396, då hi 
rader i Weſtergötland honom tillförſäkras 3). Sedermera deb 
tager han med Margaretas och Eriks andra mån t de ofta 
omnämda wigtigare förhandlingarne. I hans flägt, fom äf— 
wen ſenare förefommer, bibehåller fig namnet Swarte Skaͤning. 
En ibland Margaretas oc Eriks meſt framftående mån 
war riddaren Algot Maͤnsſon. Hans farfader Anund hade 
haft ett tillnamn, Sture, til fin betydelſe oſäkert oc) Återkom 
mande förft ſenare i flägten. Dennas ſtöldemärke war krenne 
breda, hjertformiga blad — Algots ſonſons ſon kallar dem en 
gång fjelf ſjoblad — i ſned linea från wenſter till höger. AF 
got får redan 1388 jäjom Margaretas man Oppenſtens oh 
Hreſtens flott i förläning och lofwar henne derföre trohet"). 
Senare tillhöra honom andra flott oh län, Örebro är 1392"), 
Styresholm i Helſingland är 1405); han Pallas är 1396 


1) Så Uggla, Radslängd N:o B18, wi weta ej hwarifrån; ej Heller på 
hwad grund han ſäges hafwa dött år 1417. 

) Hos Owitf. I. 581, 603 heter han blott Swarte Skaning; på andra 
ſtällen Nils Swarte Skaning. Att han: i Danmark och ſärſtilt i 
Skåne ej war fremling, ſynes af (otrycta) diplomer. 

2 Otr. br. i NA. 

Hwitf. I. 603. Suhm XIV. 628. 

4) Hwitf. I. 580. 

5) Otr. br. i RA. 

6) Molb. o. P. Udvalg f. 217. 


drotiniugens höfwidsnran ti Upland ). Rafsnaͤs ftora gods i 
Soͤdermanland ſynes hafwa warit hans faͤderne. Han är wid 
be ofwan omtalade wigtigare regeringåhandlingarne — dock ej 
wid Nyköpingsmötet — närwaraude. Offa bland de herrar, 
ſom år 1398 på Almarſtaͤk ånyo förjåkra de regerande om fin 
trohet, finna wi Algot Han deltager i mången enflilt förs 
handling om egendom, och bref på de lån han någon gång 
atlemnade äro ännu i behåll. Ar 1403 anförde han med en 
annan af brottningens och funungens mån den ruftning, fom 
mot Tyffa orden affärdades til Gotland. Wi mweta redan, att 
den med all fin aͤdagalagda tapperhet war olydlig. ÄAfwen wid 
fredsjlutet i Kolding 1411 war Algot närwarande. Kanſte 
hade han oc deltagit I ftriden. Hand huſtru war Märeta 
Bosdotter, en ſyſter till bröderne Sten oh Knut Bosföner. 
Den fiſtnämde, biflopen, hade ockſaͤ af ſwaͤgern lånat pengar 
td fin Romreja ”). Huſtrun dodde är 1414, Algot jjelf 1428, 
"en högt förtjent riddare och i konungens råd utmärtt”, heter 
det i Wadſtena⸗anteckningarne). En fon Sture Algotsſon, 
riddare, lefde till är 1434'”). En annan jon, Guſtaf, år till 
ſtädes wid Helſingborgs-herredagen 1401 oc redan då rid 
dare '). En tredje Anund, har ſonen Guftaf, hvars fon Sten 
tilifa beter, ſaͤſom många i flägten, Sture”). Wi behöfwa 
napt ſäga, att denne Sten Sture längre fram i hiſtorien åter: 
kemmer. 

DÅ wi tala om mån med namnet Sture, böra wi til⸗ 
ligga, att ännu några fådane mån, dels i Swerige och dels i 


7) Otr. br., orig. i RA. 

8) Bref i RA, i utdrag medbeladt af Stjernman, Höfd. M. I. 151 
(octav nppl.). 

5) Diar. Wadst. w. åren 1415 och 1426. ' 

7) Diar. Wadst. w. 1. å. 

Nye Danſt. M. V. 7. 

?) Hufwudſalligen efter Uggla, Rådslängd. 
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Danmark, under drottning Margaretas tid förekomma, mer 
eller mindre betydande, men :ide med ftörre noggrannhet fända. 
Den märtligafte ſynes Swen Sture hafwa. warit. Han war 
oͤmſom motftändare. och ömfom anhängare af: drottning Mars 
gareta och k. Erik. På Gotland war han det förra. Både 
förr oh ſenare ſynes han hafwa warit anhängare. Wi bes 
höfwa ej härom wara utförligare. Hand. broder war Bengt 
Sture, om hwillken ochi ſpridda underrattelſer förekomma. 
Deßutom finna wi namnen Magnus, Peter och Carl Sture. 
Mellan dem och ſwenfta ſlägter känna wi ej någon tydlig ge⸗ 
menflap. 

Betydliga fraͤlſegods i Soͤdermanland oh Upland, Foll⸗ 
näg, Saleſtad ov. a., tillhörde en flägt, hwars flöldemärte 
war en orpanna med born). Bröderne Jöns oh Arwid 
Bengtsſöner äro under Margaretas tid ide utan betydenhet. 
Wi hafwa af bida bref i enflilta jordangelägenheter). Jöns 
oͤfwerlefwes af Arwid, hvilken, fedan han deltagit i Marga⸗ 
retas infallande, är tilftäde8 wid unionens oh andra fördragg 
afflutande. Från Jöns härſtamma deremot de ſenare märks 
liga männen af flågten. 


Ännu kunde aͤtſkilligt wara att ſäga om en eller annan 
inflytelſerik ſpenſt man under drottning Margaretas tid, alltſaäͤ 
om de ide oanſenliga lagmännen Erik Erlandsſon i Beftergötland 
och Ifwar Nilsſon i Öftergötland, om Knut Uddsjon och Philip 
Carlsſon, om Carl Carlsſon Öre oh Bo Djure, oh ännu 
några andra. Men mi wåga ej längre inlåta of i enſtilthe— 
ter. Wi tillaͤgga blott, att för en del jwenffa ſlaͤgter, fom nå 
got fenare ſtaͤnkte Swerige utmärkta mån, Pukar, Trollar, 


ö— ⏑⏑⏑ 





3) Deraf det mycket Yngre namnet Orenftjern, eler, utan någon mening, 
Orenſtjerna. 


«) från åren 1396,-99 o. a. i originaler, men otrydta. 


91 


Vaſar, Flemingar, Bragdar (Braher), anorna uppftiga till 
drottning Margaretas tid och ännu högre. 

Waͤr öfwerfigt må flutas med några ord om en man, fom 
både i rifedom och matt war en af de förfta, men fid ett ſorg⸗ 
tigt flut. Abraham Brodersſon tillhörde ide någon äldre bes 
tydande flägt. Om hans förfäder eller han fjelf walt det fwarta 
tjurhufwudet fåfom märte i ffölden, fan icke fågas'”). Han för 
rekommer förft fom godéegare i Småland och Halland '"), oh 
utwidgar fedan på ett mycket betydande fått fina beſittningar 
i de nämda fandffapen, liftom i Skåne och på Seland, ſamt 
äfwen, ehuru inffränttare, i Weſtergoöͤtland, Öftergåtland och 
Soͤdermanland). Äfven öfwer egendomar i Finland kunde 
ban förfoga '). Til Småland tydas hans hufwudſakligaſte 
befittningar hafwa hört. Af de danffa upplåter han ofta åts 
ffilliga til drottning Margareta. Under Margaretas förfta 
regeringstid i Swerige fyned han ide werkſam; men han år 
närvarande wid fördraget om Albrekts befriande är 1395. 
Herredagen i Nyköping, 1396, förfålfrar honom om "Fdårend 
oh Find” fom län). Senare undertecknar han Calmarunios 
nen '"") oh Köpenhamnfla freden, och år tillſtaͤdes på herre 
mötet i Helfingborg 1401. Tillſammans med Algot Maͤnsſon 
anför han år 1403 den till Gotland afſända ruftningen, fom 


5) Detta fföhemärke förefommer i några få ännu i behall warande ſigill 
wid bref of Abraham: i ſw. rildarchivet. 

59 I bref år 1389 och följande. 

7) En ſtor mängd bref om egendom, fom han delse förwärfwat och dels 
afhändt fig, äro i behåll, de flefta otrydta; några utgifna af Suhm 
(G. of D. XIV. 586), Molbed oc Peterſen (Udv. f. 50, 78, 80, 100, 
101, 110 0. ſ. w.), Rääf (bil. t. beffr. om Pdre N:o 80). - 

s) Ifr Juuſt. Chron. ep. Finl ed. Porthan f. 408. 

9 Owitf. I. 608. . 

Icke fång tid efter unionen är han hos k. Erik på Sjöhokn, der ett 
bref of denne bewittnas. Molb. o. P. Udv. f. 70. 
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fid en olydlig utgång. Under näftföljande år finna wi en eller 
annan from ſtiftelſe af honom wara gjord, til und (1407) 
och Roſtild, til Nydala (1407) och Wadſtena (1409) '). Stri⸗ 
den med Holftein börjas. Abraham Brodersſon deltager i 1410 
års fålttåg och har befälet wid belägringen af Sönderborgs 
flott på Allen. Den mißlyckas. Om det war bderföre eler af 
andra fläl, fom & Erik genaft lät halshugga honom, fan ej nu 
ſägas. Chroniſter ſäga Abraham hafwa gjort fig flyldig til 
oraͤttraͤdighet i egendomsförwaärf, grymhet och flera ſlags wild: 
jambet ?). För hans fjäls frälsning ftiftade Margareta altas 
ren och mefor i Lund och Roſtild 2). Abraham war gift med 
en Cecilia Nilsdotter, hwars härkomft ej är fult tydlig ') 
Hand dotter Brigitta war gift med Thure Stensfon, en fon 
af den Sten Bengtsſfon, fom förr blifwit omtalad. Hon lefde 
till 1415, då hon med andra qwinnor omkom i en waͤdeld). 
Abrahams gods war til. fronan förwerkadt. Det aͤterſtänktes 
till den mycket betydande mågen år 1413 af k. Erik, och naͤſt⸗ 
följande är förklara Abrahams arfwingar, att He intet hade att 
fordra utan woro erfänfamme för konungens måd, til hwilken 
Abrahams brott ej gaf dem någon rätt"). . 

Wi hafwa här blott talat om de werldsliga herrar, ſom 
med Margareta och Erik beförjde Sweriges ftyrelje. I denna 


) J otr. br. oc) hos Hwitf. I. 633. 

2) Ställena Hos de gamla, der belägringen af Sönderborg oc) Abrahams 
afrättning omtalas, äro med omſorg ſamlade af Jahn (Danm. H. u. 
Un. Kongerne f. 473), fom i detta ſtycke jåfom i andra tager k. Eril 
i förſwar; knapt alldeles tillfredsſtällande. 

3) Utdr. af en ſtiftelſeurkund i Lagerbr. S. R. H. IV. 33. 

4) Ifr Jahn I. c., fom wil finna både Abraham och hans bug! fig" 
ffap med dr. Margareta. 

8) Diar. Wadst. w. n. ar. Brigitta begrofs i Wadſtena. 

s) Brefwet af år 1413 otr., orig. i riksarch.; det af 1414 hos Jahn I. 
c 477, Af ſiſtnamda bref fan wäl ej mydet flutas om rättwifan af 
Abrahams död. 


deltego ock andlige af ftor betydenhet. För deras omtalande 
erhaͤlla wi fängre fram bättre tillfälle. 


Wi fänna redan den ftrid fom uppftått mellan k. Erik 
och drottning Margareta på ena och grefwinnan Eliſabeth af 
Holſtein och hennes närmaſte på andra fidan, aͤfwenſom huru 


Margareta förjökte att i godo få ftriden flutad och derföre wi⸗ 
ſtades i Schleswig. Hon Häl på att lemna Flensburg och 
bade ftigit ombord på ett fartyg i hamnen derſtädes, då bon, 
emfring 60 år gammal, någon af de fifta dagarne i October 
1412 ẽfwerraſtades af döden ). Til en början blef hon ber 
grafwen i Sorö klofterkyrka bredwid fadren k. Waldemar. Lis 
fet fördes federmera, är 1423, till Roſkilds domkyrka, der ko⸗ 
nung Erik åt fin mälgörarinna uppfört en minnesvård”). 
Margaretad hiſtoria lemnar of de tydligafte wittnesboͤrd om 
Iugn, klokhet, kraft, allwarlig och djup fromhet. I Swerige 
hade hon ide godt rykte. Tidigt lägga hiſtorieftrifwarne henne : 


73 Om året od) ungefärliga dödsebagen finnes intet wifwel, ehuru 
om den fenare uppgifterna äro någos olika. Några dyrönikor föga: 
ante festnm Omn. Sanctorum (1 Novemb.), några in profesto Simonis 
et Judse (27 Oct.). Diarium Wadst.: in noete Simonis et Judve (fom 
wãl odfå är d. 27 October), en drönifa IV. kal. Nov. (28 Octob.), 
Corner d. 4 November. På grafwaͤrden i Roſtild, fom uppfördes 11 

& — &r efter drottningens död, frår die Simonis et Judee (28 Octob.). Ifr 
8. r. & I 1. f. 32, 47, 60, 286 Corner 1199. — J en tyff hrös 
nila, fom för öfrigt gör drottningen rätiwiſa, (hon ”vorjtand ere rite in 
vrede unde in wisheyr”), ſäges Hon mot flutet af fin lefnad och i ſyn⸗ 
nerhet mot Holſtein hafwa blifvit omild och orättwie. Hon berättas 
hafwa under fitt ſiſta wiſtande i Flensburg låtit afrätta twenne pre⸗ 
fer, of hwilla den eng, då han till döden bortfördes, ſtall hafwa ſtämt 
henne inom fort till Guds dom. Tredje dagen derefter dödde hon 
på fartyget. Fortſattuingarne til Detmar, IL 602. Berätteljen är 
föga tromwärdig. Chroniſien nefar ej, att i Holſtein ſwara oordningar 
bedrefwos, fom påfallade drottningens ſträughet. — Hwitfeld nämner 
en faga om hennes på Lindholms flott fynkfiga genfärd. 

) Def inftrift i Pontoppid. Annal. E. D. II. 51. 9. a. ft. 
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till laſt, att hon warit girig, förtrydt follet, utarmat landet”). 
Att hon både uttog fin rått och lade under kronan alt hwad 
denna unde winna, bör ej beſtridas. Att hon git ännu längre 
och äfwen tillät fig orättfärdighet, är ide tydligt. Beffylnins 
garne för hän mot landet och folfet, för loͤsaktigt lefwerne och 
annat fådant ſakna tillförlitlig grund. 'Efter hennes död”, fäs 
ger en gammal dHronift '”), “begynte konung Erik att regera i 
fin makis fulhet”. 


3. K. Erik enfam. 


&. Erif8 följande regering fördelat fig i tvenne till tiden 
olifa perioder. I den förra, fom upptager omkring 22 år, 
ſyßelſättes han hufwudſakligen af ett med myden bitterhet fördt 
och för honom och hans rifen föga lydigt krig. I jemfoͤrelſe 
med detta är allt annat biſak. OM då han förer detta egent⸗ 
ligen ſaͤſom konung åfwer Danmark, jå förſwinner i detſamma 
näſtan helt och hållet de åfriga angelägenheternas hiftoria. För 
Swerige äro någre få fådana att omtala, för Norge näftan 
inga. Blott få mydet är Hart, att båda rikena, och Swerige 
utan allt twifwel betydligaft, fif med både mån, fartyg och 
penningar i kriget deltaga. Wi tro of ide behöfwa omtala 
benta period med ftor utförlighet. Särfftltheterna i kriget äro 
ide för ſwenſt hiftoria af ftor wigt. Endaſt få midt fom deg 
äro det, ſtola de widröras. OM i ſammanhang med dem fal 
dels k. Eriks förhållande til fremmande ftater omtalas — det 
hade myden gemenſtap med kriget — och dels det öfriga oms 

9) Hou heter avarissima i chron. 8. r. 8. I. 1. 60. Ifr för öfrigt St. 
rimchr. Ericus Olai, Olaus Petri o. a. Det fenare mifnöjet med 
k. Erit ökade måhända bitterheten mot Margareta. Tyſta chroniſter 
yttra fig i allmänhet gynnſamt om Henne. Corner föger henne pro- 
vide et sagaciter gubernavisse, f. 1154. Att hon af danffa förfat- 
tare ſtattas hägt, är lätt begripligt. 

10) 8, r. 8. I. 1. 32. 


ninmad, fom I. Erik It Swerige uträttade. Den anbra pe 
rieden upptager omkring 6 år. J denjamma aͤr ett uppror i 
Swerige den hufwudſakliga tilldragelſen och Swerige år haͤn⸗ 
delſernas medelpunkt. Åt denna period tro wi of böra lemna 
en något ftörre uppmärkſamhet. 

Wi erindra of det förhållande til hertigdömet Schleswig 
vh grefflavet Holftein, hwari, wid Margaretas död, det danſta 
rifet befann fig. Wi fänna redan, huru grefwe Gerhard lem⸗ 
uat efter fig enfa och 3:e föner, hwilka ſenare hade obeftridlig 
arfſsrätt til Holſtein och auſpraͤk på Schleswig. SÅ länge 
Margareta lefde, tillbalawifades fiftnämda anſpraͤk med flidligs 
bet och Elofbet. GErifj mindre flidfig oh mindre klok, trodde 
fig med fin ftora malt funna uträtta mera. Grefwarne af 
Helftein woro trenne, Henrit, Adolf oh Gerhard, ännu mydet 
unga, de twenne blott barn. Deras rättigheter till Schleswig 
måtte wara hwilla fom bhelft, en ny beläning af den nye längs 
herren erfordrades. Erik wille ej lemna den, med mindre han 
dertill fanns wara ſtyldig. Derom anſtälldes en formlig uns 
derjoöͤkring i Nyborg under de fifta dagarne af Juli 1413. 
Domare war rikets kanſler, biſtop Peter i Roſtild. Tillſtädes 
flera furſtar och rikets ſtore. De unga grefwarnes talan förde 
deras morbroder, hertig Henrik af Braunſchweig. Grefwarnes 
raͤttsanſpraͤk på Schleswig ſaͤſom dem tillhörigt län under⸗ 
kändes, mindre derföre att deras arfsrätt förnekades, än der⸗ 
före att de eller deras målsmån fört afwog flöld mot fäders 
neslandet och ſaͤledes, enligt aͤberopadt lagrum, förwerfat fin 
rått. Utgången uedlades i en widlyftig, äfven i afſeende på 
idre förhållanden mydet upplyſande notariel urkund'). Der⸗ 


') Meddelad af Hwitfeld I. 646 ff. — Det nämnts uttrydligen, att en 
ſwenſt man, biffop Knut i Linköping, war tillſtädes. Afroen flera 
ſtormãn oc) ombud från fläder ”infra regaa domini regis”, fäga$ hafva 
warit närvarande. 
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med fynad grefwarne och deras maͤlsmän hafmwa låtit fig nöja. 
Den äldste af de förftnämde, Henrik, infann fig hos k. Erik 
och bad honom ”underdänigft och oödmjukligen“ om beläningen. 
Äfven nu nekade konungen, fordrande att man ät honom helt 
och hållet ffulle upplåta landet och få afbida hwad han af nåd 
wille göra Detta war för mydet. Grefwarne eller deras maͤls⸗ 
mån wägrade. Med dem förenade fig furftar och ftåder, och 
få upplaͤgade för en läng tid kriget ). 

Under åren 1413 och 1414 ſtedde ännu ide något uts 
brott. Men man famlade krafter på båda fidor. För tt Erik 
war det en ide ringa winft, att flera mäktiga anhängare af de 
bolfteinffa grefwarne öfwergingo på konungens fida Af deßa 
är Erik Krummedige den förnämfte. Han är federmera allt⸗ 
jemt en mydet betydande man hos k. Erik, har af denne ftora 
förlåningar och deltager i både hans raͤdſſag och fejder. Ar 
1415 började 1. Eri? fientligheterna. Med en ftor, i alla tre 
rifena ſamlad frigshår inbröt han i Schleswig. En mängd 


2) Hos tyffa, til en del ſamtidiga chroniſter är def hiftoria hufwudſak⸗ 
ligen att förta. Bland tem är Herman Corner — i Eccards famling 

— kanſte den wigtigafte. Han ſlutade fin chrönika med ſamma år 
fom kriget ſlutades. Derefter äro de lybeckſta ſtads⸗ oc raͤdschröni⸗ 
korna — fortſättningarne af Detmar — ſamt Rufi och Reimer Kochs 
ameckningar (med Detmar i ſammandrag uitgifna af Grautoff) att 
nämna. Ockſa i Weſtphalens ſamling finnas chroniſtiſka anteckningar 
om detta krig. Den f. k. platt⸗tyſte Saro hafwa wi ide haft tillfälle 
att fe. I nordiffa chrönikor har ett eler annat datum inträngt. 
Odjå Stora rimchrönikan (Ser. r. 3. I. 2. 68, 64) har derom ett och 
annat, ehuru den ej inlåter fig i enffiltheter. Den omtalar Swen⸗ 
ſtars od) färffilt Greger Mansſons deltagande i ett af fälttågen. För⸗ 
fattaren har troligtwis haft någon ſärſtilt kunſtap häronr. Från kri⸗ 
get8 tid äro några wigtiga urkunder i behåll, dels i originaler, dels 
hos Hwitfeld. Denne har med berömlig flit od) opartiſthet famlat 
krigshiſtoriens data. Senare hiſtoriker, danffa och tyffa, taga parti 
efter den nation be tillhöra. Blott en enda, Jahr, föker förfroara I. 
Eril. En alldeles opartiſt hiſtoria fan wäl ide ense i wåra dagar 
hwarken af danſt eller tyff författare ſtriſwas. Icke heller äro ännu 
alla förhandwarande urkunder bekantgiorde. 
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fäſten uppkaftades. Framgången war till en början god. Odfå 
på ett annat håll börjades ftrid. Nedan är 1408 hade mot 
rådet i Lybeck en demagogiff rörelle uppſtaͤtt. De gamle råds 
herrarne hade måft aflägſna fig och nya woro i deras ſtällen 
inſatte. De gamle hade klagat hos kejſaren — Lybeck war en 
kejſerlig ſtad — och wunnit hans bewägenhet. K. Erik, en 
nära anförwant af kejſar Sigismund — dennes moder war 
L Crifa faſter — ſtall hafwa fått kejſerligt uppdrag att hjelpa 
de gamle raͤdsmedlemmarne. Männen af den nya ordningen 
i Lybeck fortforo att på det gamla fättet årligen til Skaͤne 
afiända en ſtor ruftning för filfiffet. En mängd anjedda 
borgare, fanffe aͤfwen raͤdsherrar, deltogo deri ſjelfwe. Under 
det de aͤr 1415 ſom bäſt woro upptagne af ſitt arbete, blefwo 
de fwerfallne afek. Erik. Omkring 400 ffola hafwa blifwit 
tagne och hoͤllos länge i fängſligt förwar. Härigenom förſwa⸗ 
gades de hemmawarandes matt, och ſtriden ſlutades efter nås 
gom tid ja, att det gamla rådet åter inſattes. Till detta ſtod 
wißerligen Crif i wmwänligt förhållande, men i längden kunde 
bod wänffapen med Lyhbeck ide bibehållas, Under tiden hade 
tejiaten (bd. 14 Juni 1415) bekräftat den Nyborgſta domen 
angående Schleswig ſaͤſom förwerkadt län. Under näftföljande 
är fortjattes k. Eriks fejber i Schleswig. På ön Femern gjor 
des landgaͤng. Fejden utgjordes till ſtor del af härjningar, 
ſom wedergälldes med andra härjningar, werkſtällda i Jut⸗ 
land af Holſteinarne. K. Erik fik en ny fiende i den meklen⸗ 
burgffe hertig Albrekt, fon af den gamle konungen i Swerige, 
oh nu uppträdande med anſpraͤk på Sweriges krona. Han 
gjerde gemenſam fal med k. Eriks fiender i Schleswig. Ar 
1417 wiſade fig i de holfteinffa farwattnena en ſtor flotta från 
ala t. Eriks riken, länge hållande fjön på befallning af fos 
nungen, hwilken derföre, faͤſoin den der ide wille lemna watt 

| 7 
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net, haͤnligen kallades Uttern. Han lemnade det fluttigen, tog : 
med ſtorm Schleswig, twang den nämde Albrekt att affåga fig . 
Tina anſpraͤk och förmådde äfven de holfteinffa grefwarne til . 
ett ſſags undergifwenhet, fom dock ej fid lång waraktighet, huf⸗ 
wudſakligen derföre, att en del Hanſeſtäder och furftar kommo 
Holſteinarne til undſättning. Således kunde deßa Återtaga 
Schleswig. Biffopen af Lybeck förſökte att bemedla fred. Un⸗ 
derhandlingar beramades, hoͤllos, afbroͤtos. Oh med dem oms 
werlade fejder, i Jutland, i Schleswig, på Femern, på Als och 
andra danffa Sar. K. Eriks fak wann ſtyrka derigenom, att 
han år 1419 flutade fred och förbund medek. Wladislaus i 
Polen ?). Är 1420 war en fred med Holftein nåftan tillmwägas 
bragt, men blef åter om intet. Nya deltagare i ſtriderna blefwo 
fjöröftvare, än benäͤmda med det gamla namnet, Fetaliebröder, 
än framträdande under ett nytt, Likadelare. De läto för be 
talning förmå fig att ftrida än med Holſteinarne, än med I 
Erik. Under förewändning att tukta deßa, ſtickade Hanfeftäderna 
år 1423 en flotta till ffänffa kuſterna, fom lita mydet fom 
Lifadelarne of denna tuktan fingo lida. Samma är tillſtyn⸗ 
dades Danffarne ett ſwaͤrt nederlag wid Tondern. För att 
göra flut på ofreden affände kejſaren en ſchleſiſt furfte, hertig 
Rumprekt, till norden; han Höll på att åftadfomma en mars 
aktigare fred, men öfwerraffades af döden. Mellan Hanfe⸗ 
ftåderna och k. Erik fom werkligen år 1423 ett aftal till ftånd, 
i hwilket ockſaͤ Swenſtar deltogo "). DÅ dock intet rätt wille 
lyckas i norden, drog f Erik årenderna aͤ nyo under kejarens 


3) Vigil. Joh. Bapt. i Köpenhamn. Hwitfeld lemnar utdrag af freds 
dokumentet, i bwilfet äfven mydet betydande Swenffar förekomma, 
Linköpings biffopen Knut, Skara biffopen Brynolf, Algot Mansſon 
Swen Sture, Bo Djure, Thure Stensjon, Nils Erengislesſon oc 
andra. Det wida förta antalet af deltagare utgöres af Dauftar 
Hwitf. 678 ff. | 


?) Owitf. J. 694. Fördraget flöte i Köpenhamn i medlet af Juni. 
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pröftring. Sedan tfonungen låtit de danſta landstingen yttra 
ſig om det rätta förhållandet med Schleswig, begaf han fig, 
wål utruſtad med handlingar, öfwer Pomern, Brandenburg, 
Sachſen och Öfterrite till lejjar Sigismund i Ofen. Afwen 
de 2:e äldre holſteinſta grefwarne, Henrik och Adolf, mötte. 
Kejſaren dömde til förmån för k. Erik oh mot grefwarne. 
Deße drogo ſaken under paͤfwen, ſom ſtickade nya underhand⸗ 
late, nya fredsmedlare, hwilka dock intet kunde uträtta. Sedan 
L Eril från fin reſa, fom ockſaͤ mar en pilgrimös och andakts⸗ 
reta, aͤterkommit hem, uppbloßade friget å nyo. Hanſeſtaͤderna 
deltego deri fom I Eriks fiender. Fejderne oͤfwergingo från 
Schleswig oc Jutland til hjertat af Danmark. Fientliga flot⸗ 
toc inlupo i Örefund och botade Köpenhamn. Ett förfök att 
imeftänga danfta flottan och att derigenom göra hela Dan⸗ 
mar! atkomligt för fienderna mißlyckades (1427); od ännu mera 
nißlyckades en federmera förfött ftormning på Köpenhamn 
(1428). För fin framgång wid det ſenare tillfället ſtola Dans 
Torne förnämligaft hafwa haft ben hjeltemodiga drottning 
Pilippa att tacka ). Oaktadt deßa motgaͤngar hade Holſtein 
ech Hanſeſtäderna kunnat blifwa mycket farliga, om i de fe 
nare fullkomlig enighet kunnat bibehålla och det förra ide — 
[ex ſtrid mid Flensburg — redan år 1427 förlorat den äldfte 
ech kraftfullaſte af fina grefwar, den mydet utmärkte Henrik. 
J flera af ſtäderna — Lybeck, Wismar, Roftod, Stralſund — 
hölls efterräkning i anledning af de lidna förluſterna. För 
danmark war den mwärfta faran oͤfwerſtaͤnden Philippa kunde 
tll och med företaga en ruſtning mot Stralſund, hwilken dod 





') De tyffa dyronifferne fänna derom ej mydet. Berättelſen om Philip⸗ 
pa8 werffamma ingripande förefommer hos Hwitfeld, I. 741, fom 
fall hafwa hämtat den af den plattyffe Saxo. Ifr Hammerich, Dans 
mark u. d. nord. Rigers Forening, I. 150. Danſtarne lägga natur 
figtwis wigt på berätteljens trowärdighet. 
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mißlyckades (1429). Mellan alla de ftridande öppnades nya 
underhandlingar oh mellan Danmark på ena och Roſtock och 
Stralſund på andra ſidan ſlotos, till de oͤfrigas foͤrtrytelſe, 
ſeparatfreder (1430). Både detta och den ömſeſidiga förbit- 
tringen framkallade här och der — en eter annan gång t närs 
heten af Flensburg — nya ftrider. Men ockſaͤ nya fredsmö⸗ 
ten — i Helſingborg, Horſens, Swenborg, Wordingborg — 
hoͤllos. Hwarje är mellan 1430 och 1434 företer fådana. Än: 
dock ſtulle fanffe ide någon werklig förlifning kunnat ingaͤs, 
om ej i Swerige tilldragelſer inträffat, ſom måfte goͤra Erik 
mera eftergifwande. Hela hans wälde öfwer detta land war 
i fara, och han äftventyrade få mycket mera, fom Lybeck ho— 
tade att förena fig med hang motſtaͤndare i Swerige. Han 
bequaͤmde fig alltſaͤ till fred både med Holſtein, nu föreftäldt 
af grefwe Adolf, och med ſtäderne Lybeck, Hamburg, Lyneburg 
oh Wismar. Den ingicks i Wordingborg i Juli år 1435. 
Åt grefwe Adolf perſonligen, och få länge han lefwer, medgif⸗ 
wes beſittningen af Schleswig jäfom län, få widt det wid 
fredstilfället af honom innehades. Hand arfwingar fule ochſaͤ 
twvå är efter hans död innehafwa det. Före denna tids ut: 
gäng ffulle för all framtid en beſtämdare uppgörelfe bringa8 
till ftånd. Emedlertid ſtulle Adolf fåfom hertig öfwer Schles⸗ 
wig erfänna Erik fåfom fin länsherre oh wara förbunden att 
honom tjena, hwaremot Erik lofwar honom — ”fin käre frände" 
— wänſtap och ſtydd. Enfkilta wiſtefraͤgor flulle afgöras af 
compromißarier utſedda af båda de aftalande”), Med fräs 
derne uppgjordes ſaken lättare. De hade egentligen intet att 
af f. Erik fordra, utan woro nöjda, när deras gamla handels 
och fifferirättigheter blefwo beträftade, hwarwid wäl inga fmwå 
righeter ä f. Eriks ſida förekommo. 


6) Hwitf. I. 788. Bland de undertecknande war näppligen någon enda 
ſwenſt man. | 
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J ſammanhang med krigshaͤndelſerna hafwa wi omtalat 
bet förhållande, vari ek. Erik oh hans riten kommit till kej⸗ 
jaren och till Städerne, likſom hans förbund med konungen i 
Polen. Wi behöfwa ej härom fåga mera. Att fårflilt omtala 
hans ftällning til de många tyffa furftar, fom befunno fig 
honom närmaſt, är oc öfwerflödigt. Några af deja furftar, 
iſpnnerhet de pomerflfa, woro med honom befryndade. De ftodo 
i friget på hans fida, men woro mål de ſwagare. Andre bes 
funno fig i flågtffapå oc mwänflapsförhållanden till grefwarne 
af Holſtein. De lemnade mera eller mindre bitråde åt deßa. 
Att ingå i enffiltheterna ſtulle föra of för långt från wår waͤg. 
Deremot bör färflilt nämnas, att mellan 1. Erik och k. Jacob 
i Skotland är 1426 en tractat upprättades i Berger — k. 
Erik war perfonligen tilftådeå — genom Mwvilfen förhållandet 
beſtämdes med ett par ögrupper i Nordfjön — Mancarne och 
Suderöarne — hwilla i kyrkligt hänſeende lydde under erfes 
biſfepen i Throndhjem, men t borgerligt under konungen af 
Stotland. Ämnet angår of ide närmare, ån att wi funna 
itnöja of med att hämvifa till det afflutade fördraget”). Hfs 
wer några andra dar, Orkendarne, fortfor k. Erik, fåfom ko— 
nung i Norge, alltjemt att anſe fig hafva herrawäldet. Vi 
finna, huru han om dem under den tfrågamwarande tiden mid 
tagit aͤtſtilliga förfoganden ?). Swaͤgerlaget mellan k. Erik oh 
engelſta konungahuſet föranledde mellan båda förbund, fom 
ded ej alltid höllod. Om' handelsrätt i Norge och på en del 
nerffa öar, Island, Grönland, Orfensarne, uppſtodo wifter, 
Mvilfa bragtes till flut genom en tractat i Kallundborg är 
1432"). Mellan England och de nordiffa ritena mar förhåls 


7) Qwitf. I. 728 ff. 

9 Owitf. I. 685,6, 735, 772. Ifr Dipl. Norv. II 2. 489, 498, 512, 514. 

3) Hwitf. I. 760,66. Odfå Swenſtar, biffop Thomas i Strengnäs, 
Bengt Sten (Stensſon?), Arwid Sture (7) underteckna. 
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landet ſaͤledes hufwudſalligen godt. — Öfwer inbrott från ryff 
fida i den nordligafte delen af Norge förſpordes är 1420 näs 
ara klagomaͤl; wi weta ide, att de föranledde några åtgärder '”). 

Af det anförda finnes lätt, att k. Eriks werkſamhet huf⸗ 
wudſakligen, ehuru föga lydigt, aͤſyftade Schleswigs aͤterwin⸗ 
nande. På tilldragelſer i det inre af hand riten är likwäl 
hans regeringshiſtoria ide alldele8 tom. Wi böra nämna ett 
och annat, fom fledde i Swerige. 

Några bemoͤdanden om lagſtiftning äro iynbara, ehuru 
man ej noga kan aͤtſtilja, hwillen del konungen och hwilken de 
ſtore deri ägde. Wi hafwa förut omtålat: de af konung eler 
konungs dombhafwande hållna väfftatingen. Om dem utfärdar 
k. Erik, temligen ſnart efter Margaretas död, allmänna föres 
flrifter, hwilka mån i dem ffulle deltaga, och huru mid dem 
ffulle tillgå. Man kunde fraͤn dem ſtriftligen wädja til ko⸗ 
nungen fjelf, fom då wille ”i fin gård den föreffrifna dom 
fulleliga ſtadigan och faſtan hålla, efter thy fom lagboken utwi⸗ 
jar och konungen bör efter rikets lag”. Den härom gifna ftads 
gan gåller enſamt Upland'); men fonungen fäger uttrydligen, 
att ban till de andra landffapen utfärdade liknande. FÅ wec⸗ 
tor efter det Uplandsſtadgan utfärdades, förekom ärendet på 
ett herremoͤte i Stockholm (4:de dag påjf), der de närwarande 
ſynas hafwa aͤtagit fig att juft werkſtaͤlla det fom konungen 
paͤbndit). — Naͤſtan famtidigt med omnämda påbud af k. 


9) Hwitf. I. 681. 

1) Den är gifwen i Stocholm Faftlagsföndag 1413, om ej i dateringen 
något fel finnes. Tryckt efter original i Hadorphs uppl. af Björkda- 
rätten, f. 7. Originalet är förloradt, men i Peringfljölds Diploma- 
tarium finnes en afffrift. 

2) Hwitf. I 644. Förhållandet är ide alldeles tydligt, od) hwad fom 
ſäges, att herrarne bådo, att f. Erik wille halla de nämda tingen och 
förbundo fig att derwid biträda, paßar ej wäl tillſammans med det 
några wedor tillförene gifna påbudet. Allt Hade warit tydligare, om 
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Erik är ett annat, odji gifmet i Stodholm — Palmföndag 
1413 — deri fonungen förordnar om upprättandet af wärdöås 
hus der wagfarande för billig betalning kunde få haͤrberge och 
nödig förtäring. Angelägenheten fule ordnas af landflapets 
raͤfft och de tillförordnade wärdarne tagas i konungens färs 
ſtilta Hägu 7). Med anftalten aͤſyftades lika mycket fälerhet för 
landets foff, Hwillet war utſatt för myden ofred, få länge de 
rande ej bade rätt att mot betalning erhålla förplägning, 
fom beqwämlighet för wägfarande. — Af näftföljande är — 
1414 — finne8 en ftadga, utgången från Tiohaäraders räfft, 
hwilken hölls i FVerid wid midſommarstiden. Deraf finnas 
twenne redactioner, den ena fortare och ſaknande namn och 
bekrãftelſeformler, den andra något utförligare, i början upp⸗ 
tätnande räfftens medlemmar och åberopande konung Eriks oh 
bang råds famtyde, famt i flutet uppnaͤmnande aͤtfkilliga raͤds⸗ 
herrar, fom bade att beſegla urkunden. Genom ftadgan ber 
ſtämmas hufwudſakligen landbos flyldigheter mot dej hus 
bonde. Den utförligare bearbetningen tillägger ett oh annat 
om ffogåmwård, om jagt, om qwaruraͤtt o. d. Bland de öfriga 
påbuden har inkommit ett temligen olifartadt, om enahanda 
wigt och mått öfiver hela rifet. Wi funna ej, då inga oris 
ginafer eller gamla bhandffrifter af deßa påbud lära finnas, 
utreda de båda bearbetningarnes inbördes förhållande ). — 
Om lifnande aͤrender ſynes är 1416 en ſtadga hafwa blifwit 
gifwen för Weſtergoͤtland på räfftating i Skara. Icke heller 
denna är till fin hiſtoriſta beffaffenhet med ſäkerhet bekant ). 


påbudet haft fenare datum än herremötet. Att Hwitfeld, när Han 
berättar om det fenare, haft en urfund framför fig, är uppenbart. 

7 Er. i bil. t. Björför. ſ. 36. Pabudet gäller blott Strengnäs ſtift. 
Måhända utfärdades liknande för andra landflap. 

9 De finnas båda bland bilagorne til Björlör. f. 39, 40. 

8 Bil t. Björkör. f. 42. 
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— Ännu dunklore är det hiſtoriſta förhållkmbdet med några 
mera allmänna ftadgar, fom dels handla om flattes och frälſe⸗ 
boͤnders rättigheter och pligter, och dels innehålla beftämmelfer 
t brottmål. Efter en oͤfwerſkrift, om hwars tillförlitlighet man 
ej fan dömma, ſtulle de tillhöra den ſenare tiden af Eriks re 
gering, men hafwa utgått ide från honom fjelf, utan från det 
regerande raͤdet. De fom råra bönderna fägas hafwa blifvit 
gifna i Strengnås ”). | 

Det bör här nämnas, att k. Erik äfwen til Finland ute 
ſtraͤckte både lagffipningå och lagftiftningsåtgärder. I likhet 
med de ſwenſta räfſtatingen war i Finland en ”landsrätt” af 
k. Erik förordnad, hwilken det tilfom att ”höra oc rätta all 
ärende der i landet, och ffipa allom rätt, fattigom och rifom”. 
Det oaktadt drogos aͤtfſtilliga mål til konungen. Han undan 
drager fig ej att afgoͤra dem, hwarjemte han anordnar ett och 
annat om böndernas ffatt, om myntet m. m. Men han wil 
hafwa förekommit, att ”de fattige mån af landet ffola tarfwa 
att löpa till konungen med deras färomål”; hwarfoͤre han till: 
fåger landsrätten "att flilja mellan alla, ſaͤſom den för Gud 
wille förjmwara ')”. - Wi finna migtiga åtgärder wara af lands 
rätten widtagna ”). — Då f. Erik år 1419 wiſtades i Köpens 
hamn, beſöktes han af nya klagande från Finland, i anledning 
af hwilkas beſwär han & nyo träffar anordningar om ſtatten, 
uppbörden m. m. "). Derefter förflyta flera år, utan att wi fänna 


e) Meddelade bland bilagorne til Björkörätten f. 44,5. Den ena delen 
har, dock blott i öfwerſtriften, datum Strengnäs f. 2 et 3 p. Pal- 
marum 1437. 

?) Refeript af k. Erik til landsrätten med de rättsſökande, fom infunnit 
fig hos konungen i Wordingborg, 1414 i November. Brefwet tr. i 
Åbo-Tidn. 1784 n:o 25 och Porthans Sylloge 157. Porthan förmo⸗ 
dar, att landsrätten blifwit ſtiftad under k. Eriks refa i landet år 1407. 

8) Är 1415 ftadfäftar den en ſynerätts beſtämmelſer ont råmärten mellan 
finffa landſtap. Porthan Syd. 160. 

2) Porthan, Syll. 163. 
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någon konungens werlſamhet wara rittad åt de borgerliga förs 
hillanderna i Finland. Förft fedan man i Smwerige börjat att 
beftrida konungens matt, görad iwenne wigtiga beſtämmelſer. 
Almoge från Finland hade klagat oͤfwer fenhet i lagſtipningen. 
Landets widftrådthet gjorde det omöjligt för den enda lags 
mansraͤtten att fullgöra hwad fom behöfdes. "En lagman fan 
ej wäl tingta innan ett år öfwer allt biffopsbömet, fom lag 
utwijar”. Med anledning deraf delad biffopsdömet i hvå lags 
mansdömen, Söder-Finne, dit Nyland, öftra och weftra Kas 
reden ſamt Tawaſtland hörer, oh Norr⸗Finne, fom utgöres af 
Satafunda, Norrbotten och Aland. Widare gjorde den gamla 
landsråtten ej tilfylleft. Konungen kunde jällan i landet ins 
finna fig. För almogen war det för ſwaͤrt att på aflaͤgſe 
orter föfa honom. Derföre organuiſeras landsrätten aͤ nyo. 
Den ffall årligen haͤllas i Abo wid S. Henriks dag om fom 
marn (b. 18 Juni). Temligen noggrannt beftämmasd def mehb⸗ 
lemmar, de derunder hörande mål, förfarandet m. m. Baͤda 
anordningarne äro liktidigt gjorda, d. 29 October 1435, i Stock⸗ 
bolm. För båda aͤberopas bifall af rikets råd”). Kort tid 
derefter (1436 och näftföljande är) finna wi, huru dels ſwen⸗ 
ffa rådet widtager regeringååtgärder i Finland"), och dels lands 
rätten, i hwilken de båda lagmännen hafwa ſäte, utfärda doms 
bref i wigtiga twiftefrågor ?). 

Utan att med ftörre noggrannhet efterföfa ſpaͤren af k. 
Eriks lagſtiftnings⸗, lagſtipnings⸗ och öfriga regeringsaͤtgärder 
i andra landsorter — fådana fpår ſaknas ide alldeles på Kop⸗ 
parberget, i Lappland och på Gotland, likſom de finnas i Dan 
mark oh Norge — böra wi här nämna, att han med färflilt 


9 Efter Åbo domcapitels copiebol utgifna af Porthan i i Åbo Tidn. 1783 
n:o 42, 48 och Sylloge 165,-9. 

1) Ifr radsbr. i Porthans Sylloge 171 ff. 

2?) Nagra efter originaler oc) afffrifter utgifna i Arwideſons Handlingar. 
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uppmårfjambet fynes hafwa omfattat fina ftåder. Att denna 
i mydet betydlig mån ſtulle wara fåftad på Köpenhamn, finna 
wi lätt begripligt. Staden, förnt tillhörande biffopen i Ros 
ſtild, hade genom byte blifvit kronans, och war redan för 
längre tider tillbafa betydande. I medlet och ſlutet af 13:e 
århundradet hade den af roffildffa biffopar fått fin lagbok; 
denne förnyades, ſannolikt är 1422, af k. Erik, fom tillika ges 
nom färffilta påbud, fom obeftridligen tillhöra nämda år, förs 
fåg ſtaden med rättigheter och faft ordning. Anledning är 
förbanden att tillifa anſe den ſenare hafwa gällt för öfriga 
ftäder på Seland ?). Härförutan fingo ett par ſtäder (Mulmd 
och Landskrona) i Skåne ſamt en eler annan på Fyen och i 
Schleswig dels äldre privilegier faftftållda och dels i ett eller 
annat ſtycke nya regleringar gjorda. Särffilt war Malmö ett 
föremål för konungens ynneſt). Hwad härom kunde ſägas, 
hoͤrer ide egentligen till waͤrt ämne. Deremot bör nämnas, 
att konungen fträdte fina Åtgärder äfmwen till de ſwenſta ſtä⸗ 
derna. "Til bättrelfe oh beſtaͤnd' för Enköping får ſtaden 
rättighet att fjelf wålja fin fogde, hwilken dod för konungen 
war redowiſande oh anſwarig; hwarjemte ſtaden fick rätt till 
fiſte i Enköpings aͤ lika med ſtrandäͤgarne“). Den förut oms 

3) Stadslagarne för Köpenhamn, k. Eriks och de äldre, i Kolderup⸗Ro⸗ 
ſenwinges ſamling V. der oc de nämda brefwen finnas. Defa i utdrag 
äfven hos Hwitf. I. 6B3,-4. Om datum f. k. Erils föpenhamnfta ſtads 
rätt, oc) en widſträcktare giltighet atminſtone af det ena brefwet, fe 
Roſenwinges förord. 

4) Några originala urtunder af k. Erik, aka innehållande ynneſtbewis⸗ 
ningar åt ftaden, förefomma i Malmö rädhusarchiv. "En af deßa, 
Köpenh. f:a 6:a i. oct. pentecost. 1429 berättigar borgmäftarne i Malmö 
att bära ”gull och förgylt”, i anledning af de tjenfter de bewiſat ko⸗ 
nungen. En annan, Visborg d. Georgii 1437, förordnat om Malmö 
ſtads wapen (papgojhufwudet, ännu brukligt) oc utwiſar def utſeende 
genom en god teckning. Ifr Hiſt. Tidffrift IV. 549,-50. 

5) Stochh. f:a 6:a a. Palm. 1418. I Peringfejölde Diplomatariam od) 
trydt i Ihres disp. de Enecopia. 
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nämda Skaraftadgan af år 1416”) innehåller ex eller annan 
beftåmmelje för Skara ſtad, bland andra det både i Danmark 
och Swerige wanliga och för ftåderna wigtiga förbudet af "lande 
föp”. Suft derföre att ftåderne ſtulle wara föpftäder, fid ”bobds 
och båthandel” ide drifwas på landobygden. Sönköpings bor⸗ 
gare erhålla rättighet "att med deras gods⸗ och föpflagan” uts 
ſegla från hwilken of konungens töpftåder de wille och kunde 
förbyra fig fartyg ). Weſterwik ſtall år 1433 hafwa fått pris 
vilegier af I GCErif”). För andra ftåder ſaknas handlingar. 
Om rättå eller förmånsbeftämmelfer för Söderköping weta 
wi wäl intet; men ftaden fom under k. Eriks tid t ett förs 
haͤllande, ſom bör nämnas. Konungen war flyldig riddaren 
Bengt Nilsſon den betydliga ſumman af 3000 lödiga mark 
gör denna ſtuld pantfätter konungen år 1419 ”fin ſtad Sö⸗ 
derföping med def ärliga Matt och tull och fafören, fom der 
hurna falla, jemte all annan konungslig rätt ”).” Någon tgens 
lösning bade ännn ide ffett är 1435, då Sweriges råd med 
ett ſärſtilt bref tillförbinder Söderköpings borgmåftare, råd 
och menighet att wara Bengt Nilsſons arfwingar "hörige och 
lydige oh dem byffatten och årliga laga utſtylder gifma ')”. 
Det har fin markwaͤrdighet, att en ſwenſt ide obetydande ſtad 
på detta fått funde i årtionden wara enſtilt mans tillhörighet 

Hurnwida deßa I Eriks åtgärder oc ännu andra, om 
hwilka wi ſakna funffap, woro goda och lydliga, fan numera 
ej få lätt bedömmas. Dock weta wi få mydet, att de ej gjorde 


9 Bil. t. Björför. f. 42. 

7) Bref i Sönköpings radhnsarchiv, dat. Skeninge dominica nat. Joh. 
Bapt. (4:e Suli) 1417. Ifr Handl. r. St. Hiſt. XXXII. f. FZ74. 

3) DelaG. arch. II. 23 och Weſterwiks ſtads hiſt. af Siwers, f. 40. 

5) Stuldz och) pantebrefwet, Köpenh. prof Olai 1419, tr. hos Lagerbr. 
IV. 571. 

”) Otryckt bref, Langholm d. Laurentii 1435; afffrift i Brocmanfla. fam 
fingarne i Visterh.-, Hiſt⸗ o. Ant⸗Alad. 
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tillfylleſft, utan att mißnoͤjet med konungen war ftort aͤtmin⸗ 
ſtone i Danmark och Swerige. Wi ſe lätt hwarföre. Det är 
förut wiſadt, hurn redan under drottning Margarrtas lifstid 
de regerandes behof woro ſtora. De forminſtades ide efter 
Margaretas böd. Det länga, föga lyckliga och föga ärofulla 
kriget med Holſtein medtog alla konungens tillgångar och war 
"för hang riten mydet betungande. I Danmark fänded det 
mål fwåraft; det fördes hufwudſakligen med danſtt folk oh 
danffa penningar; hwarförutan det ådrog delar af Danmark 
— Jutland, Fyen, til flut aͤwen Seland — härjningar och 
elände. Men det fördes hufwudſakligen för Danmark och fid 
fålunda der fördragas. För Swerige hade det ingen omedel⸗ 
bar wigt. Swerige maͤſte dot dertill aͤtminſtone i någon mån 
bidraga med män, med flepp, med. penningar. Norge ftod 
aflägſnare och war måhända mindre befwäradt. Sina ftora 
behof föfte konungen afhjelpa på fätt, fom ej kunde wara ans 
genaͤma. Det närmaft liggande woro utffrifningarne, de genom 
haͤfd oh lag medgifna, af foll, ffepp, lefnadsmedel. Ständigt 
aͤterkommande under ett par årtionden, måfte de blifwa mydet 
fänbara. Dertill torde utomordentliga gärder hafwa kommit. 
Vi hafwa waäl ide beſtämd underrättelje om några fådana, 
fom för ett eler flera k. Eriks riken warit allmänna. ' Men 
bewis finnas, att de i en eller annan landsort blifwit paͤ⸗ 
budna '), och alldeles ogrundade funna ide de ſenare, mycket 
allmänna flagomålen deröfmwer wara. Iidare medförde fättet 
för kronotillgaͤngarnes förwaltning och uppboͤrd ftor olägenhet. 


') Såfom konung i Norge gör Erik år 1415 en utffrifning från Wiken, 
derwid åberopande dels den förbindelfe de förenade rikena hafwa att 
bjelpa hwarandra, och dels hwad Danmark oc) Swerige. för örligets 
förande lofwat. ”Sua hefur nu almugen i Danmark of Suerite 
jattat pegar utgifua . . pui fem oß ok radhe ware pektzt af peim 
frammazſt tilſtudning beidazſt“. Afffrift i Peringſtjölds Diplomata- 
rium. Detta ffedde redan wid krigets början. : 
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CStörre län med de flott, fom utgjorde deras hufwudorter, 
metro õfwerlemnade åt fogdar, utan twifwel till en ftor del — 
cm ej juft, fåjom man uppgifwit, till den ftoͤrfta — utländ⸗ 
ningar. På de mindre godſen futo bönder. Både på fina ” 
fegdar och på fina bönder Hade konungen utan wifwel ftora 
ferbringar. De förre kunde ej hålla fig fadeslöfa utan genom 
fter ftrãnghet mot fina underhafwande. Att ſträngheten måns 
gen gång Sfwergit till förtryd, är ef blott möjligt, wtan äfs 
wen ſannolikt. De mindre kronobönderna hade knapt några 
att förtryda, men få mydet mera att ſjelfwe lida. Oh huru 
dant tillſtändet måfte wara för flattebönderna, är i det före 
gående antydt?). De ſtattegifwandes antal förminffades. Ko⸗ 
nungen måfte ofta göra lån. För deßa lemnades deld fälers 
het på det fätt, att laͤngifwarne fingo kronoegendom med all 
deraf inflytande afgaͤld t pant, och dela betalning ſaͤlunda, att 
deras egendom blef fri från ffatt, blef frälft: YVt hafwa rer 
dan omtalat hwad fom i förftnämda hänſeende fledde med Sös 
derköpings ftad. En mångd fräffebref äro ännu öfriga, fom 
ädagalägga det fenare förhållandet ). Det faller lätt i oͤgonen, 
att ſaͤdana åtgärder blott för ögonblid kunde afhjelpa förlås 
genhet, men i det hela woro till ffada. En färdeled olydtig 
utwãg att fylla behof och afhjelpa förlägenhet war den itgärd, 
iom k. Erik berättad hafwa tagit, att bringa underhaltigt mynt 
i omlopp. Det ffall hafwa flett efter hand utlaͤndſta reſa är 


2) Tillſtaͤndet ſtildras i Stora Rimchr. ſ. 63 (Ser. r. S. I. 1.) wäl med 
fännedom om werfligheten, om oc med öfiverdrift. 

3) De redan från dr. Margaretas tid tända frälſebrefwen blifwa flera, 
under det f. Crik enſam regerade. Några trydta. Frälſebrefwen börja 
od nu att blifva ſtöldebref. Konungen beſtämmer frälſemannens 
fföldemärte od) af detta giftes i brefwet en färglagd tedning, likſom 
förut blifwit anmärft om Malmös mwapen. (I Molbechs 'och Peter 
ſens Udvalg upptages ett fådant flöldebref orätt til år 1400. Sid. 
102. Det tillhör 1430. Se Reg. H. D. N:o 8024. 
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1425, då man oc fan förmoda penningar hafwa trutit. Der⸗ 
jemte fåge8 han hafwa förordnat att gammalt mynt ffulle på 
mynthuſen aflemnas mot det nya. ”Silunda”, heter det i den 
lybſta chronika, fom härom berättar, ”måfte hans underfätare 
göra konungen och hans wmwerlate och myntare rifa, men fig 
ſjelfwe fattiga )!. Synnerligen rik fynes konungen hwarken 
härigenom eller genom något annat hafwa blifwit. Företaget 
fåge8 hafwa aͤdragit honom owilja och hån. Drottning Pbis 
lippa ffall hafwa afböjt en del af olägenheterna derigenom, att 
bon i hemlighet lät flå mynt med ſamma prågel men båttre 
halt, hwilket hon utlemnade ſtaͤllet för det falffa. Att Hon 
ungefärligen wid den nämda tiden inlät fig t ex afhandling 
med. Hanfeftäderna om myntet, är af en urkund bekant"). Om 
denna myntförfalftning ägde rum blott i Danmark, eller aͤf⸗ 
wen i Swerige och Norge, är ide beraͤttadt. 

Af de omtalade oordningarne, fom wäl hade andra med 
fig, ſynas alla ſamhällets klaßer hafwa warit lidande. Meſt 
betryckt tyckes almogen hafwa warit; hwarföre od, när laͤngre 
fram ett motſtaͤnd mot k. Erik förfökte8, almogen deri både 
mangrannt och lifligt deltog. Bland ſtäderne hade kanſte de 
ſwenſta mindre olägenheter af kriget och oͤfriga förhaͤllanden 
än de danſta, hwilka woro krigets ffådeplats närmare, Der⸗ 
emot fylldes de ſwenſta ſtäderna af fremmande, iſynnerhet af 
tyſta, handtwerkare od handlande, fom naturligtwis gjorde de 
inhemſta något inträng, dod waͤl ett mindre än man ffulle waͤn⸗ 
tat, enär Swenffarne ännu ife hade mycken luft eler ſticklighet 
för de yrfen, fom i ftåderna drefwos. Naͤgon ſynnerlig kla⸗ 


4) Fortfättningen af Detmar wid år 1425. Grauthoffs uppl. II. ſ. 38. 
Hamsfort känner de i anledning af myntförfämringen utgifna han⸗ 
ſtrifter. Odfå hos Hwitfeld, I. 726, är ſaken tänd. Den fynes ej 
funna förnekas. | 

5) Ifr Reg. H. Dan. N:o 3485 oh Widenſt. Self. Str. IX. 708—5. 
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gam fråm de fwenffa fråderna afhoͤrdes ide. Hwad kyrkan och 
de andlige widkommer, få wifar 8. Erik dem wiferligen myc 
ken wördnad och undfallenhet; han infinner fig emellanåt t 
Wadftena och på andra heliga orter och gör der fin andatt; 
han utdefar ochſä åt kyrkor och klofter ex eler annan nåder 
gaͤfwa; iſynnerhet är han frifoftig med bref, fom lofwa ſtydd 
och faftftälla redan undfängna privilegier. Saͤdana bref foftade 
intet; twertom inbragte de kanfte något. Men när fråga blef 
om en werklig aftning för kyrkan och def ſtyresmän, få wi⸗ 
fade k. Erik, att mydet ide war af honom att mwänta. Hau 
förhindrade eller omintetgjorde domcapitlenas biffopåwal Han 
förfötte: att i capitlena och ſtiften intruga oſedliga och otjen⸗ 
tiga biſtopar. Om fådana frågor underhöll han länga rätte 
gångar inför paͤfwen. Afwen i andra kyrkofraͤgor inblandade 
ban fig, och kyrkans och de andliges egendom flunaded af ho 
acm ide"). Wi få framdeles tilfålle att om allt detta handla 
ntförligare. Måhända bidrogo deßa konungens ftrider med 
tyrkan lika modet fom något annat till uppwaͤckande oh uns 
derhaͤllande af det mißnoje, hwarmed han i Swerige allmän 
neligen auſaͤgs. Om fraͤlſemaͤnnen och de werldsliga ſtormän⸗ 
nen under den ifraͤgawarande delen af k. Erils regering bör 
bår något färffilt ſaͤgas. 

Af de frälfta godſens innehafware, deja måtte wara and⸗ 
lige eller werldslige, kunde mål ide ordinarie ſtatt begaͤras. 
Men af de werldslige kunde deremot perſonlig tjenſt fordras, 


&9 J detta affeende ſtunes en npplyfande urkund. Är 1427 d. 19 De 
cember uppträda för !. Erik på Helſingborgs flott flera froenffa biſto⸗ 
par med en högtidlig proteft. De hade lemnat konungen ett ”subsi- 
dinm caritativam per emissioner gentis armorum in expedieionem suam 
et per tributa de colonis ecelesiaram'. Detta war graciose conoea- 
sum ad caritativam regis instanciam”, och fid ide för framtiden anfes 
fom en ffyldighet; hwilket proteften yrfade. Ifr denna, af notarie 
uppfatt och befttrtt, i Statuta Synod. 119,20. 
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och både af dem och af de andlige kunde utomordentlig und⸗ 
fättning begaͤras. Anfpråten härpå woro ftora. Något mera 
tilfom. Medlemmar af de gamla och rika frälſeſſägterna fingo 
ide utan intrång af utländningar oh nya mån wara i bes 
fittning of kronaus flott och län. De maͤfte fe höga och ins 
drägtiga platſer, på hwilka de ſjelfwe hade anſpraͤk, intagas af 
fremlingar. Och haͤrjemte måfte de fördraga myden egenmaͤk⸗ 
tighet af konungen, många förbifeenden af deras egna och der 
ras lands fördelar. . Det maͤſte för dem wara känbart, att 
både de fjelfwe och Swerige kommit till Danmark i ett under⸗ 
ordnadt foͤrhaͤllande, och att det aͤndlöſa oh olydiga krig, fom 
konungen för fin egen och för Danmarks ffuld förde, tillſtyn⸗ 
dade dem och deras land ftora lidanden. Således, war äfwen 
hos denna del af fambhällets medlemmar tillrädlig anledning 
förbanden til mißbelaͤtenhet. Wi flola ſnart finna, huru denna 
utbröt. : 

Hwad de främfta perfonerna beträffar, få woro till en 
början några t behåll från dr. Margaretas tid. Och deras 
flägter woro t behåll och gaͤfwo ſtändigt nya, ſtarka ſtott. I behåll 
woro de gamla flägterna med Bjelke⸗ Sparres, Bondes, Sjös 
blads⸗, 1. k. Natt oh Dags⸗ och andra fföldemärkenr och hade 
talrifa ättlingar. Af deßa futo några få på biſtopsſtolar. Wi 
komma att framdeles om dem tala. Andra ftodo fåjom lags 
män i ſpetſen för fina landſtap. Näſtan Hela lagmansraden 
för waͤr tid kan uppgifwas. Den har maͤnget betydande namn. 
Både biffoparne och lagmännen woro medlemmar af rikets raͤd. 
Till detta hörde deßutom temligen många dels forn-åttade, dels 
fina ätter begynnande, mer eller mindre utmärkte mån. De 
funna näftan alla uppgifwas, men wi ffulle för mydet förlora 
of i enffiltheter, om wi wille ſyßelſätta of med färffilta per- 
joner. En och annan bör dock nämnas. Herrarne med Bielke— 
och Matt och Dagswapnet och de fom buro ſlägtnamnet Bonde 
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mwero aͤtminſtone i början of £ Erils regering de meſt bety⸗ 
dande. Af de fiftnimda hafog wi redan nämt Knut Thords⸗ 
fond fon Carl, ännu en ung man — terolighvis född år 1408 eler 
9 — men jnart den fråmfte i Swerige. (Efter hans faders 
död hade hans moder, fåfom redan blifwit nämdt, gift fig i 
Bjelleflägten, hwarigenom han äfven i denna hade ett godt 
ftöd 7"). Bredwid männen af de nämda flägterna ftod den gamle 
Algot Maͤnsſon, med fina föner Sture, Guſtaf oh Anund; 
hwilka alla nämnas bland rikets råd. Från Margaretas tid 
lefde en Birger Knutsfon Trolle. Hand fon Birger till Berge 
qwara och fanfle en annan fon, Arwid Trolle, framträda nås 
gra gånger i handlingarne. Redan till kt. Albrekts tid hörde 
en Nils Ketilsſon. Hans for Chriftiern Nilson, iom förde 
i fföldben den bild: fom ſedan blifwit falladt en waſe ”), fall 
redan under Margaretas tid hafwa warit riddare, och får un⸗ 
der flutet af Eriks en mydet betydande plats i wår berättelfe, 
lifjom han begynner en för waͤrt land utomordentligt wigtig 
ſlägt. Denna befryndar fig tidigt med dem, fom hade eu ors 
panna Hill ſtoöldemaͤrke. Af de fiſtnaͤmda höra Nils oh Bengt 
Sénsföner till de mera betydande männen under I Eriks tid 
Derad ätt fortlefwer. — Twenne bröder Ragwald oh Erik 
Petersföner förekomma under tillnamnet Pule och ſynas ide 
hafwa warit alldeles obetydliga. — Af fremlingar, fom k. Erik 
införde förft i landet oh ſedan i rikets råd, är naͤppligen nås 
gon märkligare än Hans Kröpelin. Han ffa hafwa warit 


7) Så widt mi funnit, nämnes han förfta gången år 1429, då hans ſtyf⸗ 
far Sten Thuresſon åt honom upplåter gods. Derefter förekommer 
näppligen hans nämn förr än år 1434. 


9 Den är i Chriſtierns figil heit enkel, men utbildar fig fedan. Det 
tunde wara af intreße att efter figilen följa def utbildningshiftoria. 
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född i Prenben "), oc blef af konungen förft anwaͤnd i Rorge"). 
Dercfter förlänades han med Stockholms och Telge flott och 
war aͤtminſtone från år 1421 konungens trogne man i Swe⸗ 
rige. Han företommer 'mydet ofta både i offentliga handlin⸗ 
gar och i egendomsbref. Ehurn utmärkt han war, fom han 
aldrig att blifwa riddare: han nämnes alltjemt fom wäpnare. 
Wi ffola återfinna honom framdeles. Han har altid godt 
ryfte. — Wida ſämre äro namnen Kdnigsmark, Pogwiſch, van 
der Lipen o. a., Mviffa ockſaͤ ingå t tidens rådslängder. En 
danff man, Jöns Eriksſon, war hoͤfwitsman på Weſteraͤs flott 
och i Dalarne'). De waͤldſamheter han tillät fig, omtalas 
ſaͤſom närmaſte anledningen till wigtiga tilldrageljer. — Det 
bör ej lemnas obemärft, att fwenfka raͤdsherrar, andliga och 
werldsliga, deltaga i några af k. Eriks förhandlingar med ut: 
landet, fäledes i freden med Polen 1419, i fördraget med Hans 
fan 1423, i freden med England 1432, kanſte äfwen i Horſens⸗ 
fördragen fiftnämda år, men beftåmdt i Swenborgsmoͤtet 1433 "). 
Att medlemmar af hvenflfa rikets råd på wanligt och föreffrifs 
wet fått beſoͤrjt rifet8 inre angelägenheter, ſynes af urkunder, 
af hwilka ännu de fleſta äro för en ftörre allmänhet obekanta. 

K. Eriks enſtilta förhållande och lefnad war ej af det 
flag, att derigenom felen i hans regering kunde öfwerflylag, 


2) Hwitf. I. 777. 

9) Redan år 1409 o. följ. Ifr Dipl. Norv. I. 2. 449, 466. Är 1415 
är han konungens ombud i Wiken för uppbärande of det underſtöd 
Wilboerne wille lemna til friget. Otr. br. Då han år 1419 une 
dertednar freden med Polen, är han höfwidsman på Bohus oc Elfs- 
borg, ſaͤledes på ett norfft oc) ett ſwenſtt flott. Hwitf. I. 678. Kort 
derefter anwändes han i Swerige eler i konungens krig. Efter ett 
otrydt bref — orig. i riksarchivet — borde han år 1429 aſdömt 
fal på räfftating, men war borta i frigsärender. 

) Han deltager några gånger i allmänna od) enſtilta angelägenheter. 
Otryekta bref. 

2) Se ofwan. Källorne för deßa förhandlingars hiſtoria wiſa, hwilka 
Swenſtar fom warit deltagare. 
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melaängarne förbragas oh ett ftort och alhmänt mißnoͤje af⸗ 
wändag. Äfven om hans perfonlighet warit bättre än ben 
ſynes hafwa warit, flulle den i Swerige ide mydet kunnat 
uträtta. Han war fåkan der; och när han någon gång fom, 
woro hans bejöf baftiga och gjordes blott på någon wigtigare 
ert, Stockholm, Wadſtena, Calmar. Han wijade fig ide, fås 
iom de fordne fwenffa konungarne gjort, oͤfwerallt i landet och på 
landstingen, ber hans närmwaro' behöfdes. Knapt finnes något 
ipär, att ban under hela fin långa regering någon enda gång 
warit i Upſala. Och ber han fanns, der ſynes han ej mycket 
hafwa warit omgifwen of Swenffar. En eller annan ſaͤdau 
war wißerligen tillſtädes wid wigtigare tillfällen; men Tyſtar 
och med dem wäl några Danſtar ſägas hafwa utgjort hans 
bafwrdjafliga omgifning. I fin yttre, fynbara lefnad bröt 
ban ide met fyrtang bud; hvertom war han mot denna upp⸗ 
märhſam. Han gjorde emellanåt fin andakt i Wadſtena; han 
anflog medel till kyrkor och kloſter och till ſärſtilt gudstjenft I 
deja; han lemnade dem maͤnget ſtydds⸗ och privilegübref; 
intligen anbefallte han i fina riten böner och procesſioner 
för framgången af fitt krig. Men hans inre oc mera enflilta 
lif motſwarade ide denna yttre fromhet. Han anſaͤgs lefwa 
i otuft med en qwinna t hand gemaͤls tjenft och äfwen med 
andra; ban ffall befwa tillåtit fig all ſlags godtycklighet, äfs 
wen wåldfambhet och grymheter. Till oc med mot fin drotts 
ning ſades han hafwa gjort fig ſtyldig till grofwa foͤrnaͤr 
manden. Hwad ſom i deßa beſtyllningar war ſannt, fan nas 
turligtwis ej nu med ſäkerhet afgöras; men att hans rykte, 
äfven under det han regerade, war daͤligt, fan med ſaͤler⸗ 
bet flutas af hwad de gamle bhiftorieffrifmarne om honom 
enhälligt uppgifwa ). Att detta ſtulle bidraga till miß⸗ 


7) Hr St. Rimdr. i Sr. 8. I. 2. ſ. 64. Ericus Olai 8. r. 8. H. 1. 
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nöjets förökande och till framfallande af motſtaͤnd, förftås laͤtte⸗ 
ligen. | 

Några år innan de inre oroligheterna utbröto, förlorade 
k. Erik fin gemål. Regeringsärenderna hade ide för henne 
warit fremmande. Urkunder finnas, fom wiſa, huru hon del⸗ 
tagit i krigsruſtningarne, huru hon anwaͤnde penningar för att 
ſamla manffap, färdiggöra fartyg m. m.“). Det är redan bes 
rättadt, huru hon war werkſam i myntfrågan, huru hon af⸗ 
flog Hanſeſtädernes ftormning på Köpenhamn, huru hon fökfte 
tukta Straljund. Mellan konungen och henne må förhållandet 
hafwa warit hurudant fom helſt, i yttre måtto ſyntes det godt. 
Då konungen år 1420 wille begifwa fig ut t friget och täntte 
på möjligheten att der falla, beftämbde hau för fin drottning 
ett mydet betydligt lifgeding. Det ſtulle i Swerige utgöras 
af Örebro ftad, flott oc) län med hela Nerike och kronans der 
belägna bergwerk, af Arboga föpftad oh der omkring liggande 
bergwerk, af Laglöfas Köping (Köping) och flott med dit hörande län 
och Snefwinhundare, af Kopparberget t Dalarne, jom nu ſtod 
under fogden Jöns Eriksſon, af Enköping, Hammars flott, 
Troͤgden, Upfala ſtad oh kungsgaͤrd, Almarftäks flott oh län, 
Stockholms oh Hſthammars flott och län. I Danmark och 
Norge af annat”). OM då konungen nägra år ſenare tills 
ſtrifwer rådet i Swerige om nya bidrag till friget, erkaͤnner 
han färflilt fin gemaͤls ofoͤrtrutenhet för hang rikens bäfta ”). 
Likſom konungens rykte allmänneligen war ondt, få war drott⸗ 


ſ. 123 ff. Johannes Magnus Hiſt. XXII. c. I. ff. S. r. Dan. V. 533 
ff. Hwitf. I. 800, 819. | 

+) Til ſtörſta delen otrydta bref. Ett meddeladt af Jahn, Hift. om K. 
und. U. f. 504. 

5) Konungens bref härom dat. Laaland d. 30 Juli 1420, otrydt. Drott- 
ningens erkännande af anflaget ſ. d. är bekant för Hwitf. 1. 679. I 
drottningens bref nämnes ej hwad henne ffule tillfalla i Swerige. 

9) Brefwet från Köpenhamn. 1426, utan dag, ännu otrydt. 
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ningens godt. Dertill bidrog ſaͤkerligen henned ifriga och fås 
jom det will ſynas oförftilda fromhet. Den wiſades fynners 
ligen mot Wadftena, men aͤfwen mot andra helgedomdorter. 
I Wadſtena lät hen tidigt, på ett i den äldre tiden ide owan⸗ 
ligt ſätt, antedna fig fom fyfter. Margareta hade gjort dets 
janma 7). För Hoftret gjorde hon betydliga ftiftelſer ). Till 
förmån för Wadſtena tilffref Hon både kejſaren och paͤfwen ”). 
För denna fin tillgifmenhet mot kloſtret åtnjöt Hon der ftor 
woͤrdnad och färlek Från den gamle antednaren af kloſtrets 
händelſer uppftiger en from bön för drottningens waͤlfärd "). 
Att drottningen träffades af döden d. 5 Jamuari 1430, då bon 
wiſtades i Swerige, berätta chroniſterna näſtan enftämmigt”); 
mer de noggrannare omſtändigheterna wid hennes död upp⸗ 
gifwas ide. Den inträffade ſannolikt i Wadftena der hon oc 
efter fin önflan blef begrafwen. | 
K. Eriks oh drottning Philippas äktenſtap war barnloͤſt. 
I mer än ett bref af konungen ?) ſynes det, att han til fin 
eterträdare ämnat fin farbrors, den pomerſte hertig Boless 
laws fon, Boleslaw, fom mydet wiſtaſtes hos konungen. Att 
något egentligt beflut derom blifwit fattadt, är ej kaͤndt. Hwad 
ſom aͤſyftades blef förhindradt af de händelſer, fom nu ffola 
berättad. 


7) Diar. Wadst. tv. år 1413. 

5) Ifr Diar. Wadst. w. åren 1421,-22,-27. 

) Benzel. Mon. 169, 170. 

”) Wid år 1422 i Diar. Wadst. 

1) Ber. r. S. I. 1. 82, 66, 69, 96, 228. Stand. Handl. XVII. w. år 
1430. Äfwen fremmande chroniſter berätta hennes död Den nämnes 
i Diar. W. wid år 1430 med de orden, att ”hon war detta Uoſters 
och hela waͤr ordens moder och trognafte beffydbarinna”. 

2) Uttryckligen fåges detta i et. Rimchr. f. 64. 

7) Bland andra de nämda brefwen af år 1420 om dr. Philippas lifgeding. 
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4. K. Erik och ſwenſkt motpartt'N. 


Det i Swerige allmänna mißnöjet med I. Erik fik fitt 
förfta utbrott i Dalarne år 1433. Det är wäl möjligt, att 
hwad jom berättas om det wåld och de grymheter, jom den 
förut omnämde höfwidsmannen på Weſteraͤs flott oh fogden 
öfwer Dalarne, Jöns Eriksſon, ffal hafwa utöfwat, innehåller 
mycken oͤfwerdrift; otwifwelaktigt torde dot wara, att har mot 
allmogen warit fträng och hård. Den fördrog ej detta. Til 
en början förföfte den att något uträtta genom flagomål hos 
konungen. Til framförande af deja waldes en wid Koppar: 
berget boſatt fraͤlſeman, Engelbrekt Engelbrektsſon, ſom förut 
tagit del i allmänna ärender “). Han ſtall hafwa warit liten 


+) Hufwudkällan och en ypperlig fälla för hiſtorien om deßa tilldragelſer 
blifwer alltid Stora Rimchrönikan. Den Har wißerligen poetiffa nte 
målningar, förſtöningar och) öfwerdrifter; men att def författare Haft 
fyecialfunffap om händelſerna, är alldeles uppenbart. Huru Han fått 
ben, låter wäl förklara fig, då wi erindra of, att denna del af chrö⸗ 
nilan ide nedſtrefs ſenare än twå eller tre decennier efter ifraͤgawa⸗ 
rande tilldragelſer. Uppgifterna i rimdrönitan få den förträffligafte 
beträftelje af diplomer, af hwilka berätteffen i rimchrönilan dot ſynes 
oberoende, Ericus Olai innehåller ide mydet annat än genljud af 
rimdrönifan, den han käut. Och Johannes Magnus återgifsver 
Ericus. Olaus Petri kanner både Ericus oc) rimdrönikfan oc) har 
deßutom några diplomer. Hwitfeld följer Olaus Petri; känner dock 
ſärſtilt nagra urkunder. — Corner, Detmars fortjättare od) Hams⸗ 
fort hafwa blott några allmänna uppgifter, fom wäl öfwereusſtämma 
med de ſwenfta fällorna. | 

8) Ericus Olai fäger honom hafwa warit ”ingenuus seu libertus”, hHwils 
tet wäl är en öfwerſättning af ſwenſta ordet ”fräffes man”. Om hans 
ftånd har rimchrönikan intet. Som ”fräffesman” hade han märke i fin 
fföld — wapen — och han kallas äftoen i urkunderna man af war 
pen, wäpnare, knape. Hans ſtöldemärke, ännu öfrigt i ſigillen wid 
- några bref, war en triangel med en half ſakallad lilja wid hwarje 
fida. Han utfärdar år 1431 i Jungfruhamn (Stodholmsffären) bref 
till dem fom bygga och bo på Tjellmo och Crisberga ſtogar (i Oſter⸗ 

götland) om biffop Knuts rättighet til ſtatt m.m. (Linköp. B. Handl. 
1. 111,12. Jahn 482), hwaraf man wäl fan tro Honom haft någor 
allmän befattning. Ericus Olai låter Honom wara ”in enriis prin- 
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till werlen, men ſtark till jjaͤlen. Han beroͤmmes allmänne⸗ 
ligen för mod, företagfambhet, rättrådighet, wäͤltalighet +). Att 
ban af fitt parti oh af allmogen war högt aͤlſtad, wiſar hela 
hang biftoria. Hau infann fig hos konungen, men uträttade 
ej hwad Dalalmogen önflade, Jöns Eriksſons aflägsnande '). 
Denne ftall wertom hafwa fortfarit med fina waͤldſamheter. 
Detta föranlåt almogen att ſamlas och taga till wapen. Engels 
breft blef deras anförare. De tågade mot Weſteraͤs flott, der 
Zöns Eriksſon war wil förffanjad. Slottet fule dock kunnat 
tagas, fäger drönikan, om ej rikets råd — utan twifwel de i 
erten boende ftormännen — mellanfommit. Med löften om 
bjedp förmådde de bönderne att aftaͤga. Detta under höften 
år 1433 '). Då ide heller härefter någon ändring ſtedde, refte 
fig Dalbönderna & nyo. Anförde af Engelbrekt drogo de tis 


eipum enutritas”, hwillet wäl ej betyder annat, än att han Haft rid« 
derlig, förnäm nppfoftran. 

s) Kf minne och tvabitlox funde lätt wara ländt, att han warit liten 
till wexten. Pusilus statura. Eric. Olai. ”then litzle man”. Biffop 
Thomas qwäde om E. Ser. r. 8. II. 2. 161. Om de andra egenſta⸗ 
perna rimdjr., Ericus, näntda gwäde, Corner, fortf. af Detmar o. a. 

igt. 


T) Rimdrönilan känner blott ett beſol af Engelbrekt hos £ Erik; Ericus 
Olai twenne. Det fifta knapt fannolikt. | 

e "Om en hak” fäger rimcht. ſ. 67, utan tillagdt årtal. Derefter bes 
rättas de följande tilldragelferna wid midfafto och midſommar, med 
utfatt år 1433. Efter detta ffulle upproret hafwa börjats 1432 och 
Engelbrelts trigeföretag i landet hafwa upptagit båda ären 1483 och 
1434. Att de tillhört fiftnända år är alldeles otwifwelaktigt. Att de 
under twenne år pågått, är alldeles oſannolikt oc uppgifwes af ins 
gen, ide ens af rimchrönikan. fom i affeende på hwad fom ffedde i 
flutet af 1434 od i början of 1435 wäl fammanfämmer med diplo⸗ 
merna. Ofweralit är 1434 krigsaret. ALtfå ligger utan twifwel — 
förutfatt att upplagornes föga critiffa text är rittig — ett fel I rim 
dyrönifang ord: epter Ondz byrd fjortonhundradhe aar tre 
tio uppa tridie thet war. Mesfenii uppt. f. 179, Hadorphs f. 
191, 8 r. 93. I. R 67, och det vätta är: tretio uppå fierde. Hwit⸗ 
fed ſynes hafva infett det rätta. Han låter upproret börjas höſten 
1433. I. 770. 
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digt på waͤren 1454 ”) till Weſteraͤg. Ru fom en fremmande, 
attfenlig :länginnehafmare i medlerſta Swerige, grefve Hans 
af Ewerſtein“), Jöns Erilsſon till hjelp. Weſteraͤs blef und⸗ 
fatt, men Joͤns Eriksſon maͤſte lemna detfamma oh annan 
fogde inſattes. Engelbrekt waͤnde fig med fin här dels åt He 
demoratrakten, der Borganas flott — på en holme i Dalelfs 
wen — intogs och foörſtoͤrdes, och dels till Köping, hwars flott 
brändes. YA nyo belades Wejteråd, ſom nu ide längre kunde 
haͤlla fig, i ſynnerhet fedan riddaren oh Uplandslagmannen 
Nils Guftafsjon '), fom tillhörde rikets råd, förenat fig med 
Engelbrekt. Engelbrekt öfwerlemnade åt honom Weſteraͤs flott. 
Alt detta ſynes hafwa fett före midſommarn. Nu fid upps 
toret eu ftörre utvidgning. Til Dalbönderne flöto ſig deras 
auförwauter, Helſingar, Geſtrikar, Ångermanländningar. Hos 
deßa hade Erik Puke, Nils Guſtafsſons fon, flott och län. Han 
beltog med ifwer i upproret och öfwerförde det till Finland oh 
Åland. Ockſaͤntill Upland och Södermanland ſpridde fig res⸗ 
ningen. Gripsholm brändeg. Allmogen hade öfwerallt den 
hufwudjſakliga andelen i upproret. Med fin ftora bondhar från 
flera landffap- waͤgade Engelbrekt wija fig för fjelfwa Stod: 
holm, oc def hoͤfwidsman, Kröpelin, fann baͤſt aft med hos 
nom underhaudla. Man aftalade, att Stockholm ſtulle hafwa 
bag till Maͤrtensmeßan, och daͤ gifwa fig, ifall det ej blifwit 
undſatt. Widare wände fig de upproriſte till Örebro, till Nys 
föping, till Öftergötland. fwerallt framgång. Rikets råd oh 
de ftore wille icke, od om de welat, hade de ej kunnat göra 
Engelbrekt och hang bönder något betydligt motſtaͤnd. Upp: 

92) “»Wlid midfafta” Rimchr. år 1434 i början af Mars. 

”) Enligt rimchrönilan. Otryckta diplomer omtala grefwe Hans ſom läns⸗ 

innehafware i Weſtergötland od) i närheten af Zöukbping. 
') Uggla o. a. falla Honom Puke och gifva honom denna ſlägts wapen. 


Ericus Olai fäger honom hafwa warit Erik Pukes fader. Rimchrö⸗ 
nifan har derom intet, oaktadt den känner båda perſonerna. 
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reſsuingen mot fonungen war af ett annat flag än den, font 
är 1368 beröfwat Magnus Erilsſon, och är 1389 Albrekt den 
fwenffa tronen. I medlet af Augufti war ett herremoͤte ſam⸗ 
ladt i Wadftena. Ett par wedor förut habe tvenne ſwenſta bis 
ffopar underhandlat med Danmarks råd äfwen om de fwenffa 
angelaͤgenheterna och ippmanat jina medbröder i Sweriges råd 
att komma till Wadftena). Engelbrekt lemnade fina bönder 
och infann fig Mand herrarne i Wadſtena. Deje fogade fig 
efter hand wilja, några tanffe gerna, och bland bem fannolitt 
bijfop Thomas i Strengnås. De tilljörefwo konungen ett bref, 
deri be uppfade honom deras tro, dod lemnande Honom ett 
fort anftånd, hwillet de med ſwaͤrighet erhållit af Engelbrekt, på 
bet han ſtulle funna 'upprätta hvad fom war feladt ). Häraf 
lät Engelbrekt ide uppehålla fig. Han tog Riugſtaholm och 
Stegeborg. I Söderköping tände han fig få ftark, att han 
tunde dela fitt folk i tre ſtaror. Med den ena fortfattes Öfts 
göta ſtottens eröfring. Med den andra belades flotten i Smaͤ⸗ 
land. I ſpetſen för den tredje drog Engelbrekt fjelf til Ne⸗ 
rite, Weſtergoͤtland '), Wermland. Härifrån inbröt han i Hal 
land, der flotten Warberg, Falkenberg, Halmiftad, Laholm dels 
hotades, dels werlligen intogos. Med Skaͤningarne, ſom mötte 
i Laholm, gjordes ett fördrag. Hwarefter Engelbrekt aͤterwaͤnde 


7) Deras bref derom i Dipl. Norv. V. 2. 468... ' 

3) Rimdyr. i Ser. r. S. 1. 2 ſ. 70. Uppfagelſebrefwet trydt i Diplom, 
Norv. V. 2. f. 456. Rorffa rådet hade betänkligheter, dem det ſwen⸗ 
ffa föfte undanröja i nytt bref. Dipl. Norv. V. 2. 457,9, 

ss) RNimgrönifan' låter Honom genom Erik Pule befägra Axewalla. Här 
med öfverensffämmer ett bref från Engelbrekt fjelf till b. Thomas, i 
hwilket han : redogör för företagen, nämner hwad han har. för fyften 
och bifogar. ett bref till Upländningarne, att de ffulle wara “rttſens 
räd i Stodhshn: hörige och Tydige”. Engelbrekt Hade fått en (felaktig) 
underrättelfe, att Stodholm war taget. Handl. r. Stand. H. VIII. I, 
der dock brefwet falnar datum. I en gammal afffr. i ritsardhjivet, 
brefweis enda fälla, har det datum f:a 6:a p. Nat. Marie (11 Sept.). 
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till de jwenfla landffapen, förenande fig med den jmåländfla 
bärffaran. Under tiden hade rikets våd och mån, förſamlade 
i Stockholm — ſtaden war för den ſtora förjamlingen tills 
gänglig, faftån flottet för k. Erik tillwaratogs af Kröpelin — 
funnit fig böra & hela rikets waͤgnar, för Norge (tanfle oc 
för Danmark, ehuru urkunden ſaknas), för Hanfeftåderna, för 
Swärdsriddarne i Lifland, för Tyffa ocden i Preußen redos 
göra för de orſaker, fom förmått dem att undandraga fig I. 
Eriks herradoͤme. Klagomaͤlen äro många och ftora, hufwud⸗ 
ſakligen de redan kända. Bland annat lägges konungen till 
laſt, att han "låtit bortbebrefwa rifet till hertig Boleslaw eller 
androm, font gripen (pomerffa wapnet) föra”, och ſaͤledes beta⸗ 
git riket def fria köonungawal). Skulle ide i Swerige alt 
för k. Erik förloras, war det högſta tid att föla hämma den 
mättiga löpelden. 

Ett tig til Swerige war för t. Erik noͤdwaͤndigt. Han 
ſynes hafwa gjort en anſenlig ruftning och infleppade fig fjelf 
oc fina bäſta mån på fartyget Roſenkranſen ). Men nu, 
fåjom ofta annars, war han olycklig till ſjos. Efter ſtepps⸗ 
brott oc) ijönöd fom han med möda förft till Calmar oh fe 
dan til Stockholm. Man kunde tro, att ide mydet war der 
för honom att göra. Så war dot ide förhållandet. Engels 
brekt och de upproriffe närmade fig wäl äfwen til Stock⸗ 
holm och efter konungens ankomſt fortfatte8 de krigiſta föres 
tagen. Hſthammars flott brändes och k. Erik låt fjelf bränna 
Almar-Stäke. Men antingen fif fonungen mera werklig hjelp 
af maktägande Swenflar, än omſtändigheterna ſyntes lofwa 

5) Brefwen till Norge och Hanſan, af d. 12 Sept. 1434, tryckta i Har 
dorphs bihang till rimchr. ſ. 77, 80. Originalerna äro förlorade. Af 

brefwen till Liflaud och Preußen finnas originaler i ſwenſta riks⸗ 
archivet. 


6) Detta namn på fartyget fänna äfwer de ofwan åberopade tyffa chro⸗ 
niſtexna. 


128 


honom, eller wifte man ide, hwad man ſtulle göra, fedan man 
ſtilt fig från en lagligen wald och trönt konung; man lit Erik 
med fig underhandla. Med fwenffa räidet blef han öfwerens, 
”att allt ſtulle blifwa ſtaͤndande fom det war, till nåfta års 
böjt (nativitatis Marie, 8 Sept), då 12 mån, 4 af hwartdera 
tifet, ffulle med konungen ſammankomma i Stodholm och upp 
göra ”förlifning i den fejd, hvedrägt och ojämja”, fom nppftått, 
iynnerligen med Engelbrekt och Erik Puke. Konungen utfer 
fjelf förlifningåmånnen. De äro för Swerige bifloparne Sigge 
oh Magnus i Skara och Åbo, riddaren CHriftiern Nilsſon 
oc wäpnaren Hans Kröpelin. Sedan konungen härom ud 
färdat bref, hwilket af hang närwarande dauſta råd beſegla⸗ 
des 7), lemnade han wid Maͤrtensmeßan Stodholm. Han hade 
åtminftone wnnnit något auſtaͤnd. 

Icke lingt efter konungens afreja börjaded öfwerläggnin⸗ 
gar i Swerige. Man bade wunnit för mydet för att åt € 
Erik afftå allt. Ett ftort möte — om rimchroͤnikan ffall tagas 
efter orden, äfven bewiſtadt af koͤpſtadsmaͤn och almoge — ſamlas 
20:de dag jul 1435 i Arboga. Engelbrekt förkaras för rikets 
höfwidsman, och deßutom beſlutas, att i hwart landflap en 
höfwidsman bör tillſättas, ſom der hade att tillwarataga rikets 
baͤſta. På Kroͤpelins förſlag haͤllas naͤgra weckor derefter (wid 
Kyndersmeßan) ett möte i Sigtuna, der od ex ordendſcom⸗ 
mendör från Preußen, fannolift jom medlare, är tillſtädes. 
Denne och Kröpetin lofwa att hos konungen utwerka allt ſom 
oͤnſtades, hwarmed Engelbrekt tills widare ſtall hafwa latit fig 
nöja. Innan tiden för foͤrlikningsmoͤtet i Stockholm war inne, 
hölls i Halmſtad, d. 3 Maj, ett förberedande möte, der & LI. 
Eriks wagnar fer danſta och aͤ ſwenſta raͤdets wägnar fer 
ſwenſta herrar (ertebiftop Olof, ſom nyp til riket aͤterkommit 


7) Hadorphs bih. t. rimchr. 81. 
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efter ew mot k. Erik utförd twiſt om erkebiſtopswalet, biffos 
parne Kuut och Sigge t Linköping och Skara, Nils Eren⸗ 
gislesfon lagman i Södermanland, Knut Jönsſon t Weſter⸗ 
götland, riddare, -famt wåpnaren Måns Gren) kommo tillſtädes. 
Med åberopande af hwad fom war lofwadt i Stockholm förra 
Maͤrtensmeßan oc hwad iom i Stockholm ſtulle uppgoͤras naͤſt⸗ 
kommande Mormeßa, beſlutade man, att den uppkomna twedräg⸗ 
ten ffulle hafwa en ända. Konung Erik ſtulle wid näſtkom⸗ 
mande Olofsmeßa (29 Juli) wara fwenffa rådet till mötes och 
med de förut utfedda 12 männen eller, om de äro hindrade, 
andra i deras ſtaͤlle fullftändigt uppgöra förlikningen. AN på 
båda fidorna Iden oförrätt och ffada borde glömmas. Eröfs 
rade land och flott, de fifta "få midt de äro obrända”, flola 
aͤterlemnas tid konungen; Erik ffalt fåfom en-fullmältig fos 
nung af alla hafwa lydnad och trohet; undfaͤngna privilegier 
ffola wid matt ſtaͤnda; brefwet om ”fammanbindeljen mellan 
de tre rifena” ſtall gåfla och wid den beramade ſammankom⸗ 
ſten i Stocholm förete8 och bekräfta; flott och län, fom nu 
tillhöra konungen, flula Honom ej fraͤntagas, dock med. förbe⸗ 
hållen rätt för ſwenſta fordringsägare. Halland ſtall återgå 
till konungen; allmogens bördor lättas. Wid den kommande 
Olofsmeßan ſtall Swerige erhaͤlla drotſet oh marſt. Laͤngt⸗ 
ifraͤn att Engelbrekt oh Puke ſtola anſes ſtraffſtyldige, får den 
förre löfte om Örebro ſlott och ſtad med dertill hörande län, 
och den fenare om Rasbohundare (i Upland), med ſtyldighet 
att tjena konungen. Mot aftalet får ingen bryta. Utom de 
aftalande påtedna flere utmaͤrkta fwenffa män i egenffap af 
wittnen det afflutade fördraget "). Nu följa åtfötliga förjäks 
ringar, på järffilta tider och ſtällen afgifna af “'rikſens råd oh 
män" — bland wäpnarne nämnes Engelbrekt Engelbrettåfon 


8) Bil. t. Had. Rimchr. ſ. 86. Rimchr. f. 75. Författaren Har tydli⸗ 
gen fett urkunden. 
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fråmft, längre ned Erik Pub, Carl Knutsfon, Måns Gren 
och andra — hwilka foͤrſäkra, att de: wilja widblifwa Halm⸗ 
ftadsfördraget och ſaͤlunda wara 8 Erik trogne, dod med förs 
behåll, att hans föften hölles; i motjatt fall wille de foͤrſwara 
fina rättigheter ”). Til mötet wid Olofsmeßan fom wäl ide 
LL Erif; men något fenare, fedan han, ſaͤſom förr är berättadt, 
hunnit uppgöra fin fred med Holftein och Hanieftäderna, in⸗ 
fann han fig i Stodholm. Han afflutar i medlet af October 
nytt fördrag med ſwenſta rådet. Wilkoren od löftena äro när 
got når de famma fom de i Halmftadsfördraget intagna, dock 
jör Swerige ännu förmånligare.. Blott oͤfwer trenne flott i 
Swerige ſtulle konungen fritt funna förfoga, Stockholms, Cal⸗ 
mars, Nyköpings; de andra ſtulle tillhoͤra ſwenſta mån. Bland 
de afflutande nämnas ej Engelbrekt oh Erik Pule; men om det, 
fom de i Halmftad erhållit, blifwa de förfäkrade "). Sålunda 
war allt uppgjordt — på pergament, och man funde tro att alls 
mogenpproret under Engelbrekt ide lemnat några följder efter 
fig. Wi fkola firar finna, att förhållandet war ett annat. — 
Ännu återftod ett ide owigtigt afgörande Konungen hade 
Iofwat Swerige fårffilt drotfet oh mark. Man war angeläs 
gen om löftets uppfyllande. Man unde ej wänta, man oͤn⸗ 
ſtade måhända ide, att konungen hädanefter mer än förr pers 
ſonligen ſtulle ſtyra Swerige. I hans fraͤnwaro behöfdes förs 
waltare af de inre och af krigsangelaͤgenheterna, eller drotfet 
oh marff. Deßutom behöfdes enbet och hufwud öfwer det 
maͤnghoͤfdade rådet od de talrika ftormännen. Konungen [ät 
råd och ſtormän föreflå tre mån till drotfetrembetet. Man 
nämde för honom Carl Knutsſon Bonbe, Bo Knutsſon (ſon⸗ 
jon af den gamle drotſeten Bo Jonsſon) oh Nils Stensſon 





9) Vil t. Rimchr. 90, 91, 93. 
» Rämda bilagor ſ. 91 ff. Hwitfeld (troligen ur danffa archiver) 
783 ff. 
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(. k. Ratt oh Dag). Han förkarade dem wara alltför unga 
— den förſtnämde war ˖omkring 27 är gammal — men 
tänkte måhända på något annat. J ſtaͤllet föreſſog han dem 
den gamle Chriſtiern Rilsfon, jemte Bengt Stensſon oh Nils 
Erengislesjon, alla ridbare; de tego den förftnämde. Deremot 
gjorde han den unge Carl Knutsſon till marſt. Som teen 
till den förlänade wärdigheten öfwerlemnades ſwärd ät drot⸗ 
feten och ſtaf åt marffen '). Dermed erhöll Swerige fred med 
fin fonung och tvenne hufwud för fin inre ſtyrelſe. 
Fredswilkoren och de utfedda hufwudmännen för regerins 
gen. woro ide fådana, att man i freden kunde wänta ſtadga eller 
hos de främſta männen f[amftämmighet. Freden lemnade åt de 
wenffa ſtormaͤnnen ftörre rättigheter än fonungen kunde wara 
finnad att i längden dem medgifwa. Till och med upprorets 
hufwudmän woro ej blott oftraffade, utan äfwen belönade. De 
hade höga platſer bland ”rifetå råd och mån”. Och deßa rät 
tigheter, åt ſtormaͤnnen bibehaͤllna, ffulle nåftan hafwa tills 
intetgjort, aͤtminſtone betydligen inffräntt konungens, höghet 
och matt. Med tanken derpå, att hwarken Erik härwid ffulle 
låta bero eller ſtormännen funna lida några inkräktningar på 
deras område, kunde man lätt förutfe nya brytningar. Drotiet 
och marff woro bwarandra ej blott i ålder utan ſäkert äfven 
i tänkeſätt mydet olifa; den ene gammal, förfaren, lugn, Hol, 
ben andre ung, häftig, ärgirig, uppåt ſträſwande, ide taͤlande 
någon bredwid fig. Under kriget hade hos ſwenſta folket och 
aͤfwen hos deß ådle ett nationelt element utwecklat fig. GSins 
nena förbittradeå deraf, att man i fjuttio är måft finna fig 
wid utländföt fonungadöme. De lyſande bragderna under är 
1434 bade wiſat, att det utländffa waldet ide war få okufligt, 
fom det wille anſes. Det hade ftarkt blifwit ſtakadt af Engels 


) Rimchr. ſ. 76. De berättade inſtallationsceremonierna äro ſannolikt 
felaktigt uppfattade. 
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brekt, jäfom det tyckes, den wackrafte och ådlafte maͤlsmannen 
för de nationliga ſyftena). Deßa hade oc andra, fannolikt 
mindre bhögfinnade förefyråfare. Ala deßas man war Carl 
Kuulsſon, ide få mycket derföre, att han med ex mydet warm 
kärlek ätffade fitt foll, fom mera derföre, att han genom ett 
follparti laͤttaft kunde tomma fram och baͤft blifwa den floͤrfte 
bland flormånnen i landet. Bredwid detta parti fannd ett ans 
nat, det den lagliga ordningen, det de tre norbiffa rilenas förs 
ening tillgifna. Dit hörde de flefta biffoparne — ide Tho⸗ 
mad i Strengnas, fom ſynes hafma ftått närmare Engelbrekt 
och Carl — och de gamla werldsliga raͤdſsherrarne, utan twif⸗ 
wel oc Cbriftiern Nilsſon. Många. fördes ſannolikt till detta 
parti mindre af nit för laglig ordning oh en i unionen lig 
zande politiſt ftyrfa, än i oͤfwertygelſen derom, att de i detta 
parti lättaſt ſtulle funna bewara egna fördelar. Detta parti 
höll nemligen lifa haͤrdt på egna rättigheter, fom på unionen, 
oh kunde i detta hänſeende ide för fonungarne wara rätt tärt. 
Ännu mindre färt måfte dot det nationela wara. Partierna 
äro wid den tid wi omtala i fin början. De tillwera ſeder⸗ 
mera och fämpa med hwarandra i 90 år, då det nationela 
ſegrar. Man mißtager fig, om man i någotdera fer endaft 
hoͤgfinthet och uppoffrande finnelag eller endaſt laͤghet och egen 
nytta. Hos båda partierna fanns, hos alla partier finnes, få 
wil detta onda ſom detta goda. Mellan Chriſtiern Nilsſon 
oh Carl Knutsſon, mellan det unionela och det nationella 
2 Defa fyften äro föremål för fort pris i den dilt om Engelbrekt, fris 
beten, m. m., fom tillffrifwes biffop Thomas i Strengnäs. Der fä 
ges om Engelbrelt: 
Han utdref alla the 
Som riket wille argha. 
War han beem, oc war han ryf, 


War han paall, oc war han pryß, 


Han äfffade thöm fom wargha. 
Ser. r. S. II. 2. 162. 
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partiet främfte mån, kunde endrägter ide blifva laͤngwarig. 
Maͤnne wi gå för längt i hiſtoriſt combination, om wi tro, 
att I. Erik — eller dereft wi anfe hans politiffa blif hafwa 
warit för flö att upptäcka jådana förhaͤllanden — om wi tro 
hand naͤrmaſte mån i Danmark, de kloke biffoparne, den gamle 
förfarne Erik Krummedige, hafwa förutjett Danmarks blifs 
wande ftrider med Swerige, och förutjeende deßa, hafwa ftällt 
fråmft i den ſwenſta regeringen twenne alldeles oförenliga mån, 
jom genom deras och deras partiers inbördes fientlighet ffulle 
få mydet mer förfwaga hela det land, fom maͤſte blifva Dans 
marks fiende. Wi ſtola ſnart finna, huru det ide dröjde långe, 
innan den nämda fientligheten utbröt. 


Innan Chriſtiern Nilsſon och Carl Knutsſon ſtällas i 
ſpetſen för de ſwenſta angelägenheterna och under det k. Eriks re: 
gering ſaknar erkännande, ſaͤledes under ären 1434 och 1435, fe wi 
det fwenffa rådet — i hwilket Engelbrekt under är 1435 mången 
gång nämnes — widtaga aͤtſtilliga regeringsåtgärder. Hans 
Kröpelin anfer det för fig behoͤfligt och tillſtaͤndigt att af detta 
råd begaͤra och mottaga bewis, att han ftädfe förhålltt fig lags 
ligt och redligt. Samma råd medgifwer fraͤlſe, det utdelar 
ſtyddsbref, det afgör egendomsfrågor, det brefwerlar med Nors 
ge8 och Danmarks råd oh med Hanſeſtaͤderna. FJemte rådets 
åtgärder förefomma liknande af 1 Erik. Ett upptagande af 
enſtiltheterna är obehöfligt). En enda åtgärd af Engelbrekt 
må nämnas, efter den är begynnelſen til en knappaſt ännu 
afflutad rad af högwigtiga anftalter i waͤrt faͤdernesland. Ewe- 
riges förfta kanal paͤtaͤnktes och börjades af Engelbrekt. Under 
bet fejderna afftannat är 1435 och underhandlingar på flera 
ſtaͤllen drefwos, 


3) De bhär åfyftade åtgärderna nämnas i urkunder, fom för det mefta 
ännu äro otryckta. 
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Begynte Engelbrekt i Telge grafwa; 

Han mente göra en graf få djup, 

Att man ffulle fara med ſtepp derutur ). 
Beråttaren anſer företaget omöjligt; förfötet gör Engelbrekt 
ingen wanheder. 

J October 1435 afflutades allt efter de fwenfla herrarnes 
inffringar. I början af November refte konungen fjöwågen 
i Danmark. I Januari 1436 börjad åter ofrid. Rådet är 
'mladt i Arboga. Klagomålen äro dels de gamla, att konun⸗ 
am ej Höll fina löften angående flotten, utan lemnade dem åt 
ntlindningar, fom förtrydte rifet, oh dels nya, att konungen 
j wille lemna drotſet oh marff den matt fom dem tillkom, 
tifom oct ban mot deßas wilja lemnat ritet oc derigenom 
främjat wedrtaͤgt och örlig Man förftår knapt, huru Pos 
megen på be två maͤnaderne kunnat göra fig ſtyldig till fås 
dan olaglighet. Rådet tilffref honom derom ett warningsbref 
08 uppmanade. honom att antingen före den tillftundande fas 
im rätta felen eller icke långre anſe fig hafwa att paͤräkna 
manfkap och troffap af rikets råd och män”. Ochſaͤ åt danffa 
rådet meddelades brefwet”"). Man aͤtnoͤjde fig ife med ord. 
Et rytte fade, att konungen wid förfta öppna matten wille 
neckomma till Swerige, och genom formligt beſlut få ſin fraͤnde 
hertig Boleslaw erkänd fom efterträdare. Att ryktet hade naͤ⸗ 
zen grund, fom måhända fintas deraf, att ett ſaͤdant foͤrfoͤk 
under året gjordes i Dammark, hwilket dock mißlyckades ). 
Raͤdet wille icke nppgifwa fin walrätt. I hwad ſom ſtett och 

Rimchr. 75. 


5) Had. Bih. t Rimchr. 105. 3 datum är någon miß⸗ſtrifning. Efter 
rimchr. hölls mötet på Fabiani dag (20 Januari). Hwitfeld, I. 792, 
fom od fänner detta möte, har ”Aaboe” felaktigt för Arboga. 


ej Hwitf. I. 791. 
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i hwad fom ſades trodbe ſig de fwenffe herrarne, oh bland 
dem Engelbrekt, hafwa anledning att å nyo taga till wapen. 
Särdeles ömtåligt war förhållandet med Stockholms flott och 
ftad. Det förra hade konungen fraͤntagit den lugne, foͤrſtaͤn⸗ 
dige Hans Kroͤpelin och i ſtället infatt en danſt man, Erik 
Nilsſon, fom ide för Swenſtarne wiſade något förtroende. 
Carl Knutsſon oh Engelbrekt anfågo fig ej böra fördraga detta. 
De drogo med fitt folk till Stockholm, förfökte att genom un⸗ 
derhandlingar winna ätminftone ftaden, men måfte bruka waͤld 
för att häri lyckas. Slottet förblef under Erik Nilsſon. Från 
Stodholm drog Engelbrekt till Nyköping. Sedan detta blifs 
wit belagdt, aͤterwaͤnde han till Stockholm. Här hoͤlls ett ſtort 
möte. Man trodde fig redan infe, att de hvenne mår, fom 
ftodo främft bland de ſtyrande, ej unde aͤftadkomma hwad 
fom erfordrades. Större enhet behoͤfdes. Man beflöt att wålja 
en ”riteté bhöpvidsman”. Åt trettio walmän oͤfwerlemnades 
walet. De gingo ed för erkebiſtopen, att de wid walet endaſt 
flulle affe riklets båfta. Walet fledde ”Hendigen”. Af de trettio 
roͤſterna föllo tjugofem på Carl Knutsſon, tre på Engelbrekt, 
twå på Erik Puke. Carl war fåledes ej blott marſt utan oc 
rikets hoͤfwidsman. Chriſtiern Nilsſon fortfor att wara drotfet. 
Måhända war han wid walet afreſt HU Finland, derifraͤn han 
ſenare fåge8 hafwa återkommit ?). Med walets utgång blefwo 
Engelbrekt oh Erik Puke mifnöjde. Den förre lät fnart förs 
fona fig oh emottog uppdraget att i landsorterna intaga de 
af fremmande hoͤfwidsmaͤn Ännu ſtyrda flotten. Carl Knuts⸗ 
fon ffulle under tiden i Stockholm befalla. Engelbrekt företog 
under waͤren 1436 fitt nya eröfringstaͤg. Det gid nu på annan 
led ån det förra, nemligen genom Södermanland, Öftergöt 
land, Calmarelaͤn, in i Bleking oh genom Skaͤne och Halland 


7) Rimchr. f. 89. 


131 


till Weſtergötland. Ofwerallt hade han framgång. Sedan 
for intagit Elfsborg och belagt Axewalla, tom han till det 
Aott och län, fom honom tillhörde, Örebro. Hela detta tåg 
wpteg blott några få månader. Från Örebro kallades han 
Hl ett möte i Stockholm. Den refan blef hans fifta. Af 
någor anledning hade han kommit i delo med riddaren Bengt 
Stensſon på Göksholm, fon af den Sten Bosfon, oc brorfon 
af den biffop Knut Bosfon (i Linföping), villa wi förr oms 
talat. De hollo dod på att blifwa foͤrſonade och Bengt Stens 
jen hade på Örebro flott warit Engelbrekts gäft. Engelbrekts 
teſa — i början of Maj — gjordes till en del fjöledes öfver 
Hjelmaren. Sju! hade han blifwit förd ombord, och ſjuk be 
höfde Han hwila på en holme i närheten af Goͤksholm. Under 
det han der föfte hämta fig, anlände från Goͤlsholm en båt, 
fem hade Sten Bengtsſons fon Måns ombord. Engelbrekt 
väntade fig af honom intet annat än godt och lät anwiſa hes 
nem det bäfta landfrigningsftållet. Kommen i land wille ide 
Månd erkänna den gjorda förlikningen. Mot den fjule war 
fejben lätt. Med flera hugg drap Måns Bengisſon Engels 
beft. Afwen Engelbrekts tjenare wåldfördes och förfök gjor 
deå att winna Örebro flott. Får kanſte häraf ſlutas, att fejs 
den ide war blott enflilt? Almogen, hwilkens älſtling Engels 
brelt warit, ſoͤlte hämnas hans död. Den drog för Goͤksholm, 
marifrån aͤgarne aflaͤgſnat fig, och brände hvad fom kunde 
rinna. Engelbrekis lik begrofs förft i Melloͤſa oh fedan i 
Örebro kyrka, der den kärlek, hwarmed han warit omfattad, 
låt hans graf förherrligas af under”). 

5 Det anförda efter rimchr. Odfå Diar. Wadst. w. år 1484 nämner 
Engelbrekts uppror oc) död och tillägger: prout dicitur, plurimis mi- 
raevlis corruseat in ecelesia Örabro, qua est sepnitus. Det qrväde om 
Engelbrekt, hwars författare biffop Thomas i Strengnäs fäges hafwa 


tvarit (Ser. r. 8. II. 2. 161), är ett wackert minne af den kärlek man 
till honom ägde. — Engelbrekts dödsdag — d. 4 Maj — nämnes ut 


19? 


Under det Engelbrekt fejdade tlandsorterne, gjorde Kroͤpelin 
en reſa till tonungen, för att förmå denne till fådana aͤtgär⸗ 
ber mot Swerige, fom för hans ſak kunde wara tjenliga. Och 
Carl Knutson ftyrde landet. Genom waͤnlighet och frikoſtig⸗ 
bet ffall han haäfwa wunnit många anhängare. Han fortfatte 
flotten8 intagande. Nyköping föll i futet af Maj. Kort der⸗ 
efter — d. 3 Juni — hölls ett möte i Wadſtena. Kröpelin 
bade -genom fin refa utwerkat, både att f, Erik flidade ombud 
(Kröpelin fjelf oh riddaren Mårten Jonsſon), oh att Hanſe— 
ftåderna ſaͤnde medlare. Från ſwenſta fidan infunno fig Carl 
Knutsſon, några biffopar, och flere rådets och rikets främſte 
mån. Man öfwerenskom om ofredens upphörande. Med ſlot⸗ 
ten ſtulle det ”jä Hända, att de deruppå äro, ſtola deruppå 
blifwa”, tills full förlifning kunde göras. Id intet fall ber 
laͤgringen upphaͤfwas; dock flfola de, ”jom det behöfwa, genom 
ſwenſta herrarnes ombud till nödtorft förfes med faͤrſt mat”. 
I medlet af näſtkommande Juli ffola konungen och ſwenſta 
rådets ombud infinna fig i Calmar till den fullſtaͤndiga före 
likningens uppgoͤrande). Innan tiden för Calmarmötet fom, 
bade konungen gjort fitt fruttlöfa förjöl att-få Boleslaw ers 
fänd i Danmark. Mipnöjet häröfwer föranledde honom att 
lemna fina riken och begifwa fig till Pomern. Det lades, att 
ban ide längre wille wara fonung'). Han lät dod förmå 
fig att aͤterwända, och åtföljd af pomerffa furftar och herrar 
infann han fig i Calmar ide mydet jenare än wid den för 
mötet beftämda tiden: Der woro tillſtaͤdes — d. 1 Septenr 


tryckligen i Stockholms minoriterdiarium, Ser. r. S. J. 1. 75, mindre 
tydligt i rimchr. ſ. 84. Ericus Olai wet knapt mera om Engelbrekts 
död än det han lärt of rimchrönikan. Det af Carl Kuutsfon om 
Måns Bengtsſon utfärdade brefwet är föga tillförlitligt. 

”) Urkunden i Hadorphs bih. t. rimchr. ſ. 106. Alldeles öfwerensſtäm⸗ 
mande reihr., hwars författare ſynes hafwa fänt urkunden. 

i0) Hwitf. I. 792. 
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ber — jemte Swenflar, ombud från Hanſeſtäderna och från 
Danmark. Smwenffa rådets ombud woro biſtoparne Thomas 
sd Magnus i Strengnås oh Åbo, drotfeten Chriſtiern Nils⸗ 
in och nägra andra. Man wille ej uppgifwa unionen. At 
Erik lofwas trohet. Slott och ftåder och land flulle åt Hos 
rom lemnas, ”od hau all den rått åtnjuta, fom honom efter 
ammal ordning tillhör. Deremot föulle han akta all inbyg⸗ 


zarnes beftrifna lag och rätt, privilegier, friheter oc) gamla goda 


iAQwanor. Han ſtulle ſtyra land, flott och Upſala öde med 


' måndffe mån”. Om ſtadeerſättningar och några andra enföllts 


beter aftalas färffilt'). En hufwudſaklig punkt I traktaten war 
vil den, att alla flott fule ſtyras af inländſke mån. Def 


— rem tog det nationella ftraͤfwandet ut fin rätt i en fträng, 
Mr Danffar och Norrmän uteſlutande förklaring, hvad ordet 


ialändff hade att betyde?). Men den unionela riktningen fys 
us dock hafwa haft öfwerhand. Detta är ännu tydligare, om, 
'im ſannolikt är, till detta. möte hörer ett förſök att åt den 
amla unionsakten gifwa en ftörre beſtämdhet od fullftändigs 
het än den hittills ägde Ett utkaſt till en ſtadga finnes, fom 
med åberopande af gamla ”befeglade bref oh flrifter”, (hwilka 
iledes woro i minnet oh måhända för Sgonen), oh af "en 
vm” — en annan lågart är ”förvam”, hwillet ord knapt har 
nigon mening — 'och ett begrepp af den aͤdla furftinna drott⸗ 
ung Margareta och de bäfta mån, fom dåi rikena woro”, fafts 
tiller rikenas förening, utan all fräntning af deras privile⸗ 
sier, rättigheter, ſedwänjor oh namn, men beftämmer genom 
hvilfa främſte embetsmän de ſtola ſtyras, huru konung i 
hvartdera riket en wiß del af aͤret ſtall wara naͤrwarande, 
huru han ffall wara omgifwen af råd äfven från de riken, i 

1) Usfanden, Had. L c. f 109. nämre wäl ej Erik fom narwarande; 


men rimdrönilen är tydlig. . , | 
2) Had. I. c. 115. eden 
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hwilka han ide är närwarande, huru han ſtall wäljas, når 
tronledighet inträffar. Utkaſtet ſynes aldrig hafwa blifwit af⸗ 
giord ſtadga, och aͤn mindre kom en ſaͤdan ſtadga till naͤgon 
werkſtaͤllighet ?). Efter mötets flut wille man för regerings— 
årender, hwilka wid naͤſtkommande Michaelistid ſtulle förekommer 
i Söderköping, behålla LL Eril i Swerige. Sakerna tydas nur 
hafwa warit i den ſtaͤllning, att han med förftånd och kraft 
ſtulle kunnat något der uträtta. Det fledde ide. Han begaf 
fig till Gotland, der han på flottet Wisborg hade en fär och 
ſom han trodde fäler tillflyktsort. Han lofwade dod att aͤter⸗ 
mwända. Han gjorde oc ett förjöl, men efter wanligheten tråfs 
fades han af ftorm, fom bragte honom i fjöndd, oh med ſtor 
möda fom han till Carlsöarne. Efter aftal famlkades rådet 


?) Uttaftet finnes hos Hwitfeld, I. 797, och Hadorphs bih. t. rimchr. 
117. Hos den förre på danſta och efter någon gammal ſtrift, hos 
den ſenare på nyare ſwenſta — troligen en öfwwerfättning — och i 
fämre redaction. Man har trott, att Hadorph blott atergifwit Hwit⸗ 
feld. Så fan det ej. wara, då han fjelf bemärter fliljaltigheterna 
mellan Hwitfelds och hans egen tert. För hwarken Hwitfelds eler Ha⸗ 
dorphs är fällan noga bekant. Men i Kongl. bibliotheket i Köpenharnn 

- finnes en från Fredrik d. 2:s tid härſtammande afffrift, fom ej litet 
Mfiljer fig från Hadorphs tert oc) ej Heller fullt öfrverensfämmer med 
Hwitfelds. Ifr Palud. Müller, Obss. de foedere etc. ſ. 68. Nu ute 
gifwen i Aarsberetn. fra det Kongl Gehrarchiv. II. 81. Att uvkun- 
ben ej är mer än ett concept, gifwer den fjelf tilllänna genom en 
parenthes wid begynnelfen. Sedan de fer mån blifwit uppgifna, fom 
ſtola ntfärda ſtadgan (de tre rilenas ertebiffopar och en rifete råd 
från hwartbera rilet — Chriſtiern Niloſon från Swerige), heter det 
i en parenthes: ſaa ſkulle alle ftaa fom dette fulbyrde. 
(Hwitf. och likande hos Hadorph, fom knapt förftått ordens mening). 
Detta — ſtadgan — war fåledes ej ännu ”fullbordadt”. — Att utkaftet 
tillhör”mötet i Calmar 1436, derföre talar dels den gamla traditionen 
hos Hwitfeld, och dels alldeles beſtämdt den omſtändigheten, att k. Erik 
förutſättes fom närwarande. ”Så finner wår n. Herre Konung och 
wi alle” o. f. w. — "”tejfede Han med of och wi med Honom”. Efter 
Calmarmötet 1436 deltog aldrig f. Erik perfonligen i något froenflt 
möte. Före 1436 war Hans Lapman, Hwars namn conceptet upptar 
ger, erlebiſtop i Lund. 
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tillifa med banffa ombud i och omkring Söderköping — i böv 
jan af October. — Ru deltog Carl Knutsfon i foͤrhandlin⸗ 
garne. Chriſtiern war oc tilftådes och det ſaͤges uttryckligen, 
dt han med de danffa ombuden hade färftilta åfwerläggnins 
gar ').. Carl yrkade, ide juft t oͤfwerendftaͤmmelſe med hwad 
cm i Wadſtena och Calmar war aftaladt, att alla flotten ſtulle 
it honom oc Sveriges råd oͤfwerlemnas. Chriftiern wille, 
att Sarl förut ſtulle hylla konungen och ſaͤlunda erfänna de 
fiita aftalen. "Derefter flulle de öfriga hylla dem båda (drot⸗ 
ſeten och marfleny. Carl beqwämbde fig. Derpå hyllade alla 
de andra ”"marflen och drotſeten aͤ konungens wägnar“. Si 
ledes Hade marſt och drotfet ful konungslig malt. Efter Hand 
bg marflfen, dels med godo och dels med waͤld, alla flotten t 
befittning "). I fjelfwa werket har k. Erik härmed upphört 
att i Swerige regera, på ſamma gång fom hans konungadoͤme 
oh en unionsregering af froenffa herremoͤten hoͤgtidligen gods 
tändes. 

Under den naͤſtfoͤljande tiden gjordes wißerligen några 
förför att för regeringåförhållanderna i GSwerige erhålla ex 
tlarate och faftare beftåmning, men knapt wantades deraf, och 
än mindre wanns någon framgång. Mot flutet af Mars 
1437 ſamlades rådet och de fore i Strengnås. Man beflöt 


9 Rimgr. f. 90, 91. : 

” Efter rimchr. Från Söderföpingsmötet finnes ingen det hela affeende 
urkund. Men några mera enffilta och) ide owigtiga äro i behåll. I en 
till Öland giftven förklara drotfet oc) marff att de, då konungen blifvit 
förhindrad att komma til mötet, "anammat hans embete att följa Cal⸗ 
maredagtingan”, hwarföre de uppdraga åt Nils Jönsfon oc) Måns 
Gren att på Öland uppbära ffatten. Jahn, Un. Hiſt. 509. I en 
annan erkännas för Swerige Basterntötets beſlut, med åberopande af 
literis coneordatis inter d. Ericam ex parte una et nos consiliarios re- 
gni ex altera parte d Ia Septembris hoc anno in Calmarnia datis. 
Det fenare brefivet är dateradt Söderköping d. 5 October; det förra 
Söderköping ntan dag. 
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att widbliiwa Calmar⸗dagtingan från förra året, och att wik> 
midſommarstiden åter ſamlas i Calmar, ”för att förbättrar 
hwad i Söderköping braft”. Hoppet, att ockſaͤ konungen der 
flulle infinna fig, foͤrſpann derigenom, att denne wid förftar 
örpet watten begaf fig til Tyſtland, jom det troddes för att 
anwärfwa krigsfolk. Man fd dod af Honom ett löfte, att 
han i September. wille möta i Calmar. Daͤ drotſeten och 
marſten befunno fig på -wägen dit, erhöllo de underraͤttelſe, att 
konung Erik ej kunde komma, utan begifwit fig til Danmark. 
Efter en raͤdplägning i Skenninge aͤtogo fig erkebiſtopen och 
biffop Magnus i Åbo famt drotſeten och Kröpelin att begifwa 
fig till Danmark, och der förmå konungen till de medgifwan⸗ 
ben, fom oͤnſtades. Marffens werkſamhet paͤkalladet af annat. 
J Danmark funno de affände ſtämningen mot. Erif mydet 
fientlig. Hans förfök att intwinga hertig Boleslaw oh andra 
Tyffar i landet woro mera uppenbara än förr och wådte ſtort 
mißnoͤje. Den egentliga beffifningen utfördes af biffop Magnus 
och. Kroͤpelin, medan ertebiffopen oc drotſeten wiſtades i Lund. 
Konungen gaf löfte att i Juli näſta är möta i Calmar. Un- 
derrättelſen härom bragtes det i Arboga — wid. början af 
November — foörſamlade rådet, fom beſlöt, att på der utjatta 
tiden wara konungen till mötes. Innan wi fortfäåtta berät- 
teljen om deßa förhållanden, böra wi taga i betraktande nå 
gra inre tilldragelſer, hwilka ftå i nära ſammanhang med ris 
kets förbållande till 8 Erik. 

Kampen mot denne hade med for ifwer och enhaͤllighet 
blifwit börjad af folket och fortſattes nu af de ſtore. Doc 
lät foffet äfven under fortfättningen någon gång höra af fig. 
Wi hafwa omtalat, Huru fientligheterna till en början woro 
viftade mot fogden på Weſteraͤs flott och i Dalarne, Jöns 
Eriksſon. Denne kunde ej på fin plats förblifwa. Sedan det 
förfta owädret gått förbi, tog han fig boningsſtad wid det af 
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honom ärade Wadſtena. Men aͤfwen i Öftergåtland war bit 
terheten mot honom få ftor, att han ide ens wid en helig oct 
id Iefwa i trygghet. Sedan bönderne t Aſta härad fått 
meta, alt Jöns Eriksſon wiftades i Wadſtena, ſamlades de 
wid kloftret, uppföfte mannen i fjelfwa kloſterſtugan, fläpade 
honom wid fotterna öfwer trappor och gårdar, bundo- honom 
på en flåda oh förde honom till Motala, der han, efter tort 
rättegång, af bönderna dömdes till döden och halshöggs. Klo⸗ 
ſtret efterfläntte ide den upprättelje, fom det för det ſwaͤra 
förnårmandet af bönderna unde fordra '). 

Annan folkrörelje ftod i ſammanhang med en ofämja, fom 
bland herrarne utbröt. I affeende på denna må förft nämnas 
hwad fom ffedde med Broder Swensſon. Han förde adlig 
ſtöld — i denna ett tjurhufwud“) — och beroͤmmes för tap⸗ 
perhet och andra ridderliga bygder”) I I Erils krig med 
Holftein hade han — år 1432 och 1433 — deltagit ſaͤſom an 
förare för fartyg, men raͤkat i faͤngenſtap i Lybed ”). Huru 
ban derifraͤn blifwit fri, år obekant. Förmodligen är det ſamme 
Broder Swensjon, fom wid är 1434 nämnes riddare och har 
plats i Sweriges råd") Han fall hafwa warit en af Engels 
brekis mån under bdenued-andra eröfringåtåg genom riket och 


s) Efter rimchr. ſ. 100 och antedningar i Diar. W. Zonen i defa båda 
berätteffer är något olifa. Wadſtenadiariet uttryder ſorg oc ewilja, 
rimgrönifan belåtenhet. Dagen för dråpet på Jöns. Gritsſon war d. 
9 December 1436. Haus .grafften i Wadſtena är hiud. Stjernm. 
Hõſfd. M. I. 179. Ser. r. S. 1. 1. 228 (N:o XXX bland de der · be⸗ 
ſtrifna grafftenarne), Inffriften på grofftenen nämner Jöns crileſone 
dödsdag. 

7) Ett eler annat otrydt bref finnes, förfedt med hane ſigill. 

ey Ericus Olai, f. 142. 

9) Corner, ſ. 1315 och efter honom fortfättarne af Detmar (IL 62), Pe⸗ 
trus Olai (Ser. r. D. I. 141) o. a. 


19) Radabrefwet til Hanſeſtãäderne i Hadorphs bih. t. runchr. f. IR 
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partiets ftaͤmfte mån, kunde endraͤgten ide blifwa laͤngwarig. 
Maͤnne wi gå för längt i hiſtoriſt combination, om wi tro, 
att ?. Erik — eller dereft wi anſe hans politiffa blif hafwa 
warit för flö att upptäcka fådana förhaͤllanden — om wi tro 
hand naͤrmaſte mån i Danmark, de kloke biffoparne, den gamle 
förfarne Erik Krummedige, hafwa förutfett Danmarks blifs 
wande ſtrider med Swerige, och, förutſeende deßa, hafwa ſtällt 
främſt i den ſwenſta regeringen twenne alldeles oförenliga mån, 
jom genom deras och deras partiers inbördes fientlighet ffulle 
få mydet mer förfwaga hela det land, ſom maͤſte blifwa Dans 
martå fiende. Wi ffola ſnart finna, huru det ide dröjde länge, 
innan den nämnda fientligheten utbröt. 


Innan Chriſtiern Nilsſon och Carl Knutsſon ſtällas i 
ſpetſen för de ſwenſta angelägenheterna och under det k. Erikd res 
gering ſaknar erfännande, faͤledes under åren 1484 och 1435, fe wi 
det ſwenſta rådet — i hwilket Engelbrekt under är 1435 mången 
gång nämnes — widtaga åtffilliga regeringsåtgårder. Hans 
Kroͤpelin anſer det för fig behoͤfligt och tilftändigt att af detta 
råd begära och mottaga bewis, att han ftädfe förhållit fig lags 
ligt och redligt. Samma råd medgifwer fraͤlſe, det utdelar 
ſtyddsbref, det afgör egendomsfraͤgor, det brefwerlar med Nors 
ges och Danmarks räd och med Hanfeftåderna, Jemte raͤdets 
aͤtgärder förefomma liknande afek. Erik. Ett upptagande af 
enſtiltheterna är obehöffigt?). En enda åtgärd af Engelbrekt 
må nämnas, efter den är begynnelſen till en knappaſt ännu 
afflutad rad af högwigtiga anftalter i waͤrt faͤdernesland. Swe⸗ 
riges förfta kanal paͤtäänktes och börjades af Engelbrekt. Under 
bet fejderna afftannat är 1435 och underhandlingar på flera 
ſtaͤllen drefwos, 


3) De bär åfyftade åtgärderna nämnas i urlunder, fom för det mefta 
ännu äro otryckta. 
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Begynte Engelbrekt i Telge grafwa; 

Han mente göra en graf få djup, 

Att man fkulle fara med ſtepp derutur '). 
Berättaren anſer företaget omöjligt; förjölet gör Engelbrekt 
ingen wanheder. 

J October 1435 afflutades allt efter de fwenfla herrarnes 
inffringar. I början af November refte konungen fjörvågen 
till Danmark. J Januari 1486 börjas åter ofrid. Rådet är 
iamladt i Arboga. Klagomålen äro dels de gamla, att konun⸗ 
zen ej Höll fina löften angående flotten, utan lemnade dem åt 
utlãndningar, fom förtrydte riket, och dels nya, att konungen 
ej wille lemna drotſet oh marf? den malt fom dem tillkom, 
iom att ban mot deßas milja lemnat riket och derigenom 
befraͤmjat twedraägt oh örlig Man förftår knapt, huru Pos 
muggen på de två maͤnaberne kunnat göra fig ffyldig till får 
dan olaglighet. Rådet tikflref honom derom ett warningsbref 
oh nppmanade. honom att antingen före den tillſtundande fas 
ſtan råtta felen eller icke längre anſe fig hafwa att påräkna 
”marffap och troffap af rikets Tåd och män”. Ochſaͤ aͤt danſta 
rådet meddelades brefwet") Man äÄtnöjde fig icke med ord. 
Ett rytte fade, att konungen wid förfta öppna watten wille 
iterfomma till Swerige, oh genom formligt beſlut få fin fraͤnde 
bertig Boleslaw erfänd fom efterträdare. Att ryktet hade nå 
gon grund, fan måhända fiutas deraf, att ett fådant foͤrfök 
under året gjorde i Danmark, hwilket dock mißlyckades ”). 
Rådet wille icke uppgifwa fin walrätt. I hvad fom flett oh 

+) Rimchr. 75. | 

s) Had. Vih. t Rimchr. 105. I detom är någon miß ⸗ſtrifning. Efter 
rimchr. hölls mötet på Fabiani dag (20 Januari) Hwitfeld, I. 792 
fom od känner detta möte, har ”Aaboe” felaktigt för Arboga. 

) Hwitf. I. 791. 9 
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i hwad fom fades trodde fig de ſwenſte herrarne, och bland 
dem Engelbrekt, hafwa anledning att ä nyo taga till wapen. 
Särdeles ömtåligt war förhållandet med Stodholms flott oh 
ftad. Det förra hade konungen fråntagit den lugne, förftåns 
dige Hans Kroͤpelin och i ftålet infatt en danſt man, Eri? 
Nilsfon, fom ide för Swenſtarne wiſade något förtroende. 
Carl Knutsſon och Engelbrekt anfaͤgo fig ej böra fördraga detta. 
De drogo med fitt foll til Stockholm, förfökfte att genom uns 
derhandlingar winna aͤtminſtone ftaden, men måfte bruka waͤld 
för att häri lyckas. Slottet förblef under Eri? Nilsſon. Från 
Stockholm drog Engelbrekt til Nyköping. Sedan detta blif⸗ 
wit belagdt, återwände han til Stockholm. Här hoͤlls ett ftort 
möte. Man trodde fig redan infe, att de tvenne mån, fom 
ftodo främſt bland de ſtyrande, ej kunde aͤftadkomma hwad 
fom erfordrades. Större enhet behoͤfdes. Man. beflöt att waͤlja 
en ”rifetå höjwidsman”. Ät trettio walmän oͤfwerlemnades 
walet. De gingo ed för erfebiffopen, att de wid walet endaft 
flulle afſe rvitet8 båfta. Walet fledde ”Heudigen”. Af de trettio 
roͤſterna föllo tjugofem på Carl Knutsſon, tre på Engelbrekt, 
twå på Erik Puke. Carl war fåledes ej blott marſt utan oc 
rifet8 hoöͤfwidsman. Chriſtiern Nilsſon fortfor att wara drotfet. 
Måhända war han wid walet afreft til Finland, derifrån han 
fenare ſaͤges hafwa återfommit '). Med walets utgång blefwo 
Engelbrekt och Erik Pule mißnoͤjde. Den förre lät fnart för 
fona fig och emottog uppdraget att i landsorterna intaga de 
af fremmande höfmidsmån ännu ſtyrda flotten. Carl Knuts⸗ 
fon ffulle under tiden i Stockholm befalla. Engelbrekt företog 
under waͤren 1436 fitt nya eröfringstaͤg. Det gid wu på annan 
led ån det förra, nemligen genom Södermanland, Öftergöts 
land, Calmarelaͤn, in i Bleking och genom Skaͤne och Halland 


7?) Rimchr. ſ. 89. 
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till PVeftergötland. Ofwerallt hade han framgång. Sedan 
han intagit Elfsborg oh belagt Arewala, fom han till det 
flott och län, fom honom tillhörde, Örebro. Hela detta tåg 
upptog blott några få månader. Från Örebro kallades han 
Hill ett wmöte i Stodholm. Den refan blef hans fifta. Af 
någon anledning hade han fommit t delo med riddaren Bengt 
Stensſon på Gölksholm, fon af den Sten Bosfon, oc brorſon 
af den biffop Knut Bosfon (i Linköping), hwilka wi förr oms 
talat. De hoͤllo dock på att blifwa foͤrſonade och Bengt Stens 
ſen Hade på Örebro flott warit Engelbrekts gäft. Engelbrekts 
reſa — i början af Maj — gjordes till en del fjöledes åfruer 
Hjelmaren. Sjul hade han blifwit förd ombord, och ſiuk bes 
höfde Han Mwila på en holme i närheten af Götsholm. Under 
bet har der fölte hämta fig, anlände från Göksholm en båt, 
fem hade Sten Bengtsfons fon Månd ombord. Engelbrekt 
wäntade fig af honom intet annat än godt oc) låt anwiſa hos 
nom det bifta landſtigningsſtället. Kommen i land wille ide 
Månd erkänna den gjorda foörlikningen. Mot den fjuke war 
fejden lätt. Med flera hugg drap Måns Bengtisſon Engels 
brett. Äfwen Engelbrekts tjenare wåldfördes och förfök gjor⸗ 
des att winna Örebro flott. Får kanſte häraf flutas, att fej 
den ide war blott enffilt? Almogen, hwilkens älftling Engel⸗ 
brekt warit, fölte Hämnad hans död. Den drog för Göksholm, 
varifrån aͤgarne aflaͤgſnat fig, och brände hwad fom funde 
brinna. Engelbrekis lif begrofs förft i Melloͤſa och fedan i 
Örebro kyrka, der ben kaͤrlek, hwarmed han warit omfattad, 
lit hans graf foͤrherrligas af under”). 


5) Det anförda efter rimchr. Odfå Diar. Wadst. w. år 1434 nämner 
Engelbrekts uppror od) död och tillägger: prout dicitur, plurimis mi- 
raeulis corrnscat in ecclesia Örabro, qua est sepnitus. Det qwäde om 
Engelbrekt, hwars författare biffop Thomas i Strengnäs fäges hafwa 
warit (Ser. r. S. II. 2. 161), är ett wadert minne af den kärlek man 
till honom ägde. — Engelbrekts dödsdag — d. 4 Maj — nämnes ut: 


18? 


Under det Gupelbreft fejdade i landsorterne, gjorde Kröpelin 
en reſa till tonungen, för att förmå denne till ſaͤdang aͤtgär⸗ 
der mot Swerige, fom för hans fak kunde wara tjenliga. Och 
Carl Knutsſon ſtyrde landet. Genom mwänlighet oh frifoftigs 
bet ffall Han häfwa wunnit många anhängare. Han fortfatte 
flotten8 intagande. Nyköping föll i flutet af Maj. Kort ders 
efter — d. 3 Junt — hoͤlls ett möte i Wadſtena. Kröpelin 
bade genom fin refa utwerkat, både att f, Erik flidade ombud 
(Kröpelin ſjelf oh riddaren Mårten Jönsjon), oh att Hanſe⸗ 
ſtaͤderna jände medlare. Från ſwenſta fidan infunno fig Carl 
Knutsſon, några biffopar, och flere rådets och rikets fråmfte 
mån. Man öfwerenskom om ofredens upphörande. Med flots 
ten ſtulle det ”jä ſtaͤnda, att de deruppå äro, ffola deruppaͤ 
blifwa”, tills full förlikning funde göras. Vid intet ffall be 
laͤgringen upphaͤfwas; dock ffola de, ”jom det behoͤfwa, genom 
ſwenfta herrarnes ombud till nödtorft foͤrſes med faͤrſt mat". 
J medlet af näſtkommande Juli ffola konungen och ſwenſta 
rådets ombud infinna fig i Calmar till den fulftändiga förs 
likningens uppgörande”). Innan tiden för Calmarmötet Tom, 
hade konungen gjort fitt fruktlöſa förfök att. få Boleslaw ers 
fänd i Danmark. Mißnöjet Härdfwer föranledde honom att 
lemna fina rifen och begifwa fig til Pomern. Det ſades, att 
ban ide längre wille wara fonung'). Han lät dod förmå 
fig att aͤterwaͤnda, oc åtföljd af pomerffa furftar och herrar 
infann han fig i Calmar ide mydet ſenare än wid den för 
mötet beftämda tiden. Der woro tilftådes — d. 1 Septem⸗ 

tryckligen i Stockholms minoriterdiarium, Ser. r S. I. 1. 75, mindre 
tydligt i rimchr. ſ. 84. Ericus Olai wet knapt mera om Engelbrekts 

döðd än det han lärt af rimchrönikan. Det af Carl Knutsſon om 
Måns Bengtsfön utfärdade brefwet är föga tillförlitligt. 

”) Urkunden i Hadorphs bih. t. rimchr. ſ. 106. Alldeles öfwerensſtäm⸗ 
mande reihr., hwars författare ſynes hafwa känt urkunden. 

9) Hwitf. I. 792. : 
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ber — jemte Swenſtar, ombud från Hanfeftåderna och från 
Danmark. Swerifa rädets ombud woro biffoparne Thomas 
oh Magnus i Strengnis och Abo, drotfeten Chriſtietn Nils— 
iom och några andra. Man wille ej uppgifwa unionen. At 
Erik lofwas trohet. Slott och ftåder och land ſtulle åt hos 
aom lemnas, ”oh han all den rått åtnjuta, fom honom efter 
zammal ordning tillför. Deremot flulle han akta all inbygs 
zarnes beſtrifna lag och rätt, privilegier, friheter oc gamla goda 
edwanor. Han fule ſtyra land, flott och Upſala öde med 
mlåndffe mån”. Om ſtadeerſättningar och några andra enſtilt⸗ 
xter aftalas färffilt'). En hufwudſaklig punkt i traktaten war 
Til den, att alla flott ſtulle ſtyras af inländſke mån. Def 
atom tog det nationella fſträfwandet ut fin rätt i en ftrång, 
Aa Danffar och Norrmän uteſlutande förklaring, hvad ordet 
'nlindft hade att betyda”). Men den unionela riktningen fys 
nes dock hafwa haft öfwerhand. Detta är ännu tydligare, om, 
ſäſem ſannolikt är, till detta möte hörer ett förjöf att åt den 
ana unionsakten gifva en ftörre beftåmdbet oc fulftändigs 
bet än den hittils ägde Ett utfaft till en ſtadga finnes, ſom 
med åberopande af gamla ”befeglade bref och ſtrifter“, (hwilka 
iledes woro i minnet och måhända för ögonen), och af ”en 
'xm?” — en anran lådart är ”förram”, hwillet ord knapt har 
risen mening — "od ett begrepp af den aͤdla furftinna drott⸗ 
ning Margareta och de bäfta män, fom dåi rikena woro“, fafts 
iller rikenas förening, utan all kränkning af deras privile⸗ 
Xier, rättigheter, ſedwänjor oc namn, men beſtämmer genom 
hwilka främfte embetsmän de ſtola ſtyras, huru konung i 
brartdera riket en wiß del af aͤret fall wara naͤrwarande, 
huru han ffall wara omgifwen af raͤd äfwen fraͤn de riken, i 


1, Urkunden, Had. I c. f 199 nämner wäl ej Erik fom narwarande; 
men rimdrönilen är tydlig, 
2) Had. L. c. 115. 
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bwilfa han ide år närvarande, huru han fall waͤljas när 
tronledighet inträffar. Utkaſtet ſynes aldrig hafwa blifwit afs 
gjord ſtadga, och än mindre fom en ſaͤdan ſtadga till någon 
werfftällighet ?). Efter mötets flut wille man för regerings⸗ 
årender, hwilka wid näftfommande Midjaelistid ſtulle förekomma 
i Söderköping, behålla Lt Erif i Swerige. Sakerna tydas nu 
hafwa warit i den ftålning, att han med förftånd och kraft 
ſtulle kunnat något der uträtta. Det fledde ide. Han begaf 
fig till Gotland, der han på flottet Wisborg hade en fär och 
ſom han trodde fäler tillflyktsort. Han lofwade dod att åter 
wända. Han gjorde oc ett förföl, men efter wanligheten träfs 
fades han af ftorm, fom bragte honom i fjönåd, oh med ſtor 
möda fom ban til Carlsdarne. efter aftal famlades rådet 


3) Uttaſtet finnes hos Hwitfeld, I. 797, och Hadorphs bih. t. rimdr. 
117. Hos den förre på danſta och efter någon gammal ſtrift, Hos 
ben ſenare på nyare fwenffa — troligen en öfwerſättning — och i 
fämre redaction. Man har trott, att Hadorph brott atergifwit Hwit⸗ 
feld. Så fan det ej. wara, då han fjelf bemärler ſtiljaltigheterna 
mellan Hwitfelds och hans egen tert. För hwarken Hwitfelds eler Ha⸗ 
dorphe är fällan noga betant. Men i Kongl. bibliotheket i Köpenhamn 
finnes en från Fredrik d. 28 tid härftammande afffrift, fom ej litet 
filjer fig från Hadorphs tert och ej heller fullt öfrvoerensftämmer sned 
Hwitfelds. Ifr Palud. Miller, Obss. de foedere etc. ſ. 68. Nu uts 
gifwen i Aarsberetn. fra det Kongl Geh.sardjiv. 11. 81. Att uvkun- 
den ej är mer än ett concept, gifwer den fjelf tilllänna genom en 
parenthes wid begynnelſen. Sedan de fer mån blifvit uppgifna, fom 
ffola ntfärda fradgan (de tre rikenas erfebiffopar och en rikets råd 
från hwarthera rilet — Chriſtiern Niloſon från Swerige), heter bet 
i en parenthes: faa flulle alle ftaa fom dette fulbyrde. 
(Gwitf. oh liknande hos Hadorph, fom knapt förkått ordens mening). 
Detta — ſtadgan — war fåledes ej ännu ”fullbordadt”. — Att utfaftet 
tillhör”mötet i Calmar 1436, derföre talar dels den gamla traditionen 
hos Hwitfeld, och dels alldeles beſtämdt den omſtändigheten, att k. Erik 
förutfätte8 fom närvarande. "Så finner wår n. Herre Konung och 
wi alle” oe. ſ. w. — "tejfede Han med of och wi med honom”. Efter 
Calmarmötet 14386 bdeltog aldrig 1. Erik perſonligen i något ſwenfkt 
möte. Före 1436 war Hans Lagman, hwars namn conceptet upptar 
ger, erfebiffop i Lund. 
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tillifa med danffa ombud t och omkring Göderköping — i bör 
jan af October. — Ru deltog Carl Kuutsjon i foͤrhandlin⸗ 
garne. Chriftiern war oc tillſtaͤdes oh det fåges uttryckligen, 
att han med de danfla ombuden hade färflilta oͤfwerlaͤggnin⸗ 
gar I). Carl yrkade, ide juft t oͤfwerensſtaͤmmelſe med hwad 
fom i Wadftena och Calmar war aftaladt, att alla flotten ſtulle 
åt honom och Sweriges råd oͤfwerlemnas. Chriſtiern wille, 
att Barl förut ſtulle hylla konungen och fålunda erkänna be 
ſiſta aftalen. Derefter flulle de öfriga hylla dem båda (drots 
ſeten och marffen). Carl beqwämde fig. Derpå hyllade alla 
de andra ”marflen och drotſeten aͤ konungens wägnar“. Sås 
ledes hade marſt och drotfet full konungslig malt Efter hand 
og marflen, dels med godo och dels med waͤld, alla flotten i 
beſittring). I jjelfwa werket har k. Erik härmed upphört 
att i Swerige regera, på jamma gång fom hans konungadoͤme 
oh eu unionsregering af ſwenfta herremöten hoͤgtidligen gods 
tändes. 
Under den näftföljande tiden gjordes wiherligen några 
förför att för regeringsförhållanderna i Swerige erhålla en 
llarare och faftare beftåmning, men knapt waͤntades deraf, och 
ån mindre wanns någon framgång. Mot flutet af Mars 
1437 ſamlades rådet och de ftore i Strengnäs. Man beflöt 


9 Rimgr. f. 90, 91. ” 

$ Efter rimchr. Från Söderköpingsmötet finnes ingen det hela afſeende 
urtund. Men några mera enffilta oc) ide owigtiga äro i behåll. I en 
till Öland gifwen förflara drotſet och marff att de, då konungen blifvit 
förhindrad att komma til mötet, "anammat hans embete att följa Cal⸗ 
maredagtingan”, hwarföre de uppdraga åt Nils Jönsſon och Måns 
Gren att på Öland uppbära ſtatten. Jahn, Un. Hiſt. 509. I en 
annan erkännas för Swerige Baslermötets beflut, med åberopande af 
teris eoneordatis inter d. Ericum ex parte una et nos consiliarios re- 
gui ex altera parte d. 1:a Septembris hoc anno in Calmarnia datis. 
Det ſenare brefwet är dateradt Söderköping d. 5 October; det förra 
Söderköping nian dag. 
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att widbliiwa Calmar⸗dagtingan från förra året, och att wik> 
midſommarstiden åter ſamlas i Calmar, ”för att förbättrer 
hwad i Söderköping braft”. Hoppet, att ockſaͤ konungen der 
ffulle infinna fig, foͤrſpann derigenom, att denne wid förftar 
öppet watten begaf fig til Tyſtland, fom det troddes för att 
anwärfwa krigsfolk. Mar fil dock af honom ett löfte, att 
han i September. wille möta i Calmar. Då drotſeten och 
marſten befunno fig på wägen dit, erhöllo de underraͤttelſe, att 
konung Erik ej kunde komma, utan begifwit fig til Danmark. 
Efter en raͤdplägning i Skenninge aͤtogo fig ectebiffopen och 
biffop Magnus t Abo famt drotſeten och Kröpelin att begifwa 
fig till Danmark, oc der förmå konungen till de medgifwan- 
ben, fom oͤnſtades. Marſtens werkſamhet paͤlalladet af anuat. 
J Danmark funno de afſände ſtaͤmningen mot. Erif mycket 
fientlig. Hans förjök att intwinga hertig Boleslaw oh andra 
Tyſtar i landet woro mera uppenbara än förr och waͤckte ſtort 
mißnöje. Den egentliga beffifningen utfördes af biffop Magnus 
och Kroͤpelin, medan erkebiſſopen oc drotjeten wiſtades t Lund. 
Konungen gaf löfte att i Juli näſta är möta i Calmar. Un— 
derrättelſen härom bragte8 det i Arboga — wid början af 
November — förjamlade rådet, fom beſlöt, att på dar utſatta 
tiden wara konungen till mötes. Innan wi fortfåtta berät⸗ 
teljen om deßa förhållanden, böra wi taga i betraktande nås 
gra inre tilldragelſer, hwilka ftå i nära ſammanhang med ris 
kets förhållande till k. Erik. 

Kampen mot denne hade med ſtor ifwer och enhållighet 
blifwit börjad af folket och fortſattes nu af de ſtore. Dock 
lät folket äfwen under fortfättningen någon gång höra af fig. 
Wi hafwa omtalat, huru fientligheterna til en början woro 
viftade mot fogden på Weſteraͤs flott och i Dalarne, Jöns 
Eriksſon. Denne kunde ej på fin plats förblifma. Sedan det 
förfta omwådret gått förbi, tog han fig boningsſtad wid det af 
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honom ärade Wadſtena. Men äfven i Öftergötfand wear bib 
terheten mot honom få ftor, att han icke ens wid en helig ort 
fif Ilefwa i trygghet. Sedan böuderne t Ala härad fått 
mweta, att Jöns Eriksſon wiſtades i Wadſtena, ſamlades de 
wid kloftret, uppföfte mannen i fjelfwa kloſterſtugan, flåpade 
honom wid fötterna öfwer trappor och gårdar, bundo honom 
på eu ſläda och förde honom till Motala, der han, efter kort 
rättegång, af bönderna dömdes till döden och halshoͤggs. Klo⸗ 
ſtret efterſtänkte ide den upprättelje, fom bet för det ſwaͤra 
förnärmandet. af bönderna kunde fordra "). 

Annan folkrörelje ftod i ſammanhang med en oſämja, fom 
bland herrarne utbröt. I affeende på denna må förft nämnas 
hwad fom fffedde med Broder Swensſon. Han förde adlig 
ſtöld — i denna ett tjurhufwud“) — och beroͤmmes för tap⸗ 
perhet och andra ridderliga dygder). I ft Eriks krig med 
Holftein hade han — år 1432 och 1433 — deltagit fåjom an 
förare för fartyg, men råfat i fångenflap i Lybed ). Guru 
han derifraͤn blifwit fri, är obekant. Förmodligen är det ſamme 
Broder Swensſon, ſom wid är 1434 nämnes riddare oc) har 
plats i Sweriges råd '') Han fall hafwa warit ex af Engels 
brekts mån under dennes andra eröfringståg genom riket och 


ej) Efter rimchr. ſ. 100 od) anteckningar i Diar. W. Tonen i deßa båda 
berättetfer är något alia. Wadſtenadiariet uttryder ſorg och owilja, 
rimgrönitan belåtenhet. Dagen får drapet på Jöns. Srifsfon war d. 
9 December 1436. Hans. grafften i Wadſtena är lind. Stjernm. 
Hõfd. M. I 179. Ser. r. S. 1. 1. 228 (N:o XXX bland de der · be⸗ 
— marne Inſtriften på grafftenen nämner Jöns Erilsſons 


7) eu * annat otryckt bref finnes, förfedt med haus ſigill. 
8) Ericus Olai, ſ. 142. 


9) Corner, f. 1315 och efter Honom fortfättarne af Detmar (II. 62) Pe⸗ 
trus Olai (Ser. r. D. I. 141) o. a. 


7) Nådsbrefwet til Hanſeſtäderne i Hadorphs bid. t. rimchr. ſ. 8B. 


138 
fått Warbergs flott fig anförtrodt'). Sedermera följde han 
Carl Knutsſon, men hörde til dem, fom med Carl woro miß⸗ 
nöjde. Vid mötet t Söderköping år 1436 tom mißnoͤjet till 
utbrott. Carl lät utan undfeende gripa oh genaſt afraͤtta Bros 
der Swensfon ?). 

Af ännu ftörre betydenhet blef ofriden mellan Carl Knutås 
fon och Erik Puke. Den fiftnämbde, Engelbrekts oförtrutne wa⸗ 
penbroder, fall redan år 1435 hafwa fommit i delo med Carl. 
Berättelfen om de af Eri? mot Carl anlagda ftämplingar och 
förfåt härrör från en Carls loftalare oh fan ſaͤledes mål ins 
nehaͤlla öfwerdrifter 3). Men hwad fom berättad om deras 
orbwerlingar i rådet torde wäl i hufwudſaken wara ſanning och 
bewiſar måhända, att båda woro för ftora och ftolta, att den 
ene bredwid fig ſtulle funna fördraga den andre. I det yttre 
bibehöll freden någorlunda till flutet af är 1436 '). Nu börs 
jas waͤldſamheter. Erik Puke war almogens älffling, lilſom 
Engelbrekt det warit, hvaremot mångas finnen blifwit bort⸗ 
waända från Carl Weſtmanlandningarne neka att til Carl 
erlaͤgga ſtatt. Det fäges8 uttryckligen, att bönderna i Affa Hä 
rad gladde, då de hörde att Erik Pule ide flydde ett örlig 
med Carl, i ſammanhang hwarmed de oc draͤpo den af Carl 
beffyddade Jöns Eriksſon“). Earl ffall wid flutet af Novem⸗ 


!) Ericus Olai, f. 188. Rimchronikan har om honom intet. Det Eri- 
eus Olai om honom berättar, Hörer till de få uppgifter, för hwilla 
Ericus har annan fälla än rimchrönilan. 

3) Apprehendit eum Marscaleus et die sequenti saummo mane decapitari 
fecit. Ericus Olai, f. 148. Uppgiften erhåller fulllomlig bekräftelſe 
af Diar. Wadst., fom låter afrättningen fle wid Söderköping omkring 
Allhelgonadag. 

3) Rimchr. ſ. 85, 86, 88. 

4) De deltogo båda i Söderköpings möte i October år 1486. Rim⸗ 
gr. f. 90. . 

5) Rimgr. f. 100. 
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ber hafwa förjöft en fredlig uppgoͤrelſe med Eril och derföre 
reſt till Weſteraͤs ). Erik undwek honom och begaf fig till 
Arboga. Carl ditfände fin koͤlsmäͤftare för att förmå Erik 
til ſamtal, och fom fjelf ſnart efter. Erik låt gripa den ut⸗ 
ffidade och färde med hvenne Arbogas borgmäftare fitt fejde⸗ 
bref till Carl. Nu måfte denne anwända fin wapenmalt. Ses 
dan han wäl förfett Weſteraͤs och Örebro flott, begaf han fig 
til Stockholm oh fullbordade fina ruftningar '). Under tiden 
emvände Erik Pule fitt foll, fom hufwudſalligen beftod af 
Veftmannas och Rerilesbönder. Hans förfök att taga Weſteraͤs 
och Örebro flott miblydades. Han drog fig undan til Das 
larne. Nu fom Carl Kuntsfon från Stockholm. Weſtman⸗ 
ländwingarne blefvo: honom undergifna, ſedan han låtit på 
bål bränna de fyra, fom i upproret warit de ifrigafte. På 
jamma fött aͤſtadkom han undergifwenhet i Relarne, omkring 
Thorshälla, oh i nejden af Arboga. Carl Höll fin jul i Ars 
boga. Emedlertid hade det från hela riket utſtrifna folket hun⸗ 
nit ſamlas i Weſteraͤs. Det behöfdes mot Dalarne, der Carls 
jogde affallit till Erik Puke och resningen bland bönderna war 
allmän. Från Dalarne bröt Erik in i Weſtmanland. Carl 
mötte honom i Haralers förfamling. Eri ſynes hafwa fänt 
fig för ſwag till ftrid Han började underhandlingar, med 
hwilla han dod ej ſäges hafwa menat årligt, utan blott welat 
winna tid, för att erhålla en från Geſtrikar och Helſingar waͤn⸗ 
tad förftårkning. Carl lät fig ej af underhandlingarne förs 
hindra från att gripa Erik Pule, afrätta de waͤrfta upprors⸗ 
månnen, men ffänfa bönderna tillgift. Erik fördes til Stod: 
s) Catharinadagen d. 25 November. Rimér. f. 92. 

7 NRimgr. ſ. 94. Härmed öfverensfhämmer förträffligt ett — ännu 
atrydt — bref af drotfeten och marffen, gifwet i Stotholm feria I&a 
infra act. concept. v. Marise 1486 (Decemb.), deri de ſtrifwaude un 


derrätta Södermanlands inbyggare om den upplomna fejbexu och bes 
gära biträde mot Erit. Orig. i rilbarchivet. 
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holm och ſtaͤlldes under drotſetens dom. Denna utföll få, att 
Carl kunde låta hand hufwud falla 2). Det ſynes, att Carl 
hade mod att tukta fina motftåndare. 

Härmed hade ide bondupproren mot Carl Knutsſon ett 
flut. De fortforo i Dalarne och uppftodo i Wermland under 
år 1437. Med deßa uppror måfte Carl Knutsſon ſyßelſaͤtta 
ſig på famma gång, fom han bewalade förbållanderna till 
k. Erik. 

Sedan Carl Knutsſon undarröjt Erik Puke, fik ban el en 
ſwaͤrare motſtaͤndare i drotſeten Chriſtiern Nilsſon. Wi funna 
härom tala, på jamma gång wi aͤterupptaga den afbrutna 
bevättelfen om de allmänna regeringsangelägenheterna. 

Wi erindra ob, huru, medan drotſeten och andre under 
år 1437 förjöfte att med k. Erik aͤterknyta foͤrbindelſer, Carl 
Knutsſon upptogs af annat. Detta war de nämda upproren i 
Dalarne oc Wermland. "Ala bönder mente ſig wara feta”. 
VTill en början förfökte Carl att med uppmaningar och- bref 
något uträtta. Wid berremötet i Arboga, 1487 i November, 
tom ſaken till allmän öfwerläggning. Der yppade fig ftrid 
med drotſeten. Carl yrkade de aldrafträngafte åtgärder. "Utan 
almogen får någon aga, de: lyda of aldrig i wåra dagar”. 
Drotſeten wille underhandla med de upproriſte. Tillika lät 
han marſten förftå, att denne knapt af någon i landet war wäl 
tiden, och att han borde taga fig till wara. De åtflildes owän⸗ 
ligt. Marffen tillbragte fin jul i Stockholm. På fjortonde 
dagen (7 Januari 1438) ſammanträffade Carl oh några af 
hand anhängare i Enköping, dit man och kallat ombud från 

8) Någon dag i början af ar 1437, dod ej före d. 37 Mars: Genom 
ett bref af denna dag, Stockholm die cinerum, fäljer Erik Puke till 
fin broder Ragtvald allt efter moder och) broder ärfdt gods i Öfter” 
götland. Orig. i riksarch. Det bör fanffe anmärtag, att drotſeten 


och marffen bewittna förfäljningen. 
2) Rimchr. ſ. 101. 
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Dalarne. Mot drotfeten yttrades bittra ord. Til flut aͤſtad⸗ 
kems ett flags förlikning både mellan Carl Knutsſon och drots 
ſeten och mellan Carl och Dalbönderua. Till Wermland flis 
kades Carls trogne man, Arwid Swan — ofta fedan före 
kommande i handlingarne jäfom Tiohäraders lagman — hwil⸗ 
fen fnart gjorde flut på upproret i Wermland. Alltſaͤ kunde 
Sarl i naͤgorlunda trygghet hålla ett ftort herremöte i Arboga 
wid början af Mars. Sannolikt för att föroͤdmjuka drotſeten 
förklarade han för de närwarande, att han mar trött af fitt 
höfwidsmannaembete od) wille nedlägga det, helſt man fagt 
honom, att alla i landet wore med honom mißnojde. Honom 
ſwarades, att förhållandet ej war detta; utan wille alla bes 
balla honom fom höfwidsman, "intill def de konung kunde få 
och de fingo weta, hwad fom med Erik funde inträffa”. Fram 
åt ſommarn hölls det af fonungen beramade mötet i Calmar. 
Konungen uteblef, men goda danfla ombud infunno fig och 
möttes af Chriſtiern Nilsſon, Carl Knutsſon oh andra ſwen⸗ 
ffa herrar. Befluten blefvo till en del de gamla. Man 
wille widhålla f Erik oh erkaͤnna honom för fullmäktig ko— 
nung; rikena flulle till ewig tid blifwa förenade; hwart och 
ett ſtulle bibehållag wid def gamla lag och rättigheter; den 
iom war det ena vilet3 fiende war oc de andras; förföt att 
atffilja rifena ſtola afſtyras och beſtraffas. Men något nytt 
tillägges, hwarigenom det gamla förlorar naͤſtan all fin wigt. 
Wid inträffande konungaledighet, ffal pröfwas, huruwida bet 
tan wara nyttigt, att hwarje rike eler något rike wäljer fig en 
ſärſtilt tonung. Äfwen om detta fer, hwilket ide anſes för omoͤj⸗ 
ligt, ffola rifena förblifma i inbördes fred"). Genom det fifta 


”” Urkunden, dat. Calmar Oct. Visit. Marie — 8:e Juli — 1438 är 
efter original utgifwen af Hadorph i bih. t. rimchr. ſ. 128 od) kor⸗ 
rektare i Nye D. Mag. IIL 90. famt i Aarsberetn. fra det K. Geh.- 
archivet II. 38. 
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är moͤtesbeſſutet tifafå waͤl ett upphäfwande, fom, hwad det 
gemenligen kallas, en bekraͤftelſe och förnyelfe af unionen. Man 
tan ſäga, att beflutet i wiß mån tillfredsſtaͤllde både unionela 
och nationela fyften. 

Huru föga allwarligt man både i Danmark oh i Swe⸗ 
rige war k. Erik oh en under honom beftående union tilgifs 
wen, wiſas af hwad fom fort efter mötet i Calmar företog 
i båda rikena. Konungens ſtändiga frånmwaro, intränget af 
fremmande herrar, oordningarne i hela ſtyrelſen och mycket ans 
nat hade gjort flut på Danſtarnes tålamod. På flera ſtaͤllen 
i Danmark, i fynnerhet på Seland, uppftodo bland almogen 
upproriffa rörelfer. Danmarks råd ſamlades mot flutet af October 
1438 i Korsoͤr. För att erhålla hjelp vt den noͤd, hwari de 
anfågo rifet befinna fig, wände de fig till hertig Chriſtoffer af 
PfalzBäjern. Han war fon af 6 Eriks fyfter, Catharina af 
Pomern, oh hertig Johan af Pfalz⸗Bäjern. Han troddes hafva 
ſtoͤrre rättigheter än ſonen af k. Erils farbror, den flera gåns 
ger omtalade oh af k. Erik gynnade Boleslaw. I ett bref 
till hertig Chriſtoffer) bellagade fig danffa rådet öfwer k. Eriks 
fel och bad furften att ſtyndſamligen infinna fig i ritet för 
att oͤfwertaga def ftyrelie. Ville k. Erik låta rätta fig och 
afftå från Boleslaw och andra tyffa herrar, få kunde ett af⸗ 
tal blifwa möjligt. I annat fal kunde man honom ide bes 
hålla. Ville hertig Chriſtoffer ej tomma, ffulle han ſtyndſamt 
derom underrätta, på det att man kunde wara betänkt på en 
annan ſtyrelſe. Redan förut hade man i Swerige påtänkt 
allwarliga åtgärder. Efter brefwerling med Danmarks råd ans 
gående klagopunkterna mot k. Erit?), ſamlade fig Sweriges råd 
mot ſlutet af Auguſti t Telge. Till t Eri? flikades bud att 


) Korsör d. 27 Oct. 1438 hos Hwitf. 805. 
2) Swenffa rådets bref från Calmar d. 9 Juli 1488 i Dipl. Norv. V. 
2. 478. 
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han inom toff weckor flulle infinna fig wid Mora ftenar och 
förbinda fig til en laglig regering. Skedde ej det, jå anfåg 
man fig ej längre wara k. Erik någon trohet flyldig. Oh fig 
emellan förband man fig att oryggligen widblifwma ”Smweriges 
gamla rätt, lag, privilegier, frihet oh goda fedwänjor famt dem 
med lif och gods beffärma?)y. Vid Telgemoͤtet förekom ett 
mera enflilt ärende. Drotſeten trodde fig åga för ringa län 
och för ſwaga infomfter. Han uppbar dod afgälderna af Nys 
köpings och Wiborgs flott med derunder liggande län, oh af 
fem goda haͤrader i Upland ſamt ex del af Roslagen. Han 
forbrade mera af rifet8 höfwidsman. Carl Knutsfon bewil⸗ 
jade honom Geftrilland. Enligt berättelfen af Carl Knuts⸗ 
ſons anhängare låt han genom bedrägeri Helſingland ſtrifwas 
bredwid Geftrifland i förläningsbrefiwet '). Uppgiftens fanning 
må lemna8 derhän. Förhandlingen ökade owiljan mellan de 
hvenne ſtormaͤnnen. 

Ännu före årets flut utvedlade fig ſakerna ytterligare. 
Carl Kuntsfonu förlorade år 1437 fin förfta huftru, Brigitta, 
detter af Thure Stensſon (med Bjellewapnet). Under år 1488 
ingid han nytt ältenſtap med Catharina, dotter af riddaren 
Carl Ormsfjon på Bjurum. Bröllopet hoͤlls i Stockholm wid 
början af October med ftor prakt. Rågot efter def flut ſam⸗ 
manträdde rådet. Der uppftod mellan be twenne främfta måns 
nen en ftrid, hwars förlopp wål ide noga kan bedoͤmmas, 
då berättaren derom är en den enes hänförbe waͤn); tyds 
ligt hade dock ſtriden till fyfte, att den ene af motftåndarne 

3) Om budſtapet till k. Erik, rimchr. 106. Förbindelfebrefvet om upp 
rätthålfandet af gammal rätt oc) lag, Telge d. 29 Aug. 1488, i bih. 

t. Dad. rimchr. 126. 

s) Nimgr. 107. Bedrägeriet ſtall på det fött hafwa kunnat fe, att Earl 


Knutsſons ſigill påtrydtes brefwet i ägarens fraͤnwaro, den andra 
ärendet före mötets ſlut palallade. 


5) Rimädyr. 107. 
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ffulle undantränga den andre. Att Carl för fin del aͤſyftaͤde 
detta mot Chriſtiern, fäger hand beundrare uttrydligen. Det 
bydades Carl, dod blott i wiß mån. De flefte i rådet ſtaͤllde 
fig på band fida, förklarade honom för ”rifet8 föreſtaͤndare“ 
oc hyllade honom fom ſaͤdan. I denna egenffap ”ffulle han 
enfam flott och län både ffifta och förläna, dot med rikſens 
råds råde” Emedlertid fände han fig ide få ftarf, att han 
alldeles kunde förwiſa den gamle drotfeten. Han förminfkade 
bdod hans län, hwarmed Chriſtiern maͤſte låta fig nöja, och de 
ingingo en flenbar foͤrlikring. Carl kunde wid årets flwt göra 
ett tåg till Dalarne och dels i godo och dels med ſtraͤnghet 
förmå de ännu alltid motftråfmiga Dalbönderna til erläg⸗ 
gande af ſtatt och till full undergifwenhet. 

Från. förlikningen fom det fnart fil Sppen famp mellan 
Carl och Chriſtiern. Den ſiſtnämde undandrog fig att mid 
det nya aͤrets början möta Carl t Söderköping. . J ſtaͤllet ins 
gid han på Nykoͤpings flott ett aftal med andra Carl Knuts 
ſons motſtaͤndare om fejd mot denne och trohet mot konun⸗ 
gen. Bland deja nämnes järffilt Nils Stensſon, fon af den 
förutnämde Sten Bosſon (med den ſ. k. Natt: och Dagffölden) 
och brorſon af biffop Knut Bosſon. Nils Stensſons båda 
bröder, Bengt (fadren till Engelbrekts mördare) och Bo woro 
waͤl ide heller för föreningen fremmande. Nils Stensſon mar 
gift med Carls fyfter Margareta; detta hindrade honom ej från 
att mot Carl uppträda. Carl Knutsſon hade före Söderkö— 
pingåmötet haft en ſammankomſt med erfebiffopen och andra 
rikets raͤd och af dem erhållit kunſtap om anlaͤggningarne. 
Han begaf fig til Öftergötland och fick bekräftelſe på den hos 
tande faran. Det uppgifwes, att drotſeten och Nils redan bör⸗ 
jat fientligheter mot Carls fogdar. I Söderföping anfåg man 
dock bäft att underhandla. Med anbud ffidades Bengt Joͤns⸗ 
fon (af Salſtad, ſ. k. Oxenſtjerna) till drotſeten oh Nils Stens: 
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jon. Den ſenate lat hewela fig att mot giflanr — hwartil 
Thure Steusſon, Carl Knutsſons halfbroder "), fjelf fjerde, me 
wändes — infinna fig i Söderköping. Om drötſeten nämnes 
intet. Det. tom till ett. aftal mellan Carl och Nils, oh de 
atſtildes til nifecnbet waänner, i ſinnet fiender. Carl trodde 
fig wid ſjelfwa: underhandlingarne hafwa fått bemid på ſwaäͤ⸗ 
gerns fientliga anflag. Den farligare war dock bretieten. Alltſaͤ 
maͤſte något mot honom widtagas. Man fick weta, alt: has 
wiſtades på fiv gård Refwelſta i Altung ſocken af. Fjerdhun⸗ 
dra i weftra Upland). Carl uppdrog, dum under: det; han. war 
i ÖOftergötland, åt ex tjenare att med treitio til fyrtio man 
bemäktiga fig motftåndaren. Det Fedde. En wivterafton, fjuft 
ſem den gamle gått till ſaͤngs, inbyöto de utflidade på hans 
gård och I hand rum, togo ˖ honom til fånga, kaſtabde honom 
på en. ſlaͤda och förde honom, fåjom dem war anwiſadt, till 
Weſteräs. Hans tjenare. habe förgäfweg fökt förjmata honony 
trenne af dem blefwo dräpta. Under tiden hade Carl Knutör 
jen fatt fig: i. beſittning of en del flott, fom ånnu icke hade 
befallningsmån af. hang anhängare. . Wid Axowalla fick han 
underrãttelſe, att företaget mot Chriſtiern Nilsſon hets. Han 
befallte, att denne ſtulle föras till Örebro, GSjetf begaf han 
ig och dit och aftmang drotfeten. afſaͤgelſe på de flott och löv, 
iom ban änn ägde. De kommo båda till Nyköping, det rås 
det ſynes hafwa marit fammankolladt. Chriſtiern, likia ſom 
hang ſon Carl, hwilken redan laͤnge tillhoͤrt rikeis räd, mifte 
medgifwa allt hwad Carl Knutsſon fordrade och afſwärja ko⸗ 
nungens ſakl. Hans län, förminffades ytterligare; ban fick dod 
behålla Wiborg: t Fintand (det andra ftora finffa länet til- 
hörde Kröpelin), oh åt fonen lemnades Ringſtaholm. Sålunda 








6) Son af Sten Thuresſon och Margareta, Carl Knutsſons moder; ſe 
ofvan. | W 


, [ 
- 


RE 


146 
bade Carl Knulsſon ide längre att af Chriftiern Nilsſon näs 
got befara. | 

Men dermed war ide Nils Stendſon undanröjd. Han 
innehade Stegeborg och låt derifraͤn Carls anhängare erfara 
fientlighet och waͤld. En af rådet förfölt nunderhandling ut⸗ 
rättade intet. Carl Knutsſon maͤſte låta belågra det ftarfa 
flottet. Derwid ſtulle och Chriſtiern Nilsſons fon Earl wara 
werkſam. Om honom anfoͤres ett ridderligt drag. Heldre än att 
mot fin och fadrens waͤn taga till wapen förfafade Carl Chris 
ſtiernsſon Ringftaholms flott och gid med fadren till Wiborg. 
De belägrande låto i Carl Knutsſons fraͤnwaro förmå fig til 
en dagtingan med Nils (d. 30 Mars 1439). Belägringen 
upphaͤfdes, flottet förblef under Nils Stensſons befäl, och denne 
kunde ſſelf genom Calmarlän undkomma till Öland, hwar⸗ 
ifrån han öfwerfor tillek. Erik på Gotland. Saͤſom den oͤf⸗ 
wergifne konungens enda ftöd i Smwerige, war han naturligt 
wis walkommen. Redan förut hade konungen utfärdat bref, 
genom hwilket Carl Knutsſon ſlildes från marſtembetet och 
Nils Stensſon infatted i hans ſtälle“). Ide heller härigenom 
kunde konungens fa? räddad. 

På twenne punkter uppftod någon ſtrid. Notge Hade af 
oordningarne och förtrydet under Eriks regering haft ringare 
känning än de andra rikena. Derföre ſynes oc mißbelaͤten⸗ 
beten med Erik warit wida mindre i Rorge än i Danmark 
oh i Swerige. Norge wifar till och med en wiß tillgifwenhet 

7) Hufwudſakligen efter rimchr. Brefwet, hwarigenom Nils Stensfon 
förordnas till marff, Wisborg d. 19 Mars 1439, i Hadorphs bih. t. 
rimchr. f. 128. Brefwet utwiſar hwilla ſwenſta Herrar flilt fig 
från Carl Knutsfou och gått på konungens fida; utom Nils Stens- 
font, Bengt Stensfon, Bo Stensfou, Måns Gren. Bengt Stensſons 
fon Måns (Engelbrekts mördare) war fjelf hos konungen för att ber 
Naga fig öfwer Carl Knutsſon. Mot Carl göras många tilvitelfer. 


Wigt ligger på den, att han fråntagit rikets ſtore od) deras fruntim⸗ 
mer deras flott oc län. Chriſtiern Nilsſon berönunes. 
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od trohet mot ben i de andra rikena få illa anfedde konun⸗ 
om Och ſedan han af fina andra riten blifvit oͤfwergifwen, 
vilja Normännen behålla honom, blott Han, på fått de ånfta, 
fm göra fin wmedtåffare motftånd. Vid den tid wi omtala 
begagnar Erik Normannen, för att upphjelpa fin ſtaͤllning t 
Zwerige. Han läcter Normän under befål af en Johan Ume 
rie bryta in i Swerige och belägra Elfsborgs flott. På 
hetta war Carl Knutsfons halfbroder, den unge Thure Stens⸗ 

im, befallningShafwande; Han war ej beredd på anfallet, 
maͤſte alltiå med Normaͤnnen ingå en dagtingan, att, om han 
ej inom en wiß tid finge undſättning, ſlottet ſtulle uppgifwas. 
Han ſtyndade HA Carl, fick hjelp, tom tillbaka, ſtridde tappert, 
oh hvang Normännen att draga fig tillbaka. — Nils Stens: 
jen begaf fig ſtyndſamt tillbafa från Gotland tll det honom 
änn undergifna Stegeborg. Han förfökte göra detta till en 
medelpunkt för-de roͤrelſer, hwarigenom Carl ffulle undantraͤn⸗ 
gas oc Erik aͤterwinna Swerige. Carl foͤretog fjelf en ny 
belãgring of Stegeborg (på waͤren 1439). Den blef temligen 
längwarig. Fäftet war ſtarkt och ifwern hos def förſwarare 
ftor. De bade mydet att befara, om de föllo i Carla hän 
der. Carl måfte fluttigen åtnöja fig med en dagtingan, att 
flottet ſtuſle uppgifwas, om det ej före den 8 September blefwe 
undjatt ?). Til ſwar på det bref of k. Erik hvarigenom Carl 
Knutsſon afſattes och Nils Stensſon förordnas till marff, ute 
färdar Sweriges råd — i Stockholm d. 25 April — ett bref"), 
hwarigenom Nils Stensſon, fåfom den der med ”Dannebrofa” 
wille ”nedertryda Sweriges tre kronor, komma alla Swenſtar 


& Vid beråftelfen om båda belägringarne, iſhmnerhet den af Stegeborg, 
meddelar rimdjrönifan få många enffiltheter, att man måfte anfe för 
fattaten wäl underrättad. Han anför ett oc annat, form tilafwentyre 
$ wår medeltids krigehiſteria har någon wigt. 


9 Bih. t. riuchr. f. 182. 
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3. utlandſta mång Händer, oh bryta mot fwenff:lagbot och 
nriollegier famt- mot Calmardagtingar", förklarad för upprors⸗ 
fiiftare, den der, jemte def auhang, bör motarbetad. Carl 
Knutsſon ſtulle deremot fom marſt lydas, ”til dep riket fom 
mer i:en bättre ftadga, oh han med ſamma fäl tunde lemna 
embetet, jom- han det fått, nemligen med rilſens raͤds och in⸗ 
byggares -famtyde”. . 

Det lider till flyt med k. Erits regering i. Danmart och 
Sworite. En ſtor del af Danmarkd riles råd är wid mid⸗ 
jommar 1439 ſamlad i Lybeck. I ett formligt bref till k. 
Gril") uppräkna de: allt hwad han mot rifets rätt och ord: 
ning brutit, och ”uppfåga honom på egna och alla rikets ins 
Jhyggareå waͤgnar manflap od trohet”, ſamt förklara fig wara 
betäntta på ”mwalet af en annan konung“. Wi weta redan 
hwem de aͤſyftade. — Naͤgot liknande fledde ſnart i Swerige. 
Waͤl ingicks i: Augufti ett flags ftilleftånd mellan konungens 
auhaͤngare och marſtens, hwarigenom de forra förfäkras om 
trygghet). Men i början af October är Sweriges råd fam—⸗ 
Jadt i Talge och befullmäktiggr några af fina medlemmar att 
i början af November. möta Danmarks fullmäktige i Jönkö 
wing och aͤterſtaͤlla en bättre ordning än den hittillswarande ?). 
JF Jönlöping infunno fig på den nämda tiden Danmarks och 
föwerias? ombud. Om Eriks aͤterſtaͤllande war ingen fråga. 


dwitf. 807, Bih. t. rimchr. Hwitfeld meddelar ocdht. Erils ſwar på 
betta bref, hwaraf ſynes, att Han i Jull dfwerkommit till Swerige och 
warit på Stegeborg, . Härmed öfwerensfänuner rimchr. ſ. 117. Erik 
| hade ſjelf från Stegeborg ſtrifwit till Sweriges råd (29 Juli 1439, 
"1 Dipl. Nov. V. 2. 491), oc gifwit löften, på hwilka dod intet af: 
feende gjordes. 
+) Urlunden i bih. t. rimdr. 1386. Utförligt i rimchr. 117. Den kloke 
- Kröpelin war I Criks underhandlare, Der nämnes oc uppfjägelfen 
fån danſta rådet. författaren fynes Hafiva känt urfunderna. 
2) Fullmakten i Hadorphe bid. 188. Rimchronikan berättar uttrydligen 
f. 118, att från Telge ett formligt uppfägeljebref tillffvefs.t. vil. 
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Twertom förklarade man fig fri från alla foͤrbindelſer mot 
honom. Men i alt annat wille man widhaͤlla Calmar dage 
tingan af år 1488. Mikena ſtulle ytterligare hafwa en gex 
menfam konung, dod all gammal lag och rått i hwaridera riv 
fet oförfräntt. Härom flule ytterligare afhandlas och beſlutas 
vå ett möte i Calmar wid midſommarn naͤſta år. Deßfoͤrin⸗ 
nan ftulle fulllomlig fred oh trygghet mellan rifena äga rum ?). 
Det är uppenbart, att det unionela Hräfmandet hade öfmervi 
band i detia fördrag. Ocſa fynes Carl Knuttſon ide deri 
bafwa tagit någon del De affigter han troligen hade, kunde 
ide ännu göra fiy gaͤllande. Deremot woro hans egentliga 
metjtänbare beſegrade. Bengt oh Bo Stensföner flilde fin 
jak från konungens och fingo fred!) Nils Stensfon. höll på 
att falla i en enflild fejd, form waͤl undan, men doͤdde jnart 
af fjufdom i Norrköping. Ochkaͤ marflens halfbroder Thure 
Stensſon bortrydies wid ſamma Hd af fjuldom. 

K. Eriks regering år fNutad. Huru Swerige erhöll en 
annan ff i följande afdelning berättad. Underk. Eriks fifta 
år beſörjdes näftan alla inre angelägenheter antingen af hela 
trädet eller af drotfeten och marſten. Om aͤtſtilligt få wi nill⸗ 
fålle att nedanföre tala. Ett framftålande of alla enſtiltheter 
ſtulle här föra of för långt från wår måg. . 





2. Chriſtoffer oach Sweriges såd. 


Wi hafwa berättat, burn Danmarks råd i fit miönöje 
med ?. Erik är 1438 wände fig till den pfalzsbäjerffe hertigen 
Chriftoffer, Eriks fyfterfon, för att t Honom erhålla en konung. 
Snart fom han ockſä för ſwenſta rådet i fråga. Om han 


3) Qmwitf. 819. Bih. t. rimchr. 139, Har rimsdröniten förtegat detta, 
derföre att def hielte Carl Knutsjon Inopt dermed unde para nöjd ? 
) Rimchr. 117. SL 
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dler rådet tagit förfta fteget, är ej bekant. Troligtwis war 
det hertigen. Man har af honom ett bref i November 1438 
till fwenffa rådet. . Han åberopar de fifta årens haͤndelſer, 
Engelbreftå uppror, den i Calmar befåftade föreningen, & Eriks 
löften, hwilla dod ej blifwit hållna, uttryder fin förmodan att 
Swerige ej härmed kunde låta fig nåja — in bona simplici- 
tate magis mori eligeretis quam contra repni vestri libertates, 
jura atque privilegia iniquo dominio subjici — och flutar med 
ett erbjudande, att han wille med alla ſina wänner oc med 
wäpuad ſtyrka tomma Swerige till hjelp, om man wille ans 
taga honom till konung, i hwilket fal han wille upprätthålla 
lag, ala rättigheter och privilegier ). DÅ redan från Danmark 
et meddelande war gjordt, förftåg lätt, huru furſtens tankar 
oc ſtulle funna wända fig HN Swerige. Naͤgot fenare har 
ſwenſta rådet fin uppmaͤrkſamhet fäftad på Chriſtoffer. Sam⸗ 
ladt i Stodholm 1489 t början af Juni, medan marffen war 
fybeljatt dels wid Stegeborg dels wid Elfeborg, utfaͤrdar det 
em mydet marklig förklaring ). Man wille förblifwa wid 
Calmar⸗dagtingan, ”jå att rätten blifwer hod of”. Att Eos 
nungen (Ertf) få wille göra, derom kunde han ej lemna nås 
gon wißhet. Derföre unde man ej längre honom lyda, utan 
måfte fe fig om efter en annan. Man hade walet mellan 
twenne utmågar. Antingen att låta Erik förblifva i fin ko— 
nungsliga wärdighet oh mottaga en årlig ſumma eller någon 
ränta till fitt uppehälle på Gotland eller annorſtädes, ſamt låta 
hertig Chriſtoffer på hans wägnar föreftå och ſtyra rilet efter 


5) Prsestita vobie prius per nos et principes amicos nosſtros omni quam 
requirere volueretis cautione. Brefwet finnes ur Registr. Wadste- 
nense, Copieradt i Perimngffjölde Diplomatarium. Er. i Dipl. Norr. V. 
2. 481. Originalet är okändt. Dateringsorten — Neumarkt — kallas 
af Chriſtoffer ”oppidum nostrum”. 


$) Offa i Peringſtjoſde Diplomatarium efter ſamma Wadſtena registram. 
Tr. i Dipl. Norv. V. 2. 489. 
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Calmarsbagtingan. Eller oc att låta Erik åtnöja fig med ex 
fådan ſumma och afftå konungadoͤmet, då Chriſtoffer ſtulle der⸗ 
till tagas. Det kunde wäl wara nyttigaft att hafwa en tur 
född fonung, men minga hinder mötte. Förft wedraͤgten, 
som inbördes är mellan rikſens mån”. Sedan faran att 
bryta fambindningen med Danmark och Norge, och fålunda 
mifta Gotland, Öland, Calmar, Stegeborg, Rafeborg, fom nu 
woro i andras haͤnder, och ſent eller aldrig flulle till riket 
återkomma”. Widare befarad fiendffap med Preußen, Hanſe⸗ 
ſtäͤderna, kejſaren, k. Erik, hertig Chriſtoffer oh alla deras wäns 
ner”. Slutlligen det waurykte, hwari Swerige ſtulle komma 
för hwad fom mot aftal gjordes”. Om deßa meningar ſtulle 
marften och alla Sweriges inbyggare underrättad, att de måtte 
inje noͤdwaͤndigheten att deri finna fig. Än en gång förfås 
hag, att man war angelägen om ”jambindwingen” mellan ris 
ena och wille den ſnarare ſtärla än förjwaga. Om ſakerna 
fule Hans Kroͤpelin, fom afreſer til Gotland, underhandla 
med konungen, dod aͤ egna, ej & rikets waͤgnar. Kort efter 
det denna förklaring utfärdades, möta Danmarks råd hertig 
Chriftoffer i Lybed — midſommar 1430 — uppjäga ? Erik 
manffap och troſtap och anmoda Chriſtoffer att infinna fig i 
Danmark för att öfwertaga ſtyrelſen. Skriftligen förnyas 
denna anmodan framaͤt höften 7”). Den år änne blott riks⸗ 
 föreftåndares, ej fonungawal Man tan fåledes ej ſaͤga, att 
traftaten om gemenfamt wal dermed war bruten. Oenig⸗ 
beten mellan de ſtora i Swerige gjorde för öfrigt ett för detta 
rile gällande wal näſtan omöjligt. At man oc i Swerige 
tänkte på Chriſtoffer, ſynes af det föregående. Tankarne blefwo 
wil allt lifligare, ju noͤdwändigare man fann det att flilja fig 
från £ Erik Hwad i ſiſtnämda hänſeende ſtedde mot årets 


7) Qwitf. 818. Fertfättarne of Detmar wid år 1489 (Grauthoffe nppl 
IL 80) oc förut. 
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ſint i Telge och Zönkdping är redan beraͤttadt. Innan tiden 
war tune för det på fiftnämbda fåle för naͤſtföljande ir be⸗ 
flutabe mötet i Calmar, foͤretogs åtffilligt. för att erhålla frås 
gan om regering i Swerige afgjord. I "början af November 
1439 fammanträdde i Enköping medlemmar af Danmarks och 
Sweriges råd — båda rikenas erkebiſtopar, twenne andra bi- 
ſtopar, och åtta lekmaͤn, bland dem Albrekt Mörer, hertig Chris 
ftoffer8 hofmäſtare, benaͤmnande fig ſjelfwe Sweriges och Dans 
marks fullmäftige fändebud — och aftala upprätthållandet af 
"rifena8 förening, enligt äldre fördrag, hwari punkterna om 
undergifwenhet under k. Erik dot uttryckligen undantagas ). 
Om oc Chriſtoffer icke nämnes, ſaͤſom den der ſtulle träda i 
Etiks ſtälle, år. aftalets ſyftning tillraͤckligt tydlig af de tillſtä⸗ 
deswarandes namn. Ett par månaber derefter — wid tret- 
tondedagſtiden 1440 — hoͤlls en ſtor ſwenſt raͤdsforſamlingei 
Arboga. Här erhåller ex annan riktning oͤfwerhand. Carl 
Knutsfon, ingalunda wän af unionen, war tillſtädes ſaͤſom 
den främſte bland lekmännen. Hau kallar fig ej blott marſt 
stan äfwen rikets föreſtaͤndare. Af andliga råd woro erkebi⸗ 
Mopen och biffoparne i Linföping, Skara, Strengnaͤs och IVes 
ſteraͤs tillftädes. Bland be: werldsliga nämnas Bengt oh Bo 
Steunsſoͤner och Uplandslagmannen Bengt Jönsjon (af ſlägten 
Orenftjernaj . De twenne förftnämde, förut Carl Knutsſons 
motſtaͤndare, hade me med howm forlikt fig oh lofwat Hos 
nom: wänflap "). Mer än ett regeringdävende foͤrelom, fom 
| 5) Hwitf. 819,-20 meddelar Enföpingöfördraget med tydligt datum. Om 
hufwudſaken Hör ſaledes ej nagot twifwel finnas, ehuru def andra 
fördrag, fom deri åberopas — i Calmar, Maré 1437 — är pbekaut. I 
datum för det fenare är en motfägelfe. Det heter d. 11 Mars 1437, 
die visitacionis Marie. Den fenare högtiden inträffar d. 3 Juli. Wi 
wela af der föregående, att ett möte hölls i Calmar omtriug midſom⸗ 
mar 1437. 


'2y Odtairikla ' förrkningobsefoet tAilbdarchivet, dat. keboga ort. epi- 
phanie 1440. 





153 


Carl och rådet beförjbe'”) Intet war wigtigare än frigan 
cm regeringen. Unionen och Chriſtoffer ſaknade ej fina föres 
ipråtare. Til dem flall iſynnerhet erkebiffop Nils Ragwaldko 
ſen bafwa hört. Carl Knutsſons anhängare woro dod de öfs 
werlågine. Man beflöt att aldrig taga någon utländning till 
kennng, utan en infödd. För wäljandet af en ſaͤdan wille man 
åter ſamlas i Arboga wid Michaelistiden jamma är, och då 
talrifare än denna gång. Det ſtulle bliva ett allmänt rifås 
möte (prælati, nobiles, provinciales regmi et cives, secundum 
quod leges patria declarant)'). Carl Knutsjon fortfar att 
kalla fig riföföreftändare, oh han och rådet regera. Bland ans 
dra hans åtgärder?) nämnas tåg till Finland, Aland oc) Öland; 
der han flall hafwa underlagt fig flott, fom dittills tillhörde 
bang motſtaͤndare). Wid ett möte i Telge, hållet af biſto⸗ 
parne, jatom bet ſynes i Februari, emottog han och rådet fram» 
ſtäll ningar om fyrtang behof). I Maj återkom marſlen från 
Finland. Taͤget till Öland upptog fedan ett par månaber. I 
Calmar jammanträffade han med utffidade från Danmark, 


”) Några originala bref derom finnas I rilsardjivet, deribland ett — 
ſtyddsbref för Wadſtena kloſter — med ſtora ritsfigilet (4 tum i dis 
meter, utwiſande k. Erit, ſjſaende, med kronag på huſwudet, i högga 
handen ſpira, i wenſtra ſköld med tre kronor). 

1) Defa uppgifter äro hämtade ur den hart nära liktidiga och trowär- 
diga antedningen i Diar. Wadst. för år 1440. Stora rimchrönikan 
nppgifwer oc befiutet, ehurn detta möte i Arboga ej nämnes. Ifr 
Sor. r. A. L 2. 118. Deß ord om Stensfönetnras förlikning med Carl 
Knutsſon bekräftas af ofwannämda diplom. Hwitfeld berättar blott 
i allmänhet de ſwenſta förhållanderua, j. 824,5 Att han förner ett 
fexare. möte i Arboga är uppenbart. Han omtalar detta med orden 
”en anden Dag", hmillet kanſte antyder hekantſtad äfven med denna 
förfta. 

2) Originala bref om fådana i ritderchiret. Stora rimchrönikan berättar 
och atſtilligt, ſ. 119,-120. — 


3) St. rund. cit. fl 


) Orig. i rilsarch. Samlingen fäges bafion påtlita ocoram marmndico et 
nobilitate. . 
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erkebiſtop Johannes Laxman från Lund och en marffens egen 
anförmwmant '). Deras ärende är att genom underhandling förmå 
Carl att gifva wila för Chriftoffer. Det lyckades, ſaͤſom det 
ſynes, hufwudſakligen genom erkebiſtop Nils Ragwaldsſons bes 
moͤdanden. Carl fann fig. genom ett friwilligt afftående funna 
bereda fig ftörre ſaͤlerhet och ftörre fördelar än genom en forts 
fatt kamp med Danmark och det unionela partiet i Swerige. 
Han betingade fig fom län i alla fina lifsdagar hela Åbo bis 
flopådöme, ſamt Öland fåfom pant för 40,000 mark pennins 
gar, dem kronan ſaͤſom loͤſen derföre borde erlägga; deßutom 
frihet från allt anſwar och all redowisning för den föregående 
förwaltningen. Sedan underhandlingarnes framgång blifwit 
tillkaͤnnagifwen för Chriſtoffer, utfärdar denne ett bref från 
Köpenhamn d. 16 Auguſti 1440, deri aftalet med Carl faſt⸗ 
ſtaͤlles ). Under tiden hade Chriſtoffer ſtadgat fin regering i 
Danmark. Redan fom Danmarks rikes föreftåndare har han 
år 1439 förfogat om flott. På Wiborgs landsting i början 
af April 1440 aflägger han fin konungaed och nyttjar der⸗ 
efter titeln af Danmarks, Wendes och Götes utvalde konung ')”. 
Ett par weckor derefter förlänar han Schleswig åt den hol: 
ſteinſte grefwe Adolf"). Att han längre fram på ſommarn 
uppehöll fig på Köpenhamns flott, ſynes af nyß förut anförda 


5) St, rimchr. 120. Hwilken anförwanten (fmågern) war, nämnes ej i 
rimdrönifan; men det i näftföljande not nämda diplom omtalar Claus 
Niloſon. 

6) Originalet i riksarchivet. Härmed ſammanſtämmer rimchroönikan för⸗ 
traffligt, f. 120,-1. Författaren til denna, warmt tillgifwen Carl 
Knutsfjon, ſtäller tillhopa med Carle eftergift tilldragelſer, fom före⸗ 
båda Carls blifrvande höghet. 

1) Hwitf. 824. Muncheberg, De nnione Cahn. 204,5. Om edgången 
utfärdar erleb. Johannes Laxman ett bewis, fom notarielt bewittnadt är 
tillſtädes i ſwenſta riksurkunder oc) wäl blifwit förewiſadt mid un⸗ 

derhaudlingarne i Swerige. 

8) Öwitf. 826. 
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bref. Tiden för konungawalet i Swerige närmade fig. Wid 
den utjatta tiden — Michaelis 1440 — famlade fig i Arboga 
bet ftora mötet. För walet wiſade fig inga hinder. Chriſtoffer 
Mef uttorad'”). OM de wilfor Carl Knutsjon betingat fig, 
blefwo af rådet faftftållda '”). Tila den nymalde fjelf kunde 
åfwertaga ftyrelfen, fortfor rådet oc fraͤmſt bland de werlds⸗ 
liga medlemmarne Carl Knutsſon ſaͤſom marfl och rikets föres 
ſtaͤndare att bejörja regeringsangelaͤgenheterna. Att alla fafta 
orter woro Carl undergifna, anföres uttrydligen '). 

Underraͤttad om walet i Arboga unberkaftade fig k. Chris 
ſtoffer de honom förelagda wilkor) och lofwade möta Swe⸗ 
riges råd och adel i Calmar näftföljande år (1441) wid mid 
ſommarstiden. Deßförinnan hade han i Januari ett möte med 
Carl Knutsſon i Halmftad. De kommo wäl oͤfwerens och lof⸗ 
wade hwarandra det bifta ?). Från mötet begaͤfwo ſig Chris 
ftoffer in i Danmark, Carl til Swerige. En tillämnad dfe 
werläggning t Lödöfe förhindrades af formela anledningar '). 
Chriſtoffer fom fnart i ſtrid med egna underſätare i Jutland, 
Mviffa kände fig för haͤrdt trydta af den nya regeringen och 


2) Öufrouddfället är Diar. Wadst. wid år 1440. Dermed öfiverensftäm- 
mer rimchronikan, ſ. 121. OM efter den Ericus Olai, Hwitf. och 
fenare. Diariets ord: elegerunt . . cojus electio ut dieitur fucta est ex 
ordinacione prelatorum, utinam et divina, förtjena att bemärtag Bref 
om walet i Dipl. Norv. V. 2. 502. 

2) Rådets faſtſtaͤllelſebref efter original nigifwet af Lagerbring i Handl. 
i Sw. Hiſt. II. 200. ' 

1) Diar. Wadst. w. år 1440. 

2) Hans förfälran derom, Köpenh. d. 25 April, i Hadorphe bih. t. rimchr. 
f. 145 e. orig. Äfven tändt af Olas Petri, 8. x. S. I. 2. M.. 

7) Enligt rimchr. f. 122, der mwäl dod något är poetiff ntfmydning. 
Från rimchrönikan hafwa nyare författare erhållit uppgiften. Hwit⸗ 
feld 828, der tidsbeftämningarne ded äro oriktigt återgifna. Man 
har bref från Chriſtoffer, ſtrifwet 1441. D. Norv. V. 3. 507. 

9 Se bref i Dipl Norv. V. 3. 508. 
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wille återgå till Erik De blefwo beſegrade '"). Äfwen från 
andra fidor hotades Chriftoffer af k. Ertf. Denne ſynes hafwa 
med någon bjelp af Hollaändarne förfökt en ſtrid i Örefund, 
men bade mißlyckats ). Erik wände fig äfwen till jwenfla riks⸗ 
råder; men afwiſades). Earl Bbeförjde i Swerige fina egna 
och rikets angelägenheter. Wid den utfatta tiden ſamlades i 
Calmar "biffopar, hela raͤdet och all rikets adel)" til Chris 
ſtoffers emottagande. Han kom ide. Striderna i Danmark 
uppeböllo honom. En ſtor del af de förfamlade aͤtſtildes. Qwar⸗ 
blivande biffopar och werldslige rädsherrar: widtogo aͤtſtilliga 
wigtiga regeringdaͤtgärder. De tillförene åt Carl Knutsſen 
bemiljade förmåner bekraͤftades ). Carl Knutsſons med biffus 
pen i Linköping aftalade betydliga jordbyte faftftälldes'). 
Omfider — d. 16 Auguſti — anländer Chriſtoffer i Calmar— 
fund, Han mottages högtidligt och begifwer fig ſnart til Stock⸗ 
holm, aͤtfoͤljd af biſtopar och andra rikets ftore. Icke ens af 
Carl Knutsſon göres något motſtaͤnd; konungen är mot denne 
undfallande. De förmåner Carl förut hetingat fig bekraͤftas 
och ökad. Til andra förläningar kommer Swartſjd län och 
flott. Hwarförutan han blifver rikets och konungens drotſet ). 


5) Rimchr. o. Hwitfeld; den fenare meddelar fävffiltheter, fom wiſq, att 
han haft egna fällor. Odfå i ett ſwenſtt calendariwm, Ser. r. 8 I. 
1. 233, har uppgiften. ingått. 

6) Fortfättningen af Detmar II. 83, 

1) Fyra bref af olika dagar aͤr 1441 från rikarad i Swerige, meddelade 
i Jahns Hift. f. 523 efter originaler i Stettin. | 

8) Så Diar. Wadst. f. 157. 

9) Ett förträffligt original med en mängd figil i behåll i. rilgardjivetr, 
aftryd i Bring, Handl. II. 207. | | 

1) Orig. i vilsarch. Calmar octevsa visit, Marie, 

s) Flera originaler öfrverblifna. Ett wigtigt aftryckt i I. H. Schroöders 
Monumenta diplom: :f. 7. Sthm d. Matthei 1441 (21 Sept.) för öf- 
vigt är att jemföra. Diar. Wadst.. 157,8 4 ————— den ſenare 
utſmyckande. 
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Ochfaͤ andra regeringswårf fMötadk Sirar derefter går tåget 
till Upfala. Hyllning vå Mora äng d. 18 Septembet, löften 
a kenungens fida att hålla rikets lag och akta alla rättigheter 
och privilegier, högtidlig. kröning i domtyrfan d 14, ftort rid 
dareſlag. Den frönte med fitt råd aͤtermaͤnder HA Stockholm, 
ber ex mängd regeringswaͤrf afgöras ſamt ſtyddse⸗ och privie 
legiibref utfärdas. Carl kallas numera rilets och konungens 
drotfet 7), Efter allt detta tider fonungen fin Erifågata ?). OM 
Carl Knutsſon hegifwer fig till Finland, der han fått fina 
hufwudjakliga län och ſtarkaſte flott. . 

I Swerige war fålunda allt för fonungen ordnadt. Nu 
paͤtänktes Norge. I detta rike hade mißnöjet med £ Erik ide 
warit jä ftort jom i de tvenne andra. DÅ doc Erik upphört 
att regera i Danmark oh Swerige, kunde någon fråga icke 
wara om en fortjätintug af. hans regering i Norge. För Norge 
mötte ”bebinbeljen” med de wenne andra rifena jä mydet mins 
dre några binder, fom ingen föndring derſtaͤdes mellan ett upios 
nelt och ett nationelt parti uppſtaͤtt. Tills regeriugsfrågorna 
tunde afgöras inginges aftal mellan. Norge och Swerige om 
inbördeå fred och wänlig gemenſtap. Ett jädant afflöta i Loͤdoͤſe 
d. 9 Febr. 1441 ?), Det. förnyades på det möte i Calmar, 
wid midſommar 1441, der den nywalde Chriſtoffer för förfta 
gaͤngen ſtulle ſammanträffa med Sweriges råd"). Det ffulle 
gälla, antingen Swerige och Norge t en framtid finge en ge 
menſam fonung, ellet bwartdera tiket hade fin. I det förfta 


2) Rimchr. 123, od) liftidig anteduing i Diar. Wadet. ſ. 158, der man 
får weta, att tåget förde fonungen till Wadſtena. 

3) Bih. t. rimchr. 141,2. Dipl Norv. HI 552. Efter original! i rifö- 
arch. fom har den i terten åberopade utffärningen. Bref bland de 
Hadorphſta copiorna i Vitterh.-atademien wiſa, att fulmalkterua för 
de fultmättige wid detta möte ej warit i full ordning och wällat oreda. 
Salen är mindre mwigtig. 

4) Bih. t. rimchr. 148. 
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fallet foͤrbehaͤllas aͤt hwartdera landet egen lag och rätt, egna 
privilegter, aftning för infoͤdingsrätten, m. m. Sedan k. Chris 
ſtoffer ankommit till Swerige och blifwit rönt, infann har 
fig, måhända ännu ſtadd på Eriksgatan, wid Pingſttiden 1442 
(PMaj) i Löböfe. Der woro honom ftormån från alla tre ris 
fena till mötes. För Norge företogs ett konungawal, hwiſket 
ide kunde falla på någon annan än Chriftoffer ). Walet kun⸗ 
gjordes d. I Juni 1442 af de norffa ombuden "). I Lödsfe 
tillfoͤrordnar fonungen en regering oͤfwer Swerige, under det 
han war borta, och begifwer fig till Norge, der han kroͤnes i 
Opslo). Ännu war Chriſtoffer ide rönt i Danmark. Han 
blef det på nyårsdagen näftföljande år i Ribe”). 

Sverige hade fålunda en lagfrönt och beedigad konung, 
en ung man, ännu ide trettio år gammal”), alltjå i frift och 
kraftig älder. Om hans perſonliga egenffaper tänner hiſtorien 
lika få Titet något utmärkt ondt fom något utmärkt godt. Hwad 
jom i den förra riftningen är ſagdt, egentligen blott af ſwen⸗ 
ffa hiſtoriker, har ſitt urſprung mera i nationalowilja än t 
ofoͤrwillad kunſtap. Klart är deremot, dels att konungen hade 
en mycket ſwaͤr ſtaͤllning, i hwilken Han endaft af owanliga 
krafter eller of owanlig lyda kunde uppraͤtthaͤllas, och dels att 


8) Liktidig anteckning i Diar. Wadst. ſ. 169. Salen ockſa bekant för rim⸗ 
chröuitans författare, ſ. 124. 

6) Bref derom efter orig. tryckt i Jahne Danm. H. 522, Dipl Norv. 
HI. 557. 

7) Diar. Wadst. od rimchr. cit. ſtällen, der dod inga färffiltheter om 
fråningen uppgifwas. Hwitfeld uppräknar i ſammanhang med uppe 
giften det norſta rikets råd (ſ. 830), hwaraf kanſte får ſlutas, att han 
om alten fett något diplom. 

5) Öroitf. 830, der dels i en urkund och dels i rimmade latinſta vers 
några färffiltheter meddelas. 

9) Jahn ådagalägger med goda ffäl ten egen fort uppfats (Danmarks Hift. 
u. Unionen f. 488), att Chriſtoffer war född omkring aͤr 1414. Be⸗ 
fämd underrättelfe ſaknas. 
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en iådan lyda ide war honom beffärd. Den ftoͤrſta fwårigs 
heten låg deri, att han ſtulle wara gemenſam konung öfwer 
trenne riten, hwilla inbördes ide blott woro mydet olika be 
ſtaffade, utan oc företedde en ftor inbördes fientlighet. Ehuru 
Swerige, Danmark och Norge omkring ett halft århundrade 
baft en gemenſam regent, hade dod hwaridera rifet fin egen 
författwing, fina egna rtättsjedwänfor, fin egen ſtrifna lag, fix 
egen munart och började erhålla fin egen literatur. Det åf 
mwerwälde Danmark i detta halfwa aͤrhundrade utoöfwade, fån» 
des i Swerige mydet tungt. Swerige anſaͤg fig, för det mefta 
wil af fullgiltiga anledningar, djupt förtrydt och ſwaͤrt li⸗ 
dande. Att hatet HA Danmark war ſifligt oh allmänt, fan 
fluta8 af den widſtraͤckta framgång uppresningen under Engels 
breft wann. Det war ide lätt att under ett fådant förhållande 
föra ſpiran öfwer båda deßa riken. Hwad ESmwerige fårflilt 
widfommer, känna wi redan, att twenne ftarfa partier derftås 
des fämpade med hwarandra, ett fom i det hänfeendet tan fal 
las nationelt, att det hatade Danmark och unionen med Dans 
mark, ſamt wille uppfätta en egen, helſt infödd konung, och ett 
annat, fom wille att unioner ſtulle widhaͤllas. I ſpetſen för 
det förra ſtod numera alldeles beſtämdt den måtftige, ärelyſtne, 
sförvägne Carl Knutsfon; dit hörde en mångd aͤdlingar — 
Hand dem herrarne med trenne fjöblad i fföldarne, af hwilta 
nägra redan nu buro namnet Sture — och det will tydas, 
jom om ftörre delen af folket, få widt fom detta deltog i de 
allmänna förhållanderna, flutit fig till detta parti. I det ans 
dra partiet war Chriſtiern Nilsſon ännu den främfte mannen. 
Han war nu gammal För Carl Knutsfon hade han måft 
wika och draga fig undan till Finland. Men dermed war ide 
bang parti undanröjdt. Dit hörde ftörre delen af de ſwenſta 
biffoparne och en mängd rifa och betydande ädlingar, bland 
dem männen med Orenftjernas och Natt oh Dagswapnena. 
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Att det fifta parttet ide war det ſwagafte, inſes deraf; att det 
kunnat aͤſtadkomma (Ehriftoffers wal. Men att Carls part 
icke heller war ſwagt, ſynes af de ftora: fördelar, ſom Carl. er⸗ 
höll, derföre att han flulle erkänna Chriſtoffer fom konung. 
För denne Ennde det wäl wara gobt, att Carl aflaͤgsnades från. 
Swerige; men ſaͤſom laͤnainnehafware af hela Abo biſkops 
dome (Finland, Wiborgs län. inraͤknadt) och af Öland, famt 
deßutom befittanbe Swartſjoͤ län, jemte härader i Upland och 
Oftergötland, utgjorde Han en mycket betydlig: motwigt mot 
bet fonungsliga och unionela partiet Man kan idé mycket 
undra, om Chriſtoffer war: betänkt på minſtandet af denne fore 
laͤnsinnehafwares matt. Efter en gammal hiſtoriker '?), fom 
aͤr mydet fientligt ſtämd mot Chriſtoffer och mydet waͤnligt 
mot Carl, ffall den förre hafwa nyttjat både bedrägeri och waͤld, 
för: att afhänba den fenare Åbo Mott med. underliggande län, 
jom tillföll Chriſtiern Nilsſon. Wi lemuna derhän, om detta 
afhändande i fjelfwa werket warit maͤgot annat än det redan 
tort efter. Chriſtoffers kroͤning inför hela rådet i Stockholm ins 
gångna, för Chriſtierns räfning wißerligen ide obilliga aftal, 
hwarigenom han till erſättning för gjorda förlufter på wiß tid 
bibehålla mid några Af-de Mott, hwilfa förut blifvit Honom til 
förſaäkrade, nemligen wid Viborg på nägra månader, wid Ra 
ieborg på 4 är och wid Kursholar. på 14 år). Att löftena 
til Carl Knutsſon på nägpt annat fätt hlifwit brutna, är ide 


"9 St! rimdji.;' 193,4. - Författaren ſätter Tomungens Töftesbrott mot 

.Carl mellan Eriksgatan (wintern 1441,42) och mötet i Lödöfe (Juni 
1442). Carl war werkligen i Stodholm i Maj n. a. Men rimchrö⸗ 
nikans berättelfe Har alltför mydet partiton, att den ide ftulle lemna 
rum åt någon mißtanka om öfwerdrift. 

« ') Födliningsbrefivet, Stodh. 10 Oct. 1441, tr. i Brings Handl, II. 220 
ff. bekräftas af k. Chriſtoffer d. 1 Nov. ſ. a. Och Carl Knutsſon 
låter i Åbo d. 6 Mars 1442 om förlikningen utfärda en notariel ur⸗ 
fund. Både denna och den originala förlikninggurkundeni rilegreH. 
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af werkliga tilldragelſer Mart. Chriſtiern Nilsſon upphörde 
inart att wara Carls perjonlige motſtaͤndare. Han afſomnade 
xi Wiborgs flott pingſtdagen 14427). Den ide heller wiſar 
3 hos Chriſtoffer något ſtort förtroende till Carl DÅ fönmv 
zen i Juni 1442 lemnar Swerige, för att i Opelo mottaga 
Norges frona, utſes till föreftåndare för Sweriges rife?) mån 
af det unionea partiet, erkebiſtopen i Upſala Nils Ragwalds⸗ 
ien, Uplandslagmannen oc konungens hofmäſtare Bengt Jöns⸗ 
ſen till Saleſta, Erengiſſe Nilsſon oh Magnus Gren. Af 
mägon Carls fraͤnwaro i Finland war fonnngen ide hindrad 
att ät honom lemna ett riksfoöreftaͤndareftap, fom han tillförerne 
innehaft. Redan i Maj n. & hade Carl infunnit fig i Stock⸗ 
holm och ftått till råtta för en draͤpoſak, från hwilken ham 
af fonungen blifwit frikänd“). Och i Juli ſynes han hafva 
warit tillſtädes i Calmar och bewalat egendomsangelägenheter ) 
Bref i regeringsärender af flera eller färre bland de utſeda 
ritsföreſtaͤndarne hafwa öfwerblifwit '). 

Till de ſwaͤrigheter, med hwilka Chriſtoffer ſaſom konung 
ej blott i Swerige utan oc i Danmark oh Norge hade att 
fimpa, börde hans företrädares k. Erils ännu ide afſtaͤdda and 
'pråt. K. Erik war i bejittning af Wisborgs fafta flott på 
Gotland, och derigenom herre både öfwer Wisby ſtad och hela 
ön 7). Den förra ſtod t förtroligt förhållande till Lybeck och 


2) Chron. i 8; r. I. I. 1. 74, 96. St. vinuhr. 124 Hen begrofs i 
Sn hos Gräbröderna (n. w. Riddarholmotyrkan). Grafſtenen tänd, 
Stjernm. I. 103. 

3) Urkunden i bid. t. riundyr. 149. 

4) Bring, Handl. II. 231. 

5) En afſtrift i Ornhjelms diplomatarium, VI. | 

:') Några åberopade i den bifogade Ofwerfigten af data för 1442. 

7) J rifsardivet finnes ett bref af 1. Erik (på papper, dat. Wisborg H. 
Lekam. d. 1442), deri konungen fäger fig hafwa Bo Knutsſon “ſom 
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andra Hanfeftäder. För def handel war det måhända båttre 
att låta 8. Erik innehafwa någon betydenhet och ſaͤlunda ut⸗ 
göra någon motwigt mot trenne förenade rikens malt, än att 
medgifwa oinſtränkt herradoͤme åt k. Chriſtoffer. Samma 
åfigter gaͤllde i Lybeck ). Med uppdrag från Lybeck infunno 
fig under ſommarn 1443 twenne underhandlare i Wisby, hwilka 
ſtulle åftadfomma en förjoning mellan båda konungarne och 
trygghet för ſtaͤdernas handel. De fatte fig i förbindelſe med 
ſwenſta ftormän, fom uppehoͤllo fig i och omkring Calmar, 
Guftaf Sture, Bengt oh Bo Stensſon, Erxrengiſle Nilsſon och 
Johan Carlsjon ”). Raͤgot waͤſentligt utvättades ide Naͤſt⸗ 
följande är underhandlade k. Chriſtoffer fjelf med k. Erik. Han 
undandrog fig Hanſeſtädernas förmedlingsbiträde. Icke Heller 
detta lyckades. K. Erik afwiſade de anbud af penningar ſamt 
af Gotland på Eriks lifstid, fom k. Chriſtoffer gjorde, ifall 
Erik wille afftå fina riken”). Derwid förblef det ett eler 
annat år. Bada motftåndarne och deras underhafwande tills 
fogade hwarandra enſtilt ſaͤ mycken ſtada de kunde). För k. 
Chriftoffer war det ej moͤjligt att med härsmakt winna Got⸗ 
land från f. Erik. Han war ännu ide nog ſtark att börja ett 


fin fånge”, för hwars utlösning honom woro lofwade 5000 ”ny gyl- 
lene“. Bos fränder ffulle erlägga deßa och få lejd af k. Erik att för 
werfftälligheten af foͤrbindelſen tomma till Gotland. 

8) I Lybecks ſtadsarchiv finnas bref från rådet i Wisby til det i Lys 
bed, i hwilka Erils angelägenheter anmälas til behjertande. Bref 
wen äro afſtrifna af Hr vicebibliothekarien Styffe, fom tillaͤtit mig 
deras begagnande. 

9) Bland nämda bref finnas 2:e, werlade mellan nämda underhaudlare 
och de froenffa herrarne. 

20) frortfättn. af Detmar ſ. 88, 89. 

1) I Beringffjölde diplomatarium finnes en, fåfom det fynes, från k. 
Eri? utgången ffrift till Sweriges råd. i hwillen konungen beklagar 
fig öfver waͤldſamheter af Danffar. Den är daterad Wisby Palme 

.” fönd. 1444. Källan ej uppgifwen. Lagerbring har utan twifwel orätt, 
då han (IV. 877) anfer brefwet wara af Carl Knuteſon. 
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krig och ett fådant ſtulle atan twifwel hafwa bragt honom i 
fejd med Hanſan. Således förfökte han åter underhandlingar. 
Han fom fjelf med ftort och bewaͤpnadt följe år 1446 i Au⸗ 
sufti till Gotland. Något annat utråttades ide, än att en ny 
dag för underhandlingar naͤſtkommande år beſtämdes. På åters 
wigen till Calmar led Chriftoffer Reppsbrott, Håll på att ſjelf 
drunkna och förlorade mydet gods. Under hans lifstid kunde 
intet eftertrydligt mot Erik företagas ?). Knapt war ffulden 
derföre Chriſtoffers. Då emedlertid intet fledde, utan Erit 
fortfarande war herre på Gotland, hade folkowiljan -god an 
ledning att i Chriſtoffers mun lägga ord, fom det är föga 
lannolift att han uttalat?) 

Redan af det nyß anförda kan ſlutad, att I. Chriſtoffer 
ſtod i fredligt förhållande till Hanſan. Han fynes för fig 
runnit förmånligaft att ej bryta med de måtltiga ftåderna. För 
mer än en af dem utfärdade han privilegier oh war emels 
lanåt med dem i underhandlingar '). 

Den enda utländſta fejd 1 Chriſtoffer ſynes haft, war 
med Ryßland. Förhållandet är ej alldeles Hart. Ryffa ur 
under gifwa anledning till den förmodan, att ofriden beſtaͤtt 
i fammanftötningar mellan Carl Knutsſon på Wiborg och 
tyffa närboende ſtormän år 1444; Carl ffall hafwa mwunnit 
fördelar och tagit fångar, dem den ryffa furſten Alexauder Wa⸗ 


7) Fortf. of Detmar II. 102. St. rimchr. I. 2. 195. 

?) ”Han fagde War moder⸗broder fitter på ett ffär, Honom behöjiver ol 
bärgning der”. St. rimchr. 194. I näfta rader uttrycker grönifan 
fin tillgifwenhet för Carl Knutefon. 

9 Utonr ofwan omtalade underhandlingar nämnas fådana i Lybed år 
1447, perſonligen förda af I. Chriſtoſſer. Fortfättn. af Detmar, II. 
105. Ett märfligt privilegium för flera af fäderna d. 25 Sept. 1446 
bland Styffes afffrifter, famt trydt i Roftod. Nachrichten. Ifr Reg. 
H. D. N:o 3761. Privil. för Hanfelöpmän i Bergen f. å., hos Hwitf. 
888. Senare för Roſtock Reg. O. D. N:o 3785, 
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ſillewitſch utloſte). En ſwenſt urkund ſynes omtala ett fred⸗ 
ligt förhaäͤllande mellan k. Chriſtoffer och ”Nogord" 9. Om 
och huru detta aͤter bröts, weta wi ide; men för år 1447 fin- 
nes en mellan ? Chriſtoffer och haͤrniaͤſtaren i Lifland ins 
gången traktat ”för att bekämpa Ryßarne af Stora Nogord ”)”. 
Från denna tid förekomma alltjemt de "omitda Ryßar“ ſaͤſom 
Sweriges arffrender wid den öftra gränfen. 

Bland inre angelägenheter ſynes lagftiftring hafwa warit 
en, med hwilken k. Chriſtoffers regering mycket ſyßelſatt fig. 
Huru ſtor del konungen perſonligen deri tagit, kan ej ſägas. 
Wi hafwa ingen rätt att anſe honom derföre hafwa warit lik— 
giltig. Hwad Swerige beträffar möter of förft den efter fos 
nungen benämda Landslagen. Ii weta af det föregående (II. 2. 
192), att från k. Magnus Eriksſons tid en landslag, en för 
hela riket gällande lag fanns. Bredwid den funnos färffilta 
Ingar för de färffilta landſtapen. Förhållandet mellan den förra 
och de ſenare war ej Hart. "”Förmwirring och dunkelhet ägde 
rum, dels genom deßa lagars alltför ftora likhet, dels genom 
deras motſägelſer, och dels äfmen genom deras widlyftighet; 
hwarförutau od ſtadgar funnos, fom utan ordning och ſam⸗ 
manhang hoͤllo fig. alldeles utom den äldre lagboten och hade 
blott genom någon ſedwänja eller färffilt anledning blifvit 
följda ")". Denna oreda föranledde en ny ſamling och bears 


5) Sammandrag uv ryffa chrönikor af Akjander, Suomi för år 1848, 
ſ. 148,9. 
..9) St. rimchr. nämner fändebud från. Nogord (handſtrifter lära och hafwa 
Norge) fåfom närwarande hos konungen, f. 125. 

Trabktaten war ur Langebelfla ſamlingar bekant för Lagerbring, fom 
. meddelar deu i S. R. H. 1V. 602. Finnes od i Zahus Un. Hift. 
8) Alique vagabantur extra librum legis dictum legisterinm Suecism, quse 

per consuetudinem ant certam rationem inductse sunt. Motiv för den 
nya bearbetningen, upptaget i k.. Chriſtoffere ſtabfäſtelſenrkund. 
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betning af hela lagmaterialet. Wi weia ej noga, hwarken udr 
eler af hwem detta arbete företogå. Att det redan under I 
Eciks tid maͤſte wara börjadt, tan ſlutas deraf, att det i Chris 
itoffer8 förſta regeringsaͤr war afſlutadt. Att erkebiſtop Nils 
Ragwaldsſon och hans lydbiffopar deri hade del nämnes ut⸗ 
tryckligt. Delaktigheten war måhända mera en det hela les 
dande och befrämfande än en med ſärſtiltheterna arbetande, 
Äfwen åberopas bifall af rikets werldsliga råd”). Någon förs 
imbring eller nedſaͤttning i redan beſtaͤende rättigheter och meb⸗ 
gina privilegier war ide affedd. Allt ſaͤdant omhägnas ut 
truckligen. Arbetet framlägges för k. Chriſtoffer, hvilken d. 3 
Maj 1442 i Stodholm, dit han från fin eriksgata aͤtermaͤndt, 
ter ö—Fwerläggning med ſitt råd bifaller oͤnſtningarne om faſt⸗ 
ſtälleſſe, “'dem han finner förnuftiga och både med gudomlig 
ech menfflig lag öfwerenaftämmande')”. Att denna lagbof 
genaſt oh allmänligen blef efterföljb oh wid lagſtipningen 
tillämpad, år föga ſannolikt; men att den allt mer och mer 
blef det, fan finnas deraf, att den i näftföljande tider ofta — 
nagon gång med angifna balfar och capitel — aͤberopas. Tolf 
ar efter faſtſtällelſen, då Chriſtoffer ej långre förde ſpiran öfver 
Swerige, funno ombud från fwenffa domkapitel fig befogade 
att mot denna lag inlägga en proteft'). Denna afſaͤg mera 
en möjlighet att till kyrkans förfaͤng tolka lagen än deri inne 
bina förgripelſer mot kyrkan. YProteften ſynes ide hafwa 


— 7 — 


2) Att rikets råd, ej mindre biffopar än lekmän, wid denna tid woro 
uppmärtfamme på lagftiftning, ſynes af en liten uppſats“om högmåls 
ogerningar, fom uppenbar ffrift bör föreſättas, ſtadgat af menige 
herrarne, biffoper, riddare, riddares män och rikſens män” wid S. Ja⸗ 
cobs fyrfa i Stockholm 1439. Utgiftven i Hadorphs uppl. af Björkö 
rätten, Bih. f. 44,5. Deraf äro tvenne redactioner kände. 

”) . Chriſtoffers faſtſtällelſebref, på latin, framför de trydta upplagorna. 

', D. 15 Januari 1454. Wilde, Svecim Hist. pragm. f. 442. 
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hindrat lagens användande Den war under nära tre års 
hundraden Sweriges gällande lag?), od wigtiga elementer 
deraf ingingo i den lag, af hwilken den ſlutligen efterföljdes. Om 
dej; inre beſtaffenhet och om def förhållande til Magnus Eriks⸗ 
ſons landslag anhålla wi att nedanföre få yttra något mera. 

Naͤgra månader innan fonungen ftadfäftade den nya lands⸗ 
lagen och ide längt efter det han för förfta gången infunnit 
fig i Stockholm, hade han genom påbud "HA alla hans älffes 
lige riddare och ſwenner, friborne mån och tjenſtemaͤn, koͤpftads⸗ 
män, bönder oh landbor” uppmanat till noggrann efterlefnad 
af lag. Uttryckligen aͤberopas ”lagboler”, med hwilken wäl ej 
någon annan än Magnus Eriksſons tan förſtaͤs. ”I ale ffole 
mid lag blifwa, oh Mvar ffall fig låta åt lag och rätt nöja, 
ſaͤ framt han will weta fig till lif och gods ofoͤrderfwad'. Brott 
häremot ſtall beſtraffas "efter lagboken i Hoͤgmaͤlsbalken“. AI 
waͤldgaͤftning förbjudes wid den påföljd, fom ſtadgas af "lags 
boten i Konungsbalken“. Wagfarande ffola hafwa att påråkna 
bus, mat, öl, foder för fina penningar. Wapen få ej bäras 
i kyrka eller köpſtad, enkannerligen der fonungen är närwa⸗ 
rande. Icke heller faͤ bönder, landbor eller deras hjon bära 
armborſt, ſwaͤrd, bredyre, ſpjut eler dylikt wapen till kyrka, 
tings eller famqwäm”. Paͤbudet är utfärdadt i Stockholm d. 
9 October 14417"). — Näftföljande år, ſedan konungen aͤter⸗ 


2) Den fid, fom bekant är, en ny faſtſtällelſe, ehuru med några inffränt- 
ningar, af Carl den 9I:e år 1608, då den och förfta "gången utgafs, 
ehuru ej på fådant fätt, att ide en ny upplaga är högſt önfhvärd. 
Må en ſadan medhinnas af den högtförtjente man, fom efter att hafwa 
flutat utgifningen af landſtapslagarne och Magnus Erilsſons lands⸗ 
lag, nu bearbetar Stadslagen! 

3) Meddeladt af Hadorph i Bih. t. Björkörätten, f. 46. Original likſom 
gamla afffrifter ſaknas. Den af Hadorph allmängiorda urkunden är 
ſtälld till dem, “ſom bygga od) bo i Linköpings ſtift“'; men den ſäger 
fielf, att konungen ”i få måtto ſtrifwit till hwart biffopsdöme i Swe— 
riges rite”. 
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fommit från kroͤningen i Norge och war färdig att för någon 
tid lemna Swerige, fåledes efter landslagens ftadfäftelfe, utr 
faͤrdar han fraͤu Loͤdoͤſe (d. 25 Augufti) allmaͤn förklaring til 
rifeté inbyggare — erlebiſtop, biffopar, prelater, riddare, ſwen⸗ 
rer, föpftadsmån och mena almogen — att lag och rätt ffall 
råda, allt waͤld och all oraͤttwiſa ſtraͤngeligen beftraffad, konun⸗ 
gens fogdar och embetsmaͤn fårffilt wara anſwarige för öfwer 
trädeljer, förbrytare, fom i ett af de tre nordiffa rifena blifvit 
biltoge, ej ſtyddas i något af de andra m. m. Pabudet war 
et wackert afſted till det rike, fom lemnades. 

Då i de äldre tiderna en ftad beſoöͤltes af fin konung, 
begagnade den ofta tilfillet för att få fina lagar och privile⸗ 
gier bekräftade och konungarne willforo ofta önfiningar i detta 
bänfeendet. SÅ finna wi t Chriſtoffer hafwa ſtadfäſtat åts 
ffilliga fwenfla ſtäders privilegier oh ſtadgar, Norrköpings, 
Hrebros, Wadftenas, Hedemoras. Äfven till bergålagerna i 
Weſtmanland oh Dalarne utſträcktes hans åtgärder"). Med 
enffiltheterna behöfva wi ej här uppehålla of. 

Det hör ej hit att utförligare omtala ?. Chriſtoffers lags 
ſtifiniungsarbete i Danmark och Norge. Men alldeles foͤrtigas 
bör ide, att det ide heller der war obetydligt. Man har af 
honom dels en, fåjom det ſynes, allmän ftadsrätt för Dans 
matt, och dels rätter för aͤtſtilliga enſtilta ſtäder, Köpenhamn, 
Malmö, Helfingborg, Halmſtad, m. fl”). Äfwen Bergen i 
Norge“) och måhända andra norſta ftåder foͤrſaͤgos med pris 
vilegier af k. Chriſtoffer. Tillſamman med erfebiffopen i Sund 
gaf han för flitande af anhängig wiſt ett allmänt påbud om 


9 Sfr Dipl Dalec. I. 90, 93, 99, 100. — Beträffande fadfäftelferna af 
fadsrätterne, fe den chronologiſta dfwerſigten. 

5) Ifr Roſenwinges ſamling V. med def företal och wår chronol. öf 
werfigt. 


6) Hwitfeld f. 831. Koefod⸗Anker, Lov-Hifi. Bo uppl I, 827. 
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hindrat lagens användande Den war under nära tre är 
hundraden Sweriges gällande lag?), och wigtiga elementer 
deraf ingingo i den lag, af hwilken den ſlutligen efterföljdes. Om 
dej; inre beſtaffenhet och om def förhållande til Magnus Eriks⸗ 
ſons landslag anhaͤlla wi att nedanföre få yttra något mera. 

Naͤgra månader innan konungen ftadfäftade den nya lands⸗ 
lagen och ide längt efter det han för förfta gången infunnit 
fig i Stockholm, hade han genom påbud "Hl alla hans älffes 
lige riddare och ſwenner, friborne mån och tjenftemän, koͤpftads⸗ 
män, bönder oh landbor“ uppmanat till noggrann efterlefnad 
af lag. Uttryckligen aͤberopas ”lagbolen”, med hwilken wäl ej 
någon annan än Magnus Eriksſons tan förſtaͤs. ”I ale ſkole 
wid lag blifva, oh Mvar fall fig låta åt lag och rätt nöja, 
ſaͤ framt han will weta fig till lif och gods ofoͤrderfwad'. Brott 
häremot ſtall beſtraffas "efter lagboken i Hoͤgmaͤlsbalken“. All 
waͤldgaͤſtning förbjudes wid den påföljd fom ſtadgas af "lags 
boten i Konungsbalken“. Wagfarande ffola hafwa att påräkna 
bus, mat, öl, foder för fina penningar. Wapen få ej bäras 
i kyrka eller köpſtad, enkannerligen der fonungen är närwa⸗ 
rande. Icke heller få bönder, landbor eler deras hjon bära 
armborſt, ſwaͤrd, bredyre, ſpjut eler dylikt wapen Hill fyrfa, 
tings eller ſamqwaͤm'. Paͤbudet är utfärdadt i Stockholm d. 
9 October 14417”). — Näftföljande år, ſedan konungen aͤter⸗ 


2) Den fid, fom bekant är, en ny faſtſtällelſe, ehuru med några inffränt- 
ningar, ef Carl den 9I:e år 1608, då den oc förfta "gången utgafs, 
ehurn ej på fådant fätt, att ide en ny upplaga är högſt önfhvärd. 
Må en fådan medhinnas af den högtförtjente” man, fom efter att hafva 
flutat utgifningen af landffapslagarne och Magnus Eriksfons lande 
lag, nu bearbetar Stadslagen! 

3) Meddeladt af Hadorph i Bih. t. Björkörätten, f. 46. Original likſom 
gamla afſtrifter ſaknas. Den af Hadorph almängjorda urkunden är 
ſtälld till dem, ”fom bygga och bo i Linköpings fift”; men den ſäger 
fielf, att fonungen ”i få måtto ſtrifwit till hwart biffopsdöme i Swe⸗ 
riges rife”. 
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kommit från kroͤningen i Norge och war fårdig att för någon 
tid lemna Swerige, fåledes efter landslagens ftadfäftelje, uts 
firdar han från Lödöfe (d. 25 Augufti) allmaͤn förklaring til 
rilets inbyggare — erkebiſtop, biffopar, prelater, riddare, ſwen⸗ 
ner, föpftadsSmån och mena almogen — att lag oh rätt ffall 
råda, allt waͤld oh all oraͤttwiſa ſträngeligen beftraffas, konun⸗ 
gens fogdar och embetsmaͤn faͤrftilt wara anſwarige för öfwer 
trädeljer, förbrytare, fom i ett af de tre nordiſta rikena blifvit 
biltoge, ej ſtyddas i något af de andra m. m. Paͤbudet war 
edt wackert afſted till det rike, fom lemnades. 

Då i de äldre tiderna en ftad bejökted af fin konung, 
begagnade den ofta tillfället för att få fina lagar och privile 
gier bekraͤftade och konungarne willforo ofta önflningar i detta 
bänfeendet. SÅ finna wi k. Chriſtoffer hafwa ftadfäftat åts 
ſtilliga ſwenſta ſtäders privilegier oh ſtadgar, Norrköpings, 
Hrebros, Wadfſtenas, Hedemoras. Äfven till bergålagerna i 
Weſtmanland oh Dalarne utſträcktes hans åtgärder ). Med 
enſtiltheterna behöfwa wi ej här uppehålla of. 

Det hör ej hit att utförligare omtala ?. Chriſtoffers lags 
ſtiftningsarbete i Danmark och Forge. Men alldeles förtigas 
bör ide, att det ide heller der war obetydligt. Man har af 
honom dels en, fåfom det ſynes, allmän ftadsrätt för Dans 
mark, och dels rätter för aͤtſtilliga enſtilta ftåder, Köpenhamn, 
Malmö, Helfingborg, Halmſtad, m. fl"). Äfwen Bergen i 
Rorae ") oh måhända andra. norffa ftåder förſägos med pris 
vilegier af k. Chriſtoffer. Tillſamman med erkebiffopen i Lund 
gaf han för flitande af anhängig wiſt ett allmänt påbud om 


+) Sfr Dipl Dalee. I. 90, 93, 99, 100. — Beträffande ftadfäftelferna af 
fadsrätterne, fe den dronologiffa öfverfigten. 

s) Ifr Roſenwinges ſamling V. med def företal oc) wår chronol. öf- 
werſigt. 


e) Hwitſeld ſ. 831. Koefob⸗Anker, Lov⸗Hiſt. &o uppl. I, 827. 
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tionden oh deß fördelning 7"). Stadgar för Laaland tydas, 
efter den lydelſe de hos Hwitfeld Hafwa ”), ſnarare wara gifna 
of öns adel än af konungen; de tillhöra dock Chriſtoffers tid 
(1446) oh funna ej anſes fåfom. för honom fremmande. Äf—⸗ 
went Norge förfökte E£ Chriſtoffer att genom påbud betrugga 
mot röftveri oc) walbd”), och till lagens upprätthållande inſatte 
ban wißa mån, hwilka på rättareting hade att i konungens 
ftad dömma"). Wi kunna ſwaͤrligen höra allt detta, utan 
att anje k. Chriſtoffer hafwa lagt wigt både på lagſtiftning 
och lagſkipning. SS 

Till kyrkan ſtod konungen i det bäfta förhållande. En 
mängd kyrkor, fapitel, kloſter, andliga ftifteljer fingo af honom 
privilegier och ſtyddsbref, några aͤfwen ſtänker. Mot en eler 
annan biffop wiſade han frifoftighet, mot ingen en ftörre, än 
mot erkebiſtopen i Upſala. Från k. Chriſtoffers tid härleda 
fig dennes i en följande tid få wigtiga rättigheter till Al⸗ 
mar Stäfe. Wi faͤ nedanfoͤre tilfäle att om detta och annat 
hithörande utförligare tala. 

Äfwen om k. Chriſtoffer haft ſtor förmåga eller ftor luft 
att perjonligen deltaga i handläggningen af Sweriges rikes 
angelägenheter, i hwilket hänjeende hiftorien inga ſäkra upps 
lysningar meddelar, blef ſaͤdant genom tidsförhaͤllanderna nä 
ſtan omöjligt. Konung i trenne rifen maͤſte hau ofta från 
Swerige wara fraͤnwarande. OM det parti, fom i Swerige 
gjort honom til komung, lät ide aflägsna fig. Honom nära 
ftvdo :gamla och nya rädsherrar, andlige och werldslige ftors 
män, fom både t afſeende på riket ſaͤſom ett helt od inom de 
färffilta landsorterna utöfwade ett ſtort inflytande. Wi böra 


?) Hwitf. B31,-8. 
.: 3) HOwitf. BB 
9) Koefod⸗Anker I. c. 826. 
") Brefwet derom, Köpenh. d. 10 Dec, 1444, i Dipl. Norv. I 2 ſ. 573. 
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om dem fåga nägra ocd De twenne förra hufwudmännen 
för de hwarandra motjatta parkerna woro aflägſnade. Den 
gamle Chriſtiern Nilsſon hade dragit ſig undan till fitt lån i 
Finland. Wi weta redan, att han ber dödde är 1442. Carl 
Knutsfon infann fig wißerligen en eller annan gång t Swe⸗ 
rige; men lefde för det meſta ſaͤſom en furftlig lånsinnehafr 
mare i Finland och på Wiborgs flott. Naͤgon utöfning af 
det drotſetembete, hwarmed han wid början af k. Chriſtoffers 
regering bekläddes, war aldrig i fråga och ide heller på annat 
lätt ſynes han hafwa deltagit i regeringsangelägenheter. Der» 
emot underlät han ej att bewaka fina familjs och egendoms⸗ 
angelägenbeter. Att han ide heller för all framtid förjakat 
ett fraftigare ingripande i rilets aͤrender, Mall framdeles fin 
nag. — En k. Eriks trogne, wije oh lugne anhängare, Hans 
Kropelin, hade oc dragit fig undan til Finland. Han mar 
hoͤfwidsman på "Åbo flott, der ban redan är 1440 afſomnade'). 
— Bland de andlige war eckebiftop Nils Ragwaldsjon k. 
Chriſtoffers båfta ftöd. Han finnes hafwa deltagit i en maͤngd 
almänna angelägenheter äfwenſom hafwa tillwaratagit fina egna 
oh ſin ſtols. Wi få nedanföre tillfälle att både om honom 
och om de öfriga biſtoparne wara utförligare. — De förut om 
talade bröderne Bengt oh Bo Stenoͤſon (j. k. Ratt oh Dag) 
uppträda aͤtſtilliga gånger i konungens råd. Bengt är lagman 
i Rerike "). — Herrar med Bielke⸗ och Sparrefföldar före 
fomma, men ſynas ej under k. Chriſtoffers tid hafwa warit 
mydet framſtaͤende. — Bland de gamla namnen återfinnas 
de förnut fända Ehrengisle Nilsſon och ſonen Nils Ehringtsles- 
iom, Maths Äodröͤgislesſon, Birger Trolle den yngre, Ragwald 
Pufe, Johan Carlsſon och andra. — Till ftor betydenhet lom⸗ 


) St. rimchr. 119. 


2) Diplomer, några utgifna af Bring, Handl. II. 200, 207, 215, andra 
outgifna. 
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mer den flågt, fom har orpannan til ſtoͤldmaͤrke. Bengt Jöns 
for til Saleſtad är k. Chriſtoffers främfte man, lagman i 
Upland, konungens hofmåftare och deltagande i en mängd mer 
eller mindre wigtiga angelägenheter. Han är gift med Chris 
ftina, dotter af den gamle drotfeten Chriſtiern Nilsſon, oh 
bar flera föner, bland dem Jöns, fom redan nu är domproſt 
i Upfala. På mödernet härſtammande från Chriſtiern Nils 
fon hafwa de fientlighet till Carl Knutsſon i arf. Bengt Jönd- 
fond broder är en Nils Jönsſon til Djursholm, hwilken lika⸗ 
fom Bengt en eller annan gång under k. Chriſtoffers fråns 
waro föreftår Sweriges rife. — Närmafte platfen efter Bengt 
Jönsfon ſynes Magnus Gren hafiwa intagit. Til någon för 
nämligare flägt Hörde han ide; men förordnades redan i börs 
jan af k. Chriſtoffers regering att jemte erfebiffopen, Bengt 
Jönsfon oh Ehrengisle Nilsſon under konungens fraͤnwaro 
föreſtaͤ rilet. Han war tillika under flera år böfwidsman på 
Stockholms flott och deltager i en mängd offentliga och ens 
ſtilta angelägenheter. Mot flutet af konungens tid innehafwa 
andra män Stockholms flott och wi finna Magnus Gren i 
Finland. Både han och hans for Iwar Gren hafwa märks 
waͤrdighet under näftföljande årtionden. — En mältig herre i 
Danmark, Axel Petersſon, hade flera föner, af hwilla en, kanſte 
aͤfwen twenne redan under wår tid göra fig kände). I en 
följande få ”Arelsfönerna” (Thottarne) ännu ftörre betydenhet. 
— Trenne lagmån, Bengt Gylta i Weſtergötland, Erik Nic 
perts i Öftergötland oh Arwid Swan i Tiohärader (Små 
land) tillwinna fig allt ftörre och ſtörre betydenhet. De föres 
tomma mången gång ej mindre i förhandlingar, fom affe riket, 
än i ſaͤdana, fom äfyfta deras landffapå angelägenheter. Mellan 


3) Eril och Olof. Ifr bref i Brings Handl. II. 223,-31 och originaler 
i ritsarchivet. I ett fådant af år 1440 gör fadren Axrel, fom kallar 
fig höfwideman på Warberg, aftal med Wadſtenalloſter. 
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konungen oh alla deßa mån fynes förhållandet hafwa warit 
waͤnſtapligt. Med Carl Knutsſon woro Bondeflägten oc) her 
rarne med tre fjödlad i ffölden (Sturarne) närmare förenade. — 
Bondeſlägten war Carls egen. Med den befryndade fig fför 
baden. Forhaͤllanderna ffola nedanföre utförligare uppgtfiwas. 
— 5. Chriſtoffer har i lilhet med de öfrige untonskonungarne 
der foͤrebraͤelſe af aͤldre ſwenſta hiſtorieſtrifware, att han ins 
dragit utländningar i vitet, gifwit dem flott och lån och få 
lunda förnärmat de inföddes rätt. Inga fårffilta perfoner 
uppgifwas och knapt låter något enda utlaͤndſtt namn uppföka 
fig i handlingar. Då konungen förfta gången i riket inkom, 
war han åtföljd af en tyſt riddare, Albrekt Mörer '), hwilken 
mera ſynes hafva warit hans enſtilta uppwaktare aͤn en offentlig 
man. Att han haft någon förläning, fan ej wiſas. Senare 
förekommer en grefwe Hand (waͤl af CEwerftein?), fom, i fall 
ett om honom bandlande bref af k. Chriſtoffer, utfaͤrdadt i 
Stockholm år 1446") affer fwenffa förhållanden, ſynes hafwa 
warit förlänad med ett ſwenſtt flott. Men aͤfwen om förhåls 
landet war fådant, hade grefwe Hand redan under k. Eriks 
tid erhållit deßa förlåningar. Från k. Chriſtoffers tid äro 
få många urkunder i behåll, att, om ett ftörre antal utländſta 
ftormän erhållit faft fot i Smwerige, detta åtminftone til når 
gon del ſtulle af urkunderna funna inhämtad. 

Wi fade ofwan, att ide rätt ſtor lyda war i Swerige k. 
Chriftoffer beffärd. Huru han på fitt tåg till Gotland led 
ſteppobrott och gjorde ftora förlufter, är förut beräättadt. Twenne 
ftora eldswaͤdor oͤfwergingo Stockholm, den ena i ſjelfwa ſta⸗ 
den, der allt mellan ”Stomakaregatan oh Graͤmunkegraͤnd' 


+) Rimchr. 128. Han nämnes äfwen i det för grefwe Adolf af Holſtein 
utfärdade förläningsbref af k. Chriſtoffer (Hwitf. 826), der han kallas 
Albrekt Mörer Hoffmeifter. 

5) Orig. i riltarch. 
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nedbrann, en annan på norr, der S. Clara Uofter förftördes'”). 
Peſtartad fjuldom härjade i aͤtſtilliga delar af landet”). Och 
hwad fom war det waͤrſta: ſwaͤra mifrwertår inträffade. Un⸗ 
der Carl Knutsſons riksſtyrelſe ſtall det hafwa warit bättre, 
»Strax konungen fom, wardt det waͤrre. Alt medan han raͤdde 
war ſtor hunger: Ty hatade honom gammal och unger ")'. Om 
och i orden något partiſinne uttalar fig, äro de wäl dot i 
hufwudſaken trowaͤrdiga. De tillägga: ”Bönder och bokarla 
„alla Honom Barkekonung falla, OM baͤdo til Gud od Hans 
moder ren Marſten faͤ til Herra igen”. Riktigheten af ett 
ytterligare tillägg, att konungen i ymnigt mått lät kaſta ſäd 
för fina häſtar, under det folket fick åtnöja fig med barkbröd, 
maͤſte lemnas oafgiord. Kanffe bör oc här nämnas, att på 
jjelfwa hans dödsdag ett jwårt owaäder ſtall hafwa oöfwergaͤtt 

eu ſtor del af rilet ). 

Om k. Chriſtoffers enffilta förhållanden är ide mydet bes 
tant. Han lefde ogift till är 1445, då han ingid aktenſtap 
med den unga prinſeßan Dorothea, dotter af markgrefwe Jos 
ban af Brandenburg. Bröllopet hoͤlls it Köpenhamn i Auguſti 
eller September ') nämda är med myden högtidlighet. Afwen 


e) Chröõn. i (Ser. r. S. 1. 1. 91. 

1) Diar. Wadst. f. 156 wid. ar 1439. Peſt i norra delarne of. landet 
något fenare, enl. ett diplom. 

8) Rimchr. f. 125. 

9) Rimchr. ſ. 126. 

) Hwitf. kände och införer (ſ. 87) ett bjudningebref il bröllopet, deri 
tonungen ſäger fig wilja hålla detta Söndagen efter Bartholomei (4 
Aug.). Men ſamme Hwitfeld Har ett latinfft bröllopsdiſtichon, fom 
fäger bröllopet hafwa hällits die sequente festum Proti et Hyacinti 
(11 Sept.), hwarmed en något när liktidig antedning i Diar. Wadst. 
noga öftverensflämmer. Detta torde wara det riktiga, oc) fålebes det 
i Auguſti tikämnode bröllopet af någon anledning hafwa blifwit upp⸗ 
ffjutet. Sådant hindras ej deraf, att ett diplom låter konungen wir 
ſtas i Stodholm d. 10 Sept. Ifr Reg. H. Dan. N:o 3747. Detta 
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fwenffa prelater) woro tſtädes. Drottningen kröntes fårs 
filt få bagar efter bröllopet, då hon ſtall hafwa nyttjat en 
från Wadſtena lånad koffbar krona“). Med bruden ofwabed 
fåjom hemgift 30,000 rhenfla pgyllen, hwilka dot aldrig låra 
hafwa utgått. Som morgongaͤfwa erhöll hem lan i alla tre 
ritena, i Swerige Örebro, Nerike od Wermland :) Hon ſtaͤnkte 
inga barn åt f Chriſtoffer, men förjwinner ide med dennes 
död ur de nordiffa rikenas hiftoria. — Til konungens och 
drottningens hof hörde en den förres fyfter, furftinnan Anua, 
iom dodde är 1446"). 

Till början af år 1448 Hade konungen utförkwit ett herre 
möte i Joͤnkopiug. Han wille begifwa fig dit ofwer Helfingborg. 
Der dukade han under för ett lidande, hwars beſtaffenhet är obe 
fant. Han bdödde på Helſingborgs flott d. 4 Januari 1448 
emkring 34 år gammal. Hwad rimchronilan anförer om hans 
egenffaper och lefnadsordning utgår för mydet från fientligt 
pattifinne, att till alla delar funna wara ſaut ). - 





3 Carl Knutsfon oc Chriſtiern af Oldenburg. 


1. Carl Knutsfjon tt i Swerige, Chriftiern i Dan 
mar? och Rorge. 


Danmarks råd unberrättade Sweriges oc Rorged, att I. 
Chriſtoffer war död, hwarfoͤre fainmantråde i Halmſtad begärdes 


diploms datum är wnderfaftadt mißtankar. Se den chronologifla öf- 
werſigten för år 1445. ” 

t) Enligt Hwitfeld 887 Johannes Upfalienſis (måfte menas domproſten, 
ſedan erkebiſtopen Johannes Benedictif oc) Eriens, biſtopi Strengnäs. 

2?) Bref of konungen i Celsii Momm. Polit. evclesiastica ſ. 189. Ifr 
—— IV. ſ. 380. 

3) witf. 88. 

+) Owitfj. 340. - Ritenſtaperna öfer tonnngend bofbälln. 1447 i 
Suhms ſaml. D. 1. 

sy Om ſtället och tiden för hans dod är ingen weclan. Uppgifterna | 
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för nytt konungawal, enligt den mellan rikena beſtaͤende förs 
ening). Saͤſom wi weta, woro Sweriges ſtormaͤn ſamlade 
i Joͤnkoͤping, för att med ſin wäntade konung öfwerlägga om 
ritet3 angelägenheter. I ftållet att befluta wal af en unions⸗ 
konung, utjåg man tvenne ritåföreftåndare och aftalade ett nytt 
ftort möte i Stockholm under naͤſtkommande Maj månad. 
Broͤderne Bengt oh Nils Jönsfon, den förre herre till Sas 
leſta och lagman i Upland, den ſenare herre Hill Djursholm, 
fingo rikswärden. Man har af dem några bref i regerings⸗ 
årender '). Mot flutet af Maj ſamlades det til Stockholm 
kallade mötet Ej blott raͤdéherrar, riddare och ſwenner in⸗ 
funno fig, utan äaͤfwen ombud från ftiderne oh almogen. Oh 
med ftort jållffap uppträdde en man, fom länge warit undan⸗ 
ftjuten, Carl Knutsſon. Han hade Hittils innehaft en ftor 
del of Finland fom län och merändels wiſtats på Wiborgs 
ſtarka flott”). Mot medlet af Maj begaf han ſig derifraͤn 
med 800 ridbare, ſwenner och knektar till Stockholm. Han 
och hans följeflagare intogo de förnämfta huſen i ſtaden. Rils⸗ 
föreftåndaren Bengt Jönsfon innehade flottet. Anförde af deßa 


chronikor, Diar. Wadst., fortfättn. af Detmar, St, vimdrönilon äro 
fullfomligt ſammanſtämmande. Denx fiftnämda ſäger honom hafwa 
dött af en ”frisma”, fom förklaras för en böld, carbunenlus. 

' 8) Hwitfeld ſ. 842, måhända på grund af kändt diplom. 

?) Twenne gifna i Stodholm redan d. 80 Januari. Ett tredje i Ny⸗ 
föping i Maj. Twenne andra bref, Stodholm d. 25 April, angå en⸗ 
ffilta angelägenheter oc) äro upplyſande om flägten (Orenſtjerna). 
Originaler i riksarch. — Rilsföreſtandarewalet berättas likſtämmigt 
af Diar. Wadst. ſ. 165, Stora rimchr. 127, Erieus Olai 153, Hwitf. 
842. Då de twenne rilsförefåndarne ej tillhörde Carl Knutsſons 
parti, är det begripligt, att de i flora rimchrönikan omtalas med 
klander. 

) J ett pa Wiborg d. 24 April 1448 utfärdadt bref ſtänker han gods 
till ett kioſter i Wiborg. Han kallar fig fielf höfwidsman på Viborg 
och fordom rikſens föreflåndare od marſt i Swerige. Arwidsf. 
Handl t. Finlands H, ILL. 117. 
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twenne mån upptrådde de twenne gamla partierna mot hwar⸗ 
andra. Hufwudfraͤgan war konungawal. Det unionela pars 
tiet yrkade nppffof, till def äfven Danmarks oh Norges råd 
tunde med Sveriges fammanlommg och waͤlja en för alla tre 
rifena gemenſam konung, oh man yrkade, att, äfmen om man 
ej Wille waͤlja gemenſamt med Danmark oh Norge, walet 
an komme för haftigt. Det borde förut påbjudas. Carl 
Knutsſon oh hans wänner funno fig ej härmed nöjde. De 
anmärtte, att Danmark redan förut enflilt för fig walt en 
tonung, då de i f Eriks ftäålle tagit 1. Chriſtoffer. Swerige 
bade uu ingen anledning til nundfeende mot Danmark. Det 
war bäft att genaft wälja. Striden warade flera dagar. Det 
nationela partiet blef det fegrande, tydligen genom Carl Knuts 
ſons hotande betydenhet. Bengt Joͤnsſon och hans anhängare 
måfte gifwa wika. Måhända bidrog haͤrtill en ſärftilt oms 
ftändighet. Räftan liktidigt med 7. Chriſtoffer hade den honom 
mycket tillgifne ertebiffop Nicolaus Ragwaldi afſomnat. I 
hang ftålle war Bengt Jönsfons fon Joͤns, artium magiſter 
oh decretorum baccalaureus oh tillita domproft t Upſala, 
mald Hill erfebiffop. Redan både af Baslermoͤtet och af påfs 
wen Nicolaus d. 5e confirmerad, hade han waͤl intet att af 
de werldslige herrarne befara. Men att hafwa en få maktig 
man fom Carl Knutsſon til fiende war farligt, hvaremot 
Carls wänffap kunde gagna. Man lät det fåledes komma til 
lonungawal. Det höll torsdagen före midſommarsdagen, d. 
20 Juni), i S. Gertruds gilleſtuga, der twenne biffopar och 
wenne werldslige rådsherrar uppſamlade röfterua. Sjuttioen 
ſidana afgaͤfwos. Carl Knutsſon erhöll fertiotre, åtta woro 


?) Crastino Gervasii et Prothasii, enligt det trowärdiga Diar. W. f. 165. 
Stora rimchrönikan ſammanſtämmer. Minoriterdiariet (8 r. 8 I 
1. 80) fätter walet på d. 28 Juni, förblandande detfamma med Hylle 
ningen, 
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belade mellan twenne andra ſtormän, hwilka, nämnes ide; 
derjemte är det obekant, både hwilka fom röftade och huru de 
afgaͤfwo fina röfter Voteringen war måhända uten. Det 
anmaͤrlkes uttrydligen, att den ej ſtedde efter blagboken '”). Den 
walde infördes genaſt i fyrfan (wäl S. Gertruds, mr den ſ. 
k. Tyſta) der Te Deum i anledning af walet inſtämdes. ÄÅfa 
men motitändarne erfände ben walde. De län evtebiftopen 
förut haft ökades med Norunda och Olands hundaren i Ups 
land. Hand fader Bengt IJönsjan fit eftergift på den ſtuld, 
hwari han befann fig till kronan). Naͤgra dagar efter malet 
ffebde den högtidliga hyllningen wid Mora ſtenar och krönin⸗ 
gen i Upſala domkyrka. Den ſenare förrättningen werkſtaͤlldes 
af biflopert i Linköping, biträdd af biffoparne i Strengnäs, 
Weſteraͤs och ÄÅbo?). Till kröningsfeſten hörde oc riddareſlag. 
Trenne dagar efter kröningen blef den nye erkebiſtopen Jöns 
Bengtsſon wigd oh iklädd pallium af biffopen t Linköping. 
OM dagen efter denna högttdlighet: blef Carl Knutsſons ges 
mål Catharina frönt af den nye eckebiffopen, Mot julen red 
konungen fin erifsgata, ”t alla lomdjfap, ſaͤſom lagen bjuder”, 
i detta ſtycke måhända mera nogräknad med lagens iakttagande 
ån i fråga om fonungamwalet ?). Redan från Carl Knutsſons 
förfta konungaͤr äro nägra hans regeringäbanslingar genom 
diplomer belanta). 


P) Non secundam fornem jegisterii. Ericus Olai ſ. 166. Diariwn 
Wadatenense ſäger ide alldeles betydeljelöft: irrequisltis Danis. ſ. 165. 

1) Genom ett bref af ft. Carl (d. 13 Juli 1448, orig, i riksarch.), i hwil⸗ 
fet konungen fjelf upprepar de tilldragelſer, ſom myf föregått. Bengt 
hade dels för rikets behof anwändt och dels fjelj behöft "något guld 
af rilet8 ffatt”. Alt qwitteras af konungen. 

2) Minoriterdiar. ſ. 80. Chrön. i S. r. S. I. 1. 97. 

3) I ett bref till härader i Oſtergötland d. 10 October utſtrifwer konun⸗ 

" gen det, fom för erilsgatan ſtulle af allmogen erläggas. Afftr. i 

. Weringftjölds diplomat. 

) Om mätet i Stocholm, konungawalet, hullningen och kröningen fullt 
tromwmärdiga underrättelje i Diar. Wadst., Minoriterdiariet, St, rim⸗ 
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Swerige hade jäledes, i ftvid med den minga gånger af⸗ 
talade unionen, flaffat fig fin lenung Hwad giorde Dan⸗ 
mark och Norge? 

Då bet förra rilet för omkring 9 år tillbala hållit ett 
enfidigt konungawal, fogade fig Swerige derefter. Att Dans 
mark un, då Swerige föregått med ett wal, ffulle göra det⸗ 
ſamma, kunde ej komma i fråga. Det mar ej att förmänta, 
att Danmark ffulle fom konung erkänna en ſwenſt ädling. Då 
man i Danmark fick weta hwad fom fett i Swerige, blef det 
för Danmarks råd nödmwåndigt att fe fig omkring efter en 
kenung. Man lade wigt på furftligheten och få widt fe 
kunde, på ben gamla fonungaftammen. I förmandtffapsför- 
hållande till denna ftod det holfteinffa huſet. Den gamla ftris 
den med detta war tills widare lyftad. Hertig Adolf hade 
ſtaͤtt i det båfta förhållande till k. Chriſtoffer. Då han tillika 
mar en mydet aktad furfte, erbjöd rädet Danmarks krona aͤt 
honom. Han mwägrade, med anledning af fin ålder och ſwag⸗ 
bet, att den emottaga, men gaf anwisning på fin ſyſterſon, 
den unge grefve Chriſtiern af Oldenburg, en furfte, ſom upp⸗ 
wert bog hertig Adolf och om fig gaf de bäfta förhoppningar. 
Anwisningen begagnades. Genom beſtickningar både från danfla 
raͤdet och från h. Adolf erbjöds kronan åt Chriſtiern. Denne 
mottog anbudet, afgaf fina förfäfringar") och intom i riket, 

chrönikan och hos Ericus Olai. Efter dem Olaus Petri, Oritfeld, 


Detmars fortfåttare o. a. 

5 Daterade Haderslev die Egidii (ds 1 Sept) 1448. Hwitj. 843,4. 
Att han redan förnt warit påtänk och äfven fjelf blifwit i angelä⸗ 
genheten hörd, fyneg af den förbindelfe i affeende på Schleswig, fom 
han afgaf d. 28 Juni 1448, för det fall att han blef wald til Dan 
matris fonrung. Ifr Reg. Dan. N:o 3793. Owitfeld är hufwudkällan 
för wår berättelfe. Äfwen Skibychrönilan omtalar Adelj fom uppe 
hofemannen till Chriſtierns wal. S. r. Dan. II. 58. Swenſta för: 
fattare fänna blott det allmänna om walet. St. rimchr. 129. Ericus 
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der han förft på Wiborgs ting d. 28 Sept. 1448") oh ſedan 
på de andra landstingen ſwor fin konungaed och emottog de 
ftore8 och almogens hyllning. Kröningen werkſtälldes förft 
näftföljande år bd. 28 October, då konungen tillta ingid aͤk⸗ 
tenſtap med företraͤdarens enfa, drottning Dorothea. Chriftiern 
"blef ftamfader för en konungaätt, jom ännu innehafwer Dans 
marks thron. | 

Likaſom i Swerige blott en man, den infödde Carl Knuts⸗ 
fon, få war od i Danmark blott en man, den fremmande 
furſten Chriſtiern af Oldenburg, i fråga till tronen. I Norge 
uppftod deremot mellan twenne, och juft mellan de twenne 
nämda, en ſtrid, fom warade ett par år. Det år mydet bes 
gripligt, att Norge fule tilldraga fig uppmärkſamhet af båda 
de nya konungarne och wara ett föremål för baͤdas bemödans 
ben. Ingen af dem kunde under den förfta tiden af deras 
regering mycket werka. Wi ſtola fnart höra, huru de då woro 
upptagna af en annan angelägenhet. Dot ſynes Chriſtiern 
redan är 1448 hafwa påtänkt Norges winnande. Naͤgot ans 
nat kunde wäl ifé wara aͤſyftadt med den bekräftelſe han gaf 
på de privilegier, hwilka framfarna norffa konungar förlänat 
de andlige i Norge). Under år 1449 blef bådas werk⸗ 
fambet lifligare. De hade vardera fitt park bland Norges 
ftormån. I ſpetſen för Carls anhängare ſynes ectebiffopen i 
Trondhiem Aslak Bolt tidigt hafwa befunnit fig. Han war 
en man af inflytande och kraft. Hwad jom bragt honom på 
Carls ſida är ej fullkomligen klart. Hans flågtflap med Carls 
gemål Katharina oc dennas fader Carl Ormsfon, fan hafwa uts 


Olai 157. Likaledes fortfättn. af Detmar II. 119. Samma författare 
omtala ?. Chriſtierns giftermål. 

2) Petrus Olai fäter hyllningen d. 28 Sept. ffe på landstinget i Lund; 
8. r. Dan. I. 143. Wäl orätt. 

7 Snhns Saml. I. 2. f. 142. Ifr Reg. Dan. N:o 3800. 
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rittat något. Bewis för hans fientlighet mot Chriftlern och 
Cbriftiern8 mån fafnad ide). En annan Carls anhängare 
mr riddaren Erik Semundsſon. Genom deßas oh andras 
retjambhet blef Carl ſaͤſom konung erkänd af norffa rikets råd") 
ech af almogen i aͤtſtilliga delar af landet '), hwilka ock afläto 
bref, ſom inbjödo Carl att taga tronen i beſittning. I bref⸗ 
ren förtiges ej, att Carl genom egna bref fådant begärt. Men 
stå för Chriſtiern werkades. Mellan denne och norffa rådet 
Nainge, ätminſtone under 1449 års början, underhandlingar"), 
i Chriſtierns wägnar beförjda af Eggert Frille oc Ake Arels⸗ 
en (Thott). Till war på underhandlarnes framftaͤllningat 
liter em ftor del af rådet, bland hwilken ej blott Sigurd Jons 
in, Morges rikes föreftåndare”, utan aͤfwen, märtkeligt nog, 
etebiffop Aslak nämnes, konungen meta, "att de anamma och 
wilja hafwa och hålla Hans Naͤde för derad rätte konung och 
berre och ingen annan, medan Hans Naͤde lefwer med ſaͤdan 
heder, ära och wärdighet, fom der till bör"). För att gifwa 
underhandlingarne få mydet ftörre kraft infann konungen fig 


9 Sigurd Jonsſon, Rorged höfrvideman, oc flera andra af Norges råd 
berätta utförligt om en firid mellan Aslak oc) Chriſtierns hoͤfwide⸗ 
man, Hartwig Krummedige, i Sept. 1449. Diplom. Norv. III. 585, 
Utförligt om Aslak Bolt i Nyt Danſt Magaz. I, 1. ff. och Saml. t. 
d. Norfte Folls Sprog o. Hift. V. 387. 

? I ett bref April 1449 uppfordrar Erik Semundefon almogen i Age 
der att erfänna Carl. Jahn, 527. Något när liktidigt erlännes han 
på Aslats uppmaning, af en del af Norges råd i Bohus. Hadorph, 
BVih. t. rimchr. 152. Erkannelſebref fälda till Carl of åtffillig al 
moge finnas äfven för näftföljande månader. Had. 153,9. Härige⸗ 
nom äro uppgifterna i ſwenſta urkunder, att Carl blifvit till Norge 
inbjuden (Diar. Wadet. f. 166,7. St. rimdyja 131) fullt beträftade. 

7) Ronnngens ſöndebud, förfedda med hans ”eredentia”, woro i Opslo 
3:e d. pingft (d. I Iuni) Rådets fändebud Hade redan wid före 
gående midfaſta anfommit till konungen. Bref, fom firar ffall ytter 
ligare åberopas, i Nyt D. Magaz. I. 72. 

iy Radets bref i Nyt D. Magaz. I. 7. - 
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Hjelf i Norge. Sedan han i Marftrand emottagit nämda och 
andra förjäfringar, utfärdar han derifrån (d. 3 Juli) fin hands 
fäftring, deri han faftftåller gamla lagar, rättigheter oc pris 
vilegier, ſamt lofwar akta och ſtydda infödda Norrmäån?). Hands 
fäftningen beſeglas af aͤtſtilliga danſta raͤdsherrar. Den mot⸗ 
tages af norſta. Om deßas narwaro och undergifwenhet förs 
wißar of ett ſamma dag ocfå i Marftrand utfärdadt bref, 
hwari nocffa rikets råd — deribland aͤ nyo erkebiſtop Aslak 
och riksfoͤreſtaͤndaren Sigurd Jonsſon — underrättar almogen 
i en landsort (wi weta ej om budſtapet ſärſtilt behöfdes i 
denna ort, eller om liknande bref utgingo till flera landfkap), 
att konung Chriſtiern, fåfom "född af äkta, mwärbdigt norfkt fos 
nungablod (flägtledningen från 2. Olofs moder Margareta upp⸗ 
gifwes) blifwit antagen till fonung öfwer allt Norge och- fom 
fådan borde anſes. Det nye konungen ſtulle infinna fig t 
Trondhjem wid midfommar näfta år för att mottaga regerin⸗ 
gen. Till def ſtulle denna föreſtaͤs af erkebiſtop Aslak och rid⸗ 
baren Sigurd Jonsſon)“. Efter. hwad fom fålunda flett 
kunde Chriftiern anſe ſaken fom afgjord och begifwa fig till 
Danmark, der hans närwaro wäl behöfdes. Synnerligaſt efter 
hans afrefa fingo Carls bemödanden framgång. De fingo det 
i den mån, att Carl framåt höften kunde ſjelf infinna fig i 
Norge. Med anfenligt följe, fom ſamlats i Arboga; drog han 
genom Wermland in i Norge ſunnanffjälls, emottog d. 21 Des 
tober flera landſtaps hyllning i Biſtopshammar, oͤfwergick ie 
dan Dowrefjell och war wid medlet af November i Trond⸗ 


3) Hwitfeld ſ. 846. Äfven Detmars fortfättare; HH. 121, omtala Chri⸗ 
ſtierns närwaro i⸗ Norge, by pynrten”, och Norrmünnens under 
gifwenhet. Dock tillägges, att ”biffopen i Trondhjem od) andra bir 
flopar ed) riddare” ej deltogo i hyllningen. 

3) Nyt D. Magaz. VI. 29. Både detta od) det förutnämda rabsbrefwet 
af d. 3 Juni äro, det ena efter original, det andra efter en original 
vidimation, trydta i Dipl. Norv. III. 581,3. 
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hjem. Både almoge och ſtormaͤn tillſade Honom undergifwen⸗ 
bet. För hans kröning mötte intet hinder. Den werkſtaͤlldes 
d. 23 November af erlebiſtopen i Trondhjem och andra biſto⸗ 
ar. Till högtiden hörde oc riddareflag '). Kort före kroͤnin⸗ 
zen utfärdar han fin handfäftning, hwari allt godt åt Norge 
lefwas 2). Att, ſedan falen kommit derhän med Carl, bref 
fulle utgå, fom förkunnade denne för rått konung öfwer Norge, 
ferſtaͤs lätt. Sådana äro tända). Det märtkligafte är mål 
det från den i Trondhjem förfjamlade almogen till t Chris 
tera, utfärdadt dagen efter fröningen '). K. Chriftierns wal 
irtlara8 ogildt, meſt ”förty almogen foͤrſtaͤtt, att han habe 
ätig med Sweriges rile, oh Norge oh Swerige alltid warit 
tilſamman i ſamja och färlef”. Erkebiſtop Aslaks deltagande 
miydes hafwa warit hvunget. Norge wide aldrig hafwa "näs 
zon tyffan eller danffan konung“. Helſt ſtulle man welat 
hafwa Sigurd Jonsſon och näſt honom gande f Erik. Men 
N detta ej kunnat fle, hoͤlle man fig nu tid f Carl Det 
tig £. Gbhriftiern ämnade företaga näfta midſommar till Trond⸗ 
bjem afftyrkes. Alt ſyntes ſaͤledes wäl uträttadt för Carl, och 
han kunde återmända till Swerige, dit han af wigtiga anger 
ligenheter kallades. Efter att öfwer Norge hafwa foͤrordnat 


s) Clemensdag, enl Diar. Wadst. ſ. 166. Något olika St. rimchr. 133. 
Afwen andra froenffa och danffa chrönikor känna refon och fröningen. 
Sir Ser. r. S. 1. 1. 97, 247, 260. Ericus Olai 158. Owitf. 349. 

”, Owitfeld f. 349. Thorkelin, Anal. Norv. 186. Likſom bdanffa råde. 
herrar befeglat k. Chriſtierns, få befegla froenffa £. Carls handfäſtning. 
Deßas namn riktigare hos Thorkelin än hos Hwitfeld. Bland de 
befeglande 2:e Bengtsföner, troligen Upſalalagmannen Bengt Jone⸗ 
jons föner od) erkebiſtop Jöns Bengtsſons bröder. 

) Hadorph, Bih. t. rimchr. 160, 163. Delagard.-ard). III. 8. Shyddsbref 
för Trondhjems domfyrfa af. 1. Carl d. 24 Nov. 1440. Dipl. Norv. 
Vv. 2. 549. 

7) Hadorph, I. e. ſ. 166. Utdrag deraf i Nyt DB. Magaj. I. 70. Af 
den förut nämde Crik Semundsſon äges ett nytt ped de 7 Dec, ſom 
uppmanar till undergifwenhet under Carl. Jahn, 628 
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till riksföreſtaͤndare erfebiffopen i Trondhjem oh riddarne Aslak 
Thuresſon oh Enar Fluga, tog han en mydet äftventyrlig 
wäg öfver nyß tillfrufna mwatten ?) och aͤterkom genom Jemt⸗ 
land, Helſingland och Geſtrikland tl Stocholm kort före jus 
len 1449. 

Men med kröningen war ide allt uträttadt. K. Chriſtiern 
hade i Norge lika många och lika ſtarka anhängare jom k. 
Carl, kanſte ännu flera och ännu ſtarkare. Dertill innehade 
ban fafta flott. Särffilt nämnes bland deßa Opslo, der Hart⸗ 
wig Krummedige war höfwidsman. Carl tunde ej med lik⸗ 
giltighet anfe detta. Strax efter fin aͤterkomſt från Norge 
nordanfjells företog han med en betydlig här”) ett tåg HU 
Norge ſunnanfjälls. Det lyckades ej. Han maͤſte aͤterwaͤnda 
med oförrättadt ärende. Wid faftlagen 1450 war han åter i 
Lödåjfe '). Nu närmade fig tiden för ett redan under förra 
året till början af Maj 1450 beramadt möte i Halmftad. Det 
war egentligen föranledt af de ftrider om Gotland, fom nes 
banföre ſtola omtalas). Men längt ifrån att ſtanna wid 
deßas afhandlande, widrörde det dem näppeligen. I ftället 
upptog bet förft och hufwudſakligen den gamla unionsfraͤgan. 
Huru det afgjorde denna, är ännu för tidigt att berätta. Deß⸗ 
utom afhandlade det frågan om Norge. Hade Carl haft nås 
gra egentliga framgångar i ftriderna med Chriſtiern, eler hade 
hans werkliga inflytande i Norge warit mycket betydligt, få 
weta wi knapt, hwarföre de ſwenſte utffidade i Halmſtad ſtulle 


e) Berättelſen i rimchr. ſ. 134 har några utſmyckningar, men är wäl i 
allt hufwudſakligt trowärdig. 

9) Cum magna mann, ſäger Diar. Wadst. f. 166. J 

10) St. rimchr. od) Diar. Wadst. KX. ce, Hwitfeld, annars wäl under⸗ 
rättad, nämner ej detta tåg. 

1) Redan i November 1448 hade k. Chriſtiern ffrifmit il L Carl an⸗ 
gående ett möte i —— fom af båda konungarne borde beſtickas. 
Dipl. Norv. V. 2. 546 > 
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mindre hafwa nitälftat för förbindeljen mellan Swerige och 
Rorge än för den emellan Danmark och Norge. Saͤſom fas 
terna nu ftodo mellan Chriſtiern oc Carl, behöfde de ide ens 
wara drifne af ett ſärdeles ftort unionelt intreße, och än min: 
dre att wara förrädare mot jitt land och fin fonung, för att 
finna fig nödjafade att med afftående af den förra föreningen 
medgifwa den ſenare. De gjorde detta medgifwande "för Dans 
marks och Sweriges bäfta och beſtänds ſtuld, oh på det ris 
fena ewärdeligen måtte blifwa tillſamman i förening, wänſtap 
och färligbet”)”. Carl måfte, huru mißndjd han än dermed 
blef, wid fördraget låta bero. Genom ett bref från Arboga nas 
gra weckor fenare?) förklarar han fig, "på det att Sweriges 
oh Danmarts riken ewaͤrdeligen må tillſammans blifwa i ens 
draͤgt och kärlighet (jamma ord iom i Halmſtadsbeſlutet), wilja 
afftå fin del och rättighet till Norge, famt ide ffola hindra 
Norges inbyggare hafwa konung Chriftiern till deras konung. 
och herre”, foörbehaͤllande fig dock den ”titultum af Norge, ſom 
ban hittills haft hade”. Härmed är Halmſtadsmötets hiſtoria 
ide jlutad. Vi ffola dertill återkomma. Men bhiftorien om k. 
Carls famp om Norge är flutad. Chriſtiern är der obeftridd 
herre. Han infinner fig jnart åter der, fordrar och finner oͤf⸗ 


2 Om mötet i Halmſtad äro de äldre hiſtorikerne temligen enſtämmiga. 
Rimdjränilan tager farkt parti för Carl od) mot de ſwenſta anbuden. 
Mötet utfärdade flera urkunder. Den hos Hadorph befintliga afhandlar 
hufwudſakligen den unionela frågan. Hwitfeld öftverensftämmer noga, 
ehuru han haft en annan urkund — wäl den danffa. Denna tr. i 
Dipl. Chr. 1. N:o 14. Urkunden om den norffa frågans afgörande i 
Dipl. Chr. I. N:o 15, hos Jahn, 528, efter original. Saken är deßutom 
tar af rimdrönifan, Ericus Olai oc) Hwitfeld, oc) blifwer det ytterli⸗ 
gare genom Arboga⸗urkunden. Halmſtadsbrefwen hafwa datum d. 13 
Maj. | 

3) Hos Hadorph f. 175. Diplom. Norv. TII. 588 (e. orig.) Arbogas 
brefwet är af d. 10 Juni. Dipl. Chr. I. N:o 17. | 
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mwerallt undergifwenhet, och laͤter fig kroͤnas i Trondhjem d. 
29 Juli 1450 '). | 

Wi hafwa i ett ſammanhang welat Shverffåda, hwad fom 
i de tre nordiſta rikena fkedde för aͤterbeſaͤttande af de troner, 
fom genom k. Chriſtoffers död blifmit lediga. Daͤ wi derefter 
hufwudſakligen ſkola hafwa wår uppmaͤrkſamhet fäftad på Swe⸗ 
rige, och öfwerſtaͤda Carl Knutsſons af maͤngfaldig ftrid upp⸗ 
tagna : regering, äfwenſom de mellantider, under hwilka Ehri⸗ 
ſtiern af Oldenburg innehade Sweriges tron, böra wi gå nä 
got tillbafa t tiden, nemligen till året 1448, då Carl blef 
Sweriges konung. Han hade ftrider dels med tvenne konun⸗ 
gar, en afſatt och en regerande, Erik och Chriftiern, oh dels 
med motftåndare inom eget land. Striderne med konung Chri⸗ 
ſtiern och med be ſiſtnaͤmda ftå dock i det ſammanhang, att 
deras beſkrifning ej wäl fan åtflilja8. Wi ſtola förjöka att 
omtala dem i det ſammanhang, fom wi tro dem t werklig⸗ 
beten hafwa aͤgt. 

Efter fin kröning i Swerige fyndade Carl Knutsſon til 
ett företag, fom mål mar en ſwenſt fonung märdigt. Wi känna 
af det föregående, huru den gamla ſwenſta ön Gotland ide” 
längre war i Sweriges befittning. Förft förpantad til den 
Tyffa orden hade den ſedermera kommit att tillhöra Danmark 
Nu war den affatte k. Erik i bejittning af Wisborgs ſlott, be- 
berrffade derifrån bade Wisby ftad och hela ön, och utſtickade 


9 Hwitf. 853,4. Konungen är ännu någon tid i Norge, der dels Han 
, »ſielf, dels hang råd utfärdar åtffifliga urkunder, fom ytterligare bes 
kräfta eller bewiſa föreningen mellan Danmark och Norge. Ifr Res 
geſta Dan. f. år 1450. Den wigtigaſte af deßa urkunder är föreningen 
. i Bergen d. 29 Auguſti. Saml. t. Det Norſte Folls H. IV. 344. 
Deri tilägges fonungens barn arfsrätt öfwer begge rikena, föga öf⸗ 
werensſtämmande med Halmſtadsmötets beflut. Mera derom nedan 
före. — Bref efter 1450, i hwilka Carl nyttjar titeln of konnng i 
Norge, ſaknas ide. | . 
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derifrån fartyg, fom plundrade handelsſtepp från de länder, 
jom Honom förbrifwit. Det war begripligt, att Carl både gerna 
ſtulle wilja åtenvinna ön tU Swerige oh finna det wigtigt 
att förhindra Eriks waͤldſamheter mot de fjöfarande. Tillfaͤllet 
war ockfaͤ gynſamt. Ny konung, hade han för det förfta färre 
owaͤnner och flera anhängare än framtiden måhända fule 
gifwa honom. Danmark war ännu konungaloͤſt och kunde fås 
ledes ide med full kraft bewaka fina anfpråt på ön. Konung 
Carl gjorde genaft en ftor ruftning. Det nämnes uttrydligen, 
att många riddare och ſwenuer följbe Honom. Redan mot flutet 
af Juli 1448 företog han tåget HU Gotland. Öfwerbefålhafs 
ware öfwer håren war Måns Gren. Carl åtföljde fjelf tåget, 
men gid med fitt fartyg till Öland och Borgholm. Swen⸗ 
ſtarne bade under de förfta månaderna god framgång och i 
början of December”) tutogo de genom oͤfwerrumpling Wisby 


befäftade ftad. Carl hade ſannolikt redan nu lemnat hären, 


litjom Maͤns Gren. Befälet fördes af Birger Trolle. Denne tills 
ſammans med rikets råd Johan Carlson och några flere (bland 
dem em borgmaͤftare i Stockholm) affloͤt föndagen före jul med 
k. Erits ombud ett aftal, till följe af hwilket Borgholms flott 
ech hela Öland afftodos åt f Eril, få länge denne lefde, hwar⸗ 
eter flott och land ffulle åter tillfalla Sweriges krona; hwar⸗ 
emot 1. Erik Iofwade ?. Carl wänffap och fred, famt förband 
fig att åt Birger Trolle uppgifwa Wisborgs flott"). Förs 
draget war wäl ej ſynnerligen förmånligt för Swerige; men 
k. Carl måfte dermed wara belåten. Danmark hade nu fått 
en konung, fom wiſade fig haͤgad att mål taga wara på fitt 
5) Noete præcedente diem Barbarse (4 Dec.). Diar. Weadst. 165. Nocte 
festi Barbarse scalis longis et fortissimis erectis muri altitudinam 
transscenderunt et civitatem quasi latenter obtinuerunt. Ericus Olai 
156. St. rimchr. 129,-80. Derefter de fenare. 


s) Aftalet, förut obekant, har i original funnits i Stettinfla ſtadsarchi⸗ 
vet, och finnes tryckt i Jahns Daumarks H. u. Unionen, ſ. 535. 
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lands fördelar. Då I? Carl i medlet af December 1448 wi⸗ 
ſtades i Wadſtena, erhöll han från k. Chriſtiern hotande bref”), 
hwilka förorjakfade Honom bekymmer. Det kunde ſynas honom 
fördelaftigt att äfven med uppoffring af Öland få få wäl tf. 
Erik ſom Danffarne ſtilda från Gotland. Pi Öland kunde 
de ſiſtnämde ide föregifwa något amfpråf. Han godkaͤnde ſaͤ⸗ 
ledes fördraget och anbefallte fin måg Erik Eriksſon, fom war 
höfwidsman på Borgholm, att oͤfwerlemna flott oh ö åt k. 
Erike). Några dagar efter aftalet lofwade "proftar, domare 
pch almogens menighet på Gotland lydnad och trohet ät k. 
Carl ?)”. Men harwid förblef det ide. Innan Wisborg oͤf⸗ 
werlemnades åt k. Carl och Borgholm åt f Erik, hade denne 
waͤndt fig til t Chriſtiern och erhållit hjelp"). Gotland war 
för Danmark alltför wigtigt, att den nye fonungen funde utan 
ſtrid laͤta det återgå til Swerige. K. Chriſtiern inkaſtade dans 
ffa och tyffa ſoldnärer, under befäl af Olof Axelsſon (Thott), 
på Wisborg (wid påfftiden 1449), lät för att hindra Swen⸗ 
ſtarne från ett kraftigt motſtaͤnd andra hopar inbryta oh haͤrja 
i Småland och Öjtergötland'), ſamt gjorde fäledes aftalet 
mellan Carl oc Erik om intet: Erik på Wisborg kunde ide 
för Chriſtiern wara angenämare år han warit det för Carl. 


7) Receptis literis commimatoriis regis Dacie fuit turkstus et suspendit 
omnia negotia monasterii, anmärker den trowärdige Wadſtenabrodren. 
Diar. Wadst. 166,6. Konungen hade d. 15 December kommit tic 
Wadſtena. Ham war ſiadd pa fin eritsgata. 

?) Otryckt bref, original i fw. ritsardivet i Stockholm, dagen e. Matthie 
(d. 25 Febr.) 1449. Konungen tager till ffäl, ”att Gudh met fin 

" mille forfyn ſaa fogat haffuer, at thet er fommit til een winlich een⸗ 
bregt mellam högb. förft ft Eric, of oc waart rife, ſaa at foren:de 
k. Erik flal Hhafua i fina lifsdaga waart fot oc land fom cere bork- 
holm oc öfandh met alle konungslige rettoghet,” o. ſ. w. 

9) Hadorph, Bih. t. rimdjr. 151. 

20) Ett upplyfande bref från Chriſtiern til evil, efter original i Stettin, 
hos Jahn I. c. 525. 

!) Diar. W. 166. Ericus Olai 156. et. rimchr. 181. 
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Chriſtiern förmådde den afſatte att lemna ſitt fafta tillhåll. 
Om det war efter Chriſtierns oͤnſtan, att Erik undkom al 
bewakning, weta wi ide Han begaf fig till fitt hemland, 
Pomern, oc) lefde der, utan att widare af hiſtorien omtalas”), 
till år 1459. Öfwer det wigtiga Wisborg war nu Chriftiern 
berre. Carl hade ſtickat nya troppar til Gotland under Måns 
Grens befål. Intet kunde uträttas. Omſider — mot flutet 
af Juli 1449 — afflöt Mäns Gren en dagtingan i Garn 
med ff Chriftierns ombud. Slottet ſtulle förblifwa i Chris 
ſtierns, ſtaden och ön i Carls mwåld. Mellan båda ſtulle wara 
ftilleftånd oh förtitning. Slottet fule hafwa rätt att från 
ſtaden oh ön förfe fina behof. Twiſten om Gotland borde, 
om möjligt före påff, annars före midſommar nåftfommande 
andra är afgöras of 12 mån från hwartdera riket, utſedde af 
rikenas konungar. De dagtingande förbinda fig att åtndjas 
med deßas beflut?). Detta aftal gållde blott få dagar. På 
Wisborgs flott hade nya danſta troppar blifwit inkaftade. För 
danffa beſättningen war Swenffarnes närwaro i Wisby farlig. 
Swenſtarne woro icke tillräckligt på fin wakt. Ett öfwerfall 
på ftaden ſtedde wid Olofsmeßan (d. 29 Juli) 1449. Staden 
antändes. Swenſtarne kämpade tappert, men måfte wika. Måns 
Gren ingid en ny dagtingan i Wisby, enligt vilken Swen⸗ 
ffarne borde lemna både & och ftad. Det förra aftalet om 
ett möte för ſakernas flutliga uppgörande blef bibehaͤllet. Mötet 
beſtämdes til Halmſtad näſtkommande års Walborgsmeßa (1:a 
Maj). Chriſtiern, på Wisborg narwarande, faſtſtällde dags 


2?) Något fenare (1451) ifrågafatte en dominicenerprior i Stochholm, Al⸗ 
wor, äftenffap mellan ?. Earl, fom då war enfling, oc en brordotter 
af I. Erif, Alwors bref hos Jahn 580. Frågar, fom wäl faknade 
all djupare avledning, förföll. — Om Eriks dödsår fe anm. i Ser. r. 
& I. 1. 800. 


Urkunden Hos Hadorph 154. 
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lands fördelar. Då t Carl i medlet af December 1448 wi: 
ſtades i Wadſtena, erhöll ban från 8 Chriſtiern hotande bref”), 
hwilka foͤrorſakade honom bekymmer. Det kunde ſynas honom 
fördelaktigt att äfwen med uppoffring af Öland få få wäl kt. 
Erik ſom Danffarne ſtilda från Gotland. Pi Öland kunde 
de fiftnämbde ide föregifwa något auſpraͤt. Han godkaͤnde jäs 
ledes fördraget och anbefallte fin måg Erik Eriksſon, ſom war 
hoͤfwidsman på Borgholm, att oͤfwerlemna flott oh ö åt L. 
Erik ). Några dagar efter aftalet lofwade ”proftar, domare 
pch almogens menighet på Gotland . lydnad oc) trohet åt k. 
Carl”). Men haͤrwid förblef det ide. Innan Wisborg öfs 
werlemnades åt & Carl oh Borgholm åt k. Erik, hade denne 
mwändt fig till tf. Chriſtiern och erhållit hjelp"). Gotland war 
för Danmark alltför wigtigt, att den nye konungen funde utan 
ſtrid låta det återgå till Swerige. K. Chriſtiern inkaſtade dans 
ffa och tyffa ſoldnärer, under befäl af Olof Axelsſon (Thott), 
på Wisborg (wid påfftiden 1449), lät för att hindra Swen⸗ 
ſtarne från ett kraftigt motſtaͤnd andra hopar inbryta och härja 
i Småland och Öjtergötland'), ſamt gjorde fåledes aftalet- 
mellan Carl oc Erik om intet: Erik på Wisborg kunde ide 
för Chriſtiern wara angenämare år han warit det för Carl. 


) Receptis literis commimatoriis regis Dacie fuit turkatus et suspensdit 
omnia negotia monasterii, anmärker den trowärdige Wadſtenabrodren. 
Diar. Wadst. 165,6. Konungen hade d. 15 December kommit rik 
Wadſtena. Han war ſtadd pa fin eritegata. 

?) Otrydt bref, original i ſw. riksarchivet i Stocholm, dagen e. Matthie 
(d. 25 Febr.) 1449. Konungen tager till ſtäl, ”att Gudh met fin 

mille forfym faa fogat haffuer, at thet er kommit til een winlich een⸗ 
dregt melam högb. förſtek. Eric, of oc waart rike, faa at foren:de 
k. Erit flal hafua i fina lifsdaga waart flot oc land fom mere bork⸗ 
holm oc ölandh met alle konungslige rettoghet,” o. ſ. w. 

' 9) Hadorph, Bih. t. rimchr. 151. 

20) Ett upplyfande bref från Chriſtiern till Erit, efter original i Stettin, 
hos Jahn I. c. 525. 

1 Diar. W. 166. Ericus Olai 156. St. rimdyr. 181. 
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Chriftiern förmådde den afiatte att lemna fitt fafta tillhåll. 
Om det war efter Chriſtierns önffan, att Erik undkom al 
bewakning, weta wi tde Han begaf fig til fitt hemland, 
Pomern, och lefde der, utan att widare af hiſtorien omtalas ?), 
till år 1469. Öfwer det wigtiga Wisborg war nu Chriſtiern 
herre. Carl hade flidat nya troppar till Gotland under Mäns 
Grens befäl. Intet kunde utraͤttas. Omſider — mot ſlutet 
af Juli 1449 — afflöt Måns Gren en dagtingan i Garn 
med k. Chriftierns ombud. Slottet ffule foͤrblifwa i Chris 
ftierns, ſtaden oc ön i Carls mwåld. Mellan båda ſtulle wara 
Hilletånd och förlikning. Slottet flule hafwa rätt att från 
ftaden oc ön förfe fina behof. Twiſten om Gotland borde, 
om möjligt före påff, annars före midſommar näftfommande 
andra år afgöras of 12 män från hwartdera riket, utſedde af 
rikenas fonungar. De dagtingande förbinda fig att åtnöjad 
med deßas beflut?). Detta aftal gällde blott få dagar. På 
Wisborgs flott hade nya danſta troppar blifwit inkaftade. För 
danfka befättningen war Swenffarnes närwaro i Wisby farlig. 
Swenſtarne woro icke tillräckligt på fin wakt. Ett öfwerfall 
på ſtaden ſtedde wid Olofsmeßan (d. 29 Juli) 1449. Staden 
antändes. Swenſtarne kämpade tappert, men måfte wika. Måns 
Gren ingick en ny dagtingan i Wisby, enligt hwilken Swen⸗ 
ffarne borde lemna både ö och ſtad. Det förra aftalet om 
ett möte för ſakernas flutliga uppgörande blef bibehållet: Mötet 
beſtämdes til Halmſtad näſtkommande års Walborgsmeßa (1:a 
Maj). Chriſtiern, på Wisborg närwarande, faſtſtällde dags 


2) Något ſenare (1451) ifrägaſatte en dominicauerprior i Stockhholm, Al⸗ 
wor, äftenffap mellan I. Earl, fom då war enkling, och en brordotter 
of 8. Erik. Alwors bref hos Jahn 535: frågar, fom wäl ſaknade 
all djupare anledning, förföll. — Om Eriks dödsår fe anm. i Ser. r. 
8. I. 1. 300. ” 


9 Urkunden hos Hadorph 154. 
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lands fördelar. Då It Carl i medlet af December 1448 wi⸗ 
ſtades i Wadſtena, erhöll han från k. Chriſtiern hotande bref”); 
hwilka förorſakade Honom bekymmer. Det kunde ſynas honom 
fördelaftigt att åfwen med uppoffring af Öland få få wäl L. 
Erik ſom Danſkarne ſtilda från Gotland. PÅ Öland kunde 
de fiftnämde ide foͤregifwa något anfpråk Han godkaͤnde får 
ledes fördraget och anbefallte fin måg Erik Eriksſon, fom war 
hoͤfwidsman på Borgholm, att öfwerlemna flott oh & ät k. 
Erif ). Några dagar efter aftalet lofwade ”proftar, domare 
och almogens menighet på Gotland lydnad och trohet åt k. 
Carl”). Men bhärwid förblef det ide. Innan Wisborg öfs 
werlemnades åt & Carl och Borgholm åt k. Erik, hade denne 
wändt fig till t Chriſtiern och erhållit hjelp"). Gotland war 
för Danmark alltför wigtigt, att den nye konungen kunde utan 
ſtrid laͤta det återgå till Swerige. K. Chriſtiern inkaſtade dans 
ffa oh tyffa ſoldnärer, under befäl af Olof Arelsjon (Thott), 
på Visborg (wid påfftiden 1449), lät för att hindra Swen⸗ 
ſtarne från ett kraftigt motſtaͤnd andra hopar inbryta od) härja 
i Småland och Öitergötland'), ſamt gjorde fåledes aftalet- 
mellan Carl oc Erik om intet: Erik på Wisborg kunde icke 
för Chriſtiern wara angenämare är han warit det för Carl. 


?) Receptis literis commimatoriis regis Docie fuit turkatus et suspendit 
omnia negotia monasterii, anmärker den trowärdige Wadſtenabrodren. 
Diar. Wadst. 165,6. Konungen hade d. 15 December kommit till 
Wadſtena. Han war ſiadd på fin eriksgata. 

?) Otrydt bref, original i fw. riksarchivet i Stockholm, dagen e. Matthie 
(d. 25 Febr.) 1449. Konungen tager till ſtäl, "att Gudh met fin 
mille forfyn faa fogat haffuer, at thet er kommit til een winlich een⸗ 
dregt mellam högb. förft ft Eric, of oc waart rike, faa at foren:de 
k. Erik fral hafua i fina lifsdaga waart flot oc land fom cere bort- 
holm oc ölandh met alle konungolige rettoghet,” o. ſ. w. 

9 Hadorph, Bih. t. rimchr. 151. 

2) Ett upplyſande bref från Chriſtiern till Erit, efter original i Stettin, 
hos Jahn I. c. 525. 

') Dier. W. 166. Ericus Olai 156. St. rimchr. 181. 
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Chriftiern förmådde den afſatte att lemna fitt fafta tillhåll. 
Om det war efter Chriſtierns önffan, att Erik undkom all 
bewakning, weta wi ide. Han begaf fig til fitt hemland, 
Pomern, och lefde der, utan att widare af hiſtorien omtalas?) 
till år 1469. Öfwer det wigtiga Wisborg war nu Chriſtiern 
herre. Carl hade ſtickat nya troppar till Gotland under Mäns 
Grens befål. Intet kunde utraͤttas. Omſider — mot flutet 
af Juli 1449 — afflöt Måns Gren em dagtingan i Garn 
med I. Chriftierns ombud. Slottet ſtulle förblifwa i Chris 
ſtierns, ſtaden oh ön i Carls wåld. Mellan båda ſtulle wara 
ſtilleſtaͤnd och förlikning. Slottet fule hafwa rätt att från 
fladen och ön förſe fina behof. Twiſten om Gotland borde, 
em möjligt före paͤſt, annars före midſommar näftfommande 
andra är afgöras of 12 mån från hwartdera riket, utjedde af 
rikenas fonungar. De dagtingande förbinda fig att åtudjad 
med deßas beflut?). Detta aftal gällde blott få dagar. På 
Wisborgs flott hade nya danffa troppar blifwit inkaſtade. För 
danffa befättningen war Swenſkarnes närwaro i Wisby farlig. 
Swenflarne woro icke tillräckligt på fin wakt. Ett oͤfwerfall 
på ſtaden ſtedde wid Olofsmeßan (d. 29 Juli) 1449. Staden 
antändes. Swenſtarne kämpade tappert, men maͤſte wika. Måns 
Gren ingick en ny dagtingan i Wisby, enligt hwilken Swen⸗ 
ſtarne borde lemna både ö och ſtad. Det förra aftalet om 
ett möte för ſakernas ſſlutliga uppgörande blef bibehållet. Mötet 
beſtämdes til Halmſtad näſtkommande års Walborgsmeßa (1:a 
Maj). Chriſtiern, på Wisborg närwarande, faſtſtällde dags 


3 Något fenare (1451) ifrågafatte ex dominicanerprior i Stochholm, Al- 
wor, äftenffap mellan 1. Carl, fom då war enkling, och en brordotter 
af f. Erik. Alwors bref hos Jahn 585. frågar, fom wäl ſaknade 
all djupare anledning, förföll — Om Eriks dödsår fe anm. i Ser. r. 
8 I. 1. 300. | / : 


7) Urkunden hos Hadorph 154. 
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tingan '). Carl måfte ockſaͤ låta fig nöja"). Hans foll hems 
mwände på hyrda fartyg. Hans förfta företag mot Chriſtiern, 
fom tillifa war hans förfta regeringsfoͤretag, hade helt och hället 
mißlyckats ”). 

Snart derefter följde (i ſſutet af 1449 och början af 1450) 
tåget mot Norge. Det är ofwan omtaladt, och wi weta fås 
lede8 redan, att k. Carl ide heller t denna fin andra ftrid mot 
ben danſte fonungen gynnades af framgång. 

Mellan Carl och Chriſtiern war lamp ett flags nödwåns 
bighet. Den ſlutades icke heller förr under de 22 år, fom 
efter bådas anträde till regering förflöto, än k. Carl nedfteg i 
fin. graf. Det oaktadt talades ftädfe om fred. Ett fredsmoͤte 
fåreftod i Halmſtad wid början af Maj 1450. För ſwenſta 
ombud war redan på höften 1449 danffa rådets lejdebref ut 
faͤrdadt). A Sweriges ſida infunno ſig, utan allt twifwel 
utſedde af konungen och hans råd, trenne biffopar (ide erke⸗ 
biſtopen), en Upfalacanikf och aͤtta werldsliga riksraͤd, bland 
dem konungens måg Erik Eriksſon, den förut omtalade Nils 


+) Dagtingningen och Chriſtierns faſtſtällelſe hos Had. 156,8. Den 
förra äfven fänd för Hwitfeld. Efter orig. i Dipl. Christ. I. N:o 8. 

s) Ur en Wadſtenabok har Pertngffiöd i fitt Diplomatarium afſtrifwit 
ett till allt utſeende äfta bref från Carl till Chriſtiern, i hwilket den 
förre låter fig nöja med aftalet, men ifrågafätter att ö, ſtad och flott 
ſtola öftverlemnas & Tyſka orden oc) Lybed, tills ſaken war flutligen 
afgjord. Häraf blef intet. Brefwet falnar datum, men har i bräd⸗ 
den, troligen efter Wadſtenabolen: circa assumt. Marie (15 Aug.). Form⸗ 
lig faſtſtällelſe af Carl, Sthm d. 24 Aug. tr. efter orig. i Dipl. Chr. 
I. N:o 10. 

e, Wi bhafwa i wår berättelfe noga följt Diar. Wadst., Ericus Olai, 
Rimchrönikan, ett par trowärdiga djrönileantedningar (3. r. S. I. 1. 
88, 97), fom alla ſammanſtämma både ſinsemellan od) med förhan⸗ 
denwarande diplomer. Carls enthufiaftiffa loffiungare, Rimchrönikan, 
härleder Carle motgångar från förräderi af Måns Oren; Ericus 
Olai wiß mån från dennes briſtande uppmärkſamhet. Det fom ſtedde 
bewiſar ej nödwändigt ett förräderi. 


?) Hadorph, 1. 168. 
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Jönsfon af Djursholm (erkebiffopens farbroder), Erit Axelsſon 
(Thott, den danfle Olof Axelsfons broder), Johan Carlsſon 
(deltagaren i Gotlandsfoͤretagen) och andra utmärkte mån. Att 
de fwenffa ombuden blifwit utjedda på en ſammankomſt i Ars 
boga, omtalar en gammal trowärdig bhiftorifer ). För Dan⸗ 
mark infunno fig erkebiſtopen I Lund, trenne andra biffopar 
och åtta werldslige herrar, bland dem Äke Axelsſon (Thott, 
broder till den fwenffe Erik och den danffe Olof). Urkunderna 
omnämna ingen Norrman, ehuru en gammal antedning oms 
talar norffa råd fåfom aͤfwen naͤrwarande). Mötet warade 
inemot 14 dagar. Den 13 Maj utfärdades urkunder, i hwilka 
dels de ärender, fom nyß föranledt ſtrid, upptogos, och dels en 
allmän ftor fråga wann affeende. Wi weta redan, huru frå 
gan om Norge afgjorded, likſom att k. Carl måfte lemna fitt 
bifall till hwad han ej funde förhindra, Norges förening med 
Danmark. I ſtaͤllet för något afgoͤrande om Gotland fattades 
ett uppflofsbeflut. Wid midſommarn näſtkommande aͤr ſtulle 
konungarne infinna fig, Carl i Calmar, Chriſtiern i Sölwes—⸗ 
borg, och moͤtas i Ronneby eller annan för båda belägtig ort 
till Gotlandsfraͤgans afgörande'). Efter hwad fom ffett kunde 
k. Carl knapt waͤnta en annan utgaͤng. Den ftora allmänna 
fråga, fom ſyßelſatte Halmftadsmoͤtet, war unionen. Tanten på 
denna kunde ide ännu hafwa utſlocknat. Den hade ännmu åts 
ftiliga af fina gamla anhängare. Hos en del af deba fanns 
wäl ocffå från äldre tider perſonlig och ſlägt-owilja mot Carl. 
Den til fonung upphöjde hade hwarken genom framgångar 
eller genom ett wiſt, ädelt och mildt förfarande under fina 
twenne förfta regeringſaͤr kunnat undanröja denna owilja. För 
en ftor del af folfet war wißerligen unionen ofår; men mydet 


8) Ericus Olai, f. 158. 
2) Diar. Wadst. 167. 


”) Hadorph 174. 
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kaͤrare futtde ej Carla med myden oro och många uppoffringar 
botande regemente wara. Wi förftå lätt, huru under ſaͤdana 
förhållanden: unionstanken ffulle funna hafwa framgång på 
Halmſtadsmötet. Detta beſlutade dot intet, fom för Carl 
egentligen war förnärmande. Ingen union påtäntktes, få länge 
en af de båda nu regerande konungarne lefde. Förft när en 
af dem dödde, ffulle alla tre rikenas råd fammanfomma i 
Halmſtad och öfwerlägga om den öfwerlefwande konungen ans 
ſaͤgs önſtlig i det eller i de rifen, fom fonung mift. War 
detta förhållandet, få blifwe det i Guds namn få”. I annat 
fall må det konungslöſa riket — de 2:e konungslöſa rifena 
(Danmark och Norge) — tills widare ſtyras af föreftändare, 
Och i detta fall fal, förft när äfwen den andre fonungen dör, 
ett för alla tre rikena gemenſamt konungawal i Halmſtad haͤllas 
af 12 ſwenſta och 12 darffa mån. Norrmän nämnas ej. Och 
dermed fluffe aͤ nyo, ”för ewärdelig tid", unionen inträda i fin 
fulla kraft under färffilta de båda rikenas ära och wälfärd bes 
tryggande wilkor, dem traktaten uppråfnar. Under tiden fule 
mellan båda rikena fullkomlig fämja oh fred wara rådande. 
Den konung fom wäljes "fall bejörja de andra fonungabarn, 
jå att de hafwa deras bergning i all ffäilighet, efter thy fom 
rifjen8 råd famtyder”. Betraktar man opartifft denna traktat, 
få finner man för det förfta, att den på intet ſätt föroråttar 
den erfände ſwenſte fonungen, och för det andra, att den: förs 
ſätter Danmarks och Sweriges konung i alldeles enahanda 
ſtällning och icke gifwer någon af dem en fördel, fom undan⸗ 
drages den andre. Det må erindrag, att båda rifena woro wal⸗ 
rifen och att i intet den regerande konungens barn hade arfsrätt. 
På Arboga berremöte i Juni, der £ Carl: war närwarande, 
foͤrklarar hela foenffa riksraͤdet, att det godfänner Halmftads⸗ 
beſlutet och tillraͤder fonungen att derwid förblifma, men förs 
nyar derjemte fina trohetslöften till fonungen. Lika litet fom 
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konungen kimde foͤrhindra förluſten af Norge, war det honom 
möjligt att omintetgöra det nya unionsfordraget ). 
Angenämt kunde detta dod ej för honom wara. I dets 
jamma bade unionsplanerna och deras wänner wunnit den 
tydligafte feger. Från gammalt hade Carl Knutsſon frått på 
eu annan fida. Deßutom måfte han infe, att en union För frames 
tiden, efter hans död, och under en ännu okänd konung, lätt 
kunde blifwa en ſnart nog werfftålld union under Chriftiern och 
medan Carl ännu lefde. Att Carl i Swerige hade minga motftåns 
bare, kunde ej wara honom obekant. Deremot hade Chriſtiern 
många wänner. För Carl war det en fullkomlig omöjlighet 
att få något infteg i Danmark; ide få för Chriſtiern i Swe⸗ 
rige. Saͤfem konung i hvenne rifen war oc Chriftiern den 
mäktigare. Alt detta kunde ej undgå Carls uppmårkjambet 
och maͤfte hos honom uppwäcka owilja mot Halmſtadstraktaten, 
mot dem ſom afflutat denſamma och mot def anhängare: Owiljan 
wifade fig ſnart i handling. Med äl räknades erkebiſtopen och 
andra biffopar till unionens wänner. Vid Carls tillträde tif 
regeringen bade erfebiffopen fått bekräftelſe på alla fina lån. 
Ru fråntog Carl honnm några. På ſamma fått förfor han 
med biffop Sigge i Strengnäs. Nils Jönsfon mifte Örebro, 
fom gafs åt Ehrengisle Nilsſon, en måg till den danſte Olof 
Axrelsſon. Måns Gren war förlånad med Åbo; det fräntog8 
honom och gafs Åt Erik Axelsſon. Måns wille med fartyg, 
fom han ägde, öfwergå till t Chriſtiern, blef tagen till fånga 
af Lybeckarne, men utlöft af k. Chrifttern och ſtod fedan i 
dennes tjenft. Carls owilja mot erkebiſtopens flägt ffall hafwa 


1) Urkunderna hos Hadorph och Hwitfeld, U. cc. De ſwenſka ombuden 
lemnade i ett färffilt bref ett ſſags redowisning för ſitt förfarande, 
Dipl. Norv. V. 2. 552. — Ericus Olai od Rimchr. berätta, att de 
ſwenſte deputerade förbundit fig att återroandra till Danmark oc 
träda i fängelfe hos Chriſtiern, om traftaten förkaſtades af Carl. 
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ökats deraf, att en erkebiſtopens broder Chriſtiern :Bengatöjon 
gift fig med Måns Grens dotter, ſedan Gren gått i danſt 
tjenft ?). Afwen andra ftormän fingo erfara Carls :wrede. 
Man började till kronan indraga gods, villa åt enſtilta woro 
" ”frälfter. Biſtopar, högre prefterffap och fyrkoföreftåndare blefwo 
anlitade om "nytt" biträde åt feonan 3). Af allt detta ftor 
bitterhet "). Wid Michaelistiden 1450 aͤftadkoms wißerligen 
på ett herremöte i Stockholm ett: ſlags förſoning ). Men 
owiljan hos båda partierna mar för djupt rotad, att den ges 
nom aftal kunde förſwinna. Halmftadsfördraget och hwad fom 
t ſammanhang dermed ſtedde gaf luft åt det gamla partihatet, 
och wi ffola ſnart fe detta ufbryta i iull låga. 

Man waäntade för det förfta på det til midjommar 1451 
beramade mötet. Detta fom. K. Carl begaf fig til Calmar, 
Chriſtiern till Ronneby. Äfwen ombud från Hanſeftäderna 
ſtola hafwa warit närwarande ). Öfwerläggningarne höllos 
wid Awaſkär, en ort på gränfen mellan Småland oc Ble⸗ 
king, Sit. Carl fändt 12 mån af fitt råd. men Chriftiern fjelf 
infunnit fig. Sannolik är den uppgift, att Carl undwikit att 
anwända de mån, fom afflutat Halmftadsfördraget I. Att 


2) Ericus Olai 161. 

3) Originalbref d. 22 Jan. 1450, i riksarch. på papper af erleb. Jöns, 
fom anmodar b. Sigge i Strengnäs (od) wäl äfven andra biffopar) 
att om ſaken på möte. öfwerlägga, dod med iakttagande af kyrkans 
rättigheter. 

4) Facta est inter eos magna discordia, fäger det tromwärdiga Diarium 
Wadstenense. Carls ftränghet mot alla de unionelt finnade länsinne⸗ 
hafwarne omtalas ungefärligen lifa af nämda diarium, Ericus Olai, 
Rimchrönikan, Detmars fortfättare, Hwitfeld. Enligt Detmars fort- 
fättare (II. 132) ſtraffade Carl äfven till lifwet (“leet etliche toppen”) 
oc) med landsflykt åtffiliga mißtänkta. För Rimchrönikans författare 

" äro unionifterna förrädare od) wäl wärda fina miföden. 


5) Diar. W. 167. Rinmchr. 137. 
6) Dian W. 168. 
?) Eriens Olaf 158. Rimchr. 137. 
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iwenffa rådet utan någon inftraͤnkning åtföljbe Carl, omtalas 
i en annan trowärdig uvtfund ”). Underhandlingarne föulle huf⸗ 
wudſakligen afſe Gotland; men ett helt annat ämne bragte 
ef Chriſtiern a bane. Han hade ingått äktenſtap med fin 
foͤretraͤdares k. Chriſtoffers enta, drottning Dorothea. Denna 
bade af fin förfte gemål i morgongåfwa erhållit län i Swe⸗ 
rige. Derom bhandlade ett latinfft bref, fom k. Chriſtiern upp⸗ 
wiſade, hwarjemte han gjorde anfpråf på morgongaͤfwans uts 
bekommande, måhända genom utlösning mot penningar. De 
fwenffa ombuden begärde erhålla en ſwenſt tilbörligen beſtyrkt 
afffrift af brefwet. Danffarne wille ej lemna denna. Den 
förutan wille Swenflarne intet medgifwa. Daͤ frågan i wiß 
mån rörde äftenffapsförbållanden och ſaͤledes war af andlig 
natur, kunde den dragas under påfiwen ). Swenſtarne bes 
gagnade denna utväg. En appell till paͤfwen blef ſlutet på 
mötet. Det åtflildes i fientlighet oh utan att om Gotland 
hafwa något bejlutat. Det är temligen tydligt, att wid detta 
möte det unionela partiet ide hade någon öfwerhand '?). Från 
danſk fida beſtyldes Swenſtarne att hafwa brutit Halmſtads⸗ 
fördraget. Ehuru under alla omſtändigheter fred ſtulle äga 
rum mellan båda rifena, inbröto fnart efter mötet eller närs 
mare julen 1451 en del af den befättning, fom Olof Axelsſon 
hade på Gotland, i Oftergötland oh Småland. Staͤkeholms 


& Diar. W. 168. 

9) Att dömma af en påflig bulla, jfr Celſe, Bull. ſ. 198, N:o 12, Hade 
Carl redan gjort Halmftadsfördraget till föremål för pafwens bepröf⸗ 
wande. Påfwens fwar war tills widare uppftjutande. 

2) Om mötet berätta någorlunda enſtämmigt Ericus Olai, Rimchr., 
Diar. Wadst., Detmars fortfättare. Enſamt den fenare omtalar more 
gongafwotwiſten; men genom berättelfen derom förklaras Wadſtena⸗ 
diariet ord, att Danffarne infunno fig gratia pacis faciendæ et pe- 
eunise sive auri obtinendi et terras aliquas Sueciæ“. Då Carl appel⸗ 
lerade till påfiven, ”redierunt Daci ad propria confusi”. - 

13 
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lån och andra ſwenſta landsorter härjades '). Afwen från 
Norge ffall ett inbrott hafwa ffett i Wermland ?). Att Carl 
wäntade dylikt, aͤdagalaͤgges deraf, att han redan förut låtit 
uppföra befäftade flott i Småland och Weſtergoͤtland ). Taͤgen 
woro intet annat än plundringståg, men hade möjligen till 
affigt att göra Carl, derigenom att han ej kunde foͤrſwara fitt 
land, illa liden af fina underſaͤtare). Han hämnades fnart 
på ſamma fått fom han blifwit förorättad ). Efter att hafwa 
tillbragt julen 1451 på Nyköpings flott, famt i medlerfta Swe⸗ 
rige uppbudat en ftor här "), bryter han fjelf opp från Wadſtena 


+ flutet af Januart, låter fitt folk ſamlas wid ”landamäret” 


mellan Småland och Skaͤne, ej långt från Markaryd, och in⸗ 
bryta i det ſiſtnämda landet. Wägen togs til Herrewads⸗ 
tlofter, Helſingborg, Landskrona, Lund. Alleſtädes plundrades 
och brändes. Icke end kyrkorna ſtonades. I Lund mötte nås 
got motftånd. Danſte höfwidsmannen Iwar Axelsſon (en bror 
till de foͤrutnämde Erik, Olof oh Ake), ſedermera Carls måg, 
foͤrſonade fig med ertebiffop Tuwo, hwilkens motſtaͤndare han 
förut warit, och båda förſwarade domkyrkan och erkebiſtops⸗ 
gården (Lundagård) mot Carl. Om ertebiffopen anföres ett 
drag af wader mandom”). Carls tåg funde ej hejdas. Wid Dalby 


') Diar. Wadst., Ericus Olai, Rimchr. 138. Hwitfeld har genom fel- 
läsning talat om inbrott i Stockholms ffär i ſtället för Stäkeholms. 
Ett otryckt bref af f Carl till Jönköpings borgare omtalar fejderna 
i Småland. Ifr Handl. r. Stand. H. XXXVII, f. 371, N:o 14. 

2) Rimchr. 138. 

3) Rimgr. 130. 

1) Så uttrydligen Ericus Olai 160. 

s) Antednaren i Diar. W., fom ftod tilldragelſen mydet nära, ſäger ut⸗ 
tryckligen, att härjningstäget ffedde för att hämnas hwad Danſtarne 
gjort. 

6) Diar. Wadst. fäger 80,000 man, Rimchr. 40,000, båda uppgifterna 
fälert öfwerdrifna. 

7) Hwitf. 855, oſälert ur hwillen fälla. Earl wille med ftora löften 
förmå erkebiſtopen till undergifwenhet. Erkebiſtopen wägrade; Carl 
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fog han ett par tufen bönder, fom famlat flå till motftånd. 
Hans affigt att gå öfwer till Seland och aͤfwen der härja 
förhindrades af iſens fwaghet. Han wände fig åt norr, brände 
Wä, brandffastade Bedaffog, delade i norra Skaͤne fitt folk, 
lät en ſtara inbryta i Bleking, der Lydi (Lydeby) flott ins 
tog8; en annan månde fig mot Halland. Taͤget hade ingen 
ſtadig eröfring till ändamål, kunde alltfå fnart flutas. Det 
upptog 6 eller 7 wedor oh konungen war frart tillbafa + 
Wadſtena ”). Nu war tiden inne för Danffarne att hämnas. 
De fejdade i Swerige under hela wåren och ſommaren 1452, 
något när på famma fått fom Carl det gjort i Skaͤne, dod 
med beſtämdare affigter att göra mera ſtadiga eröfringar. Huf⸗ 
wudanfallet fledde på Weſtergötland och Småland. Chriftiern 
fynes fjelf hafwa ledt detſamma. Lödöfe togs, Axewalla, Rumla⸗ 
borg, Jöntköpivg hotades. Carl war ej owerlſam. Man har 
bref af Honom, ſom dela uppmana ”frälfemån, bönder och land⸗ 
bor” att gå i wapen mot fienderna, och dels uppbjuda biffopar 
att med fina underhafwande medwerka till förfmaret ”). Bland 
fina höfwidsmän hade han en, fom war både trogen och tap⸗ 
per, ben unge Thord Bonde, af hans egen flägt. Han hade 
gjort: Honom till fin oh rikets marff. Ett par andra, Thure 
Thuresſon och Eggert Krummebige, woro mindre pålitlige. De 
öfwergingo och under ſtridens fortgaͤng till k. Chriſtiern. Afwen 
hos andra, enligt rimchrönikan, ſaͤrſtilt hos biffoparne, wiſade 


Hotade. Erkebiſtopen ſwarade, att hau lika litet genom fina gafwor 
kunde göra honom ſtörre än han war — Lunde ertebiffop, Sweriges 
primas och) påfivens legat — fom han genom fitt wald funde göra 
honom mindre än han redan förnt warit, en arm flolgofe, fom wid 
de ritas dörrar begärt almofor. Den danſte erkebiſtopen förblef får 
landa fin konung trogen. — Slanetaget utförligt omtaladt i Rimdr., 
fortare hos de andre. 

8) Diar. Wadst. 168. 

e) Originaler, outgifna, i rifeardjivet, dat. Ringſtaholm, ett i faſtan år 
1452, ett annat d. 29 Juni, utan år, troligen 1452. 





196 
fig hängifwenhet för unionen och Danmarks konung. En förs 
näm qwinna, huſtru till hofwidsmannen på Hrebro, Erengiſle 
Nilsſon och dotter af den danſte Olof Axelsſon, fal hafwa 
gjort fig ffyldig till beftämdt förräderi och derföre hafva blif⸗ 
wit dömd 'e). Oaktadt fådana Hinder fule Carl måhända 
haft bättre framgång mot fienderna i Weſtergötland, om han 
ej blifwit bortfallad af ett eller annat danſkt inbrott. En danf? 
flotta och trigsfolf under Olof Axelsſons oh Måns Grens bes 
fål wiſade fig i Stockholms flår och waͤgade 'åfwen en lands 
ſtigning helt nåra ftaden. De wäntade underſtöd från de danföt 
finnade derftädes och hoppades måhända att genom ett enda 
lydadt företag göra flut på ftriden. Det mißlyckades. Bor 
gare och bönder gjorde tappert motſtaͤnd, Carl hann aͤterkomma 
från Weſtergötland, och Danffarne mäfte aftaͤga. PÅ oͤſtra 
kuſten giordes andra förſoök. Weſterwik brändes, Södra Möre 
haͤrjades. Den ſwenſta befättningen i Lycka fördrefs och Dans 
ſtarne återtogo ſlottet. Under tiden hade ſtriden förtgått i 
Weſtergötland. De ſwenſta flotten hoͤllo på att falla. Hoͤf⸗ 
widsmännen Thure och Eggert blefwo Chriſtierns mån. Då 
inbröt Erik Nipertz med en:ffara af Swenſtar från Nerike 
och Tiwedens ſtogar i Weſtergoͤtland, uppfökte Danffarne på 
Holweden och tillfogade dem ett nederlag. De fwenffa flotten 
undſattes. Thord Bonde återtog Lödöje. Härigenom räddades 
bela denna landsort åt Carl, Danſtarne maͤſte aͤtertaͤga till 
Halland (t September eller October). Men ej nog härmed. 
Den tappre Thord Bonde påtänkte äfmen att gå anfallswis 
mot Norge. Han inföll i ſödra Norge, der han hade egendom, 
uppfaftade några befäſtningar, oc hotade att, fedan han till: 
bakaſſagit fienderna, hwilkas höfwidsman hette Kolbjörn Geſt, 
för Chriſtiern blifwa beſwärlig. Han aͤterwaͤnde dock fuart 


0) Rimchr. 143,7, 8,54. 


197 


(jä widt man fan of urkunderna dömma, t början af 1453) 
till fin konung i Smwerige'). Under fejderna fal Thord Bonde 
hafwa uppfångat bref från Swenſtar, ſom ftodo i förbindelje 
med Danmark. K. Carl Höll derom en underſökning i Stock⸗ 
holm framåt höften 1452, ſedan allt war någorlunda lugnt. 
Han maägfte låta fig nåja med nya förfäkringar om undergifs 
wenhet och trohet. Wi hafwa ingen noggrann kännedom om 
de brottſlige eller om beffaffenheten af deras förbryteljer ?). 
Man började både i Danmark och) Swerige att wara trätt 
wid den förftörande, ingen utgång lofwande ftriden. Under 
år 1453 underhandlades. Til Wadſtena, der k. Carl uppehoͤll 
fig wid Hutet of Januari, kommo fom danſta fullmättige mars 
ffen Claus Rönnow och Iwar Arelsfon. De afflöto til ex 
början med den ſwenfta konungen ett ſtilleſtaͤnd, fom finde 
råda till näfta Walborgomeßa (1 Maj) oh äfwen afie både 
Norge ſunnanfjälls och Gotland. Wid Midfaftau Mulle oms 
bud från båda rikena fammanträda i Halmftad och i fråktet 
för ftilleftånd affluta fred. Af hwad anledning ſammankom⸗ 
ften förändrades till Ronneby, och tiden til I Maj, är obe 
fant ?). Der ſammanträda flera af danffa rikets råd (erke⸗ 
biſtopen i Lund, marffen Claus Roͤnnow, bröderne Atle och 
Iwar Arelsfon) med de hvenffa råden Erik Erilsſon och Birger 
Trolle. De funde ide aftala annat, än att tills widare fred 
och förlikning ffulle mellan båda rifena gälla, ſamt beftämbdare 
wilkor för en ſaͤdan uppgöras på ett möte mellan k. Carl och 


1) Rimgr. 149,50. Hwitf. 35,8. 

2) Hufwudkällan är rimchrönikan, hwars öfwerdrifna tillgifwenhet för 
Carl wi dock känna. Uppgifterna fortare, men redigare i Dier. W., 
hos Ericus Olai, Detmars fortfättare, Hwitfeld. 

3) Stilleſtandsaftalet i Wadſtena finnes efter original Hos Hadorph, 179 
och i Dipl. Chr. I. N:o 39. K. Chriſtierns lejdebref för ſamman⸗ 
komſten i Ronneby ſ. 180. Siſtnämde bref åberopar od) erkänner til 
alla delar Wadſtenaaftalet. — Ronnebyaftalet i Dipl Obr. I. R:o 42 
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k. Chriſtierns ombud Claus Roͤnnow och Iwar Axelsſon. För 
detta möte gifwes ömſeſidig lejd“). Det hålls i Stockholm 
redan d. 3t Maj. Derom är bekant, att de danſta företedde 
ett bref från deras konung, ockſaͤ beſegladt af det danffa rådet, 
ſamt innehållande, att fred ſtall åga rum mellan Danmark 
och Swerige till pingften näſtkommande aͤr, och att wid midſoni⸗ 
marn naͤſta ar ytterligare fredsunderhandlingar ſtola äga rum 
i Ronneby, då oc konung Chriſtiern wil wara i närheten. 
Omwarförutan konungen gör medgifwanden i affeende på inne 
hafwarne af några ſwenſka flott. K. Carl mar härmed nöjd”). 
Det fynes härwid någon tid hafwa förblifwit. Något nytt 
Ronnebymöte är ej fändt. Ej heller ſynas några fejder hafwa 
förekommit under åren 1458 och 1464. Konungarne behöfde 
andas ut Likaſaͤ deras underſaͤtare. Under nämda 2:ne år 
finna wi Carl en eller annan gång närwarande i Wadſtena. 
Det ſynes hafwa warit under är 1453 ſom ban i Wadſtena 
giorde ett praktfullt bröllop aͤt ſin trogne man Thord Bonde"). 
För öfrigt war Carl under deßa är mycket ſyßelſatt med förs 
wärfwande af faſtigheter. En mängd föpe: och faftebref om 
ſaͤdana finnas”). Likaledes finna wi, huru han ökade fina tills 
gångar dermed, att han tog betydlig löjen af män, fom från 
att hafwa warit hans fiender maͤſt beqwäma fig till unders 
gifwenhet ”). Ett eller annat gods ſynes oc under denna tid 
hafwa från fraͤlſemän blifwit till kronan indraget. Icke, blef 
genom fådana företag antalet af konungens wänner öbkadt. 
Ockſaͤ i Danmark förekommo fådana anledningar till inbördes 
ofämja. Chriſtiern fann fig oc föranlåten till reduktioner och 


+) Hadorph 181. 

8) Dipl. Chr. I. N:o 43. 

$) Rimchr. 150, utan angifwet ar. Hwitfeld har berföre år 1453, ſ. 857. 
7) Näſtan ala otryckta, i riksarchivet. 

5) Odfå härom bref från nämda år i riksarchivet. 
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förlorade derigenom en eller annan anhängare. Detta inträfs 
jade efter någon tid med bröderna Ake och Iwar Axelsſon, af 
hwilka Iwar gifte fig med en k. Carla dotter"). 

Under åren 1455 och 56 förekomma nya fejder och nya 
underhandlingar. De ſenare woro icke annat än förfök till 
fred, med hwilla man Enapt på någon af fidorna hade fullt 
allwar. J Februari 1455 ſammantraͤda t Wadſtena 12 danfla 
rädsherrar med 12 ſwenſta, oh aftala wißerligen fred tills 
widare, men ide på beſtaͤmda wilkor, utan ett nytt fredsmoͤte 
i Calmar näſtkommande S. Olofsdag (29 Juli). För denna 
fredskongreß beſlutas ftörre högtidlighet än manligt, och man 
ntfäfter fig på båda fidor att utan allt motftånd underkaſta 
fig de wilfor, fom komma att beſtämmas. Båda konungarne 
faftftålla aftalet'). Paͤ Carls fida äro de utmaͤrktare erkebi⸗ 
ſtopen, Erik Eriksſon, Thord Bonde, Guſtaf Carlsfon, Erik 
Arelöjon, Birger Trolle; på Chriſtierns erkebiſtopen i Lund, 
Claus Rönnow, Ate Arelsfon. I ftållet för fredsmoͤte i Cal⸗ 
mar och fred omtalas framåt waͤren ny fejd. Chriſtiern ſtickar 
flotta och troppar till Elfsborg, fom wißerligen tages, men 
ſnart åter måfte öfwergifwas. Lödoͤſe betalte ex brandflatt, 
men ſynes ide deſto mindre hafwa blifvit plundradt'). Thord 
Bonde förde i Weſtergötland befälet öfwer det ſwenſta folket 
och hindrade Chriftiern från ftörre eller waraktigare framgång. 
Danſtarne uppkaſtade ett fäſte i Småland — Danaborg — 
fom dock föga gagnade dem. De måfte efter några månaders 
härjningar hemmwända '). Näfta år gäller deras anfall en ans 


2) Hwitfeld 858. 

0) Konungarnes ömfefidiga och aldeles lika förfäkrivgar hos Hadorph, 
186, 189. GCbhriftiern war ej perfonligen tillftädes; men hans ombud 
åtaga fig i en färflilt ffrift (CL c. 185) att ſwara för hans godkän⸗ 
nande. 

1) Ifr urkunden Hos Hadorph, 192. 

2) Hufwudfakligen efter det trowärdiga Diar. Wadet. 173. Att Chri⸗ 
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nan ort. Måns Gren anlände med en flotta till Öland, ins 
tog landet och befatte äfwen Borgholms flott efter något mot⸗ 
ftånd af def höfmidsman Erik Eriksfon ?). Det förblef lik⸗ 
fom Gotland i Chriſtierns waͤld. Från Öland wände fig Dans 
ſtarne till Calmar och belägrade def ftarka flott. Der förde 
Guſtaf Carlsſon befälet. Det lydades denne att afwifa fien⸗ 
derne och rädda fMottet "). Ockſaͤ till Finland fåges Chriſtiern 
hafwa fändt fartyg och frigåfolf”). At norſta fidan ſynas 
Swenſtarne någon tid hafwa haft framgång. Det lyckades 
Thord Bonde att intränga i Bohus län oh anlägga ett fäfte, 
Carlsborg; men fnart föll han fjelf för en mördare. Borgens 


ſtiern werkligen innehade Elfsborg, ſynes af Detmars fortfättare, fom 
fänner några färffiltheter (II. 178), oc Hwitfeld, fom uppgifwer dar 
gen då det togs, d. 29 Juni. Hwitf. 861. Rimchrönikan Har derom 
intet. 

3) Erik Eriksſons öftwerlåtelfe af Borgholm i Jahns Hift. af D. u. Uni 
onen o. Dipl. Chr. I. N:o 60. Borgholm wanns wid Michaelistiden 
1456. — Chriſtiern omtalar fjelf fitt tåg till Gotland i twenne bref, 
det ena till danffa riksrådet Nils Eriksſon (Suhm, Nye Samlingar 
III. 341), det andra till kardinalen Colonna (Ser. r. Dan. VIII. 375). I 
det förra ſtrifwer fonungen från Stubbelöping d. 25 Augufti 2456, 
att ”han fått goda tidningar från fina wänner i Swerige, Hwilla 
wunnit Öland och beſtallat Borgholm, hwarföre han firar ämnar fegla 
dit”. Nils Eriksſon ſtulle beförja lifsmedels ditfändande. I det. an⸗ 
dra berättar tonungen för fardinalen d. 14 December 1456, då han 
åter är i Köpenhamn, ”att Hans rikens tilftånd för det närwarande 
war ſärdeles lyckligt. Icke utan ffryt tillägger han: Nam retroactie 
diobus Karolum, qui se Svecorum nominat regem, ex eo, quod requisitus 
se recusavit dare nobiscum ad pacem, navali elasse personaliter in- 
vasinus, et munitiones fortissimas ac terram centum leucarum Galli- 
carum latitudinis opulentam et populosam Ölandiam nominatam ab eo 
in nostram ditionem subegimus. Eo usque ad extrema regni sui fa- 
gato, quem cum expeditionibus suis indubie vicissemus, nisi quod 
congeries glacierum supereminens nos trangvadere ulteriora prohibuit”. 
Brefwen gifwa goda tidsbeſtämmelſer. 

1) Diar. Wadst. 174. Rimchr. 152. Hwitf. 866. Angående Borgholns 
capitulation Har Hwitfeld följt en urkund. 

5) Hwitf. 866. 
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fogde Jöns Bosfon, en född danfl, drap honom under fömnen ”). 
Det är fwårt att fåga, hwilket land fom. hade den minfta lyec⸗ 
fan; men för Swerige war det färdeles beklaganswaͤrdt, att 
fejberna fördes inom deß gränfer. ' Det elände, fom deraf war 
en följd, unde ide annat ån öla inflytandet hos de mot k. 
Carl fientlige herrarne, till hwilkas antal erfebiffopen nu ups 
penbarligen ſtall hafwa hört. Under är 1455 höllo deßa herrar 
i Weſteräs ett möte, hwilket uttalade ſträng owilja mot Carl 
oh läto Honom fe hwad ſom funde inträffa. Förhållandet är 
dock blott i allmänna ordalag berättadt”). 

Inom riket uppftodo inga ſwaͤra brytningar förr ån I 
början af är 1457. Under naͤſtfoͤregaͤende jul Höl t Carl 
mwärdffap och gäåftabud -vå Stockholms flott för erkebiſtopen, 
flera biffopar och näftan hela det fwenffa rådet. Anledningen 
dertill war det bröllop fonungen gjorde för Nils Sture, fon 
af Bo Stenson och brorsſon af Engelbrekts mördare Bengt 
Stensſon (herrar med det få kallade Natts och Dagswapnet), 
ſamt Brigitta Bonde, af konungens ſlägt. I början fyntes 
allt wara godt; ingen ofred förfpordes. Men då konungen tis 
digt på nyåret Höll ett möte med rådet, framträdde erkebiſtopen 
med anſpraͤk på erfätthingar för lidna förlufter under de före 
gående fejderna. Rådet anfåg deßa fordringar wara grundade 
och böra gäldas af konungen. Denne blef deröfwer uppbragt 
oh botade att fortfätta den ſtränghet mot de ftore, fom han 
redan börjat. Detta ökade naturligtvis bitterheten. Raͤds⸗ 
förſamlingen upplöftes och konungen ſtyndade föderut, för att 
i fpetjen för bet krigsfolk, fom flereftådes i rifet war ſamladt, 
undjätta Calmar och aͤtertaga Borgholm. Hans fraͤnwaro begags 


6) Diar. Wadst. 173,4. Rimchr. 150.-1. Det här uppgifna året för 
Thord Bondes död, 1455, är utan tviftwel oriktigt. 

1) I Rimgr. f. 152. Här fom annorſtädes öfwerflödar denna urkund 
med beröm öfwer Carl och med hårda tillmälen mot Hans motſtandare. 
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nades af erkebiffopen och de mißnoͤjde, för att mot konungen 
aͤſtadkomma en uppenbar resning. Genom hotelſer och waͤld 
förmåddes en del af det till Öland beſtämda krigsfolket att 
öfwergå till de upproriffe. Äfwen friwilligt ſällade fig många 
till deßa. Erkebiſtopen uppträdde i Upſala domkyrka, uppſade 
k. Carl all trohet och lydnad, aflade fin biffopsffrud och iflädde 
fig wapen till £ Carla bekämpande. Kungsgården i Upfala 
intogs od) beſattes. Från Upſala tågade de upproriffe öfwer 
Enköping till Weſteraͤs. Swartſſoölandet, i närheten af erke 
biſtopens flott Stäfe, hade de bemäktigat fig. Genom bref 
bade k. Carl på fitt tåg till Calmar fått underrättelje om upp⸗ 
resningen. Han mwände ffyndlamt åter och fom til Nyköping, 
der Erik Axelsſon förde befälet. Då konungen ide litade på 
benne, hwars twenne mäktige bröder woro i f. Chriſtierns tjenft, 
lät ban gripa den mißtänkte och anförtrodde flottet åt en an⸗ 
nan. Detta ökade den mot Carl redan ftora förbittringen. 
Från Nyköping drog han mot Strengnäsd för att möta de upp⸗ 
roriſte, fom hunnit till Weſteraͤs oh inbrutit i Södermanland. 
Det fom (d. 10 Februari) till en träffning wid Ellſund (Elia⸗ 
fund) nåra Strengnäs. Carls bhäft blef genomſtungen, han 
fjelf fårad. Han och hans folk måfte fly. Han fom jamma 
afton till Stockholm. Sedan han titit förbinda fina får på 
flottet, der Jöran Carlsſon och Arent Bengtsſon woro höfs 
widsmän och Olof Drake fogde, höll han burſpraͤk med bor⸗ 
garne i ſtaden. Deße lofwade trohet; få äfven de herrar, 
hwilka wiſtades i konungens närhet. Hwaremot fonungen förs 
band fig att akta allas rättigheter, att rätta hwad fom af hos 
nom kunde wara felaftigt handladt, ſamt att medwerka till fred. 
Under tiden ryckte de upproriffe mot ftaden. Carl trodde fig 
wara ſtark nog för att måga en ny träffning, 14 dagar efter 
den förra. Den war fnapt börjad,. innan hans folk gaf wika. 
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Aa hand förjök att hindra deras flygt woro fruktlöſa "). Ännu 
mar mål bade ſtad och flott i hans waͤld; men den förra kunde 
alldeles ide, od) det ſenare blott fort tid foͤrſwaras. Till lyda 
war hafwet öppet och fartyg att tillgå. Han begagnade denna 
utwäg, inffeppade hwad flatter, fom kunde lättaft medföras, 
qwatlemnade mydet i förwar hos Predikare⸗ oc Gråbröderne, 
qwarlemnade äfwen fina twenne döttrar på flottet, och af- 
ſeglade. Efter få dagar war han i Danzig, der han fann ett 
mydet winligt mottagande. För de upproriffe woro genom 
k. Carls flygt alla hinder undanröjde. Jöran Carlsſon, fom 
a fin konungs wägnar med dem mille underhandla, blef af 
dem gripen och faftad i ſtadens torn. Slottet föl ſnart ger 
nom dagtingan i deras händer. De lofwade Olof Drake 
fritt aftaͤg, trygghet åt Carls döttrar oh aftning för hans 
egendom "). Carl Knutson war ſaͤlunda i werkligheten flild 
från den tron, fom han omkring 9 9 år innehaft !”), | 


Wi fortfätta. utan afbrott den yttre borgerliga hiſtorien, 
och ffola, ſedan wi afflutat denſamma för hela Carl Knuts 
ſons tid, taga inre tilldrageljer i något betraltande. 


e) J en berättelſe af k. Carl, fom nedanföre ſtall nämnas, ſäger Han 
fig hafva få ropat på de flyftande, att han 14 dagar derefter war 
till bröjiet lidande. 

») Rådets förbindelfer med Hänfeende til capitnlationen, Hadorph 198. 


9 Diar. Wadst. har det hufwudſalliga om tilldragelſerna. Något utför 
ligare äro Ericus Olai och Rimdyrönikan, fom hafwa hwardera något 
egendomligt oc) ſynas fullt trowärdiga, naturligtwis med afrälniug 
af Rimgrönifans utſmyckningar och öfwerdtifter. Detmars fortfättare, 
Olaus Petri, Owitfeld följa de äldre. — En al uppmärkſamhet förs 
tjeuade fälla är den vedomwisning för fin regering, fom Cart, efter 
några weckors wiſtande i Danzig, afgaf til Hanſeſtäderna och en del 
furſtär. Den ſammanſtämmer i allt wäſentligt med hiſtorikerna. Att 
konungen ffall ſtälla fig fielf i det bäſta od) motfilåndarne i det fämfta 

- ljug, förftåg lätt. Konungens ſtrift hos Hadorph, ſ. 200 ff. En an 
nan vedaktion i Lybed, mig godhetsfullt meddelad af Herr Styffe: 
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2. Chriftiern fonung i Swerige. 


Det uppror, i hwilket erfebiffop Jöns Bengtsſon warit 
den främfte mannen, och hwilket Haft fullkomlig framgång, 
aͤſyftade hufwudſakligen att från Sweriges tron flilja def hit⸗ 
tillswarande förhatlige innehafware, Carl Knutsſon. Men då 
ingen annan än konung Chriftiern i Daumark kunde komma 
i fraͤga att intaga Carls plats, hade man naturligtwis ock ſina 
ögon fäſtade på Chriſtiern ſaͤſom Carls efterträdare. Chris 
ſtiern war dock ide genaft tillſtädes och kunde midt i wintern 
ej få fnart eller få lätt infinna fig. Deßutom borde aͤtmin⸗ 
ftone för ſtens ſtuld ett wal anſtäͤllas. Tila detta kunde med⸗ 
hinnas, behöfdes en mellanregering. Den öfwertogs af erke— 
biſtopen och en af de ſtormaͤn, fom tillförene wißerligen ofta 
ftått på Carla fida, men dock genom fin flågt, fina jordbeſitt⸗ 
ningar och wäl äfven genom ſin tillgifwenhet tillhört Dans 
mark och unionspartiet, Erik Axelsſon (Thott) til Lagni (ett 
gods i Södermanland). Wi äga bref regeringsärender af 
dem båda, utfärdade dela gemenſamt och dels af än den ene 
och än den andre. De kalla fig ”Hhöfwidsmån och föreftåndare 
i Sweriger. Samma namn tillägger fig både erkebiſtopen 
enſam och Erik Axelsſon enfam'). Bakom dem ftår Sweriges 
råd, nemligen flere biffopar, några, erkebiſtopens bröder och ans 
fövrvanter famt andra unionelt finnade?). Ej länge dröjde 
hufwudperſonen att infinna fig. Til konung Chriſtiern af⸗ 
färdades från Swerige fändebud, ſom erbjödo honom Swe— 
riges krona, få widt han wille afgifwa de förbindelfer, fom 


1) Originaler i riksarchivet, ett eller annat tryckt. Ifr Arwidsſon, Handl. 
IV. 55. Lignell, Grefſt. Dal, 11. 29. 

2) En ſtor del af defa utfärda d. 21 Mars ett bref, hwarigenom de 
förbinda fig att anſwara för den ſtuld, hwari erkebiſtopen förfättes 
genom fina bemödanden att ”fomma of af den träldom och förderf, 
konung Carl fommit oß uti”. Hadorph, Bih. t. rimchr. 199. 
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Sweriges ftormån honom förelade. Det war wål med anled⸗ 
ning häraf, fom han redan i Köpenhamn mot flutet af Mars 
och i början af April afgaf förfäkfringar att hålla ſwenſt ords 
ning och lag, ffydda alla wid undfaͤngna rättigheter, upprätt 
haͤlla unionen, låta alla oftördt förblifva i deras lagliga egens 
bom, till Swerige afftå Öland, Borgholm och Elfsborg med 
dertill hörande områden, likaſom att ide på Gotland och Wis⸗ 
borg hafwa ftörre anſpraͤk än de fom före kriget woro lags 
liga 7). Riktigheten af en uppgift, att de fwenfle herrarne färs 
filt gjort förbehåll, fom juft för dem woro wigtiga, lemna wi 
derhän '). Waͤl behöfdes förfäfringar å danſta konungens fida. 
Om ock i Swerige myden mißbelaͤtenhet med Carl Knutsſon 
ägde rum, kunde ide Chriſtiern hafwa att glädja fig oͤfwer 
någon ftor tillgifwenhet. Af hans oh Danfkarnes fejder hade 
landet mydet lidit. Icke blott hos en del ſtormän, Carl Knuts⸗ 
ſons anhängare, utan od hos almogen war owiljan mot Daus 
mark ſtor. Ertebiftopen hade färflilt wid burfpråt med Stock⸗ 
holms borgare måft förflara, att det ej war hans affigt att 
i landet indraga Danffarne eller undergifwa fig konung Chris 
ftiern 2). Icke ens i ſjelfwa Upfala ſynes erkebiſtopen haft att 


2) Om fändedudens affärdande ſammanſtümma alla de äldre hiſtorilerna. 
Diar. Wadst. 175. St. Rimchr. 156. Ericus Olai 163, der til och 
med nuncii solennes omtalas. Fortfättn. af Detmar 194. Ericus Olai 
antyder, att ſändebuden warit föga opartiffa, då juſt fådana waldes, 
”qui bona sua regi Carolo vendiderant, ut, eo excluso, detur eis fiducia 
obtinendi ad ea recursum”. — Båda Chriſtierns i Köpenhamn gifna 
förfälringar (Hadorph, Bih. t. Rimchr. 194, 196, efter originaler, den 
ena d. 25 Mars, den andra d. I April, äro blott deri olika, att den 
fenare bar fåfom befeglande några flera danffa herrar än den förra. 

$) Han flulke ſjelf ide wiſtas i Swerige, utan nöja fig med den fatt 
man borde honom tillfända, od låta rådet regera; han fid blott be 
fätta 2 fwenffa flott, och borde öfrverlemna de andra & ſwenſta ſtor⸗ 
män; endaſt Swenffar fingo befalla öfwer flotten. Fortſättu. t. Det 
mar 194,5. . — 

5) Rimcht. 157. 
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påräfna någon ſtor bewaͤgenhet för unionen med Danmark 9. 
För att gifwa ſtyrka åt fina förſaäkringar och fitt parti begaf 
fig Chriſtiern, få fnart hafwet blef öppet, med en flotta till Swe⸗ 
rige. I Stodholms-ffårgården wid Djurhamn (på Wermdoön) 
utfärdade han wid början af Juni ny förklaring. Han bes 
ftrider det om honom utgångna ryftet, att han Mulle hafwa 
kommit till Swerige för att ”nödga inbyggarne att met deras 
wilja taga honom till herre och fonung. Den fådant fade, 
gjorde honom orätt. Han hade på anmodan kommit för att 
hindra konungen i Polen att åter infätta Carl, fåledes för att 
afwärja Sweriges ffada”. För öfrigt betygar han fitt nit för 
en ”färlig bebindelſe mellan rikena”... I defa ftyden tillförjer 
ban fig underftöd af Sweriges folk 7). J Djurhamn fif han 
oönſtligt ſwar från erfebiffopen ), och närmade fig ännu mera 
til Stodholm. Från Kungshamn (wid inloppet i fundet mels 
lan Wermdön och fafta landet) ”) utgid en förfäfring (af d. 
22 Juni). Konungen lofwar, under åberopande af förra förs 
klaringen, för det fall att Sweriges inbyggare wilja fora hos 
nom till deras herre och konung, att akta fwenff ordning, lag 
och privilegier, upprätthålla föreningstraktaterna, med undan 
tag af den i Halmſtad är 1450, hwilken foörklaras wara dödad, 
ide fill fronan indraga frälſegods, hwarigenom ridderffapet och 
frälſemännen ſtulle förſwagas, ide förfoga öfwer flotten ans 
norledes än till rikets nytta och efter rådets ſamtycke, icke på 


e) Man lägge märte til det fätt, hwarpä tilldragelſerna omtalas af ups 
ſala⸗clerlen Ericus Olai, ſ. 162,-3. 
7) Hadorph, c. ft. 218. 

8) Rimchrönikans författare fynes hafwa känt Djurhamnesffriftwerlingen, 
f. 156. Uttryckligen talar Ericus Olai om budſtickningarne, f. 168. 
?) Utom detta Kungshamn, fom förmodligen är det rätta (det famma, 
der Guſtaf Eriksſon ſedermera gjordes till fånge på de danſta ſteppen 
od der flottor från alder hade fin ankarplats), finnas i ffärgården 
tvenne frällen med detta namn. Intet af dem fan lätteligen här 

wara menadt. 
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ligga olagliga ffatter, förja för god uppgoͤrelfe af frågorne om 
Gotland och Bohus, m. m.'yY. Man war härmed nöjd. Ett 
par bagar fenare hölls af de i Stockholm tillſtaͤdeswarande 
ſtormännen ett wal, fom nödmwändighvis föl på Chriſtiern, oh 
denne mottogs med jubel i ftaden '). Icke långt derefter fedde 
tröningen i Upfala och den nye konungen red fin ecitågata ?). 
Chriftiern hade ſaͤledes wunnit hvad han i nio år eftertraktat. 

Redan med k. Chriſtierns wal hade erkebiſtopen och hans 
anhängare fommit t befittning af näſtan alla de fvenffa flots 
ten Wi hafwa förut omtalat Stockholms dagtingan; den 
ffedde i flutet af Mars. Den ene af riksföreftåndarne, Erik 


” Habdorph, c. fi. 197. Med hänfeende til tiden och orterna Hade Djur⸗ 
hamusförtlaringen bort hafwa plats framför den från Kungshamn. 
Med hänſeende til Chriſtierns förſäkringar föger Ericus Olai med 
något hån: Quales ci offerri possent articuli, quos se non promiteret 
observare, ut rex fieret? 

) Rimchröonikan fötter walet på ”S. Johan”. Härmed dfwerensfämnma 
orden i ett bref från Finland, fom nedan ffall nämnas. Biſkop, lags 
män och andre ſtormän i detta land erfänna fig hafva fått en ſtrif⸗ 
welſe från rådet i Swerige, hwilket kallade Finnarne til Stodholm 
att der ”S. Johannis Baptiſte afton” wälja fonung efter "den omilde 
orättwife mannen lonung Karl'. Tiden til en refa war för Fin 
narne för napp, hwarföre de bd. 24 Juni famlas i Åbo domkyrka och 
mwälja der Chriftiern. Dipl Christ. 1. N:o 62. Gronblad, Nya tällor 
etc. I. 50. (Om dolumentet8 wigt en utförlig framſtällning i noten). 
— Angående walet fortfar Ericus Olai med fitt hån: Accelerantur 
omnia, sigillantur, promittunter, jurantur omnia antequam nominantur, 
et eum jubilo introdueitur Christiernus in oppidum 8teckholmense. 
f. 163. 

2) Om fröningsdagen äro uppgifterna i Rimchrönikan (Petri Paulidag, 
29 Juni) od Diar. Wadst. (Olofsdagen, 29 Juli) olika. En chrönike⸗ 
antedning, 3. r. 8. I. 1. 97. har: circa kalendus Julii. I ett bref af 
d. 16 Suli, utfärdadt i Stockholm, fäger fig Chriſtiern redan wara 
trönt. Dipl. Christ. I. N:o 63. Jahn 541. Således är wal forſtnämde 
uppgift riftig. — J det frälfebref, fom Erik Arelsfon, fom riksföre⸗ 
ſtandare, utfärdar bd. 19 Juli 1457 (troligen i Wiborg) nämnes wal 
(och tröning) fom något tilllommande. Eril, på tåg i Finland, kunde 
ej weta hwad fom ſtett i Stodholm. 
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påräfna någon ftor bewaͤgenhet för unionen med Danmark ). 
För att gifwa ſtyrka åt fina förſäkringar och fitt parti begaf 
fig Chriſtiern, få fnart hafwet blef öppet, med en flotta till Swe⸗ 
rige. I Stockholms⸗ſtärgaͤrden wid Djurhamn (på Wermdon) 
utfärdade han wid början af Juni ny förklaring. Han bes 
ftrider det om honom utgångna ryktet, att han ffulle hafva 
kommit till Swerige för att ”nödga inbyggarne att mot deras 
wilja taga honom till herre och konung. Den fådant fade, 
gjorde honom orätt. Han hade på anmodan fommit för att 
hindra konungen i Polen att åter infätta Carl, fåledes för att 
afwärja Sweriges ffada”. För öfrigt betygar han fitt nit för 
en "färlig bebindelſe mellan ritena”. I deßa ſtycken tillfoͤrſer 
ban fig underftöd af Sweriges folk”). J Djurhamn fit han 
oͤnſtligt ſwar från erfebiffopen "), oh närmade fig ännu mera 
till Stockholm. Från Kungshamn (wid inloppet i fundet mels 
lan Wermdön och fafta landet) ”) utgift en förfäfring (af d. 
22 Juni). Konungen lofwar, under Aberopande af förra förs 
klaringen, för det fall att Sweriges inbyggare wilja fora hos 
nom till deras herre och konung, att akta fwenff ordning, lag 
och privilegier, upprätthålla föreningstraktaterna, med undan 
tag af den i Halmſtad är 1450, hwilken förklaras wara dödad, 
ide till kronan indraga frälſegods, hwarigenom ridderſtapet och 
fråljemånnen ſtulle foͤrſwagas, ide förfoga öfwer flotten ans 
norledes än til rikets nytta och efter rådets ſamtycke, icke paͤ⸗ 


e) Man lägge märke till det ſätt, Hroarpå tilldragefferna omtalas af Up⸗ 
ſala⸗clerlen Ericus Olai, ſ. 162,-3. 
1) Hadorph, c. ft. 218. 

8) Rimdrönikans författare ſynes hafwa känt Djurhamne-ffriftwerlingen, 
ſ. 156. Uttryckligen talar Ericus Olai om budſtickningarne, f. 168. 
2) Utom detta Kungshamn, fom förmodligen är det rätta (det ſamma, 
der Guſtaf Eriksſon federmera gjordes till fånge på de danſta ffeppen 
oh der flottor från ålder hade fin antarplats), finnas i ſtärgarden 
twenne frällen med detta namn. Intet af dem fan fatteligen här 

wara menadt. 
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ligga olagliga ſtatter, förja för god uppgoͤrelfe af frågorne om 
Gotland och Bohus, m. m.'y). Man war härmed nöjd. Ett 
par dagar fenare hölls af de i Stockholm tillſtädeswarande 
ſtormännen ett wal, fom nodwandigtwis föll på Chriſtiern, och 
denne mottogs med jubel i ftaden '). Ide längt derefter Fedde 
fröningen i Upfala och den nye konungen ved fin eritågata ?). 
Chriftiern hade ſaͤledes wunnit hwad han i nio år eftertrattat. 

Redan med k. Chriſtierns wal hade ertebiffopen och hans 
anhängare fommit t befittning af näſtan alla de fwenffa flots 
ten. Wi hafwa förut omtalat Stockholms dagtingan; den 
fledde i flutet af Mars. Den ene af riksföreftåndarne, Erik 


” Hadorph, c. fi. 197. Med Hänfeende til tiden och orterna hade Djur 
hamusförtlaringen bort hafwa plats framför den från Kungshamn. 
Med hänſeende til Chriſtierns förſäkringar fäger Ericus Olai med 
något Hån: Quales ci offerri possent articuli, quos se non promiteret 
observare, ut rex fieret? 

) Rimbrönilan fötter walet på ”S. Johan”. Härmed öfverensfämma 
orden i ett bref från Finland, fom nedan ffall nämnas. Biſtop, lags 
män od andre ſtormän i detta land erkänna fig hafwa fått en ſtrif⸗ 
welſe från rådet i Swerige, hwilket talade Finnarne till Stocholm 
att der ”&S. Johannis Baptifte afton” wälja fonung efter "den omilde 
orãttwiſe mannen klonung Karl”. Tiden til en refa war för Fin 
narne för knapp, hwarföre de d. 24 Juni ſamlas i Åbo domkyrka och 
mwälja der Chriftiern. Dipl. Christ. I. N:o 62. Gronblad, Nya tällor 
etc. I. 50. (Om dokumentets wigt en utförlig framſtällning i noten). 
— Angående walet fortfar Ericus Olai med fitt Hån: Accelerantur 
omnia, sigillantur, promittuntur, jurantur omnia antequam nominantur, 
et eum jubilo introducitur Christiernus in oppidum Steckholmense. 
1. 163. 

2) Om fröningsdagenr äro uppgifterna i Rimchröonikan (Petri Baufidag, 
29 Juni) och Diar. Wadst. (Olofſsdagen, 29 Juli) olika. En chrönike⸗ 
antedning, S. r. 8. I. 1. 97. har: circa kalendas Jolii. I ett bref af 
d. 16 Suli, ntfärdadt i Stockholm, ſäger fig Chriſtiern redan wara 
trönt. Dipl. Christ. I. N:o 63. Jahn 541. Således är wäl forſtnämde 
uppgift riktig. — SI det fräffebref, fom Erik Arelsſon, fom riksföre⸗ 
ſtandare, utfärdar d. 19 Juli 1457 (troligen i Wiborg) nämnes mal 
(of fröning) fom något tilllommande. Erik, på tåg i Finland, tunde 
ej weta hwad fom fett i StodhHolm. 
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Axelsſon, jemte flere af det unionelt finnade rådet, affaͤrdades 
till Finland, der de bemäktigade fig Åbo och flera flott. Ens 
daft det ſtarka och wigtiga Wiborg gjorde något motftånd, men 
föll fnart i Erik Axelsſons händer ?). Han kunde i Åbo, nå- 
got när på ſamma tid fom hans medbröder i Swerige, wälja 
k. Chriſtiern till fonung. Hwad fom för ertebiffopens räfning 
blifwit taget, tillföll Chriſtiern utan ftrid Kort tid efter det 
denne blifwit wald och kroͤnt, inberättade han till påfiwen, att 
ban, "med undantag af ett enda flott, genaft kommit i befitt- 
ning af hela riket. Och äfwen detta flott, Wiborg, hade nu, 
efter tre dagars belägring, och med def foͤrſwarares ſtora mans⸗ 
fpillan fallit i Ehriſtierns händer 'Y. För det närvarande 
fanns ”ingen ort i Swerige, fom ej war Chriftiern under 
gifwen”. 

Undergifwenheten war dock mera ffenbar än werklig. Chris 
ftiern hade mån omkring fig, fom med honom wille dela herra⸗ 
waäldet. Dels mötte honom i Swerige ſaͤdana, ſom der för 
honom banat måg till tronen, och nu ide kunde bortwiſas; och 
dela åtföljbe3 han af andra, dem Carl förnärmat eler fördrif: 
wit, oh hwilka derföre gått i Chriſtierns tjenft oh nu med 
denne aͤterkommit. Til det ſenare flaget hörde, enligt uttryd- 
ligt tillkäännagifwande af den famtidige Ericus Olat'"), Maͤns 
Gren, Thure Thuresſon (Bjelke), biffop Bengt i Skara, Guftaf 
Olsſon, Guſtaf Larsſon oh ”ganffa många andra”. Af ala 


3) Rimchr. 156. — Ännu d. 19 Juli talar Erik Areleſon fig Sweriges 
riles föreftåndare, ehuru han d. 24 Juni deltagit i Chriſierns wal. 
Arwidsſon, Handl. IV. 55. 

41) Det finffa walbrefwet i Dipl. Christ. 1. N:o 62. Det wifar hwillka 
fwenffa ſtormän öfwertagit ärenderna i Finland. I October war 
Eri! Arelsfon tillbaka i Stockholm. Arwidsſon, c. fi. 56. — Chri⸗ 
ſtierns bref till pafwen, från Stodholm die Matthei (d. 21 Sept.) 
finnes i Langeb. Ser. r. Dan, VIII 380. Det är fult af ſtryt likſom 
af de bittrafte tillmälen mot t Carl. 

8) S. 162. Derefter Hwitfeld 867. 


209 


baͤde hemmawarande och utifraͤn inkomna flod ingen framom 
ertebiffop Jöns Bengtefon. Han bibehöll länge fin ftora be 
tvdenbet och hade ſakert ex mydet hufwudſaklig andel i rege⸗ 
tingsangelaͤgenheterna, likaſom hans rättigheter och fördelar 
ſtadfäftades och öfaded. Redan före Chriſtierns ankomſt före 
Harare rådet honom fri från all den ſtuld, hwari han genom 
fina företag mot k. Carl förjatte riket; k.Chriſtiern gör ho⸗ 
nom ”quwitt, fri, ledig och 138 för allt det han af Sweriges 
krona uppburit'). Han bekräftad i den förnt åt erkebiſtopen 
i Ryfala förlänade beſittningen af Almar⸗Stäkes flott, det 
ban på kronans belpftnad får ftåndfätta ?). På ſamma gång 
jom rådet bewiljade honom anfwarsfrihet för gjorda utgifter, 
förlänades honom oc Staͤkes och Oſthammars län med hela 
Olands härad”). Äfven från den påfliga curian erhöll han 
godkännande oc fullkomlig abſolution för allt det han mot k. 
Carl företagit”). Med allt detta förblef han dock i ſjelfwa 
Upfala illa anfedd för fina tilgöranden Redan under hans 
lifstid benämdes han förrädare '). — Erik Arelsjon, fom jemte 
erkebiſtopen föreftått rifet. under den korta ledigheten, blef ko⸗ 
nungens hofmåftare — något när detſamma fom fordom drots 
ſeten — vch erhöll fom förläning det ſtarka Wiborg med der⸗ 
till hörande betydliga län. Wi finna huru han aͤ konungens 
wãgnar äfven förfogar Sfwer Åbo flott . — Eur Thuresjon 


s) Hadorph, Bib. t. Rimér. 199, 219. 

2) Drig. i rilsardy. 1458. Ol. Celfius, De Almarstäk, f. 47. 

£) Orig. i Witterh⸗Akad:s ſaml. Bekräftelſe af I. Chriftiern är wäl ej 
tänd, men fånnolit. 

2) Pafwens bref af d. 19 Oct. 1457 i Langeb. 8. r. D. VIII. 414, 

19) Ericus Olai 162,3. 

J bref från Stockholm d. 14 Oetober anbefaler Han ”Elaus Korke 
(Kurk) oc) flere fina tjenare" — Claus mar fogde på Åbo — att en⸗ 
ligt förut gjord beſtaͤmmelſe bfwerlemna flottet at Chriſtiern Bengts 

14 
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blef konungens niarſt och höfmideman på Stockholms flott. 
Han ſtall hafwa. gjort fig ffyldig til myden ftränghet, hwar⸗ 
före han bade ett ondt ryfte hos almogen). Han hade förs 
fträdt konungen med penningar — ett föuldebref. på 2000 mark 
finnes?) — och hade både härföre oh för andra tjenfter emot⸗ 
tagit betydliga förläningar. Daͤ Sweriges råd tildömt 1. 
Chriftiern en ftor del af f. Carls arfwe⸗ och köpegods, afftår 
Chriftiern deha ät Thure ). Bredwid konungens fwenffa hof⸗ 
måftare och marſt må nämnas, huru han oc i Danmark hade 
fådana, Eri? Ottesſon och Claus Roͤnnow, den ene i under 
handlingar, den andre i trigsföretag tände i Swerige. — Måns 
Gren, Chriſtiern Bengtsfon, Eri? Ripertz, Ate Jönsſon, biſtop 
Sigge i Strengnäs oh andra förfågos med ftörre eller min⸗ 
dre förläningar af gods, några gifna redan före £ Chriſtierns 
regeringstid af rifsföreftåndarne eller rådet, andra lemnade eller 


bekraͤftade af konungen ). Att alla deßa mån fingo deltaga i 


konungens råd, förftås naäͤſtan af fig ſjelf. Äfven t Carls 


fordne anhängare blefvo genom förlåningar af riksföreſtaͤndare 


och råd fåftade wid unionen och k. Chriſtiern. Arent Bengts⸗ 
fon fick, jemte ſäkerhet på hwad han förut ägde, Waͤla härad 
och Odsmo foten åt fig äfwerlåtne"). Til och med Erik 
Eriksſon, k. Carls måg, gif i Chriſtierns tjenft, fedan Carl 
frifagt honom från fin). Ala deba mån woro nu k Chris 
ſtierns anhängare; deraf följer ej, att den inbördes wänflapen 


fon (erkebiſfopens broder). Arwidsſ. H. IV. 56 J detta bref och 
andra fallar han fig konungens hofmäſtare. 

2) Rimchr. f. 159. Han kallas marff i Diar. Wadet. f. 178 och i flera 
bref. | 


3) Orig. i rilsarch. 

t)-Efter orig. i Schrõöders Monum. dipl. N:o III. 
8) Orig. i ritsardj. | 
e) Efter orig. i Brings Handl. 1. 266. 

7) Bref of år 1459 i Brings Handl. II. 264. 
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dem emellan war fårdeleg ſtor. Gamla handlingar wija, att 
de mer än en gång woro i ftrid med hwarandra om arfsräti 
och egendomsbefittning “). Saͤdant war en nödmwändig följd 
dels af den höga ftilning de bredwid fonungen intogo, och 
dels af de flerfaldiga ſlaͤgtſtaps⸗ och fwaͤgerlagsfoͤrbindelſer, fom 
dem emellan ägde rum. 

Genaft efter det Chriftiern intagit Sweriges tron och be 
tre nordiffa rifena ſaͤledes fått en enda konung, utfärdade denne 
en handling, fom ſtulle gifwa kraft åt unionen. I ett öppet 
bref af d. 16 Juli 14567 förklarar Chriſtiern, att "efter Gud 
det få fogat hade, att mena Sweriges rikes tnbyggare honom 
walt, anammat och kroͤnt till konung, få ftadfäfter och bekräf⸗ 
tar ban alla de goda gamla bebindeljer, fom mellan Sweriges, 
Danmarks oh Rorges riten gjorda åro, ſtolande de hållas i 
alla deras artiflar, fom derpaͤ gjorda bebindeliebref utwvifa”. 
De deri inftämmande ftormånnen utgöras af alla Sweriges 
biffopar och en mångd lekmän, af bwilfa en del redan blifvit 
omnåmde "). 

På ett annat fått kunde unionen befäftad, om tronföljden 
efter Chriftiern beſtämdes. Konungen war wißerligen ännu ung; 
men genom ett wal efter hand död ſtulle mydet aͤfwentyras. 
Det war ſäkrare att' Hålla walet genaft och medan det af Chri⸗ 
ſtiern ſjelf kunde ledas. Mot flutet af Januari 1458, under 
det konungen ved fin eriksgata, ſamlades ſtormän från alla tre 
rikena i Skara. Danmarks råd hade wißerligen omkring 3 
år förut walt Chriſtierns då nyfödde fon Hans til fadrens 
efterträdare. Men ett famftåmmigt wal af ala tre rikena war 


8) J en fådan twiſt mellan Erik Eriksſon oc) Thure Thuresſon friljer 
fr. Chriſtiern till den förres fördel år 1461. E. orig. i Schröd. Mon. 
dip). 30. 


2) &iter orig. i danffa geheime⸗arch. tr. i Jahn ſ. 541, Dipl. Christ I. 
N:o 63. | 
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ännu. kraftigare. Norrmännen fſynas, Täkerligen- efter amvis- 

ning, hafwa börjat. J ett bref till de ſwenſta herrarne af d. 

19 Januari förktara de fig wilja taga junker Hans till fos 

nung. Den ännu ide treårige waldes enftänrmigt af Swen⸗ 

ffarne d. 21 Januari. Något ſenare biträddes walet dels af 
en mängd fwenffa ftormån, fom ej i Skara kunnat wara naͤr⸗ 
warande, och dels åf flera ſtadsmenighetere). Då t Chri⸗ 
ftiern ett par år ſenare förklarade ett utſpridt ryfte, att walet 
ej ffett efter hans oͤnſtan, utan blifvit tillftäldt af den ſwenſtke 
erkebiſtopen, wara ogrundadt, ſamt äfven befallt, att den fom 
warit upphofwet tif ett fådant rykte ſtulle anſes fom foͤrrä⸗ 
dare '), fan ſaͤdant ſwaͤrligen wdas annorlunda, än att man 

i Swerige för det derſtädes ide wäl anſedda walet faftade hela 

flulden på erkebiſtopen, hwarifraͤn konungen, troligtwis efter 

erkebiſtopens egen anwisning, wille honom fritaga. 

För fött uppſtigande på Sweriges tron hade Chriſtiern 
hufwudſakligen att tada den fraͤmſte mannen bland Sweriges 
elerus. Det måfte wara honom wigtigt att bibehålla både 
denne mans och -hela cleri bewaͤgenhet. För fådant ändamål 
dröjde han ej länge att ftadfäfta kyrkans och prefterffapets alla 
rättigheter. Det ffedde redan i October 1457). Men det 
om Diar. Wadet. 175 omtalar raͤdsherrar från alla tre rifena. Norr⸗ 

männens bref i Handl. r. Skand. h. XXXVI. 35. 'Dipl Christ. TI. 
N:o 66. Det froenffa rådets walurkund, efter originaf i danſta geh.⸗ 
arch., tr. i Dipl. Chr. I. N:o 68 A. Bref of inſtämmande ſtormän 
och menigheter, famma dipl. N:o 68 B, 69, 70, 71, 72. Hwitfeld 
har känt deßa bref; ſ. 880,⸗1. Bland dem må färffilt nämnas Hel⸗ 
ſingarnes inſiämmande. Det är utfärdadt på Helſinglands landsting 
i Tuna d. 3 Maj 1458, och ſtäldt til 1. Chriſtiern ”af hane fatige 
underdana, klerkeri, frelſesmän, bönder och menige almogen”. = 

) Efter orig. i ſw. riksarch. tr. i Brings Handl. II. 262. 

2) Eremplar med något olika data ſynas hafva blifvit afſända til de 
olita kapitlena och afffrifter deraf ingått i deßas copieböcker, der de 
ännu finnas, och derur Ornhjelm i fitt diplomatarium dem intagit. 
En fådan afffrift tryckt i Handl. r. Stand. h. VII. 3. | 
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ſtedde ej blott på det wanliga fättet genom allmänna förfäfs 
vingar om ſtydd och upprätthållande af kyrkans raͤttigheter, 
utan genom ftadganden, fom till kyrkans och prefterflapetå förs 
delar upptogo en mängd ſärftiltheter och förklarades ännu mera 
bindande ån de tillförene det warit Waͤl må anſes fom fäkert, 
att erfebiffopen dertill medwerkat. Wi flola framdeles til 
ämnet återfomma, då wi och få tilfålle att. omtala några färs 
ſtilta kyrkliga anordningar af k. Chriſtiern. 

- Sålom Chriſtiern aͤtminſtone till en början befann fig i 
godt, ehuru ide i ſaärdeles innertigt eller undergifwet förhåls 
lande till fina rikens prefterffap, få war oc detta fallet med 
hans ftållning till Rom. Han ffrifwer ofta tll paͤfwen och 
def cardinaler, hau fördöljer ide, huru betydande hans wälde 
är, han inlägger förord för de perſoner, fom för fyrfliga em⸗ 
beten af paͤfwen kunde wara att anmwända, han wiſar att han 
med uppmaͤrkſamhet följer hwad fom för hans riten i kyrkligt 
haͤnſeende anordnas. Wid borgerliga oredor är han angelägen 
om biträde af påfiwen. Han hedrad oc ſtundom med ſtrif⸗ 
welſer af paͤfwen och deß cardinaler. Mellan Swerige oh 
Rom år förhållandet godt, fä länge det är fädant mellan kf. 
Chriſtiern oc Sweriges epifcopat”). . 

J fer till jju år war Chriſtierns regering lugn och lyck⸗ 
lig). Hwad Swerige widkommer beförjde han med rådets 
och ſtormännens biträde det, fom wanligen tillhörde konungarne. 
Efter honom finnas en mängd ſtyddsbref för domkyrkor, Hofter, 
ſtaͤder; ide få privilegiis oh foͤrlaͤningsbref; ett mindre antal 
tombref rörande faftighetsbefittningar. Det fenare flaget af 


3 Åtfäiliga bref finnas, fom upplyſa detta förhållande, dels i den wig⸗ 
tiga ſamlingen i Ser. r. Dan. VIII. 360 ff., dels i Diplom. Christ. I. 

1) Eo tempore rex multis in locis et terris fuit incredibiliter prospera- 
tus . . . in omnibus ei mundana prosperitus arridebut. Er. Ol. 164. 
Hwitf. 868. : 
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ärender ſynes han hafwa laͤtit landets domaremalt och rådet 
beförja. Wi böra oc anmärka, att, få midt man af qwar⸗ 
warande handlingar får ſluta, han Helt oh hållet afhoͤll fig 
från egendomsförwärf i landet. Detta war ide fallet med 
Carl Knutsſon. Men hans fällning war en annan ån Chris 
ſtierns. Earl war en af landetå ftore, till hwars ätt betyds 
liga faftigheter hörde. Att föröka deja war ett mydet natur 
ligt, näftan noͤdwändigt ſträfwande. Chriftiern war en frem⸗ 
ling, fom icke ägde en fotsbredd jord t Swerige; han ſynes 
aͤfwen hafwa warit fremmande för luften att något förmärfiwa. 
Deremot efterſtänkte han, faͤſom wi ftrar ffola höra, intet af 
fina konungsliga rättigheter. — Med tilhjelp af efterlemnade 
handlingar funna wi temligen noggrannt infe, huru ofta och 
huru länge han uppehöll fig i Swerige. Sedan han wid pingft⸗ 
tiden 1457 der infommit, ſynes han ej hafwa lemnat det förr 
än wid flutet of Maj 1458. Hela den återftående delen af 
detta år och de förfta månaderna af 1459 tillbragte han i 
Danmark eler Holftein. I Auguſti finna wi honom åter t 
Swerige. Slutet af 1459, hela 1460, och några af de förfta 
månaderna under näftföljande år wiſtas han oafbrutet i Dans 
mar? eller Holftein, ſyßelſatt med wigtiga ärender i deßa orter. 
Sommarmaͤnaderna af 1461 tillbringas åter i Swerige, på 
följande winter i Danmark, och en eler annan ſommarmaͤnad 
1462 i Swerige. Under flutet af 1462 och början af 1468, 
är han ſyßelſatt i Danmark. Mot pingfttiden återkommer han 
till Swerige och begifwer fig till Finland. ' Dermed är hans 
lugna oh lyckliga regeringstid flutad. En brytning inträder, 
ſom nedanföre ffall omtalas"). Det bör kanſte redan här ans 
maͤrkas, att, ſedan Chriſtiern wunnit Norge, han mydet litet 
ſynes hafwa ſyßelſatt fig med deß angelägenheter. Rterſt få 


+) För ofwan meddelade data redogöres i bihanget. 
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från honom fjelf utgångna handlingar affe detta land, oh att 
bar der wiſtats, ſedan Swerige blef hans tredje rile, år, få 
midt wi weta, ide af urkunder fynbart'"). 

Chriftiern war, under den tid wi affe, ide utan all an 
del i ſwenſt lagftiftning. Hans namn bära några gamla ftads 
gar, af Invilla tvenne tillhöra den ifraͤgawarande tiden 7). De 
omtalas bättre på annat ſtaͤlle. 

Ännu år om Chriftiern under den ifrågamwarande tiden 
åtfriligt att berätta. En del af detta förftå8 bättre t ſam⸗ 
mauhang med Carl Knutsſons fortjatta hiſtoria. Wi återgå 
alltjaͤ fill denna. | 

Wi hafwa redan nämt, att den från Swerige förjagabe 
Carl fom HU Danzig och der fann ett waͤnligt mottagande. 
Danzig tillhörde den Tyſta orden, men bade länge ftått i ett 
näftan fientligt förhållande till denna ordens ftyrelfe. Ordens 
angelägenheter woro i ftort förfall och med ftora fteg närmade 
den fig fin undergång. Deß fartigafte fiende war Pohlen, fom 
med begårliga ågon efterſtraͤfwade Weichſelns nedre del och de 
derwid litjom wid Öfterfjön belägna ftapelorter. Danzig war 
en af deßa, mydet tjenligt för bandet, ftundom rift genom 
denna, ſtarkt genom ett talrift och ſtolt borgerffap, i betydlig 
mån ftyrande fig fjelf, enligt de tyffa och wendiſta fjöftäders 
nas ordning. Det hade redan längefedan i ſtriderna mellan 
Pohlen och Tyfta orden ej blott wiſat ſtor benaͤgenhet för 
Pohlen, utan äfwen warit fin rätta öfwerhet uppenbarligen 
otroget od gjort gemenſam fal med fienden. Juſt under är 
1457 paͤgick en ny ſtrid mellan Pohlen oc orden. I en fö 
dan kunde Carl, hos hwillen man ej kunde wänta någon till- 





9 J ett bref af år 1459 omtalar han en tillämnad refa til Norge. 
Suhm, RN. Saml. IV. 343. Att den blifwit werklig, weta wi ej wara 
tändr. i 

7) Erydta i Bih. t. Hadorphs nppl. ef BVjärkdrätten, . 53—5- 
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gifwenhet för orben, blifwa ftaden och def fat till nytta. Han 
emottog8 bderföre med öppna armar”) och qwarblef i Danzig 
omkring fju år. Oafbrutet kallades han der både af fig tjelf 
och af andra Sweriges konung. Han har haft och han får 
än ytterligare den betydenhet i wår hiſtoria, att wi böra kaſta 
en blid -på detta hans fjudriga wiſtande i Öfterfjöftaden. 
Carl hade i Swerige warit rik, oh ide utblottad Tom 
ban till Danzig. Oaktadt Han maͤſt ſtynda med afreſan, hwil⸗ 
ten, fom wi weta, företogå i winterns dagar, hade han hun⸗ 
nit medtaga betydlig förmögenhet. Den behöfdes wäl. Från 
Swerige hade Carl, ätminftone till en början, intet annat än 
fientlighet att waͤnta. De ſtatter han lemnat efter fig i Stock⸗ 
holms kloſter woro upptädta, hade fommit i Chriftierns waͤld, 
blifwit förda til Danmark och anwaͤndes för detta rikes bes 
hof). Hos rådet i Swerige fal mißbelaͤtenhet hafwa upp: 
ſtaͤtt deroͤſwer, att konung Chriſtiern oh ide raͤdet fick an⸗ 
waͤnda deßa medel, hwilkas belopp uppgifwes hafwa warit 
16,000 mark ſilfwer. Konung Carl förföljdes med en rätte—⸗ 
gång i Swerige. K. Chriſtiern hade ide länge efter fitt tills 
traͤde till regeringen ſtaͤmt Carl att inför Sweriges raͤd ſwara 
foͤr aͤtſtilliga förbryteljer. Cart hade efter k. Chriſtoffers doͤd 
förhindrat dennes enfa Dorothea, nu Chriſtierns gemål, från 
att åtnjuta den förläning. i Swerige hon af k. Chriſtoffer ers 
hållit. Han hade brutit unionen och twertemot fördrag, dem 


8) Det lejdebref, fom -borgmäkare och råd i Danzig för k.Carl utfär» 
bade, är i behåll. Det är mot honom mydet wäunligt. Lejden lemnas 

honom ſjielf oc) 200 följeflagare, ſaſom han begärt. Brefwet är ut- 
färdadt d. 2 Mars, fåledes wäl ex eler annan dag efter hans an⸗ 
komſt. Den hade ide Heller förut kunnat begäras. Handl. r. Stand. 
H. XXXVI. 5. Odjå Rimchrönikan, f. 155, känner, att Carl wiftades 
i Danzig på lejd. 

9) Berätteljerna derom äro något olifa i Rimchr. f. 155, Diar. W. tv. 
år 1461, Eric. OL 164 od) fortjättningen of Detmar 287. 
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han jjelf, fåfom fvenfl rådsherre beſwurit, tillwällat fig Swe 
riges rike. Han hade fom konung orättrådigt gjort fig fjelf 
rik och fina underfåtare fattiga. Han hade förnärmat kyrkans 
frihet och rätt, inblandat fig i biſtopswalen, tillägnat fig fyr 
fors och kloſters egendom, m. m. Härföre fule han ftå til 
ſwars wid pingſttiden 1458. Han. infann fig naturlighvis ide. 
Daͤ fälldes öfver honom dom, fom beroͤfwade honom allt hans 
arfwe⸗, koͤpe⸗ och pantegods och tillerfände detta aͤt k. Chriſtiern. 
De dömmande, ſom utgöras af fyra biffopar och en mängd 
lekmän, alla ft. Chriſtierns anhängare, ſäga fig hafwa Gud och 
Guds räthvija för ögonen, hafma äkallat Guds namn, famt 
förläkra fig ej få ſtraͤngeliga ſom wederborde hafwa gaͤtt till 
wåga '”). I domen undantagas de gods, till hwilla Carls 
döttrar kunde på mödernefidan hafwa någon rätt. Till un 
dantaget medwerkade wäl i någon mån det fligtffapsförbåls 
lande, hwari Carl och hans barn ftodo till mån of E Chri⸗ 
ſtierns parti. Wi hafwa redan hört, huru Erik Eriksſon med 
ſwärfaderns medgifwande dit öfwergått. Samma förhållande 
werkade wäl aͤfwen dertill, att Smwartijö gods förlänades åt 
Carls döttrar '). Af Carls gods kunde Chriftiern federmera 
förje fina anhängare med förläningar ?). : 

Chriſtiern och hans mån i Swerige hade till näraboende 
furftar och nårbelägne ſtäder utfärdat bref, deri de wiſade rätt: 
måtigheten af hwad fom fett i Swerige oh al den orätt, 
hwartill Carl gjort fig ſtyldig. Tillika begärde de, att, då Carl 
tillägnat fig kronans inkomſter och dem för fina egna behof 
anwändt, hwarigenom han förwerkat fina egna tillhörigheter, 


”) Domen war belant för Hwitfeld, ſ. 376 ff. och är nu efter original 
trydt i Diplom. Christ. I. N:o 76. . 

!) Redan i Mars 1457, faledes af rådet. Efter orig. i Brings Handl. 
IL 258. | — 

2) Ifr brefwet i Schröders Mon. dipl. f. 14. . 
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allt hwad han på fremmande orter kunde äga, ſtulle tagas i 
beflag och ſtaͤllas til hans: ſwenſta wederdelomäns förfogande. 
Mot ſadana beſtyllningar och påftåenden tog Carl i Danzig 
(i flutet af April, ſaͤledes ett par månader efter det han dit 
ankommit) till orda. Han aͤtergifwer i ymnigt mått beſtyll⸗ 
ningarne. Neſlig oräthvifa och värlighet war mot Honom bes 
gången. Han hade alltid handlat rätt oc ädelt. Ingen war 
af honom förnärmad. ”Förr än han konung blef, hade han 
warit en af de rifafte riddare i riket. Kronans räntor hade 
han anmwändt til rikets nödtorft, till flottens aͤterſtaͤllande, m. 
m” Hans fiender i Swerige woro ſtyldige att inför honom 
frå til rätta. Han fallar dem till Danzig, der han will låta 
dem doͤmmas af ſwenſta biffopar och lekmän, dem han näms 
ner, hwarjemte han bade både af fonuwgen i Pohlen oh af 
raͤdet i Danzig för dem utwerkat lejd. Det förftåd af fig Hel, 
att de uteblefwo“). J ſaͤdant förhållande till Swerige fort- 
fatte Carl ſitt wiſtande i Danzig. 

Om detta weta wi för öfrigt ej mydet. Att Carl kunde 
förfoga öfwer betydliga penningemedel, finna: wi af hwarje⸗ 
banda. Han kan underhålla ett ſtort antal följeflagare. ÄAfwen 
öfwer krigsfolk har han att befalla '). Han är brefwexling 
med Lybecks föpmån om warors affändning, penningremißer, 
m. -m. "). Oh till Danzigs nye beherrfkare, konung Cafimir 
inPohlen, fom wid denna Hd från ſiaden och deß omraͤde all⸗ 


3) Carls forſwaroſtrift af d. 23 April 1457 i Hadorphs bih. t. Rimchr. 
| 200. Hr Styffe har meddelat afffrift af ett, om wi rätt minnas, 
i Lybeck funnet original, något olift det af Haborph aftrydta. Hr 
Styffes afffrift har datum d. 20 April od) låter ſtriften wara fälld 

til Lybecks, Roſtocks och Stralſunds råd. — En liknande kallelſe ut- 
gick i April 1463, i anledning af ett öppet bref från k. Chriſtiern, 
fom innehöll fwåra tillwitelſer mot I. Carl. Sdhröder, Mon. dipl. 
N:o V. 

1) Ifr brefwen N:o 26 och) 28 i Handl. r. Stand. H. XXXVI. 

5) Samma breffamling N:o 3 ff. 
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deles borttraͤngt de tyffa ordensherrarne, ftår Carl i ett mycket 
aktningsbjudande, men tillifa waͤnſtapsfullt förhållande. Han 
förfträder den polffa konungen med betydliga penningfummor. 
Som fälerhet för lånet får han i pant ett område i Danzigo 
närhet med en liten ftad, Putzig, och ſedermera ett annat oms 
råde i Pomern, Loͤwenburg. Pi förftå lätt, huru Carl ges 
nom fådana beſittningar kunde komma t åtflilliga twiſter med 
innewaͤnarne. Raͤdet i Danzig och konungen i Pohlen tråda 
ſtundom emellan, dels faͤſom domare och dels ſaͤſom medlare. 
J brefwen mellan båda konungarne, liljom i Dangigerrådets 
bref till Carl, behandlas alltid denne med den ftörfta aktning 
och höflighet "). Han är ftädje den polſta konungens ”iynners 
ligen gode wän och käre broder”. Deremot werlas bref mellan 
konungarne Carl och Chriſtiern : fulla af bitterhet ?). Detta 
återförer ef till mera allmänna politiffa förhållanden, i hwilla 
wi ock ffola finna k. Chriftiern deltaga. 

Kriget mellan Pohlen oh Tyſta orden fil en ftörre ut 
ftrådning. Orden ftod til romerffa kejſaren och flera tyffa 
furftar i wänflfapligt förhållande, hwarigenom någon hjelp den 
tillfkfyn dades. Kejſaren och furftarne uppmanade Danmark att 
för orden wara werkſamt. Chriſtiern hade härtill redan förut 
förbundit fig och derföre mottagit penningunderftöd ). Nu 
waͤnde han fig med en uppfordran till konungen i Pohlen att 
afftå från fejden mot en förening, fom gjort chriftendomen de 
ftörfta tjenfter. Hans uppfordran gällde od Danzig, ſom med 
Pohlen war förenadt. Wile man ej nedlågga wapen, ho⸗ 
tades ſtaden med krig. Bör att åt hotet gifwa kraft, låter han 


5) Schroder, Mon. dip. R:o V. 


7) Ifr en wigtig breffamling, urſprungligen tillhörande Fogelwik (Carl 
Knutsſons od hans mågs Erik Eriksſons gods), nu Säfſtaholm; utg. 
i Handl. r. Stand. H. XXXVI. | 


sy Aftalet härom i Dipl. Christ. I. N:o 57. Jahn, 548 ff. ' 
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anhålla Danzigerſtepp och gods. Snuart tillkommo nya ffäl 
till ofred från Chriſtierns ſida. Bland depa nämnes ſärſtilt, 
att Danzig ſtyddade Chriftierns fiende Carl. Hotet werkade 
intet. Med Carls tilhjelp ſoökte Danzig tillwägabringa eu förs 
ening mot Chriſtiern. Man flref till Frankrike och Burgund. 
Man .drog Hanſeſtäderna aͤtminſtone ſaͤ wida på Pohlens och 
Danzigs fida, att de arbetade paͤ förlikning mellan de ſtri⸗ 
dande. Sweriges råd war och werkſamt, naturligtvis efter I. 
Chriſtierns auwisningar. Mellan Sveriges råd och rådet i 
Danzig wexlades ffrifter fula af förebraͤelſer och bitterhet. 
Under tiden tillät man fig waͤld på fjör oc fööfling. af hwar⸗ 
andras egendom. Och i friget mellan Pohlen och ordenéhev 
rarne ffedde intet uppehåll. Det ftolta, präktiga Marienburg 
föll i t. Caſimirs händer. Äntligen bragte Lybeck det få längt, 
att mot midſommarn 1457 — ſaͤledes fort efter det Chriſtiern 
infommit i Swerige — ett förlikningsmoͤte hölls i Stockholm, 
der ej blott ombud från Danzig och Lybed, utan ock k. Chris 
ſtierns morbror, den aktade hertig Adolf af Schleswig, woro 
närwarande. Intet kunde uträttas. Chriſtiern. war för en= 
traͤgen att och för Tyffa orden. wilja aͤſtadkomma fred. Detta 
wille ej Danzig medgifwa. Ombuden ätffildes. Lybeck trött- 
nade ej i fin bemedling. Näſta år d. 28 Juli aͤſtadkoms i 
Danzig ett ftilleftånd mellan Pohlen oc Danmark på ett år, 
od) man lofwade hwarandra dag för fredsaftalet, för hwars 
uppgoͤrande ffiljedomare utſaͤgos ). Saͤdant oaktadt förnyades 
fnart waͤldſamheterna och klagomaͤlen oͤfwer deßa. Sarſtilt 
war Chriſtiern mißnöjd med det fortſatta ſtydd, ſom hans 
fiende Carl åtnjöt i Danzig. Ny bemedling af Lybeck. Stor 
ſammankomft derſtaͤdes d. 5 Maj 1459, hwilken ſlutades med 
en förlängning af ſtilleſtaͤndet på fyra år io)y. Striden mellan 

2) Stilleſtandstraktaten i Dipl. Christ. I. Nꝛo 78. | 

10) Detta aftal i Dipl. Christ. I. 88. 
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Pohlen oh Tyſta orden utföl allt jemt til det förras fördel 
Derigenom war Carld--ftållning i Danzig betryggad. Mellan 
de förra fienderna uppſtodo wißerligen något fenare, 1462, 
nägra wiſter; men de hade ide någon djupare anledning och 
bilades ſnart genom ett foͤrlaͤngdt frifleftånd'). Slutligen, oh 
ſedan Carl lemnat Danzig, afflåts (d. 19 October 1466) i 
Thorn fred mellan Pohlen oh Iyffa orden. Den fenare war 
näftan alldeles tillintetgjord. Chriſtiern hade förut dragit fig 
ur ftriden. Wi funna lemna hans förhållande till Pohlen, 
Tyffa orden och Danzig”), oh omnämna, huru hans werkſam⸗ 
bet i haͤnſeende till andra punkter af utlandet war tagen i 
aniprål. UU 

At ſydweſt utwidgade Chriftiern fitt redan foͤrut ſtora 
område. Wi hafwa hört, huru freden i Wordingborg år 1435 
tillförſäkrade grefwe Adolf af Schaumburg, redan förut obe 
ſtridd herre öfwer greffkapet Holſtein, om lifstidsbeſittning af 
hertigdömet Schleswig). Länet hade blifwit förklaradt årfts 
ligt of k. Chriſtoffer, hwaraͤ k. Chriſtiern, ſaͤſom wi weta en 
ſyſterſon af Adolf och hos denne i ſtuld för Danmarks krona, 
lemnat fin bekraͤftelſe. Chriftiern oh Adolf ſtodo alltjemt till 
varandra i det bäfta förhållande. I December 1459 dödde 
den ſiſtnämde barnlög, af alla högt wärdetad, och färftilt i 
fina furſtendömen mycket älffad. Efter wanlig arfslag ftodo 
Chriſtiern och hans bröder honom närmaft. Men färflilt arfs⸗ 
lag i affeende på länens undfående likſom ſärſtilta aftal gaͤfwo 
rättigheter åt en agnatiſt furfte, grefme Otto af Schaumburg⸗ 
Pinneberg. Twiſter hotade att nppftå. Ständerne i Schles⸗ 


) Dipl. Chrict. I. N:o 111. 

2) Detta förhållande är hufwudfakligen berättadt efter Hwitfeld, fom haft 
goda fällor att begagna, mr. tillgängliga i Dipl Christ, L Ifr äfwen 
Voigt, Handb. d. Geſch. Preußens III. 

3) Ofwan ſ. 109. 
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wig och Holftein woro delade. Flera ſammankomſter höllv8. 
Till lyda war Chriſtiern någorlunda ledig från ſtraͤngare ſys⸗ 
feljättning med ſwenſta och danffa angelägenheter. Han funde 
under hela år 1460 perſonligen leda åfwerläggningarne i Schles⸗ 
wig oh Holftein. Och hwad ban ej fjelf funde göra, det uts 
rättade hans danſte marſt, den vuttröttlige Claus Rönnow. 
Underhandlingarne ſlutades på det Tätt, att Schleswigs och 
Holſteins ftänder walde k. Chriſtiern, och grefwe Otto under 
kaſtade fig walet. Äfwen Hamburg, tillhörande det holjteinffa 
landffapet Stormarn, underkaſtade fig och hyllade Chriſtiern. 
Men förvärfwet koſtade Chriſtiern penningar. Han måfte 
affinna fig med grefwe Otto genom erläggande till denne af 
53,000 (enligt en annan uppgift 41,500) rbenffa gyllen. Oh 
bå hans bröder, Gerhard och Mauritz, hade lika ſtor arfsrätt 
till Schleswig, fom ban fjelf, fif han till hwardera af deßa 
"betala 40,000 gyllen. Emedlertid war både Schleswig oh 
Holſtein är 1460 genom k. Chriſtiern förenadt med Danmark, 
en förening, fom ännu i dag äger rum '). 

Mellan Hanſeſtäderne och k. Chriſtiern kunde förhållandet 
ej wara förtroligt. De förre hade för ſtora anſpraͤk och raͤt⸗ 
tigheter i den ſenares riten, att de kunde wara honom. fåra. 
Men för det förfta fordrade både konungens och ftädernes förs 
delar, att ett godt förjtånd bibehöͤlls. Maͤngen gång yppades 
twiſter i handelsfraͤgor, om hiudrad ſteppsfart, uppbringadt 
gods o. d.; men de bilades ſnart. I k. Chriſtierns ftrid med 
Pohlen likſom i hans underhandlingar uppträdde Lybed med⸗ 
lande. Är 1462 fäges k. Chriſtiern hafwa påtäntt en allmaͤn⸗ 
nare förening mot den maͤktiga, för hans herradöme farliga ſta⸗ 
den; han fann ſig intet funna uträtta och lät bero mid det gamla. 

4) Efter fortfättn. af Detmars Lydffa chrönika, Hwitfeld o. a. En del 


wigtiga urkunder intagna i Dipl Christ. I. och upprätnade i Reg. 
Dan. I berättelſe om ſärſtiltheterna tunna wi ej ingå. 
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&. Chriſtierns förhandlingar med utlandet ftraͤckte fig 
längre än till det närmaſte grannffapet. Under de förfta aͤren 
af hans regering i Swerige, fom han, ſaäͤſom tillika konung i 
Norge, i naͤgon twift med £ Jacob i Skotland. De Norge 
förut tillhörande öflodarne, Suderoͤarne och Mandarne, hade 
tommit att tillföra Stkotland, fom ded för dem ſtulle betala 
en årlig afgift till Norge. Afgiften hade uteblifmwit, åter blifs 
wit erlagd, men innehoͤlls nu aͤnyvo. Derom underhandlingar, 
i fwilla oc hoteljer ingingo. Konung Carl den 77:e i Frankrike 
uppträdde förmedlande; en traktat afſlöts (1460), til följe af 
hwillen afgiften flulle upphöra, oh den flotffe konungens fjus 
aͤrige fon, ſnart ſjelf konung, trolofwades med Chriſtierns tres 
åriga dotter Margarca. — Redan 1456 hade en formlig wän⸗ 
ſtaps⸗ och broderſtapstraktat blifwit i Coͤln afflutad mellan 
kenungarne Chriſtiern och Carl bd. 7 i Frankrike. Bland ans 
vat får Chriftiern löfte om hjelp både mot konungen af Swe⸗ 
rige oh mot de ftåder af Hanfan, fom mot Chriftiern wille 
stöftva någon fiendflap. Är 1460, då underhandlingarne med 
Skotland ſtulle afflutas oc fran? bemedling genom färflilta 
ſändebud war begärd. åberopar i: en ny trattat den franfle 
fonungen det äldre förbundet oc) framlägger -de willor, fom 
ſtulle ligga till grund för aftalet mellan Danmarks och Slot⸗ 
lands fonungar "). — Oi med Englands, Boͤhmens, Pomerns 
furſtar friftwerlade Chriſtiern "). Daͤ anledningarne ide woro 
af någon betydenhet, må det wara nog att nämna foörhaͤllan⸗ 
det. — Chriftierns regering tillhörde den tid, di paͤfwarne förs 
föfte att ſaätta hela chriſtenheten i rörelje mot Turkarne, fom 


s) Hwitfeld har det hufwudſakliga om unberhandlingarne med Skotland 
och Frankrike. Några bithörande urkunder i Dipl Christ. I. N:o 55, 
929, 100. | 

5 Ifr Hwitfeld 896,7. Urkunder i Dipl. Christ. I. N:o 0, 58, 108,- 


,”10. 
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bemaͤktigat fig Conſtantinopel. Ockfaͤ Chriftiern blef anlitad 
om biträde, men afböjde allt deltagande i ett korstaͤg med den 
anmärkning, att waͤgen dels war för lång och dels för mycket 
tillſpärrad af fiender, hwarjemte oc hinder inom: hans egna 
riken mötte ').. — Om detta Chriſtierns förhållande till uts 
landet hafwa wi warit korta, då det ide mydet angår hans 
regering i Swerige. Vi återkomma till- denna. 

En fådan regering fom Chriſtierns måfte hafwa warit 
dyr. Han ſynes hafwa haft en ftor hofhaͤllning, ftörft utan 
twifwel i Danmark. Han refte ofta oh med ftor utruftning, 
i början af fin regering till Norge, fedan än till Swerige, än 
till. Schleswig oh Holſtein, än til Tyfffand: Han beſoldade 
talrika wärfwade troppar. Krigen i Smwerige Hade koſtat mycket. 
Likaledes twiſterna med Pohlen oc Danzig. Aftalen med grefwe 
Otto af Schaumburg oc med Chriſtierns egna bröder kraͤfde 
ftora ſummor. För fådana utgifter woro en nordiſt konungs 
wanliga inkomſter ej fillvädliga. Deßa utgingo mindre i pen⸗ 
ningar ån. i realier. De affågo mera en fredlig ftyrelfe inom 
landet än förhandlingar och trig med utlandet. För Chriftiern 
behoͤfdes lilſom för de föregående unionskfonungarne fextanta 
penningar. Naͤgot war wißerligen att erhålla genom lån, oh 
Chriftiern begagnade denna utväg. Skuldſedlar, af honom 
utgifna på: betydliga ſummor, äro änhu i behåll. Men med 
lån kunde man ej hinna längt, och län fule betalad. Deßutom 
maͤſte för lån fåferhet ſtaͤllas. Föregående konungar hade lem⸗ 
nat kronogods i pant; men derigenom foörminſtades kronans 
årliga intägt.. Mycket wår kände Chriftiern slägenbeten häraf, 
och föranftaltade ſaͤledes ett raͤdsbeſlut, till följe af hwilket alla 
ſaͤdana utgifna panter ffulle utan löfen till kronan indragas; 
en afräfning borde haͤllas, hwilken utwiſade, huruwida panterna 





7) Omwitfeld 878. Några bref i Ser. r. D. VII. 
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inbragt / hufwudſumman, hvarefter brifter likſom öfwerffott föulle 
gedtaörasd "). Wi weta ide, i furu widſtrackt mån aͤtgärden 
widtogs eller huru mydet den til kronan inbragte; men lätt 
förftå wi, att def werkſtaͤllande ſtulle aͤſtadlomma ſtor mifss 
belaͤtenhet. På ett annat fätt beredde Chriſtiern fig tillgaͤngar, 
då han, föjom förut är berättadt, låt tilldömma fig & Carls 
alla arfwe⸗, föpe och pantegods. DÅ Carl ägde många flågs 
tingar oc anhängare, fom härigenom gjorde förlufter, funna 
wi wäl förmoda, att odjä denna åtgärd ſtulle wåda mißnoͤje. 
Enär deßa förfoganden ide gjorde tillfylleſt för att fylla alla 
konungens penuingbehof, maͤſte han tillgripa den enda aͤter⸗ 
ſtaͤende utwaͤgen, nemligen att påligga utomordentliga gärder. 
Han ſynes dock hafwa undwifit detta i början a! fin regering”). 
Wid är 1460 omtalar ex gammal trowärdig urkund") för 
förfta gången en ſärſtilt pälaga af konungen. Den ſäges hafwa 
utgjort ”en mart af hwarje bondgård (ſtuwa?) i rifet". Det 
förtigeå ej, att den warit olaglig. Äfwen för nåftföljande är 
omtalad ”en mydet tung. penningutffrifning öfwer hela riket 
(gravissima pecumiarum exactio super populum totius regni)"”. 
Hwarje bonde ſtulle betala en Stockholmsmark, och ingen fris 


s) Brefwet af d. 29 Maj 1458 war bekant för Hwitfeld, f. 877 och är 
an utgifwet of Jahn 541 oc i Dipl. Christ. I Rv 75. Säl il 
panternas indragning war ej blott fronand behof och fördel, utan och 
den ſjälafara, hwari innehafwarne befunno fig, att återfå mera äv de 
utlånat. Sådant war ett flags oder. — Liknande åtgärder i Norge ägde 
rum. Ifr Dipl Christ, I. N:o 67. 

7 NRimgrönitan, fom ej ſparar förebvåeljer mot lonungen, fäger, ”att 
det en liten tid förblef godt, men att 6 år efter Hans regerings början 
”han fann ett annat fund”; ſ. 157. Danmark war ide heller fritt 
från dylika gärder. Ifr konungens bref til Rils Eriksjon, Suhms 
RN. Saml. IV. 387, 342,4. Defa bref omtala ”landsbhjelp” of Dans 
mark för 3:ne olita år. De äro frällde till riddarn Rils Erilsſon 
fåfom uppbördsman. 

19) Diar. Wadst. 177. 
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bet bewiljades kyrko⸗ och kloſtergodſens brukare. Det war och 
detta år fom konungen bemättigade fig k. Carls gömda ſtatter. 
J Wadſtena beredde han fig en ſaärſtilt tillgång. Man hade 
der från k. Eriks tid en penningſumma af omkring 900 ens 
gelſta nobler, med hwilken ett kollegium af ordinerade bröder 
ffulle uppehaͤllas. Inrättningen hade ännu ide kommit til 
ftånd. Konungen lyftade penningarne mot förbindelfe att inom 
fyra år upprätta anftalten '). Wid fin ankomſt till Swerige 
waͤren 1463 påbjöd konungen en ny dryg utffrifning?). Den 
träffade kyrkogodſens äbvar likamycket fom andra bönder. Den 
naturliga följden af allt detta war ett ſtort mifnöje i landet. 
Foͤrbittringen ökades dels deraf, att ide ens den annars frid: 
yfta kyrkan ſtonades, och dels och wäl meft deraf, att man 
anſaͤg de utffrifna medlen utſändas til Danmark?). Detta 
war aldraſwaͤraſt att foͤrdraga. Deraf det onda rykte, hwari 
konungen fom och hwaraf wi finita månget uttryck“). Wi 
tunna wänta of, hwad wi firar flola finna hafiwa inträffat, 
ett utbrott: af mißnoͤje hos ett mot 1. Chriſtiern fientligt parti. 

J början af år 1463 inträffade något, fom t fig fjelf 
war af ringa wigt, men fom dod genom det allwar, hwarmed 
det behandlades, erhöll mycket betydande följder. I Stockholm 
blef ett rykte allmänt, att t Carl i Danzig famlat betydliga 
teoppar och med dem ämnade oͤfwergaͤ till Swerige för att 
aͤtertaga fin förlorade tron. Bref ffulle hafwa ankommit til 
hans anhängare och frånder i Swerige, ſom underrättades om 
hwad fom ſtulle ſte oh uppfordrades att wara beredda på hans 


!) Diar. Wadst. 178,9. 

2) Så mydet fäfrare, ſom tenungen fjelf omtalar den i ett + bref till Eg⸗ 
gert Frile. Jahn, 551. 

3) Wadſtenadiariet förtiger ej detta. Ifr de citerade ſtällena. 

+) Ett förflilt i den förift, fom under titel: ?. Chriſtierns handel, är 
införd i Handl. r. Stand. H. V. Dipl. Dal I. 115. 
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anfomft och underftödjande. Erkebiſtop Jdus Bengtöfon, den 
främſte mannen i det under Chriſtierns fraͤnwaro ſtyrande raͤ⸗ 
det, och den meft nittffe nppraͤtthaͤllaren af k. Chriſtierns waͤlde, 
blef uppmärkſam på ryftena. För dem likſom för brefwens 
öfwerförande antaftades en wiß Per Nilsſon, kallad Haͤtteloͤs, 
hwilken likwaͤl ide ens genom waͤld kunde förmås att något 
npplyja. Ertebiffopen anfåg ſaken få wigtig, att han ej blott 
derom flref till konungen, utan oc uppmanade denne att ſtynd⸗ 
jamt komma till Swerige. Ochkſaͤ konungen anſaͤg ſaken wigtig 
oh refte”). Han kom till Stockhholm i Mars och förfor der 
med myden ſtraͤnghet mot. Carls förmenta anhängare. En del 
flott och län fraͤntogos de hittillswarande innehafwarne. Kos 
uungen följbe i allt de råd och warningar ertebiffopen honom 
gaf. Thure Thuresſon måfte till oh med afftå Stockholms 
flott, Hwiffet anförtroddes åt ertebiffopen. Det ſynes fom om 
någon oenighet hade uppſtaͤtt mellan de ſwenſte ſtormännen 
och konungen, hwilken till en början lyßnade till det parti, fom 
erfebiffopen anförde"). Att de förnäårmade ſtulle kaͤnna ett 
ftort mißnõoje, war nödmändigt. En annan anledning till mif- 
nöje war den ſtora gård, fom konungen pålade hela landet. 
Efter att hafwa auorduat faferna få godt han kunde, begaf 
Chriſtiern fig wid midſommardtiden till Finland, dit en ftor 
del af haus råd följde honom. Erkebiſtopen qwarftannade i 


5) Hetta och det följande hufwudſalligen efter Diar. Wadet., hwillet wi 
en gång för alla åberopa. En urkund finnes från ſjelfwa begynnelſen 
af konungens refa. Han flref från Helfingborg d. 21 Februari til 
en of fina främſta rådsherrar, Nils Eriksſon, att ”farkga tidender på 
k. Carls wägnar ingått”. De förmådde Honom att begifwa ſig till 
Swerige. Det war wäl möjligt, att han der behöfde trigsjoll. Nils 
&rilsfon ſtulle ſamla ſabant och Hålla det färdigt till näſta Michaelis. 
Konungen wille derom ſtrifwa till fin gemål. Tills widare borde far 
fen wara hemlig. Suhm, Nye Saml. IV, HA. 

se) Konungens egen framſtällning i ett bref till Eggert Frille, Stochh. d. 
26 Aug. (Jahn 550. Dipl Chriet. I. N:o 115) är mydet upplyſande. 
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Stockholm för riksärendernas waͤrdande oc gårdens indrifs 
wande. Deremot hade konungen i fitt faͤllſtap en annan bis 
ffop, Kettil Carlsſon t Linköping, en ſonſon af den. gamle drot⸗ 
ſeten Chriftiern Nilsſon och fyffonbarn till erkebiſtopen. Kos 
nungen hade knapt aflaͤgfnat fig, förr än oro utbröt i Swe⸗ 
rige. En ftor ffara Uplandsbönder hotade konungs⸗ och erke⸗ 
biffopågårdarne i Upjala. Andra ſamlades till Stockholm. De 
nekade att betala den dem påförda ffatten. Deßutom wiſade 
de fientlighet mot erkebiſtopen, fåfom den der gifwit landet och 
dem en danſk konung. Erkebiffopen måfte för dem gifwa wila. 
Han lofwade, att ſtatten ffulle dem efterffänfad, för hwilket 
han åtog fig anſwaret. Dermed flingrades be upprorifte. Kos 
nungen, om allt detta underrättad, blef mydet mißnoͤſd. Han 
aͤterwaͤnde oförtöfvadt till Stockholm, men lät btffop Kettil, 
ſom han wiſte wara erkebifkopens waͤn, aͤterwaͤnda till fitt ſtift. 
J Stockholm ftälldes erkebiſtopen til anſwar för fitt förfa⸗ 
rande. Ett annat parti af rådet ſynes nu haft öfwerhand. 
För detta framlade konungen i affeende på ertebiffopen wißa 
befwärspuntter, och erkebiſkopen tilläts att förjwara fig. De 
Htifrågade — Erik Arelsfon, Thure Thuresſon, Guſtaf Carls⸗ 
fon, Måns Gren oh några flera — funno det raͤdligaſt att 
fraͤntaga erkebiſtopen Stockholms flott och hålla hononi fjelf 
"i förwaring, tills hela rådet kunde ſammankomma och ſaken 
öfwermwäga”. I denna mening inſtämde trenne Stockholms 
ſtads borgmåftare "). Tillſtyrkandet följdes. Erkebiffopen blef 
konungens fånge. Hwad konungen gjort ſaknade ej fin ber 
täntlighet. Det kunde hafwa följder. Konungen fkref genaft 
dels till påfwen ”), förklarande och urſäktande fitt förfarande, 


.) D. 14 Auguſti. Af räadsbrefwet finnas I:e originaler, ett i Stod- 
holm, ett i Köpenhamn, det ſednare aftrydt i Jahn f. 552, Dipl. Christ. 
L N:o 114. 

8) D. 30 Auguſti. Ser. r. Dan. VIII 417. 
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oh dels til Danmark, med befallning att troppar ſtulle Hos 
nom fändas, med hwilka han kunde befätta Stockholms flott "”). 
Paͤfwen gaf ett par tuffa biffopar uppdrag att underjöka förs 
haͤllandet och derom yttra fig”) Innan detta kunde fle, hade 
faferna på annat fört utmedlat fig. En månad efter det erke⸗ 
biffopen blifwit faͤngſlad, war rådet talrifare ſamladt. Äfwen 
bifkopar, oh bland dem Kettil, woro tilftäded. Man ftödde 
fig hufwudſakligen på det gjorda och tillftyrkte deß widhaͤl⸗ 
lande '). Chriſtierns egen mening war utan wifwel foͤr måls 
tig, att någon genſägelſe waͤgades. Erlebiſtopen förblef fånge?). 
Men deraf blef endaft oron wärre. Under det konungen på 
några bagar aflägsnade fig till Staͤleholms flott, hade ffaror 
af Uplandsboͤnder ſtormat til Stocholm, återfordrande fi 
ertebiffop oh yrkande ſtattepaͤbudets upphörande. Chriftiern 
åtenvände til Stockholm, gjorde från ſlottet ett utfall till Hel⸗ 
aeandsholmen och Brunfeberg, der de upproriſte woro ſamlade, 
fiog många, låt de öfrige ſtingras och aͤterwaͤnda till fina hem, 
men ſtraffade till lifvet en hufwudman för upproret ?). Chris 
ſtiern fåg mydet wäl, att ännu mer erfordrades för orons 
friande. För att härtill winna utwaͤgar refte han till Dans 
mark. Men .debförinnan lät han rådet ännu en gång yttra 
fig om erkebiſtopen oc tillſtyrka, ej blott att han förblefwe i 


3) Fill Eggert Frille d. 26 Aug. Jahn 550. Dipl. Christ. I. N:o 114. 
J detta märkliga bref redowifar fonungen för hwad fom dittills föres 


fallit. . 

m Celſe Bullar. f. 199. 

1) Jahn 558. Dipl. Christ. I N:o 114, b. 

7) Han inlade d. 1 Sept. en proteft i Upfala bdomfapitel mot hwad fom 
ffett, och gaf i anledning af fin faͤngenſtap atſtilliga befallningar åt 
underhafwande. Orizinaler i ſw. rifsardjivet. 

Detta omtalas redan i brefwet til Eggert Frille, Har fåledes inträffat 
mellan erlebiſfopens fängflande (d. 14 Ang.) od brefwett ſtrifwande 
(bd. 26). Upproret war förmodligen hufwudanledningen till den re 
gqvifition- af troppar, fom brefwet innehöll. 
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förwaring, utan oc att hau borde bortföras ”hwarhelft Fans 
Råd det tädtes”. Deßutom hade konungen till fitt betrygs 
gande. låtit . med bhänfeende till erkebiftopens förhållande upp⸗ 
fätta några allmäna raͤttsfraͤgor, dem en del i kyrkoraͤtten förs 
farna caniker från upfala, Strengnaͤs och Weſteraͤs ſtulle be⸗ 
ſwara. De undandrogo fig det jwåra och farliga ſwaromaͤlet; 
hwarmed konungen lät fig nöja). Afwen i det fenaft gifna 
rådet deltog biffop Kettil"). Erkebiffopend broder, Chriſtiern 
Bengtsſon, war oc mißtaͤnkt, men undgick mifming af det 
honom anfoͤrtrodda ſlottet Caſtellholm på Åland, och kauſte 
aͤfwen fängelſe, genom den borgen, fom en del rädsherrar — 
ockſaͤ här nämnes biſtop Kettil — tilädde fig"). Under for 
nungens fraͤnwaro i flutet af 1463 oc början af 1464 uppe 
laͤgade åter upproret oh fick ſtoͤrre omfång. Med Uplaͤnd⸗ 
ningarne giorde Weſtmanländningar och Dalkarlar gemenſam 
faf, och aͤwen Soͤdermanlaͤndningar och Oſtgoͤtar deltogo. Bis 
flop Kettil ſtaͤller ſig uppenbarligen i ſpetſen för de upprortfle, 
intager några flott och förmår aͤfwen några ſtaͤder att mot 
Chriſtiern reſa fig. De upproriffe äro iſynnerhet ſamlade t 
Weſtmanland och Dalarne; en del hotar Stockholm. SÅ flynde 
ſamt fom möjligt återkommer konungen landwaͤgen från Dans 
mark med troppar. Mot ſlutet af Februart utfärdar han från 
Helfingborg oh Sölwesborg förmaningd och warningsbref till 
de fwenffa landſtapen, drager derefter öfwer Wimmerby, Lin⸗ 
köping oh Nyköping til Stockholm, det han undjätter.. Un⸗ 
der tiden har biffop Kettil gifwit faſthet åt upproret i Weſt⸗ 
manland. Erkebiſtopens bröder, Chriſtiern och Dawid, famt 
ännu flere ftormån, hade flutit fig till honom. J Weſteraͤs 
låt Kettil förklara fig för riksfoͤreſtaͤndare. Slottet Almarftäke, 

4) Diar. Wadst. 182,-3. Antecknaren har tydligen tänt konungens ſtrift. 


5) Brefwet af d. 14 October i Dipl. Christ. I. N:o 116. 
e) Borgensfiriften af db. 16 Oct. i Dipl. Christ. I. N:o 117. 
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på hwilket Kettil i erkediffopend namn befallde, öfmerlemnades 
åt dennes bröder”). Sedan Chriſtiern ytterligare från Stock⸗ 
holm latit förmaningar och warningar utgå — en till de 
andlige är i behåll") — taͤgar han till Weſtmanland mot de 
upprorvifte. De hade i Harakers foden gjort ftora foͤrhugg⸗ 
ningar, batom hwilka de wille förjwara fig. De främfta öfs 
werfkredos af Chriftiern och hans folk; men de följande woro 
fwårare. Det tom d. 16 April till en träffning, deri Chris 
ſtiern blef flagen och led en ſtor förluft. Han maͤſte ſtynd⸗ 
ſantt fly til Stockholm). Staden belades af de uppros 
niffe. Med Chriftiern inträffade nu ungefärligen detſamma, 
fom fju är tillförene bade wederfarits Carl Knutsſon. Men 
Stockholm i Chriſtierns hand war ftartare än det warit t 
Carl Knutsſons. Chriſtiern kunde der fi mydet lättare un 
der en ftor del af ſommaren foörſwara fig, fom de upprorifte 
efter den förfta hetſigheten läto ifwern ſwalna och många hems 
tågade. J landsorterna kring Stockholm fortgid dock tampen"). 
Chrijtiern utjände i nyo foͤrmaningar) förjäg Stockholm på 
bäfta fött, men måfte med hänfeende til hwad ſom i Swerige 
hotade, för en tid aflaͤgona fig oM återmwända till Danmark 
I Swerige bade. nemligen upproret fått ny ftyrta. I dets 
ſamma deltogo flera. af Carl Knutsſons anhängare. Men 
för hufwudperſonexna, Kettil Carlsſon, Bengtsfoͤnerna och ans 
dra, funde det ej wara färt att anlita Carl. Det måfte doc 
fe. Utan Carl unde Chriſtiern ſwaͤrligen beſegras. Oh för 


7) Hadorph, Bih. t. Rimchr. 220. Brefwet är af d. 20 Mars. Kettil 
tallar fig ej rilsföreftåndare. . 

5) Hadorph, I. c. 224. Datum d. 27 Mars. 

9) Ur Rimchr. är ett och annat hämtadt, fom ſaknas i Wadfenadiariet. 
De äldre hiſtorikerne anföra det almännare. 

Ifr Olaus Petri, ſ. 308, fom har nägra egna uppgifter. 

') En til Axrewalla län af d. 29 April i Haborphe bih. ſ. 225. 
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ſtoͤrſta delen af almogen war den :danfle konungens waͤlde före 
hatligt. Ett tredje ſlags regering war ännu ej tänkbar: Den 
nationela riktningen, hwilken anſägs hafwa fin hufwudman i 
Carl Knutsſon, gjorde fig rådande. Almogen wille hafwa en 
konung, oc) ingen annan är Carl Knutsſon. Man trodde fig 
tunna tillje, att ide alltför ſtor öfwermakt ffulle komma att 
denne tillhöra. J de förfta dagarne af Juli uppfattes på Sö- 
dra malmen utanför Stocholm, der en del af de upproriffe 
bade fitt hufwudläger, wenne bref, det ena från almogen, 
föreſtälld, ſäſom det ſynes, af 4 bönder, det andra af flors 
mån, biffop Kettil, Chriſtiern oh Dawid Bengtsſöner, Iwar 
Gren (en fon af Magnus) och andra. Almogen klagar öfver 
Catls fördrifwande och den "”flada erkebiſtopens wänner hos 
tom gjort, begär att ſaͤdant må wara urjäftadt”, oh förklarar, 
att de honom nu aͤ nyv ”hyldlat och undfaͤngit -hafwa” ſaͤſom 
en tvätt tonung öfwer Sweriges rike, hwaremot han ſtall dem 
lofwa att 'med lag och rätt dem ſtyra och låta dem åtnjuta 
de rättigheter, fom ſancte Erik dem gifwit hafwer“, hwarjemte 
ban ffälle wara dem behjelpelig att återfå deras erkebiſtop. 
Stormännen förneka ej, att de warit erctebiffopens winner; 
men efter Chriſtiern dem fwikit, "hyllade och undfingo ochſaͤ de 
konung Carl, efter menige almogens wmwilja”, baͤdd om hans. 
aͤterkomiſt fill riket, lofwade honom tro och lydnad, dock under 
förutfättning, att hwad erkebiſtopen och de ſjelfwe mot Carl 
företagit ffulle wara glömdt och tillgifwet, att k. Carl ffulle 
låta både almogen oc dem ſjelfwa mwara i åtnjutande af Swe⸗ 
riges vått, famt att enligt 'almogens wilja och begäring ko— 
nungen ffulle wara bebjelpelig till erkebiſtopens fulla aͤter⸗ 
ftällande 2)". Brefwen kommo Carl tillhanda. Han dröjde ej 
att infinna fig. I början af Auguſti fom han med en flotta 


2) Båda brefwen efter originaler i Brings Handl. IL 266, 268. 
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oh troppar till Stockholm. Chriftiern war borta. Det war 
ej ſwaͤrt för Carl att intåga i ſtaden. Slottet hoͤll fig någon 
tid, men ingid d. 23 Augufti?) — konungens talan förde en 
danft biffop, marſten Claus Roͤnnow och flere danffa herrar — 
ex dagtingan, till följe af hwilken flottet, i fall det ide af t. 
Chriftiern undſattes åtta dagar efter näftföljande Michaelis, 
ffulle oͤfwerlemnas till k. Carl, och de danffa herrarne och ſold⸗ 
närerna utan hinder aftaͤga. Slottet oͤfwergafs — men ej åt 
Carl, utan åt deß förre innehafware Thure Thuresfon, ſom 
ber tager faft fot mot £ Carl). Denne är wiberligen 
å nyo fonung öfver Swerige. Men en ny ftrid börjas, fom 
fnrart gör flut på detta hans andra konungadoͤme. 


3 Carl, Chriſtiern och fwenffa ſtormän i ftrid 
om Sweriges rike. 


Thure Thuresſon war för längre tid tillbaka en k. Chris 
ſtierns man, och ban förblef det ännu någon tid. Guru, då 
Carl Knutsſon och hans parti war det för ögonblidet. mäts 
tigare, det kunde :fle, att Stockholms flott, när bet ej längre 
unde af de danffa herrarne förſwaras, blef öfwerlemnadt åt 


7) Några enſtiltheter hos Olaus Petri, f. 309. 

41) Dagtingningen i Hadorphs cit. bihang f. 226. Det öfriga ut Diar. 
Wadst. od) Rimchrönikan. Diariet är om deßa tilldragelſer temligen 
atförligt i en excurs, fom ej wäl paßar tilfammens med det öfriga 
och fynes inflidad. Ericus Olai har om de förfta tildragelferna när 
ftan intet. — Odſaä de öfriga hiftoriferna oh en chrönika, Ser. r. 8. 
I. 1. f. 97, weta, att Stockhholms flott ej föll i Carle händer. — Ett 
fidoftyde till Stodhohms flott dagtingan är Ayrewalas. Det inne 
hades för k. Chriſtierns räfning af Swarte Åte Jonsſon. Denne 
afflöt d. 28 Aug. 1454 med Erik Nilsſon, b. Kettils anhängare, en 
dagtingan, till följe af hwilken det, om ej undfättning från ?. Chri⸗ 
ſtiern inom wiß tid lemnades, borde uppgifwas till Erik. B. Kettil faſt⸗ 
fäller dagtingan d. 24 Sept. i Linloping. I brefwet tänkes på möj 
ſigheten af Carls aterkomſt. Schröder, Mon. dip). f. 37-40. 
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Thure, weta wi ide Än maͤrkligare år det att, fedan Dans 
ffarne aftågat, Thure Thuresſon war få ftark, att han kunde 
påtänla ſlottets foͤrſwarande ej blott mot k. Carl ntan och mot 
biſtop Kettil. Deßa twenne woro nemligen till en. början wänner. 
Kettil hade deltagit i Carls infallande och hyllade den til ko⸗ 
nungadoͤmet aͤterkomne. Thure litade förmodligen på ſwag⸗ 
beten af Carls och Kettils wänſtap. Carl, fom innehade ſta⸗ 
ben, och war kraftigt underſtödd af de honom tilgifne borgs 
rarne, belägrade ſlottet. Från ſlottet fejdade Thure mot ftas 
den 'och gjorde der ide ringa ſtada. En natt i October blef 
en af ſtadens borgmäſtare, den mycket aktade Mårten Lindorm, 
ſtjuten. Biftop Kettil infann fig hos Cark') och ffal hafwa 
wiſat ſtort mignöje deröfwer, att de danffe herrarne med deras 
folk fått aftåga, innan man hade någon ſäkerhet om ertebis 
ſtopens lösgifmande. Han rådgjorde äfven med Thure och lät 
på dennes anhållan bero mid hwad fom flett. Hwad för öf- 
rigt mellan de båda herrarne aftalades, är obekant. Hwillen 
utgaͤng ſtriden mellan Carl och Thure ſtulle hafwa erhaͤllit, 
om den fått utweckla fig ſjelf, ar owißt. Ru tillom något, 
fom blef Carl till ſtada. K. Chriftiern kunde lätt inſe, att 
en field både med £ Carl och med hufwudmännen af hans 
eget parti, fådana mån fom Jöns Bengtsſon och Kettil Carls⸗ 
fon, omöjligen funde hafwa någon framgång. Han maͤſte fås 
lända wara angelägen att med de fenare Muta en fred, fom 
aldrig hade bort wara bruten. Med erkebiflopen fom ben till 


0) Ett märkligt öref of ?. Carl, dateradt Stockh. d. 17 Oct. 1464, finnes 
(i Jönköpings ſtadsarchiv), ſtäldt til inbyggarne i Småland, Hwilta 
underrättas ej blott om konungens aͤterkomſt til landet, utan oc om 
b. Kettils och andras lofwade trohet, om hwilka han dod nu hade 
twifwelsmal. Kettil hade en gång warit Hos konungen, men reſt och 
ej efter löfte återfommit. Handl. r. Stand. H. XXXII. 377,8. — 

. Samma dag uppmanar konungen Arboga till trohet, derjemte om⸗ 
talande Thure TIhuresfons fientlighet. Lohman, Arb. tänning, 164,5. 
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ſtaͤnd fnart efter konungens aͤterkomſt til Köpenhamn ”). Der 
jemte fingo ectebiffopen och Erik Nipertz — ochkſaͤ en motftåns 
bare till f. Carl, gift med enkan efter biffop Kettils fader, en 
danf? högbörbdad qwinna — konungens fullmakt att i Swe 
rige bavafa hand angelägenheter ?). Erkebiſtopen, fom i Ro⸗ 
vember återfom till Swerige, war ej der owerffam. Snart 
Sfwerförde han biffop Kettil till 1. Chriſtierns parti. Redan 
i de förra brefwen war b. Kettil affedd. Nu utfärdades af & 
Ehriftiern för Kettil, hand bröder och wänner, ett formligt 
förlikningabref ). Lika formligen förlånades erkebiſtopen med 
Almarſtaͤke“). Bifloparne dröjde ej att mot kt Carl gå fiem⸗ 
ligt tilmwåga. Under befäl af werldsliga herrar, fom och woro 
Carls fiender, ſamlades både i landsorterne och t närheten af 
Stockholm troppar, med hwilka man hotade den af Stödhohms 
ftad8 murar fflydbade konungen. Det Hjelpte ej mydet, alt 
denne utfärdade ett mydet ſtraͤngt bref både mot "den tyran⸗ 
niſte fonung Ebhriftiern och de trolöfa biffoparne "Y". Ett kraf⸗ 
tigare medel flulle den fejd wara, fom en af hans mån, Bo 
Djure, i fintet af år 1464 oc börjar af 1465 förte utföra. 
Bo Djure inrydte i Apfala, fatte fig i beſitining af erkebi⸗ 
ſtopsgaͤrden, och inlaͤt fig utanför ſtaden i en träffning, fom 
ſynes hafwa blifwit oafgjord och flutades med.ett ftilleftånd på 
åtta dagar. Detta bröts, då Bo med fitt folk kommit ut på 
föret mot Flottjund. Bo förlorade en ſtor del af be fina, off 


e) Troligen mera för ſtens ffuld än för det fådant behöhvee, bad ale⸗ 
biſtopen om tillgift och förlikning. Notarielt inſtrument derom i Dipl. 
Christ. 1. N:o 119. Bref om ſſelfwa forlikningen d. 7 October 1464. 
Blere bref derom, Dipl. Christ, I. N:o 121. Hadorph, Bih. t Rim⸗ 
dyr. 228 

7) Badorph, 229 . 

9 D. 1 Jan. 1466. Öeborpb 329. | 

9) Offå d. 1 Ian. 1465. Ol. Celfius, De Almarstäk, f. 48. 

”) Till Upfala (och tanffe äfwen andra) kapitel d. 7 Dec. 1464. Olaus 
Petri, f. 311 (utan datum). 
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undkom med nöd till & Carl i Stockholm. Under tiden hade 
biffop Kettil, underſtoͤdd af erkebiſtopen, förftärkt jig i We⸗ 
ſteraͤstrakten och foͤrklarat fig för rikets föreftåndare. Det 
borgerliga friget war t full låga. Båda motſtaͤndarne ſtrefwo 
och mot- hwarandra. Erkebiſtopen pålyfte bann, hwaremot Carl 
protefterade. I början af 1465 war Carl inneftångd i Stod» 
holm. Från flottet fejdade Thure Thuresſon, från Graͤmunke⸗ 
holmsſidan, på iſen, Iwar Gren, oh norrifrån Erik Nilson 
(jon af erfebiffopen8 farbroder Nils Jönsſon). Carl afwann 
Iwar Gren fördelar, oc Stockholms borgare kämpade tappert 
mot Nils Jönsfon. Men öfwermakten war för ſtor. Carl 
twingades att dagtinga. Under det man höll på att uppgöra 
aftalet, erfor Carl, att almoge från Dalarne, Roslagen och 
andra landsaͤndar war i antågande honom tif undjättning. 
Han afbröt derföre underhandlingarne. Boͤnderne kommo, men 
blefwo flagne och ffingrade. Carl maͤſte beqwäma fig til ny 
dagtingan. I den förfta hade man erbjudit honom twenne 
flott och län i Finland, Abo och Raſeborgs. Nu fid han nöja 
fig med det ſenare, ſamt Korshokmd län. Derjemte måfte han. 
(i början af Februari är 1465) hoͤgtidligen på Stockholms råds 
ſtuga oh från burſpraͤket afſäga fig ritet och derom tillifa utr 
fårda öppet bref till erkebiſtopen, biffop Kettil, ”rikfjens före 
ſtaͤndare', Erik Axelsſon, Thure Thuresſon, eckebiffopens bida 
broͤder Bengt oh Dawid, Erik Nilsſon, Iwar Gren och ans 
dra: Han förbehöll fig dock ſin fonungsliga titel. Mot denna 
affägelje utfärdade för Honom de fwenffa maktägarne ett forms 
ligt förläningåbref på Raſeborgs och Korsholms län, dem äfs 
wen efter hand död hans arfwingar ſtulle få behålla i fem är 
till gäldande af “hans ftora ffulder'y. Några dagar fenare 
bekraͤftade oh utwidgade det ſwenſta rådet den gamla foͤrlä⸗ 


) Arwidef., Handl. t. Finl. H. V. 26. 
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ningen af Mmarftåles flott och län åt erkebifkopen. Wille 
framdeles någon ſwenſt fonung bet återtaga, ſtulle det loͤſas 
med 10000 mark penningar?). Deßutom får erkebiſtopen 
Olands härad och Ofthammars län i Upland?). Äfwen ans 
dra, biffop Kettil, Magnus Gren, Swarte Ake Jonsſon foͤrſes 
med förläningar I). Erik Arelsjon hade uppdrag att förja för 
Carl Knutsfons öfwerfaͤrd till Finland. Dit ankommen hade 
den ofydlige nya motgångar. Biſtop Cort i Abo, en anhäns 
gare af k. Chriſtiern — han hade förut ide ens welat infinna 
fig hos den i Swerige regerande k. Carl") — wille hindra 
honeom från befittningen af Raſeborg. Han måfte länge med 
ſtor koſtnad uppehålla fig i Åbo. Äfwen för anfall fall han 
hafva warit utſatt. Omfider tom han till Raſeborg och till⸗ 
bragte der i ftort betryd ett par år. Han ſpaͤras en gång på 
ett finfft lagmansting "). Rykten fattades ej, att han hade pla⸗ 
ner att återtaga fin förlorade tron. Han fann fig böra mot 
ſäga ſaͤdant. I ett bref till Stockholms ſtads borgmåftare och 
råd förſäkrar han fig wara "vå gånger få faren från Swe 
rige, att honom ej längtade att den tredje på ſamma fätt dere 
ifrån fara ”y. . 
Sedan Carl aflågånat fig, war biſtop Kettil obeſtridd 
rifsföreftåndare i Swerige. Bredwid honom innehade erlebi⸗ 
ſtopen den högfta matten. Stodholms flott, på hwars befitts 
ning få mydet berodde, oͤfwerlemnades til och med af Thuxe 


2) Bih. t. Rimchr. 237. 

2) Orig. i riksarch. 

9) Orig. i riksarch. 

5) Bring, Handl. II. 271. Arwideſ. Vv. 24. 

6) Arwideſ. V. N:o 16, efter orig. i rilsarh. 

7) Berättelfen efter Diar. Wadet. Rimchr. o. Olans Petri. Den fenare 
meddelar både konungens affägelfebref och det fenare brefwet från Ra⸗ 
feborg. Slutet af fiftnämbda bref, felaktigt i I: r. 8. I., har blifwit 
rättadt i Klemmings npplaga f. 251. 
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Thuresſon, ide åt Kettil, utan Ät erkebiſtopen, hwarmed Kettil 
ffall hafwa warit mißnoöjd. Båda biffoparne "hade afflutat 
formlig förliftning med f. Chriſtiern, och woro, likſom flere af 
de werldslige herrarne, iſynnerhet Thure Thuresſon, Magnus 
Gren oh Iwar Gren, att anſe ſom band män. Men dermed 
war hans waͤlde i Swerige icke betryggadt eller unionen åter 
upprättad. Öfwer hela landet, i ftäderne få wäl fom hos als 
mogen, war hatet mot Danffarne ftort. Äfven: om några 
ftormän på allwar welat ånyo införa Chriſtierns herradöme, 
ffulle de ide funnat hoppas någon framgång. Den det fan 
wara twifwelaltigt, om de det wille. Det ſynes hafwa warit 
dem kärare att fjelfwe ftyra. Rikoföreſtaͤndarn höll under ſom⸗ 
marn 1465 ett berremöte i Telge, hvarigenom intet föräns 
drades. Kort derefter afled han (d. 18 Augufti) i den peſt, 
hwaraf Stodholm war hemfölt. Erkebiſtopen utfågs till riks⸗ 
föreftåndare. Det war troligen för att genom hand utwid⸗ 
gade werkſamhet än ſaäkrare uppnå fina fyften på Sweriges 
tron, fom k. Chriſtiern, fyheljatt med ärenderna i Golftein och 
Schleswig, oh omgifwen af fin drottning oc hela fitt danfla 
och tyffa råd, utfärdade nya, än mer högtidliga "bref, i hwilka 
ban ej blott tillkaͤnnagaf förlifningen oc) wänſtapen med erke⸗ 
biffopen, utan oc uppmanade Sweriges rike till undergifwen⸗ 
bet och lofwade glömffa af hwad ſom fett och ett lagligt rege⸗ 
mente ").. Brefwen uträttade intet. Deremot började erkebi⸗ 
ffopen att inom riket finna motftånd. Til de mera betydande 
männen i landet hörde Nils Sture, fon af Bo Stensſon och 
brorſon till Bengt Stensſon, Engelbrekts mördare. Beſwaͤgrad 
med & Carl?) hade han af denne blifvit förordnad till hoͤf⸗ 
8) D. 7 Oct. och 8 Nov. 1465 i Segeberg oc) Gottorp. Had. b. h. t. 
289,-40. Dipl Christ. I. N:o 124. 
92) Han war gift med Carls ſyſtonbarn Brigitta, Carl Thordsfons dot⸗ 


ter, hwarföre Carl i ett ſenare bref (Bih. t. Rimchr. 253) tallar hos 
nom ſwaͤger. i | 
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widsman i Småland”), och tillhörde under förenämbda tid 
mer Carls än Chriſtierns parti. Nu lefde han på fin gård 
Penningby i Upland. En kallelſe att hos erkebiſtopen infinna 
fig hade han wägrat att hörjamma. Erkebifkopen ffidade mån 
att hämta honom. Då de ej funno honom på Penningby, 
fföflade de detta hans gods oh äterwände. Nils Sture fökte 
bjelp hos den måttige Erik Axelsſon, hwars förhållande til 
ertebiffopen ide heller war fullt förtroligt. Erik erbjöd fig att 
bemedla wäånftap. Men då ſaken föredrogs på ett herremöte, 
blef Nils Sture tilltalad af erkebiſtopen med ftränga ord. Han 
drog fig undan HU Geftrikland och aͤſtadkom der en uppres⸗ 
ning, fom efterhand ſpridde fig til Helſingland oh Dalarne, 
och ej kunde af ertebiffopen och hans mån fullkomligen uns 
dertryckas. Nils Sture war dert hufwudmannen. Han blef 
allt ſtarkare och ftarfare i Dalarne, och till flut, fåfom wi ſtola 
böra, i ſpetſen för Dalkarlarne farlig för erkebiſtopen. Något 
når famtidigt med denna uppresning, inträffade annat, fom 
war ffadligt för k. Chriſtiern oh hans parti i Swerige. Waͤl 
bade erfebiffopen i början af år 1466 tillſammans med rådet 
ntfärdat ett bref från Wadſtena, deri han, under förbehåll 
att få wmara oſtoͤrd befittning af fina län, lofwar det baͤſta 
regemente ').. Snart derefter hoͤlls mellan erkebiſtopens fändes 
bud (biffop Hans i Skara, Magnus Gren, Thure Ihuresfon 
och Arwid Trolle) famt danffa raͤdsherrar ett måte i Jöntös 
ping, der man förband fig att obrottsligt widblifwa "den gamla 
ſambindelſen mellan de rikena Danmark, Swerige och Norge” 
och öfmerenskfom att framåt ſommarn hålla nytt möte för 


» Ifr 1. Carls bref till inbyggarne i Småland d. 14 Oct. 1464, i Handl. 
r. Sland. H. XXXII. f. 377. Sture war ett tillnamn, hämtadt från 
mödernefränder. 


1) D. 2 Febr. Bih. t. rimchr. 241. 
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ſalernas ordnande?) Från Jönköping hade ſaͤndebuden begif⸗ 
wit fig till Danmark och emottagit de bäifta förjäfringar af 
tonungen ?). Det war mål i anledning af alt detta, fom k. 


Chriſtiern på flamma tid utfärdade nya freds⸗ och foͤrmanings⸗ 


bref till de ſwenſta landffapen '). Mer på annat haͤll kommo 
binder i waͤgen för det ſom aͤſyftades. Til t Chriſtierns båfta 
ftöd hörde bröderne Arelsjon. Olof, fom innehaft Gotland, 
war nu död. I hans ftålle hade brodren Iwar erhållit det 
wigtiga länet. Iwar war förmyndare för brodrens barn, hwilka 
woro berättigade till andra lån i Danmark, Lillo i Skåne och 
Tranekärr på: Jutland. Defa län hade Chriftiern indragit till 
kronan och derigenom uppwaͤckt mifnöje hos flägten. Under 
båda jomrarne 1466 och 1467 foͤrdes en uppenbar fejd mellan 
Iwar och konungen, och den ſiſtnämde maͤſte till flut anwända 
waͤld, för att komma i befittning af Lild'). Mycket tydligt 
närmade jig Iwar f Carl Knutsſons parti, i det han begärde 
hans dotter Magdalena till äfta. Brodren Erik underftödde 
frieriet och det antogs. Bröllopet ſtulle haͤllas på Nyköpings 
flott hos Erik, fom der war höfwidsman. J meet af Sep⸗ 
tember ſamlades för denna högtid. oc deßutom för ”riffens 
ärenders“ ſtuld, ftörfta delen af Sweriges rikes råd. Ben 
ecfebiffopen uteblef. JIwars giftermål med Carl Knutsſons 
dotter, Eriks medwerkan till denna förening och ännu annat 
bade från Arelsfönerna aflägsnat erkebiffopen. Denne trodde 
fig hafwa anledningar till den mißtankan, att man wille ffilja 
honom från rifsföreftåndarffapet. Mißtankan war ej ogrun⸗ 


?) D. 7 Februari. Bih. t. rimchr. 243. Diar. Christ: I N:o 127. 

3) De woro i Helfingborg Faſtlagsſöndagen, d. 16 Febr. der de vidi 
mera de förut omtalade fredebrefwen af konungen. Bih. till Nim⸗ 
chr. 238. 

+) Till Strengnäs ftift Helfingborg d. 18 Febr. Bih. t. Rimchr. 244. 
Troligen gingo liknande til andra ſtift. 

5) Hwitf. 910. 
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dad. Hans wteblifwande från Nykboping aͤftabdkom, ſaͤſom Olaus 
Petri jäger, ”ftort knorr“, och gaf Arelsjönerna och deras waͤn⸗ 
ner tillfälle till ofwerläggningar. De aftalade, att Erik Axels 
fon: Borde i erlebiſtopens ſtaͤlle blifwa rifsföreftåndare. Def år 
deßutom betednande för Nytöpingsmötet, att det, på framftaͤll 
ning af £ Carls mågar, Erik Eriksſon oc) Iwar Arelsjon, 
förjäfrade Carls barn om omvald befittning af alla de arfwes, 
panter och koͤpegods, ſom hade tllhört konungen. Hade k. Chris 
ſtiern fålt eler bortgifwit ſaͤdana gods, ſtulle innehafwaren 
wända fig till honom för att få erfåttning ). Annorlunda 
war förut dömbt. För öfrigt kunde någon egentlig brytning 
med Danmark ife ännu komma i fråga. Til Nyköping hade 
oc kommit danffa rådsherrar, ſaͤndebud från k. Chriſtiern, erke⸗ 
biſtop Tuwe i Lund, Claus Rönnow, Eggert Frille och ſjelfwa 
brudgummen Iwar Axelsſon (hwillen ſaͤledes ide aͤnnu uppen⸗ 
barligen flilt fig från k. Chriſtiern). De förjamlade oͤfwerens⸗ 
tomma i allmänbet, att rikenas förening ffall upprätthållas och 
att de utförligare beftimmelferna fola uppgoͤras på ett alls 
månt  herremöte i Calmar näfta års ſommar; under tiden ffulle 
man med ertebiffopen öfwerlägga; hwad ”beftåndeligt kunde 
wara”, och de danſta ſändebuden derom underrätta”). Under 
Nytöpingsjammankomften foͤretogs något af erkebiſtopen, fom 
ej kunde aͤſtadkomma belåtenhet hos Erik Arelsfon oh hans 
waäͤnner. Han öfwerlemnade Stockholms flott åt Iwar Gren, 
fom å I. Chriſtierns waͤgnar mottog det och fåfom dennes 
man tillſade erfebiftopen huldſtap och troffap, tillika foͤrbin⸗ 
dande fig, att blott åt erlebiſtopen eller k. Chriftiern aͤterlemna 


6) Bring, daft II. 282. Jahn 54. 
) Nyföpingåaftalet d. 3 Oct. 1466: om unionen i Dipl. Christ. J. N:o 
10. Olang Petxj wax pm ſalen ide stupnig. "oa 
” 16 
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flottet ").. Från Nyköping begaͤfwo fig de foͤrſamlade til Stod 
holm. På erkebiffopen ſtaäͤlldes ſtränga fordringar; äfwen waͤld⸗ 
ſamheter af Erik Axelsſons mån tillkommo “). Erkebiſtopen 
bade fändt en ſtor del af fina anhängare och ſitt foll mot de 
upproriſte i Dalarne. Han maͤſte ſaͤlunda gifwa wika. Erik 
Axelsſon erkaͤndes för vitsföreftåndare och fick Stockholms flott 
fig upplåtet. Dermed war för det foͤrſta ett flags foͤrlikning 
ingången mellan de oeniga, oh Swerige hade före utgången 
af det andra året efter I. Carls afrefa ben tredje riföföre- 
ſtaͤndaren '). 

Under tiden hade det af Nils Sture ledda upproret wun⸗ 
nit ſtyrka. Det aͤfyftade tydligen att aͤter upphöja Carl Knuts⸗ 
fon på Sweriges tron'). Redan härigenom kunde det ej wara 
Eri? Axelsſon kärt. Han hade fjelf för ſtora anſpräk på makt, 
att han med nöje unde underftödja Carls. Deßutom war 
Chriſtierns och erkebiſtopens parti för ſtarkt och Erik Arelsjons 
förbindeljer med deß anhängare foͤr många och för migtiga, 
att han genaſt kunde förklara fig för Carl och anfluta fig til 
Rils Sture. Til en början begaf han fig till upprorsorterna. 


5) Iwars förbindelje af d. 16 Sept. i Bih. t. Rimchr. ſ. 246. Olaus 
Petri har derom kunſtap. 

) Wid berättetfen om deßa waͤldſamheter widtager åter det för åren 
1465—7 bdefecta Diar. Wadst. Ifr för öfrigt Olaus Petri. 

0) Förlikningebrefwet, Stodh. d. 18 Det. 1466, i Bih. t. Rimchr. 247. 
De aftalande äro på ena fidan twenne biffopar, Erik Arelsfon, ”på 
denna tid riffens föreftåndare”, Magnus Gren, Thure Thuresſon, 
Erik Nipertz, m. fl., fåledes äfen män af Chriſtierns och erkebiſtopens 
parti. De fände fig wäl för ſwaga att göra Erik Arelsfon motſtand. 
På andra fidan nämnas erlebiſtopen, Hans bröder Chriſtiern oc Dar 
wid, Erik Nilsſon (hans fyffonbarn), Iwar Gren, Trotte Carlsfon, 
Eri! Carlsſon (broder til biffop Kettil Carlsſon). 

) Redan Allhelgonadag 1466, då bönder från Dalarne och utffidade 
från en mängd provinfer warit famlade wid Weſteras, hade de ute 
färdat ett undergifwenhets⸗ och kallelfebref titt Carl. Nile Sture ec- 
fännes fom deras hufmudman. Tyff ðfwerſ. af brefwet i fybed, mede 
delad of hr Styffe. 
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Nils Sture hade fin ſwäraſte motftåndare i hoͤſwidamannen 
på Weſteraͤs, Erik Nilsſon, erkebiffopens ſyſtonbarn. Med oms 
bytlig lyda bade de fejdat mot hwarandra under år 1466. 
Nils Sture war oftaft den Sfwerlågsne. Wid Eri? Arelsfons 
antomft ingicks ſtilleſtaͤnd mellan de ſtridande och ett för Nils 
Sture förmånligt aftal. För denne upplåts Weſteraͤs flott. 
Erik Axelsſon aͤterwaͤnde till Stockholm. Han blef alt mer 
förhatlig för erfebiffopen, fom kaͤnde fig allt mer och mer aͤfido⸗ 
fatt.  Ertebiffopen kunde ide dermed. låta fig nåja. Han ber 
gaf fig i kyrkliga aͤrender, ſaͤſom det hette, wid medlet af Fe 
bruari til Wadſtena. Der hadg han öfrverläggning med fina 
pålitliga wãnner, Iwar Gren, Erik Nilsſon, Erik Carlsjon o. a. 
Deras planer att aflägona Erik Arelsfon från riksföreftaͤndare⸗ 
ffapet kunde ife utföras utan hjelp från Chriftiern. Erlkebiſto⸗ 
pen begaf fig till Öland, efter en annan uppgift till Danmark ?), 
för att åt fig utwerka Chriſtierns hjelp. Erik Carlsſon och 
de oͤfrige fingo uppdrag att under tiden bewafa hans och des 
ras gemenſamma angelägenheter. : De gjorde det oförtrutet. 
Under wåren och ſommaren 1467 fejdades bittert och i många 
landsorter — Weſtmanland, Södermanland, Upland, Geftriks 
land, Helſingland, Dalarne — mellan Chriftierns och Carls 
partier. Pi hafwa redan nämt de hufwudſakliga månnen i 
båda. Jil Carls hörer från denna tid en riddare Sten Sture. 
Han bar redan förut någon gång: ſynts bland rikets råd. 
Namnet Sture betecknar ingen flägtffap med Nils Sture. 
Sten är fon af Guſtaf Anundsſon. Från farfadren Anund 
Sture har ban -fitt andra namn. Hans moder är Brigitta 
Stensdotter, halffyfter HU 1. Carl Kuntsfon. Carls moder, 
enfa efter Knut Bonde, hade nemligen i fitt andra aäktenſtap 
Sten. Thuresſon till man, oh med honom dottren Brigitta, 


3) Rimdrönifan. Olaus Petri låter honom ſtanna på Borgholm. Ehrt- 
fiern war der mältig. = 


fom blef Guſtaf Anundsſons huſtru och Sten Stures moder. 
Af några appgifwes en fyfter RA Sten, Helena, hafwa warit 
gift med Erit Arelåfon ?). Sten tog fjelf till äkta Ingeborg, 
en dotter af Erik Axelsſons broder Ake 9. I ſtriderna mellan 
de båda partierna har än det ena, än det andra öfmerhand. 
Saͤrſtiltheterna torde ej behoͤfwa omtalas. Det dröjde något, 
innan Erik Arelsfon öppet och kraftigt i friden ingrep. Det 
torde mwål hafwa warit fant, hwad Iwar Gren om honom 
lät förftå, ”att han förde. Nils Sture och Erik Nilsſon i owilja 
tillhopa, att de ffulle förderfwa hwarandra?. Omfider då riks 
tigheten af det wal, fom gjort honom HA ritsföreftåndare, ſattes 
i fråga, då brodret Iwar kommit i uppenbar fiendffap med 
& Chriſtiern och aͤfwen i Swerige deltog i ſtriderna mot Chri⸗ 
ftiern8 parti, ſamt då detta parti fick en förftårkning och ho⸗ 
tade att blifwa Sfhvermåttigt, måfte Erik fluta fig till-det ans 
dra. Förftärkningen beftod deri, att erkebiſtop Joͤns med Claus 
Rönnom - oh danſta troppar inlupo i ſtaͤrgaͤrden, landftego i 
närheten af Stockholm och hotade detta. I medlet af Sep⸗ 
tember ſtref rifsföreftåndaren Nl rådet i Lybeck, klagade öfwer 
förnårmanden begångna af k. Chriſtiern, tilfännagaf, att han 
fagt fig från honom lös, och nu, då Chriſtiern med ertebiftos 
pen, famt med ſtepp och troppar "fore efter rilets argafte”, wille 





9 Sannolikare har Evil: Arelsfous huftvn Helena warit dottér af Gu 
ſtaf Algotsſon. Ifr Stjernm. I. 105. 
1) Stägtförhålanderna, ej alldeles owigtiga, ſynas af följande: 
Margareta, dotter af Carl Ulfsfon af Tofta 


gift 
1. m Rnut Bonde. | 2. med Sten Thuresfon (Bjelke). 
. Carl Kuutsſon. Brigitta 
—— — ——— — 
Glriftina. - Magdalena . Guftaf Anundsjon. 
g m. Erik g.m. Iwar Ayelsfon. Sten Sture Helena (?) 


&ritsfon. . 8. m. Ingeborg g. m. Erik 
| d: —88— Arelcſon. Axeloſon. 
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befåmpa honom, hwarfbre han anhaͤller om hjelp"). Något 
när liktidigt utfärdade han och en del andra ſwenſta raͤdsherrar 
jemte borgmäftare och råd i Stockholm ett bref til t Carl, 
derl de tillkännagifwa, att de i Upſala warit tiljammans mer 
ridderſtap, koͤpſtadsmän och bönder i Upland, Södermanland 
oh Dalarne, fom ala unbergåfoo fig Carl, hvarföre de ans 
moda honom att aͤterlomma och aͤ nyo blifwa deras konung, 
den de lofwa tro och Hhuldflap”). Innan detta bref kunde 
hafwa någon följd, fortgingo ftriderna i landsorterna och wid 
Stockholm. Erik. Axelsſon war ej altid den Jegrande. Det 
war dod honom och hans fal till fördel, att Danffar botade. 
Mot deßa war bitterheten ſtor). Efter åtfliliga ſamman⸗ 
träffningar, hwilkas färfliltheter ej behöfwa anförad, måfte 
Claus Rönnow med fin flotta oh fina troppar fly. Med 
honom . flydde erkebiſtopen. I det inre af landet hade och Nils 
Sture framgång. När Carl Knutson wid Maͤrtensmeßan 
(d. 10 November) ankom från Rafeborg, war allt hufwudſab⸗ 
ligt arbete undangjordt. Han: tog Stockholms ftad och flott 
oh dermed Sweriges tron i befittwing. Han kunde fnart nn 
derrätta furftar och ftäder, ”att Gud förhulpit honom till hans 
rike, der han åter blifwit hyllad, oh att t fred. med alla war 
hans önflan . 


s) Original i Lybeck; afftrift meddelad af fr Styffe. ” 

s) Af brefwet, dat. Stodholm Mattheidag (21 Sept.) finnes i Lybed en 
tyſt dfwerſättning, deraf hr Styffe lemnat del. Olaus Petri fänner 
äfven öfwerbringarne af brefwet. 

7) Ett uttryd af denna bitterhet är den troligen till deuna tid hörande 
ffrift om ”t. Chriſtierns handel”, fom utgått från Dalarne; införd i 
Handl. r. Stand. Hiſt. V. oc) Dipl. Dalek. I. 

9) Bref tilftädes i Lybed, meddeladt af Hr Styffe. — Detaljerna af fris 
den under åren 1465—7 redigaft och med god faffännedom 603-Dfaug 
Petri. Ungefärligen ſamma tildragelfer berättas i Rimchröniban, men 
mindre redigt. — Några :bref; fom upplyſa fividen mor Dauffarne 
wid Stodholm äro utgifna i Handl. r. Stand; Hift-VII Dipl Dalek. 
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Till Sweriges tron, men ej til freden hade k. Carl åters 
kommit. Den förfta tiden war dock någorlunda ngn. Till 
aͤrets flut fatt han frilla i Stockholm ). I början af Jas 
nuari 1468 höll han en ftor herredag i Wadſtena e). Hwad 
der förhandlades är ej bekant; men wi funna wäl tänka of, 
att konungen ffulle lägga fig winning om angelägenheternas 
ordnande och om upprättande af fred med landets mäktige. 
Til deßa hörde i främfta rummet ertebiffopen. Denne hade, 
ſedan hand wänner måft lemna Stofholm och det medlerfta 
Swerige, begifwit fig til Öfand och Borgholm, der han åts 
njöt k. Chriſtierns beſtydd. K. Carl tillbjöd honom att komma 
tillbata och atertaga alla fina rättigheter och förmåner, dod 
med wilkor att erfänna Carl. Erkebiſtopen nekade. Han öfs 
werlefde blott nägra weckor fin owäns ſeger. Mot flutet af 
år 1468 afted han i Borgholm '). Erik Carlsfon — wi hafwa 
förr fagt att han war bror til biſtop Kettil oh ſonſon af den 
gamle drotſeten Nils Chriſtiernsſon — lofwade Carl trohet och 
fick Stäkeholms flott och län i Öftergötland?). Länge hoͤll 
bar ej hwad han lofwat. För fin aͤterkomſt til Sweriges 
rike hade Carl i betydlig. mån Arelsfönerna att tacka. Erik 
blef ånyo höfwidsman på Åbo flott och ſynes hafwa haft hela 
Finland under fin ſtyrelſe). Iwar Axelsſon, Carls måg, hade 


I. Den Carl Ruutsfon, till hwillen Erilk Arelsfon der ſtrifwer, är ej 
konungen, fom ännu ej ankommit til Swerige, utan en riddare af 
ſamma namn. 

2?) Så äro wäl Wadſtenadiariets ord att förfå: Per integram annum 
Holmis morabatur. åter man dem betyda: ett helt år, få möter i 

. näfta ord, fom omtala en refa tidigt på nyåret, ex motjägelfe. 

19) Diar. Wadat. wid år 1468. 

3) Diar. Wadst, Rimchrönikan ſäger Calmar, 

2) Rimchr. 168. 

3) Ett otrydt orig⸗br. af år 1468 i rilsar$h. nämner honom ej blott 
böfwideman på Åbo utan oc ”högboren man”, "hane wordigher ſom 
"fjelf för rätten fatt". - 
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formligen wid ett nytt herremöte i Örebro tillſagt Carl tro 
och lydnad och filt fig från t Chriſtiern, med hwilken han 
war i öppen fejd"). K. Chriftiern låt fig angeläget wara att 
på ting få erfändt, att ide någon af honom begången olag⸗ 
lighet eller waͤldſamhet fåöranledt ofreden med Iwar”). Längre 
fram åt året fraͤndoͤmdes Arelsfönerna allt hwad de ägde i 
Danmark, och detta tillertändes k. Chriſtiern ). Wid Carls 
återfomft till riket woro de flefta flotten och länen t motpad 
tiet8 wmwåld. Många återföllo till Carl, några tagna efter bes 
lågring, andra öͤfwerlemnade genom dagtingan. Pi fenare 
fåttet erhölls Ringftaholm och en del af Öftergötland, dock 
ej förr ån 14697). Arewalla och Calmar förblefwo befatta af 
motftåndarne. Bland deßa fortforo mydet betydande män, 
Thure Thuresſon, Magnus oh Iwar Gren (den fenare hoͤf⸗ 
widsman på Axewalla) Erik Nipertz, Trotte Carlsſon och an⸗ 
bra att tjena k. Chriſtiern. Erik Nilsſon hade under de foöre⸗ 
gående fejderna fallit i Nils Stures bänber och war nu i k. 
Carls fångenflap "). 

Att förhållandet mellan Swerige oh Danmark ide kunde 
förblifwa i detta obeſtaͤmda ffid, war alldeles uppenbart. Ett 
par förſök till fredlig uppgörelfe förde ej till målet. K. Carl 
och Sweriges raͤd förmåddes att Mlida ombud til Halmftad. 
Thure Thuresſon hade derom underhandlat i Stockholm Fort 
före påffen' 1468, och utfaͤſt fig att af k. Chriſtiern utverka ett 
bref, fom lemnade all oͤnſtwaͤrd trygghet. Under tiden flulle 
wara ftilleftånd mellan de twenne rikena. Ombuden infunno 


s) Trohetobrefwet till f. Carl d. 80 Mars 1468 i Bih. t. Rimchr. 248. 
Ifr Hwitfeld 915. 

5) Dipl. Christ. I. N:o 139,.41,-2. 

5) Dipl. Christ. L N:o 146. . 

7) Ett par bref derom i Handl. r. Stand. Hift. vIL 4. 15, 17 

5) Olaus Betri, f. 260, Klemminge uppl 
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fig i Haluftad mot flutet af Augufti, ä Carls ſida biflopen 
i Skara, med Erik Erifsjon, k. Carls måg, Guſtaf Carlsſon och 
Afke Jönsfon, Chriſtierns ombud woro mydet flera. A fin 
tonungs wägnar framlade de till antagande några artiklar, 
fom gingo Dderpå ut, att ett nytt högtidligt möte framdeles 
ffulle hållag, derwid ombud från alla tre rilena, efter att hafwa 
aflagt eder och ftällt ſig under kyrkans helgd, Mulle med obe⸗ 
gränſad matt. afgöra de mellan rifena uppkomna ftridigheter. 
Att rikena fule wara förenade förutſattes ſaͤſom gifwen fak 
Och en naͤſtan lika tydlig förutſättning war den, att Chris 
ſtiern ſtulle wara de förenade rikenas gemenſamme fonung. 
&ör öfrigt ſtäͤlldes Iwar Axelsſons ofrid med: Danmarks Eos 
näung i ſammanhang med f. Carls. De framlagda artiklarne 
affaͤgo aͤfwen en blifwande fred med Iwar. För aftalets haͤl⸗ 
lande ffulle 12 herrar, bland dem de fyra ſwenſta ombuden och 
andra 8 Carls pålitligafte wänner, Ertif Axelsſon, Nild Sture; 
Sten Sture, med fina perfoner anhvara. Afſigten war tyds 
ligt att förfäkra 1. Chriſtiern om Sweriges rike och att från 
k. Carl ſtilja hans bäfta ftöd. Carls ombud förfaftade förs 
ſlagen och mötet blef utan påföljder ). — Ännu fruttlöfare 
blef ett förfök att från kyrkans ſida aſtadkomma fred. Ett 
paͤfligt ombud, Ludowicus, ſ. k. patriark i Antiochia, wiſtades 
wid början af Juni 1468 i Köpenhamn. Han ſlall oc hafwa 
infunnit fig i Calmar... Han förklarar. fig. hafwa kommit för 
att bemedla fred i: norden och bewafa kyrkans bäſta. Genom 
kapitlet i Upſala tallar -hau ombud från Swerige att möta i 
Calmar under näftföljande Juli månad för att om årenderna 


9) Thure Thuresſons bref och förbindelfe i Bih. t. Rimchr. 149. Bref, 
hwarigenom k. Carl antager ſtilleſtandet, i Dipl Christ. I; N:o 140. 
De af de danffa ombuden framlagda artiklarne i Dipl. Christ. I. N:o 
143. Hwitf. 919. Om mötets utgång Olans Petri f. 2612. Om 
Diar. Wadst. anför det hufwudſakliga. | 
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raͤdſlaͤ. Kallelſen ffall hafwa wäckt någon oro i landet. Carl 
afböjbe raͤdplägningarne och beffidade i ſtället Halmſtadsmoͤ⸗ 
tet '). Då fred ſälunda war omöjlig, beredde man fig & båda 
fidor till ny ſtrid. 

Denna börjades i Weſtergoͤtland. Wi meta redan, att 
Iwar Gren innehade Axewalla och ej wile upplåta detta åt 
Carl. Mot flutet af året begaf fig Carl med en del bemwåps 
nade öfwer Wadftena in i Weſtergötland och hotade Axewalla. 
Iwar Gren hade baft tillfälle att undkomma, men ſlottet war 
ia befäſtadt oh förjmwaradt, att det ej för det förfta behöfde 
falla. Carl lemnade foll til deß belaͤgrande och drog ät ans 
dra landsändar. Under tiden hade Iwar ankommit från Dans 
mark med undfättning Chriſtiern fjelf ſäges till oh med hafwa 
infunnit jig. Swenſtarne blefwo ſlagna och drogo fig tillbaka. 
Men ockſaͤ Danſtarne aflägsnade ſig. Då infann fig Carl 
å nyo med ftörre anfallsfrafter. Han uträttade intet, utan 
måfte åter draga fig tilbaka. Detta ffedde under de förfta 
maͤnaderna af är 1469. Men nu uppftod på ſlottet en ftörre 
fara. Allmogen i Bejtergötland brann af hat mot Danſtarne 
och kunde ej fördraga, att deßa innehade ett ſwenſtt flott. Mot 
midſommarn 1469 ſamlades talrifa bondhopar utanför Ares 
walla. Jill en formlig belägring woro de oförmögne; Men 
de anwände eld. Slottet blef itändt, Iwar oc) beſättningen 
måfte fly, oh bönderne hade uträttat hwad Carl med fin bes 
wäpnade makt ej funnat äftadleomma '). 

Änan ſwaͤrare kamp föreftod. I October 1469 hoͤlls en 
ftor herredag i Wadſtena. Innan Carl hunnit ankomma, öfs 
werrumplades de få närwarande af hoͤfwidsmannen på Står 


1) Gelfe Bullar. f. 201 och Olaus Petri 261. 
') Berättelfen mydet enkel i Diar. Wadst. Ol. Petri nämner ej flottets 


förſtöring. Rimchrönilan har blott en rad, dburn Axewall wardt 
niderflagit” ; ſ. 1700 | 
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keholm Erik Carlsfon. Han hade plötsligen gripit till wapen 
mot Carl?) oh begagnade nu tillfället för att tillfaͤngataga 
en del af hans mån, och äfwen hans dotter, fru Magdalena, 
Iwar Axelsſons huftru. Carl uppbaͤdade folk ?). Riddare och 
bönder waͤpnades. I Öftergötland jynes Erik haft mindre 
framgång. Men i Weſtmanland och Upland, ſaͤrdeles i Fjerds 
hundra, uträttade han mera. Ater ſtridde mot honom Nils 
Sture oh Sten Sture. Utgången war länge owiß. Mången 
gång weko Carls mån, och Erik hade den framgång, att han 
kunde förklara Carl för affatt och fig fjelf för rikets föreftåns 
bare. Andra ftrider, villa fördes i flera landsorter, behoͤfwa 
wi ej omtala). Omſider, oh ſedan Nils oh Sten Sture 
ſamlat foll i Dalarne, kom det i början af 1470 til en af⸗ 
görande träffning wid Hedemora. Erik Carlsſon blef fulllom⸗ 
ligt flagen. Han och hans anhängare flydde ſtyndſamt ſoöderut. 
Det lyckades dem att undkomma Hl Calmar, der de funno 
ſtydd. Twenne af dem, den fordne erkebiſtopens bröder, Chris 
fttern och Dawid Bengtsſon, togo8 i Nyköping til fångar. 
Den ene dödde i fångenffap; Carl lösgaf den andre mot håg 
loͤſen. Faran mar för Carl öfverftänden. 

Näftan liktidigt pågid en ny kamp i Weſtergötland. Från 
Skaͤne oh Halland ſynes Chriſtiern t början af 1470 hafwa 
infaftat troppar i Småland och Weſtergötland. Öreften i Mart, 
fom war nybygdt eller aͤ nyo befäftadt, hotades. Ockſaͤ Rings 
ftahbolm i Öftergötland war i fara. Carl nedfände Sten Sture 
med krigsfolk. Lyckan war god. Sten Sture ſlog fienderna, 


3) Ännu i Juli deltager han med Sten Sture i en dom, affunnad i 
Weſtergötland, "då de byggde på flottet Öreften". Afſtrift af Pering⸗ 
ffjöld i W. H. o. Ant. Ak:s ſamlingar. 

3) Bref til Penningby län i October. Bih. t. Rimchr. 252. Andra naͤ⸗ 
got ſenare, ännu otryckta. 

4) Något oredigt berättade i Rimchrönikan, redigare af Olaus Betri, fom 
bod tnapt haft annan fälla än Rimchrönikan. 
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och deßa måfte draga fig tillbaka. Bland de på Chriſtierns 
fida fallne war en betydande perfon, Eri? Nipertz, förnt lags 
man i Öftergötland. Sten Sture återkom ſegrande. En nås 
got ſenare (i flutet af April 1470) af k. Chriftiern til fwenffa 
landſtap utfärdad uppmaning att biftå hans i Swerige werk⸗ 
ſamme mån, Erik Carlson, Erik Nilsſon (hwilken åter war 
fri), Iwar Gren m. fl, ſynes hafwa warit utan werkan. Been 
den deri gifna förfåfran, att Chriftiern wille oförtöfmadt ſaͤnda 
de fina hjelp och perſonligen infinna fig i Swerige, wifar 
hwad framdeles funde wara att wånta ”). 

Samtidigt med alla deßa ftrider ägde bemödanden och 
underhandlingar om fred rum i Lybed. Baͤde Carl och hans 
mån ftodo i förbindelfer med Lybed. Iwar Arelsfon hade 
meddelat rådet i Lybeck fina oͤnſtningar, att Halmſtadsmoͤtet 
måtte hafwa framgång. Carl hade genom fändedud är 1469 
underrättat ſamma råd om ftaällningen mellan honom och Chris 
ſtiern. I oͤnſtningrrne inſtämde Lybecks råd. Flera bref wer⸗ 
lades. Omſider fom det under höften 1469 till en formlig 
fredskongreß i Lybeck. Chriſtiern infann fig perſonligen och 
underhandlade med ombud från Swerige och Hanſeſtaͤderna. 
Efter 8 dagarsb wiftande fanns ſaken wara omöjlig och de 
foͤrſamlade aͤtſtildes. Ala inſaͤgo, att ytterligare kamp föreftob'). 


sy) Siftnämda bref i Bih. t. NRimchr. 263. — Berätteljen om fejden wid 
i Rimchr. o. Ol. Petri. Dermed är ett bref att jemföra, 
hwaruti Nils Sture od Sten Sture til tapperhet och trohet uppmana 
innemånarne i bet Hotade Ringftaholms län, ſamt lofwa hjelp, "få 
jnart de neder i landet beſtällt hwad fom behöfbes, få att ſienderne 
ej måtte få någon malt att dem på baten göra något anfall”. Bref 
Wet, Wadſtena d. 2 Febr. 1470, i Handl r. Skand. Hift. VII. 17, 18. 
6) Det i fifta ſtycket meddelade är hämtadt ur bref oc handlingar, dem 
br Styffe funnit i Lybed och låtit komma till författarens kunſtab. 
Or Styffe kommer troligen fjelf att jnart meddela deßa Handlingar. 
Bland dem finnes ett flags protolol rörunde fredsunderhandlingarne. 
Owitfeld har om Lydbede bemödander någon lännedom, f. IIB. 
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Huru Carl från denna blef befriad, ffola mi inhämta, 
fedan mi anfört ett och annat, ſom i konungens hiſtoria Anne 
fan anſes wara af någon migt 

J 22 år kallade fig Carl Knutson Svwerige konung, 
men ban war det föga mer än halfwa tiden, nemligen 9 år, 
innan han måfte wika får Chriſtiern, ett halft år efter aͤter⸗ 
tomften från Danzig, och 2 och ett Halft år efter aͤterkomſten 
från Raſeborg. De tvenne fifta regeringsperioderna woro helt 
och hållet upptagna af kamp med motſtaͤndaren Chriftieru. För 
landets inre ſtyrelſe kunde intet under -dem uträttad. Oh äfs 
wen den förfta war full of ſtrid. I de inre angelägenheterna 
föreföll dod ett oh annat, fom bör nämnas. Lika med ala 
fina företrädare fatt k. Carl Knutsſon emellanåt till doms. 
Wid de allmänna landstingen likſom wid ſärſtilta räffteting 
ät han ſtundom, dock ej ofta, närwarande. Lagftipningen bes 
ſörjdes hufwudſakligen dels af ſtormän, fom i konungens ftad 
afgjorde twiſter, och dels af lagmännen och häradshöfdingarne 
med deras nämbder. Härwid fynes k. Chriſtoffers landslag allt. 
mer och mer hafwa blifwit anwaͤnd. DÅ ſaͤkerligen ide altid 
kyrkans och de andliges rättigheter. wid lagſtipningen iakttogos, 
underlaͤto ide ſtiftſtyrelſerna att mot k. Carl, likfom de fors 
bom gjort det mot f£ Magnus Eriksſon, inlägga protefter. 
Till de gamla ftadgarne lade Carl några nya. Man har af 
honom brottmaͤlsſtadgar, en gaͤrdsraͤtt od) ett ſaͤlalladt hamn⸗ 
ſtraͤy. K. Eriks gamla påbud om allmaänningsſtkogarne i Tas 
waſtland blef af f. Carl förnyadt ?). Ockſaͤ en färffilt mynt⸗ 
ordning od) ſtadgande om mwärdören gaͤfwos af Carl. Utförs 
ligare framſtaͤllning af deßa åtgärder Hörer till annat ſtalle. 

Mellan: kronans och konungens tillhörigheter mar i den 
äldre tiden: ingen ſtillnad. Om allt förordnade konungen. Daͤ 


7) Wid Hadorphs uppl. af jästen. 8 Fanbftrifter i i ritgardjivet 
8) Arwidsſ. H. 1, 28. IV. 25. - 
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Carl för fina krig oc fin enftilta lefnad behåfde mydet, måfte 
bet för honom hafwa warit wigtigt att af riket indrifwa hwad 
honom tillhörde. Owittobref för uppbörden af ſlotten och läs 
nen finnas. Likaledes domar, genom hwilka Honom tillerfåns 
des äterftående fordringar på dylik uppbörd”) K. Chriftierns 
gemål, drottning Dorothea, hade morgongåforätt till Örebro 
län och Wermland, och hade äfven fått förlåning af ”fronand 
jernberg Norabergslagh '). Den fremmande furſtinnans rät⸗ 
tigheter inom Swerige erkändes ej af f. Carl, hwilket blef en 
färflilt ftridspunkt mellan de båda motftåndarne, i hwillen och 
paͤfwen, då den rörde äftenflaplig rätt, inblandade fig. — Ännu 
ſedan Albrekts och Margaretas tid hade Sweriges regenter fökt 
aͤterwinna gods, fom med ingen eller iwag rått frångått tros 
nan. Odffå t ?. Carls tid ägde fådana bemödanden rum. 
Om ſaken fal handlas i ett annat ſammanhang. — Under fix 
förfta regeringsperiod ſynes Carl hafwa warit mydet angelår 
gen om faftighetåförmårf. Til fina betydliga flägt och arfwe⸗ 
gods fade han en ftor mängd egendom, fom genom föp eller 
byte tifffallit honom. Maͤngfaldiga härpå fyftande afhand⸗ 
lingar hafwa öfmerblifmmit. Baͤde med fina närmaſte anhöriga 
och med ſtormännen omfring honom föpflagade konungen, och 
ſynes derwid ide hafwa förfummat fina egna fördelar. Till 
penningförwaͤrf fanns för Carl en eger utwäg. I de ftrider 
han hade med både ſwenſta och danffa motftåndare blefvo 
mången gång rika mån bang fångar. Han gaf dem frihet 
mot bhög Ilöfen, och lät deras waͤnner gå i borgen för löfer 
ſummornas erläggande ) På fådant fätt fynes Carl någorlunda 
2 Ett mydet märtligt donibref af år 1450, hvarigenom en fordran af 
9000 mark, refterande- af Magnus Grens uppbörd af Åbo län, till- 
erfännes f. Carl, oh Magnus Grens egna od) hans bufteue gode 
tagas derföre i beflag. - Bring, Handl. II. 251. 


0) Dipl Dalek. I. 107. 
V Af hithörande dfwerblifna bref finnes, att en Henrik Jönsfon maſte 
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hafwa afhjelpt fina behof och äfven kunnat beſtrida en prafts 
full och dyr hofhaͤllning. Under fin förfta regeringsperiod fys 
neg ban ide hafwa warit trydt af någon briſt. Twertom wi⸗ 
far fig öfwerflöd. Om oc något af hwad fom berättas om 
bet yfande fätt, hwarpaͤ han uppträdde wid ett ſtort möte i 
Wadſtena, är dHfwerdrift?), får man dod mål af berätteljen 
fluta, att hans hofhaͤllning warit glänfande. Oh det är wäl bes 
tant, både att han wid fin förfta flykt från Swerige i Stock⸗ 
holm lemnade efter fig ftora ſtatter, fom dot föllo i motftåns 
darnes händer, och att han i Danzig: war få wäl förfedd, att 
ban kunde lemna fonungen i Pohlen betydligt underftöd. Der⸗ 
emot war han på Raſeborg fattig. Under fin andra regerings⸗ 
period, fom, war mydet fort, hade han blfwit gaͤldbunden, och 
att med gäld fortſätta under den tredje, dertill wingades han 
utan twifwel af den ftora oro, hwarmed hela denna period 
war uppfylld. 

Carl Knutsſons förhållande til kyrkan får ide helt ech 
hållet bedoͤmmas efter den oförfonliga fiendſtap, fom ägde rum 
mellan honom och twenne af fyrfans fråmfte mån, erkebiſtopen 
i Upſala och biffop Kettil i Linköping. Carl hwarken wille 
eller kunde med kyrkan bryta, ſaͤſom han med deßa twenne bir 
ſtopar hade brutit. Twertom finna wi, huru han ej blott åt 
kyrkor och kloſter gaf ſtydds⸗ och privilegiibref — fådana kunde 
laͤtt gifwas — utan och faſtigheter. Saͤrſtilt ihaͤgkoms Rå 
dendal i Finland. Men hans förhållande till de twenne bi⸗ 
ſtoparne funde ej göra honom mydet fär för kyrkan. Oh 
fjelf mar ban ej heller denſamma ſynnerligen undergifwen. 
dan war ide nogräfnab med iafttagande af tyrkans raͤttig⸗ 


för fig betala 800 rhenſta gyllen, Magnus Hak 3000, Johan Frille 
1000, Erik Krummedige 1,100 gyllen od) 200 mark pgr. Ste Bring, 
Handl. II. 244 ff., Schröd. Mon. dipl. 71. 

2) Rimchr. 150. 
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beter, och då prefterfap aͤ fina kapitels wägnar protefterade 
mot bang förfarande, förjöfte han att bortſträmma de mots 
fpånftige ?). Han befallte, att en abbedißa i Wadſtena, konung 
Chriftierns nåra anfoͤrwant, aͤfwenſom confeßorn ſtulle affäts 
tas) I Wadſtena infann han fig wißerligen ofta, och han 
wiſade kloſtret och deß helgedomar ftor woͤrdnad. Han lät ti 
och med, i enlighet med tidens ordning, en fin dotter der ingå 
fom Elofterjungfru. Men han jynes lifa jä mydet hafwa be 
gagnat Wadſtena fåfom ort för fina möten med inländſta her⸗ 
rar och utfändffa ombud, fom til andaktsfoͤrraͤttningar. Och 
till kloſtrets dyrbarheter hade han en kärlek, fom ej fan kallas 
oegennyttig. I kloſtret foͤrwarades jemte andra klenoder twenne 
guldkronor, för beſtämda ändamal bditffänkta af k. Erik och 
drottning Philippa. Wid ett beföf tog han dem i oͤgonfigte 
och lät förftå, att de ide gagnlöft borde i kloſtret gömmas. 
Sedermera låt han dem, mot qwittobref och förbindelſe, åt fig 
utlemnas fom lån. De aͤterlemnades aldrig, utan lära wid 
hans förfta flyft från Swerige hafwa funnits bland hans egna 
ffatter ").. Sådant förrader ej en ſtor wördnad för kyrkan. 
Mellan påfwen och Carl wexlades några bref. De förråda 
wäl ingen fientlighet, men ide heller någon ftor tillgifwenhet. 
Chriſtierns bemoͤdanden att förmå paͤfwen till ſtraͤngare före 
farande mot Carl wunno få mydet mindre någon framgång, 
fom. paͤfwen ide hade ſtor anledning att i Chriſtiern je en 
mera undergifwen fon än i Carl. 

Om Sweriges forhaͤllande till utlandet under Carl Knutss 
ſons tid är ide mer att ſäga än det fom ingått i berätteljen 


?) Deras proteft, fom omtalar förfarandet år 1454, i Bilde, Hist. Pragm. 
f. 442. | 

9) Diar. Wadst. 169. 

5) Ifr härom Diar. Wadst. 170,-1, några orig. i rilsar&., ffriften om 
k. Chriſtierne handel i Handl. r. Stand. Hift. V. 10. och Ol. Petri. 
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om be: borgerliga tilldragelſerna. Carl war för mydet upp⸗ 
tagen af inre oroligheter, att han kunde fåfta någon betydlig 
uppmarkſamhet på utlandet. Med Hanteftäderna, näft Dans 
mark den wigtigaſte malt för Swerige, war han i godt förs 
ſtaͤnd. Han lät dem fritt handla i Sweriges ſtäder och på 
Sweriges kuſter. Efter Carls flytt till Danzig ſtod Swerige 
i ett underordnadt foͤrhaͤllande till Danmark, och det war Dans 
marks konung, fom inför utlandet föreftållde norden. Wi 
weta redan, huru Chriſtiern under de 7 närmafte åren efter 
Carls flyft hade med grannſtaterna aͤtſtilliga förhandlingar, i 
hwilka Swerige ſaͤſom ſſelfſtändigt rife ide tog den ringaſte 
del. Dermed fortfor Chriſtiern äfwen under näſtföljande 6 
är. Med England afflöt han en wigtig traktat. Med Skot⸗ 
land fortfor det goda förftåndet och Skotlands konung blef 
Chriſtierns måg. Med ftaterna i norra Tyffland war Chri— 
ſtiern i aͤtſtillig beröring, hwilken aldrig blef fientlig. Med 
Hanſeſtaͤderna war förhållandet en eller annan gång fpändt, 
men ſammanſtötningar afböjdes. Alt detta angår Swerige 
få litet, att mi ffulle oͤfwergifwa den of tillhörande wägen, 
om wi något längre derwid uppehölle of. 

Innan wi fluta Carl Knutsſons hiftoria, böra wi ſaͤga något 
om hans flägtförhållanden och om de utmaͤrktare mån, af hwilka 
ban war omgifwen. Wi weta redan, hwilken ftor familj han till⸗ 
hörde och med hwilken familj han genom fitt förfta äftenffap blef 
förenad. Hans förfta huftru war, ſaͤſom wi berättat, Brigitta, oh 
tillhörde den flägt, fom bar bjelfen i ſtölden. Hon hade ffänkt 
honom dottren Chriſtina och aflidit är 1436. Chriſtina hade 
aͤr 1446 blifwit gift med Erik Eriksſon (med en gyllene ftjerna 
i frölden). Om denne Erik innehåller det föregående äfffilligt. 
Hand ätt följer of längre ned i hiftorien oh genom den Carl 
Knutsſons på qwinnolinien. Icke blott genom fin förfta huſtru 
war Carl Knutsfon förbunden med den iäkallade Bjelkeflägten. 
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Dfwan är omtaladt, att hans moder Margareta Carlsdptter i 
andra älftenflapet war gift med Sten Thuresſon af .famma 
ſlägt. Hon hade med honom föner och döttrar, Carl Knuts 
ſens halfſyfton. Med deßa hade Carl åtfliligt att förhandla 
beträffande arf (på mödernet) och annat. I bref talar Sten 
Thuresſon honom fin käre foſterſon om upplåter åt honom 
egendom. Genom en födan upplaͤtelſe blef Carl herre till det 
fföna godfet Fogelwik, fom ſedermera långe förblef i hand ſlägt!). 
— Carl Kuntsjons andra hufſtru, Catharina Ormsdotter, med 
hwillen han ingid aältenſtap år 1488, år odja i det föregående 
nämd. Det morgongåfwabref hon af Carl Knutsſon emottog 
är ännu t behåll). Hon blef lifafom den til konung walde 
gemålen kront är 1448"). Några bref finnas angående faſtig⸗ 
betsafhandlingar, med henne afſlutade ). Hon berömmes fås 
fom en mydet utmaͤrkt qwinna och hennes aͤltenſtap med Gar 
omtalad fom lyckligt e). I detſamma föddes Mera barn. De 
bödde i den förfta ungdomen, med undantag af twenne, döts 
trarme Brigitta oh Magdalena. Den förra blef tidigt — år 
1453, hwarföre aͤldersdispens af paͤfwen behöfdes — Holter 
fyfter i Wadſtena. Inwigningen fledde i September 1455 
då oc fyra andra jungfrur inwigdes, bland dem Margareta 
Carls dotter, en fyfter HM biſtop Kettil och en fondetter af 





e) Upplatelſen flebde teban år 1429. Den gjordes till följe af en årf 
förening i affeende på Carls mödernerätt od) godländes af Carls half 
fyffon. Den war fedan föremål för en twiſt, wid hwars afgörande år 
1453 k. Carl anfågs hafva betydligt att fordra. Otrydta bref i R.a. och 
BPeringföjöldffa ſamlingarne. — Om en annan Sten Thuresſons tpp- 
latelfe wid ſamma tid, 1429pär ett bref trydt i Brings Handl. II. 194. 

7) Efter orig. i Brings Handl. IT. 197. 

8) Diar. Wadst. 9. Rimchr. förut cit. ſtällen. 

7) I riksarch. och andra ſamlingar. 

mm Rimchr. f. 137. 

17 
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drotſeten Chriſtiern Nilsſon, ſaͤledes och högbördad, men af en 
flägt, "fom mot Carl war fientlig. Brigitta doͤdde i Hoftret 
år 1469'). Carls andra dotter Magdalena blef, ſaͤſom till- 
förene är berättadt, gift med den betydande mannen Iwar 
Axelsſon. Äfven genom henne fortplantades Carl Knutsſons 
ſlägt på qwinnolinien. Drottning Catharina afſomnade är 1450 
i Stockholm och begrofs 1451 i Wadſtena?). — Under det 
Chriſtiern och Carl ſtridde om Norge, ifrågalatte priorn Alwor 
i ett norſtt kloſter, att Carl ffule, troligtwis för att befäfta 
fina rättigheter, ingå äftenffap med en anförwant till ben af⸗ 
fatte f. Erik. Frågan förföll ?). — Under fit wiftande på Ras 
ſeborg har k. Carl haft närmare umgänge med Chriſtina, dot⸗ 
ter af derwarande fogde Abraham; han hade med henne barn. 
För att åt deja förwärfwa äkta barns rätt ſäges han på fitt 
ytterfta hafwa låtit ſig wiga wid deras moder”). En fon af 
Carl och denna Chriftina är i hiſtorien ide alldeles obekant. 

Om de män, bwilfa fom Sweriges råd deltogo i ſtyrel⸗ 
fen eller annars genom fin betydenhet inverkade vå denna, 
funna wi wara korta. Wi kaͤnna redan både de ſtora ſlaͤgter, 
till hwilka en ſtor del af deßa män hörde, och en mångd af 
individerna. I betydlig mån efter flaͤgterna ſſuta fig männen 
antingen till Chriftiern eller till Carl, och aͤdagalaͤgga ſaͤledes 
antingen en unionel eller en nationel hufwudſyftning. Till 
den förra böra alldeles beftämbdt både de mån, hwilkas flägt 
ſedermera blifwit kallad Oxenftjerna, och de, åt hwilka man 


!) Diar. Wadat. 170,-2, 190. Rimchr. 150. 

?) Diar. Wadst. 167. Rimchr. 136,3 Om hennes grafſten Rimchr. 
228. På denfamma kallas hon Carl den andres gemål, hwillet bör 
bemärkas wid frågan om de fiffror, fom bifogas de ſwenſta Carlarnes 
namn. . 

3) Alwors bref t. k. Erik 1451 hos Jahn 545. 


+) Rimchr. oh Olaus Petri. Ifr 8. r. S. II. 2 ſ. 170 ff. Henrici 
Tidem. ord härom. 
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gifwit Waſanamnet. I den förra flägten äro erkebiffopen Jöns 
Bengtsſon och bans fyffonbarn Erik Nilsſon ſärdeles infly⸗ 
telierifa mån. Wi hafwa tillräckligt om dem talat. I den 
jenare framftå bröderna. Kettil oh Erik Carlsſon. Ockſäͤ dem 
fänna wi. Bjelfarne ftodo wißerligen Carl nära bide genom 
dennes ſtyffar och fåfom anförwanter till hans förfta huftru. 
De fyras dod mera hafwa flutit fig till Chriſtiern. Atmin⸗ 
ſtone war detta fallet med den mäktige, oförtrutne Thure Thus 
resſon. Han war oafbrutet Chriftierns trogne man. Urkun⸗ 
derna laͤta of fe, att mellan Carls och Thures ſlaͤgter makt⸗ 
paͤliggande egendomstwifter ägde rum. Saͤdana uppftå ofta' 
mellan beſwaͤgrade flägter. I någon mån låg måhända i 
deßa twifter anledning till den borgerliga fördringen mellan 
Carl och Bjelkarne. Hwarken till de omfoͤrmaͤlta flägterna eller 
till några andra mydet anfedda, ehuru med fådana bejwågrade, 
hörde Erik Nipertz, Magnus Gren och hand fon Iwar Gren. 
De äro att räkna till de meft betydande männen i landet och 
ſtaͤ orubbligt på Chriſtierns ſida. Hit hörer ännu biflopen i 
Abo, Cort Bitze. Med deba mån hafwa wti uppräknat Chris 
ſtierns bäſta ftöd oh Carls ſwaͤrafte wederdelomaän. — På 
Carls fida ftaͤr alldeles beſtämdt en eller annan af hans får 
derneſſägt. Markligaſt bland deßa är marſten Thord Bonde, 
hwilken dock inart föll för en mördare. Widare Rils Sture 
(af den ſaͤkaltade Natt⸗ och Dagflägten) oh Sten Sture (af 
flägten med de tee fjöbladen). Defa höra dock endaſt till en 
ſenare del af hang regering. I denna ingriper ock, men mera 
underordnad, Bo Djure. - Under fin förta regeringstid hade 
Carl fig nära ſtaͤende fin måg, Erik Eriksſon; men denne war 
obydlig på Borgholm och blef fedan en Chriſtierns man, för 
att åter, när Carls lyda blef bättre, Sfwergå till denne. Carl 
bade en fig tillgifwen kanſler, doktor Nils Ryting fom under 
den förfta regeringstiden tjenar honom troget. Efter Carls 
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fiykt till Danzig blef Nils tillfångatagen af Chriſtiern och näms 
ned ej ſedermera fåfom werkſam. Han öfwerlefde Carl ett par 
aͤr). — Genom börd tilhörde Axelsſoönerne (Tott) 1. Chris 
ſtiern. Deras fader Axel Petteråjon war en danff man. Men 
af hans många ſoͤner — Hwitfeld uppgifwer nio, andra blott 
fju — bade åtnrinftone fyra, Erik, Olof, Iwar oc) ÅAte, djupa 
förfänkningar i Swerige oh woro beſwaͤgrade med def förs 
nämfta ſlaͤgter och män, hwarfoͤre de finnas fåfom Sweriges 
rite8 våd mid fwenffa konungens fida. Deras tillgifwenhet 
mot Chriſtiern eller Earl är ombytlig Till flut blifva. de 
twenne öfwerlefwande, Erik och Iwar, Carls häfta ſtöd. Des 
rad ätt bibehåller fig i Sweriges hiſtoria. Carls parti fynes 
ſwagare än Chriftiernd. Men .Mvab detſamma ſaknade i ſtor⸗ 
mäns betydenhet, det erſattes genom folkets tillgifwenhet, eller 
waͤl raͤttare, genom detta folks förbittring mot Chriſtiern och 
hans Danffar. — Utom de nämda männen, hwillka hafva en 
temligen beftämd antingen unionel eller nationel plats, finnas 
många, fom antingen af grundſats eller böjelfe togo mins. 
bre beftämdt parti, underkaſtade fig den för: tilfället matt 
ägande och ſaͤledes ide ökade ſtridens bitterhet, men ide heller 
medwerkade til deß afgörande. Till jädana män torde man 
tnnna räkna några biffopar, Trollarne, Åke oh: Thure Jöns⸗ 
jon Swarte Skåning, Ehrengisle Näsjon, Guſtaf Carloſon, 
Guſtaf Olofsſon, Eſtil Iſakdſon, Gregers Matäfon, Fader Ulfs— 
fon och några andra. De nämnas ofta i urkunderna. IV 
ſtulle för mycket afftågåna of från waͤrt mål, om wi om dem 
wore niförligare. Wi fynda att fluta Carl Knutsſons hiftoria. 

I Maj 1470 Hade Carl, fom då wiftabes på Stodholms 
flott, något (ugn. Ban hade atminſtone in wedor eller mås 


5) Stodholme Diar. Ninorit. S. r. 8. L'I. 75, der Han fäges boten frått 
i nära förbindelſe med Minoriterna ' Stodholpe Ir noten. :;. > 
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nader gjort fig fri från fiender. DÅ infjulnade han; fjuls 
domen blef bödlig och flutade hans oroliga, hans af ftrtd och 
motgångar Hmnigt uppfyllda Kf d. 15 Maj. Huru gammal 
han war, är ej med noggrannhet fändt. Att han närmade fig 
GO-talet, om han ej något öftverflridit detfamma, fan anſes 
ſon jålert ). Wid fin död hade han bland de mera offent 
liga männen fin balffyfters fon, riddaren Sten Sture, fig 
gära, och uppdrog åt honom att tills widare oͤfwertaga riks⸗ 
wården. Under jjufdomen gjorde han ſitt teftamente, deri han 
med färftilt kärlek ihägtom fin fifta huſtru Chriftina Abra⸗ 
hamsdotter och fonen Carl Carlsſon. Sten Sture förordnades 
till deras målsman, ”att dem bjelpa oh förkvara”, fåfom han 
lofwat den döende. Både han oh Nils Sture erhöllo gåfs 
mor. Bland andliga ſtiftelſer är Wadſtena klofter den enda 
jom ihägkommes, och detta blott ”med konungens ftora förgylta 
jölftafla, fom helgedomar äro uti, och glad ftår före”, ſamt en 
håft och fonungen8 harneff ). Carl fid fin hwiloſtad i Stod> 
holms Graͤbroͤdrakloſter. I ſtaͤllet att med egna ord, om och 
enligt biftoriffa urkunder och data, Mildra hans perfontighet, 
aͤtergifwa wi några ord af en famtidig, wäl undervättad,. hwar⸗ 
ten af ftor tillgifwenhet eller ftor fientlighet hänförd författare, 
⸗»Carl Knutsjon”, heter det hos Ericus Olat”), ”mwar en man 


69 J Roſenhanes konungalängd fäges Han wara född d. 5 Oct. 1409, 
utan att uppgiftens fälla angiſwes. Lagerbring ön honom född 
1414 på grund af en conbnation. Då, fåfom wi förr anwärkt, egen⸗ 
dom åt honom npplåtes år 1429, fan Han wäl då ide täͤnkas Yngre 
än 15 år, och ſaledes wäl ide wara född ſenare än 1414. RimgGröds 
nitan uppgifwer hans ålder til ”femtio år och än mer” (f. 171). 
Detta torde anſes betyda, att han ej öfwerſtridit 60. På hwad grund 
noten har 53 fon ej föga. — Om dödsbagen äro wehunderna eniga. 
Chr. i S, r. 8. I. 1. 76, 98. Diar. Wadst. 191, o. a. 

7) är atan datum, men har året 1470, och ſjuldomen fbe 
ropas. Origind finnes ej, men en gammal afffrift, utg. i Brings 
HS. II. 22. . : 

8) Sid. 169, 160. 
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af bög och ſtaͤtlig wert ſamt wackert anfigte; i heta fit yttre 
wäſen ådagalade han konungslig wärdighet. Likaledes war 
han eu man af ffarpfinnighet oh ſlughet, talade klokt och mer 
i fina ſwar förfigtig. Deremot war han i trigiffa företag 
mindre inſigtsfull än hans fall fordrade, liffom han war fruts 
tande och feg, men mycket uppfinningsrik för att hopſamla pen⸗ 
ningar oc) bewaka egna fördelar. Til egna fördelar amvände 
ban rikets infomfter, och war derföre mindre älflad af de 
ſtore...) I walet af fitt foll war han ej lycklig. Hans 
män woro oftå ftränga och härda mot almogen, och gjorde fig 
ofta, i ftrid med lagen, ffyldiga till ſwaͤra utpreßningar“. Sams 
manhaͤlla mt detta med tillförlitliga uppgifter af hiſtorien, få 
få mi mål anſe för afgjordt, att Carl Knutsſon ej war mer 
än en: fom af fin tids goda och onda ſtaplynne, ſtundom af 
lyckan gynnad, ſtundom af olydan haͤrdt nedpreßad, hwarken 
i den foͤrra eller i den ſenare ſtor, mera egennyttig än wis, 
mera fjelffår och ſtolt än ädel, oh någorlunda faſthaͤllande fig 
i fin höga ftällning mindre genom ſin egen kraft och dennas 
wackra anwändande än genom wäl begagnade tidsförhållanden. 
Wi böra kanſte tillägga, att männen omfring honom woro föga 
bättre od mången wida jämre. 





4. Danmarks konungar och Sweriges riksföreſtaͤndare. 
1. Chriſfnern af Oldenburg och Sten Sture den 
äldre. 
Carl Knutsſons död tom ſaͤkerligen alldeles owaͤntad. 
Konungen war på längt när icke någon gammal man. Att 
2) I ðfwerensſtämmelſe Härmed ſtrifwer en biffop, omfring 20 år efter 
Carls död, til Sten Sture: ”Derigenom drefs t Carl från Swerige, 


att det war hans förfta aft att lägga ffatter tilfermman och föpa 
gode. Och der fid han många ftender före. Det gid alt bort i fiende 
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ban warit af ſinklighet lidande, är ej naͤndt. Saͤledes war 
wäl ej heller påtåntt, huru med regeringen ſtulle förhållas efter 
bang död. Earl lemnade inga barn efter fig, fom unde komma 
i fråga till Sweriges tron. Och aͤfwen om fådana funnits, 
flulle i ett walrile deras rätt warit ingen, när den ide af fol⸗ 
tet blifwit erländ. Deremot befunno fig de twenne förut föls 
drade partierna i ffarp motjättaing till hwarandra, och det 
war att förmoda, att hwartdera ſtulle med fina anipråf fram⸗ 
träda. SÅ fledde äfen. Wi hafwa redan berättat, att Carl 
på fin doͤdsſäng anförtrodde rilswaͤrden åt Sten Sture, wäl 
ej få mydet derföre, att Sten war den meſt betydande mans 
nen bland Carls anhängare — Ris Sture, Erik Areldjon och 
Carls måg Iwar Axelsſon kunde utr twifwel mäta fig med 
bonom — unten ſannolikt derföre, att Sten mar tillſtaͤdes i 
Stockholm wid Carls död. och måhända perfonligen meſt gyn⸗ 
nades af konungen. Til uppdraget hörde äfven hoͤfwidsmanna⸗ 
dömet öfwer flera flott, bland hwilka Stodholms, ſaͤſom ett 
flags uydel Hill hela vifet, war det wigtigafte. Sten Sture . 
zfwertager genaſt regetingbärenderna. Dagen efter Carls död 
utfärdar han, tillſammans med borgmäftare, råd och menighet 
i Stockholm, en förklaring till de i Upſala wid Eriksmeßan 
talrift förfamlade ”märdige herrar, prelater, clerter, riddare, fris 
borne, fråljemån, koͤpftadsmaͤn och almoge af hwad landſtap 
de helſt äro”, med underraͤttelſe om konungens död. och tills 
fännagifvande, att regementet wore åt honom anförtrodt, det 
han och wille till Sweriges bäfta förmwalta "till def att mena 
ritſens råd och män kunde fomma tillſamman och endrägteliga 
keſande warda om herre eller Höfmidsman i vitet "y. Det bes 
hoͤfdes och att regeringåtömmarne fattades af en kraftig hand. 


händer med bedröfivelfe, under det almogen led ftor nöd genom barlkaͤr 
och örlig”. Stand. Handl. XXI. f. 37. 


»”) Bih. t. Rimchr. 255. 














* 
Sifom- wi redan weta, hade k. Chriſtiern få wedor: före Caris 
död (d. 28 April) utfärdat bref till Upland och kanſte aͤfwen 
andra landſtap med Uppmaning att underftödja hand anhaͤn⸗ 
gare i Swerige och förſäkrat, att han: fjelf ſtulle ſnart infinna 
fig för att göra fina rättigheter gaͤllande. Erik Carlsſon låg 
redan i Stodholmsffären med fweuſta och danſta troppar, förs 
hindrande fartyg från att inlöpa i Mälaren och förje Stock⸗ 
helm och kringliggande orter med erforderliga lifsmedel ') Chris 
ſtiern war knapt "underrättad om fin froenffe wederdelomans 
död, förr än han (d. 6 Juni) till de ſwenſta landffapen Titer 
utgå en förklaring, att ban är rättmätig tonung i Swerige, 
dertill han blifwit korad och frönt, att Carl foͤrwerkat fin rätt, 
att Chriſtiern ofoͤrtofwadt wille infinna fig, att han fönvär 
tade undergifwenhet och lydnad, och att, om han den farm, han 
mille blifwa en mild oh god konung, fom ſtulle upprätthålla 
lagen och allas rätt famt ”främja. fred och ruolighet?)". I 
Swerige woro herrarnes ſinnen delade. Deremot kunde för 
det meſta i ſtäderne oh hos almogen ſtor owilja mot Dau⸗ 
ſtarne paͤraͤlnas. I Stockholm oh Dalarne, wenne myycket 
wigtiga orter, uttalade den ſig ſtarkaſt. J en eller annan lands⸗ 
ort ſynes foͤrhaͤllandet hafwa warit ett annat. Fjetdhundra i 
Upland bade wifat benägenhet för Chriſtierns anhängare och 
berföre af Carl fått widkaͤnnas en färflilt beſtattring. Sten Sture 
lofwar fit medwerkan för def afffaffande?) Äfwen fina mots 
ſtaͤndare bland herrarne ſäges han hafwa förſökt winna. Han 
Fall hafwa ſtrifwit till ſamtliga rikets råd, åfmen tl dem 
ſom woro Chriſtiern tillgifna, uppmanat bem att ofwergifwa 
) Så Sten Sture i den nyf$ anförda förklaringen. 
2) Bih. t. Rimchr. ſ. 257. 


3) I förklaringen d. 16 Maj. Bih. t. Rimchr. 256 Om den Fijerd⸗ 


hundra pålagda ffatten finnes en antedning i en gammal chronologi, 
Ser. r. S. 1. 1. 99. 





ben danffe fonunger, ſom i GSwerige ide åfyftade annat än 
riteto förtryd, ſamt anmodat dem att wara betåntta på ett 
ritsföreftåndarewal, hwarigenom allas waͤl kunde befråmjas '). 
Erik Carlsſon, Erik Rilsfon, Trotte Carlsſon, Iwar Gren förs 
blefwo det parti trogna, fom de utwalt. Til Sten Stare 
flöto fig deremot Carls gamle anhängare, Nils Sture, broͤ⸗ 
derna Erik och Iwar Arelsjon jemte flera. Den erctebiffvp, 
jom eftertvåbt Jond Bengtsſon, den tugne, fredligt finnade och 
lärde Jacob Ulfojon, fällde flg oc på Stens fida ").' De bf 
rige biſtoparne togo ide genaft ett beftaͤmdt parti. Feſderna 
inom rifet utbröto ſnart. Deras gång år ef af de gamle tes 
digt omtalad och fan ej noggrannt berättad.” Följande torde 
wara bet hufwudſalliga. Den förfta ftriden ſtall hafwa föres 
fallit i Rekarne oc) Södermanland, der Erik Milsfon ftod t 
wapen mot Sten. Striden utfoll lyckligt för den fiftnämbe, 
fortjattes i Upfalaorten oh gick derifraͤn inaͤt Weſtmanland, 
der Grik Nilafon ſtall hafwa blifwit fullkomligt flagen "). — 
Det foll, fom Erik Carlsſon förde, ſynes hafwa landftlgit på 
Uplandskuften och dragit fig ät Troͤgden och Fjerdhundra, der 
Erik hade gamla anhängare Det fom förft HA ftrid, om 
hward ntgång intet är belant, fedan till underhandlingar mel 


9 DD. Petri ſ. 266. 

s) Wald år 1469 hade han warit i Rom för att blifva wigd, och åter 
fom- 1470,hwarefter Hans oförtrutna wertſamhet begyunes od) forts 
fätte8 inemot 50 år. 

6) Rimchr. i den fåkallade Cod. Bureanus 5, S. r. S. I 2. 172. Erit 
Nilsſon, heter det der, “war den förfte, fom tog till wrede” mot Sten. 
Fejdens gäng från Rekarne ”till Upfala elf och derifrån til Opboga 
å” i Weſtmanland är föga ſannolik. Striden på Opbogasån ſtall 
hafva fått på ifen; fan då ej hafwa inträffat tidigt efter Carls dod 
(i Maj. Sten ffal hafwa kommit från Dalarne; paßar ej Heller 
med tiden närmaſt efter ?. Carle död. Manne ej någon förblandning 
med tidigare tildrageffer flett i berättelfen? Måhända nämnes &ri? 
Niloſon i ſtället för Erik Carlsſon. 
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lan de olika partiernas hufmmåmän, dot utan framgång, enär 
fraͤgau om Chriſtierns antagande til fonusg lifa beſtaͤmdt af 
det ena partiet yrlades, ſom den af det andra beſtriddes. 
Fraͤn Trogden drego fig de ftridande närmare Upfala. Ny 
towp wid Läby, trefjerdedels mil wefter om Upjala, der Chris 
ſtierns anhängare blefwo flagne. Och aͤter ny ſtrid något fer 
nare mellan Sten Sture oh Trotte Carlson '). Om det war 
i ſammanhang med någon af deßa ſtrider eller deraf obernende, 
jom en famp i Upſala ſtad ſamma är (1470) ägde rum, tan 
ej ſaͤgas. Deß hufwudſakliga föremål war ett torn oͤſter om 
och nåra intill domkyrkan, hwilket de fejdande oͤmſom intogo 
od) ämjom måfte lemna e). AÄfwen i Weſtergötland ſtall ftrid 
hafwa pågått. Chriſtierns jmwenffa anhaͤngare derſtaͤdes fingo 
underſtöd af Danffar, iom inkommo från Halland och Skaͤne. 
Det danffa partiet, en gång ſlaget, återkom förftårkt och bes 
lade Öreften. Skyndſamt ankom Stex Sture från Upland, 
undſatte flottet, flog och förjagade fieuderne, hwapefter en wa⸗ 
penhwila ägde rum”), Dermed ſlutades oh året 1470, utai 
att Swerige ännu ägde hwarken konung eller behörigen wald 
rifsfoöreſtandare. 

Maͤſtfoölhjande år. ſtulle blifwa mera afgörande. Redan i 
flutet af November är 1470 hade k. Chriſtiern utfärdat ett 
bref till Sweriges landſtap. Han åberopar det förra. Han 
fordrar att i Swerige blifwa ”annammad fom rätt herre och 
konnug“. Det war hans önffan att göra flut på den twe⸗ 
drägt och blodsutgjutelie, fom efter k. Carls död ägde rum, 


N J denna ordning berättas tilldrageljerna af Olaus Petri, f. 267, efter 
allt utfeende trowärdigt. Striden wid Lädy år 1470 nämnes oc i 
en chronologi, 8. r. S. I. 1. 98. | 

") Nyßn. chronologi, ſ. 98. Ifr Peringfljölds Mon. Upl. II 304. 

?) ”Seban blef fred, äntå han war ide lång”. Rimchr. i Cod Burean. 
S. r. S. I. 2. 174, hwillet ſtälle är tälkan för berätteljen om VWeft 
götafejden. Efter den Hwitfeld ſ. 931. 
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famt att ”rifena måtte fammantomma i fred, kaͤrlek oc) god 
gammal fambindelte, ſaͤſom de tillförene warit hade och det ena 
riket måtte i wånflap berga fig af det andra”. Hand affigt 
att redan. under årets ſommar infinna fig i Swerige hade af 
wigtiga ärender i Sydjutland (Schleswig) och Holſtein blifvit 
förhindrad. Men nu wore han ledig att tomma och wille allt 
eter lag oh god ordning beſoöͤrja. Tillgift lofwas dem, fom 
warit hans motſtaͤndare, blott de: mu wille wnderfafta fig hand 
wälde. Från den rätt, fom Gud hade honom gifwit, mille 
ban ej afftå'). Chriftiern föratidg mydet wäl, att med om 
intet kunde utråttag. Han ſamlade manflap och fartyg, de ſe⸗ 
nare äfwen i Lybed och andra Hanfeftåder. Deßa, iom. of 
ftriderna bade ringa förbelar för fin handel, wille bemedla fred. 
De läto fändebud afgaͤ till Swerige, men utvättade intet. Saͤnde⸗ 
buden blefvo i Calmavjfärgården öfwerfallne, men fingo i 
Stodhohn någon upprättelje, ſamt utverkade, att Lybffa han: 
deföffepp, dem Swenffarne tagit, blefwo frigifna. Derjemte 
junno de anledning att afftyrfa f. Chriſtierns tillaͤmnade tig 
mot Swerige). Han lyßnade ej till rädet. På ſommaren 
1471 infinner han fig i Calmar?) Slottet der war i hans 
anhängares — Rimchrönilan ſäger Magnus Grens) — mwåld 
och bade ej af Sten Sture kunnat aͤtertagas. Men i orten 


) Bih. t. Rimchr. 268. — I fw. ritsarhivet finnas originalbrej (på 
papper) af I. Chriſtiern till b. Hans i Strengnäs och riddaren Effil 
Sfaacsfon, vehilel för det offieiella brefwet och liltdigt utfärdade. 

) Fortſättn. af Detmar 335,6. 

2) Han utfärdar derſtädes d. 28 Juni ſtyddsbref för ett kloſter. Orig. 

i fw. riksarch. Ett bref til Roſtock af Calmar ſamma dag, omta- 
lande tfonungens framgångar i Swerige, är of blott bekant ut Res 
gefta Danica N:o 4410. Calmarfärden och hwad dermed ftod i ſam⸗ 
manhang omtalas i ett bref af intreße, fom danffa oc) norffa rådet 
utfärdade till det ſwenſta, Calmar d. 21 Juni 1471. Dipl. Nors. Il. 
649. Det omtalar Kleklebergaſtriden. 

3) Rimchrönilan, ſ. 172. 
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ſaknades ej den ſwenſte höfrtidsmannen. Han hade begifmit 
fig dit med en del foll för att mot Danffarne något företaga, 
Det kom wid Kleckeberga tift om ſtrid, fom uföl til Dans 
ſtarnes fördel”). Sten drog fig landwägen tillbaka genom 
Öftergötlanb, der han foͤrſtaͤrkte fig. Chriſtiern feglade med 
fin flotta och fina troppar till Stodholmöflärgården. Under 
tiden "hade något inträffat i medlerfta Swetige. Redan före 
ftriderna i Upland hade Chriſtierns waͤnner förföft att få fas 
ferne uppgjorda till konungens förde. En fammantnnft I 
Enköoping mot flutet af Jult 1470, der od bönder infunnit 
fig, utvättade intet. Ide heller werkades nägot genom de bref, 
iom. fenare ſtrefwos till Stockholm om nodwaͤndigheten att ut⸗ 
kora en för alla tre rikena gemenſam lonung oh lemua utan 
affeende Carl Knutsſons aͤtgärd att uppdraga rikswaͤrden ät 
Sten Sture, en åtgärd, hwilken war fi mydet mindre gål: 
lande, fom Carl ide fjelf war ”rätt konung, fedan har en gång 
bade bortſwurit rifet”. Almogens och meſt Dalalmogens fins 
nelag gjorde det omöjligt att följa dylifa uppmaningar. Men 
aͤfwen på den andra fidan war mißnoöjet ofwer de aldrig upphoͤ⸗ 
rande oredorna och ſtriderna ſtott. Man: wille fe dem. lutade. 
SÅ. förfamlades i Upfala framåt :wåren 1471 bönder från Ups 
land, Södermanland, Dalarne, Helſingland oh andra lands⸗ 
ändar, tolf af hwarje härad. De ”belefwade ett herremöte i 
Enkoͤping, der allt rikſens råd ſtulle komma tillſammaäns och i 
endrägt göra flut på ofreden”. Jil Enköping kunde hwarken 


4) Stora Rimchr. (Hufrondffriften) f. 172. Denna urkund nämner intet 
om de föregående ftriderna mellan Sten oc motpartiet. Angående 
tiden od ordningen för friden i Calmarorten följa wi Olaus Petri 
ſ. 267. — J ſw. riksarchivet finnes i original på papper ett odate⸗ 
radt bref till k. Chriſtiern från biſtop Hemrik och kapitlet i Linkvping, 
fom uttrycka lifliga onſtningar efter fred, och ſorg öfwer ſtriden wid 
EKeckeberga. Det hade warit bättre utt underhandla. Sten Sture 
kallas i brefwet rifsföreftåndare. 
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Sten eller Rils Sture tomma. De hindrades måhända af, 
fejberna i Ealmarorten. Men i början. af Maj hölls ett nytt 
möte i Arboga, dit oc borgare och bönder woro fallade. Fraͤ⸗ 
gan om rifsföreftåndare ſtulle der afgoͤras. Åt bönderna bes 
ſtods tyfft äl Än mera blefwo de benägne att ”röfta ſaͤſom 
den begärde, hwilken ölet gaf. På bet fifta tom det dertill, 
att de ſom bhöllo med herr Sten fingn öfwerhand, och han 
wardt famtydt för höfwidsman“. Chriſtiern kunde dod ide 
alldeles förbtſes. Han war redan med ſin här och flotta wid 
Sweriges fufter och på waͤg till Stodholm. Saͤndebud blefvo 
till honom affärdade ') Hwad fom fledde war måhända det 
bäfta möjliga, ehuru äfven detta medförde läng oreda och hård 
kamp. Det berättad”), att Carl Knutsſon på fin dödsfång 
ſtall hafwa raͤdt Sten Sture att aldrig efterfträfwa konunga⸗ 
dömet, hwaraf Carl ſaͤ mycet Hdit. Rådet kunde med något 
ſtäl gifwas af em fåden mar fom f Carl. OM för Sten 
mar det måbända naͤdwaͤndigt att följa detjamma. Men då 
Chriftiern ide kunde fom fonung erfännas, oc daͤ Swerige, 
fyrdt of en. fiföföreftåndäre, ide tunde winna någon fred, 
hade det fanffe warit bättre, om det för Sten warit möjligt 
att på fitt hufwud emottaga en krona. Han wifade fig äga 
kraft att den bära. Hade den kunnat honom gifmas, ſtulle 
måhända 50 aͤrs Hbdanden warit Swerige befparade. Defa 
lidanden hade fin anledning i en unton, fom utan att uppe 
böra war allt annat än union. Ett halft århundrade förflöt, 
innan Swerige erhöll hwad det behöfde, en konung, ſom ide 
bar någon annan krona än Sweriges. Dod innan en fådan 
kunde erhållag, maͤſte aͤtfkilligt undanarbetas. De näftföljande 
femtio årens hiſtoria är en hiſtoria om detta arbete. Wi be⸗ 


5) Noga efter den wwardige —* Petri 1. W67,& 
e) Villägget t. mindre Nimchr. 8. r. $; I, 1.200. Stora Rimdjr. Cod. 
Bur. 8. r. 8. I. 2. 171. 
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gifwa vf till den nyvalde ritsföreftändaren ') oc hans ftrid 
med den Danmarks konung, ſom en gång burit oc ännu hade 
ftora anfpråf att: fortfarande i bära det ſwenſta konunga⸗ 
imydet. 

Chriftiern dröſde ej långe i Telnatorien. Före medlet 
af: Juli är han i Stockholms inte ſtärgaͤrd. Erik Carlsſon 
gick förft till Staͤleholm, ſom äfwen war i Chriſtierns anhaͤn⸗ 
gares waͤld, men belägrades af Swenffarne. Erik förftårde 
”beftallningen” och fyndade efter Chriſtiern )). Denne ſynes 
hafwa fäftat icke mindre wigt wid underhandlingar än mid 
trigsföretag. Han kunde få mydet mera hoppas framgång af: 
underhandlingar, fom hans ſwaͤraſte motſtaͤndare, Sten och 
Nils Sture, ej ſtaͤdſe woro i Stockholm naͤrwarande; hwar⸗ 
emot lugnare mån woro der förfamlade, med hwilka något 
måhända kunde utraͤttas. Chriftiern war åtföljd af en ftor 
del af ſitt danffa råd, flera diſtopar, ben gamle rikshofmaͤftaren 
Erik: Ottesſon, den i Swerige wäl.betante marffen Claus Roͤn⸗ 
new meb flere, ſamt dehßutom af Norrmän och honom tillgifna 
Gavenffar,. Magnus Gren, ure Thnresſon, Stefan Bengtö 
— — 


« 1) Stens Kägtförfålanden äro i bet föregående uppgiftna. en öftverfigt 
får måhända här på rätt frälle. 
| Algot Mansſon, riddare, u. Albrekts och Margaretas tid. 


ko Stare VGuſtaf. Anund Sture. 
Helena (?) Guftaf 
g. m. Erik Ardsjou. "Ög. m. Brigitta Stensdotter, 
.. . halfſyſter SUR Carl. 
oo Sten Sture. ' 


. tm . Ingeborg, Atle Areleſons doiter; 
i barnlöſt äktenſtap. 

Det må anmaͤrkas, att Afwen före I. Tarls död ſikſom firar efter den⸗ 
amma både Sten od) Nils Sture handlägga regeringsärender. Den 
förre utfärdar i början af 1470 fryderet och båda tilljammane frälſe⸗ 

bref. Orig. i riksarchivet. 

) Of Petri f. 268. 
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fon, Iwar Gren, RNils Chriſtiernsſon, Erik Carlsſon, Trotte 
Carlsſon, och han kunde ſaͤledes fullmyndigt underhandla med de 
i Stockholm tillftädeswarande ſwenfta herrarne. Till en början 
utfärbade han d. 22 Juli på fitt ſtepp Valentin, fom tåg titl 
ankars wid Waͤmelsoͤn — jannolik nuwarande Djurgaͤrdolan⸗ 
det, utan att platſen noggrannare ban uppgifmad ”) — lejd för 
imwenffa råd med deras mån, 60 till antalet, att HU bfwer⸗ 
läggning infinna fig hos fonungen. Fjorton dagar fenare (d, 
7 Augufti) war denne i land på Helge Andsholmen — då helt 
och hållet utanför Stockholm, hwats genom mallar och graf 
war ombhignade flott intog nordoͤftra hörnet af den egentliga 
ſtadsholmen, oc hwars likaledes befäftade ſtad war belågen på 
de öfriga delarne af derna holme och på Grimunte ( Riddar)⸗ 
holmen — och i Helge Andshufet bewiljar han ſtilleſtaͤnd och 
fred, likaſom obehindrad tilförjd för Stockholm, ända tä d. 
8 påföljande September, under hwilken tid oͤfwerlaͤggningarne 
med Sweriges råd ſtulle fortjättas och mid ett alnvänt möde 
med alla tre rikenas våd d. 1 September i HelaeAndshufet; 
S. Jacobs kapell eller på Waͤmelsoͤn en allmän fred afflutas: 
Saͤſom grundwal för denna förklarar Chriftiern i ett annat 
bref, att de fwenſte mån, iom antingen gjort honom motſtaͤnd 
(ban nämner uttryckligen Arelsfönerna), eler ”"moro Honom när 
och i Hans förvar", Månd Gren, Thure Thuresſon, Erik Carls⸗ 
on m. fl. "fule gåra motparterna ära och rätt” oh alla derefter 


2” Djurgårdslandet hette i äldre tider Waldemars⸗, Walmars⸗, Wal⸗ 
munds⸗, Wadmals⸗, Wammels⸗, Wåmelsö. De fenare namnen fö 
retomma i dateringen af Chrifierns bref. I deßas tert likſom Hos 
Olaus Petri finnas deremot namnen Wongelsö, Wagnsd, Wangsð 
”före Stockholm liggande”; troligen är i namnet någon förwridning 
Originalerna til de af Hadorph meddelade urkunderna äro förförade, 
fwarföre intet fan fågas om riktigheten af hans fätt att atergifwa 
terten. Hela ſammanhanget wiſar, art Ehriſtiern maſte hafwa wiſtats 
helt nära Stockholm. MNågor ö, med namnet Wagnsð6, Wangeéb, 
Wongelsö, är ej der att Änna. 
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lejwa med bwarandra i wånffaptvatt wid mötet flulle beſtaͤm⸗ 
mad, huru i konungens när och fraͤnwaro Sweriges rite ffulle 
ſtyras och ”bebindningen” under ialttagande of alla rättigheter 
oc) privilegier ftadfäfta8; att den ſtuld konungen kunde hafwa 
till Swerige ffulle betalas m. m'). Naͤgen fortfättning af 
underhandlingarne ſynes hafwa ägt rum i Augnfti Från 
medlet af månaden har man ett kenungens lejdebref för ſweu⸗ 
ffa råd och deras medföljare, tillſammans 60 perſoner, att för 
öhverlåggningar komma tll Waͤmelsoͤn. Och ett nytt ſaͤdant 
oh d. 3 September finnes för de ”mwärbige fåder, herrar och 
män, riddare, frälſemän, köpſtadsmän, bergåmån, ſtattebönder 
och landbor, iom kommande warbda” till det beramade och das 
gen förut började mötet. Lejdebrefwet wifar, att mötet ſtulle 
wara mera ån ett blott råde och herremöte. Att före den bes 
ftämbda dagen, d. 8 Sept, intet uträttades, ſynes deraf, att I 
Chriftiern, alltjemt till ankars på fleppet Valentin wid Waͤ⸗ 
melson, på ſamma dag förlänger, men blott för några dagar, 
bet bewiljade ſtilleſtaͤndet, ”på det alla aͤrender måga ännu 
fulldraga8 i minne och rvått')y. Icke heller härigenom blef 
något uträttadt. Alldeles ogrundadt war måhända ej hwad 
fom ſades, att Swenſtarne uppehöllo afgörandet, på det fos 
nungen af brift på lifsförnödeubeter och af fruktan för den 

feta årstiden Mulle förmås att aͤterwaͤnda. Gufwudjalliga bin» 


» Det förfta (ejbebrefrwet VBih. t. Rim. 260. De på H. Andeholmen 
utfärdade urkunderna ſ. ft. ſ. 261,„83. Det ſwenſta rådets motbref, 
hwarigenom fördraget antages, i Dipl. Christ. I. N:o 175. Märtas 
bör, att Sten Sture odfå nämnes ſaſom häri deltagande; deßutom 
erlebiſtopen oc) flere biffopar och) riddare. De ſwenſta herrarnes bref 
är befant för Hwitfeld, f. 932,3. I ſwenſta riksarchivet finnas ori⸗ 
ginalbref på papper, odaterade, dod tydligt från denna tid. af erke⸗ 
biffop Jacob, Hwilla wifa, huru denne prelat war böjd för freb och 

- Hå allt fätt derföre werlade, men, urfåndfjatt att den åftodfomma, 
wägrade allt biträde åt k. Chriſtiern. 

i) Alla deßa bref i Bih. t. Rimchr. ĩ. I66-9. 
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dret war wäl dock Sten Stures och hans anhaͤngares beftämbda 
fientlighet mot Chriſtiern. De kunde fullfomligt lita på Stock⸗ 
bholm8" ſtad. OM i flera landsoxter war almogen bem tills 
gifwen. De bade betydligen fårftärtt fig i Öftergötland.. De 
woro alltför betydande, att man utan deras begifwande flulle 
waͤga ingå en förening med Chriſtiern. I ſamma dagar, fom 
Chriſtiern underhanblade med de i Stodholm förjamlade fwenffa 
råden, hölls i Wadftena en ftor ſammankomſt ”med herrar, 
kõpftadsmãn, bergamaͤn oh almoge från hwar föpftad och hwart 
härad i Weſtergoͤtland, Oftergötland och Småland". De affäga 
fig. allt deltagande -i Stodholmsöfwerläggningarne, liffom al 
undergifwenhet under ”t. Chriftierns ſtyrſel och regemente, jom 
warit Sweriges rife och inbyggare i mång måtto till olag, 
tunga och ffada". De mille likſom almogen t Dala, Nerike, 
Södermanland, Roden. och andra landffap. ”mwara den utvalde 
hoͤfwidsmannen Sten . Sture: trogne. oc följa henom opp til 
Stodholut til att afwaͤrja dera oc rifet8 förberf, det ſtarkafte 
och faͤrdigafte de funder. De ufftycka ſaͤledes erkebiſtop, biffos 
par och andra ſweiſſta raͤdshertar att inlåta.fig i någon förs 
Tifning med. Ghrifsern 2). Under fådana foͤrhaͤllanden unde 
en fredlig Lösning af twiftefrågörna omöjligen. förmäntas. 
Det fom fört till fientligheter. Chriſtiern hade befäſtade 
läger dels på Waͤmelsoͤn, dels på Brunkeberget, den då obe⸗ 
bygda hoͤjden ſtrax norr om Stockholm. För att draga al 
moge fill fig, fall. han för benfamma hafwa till låga priſer 
hållit fetalier och ſalt tillgängliga, hwarpaͤ orterna hade briff. 
Fraͤn fina. läger utſande han under Trotte Carlsſon, Ert 
2) Brefwet af d. 4 Sept. i Bib. t.- Rimchr. 287. — Några weckor ſe⸗ 
nare ſtrefwo de i Södermanland (fräkets namn är otydligt) fig uppe 
hållande Stens anhängare till dem, fom wiſtades i Stocholm, att ruſt⸗ 


ningarue pagingo och allt ſtullemed Ende bielp på deras fida warda 
'gödt”. Orig. i vitsasd : 18 
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Carlafon oh Iwar Gren troppar dels HN Fierdhundra dels 
til Wpfatatrakten, för att nnderlägga fig:deba landsändar. Det 
fåges, att ban fjelf beltagit't det fenare tåget. Ätftillig al 
moge lofwade honom undergifwenhet). Under Hder hade Sten 
och Nils Sture föderifrån kommit Stodholms "flott. oc ftab 
ill undjättning. De word jå ftarka, att de kunde draga norrut 
efter Chriſtiern. Daͤ hin härom fik kunſtap, återvände han 
fraͤn Upfalaorten, fjöwågen paͤ ſtutor. Wid Alwarftaͤle mötte 
honom binder. Erkebiſtopen wille ef tillåta. hans färd Han 
wingades att lemna ſtutorna och landwaͤgen begifwa fig mot 
GStodholm '); MWid Rotebro nytt hinder I en. träfning Pola 
Swenffarne hafwa warit ofwerlägsna. Dock kunde Chriftiern 
närma fig Stockholm. Wid Jaͤrfwa ny ſtrid, dock ej: på nås 
gondera fidan afgårande Sten Sture drog fig och de fina tills 
bafa inom ſtadens och ſlottets murar, Chriſtiern återtog: fina 
befäftade laͤger ). Medan detta Fedde i närheten -af Stods' 
holm, hade annat inträffat annorftädes.. Sifom: E=Hriftterns 
man innehade Iwar Gren Elfsborgs flott; Em af Stens an⸗ 
haͤngare, Otto Thorbjoͤrnsſon, begagnade JIwars fraͤnwaro för 
att öfwerrumpla ſlottet oc för Sten Stures räkning taga det 
i beſittning. Andra rilsföreſtaͤndarens: tillgifne anföllo Ares 
walla. De unde ej. taga det; men det wandes beni att i 
ſlottet inkaſta eld och nedbränna det ). 


5 Beſtämd underrättelfe härom i i ett bref af erlebiſtop Jacob til andra 

biſtopar. Orig. på papper i -ritgardjivet. 

6) Bref om tåget werlades mellan konungen od) erlebiſtopen. Ett par 
« af defa, på papper, äro ämnu i behåll i rilsarchivet. . 
5) För deßa tilldragelſer uppgifives ingen tid. De tillhöra förmstligen 

ſiſta hälften af September ody förfta wedan af October. 

9 Icke heller för deßa Weftgötafejder är någon tid uppgiftven. Här må 
annärfas,' att i fw. vitsardjivet finnas temtigen ' gamla afftrifter af 
bref -om ſtilleſtand afflutadt i Kungsſaters prefigård i Mark mellan 
Sten Sture, Nils Sture o. a. på ſwenſta fidan, Claus Rönnorv, 
Staffan Bengtsſon oh andra på den dauſta år 1471: d. 8 April. 
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Sten och Chriftiern laͤgo hotande mot hvarandra, den 
ene på CStodholms flott, den andre på Brunkebergs höjder. 
Mellan. dem werladed. bref, hwari Sten uppmanade Chriſtiern 
till aftåg, hwillet denne med hän nefade?). Det måfte komma 
till något flut Dent 10 October wågade Sten ett” anfall på 
motftåndaren. Han lät de fina ryda ut dels från flottet of⸗ 
wer HelgeAndsholmen (denna war genom broar förenad på 
ena fidan med flottet, på den andra med norra malmen), dels 
från ſtaden och Graͤmunkeholm på båtar, från hwilka folket 
landſattes på norra malmen. Chriſtiern hade ſitt folk fördes 
ladt dels på fartygen, delå på det ſtarkt befäftade Brunkeberg, 
oh dels i närheter af S. Clara kloſter. Mellan norra malmen 
vch ſtaͤllet, der fartygen. laͤgo till anfars (Olaus Petri fåger 
uttrydligen. mellan norra malmen och Kaͤplingen eller Blafti 
hofmen) ?), war en "faflasbro” lagen för att betrygga Ebhriftlerus 
förbindelfe med flottan. SÅ widt man kan dömma af de ore⸗ 
diga berätteljerna om ftriden, war dennas gång ungefärligen 
följande. Det jwenffa manffap, fom på båtar äftvergått till 
norra landet, och fom tyckes hafwa warit anfördt af Sten 


Owißt är, om detta ſtilleſtänd affåg den ofwan berättade eller en näs 
. got tillförene omtalad; ockſa till tiden owiß fejd i WWefergötland. Det 
förra alternativet ſymes wara det ſannolikare. Stilleſtandsbrefwet, i 
ffera hänfeenden märtligt, omtalar det till Maj utſatta Arbogamötet. 
7) Brefwen omlalas : ej blott potte I rim&je. utan oc i en urkund af 
froenffa rådet år 1472. Jahn, 55 


£) Som belant är, war norra malmen ſtild från Blafiiholmen genom 

ett wattendrag, Nädftrdim,” om hwars [opp fe Elers Stodholm 11. 

297. Wattendraget war få ſmalt och) grundt, att berättelſen om bron 

deröftver oc flera hundrade perſouers der inträffade undergång knapt 

paßar tillſamman med ortförhålanderne. Man wil heldre tänka fig 

en bro öfiver mera betydande watten. Gid den omtalade öfver Näd- 

ſtröm, få har man att föreftäffa fig, antingen att Chriſtierns flotta 

" npit högre opp än till n. w. Djurgardslandet ſamt lagt til wid når 

- gondera fidan af Blafiifokmen, eller att den blott genom båtar: haft 
gemenſtap med nämda holme. Det förfta är det ſannolikare. 
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Sture fjelf, riktade fitt anfall mot de wid Clara⸗kloftret po⸗ 
ſterade Danfkarne och tvingade deßa att wika. Daͤ Chriftiern 
från Brunkeberg, der danſta hufwudbaneret war uppreſt, för 
nam detta, fom han de ſina till undſättning. Under tiden 
ankom den andra ſwenſta ſtyrkan från ſtaden, anförd of Knut 
Poße. Nu uppftod, ſannolikt ſydweſt och weſter om Brunke⸗ 
berg, en allmän, mydet häftig ſtrid. Swenſklarne maͤfte hvenne 
gånger wika, men förnyade anfallen mot Brunkeberg. Under 
. tiden fom Nils Sture norrifrån ned mot berget. Om han 
från Stockholm fölt fig wäg till fiendernas rygg eller på an⸗ 
nat haͤll anländt, är ej omtaladt. Alltſaͤ Hade Danffarne ſtrid 
från flera fidor. Den fördes både af Danſtar oh Swenſtar 
med ftor tapperhet. Chriſtiern hade.perfonligftrid med Knut 
Pobsſe, den han fårade; men han blef derefter ſjelf genom ett flott 
fårad i munnen och Förlorade tänder. Några af de fwenfle 
ſtormän, fom ftridde för k. Chriſtiern, Trotte Carlsjon”), Stes 
fan Bengtsſon oh andra föllo. Danffarne måfte efter fyra 
timmars haͤrdnackad ftrid öfmergifma Brunkeberg och fly. till 
bron. Här träffade dem ny olycka. De pålar, på hwilla bron 
hywilade, brufto, antingen, ſaͤſom berätteljen lyder, genomſaͤgade 
af. Swenſtar från ſtaden, eller derföre att tyngden war för 
ftor. Flera hundrade drunknade. Likaledes drunknade andra, 
ſom på öftverfyllda båtar fökte fig wäg till fartygen. En ſtor 
mängd, och mödet utmärkta mån, marffen Claus Roͤnnow, 
Thure Thuresſon, Nils Chriftiernsſon o. a. gjordes HU fångar. 
Wid danffa hufwudbaneret lågo 500-fMagne. Chriſtierns hela 
förluft i fallne och fångar ſaͤges hafwa warit omkring 1800. 
Stens uppgifwes ide. Med qwarlefworne af fin här undkom 


9?) Chriſtierns ifrige anhängare Trotte Carlsſon af Eka begrofe i Upfala 
domkyrka, .der hans föräldrar begafwat altare Se Peringffjöldg Up- 
landiea IT. 86, der hans ſtöld, länge förwarnd i domkyrkan, finnes af⸗ 
tednad. ..— 
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Chriftiern till fartygen. Bland de räddade ſtola och en del 
ſwenfta bönder hafwa funnits. Man rådde Chriſtiern att kafta 
bem i fjör. Till ſaͤdan omenſtlighet gjorde han fig ej ſtyldig. 
Han begaf fig föderut Hl Calmar och derifrån till Danmart'). 
Med danſt konungs regering i Swerige war det för en lång 
tid förbi. Oh detta war utan twifwel för Swerige något 
godt. Hade Chriſtiern fegrat wid Brunkeberg, ſtulle ſwenſt 
tjelfftåndighet warit förlorad odh Sverige fanfle för alltid blifs 
wit en danſt provins. Naͤr nnionen ide kunde uppraͤtthaͤllas 
genom unionskonungarnes lagenliga, warſamma och grannlaga 
förfarande mot alla tre rikena, när ide heller underhandlingar 
kunde framföra en med tillgifwenhet omfattad och af alla tre 
rifera waͤrderad union, få må Smverige flatta fig lydligt ges 
nom Sten Stures feger. Saͤſom ſakerna ftodo, fule Chris 
fliern knapt kunnat fegra, utan att med detſamma göra Swe⸗ 
rige till en danſt tillhörighet. 

Sten Sture fullföljde fin feger på det fätt, att han efter⸗ 
band fatte fig i beſittning af be fwenffa flotten, både dem, 
fom £ Chriſtierns mån dittills innehaft, och dem, på hwilka 
ſwenſte mån woro hoöfwidsmän, men ånnu ej erkänt Stens 


) För berättelfen om Sten Stures förfta werkſamhet fiffom om Brunke⸗ 
bergsflaget finnas trenne fällor, hufwudſtriften af flora rimdjröniken, 
den ſakallade Codex Bureanus (delwig trydt både i Hadorphs uppl. och 
i Ser. r. Suec) od) Olaus Petri. De öfverensftfämmnea hufvudfatkkigen, 
men hwardera har något eget, fom tyckes warg wäl grundadt. Ingen 
dera bör fåledes förbiſes. Ur alla tre, inbördes jemförda, är wär 
framſtällning hämtad. — Brunkebergsſlaget nämnes mer eler mindre 
flyktigt i droviktffa antedningar S. r. S. L L 98,235 NM. 173. (På 
fiknämda ftölle ett chronodiſtichen om ſlaget). I framſtällningen af 
Brunkebergsſlaget ſtilja wi of något från nyare författare, Jahn, 
Blom, Hammerich o. a. — Til traditionerna om Brunlebergsſlaget 
- hörde, . att Carl Kuutsfons fordne kanſler, den qwarlefwande doktor 
Nyting, wallat Stens feger genom trollkonſter, deri han. fall hafwa 
warit förfaren. Smwenrffarne åter omtalas, att deras. ſeger warit be⸗ 
bådod af himmelſta järteden. . 
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bfwerherrſtap, eller, ſaͤſom det på den tidens fpråk hette, oͤfwer⸗ 
lemnat ſlottslofwen åt herr Sten. Under wintern ffal han 
hafwa blifwit herre Sfwer Calmar, Borgholm, Stäleholm med 
flera ſſott. Deßutom ſaͤges han hafwa ſtraffat bönderna i 
Fijerdhundra, fom under de föregående ſtriderna mwarit. Chris 
ſtiern tillgifne). Men med detta alt war hand feger aͤnnu 
ide fullſtaͤndig. Chriftiern fortfor ännw att i Swerige åga 
ftor betydenhet. Många woro genom partitillgifwenhet wid 
honom fäftade. - Flere förhindrades af fina borgerliga fördelar 
att med honom. bryta. De hade både i Swerige och i Dans 
mark, antingen fom pant för lemnade foͤrſtraͤckningar, eller ſom 
anflag för gjorda eller för wäntade tjenfter; fått förläningar, 
någon gång betydliga förläningar, flott med derunder liggande 
landſtraͤckor. De danffa länen. ffulle foͤrwerkas genom otrohet 
mot Chriftiern; de ſwenſta woro”i fara genom otrohet mot 
Sten. För ſaͤdana länsinnehafware maͤſte fred wara önfhvärd. 
Till deras antal hörde iſynnerhet de mäåltiga Axelsfönerna och 
deras närmaſte anförmanter. Deras rättigheter oh fördelar 
woro mydet inwecklade och gaͤfwo anledning til mångfaldiga 
twifter. Äntligen hade 'den .omftåudigbeten någon: wigt, att: 
Sten icke war konung och icke kunde blifva det, men att 
Chriſtiern äfven i Swerige war det, att han der blif⸗ 
wit wald och frönt till konung. Det kunde ide af någon tän⸗ 
kas eller yrfag, att Swerige kunde wara utan konung. Det 
kunde ej beller taͤnkas, att Sten war deß konung. DÅ Åter 
ftod intet annat ån tanken på Chriſtiern fom konung. Denna 
flutföljdb war naturlig, färflilt för många äldre, mer opartiffa 
ſtormaͤn, bland hwilka de flefte biffoparne woro att räkna. Af 





') Olaus BPetri.272,.8. I ett bref till rådet från erkebiſtop Jacob, fom 
ſtrax efter flaget fom til Stodholm, fällas förböner för de ”arma 


män af Fierdhundra, fom .ffagne blifvit". Orig. v vopper i riks⸗ 
archivet. 
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mydet inſtraͤnktes jäledes Sten Stures herrawaͤlde, och hade 
omftåndigheterna i Danmark warit fådana, att de från danſt 
fida medgifwit ett nytt krig, få ſtulle ide hela Swerige ſaͤſom 
en man uppreft fig mot Chriſtiern. Nu mworo de det ide. 
Man war i Danmark obenägen. att än en gång, ſaͤſom Chris 
ſtiern ſäges hafwa önflat. det, med wäpnad malt inbryga i 
Swerige. Chriſtiern hade oc i Danmark många och ſwaͤra 
angelägenheter att beſoͤrja. Det tom ide till krig. Men det 
Pom till underhandlingar. En läng, nåftan. boͤfwerſtädlig rad 
af ſaͤdana börjas med året 1472 och fortgår i flera årtionden, 
utan att hafwa någon egentlig påföljd. Hos underhandlarne 
wiſar fig både ſticklighet oh. flit, od man fan ide heller förs 
nefa dem allwar; men bafom dem ftår alltjemt Sten Sture, 
fom begagnar fig af mißtankarne och owiljan mot Danmark, 
för att omintetgöra al annan frutt af underhandlingarne än 
ftilleftånd och yttre fred. Till krig kom det ide förr än bes 
tydligt fenare; men till ex fullſtaͤndig uppgoͤrelſe kom det icke 
heller, och: man fan wäl ſaͤga, att Swerige i 50 är, med blott 
få mellanſtof, endaſt hade en proviſoriſt regering. Underhand⸗ 
lingarnes gårg under den förfta tiden är i korthet följande. - 

I början af är: 1472 war det jwenfla rådet famladt i 
Enlöping. Det waͤnde fig till det danſta med en ſtrifwelſe, 
bars: öfwerkemnase den fångne marſten Claus Rönnow fys 
ned hafwa warit, likſom det blifwit honom pålagbt att åter. 
föra fwaret. De fwenfta herrarne erinbra om hwad fom uns 
ber föregående ſommar ffett, men foͤrſäkra, att de, oaktadt den 
ſeger de öfwer k. Chriſtiern wunnit, likwäl woro benågur till 
”fred, biftaͤnd och kaͤrlek mellan de fre rifena”, dock med wilkor 
att »Danmarks herre wille till Swerige upplåta Calmar flott 
och ſtad, Borgbelm od Staäͤleholm' (Sten Sture hade fåledes 
ide ännu af. deßa kommit i befittning), ”jamt fritaga en del 
ſwenſta maͤn, Magnus Gren, Thure Thuresſon, Erik Carlsſon 
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med flera "från ben ed de honom ſwurit, aͤfwenſom förföra 
andra ſwenſta mån med deras barn och arfwingar om aͤtnju⸗ 
tandet af de förläningar; till hwilka de genom panträtt eller 
af annan anledning woro berättigade, "intill deß det genom en 
dom af alla tre rikenas råd wore afgjordt, att de ſaͤdant gods 
foͤrwerkat, kommande det ſaͤdant fall att under k. Chriftiern 
bemfalla”. Det ſiſta willoret affåg tydligen Axelsfönernas och 
deras · raͤttsinnehafwares anſpraͤt. Medgaͤfwos ide willoren, jå 
äro de ſwenſta herrarne noödſakade ”att wara de danffas och 
Danmarks rikes omänner )“. Danſta raͤdets hvar är obekant. 
Men i början af Juli omförmälta år hoͤlls i Calmar ett möte, 
der från Swerige woro tillftädes twenne biffopar, ſamt. blend 
be werldsliga råden Erik Axelsſon, Erik Eriksſon, Guſtaf Carls 
fon (fon af I Carl Knutsſons ſwärfader Carl Ormsſon, en 
rif och anſedd man, lagman i Upland) och Arwid Trolle?) 
Ombuden ”förrama, begripa och ftadfäfta en ewig fred och 
färlig bebindning” mellan k. Chriftiern om de tre rikena och 
- alla deras inbyggare, fålunda, att intet af de tre ritena nås 
gonfin mera ſtall med de andra föra något krig; att wid 
förefallande behof det ena riket Mall Het andra bjelpa, dock utan 
rättighet för något rite att utan de andras bifall inlaͤta fig i 
krig, fom rörer deßa; att brottslige i det éna riket ide flola i 
de andra ſtyddas; att hwarje rikes inbyggare ſtola hafwa full 
rätt att i de andra rikena färdas och ſig uppehaͤlla; att hwart 
oc ett rikes inbyggare, hwilka gods hafwa miſt, ſtola återfå 





2) Brefwet aftryckt hos Jahn 557, efter en afffrift. De utfärdandes 
namn ſaknas. Man fer tydligt, att det är ſtrifwet i Sten Sturts 
iutreße. 

3) De ömſefidiga fullmakterna finnas, Chriſtierns för de danfla 'ombuden, 
utg. i. VBih. t. Rimér. f. 270, Sten Stures och Sweriges råds för 
de ſwenſta, utg. i Dipl. Christ. 1. f. 258, båda efter originaler, före 
tedda och förwarade, fåfom silbärligt "war, det danffa i Swerige, det 
ſwenſta i Danmark. 
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deras arfwe⸗, koͤpe⸗ pante⸗ oc arrendegods, och färfitlt trenne 
Arelsjöner beftaͤmda gods i Danmark, tills derom kunde warda 
dömdt; att Örebro flott ſtulle ofwerlemnas ät en god ſweuſt 
man, fom ſtulle det förvalta, tills genom behörig dom afgjordt 
blefwe, hurnwida det ſtulle tillhöra drottning Dorothea; att 
till ſakernas ytterligare ordnande naͤſtkommande är wid h. 
konung Knotédag (10 Juli) 12 wenffa och 12 danffa män 
ffulle i närwaro af danffa och fvenffa procuratorer, famt pers 
foner, fom i frågorna hade del (Arelsſoͤnerna), ſammankomma 
till möte "och. rättegång” i Calmar, att der HH rikenas baͤſta 
afgoͤra ofwannämda och andra twiſtiga frågor (järffilt den, fom 
rörde Arelsjönerna), hwillet afgörande för alla tre ritena ſtulle 
mwarå bindande: *ſäges och daͤmes då Sweriges ride med rätta 
till k. Chriſtiern, flola Sweriges raͤd, goda mån och inbyggare 
utan binder ſamtycka och anamma howom till en fullmäktig 
herre och konung i Swerige“. Den fifta beſtaͤmmelſen mar- 
iſynnerhet wigtig, men ledde, fåfom wi firar: fövka finna; till 
ingen påföljd. Förbraget erhåller, ſaͤſom och deri war beſtaͤmdt, 
oinffräntt godkännande både af k. Chriftiern och af Sweriges 
råd, i hwilket ertebtffop, biffopar, Sten Stute ”Sweriged före: 
ftåndare”, Rils Sture 'o. a. uttryckligen naͤmnas ). Dermed 
woro ſakerna för det förfta undanſtjutne. När tider för bet 
utfatta mötet fom, woro på båda ſidorne baͤbe ombud oc pros 
curatorer ntjedde; de ſammankommo i Calmar wid början af 
Auguſti 1473. Af Arelsjönerne woro ÄÅte och Iwar tilftådes. 
Deßas enflilta angelägenheter fynas8 hafwa undanträngt rikes 
nad allmänna. De förra blefwo företagna, men kunde icke 
bringas till något flut, oaltadt de danffa procuratorerna haͤr⸗ 


5) Swenfft original tilftädes i Danmark oc utgifwet i Dipl. Christ. I. 
259. Danſtt i Bih. 1 Rimchr. 271. Natififationerne af något fer 
nare datum. derfammafiädes. Hwitfeld har kant urkunden; jfr ſ. 
6. Lybeckerchronikan fMurer frebofördraget i def-allmänhet, f. 347. 
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med gjorde förjök, och aͤfwen wille förmå Areldfönerna att per⸗ 


foviligen: och med full ſäkerhet begifwa fig till k. Chriſtiern och får 


lunda fomma i konungens fred. Hwad de allmänna frågorna 
widkommer, beſſutades intet annat, än att de ſtulle förekomma 
på nytt möte. i Calmar nüſtkommande aͤrs midſommar, då 
åter 12 ombud jemte procuratorer från hwartderq rvifét ftulle 
möta, fåmt. 8 Chriſtiern och Sten Sture befinna fig i mötets 
närhet, på det ombuden och procuratererna med bem kunde råds 
plåga. Under tiden ffulle 1472 års fördrag. och den. afflutade 


vewiga freden och bebindningen”. mellan rifena gaͤlla ). Twaͤ 


möten- woro ſaͤledes hållna, ett tvedje föreftod. Sådana möten 
uredförde för de deltagande dryga koſtnader. Detta  föranlät 
Sweriges tåd att.(i November: 1473) utfrifwa en utom 
ordentlig gärd, fom af hela riket flule med ett beſtaͤmdt bes 
lopp utgå till beſtridande af nämda koſtnader "). Hwad fom 


ſtett 1472 och. 1473 förnyades 1474. Nytt Ealmarmöte i Aus 
guſti detta år, ombud och procuratorer från båda rikena (bland 


de fvenffa ombuden äfwen erkebiſtop Jacob), ny ftadfäftelje 
af den ”ewiga freden och bebindningen” mellan rikena. Men 
ingen - egentlig 'uppgörelje, af den anledning att ide £ Chri⸗ 
ſtiern, ſaͤſom aftaladt. war, infunnit fig i närheten (han bade 
icke hunnit: återfomma från fin Romreſa och en reſa i Tyſl⸗ 
land). Sten Sture war deremot tilftåded, ſaͤſom wi. finna af 


ett hans tillſammans med rikets raͤd fraͤn Calmar wid ſamma 


8) —*— för det nya mötet, de danffa i Bil. t. Rimcht. 2 8, 

de ſwenſta i Dipl. Christ. L 280. Trattaterna Bih. 279; Dipl. 284. 

De danſta procnratoreriia läto för fig utfärda ett notarieft betbg om 

deras förföl att få falen med Arelsfönerna afgjord. Dipl. Christ. I. 

282. Hwitfeld käuner fom wanligt urkunderna, ſ. 938. kybeaer 
chroniſten, ſ. 855, 6, meddelar det allmänna. 


8) Utffrifningsbrefivet i” Bih. t. Nimchr. 231. om beloppet få ivi till 
fälle att i ett annat ſammanhang tala, = - 


tid ntfårdadt dombref“). Hufwudſakernad afgorande hänfljutes 
till möte i Calmar ”den h. k. Knuts ' bag året efter det naͤft⸗ 
följande”, alltfå förft efter inemot twenne aͤrs förlopp. Förs 
draget (dateradt d. 19 Auguſti) är mapt annat än ex affkrift 
af de äldre yrfunderna ”). För faͤrftilta aͤrenders fluld — 
faͤngarz loͤsgifwande, terupptagande af män, fom i det andea 
rikets tjenft ingått m. m. — ſtulle ett faͤrſtilt möte hållas I 
Halmftad wid början al. år 1475. Ad detta möte ſtulle ock 
Arelsſonernas oc) andras egendomsfrågor afgbras . Hwar⸗ 
emot' Sweriges råd låter till den fwenffa almogen ett bref 
utgå, fom underrättar denna .om förloppet af de nu haͤllna 
treune - mötena, huru Ehriſtiern från det fiffa utedlifmit, huru 
en mängd frågor ännu äro oafgjorda, huru man för deßas 
afgörande. beramat nya möten, dels i Calmar nåftföljande 
fommar oh dels tt — man waͤntar att få böra Halmſtad, 
men. brefwet har — ÅYbhusd.t Skåne (om genom : någon - miß⸗ 
ftrifning eller derföre att ftållet blifwit förändraöt, är obekant) 
näftfomrirande Januari... Deßutem begåres åter en-utomore 
dentlig gärd HO betädande af foftnåderna för fåbana möten; 
hwarjemte - ett rykte, att Iwar Axelsſon och Guſtaf Carlsfow 
öfvergått till 1 Ehrifttern och wille biträda honom för åter. 
tagande af: regementet i Swertge, wederlaͤgges ').” Redan. i 





7) Orig. i fw. ritsarchibet utfärdadt d. 20 Auguſti; brefwei törer e en 
egendomsfruga mellan Eril Crilsſon och Thure Thuresfon. ufgö 
xrandet uppflirtes. 

e) Fallmatlterna och fjelfwa förbraget, i ſwenſta och danfta miuider i 
Dipl. Chr. I. 812 od i Bih. t. Nimdr. 282,4. 

? De danffa fändebuden utfärdade härom ett ſärſtildt förjätvingebeef i 
Calmar. d. 17 Aug. Bih. t Rimchr. 290. 

' Urkunden, utan datum och defect, i Bih. t. Rimchr. 288. Då den 
omtalar mötet i. Åhus, fåfom det der ”i winter” ſtulle hällag, och, 
enligt hwad wi genaſt ſtola fe, ett möte wertligen hölls i Åhus wid 
början af Januari 1476, weta wi ungefärligen, till hwad tid det ſwen⸗ 
ffa radsbrefwet hörer, lilſom wi funna förmoba, att Areleſönernes 
fater blifwit från Halmfadsmötet nypffjutna til det i Ahus. 
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October 1474 hade Sten Sture utfärdat fullmakter för möte 
i Halmftad '); men om det blifvit Hållet oh hwad der föres 
kommit, derom ſaknas al kunſtap. K. Chriſtiern, upptagen 
af många andra angelägenheter, ſynes under år 1475 hafwa 
lemnat de ſwenſta frågorna aͤſido. I Januari 1476: war Eos 
ningen. tillifa -med' flera fina män tillſtaͤdes i Ahus, der och 
från ſwenſt ſida infunno fig Iwar Axelsſon oc Guftaf Carlsſon. 
Axelsſoönernes angelägenheter fynas hafwa warit aͤ bane; men 
wi weta icke, att något mera om dem blifwit afgjordt, än att 
Iwar” förklarade fig innehafwa Wisborgs flott för k. Chris 
ſtiern, alldenftund han detjamma i Köpenhamn af konungen 
"till. tro och flottslofen anammat hade", hwadan han och war 
pligtig att wid anfordran det åt konungen aͤterlenna ). Nu 
närmade fig k. Knuts dag 1476 och det til denſamma bera⸗ 
made nya Calmarmötet. Efter fom det fflulle haͤllas i Swe⸗ 
rige, behöfdes ſwenſt lejd för de danſta fändebuden och procus 
ratorerna. Den gafs af Sweriges råd mid flutet of Maj och 
utfträdtes till 200 perfoner?), Fullmalter utfärdades i mans 
lig ordning på båda fiöorna, de danffa i Juli, de hvenfla i 
Auguſti, alldenftund mötets början hade af någon anledning 
kommit att utöfwer E Knuts dag (d. 10 Juli) uppftjutas '). 
$ de danffa omtalad Axelsſönernas ſaker fåfom ännu” på pröfa 
ning beroende. De ſwenſta wifa, att Sten Sture fjelf war 
i Calmar närwarande. Chriſtiern uppehöll fig i det ide mydet 
aflägsna Ronneby. D. 22 Auguſti fom mötet till följande 


') Orig. i fw. riksarch., dat. 'Stodh. 14 October. 

" 2) Iwar Arelsſons förklaring bewittnas af de danſta herrarne i en ſtrift 
d. 15 Januari 1476. Dipl Christ. I. 321. Måhända war Iwar Arels⸗ 
ſons förklaring, afgifwen i Guſtaf Carlsſons närwaro, upphofivet till 
bet ryfte om deßa mäns öfmergång till Chriſtierns parti, fom weder⸗ 
lägge8 i ofwan åberopade ſwenſta raͤdsbref. 

3) Dipl. Christ. I. f. 325. s 
+) Bih. t. Rimchr. 292,-3. Dipl Christ. I. 326, - 
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flut: "emwig fred och kaͤrlig bebindwing” flulle, fåfom den tills 
förene war aftalad, ntan afbrott åga rum mellan rikena; på 
för öfrigt fåndebuden ej unde om de twiſtiga frågorna blifwä 
enfe, bade de froenffe befullmäktigat fyra mån att med t. Chris 
ftiern bringa det ännu oafgjorda HU flut. ' Skedde detta ej nu, 
jä bade deßa fullmäktige rätt att dertill utfätta nytt möte"). 
Til fullmäktige utſägos biſtop Hans i Skara (han hade fem 
ſwenft procurator deltagit i föregående underhandingar), Gu 
ftaf Carlson, Fe Ibnsſon (Swarte Skaͤning) och Arwid 
Trolle. J deras förordnande deltager Sten Sture fjelf."). 
Redan db. 29 Anguftt woro de färdige. De kommo til ett 
näftan omäntadt flut. De förklara fig "med al deras malt: 
uppenbarligen och hemligen wilja och flola med Sweriges riles 
inbyggare, klerkeri, ridderffap, koͤpſtadsmaͤn och almoge förats 
beta, att hoͤgboren furſte k. Chriſtiern måtte med god wilja och 
fullkomlig fambrägt naftkommande fommar i Sveriges rike 
inkomma fom en fullmältig herre och koimng, hwarom Swe⸗ 
riges inbyggare på ett möte tidigt på ſommarn ſtulle beffuta”, 
Stället för Chriftierns inträde € landet beftaͤmmed till Cal⸗ 
mar eller Halmftad, efter konuugens waͤlbehag. Aftalet göres 
dod med ſaͤdant förord, att de utfedde kunde enas och förbras 
gas meb'f. Chriftiern :om några artiflar, fom ej blifwit i Gals 
mar beflutade, om hwillka artiklar de oc dagtingat och tommit 
till en ända, ſaͤſom derom utfårdadt bref — bittill8 obekant — 
utwifar ')”. At de fyra fullmäktige kommit HU detta beflut, 
hwilket man wäl fan tyda låg utom deras befogenhet mot den 


&) Den frvenffa urkunden i Dipl; Christ. I. f. 827. Den banfla i Bj 
t. Rimchr. 294. 

s) Deras fullmakt af d..92 Angufti i Dipl. Christ. 1.828: a 

V Detta de deputerades beffut, nu medbeladt i Dipl. Christ. I. ſ. 329, 
bar" föråt ide annorlunda warit bekant än genom den flitige, på ur⸗ 
tanderne outtröttligt uppmartſamwe Hwitfelde referat, ſ. 953. Det 
är en wigtig länt i underhandfingarnes tedja. 
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i dera8 förordnande delaktige Sten Stured wilja, fan näpps 
gen förmodas. -Ide heller är det ſamolikt, att de trott fig 
tunna üträtta Hwad: de Iofmade I Chriftiern. Hwarföre de 
under ſaͤdana omſtaͤndigheter det lofwade, är ſwaͤrt att låga. 
Funno de något böra goͤras till förefommande af anfall utifrån 
och af inre oro? Bille de, när löftet ide kunde uppfyllas, und⸗ 
fylla ſig dermed, att det mycket obeſtaͤmda "förordet" ej upps 
fylldes? Eller wiffé de, att både före och under det utlofwade 
mötet, i fall ett fådant fom till ſtaͤnd, allt ſtulle ſtranda på 
owiljan mot Danmark och deß fonung? OM ſtedde förklarin⸗ 
gen med eller utan Sten: Siures medgifwande? Wi maͤfte i 
briſt på nppgifter. lemna allt detta derhaͤn. Med anledning af förs 
handlingarne i Calmar och de fyra deputerades foͤrllaring nt 
färdar k. Chriftiern genaſt (d 30 Auguſti) från Ronneby en 
inbjudnivg fill olla Sweriges inbyggare att med tro oc) lyd⸗ 
nad honom fom konung emottaga, då han i alla haͤnſeenden 
wille wara dem huld och waͤlwillig, fart ſtyra efter lag och 
rätt, hwarjemte flera ſaͤrſtilta löften gifwas ). Mera ſynes 
ej hafwa ſtett under är 1476. Under näftföljande år blef. de 
deputerades löfte ouppfyldt. Intet allmänt möte för k. Chris 
ftierns inlallande afhoͤrdes. Chriſtiern gjorde fig paͤmint ges 
nont en Ny uppmaning od) nya löften; deri tillida erinrades om 
Calmarforhandlingarne och Ronnebybrefwet "). Ingen werkan 
deraf förfpordes. DÅ fålunda hwad fom genom. underhand⸗ 
lingar kunde aͤſtadlommas foͤrgafwes war förfölt, och Hå Chris 
ſtiern ide. aͤnyo wille. eller kunde inlaͤta fig i ett krig, förföll 
tills widare frågan om danjf konungs regering i Swerige och 
Sten Sture förblef oftörd riksföreſtaͤndare. Chriſtiern måfte 
laͤta fig aͤtnoͤja dermed, att hans rilsraͤd afgaf en frtla⸗ 

) * t. Rimchr. 296. Vi förbigå de farſtitta Gjrng, då — upp 

iyllande ej. fom i. fraͤgg. 
9) Bih. t. RNimchr. 500. Brefwet är af b. 4 Juni un. 
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ring '), att ſtulden till föndelngex ide war lonungent, utan 
att denne vafſhrutet både arbetat för fred och fullgjort hwab 
honom till: följe af moͤtenas beſlut aͤlegat). Då ett dar år 
ſenare iylten ſpriddes att Sten Sture famlade folk oh wille 
inbryta i Skaͤne, påtänkte oc Chriſtiern raftningar. Men 
roftet befanns ogrundadt oh ruſtningarne inftälldes”). Freden 
mellan ritena förblef oftörd under Chriftierns äterftående IHtöatld. 

Efter denna  .frainftålkving af Sweriges förhållande till 
Dammark och konung Chriftiern, bör någet ſaͤgas om be egent⸗ 
liga regeringscingelaͤgenheterna. De flöttes. af Sten Sture fom 
ritsföreftåtdare och af ritetö råd. MWi Länva redan dn. del af de 
betydande män, fom tillhörde detta, erkebiſtop Jacob, biſtop 
Henri: £ ' Linköping, Hand i Skara, andra biffopär, fom nes 
darföre ntförkigate fola' ofutalas, Nils Sture, Ertk och Jwar 
Axelbſon, Erik Eriksfon, Guftaf Carlsſon, Åke oh Thure Jönd 
fon, Knut Posfe, Arwid Trolle och andra; Sten Sture ſynes 
hafwa foͤrftaͤtt att temligen waͤl håla raͤdet tillſamman. Ge⸗ 
nom" bef - ſaͤrſtilia medlemmar, ſtiftens bifföpar, landflapend 
lagnrån, flotterr8" ody länen höfwidamaͤn beſörjdes angelägens 
heterna 'i "de: fårffilfa landsorierna, och af de: utfärdade rege⸗ 
ringå och dombrefven (hwillta def waͤrre till ſtoͤrſta delen ãnnn 
ligga. otryckta i offentliga oc: mftilta:famlingar) kunna wi iv 
hämta, hurn rilsföreſtaͤndaren med ftor rörlighet och oförtrus 
tenhet infann. fig i. de färflilta laudsorterna och deltog t hwad 
ſom ber: förhandlades. Äfwen HO Finland fſträckte fig band 
omforger. Wi- böra derom nänna naͤgot möra, då landet res 


) D. 7 Aus 1477, i Dipl. Christ. I Tr; 382; ockſa belant för Ötitfeld, 
1. 955: 


') I ſammanhang härnred bör wåt nämnas, att ett dref af d. 28 Aug. 
1477 finneg, deri Åte Aretejouts arfwingar, Hand dem Sten Gture, 
förklara ſig blifwit af k. Chrifiern fult förnöjda för den - soenbomt- 
ſtada Åke nnder kriget, dit, Dipl Christ, I f. 3S8. 

2) Ett par enffilta bref härom i Dipl. Christ. I. 822,3: 
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ban wid ben tid, fom wi omtala, börjar: aft erhaͤlla er wiß 
betydenhet. - Abo och Wiberg: woro hufwudorterna. Det ſe⸗ 
nare war wigtigt ſaͤſom graͤnsort ntot Ryßarne och innehades 
af Erik Arelsſon, ſom tillika hade hufwudbefälet i Finland. 
Redan under Sten Stures förfta är Begynte Ryßarne wara 
farliga för Finlaud och ſärftilt för Wiborxg GErik Axelsſou 
och biſtop Cort i Abo hade framſtaͤllt noden och anropat Swe⸗ 
rige om hjelp. Sweriges räd. anbefaller falen till det baͤſta. 
Manffap och förn oͤdenheter worp föidade; mera uſſtrifwes fås 
ſom behöfligt 7). Ar 1476 (moi flutet "af året, daͤ regerings⸗ 
bref af Sten, 'Erit. Axrelsſon och andra Åt andet utfärdäsy”), 
infänn ; fig. ritsföreftåndaren ſjelf bland Finnarne och betörjbe 
det noͤdwändiga. Han qwarſtannade ſannolikt Hl 1477, då 
opp i landet ett nytt flott, Nyſlotie af: honom anlades 9. Näs 
gra är ſenare, både 1479 oh 1480, gjorde: NRyßarne inbrott i 
landet och föröfvade fwaͤra waͤldſamheter. Smwenffarine moͤtte 
och ſlogo dem, ſamt twingade dem till: återtåg; men betulte 
bärjningarne meid ånbrott: och Ha Hivåra harintigar t Ryfe 
land.?). 'Änme woro krigen 'ntellar Ryßland och Swerige blotta 
bärjningskrig, hwarfoͤre Ryharne alltjemt heta, när de pmtalas, 
be omilde”, "Guds. och chriſtendomeũs 'omånner”; "Något. fes 
nare, då Danmarks konung begagnar Ryßarnes granfap: med 
: Finland ſaͤſom ett medel" att: förſwaga riksföreſtaͤndarewaͤldet, 
blifwa krigen politiffa. — I ſammanhaug härmed mi kanſte 
naͤmnas, att Sten Sture. och Sweriges raͤd odfå til de an⸗ 
dra landerna wid Stterijön frådte -fin uvpmantſammhet An⸗ 


59 J det förut omtalade oddterade räbgbrehwet; fom fannofift tillhör 
"> vintern 1475. Bih. t. Rimchr. 288,.9. 
9 Arwidsf. Handl. V. 71,2. VI. 65. 

> 5) Mindre Rimchr. i 8. F. 8. I. 261. 


6) Lybeckerchrönikau ſ. 411,12, 3, et: Nine. US r. & I Fe 179. 
Olans Betri f. 278. - 
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teduingar finnad om aftal oc förbund mid haͤrmaͤſtaren i 
Pifland oh med erkebiſtop och capitel i Riga I. För öfrigt, 
och om äfwen Hanſeſtäderna undantagas, ſynes Sten Stures 
beröring med utlandet hafwa warit ingen. Det fom wäl i 
någon mån deraf, att ide han ntan k. Chriftiern i utlandet 
gaͤllde fåfom herre öfwer Swerige. 

Om ſättet, hwarpaͤ Sten Sture fullgjorde fina förwmalts 
ningsåligganden, weia wi ej mydet Det hufwudſakliga år, 
att ban war en i hela landet aktad herre. Särffilt ſtod han 
wäl hos almogen. Om det war berföre, att han tillwaratog 
deß bäfta, eller derföre, att han fatt fig i ipetjen för det natios 
nela partiet oh war Danmarks och unionens beſtaͤmdafte mot 
ſtaͤndare, lemna wi derhaͤn. Att han oc kunde ftraffa almoge, 
når ben mot honom upprefte fig, wifar fig af hwad fom är 
beråttadt om Fjerdhundrabönderna. I allmänhet war almo⸗ 
gen wäl nöjd dermed, att den fick komma till de flora mör 
tena och med fin vöft deltaga i rädflagen. Wi meta, huru det 
gid till med vifsföreftåndarewalet i Arboga. Äfwen oftare 
talades bönderna, gemenligen två af hwart härad, till ſaͤdana 
möten. Sädant hade blott mydet fällan fett i de fifta år 
hundraderna och ſedan ex ſwenſt ariftofrati tommit til utved- 
ling. Afwen koͤpſtads⸗ och bergömän kallades till ſaͤdana möten, 
oc äfwen om bem wet man intet annat, än att de woro be 
laͤtne. I flera bergslager war Rils Sture höfwidsman, oh 
en högt wärberad, mydet gällande hoͤſwidsman. Genom hans 
och Stens uära 'wänffap woro deßa bergslager oc för Sten 
att påräfna. Några ſtäder ftodo till Sten i förbindelje. Iöm 


7) I riksarchivet finned under rubriken Livonien en coder, fom innehåller 
afffrifter of fåbana fördrag åren 1477,9. Det ſenare efter en annan 
tälla trydt i Gronblade famling i Nya källor til Finlands medel 
tidshiftoria, I. 68. 19 
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koͤping hade af honom fått ſtydds⸗ och privilegiibref. Loͤdoͤſe 
bade blifwit flyttad! och — under namn af Rylddöfe, Nylöſe 
— fått tjenligare plats. I Stockholm omfattades han med 
ſynnerlig tillgifwenhet. Det war genom ett beflut af honom 
och rådet, fom på begårau af ”menigheten i Stodholm och 
andra ftäder”, den förändring i gammal ſtadsordning widtogs, 
att ftäderna8 borgmaͤſtare oc råd ej mera borde till halfparten 
utgoͤras af Tyffar, "utan ſtulle hwar ſtad ſtyras med fwenfle 
inländffe män, fom hafwa i ſtaden liggande grund, till ewig 
tid”. Föreffriften gafs i ſammanhang med den på Bruntkes 
berg wunna fegern öfwer Danſtar oh TIyffar ”). — Mera 
delade woro de ftore t landet. Icke få få woro nnionen och 
1. Chriſtiern tillgifne. Annu flere önflade lugn och fred. Ide 
otydligt wiſade fig deßa riktningar på mötena både under och 
efter k. Chriſtierns lifstid. Sten Sture förftod att genom 
eftergifwande klokhet och orubblig fafthet göra dem för fig oſtad⸗ 
liga. Han tät aͤtſtilligt beſſutas oh i fördragen upptagas, fom 
ban ej funde förhindra. Men han förbindrade werkftaͤllighe⸗ 
ten, utförandet. Flere af de ftore, erkebiſtop Jacob, fredens 
ftändige förefpråfare, Knut Posſe o. a. förband: han med fig 
genom förläningar. Han hade fina ſwaͤraſte mån, emedan de 
woro mäktiga och anſpraͤksfulla, i Areljönerna. Wänſkapen 
med Iwar började under Chriſtierns ſiſta år att lida til 
flut. De öfrige och deras barn. foͤrblefwo i wänffap med Sten. 
Således woro under de förfta tiv åren af Sten Stures res 
gementstid yttre fred och inre ordning och lugn någorlunda 
rådande. 

Kyrkan och def mån hade ingen anledning att wara mips 
nöjde med Sten Sture. Både han och hans gemål Ingeborg 
Åkesdotter ſynas hafwa warit kyrkan tillgifna. De gjorde ſtif⸗ 


58) Gammal copia i riföardivet. 
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teſſer till S. Eriks altare i Upſala domfyrka "). Likaledes fid 
Varnhems klofter gaͤfwor. Ett Hofter i naͤrheten af Calmar, 
Kronobechk, erhöll anflag af jord. Äldre anflag till domkyrkau 
i Stengnäs, undanhaͤllet af Guſtaf Carlsſon, äterſtälldes. Dome 
proften i Strengnäs får perſonligt anſlag e). Klofter i Lin 
töping erhaͤller jord till frålje. Man har några bref af Sten 
Sture, genom hwilka han förfer lägenheter, fom under fronan 
woro patronela, med derfer, ”fådana fom menigheterna be 
gårade”. Ett för Naͤdendal af Sten Sture utfärdadt frålfes 
bref på åtflillig kronoegendom tillhör måhända en något fe 
nare. tid ').. Slutligen må anmärkas, att då Sten Sture börs 
jade ftifteljen af ett fåfalladt ftudium generale i Upiala, detta 
war ett uttryd lika få mydet af nit för kyrkan och fyrkans 
mån, fom af tärlet-till fofterländf? wetenffap. Fi få tillfålle 
att i ett annat ſammanhang utförligare härom handla. 

Naͤgra lagſtiftuingsaͤtgaͤrder tillhöra denna tid. Wi hafwa 
redan nämt det påbud, fom från ſtädernas ſtyrelſe uteflöt Ty⸗ 
far. På det ftora raͤdsmoͤtet i Calmar, år 1474 i Auguſti, 
widtogs en ſaͤrdeles wigtig efonomiff ſtadga), till hwilken wi 
aͤterkomma. 

Fraͤn aͤlder woro i Swerige kronans och konungens egen⸗ 
dom och inkomſter deſamma. De utgjordes ſaͤſom förut är 
wiſadt, hufwudfakligen af. realler. SÅ kunde det ide i laͤngden 
förblifwa. Når Chrifttern amvände alla fina bemoͤdanden att 
åter erhålla regeringen öfwer Swerige, war en hufwudpunkt 
i hang löften, att riket ſtulle få ”fin egen dräfel”, efter waͤrt 


9) År 1477. Orig. i rilearch. Ifr Peringffjölde Upland. 11. 27, 81. 

7) Allt detta, tillhörande åren 14£77—-80, efter originaler i rilsarch. — 
Ett allmänt, ej owigtigt witsord om Stens tillgifwenhet för kyrkan 
gifwer Johannes Magnus Hist. L. XXIII. e 11. 

1) Ifr Grönblad, Nya källor, I. f. 72. 

2) Björför., Bih. ſ. 56 ff. 
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fått att tala, fin egen inkomft⸗ och utgiftsftat. »En god man 
af rådet ſtulle ſtickas till fammarmäftare, hwilken all kunglig 
ſtatt oh ingaͤld ſtulle uppbära och deraf göra reda och ˖ raͤken⸗ 
flap ?y'. Än mera låg det i ſakens natur, att kronans och 
rikoföreſtaͤndarens egendom och inkomſter woro aͤtſtilde. MNikss 
föreſtaͤndaren war blott den fraͤmfte mannen i rådet — till 
matten, ej till ordningen, alldenftund hans plats war biffos 
parnes underordnad — och kronans rättigheter woro ide i 
fullftåndig mening hans. Det är wäl möjligt, ehuru wi ej 
med beſtämdhet weta det, att redan i Sten Stures tid tros 
nans inkomſter i lägre inſtans förwaltades af en ”fammare" 
oh en "fammarmäåltare”. Men den högfta förwaltningen till 
hörde naturligtwis rådet och fråmft i rådet riksfoͤreſtaͤndaren. 
Således mottager han af fogdarne rälenſtap för deras förs 
waltning af flotten oh derunder liggande län. OM wi fe 
honom dels enfam och dels tillſamman med vädet meddela fafts 
ſtaͤllelſe på befittring af kronojord, hwilken enflilte antingen löpt, 
eller tillbytt fig e0ler fom pant förwärfwat. På annan jord 
medgifwer han frålfe. OM för gjorda tjenfter bortfötlänar 
han annan. SÅ får Thure Jönsfon Gudhems härad (1475), 
Åkte Jönsfon Sköldinge foden i Opunda härad (1476) och en 
annan gång Kåkinds haͤrad och Sköfde ftad (1480) Åt Bres 
gers Mathsſon förlänas en mindre kronojord (1478). At Iwar 
Arelsjon Åkerbo härad (1481). DOM erkebiſtop Jacob får en 
wiß andel af kronans nyupptagna ſilfwergrufwa ti Films foce 
fen af Upland (1480) ). Tiderna fordrade utan wifwel bys 
lika förläningar och wi hafwa ej anledning antaga, att Sten 
Sture genom dem gjort fig flyldig til någon ftor mißhus⸗ 
hållning. — Saͤſom tillhörande Sweriges gamla och rita flågter 

3) Ifr 6:e, 7:e od) 8:e punkterna af ?. Chriſtierns förfäfran år 1476, 

Bih. t. Nimchr. 297. 
+) Om allt detta originalbref | rilearch. 
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hade Sten Sture betydlig enflilt egendom. Från förfädren 
bade Han ärft det ftera oh flöna godſet Räfsnås i Söders 
manland, wid Mälaren i Thoreſunds foten. Under fina förfta 
år ſtref han fig alltid herre till Näfsnäd. År 1472 börjades 
underhandlingarne om Risby gods med det derpå liggande 
ſtotiet Gripsholm, hwilla nun tillhörde kronan. Genom köp 
och byte war han år 1474 i full befittning af båda. Åt tros 
nan bade han gifwit "fult för fullo”). Han kallade fig nu 
herre till Gripsholm. Wi ffola i ex annan afdelning of waͤrt 
arbete finna, huru han: lifa fromt fom fritoftigt åter afhaͤnde 
fig Gripsholm, och wid flutet af fin ftyrelje tiffom wid deg 
början fref fig till Räfsnäs. — Ätſtilligt annat jordförmårf 
kunde om Steu Sture wara att omtala. Så inlöfer han år 
1480 för eu mydet betydlig ſumma penningar af Iwar Arelbs 
fon och andra betydligt gods i Upland, fom blifwit ſaͤldt med 
rätt för förra ägares arfwingar. att återlöfa detjamma. Det 
är mydet tydligt, att Sten Sture ägde högft betydliga faſtig⸗ 
beter och liljom andra Sweriges ſtormän winnlade fig om 
fõörwätfwandet af ſaͤdana. Att han, fåfom PL Carl Knutsſon, 
derwid gjort fig ſtyldig till girigbet, är honom ide tillwitadt 

J fulla elfwa år, om man raͤknar från Carl Knutsſons död, 
då ſyſterſonens herradöme egentligen börjag, hade Sten Sture 
flått i ſpetſen för ett mot Danmark? fientligt parti i Swerige 
och fraftigt motwerkat alla förföl af Danmarks konung att 
återvinna gamla rättigheter, då denne konung bortkallades från 
ſtriden, utan att ftriden dock för Sten Sture upphörde. Re 
dan mot flutet af år 1480 tände k. Chriſtiern fig befwärad 
af fjulbom och beftållde om fitt hud. Sin gemål, drottning 
Dorothea, en qwinna af ftor duglighet, hwilken oc lifligt 


5) Flera originalbref derom ſumas. Om Gripsholm ſtulle en på in⸗ 
treße ril fypecialhiftoria funna ſtrifwas. 
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och werffamt deltog i konungens och rikets angelägenheter"), förs 
ſaͤg han med ritliga förläningar. Att hon från k. Chriſtoffers 
tid. odja i Swerige hade en fådan, Örebro flott med under⸗ 
liggande lån och Wermland, weta wi af det föregående. Når 
gon fråga kunde ej wara, att hon fule fättas i beſittning af 
flott och land. Deremot yrkades för deßa en billig fumma 
ſaͤſom loͤſen. Efter tidens rättsbegrepp war detta yrkande bil⸗ 
ligt. Det underſtöddes oc af paͤfwen, af en och annan furſte, 
och af flera ſtormaͤn. Det gjordes dock förgäfwes både af 
Chriſtiern och af drottningen. Afwen efter Chriſtierns död 
qwarftår frågan. Sten Sture och hans anhängare i Swe 
rige kunde aldrig förmås att lyßna till Dorotheas fordringar. 
&. Chriſtiern hade twenne bröder, Moritz oc Gerhard, fom 
genom hans uppftigande på Danmarks tron hade rättigheter 
ej blott i ſtamlandet, grefffapet Oldenburg, utan oc i Schles⸗ 
mig och Holſtein. Af deßa bröder waͤllades Chriſtiern näftan 
lila myden oro fom af Sten Sture. Hiſtorien hårom ligger 
för of mera aflägjen, än att wi dermed nu ſtulle funna ſys⸗ 
feljätta of. Det må blott-nämnasd, att det någorlunda lyc⸗ 
kades Chriſtiern att i Schleswig oh Holſtein upprätthålla fitt 
mwälde. Af Chriſtierns och Dorotheas barn dodde twenne för 
ner tidigt. En tredje fon Hans, född 1465, war, fåfom 
wi redan berättat, tidigt mwald och erkänd fom fadrens blifs 
wande efterträdare, ej blott t Danmark oh Norge, utan oc i 
Swerige. En dotter, Margareta, war gift med f Jacob den 
Z:e i Skotland och blef ſtammoder för huſet Stuart. Chris 
ſtierns yngſte fon, Fredrik, född 1473, intager odfå en platå 
i den kommande tidens hiſtoria. Chriftierns helſa aftog allt 
ner oh mer under är 1481, och han afſomnade i Köpenhamn 


ce) Hwad Rimchr. f. 180 om henne fäger har fin fälla i nationalhet och 
är ogrundadt. 
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bd. 22 Maj detta år. Han hade lefwat omkring 56 och i Dau⸗ 
mar! regerat nära 33 är. Hans regering i Danmark war 
attad och ärad. Han deltog fjelf i regeringsbeſtyren med liflig⸗ 
bet och kraft, men ej alltid med beböflig ſlarpſynthet och ut 
haͤllighet, än mindre med erforderlig beråfning och hushaͤlls⸗ 
altighet. Ruftningarne oh krigen mot Swerize, fejderna i 
Holſtein och mot Ditmarſten, många och dyra herremöten både 
inom och utom landet, laͤngwaͤga och koſtſamma rvejor jemte 
en hoflefnad, i hwilken prakt och öfwerflöd ide faknades, om 
konungen oc ſjelf war tarflig, waͤllade honom utgifter, för 
hwwilka hans infomfter ej woro tillraͤckliga. Han war fåleded 
ofta i penningfoͤrlägenhet och hade betydliga flulder till många. 
Af den opartifta hiſtorien berömmes hand perſon fåfom ridder⸗ 
fia, tapper, mild och from. Domen bör ide foͤrtigas, om och 
Swerige och Holſtein af lätt infedda anledningar både under 
tenungens lifstid och ſedermera fällde en annan '). , 


2. Hand och Sten Sture den äldre. 


Mot Chriſtiern och hans fläat war ſtämningen i Dans 
mark utan allt tvifmel fådan, att ingen beftridde den borts 
gängne konungens åfdfte fon tronföljden. Han hade oc redan 
i waggan blifwit till fonung utforad. Men ehuru han wid 
fadren8 död war 26 år gammal, funde han doc ide genaft 
utropad och hyllas Man hade under Chriſtierns ſenare år 
med Sverige oh Norge afflutat fördrag, fom fordrade ett 
gemenſamt konungawal. Man måfte göra hwad fom war 
möjligt för att ej gifwa deßa riten alltför uppenbar anledning 


7) Semför den utförligare utvedlingen hos Jahn, Werlauff, Molbech o. a. 
Bland äldre frvenffa författare är Olaus Petri hign och temligen 
opartiff. — Från refan i Italien war Chriſtiern belant för gamla 
italienfla författare, hwiltka omtala houom med fior aktning. Ifr W. 
Rojcoc, Lorenzo di Medici, kberf. v. Spielhagen, f.: 81. 
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alt Haga åfwver enfidigt wal och följa fig från den unge 
Hans. Äfven t affeende på Schleswig oc Holſtein måfte man 
iakttaga warſamhet. Waͤl hade Chriſtiern der regerat; uten 
utan beſtämdt wal hade ſonen Hans inga rättigheter derſtaͤdes. 
Det är till och med möjligt, att den. efterlemnade drottningen, 
Dorotbea, hade planer: att i deßa tänder fåjom herre införa 
den yngre ſonen Fredrik. Man hade fäledes il attt Dan 
mark laͤta anftå med erfännandet of Hans, tills detta unde 
fe utan ſtada för honom fjelf. TIN en början höll man, tres 
ligtwis fram mot höften är 1481, ett möte i Halmſtad meb 
ſwenſta herrar. Hwad der förekom är obekant”). Men mötet 
gaf de danſta deltagarne anledning att ſammankomma med 
Hans, förft t Ellekrog (Helftngör), ſedan i Köpenhamn (De 
teber 1481), hwarifraͤn Hela ritårädet uppmanades att i medlet 
af Ilovember möta Hans, jemte brodren och modren, i Kolding, 
för att ”öfwerlägga om rilet3 maͤrkeliga ärender ")". Stället wal⸗ 
des förmodligen med afſeende på närheten till Shlemig oh 
Holſtein, för hwilka länder åtgärder ockſjaͤ woro i fråga '). I 
Kolding fann man betänkligt, att Danmarks rite, fom länge 
warit ”berrelöft”, ännu längre flulle det foͤrblifwa. Man Hade 
uppſtjutit walet, ”förty man wille fullfölja med Sweriges och 
Noriges inbyggare den färliga förbindning, fom i brefwen 
blifwit aftalad”. Daͤ man nu ide fann det “raͤdligt, att riket 
längre ftode utan herre", paͤbjudes ett walmöte i Kallundborg 
i början af Maj näftföljande år. Dit kallas prelater, riddare 
och ſwenner, en borgmaͤſtare och tre rådmän af hwar föpftad, 
8) Mötet är blott kändt af ett bref från Hans til danffa rikets råd 
Mauritz Nilsſon, deri denne underrättas om hwad fom ſtett och före⸗ 
ſtod, ſamt fid löfte att om ſammankomſten i Haluſtad få weta mera, 
när han infann fig hos Hans, Brefwet Hos Jahn 568. 
2) Nyß åberopade bref. 


19) Biffoper i Lybed war anmodad att til ſamma tid infinna fig i Col 
ding för att förläna Hans med Holftelw. 'Reg; Hist. Dan. N'0 4702. 





famt två bönder of hwart härad Drottning Dorothea och 
båda prinſarne föulle och infinna fla') Innan tiden för detta 
måte fom, babe man på annat håll warit werfjam. Äfwen 
i Norge påtänktes en flilsuteja från Danmark, Man trodde 
fig hafwa åtflilliga anledningar till mifnöje med danfla fil 
relſen. Det år ej ofanuslift, att mißnoͤjet fått underſtoͤd från 
Swerige. Wid början af år 1482 fammanträdde i Optio 
norffa rådet med utjände från det ſwenſta, och ingingo (b. 1 
Februari) ett fördrag, "på det ej utlaͤndſte mån flufle hafwa 
matt att rifena och deras inbyggare få förtryda och förnedra, 
fom de hittills gjort hahwa”, om inboͤrdes fred och biſtaͤnd, 
famt att ”med hwad herre och land det ena riket fig bebinder 
eller fördagtingar, då ſtall och det andra wara i famma bes 
bindelſe och fördagtingning”, och i det "Tomungåval, fom före 
flår, det ena riket intet påftå, utan med det andra rikets råda 
råd”. Liktidigt lät norffa rådet till det ſwenſta utgå ett bref 
med underraͤttelſe om fördraget, ſamt med anhållan att Swe⸗ 
riges råd wille föranftafta, att ett måte med alla tre rifenad 
råd, hwilket war beramadt till Calmar, måtte til beqwämlig⸗ 
het för alla de deltagande förflyttas till Nylodoſe. Derjemte 
ſticar norſta rådet ”några artiflar”, innehållande de Hagomål, 
fom Norge trodde fig kunna göra mot den danffa regeringen, 
och fom man önflade afhulpne. Artiflarne afſe Orknoͤarne och 
Hjaltland, fom blifwit bortförpantade från Norge, den af Skot⸗ 
land för Söder: oh Manoarne erlagda aͤrliga afgift, fom ej 
tom Norge till godo, Bohus flott, fom £. Chriſtiern oh Dauw 
mar? fig tillägnat, Island, hwarmed förhållandet war dets 
ſamma, och hwarjehanda annan ffada, fom Norge lidit"). 


- 3) Rådets bref harom Hos Jahn, 664. 
2) Fördraget, ſtrifwelſen och artiklarne i Bih. t. Nimdyr.-302,-4,-5 Äfe 
tven i Rimdyröntan och efter denna hos Olaus Petri och Öwmwitfeld bes 
- rättas nunderhandlingarne melin Sweriges och Norges rad. 
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Mellan Sweriged och Norges råd ſynes underhandlingen om 
deßa ärender hafwa blifwit fortſatt ). Emedlertid hölls det 
beramade mötet i Kallundborg (ide annat ån wi weta, wid 
början af Maj), då Hans blef högtidligen erkänd och hyllad 
fom Danmarks konung '). Senare på ſommaren infunno fig 
danſta utföidade i Norge, för att bewala ˖ den nyhwalde konun⸗ 
gens bäſta. DÅ de ide hade fullmakt att afhjelpa Norrmaͤn⸗ 
nens klagopunkter, kunde de intet uträtta"). Ännu något je 
nare hölls mellan Sweriges oh Norges råd ett möte i Gals 
mar (d. 24 Auguſtti). Förfölet att Hytta det til Nyloboͤſe 
bade ej haft framgång. Flera Norrmän, ej viktigt underrättade 
om mötesplatjen, uteblefwo ) I Calmar åtnöjde man fig att 
ftadfäfta det gamla aftalet ”om ewig fred oh bebindning mel 
lan rifena”, De ſtulle "till ewig tid foͤrblifwa och wara une 
ber en konung och herre”. Saͤſom fådan war “här framſtälld 
k. Chriſtierns äldfte for, Hands”. Daͤ många Rorrmän ſaknades, 
bade ſaken blifwit nppffjuten, men Sweriges råd wille ffida 
några af fina medbröder till Köpenhamn att med Danmarks 
råd beftämma tid oc ort för ett nytt möte, der alla tre ri⸗ 
kenas råd kunde bringa frågan om konungawalet till flut”), 


3 ”Herr Stens fmåfroenner” nämnas uttryckligen, ſaſom de der haft 
ärcender til Norge och återfört bref. Bih. t. Rimchr. 306,-7. 
4) Chron. Skib. i Ser. r. Dan. Ik. 559. Hwitf. 962. 
8) Rorſta rådet ammäler detta för det fwenffa i bref d. 16 Aug. Bih. 
t. Rimchr. 309. 
6) De redogöra för fitt uteblifwande i ett bref till Sweriges råd d. 1 
Auguſti. Bih. t. Rimchr. 306 
7) Den urkund, fom de danffe befullmaͤttigade utfärdade och fom ſtannade 
i ſwenſtt förmwar, är efter original aftrydt i Vik. t. Rimchr. 308. De 
ſwenſtas motſwarande urkund finnes utan twifwel i danffa geheimer 
archivet, ehuru den ide ännu är allmängjord. En afſtrift deraf fins 
nes i en coder på tf. biblioth. i Sthm, fom har rubriken: Varia Danica 
K. 7. Denna ſwenſta urkund war bekant för Hwitfeld, fom f. 9862,8 
nppräfnar de fwenſta ombuden i Calmar, erleb. Jacob, b. Henrik, 
Sten Sture, Ivar Arelsfon, Iwar Gren m. fl. . Owitfed fäger 


Detta jynes oc hafwa Matt I October utfärdade £ Hans 
och Danmarks råd lejdebref för "eckebiffopen i Upfala, andra 
biffopar och prelater, Sten Sture oh andra riddare och rids 
derömän” att näftfommande tjugonde dag jul (d. 13 Januari 
1483) wara tillftåde8 wid ett beramadt möte i Halmftad "). 
Der war ett ſlutligt afgoͤrande att foͤrwänta. 

Paͤ utjatt tid infunno fig i Halmſtad danffa och norſta 
ombud. De ſwenſta uteblefwo. Derom berättad, att de i god 
tid begaͤfwo fig & waͤg. NRikaföreftändaren deltog fjelf i bes 
ſtickningen. Då han tom till Wadſtena, angreps han af en 
ſwaͤr ögonfjuldom, fom twang honom att inftålla rejan. Han 
uppmanade medbröderne att fortfätta och erbjöd dem fitt fig 
net, på det de äfwen dermed ſtulle tunna bekräfta hwad fom 
aftalades. De waͤgrade att det emottaga och afftodo äfven 
ſjelfwa från reſans fortfättning, icke mycket hagade för ett möte, 
der de ej blott ”ffulle konung wälja, hwad de wille eller ej”, 
utan der endaft en kunde wäljas”). De afjände dod nägra 
få, fom ſtulle göra de oͤfrigas urfält, proteftera mot walet, bes 
gära annat möte, oh framlemna några artiflar, hwilkas aus 


mötet wara hållet i Halmſtad; tydligen orätt, fåfom man finner, då 
man granffar allt hithörande. Det war lätt att förblanda orterna 
för de talrika mötena. 

8) Vih. t. Rimchr. 313. Til ſamma tid hörer uppenbarligen ett bref 
från Sveriges råd til Norges om ſakernas fällning, det hållna mö 
tet i Calmar och det föreftående i Haknftad. Dipl. Norv. 111. 686. 

9) Så den liltidiga i detta Hänfeende trowärdiga ſw. Rimchrönikan used 
utfatta årtal, ſ. 180. Hwitfeld förblandar Halmſtadsmötet 1483 med 
det 1481, och låter Sten Sture af werklig eler föregifwen ſjukdom 
afhalla fig från det fiftmämda; hwarjemte Ömwitfeld nämner Alwaſtra 
i ſiället för Wadſtena, fåfom ſtället, der Sten afbröt refan. Samma 
förblandning of Halmfadsmötena ffer hos Jahn. Om det riktiga 
fan man ej wara owiß. Vid det förfta Halmſtademötet (1481) woro 
Swenſtar närvarande. Att de från det ſenare afhöllo fig, gifwa de 
genom en färffilt beffidning till f. Hans, ännn närwarande i Halm⸗ 
ſiod, tillänna, od) han utfärdar derom ett bref, tillika innehaͤllande 
underrättelfe om annat begärdt möte. Bih. t. Rimchr. 314. 
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tagande yrkades. Utan haͤnſeende haͤrtill foͤretogo de danſte och 
norſte konungawalet. Blott en kunde waͤljas, k. Chriſtierns 
fon Hans. Att Norrmännen förut warit honom föga benägne, 
fynes funna fluta8 af be bref de under föregående aͤrs höft 
werlat med Sweriges raͤd'e). Om det war danſtt öfvertas 
lande ') eller partifaftningar, fom föranledde dem att med Dan⸗ 
ffarue inſtämma, måfte lemnas derhaͤn. Walet fledbe d. 1 
Februari — det låter wål tänka fig, att ſwenſta rådets utes 
blifwande och de utſtickade fwenffa herrarnes proteſt waͤllade 
något uppehåll — då oc k. Hans utfärdade den handfaͤſtning, 
efter hwillen han wille regera ?). Denna affer ej blott Dans 
mark oc Norge, men äfmen Swerige, aldenftund det lemna 
des detta rife öppet att tillträda walet. Det förftås näftan af 
fig fjelf, att konungen ſtulle utlofwa ialttagande af lag och 
privilegier, aͤwen kyrkans. Om han i Swerige blefwe "'anams 
mad”, ſtulle Sten Sture, Nils Sture, Iwar Axelsſon wara 
fria från allt tilltal för hwad de hittills kunde hafwa gjort 
mot konungen och def fader, lifjom drottning Dorotheas ans 
ſpraͤk på erjättning för deß morgongaͤfwa ſtulle förfalla. Sär⸗ 
ſtilta klagopunkter för de ſärſtilta rikena ſtulle färffilt afhjelpas. 
Af trenne år ſtulle konungen tillbringa ett i hwartdera af fina 
trenne riken. De trenne rikenas penningwerk och drätfel ſtulle 
haͤllas aͤtſtilda, hwartderas under fin ”fammarmäftare”, det 
danſtas i Kallundborg, det norſtas i Bergen, det ſwenſtas i 
Stockholm. För Mwarje rike ſtulle färffilt hof hållas. Unis 
perjiteterna i Köpenhamn och Upfala fule til ewig tid wid 
full matt bewaras. Med mydet mera. I ſammanhang der⸗ 


Nn) Bih. t. Rimchr. 308,-10,,12. Dipl. Norr. III. 685. 

) Detta antyder Rimchrönikan, ſ. 180. 

I Urkunden känd och meddelad af Hwitfeld f. 965, bättre utgifwen i 
Saml. t. det Norſta Folks Spr. o. Hift. IV. 847. Urkunden är både 
Wwalalt af de båda rikenas råd och Handfäftning af konungen. De ſwen⸗ 
ſtes förhållande till frågan angifwes. 
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med och ett par dagar derefter lemnar konungen bifall till de 
ſwenftas begäran om ett nytt möte i Calmar wid medlet af 
Angnfti 7"), då allt ſtulle bringas till flut Några månader 
efter mötet i Halmftad (bd. 8 Maj) blef t. Hans och def ge 
mål, Chriftina från Skön, krönta i Köpenhamn. DÅ åter 
ett par månader ſenare (d. 20 Juli) ffedde den norſta kroͤ⸗ 
ningen i Trondhjem“). Med der fivenffa tom det ännu att 
länge dröja. 

Til en början maͤſte Calmarmötet afbidas. K. Hans 
utfärdade fin fullmakt i Maj"). Mötet Hålls i flutet af Aus 
aufti och början af September. Blott ſwenſta och danffa owe 
bud infunnd fig, ä& Sweriges ſida biffop Henri? i Linköping, 
Sten Sture, Iwar Arelsfon, Ale Jönsjon, Thure Ihuresfon, 
Arvid Trolle, Swante Nilsſon (Nils Stures ion, ej förut 
wid de allmänna ärenderna nämd), oh några andra, aͤ Dans 
marks twenne andlige, ben gamle rifshofmåftaren Erik Ottes⸗ 
fon, marffen Claus Roͤnnow m. fl. Norrmännen amſaͤgo fig 
mål redan i Halmſtad hafwa uppgjort fina angelägenheter: 
Det tom werkigen till ett flut. De 7 September 1483 ans 
togs och beſeglades en ſaͤkallad receß, enligt hwillen "alla tre 
rikena ſtulle blifwa tillſamman i fred, kaͤrlek och bebindelſe uns 
ber en herre och konung till ewig tid. och högboren furfte 
tonung Hand fulldiga förweta fig wara herre och fonung öfe 
wer Sweriges rile, med ſaͤdana willor och förord, att bemätte 
konung Hand fall famtyda, ſtadfäfta och fullgöra alla de artis 
enlos och puucta, fom han i Halmſtad ſwurit, lofwat och bes 

3) Förut åberopade bref af d 3 Febr. i Bih. t Rimchr. 314. Äfoen 
för Owitfelb bekant, f. 973. 

9 Hwitf. 974,6. Den danffa kroningen nämnes afwen I Rimchr. ſ. 
180, och Chron. Skib. i 8. r. Dan. IH. 559. I ſammanhang med 
norffa fröningen få flydds och andra bref af t. Hans, utfärdade i 
Norge under Juli månad 1488. Ifr Reg. Hist. Dan. R:s 4702—4, 

5) Bih. t. Rimchr. 116, 
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feglat”, hwaruti od hans moder och broder ſtulle inffåmma. 
Konungen ſtulle perſonligen wara tillſtädes i Calmar näſt 
kommande år i Auguſti, att fulfomna” hwad förut oh nu 
war aftaladt. Särffilt nämnas de gamla frågorna om Bots 
land oh andra ſwenſta tillhörigheter? Hwarefter den af hor 
nom i Halmſtad afgifna handfäftningen näftan och för och i 
receßen intages. Endaſt fådant, fom genom mötet war full⸗ 
bordadt, men i handfaäſtningen nämnes fom owißt och til 
kommande, utefluted. Och ett par punkter, ſom endaft för Swes 
rige äro paßande, tillåggad. Det ſtadgas, att "en konungs⸗ 
nämd ffall wara i hwarje lagjaga i Swerige, hwilken, ſaͤſom 
lagen utwiſar, ffal fullfölja alla domar och dombrott, fom det 
fig bör”. De ſwenſta flotten ſtulle ſtaͤllas under fyra fwenffa 
raͤdsherrars lydnad, hwilka raͤdsherrar och wid konungens fraͤn⸗ 
faͤlle ſtulle ftyra riket, tidå annan konung hunne wäljas. Och 
ſwenſte män, fom ådragit fig konungens wrede, ſtulle hafwa 
rått att hos någon god herre eller man föla fig flybb, tills 
konungen blefwe förſonad. Sålunda affattad blef receßen af 
alla de fwenffe herrarne, äfwen af Sten Sture, befeglad ”). 
Deßa utfärdade tilita en ſtrifwelſe, hwari de underrättade -en 
hwar om det, fom i Calmar war afgjordt, oh om det derftådes 
näſta år utſatta mötet). I detta låg en ny anledning att 
uppſtjuta werkftålandet af traftaterna. För 1484 års möte i 
Calmar befullmältigades ecfebiffop Jacob, ett par andra bis 


s) Det ſwenſta eremplaret aftrydt i Bih. t. Rimchr. 318. Det danfla 
finnes troligen i danffa geh.-ardjivet, men är ej utgifwet. Det är, 
likfom fullmatten för de ſwenſta fullmäktige, fändt oc) i utdrag mede 
deladt af Hwitfeld, ſ. 976,,9. Traktaten afflöts endaft mellan Swen⸗ 
ffar oh Danffar. Det oaltadt åberopas wid flutet ”tilftädeswarande 
norffa fändebud”, hwarjemte fröningen i Norge — redan fledd — 
nämnes fåfom en föreftående, allt detta till följe af Halmfiadsurkune 
dens mindre betänkffamma copiering. 


1) Bih. t. Rimchr. 383. 
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ſtopar, Sten Sture, Iwar Arelsfon m. fl., något når defamma 
fom förra året afſſutat receBen. De danffa ombuden woro 
mydet fårre”). Det bref ſamtlige fullmäktige utfärda inne 
haͤller intet mera, än att de faftftaͤllde hwad förut war beſlu⸗ 
tadt "om ewig fred och bebindelfe mellan rikena under en Tor 
nung oc) herre . Men får man anſe Olaus Petri och Hwit⸗ 
feld wara wål underrättade, fa yrkades tillika, att innan I. 
Hand emottogs i Swerige, dels all hans och hans faders ſtuld 
till Swerige ffulle wara betald: och dels att Sweriges gamla 
tillhörigheter, Gotland och några flera mindre betydande oms 
råden, ſtulle wara aͤterſtällde ). Detta: tunde ej ſte, ſaͤſom 
Sten Sture och hans wånner wil wißte. Deri hade de en 
anledning, att, ebuvu allt jom genom underhandling kunde upp 
göra8, war fulftändigt nppgjordt, dod wågra att mottaga LT. 
Hans fom regerande öfver Swerige. Äfwen efter deja Cal 
marmöten förblef det wid det gamla. Swerige ſtyrdes af Sten 
Sture fåjom ritsföreftåndare och af det ſwenfka rådet. Hans 
unde derwid ſaͤ mydet mindre något tillgöra, fom de i Swe 
rige ftyrande hade det baͤſta underftöd i folkets omwilja mot 
Danmark. Endaſt genom krig hade Hans kunnat göra fina 
råttigheter gällande, Men detta war äfmentyrligt oh afftyrktes 
på bet beſtämdaſte af drottning Dorothea ' Konungen war 
dehutom på andra håll, i Holftein, i Ditmarſten, tillräckligt 
upptagen. Det fif tills widare anftå med Swerige; det war 
ej ofannolift, att en wäg dit ſtulle för fonungen oͤppnas ges 
nom oenighet mellan landets ftore. Förebud dertil hade re 
dan före de fifta Calmarmötena börjat wiſa fig. 


5) Swenffa oc) danſta fullmakterna i Bih. t. Rimchr. 334,6. 

9 Danff urkund, lemnad åt Swerige, tv. i Bih. t. Rimdyr. 887. Danſt 
begagnad af Hwitfeld, troligen tillſtädes i danffa geh.sardjivet. 

9) Olaus Petri, f. 276. Hwitfeld 985. 

!) Hwitfeld, 1. 985. 





304 


Wi weta redan, huru Sten Sture befann fig i wånffap 
tigt förhållande til de Arelsföner, fom tilhörde Swerige och 
der hade gods och betydenhet. Bland deßa war Erik höfwidss 
man tI- Finland och innehade deß betydligare flott, Wiborg, 
Tawaſtehus, Raſeborg och Nyſlott, fom oc hette Olofsborg. 
Då frågan är om beſittning af flott wid denna tid, böra wi 
erindra of, att flotten med derunder liggande områden ide all⸗ 
tid ſaͤſom kronans ftändiga tillhörighet woro till blon förwalt⸗ 
ning oͤfwerlemnade åt höfwidsmaͤn och fogdar, hwilka, när kro⸗ 
nan det fordrade, ſtulle dem aͤterlemna. Utan ofta ägde inne⸗ 
hafwarne till dem ett ſlags rätt, foͤrwärfwad genom gjorda 
tjenſter, lemnad penningfoͤrſtraͤckning eller beſtaͤmdt aftal, ſamt 
gällande på faſtſtaͤlld tid: eller på innehafwarens lifstid eller 
på hans och hans huſtrus lifstid eller aͤfwen på barnens lifs⸗ 
tid. Rätten kunde i jädant fal på andra öfwerflyttas och åf 
werflytiningen måfte af kronan erkaͤnnas. Saͤdan på en gång 
allmän och enffilt tätt till de finffa flottew oh lånen tillhoͤrde 
Erik Arelsfon. Han hade öfwer dem ”flottslofwen”, huru wid- 
ftrådt meta wi ide. Man wäntade, att den wid Eriks böd 
ſtulle återgå till kronan. Saͤ fedde ej DÅ Erik dödde, om⸗ 
kring år 1480, oͤfwerflyttades denna ſlottslofwen på hans bros 
der Lars och hans barn. Naͤgot liknande war förhållandet 
med Gotland; der Iwar Areldfon war herre. Landet hade 
förut af Danmarks krona warit förpantadt till Iwars broder, 
Olof, oh borde hafwa åfwergått til dennes: barn; men deras 
rättigheter, få wäl på Gotland fom i Skåne och på Seland, 
bewakades af Iwar, hwilken deßutom hade egna att talttaga, 
hwarigenom han fom i allahanda ftrider med 8 Chriftiern ?). 

2) Ar 1471 råder Danmarks råd I. Chriſtiern att från Ivar Axelsſon 
återtaga Visborg. Dipl. Christ, I. f. 252. Wid famma tid har Chri⸗ 
ſtiern anbefallt ruftningar mot Iwar, I. c. 247. Iwars od) hane 


anförwanters rättigheter föreworo på mötena mellan daufta och ſwen⸗ 
ffa herrar 1472,-6. Dipl. Christ. I. 826,7. 
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Mellan Iwar och Sten Sture rådde länge ett godt föͤrhaͤllande. 
Iwar förde ofta Sweriges oh Sten Stures talan på mör 
tena mellan jwenffa och danſta raͤdsherrar. År 1481 finge 
ftåderne i Öftergötland Sten Stures befallning ”att med folk, 
ffepp, harneſt, wapen och ſpisning wara hand käre ſwaͤger — 
Sten war, ſaͤſom wi weta, gift med Iwars brorsdotter, och 
Iwar med k. Carls dotter, Stens halffyffonbarn — herr Iwar 
Axelsſon inpå Gotland aͤ rikſens wägnar til undfättning, när 
ban det begärde ?y'. På ett herremöte i Jönköping famma år 
förlånar Sten Sture "ät Iwar och hans buftru fru Magdalena 
Carlsdotter" kronans län Äterbo härad under bådas lifstid, 
med haͤnſeende till de koſtnader Iwar för kronan bhaft'). Un⸗ 
gefärligen wid denna tid dödde Lars Axelsſon. Nu blef Iwar 
bela den ftora och maͤltiga ſlägtens målsman. Han war herre 
öfwer flott oc län på Gotland och i Finland, likaſom öfwer 
flott på Sweriges faftland, bland dem Stegeborg; han hade 
fom förläningar flera fwenffa landſtap och härader"). Detta 
blef för Sten Sture och Sweriges råd för mycket. Man oͤpp⸗ 
nade med honom underhandlingar för att förmå honom att 
til kronan åfwerlemna en del af flotten. Ej blott härtill, utan 
od att på herremoͤtena infinna fig, wiſade ban obenägenhet. 
Saͤſom om han fruktade waͤldſamheter begärde han lejd. För 
att göra flut på owißheten begaf Sten Sture fig fjelf til 
Gotland. Mot midjommarstiden 1483 afflutades der med 
Iwar Arelsjön ett aftal, till följe af hwilfet Sten Sture flule 
erhålla ſlotislofwen åfwer Wiborg, Olofsborg och Tawaftehus, 
men i ftållet -.till Iwar oͤfwerlemna Borgholm på Öland. På 
fiſtnämde flott flulle åt Iwar öfwerlemnas inventarier mot 


7) Bih. t. Rimchr. 202. 
9 Orig. i riksarch. 
2 Uppräknade, kanſte med naͤgan öfrverdrift, i Rimchr. f. 182. 
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ſwarande dem Iwar afftode på de finffa flotten. Åt de förra 
innehafwarne af bdeba förbehålles rätt till dem tillhöriga löss 
ören. Godkaͤnde ej rådet förpantningen af Borgholm, få ſtulle 
detta flott återgå till kronan, dock förft efter Iwars död. Ras 
ſeborg förbehålles i tio är åt Lars Axelsſons barn"). I af: 
feende på Iwars befittning af Gotland unde intet tilgöras. 
Den frågan rörde mera Danmark än Swerige. Från Got 
land gjorde Iwar eller hans undergifne Ofterfjön oſäker och 
utöfmade waͤld mot de fjöfarande. Lybeck och de andra Hans 
feftåderne beklagade fig hos Sten. Nya underhandlingar på 
herredagar. Medan detta pågår — 1483 och 84 — och uns 
der Sten Stures fraͤnwaro, utbryter ett tumult i Stockholm. 
Det foͤrorſakades deraf, att en borgare blifwit tbjälflagen af 
en frälſeman. Borgarena togo till wapen mot. de adlige. Af⸗ 
wen Stens gemål förnärmades. Oron blef fnart ſtillad, men 
man tog fig deraf anledning att på en herredag i Stockholm, 
höften 1484, fåtta ifråga, om riksföreſtaͤndareſtapet fortfarande 
ffufle tillhöra Sten Sture. Iwar och hans måg Arwid Trolle 
uppträdde mot Sten. I ftålet för Sten. wille man hafwa 
Arwid til riksföreftåndare. Striden hotade att blifwa blodig, 
men bilades efter några dagar. Sten bibehöll matten och 
herrarne aͤtſtildes fom ſtenbara wänner. Men wänſtapen hade 
ſnart ett flut. År 1486 utfpriddes rykten, att Swerige hotas 
beg af ett anfall från Danmark Sten Sture famlade trops 
par, för att, ſäſom bet föregafs, tnbryta i Skåne. Genom 
underhandlingar wille ritsföreftåndaren förjäkra fig om Iwars 
undergifwenhet. Huru Iwar härmwid förhålit fig, är obekant. 
Men Sten Sture trodde fig hafwa anledning att mot honom, 


9) Fördraget i Bih. t. Rimchr. 316. Det war utan twifwel i anledning 
ef denna traktat, fom af⸗ od tillträdare på Wiborg mot flutet af Juli 
1483 höllo en inventering df perfedlarne på nämda flott. Gronblad, 
R. tällor, ſ. 75. 
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i ftållet för mot Skaͤne, amvända fina ruftningar. Han ans 
föll Stegeborg, iom maͤſte gifwa fig"). Som ſtäl för fitt an⸗ 
fall uppgifwer Sten i dagtingningsbrefwet, att Iwar ”jatt fig 
opp mot riket od) ſtrifwit till rådet, att ban wille wara på 
rikets argafte, hwar han kunde och förmadde, hwilket oc funnet 
war både med Stockholms och Calmare borgare och med flere”. 
Både i ftriden och wid underhandlingarne finna wi Smwante 
Nilsſon werkſam på Sten Stures ſida. Något tilförene hade 
Arwid Trolle måft uppgifwa Nyköpings flott od) lån till riks 
föreftåndaren. Och Lars Axelsſons arfwingar hade twungits 
att afftå Raſeborg. Äfwen til Borgholm oc Öland utſtraͤckte 
Sten ſitt fejdande, hwarigenom oc Gotland war hotadt. Ru 
tunde £ Hand i Danmark ej längre wara owerkſam. Han fom 
med en flotta i Oſterſjön för att undjätta Iwar och Gotland"). 
Men det fom ej til ftrid. Sten Sture oh k. Hans förlikte 
fig, fedan Iwar Arelsfon lofwat den fenare trohet och forn 
ligen till honom upplaͤtit Wisborg oh hela Gotland”). Hwar⸗ 
emot Sten fit Borgholm och Öland. Sten Sture måfte der 
med wara nöjd Utom det att Öland återkommit till Swe⸗ 
riges frona, hade Sten wunnit få mydet, att Iwar Axelsſons 
matt inom Swerige war bruten. Til Danmark förblef ftåls 
ningen tills widare oförändrad.) Om och i någon fvenft 


7) Gapitulationen, i Maj 1487, Bih. t. Rimchr. f. 338. 

" 8) Att han fjelf år 1487 warit i Wisborg; fynes af ett derſtädes af ho⸗ 
nom utfärdadt ſtyddsbref för ett Hofier. J rilsardjivet. 

9) Brefivet härom, Wisborg i Juni 1487, hes Hwitfeld, f..990. Odfå i 
rilgardjivet. Iwar lefde blott fort tid härefter. Nedan under år 1487, 
litſom något fenare, werlas bref mellan hans ”relicta, Magdalena”, 
tr. Hans, Sten Stures gemål Ingeborg och Sten Sture fjelf an⸗ 
gående Iwars qwarlatenſtap. Ifr Sdhröder, Mon. dipl., ſ. 48—52. 
— Ölands hemfallande åt Swerige hos Hwitfeld, f. 991. 

9 Hufwudkallan för denna berättelfe om Sten Stures oc) JIwars före 
hallande under åren 1483—7, är den widlyftiga, wäl i allt hufwud⸗ 
fattigt trowärdiga ercurfen i Rimchr. ſ. 181 ff. Af deß vartiſthet för 


308 


landsort några enſtaka fejder ägde rum, fom kanſte föranleds 
des efter underſtoͤddes af Danmark"), få ändrades ej härigenom 
förhållandet i det hela. | 

Sedan twiftigheterna med Iwar Arelsfon blifwit afflus 
tade, utan att, ſaͤſom de hotade, föranleda nytt frig med Dans 
mark, hade Smwerige några är luän ?), oh deß yttre och inre 
angelägenheter kunde af Sten Sture och rådet beſoͤrjas. De 
yttre unde blott afſe det Swerige närmaſt belägna utlandet. 
J detta woro Hanſeſtäderna ſärdeles wigtiga, dels för deras 
egen ſkuld, dels för foͤrhaͤllanderna med Danmark, med hwilket 
be bade aͤtſtillig, ide alltid waͤnſtaplig berdring. Saͤ mydet 
angelägnare maͤſte det för Swerige wara att med dem Hålla 
wänſtap. Redan är 1486 omtalad en traktat med de wen⸗ 
diffa ſtaͤderna afflutad i Lybed ?). Säkrare är, att ſaͤdana åren 
1490 och 1493 blefwo ingångna '). — Mellan Swerige oh 
Lifland ägde en förbindelſe rum. Erkebiſtopen i Riga war 
utfatt för något inträng af Swaͤrdsbroͤderna i Lifland oh 


Sten Sture od) mot Axelsſönerna tillintetgöres ej def trowärdighet i 
det hela. En del uppgifter bekräftas af öfwerblifna diplomer. Ers 
eurfen i Rimchrönikan fötjes af Olans Petri oc) Hwitfeld. 

') Wid år 1488 omtalas i Rimchr. ſ. 184 en uppresning i Weſtergöt⸗ 
land, den Sten kufwat. Johannes Magnus, Hist. S. G. XXIII. e. 
12 omtalar utan uppgifwet år flera inbrott af ft. Hans i Weſtergoͤt⸗ 
land och en belägring af Erby (Örby flott?) i Mark. Uppgiften är 
ofäler. 

2) Så uttryckligen Johannes Magnus XXII. c. 13. Liknande St. Rör. 
ſ. 188 ww år 1488, året efter fividen med Iwar. 

3) Hwitf. 989. U 

) St. Rimchr. 188 oc) efter den Olaus Petri 282, troligen äfwen Hwitf. 
1001. — I Lybed finnes 1490 års traftat i originalurkunder, dem 

r Styffe afffrifmit oc hwilkas utgifwande är högligen att önſta. 
fwen andra hithörande dels något äldre delé något yngre urkunder 
(lejdebref, enffilta dref m.'m.) äro af hr Styffe i Lybed funna. De 
upplyfa förhallanderne mellan Sverige och Lybed på denna tid och 
befräfta Hwitfelds uppgift, ſ. 1008, att äfven år 1493 ett förbund 
mellan Swerige od) ſtäderna blef ingånget. 
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Tyffå orden. Huru Sten Sture tiltrodde fig att lemna hos 
nom någon undſättning, är obekant. Men ett tåg för ſaͤdant 
ändamål omtalas wid år 1485. Senare — år 1488 — tom 
det till ett fördrag mellan de ſtridande; urkunden är ännu i 
behåll "). Förhållandet är föga utredt. Om det warit enſtaka, 
eller haft ſammanhang med annat”), tan ej ſägas. — Mellan 
Sweriges och Englands regeringar ägde någon ffriftwerling 
rum angående ett för Swerige förloradt fartyg, för hwilket 
erjättning yrkades. Frågan war af inffränft omfång, och kräf⸗ 
wer ej att utförligare omtalad 7). — Sweriges förhållande till 
Ryßland fal nedan upptagas. 

De inre angelaͤgenheterna beförjag fom tillförene werkſamt 
och oförtrutet. Dels enſam och dels tiljammans med raͤdet 
handlaͤgger Sten Sture på olika orter i ritet mycket slita 
ärender, hviftemål, brottmål, foͤrlaͤningsfraͤgor, arfsangelaͤgen⸗ 
beter, fraͤlſefoͤrklaringar. Ar 1488 haͤller han ett herremöte i 
Telge, der wigtigt beſſut om tull och annan rikets inkomſt 
fattas e). Nya beſtaͤmmelſer angående rikets mynt vlifwa af 
honom faftfällde. Det Hill Sweriges krona hemfallna Öland 
bejöfe3 är 1491. Gotland måfte han dock fe foͤrwaltas af k. 
Hans. Denue. är fjelj i regeringsärender på ön är 1487 '). 
Sten Sture lofwar formligen att ej på ön göra anfall") 
Efter Iwar Axelsſons bortgång ſiyrdes landet aͤ den danfle 


3) Rimchr. f. 184 omtalar tåget till Riga, fom aflopp Iydligt. Olaus 
Petri följer Rimchrönikan. Traktaten år 1488 hos Grönblad, Nya 
k. f. 79, 84. Förhållandet til Lifland beröres i ett ſenare bref från 
en ſwenſt biffop. Handl. r. St. Hift. XXI. 30. 

e) Såfom Jahn trott, ſ. 357. 

7) Brefwen af är 1491 —95, otrydta, i fw. riksarchivet. 

9 Olaus Petri f. 282. 

9 Han utfärdar i Wisby ſtyddabref för ett Hofter. Orig. i rilsard, 

”) Bref af d. 1 Mars 1490, i danfla geh·arch, utg. i Danſt BRagaf. 
&e Rekle II. 102. 
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kduungens wägnar af Jöns Holgersſon. Till denne flidades 
år 1492 några danſta raͤdsherrar, af hwilka aͤtftilligt ffulle 
ordnad. Genom dem gaf fonungen ftadfäftelfe åt ett ſamman⸗ 
drag af den gamla Gotlandslagen med några förändringar"). 
Samma utffifade afgåfwo til konungen en berättelje om tills 
ftåndet, deri konungen får det råd att "i landet bredewid Jöns 
Holgersſon fätta en eller tvenne af fina gode mån, fom tunna 
lifwa almogen både i bygderne och i ftaden, få widt icke fos 
nungen wille mifta både de förra och den ſenare, alldenftund 
almogen ide till honom hafwer någon wilja eller kaͤrlek, men 
deremot wille hylla herr Sten, till hwilken de haft Hemliga 
bud "yr, Förhållandet på Gotland, inberättadt af daxffa herrar 
till deras konung, gifwer of ett begrepp om ſtaͤmningen hos 
almogen på Sweriges faftland. Fullt likſtaͤmmiga woro ej 
herrarne. Dot hade Sten Sture äfmen bland deßa månget 
godt ſtöd. Ett af de bäfta bortföll under den tid wi affe 
Nils Sture hade: alltid warit Sten undergifwen oc trogen. 
Förjedd med ſtora förläningar — Weſteraͤs oh andra flott; 
betydliga delar of Weſtmanland ſamt Dalarne, i hwilka lands 
ffap ban oc war lagman, till ſlut, ſaͤſom det ſynes, efter 
Iwar Arelsfon, äfven Stegeborgs flott od län — hade han 
aldrig, fåfom förhållandet war med Axelsſönerna, gjort Sten 
Sture maften ſtridig. Hans dödsår war 1494). Han efter⸗ 
lemnade ſonen Swante, fom redan börjat framträda t wår 
biftoria '). Annu många andra mån af betydenhet tillhöra 
denna tid. Här är ej ftållet att om dem tala. 


) Konungens bref derom i afffrift i Witterh.⸗, Sif. o. Ant.⸗al:s ſam⸗ 
lingar. Tr. i Schildeners uppl. af Gotl. lagen, f. 93; i Schlhtere, 
f. 219, efter 2:e handftrifter. 

?) Berättelfen, efter original, i Danſt Magaſ. 3:e R. III. 101. 

3) Ett väådsbref om hans död oh anftelter i affeende på Stegebors fin⸗ 
nes i orig. i fw. rilsarchivet. 


+) Det namn Swante Sture, fom honom ofta tillägnas, dar han al⸗ 


ali 


Tillgiſwenheten för Sten Sture uttalar fig högljubdt wid 
ett raͤds⸗ och herremoͤte i Telge år 1491. Man bade der ſam⸗ 
mankommit ”för rikets märkeliga ärenders fluld”. Till deßa 
hörde en af rilsfoͤreſtaͤndaren framſtaͤlld begäran, ”att han ſtulle 
blifwa qpitt oh fri från höfwidémannadömet för det ftora 
omalet och för några briſters ſtuld och olydnad af rikets ins 
byggare”. Naͤgon annan anledning til denna begaͤran år ej 
bekant. Det ſaͤges blott, att den äfwen på några föregående 
möten warit framſtälld. De förjamlade bönfalla hos honom 
enhälligt, "att han wille ängyo anamma ritsföreftåndaredömet”. 
Då han bhäri fogar fig, "lofwa och tillſäga de honom huld⸗ 
flap, troffap, manffap och lydaktighet, ehwad han på fina. och 
Sweriges riles waͤgnar tillſägandes worde”. Deremot hade 
Sten lofwat att han wille lyda och höra deras raͤd och hålla 
alla rifa och fattiga wid lag och rätt”. Nu "mwifte de intet 
annat än det fredeligt och godt more utom och inom landet; 
Men om, det. Gud förbjude, någon utrikes herre wille oͤrlig 
på rifet föra, jå wille alla endraͤkteliga ſaͤdant förderf med des 
ras höfmidsman afwärja efter Guds wilja och deras bäfta 
matt”. Foͤrklaringen aͤtföljes af ätſtilliga lagftadganden, fom 
i wår lagſtiftningshiſtoria äro af wigt") Dock begagnade rås 
det tillfället för att i någon mån inffränta riksföreſtaͤndarens 
matt. Wi flola fnart höra, huru Sten Sture häröfwer AUagar”")y. 


drig. Wi falla Honom, fåfom han oafbrutet kallade fig fjelf, Swante 
Nilsſon. 

s) Telgeſtadgan finnes i afffrift i det Peringſtidſdſta diplomatariet oc 
trydt i bih. t. Björlörätten, f. 67. Gammal fälla är obelant, men 
urtunden får Röd af ex annan, fom firar ſtall nämnas, och är fullt 
tromwärdig. Den ſaknar datum od) wanlig bekräftelſe, men fan knapt 
tillhöra annan tid än den i Hadorphs och Peringffiskbde vubrifer upp 
gifna. — Olaus Petri har fänt Telgeſtadgan oc Stens afſägelſe; 
f. 282. : 

6 Efter Sten Stures brefcopiebol i Sthim och en Upfalahandffrift (förut 
begagnad i en alademift afhandling, De meritis Jacobi Ulphonis, Pros. 
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Till Danmark och k. Hand blef Sweriges och Sten Stures 
förhållande under några år-oförändradt. A konungens fida 
wiſar fig ſtor benaͤgenhet att enligt fördragen få tillträda res 
geringen i Swerige. Från ſwenſt fida fortfättes åter det gamla 
motftåndet, under yrkande, att få länge ej foͤrdragens wilkor 
woro uppfyllda och de förebragta klagomaͤlen afhjelpta, Swe⸗ 
riges almoge ide wille emottaga Hans. Til ett i Calmar år 
1490 förfamladt herremoͤte ſtickade Hans fin marſt Eflil Goͤye 
(Claus Rönnows efterträdare) och fin canfler Jöns Jobsſon 
med erindringar oh förfrågningar om Calmarreceßens full⸗ 
bordande. De fingo tll ſwar, att man på ett nytt herremöte 
mille om fafen öfwerlägga och genom ſändebud gifva £ Hans 
beſked. Aret derefter infunno ſig Hans Åtesjon (Sten Stures 
fwåger) oh Arwid Knutsſon t Köpenhamn med begåran, att 
k. Hans måtte utfätta ett möte mellan alla tre rikenas råd 
till faferna8 uppgörelfe, men deßutom med klagomal öfver 
oförrätter, fom Swerige lidit af Danſtar. Konungen och hans 
råd ſwarade, att, då de fwenſta ombuden ide hade fulftändiga 
fullmakter för ett fådant mötes beramande, funde intet nu gös 
ras; more det herr Stens och fwenffa rådets allwar att hälla 
ett fåbant och bringa receßen till wertftålligbet, få ſtulle de 
derom underrätta, då Hans gerna wille beſticka ett nytt möte 
De färffilta klagopunkterna hade till en del redan förfallit. 
Det öfriga Mulle Hans fåfom en god och mild konung ej uns 
derlåta att afhjelpa, när han blefive fom fonung i Swerige 
mottagen. Efter ett halft aͤrs tid (d. 31 Jan. 1492) ſwara⸗ 
des åter från Swerige, att meningarne i Swerige om lidna 
oförrätter likaſom om den ſwaͤra tunga, fom tryder Danmarks 
almoge, wore få allmänna och lifliga, ”att meniga ritetå ins 





E. M. Fant, 1784) är i Handl. r. Stand. H. XVIII. 23, meddeladt 
ett ſamtal i Upfala mellan Sten Sture od) erkeb. Jacob, der Telge⸗ 
beffutet omtalas i full enlighet med urkunden i bih. t. Björlkörätten. 
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byggare här i riket ſtyggas derwid, hwarfoͤre rådet ej kunde 
bavefa almogen att mottaga konungen“. J ſlutet af ſwaret 
uttryckes en önffan, ”att konungen måtte finna naͤgon laͤmpa till 
bättre regering i Danmark”, och att underrättelſer derom måtte 
befrämja uppfyllandet af hans oönſtningar i Swerige. I ett 
bref, fom ſynes wara något fenare, förfälrar Sweriges råd 
om fin benägenhet att härtill medwerka '). Det blef dod ännu 
någon tid wid bet gamla Calmarreceßen ſtulle gälla, ewig 
fred och ”bebindning mellan rifena under en herre och fonung” 
ſtulle äga rum, men all regering i Swerige fföttes af Sten 
Sture oh Sweriges råd. Den i Calmarreceßen ectände k. 
Hans war derifrån helt och hållet utefluten. 

En enſtilt hvift mellan Swerige och en af danfla konunga⸗ 
huſets medlemmar fortfor under deßa år att wara oafgjord. 
Drottning Dorothea war ännu ston erſättning för fina fors 
bringar i Swerige. Påfwen blef anlitad om biträde Han 
ſtref några bref till erkebiſtoparne i Lund och Upſala, dem han 
anmodade att melanfounna och att, om få behoͤfdes, hota med 
bannlysning. Sten Sture ſwarade afböjande Saken tom ej 
till något afgörande utan ſynes med drottning Dorotheas död 
— år 1495 — hafwa förfallit ?). — Mellan en annan meds 


) Twenne af deßa bref hos Jahn 565,6. Några flera i Handl r. 
Stand. Hiſt. XXII. 5 ff. enligt en gammal brefcopiebol i fw. vite 
archivet. 

5) Enligt Olaus Petri, ſ. 281, och Hwitfeld, ſ. 906 ſtall ett mectligt 
bannlygningebref öfwer Sten Sture wara utfärdadt år 1488. — 3 
ett fenare bref till erkebiſtop Jacob, är 1490, gifwas blotta uppdrag 
att i godo uppgöra ſaken. Nobilis vir Steno miles är päfwens dile- 
etns filins. Ännu något fenare och i ett bref til Sten Sture om an⸗ 
dra angelägenheter berömmer påfmwen ”devocionem nobilitatis snusa, cni 
retribuat Dominus pro pia mente et catholicis operibus swis (Stenonis). 
Sådana uttryd hade knapt blifwit nyttjade om en bannlyſt. Paf⸗ 
wens bref till erkeb. Jacob och Stens ſwar till erleb. Jöns i Lund, 
tv. i Handl. r. Stand. Hift. XXI. 1. få. — Derotheee böd berättas 
af Hwitfeld, . 1011. 
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lem af det danffa konungahuſet och Swerige ägde någon bes 
roring rum. K. Hans's farbror, den orolige, illa anfedde grefve 
Bert, uppehöll fig år 1488 med flepp och manffap i Etfsborgös 
ſtären. Daͤ ban ditfommit med lejd af de ſwenfla ſlottshöf⸗ 
widsmännen, funna hans affigter ide hafwa warit fientliga ”). 
Wi weta derom intet. 

K. Hans ſtulle fanffe för alltid hafwa warit uteftängd 
från Swerige, om ide detta hade från öſter Haft faror att be⸗ 
fimpa, fom i förening med påtrydningen från föder mins 
ffade def regerings förmåga att göra f Hans motftånd. Fin⸗ 
land war ett för Swerige kaͤrt och wigtigt landſtap. Det hade 
hela fin odling från Swerige. Det hade af Smwerige fått las 
gar, författning, kyrklig ordning, ftåder, flott. Till Finland 
flickade Swerige mången gång fina baͤſta mår, dels fådana, 
fom af en eller annan anledning ej fingo qwarſtanna i hems 
landet, men dod woro för betydande, att kunna oͤfwerlemnas 
åt owerkſamhet oc glömffa, men dels oc fådana, form i den 
aflägsna landsorten kunde åt hemlandet gifva ett godt biträde. 
Sednaft hade den måkttge Erik Axelsſon warit Finlands ſtyres⸗ 
man. Sedan Sten Sture från dennes flågt aͤterforwaͤrfwat 
de wigtigare flotten, gaf han Viborg ät Nils Eriksfon, en fon 
af f. Carl Knutsſons måg Erik Eriksſon, och Tawaſtehus ät 
Knut Posſe, bekant från Brunkebergsſlaget iey. För Stens 
egna omſorger ſynes Finland hafwa warit ett wigtigt foͤre⸗ 
mål. Han war ide få ſaͤllan der och deltog i regeringsbeſty⸗ 
ren '). Wi weta redan, huru landet hade våra grannar. Rys⸗ 


2) Grefwe Gerts qwitto på lejdebrefwet och förfäfran att afhälla fig från 
fientligheter finnes i original (på tyffa) i fin. rilsarchivet. 

) Knut Posfe på Tawaſtehus erhåller år 1485 Sten Stures qwitto för 
redowiſad afgift af länet. Arwidsſ. Saml. I. 55. Senare har Knut 
Posſe äfven Kaſtellholm på Åland. Arwidsſ. I. 148. 

) Sten Håller lagmansting i Norra Finland 1484. Arwidsſ. Saml. I. 
51. Deltager i landsrätten år 1488, då Han oc wiſar frikoſtighet 


815 


farne8 härjningar fortforo och beffrifwas fåfom ytterligt wilda 
och grymma 7). De flott, fork woro anlagda på gränferna och 
ffulle bewaka deßa, Viborg och Nyſlott, kunde ej göra tills 
fylleft. Annu ftörre blef faran, når anfallen började ledas af 
Ryßlands behercffare och deja uppäggades och underſtöddes af 
k. Hand t Danmark. Ryßland ſtyrdes denna tid af den krafs 
tige, wilde intet fruttande Iwan Waſiliewitſch. Hand egent⸗ 
liga fåte war Moffau, men han hade bragt fmåftater både I 
föder oh norr till undergifwenhet och herrſtade nu temligen 
enwäldigt från Swarta hafwet till det Hwita, från Ladoga 
till Aſien. Ockſaͤ på Finland woro hans ögon riktade. Slot⸗ 
ten der kunde ej wara honom fåra, och det war för honom en 
god anledning till fientlighet, att ett af dem, Nyſlott, ſades 
wara uppfördt på ryftt område Från och med år 149160 
wi de makthafwande i Finland förföta underhandlingar i Mos 
ſtau om ftilleftånd eller fred. Dermed uträttades intet, Un⸗ 
der ſjelfwa fredsunderhandlingarne förnyades anfallen och waͤl⸗ 
det, och detta ej blott från ryſt fida?). Swenſtarne under 
läto ej, när tillfälle gafs, att ofreda ryfft område. År 1492 
närmade fig Ryßatne Wiborg och förfötte en belägring, fom 
dock war utan påföljd"). Redan nu omtalade rykten, att I. 
Hands med ſtorfurſten t Ryßland inlätit ſis i ett mot Swe 


mot Nådendal. Anvidsf. V. 123,-5,-6,7. & 1490 Höll rilsföre 
ſtandaren herremöten i Abo oc) Rafeborg, talrikt bewiftade. Arwide⸗ 
fon I. 71. | 

2) Man har ett bref af år 1490 (Bih. til Rimchr. 343), deri ſodnar i 
den nordligaſte delen. af landet för de maklthafwande i Wiborg bittert 
Haga öfwer fin nöd och bedja om hjelp. 

3) Upplyfande bref härom af åren 1491, 92 od) 98 efter. en. gammal 
breſcopiebot från Åbo, i Handl. r. Stand. Hiſt. XXII. f. 83 ff. 

9 Sten Sture hade i öppet bref underrättat biffopen i Linköping om 
belägringen och, fåfom: bet ſhues, begärt hjetp; biſtopen warat afs 
böjande. Stand. H. XI. 36,7. 
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rige riftadt förbund!) Förbundet war ej blott rykte, utan 
full ſanning. Efter åtflilligt underhandlande fom det till ſtaͤnd 
i Köpenhamn d. 8 November 1493. Hjelp mot fiender lofs 
was ömſefidigt. Särſtilt lofwar den danſte konungen hjelp 
åt den ryſte ſtorfurſten (imperator) mot denues ”fiende och 
motftåndare Sten Sture, Sweriges rifed inkräktare (oceupator)”. 
Likaledes ffulle den ryffe furften hjelpa Hans mot Sten Sture. 
Båda rikenas graͤnſer likaſom oͤmſeſidig jagt och fiffe ſtulle 
affes oh aktas; handlande och reſande från det ena vitet fritt 
få wiſtas och fföta fina angelägenheter i det andra nm m. ”). 
Ett ſaͤdant förbund med ”de omilda Ryßar, chriſtenhetens fien⸗ 
der”, kunde ide laͤnda Hans til beroͤmmelſe, och det maͤſte före 
orſaka oro i Swerige, helſt ryktet derom tillade, att det äfven 
inneholle ett aftal "om en förlofning mellan danffa konungens 


9? Så ſtrifwer bifopen i Strengnäs till biffopen i Åbo, Sept. 1493. 
Skand. H. XXIII 27. Ett par år förut hade biffopen hört, dels att 
+. Hans ämnade fig til Swerige "med ganffa for malt”, och dels 
”att han wille göra något angrepp på denna landsort (finland), för 
att hylla almogen under fig”. Stand. H. XXI. 38, 36. Ett af deßa 

" . bref hos Jahn f. 567. ” " 
« 5) Traltaten eftev ett mydet gammalt concept aftryckt hos Jahn, ſ. 569 
och i Gronblads Nya källor ſ. 88. Conceptet har, der ordet Sten 

Sture förekommer, correcturen Swanto Sturo, hwarjemte naͤgra ord 

äro inflidube om en Stens anhängare Ericus Sture. Att den äldre 
läsarten är den riktiga oc) correctur och tillägg felaktiga, inſes lätt. 

Hurn deßa tillkommit, må lemnas derhän. Grönblad, fom förft på 

förhållandet fäſtat uppmärkſamheten, tror att concptet innehåller 2:e 

traltater mellan Danmark od) Ryßland, den ena af år 1493, den an 
dra af år 1506, den ſenare alldeles lif den förra blott med förändrade 

namn. Knapt är en fådan fullfomlig öfwerensſtämmelſe mellan 2:e 

traftater, fom äro från hwarandra på tretton ar atſtilba, fannofik. 

Od när namnen förändrades, är ej heller mycket ſannolikt, att man 

ffolat glömma årtalets förändring. Conceptet Har, utan correctur, året 

1493. Namnen Swanto Sture liffom Erik Sture äro ohiſtoriſta. Är ide 

ſnarare att tänka på en gammal, mera wälmenande än betäntfam 

läſare, fom bade någon kunſtap om fenare förhållanden och) derefter 
wille förbättra conceptet? St. Rimdrönikar 06) andra gamla fänna 
fördraget. : 


; 
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jon och ryffa ſtorfurſtens dotier och ett åt Htorfurften lemnadt 
löfte om Finland och Lifland'. Riktigheten af ett ſädant tillägg 
beſtrides ifrigt af f Haus). Ryktet hade oc förblandat en 
danff prins med en lithaniſt, om hwars giftermål i Ryßland 
aftal werkligen war trviffadt”). Tillägget behöfdes ej för att 
i Swerige framkalla åtgärder, genom hwilka farorne kunde 
aflaͤgsnas. 

Man tog ſom wanligt fin tillflygt HA måten mellan ute 
ſände af rikſens råd. Pingſtdagen 1494 (d. 18 Maj) ſam⸗ 
mankommo i Nylödoͤſe & danſt fida Paul Larmand, rikshof⸗ 
maͤſtare, Eſtil Göye riksmarſt, en ridbare och en andlig från 
Norge, ä ſwenft ſida biffopen i Skara, Arwid Trolle, RNild 
Clausſon, herre til BVijl, oh Arwid Kuntsion. De gillade och 
faftftäällde i allo Calmarreceßen af år 1483. På ett möte i 
Calmar nåfta års midſommar ſtulle den bringas till full werk⸗ 
ftällighet, fåfom redan år 1483 bort ffe. K. Hans fule wara 
wid handen på fitt redan i receßen år 1483 war beſtämdt 9). 
Längre fram åt ſommarn (i Auguſti) 1494 hade Sweriged 
råd ett måte i Stockholm. Både erlebiſtopen och Sten Sture 
woro tillftåded. Att ödfwerläggningarne woro lifliga, fynes af 
hwad jom jedermera mellan deßa båda mån foͤrekom. Staͤll⸗ 
ningen i Swerige war äfwentyrlig. Landet hade i mer än 
tjugo år warit utan konung. K. Hans hade rättigheter, dem 
ingen kunde beftrida. Ryßarne hotade i öfter. Flera' utländ⸗ 


7) I bref till Sweriges råd i Januari 1495. Jahn f. 567. Handl rv. 
Stand. Hift. XXI. f. 17. 

5 Det rätta förhålkandet meddelas i bref dels utan datum och dels af 
år 1404 från biffopen i Åbo til erkebiſtopen i Niga och Sten Sture 
i H. r. Sk H. XXII. 30, 55. 

2) Beflutet jemte fullmakten för de danffa ombuden i Bih. t. Rimchr. 
347,8. Motſwarande fwenffa dokument troligen i danffa geh.arch. En 
afffrift deraf i Peringffiödffa ſamlingarne. 
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ffa furflar, fejfar Marimilians ſon, konungen i Boͤhmen, den 
danffe hertig Fredrik, efterſtraͤwade Sweriges trana och unde 
maͤhända uppwaͤcka partier i det konungalöſa landet; debutom 
hade nyligen från Rom en hotelſe om interdict i anledning af 
bet foͤrwirrade tillſtaͤndet ankommit. Man beflöt fig til efter 
gift för f. Hand. Sten Sture tilfporde erkebiſſopen om def 
mening. CErtebiffopen ſwarade, att den blifwande konungen öf- 
wer Swerige ide blefwe hand domare eller herre; deremot blefwe 
ſamme konung Stend. och de werldslige herrarnes domare. De 
finge “förſt wända kindbenet till... De ſtulle förft afgifwa 
fin roͤſt. Hwarpaͤ Sten ſwarade: ”jag hafwer med Guds hjelp 
intill denna dag fört i min fföld tre fjöblad årligen och fom 
en rätt driften riddare. Jag wil på ſamma fätt föra dem 
intill doͤdsdagen. Derföre wil jag blifwa mitt injegel tros 
gen, det jag paͤtryckte Calmarreceßen“. Dermed mar wäl fas 
ten afgjord. DÅ Sten gaf efter — han låt dod erkebiſtopen 
ſedermera weta, att hand bifall til receßen blifwit i Calmar 
framkalladt af nödmwändigheten — få mar of de öfriga intet 
motftånd att förwänta. De utfårdade ett bref (d. 12 Auguſti), 
hwari de förflarade, att de med hänfeende till de trängande 
omftändigheterna, "”endräfteligen beflutat fullgöra Calmarreceß 
i alla deß artiklar, få midt f Hans wille hälla hwad han der 
utfäft. I detta beflut hade de lofwat och beſwurit hwarandra 
troget broderffap”. Andlige och werldslige wille obrottsligt 
medwerka til receßens fullbordan. "Od ſtall denna bebind⸗ 
ning ingalunda wara herr Sten Sture emot eler til någon 
ſtada, om han mile med de beflutande fig förena”. Skulle 
han deremot från dem fig flilja "od nödga och tränga dem 
från fig, få wore dem fådant högligen emot”. Sten Stures 
namn intogs ej i hufwudbeſlutet, men han tillträdde detta ger 
nom ett eget bref några dagar fenare (d. 22 Augufti). Till 
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beflutet Hårde och, att Calmarmoͤtet wid naͤſta års midſommar 
ſtulle beſtickas ). 

Efter herremötet i Stockholm fortfor det gamla foͤrhaͤl⸗ 
landet. Sten Sture war ide ifrigare än tilförene att bringa 
Calmarrecehen till werfftållighet. I landet woro oͤnſtningarne 
mydet delade. Hos folket hade benägenheten för Danmark och 
bef konung ide blifwit ftörre. Med mißnöje omtalades, att 
herrarne wille i landet införa utlaͤndſtt oͤfwerwaͤlde. Saͤrſtilt 
lades det ertebiffopen till laft, att har mer ån de andra der 
til war waͤllande. Icke heller alla herrarne woro eniga. En 
del af deja oh utflidade från ”Dalarne, Kopparberget och 
Köpftäderne” woro i början af är 1495 famlade i Linföping. 
Til en motjättning of det brodecffap, fom war ingånget i 
Stockholm, afſluta deßa ett nytt, ſom förklarar, ”att de ingar 
lunda wille anamma efler famtyda någon utländſt in t riket 
för herre och touung”. Til det föreftående mötet i Calmar 
wille de begifwa fig ”att förhandla, med hwad lämpa och fnille 
de kunde fMlilja f Hans från Swerige". De wore "enfe med 
Sten Sture oh han med dem att wärja Sweriges inbyggare”. 
Haͤrom ſtrifwa de til de maktägande i Finland, föreflå förs 
band både med haͤrmäſtaren i Lifland och med Hanſeſtaͤderne, 
od yrka, att äfven deßa Mulle hafwa tillträde till mötet i 
Calmar '). Det war måhända t anledning häraf, fom Swe 
riges råd (erfebiffopen, Sten Sture m. fl.) i Mars 1496 uts 
färbade en inbjudning till härmäſtaren att flida ombud till 
Calmar, hwareſt oc Mulle foͤrhandlas om företag mot de ge 


mr Rådets od Stens bref i Bih. t. Rimdyc. 849, 351. Hwad fom mellan 
Sten oc) ertebiffopen på mötet förekommit, omtalas i berätteffen om 
ett federmera mellan deßa båda män hållet ſamtal. H. r. Stand. H. 
XVIII. 28 ff. Härom firar mera. Olaus Petri har om Stodholme- 
föchandlingarne haft funffap, f. 288. | 

31) Breftvét i Arwidoſ. Saml. II. 146.. 
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menſamma fienderne Ryßarne). En annan del af herrarne 
taͤnkte med ftörre allwar på fullgoͤrandet af receßen. Bland 
dem war ertebiffopen. Mellan honom och Sten Sture börs 
jade förhållandet att wara mindre godt. Han förebrådde Sten 
de ofördelaktiga rykten, fom om ertebiffopen woro utfyridda. 
Det i Weſtmanland och Dalarne förda talet om brytande af 
fördragen och mötesbeflutet i Stocholm wore fartigt. Det 
borde ej förnimmad i Danmark Det kunde göra t. Hans 
fientligt finnad mot Swerige. Erkebiſtopen war allwarligt 
betaͤnkt på fordragens fullgörande och wille derpå yrka i Cal⸗ 
mar. Från Finland woro tidningarne bekymmerſamma. Det 
war ertebiffopen8 mening, att herr Sten borde fjelf begifwa fig 
dit och förfmara landet mot rikets fiender. Det kunde ej wara 
rätt, att man lemnade Nils Eriksſon, Knut Posfe och bis 
ſtopen i Åbo utan hjelp, fåfom afſigten hos hert Sten tycktes 
wara. Denne hade intet att frukta, äfven om han för någon 
tid lemnade Swerige ?). Efter en fådan brefwerling ägde ſam⸗ 
mankomſter rum, en i Tillinge (nåra Enkoͤping) Trettondeda⸗ 
gen : 1495 mellan Sten Stures ombud (riksföreftåndaren led 
åter af fin oͤgonſjukdom) och erfebiffopen, och en annan i Ups 
fala nägra weckor ſenare mellan båda hufmudperfonerna. De 
föfte förflara hwad den ene kunde af den andre förebräs. De 
medgaͤfwo, att den ene mot den andre icke utöfmat någon 
egentlig fiendſtap. Hwad fom fett i Calmar 1483 och i Stock⸗ 
holm 1494 fom till tals. Den tnffränkning i riksföreſtaͤndare⸗ 
matten od) det förbund mellan rådets medlemmar mot herr Sten, 
hwaroͤfwer denne klagat, foͤrſwarades af ertebiffvpen, förbundet 
färffilt med åberopande af det hot man förnummit, att "innan 
man wißte ord af, ſtulle man förmå tjugo eller tretio tuſen boͤn⸗ 
2) Otr. bref i Peringſtjoldſta ſamlingarne. 


3) Erkebiſtopens bref till Sten Sture (odaterade, men tydligt från flutet 
af. år 1494) ur god fälla i Handl. r. Stand. H. XVIII. 1 ff. 
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ber att kaſta en Engelbrekt rilet på haljen”, — i fruttan för 
hwilket hot man warit noͤdſalad att ingå förbundet). Före 
handlingarne i Tillinge oc Upfala aͤſtadkommo wäl ide nå 
gon egentlig brytning mellan Sweriges båda främfte mån; 
dertill woro bida för kloka och ertebiffopen för mydet lugn 
och fredälffandg: men fom fulllomtligt enfe waͤnner flildes be 
ide heller. Under tiden hade Sweriges råd, för att mot de i 
Finland farliga Ryßarne något förföla, flidat twenne af fina 
medlemmar, Arwid Trolle och Arwid Knutsſon, til L Hans, 
att bedja denne förmå ryffa ftorfurften, i förbidan på Calmar⸗ 
mötet, fom ffulle infåtta herr Hans i befittningen af Sweriges 
rile, att lata fienttigheterna i Finland upphöra. Hans wifade fig 
benägen att något uträtta och affärdade ett ſändebud med bref 
till Iwan. Men tillika ſtref Sten Sture til fina befallninge⸗ 
män i Finland, att de; om de funne ſalen behöflig, ſtulle låta 
fändebudet reſa och befrämja def uppdrag; i annat fall be 
gagna någon bhöflig förewåndning att låta det återmända. Att 
det fid aͤterwaͤnda och att ſaͤledes på detta fått intet utvättas 
bes, ſynes af ett fenare bref från Danmarks råd .”). 

Ru närmade fig. Calmarmoͤtet, fom på alla oredorna ſtulle 
göra ett flut. Af hwad orſak det blifwit uppfljutet från mid⸗ 
fommarn till flutet of Auguſti 1495, weta wi icke. Det kom 


+) Förhandlingarne i Tillinge oc) Upſala berättade i färffilta gamla npp- 
fatfer, tr. i Handl r. Stand. Hiſt. XVIII. 15—34. 

8) De utſtickade fommo i början af Januari 1495 til t. Hans, fom 
> genafi firef till Iwan od om ſaken underrättade Sweriges råd. Sk 
O. XXIII. 15, 16. Sten Stures oc) några fwenffa råde bref till Nils 
Erilsſon, Knut Posfje o. a. i Finland, från Upfala d. 22 Jan. 1495 
(datum erindrar om famtalet mellan Sten och erkebiffopen wid denna 
tid), om fändebudets fortffaffande, ſ. ft. ſ. 58,-9. Danſta rädsbrefs 
wet, fom omtalar fändebudets aterwiſande, "mår läre och nådige herre 
3 oß alle till haͤnhet med hanliga ord”, Januari 1496, f. fi. f. 18, 

.Jahn ſ. 5671. 9 
1 
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till ſamma flut fom alla de föregående mötena, fradfäftelfe på 
sden ewiga freden od) bebindningen” ſamt uppffof med werts 
ſtäälligheten till nytt möte, fom utfatte8 i Nylddåfe wid mid⸗ 
ſommarn nåfta är. I Calmar woro aͤ danſt ſida blott trenne 
ombud närwarande, en biffop och tvenne riddare; aͤ ſwenſt 
erkebiſtopen, en annan biffop, riksföreſtaͤndaren, Iwar Gren, 
Arwid Trolle, Nils Clausſon, Arwid Knutsſon, Swante Nild- 
jon och andra"). Den danffe konungen hade med mänga ſtepp 
och ftort följe i råttan tid anländt till Calmar. Då han ide 
ber fann några Swenflar, aͤterwaͤnde han och qwarlemnade de 
tre ombuden. På hemwaͤgen ſagas olyckor hafwa träffat hos 
nom. Sten Sture ankom fenare, ockſaͤ waͤl ruftad?). Mår 
hända låg i den olifa tiden för hufwudperſonernas ankomft 
anledningen till uppſtofwet med mötet. För ögonblidet hade 
betta intet annat att göra än widhaͤlla de gamla befluten. 
Under det man fålunda i Swerige arbetade för eller emot 
den ftådje omtalade ”recefen”, war nöden ftor i Finland. Rys⸗ 
ſarnes härjningar blefvo allt: widſträcktare. Carelen och Sa⸗ 
wolax lågo för dem öppna. Åfwen till Tawaſtland oc Öfter- 
botten utftrådte de fina plundrings⸗ oc) förödelfetåg. Under 
ſommarn och höften 1495 hade de warit mydet werkſamma. 
Anut Posfe, fom under Nils Eriksſon förde befälet på IBis 
borg, gjorde dem allt möjligt motftånd, men fann fig ide 
måttig att uträtta allt hwad fom kunde önſtas. För att i 
någon mån hjelpa Finland, infaftade han hwad folk han kunde 
umbära på ryffa området och betalte härjningar med härjnins 
gar. Han hade en tapper underbefälhafware wid namn Pins 
bolt. Tilftåndet kunde ej råda länge. Ryßarne ſamlades i 
ſtora ffaror kring Wiborg. Underrättelſer om allt detta ſak⸗ 


0) Mötesbeflutet med den danffa fullmakten i Bih. t. Rimchr. ſ. 858,-4. 
') Rimchr. 189. Derefter Olaus Petri 284. Hwitf. 1011. 


823 
nades ej i Swerige"). Man fann fig der böra företaga ftora 
tufiningar. Sten Sture, fom förut ſynes hafwa tiltrott höf- 
widsmännen i Finland nog förmåga att ſjelfwe förfmara lans 
det ?), måfte gifwa efter för erkebiſtopens, biſtopens i Åbo och 
andras yrkanden.“ Finland hade för fitt förfwar gjort allt 
möjligt. Sedan förft betydliga utſtrifningar af folk blifwit 
gjorda, hade på fiftone hwar wapenfoͤr man utgått och ftållt 
fig mot fienden. Men då befaͤlhafware ſaknades, och de ftris 
dande intet förtroende habe till fig ſjelfwe, aͤtflildes de fnart ) 
Sten Sture, hwilken ſedan Brunkebergsſlaget hade anſeende 
fom krigare, måfte ſtäͤlla fig i ſpetſen för ntruftningarne, och 
med honom förenade fig Swante Nilsſon och andra tappra 
mån. Men det gid laͤngſamt. Förft i ſenare hälften af Nos 
vember war man färdig. För att förftårka Hoppet om fram⸗ 
gång, begärde och erhöll man från Upſala domcapitel den h. 
Eriks baner, fom tillhörde helgedomarne i domkyrkan). Sten 
drog med fina troppar åftad d. 19 November; men köld och 
ftocm mötte och öftverfarten war laͤngſam och wår. En dd 


e) Knut Posſes rapport till biffopen i Åbo och dennes till Swerige, 
badas tilifa innehållande böner om unbdfättning, i Arwidsſ. Samt. 
VI. 81—88. 

9) Ir de förut åberopade handlingarne mellan. Honom och erlebiſtopen 
i Tillinge och ˖ Upfala. 

«4 Sfr biffop Magni ofvan citerade bref til erlebiſtopen d. 5 Oct. 1495. 
”Res nostra”, fäger biffopen, ”in desperatione dependet'". 

') Förut nedfatt i S. Clara ttofterkyrka fördes det i högtidlig procesfion 
til Storkyrkan oc) öfwerlemmades der åt Sten Sture. Rimchr. f. 190. 
Hela rådet erfänner mottagandet af baneret, i November 1495. 
Bih. t. Rimchr. 366. I börjar af månaden Hade man Hos erkebi⸗ 
ſtopen förfrågat fig, om baneret kunde fås och erhållit jatande far. 
Orig. i rildarch. Vid fjelfwa aftefan från Stocchholm förifwer Sten 
till ertebiffopen och) tadar både för baneret och annan wänffap. Troil, 
Str. o. H. IV. 878. Om och när båneret återkonnnit, är obekant. 
Erkebiſtopen har år 1497 ännu ej återfått det, är deröfver befymrad 
och gifwer ne och foreſtrifter. Bv. i derdl. r. Stand. Hd. 
XVIII. 54, 56, 65. 
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troppar måfte qwarlemnas på Åland. Omfider fom man till 
Åbo, der. man behoͤfde hämta fig, innan något mot Ryßarne 
unde företagad. Under tiden hade lyckan gynnat Knut Poße 
på det belägrade Wiborg. Ryßarne företogo d. 30 November 
en ſtormning och bade t början framgång.” Twenne torn woro 
redan intagne och man hade mwåndt fig mot det tredje. Då 
war det tid för beſättningen att förfwara fig. Swenflarne 
rydte an med eld oh bloß. Tornet fom i brand och ned 
ftörtade. Måhända ffedde oc någon fprängning '). Ryßarnes 
förluft mar ftor. De -måfte afftå från ftormningen och uppe 
haͤfde några dagar derefter belägringen. Naͤgot war fålunda 
undangjordt för Sten Sture, när han omfider ankom. Några 
anfall mot Ryßarne och några härjningståg inom ryffa oms 
rådet följde. För Sten ſaknades ej framgång. Men han 
maͤſte frart afftå från fullföljandet af de wunna fördelarne. 
Hans folk unde ej fammanhållas. Och han fjelf längtade tills 
baka till Swerige, der han anfaͤg fin närwaro påkallad af mot⸗ 
partiets bemoͤdanden för f Hans. I flutet af Mars, jåledes 
efter ett winterfälttåg af knappa tre månader, lemnade han 
Finland. Swante Nilsfon öfwertog befälet öfwer de qwar⸗ 
lemnade tropparne. Denne och Knut Posſe uppehöllo någor 
Enda under fommaren 1496 de fwenffa ſakerna i Finland. 


2) Stora Rimchr., den äldſta berättelfen om hwad fom ſtedde, nämner 
endaſt antändningen, ſ. 191,-2. Derefter Olaus Petri ſ. 385 Min⸗ 
dre Rimchr. omtalar ”VBiborgffa ſmällen“, hwarefter ordet ingid i 
traditionen, hwillen ockſa wißte att omtala, huru Knut Posfe war för- 
faren I trolffonfer. (Ifr Dalin, S. R. H. II. 778). Det är wäl be 
lant, att brufet af trut wid denna tid äfwen i Swerige förekom. 
I bref tadar Sten Sture ertebiffopen ”jör det ſwafwel och) bly” ertke- 

biſtopen lemnat honom wid aftåget från Stodholm. Han ”wille 
med Onds hjelp bet dela med chriſtenhetens fiende”. Troils St. o. H. 
IV. ſ. 879. Om Ryßarnes miflydade formning på Wiborg afger 
biſtop Magnns berättelfe til erkebiſtopen. Arwidsſ. S. VI. 91. Den 
nämnes oc i en Nådendalebroders bref till Wadſtena f. ft. ſ. I8—05. 


Swante waͤgade aͤfwen ett anfall på ryfft område På andra 
fidan om Finffa wilen, ej långt från utloppet af den från 
Peipusſjon kommande Rarrowafloden, hade Ryßarne uppfört 
ett flott, fom efter deras furfte kallades Iwangorod. Swante 
ofwerrumplade, intog och uppbrände detſamma, hwarefter han 
drog fig tillbaka till Wiborg. Men dermed war oc hans werk⸗ 
ſamhet t Finland för denna gång flutad. Han begaf fig wid 
Michaelisſtiden 1496 til Swerige. Sten Sture blef dermed 
mibnöfd och kallade Swante "fältflyktig”, Mvillet åter waͤckte 
dennes mißndje oh flilde Honom från Stens anhängare ”). 
Under tiden hade de wanliga anordningarne om ”receben” ide 
alldeles afftannat. Ett måte war beramadt til Nylödöje mid 
midſommarn. I Februari utfände fwenſta rådet Nils Claus⸗ 
jon oh Arwid Knutsſon till Danmark för att underrätta, att 
"Sten Sture war i Finland för att afwärja det fattiga lans 
det och chriſtenhetens förderf”. Man tunde ej förmoda, "att 
ban och de gode mår fom med honom woro kunde återkomma 
och deltaga i mötet”. Detta uppfäges dod ide"). Ej wid 
midſommarn men en månad ſenare äro fwenffa ombud på 
tådet8 befallning tillftåde3 I Lödöfe och oͤfwerlägga med danffa. 
Ru äro de ſenare mindre medgörliga. De wilja ej tnlåta fig 
i någon nuderhandling, med mindre de fwenffa wille beſtaͤmdt 
förklara, ”att £ Hans ſtulle i Swerige anammas för herre 
oc fonung”; hwarjemte de framlade 4 artiflar, fom de wille 
hafwa bifallne. Artiklarne rörde ett owilkorligt emottagande 
af k. Hand ſamt erſätming af den ffada han för Sweriges 
ſtuld lidit. De ſwenſta ombuden falnade- fullmakt att härpå 
ingå. Således aͤtſtildes mötet utan beflut. Då Swenflarne 
wille hafwa faftftållelfe på den ”ewiga freden”, ſwarade de dans 
fle, ”att de ide wißte af annat än fred, och wille derwid hålla 


3) Krigsföretagen berättade efter Rimdjr. och Olans Petri. 
+) Radsebref, orig. i ſw. rikdarch. 
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fig. Men att nu förkunna. ewig fred, dertill woro de ide 
måäftiger. I berättellen härom till Sweriges råd ſäga de 
jwenffa ombuden: "Ii funna mwål härpå märka, att här är 
annat och förtädt under; få de ide allwarligt ſwar på fina 
artiklar, jå må befaras, att Sweriges rike ej hafwer att mydet 
förlita fig på freden”. Ombuden tillägga hwad dem war bes 
fant, att k. Hand ifrigt beredde fig på krig och alleftådes wärf⸗ 
wade folk, likſom att han ytterligare förbundit fig med frem⸗ 
mande, ”bwillet han wißerligen ide gör till waͤrt riles bäfta"y”. 
Ombuden behwärja rådet att wäl bebjerta den belymmerſamma 
ftaͤllningen. 

Sten Sture war icke wid deha förhandlingar ſynlig. Hwad 
fom efter hans hemkomſt ſyßelſatt Honom är obekant. Mår 
hända förutjäg han en allwarligare ftrid med Danmark, mid 
hwilken han ockaaͤ bland Smwenflarne ſtulle finna motſtaͤndare, 
bwarföre han, ſaͤſom ofta förnt, färdades omkring i landsorterna, 
talade med almogen och förftärkte fitt parti bland denna. Ännu 
war ban i godt, ätminftone i bjelpligt förhållande till rådet. 
Detta bade i medlet af September med honom haft en aͤf⸗ 
werläggning om det war, fom i anledning af påftåenderna 
från Danmark fule gifwas. Deßutom hade man funnit ftäls 
ningen i Finland fådar, att ban åter borde begifwa fig dit. 
Han war härpå beredd. Men han undwek att deltaga i ſwaret 
till Danmark. DÅ detta blef honom i bref tillffidadt, att han 
ſtulle bet öfmerje och beſegla, war han borta. Brefwet är i 
behåll. Både han och rådet hade påtänkt en utomordentlig 
bjelp mot Ryßarne. Då deße gällde fom chriſtenhetens fien⸗ 
der, anfäg man det fom möjligt oh önfhwärdt att -erhålla en 
påflig pålysning af ett mot dem riktadt torståg. Med den 





3) Bref till Sweriges råd både från de ſwenſta ombuden od) från de 
danſta, likſom ett bref (fragment) af de fenare till t. Hans i Handl. 
r. Stand. Hift. XXI. 20—27. Hos Jahn 572 fi. 
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paͤfliga curian underhandlades härom i Rom genom ett Sten 
Stures ombud, proften i Linköping doctor Heming Gad. Rå 
det berör denna angelägenhet i fitt bref, och erindrar om nöd 
waͤndigheien att hafwa penningar i beredffap för den påfliga 
bulleng utlöfande. Med afgörandet drog dod längt ut på ti 
den. Derjemte finner rådet Stens närwaro i Finland nödig 
och uppmanar honom att der på bäfta ſätt werla. Det förs 
tiger ej, att ban i mydet gifwit anledning til anmärkningar 
och mipnöje. Bland annat nppmanad han att ide amvända 
”rifjend ränta” till fin egen fördel, ”då deraf gjordes ftort bes 
hof mot rilets och allas fiende”. Til flut beder rådet om ur⸗ 
jätt, för det alt det ”i deha årender få djupeliga ffrifwit hade"; 
bet hade ſaͤ giordt i god alt och mening, på det "Sten det få 
mydet mera ffulle taga till finnes "Y. Ungefärltgen wid den 
tid, då brefwet ſtrefs, hade Sten Sture med ffepp och mans 
ſtap afreſt till Finland. Han kunde fnart berätta om en wid 
Nyflott wunnen feger. Denna gladde rädet. Det meddelar åter 
de från Danmark ingångna underraͤttelſerna, att k. Hand ifs 
rigt ruſtade. Saͤ mytket nödwändigare war det att mål ut 
rätta faferna i Finland. Senare hade Sten för biſtop Mags 
nns lifjom för rädet uttryckt farhågor, att Swante Nilsjon 
beredde fig 'på ett uppror mot Sten, hwarfoͤre denue war i 
begrepp att återrefa till Swerige. Rådet foͤler undanrödja 
deba farhågor, förfäfrar att Stens båfta fine wäl bewakas af 
rådet, och uppmanar Sten att qwarſtanna, tills något fördrag 
kunnat afflutas med Ryßarne eler de i annat fal genom nås 
got anfall och någon Sten Stures feger blifwit bragta till fred⸗ 
fambhet. Oaktadt deßa förfäfringar oh uppmaningar, i hwilka 
biffop Magnus och andra ifrigt inſtämde, lemnade Sten plöts⸗ 
ligt fin poft. Han hade blott några få månader warit i Fin⸗ 


e) Brefwet i Handl. r. Stand. Hift. XVIII. ſ. 834. 
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land. I medlet af December (1496) fletfwer biflop Magnus 
till ecfebiffopen, att Sten afreft, under det Ryßarne aͤter börs 
jade framtränga och farorna för landet woro ſtora. Ett par weckor 
ſenare hoͤras nya Magomål t anledning af förre faror. Både 
biffoparned och mål äfven andras mißnoͤje är ftort. De ute 
pjuta fig i bittra klagomaͤl öfwer Sten. Ertebiffopen förklarar, 
att intet är af honom att hoppas. Han bewalade blott fram 
gången af fina egna planer, ide, ſaͤſom han borde, faͤdernes⸗ 
landets bäfta. Han lemnade. rådet ofullftändigt och utan den 
förftårktning, ſom det få waͤl behöfde Biſtop Magnus kallar 
honom oftadig och opålitlig i fina handlingar (varius et in- 
constans in agendo). Mißnoͤjet hade ökats deraf, att Sten 
under fitt forta wiſtande I Finland haͤrdt anlitat kyrkans tills 
gångar. Biſtoparne woro ej de enda, fom få tånkte om Sten. 
Men att han oc bade wänner, wijar det följande. Bland 
dem må här nämnas Erik Johansſon, er af drotſeten Chris 
ſtiern Nilsfons efterkommande, hvilken wi ofta finna wid Sten 
Stures fida. Under få ſwaͤra yttre och inre förhållanden wi⸗ 
jar jig riföföreftåndaren åter på Stochholms flott i början. af 
år 1497 * 

Naͤgot före Stens hemkomſt Hade rådet warit ſamladt i 
Wadſtena. Ny fammankomft beſtaͤmdes til d. 12 Februari. 
Under tiden företog Sten nägra ruſtningar för Finland. Men 
mydet unde ej aͤſtadkommas. Deßutom fäges han hafwa was 
rit betäntt på en refa til Dalarne och andra landdorter, "för 
att efter fin wana förfunna de faror, fom utifrån hotade . 
Under det man wäntade på vådsmötet i Stocholm, föref erke⸗ 


7?) De bref, ur hwilka wi ſamlat deßa data, äre att läfe i Handl. r. St. 
dif. XVIIL 834-64. Arwideſ. Saml. VI. 96—104. Dlaus Petri 
har fännedom om en del häraf, f. 285 ff. 

8) Så erfebiffopen i ett odateradt bref til biffopen i Linköping. Handl. 
t. Stand. Hiſt. XVIII. 51. 
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biffopen till Sten Sture bref fula af klagomaͤl och mißndje. 
Honom lågges förflit til taft, att han droge oͤfwer till Swe⸗ 
rige krigsfolk, fom bättre behoͤfdes i Finland”). Saͤdana ord 
från rådets fråmfte man kunde ide göra ett raͤdsmoͤte ange 
nämt för Sten. I fifta hälften af Februari woro ex mängd 
af rådets medlemmar, ertebiffopen, flere biffopar, Arwid Trolle, 
Erik Erilsfon, Swante Nilsſon, Erik Trolle (Arwids jon) och 
andre famlade i Stodholm Sten Sture Höll fig på flottet, 
undwilande att. med dem raͤdpläga. Då han haͤrom erindra⸗ 
deg, jwarade han, att han ej bland dem anfäg fig fåter, utan 
för raͤdplaͤgningarne fordrade giblan. Haͤrpaͤ tunde ej rådet 
inlåta fig. "De woro hwarken ritets eler Sten Stures fien⸗ 
der. De hade deßutom ſaͤſom rikets räd beftämbda rättigheter”. 
Efter någon ſtrid härom och fedan Sten trodde fig äga nådig 
fälerhet för fin perjon, tom det d. 7 Mars på Stodholmö 
raͤdſtuga til en raͤdplaͤgning, i hwilken oc 24 Stodholnts 
borgare bdeltogo. Rådet fann Stens förhållande få Hander» 
mwärbdt, att han ide anfåg8 böra ſaͤſom ritsföreftåndare bibes 
haͤllas. De uppfade honom fåfom fådan marffap och huld⸗ 
ſtap. Deremot wille de gerna erkänna honom ſaͤſom medlem 
af rådet oc deras ”tåre medbroder”. Slottslofwarne öfwer 
hela vitet åffordrades honom. Defa ſtulle, likſom alla rege⸗ 
ringsärenden, fom kräfde ſtyndſam handläggning, tillhöra erke⸗ 
biſtopen, Arwid Trolle, Knut Eſtilsſon oh Swante Rilsjon, 
hwilka ſaͤledes blefvo ett flags rifsföreftändare. Härom nns 
derrättades genom bref hans närmaſte mån, Stockholms ftad 
oc äfwen Sten Sture fjelf. Denne, fom ide kunde beftrida 


9) Ett bref af d. 18 Januari, erkebiſtopens förfta efter Stens Hemfomft, 
wifar, att Sten wid denna tid war i Stodholm. Handl. r. Stand. 
Hiſt. XVIIT, 05. Det npplyfer oc, att Sten före ankomfien till Gtod- 
holm ſtrifwit til Gmåland och Weſtergdtland, för att derifrån ſamla 
folk til Stockholm. 
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raͤdets raättighet att ſtilja honom från. ftyrelien, ſwarar d. 9 
Mars. Han wille ide neka, att "åt menige Sweriges råd och 
inbyggare aͤterantwarda huldffap, manffap och ſlotislofwen, iom 
man honom anförtrott, likſom att frå till rätta för de mot 
honom gjorda beffyllningar, dod ej förr än han komme inför 
en rått. domare. I annan måtto aftade han ej att från fig 
antwarda hoͤfwidsmannadömet och flottålofwen. Wille någon 
bet från honom taga, det ſtaͤnde till den”. Detta war en bes 
ſtämd förklaring. Frågan blef nu, om rådet föulle inlaͤta fig 
i en öppen ftrid med Sten Sture eler falla undan. ⸗Det fes 
nare waldes. Man war måhända rädd för ett inbördes krig, 
ſom fynte8 nåra. att uppblofa'"). Man wißte debutom, att 
Sten Sture i landsorterne ägde många och ifriga anhängare, 
fom lätt kunde göra utgången omwif. Sten Sture hade nem⸗ 
lige ftrar efter herremötet i Stodholm dels perſonligen bes 
fölt oh dels tillfkrifwit almoge i Dalarne, Weſtmanland, Fjerds 
hundra och andra landsorter, och fått deras öppna förklaringar, 
"att de i hvedrägten mellan rådet och honom wille wara hos 
nom trogne och i faft broderſtap och förbund ſaͤſom en man 
både honom och riket förjmara ')”. Sådant föranledde rådet 
att ingå ett ſlags förlifning med Sten. De taga ”mellan fig 


) Biſtop Magnus i Åbo, fom wißte, huru i Swerige wigtiga ſaker 
woro under afgörande, od) att ftor twedrägt uppkommit mellan riks⸗ 
föreftåndaren och rådet, ſtref till det fenare ett bref, hwari traftiga 
warningar mot fådan twedrägt gifwas. Den fule blifwa riket och 
ſärſtilt Finland till förderf. ”På den ena fidan ligga de omilda Rys⸗ 
far of på halſen, bränna, härja, mörda och förderfwa allt hwad de 
öfwerfomma. På den andra wilja fremmande herrar tränga fig-in 
i riket. Od) på den tredje begynner nu den fule och fnöde tillſtyn⸗ 
daren djeſwulen, fom är upphofwet till all twedrägt, att utfprida fina 
falffa råd och blanda owilja mellan rikets inbyggare”. Brefwet, d. 
29 Mars, i Arwidsſ. S. VI. 106. 

!) Defa förklaringar, efter originaler i riksarch. tr. i Dipl. Dalek. I. 
169 ff. De tillhöra fifta hälften af April 1497. I dem åberopas 
Stens befjöl oc) flrifwvelfer. 
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och herr Sten ftunder och fred intill S. Olofs bag (29 Juli) 
och förbinda fig att mot honom intet argt göra eller göra låta”, 
mot det att od han håller fred med dem. Slotten oc) länen 
förblifwa i herr Stens waͤld. Man wille med honom öfwer 
lägga om rikets angelägenheter oc) bäfta. För detta ändamål 
ffulle wånligt och allmänt möte hållas i Stodbolm wid Olofs 
mefan ').. Tog man fig få lång tid i förmåntan på en fas 
kernas utwedling från annat häl? Denna uteblef ide. Genom 
förlifningen aͤterkom ingen förtrolighet mellan rådet och Sten. 
Denned tilgörande i landsorterna, hwaraf man wäntade fig 
ſtort förderf, klandrades af rådet och färflilt af erkebiſtopen. 
Man war od mißnöjd deroͤfwer, att Sten uteftångde rådet 
från Stockholm, twang det att uppehålla fig hos ertebiffopen 
på Almarftåle eler på någon ort mellan Stäle oh Stodholm, 
och alldeles egenmältigt behandlade rikets ärender. En tid war 
dock brefwerlingen ide owaͤnlig. Man fade ſig wilja ſamwerla 
till rikets baͤſta. Men federmera — framåt ſommarn — tom 
det få wida till werklig ſtrid, att rådet utſtref förklaringar, 
huru Stens företag lände til rikets förderf, huru han ite fid 
lydas, hurn han genom fina tilltag wore i kyrkans bann, m. 
m., hwaremot å andra fidan Sten, fom i ectebiffopen fåg fin 
hufwudſaklige motſtaͤndare, brände dennes gård i Upfala, fatte 
fig i befittning af def tillhörigheter och hotade Almarſtäke. 
Deßa oredor tilhöra Maj, Juni oh naͤgon del af Juli mås 
nader 1497?). Medan de pågingo, närmade fig ſoͤderifraͤn 
fwårare fiender mot Sten Sture: 





2) Denna rådets förklaring likafom ett godkännande af Sten (blott frag⸗ 
ment) i Handl. r. Stand. Hift. XVII. 88, 90. Defa dokumenter 
falna datum. 

3) Wi hafwa blott ſummarifkt meddelat hwad fom innehålles i brefwen 
från denna tid. Deſto wärre äro defa blott i concepter til hands 
och ſalna ofta tydliga data. Er. i Handl r. Stand. Hift. XVII. 
91 ff. 





382 - 

För k. Hand måfte det wara Hart, att han ide annors 
lunda än bewäpnad funde blifwa herre öfwer Swerige. Han 
war oc härpå beredd. Hwad fom i Swerige ſades om hans 
ruftningar war ſanning. Bredwid dem fortfattes underhand⸗ 


ling med Sweriges råd Öfwerläggningarne i Lödöfe 1496 


bade blifwit afbrutne. Men ett ſwar på de danfla påftåens 
derne hade blifwit affändt till f. Hans med de fwenffa riks⸗ 
råderne Erik Eriksſon och Arwid Knutsſon. Deß innehåll år 
ej bekant. Wi hafwa redan beraͤttat, att Sten deri ej wille 
deltaga. Ännu i December 1496 hade ſaͤndebuden ej aͤter⸗ 
tommit ').. I början af Januari påföljande är aͤterkommo 
Erik Eriksſon oh Arwid Knutsſon med bref från konungen 
till Sweriges råd. Konungen hade lofwat att naͤftkommande 
midſommar perſonligen wara tillftådes i Loͤdoͤſe wid möte, der 
allt ſtulle bringas till ſlut. Förut eder oc ſenaſt näftfommande 
Palmföndag (d. 19 Mars) wille han hafwa fina bud i Wad⸗ 
fena att mottaga rådets ſwar och beftämda förfälringar. Rädet 
ſtrifwer d. 10 Mars att det "jä haſteliga på denna tid och 
efter den möjlighet, fom då på färde war” — det war i jamma 
dagar, fom man uppfagt Sten Sture vitsföreftåndareflapet — 
"ide kunde gifwa fådant ſwar och förfäfringar”; rådet wille 
dock ej i något fela och foörſäkrar om fin beredwillighet att 
både tjena konungen och befrämja de tre rikenas bäfta”). Man 
Tan ej fåga, att rådet genom ett fådant ſwar mera närmade 
fig. den danffe fonungen än det borde. Denne lät det nu komma 
til allwarligare åtgärder. En herredag hoͤlls t Köpenhamn, 
på hwilken frig med Swerige blef beſlutadt ). På ſjelfwa 


+) Erkebiſtopen till Sten d. 4 Dec. 1496. Handl. r. Stand. Hiſt. 
XVIII. 438. 

") Br. i Handl. r. Skand. Hift. XVII. f. 82. 

6) Hwitf. f. 1014; tiden är ej noggraunare än till året, 1497, uppe 
giftven. 


Piffdagen — d. 26 Mars, då han kunde hafwa emottagit 
hvenffa rädobrefwet af d. 10 — utfärdade han till Sten Sture, 
Sweriges råd oc inbyggare en ”förmating”, att triget war 
börjadt, emedan de ej wille hålla ingångna förpligtelfer '). En 
det af den danffa ſtyrkan gid till Calmar oc) hade framgång. 
K. Hans deltog fjelf t detta tåg. Calmar flott brändes och 
intogs mot flutet af Juli. Der infunno fig några ſwenſta 
riföråd, Arwid Trolle, Nils Bosſon, Thure Jönsſon och lof⸗ 
wade Hans undergifwenhet, hwarjemte de oͤfwerlemnade honom 
flottålofwen ofwer Borgholm, Örebro, Hreſten och Stegeholm?). 
Redan från Köpenhamn i Maj hade konungen utfärdat förs 
Haringar til alla fwenffa biſtopsdoͤmena, att han war fullt 
berättigad konung oͤfwer Swerige och nu, fedan Han få länge 
hade af Sten Sture blifvit tillbakahaͤllen, wille göra fin rätt 
gällande, men ffulle regera efter Sweriges lag och atta allas 
rått och privilegier ). Från Calmar utfärdar han en liknande 
förklaring med tillkaͤnnagifwande af ſlottens intagande och löfte 
om troppars affändande mot Sten Sture '). En annan del 
of den daufta ſtyrkan gid til Weſtergötland, der Elfsborg 
brändes (t Juli) oh intogs (1 September) '). Redan i flutet 
af Maj hade ombud från k. Hans haft en ſammankomſt 
på Leckd med Arwid Trolle, hwilken & flera raͤdshertars 
oc hoͤfwidsmäns wägnar lofwade konungen undergifwenhet). 
I ett något ſenare bref förklara ertebiffopen, flere biffopar, 


7) Hwitfeld, ſ. 10156, der oc befälhafmarne öfver tåget uppgifwas. 

5) Owitfeld, f. 1015. — 8. Hans underrättar fin bror hertig Fredrik 
om intagandet af Calmar och en del riddares wänliga bemötande. 
Brefwet i afffrift meddeladt af hr Styffe. 

2) Qwitfeld, f. 1015, har den allmänna förklaringen. Den till Calmar 
i Bih. t. Rimchr. f. 3567. 

) Bih, t. Rimchr. ſ. 858. 

) Hwitfeld, f. 1015. 

2) Bih. t. NRimchr. 860. Handl. r. Stand. Hiſt. XVIII. 172. 
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Swante RNilsfon, Erik Trolle o. a. fin undergifwenhet och ans 
lita konungen om hjelp ?). Striden närmade fig omfider huf⸗ 
wudſtaden. Att Sten ide i gode wille lemna plats för Hans, 
bade ban ofta t bref till erkebiſtopen foͤrklarat). Til upps 
resning hade han förmått bönderna: t ide få få landåorter. 
Han fynes hafwa warit omgifwen af temligen ftora flaror. 
Men de woro hwarken ruſtade med wapen eller förjedda med nös 
digt uppehälle. Utgången war lätt att förutje, när det fom till 
ſtrid. Danffa troppar hade kommit til Stodtholmsffären, lands 
ſtigit och både braͤnt Stodholm och ſpridt fig t traften der⸗ 
omkring. Det fom till en träffning wid Rotebro d. 28 Sep⸗ 
tember och till en annan på norra malmen wid Stodholm, 
dagen derefter. I båda blef Sten Sture flagen. Han räddade 
fia till flotte. Men då nu alt hopp om framgång forſwun⸗ 
wit, inlåt han fig i dagtingan med konungen, fom under tic 
den ankommit. Han fid af. Sten Sture de bäfta förſäkringar. 
Stockholms flott blef åt ft Hans uppgifmet omkring d. 10 
October '). Dermed, och efter hvad fom ſtett på andra orter, 
war och hela riket i hans waͤld. Särftilt upplät Sten Sture 
till honom Weſteraͤs flott"). Af ala erfänd blef Hans hyllad 
och kroͤnt i Stockholms ſtorkyrka d. 25 November, då oc ett 
ſtort riddareflag, något fom be fwenffa herrarne och deras fruar 
ſägas hafwa mydet efterlängtat, blef af konungen hållet. Ko⸗ 
nungen war ide ſparſam med ftadfäftande af privilegier, uts 
färdande af ſtyddsbref, utdelande af förläningar. Ertebiffopen 
hade redan af rådet ſamma år erhållit Upſala ſtad och ännu 


3) Otr. br., orig. i rilsarch. 
+) Handl. r. Stand. Hift. f. 110 ff. 
s) Då Hans tog flottet i befittning, ffola mellan Honom od) Sten både 


allwarliga och) ſtämtſamma ord hafwa blifwit werlade. Rimchr. och 
Olaus BPetri. 


6) Dipl. Datek. I. f. 166. 
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annat åt fig förlånadt”) K. Hans faftftållde”). Swante 
RNilsjon blef konungens marft i Swerige och förblef hwad han 
warit, hoͤfwidsman på Örebro. Och Sten Sture, den gamle, 
ihärdige motftåndaren, ſom i 27 år hade hindrat Danmarks 
konung : från att föra ſpiran Sfwer Swerige, blef riketå hof⸗ 
maͤſtare och fid till fin förläning hela Finland med alla def 
flott, ÖOfterdalarne, Rekarne, Nykoöpings flott"), Södertörn, 
Smwartfjö, m. m. Åt alla, ſom warit den ewiga fredens och 
unionens motftåndare, gaͤfwos foörſäkringar om glömſta och tills: 
gifte). Mot allt detta erhoͤll Hans af råd och almoge förs 
jäfringar om obrottslig trohet och lydnad ') 

Under det falerna fålunda i Swerige uppgjordes, kunde 
för Finland nåftan intet göras af moderlandet. Sten Sture 
bar dock ide aldeles förgåtit det beklaganswärda landet. I April 
1497 bejörjbe han någon utruftning dit. Biffop Magnus ph 
Knut Posſe maͤſte i Sfrigt bjelpa fig få godt de kunde. Med Ryß⸗ 
lands ftorfurfte öppnades i Nowgorod 1497 några underhand⸗ 
lingar, fom tydas hafwa haft god framgång, måhända flaffat 
landet något lugn ?). De fortſattes ſamma är i Stodholm ?). 


7) Handl. r. Stand. Hift. XVII. ſ. 123, 1835. 

Fy Ifr Svegel, Skriftl. Bewis f. 68, 69. 

7) För ett beſök på Nyköping, fom konungen wille göra i början af Jar 
nuari, ger Sten Sture några uppdrag åt en i orten boende fru, Bir⸗ 
gitta, Ate Jönsſons enfa. Brefwet är of intreße för den tidens en- 
" ffilta förhälanden. H. r. Stand. Hift. XXI. f. 6. Ett annat från 
och till famma perfoner i liknande ärender, ett år ſenare, ännu otr., 
i riksarch. 

1) Bih. t. Rimchr. ſ. 866, d. 10 Decemb 

') Särſtiltheterna äro hämtade från Olaus Petri och Hwitfeld, fom bada 
tänt diplomer, of hwilka flera ännu ſinnas. 

?) Arwidsſ. H. VI. ſ. 104—7. 

3) Bland de ſ. k. Sturebrefwen i Köpenhamn finnes ett, d. I Maj 1498, 
från 1. Hans til den mydet betydande höfwidsmannen på Bohus, 
Henrit Krummedige, i fwilket bref fönungen från Stodholm under 
rättar Henrik, att ”ryffe fendebud ere fomne Her til Stofholm om 
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Förft år 1498 ankom den påfliga bullan om kordtaͤg mot Rys⸗ 
farne till förmån för Finland ). Wi weta ej, att landet deraf 
hade någon fördel. Det lydde un under Sten Sture, ſom 
blifwit den danffe konungens man. 

Efter fin kröning uppehöll fig k. Hans ett par månader 
i Swerige, under hwilken tid han wiſade fig angelägen att 
både befrämja egna fördelar och winna de gamla motſtaͤndarne. 
Receßen innehöll, att endaſt Swenſkar ſtulle hafwa befälet på 
de ſwenſta ſlotten. Ett undantag blef medgifwet. Det an⸗ 
togs, att några ſlott kunde tillhoͤra konungens eller drottnin⸗ 
gens ſ. k. fatabur eller wara påräknade för deras uppehäͤlle. 
Raͤdet medgaf, att konungen eller drottningen maͤtte kunna till 
fogdar på desſa förordna hwilka de wille, Swenftar, Dan⸗ 
ffar eller Norrmän '). Stockholms ſtad fick fina privilegier af 
konungen bekräftade, hwaremot den lofwade obrottåligteobet"). 
Sedan konungen, få godt ffe kunnat, beförjt det noͤdwändigafte, 
afrefte han til Danmark. Under hans fraͤnwaro fulle fyra 
män, och bland dem Sten Sture, beförja regeringsangelägen⸗ 
heterna). J flutet af Januari 1498 år konungen i Halm⸗ 
ftad, der han än widare Star Sten Stures förläningar ”). 
Sedan ban efter en refa til Holſtein återkommit til Koͤpen⸗ 
hamn, utfärdar han en ny förjätran om tillgift och glömffa 


thet möde, fom hr ſteen foͤrrammet haſde med them tilförene” . 8 
ofwerlãggningarne ſtulle twenne danffa råd deltaga. 

+) Deming Bad flidar dem d. 4 Juni 1498 til erkebiſtopen, Sten Sture 
hofmaſtare, Swante Nilsſon marff oc) de öfriga i Smweriges råd. 
Otr. bref i rilsard). 

Fr) Owitfeld, ſ. 1022 enligt bref i December, fom troligen finnes i danſta 
geh.⸗arch. 

s) Hwitfeld, f. 1022, troligtwis odfå efter diplom. 

7) Öwitfeld, f. 1022. De trenne öfriga nämnas ej. Bredwid Hhofmär 
ſtaren ſtodo troligen erlebiſtopen och marffen. 

& Dipt. Dalek. I. BL 
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för alla de Swetiges inbyggare, fom under hans faders och 
hans egen tid warit fiender till "bebindningen och freden emellan 
be tre rikena, ehwad brott, rof, Brand, dråp, håftande, af bem 
kunde wara begånget”). Under ftörfta delen af år 1498 be 
ſörjas regeringdårenderna i Swerige af de fyra tilförordnade. 
Wi finna ett eller annat dom⸗ och foͤrwaltningsbref af dem 
oc af andra rikets råd wara utfärdade. Sten Sture nämnes 
ftådje fom konungens hofmäftare och Swante Nilsſon fom def 
marſt. Den. fenare hade erhållit Stegeborgs flott och lån. Han 
utwecklar redan nu en ftor werffambhet '"). Förhållandet mellan 
Sten od honom ſynes hafwa blifwit ett godt '). Sten wiftades 


9) Bih. t. Rimchr. ſ. 366. 

2) Flera bref t den Köpenhamnffa famlingen af Stureurkunder wifa 
detta. Swante brefwerlar både med It. Hans och dennes fogdar och 
höftwidemän. År 1498 flidar honom Henrik Krummedige 1000 mart 
par och ber honom komma til Elfsborg för rådplägning. Mellan 
ertebiffopen i Upſala och Uplandslagmannen Kunt Effilsfon på ena 
famt riddaren Sten Chriſtiernsſon på andra fidan hade en twiſt upp 
fått, i hwilken den fenare froårt förnärmat de förre. Swante ſtrif⸗ 
wer derom och om andra ärender till konungen oc) lofwar, att allt på 
bäfta fätt beftyra. ”Så hoppas mig”, ſäger han, "att jag mig få 
härtill bewin hafwer met Eder RNåde, den helga kyrka oc) mitt fär 
dernerife och härefter troligen bewiſa ffall, fom jag wil wara befänd 
för Gud, Eder nåde och alla rättwiſa chriſtna herrar”. I konungens 
ärender flod Han på wäg til Wadfena. Efter konungens förlufter i 
Ditmarſten ſtrifwer han beklagelſe- oc uppmuntringsbref till fonun- 
gen, hwilken tillika anlitas om tillökning af de län, fom Swante res 
dan erhållit. Ett fådant bref är af den märkwärdighet, att det af 
tryde3 bland bilagorna. Stens oc Swantes nya föndring från ko⸗ 
mingen war, när det ſtrefs, nära för handen. : 

Då Sten Sture i December år 1499 ämnade fig ill Finland, ſtrif⸗ 
wer han derom till ”fin färe fon och) gode wän fr Swante Nilsfon, 
Höfvidemanr på Stegeborg”, oc) lofwar underrättelſer om hwad fom 
ſtebde i Fintand. Orig. bl. Sturebr. i Köpenh. Kort derefter 
ber han Swante bibehålla en Henrik Swisfing wid ett häradshöf⸗ 
dingdöme; S. ft. Wid famma tid ffidar Sten en förtrogen "Herr 
Doctor” (namnet ſaknas) til Swante, för nödiga öfwerläggningar. 
S. ft. Erhållna wigtiga bref meddelas från den ene till den andre. 
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Förft år 1498 ankom den påfliga bullan om kordtaͤg mot Ryd 
farne till förmån för Finland ). Wi weta ej, att landet deraf 
bade någon fördel. Det lydde uu under Sten Sture, iom 
blifwit den danffe konungens man. 

Efter fin kroͤning uppehåll fig k. Hans ett par månader 
i Sverige, under hwilken tid han wiſade fig angelägen att 
både befråmja egna fördelar och winna de gamla motſtaͤndarne. 
Receßen innehöll, att endaſt Swenflar ſtulle hafwa befälet på 
de ſwenſta flotten. Ett undantag blef medgifwet. Det ans 
togs, att några flott kunde tillhoͤra konungens eller drottnin⸗ 
gens ſ. k. fatabur eller wara påräfnade för deras uppehäͤlle. 
Raͤdet medgaf, att konungen eller drottningen maͤtte kunna till 
fogdar på desſa förordna hwilka de wille, Smwenffar, Dans 
ffar eller Norrmän '). Stockholms ftad fit fina privilegier af 
konungen bekräftade, hwaremot den lofwade vbrottäligterobet"). 
Sedan konungen, få godt ſte kunnat, beförjt det nödwaͤndigaſte, 
afrefte han till Danmark. Under hand frånvaro ſtulle fyra 
mån, och bland dem Sten Sture, beförja regeringsangelägen⸗ 
heterna '). J flutet af Januari 1498 år konungen i Halm⸗ 
ftad, der han än widare åtar Sten Stures förläningar ”). 
Sedan bhan efter en reſa till Holftein återkommit til Koͤpen⸗ 
hamn, utfärdar ban en ny förfåfran om tilgift oh glömfla 


thet möde, fom br ſteen foͤrrammet hafde med them tilförene”. J 
afwerlãggningarne ſtulle twenne danffa råd deltaga. 

+) Heming Gad ſtickar dem d. 4 Juni 1498 till erkebiſtopen, Sten Sture 
bofmäftare, Swante Nilsſon marſt och de öfriga i Sweriges råd. 
Otr. bref i riksarch. 

s) Hwitfeld, f. 1022 enligt bref i December, fom troligen finnes i denffa 
geh.arch. | 

s) Hwitfeld, f. 1022, troligtwis odfå efter diplom. 

3) Hwitfeld, ſ. 1022. De trenne öfriga nämnas ej. Bredwid hofmär 
ſtaren ſtodo troligen erkebiſtopen och) marffen. 

& Dipt. Dalek. I. 281, 


* par” få I 
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för alla de Swetiges inbyggare, fom under hans faders och 
hans egen tid warit fiender till "bebindningen oc freden emellan 
be tre rikena, ehwad brott, rof, brand, dråp, häktande, af bem 
kunde wara begånget”). Under ftörfta delen af år 1498 be 
ſörjas regeringsärenderna i Swerige af de fyra tillförordnade. 
Wi finna ett eler annat dom och förwaltningsbref af dem 
och af andra rikets råd wara utfärdade. Sten Sture nämnes 
ſtaͤdſe fom konungens hofmåftare oh Swante Rilsjou fom def 
marſt. Den ſenare hade erhållit Stegeborgs flott och län. Har 
utwecklar redan nu en ftor werffambhet '"). Forhaͤllandet mellan 
Sten och honom ſynes hafwa blifwit ett godt '). Sten wiſtades 


9) BVih. t. Rimchr. ſ. 366. 

37) Flera bref t den Köpenhamnffa ſamlingen af Stureurkunder wifa 
detta. Swante brefwerlar både med !. Hans och dennes fogdar och 
höfwidemän. Ar 1498 ſtickar honom Henrik Krummedige 1000 mark 
par odj ber honom fomma til Elfsborg för rådplägning. Mellan 
erkebiſtopen i Upfala och Uplandelagmannen Kunt Effilsfon på ena 
famt riddaren Sten Chriſtiernsſon på andra fidan hade en twiſt npp- 
fått, i hwillen den fenare ſwaͤrt förnärmat de förre. Swante ſtrif⸗ 
wer derom od om andra ärender til fonungen od) lofwar, att allt på 
bäfta fätt beſtyra. ”Så hoppas mig”, fäger han, "att jag mig få 
härtill bewiſt hafwer met Eder Nade, den Helga kyrka od) mitt fär 
derverife od) härefter troligen bewiſa ffall, fom jag will wara befänd 
för Sud, Eder nåde och) alla rättwifa djrikna herrar”. I konungens 
ärender ſiod han på wäg til Wadßena. Efter konungens förluſter i 
Ditmarſten ſtrifwer han beklagelſe⸗ oc uppmuntringsbref til konun⸗ 
gen, hwillen tillika anlitas om tillökning af de län, fom Swaute re⸗ 
dan erhållit. Ett fådant bref är af den märkwärdighet, att det af 
trydes bland bilagorna. Stens oc) Swantes nya föndring från to 
nungen war, när det fkrefs, nära för handen. : 

y Då Sten Sture i December år 1499 ämnade fig til Finland, ſtrif⸗ 
wer han derom till "fin färe fon och gode wän Hr Swante Nilsfon, 
Höftvideman på Stegeborg”, oc) lofwar underrättelfer om hwad fom 
ffedde i Finland. Orig. bl. Sturebr. i Köpenh. Kort derefter 
ber han Swante bibehaͤlla en Henrik Swisfing wid ett häradshöfs 
dingdöme. GS. ft. Wid famma tid ffidar Sten en förtrogen ”Herr 
Doctor” (namnet ſaknas) til Svante, för nödiga öfwerläggningar. 
S. ft. Erhaͤllna wigtiga bref meddelas från den ene till den andre. 
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under naͤgon del af år 1498 i Finland, der han dels enfam "efter 
den makt honom war i denna landsända förunnad“, och dels 
med Erik Iobansion, Knut Posfe o. a. utöfmade regerings 
myndighet "). Mot årets flut begifwer fig Sten åter till Swe⸗ 
rige, ehuru marffen fådant afraͤdde och anſaͤg det tjenligaft, att 
ban i Finland bewakade landets bäſta mot Rybarne ?). I 
medlet af December naͤſtkommande år bereder fig Sten på ett 
möte med konung Hand i Swerige. 

Redan tidigt under året 1498 beflöt k. Hans att'näfts 
följande winter återfomma till Swerige. Han hade för affigt 
att. taga wägen om Bohus. Hwad ſom ſtedde är ej bekant). 
Närmare julen iordningsftällde Sten Sture rum för honom 
och hand gemål på Nyköpings flott"). Redan i Januari 1499 
war konungen med fin gemål i Stockholm. D. 3 Februari 
blef drottningen frönt i Upfala ”). Det förfta ärende, fom dere 
efter mötte fonungen, war: en widtutſeende twiſt inom det ſwen⸗ 
ffa raͤdet. Lätt kunde förutſes, att ej alla def medlemmar 





S. ft. Genom Sten får Swante underrättelfer om konungens mot⸗ 
gångar i Ditmarſten. S. ft. Lilaledes om ett ſammanträffande (år 
1499) mellan Sten oc) ”den unge tungen” (Chriftiern). S. ft. När 
Swante tillſtrifwer Sten, tiltalar han Honom ”Käre fader och beſyn⸗ 
nerfiga gode män”. S. ft. Ett bref från Sten till Swante är 1501, 
då upproret mot k. Hans pågid, meddelas bland bilagorna. 

2) Arwidsſ. S. I. 187,8. Grönbl. Nya fällor I. 105. 

3) Grönbl. I. 113, 114. Förſoningen mellan Sten oc Swante ſtall 
hafwa warit tillwägabragt af Heming Gad. Joh. Magn. H. G. 
XXIII. c. 14. 

4) Ifr hans bref till höfwidemannen på Bohus d. I Maj 1498 Hos 
Grönbl. 102. Denne höfmidsman war Henrik Krummedige, en for 
nungen tillgifwen och efter allt utfeende kraftig och mydet betydande 
man. Flere bref werlade mellan honom od) konungen finnes i den Köpen⸗ 
hamnffa famlingen. Ett fådant innehåller förböner af.komimgen till 
höfwidsmannen för en Hans Fynbo, den höfwidsmannen gjort fredlös. 

s) J ett enſtilt bref till fru Birgitta på ÄAlers. Otr. i riksarch. 

e) Hwitf. 1024. 


ſtulle med tilfredaftällelje betrakta de ftora fördelar, fom tills 
fallit Sten Sture, oaltadt han warit konungens hätflafte me 
derdeloman. Kouvungen hade gjort honom till den främfte och 
måttigafte mannen i vifet Snart uppftodo met honom ans 
ipråk. Han hade förnärmat kyrkans och erkebiſfſopens egendom 
i Upfala. Erkebiſtopen trodde fig på honom hafwa fordringar, 
dem marffen tillrädde Sten att betala”). Andra ftormån uppe 
trädde likaledes med anfyrål Det hade kommit til ex form 
lig wwiſt, den konungen Mulle afgöra. Konung Hans war ans 
gelägen om fred, förmådde derföre de wiſtande att tngå förs 
likning mot det, att Sten Sture förband ſig att HN erkebi⸗ 
ſtopen erlägga en aftalad penningſumma, om hwilket allt Sten 
Sture utfärdade en förklaring, att ”!. Hans af fin godhet och 
mildhet tillåtit, att twedraͤgten blef aflagd i minne, och Sten 
Sture erlade en möjlig. fununa, hwilken i förbindelfebrefwen 
nogare war bejtämd”; hwarjemte Sten förband fig Hl trohet 
och undergifwenhet både mot ft. Hans och hans aldſte fon, prins 
Chriftiern. Till detſamma förband fig på flamma gång — bd. 
16 Februari 1499 — det talrikt foͤrſamlade ſwenſta rådet ). 
Dermed war enigheten för det förfta aͤterſtaͤld. K. Hans förs 
ſummade ej bet gynnſamma tillfället att för fig och filt hus 
winna fördelar. - Åt fit gemål, drottning Chriftina, förlänade 
han Örebro flott och län, med hela Rerike, Werniland och Dal, 
hwilken förläning af Sweriges råd godkändes ). En dank, 
Jöns Falfter, ſattes, med anledning af ben raͤtt £ Hans förut 
erhållit, till hoͤwidsman på flottet. Både i Sten Stures och 
rådets nyß omtalade bref lofwas trobet ej blott åt k. Hans 





?) Bref hos Grönbl. 115. 

e) Båda brefwen Hos Hwitfeld, ſ. 1025,-26. Af Sten Sture finnas 
fkuldebref till flera biffopar (otr. i rilsard).). Huru deßa ſtulder tills 
kommit, år obefant. 

92) Hwitf. 1026. 
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fjelf, utan oc åt hans äldſte fon, prins Chriftiern. OM ſedan 
denne fram åt waͤren 1499 anfommit till Smwerige'""), blef han 
tort före midſommar på ett ftort möte i Stockholm, deri ej 
blott rådet utan ombud från hela riket deltogo, formligen wald, 
extänd och hyllad fom fin faders efterträdare, hwarom och rås 
det med lagmansdoͤmenas famtlige utffidade utfärdade ett bref'). 
Han war längt förut erfänd i Danmark och Norge"). Lugnet 
blef . Mart ftördt. Icke blott Sten Stures medbröder i rådet 
utan aͤfwen konungen måfte finna, att den fordne riksföreſtaͤn⸗ 
baren, efter det Swerige fått en regerande herre, war en allt 
för måltig man. Det fanns billigt, att han afftod något af 
hwad honom war förlånadt. Sttrar efter konungens aͤterkomſt 
til Swerige låter han Sten gifva fig en foͤrſäkran att års 
ligen til tonungen utbetala 2000 mark penningar af de flott 
och län i Finland, fom honom tillfalit 3). OM något fenare 
på året fraͤntagas Sten Sture de trenne meft betydande ſlotien 
och länen i Finland, Abo, Wiborg och Nyſlott, får hwilka han 
wißerligen fit något wederlag genom Geſtrikland, Tuna lån i 
Weſterwiksorten och Wadsbo i Beftergötland, men hwilket dod 
få mydet mindre motſwarade det förlorade, fom de nya före 
laͤningarne lågo fpridda från hwarandra och knapt aͤgde några 
betydande fafta orter ). Genom deha konungens åtgärder upp⸗ 
wådtes åter den gamla bitterheten hos Sten Sture"). 


0) K. Hans ſtrifwer d. 19 Febr. från Stodholm til danſta riksrådet. 
Maurits Rilsfon, att han nu wil låta fin fon tomma til Swerige; 
hwarföre anſtalter anbefallas. Näſtan liktidigt ſtrifwer Sten til 
Swante, att han ſammanträffat med fin "unge herre konungen“. 
Sturebr. i Köpenh. 

1) Hwitf., f. 1027. Bih. t. Rimchr. 367. 

2) Hwitf. och Dipl. Norveg. II. 708. 

3) Grönblad, ſ. 108. 

9 Urkunder om utbytet af förläningarne hos Jahn 574, Grönblad 109— 
12. Hwitfeld känner urkunderna och Stens förluft, f. 1029. 

3) Så Hwitfeld, f. 1029. 
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Jemte det k. Hans under fitt wiftande i Swerige jålunda 
ordnade deha angelägenheter, red han, ſaͤſom det heter, fin eritås 
gata "). Wi weta ide, hwarken huru långt den ftrådt fig, eler 
hwad tid den npptagtt. DÅ konungen i Februari och Mars 
litſom i Maj och Juni 1499 wiſtades i Stodholm, torde de 
mellanliggande månaderna hafwa utgjort tiden för eriksgatan. 
Till tiden för wiftandet i Swerige höra några hittils ejnämda 
regeringshandlingar af ftörre eler mindre wigt. Sten Sture 
och andra af rådet äro en eller annan gång hos konungen och 
beltaga i ſaͤdana). En af de wigtigare är en lagftiftnings⸗ 
aͤigärd, widtagen i Stockholm d. 29 Maj, til aͤſtadkommande 
af lugn och ordning i landsorterna). Konungen underlåter 
ide att deri aͤnyo befaͤſta receßen. Det bör kanſte od nåmnas; 
att erkebiſtopen fid uy förläning, ungefär på ſamma tid fom 
Sten Sture förlorade några af fina flott”). Efter konungens 
bemrefa befoͤrjes regeringen i Sverige, efter hwad wi kunna 
förmoda, på det förut omnaͤmda fättet'”). 

Ru widtager för £ Hand en tid af motgångar. De gamla 
twifterna med Ditmarſten maͤſte bringas tll ett flut. Konun⸗ 
gen anfåg ett ploͤtsligt infall i landet wara bet baͤſta medlet. 
Det fledde i början af år 1500, men fick för konungen det 
forgligafte flut. Han led ett ftort neberlag, förlorade mydet 
folk och penningar och maͤfte draga fig tillbaka). Detta förs 
ſwagade hans ſtallxing baͤde i Swerige och i Norge. J det 


6) Hwitf., Olaus Betri. 

1) Derom handla bref, näftan ald otrydta, i ritoarch. 

8) Intagen i Bih. t. Bjbrkörätten, Hadorphe uppl., ſ. 70. 

9) Dipl. Dalek. I. 170. 

w) Några otrydta bref rörande regeringsärender finuas. Rågen förän 
dring med de perfoner, fom regerade, nämnes ide. 

!) Bland Sturebrefwen i Köpenh. hafwa ett par danffa, från 1. Hans, 
Rendsborg år 1500, inſmugit fig, hwilla omtala konungens förlufter 
mot Ditmarffarne. 
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förra ritet war ide allt för honom godt. Sten. Stures tills 
gifwenhet tunde ej wara mydet djup eller ſäker. Bland ftor- 
männen anfågo fig aͤfwen andra förnärmade. Till deßa hörde 
Swante Nilsſon, Nils Clausſon, Sten Chriſtiernsſon. Kos 
nungens redan aͤdagalagda och för framtiden hotande benägen⸗ 
het att, ſaͤſom det heter, ”förminffa fraͤlſet', maͤſte hos de ftore 
mwåda mißbelaͤtenhet. Hos almogen qwarlefde den gamla owil⸗ 
jan mot utländſt, iſynnerhet mot danſt fonung. Den ſynes 
hafwa blifwit foͤrſtärkt af en eller annan danff fogdes ſtraͤng⸗ 
bet. Säaͤrſtilt klagades öfwer Jöns Falſter på Örebro, fom 
aͤfwen tillåtit fig afraͤttningar. I tider, ſaͤdana fom dem wi 
omtala, gäller ock lätt hvarje allwarligare åtgård fom ſtraͤnghet 
eller grymhet. Förhållanderna påkallade aͤnyo konungens när 
waro i Swerige. Den fal af några i rådet, enligt en bes 
råttelje, af Sten Sture fjelf, hafwa blifvit påkallad. Konun⸗ 
gen lät fin drottning i förmäg afrefa och tom fjelf i början 
af år 1501. Wid gränfen mötte honom fwenffa rädsherrar, 
ſaͤſom några berätta, aͤwen Sten Sture. Redan på refan 
ſtola ömfefidiga mißtankar och owaͤnligheter hafwa wiſat fig. 
Wid konungens ankomſt til Stockholm blef han underrättad 
om waͤldſamheter, fom Sten Chriſtiernsſon begått mot konungs⸗ 
gården och konungens fogde i Upſala. Rådsmöte kallades til 
Stockholm d. 20 April. Hwad konungen wäntade, ſynes deraf, 
att han i den underrättelje om förhållanderne, fom han med⸗ 
delar rådet i Danmark, anmodar detta att wara hans fon 
prins Chriftiern till "hjelp med utruſtningen af det krigsfolk, 
ſom han befallt. denne medtaga till Swerige?). Baͤde före och 
under mötet wiſade fig nya ſwaͤrigheter. Swante Nilsſon, 
Sten Thuresſon och Erik Trolle uppträdde med fordringar på 
erfättning för den förluft de år 1496 lidit i Finland, då de 


3) Bref hos Jahn 577. 
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fått befallning att dit begifwa fig och der ſtrida. Rådet ans 
fåg fig wara fritt från anfwar, då det aͤ rikets wägnar ut 
faͤrdat befallningen. Sten genmålte, att han ef befeglat bref⸗ 
wet. Stulden kaftades på Sten, fom aͤlades att betala ?). Detta 
wände Stens finne alldeles bort från konungen. Wid mötet 
wille Sten ej infinna fig wtan gislan. DÅ denna gafs, kom 
ban, och war underſtödd af Swante Nilsfon, Heming Gad 
o. a. Hand tjenarefölje war ſtort. Wid mötet fick Hans hoͤra 
många Hagomål. Han hade ej Hillit receßen. Han hade för 
ordnat Dauſtar till fogdar på fwenffa flott. Han hade ej åts 
flilt Sweriges drätfel från fin egen och från Danmarks. Om 
betta oh annat höllvs8 aͤtftilliga rådplägningar, fom ej förde 
till jaͤmja. Under tiden hade en del bönder, förbittrade öfwer 
Jöns Falfters ſtraͤnghet, uppfökt honom och mördat honom i 
Arboga '). Efter åtflilligt twiſtande i Stodholm aflägsnade 
fig en ftor del af rådet från konungen och Höll ett färflilt 
möte i Waoſtena. Der utfärda de en förklaring — d. 20 
Juli — hwari de fåga fig hafwa måft lemna Stocholm, der⸗ 
före att deras lif war i fara, oh nu ſlutat en förening mot 


& Hang, ſamt uppjagt bonom huldſtap och troftap, emedan 


ban brutit recehen, anförtrott flotten åt danffa fogdar, haͤnat 
Sweriges banér, m. m. De i uppfägeljen deltagande äro 
Heming Gad, Sten Sture, Swante Nilsſon, Nils Clausſon, 
Knut Eſtilsſon och ett par andra. Ertebiffopen"), Arwid Trolle, 
Eri! Trolle oh några andra ſynas ännu hafwa forblifwit fos 
nungen trogne. Af Swante Nilsſon oh Nils Clausſon fins 


3) Dombrefwet af t. Hans d. 14 Mars i Peringffjödffa ſamlingarne. 

4) Swante Nilefon får derom en rapport af d. 28 April. Dip). Dalek. 
I. 172. Året ofäfert. Ett bref i den Kopeuhamnfta Stureſamlingen 
wiſar, att Jöns Falſter år 1502 wiftades i Arboga, derifrån han kal⸗ 
lades till Sten Sture. 

8) Erkebiſtopen hade fort förnt erhållit ett nytt förfäntngsbref af konun⸗ 
gen. Enlöping d. 24 Mars. Jahn, 576. Spegel, Skriftl. Bewie, 69. 
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nas färffilta uppfägeljebref "). Till dem, iom gjort förfta uppe 
fägeljen, fluta fig ſnart flera, och alla redogöra & ett färflilt 
bref til Stockholms ftad, fom ännu war fonungen trogen, för 
fitt förfarande”). K. Hans mwar för ſwag att mot allt detta 
göra något kraftigt motſtaͤnd. Han Ymwarlemnade på Stod 
holms flott fin gemål med en trogen befättning och begaf fig 
öfwer Gotland til Danmark Nya ruſtningar fule der föres 
tagas. Nya möten påtänktes. Det danffa rådet föref till det 
ſwenſta för att förhvara fonunger. Intet war att uträtta. 
De ſwenſta flotten — med undantag af. Calmar och Kors⸗ 
holm — beſattes efter hand af de mot f. Hans förenade ſwen⸗ 
ffa herrarne. Stockholms ſtad intogs af Sten Sture d. 10 
October. Omkring en månad derefter hoͤlls ett rädsmöte, fom 
walde Sten Sture att ånyo wara rikets föreſtaͤndare. Förft I 
Maj näfttommande år föl Stodholms flott i hans händer. 
Öfwer def belägring hade Heming Gad, ehuru andlig, fört 
befälet. För drottningen och hennes mån betingades fritt af⸗ 
tåg. Hon wiſtades förſt någon tid i Stockholms Swart⸗ 
broͤdrakloſter, ſedan i Wadſtena 2). 

Ockſaͤ i Norge hade k. Hans ovoligheter att bekämpa. De 
uppwaͤcktes af en rik och maltig Norrman, Kuut Alfsſon, fom 
äftven i Swerige hade gods och fränder (han war måg af Erik 


6) Det gemenfamma i Bih. t. Rimchr. 372 ff. Handl. r. Stand. Hiſt. 
XIX. 5. Swantes bref ſ. fi. 377. Nils Clausſons otr. i ritearch. 
Antedning om ſöndringen i Diar. Min. S. r. S. I. 1. 79. 

7) Bih. t. Rimchr. 379. Bref af Stodholms ftad om def trohet. Jahn 
898, not. 

8) Det hufwudfakliga efter Olaus Petri, Hwitfeld och några allmän⸗ 
gjorda diplomer. Andra finnas i danſta geheime⸗archivet, genom 
hwilka några enſtiltheter torde funna få ett något förändradt utfeende. 
Ifr Jahn f. 388 ff. od) de der i noterne intagne breffragmenter. Vi 
beklaga mydet, att brefwen ej fullftändigt äro tillgängliga. — Nim 
chrönikan omnämner blott de allmännaſte förhällanderna och är till 
ytterlighet fientlig mot I. Hans. Ifr Molbechs afhandl. i Nordift 
Tidſtr. I 433 ff. Om Stodholmes intagande Diar. Min. f. 76. 
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Eritafon, ? Carl Knutsfons måg) oc någon gång i urkun⸗ 
berna nämnes bredwid jwenffa ftormån. Han anſtiftade mot 
t Hans ett norfft uppror, fom oc i någon mån berörer Swe⸗ 
rige och) nedanföre ytterligare ffall omtalas. 

Den ånyo inſatte riksfoͤreſtaͤndarens hufwudſalliga bemoͤ⸗ 
dande war att afwaͤrja de foͤrſok til Sweriges aͤterwinnande, 
ſom den danfle konungen oafbrutet gjorde. K. Hans både ans 
månde egna tillgängliga krafter och fölte att med fig förena 
andra och ſaͤlunda blifva ſtarkare. Han mwände fig till det 
ſachſiffa furſtehuſet, fom ftäukt honom hans drottning Ett 
förbund blef ſaͤledes ingånget; men att Hans deraf hade nås 
gra ſynnerliga fördelar,. weta wi ide") Äfwen med Stots 
lands konung war £ Hans i flägtffapsförhillande (genom den 
förres giftermål med en fyfter HA Hans). Från Skotland 
ffela några hjelptroppar hafwa fommit'”). Deßutom waͤnde 
fig fonnngen till Lybeck och de öfriga Hanſeſtaͤderne; men de 
hade ej famma intreBen fom Danmark. Lybeck ftod både til Dit⸗ 
marfleny oh till Swerige i förhållanden, hwilka ej tilätv det 
att biträda ?. Hans. Heldre underftödde Lybeck Sten Sture, 
fom lofwade detſamma frörre fördelar och war mindre farlig. 
Då ft. Hans's underhafwande uppbringade lybfla flepp, blef 
förhållandet ähven ipårdt och fientligt Det enda hwarmed 
Lybeck biträdde war yrkanden, att drottning Chriſtina ſtulle få 
återrefa till Danmark. I det fenare yrkandet inſtämde det 
påfliga ombud, fom wid denna tid wiftades i norden, och fom 
deßutom ſökte aͤſtadkomma fred mellan de två rifena. Möten, 
i detta hänfeende beramade, kommo ej till ftånd. Den danſte 
konungens broder, prins Fredrik, hade blifwit hertig öfwer 
Schleswig od Holſtein. Ockſaͤ han anlitades om hjelp; han 
war dertill både obenägen och oförmögen. K. Hans måfte 


”) Ifr Fryrel, Handl. IV. 1. ff. | 
”) Ömwitf. f. 1044. s 
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hufwudjatligen fjelf Handla. Paͤ waͤren 1502 ſtickade han flepp 
och manſtap till Öfterifön för att undſätta Stochholms flott 
och befria fin drottning från den hårda belägringen. De 
kommo för jent. Slottet hade några dagar förut fallit i 
Heming Gads händer. Danflarne aͤterwaͤnde). Lyckligare war 
konungen i Weſtergoͤtland. Sten Sture tom wißerligen i be 
fittning af flotten derftaͤdes. Elfsborg war lemnadt åt Erik 
Eriksſon, Öreften åt en annan. Deßutom hade Sten flidat 
troppar in i Norge för att underftödja fin mån. och förtrogne, 
den upproriſte Knut Alfsſon). Men den danffe höfwids⸗ 
mannen på Bohus flott, Henrik Krummedige, gjorde allt för 
att hindra framgången. . Derjemte ſtickades prins Chriſtiern 
med troppar till Weſtergötland. De hade framgång. Elfs⸗ 
borg aͤtertogs, ſedan Erik Eriksſon fallit). Knut Alfsſon öfs 
werliſtades och dräptes. De ſwenſte maͤſte draga fig tillbaka. 
I Weſtergötland, Halland och Bohuslän fortfattes ſtriden. Af⸗ 
wen Öreften blef taget och brändt. Loͤdoͤſe war i Danſtarnes 
waͤld. Detta ffedde under ſommarn 1502. Fejden fortfattes 
1503. En tapper ſwenſt höfwidsman, Ake Hansſon, af famma 
flägt jom Swante Nilsſon (f. k. Natt oh Dag), förfökte att 
Sfwerrumpla danffa håren. Detta mißltyckades oh Ale blef 
fången ). Fejden afbroͤts genom. ett ſtilleſtaͤnd och prins Chris 
') Olaus Petri, Hwitfeld. | 

2) Sten oc) Knut Alfsſon hade i en gemenſam ſtrifwelſe till Sveriges 

råd, d. 27 Aug. 1501, uppfagt lf. Hans tro od) lydnad. Grönbl. 124. 


3) Erik Eriksſon öfwergick år 1501 till Stens parti. Några bref derom 
"+ Stureſamlingen. Ifr Schroders disp. de Erico Drici ete. Uph. 
. +) Tilldragelferna i Weſtergötland hos Olaus Petri od) Hwitfeld. Åre 

Hansſons fejd omtalas blott af Danſtar. Ifr Jahn 405 ff. Om 
fejderna mellan Sten och t. Hans i Weſtergdtland, i Halland, wid Stod- 
holm o. a. ſt. liffom om de uppmaningar til affall från konungen, 
hwilka til färffilta landſtap oc perfoner i Swerige från Sten od) 
Swante under denna tid ntgingo, handla en mängd bref i den köpen⸗ 
hamnſta Sturefamlingen. Af ett wil det fynas, fom hade Skara 
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ſtiern aͤterwaͤnde til Danmark. Han hade förut alldeles daͤm⸗ 
pat upproret i Norge, fom, oaltadt Kuut Alfsſons dd, något 
fortſattes och föranledde någon famp t Bohys län, fårffilt om 
flottet Olsborg. En hufwudpunkt för ftriden mellan Hans och 
Sten war Calmar. Både ſtad och flott woro ännu i den 
förred händer. Sten maͤfte lägga en ftor wigt på deras aͤterwin⸗ 
nande. Sedan Heming Gad bragt Stockholms flott i Stens 
bänder, flickades han til Calmar. En bitter och laͤngſam ſtrid 
uppftod. K. Hands amvände alt ſitt bemödande att få bes 
balla Calmar. Det war uydeln til Swerige. Heming och 
Sten woro lika ifriga att det eröfra. Striden fortgid utoͤf⸗ 
wer den tid, fom wi för det förfta omtala. Wi ſtola till den⸗ 
famma återfomma. — I Finland war Sten tydligare. Han 
war fjelf der i Juli oh Auguſti 1502. På Abo flott förde 
en af f. Hans's båfta män, Magnus Frille, befälet"). Det 
intogå af Sten i Iuli”). Wiborg innehades, under ex annan 
böfwidsman, af fogden Erik Kuntdjen. Han öfwerlemnade 
det till Sten d. 253 Juli, hwarjemte han blef dennes man'). 
Egentlig höfwidéman öfwer Wiborg oh Ryſlott war Evil 
Thuresſon, ex fon af den i Carl Knutsſons hiſtoria wål bes 
tante Thure Thuresſon. Ockſaͤ han blifwer i ſlutet of Juli 
Stens man oc ofwerlemnar åt honom fina flott”). Han har 


biftopen. Bryniolf någon tid fått på danffa lonungens fida. I Ja⸗ 
nuari 1501 tackar Henrik Krummedige denne biffop för den Hafsfiff 
biffopen honom ffidat fom föräring. 

85) J ett bref till Magnus Frille från 1. Hans bd. 20 Febr. 15602 nun 
derrättar den fenare fin trogne tjenare, att han wid påfttiden wille 
med troppar tomma till Sverige, då Han pårälnade Frilles hjelp. 
Arwidsſ. Saml. 1. 198. 

6) Diar. Min. i 3. r. S. I. 1. f. 81. 

?) Jahn 399, not, der en urkund i danffa geh.-ardh). åberopas. 

") Affägelfebrefivet, fom nämner Stens wiftande i Finland och atſtilliga 
tilldragelfer, hos Grönbl. 136. K. Hans ſwarar efter Stens död och 
förföler bibehålla Eril bland fina män, dod utan framgång. O. r. Stand. 
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ſedermera hoͤgſta befaͤlet i "Öfterland" och utsfwar der en wid⸗ 
ſtraͤkt och betydande werkſamhet. Wid den ifraͤgawarande tis 
ben ſynes Finland hafwa från ryſta fidan warit lemnadt näs 
gorlunda i fred. Delå plågades mellan k. Hans och ryſle ftors 
fucften underhandlingar, hwilka medförde ett inſtällande af 
fientligheterna, och dels hade Ryßland lidit betydliga nederlag 
met Tyffa orden, hwilka måhända gjorde något uppehåll i ans 
fallen på Finland. 

J bewakandet af fina angelägenheter biträddes Sten Sture 
hufwudſakligen af Swante Rilsſon och Heming Gad. Den 
förre fallar fig ännu efter konungens afreſa marſt, är inne⸗ 
hafware af Stegeborg och deltager i regeringsſaͤrender '). Mellan 
honom och Sten wexlas förtroliga bref angående rilets och 
deras enſtilta angelägenheter"). "Käre" fader”, är Swantes 
tilltal till Sten. Naͤgot ſenare blef förhållandet mindre godt. 
Heming, förut proft i Linköping oh nyttjad fom Stens on 
bud i Rom, hade nu blifwit wald til biffop i Linköping, men 
blef, fåfom wi framdeles flola berätta, aldrig wigb. Han war 
eu man af ſtor klokhet och förflagenbet, ftor werljambhetsföre 
måga och kraft; han hade wid univerfitet erhållit doetorsgrad 
(förmodligen i decreterna) och war ſaͤledes ide i ſaknad af kun⸗ 
flaper. Äfven i krigiſta wärf hade. han ſticklighet. Wi hafwa 
redan berättat, att han förde befälet wid belägringen af Stock⸗ 
holms flott och i trigåföretagen wid Calmar. Jil Danmark 
och deß konung bade han en oförfonlig fientlighet och war 
berigenom en god medhjelpare åt Sten. Då han någon gång 
märkte, att mellan Sten och Swante någon ofämja började 


Hiſt. XIX. 45,:6. Ett bref från Erik til Swante (f. fl. 145) uttryc- 
ter farhågan, att freden med Ryßarne "ej blifwer gammal”. Om Erik 
Thuresſon, fe Grönblads underſökning, f. 136 ff. 

2) Raͤdsbref i Maj; otr. i riksarch. 

19) Grönbl. f. 126. 
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uppftå, ſtref ban till den fenare: ”Jag beder Eder för Guds 
pinas och döds fkuld fe till, att ingen må hada ett hundahaͤr 
mellan Eder och wår fader. I hafwen förut warit illa ut 
ftadd och flere med Eder. Bifwer intet tillfålle til en ſön⸗ 
dring i rifet. Taͤnker uppå, att Swerige efter denna bag hänger 
uppå Eder, ty Herr Sten gör det ej länge, att han orkar eller 
förmår föreftaͤ rilet. Han är borta förr än wi weta ett ord 
derom. Och är det då ſaken, att wi äro alle öftverend i hans 
dödstimme . . . På eder perfon år Sweriges ſpegel och tråft”. 
Orden woro, fålom wi flola finna, ex werklig förutfägelfe'). 
Med erkebiſtopen och de andra biffoparne lefde Sten i godt 
förftånd, ſedan han återfått makten. Heming Gad åftadtom i 
Näs kyrkoby nära Almarſtäke en förfoning mellan erkebifkopen 
oh Sten, hwilken hela rådet godkände, oh om hwilken erke⸗ 
biffopen underrättade f. Hand, fom i anfeende HA de förän 
drade foͤrhaͤllanderne dermed måfte förflara fig nojd ). Erke⸗ 
biſtopen deltaget med de andra biffoparne i behandling af de riks⸗ 
ärender, fom under Sten Stures återftående fryrelfe förekomma). 

Wi weta redan, huru, då Stockholms flott i Maj: 
1502 uppgafs åt Sten Sture: oh Heming Gad, drottning 
Chriſtina ockſaͤ fom t de ſegrandes waͤld. Mellan hennes 
ombud och Sweriges råd uppgjordes i Stockholms ſtorkyrka 
ett formligt aftal, att hon tills widare ſtulle få uppehaͤlla fig 
i Swartbroͤdrakloftret i Stockholm och begifwa fig tl Dans 


') Det intreferifa brefwet hos Grönbl. 129 ff. Det ſaknar datum. 

2) Ett förträffligt originalbref af Sten Sture om förlikningen (fom 
ffedde i närmwaro af Heming Gad o. a.) Sth. midfommarsdag 1502 
otr. i rildarch. Raͤdets bref och konungens ſwar på erkebiſtopens 
meddelande (d. 29 Juli ſ. &) i Bih. t. Rimchr. ſ. 383,5. Bland 
Sturebrefwen i Kopenh. finnes ett något äldre, fom wifar, att redan 
år 1500 en förlikning mellan Sten och erkebiſtopen war a bane. Om 
den år 1502 werkſtällda berättar Joh. Magnus Hist. Goth. XXI. 
c. 15. 

3) Några otr. bref i rikbarch. 
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mart, da rifsföreftåndarert och marffen kunde föranftalta hennes 
hemreſa. Hwad hon från Stockholms flott fik medtaga ber 
ſtaͤndes ). På egen begäran fid hon ſedermera Wadſtena till 
boftad. Det war ett för hennes fromhet mera paßande ftaͤlle. 
Hon qwardröjde der till höften 1503. Genom uppmaningar 
från paͤfwen och på bemedling af Lybeck medgafs henne då att 
aͤterwaͤnda till Danmark. Wagen tog8 genom Småland til 
Halland; drottningen beledſagades af Sten Sture, Swante 
Nilsſon oh många andra. Wid hallaͤndſta gränfen mottogs 
bon af fin fon, prins Chriſtiern. Något ſenare affärdade för 
henne Sweriges röd ett intyg, att hor, få länge det warit 
möjligt, förfwarat Stockholms flott med mod och kraft, och att 
bon både på flottet, i Stockholms kloſter och i Wadſtena före 
bållit fig få, fom det war en högboren furſtinna wärdigt. 
gör fin fromhet och wålgårenhet hade hon allas aktning och 
wördnabd "). 

Hwad Heming Gad förutfagt, blef ſanning. Sten Stures 
lut war nära. Sedan han aflemnat drottningen, tog han 
dtermågenr genom Småland. I Wernamo fände han fig fjut. 
Af hwad beſtaffenhet ſjukdomen war, är ohekant. Svenfka 
chroniſters uppgift, att han på danſt tillſtällning blifmit förs 
gifwen, är alldeles obeſtyrkt och fan lätt hafwa fitt upphof i 
folkbitterhet. Han war en gammal man. Han hade warit 
utſatt för de ſwaͤraſte mödor. Hans lif hade warit i hög grad 
oroligt. Gift behoͤfdes ej för att temligen haſtigt göra ſlut på 
en fådan mans dagar. Från Wernamo fortſattes refan norrut. 
Den fjute fom till Skillingaryd eller, efter annan uppgift, till 
Jöntöping. Der aftomnade han d. 13 December 1508"). Han 


4) Aftalet otrydt, i en afffrift från danffa famlingar. Original troligen 
i gebh.-ard). 

5) Hwitf. f. 1050. Han tydes hafwa fett det froenffa intyget. - 

») Så Olaus Petri ſ. 300. Hwitfeld har intet datum och uppgiftver 
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war omgifwen af Swante Nilsſon, Heming Gad och andra, 
Man anjäg det noͤdwaͤndigt att hälla hans död hemlig, tills 
digårder kunde widtagas, ſom uppehöllo freden och ordningen 
i landet. Hwad ſom ſtedde ffall nedanföre berättad, Wi til 
lägga bär, att Sten med ftor hedersbewisning jordades i den 
tofterftiftelje, Mariefred, fom genom hans frikoſtighet fått tills 
waro. Reformationen tillät ej hans ben att länge der i fred 
hwila. De blefvo twenne gånger flyttade. J Strengnås doms 
fyrfa är i fenare tid en wård upprättad till hans aͤminnelſe 
— Han öfwerlefdes af fin mala Ingeborg atesdotter Derad 
äftenffap war barnlöft '). 

Styrelſen öfver Swerige hade i32å år tillhört Sten Shue 
Wi behböfva knapt afraͤkna den korta tid. under hwilken I, 
Hand regerade. Hwad der Sten Sture wid fin död hade, 
wet man ej noga. Han fallas någon gång "gamle herr Sten”, 
wål ej blott till aͤtſtilnad från en ſenare riféföreftåndare med 
ſamma namn. Den långa tid ban, äfven innan han blef riks⸗ 
föreftåndare, uppträder i hiſtorien, hänwiſar på en temligen 
hög ålder wid hans bortgång. Wi hahwa hittils blott oms 
talat den mydna borgerliga oro, hwaraf hans regeringsaͤr woro 
uppfyllda. Under dem hade dod i landets inre utvedling 
och förwaltning ide få litet ſtett. Wißa delar af författnins 
gen hade utbildat fig, lagftiftningen fått tillägg, ftädernes ords 


dödsftället (Entsping) orätt. Rimdrönilang datum d. 25 November 
1504 är oriltigt. 

:) Bland Sturebrefwen i Köpenh. finnas några få, fom omnämna fru 
Ingeborg. J ett från Sten till henne kallar Sten henne ”fin älſte⸗ 
lige färe fiallbroder”, oc) tillffrifmer heune mydet wänligt om aͤtſtil⸗ 
liga enſtilta angelägenheter; utan datum. I ett annat omtalar Sten 
Chriſtierneſon för Swante Nilsſon, att ”hon marit ganſta haͤrdt tar 
gen af den laͤngliga tranthet, och taftade de, fom närſtadde woro, loft öf- 
wer henne om XXX helgen och föll det IV refor på S. Karlung i 
Roden, hwadan herr Swante tillvåddes att högt ära denne (för öfrigt 
obefante) Karlung”. Är 1503. 
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ning blifwit faftare, myntet ordnadt, bergwerken wunnit nös 
digt afſeende, ett univerſitet blifwit bildadt. Pi få tillfälle 
att om allt dettå nedanföre tala. I -beförjandet af rikets alla 
angelägenheter wiſade fig Sten Sture wara en man af utom 
ordentlig werkſamhet och kraft, klok, fjelfftåndig, tapper, men 
oböjlig, fanffe halsſtarrig, oͤmtaͤlig om herradömet, ide nog 
räknad om de medel han för fina afſigters uppnaͤende walde. 
Af fina jemlikar fynes han hafwa warit mera fruktad än äls 
ffad. Almogen kunde han förträffligt hålla tillſamman genom 
det bat till Danmark han hos denſamma närde. I Stock⸗ 
holm och Dalarne hade han fina bäfta wänner ). På förs 
wärf af faftigheter war han liffom alla fina jamtidiga jem⸗ 
litar begifwen. Men att han od kunde wara frifoftig, wiſa 
dels den ſtora HNofterftiftelje han med mydet betydlig uppoff⸗ 
ring gjorde, och dels de gåfwor af honom, fom färffilt under 
hans fifta år utdelades. De wittna oc om tillgifwenhet för 
kyrkan, def mån och def inrättningar. 


3. Konungarne Hand och Chriſtiern den andre, 
riksföreſtaͤndarne Swante Nilsſon och Sten 
Sture den yngre. 


Efter Sten Stures död behöfdes en ny riksföreſtaͤndare. 
Mannen war lätt funnen. Swante Nilsſon hade ftått Sten 
Sture nåra under den fifta tiden af dennes förwaltning. Han 


4) Mydet talande är ett bref från Stockholmo borgmäftare od) rådmän 
till ſamtliga bergslagerne. De förra tada de fenare "för all bewiſad 
dygd och kärlek i det ingångna kärliga förbundet. De hade fådant 
fullföljt fom trogne infödde män”. De anmäla widare en åtgärd ”af 
deras färe herre och höfwidsman, herr Sten Sture”. Ytterligare wän⸗ 
ſtapebetygelſer, önſtningar för framtiden och tackſägelſe "för den del 
bergsmännen tagit” i ſtadens angelägenheter od) löften om återtjenft. 
Brefwet är ſtrifwet några månader före Stens död. Dipl. Dalek. 
I, 180,-1. 
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babe i detta haͤnſeende efterträdt fin fader Rild Sture. Han 
war wäl befant med alla regeringsförhaͤllanden. Hau hade 
beltagit i alla wigtigare angelägenheter. Han hade af almo⸗ 
gen ſamma tillgifwenhet fom Sten”). Mydet betydliga fån, 
Stegeborgo, Örebro, VWefteråd, woro åt honom anförtrodda. 
Han war eu man af kraft, mod. duglighet. I riket fanns 
ingen, fom med honom kunde måta fig. Sedan genom förs 
böljandet af Sten Stures död all oro war foͤrekommen, fid 
rådet tid att till formligt ritsföreftåndarewal ſammankalla ett 
möte i Stodholm wid medlet af Januari 1504. Det är 
ſannolikt, att Swante Nilsjon äfwen före def ſammanträdande 
beförjde de förmaltningsbeftyr, fom ej kunde uppffjutad. I 
mötet deltogo ej blott biffopar, riddare, högre andliga och 
fraͤlſemaͤn, utan oc utflidade från ſtääderne och almogen. Swante 
Rilsfon blef enhälligt wald d. 21 Januari. Om walet ut 
faͤrdade rådet. bref till landsorter. Från flera af defa, och 
ſaͤrftilt från Finland, inkommo förfäkringar om bifall och trohet. 
Stockholms och efterhand aͤtftilliga andra flott öfwerlemnades 
åt Swante efler hans befallningsmån. Endaſt Calmar, Borgs 
holm med Öland, ſamt Wisby med Gotland innehades af Dans 
marks konung. Swante Nilsſon war en allmänt erkänd 
hofwidsman öfwer GSwerige'"). 


+) Hurn äfven före Sten Stures död Bergslagsalmogen i Weſtmanland 
och Dalarne wände fig til honom, för att erhålla hjelp i fin betrydta 
belägenhet, ſynes af brefwen i Dipl. Dalek. 1. f. 181-6. 

19) Datum för walet, likſom för befittningstagandet af Stodholms flott 
(d. 8 Februari) Hos Olaus Petri f. 800. MRNådets kungörelſe om wa⸗ 
fet (til Kopparberget; liknande troligen til andra landsorter) d. 30 
Januari t H. vr. St. Hiſt. XIX. 3. Dipl. Dal. I. 185. Den omtalar 
deltagande af ombud från hela rifet. Finlands och finffa ſtormäns 
inſtämmande, Grönblad N. k. I. 155—75. Arwidaſ. S. VIL 58. 
Forſatringar från Dalarne om trohet mot Swante Dipl. Dal. I. 188. 


23 


354 

Till Swantes wal hade wål herrarne lemnat ſitt bifall; 
men detta hindrade dem ide från att paͤtaͤnka en fredlig upp⸗ 
görelje med Danmark. Det wanliga medlet, fammantonrfter 
med utſände från de färffilta rikenas råd. förſoͤltes. Med 
konung Hans och Danmarks rikes råd ſammankommo i Kör 
penhamn, efter erhållen lejd, d. 18:e Maj 1504, biftopen i 
Strengnaͤs Matthias Gregersſon och riddaren Bengt Ryning. 
Följande aftalades: Til afbjelpande af fejden mellan rikena 
ſtulle näftföljande år 14 dagar före midſommar Danmarks, 
Sweriges och Norges råd ſamlas i Calmar. Mötet ſtulle 
ſlutas ſednaſt 8 dagar efter midſommar. Der ſtulle fullſtän⸗ 
big fred uppgöras oc) rikenas förening träda i werlſtaͤllighet, 
för hwilket ändamål. f. Hans fule perſonligen wara tillftädes. 
Före mötet oh att räkna från naͤſt föreftående 17 Juni ſtulle 
wara fred till lands och watten. En hwar måtte i full trygge 
bet wiſtas och reja hwart han det behöfde. Calmar flott ffule 
öfwerlemnas åt, Nils Gedda, en ſwenſt man, död i tjenft hos 
k. Hand (ban war ſwaͤger med Swante Nilsſon, mer af Hand 
betrodd med Lydå flott i Blefing). Nils ſtulle behålla det, 
tills mötet hann afſlutas. Blefwe på detta fred aͤſtadkommen, 
ſtulle ſlottet återgå till Sweriges krona. I annat fall fule 
k. Hans aͤtertaga ſlottslofwen. Den foenffa belägringen ſtulle 
d. 17 näſtkommande Juni upphäfwas. Calmar ſtad och län 
ſtulle med ſamma wilkor ftå under Nils Geddas lydnad. 
Borgholms flott med Öland borde lika tid foͤrblifwa i Nils 
Bobſons waͤld på ſamma fått fom Calmar i Nils Geddas. 
Gotland ffulle tillhöra det rike, jom mötet funne dertill wara 
beraͤttigadt, hwarmed k. Hand wille låta fig nöja, dereft fred 
kunde winnas. Al fred och ſäkerhet, likaſom faͤngars utlem⸗ 


Raͤdsbrefwet om trohet är beſegladt af erkebiſtopen, 3 andra biffopar, 
bland dem Heming Gad, od) de utmärktafte werldsliga radsherrarne. 
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nande lofwas ömfefidigt'). Aftalet gid i werkſtällighet. Nils 
Gedda emottog Calmar flott?), oh Heming Gad, ſom ſedan 
föregående år legat utanför Calmar, ſynes till en tid hafwa 
uppbäft belägringen. Swante Nilsſon förklarade i bref til 
ritet8 ſtormän, att han wille hälla Köpenhamnsaftalet och in⸗ 
ftäälla fig i Calmar, hwartill han od uppmanade medbröder 
ue?). Liknande bref ſtrefwos af Sweriges raͤd til all landets 
almoge, för hwilken önfbningar uttalades, att "Calmarmötet 
måtte hafwa framgång”, men tillifa förfätringar, att, om ej 
få fledde, rådet ”endrägteligen beflutat att med lif och malt 
afwärja rikets ffada och förderf mot rikets fiender, hwilla de 
helſt wara måtte". För att om förhållanderne blifwa bättre 
underrättade kallas både frälſemän och borgares och almoges 
ombud till ſammankomſter mot årets fint i landsorterna, der 
medlemmar af rådet wille wara dem till mötes och meddela 
dem hwad de borde weta“). Hwad på desſa landsortsmöten 


') Tractaten e. orig. i Bih. t Rimchr. ſ. 390 ff. (Lejdebrefwen förut), 
Efter copia i H. r. St. H. XIX. 55. Efter annat original, fom tro⸗ 
ligtwis finnes i danſta geh.-ardjivet, hos Hwitf. f. 1051. 

2) Hans förphigtelfebref af d. 10 Juli i DH. r. St. H. XIX. 68. Swen⸗ 
ffa rådets (deribland Swante Nilsfon) bref till Heming Gad, borg- 
mäftare och råd i Calmar att lemna Calmar åt Nils Gedda (concept 
utan datum) i Köpenhamnſta Sturebrefwen. 

3) Smwanted bref till Erik Thuresſon på Wiborg, i Juli 1504, Grönbl. 
RN. I. I. f. 190. 

2) Rådets bref, d. 14 Oct. 1504, hwari od Swante Nilsſon deltager, 
hos Grdubl. RN. k. I. 212. Det der utförda exemplar är fäldt till 
bergslagerne i Dalarne och Weſtmanland, fom ſtulle Hafwa fina omr 
bud i Enföping. En bilaga wiſar, att andra bref afgingo' til andra 
landsorter, för hwilka andra ſamlingsſtällen utſättas. — Grönblad 
talar blott om ett ſaͤdant möte (i en ſakrik not till ett annat bref, f. 
233), mötet i Enlöping, der han oc fäger ”beflut ſtulle fattas, huru 
man mot konungen borde förhålla fig”. Sådant är i ſtrid med den 
f. 212 meddelade rådstkalleljen och dertill hörande bilaga. Beſlutande⸗ 
rätten afhände fig ſälert ide rådet. Om denſamma kunde wara firid 
mellan ritsföreftåndaren oc) det öfriga. rådet, men ej mellan defa 
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förekom, är ef bekant. Men mid pingften 1505 hölls i Stock 
holm ett raͤdsmöte, der man beflutade, att enligt aftalet infinna 
fig t Calmar, hwarom ock fraͤnwarande raͤdsherrar under⸗ 
raäͤttades ). SS 

Medan man afbidade Calmarmötet, hwillet för en längre 
tid ſtulle afgöra krig eller fred i norden, företog fig den nye 
riksföreftãͤndaren en refa till Finland. Den war länge beramad 
oc anſaͤgs af rådet noödwändig, färffilt med affeende på de för 
Finland altid farliga Ryßarne“). I Juli oh Angufti 1504 
war Swante tilftådes i landet, hade ſammankomſter med deß 
biffop och andra ſtormän, emottog flotten i fin lydnad (de få 
kallade ſlottslofwarne) och ordnade åtfrilligt. Til en början 
fyne8 förhållandet mellan honom oh den betydande flotta 
herren på Viborg, Erik Thuresſon, hafwa warit något ſpändt. 
Sedan blef det godt. Innan Swante lemnade Finland, förs 
nyade han för Erik de gamla widſträckta fullmakterna, och 
denne blef under fin återftående lifstid både för Swante en 
trogen anhängare och för Finland en werkſam och nyttig: 
höfwidsman ”). 

Det dröjde ide länge, innan mellan Danmark och Swerige 
nya twiftigheter uppſtodo, hwilka wäl bebaͤdade, att någon ftor 





— — 


båda od) ombuden från ſtäder och almoge. — Om mötet i Enköping 
atſtilliga conceptbref och handlingar i Köpenhamnffa Sturefamlingen. 

s) Fri! Thuresſons far på den till honom utgångna radskallelſen Hos 
Grönbl. I. 238. Stockholmsmötets beflut nämnes oc i bref från 
biffop Lars i Åbo til Swante. Arwidsſ. S. VII. 62. 

6) Sfr br. hos Grönbl. 168,-75,-7. . 

1) Bref rörande Swantes wiſtande i Finland och förhållandet till Erik 
Thuresſon hos Gröubl. 190,-1,;7, 205. Den widſträckta fullmakten 
för Erik f. 208. Mot flutet af September war Swante åter i Swe⸗ 
rige. Ifr Grönbl. 210. En fort berättelje om Swantes wiftande i 
Finland, H. r. St. H. XIX. B1 ff. — En annan mältig finff herre 

" war Tönne Eriksſon, höfwidsman på Raſeborg (af flägten Thott), 
med hwillen Smwante och war i godt förhållande. Arwidsſ. 1. 200. 
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framgång af det föreftående mötet i Calmar ej war att waͤnta. 
Redan i December 1504 beflagade fig Swante Nilsſon i ett 
bref till Nils Gedda deröfwer, att den fiftnämde förftört 
belägringdarbeten, fom mot flottet blifwit wertftällda. Euligt 
aftalet i Köpenhamn borde dod allt förblifwa i det flid det 
warit, då Nils Gedda mottog flottet. Om frågan brefwerla⸗ 
des mellan ſwenſta och danffa råden. Det fenare wille ej 
derom yttra fig, utan menade, att den tillhörde det blifwande 
mõtets afgörande. Deremot klagades från danſt fida deroͤfwer, 
att från Calmar lån, hwilket oc blifwit ftäldt under Nils 
Gedda, ingen flatt till denne ingid. Follet wiſade fig owilligt 
och olydigt. Riksfoöreſtaͤndaren och Sweriges råd ſwarade, att 
felet härrörde af fattigdom. Noͤden i Calmarorten war utom 
ordentligt ſtor, ftörre än i någon annan, och bderpå borde af 
ſeende faͤftas. Raͤgot annat tillom, fom gjorde ſaken ännu 
jwårare. Fördraget tilförfälrade båda rikenas inbyggare om 
trygghet och fred. I ſtrid härmed hade Otto Rud, ex dank 
hõofwidsman, med fitt folk oͤfwerfallit en ſwenſt man, Nils 
Ragwaldsſon, . på dennes gård. plundrat och uppbränt denna 
och mot ägare och husfolk tillåtit fig det grymmafte waͤld. 
Naͤgen upprättelje erhölls ide"). Afwen mot ett Swantes fartyg 
bade waͤld blifwit föröfmadt”) Haͤraf på den ſwenſta ſidan 
myden förbittring. En af Swantes meſt betydande anhäns 
gare, Finlands hoͤfwidsman Erik Thuresſon, fätter till oh med 
i fråga, huruwida rilsföreſtaͤndaren, ſedan "fådant mord, falſt⸗ 
bet och angrepp bedrifwes på riket och def innebyggare emot 


5 De härom werlade brefiven, från Februari och Mars 1505, i H. r. 
Stand. H. XIX. 17, 64, 70, 76, 77, 79, det ſenare, från Danmarks 
råd, blott ett fragment. 

2) Swante ſtrifwer derom till ſwenſta rådet. Skeppet Hade blifvit taget 
på ”Lybeds firöm” (Eraven), Hhwarföre äfven Lybed anfåg fig före 
närmadt. Swantes bref bland Sturchandl. i Köpenb. 
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den aftalade freden, borde gifva måte med de danffe. "Kunna 
deße, tillägger han, få Eder och rikets råd i klämma, ſäſom 
deras akt är, få gälla hwarken bref eller infegel, hwilket Gud 
förbjude')” Af fådana och fan något flutad om finnesftäms 
ningen. Swenſtarne undandrogo fig dock ide mötet; de ſatte 
blott i fråga ett uppffof, hwarunder freden ſtulle fortfara; 
hwarfoͤre de begärde, att underhandlare ffule ffifas till Swe⸗ 
rige, och om bifall härtill gjorde de fig få wißa, att de äfwen 
ſtickade lejd för den blifwande underhandlaren). Hwad ſwar 
Danfkarne gifwit på uppſtofsfraͤgan, är obekant. Bifallen 
blef den ej. Man beredde ſig paͤ moͤtet. Men man beredde 
fig aͤwen på annat. K. Hand gjorde ſtora ruſtningar. Han 
tog Skottar oh Tyffar i fin tjenft. Han gjorde en ide obe⸗ 
tydlig flotta ſegelfärdig. Med denna utruſtning och åtföljd 
af ftörfta delen af ſitt danffa oh norſka råd begaf han fig t 
Juni til Calmar. Erkebiſtoparne i Lund: och Trondhjem, 
flere andra biffopar och en ſtor mångd werldsliga herrar woro 
tillſtädes. Afwen fändebud från danſta konungens anfoͤrwan⸗ 
ter, konungen i Skotland och churfurſten i Brandenburg, hade 
medföljt. Swante Nilsſon oh Sweriges råd ſtola hafwa 
infunnit fig i Calmar fund, men underrättade om den danſta 
konungens ſtora frigåmaft hållit fig tilbaka. K. Hans mäns 
tade förgäfmes i Calmar. Af Smwenffarne infann fig ingen. 
Då Juni månad led till ända — juft den aftalade tiden — 
förwandlade fig de danſta medlemmarne af ett i unions⸗ 
ärender foͤrſamladt möte til en domſtol. Som anklagare upp⸗ 
trädde Nils Hög. Hans anklagelſe gällde "Sten Stures arf⸗ 
wingar Swante Nilsfon, Nils Clausfon, Sten Chriſtiernsſon, 
Trotte Maͤnsſon, Erik Thuresſon, Åte Hansfon och Peter 


i0) Erit Thuresſons bref i Grönbl. N. 1. W. 
') I Febr. 1505. Lejdebrefwet i H. r. SI. H. XIX. 75. 
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Thureſſon med: deras anhängare oh anförmanter. De tills 
mitaded "att hafwa warit olydiga och upproriffa underfåter, 
hwilka afwaͤndt Sweriges rike med def tillhörigheter fraͤn deß 
lagligen walde och frönte konung, och nu undandragit fig att 
enligt ingången förbindelje infinna fig på möte och rätta hwad 
af dem feladt war. För detta paͤfordrades dom och) ſtraff.“ 
För att ej bryta mot ordning, utfärdades på de tilltalade en 
ſtaͤmning, fom trenne gånger kungjordes på Calmar torg oh 
gator. Då de ej infunno fig för att på tillwitelſerna ſwara, 
domdes de, d. 1 Juli, Mfyldiga til majeftätsbrott, deras egen⸗ 
dom tillerkändes kronan, konung Hans förklarades rättmätig 
fonung öfwer Swerige oh hans gemål drottning Chriſtina 
berättigad till Örebro flott?). På grund af domen tilägnade 
fig f Hans federmera en del gods i Danmark, fom tillhörde 
några af de anklagade, hwarigenom förbittringen mot danſt 
afmerhet naturligtwis ide förminftades?). Om domen utſän⸗ 
des bref"). OM tillika gjordes derom hos romerſte kejſaren 
och tyſta rikets ſtaͤnder en anmaͤlan, med begäran om ſtad⸗ 
fäftelſe. Denna gafs 15 maͤnader ſenare, utan att hwarken 
föfande eller bewiljande noggrannt ofwerwägde, om ett fådant 
jätt för ſakens behandling war behörigt"). Swante Nilsſon 
lät ſedan förftå, att Danſkarne för tidigt lemnat Calmar och 
ej afbidat de fwenffeå ankomſt. Det hade warit deßas mening 
att enligt aftalet infinna fig”. J ſammanhang med domen 





2) Domen fullftändig hos Hwitf. 1058 ff. 

3) Owitf. 1066. : 

2 Det till almogen i Norge ſunnanfjälls i Bih. t. Rör. 897. Det är 
utfärdadt d. 2 Juli. 

sy Hen til kejſaren och tyffa riket fällda ffriften och ſwaret derpå Hos 
Hwitf. 1057,63. 

s) Swantes bref till Sweriges rife (utan datum, ſannolikt ſommarn 
1506) i Qrönbl. f. 281. Något fenare förebrår Sweriges råd rike 
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öfwer de ſwenſte blef Calmar flott fråntaget Rils Gedda och 
tom tillifa med ftaden, ſom oc war bejältad, aͤ nyo under 
danſt lydnad”). 

Sedan ſaͤlunda al förhoppning ont fredlig uppgoͤrelſe 
förfwunnit, börjades åter en på båda ſidor bitter ſtrid. Ge 
ming Gad började åter belägringen af Calmar. Den gållde nn 
både flott och ſtad. Man kunde latt foͤrutſe, att den flulle 
blifva laͤngwarig, då från fjöfidan all behöflig undſättning 
tunde lemnas de belägrade. Härförutan hade Danffarne flepp 
i Öfterfjön, fom på de ſwenſta tufterne kunde landjätta folk, 
wertftålla härjningar och göra naͤſtan all Öfterfjöhandel för 
Swerige omöjlig. Dylika hårjningar' företogo8 i Öftgöta- 
ffären och på Aland. Smwantes hoͤfwidsman på Caſtellholm, 
Erik Johansſon, led deraf mydet Danfta fartyg lade fig 
wid eſtlaͤndſta kufterna, oh inkaſtade på de finffa härjande 
ſtaror, öfwer hwilkas waͤldſamheter Erik Thuresſon mydet 
beklagar fig”). Men Swante foͤrſmaͤdde ide heller att gå till 
wäga på famma fätt med fin fiende Han lät flöflande 
hopar inbryta i Skaͤne och Bleking oh göra all den ffada de 
förmådde. I Weſtergötland hade han en tapper och mot 
Danſtarne ſärdeles fientlig höfwidösman, den förut nämde, 
en gång tillfaͤngatagne, men nu lösgifne Åke Hausſon 
(ockſaͤ inbegripen i domen mot de ſwenſte). Denne anwändes 
till angrepp mot Skåne och Halland. Swante ſtrifwer d. 4 
April 1506 til Erik Thuresſon i Finland: "Under min reſa 
från Waͤrend tilljade jag Herr Ate, om han kunde mot wåra 
fiender något uträtta. Daͤ fid jag hans bref, att han ofoör⸗ 


föreftåndarena att af enfidiga affigter och i firid med andra ombude 
oͤnſtan hafwa förſummat mötet. H. rör. Stand. H. XX. 255,-8. 


1) Hwitf. 1056. 
8) Jfr Grönbl. RN. k. 248, 268, 322. 
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toͤfwadt mille gifwa fig in t den aͤngden mot Helfingborg före 
paͤfſdagen, och mitt foll med honom, att fe hwad lyda de 
kunde hafwa med de föpftåder och herregaͤrdar, fom deromfring 
ligga. Jag hoppas med detta anfall de nu i Staͤne ſtola 
förnimma, att k. Hans ej fan hafwa tillfälle att med all fin 
matt gå till ſjös och förhindra wåra fartyg“).“ På detta fått 
förflöt -fifta hälften af är 1505 och en del af 1506. Under 
denna tid finna wi Swante Nilsſon för fitt ändamål wara 
werkſam på många ſtaͤllen i riket, hwarjemte han med ftor 
liflighet flötte en widfträckt brefmwerling. Heming Gad är 
deremot ſyßelſatt wid Calmar. Ofreden är näftan oͤfwerallt 
ftor'). 

Det war mål det tryckande i en fådan ofred, fom förs 
mådde rådet att aͤ nyo, oaltadt den ringa framgång möten 
hade haft, påtänfa en uppgoͤrelſe på fredlig wåg. Redan 
jamma ſommar, fom Calmarmötet mißlyckats, ifrågafatteå nya 
underhandlingar, hwilka ſtulle bedrifwas i Lund af Swenffar, 
ſom derföre fingo lejd från Danmartk'). Foͤrſt något ſenare 
paͤtänktes ſaken med mera allwar. Sedan några twiftiga fraͤ⸗ 
gor om lejden och om alla de perioner, fom för def giltighet 
anfägo8 erforderlige, blifwit undanröjde, och ſedan flera lejde⸗ 
bref blifwit fran Danmark utfärdade, begaͤfwo fig i början 
af är 1506 Sten Thuresſon (Eriks broder), Thure Jönsſon 
Swarte⸗Skaͤning och Doctor Haus Braſt, efter Heming Gad 
bomproft i Linköping, till Skaͤne för att oͤppna utvägar til 
frå. Erkebiſtopen oc några andra biffopar woro i ſynnerhet 


3 9. r. St 9. XIX, 158,9. — Något ſenare anlitas Åke dm ett 
liknande inbrott i Halland; f. ft. ſ. 149. 

» Den ſtureſta brefſamlingen i Köpenhamn är rik på handlingar (de 
fleſta i concept) rörande Swantes oc Hemings wertſamhet under 
denna tid. 

') Bih. t. Xchr. 399. 





362 


derom angelägna. De utfände medförde "artiflar”, af hwilka 
de ffulle för fina yrfanden hafwa en ledning. Hufwudſakligen 
ſtulle de låta fig angeläget wara att winna fred eller ſtille⸗ 
ſtaͤnd, "uppflag”, på några är. Kunde detta ſaͤlunda erhaͤllas, 
att Calmar och Borgholm med Öland blefvo upplåtne för 
de fwenfla, wore fådant få mydet bättre. J annat fall 
finge detta wilkor efterſtänkas. Swenffarnes uteblifwande från 
Calmar ffulle på bäfta fått urjältad. För ſakernas fullſtän⸗ 
diga ordnande ffulle nytt allmänt möte utſättas. ”"Företoms 
mer något tal om ſtadfaͤſtelſe på konungens wal til rifet och 
företeå derom lemnade förfåfringar, ffulle ombuden dermed fig 
ide bewara, utan gifwa ffottsmål i ſaken, fåfom ide till deras 
uppdrag börande”. I enſtilta bref till danffa rädet uttalar 
det ſwenſta fin lifliga önffan att erhålla fred. "Tänker der 
uppå", beter det i ett ſaͤdant bref, ”att wi äro alleſamman ett 
tungomål och näftar alla beflågtade till fött och blod. Of 
emellan bör godt ffiftag, oh ej böra. wi aͤſtunda hwarsandras 
ſtada och förderf med mord, flag och brand, få fom uu fer, 
till ingen froma på nagondera fidan?)” Underhandlingarne 
aͤſtadkommo ide hwad dermed aͤſyftades. Efter ſammankomſter 
med danffa raͤdsherrar i Lund: Malmö och på graͤnſen mellan 
Skaͤne oh Småland, funno ſnart de danſte att Swenſtarne ej 
woro förjedda med tillrädligt fullſtaͤndiga fullmakter. De af⸗ 
böjde ſaͤlunda alla beflut och Swvenffarne maͤſte återmända 
med. oförrättadt ärende?). En del fwenffa raͤdsherrar, fom 
infunnit fig i Wexiö, för att wara närmare orten för ſakernas 
afgörande, flaga för fina medbröder: »Wi kunna ej märka 
något beſtaͤnd följa af deßa befändningar, utan att ritetå 


2) J H. r. Sk. H. XIX. 189. 

7) Ifr brefwen till ſwenſta rådet från de utfridade (Markaryd, d. 8 
Mars) od) Danmarks råd Malmö dd. 5 Mars) i öd. r. Sk. 6. XIX. 
141,-3. 
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flender deraf ytterligare hämta ftyrka och wi derigenom bringa 
waͤrt fädernerife och of ſjelfwe, dem fom i rådet fitta och dem 
fom utanför åro, i mißaltning. SÅ har oc denna winter 
dermed blifwit förhalad, till mindre beftånd för Smwerige")". 
Det är jannolift, att under deßa underhandlingar ett ſeder⸗ 
mera förefommande- förflag antingen fått fitt upphof eler 
blifwit bragt till fådan ftadga, att derom kunde oͤfwerläggas. 
Danmark injäg, att det Mulle hafwa fwårt att på fwenff tron 
uppjitta danſt fonung. Men det förftod och, att feriderna. 
härom kunde waͤlla Swerige ftora olägenheter. Med tanden 
härpå upplaftade man den planen, att Danmark fule, derföre 
att det afftod fina anſpraͤk på Swerige, af detta erhålla en 
ftoc penningſumma. AÄnnu underhandlag mål ide härom. 
Men omedelbart efter .det beffidningen till Stine mißlyckats, 
ſtrifver derom Swante Nilsſon till Erik Thuresſon: ”Dans 
marks råd och iſynnerhet de ffänffa herrarne hade gerna fett 
fred eller några aärs ſtilleſtaͤnd emellan rikena; men f. Hand . 
wille ej annorledes derpå ingå, än om antingen han fjelf eller 
hang fon finge till riket komma eller od han erhoͤlle en mes 
derfänfla af en ſumma penningar. Mig hoppas, att detta ej 
Mall fle, få länge jag och flera waͤnner lefwa HU rikets gagn 
och beftånd. OM har jag låtit menige man både i Möre och 
Wärend få funffap om förflaget angående en wederkänſla af 
penningar. De ſwarade mig, att en födan fattegåld til Dan⸗ 
mark ffutle beftå i ſtarpa ſpjut, yror och dalpilar. OM finner 
jag denna almogen i alla ftyden mycket wälwillig)“ I 
ſamma bref beråttar riksföreſtaͤndaren, att 1. Hans aͤ nye 
gjorde ftarfa ruftningar. Detſamma gjorde Swante Nilsſon. 
Under året 1506 utgaͤ till flera orter hans påbud om upps 


— — — — 


+) D. 26 Maj. DH. r. St H. XIX. 146⸗7. 
9 H. r. St. H. XIX. 157. | 
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fättandet af manffap, utredandet af fartyg och inſändandet af 
penningar. 

Til året 1506 bhörer en krigstilldragelſe af ftörre wigt 
är de på båda ſidor företagna härjningstågen. Sedan He 
ming Gad under hela ſommaren amvändt alla fina krafter 
på Calmars belägring, lydades det honom omfider att intaga 
den befäſtade ftaden. Den togs med ftorm natten till d. 23 
October. På Swenſtarnes ſida war förluften ej ftor, på fien⸗ 
dens ftörre. Heming underrättade derom riksföreftåndaren; och 
denne, iom för tillfället wiftadeå på Swartfjö, tilffref hela rifet 
om den lyckliga tilldragelſen. Heming begärde, att t anledning 
deraf tackſägelſemeßor öfwer riket ſtulle hållas”) Tilldragelſen 
uppfyllde Swante och alla hans anhängare med mod oc förs 
hoppningar, men påfallade od nya anfträngningar. I fitt 
bref till Smwante tadar Heming “allsmäktig Gud för fin grund⸗ 
löfa barmbertighet”, ſamt beder ”om raͤd och fnille, ſtyrka och 
— tröft att kunna ftaden behålla, rilsfoͤreſtaͤndaren oh riket till 
tjenft; derom ban wille fig winnlaͤgga i det aldra ytterfta, 
efter all den naͤd, fom Gud wille honom gifwa.“ Swante 
ſtrifwer till landſtapen, att han med hela rådet wore enſe 
derom, ”att ſtaden och hela landsändan fule förfwaras och 
beſtaͤrmas, få att den ide åter blefwe rifet oh kronan från 
tagen och komme i fiendes och uttändf? mans hand.” Haͤrtill 
lifjom till den återftående eröfringen af ſlottet fordrades und⸗ 
jättning. Heming bad derom ifrigt oh Swante uppbådade 
folk, ſpisning och penningar. För ären 1506 och 1507 äro 
krafwen många och betydliga”). SÅ widt man tan af efter 


”) Hemings rapport til Swante dagen efter ſtormningen i H. r. St. H. 
XX. 56. Swantes ſtrifwelſer till landffap, fäder, enffilte ſtormän ſ. 
R. f. 48 ff. Hemings begäran om meßor f. 59. 

1) Vill brefwen härom hörer utan twifwel det af Grönblad ſ. 231 uppe 
tagna. Utgifwaren hänför det till en äldre tid. Den deri omnämnda 
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lemnade handlingar fluta, uppfyllas de med all beredwillighet, 
ehuru tillftåndet i landet ide war det båfta. Rilsföreftåndas 
ren anwände alla bemödanden för att uppehålla nitet och win 
na underftoͤd. Han befölte mången landsort, bland andra 
Dalarne. I Tuna höll han ting med almogen, fom te blott 
bewiljade hjelp, utan od uppfordrade almoge i andra lands 
orter till trohet mot Swante och uppoffringar för den fat, för 
hwilken denne fåmpade”). I Stockholms ftad wiſar fig enas 
handa finnesftämning”). 


Femte belägringen af Calmar flott oc) det mydet wak— 
ſamma förjwaret af Calmar ftad, för hwars fluld Swante 
Nilsſon under år 1507 mydet uppehöll fig i Calmarorten'")yY, 
fortſattes annorſtädes fejderne af oh mot Swerige. De fenare 
fynas hafwa warit de fmårare. Danmark, fom förut haft 
ftrid både med hertigarne af Meklenburg oh med Lybed, och 
derigenom warit hindradt från att mot Swerige anwända 
alla ſina krafter, ingick med de förftnämnda fienderna en fred 
i Nyköping (på Falſter) d. 7 Juli 1507. Redan förut hade 
ftilleftänd warit afflutadt. Härigenom hade k. Hand friare 


eröfringen. af Calmar flad hänwiſar tydligt på tiden efter October 
1506. Dermed ödfwerensfämmer oc hwad för öfrigt i brefwet före 
tommer. De af Gronblad utgifna brefwen funna ur den föpenhantne 
ffa Stureſamlingen mydet dlas. 

5) Ifr brefwen i H. r. St. H. XX. 70, 74. Dipl. Dal. I. 198,-9. — Om 
rådets oc) några biffopars beredwillighet att fända hjelp fe brefwen i 
H. r. St. H. XIX. 118,20. XX. 95. 

2) Ifr ett något fenare dod upplyſande bref från Stockholm til Dalar⸗ 
ne. Dipl Dal. I. 207. 

') Han ſtrifwer från Calmar d. 7 Sept. 1507 til Stodholms ſtad: 
»Här är nu hela Hamnen tillſänkt med fora ſtenkiſtor rundtom flottet, 
och wåra pråmar ligga opp unber muren för båda lönnportarne, och 
wåra ffärmar (batterier) och grafwar i fladen och på Munkholmen 
äro förfedda med böfor oc goda wapen, få att wi med Guds hjelp 
ffola förhindra ſlottets beſpisning.“ Sk. H. XX. 180,-1. 
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bänder och hans anhängare funde något företaga i Swerige. 
Joachim Trolle gjorde från Bleling inbrott i födra Möre. 
Jöns Holgersſon låg med fartyg od) foll wid Öland, hotade 
de ſwenſta kuſterna, förftörde deras ſjoͤhandel och höll wägen 
öppen för undfjättning ät Calmar flott') Swante od hans 
höfwidsmän gjorde hwad de kunde för att motwerka ſaͤdan 
fientlighet. På ſommarn 1507 ͤfwerfoölls Aland af en dant 
flotta; Caſtellholms flott brändes och def höfwitsman Sten 
Thuresſon, fom efterträdt den af något ſtäl aflägsnade Erik 
Johansſon, blef förd- til Danmark i fångenffap?). OM i 
Oſtergötlands ffärgård härjade danffa troppar?). Oh efter 
wanligheten uppehöllo fig danffa utliggare mid Rewal och i 
de eftbländffa wattnena, derifrän de öfmerföllv de finffa ku⸗ 
fterna. Erik Thuresſon behöfde alla fina frafter för att mot 
dem wärja fig). Från fwenff fida war wäl den förut oms 
nämde Äke Hansſon den fwårafte fienden mot Danmark. Han 
ätnöjde fig ej med att förſwara Weſtergötland, utan han 
gjorde oc derifrån inbrott i Halland oh Skaͤne. Prins 
Chriſtiern förde aͤ faderns wägnar befälet i Norge. Landet 
war ide lugnt. Prinſen hade att kämpa med mißnöje och 
uppror, fom underſtoöbdes från Swerige“). I Calmarorten 
habe Swante få mydet folk, att han kunde gå anfalåmwis 


') Ifr brefwen af år -1506 i H. r. St. H. XX. 35 ff., 99, 100, 124. 
Ockſa om Jöns Holgersfon ett od) annat bland Sturebrefwen. 

2) Rapport derom. från Åbo til Swante i H. r. St. H. XX. 136, 

. jemte Swantes fwar, 138. Erik Thuresſon hade förgäfwes ſökt hjelpa 
brodren, f. 166. Swante war angelägen att få flottet återftäldt. Br. 
f. ft. 230. Andra rapporter från Stockholm Grönbl. 326 ff. 

2) Erik Thuresſon hade blifwit anmodad att der lemna biträde, men 
unde ej. Grönbl. 321 ff. 

+) Ifr bref Hos Grönbl. 321 ff. Arwidsſ. S. VIL 76. 

5) Br. i H. r. SK H. IK 76, 73, 126 ff. 141, 184,5. Ifr Jahn 
582 - 5. 
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tillwaͤga. Gt inbrott gjordes i Bleking, der Lydå flott, fom 
ftod under Nils Geddas lydnad, blef brändt och orten härjad. 
Samma öde oͤfwergick Öland"). Swante och Heming åtnöjde 
fig ej med deßa wapenanſträngningar. För att mota den 
wertan, ſom bdanffa rädets dom, hwilken kejſaren faftftällt, 
kunde mebföra, inulade de på Calmar raͤdhus db. 14 Februari 
1507 en formlig proteſt mot k. Hans och det danfta rådets 
alla tillgöranden mot Swerige. En fådan åtgärd hade enbaft 
i det fall någon betydelſe, att Swante oh Hemming ide på 
fältet. och i underhandlingarne blefmwo & Hans underlågåne. 

Med fejdandet ommwerlade nya underhandlingar. I Fe 
bruari 1507 wmoro medlemmar af Sveriges rikes råd sh 
bland dem rilöföreftåndaren ſamlade t Calmar. Tidernas 
tringmål ſynas hafwa twingat dem att föfa fred. De ut 
färdade härom ett bref till Danmarks råd och underrättade 
tillifa mebbröderne i medlerfta Swerige om deras tilgörande. 
Der ſom ſtulle öfwerfoͤra brefwet fid fejd af de danfle hoͤf⸗ 
widsmäånnen ch hade ſamtal med erkebiſtop Birger och danfla 
raͤdsherrar i Lund. Defa afgaͤfwo efter någon waͤntan ett 
ſwar (d. 7 Aprilj: "Det war att. beklaga att Smwenffarne ej 
infunnit fig wid Calmarmötet (1505). Hade de detta gjort, 
ffulle mydet elände warit förelommet och mydet godt wunnet. 
Nu wore ej mydet att förmänta, då Swerige wederſakade fin 
lagligen walde, ſmorde och kroͤnte konung. Wille Sweriges 
råd dock något förſöka, få kunde det ſticka ſändebud till ett i 
Nyköping på Falſter wid midſommarstiden beramadt möte 
(fredsmoͤtet mellan Danmark, Hauſeſtäderne oc Meklenburg). 
Funned ej detta lämpligt, få kunde ſändebud infinna. fig i 
Malmö, 4 weckor fenare?).” Af hela ſaken blef intet. Fejderna 


sj I fafilagen 1507. H. r. St. H. XX. 99 ff, 128 ff. 
7) Råde» och lejdebrefwen i H. r. St. H. XX. 101,-2,.5 -9, 181. . 
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mot Åland, Finland, Öftgötaffären m. m. mellankommo. 
Något ſenare på året wäcktes frågan aͤ nho. Sweriges raͤd 
war i September aͤter ſamladt, dock utan Swante, ſom upptogs 
af ftriderna wid Calmar. Man fann, att riket ej längre 
kunde uthärda med det förödande kriget. För att derpå få 
ett flut wille man begagna den danſte höfwidsmannen på 
Borgholm, Nils Bosſon, fom war född ſwenſt och hade ftor akt⸗ 
ning. Man trodde, att genom hand förmedling fred ſtulle kunna 
winnas. Saͤledes bad man honom infinna. fig til jamfpråt 
med rådet i Stockholm och för reſan meddelades lejd: hwar⸗ 
jemte Swante Rilsfon underrättades om planerna. Under 
bet man härmed war ſyßelſatt, fom ett fartyg från Lybeck till 
Stockholm. Lybeck hade nu. fred med kt Hans och wille, lik⸗ 
ſom andra ſtäder af hanſan, tillwägabringa fred mellan k. 
Hans oh Swerige. Derföre hade Lybeck jemte 6 andra ftår 
der ffidat en underhandlare til Stockholm. Rådet lyßnade 
till hans förflag. Afwen härom ſtrefs til Swante. Man 
anmodade honom att för raͤdplaͤgning komma till Stockholm. 
Han war betänkſammare, fanffe oc mindre angelägen om 
freden, hwars enda willor han fann wara undergifwenhet 
under k. Hand. Han tilftyrkte warſamhet oh afböjde Stod 
holmsreſan. Off Erik Thuresſon i Finland blef tillfrågad. 
Han hade intet förteoende til Hanſeſtaͤdernas bemedling, utan 
anſaͤg det wara bättre, att Swerige på egen hand underhand⸗ 
(ade; trodde för öfrigt ide, att faran af krigets fortſättning 
war få ftor. Rådet lade wigt på fred. Endaſt genom dags 
tingan kunde denna winnas. Det länge förfökta kriget Hade 
ej medfört den. Ej heller kunde man waͤnta den genom en 
rättegång inför tejfare oc påfwe. Man borde ånyo förföka 
underhandling med Danmark. Kunde något winnas genom 
att årligen afftå en ſumma penningar åt k. Gang, få borde 
denna utwäg anlitad. Swante Nilsſon motjade Penningar 


woro ej lätta mit Mafa. Hwem förlle erlägga dem? Rådet 
ſwarade: kronan, af hwillen fonungen uppehölled. Swante 
wille wara fri från anfwar. "Staf riket“, ſtrifwer han til 
rådet, "det wåra förfåder före of tillhopahaͤllit, i wår tid foͤr⸗ 
minffag, det wi med Guds hjelp, om mi wore ewige, kunde 
förelomma, det wil jag till Eder Sfwertemna"” Med deßa 
öfwerläggningar upptogos de fifta månaderna af år 1507. 
Huru de fMutaded, tan ej noga uppgifwas. Swante fynes 
hafwa maͤft foga fig efter de öfriga. Til uva underhandlare 
med Danmarks råd nutfågod biftop Otto i Weſteraͤs och rid⸗ 
daren Erik Trolle (Arvids fon) hwilla på waͤren 1508 tin 
finna fig t Köpenhamn, förfedde med anwisning för deras 
yrkanden") 
Öfwerläggningarne i Köpenhamn blefwo ej laͤngwariga. 
Man fom (bd. 15 eler 17 April) till det wanliga flutet, att 
nytt möte för afflutande af fred ſtulle haͤllas. Tolf mån på 
hwardera fidan ffulle deri deltaga. Samlingen ſtulle fe i 
Ny Warberg d. 17 näftföljande Inni. I hopp om god ut 
gång lofwas ftilleftånd från d. 1 näftföljande Maj til 8:e 
dagen efter midſommar, dock med förbehållen rätt att äfmen 
under denna tid beförja alla krigstransporter. Calmar flott, 
Borgholm och Öland fule förblifva t danſkt waͤld, Calmar 
ftad i ſwenſtt. Danſta utliggarne ſtulle underrättas om ftiles 
ftåndet, att de under den beſtaͤmda tiden måtte kunna afhaͤlla 


8) De färdeles upplyfande brefwen od) haudlingarne om allt detta i H. 
r. Stand. H. XX. f. 191—281. Köpenhamn oc) midfaftan 1508 ber 
ſtämdes på förflag af Danmarks råd till ort och tid för de nya öf- 
werläggsingarne. Sk H. XX: 242. De ſwenſta ombudens fullmalt 
war gifwen Thorsd. före Gertrudedag (17 Mars). Deras inſtruction 
er. H. XX. 263. Nåpra hithörande bref i Grönblade R. 1. 388. 
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fig från alla fientligheter) Liltidigt utfärdades lejdebref för 
fwenſta ombub wid det öfmerenskomna nya mötet I Warherg. 
Detta blef ej förr än d. 2 Juli färdigt med fitt beſſut. A 
ſwenft ſida woro tilftädes biffoparne Vincentius oh Matthias, 
Erik Trolle, Thure Jönsfon, Ale Hansſon m. H., tilljamntang 
elfwa mån, ej alldeles lika i deras åfigter. Dudffarnes antal 
war ftörre. Ban beflåt att förlänga ſtilleſtuͤndet till näfte 
kommande Maͤrtensmeßa. Deßfoͤrinnan ffulle de fwenffa färts 
debuden "”förarbeta med fina medbröder, Sweriges riles råd 
och Sweriges inbyggare”, att t. Hans ftulle i riket emottagas 
Wile man ej härtill beqwäma fig, ſtulle ſtaͤlet för en waͤgran 
uppgifwas. Pröfwade "Danmarks våd och gode mån Mälet 
wara giltigt, få att mottagandet af k. Hans måfte anſes wara 
riket till ffada, wille k. Hans wara tillfreds, om hans for 
prins Chriſtiern ”för full herre oͤfwer allt Sweriges rike aͤ 
fadrens mägnar under dennes lifstid antoges.“ Funnes oc 
detta wara till ſtada, få wille konungen låta fig nåja, om 
honom årligen gaͤfwes en fumma penningar af kronans ränta 
och han af Sweriges inbyggare erfändes för herre och konung. 
Summans ſtorlek och hwad annars wore att ialttaga, ſtulle 
beſtaͤnmas af "gode män”, fer ſwenſte, tre andlige och tre 
werldslige, hwilta fule ſammantraͤda med Danmarks råd i 
Malmö näfttommande Michaelisdag. Hwarigenom dod, och 
intilldeß aftalet blefwe fullgjordt, äldre receßer ide woro upp⸗ 
häfne. Med Calmar och Borgholms flott aͤ ena likſom med 
Calmar ſtad aͤ andra fidan ſtulle gälla hwad i Köpenhamn 
war öfwerenskommet'”). Smwenffa rådet talades till möte I 


9) Tractaten hos Hwitf. 1087 och i Bih. t. RNchr. 406. Om def datum 
fe anm. i Reg. Hist. Dan. N:o 5876. Tractaten är ej mydet afwi⸗ 
fande från den ofvan åberopade åt de ſwenſta ombuden gifna in⸗ 
ſtructionen. 

') Otvttf. 1068. B. t. Rchr. 412. 
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Stockholm mot fintet af Angufti för att om aͤrendet ofwer⸗ 
lägga. Swante Nildfon kunde ej wara nöjd. Om hans 
motftånd är dock intet bekant. Erik Thuresſon fick del af 
VWarbdergsbeflutet oh anmodades att infinna fig wid oͤfwer⸗ 
läggningen i Stocholm; han urfäktade fig med noͤdwaͤndig⸗ 
heten att qwarftanna på fin poft, då bvarfen med Danflar 
eler Ryßar ofreden upphört. Af de trenne i Warberg paͤ⸗ 
tänkta fåtten att åftadfomma fred med Danmark ger han 
företråde åt bet, enligt hwillet ex ſumma penningar flulle åt 
L Hans erläggad, "ändod detta wore riket til en föraltning, 
bwilfet Gud bättre!” Det borde dock endaft ffe med det wil 
tor, att Gotland, Calmar oh Borgholm återfölle till Swerige. 
Wille konungen ej det medgifwa, ”hoppad jag til Gud, S. 
Erik och rikets patroner”, läger den kraftige höfmidsmannen 
åfwer Finland, "att ide riket yttermera warder beſwaͤradt med 
ftora utgifter').” Att han ide få yttrar fig för att göra 
Swante till wiljes, inſes deraf, att han i ſamma bref uttalar 
mydet mifnöje med Swante och beder rikets råd om raͤttelſe. 
Naͤgon ſammankomſt i Malmd ägde ej rum. Smwenffa ombud 
flola alldeles hafwa ſaknats, då k. Hans och hans råd infunno 
fig"). Deremot hoͤrdes ſenare på året bittra klagomaͤl oͤfwer 
afwikelſer från de löften, fom Danmarks råd i Warberg hade 
gifwit. Danſtarne hade tillåtit fig härjningar på flera ftöllen, 
ſaͤrdeles i Finland. I fjelfwa Stockholmsſtaͤren hade ſwenſta 
ffepp blifvit plundrade. Bland de danffa: utliggarne mellan 
Galmar oh Olaud — Severin Norby oh ett par andra 


') Erils br. I H. r. St H. XX 265. Fråga hade warit, att herre 
mötet ſtulle hållits i Arboga. Br. af erleb. Jacob till biffopen i 
Vefterås, Grönbl. 363. 

5 Så Hagar k. Hans i ett bref till konungen i Stkotland d. 21 Dec. 
1508. AUarsbexetn. fra det Kongl. Geh.⸗Archiv. I. 22 Forſummelſen 
förebråg Swante af radet i ett ſenare bref. H. r. Sk Hd. XX 268. 
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nämnas — har Otto Rud begått ftora wåldfambheter?). Ännu 
andra angrepp omtalad. Wid ett inbrott t Weſtergötland, 
troligen från Norge, Mall Lödöfe- wid jultiden 1508 hafwa 
blifwit braͤndt. Deremot härjade Swantes folk i Bleking och 
utſträckte ſitt tåg till VA i Skaͤne, fom tillika med några 
berrgårdar brändes. K. Hans anfåg fig af "nödmändigheten 
wara tillförbunden att ytterligare rufta och efter förtfenft ſtraffa 
de upproriſta Smwenflarne").” es 
Efter allt detta wäntar man knappaſt ytterligare freds⸗ 
underhandlingar. De möta of dod genaſt. Sammantomften 
i Malmd wid Michaelistiden 1508 mar af de ſwenfte förs 
fummad. Deremot infunno fig i Helſingborg wid början af 
år 1509 proften i Linköping Hans Braſt, Erik Trolle och en 
annan werldslig herre och träffade med t. Hand och några af 
Danmarks råd det aftal, att ſtilleſtaͤndet ſtulle räda till ſamma 
aͤrs midſommar, bwarförinnan Sweriges rikes raͤd borde, för 
att med f Hand och Danmarks råd öfwerlägga, ſticka til 
Malmö fer fullmyndiga ombub, tre andlige oc) tre werldslige, 
de der utan allt uppehåll ſtulle til fullkomlig faftftaͤllelfe 
bringa ett af de tre förlag, fom blifwit i Warberg beſlutade. 
Om Calmar oh Borgholms flott fom om Calmar ftad 
ſtulle det förut aftalade gälla, hwarom Heming Gad och andra 
ffulle underrättas”). Icke i Malmö före midſommar, utan I 
Köpenhamn wid medlet of Augufti ſammanträdde med It. Hans 


3) Swenffa rådets bref om allt detta till det danſta af d. 22 Novemb. 
1508, i Grönbl. N. k. 886. 


+) Necessitate quadam ad arma compellimur, quo fit ut quam retroactig 
annis vindictam distulimus, hane faturis temporibas avidius amplecta- 
mur. Näſta ſommar ſtulle den fwenffa rebellionen fullſtändigt kufwas. 
Nyß åberopade br. t. konungen i Skotland. 


”) Helfingborgsfördraget d. 14 Januari 1509 är kändt af Hwitf. f. 1069. 


Meddeladt i B. t. Rchr. 415. På latin i Aarsberetn. fr. det K. Geh. 
Arch. I. 26. 
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oh bdanffa rådet biffop Otto i Pefteråd, Hans Brafk och en 
astnan proſt, ſamt Erik Trolle, Peter Thuresſon och Nils 
Eftilsſon. Man hade förut på herremoͤten oͤfwerlagt, om man 
flulle fortſätta underhandlingarne med Danmark Detta rike 
hade nemligen å nyo konmit i ftrid med Lybed oh andra 
hanſeftaͤder. Deße hade fändebud i Swerige för att åftads 
tomma ett förbuud, ſom naturligtwis wore mot Danmart 
fientligt. Äfwen härom öfwerlades inom GSwcriges råd. 
Swante Rilsjon war förbundet med Lybed benägen, waͤl huf⸗ 
wudſakligen af fientlighet mot Daumark. Erik Thuresſon 
aͤter hade mißtroende till hanfeftäderne?). Det blef derwid, 
att ombud flidades till Danmark. Deße tillfoͤrbinda Swe⸗ 
riges rife att årligen uigifwa till k. Hans tolftufen och till 
hans gemål drottning Chriſtina ett tufen Stockholms mart, 
fom till danffa ombud förde aflemnas på Calmar flott före 
efter fenaft midjommarsdagen oh erläggas i toppar, jern, 
filfwer eller örtugar efter faftftäldt waͤrde på alla deßa poſter. 
Erlåggandet ſtulle råda, intill deß Swerige emottager antins 
gen f Hans eller def fon ſom fullmäktig herre och konung. 
Åt Sweriges råd förbehålles rätt att före naͤſtkemmande jul 
i förbindeljen deltaga, i hwillet fal de Mulle till möte med 
Danmarks råd infinna fig i Calmar. Afwen om Danmarks 
fonung ej wid detta moͤte kunde infinna fig, ſtulle aftalet ej 
derigenom ryggas. Med Calmar och Borgholm ſtulle det förs 
blifwa fåfom det war. Båda ſlotten och Borgholms tån fule 
k. Hans behålla. Mellan Swerige och Danmark flulle wara 
fullftändig fred. At Lybeck och def foͤrbundne ſtulle Swerige 
ide lemna någon hjelp. Hwad fom fålunda war tilförjäfradt 
L Hans ſtulle ock gälla hand jon prins Chriſtiern'). Sjelfwa 
+) Bref härom i Grönbladse MN. t ſ. 415, 422, 480, 444 famt i i de 
Kopenh. Sturebrefwen. 
7) Fördraget hos Hwitf. 1069. Bt. Nimchr. £19. Pa latin i Harsder. 81. 
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wilkoden i denna traktat woto för Swerige kraͤnlande och 
tunga. De blefwo det ſärſtilt derigenom, att ide ens Calmar 
flott och Öland, fom för Swerige woro mydet dyrbara be 
fittningar, oh än mindre Gotland, til Swerige aͤterſtaͤlldes. 
Owiljan mot traktaten oͤlades deraf, att Danmark ingalunda 
altade den fred, fom war lofwad. Under det man underhand⸗ 
lade i Köpenhanm, gjorbed ett plötsligt och grymt anfall på 
Åbo. Af fladen utfräfdes brandſtatt, domkyrkan plundradet, 
deß bäfta klenodier fördes till Danmark”). Afwen annan ofred 
förebraͤddes f Hand”) Väl hade man redan i Swerige bes 
ftåmt ſättet för den betingade ſummans utgöraude. Pi ett 
raͤdsmöte i Stockholm under October hade en tariff blifwit 
faſtſtaͤlld, efter hwilken eu wiß del of ala kronand län och 
räntor ſtulle för ändamålet utgå, liljom både tid oh upp⸗ 
bördsmån för hela landet blifwit : beftämbda!'). Men häraf 
anfåg man fig ide bunden. Då det d. 3 Mars 1510 kom til 
en flutlig oͤfwerlaͤggning i riket, huruwida traltaten flalle gå 
i fullborban eler. fraͤnträdas beſlutades det fifta, hufwudjab- 
ligen på grund. deraf, att Swerige ej återfått fina gamla 
bära befittningar. Bille & Hans afftå deja, få mar man 
färdig att. widblifwa trakltaten. Nu förkaftades denfamma, 
hwarom ett formligt bref utfärdade till Danmarks konung"). 
Dermed förföll of dennes näſtan littidigt gjorda framftaͤllning 
till Sweriges råd, att detta flulle forhindra all från Swerige 
kommande bjelp til Lybeck). Dien tilifa förföllo alla aftal 
om fientligheternas upphoͤrande. 





& Officiella och enftilta bref härom i Arwidsſ. S. VII. 79 ff. Sronbi. 
"OM. I 431 ff. Waldet mot Åbo ffedde i Auguſti 1509. 
”) Klagomål deröfwer af froenffå rådet till det danſta i ett något ſenare 
bref hos Grönbl. 458,-9. 
M Handl. vr. Stand. H. XX. f. IBL. 
') Owitf. 1074. 
2) St. H. XX. 287. Grönbl. NR. kf. 459. Aarebeyetn. 30. 
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— Bi fe och ſuert nya trigstilldragelfer. Den fribölyfine 
Äte Hautſon, un hoͤſwidaman på Örebro flott, droͤjer ej länge 
med fina wanliga inbrott i Halland och Skåne. Han flal 
hafwa tagit och nedbränt Laholms oh Wallens flott. OMå i 
Staͤne hade hau framgång, men war ej nog warſam, blef af 
den danffe hoͤfwidsmannen Tyke Krabbes foll ploͤtsligen ”Ä” 
wermannad, och föll jjelf för en fiendes färd. Stället kallas 
Fanlehaͤlan, är för öfrigt obelant. Lilet fördes till Hefing· 
borg, der det begrofs i tyrkan efter föranftaltande af Tyke 
Krabbe huſtru. Att L Hans lade wigt på Åle Hansjons 
fall, fynes deraf, att den fallnes wapen och fanor blefwo ſaͤſom 
fegecteden på konungens befallning med hoͤgtidlighet upphaͤng⸗ 
de i någon af Köpenhamns kyrkor?) Om tiden för Åtes 
inbrott i Skåne ſamt hans fall wet man ej mer, än att det 
ſtett 1510 och före September"). Efter hans död lät Swante 
Örebro flott återgå till kronan). — Lydligare woro de fwenfla 
wapnen på en annan ort. Mellan £ Hans och Lybeck ſamt 
några andra hanſeſtaͤder hade ny ftrid uppftått. Sedan Swe 
rige brutit förbindeljen med k. Hand, war en anflutning till 
Lybeck, ehuru mydet den än mißhagade flere af Sweriges råd, 
nåftan nödwändig, Den fledde, färffilt genom Heming Gads 
påyrfande?), i början af år 1510, då dels lybſta underhand⸗ 
lare woro tillſtädes i Calmar, oh dela ſwenſta herrar — bland 
hwilka aͤfwen Swante Nilsſon fjelf, eler, med ännu ftörre 





3) Det om Åfe Här anförda ur Rimcht. f. 201-2. Olaus Petri 308. 
Joh. Magnus XXIII. 17, 18. Hwitfeld 107, der namnet på det 
pfälke, hwareſt han föll, ſamt hang fanors anwändande fom trofeer om⸗ 
tala8. På Ae Hansfons nederlag oc) fall fyftar erkebiſtop Jacob i 
ett bref af d. 6 Sept. 1510. Grönbl. 487. 

s R. Hans omtalar handelſerna i ett bref till konungen i Statfand d. 
5 Sept. 1510. Aarsberetn. 39. | . 

5) Bref härom i October 1510 hos Gronbl. RN. I. 495,-7. 

e) Joh. Magn. H. 6. L XXI. c 20, 21. 
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ſannolikhet, hans for, den unge Sten Sture, nämnes — be 
gaͤfwo fig till Lybeck. Detta förbund och Lybedarnes hotelſer 
eller anfall mot Danmark fufter hindrade t Hans från att 
i Calmarorten bewaka Swenflarnes företag”). Belaͤgrings⸗ 
arbetena wid Calmar flott bedrefwos af Heming Gad med 
ſticklighet och kraft. Til flut lyckades bet den krigserfarne 
biffopen") att taga ſlottet. Det ffall hafwa fett något före 
Mårtersmefan (10 November) 1510). Och några wedor 
ſenare föll Borgholms flott och dermed hela Oland i Swen⸗ 
ſtarnes händer'e). Det war fåra eröfringar för Swerige, 
eröfringar, fom koſtat dem ſtora anfträngningar och mydet 
blod. 

Från annat häll hotades Swerige af faror. Den danfle 
konungens äldfte fon prins Chriſtiern kallade fig arfwinge och 
arffonung till Norge, oh hade under någon tid aͤ faderns 
wågnar förwaltat regeringen bderftådes. Mindre undfeende och 
mera företagſam ån k. Hand inbröt han under wintern 
1510—11 i Weſtergötland, hade der framgång, fik anhängare 
bland några af ſtormännen och begaf fig öfmer Jönköping 
in i Öftergötland. Swante hade redan i Weſtergoͤtland dras 
git honom till möte3, utan att dock, wi weta ej af hwad 
orfakt, med honom inlaͤta fig i ſtrid. I ÖOftergötland fann 

) Ifr Hwitfeld 1077,-8. 
5) »Pugnux in Gaddo animus plus bella quam pontificias infulas curans 


sc totum in vitam et militares mores conjecit.» Joh. Magn. Hist. G. 
L. XXfIL ce. 20. | | 

2) Så Olaus Petri 302. Om flottet8 intagande är ej något utförligare 
kändt. Def eröfring war länge wäntad. Ifr br. af erkeb. Jacob d. 
6 Sept. i Grönbl. N. k. 484. Att det i ſlutet af år 1510 war i 

Swantes Händer, fynes af flera urkunder. 

w) Ol Petri 302 ſäger det hafwa ffett på Catharinaafton (d. 24 Nov.) 
Eröfringen nämnes fåfom redan wälbekaut d. 12 Dec Bref till 
Swante hos Grönbl. 502. 
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prinfen deremot ett motſtaͤnd, fom foͤrmaͤdde honom att draga 
fig tillbala. Sannolikt fortgingo fejderna mellan hans och 
Swantes folk under en del af ſommarn 1511. Jil något 
afgörande ſynes det ej hafwa fommit'). D. 1 Sept. 1511 
ſtrifwer prinfen Hill fin fader, att det kommit till dagtingan 
mellan honom och de ſwenſte oc dagtingningen ſändes?). 
Äfven från denne fiende war Swante fåledes befriad. 


Hwad fom i Swerige ſtedde, anſägs utan twifwel af 
den wida ftörfta delen af Sweriges befolkning fåfom önfl- 
wärdt och tillfredsſtällande. En aunan fred med Danmark 
wille man i allmänhet ide hafwa än den, fom från Swerige 
uteflöt k. Hans oc def fon. Men ofredens nöd kändes fås 
kerligen ockſaͤ på ganffa många ftållen trydande. I höfwids⸗ 
männens bref till riksföreſtaͤndaren och rådet klagas ofta öfwer 
den brift och det elände, fom de oupphoͤrliga fejderna waͤllade, 
och emellanåt yttras, med haͤnſeende till den löfen, fom mar 
jatt i fråga, på det att f Hans ſtulle låta fina anfpråk falla, 
att freden ej för dyrt unde köpas. Sålunda höras odfé 
oftä, i ſynnerhet från biffoparne, fredsönflningar. Erke⸗ 
biffopen ſtrifwer till riföföreftåndaren (i September 1510): 
"När Calmar och Borgholm aͤterkomma i rikets waͤld, hwilket 
wi hoppas ſnart fall med Guds hjelp inträffa, emedan de 
lybſte of tillhandagå, wore ide oraͤdeligt för margehanda ſakers 
ffuld, att wi med de lybffe tillböde, att det måtte tomma till 
fred och ftileftånd mellan Swerige, de lybffe och konungen... 


') Ghrifierns inbrott omtalas of Rchr. 202, Olans Petri 302,-3, Joh. 
Magn. H. G. L. XXIII. 19. Ir Handl. r. St. H. XXXII. 379, der 
ett bref af d. 16 Dec. 1510 refereras, i hivillet Swante bewiljar 
Jönköping förmåner i anledning af def lidanden under kriget Förk 
i Mars 1511 bhade ryktet om Syrifierng i inbrott i Swerige lommit 
til Finland. Gröubl. 518. 


2) Nyt D. Magar. IV. 78. 
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Mellan de lybſte och konungen fall det wål ſnart komma till 
fred, efter de tyffa herrar och ſtäder dertill arbeta. Wore det 
bå godt, att wi of ide foͤrglomde och wore de fifte... Als: 
maͤktig Gud unne Eder dertill infigt och nåd, att J måtten 
finna utväg att på detta oͤrlig få en ända, hwillet hoͤgligen 
göres of behof“). Saͤſom en följd af den udd, ſom fejberna 
medförde, är waͤl det förbud att anfe, fom Sweriges och 
Danmarks gränsland, Waͤrend, Möre, Sunnerbo och Weſtbo 
på ena oh Bleking och Göinge på andra fidan med hwar⸗ 
andra ingingo om oͤmſefidigt biftånd och afbojande af waͤld⸗ 
ſamheter“). Att Swante MNilsjon ide hörde till fredåpartiet, 
"lärer of allt det föregående Wi funna fålunda oc förftå, 
huru emellan honom och en del af rådet föndringar kunde 
uppftå, fom hotade att blifwa farliga. Tiden för deba känna 
wi ide noga. Vt weta blott, att de inträffade efter eroͤfrin⸗ 
gen af Calmar och Borgholm, fåledes i flutet af år 1510 
eller början af 1511. Riksföreſtaͤndaren hade i bref gjort 
några anmärkningar öfwer en del af rådets åtgärder. Rådet 
afgifwer ett. fträngt ſwar, låter förftå, att Swante egenmäls 
tigt oh till rikets ſtada förlängde kriget, hade orätt i fina 
förebråelfer mot rådet och fjelf gjort fig ſtyldig till ftora fel. 
De framlägga deta i en järflilt ſtrift, der det yrkas, att rikets 
wäl kräfde, att Swante upphörde att wara deß foͤreſtaͤndare, 
och hoͤfwidsmannadömet öfwertoges af någon annan. Swante 
blifwer medbröderna ide ſwaret ffyldig. ”Han will wäl ftå 
till rätta, men inför behöriga domare; om bdefe eller alla 


3) Gronbl. 486,7. Med Hänfeende till Åte Hansſons obetäntſamma 
inbrott i Skåne fjäger ertebiffopen: Det är ide utan orſal fatt i lags 
boten, att froenffe män ffola ej pligtige wara att begiftwa fig längre 
än til landamäret. 

s) Willoren od) förpligtelferna i en odaterad, men trollgtwis til denna 
tid hörande uppſats, i H. vr. St. H. XX. 293. 
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rikets våd oc mån fordrade, att Han flulle lemna fin platå, 
wille han det gåra”. Dock fåfte han deras nyppmärkfambhet 
på wådan af twedraͤgt. "Genom denna ſtulle konungen laͤttaft 
blifwa herre öfwer vitet" Härmed fynes falen hafwa fallit 
På de rvådsmedletmar, fom woro mindre waͤnligt finnade 
mot Svante, werkade måhända t någon mån de förfäfringat 
om obrottslig trohet mot Swante och ſtatk owilja mot Hans, 
fom i Stocholms ftad uttalade fig”). Swaute Rildfon förs 
blef Tilsföreftåndare under hela år 1511. 

Wi hafwa hufwudſalligen uppehaͤllit oß wid foͤrhaͤlandet 
mellan Swerige och Danmark. Ätſtilligt är att fåga deld om 
Sweriges ftaͤllning til grannftaterna oc dels om def inve 
angelägenheter. Wi fatta of i ftor korthet, då, hwad den 
förfta widkommer, ide många rätt betydande förhållanden äro 
att framftaͤlla, och i afieende på de ſenare ett lämpligare fame 
manhang för framſtällningen nedanföre fall begagnad. 

Ryßland war en fartig fiende för Swerige, ſaͤrftilt för 
dettas öftra landſtap, Finland, det ſaͤkallade Öfterlandet. De 
under Sten Stures tid började haͤrjniugttaͤgen fortforo under 
Swantes. Ryßland — Moffau, med underliggande länder och 
ftåber Nowgorod, Pleffow och andra — fid i ſtaͤllet för den 
wilde Iwan Wafiliewitſch def ſon Waſilej til herrſtare. Med 
honom kunde ide mycket mera än med fadren uträttas. ' Det 
hufwudſakliga hvifteimnet föregafs wara ett graͤnsland, fom 

s) En mydet kraftig förklaring, Rälld till Dalalmogen, d. I Juli 1511, 

i Dipl Dal I. 217. Rådet fäger fig wara dfwerens om fandets 

förvar mot. f Hans. — Twiftigheterna mellan rådet och rifsföre 

ſtaͤndaren förekomma i bref dem emellan, odaterade, men omnämnande 

de båda flottens eröfring och ſaledes fenare än denna; meddelade i 

H. r. Bl. H. XX 29 - 66. Erkebiſtopen och ex mängd andra till⸗ 

höra det radsparti, fom mupptvädde mot rifsföreftånbaren. När en 

gång de i Köpenhamn förwarade Sturebreſwen blifvit noggrannare 


fända, ſtall fullſtaändigare fruffap winnas om ex bel enfliltfheter både 
i Swartes förvaltning och i tidens Irigstildragelfer. 


380 


efter gammal reglering borde tillföra Rybland, men fom Swen⸗ 
ſtarne tillägnat fig och hwarpaͤ de uppfört flottet Olofsborg 
eller Nyflott. Det. war wäl dod ide blott detta, utan äfven 
roflyftnad, fom föranledde de härjande inbrotten i Finland. 
Erik Thuresſon gjorde fraftigt motftånd och tndes under hela 
fin: förvaltningstid hafwa warit en mydet werkſam, Hok och 
infigtsfull flyresman öfwer det widftrådta landet. Lila mycket 
genom underhandlingar fom genom wapen afwaͤrjde han Rys⸗ 
ſarne. Han ffulle bättre hafwa kunnat anwända de förra, om 
ej 8 Hans fortfarande warit i waͤnſtaplig gemenffap med Rys⸗ 
ſarne och förmått deßa att ftådfe förnya fientligheterna. Wäal 
afflöt Erik månget fördrag. Han hade näftan vafbrutet under: 
handlare wid ”råen” (gränfen), ſamt i Nowgorod och i Moan. 
Men inga fördrag woro pålitliga eler aktades. Ar 1504 ins 
gicks en fred på 20 är”). Den hade ingen waraktighet. Wid 
år 1506 omtalas en ny, fom ftrar efterföljdes af fejder. Det 
är lifa litet af någon wigt att uppräkna de färffilta afflutade 
eller förjöfta fördragen, fom att omtala fejderna. De oms 
werla länge, naͤſtan alldeles oberoende af hwarandra. Med 
år. 1510 inträdde ett något ftadigare förhållande En formlig 
fred på 60 är blef ingången. Kort derefter affomnade Fin 
landa oförtrutne höfwidsman Erik Thuresjon "). Det war 
utan twifwel för landet en ftor fördel, att han få länge och 
oafbrutet fått waͤrda def angelägenheter. 

Med Pohlen hade Swerige någon beröring, men ingen 
maktpaͤliggande eller djupt ingripande. Några underhandlingar 
ägde rum och några fördrag affloͤtos). De hade hufwudſak⸗ 

0. r. Skand. H. XIX. 26, 32, 86. 

4) Ifr brefwen hos Gronblad 522,.4,.85. Erils dödsår är 1511. Den 
Groͤnbladſta ſamlingen innehåller månget wigtigt bidrag till hans 
biftoria, od) utgifwaren har både för denna och för andra finffa her⸗ 


rars anwändt beröntvärd flit oc) wader kärlek. 
7) Ir St. H. I. 1--16. Grönbli. V97,-8, 306,,38,51: AHarsberetn. f. 61. 
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ligen fin anledning deri, att Pohlen näftan ftaͤndigt war I 
delo med Ryßland och fåledes en naturlig bundsförmant med 
Swerige ). Wi ffule blifwa för widlyftiga, om wi wille 
meddela färfliltbeterna. 

Genom det att Hanſan näftan vafbrutet war i ftrid med 
Danmark, woro def ftåder naturliga wänner til Swerige. 
SÅ under Sten Stures, få äfwen under Swantes tid. Wi 
hafwa i det föregående berört ett och annat, och funna låta 
detta wara Nog. 

Då I Hans för det öfriga Europa war hela nordens 
maͤlsman, ägde förbindelſer rum mellan de europeiſta furftarne 
och ft. Hand, men ide mellan de förutnämde och Swerige färs 
filt. Saͤſom egen ftat erkändes ej Sweriges af det weſtra oh 
födra Europa. Det war blott en rebell mot fin lagliga ko⸗ 
nung. Wi hafwa redan omtalat den dom, fom romerſta kej⸗ 
ſaren i detta hänfeende fällde. 

Ehuru Swante Nilsſons hela tid oh förmåga war upp⸗ 
tagen af det oafbrutna fejdandet och det näftan likaſä oaf⸗ 
brutna underhandlandet med Danmark, finna wi, att han doc 
kunnat beförja en del af rikets inre angelägenheter. Han dels 
tager med rådet, wäl ej få ofta fom Sten Sture, men do 
emellanåt, i afgörandet af enſtiltas twiſtefraͤgor. Några anm 
gelägenheter af widſtraͤcktare omfång och allmännare fyfte blifwa 
af honom handlagde. Han utfärdar ftadga för faftftälleljen af 
en äldre reglering af gränferna mellan Sweriges norrländfla 
provinſer oc Norge"). Han bekräftar eu af Sten Sture gjord 
reglering beträffande Stockholms handelsrätt i förhållande til 


e) Bland de töpenfamnfla Sturebrefwen finnes ett från Swante Nile- 
fon till erfebiffop Jacob med underrättelſe om twenne ſegrar, fom t. 
Sigismund i VPohlen wunnit öfwer Ryßarne. Concept utan datum. 

9) Dipl. Norveg. 111. 744. . 
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de nära liggande upländfla och finffa ſtädernas ) Swantes 
namn förekommer i hiſtorien om ſwenſta bergwerken likſom 
om ſwenſta myntets ordnande. Hau foͤrſöler bilägga en längs 
warig egendomstwiſt i Mora ſocken och Dalarue '). Dod är 
hans förmaltningstid både för fort och för orolig, att mydet 
af honom ſtulle kunnat blifwa gjordt til befrämjande af ris 
kets inre fördelar. 

Swante Nilsſon behoͤfde för krigen likſom för underhand⸗ 
lingarne mydet penningar. ”Det är wål fant”, ſäger raͤdet 
under ſitt twiſtande med Swante Nilsſon, "att Calmar och 
Borgholm, Gudi mare lof, äro komne til Sweriges krona 
igen; men det hafwer koſtat Sweriges krona maͤngen fager 
penning, hwilket ock hem till oß (oc) rikets öfriga inbyggare) 
rädt hafwer PY. Detſamma kunde oc fågag om mydet annat. 
Huru ſtora behofwen kunde wara, ſynes deraf, att Swante en 
gång måfte afftå ſtatten af betydliga län för erhållet klaͤde “). 
Förhållandet twang naturligtvis Swante att uppföta medel 
och penningar, hwar han dem kunde finna. Wi finna, huru 
han pålägger gärder, föfer hjelp hos capitel, kyrkor och kloſter, 
anlitar enſtilta innehafware af ftörre lån och upptager lån. 
Det heter dod aldrig, att han gör detta för eget bäfta. Han 
är fri, till och med friare än Sten Sture det war, för bes 
fyllningar om girighet. Och mydet mindre än Sten Sture 
winnlägger han fig om faftighetsförmårf. Bref om fådant 
ſaknas alldeles. Deremot fe wi honom mottaga förläningar 


19) Bref af 1502 och 1505, copior i Peringfljölffa ſaml. | 
H Swantes märkliga bref härom t töpenhamnfta ſaulingen aftryckes 
bland bilagorna. 

2) H. r. Sk H. XX. 254,5. 

3) Till betalning af "det Häde, engelſt, hagenft, lejſt, ſam Swante anam⸗ 
mat” upplåter han åt fogde, Borgmäftare od råd i Stocholm ffatten 
af ”Ropparberget, Helfingland oc) Korsholms län”, wäl blott för en 
pång. Brefconcept utan datum i Kopenh. famlingen. 


utöfwer dem han förut innehade), liffom han är nogvåknatd 
med innehafwarne af kronaus flott oc lån. Kit deja gingo 
i arf till innehafwarnes huftrur och barn, fåfom laͤnsordningen 
det medgaf, kunde ej wara honom färt. Vit det fig göra, få 
aterwann han gerna till: fronan bortförpantade lån. Det war 
utan Avifwel ett fådant bemödande, fom framkallade bang 
ftränga påftåenden mot Sten Stures enka, Ingeborg Åled 
botter. Efter mannen hade hon nmydet betydliga län, iſyn⸗ 
nerhet i Finland. Smwante uppftållde gamla forbringar på 
Sten, dem han haͤrledde från den tid. då han på Stens upp 
brag bade befälet i Finland. Iugeborg fid aͤfwen emottaga 
foͤrebtaͤelſer, att hon alltför mydet till fin egen förmån bru⸗ 
fade kronans lån. Flera twiſter mot henne drogos inför rås 
bet. Detta gaf Ingeborg oraͤtt, men mildrade någon gång 
genom erfättningar de fråga utſſagen“). Defa wifier fin 
tades wid Jugeborgs död år 1507 '). 

Sedan Swante Nilsfon under wanlig fypelfåttniug och 
på många orter werkſam, närmat fig flutet af år 1511, begaf 
ban fig till Wefleraͤd för att med fina närmafte anhoͤrige och 
FVeftmanlands oh Dalarnes frälſeman oc bergsmän dricka 
fin jul”. Staͤllet war honom från gammalt mwål bekant och 
kärt. Det hade warit hans faders, det war hans egen förs 
laͤning. J Weſtmanland oh Dalarne hade han fina faftafte 
wänner. På Wefſteraͤs flott angreps han plötsligt af fjukdons, 
ſom d. 2 Januari 1512 fiutade hans lif. Han begrofé t We⸗ 


2) Bland de Bpenhaumſta brefiven flunes concept till ett radebref, hwari 
Swante förlänas med GSwaertfjö gård, ſamt Raſeborg oc Raſeborgs 
län i Finland, hwillen förläning oc ſtulle tillföra hans fon i 20 år 
efter fadrens död. Utan datum. 

5) En mängd bref härom I Artvidefons oc Grönklade famlingar famt 
DH. r. S. Hiſt. XIX oc XX. Det ſtulle blifva för widlyftigt att 
ingå i enffiltheter. 

9 Bref hos Grönblad 851,6, 
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ſteraͤg domlyrka. Huru. gammal han war, år ingenftaͤdes bes 
raͤttadt; det är blott fagdt, att han näſt före fin fjufdom war 
"Helbregda och ftark')'. Wi hafva redan lärt fänna Swante 
Nilsſon fåfom en man af mod och kraft, af beftåmd wilja och 
oböjligt finne. Dertill war han klok och förflagen, men wäl 
föga nograͤtnad med de medel han begagnade. Att dömma af 
de många bref, fom efter honom äro i behåll, hade han i be 
bandlingen af allmänna och enſtilta angelaͤgenheter ftor flidr 
lighet, ftor oförtentenhet och raſthet. Om och i hans bref ſtylen 
och fpråfet i någon mån tillhöra hans ſtrifware — fåjom hans 
cauſlſer nämnes en med Swantes tid ide förjwinnande ut 
maͤrkt man, Petrus Jacobi”) — få äro åtgärder och föreftrifter 
utan all fråga hans egna. Med almogen och krigsfollet uns 
gicks han gerna och habe förmåga att genom fitt tal dem ſam⸗ 
manhaͤlla och beherrſta. DÅ han bland dem uppträdde, får 
ffilt om det war med beftraffningar, ”fyntes han”, fåger en 
gammal författare, ”ljunga och ide tala ?y'. Swante mar 
twenne gånger gift, nemligen förft med Iliana Ehrengisles⸗ 
botter (Gedda), dotter af en ſwenſt herre och ſyfter till den i 
banfta konungens tjenft ftående Nils Gedda, fom ofwan blifs 
mit omtalad, jamt andra gången med. Märta IJwarddotter, 
en bhögbördad norff qwinna, fom förut warit gift med den i 
det föregående nämde Knut Alfsſon. I det förra ätktenffapet 
hade Swante ſonen Sten Sture, Mvillen under fadrens lifs⸗ 
tid flera gånger foͤrelommer och deltager i rilets angelaͤgenhe⸗ 


7) Rimchr. 202,8, hwarifran oc de andra uppgifterna om hans flut 
äro hämtade. Olaus Petri oc) de öfrige gamle äro fortare. — Om 
Swantes graf i Weſteras domkyrka Iduna VI. 118. 

8) Petrus fynes hafwa Haft Swantes hela förtroende. Han fändes en 
gång till erfebiffopen för att medbela oc) hämta förtroliga umnderrät- 
telſer. Bref i Stureſaml. d. 28 Juni 1507. Om | Petrus Jacobi mera 
i det följande. 

9) Joh. Magnus, H. G. XXI. 
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ter '), Bröllopet med Märta hölls är 1004. Mellan Swante 
och Märta fyned ett mydet wänligt förhållande hafma ågt 
mm. Flere bref af Märta äro i behåll, ſom uttala ftor tills 
gifwenhet både mot mannen och flyffonen. Den förre heter 
ofta "allertårafte hjerta”. Hon år -belymrad för hans faror. 
Andra bref wiſa, att hon åfwen i de offentliga angelågenhe- 
terna deltog. Det ſynes hafwa warit för fådana, fom hon 
under höften 1510 företog en refa till Finland. Efter fin 
bemtomft led hon af ſwaͤrmod, fom dock lindrades, när Hon 
åter fammanträffade med mannen ?). Hennes boftad war än 
Weſteraͤß, än Swarlfjö, än Stodholms flott. I aͤltenſtapet 
med Swante hade Märta inga barn, men i fitt förta aͤlten⸗ 
ffap ex dotter; jom war gift i Smwerige- och Åtföljbe modren 


»”) Han deltog med utmärkelſe i Lybeckarnes frider med Daumark. Br. 
hos Grönbl. 502; likaledes i fejd inom rifet mot 17. Hans och Chris 
ſtiern. Dipl. Dalek. I. 316. Bland Sturebrefwen i Köpenhamn fin 
nas några ſtrifwelſer från den unge Sten til fabren med underrät⸗ 
telfer om krigstilldragelſerna i Weſtergötland 1511, i hwilka Sten 
deltog. Han Hade län i detta landfkap. 

23 Den förre. fykgern Nils Gedda war bjuden til bröllopet men hin 
drad. St. Hift. XIX. 17. En annan önffad gäft, Nils Geting, canil 
i Upſala, anmäler oc förfall; bref i Broocmanffa ſaml. 

2) Bref Hos Grönblad 492, 302. I ett otrydt bref of år 1511 frånen 
Olof Jonsſon till "Fru Mette” kallas denna ”Sweriges förfinna". I 
föpenhamnffa ſaml. Samma fjamling har ffera bref werlade mellan 
Swante oh Märta och uttrydande mycken inbördes tillgifwenhet, lik⸗ 
fom tillgifwenhet för fonen Sten, gemenligen kallad "Sten Fille”. Ett 
bref af år 1502, deri Swante förordnar om Stegeborgs behöriga 
proviantering, Har ett poftferiptum, deri brefmottagaren anmodas att 
tillje det "Sten lille” måtte blifwa förfedd med en lagbok. Är 1504 
tilffripver "Fru Mette” Smwaute om både fin egen och Stens nu öf- 
werwunna fjuldom. Ockſa om Swantes helſa är hon bekymrad, hwar⸗ 
före hon råder honom ”att ſjunga S. Sebaſtiaus mefa, fom traftig 
är mot all wäda, då oc hwar af edra goda danneſweune må hafva 
ett ljus i fin hand”. Samma år något ſenare uttryder "Fru Mette" 
fin ſaknad efter Swante oc) fin önffan att fnart få råka Honom. Un⸗ 
der tiden fänder hon honom "en liten ſted utaf gammalt guld, fom 
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till Finland, fanffe oc en jon Alerander ?). Bland Swantes 
mån ftodo wal ertebiffop Jacob, electus i Linköping Heming 
Bad, och riddarne Erik Trolle oh Erik Thuresſon främft. 
Den fiftnämbde har före Swante afgått från ſtaͤdeplatſen. De 
trenne andra beledſaga of in i näftföljande tids hiſtoria. 

Af de tvenne partier, mellan hwilla wid Swante Nils⸗ 
fon8 död Swerige war deladt, wille det ena fred. Det tände, 
huru ftort behofwet deraf war. Det långa fejdandet Hade förs 
ftört allt offentligt och enfſtilt wälftånd, hade gjort landet til 
en tummelplats för oro och waͤld, hade uppehållit och öfat den 
gamla föndringen mellan de ſtora och rika flågterna, hade fatt 
wapen i händerna på almogen och ſaͤledes aͤfwen hos denna 
uppwaͤckt ſplit och bitterhet. Det enda willoret för fred war 
förbund med Danmark, war undergifwenhet under Danmarks 
konung. Det andra partiet Hade wål ingen obenägenhet för 
fred. Twertom önffade det denſamma och hade gerna motta 
gåt den, om den kunnat winnas genom blott förbund med 
Danmark. Men då förbundet måfte medföra undergifwen⸗ 
bet, antingen på det fätt, att Danmarks konung emottogs 
fom regerande herre öfwer Swerige, eler fålunda, att til ho⸗ 
nom en betydlig . penningiumma årligen erlades, gjorde detta 
parti det beſtaͤmdaſte motftånd och blef i fjelfwa werket ett 
krigsparti. Fredspartiet Hade de gamla anhängarne, biffoparne 
och ftörfta delen af de äldre werldsliga herrarne. Man kan 
wäl anſe erkebiſtop Jacob och riddaren Erik Trolle hafwa fått 


hennes moder ägt”. I ſtaftet funnos "helgedomar, få att ingen, font 
dermed fylfade, kunde blifva förgifwen“. Hon beder Swante frändigt 
brufa denſamma. — År 1510 uttalar fru Märta nya bekymmer och 
giftver nya råd för Swantes helja. Brefwet är upplyſande för både 
de enffilta oc de allmänna förhållanderna, hwarföre det bland bilagorne 
aftryckes. 

3) Gronbl. 493. — I ett bref från Wefterås d. 8 Febr. 1511 omtalar 
bon ”fin fon Sander”. Dipl, Dalek, I, 216. 
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i ſpetſen derföre. Till krigspartiet hörde en del yngre adel och 
myden almoge i flera landsorter, färffilt i Weſtmanland och 
Dalarne, liffom Stochholms ſtads borgerſtap. Saͤ mydet als 
mogen bade lidit genom fejderna, få förbrog den dock heldre 
ett jädant lidande än danſtt öfvermålde. Detta parti hade 
genom Swante Nilsſons död oförmodadt förlorat fin ledare. 
En annan war ej få lätt wunnen. Heming Gad kunde fom 
andlig man ej gerna oͤfwertaga ftyreljen. Han ftod deßutom 
i ſpändt förhållande till fina medbroͤder i rådet likſom till Lin⸗ 
föpings ftift, oh än mera till paͤfwen. Icke heller kunde en 
man, fom ej tillhörde någon af de ftora flågterna, med hopp 
om framgång ftållas i fpetfen för riket. Swante Nilsſons fon 
Sten Sture war ännu ung och obeproͤfwad. Man hade doc 
ingen annan. Wid fadrens död innehade han Örebro flott 
och fån. Af dem, fom wid dödsfallet omgaͤfwo fadren, tallas 
des han ſtyndſamt till Wefteraͤs och tog flott och län i beſitt⸗ 
ning, innan rådet på annat fött kunde förordna. YA Swantes 
wägnar förde en tillgifwen man, Jon Joöonkſon, befälet på 
Stockholms flott. Denne, underrättad om Smwantes död, öfs 
werlemnade ſlottslofwen åt Sten Sture. Twenne mydet wig⸗ 
tiga flott woro ſaͤledes genaft i Sten Stures händer. Ett par 
wedor efter Swantes död ſamlades "rådet i Arboga. Erkebi⸗ 
ffopen, flere andra biffopar, domproſten i Linköping Hans 
Braft, Erik Trolle med flera, oh bland dem äfven Sten 
Swantesſon, äro tillſtädes. Erik Trolle kallar jig rilets föres 
ftåndare. Det är troligt, att de tillſtädeswarande genom nå 
got förelöpande wal dertill nämt honom. De utfågo fyra oms 
bud att begifwa fig till Halmftad, för att på ett fammanträde 
med danffa raͤdsherrar ingå i förberedande underhandlingar 
om fred '). Man hade nemligen fſlutet of år 1511 påtänkt 


1) Rådets för dem utfärdade fullmakt af nämda dalum är fänd af Hwit⸗ 
feld, ſ. 1088. Meddelad af Jahn, ſ. 586. I uppdraget infämna 
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att wid Kyndersmesſotiden 1512 hålla ett möte på nämda ftälle 
och derfoͤre utfärdat lejdebref ") Prins Chriſtiern och ombud 
från båda rifena ſammankommo i Halmſtad wid flutet af Fe⸗ 
bruari. De fwenfle, fom woro t förbund med Lybed, wille 
gerna aͤſtadkomma en allmän fred. Då de danfle ej härtill 
anjågo fig wara berättigade, beflöts uppflof til midfaftan och 
bref ſtrefwos till £. Hans för att utwerka nytt möte mid den 
tiden i Malmö, der oc faterna kunde uppgöras med Lybed'"). 
Den 23 April woro t Hans fjelf oh ala ombuden famlade 
i Malmö. Äfven fullmäktige från Hanſeſtäderne hade infun⸗ 
nit fig. Man widblef det äldre aftalet, att antingen f Hans 
eller hans ſon prins Chriftiern ffulle i Swerige mottagas, eler 
ſtulle en penningſumma årligen af Sweriges krona utbetalad 
till Danmarks konung. Beſtaͤmmanbdet ſtulle fle på ett alls 
mänt möte i Köpenhamn näfta års midſommar, då tolf mån 
af hwartdera riket ffulle ſammankomma och ordna allt?). Un⸗ 
ber det ſwenſta rådets ombud, bland hwilka biffop Matthias 
i Strengnäs ſtod främſt, fålunda arbetade för fred, pågid i 
Swerige en ſtrid, hwem fom fule wara rikets föreftåndare. 
Kort efter. raͤdsmoͤtet i Arboga bade kallelſe till ett nytt i 
Stockholm utgått”). Om det blifwit hället, och hwad der blifs 


ett par wedor ſenare andra froenffa herrar. S. ft. Mötet i Arboga 
och Erik Trolles wal omtalas i Rimchr. ſ. 203. Nämda möte abe⸗ 
raͤpas af rådet i bref d. 5 Februari. Grönbl. f. 5342. 

5) Bih. t. Rimchr. 423,4. — Äfven tidigare under ar 1511 hade ſwen⸗ 
ffa rådet, förmodligen fredspartiet, paͤtänkt underhandlingar, hwilla 
dod Danmarks råd, miftröftande om framgång, afböjt. Otr. bref d. 
8 Aug. från Damnarks råd til Sweriges, i riksarch. 

8) Brefwen hos Jahn, f. 587—08. | 

7) Hwitfeld, ſ. 1087,-8,-99, tydligen efter urkund, hwillen utan twwifwel 
finnes i danſta geh.-ardivet. Hadorph fann den ide i froenffa riks⸗ 
archivet. Bih. til Rimchr. f. 424. 

8) Bref derom til Sten Swantesſon, ”miles et oastellanus castri Örebro”, 
af d. 5 Febr. hos Grönbl. H542,-8. 
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wit beflutadt, är obekant. I medlet af Maj fammanträder 
rådet ånyo i Upfala. Äfwen ſtädernas och almogens ombud 
bade infunnit fig. Söndringen war nu uppenbar. De "gamle 
af rådet”, troligtvis med ertebiffopen till ordförande, höllv en 
jamling med follet på Stortorget. Man tillännagaf, att man 
utſett Erik Trolle till rifsföreftändare och begaͤrde härtill bis 
fall. Det nekades. Man 'wille ide hafwa Troleflågten, ty 
de Trollar woro af danffa arten”. En annan famling Hills 
på Kungsängen, der Sten Sture förde ordet. För honom 
war benägenheten flor. Dod blef ännu intet afgjordt”). ÄÅnto 
ſamlades rådet i Stockholm wid flutet af Juni. Jil en början 
faftftällde3 det i Malmö nyp fattade beflutet. De fom deremot 
mwille göra motftånd hotad med ftraff. 'De wore att anfe, 
fom förde de afwog ſtöld mot fina och rikets herrar”. Utan 
wwifwel afſes med deßa och Sten Sture och krigspartiet '"). 
Senare förekom frågan om riksföreſtaͤndare. Äfven nu for 
drade ſtädernes och almogens ombud att blifwa hörde. Soön⸗ 
dringen war denſamma fom t Upfala. Rådet hade fina öfwer 
läggningar i Gräbrödrakloſtret. Det underftöddes af en del 
krigsfolk. Sten Sture innehade flottet oh ſtaden. Till hos 
nom bade borgare och almoge flutit fig. Det höll på att tomma 
till ftrid. På bron mellan Graͤmunkeholmen och ſtaden fram⸗ 
drogos för rådets räkning kanoner. Från ſtaden ſaknades ide 
en af rus förorfafad wildhet. Nu kommo några lugnare pers 
ſoner emellan. Rådet måfte få mydet ſnarare gifwa efter, fom 
Sten Sture under tiden anſenligen förftärkt fig. Jemte We—⸗ 
fteråg och Stockholms flott — Örebro tillhörde honom förut — 


9) Alt detta efter Olaus Petri, fom för denna tid är att anfe fom wäl 
underrättad och fullt trowärdig, f. 303. 

190) Radets (erkebiſtopens oc) en ſtor mängd andras) förklaring d. 30 uni 
i Bih. t. Rimchr. ſ. 424—6. Nagra flere tillträda d. 8 Juli; ſ. ſt. 
J. 427. | 
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bade äfwen Calmar och några andra tilfalit Honom. AN mer 
nighetens tillgifwenhet war odelad. Sten Sture hyllades fom 
rikets höfwidsman och föreftåndare d. 23 Juli 1512. Wid 
gäſtabudet, fom i anleduing deraf hoͤlls på Stockholms flott 
ſamma dag, utbröt föndringen i ny waͤldſamhet, fom doc ej 
bade några widare följber. Sten Swantesſon Sture erkändes 
äfwen af fredspartiets fråmfte mån, erkebiſtopen och biſtoparne. 
Af Erik Trolle oh hand närmare waänner kunde han doc ej 
wänta fig någon tillgifwenhet). Äfwen i Finland hade han 
tidigt anmält fina anfpråk och, oaktadt bemödanden af rådet 
att uteſtänga honom, kommit t befittning af flott och lån. Han 
infann fig fjelf under September månad i landet oh mötte 
ingenſtaͤdes motftånd ?). 

Aret 1512 hade inga märteligare tilldragelſer. Man wän⸗ 
tade på det näftföljande, daͤ allt ſtulle bringas till fred och 
ordning. Under tiden gällde ett ftileftånd, öfwer hwars brys 
tande inga klagomaͤl foͤrnimmas. Äfwen mellan Danmark och) 
Hanſeſtäderna war fred ingången. Under året 1513 aftvädde 
en bland hufwudperſonerna och lemnade fin plats åt en annan. 
K. Hand företog i Januari en reſa till Jutland och kom til 
Aalborg. Der afſomnade han efter någon tids fjukdom d. 21 
Februari. Han lemnade efter fig minnet af en mild, god, from 
konung. Att han på annat fått ſtulle anſes af motſtaͤndarne 
i Swerige, war naͤſtan nödwändigt och får ej förwilla waͤrt 
omdöme ?). Han efterträddes utan al motfågelje af den ho⸗ 

) Äfwen detta efter Olaus Petri, cit. ſt. Från Auguſti finnas bref af 
erkebiſtopen och biffopar, fom helſa Sten fom ”rikrförefåndare, käre 
broder od) beſynnerligen gode wän”. Grönbl. 549,.50,1. Ifr Handl. 
r. Stand Hiſt. XXIV. 20—87. Arvtvidef. S. V. 210. Förut hade 
de uppmanat flottsherrarne att wäl taga wara på de dem anförtrodda 
flotten; f. ft. 546,-8. 

2) Bref hos Grönbl. 562—6. 


3) Rimchroͤnikan är iſynnerhet mot Honom bitter. Def tillmäle, att han 
gjort fig ſtyldig till grof otutt, hade måhända ingen grund, då berpå an⸗ 
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nom mydet olila ſonen, prins Chriftiern, fom redan någon 
tid ftyrt Norge, oh äfven, under den korta tid, da fadren 
förde ſpiran öfwer Swerige, blifwit erkänd fom tronföljare der: 
ftädes. Med honom hade nu Swerige att uppgöra fina anges 
lägenheter. 

Wi weta redan, att til midjommarn 1513 ett möte i 
Köpenhanur war beramadt, der en af trenne till fred aftalade 
utwaͤgar ſtulle waͤljas och derefter allting ordnas. På den 
nämda tiden hölls intet möte"); men några weckor ſenare (d. 
15 Juli) ſammankommo i Köpenhamn med k. Chriſtiern och 
hand råd tvenne fwenffa biffopar, Matthias i Strengnas och 
Otto i Weſteraͤs, ſamt Erik Trolle och fer andra werldslige 
herrar. Äfwen ombud från Hanſeftäderne hade infunnit fig. 
Alt det afgörande, fom war oöfwerlemnadt aͤt detta möte, upp⸗ 
fföts till ett kommande, fom wid nåfta års midſommar fule 
haͤllas i Köpenhamn, deri tolf mån från hwartdera rifet ſtulle 
deltaga, och derwid aͤfwen ombud från Hanfeftåderna ſtulle 
fom medlare inftålla fig. Då ſtulle Malmoͤreceßen af år 1512 
bringas till werklighet. Tillika ffulle en del twiftigheter mellan 
rifena8 inbyggare om gods, fom i fejberna blifwit förloradt, 
tomma till afgörande. Under tiden fule fullkomlig fred äga 
rum ”). Bland enflilta ärender, fom til mötet hänflötos, mi 
ſärſtilt nämnas penningfordringar, dem twenne ſwenſta ſtor⸗ 


ſpelas i bref of den famtidige Ate Hansfon, om hwilken bör erin- 
dras, att han war konungens fiende. Ifr H. r. St. H. XX. 76. 

+) Lejdebref war dock derföre ntfärdadt d. 30 Mars (Bih. t. Rimhr. 
f. 427), hwilket wäl tom att gälla äfven för det något fenare mötet. 

3) Bih. t. Rimdr. 429. Suhm Nye Saml. II. 148. H. r. St. H. 

1XIV. 1. J alla deßa famlingar meddelas urfunden ur olila fällor, 
dock temligen enahanda. Urkunden är tänd af Hwitfeld, f. 1092. — 
Att ectebiffopen har fina ögon fäftade på underhandlingarne i Köpens 
hamn, ſynes af ett bref från honom till raͤdet, deri Han föreflår, att 
äfven Hollandarne, fom oc färrdt ett ombud til mötet, måtte intagas 
i den blifwande traltaten. Gröndl. 505. 


män, Erik Trolle oh Thure Joͤndſon, trodde fig äga på E. 
Hans 9). Förhållandet till Danmark war alltſaͤ ännu det gamla. 
Chriſtiern, foͤretagſammare än fadren och ej bäfwande tillbaka 
för de aldra wålMammafte medel, war wäl erkaͤnd herre både 
i Danmark och Norge — i båda länderna hade han efter uts 
färdad handfåftning”) emottagit Hyllning — men med Hanſe⸗ 
fäderna, dem han ej fruttade att förnärma, uppftod ny ofrid. 
Deßutom hade han hwarjehanda ſwaͤrigheter inom landet att 
befegra. Han maͤſte ſaͤledes för det förfta lemna Swerige 
oftördt. Der utöfwade Sten Sture obeftridd regeringsémalt. 
Naͤgon oro i Weſtergötland war mera riktad mot hoöfwids⸗ 
mannen derſtädes, Thure Jönsfon, än mot Sten Sture, och 
ſynes fnart hafwa blifmit dämpad "). Ännu war Heming Gab 
ett af de bäfta ftöd för den ſak, hwars förfämpe Sten Sture 
blifwit. Men förhållanderna twingade Heming att lemna den 
biſtopsſtol, till hwilken han blifwit utvald och hans plats ins 
togs af den Hole, infigtsfulle, kraftige Hans Braſt. Wi hafwa 
redan fett honom nägra gånger deltaga i de borgerliga anges 
lägenheterna. Han ſtall oftare i dem åter wiſa fig. Han är 
ett waͤrdigt fidoftyde till Jacob Ulfsſon, ſaͤſom fortſättningen 
af wår hiſtoria ffall ådagalägga. Till Sten Sture fan han 
ja mycket heldre befinna fig i det bäfta förhållande, fom hand 
obenagenhet mot Danmark är lika beſtämd fom rifaföreftåns 
darens. — Äfwen under år 1513 wiftades Sten Sture någon 
tid i Finland för beförjande af regeringdangelaͤgenheter derſtädes). 


6) K. Chriſtierns bref derom i Suhms Nye Saml. cit. ft. f. 151,2: 

7?) På det ofwanomtalade mötet i Köpenhamn gåfvos förfälringarne åt 
Danmark. Hwitf. 1001. Sjelfwa handfäftvingen i Samlinger t. d. 
norſte Folle Hiſt. IV. 363. Den ſtulle äftven gälla för Swerige, när 
Chriſtiern der blef mottagen. 

8) Några bref derom i H. r. SL H. XXIV. 5—11. 

9?) Ar ett bref till honom af biffop Otto i Weſteras, d. 8 Sept. 1513, 
i Grönbl. 603, od) ett par ännn otrycta bref i rilserdj. . 
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Tiden närmaft härefter war för Swerige någorlunda lugn. 
Chriſtiern war upptagen af kroningsakterna i Danmark och 
Norge och af fina rikens inre angelägenheter. I fix regering 
ådagalade han allt ftörre och ſtörre egenmäktighet och waͤld⸗ 
ſamhet oh i fin enffilta lefnad allt ftörre och ftörre oregel⸗ 
bundenhet. Han började att både af fitt råd och af andra 
anſes, ife med altning, utan med räddhaͤga. Han underhands 
lade, liffom fadren, med Ryßland, och fördolde derwid ide fina 
affigter att winna en mot Swerige farlig bundsförwandi. Efter 
underhandlingar 1513 oh 14 fom det werkligen till en traktat 
år 1515. Wi weta ej, att den på Smwerige haft något bes 
tydligt inflytande '). I affeende på förhållandet mellan Swe 
rige och Danmark hafwa wi för år 1515 åter att bemaͤrla ett 
af de gamla ofruttbara mötena. Det hölls d. 29 Juli i Kö 
penhawn, ber biffop Otto i Weſteraͤs och twenne werldsliga 
fwenffa herrar äro en mängd dauſta rikets våd till moͤtes. 
Paͤfwen hade börjat att lemna ex ſtörre uppmärkſamhet än 
tillförene åt de nordiſta angelägenheterna. At biffopen i Re 
mal war påfligt uppdrag gifwet att under hot af bannlysning 
bringa de twiftande till fred och "göra flut på det laͤngwariga 
och gudlöja fejdandet”. Med anledning deraf förföktes ett nytt 
möte. Det hade ſamma ſlut jom ala de andra, uppffof. Man 
ſtulle ånyo fammantomma ett är efter näfta tyndelmäfa — 
afltjäå 1517 — i Halmſtad. Der flulle fer ſwenſta och fer 
danffa mån med oinſtränkt makt oh myndighet om allt bes 
fluta, oh beſlutet ffulle omwågerligen gålla för båda rilena. 
Under tiden ſtulle freden fortfara '). Deßa ofta återkommande 
möten med fina näftan alldeles enahanda beſlut hade det goda 


10) Bref hos Grönblad 618—22. Hwitfeld 1109. Odfå mellan Sten Sture 
och Ryßland ägde underhandlingar rum, hwilla ide Heller blefwo af 
for betydenhet. | 

1) Vid. t. Rimgr. 432. Sum, Nye Saml. III. 158. 
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med fig, att de i wiß mån och til en tid foͤrekommo blodiga 
fejder. Att genom dem någon för framtiden faft ordning kunde 
aͤſtadkommas, föreftällde fig wäl ingen. Innan en fådan blef 
i norden wunnen, ſtulle ännu mycket blod flyta. 

Hittills hade Sten Sture ide haft några egentliga mot: 
ftåndare inom rifet. Genom förftånd, foglighet, kraft fyneå 
han för det meſta hafwa wunnit det honom til en början 
obenägna fredspartiet. Det hade inga tilwiteljer att Honom 
göra oc wiſade derföre ingen fientlighet. Under oh efter år 
1515 uppftår ett annat förhållande. Jacob Ulfsſon hade i 
några och fyrtio år warit erkebiſtop i Upſala, då han Är 1514 
mot böften, nedtyngd af är, ſjukdom och wäl äfven af ber 
kymmer öfwer den för riket mydet oſaͤkra framtiden, befföt att 
nedlägga fin ftaf. Han raͤdgiorde derom med riksföreſtaͤndaren 
på ett möte i Telge. Sten Sture wille helft, att Jacob forts 
farande ffulle wara ertebiffop. Kort derefter war archidiaco⸗ 
natet i Upſala ledigt. Det tillföll, med Sten Stures goda 
minne, Guſtaf Trolle, en fon af Erik Trolle, graduerad wid 
något utlaͤndſtt univerfitet och en man af anſeende och kraft. 
Jacob afftod ide från fin affigt att draga fig tillbaka. I Ups 
fala domeapitel hoͤlls alltfå erkebiſtopswal, hwilket träffade Suftaf 
Trolle. Både den förre ertebiffopen och ben waldes fader, Erik 
Trolle, hade derföre arbetat och woro dermed nöjde ?). Laͤngt⸗ 
tfrån att göra något motſtaͤnd ſtref Sten Sture till paͤfwen 
och begärde ftadfäftelje för Guſtaf, fom då wiſtades i Rom, 
hwarfoörutan riföföreftändaren aͤfwen genom annat wiſade fin 
belåtenhet med hwad fom flett oc fin wälmwilja mot Guftaf”). 


2) J riksarch. finnes ett originalbref från Erik Trolle till Jacob Ulfs⸗ 
fon, October 1514, i hwillet den förre tadar den ſenare för def be⸗ 
mödanden för fonens wal. 

3) För allt detta och annat dermed fammanhängande redowiſar Sten 
Sture fjelf i framſtällningar til tvenne möten, om hwilla nedan 
före. Defa framfrällningar äro intagne i det regiſtratur af hand 
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Henne hade od genom erkebiſtop Jacob lofwat Sten fin uns 
dergifwenhet. Guſtaf blef till erkebiſtop confirmerad och wigb 
i Rom, oh kom under höften 1515 på ett lybeckerfartyg till 
Swerige. Sten Sture wåntade honom i Stockholm, der han 
borde betyga rikets föreftändare fin trohet oh aflägga fin: ed. 
Han fom ej, utan landfteg $ ftället wid erkebiſtopsgaͤrden 
Tuna i Äſteraͤkers foten af Roslagen, och begaf fig derifraͤn 
till Upſala. Genaft börjades en owaͤnlig flrifhverling mellan 
erkebiſtopen och ritsföreftändaren. Den förre hade en färftilt 
anledning til mißbelaͤtenhet deri, att den fenare för fronans 
räkning gjorde anfpråf på Almarftäkes flott och underliggande 
län, hwilka blott för en beſtaͤmd erkebiſtop, och ej för hwarje 
innehafware af ertebiffopsfäten anfaͤgos hafwa frångått kronan. 
Ritsföreftåndaren wille dock ej fjelf härom dömma, utan haͤn⸗ 
fföt. afgörandet till rikets råd. Tills faten blef afgjord, tog 
Sten Sture länet i befittning för kronans räkning, utan att 
dod för det förfta tillſätta fogde. I fina war till vilsföres 
ſtaͤndaren lät Guſtaf Trolle denne weta, att erkebiſtopen ej ftod 
under riksföreſtaͤndarebd utan endaſt under paͤfwens lydnad, hwar⸗ 
förutan ban påminte om de oförrätter han trodde hafwa öfs 
wergått både hand förfåder Arwid och Erik Trolle oh den 
förre erkebiſtopen, för hwiffa han borde ſoͤka upprättelje. Wid 
diftingen 1516 ägde i Upfala domkyrkas fafriftia ett perſon⸗ 
ligt ſammanträde rum mellan de tvenne måltige märmen. 
Det medförde tutet gagn. De ftridande aͤtſtildes ännu mera 
förbittrade. Vid pingften ſamma är begaf Sten Sture fig 
i rikets ärender till Calmar. Under hans fraͤnwaro från mede 


lingar tillhörande hans tid: fom blifvit utgifne i Handl. r. Stand. 
Hiſt. XXIV. Samma framſtällningar, eler rättare, Hela detta regiſtra⸗ 
tur fynas hafwa warit tillgängliga för Olaus Petri, hwars berättelfe 
noga dermed öferensftämmer. Regiſtratnret och Dai Petri chrönika 
äro de hufondfatliga källorne för berätteffen om eft detta, dem wi 
en gång för alla här åberopa. 
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lerſta Swerige höll erkebiſtopen i löndom fammankomfter på 
Staͤkes flott och på fitt fädernegods Ekholm med ätfliliga ris 
kets råd, med hwilka han wille aftala en förening med tf. Chris 
ſtiern och ett affall från Sten Sture. Ett tal gid, att han 
redan i Lybed på reſan från Rom ſtulle hafwa förbundit fig 
med Chriſtiern. Med erkebiſtopen förenade fig Sten Chris 
ſtiernsſon, höfwidsman på Nyköping (af ſlägten Oxenſtjer⸗ 
na) "), fanffe äfmen Peter Thuresſon, broder till den gamle Erik 
Thuresſon (Bjelke) och andra. De fågas af erkebiſtopen hafwa 
warit ”Bedragnue och förmände från deras rätta fädernerike, deras 
egen ära, ed och redlighet”. Derjemte började Guſtaf Trolle, 
förutfeende hwad fom kunde hända, att förſtärka befäftningarne 
på Stäled flott Framåt ſommaren (i flutet af Juli) Höll 
Sten Sure ett ſtort herremöte i Telge. Det ſtulle befluta 
om det ftundande fredsmötet i Köpenhamn, om åtgärder mot 
Ryßarne, fom äter hotade, och om rättigheten till Stäkes flott. 
Ertebiffopen, def fader oh Sten Chriſtiernsſon, fom Ifa med 
de öfrige medlemmarne af rådet woro kallade, uteblefwo, Un⸗ 
der fjelftoa mötet utgid ny kallelſe, hwilken ide heller hör 
ſammades ). Erkebiſtopen undandrog fig ”att aftägga fin raͤdsed 
och tillfäga riket oh rikets råd troffap oh huldſtapk. Wid 
mötet hördes tillmälen mot Sten Sture t anledning af hans 
förhållande till ertebiffopen. Han bemötte dem med en ut⸗ 
förlig förflaring "), oh rönte ſedermera ide på mötet något 
moiſtaͤnd. Efter mötet infann han fig plötsligt wid Nyköping, 
õfwerrumplade flottet och tog Sten Chriſtiernsſon till fånga, 
ſom maͤſte tillſtaͤ ſin otrohet och undergifwa fig Sten. Från 
4) Twenne något ſenare bref af denne Sten Chriſtiernsſon, d. I8 Oc 
tober 1616, tillſta förbindelfen med Guſtaf Trolle och nppſäga dens 
femma. Handl r. Skand. Hiſt. XXIV. 73,4. De funna wara ſtrifna 

på Sten Stures tillſtyndan. 


5) Bref .i nämda regiſtratur, H. r. SL H. XXIV. 37 ff. 
s) Ur regiftraturet i H. r. St. H. XX. 46. 


Telge begaf denne fig HN Weſteräs, framlade förhålanderne 
för der förfamlad menighet och förfälrade fig om dennas gods 
kaͤnnande. Af wintern tillbragtes eu ftor del på Swartfjs, i 
närheten af Ståles flott, hwilket af ritsföreftåndaren kunde bes 
laͤggas, enär fientligheten mellan honom och erkebiſtopen nu 
war nppenbar. Flere biffopar och bland dem Jacob Alfsſon 
tilffrefwo Guftaf Trolle, förmanade honom till eftergift och 
beſwuro honom att ej låta det komma till det ytterfta. Äfwen 
till Sten Sture ffref Jacob Ulfsſon och framhöll hwad fom ta» 
lade för Guſtaf Trolles rätt til Staͤkes flott oh län”). Riks⸗ 
föreftåndaren wiſade benägenhet för fredlig uppgoͤrelſe, erkebi⸗ 
ffopen ingen. Domlapitlet i Upfala, iom anmodades att med⸗ 
lande träda emellan, uträttade intet. Erkebiſtopen förblef bes 
laͤgrad på Staͤke. Han ffal hafwa bhaft för affigt att på ett 
möte i Arboga omkring nyaͤrſtiden 1517 få oͤfwermakten och. 
undantränga Sten. Denne lät det ej dertill fomma, men gjorde 
erkebiſtopen ett nytt anbud af fred, om han wille lemna Ståle, 
och i lugn åter begifwa fig till fin domkyrka. Erkebiſtopen 
nekade gentagna gånger, derwid ide fördöljande, att han war 
i förbund med fonung Chriſtiern, endaſt åt denne wille oͤfwer⸗ 
lemna fitt flott oc förwäntade undjättning af honom, få ſnart 
waͤren fom. Det war naturligt, att under fådana förhållanden 
Sten Sture fule göra belägringen alt ſtraͤngare. 


7) Odfå af biffop Braff har man ett märktigt bref til ribefdreſtaͤndaren, 
af d. 10 Mars 1517. : Arts det ffulle tomma til krig med Dammar, 
war afgjordt. Med hänfesude dertill erindrar biffopen om wißa be⸗ 
fäftningsåtgårder, dem Han anfåg nödmwändiga, och tillägger: Wi 
fågom gerna, att, emedan det örtig ffall beghunas med kung Chriſtiern, 
det ffedde med Guds hylleſt, utan andelige förwirringar (”befwår- 
ningar”), att beſtydda waͤrt fädernesrikes vätt: då måtte wi hoppas 
feger ofwer wåra fiender. Eljeſt fätta wi dertil ingen tröft. Vi 
ftrifwa eder till Härom i god alt, ty of få wäl fom Eder ligger här 
matt uppå. Gronbl. 669. 


Sten Stures fred med k. Chriſtiern hade oc upphört. 
Chriftiern hade brutit den dermed, att han under höften är 
1516 nattetid låtit borttaga ett Sten Sture tilhörigt i Lys 
bed8 hamn liggande, med allahauda waror laſtadt fartyg famt 
göra befättningen till fångar. Sådant waͤld föranledde Sten 
Sture jemte det i början af år 1517 förſamlade Arbogamötet 
att förfafa all fred med Danmark oh uppmana till ny fejd. 
Beflutet meddelades och i Danmark genom fyra fändebud, 
hwarigenom ſaledes all fråga om möte i Halmſtad förföll "). 
K. Chriſtiern fwarade något ſenare med en krigsförklaring"). 
För Swerige hotade fålunda krig utifrån oh krig pågid inom 
landet. Rilsföreſtaͤndaren war oförſagd och werkſam. Belägs 
ringen wid Ståte fortſattes. Ett nytt förfök til fred med 
erkebiſtopen giordes, men mißlyckades. Erkebiſtopen habe hopp 
att blifwa undſatt från Danmark. I början af Auguſti fom 
werkeligen en danſt flotta i Stokholmsffären oh lät manflap, 
under befäl af Jacob Trolle, erkebiſtopens farbror, i tjenft hos 
k. Chriſtiern, landſtiga. Äfwen Stockholm hotades"). Sten 
Sture war ej fen att moͤta fienderna. Han ſlog dem och twang 
dem att aͤterwaͤnda till fartygen. PÅ aͤterwaͤgen til Danmark 
anſtälldes på de ſwenſta kuſterna de wanliga härjningarne. Nu 
blef erkebiſtopen fogligare, men rifsföreftåndaren ſträngare. 
Den foͤrres anbud att gifwa efter oh återgå till Upfala afſlogs. 
Salen ſtulle afdömmas på ett möte i Stockholm wid flutet 


8) Bref härom till härad i Öftergötland, utfärdadt från mötet i Arboga, 
meddelas i Bih. t. Rimchr. 484. Med brefroets datum, 18:e d. jul 
1516, måfte förftåg 18:e dagen efter julen 1516, ſaͤledes d. 6 Jan. 1517. 
Hwad i brefivet omtalas inträffade under loppet af 1516. Regesta 
hist. Dan. upptager brefivet under d. 6 Januari 1516. 

09 D. 2 Juli. Hwitf. 1127. 

”) Så långt går den andra framfällningen af Sten Sture, gjord till 
ett allmänt möte, troligen det ſtundande i Stodholm. St. H. XXIV, 
ſ. 74-88. Framftällningens flut är förloradt. — Olaus Petri kallar 
den danſta anföraren Joachim Trolle, kanffe riktigare, 


af November, der ej blott herrar och fraͤlſemaͤn utan och bergs⸗ 
män, borgare oc bönder infunno fig. SÅ mydet fälkrare war 
Sten Sture om fin feger. Äfwen ertebiffopen infann fig på 
lejd. Domen war lätt faͤld och blef fattad enhälligt, ehurn 
tanffe ide alldeles friwilligt. Mot erkebiſtopen war förbittrins 
gen ſtor. Äfwen fådant lades honom til laſt, hwari han ej 
bade någon ſtuld, fåfom de återmändande Danffarnes haͤrjnin⸗ 
gar på de ſwenſta kuſterna. Han dömdes hafwa inlaͤtit fig i 
förbund med rifetå fiender, fört afwog fföld mot fitt fädernes⸗ 
land och tillſtyndat detta ftort elände Slottet Staͤle, fom 
länge warit ritet till ſtor ſtada, ſtulle nedbrytas, dod med råte 
tighet för enſtilta att' derifrån afhämta dem tillhörigt godo. 
Ertebiffopen hade genom fin otro oh fina waͤldsgerningar förs 
werlat fitt embete och flulle ej mer fom erkebiſtop erkäͤnnad. 
Likwäl borde den honom gifna fejden altas, och erkebiſtopen 
ſaͤledes hafwa rätt att återmända til flottet'). Sten Sture 
dröjde ej att werkftälla beflutet. Stäle flott blef efter något 
fort motftånd intaget och förftördt. Erkebiſtop Guftaf maͤſte 
fill paͤfwen inſända fin affägelje. Han lefde under Sten Stures 
återftående förmaltningstid dela i Weſteraͤs, dels på fitt gods 
Etbolm ?). De förfta farorna hade ſaͤlunda Sten Sture med 
ſtor tapperhet befegrat. Oh, hwad ſom för honom war färs 
deles wigtigt, han hade tillwunnit fig förtroende oh gunſt af 
almogen. Han emottog från flera landsorter förjäkringar om 
trohet ?). 


t) Mötesbeflutet efter regifivaturet i H. r. St. H. XXIV. ſ. 94. Det 
är dateradt d. 23 Novemb. 1517. — Det ſtall hafwa warit under ſitt 
figil å detta mötesbefliut, fom biffop Hans Braft gömde en reſerva⸗ 
tion. Olaus Petri, f. 312. Mötesbedntet kungiordes för landsorterne. 
Bih. t. Rimchr. ſ. 436. | 

2) Allt detta efter den med deßa faker wäl betante Olaus Petri. 

2) Ifr bref i Dipl. Dalek. I. 228. Grönbl. 680. 
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Guftaf Trolle war wißerligen för det förfta offadtig får 
Sten Sture; nren att det fom inträfat ſtulle hafwa följder, war 
laͤtt att inſe. En erkebiſtop kunde ide få, fom det fett, waͤld⸗ 
föra8 och bortjagas från fin ftol, utan att den romerffa cus 
rian Mulle anſe ſig förpligtad att 1 ärendet ingripa. En ros 
merſt legat, Johanne Augelus Arcimboldus, wiſtades redan i 
norden, för att i dej foͤrwirrade och af maͤngartad ſtrid upp⸗ 
fyllda angelägenheter aͤftadkomma ordning och fred. Han Hade 
hittills ide mydet uträttat. Han Punde lita få litet Helt oh 
hållet ftälla fig på Chriftierns fom på Sten Stures ſida. Chri⸗ 
ſtiern företog mydet, fom hos curian och def ombud foͤrau⸗ 
ledde farhågor och mißndje. Men Sten Stures waͤld mot 
kyrklig perfon 08 egendom war för uppenbart, att det af Ars 
cimboldus kunde förbifed. Mellan honom oh Sten Sture upps 
ſtod en brefwexling, fom till en början war wänlig, men flus 
tades med kyrkans fträngafte beftraffningar. Wi unna få 
mydet heldre waͤnta med omtalandet af deba förhållanden, tills 
wi fomma att ſyßelſätta of med den rent kyrkliga delen af 
wår hiſtoria, iom underhandlingarne med Arcimboldus hwarken 
på Sten Stures aͤtgaͤrder eler i allmaͤnhet på de borgerliga 
omſtiftningarne något inwerkade. Wi fortſätta alltſaͤ waͤrt bes 
traktande af de ſenare. 

För k. Chriſtiern war den förluft har år 1517 i Swe⸗ 
rige lidit mydet kaͤnbar. Han wille är 1518 haͤmnas och med 
härsmakt göra fig till herre öfwer Swerige. Han mwände fig 
till rikets hjerta. Med en ftor flotta och mycket manflap, be⸗ 
ftående fom manligt till ftörfta delen af legda troppar, meſt 
Tyſtar, oc för öfrigt af danfft uppbud och danſta riddare och 
berrar, feglade han framåt ſommarn till Stockholm. Perſon⸗ 
ligen deltog han i företaget. Han landfatte fina troppar förft 
norr om Stockholm, åt Brunkebergsſidan, men, då han fann 
fig ide bderifrån funna hafwa någon framgång, lät han dem 
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draga fig åt föder I Det wißa är, alt han genom Stäles⸗ 
junb (bet föra) närmade fig Stockholm på födra ſidan. (Ett 
läger floga yå födra malmen, derifraͤn både anfall fledde på 
ſtaden oc härjningståg företogo8 utåt landsbygderna. Sten 
bade anordnat kraftigt förjwar i fladen. Och på landet drog 
rilöföreftånbaren mot konungen med ex mindre men tapper fara, 
Det fom Hill en tråffning I närheten of Brännkyrka, På ſwen⸗ 
fa fidem Kall Guftaf Eriksſon, en ſon af den förut fåfom 
warm wän af vifäföreftindarne omtalade Erik Johausſon, 
hafwa fört huftondbaneret. J början hade Chriſtiern frame 
gång. Men hans legda foll kunde ej beftå mot den ſwenfla 
förbittringen. Han blef med ſtor förluft flagen och måfte ſoͤla 
ftydd + filt läger. Öppen frid kunde han ej mera wederwaͤga; 
men plundringståg underlaͤtos ide. Ända fram til Upfala ffall 
på Mälarfjärdarne ett fådant hafwa blifwit företaget. Deraf 
inbragtes dod ej mera, ån att briftew i lägret war ſtor. Denna 
oc mißtroͤſtan om framgång förmådde k. Chriſtiern att efter 
ett par månaders krigiſta förjöl i Stockholmstralten åter låta 
tropparne infleppa fig och aͤterwaͤnda till Danmark. Före af⸗ 
ſeglingen förfjölted dod underhandlingar. Den 12 September 
tom werkligen mellan konnngen och Sten ett aftal Hl ftånd, 
fom innehöll, aldeles på det wanliga fättet, att naͤfta år i Juli 
ett möte flulle hållas i Ny⸗Warberg, der tolf ſwenſta oh tolf 
danffa ombud ſtulle afgåra allt och äfmen beſtämma, om ex 
årlig tribut ffulle af Swerige betalas till Danmarks konung; 
hwarfoͤrinnan frid mellan rikena ſtulle äga rum”). Deßutom 
9 Så i m gammal berätteffe af Laurentius Werman, ſjelf deltagare i 
tåget, meddelad i H. r. St Hiſt. XXXN. 57 ff. Beſtrifningen af 
lotaliteterna är oxedig. — K. Chriſtiern berättar fjelf de förfta frige 
tilſdragelſerna i ett bref till fin gemål d. 22 Juli 1518. Eldahl, 
Chriſt. 2:88 arch. J. 144. 


s) Fördraget innehalles i bref både af konungen och af Sten Sture. 
Danft Magaf. 3:e R. II. 240,71. Konungens inſtruktion för de män, 
20 
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ſaltes ett -perfeuligt fammanträffaride mellan konungen och riks⸗ 
foͤreſtaͤndaren i fråga. Den ſenare undandrog fig dot att begifwa 
fig till tonungen8 ſtepp. I ftället Mulle ſammankomſten äga 
wum i Oſfter⸗Hanninge kyrka. Till gißlan för k. Chriftiern 
fänded fer ſwenſte män, dofter Heming Gad, fordom electus 
i Linköping, Guſtaf Eriksſon och fyra andra"). Sten Sture 
infann fig wid kyrkan. Han bade förut wiſat fitt fredliga 
finne dermed, att han flidat munförråd HU den noͤdſtällda 
flottan. - Chriſtiern uteblef. I ſtället att mma begagnade 
han den goda mind, fom under tiden uppblåfte, oh afſeglade 
till Danmark med de. mån, hwilla blifvit Honom tillſända, 
och dem han behanMabe fom kringsfaͤngar. Sten. Sture och 
Sweriges råd, ſom någon tid derefter woro ſamlade i Arboga, 
underlaͤto ide att mot förfarandet kraftigt proteftera oc åter: 
fordra de olagligt bortförda '). Under fådana förhållanden war 
allt hopp om fred afffuret. 

Året 1519 upptogs af ſtora krigsruſtningar och mindre 
betydliga härjningståg. Ett inbrott i Weſtergoͤlland, förmod- 
ligen från Norge, omtalad”). Redan under föregående är hade 
Sewerin Norby, med Gotland till utgaͤngspunkt, kryßat i Ofter⸗ 
jön och baͤde på fvenffa och finſta kuſterna anftällt flöflingar”). 


fom å haus fida affläto fördraget, filjonr fomungeng i anledning af 
fördraget utfärdade bref till Stockholms fiad od) Sweriges inmånare, 
ſ. ft. Konungens bref från Djurhamn i September. Dagen för 
flaget wid Bränulyrka hafwa wi ingenfädes fett angifwen. Slaget 

ſtod wäl fort efter d. 22 Juli, då kouungen ej hade något att derom 
för fin gemål berätta. Se det ofwan citerade brefivet till denna. 

”) De uppräknas i ett bref från Sweriges råd, fom firar ffall anföras; 
deßutom hos Olaus Petri. 

7 Sten Stures och rådets bref i Danſt Magaf. 3:e R. II. J. 245. 
Olaus Petri, annars wäl underrättad, nämner ej aftalet mellan Chri⸗ 
fiern od Sten, ide heller Stens oc) rådets proteft mot wåldeger- 
ningen. | 

8) Rimchr., ſ. 206. 
Ifr breſ hoe Grönbl. 684,-8.' 
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Saͤdana bedrifter foͤrnyades. För Swerige war det ifynnerhet 
tändart, att under ett fådant tåg Borgholms flott öfwerrumpla⸗ 
deg och med hela Öland borttogs. Stens förfök att det åters 
winna mißlyckades. Deremot blef det anfallna Calmar i tid 
unbdjatt ''). För ett mera afgörande krig gjorde Chriſtiern ans 
ftalter. En betydlig gård utſtrefs öfwer hela Danmark och 
troppar ſamlades). Faran war för Sten Sture få mycket 
ftörve, iom foͤrhaͤllanderne till romerffa curian nu uwwecllat fig 
och bragt öfwer Sten en formlig banniysning?). Sten mar 
dock oförffrädt och beredde fig att möta anfallet. Chriftiern 
blef färdig med detta under wintern 1519—20. Denna 
gång waldes en annan wäg. Den danffa håren, fom Hade 
Otto Krumpe till befälhafware, inbröt i Weſtergötland. Sten 
Sture war ej fen att på winterwägar möta denſamma. Det 
fom till ett flag, d. 19 Januart 1520, på den tilfrusna fjön 
Aſunden nära wid ſtaden Bogeſund (nu Ulricehamn). Sten 
Sture, fom ftridde tappert i fyetfen för fitt folk, blef genaft 
wid ſtridens början ſaͤrad t det ena låret och måfte foͤras ur 
ftriden. Detta aͤſtadkom förwirring bland Swenſtarne. De 
-gåfwo wifa och danffa hären blef ſegerwinnare. Den drog 
norrut öfwer Tiweden. Af gjorda foͤrhuggningar blef den blott 
obetydligt uppehaͤllen. Den närmade fig Stodholm oh Up⸗ 
land. På ommwägar hade den fårade Sten Sture kommit till 
Strengnas. Härifrån gjorde han genom biffop Matthias ett 
förſoͤk att åter med fig oh den nationela ſaken förena Guſtaf 
Trolle. Denne Mall hafwa gifwit goda löften. Efter några 
dagars wiftande i Strengnås begaf fly Sten Sture d. 3 Fes 
bruari på den tillfrusna Mälaren till Stockholm. Det wan⸗ 


) Oiaus Petri 316. Owitf. 1138. Bref hos Grönbl. 692,5, 700,24. 
Chrifnern förlänade Borgholm och Öland åt ex Tyfl. 


1) Hwitf. 1189,,40. Chriſt. 2es arch. J. 146 ff. 
2) Ol. Petri 315. Hwitf. 1188, 
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flötta fåret hade under tiden förmärrats. Sten Sture af⸗ 
ſomnade under reſan. Med honom hade k. Chriftierns ftar⸗ 
kaſte motftaͤndare fallit"), — Wi ſtola aͤnnn tillaͤgga något ont 
Sten Sture, men berätta deßförinnan i ſtor korthet flutet af 
det ſorgeſpel, fom länge utgjort föremålet för waͤrt betraklande. 

Den danffa hären utbredde fig haſtigt i landet, till We⸗ 
ſteraͤs, till Strengnåd, Hf Upland. Luft och krafter att göra 
den motſtaͤnd, ſaknades ide. Men ingen fanns, fom kunde 
ſammanhälla krafterna och leda motftaͤndet. Herratne woro 
ſöndrade, almogens förbittring kunde intet utvätta. Det tom 
naͤgra gånger till ſtrid, i hwilken Swenſkarne blefmo de unders 
laͤgsne. Omſider ſtedde mellan Otto Krumpe och audra dana 
herrar på ena ſidan och en del fwenffa på: den andra en dage 
tingan i Upſala mot påjfftiden. Chriſtiern erkaͤndes fom fos 
nung. Fred och ſäkerhet lofwades. Swenſt lag och faſtftaͤllda 
anordningar ſtulle aktas. Slotten ſtulle, ſaͤ fort ſte kunde, oͤf⸗ 
werlemnas åt lonungen. Efter hand ingingo aͤtſtilliga I denna 
dagtingan, hwilken oc af k. Chriſtiern utan all ſwaͤrighet faſt⸗ 
fälldes. Han war ide njugg med bekräftelſer på det hans 
hoͤfwidsmäãn lofwat '). Men Stodholms ſtad och flott gjorde 
ihärdigt motſtaͤnd. Sten Stures enka, Chriſtina Nilsdotter 
(dotterdotter af Erik Erikbsſon, 3. Carl Knutdſons måg, af den 
ſaͤlallade Gyllenftjernaſlägten) hade der efter fin man behållit 
ſlottslofwen och hon underftöddes af en. tapper befättning och 
ett mot Chriftiern förbittradt borgerffap. Man hoppades på 
hielp från Hanſeftaͤderna, hwilkas flottor wiſade fig i Stock⸗ 
holmsſtaͤren. En läng tid mißlyckades Danffarnes alla foͤrſöl 
att winna de wigtiga orterna. Mot hoͤſten fom Chriſtiern ſjelf 
till Swerige. Då uträttades mera, Man fann motftåndet 





3) Hufwudkällan för denna berättelfe är Olaus Petri 
+) En del af defa bref i Bih. t. Rimdr. 437 ff. 





till intet tjena. "Eu dagtingan affldte, tll följe af hwillen 
flottet ſtulle upplåtas åt Chriſtiern oh allt godt lofwades åt 
Chriftina och Swvenflavne. Til fwenffa rådet, ſom t denna 
dagtingan deltager, höres nu (d. 5 September 1520) erkebiftos 
pen Guſtaf Trolle,  biffoparne Matthias och Otto i Wefſteraͤg 
en danſt biffop, electus Heming Gad, fom fåledes uppgjort 
fin fred med t. Chriftiern, Erik Trolle, Nils Boßon och andra"), 
Sedan äfwen Stodholm tillhörde £ Chriſtiern, war han att 
anfe iom fulmyndig fonung öfwer Swerige och intet annat 
än hyllning och kroͤning aͤterſtod. Den ena och andra fledbe 
i Stockholm de förta dagarne af Rovember 1520. Guſtaf 
Trolle, ſom nu återtagit fitt ertebiffopsembete, werkſtällde frös 
ningen iStockholus ftorfyrfa och biträddes derwid af bir 
ſtoparne i Strengnäs och Skara. Wid det ridbareflag, fom i 
anledning af. kroningen hoͤlls, woro Swenſtarne helt och haͤllet 
uteflutne. Kort efter kroͤningen utfärdade konungen en förs 
klaring, att han efter. noggraun forſtning i S. Eriks lag funs 
nit Swexige likſom Norge wara ide ett walrike, utan ett arfs 
rife. Som fådant ſtulle det hädanefter anſes. Nu framträdde 
Guftaf Trolle med ſing påftåenden aͤ kytkans waͤgnar. Chri⸗ 
ſtiern laͤnade dertill willigt öra Hwad iom fledde är ofta 
beraͤttadt och wäl bekant. Det är waͤl bekant, hun ft. Chris 
ſtiern under foͤregifwande, att det mot kyrkan begångna waͤldet 
ftulle ſtraffas, och efter ett flags dom, fom t intet haͤnſeende 
war laglig, lät inför jina egna ögen efråtta twenne biſtopar, 
Matthias och Bincentius, jaft dem, fom efter Sten Stures dbd 
warit ifriga alt bringa Swerige under hans lydnad, flera 
rådalerrar och fraͤljemaͤn, och de inflytellerifafte bland Stod⸗ 
holms. ftads borgmaͤftare, rådmän oh borgare. Man har fagt, 
att at Hang fu hafwudplan war att foͤrſwaga det måltiga och oroliga 


+ Stodhoftme capitulation hos HOwitfeld, 1150. Rommgens motbret 1 1 
Dh, t. Rimde. 446 ' Dip, Pulek. I 286. 
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jwenſta fråtfet; Nog wille Han detta.” Men Fan wille tillika 
något mera. Han wille göra flut på all ſwenſt ſjelfſtändighet. 
Han wille göra det omöjligt för Swenſtarne att upprefa fig 
mot Danmark, OM dertill wille han tilfredsftälla fitt eget 
wilda finnes fordringar. Derfoͤre låt han hufwuden i hundra⸗ 
tal falla, ej blott en dag, utan flera. Omedeldart Härefter bes 
gaf han fig landwägen till Danmark. Äfmen under refan wille 
ban fe blod flyta. Han trodde fig derigenom blifwa ſtark. Han 
bedrog fig. Redan hade de krafter begynt att utwecklas, ſom 
ffulle ej blott efter några månader göra lut på den naͤrwa⸗ 
rande danffe konungens regering i Swerige, utan oc fullftän⸗ 
digt upplöſa unionen och börja ett nytt tidaffifte. Den gamla 
tidens ſſut omtalas beqwämligaſt i ſammanhang med den nyas 
början. Wi hafwa faͤledes god anledning att här afbryta. 
Några ord må dock tiläggas om ett oh annat i Sten 
Stures förwaltning oh hiſtoria, hwilket ej beqwämligen kun⸗ 
nat intagas i det föregående, der förhållandet fill Danmark 
hufwudſakligen maͤſt afſes. Sten Sture fortfatte hwad fas 
dren ialttagit mot Ryßland och Hanſeſtäderna. Med Ryßland 
gällde de gamla aftalen om fred, hwilket dock ej hindrade ftris 
der på Finlands graͤnſer. Mot Ryßarne war ſinnesſtämnin⸗ 
gen i Swerige naͤſtan lila mydet uppretad fom mot Dans 
ſtarne. Och att Chriſtiern lita ſom Hans foͤrſökte alt begagna 
Ryßarne, för att foͤrſwaga riksfoͤreſtaͤndareſtyrelſen, ingick bland 
anledningarne till bitterheten mot Danmarks konungat. — Hans 
ſeſtaͤdernas näftan oafbtutet fpånda förhållande till Danmark 
mar baͤde för Swerige och för naͤmda ftåder en anledning att 
närma fig hvarandra. Iſynnerhet till Lybed ſtod Sten Sture, 
likaſom fadren, t godt förhållande. Lybffa raͤdsherrar deltogo 
näftan alltid i foͤrhandlingarne mellan Danmark oh Swerige. 
DÅ Danmark war Swerige wida oͤfwerlaͤgſet på hafwet, fule 
bet ſenare riket warit nåftan alldeles uteſtaͤngdt från kontinen⸗ 
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len utan Lybecks förmedlande biträde. Swerige fit både fina 
krigs⸗ och ſina handelsförnödenheter näftan enfamt från Lybeck. 
Att Lybeck deraf hade ſin fördel, behöftver ej aumaͤrkas. 
Ehuru fort oh orolig Sten Stures foͤrwaltningstid war, 
finna wi honom dot med liflighet deltaga i flera inre anges 
lägenheter. Med rådet fittev han ofta till doms, oftare än 
fadren. Många bref om regeringsſaker bära hans namn. 
Städer oh ſtadshandel ärv föremål för hand omforger Än 
mera fan detta ſägas om bergwerken. Från barndomen til 
börande Weſtmanlands, Nerikes och Dalarnes bergslager är 
han med dem i myden gemenffap och waͤrdar deras baͤſta, wäl 
ide utan hänfeende till de fördelar ban fjelf eler kronan deraf 
funde hämta. Med kronans inkomſier måfte han likſom fa 
dren wara nogräknad. Han hade waͤl föga mindre behof än 
denne. Att han få ifrigt efterftråfade befittningen af Almar⸗ 
Stäle oh derunder liggande län, fedde wäl mindre för att 
öta fina inlomſter, än för att inſtraͤnka den kyrklige laͤnsinne⸗ 
hafwarens matt. Om enſtilt egendomsförmärf fynes han hafva 
mera winnlagt fig än fadren. Han deltager i flera afhand⸗ 
lingar om faftigheter. Det ſtora godſet Hörningsholm på 
Mörkön blifwer hand. Dot föredråds honom aldrig någon 
girighet och än mindre någon benägenhet att med orätta mes 
del foörwärfwa gods. OM i allmaͤnhet är intet annat än godt 
om honom anfördt. Att han, lifjom fadren, war en man af 
faft wilja och kraftigt finne, wiſar hans beteende både mot k. 
Chriftiern och mot ertebiffop Guftaf. Ehuru han war bådas 
beſtämde och modige bekämpare, tyckes han ide mot någon af 
dem hafwa gått tillwaͤga med låg eler wild fientlighet Han 
war likſom fadren mydet wål anfedd af almogen och förftod 
tanffe bättre än fadren att ſammanhaͤlla de ftore "). Mt han 


+) Bland de ſ. k. Sturebrefwen i Köpenhamn finnas flere til den unge 
Sten på ofifa tider ſtrifue af andlige oc werldelige Normän. CErle⸗ 
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war fina ſamtida bfwerlägſen, ſynes måhända deraf, alt wid 
hans dåd ingen kunde oͤfwertaga hans plats; Om hand familj⸗ 
förhållande meta wi icke mydet mer än hwad fom redan är 
fagdt. Wi hafwa omtalat, att han war gift med Chriſtina 
Nilsdotter, på fädernet af Gylenftjernas, på mödernet af Bondes 
fägten ſamt den flägt, fom ſedermera kallades Banér. Chri⸗ 
ſtinas förfwar af Stockholm antyder, att hon i ſinne och täntkes 
fält lilnade mannen. Sten Sture och Chriſtina hade tvenne 
ſoͤner, af hwilka den ene dödde temligen tidigt och den andre, 
Swante, fick ett forgligt fint genom en fetare ſwenſt konungs 
förwillelſe. Genom Smwante fortplantades flägten i Mera ge 
nerationer. Wi funna få mydet mindre utan ett ftort intreße 
betraffa deßa gamla mättiga flägter, fom de länge t en wiß 
mån utgjorde Sweriges hiſtoria. 
biffopen, flere biffopar, ſtyfmodren, werldeliga herrax, bland deße den 
mot honom afwogt ſinnade Erik Trolle, uttryda i brefwen ſtor wörd⸗ 
had och undergifwenhet. ”Edert herradöme“, är tilltalet, oc man 
glömmer aldrig, ett han -är "rikets föreftåndare”. — Då mi här be⸗ 
gagna de föpenhamnffa Sturebrefwen, må det tillåtas of; att derur, 
wid fjelfwa flutet af unionstiden och wid öfmergången till en ny, 
aberopa tvenne bref från föräldrarue till den man, fom i Smwerige 
begynuer den nya tiden. Wi meddela bland bilagorna ett från Guſtaf 
Eriksſons fader och ett från hans moder, båda efter originaler. Om 


deras innehaͤll oc är föga wigtigt, hafwa de dod genom de under 
tednade namnen ett intreße. 


KEN. Den borgerliga författningen. 

Då för Folkungatiden detta ämne ſyßelſatte of, betraktade 
wi färſtilt koönungen, ſärſtilt folket, oh ſärſtilt de män, 
ſom, ſtällde mellan konungen och folket, kunde kallas baͤde 
konungens och folkets. Wi wilja för unionstiden följa 
jamma ordning och, ſaͤſom tilbörligt är, börja med konungen. 

Swerige fortfor att under hela unionsſstiden wara, hwad 
det under många aͤrhundraden tillförene warit, och hwad bade 
landſtaps⸗ och landslagar uttryclligen förflarade det wara, ett 
fonungarife. Det war aldrig fonungalöft, ehuru det under 
tidehwarfwets ſiſta femtio är — med ett ringa afdrag — wår 
grade att inom jig emottaga en regerande konung. Den ty 
nung det hade war altid en wald. J detta hänfeende woro 
de gamla föreftrifter, ſom för föregående perioder blifwit oms 
talade, iakttagne. Deremot hade tidsfoͤrhaͤllanderna gjort, att 
det för walet föreffrifna ſätt ide kunnat iakttagas. Huru ko⸗ 
nungawalen under unionstiden ſtedde, är i det föregående bes 
rättadt. Wid intet of dem kunde ſtadgandet i Magnus Erifå 
ſons landslag noga ialttagas. Icke deſtomindre blef detta bir 
behållet. Det har från Magnus Eriksſons lag (Kon.-D. IV) 
näſtan alldeles oförändradt ingått i en ſenare af, en unions- 
konung faftjtälld landslag (Chriſtoffers, Kon.B. 3 cap.) '). 


') Den enda hufwudſakliga ſtilktnaden är, att då Magnus Eritofors 
lazdslog fynes förutfätta enhälligt wal of lagmännen ( hwilten of 
allum pefum laghmanna röſtom weerdir tif fonunge tafin”), Chri⸗ 
ſtoffers landslag tenmar afgörandet åt flertalet ("af allom theßa lag⸗ 
manna röftom eler af fleſtom lagmannom tilnämdom warder til 
konungs talin”). Handffrifter af Magnus Eriksſons landslag finnas 
dod, fom lika med Chriſtoffers hafwa tillaͤgget: elle of feftum. Se 
Schlyters upplaga. 
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Detta förtjenar få mycket mera uppmarkſamhet, ſom redan före 
fiſtnämda lags faftftällelje (1442) formliga aftal blifwit träf⸗ 
fade om det waljätt, fom rikenas förening kraͤfde. I foͤrnyel⸗ 
fen af Calmarunionen år 1486 bade böfwit ſtadgadt, att de 
för Swerige wäljande ffulle wara erkebiſtop, biſtoparne i Lin⸗ 
köping oh Skara, drotſet och lagman i Upland, marft, lags 
maͤnnen i Södermanland, Öſtergötland, Finland — den ſenare 
tillfammans med en riddare — och Gotland, en borgmåftare 
från hwardera af fråderna Stodholm, Wisby, Abo, Calmar, 
Söderköping och Loͤdoͤſe, famt af hwar lagfaga i Swerige twå 
vdalbönder. Defa wäljare ſtulle ſammanträda i Halmftad med 
lita antal från hwartdera af de andra riterna, tillſammans 1207). 
Afwen i affeende på walbarhet förändras beftäntnieljerna. Båda 
landslagarne foͤreſtrifwa, att de mwäljande ola hålla fig til 
einrikes foͤdda, helft konungaſöner, om de till äro”. Calmar⸗ 
ftadgan af år 1436 förordnar, att ”om konungen hafwer äkta 
fon, ffall denne mwara näft i malet, om be waͤljande kunna 
tånna mellan Gud och fig, att han år dertill fallen; hafwer 
konungen flera föner än en, blifwe den fonung, fom de måls 
jande wilja hafwa, hwad han är yngre eller äldre”. Alt detta 
lemnas utan affeende i landslagen af år 1442. På annat fätt 
beſtaͤmmes waleollegiet wid mötet i Halmſtad 1450. Efter 
der fattadt beflut ſtola tolf mån af Sweriges oc tolf af Dans 
marks riksraͤd ſammanträda i Halmſtad oh ”förr än de dä 
ban komma endraͤkteliga keſa en konung“, hwarwid ſaͤrſtilt af⸗ 
feende fall fäſtas på tillwaron af iwenffa eller danffa konunga⸗ 
föner "). Beſtaͤmmelſen affåg blott deu närmaft föreftående le⸗ 
digheten efter Carl och Chriſtiern, oh utgjorde ſaͤledes intet all: 
maͤnt ſtadgande. På mötet i Ronneby år 1476 war ånyo fråga 





2) Bih. till Rimdr., ſ. 120,1. 
3) Bih. till Rimchr. ſ. 171. 
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om fättet för konungawal. Man nppflöt att beflute tl ett 
annat möte, ”då Ehriſtiern unde wara intagen till en full⸗ 
måttig herre oh fonung'Y. Sådant beſlut blef aldrig fat 
tadt. I den nya Calmarreceßen of är 1483 beftämmes intet 
om konungawal. Om tiffämpning af landslagarnes ftadgande 
blef aldrig någon fråga. Wid Carl Knutsſond wal år 1448, 
ber uågot affeende på unionen ej tom i fråga, oh ber man 
ſaͤbedes, om man welat, kunnat ialttaga landslagen, följbeå em 
ordning, fom mera för tillfaͤllet beſſoͤts, än i lag war beftämd ) 
För framtida wal fingo omftändigheterna råda. Man war 
blott angelägen att ide från wal blifwa afffuren. Det lägges 
k. Erik till laſt, att "han wille rifet förhindra från att, ſaͤſom 
bet af ålder gjort, fritt waͤlja fin konung ; och fåfom willor 
för de förnyade löftena om trohet mot k. Erik betingas, att 
efter hans död konungawalet ſtulle wara fritt 7). Härwid 
tänkte waäl rådet och de ſtore hufwudjakligen på fitt eget del: 
tagande i blifwande konungawal. Juſt med affeende härpå 
war bet godt att funna åberopa ”gammal lag”. 

Lenmade man lagens beftåmningar om fättet för konuga⸗ 
wal & fido, få war man deremot angelägen att talttaga hwad 
jom war foöreſtrifwet om hyllning på Mora ting, eriksgata och 
kröning, eller, efter den ordning, fom landslagarne innehålla, 
tröning och eriksgata. Eriksgatan ſynes dod ef alltid hafwa 
följt den i lagen föreffrifswa mågen eller haft den anwifade ut 
ſträcktheten. Hwad fom beträffande deßa handlingar för de färs 
ffilta fonungarne år bekant, hafwa wi ofwan omtalat. Wid 
någon af dem, wanligaft wid hyllningen, affade konungen fin 
ed, fin tonungaförfäkran. Def ordalag woro någorlunda lika 


s) Bih. t. Rimchr., f. 298. 

8) Se ofwan fid. 176. 

5) St. Nimdje., 1. 65. Bih., |. 78: 
7) Bih. t. Rimchr., ſ. 86. 
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föreffrifua I Magnus Grikdjors oh: Ghriftoffers landslagar”) 
Drottning ' Margareta, hwilben ſaͤſom qwinna mål ej tande 
offentligen på ting uppträda, aflät ett färffilt förfäkriagsbtef 9 
X Erik aflade fix förjäkron på Mora ting, enligt ridån 
fan i ordalag, for tydligt äro hämtade från Magnus Eritss 
ſons landslag "| Af Ehriftoffer utfärdades ett fårflikt bref"): 
men berjemte aflade$ troligtwis eden muntligen wid hyllaingen 
sier tröningen. Af Chriſtiern den 1:e finnas ex mångd ſtrift⸗ 
kan förſakringar, wid ſarſtilta tillfällen afgifna ). Muntlig 
ed omnåmned ef; men fan waͤl anfes fom aflagd wid kroͤningen. 
Likaledes är ſannolikt, att TC Carl wid hyllningen eler kroͤnin⸗ 
gen aflade ed efter lagen. Innan Han lemnade Danzig för 
att aͤtertaga regeringen oͤfwer Swerige, utfärdade han eu uy 
förjäfran, deri Han utfåfte fig att glömma liden oförrätt, äfs 
wen den han lidit af erkebiſtopen; att akta rätt och privile⸗ 
gier; att lemna underſaͤtarne obefwärade af olaga ffatter; att 
bälla Sweriges beſtrifna lagbol i helgad; att ide betunga tänds 
innehafware; att erjätta lidna förlufter, m. m.?). Ut den 
nya rereßen i Calmar 1488 afgaf k. Fans färjäkringar, genom 
hwilka muydet i ſwenſt konungs gamla rättigheter och flyldigs 
beter . närmare. beſtaͤmdes. Wi återkomma här nedan till en 
del enſtiltheter. Derigenom att konungen förft efter flera år, 
oc daͤ endaft på en fort tid och under förändrade förhålans 
Ben, Tom till regeriagen, blef naſtan intet af det ſaͤlunda be⸗ 


9 Den förra, Kon⸗P. Se bilagan till förra delen af detta ar⸗ 
bete. Den ſenare Kon. B. c. 4. 

"> ») Palmſondag 1888. vu. t Rimdje, I. 51 

'” Ritr., f. 1. | 

' Bih. t. Rimgr., ſ. 145. 

2) Bih. t. Rimchr., ſ. 194,-5,-7, 244, 276. Dipl. Christ. I. 80. Ett 
originalbref till Strengnäs frift med hwarjehauda förfälringar i fw. 
rilgard., utan datum, dod tydäat hörande til fonumgens fenepe tid. 

3) Otr. bref i en gammal afferift i rilsardj. 
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ftaͤmda bragt till werklighet, churn Haus mer ån en gång 
derom förnyade fina förjålvtngar”). Slutligen må nämnas, att 
oc Chriftiern den 2:e war frifoftig med förfåfringar, hwilla 
han dock ej hade någor affigt att fullgoͤra. Han hade blott 
bunnit wiſa, hurt ringa han fjelj dem aftade, då både band 
regering och unionstidehwarfwet fingo att flut. 

Då af detta. tidehwarf omkring 50 år oafbrutet eller med 
blott obetydligt afbrott förfléto, uten att lonung förde fptra 
öfwer hvenfft folk, maͤ wi genaft här fråga, huru tenungend 
plats uppfylldes. Af riktsföreftåndare. Wi böra hår tilfe, I 
hwilla förhållauden till vitet K wäl deße ſom komungarne fig 
befunno. 

De konungens och) rikets mån, ſom collectift kallades rår 
bet, oͤmiom bonungens oh oͤmſom rikets råd, deltogo redan 
under förra tidehwarfwet på ett mydet ingripande ſaͤtt I te 
geringsärenderna. Saͤ aͤfwen nu. Och detta wid konungens 
fida. Äung ſtatkate måfte ingripandet wara i konungens fråne 
warp eller wid konungaledighet. DÅ war rådet enjamt rege⸗ 
rande, war egentlig rilsföreſtaͤndare. Men ett colegium kunde 
ej wid hwarje tillfaͤlle wara detta. Mången gång behoͤfde en 
perfonligbet framträda. För främfte mannen I rådet, erkebi⸗ 
open, eller de honom närmafte, de oͤfriga biffgparne, war detta 
ej alltid lämpligt eller möjligt, Deßa nänmaft tom drotfeten, 
dereft en fadan fanns. Han war I rådets wägnar pch i def 
ftålle naturlig. och fjelfffrifnen vitsföreftåndare, om ej annan 
war förordnad”). Men annan förordnades emellanåt, ſtun⸗ 


9 3 Köpenhamn, Calmar och Stodhelm 1497, Ifr Bih. t. Rimchr. 
355,-6,,66. Troligen oc wid kröningen. 

s) År 1432 wille, wid en fammanlomft mellan fwenffa ſtormän och ett 
erfebiffopens8 ombud, det fenare weta, om wid fonungs fraͤnwaro erke⸗ 
biffopen hade rilswärden in temporalibus. Till ſwar gafs, att för 
haͤllandet ej war fådant, utan att ab antiquo unns dapifer erat in 
regno Suecise, qui immediate port regem se de regni gabernatione in 
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dom af den från regering forhindrade konungen, ſtundom af 
det öfriga rådet. Wi böra hår ſtilja mellan fådana rikdföres 
ſtaͤndare, fom för en fort tid oc af någon: tilfållig anledning 
utan all ſtrid med landets konung tillförordnades, och fådana, 
fom för längre tid och med konungs uteflitande förde rege⸗ 
ringen. Då I. Erik icke wille i riket inkomma och enligt [åften 
med rådet regera, förklaras Engelbrekt af en ftor förfamling, 
ihwilken äfven andra än raͤdtherrar deltaga, för “rikets hoͤf⸗ 
widsman”, något nära detſamma fom rikeföreſtaͤndare, dod med 
faͤrſtilt afſeende på de krigiſta företagen ?). Förordnandet rädte 
ej länge. Raͤſtfoͤljande är fick marſten Carl Knutsſon ett lik⸗ 
nande, med drotſetens förbigående ?). Det blef laͤngwarigare, 
bod ej längre ån til def Swerige fått en laglig konung i 
Chriſtoffer. Sedan Chriſtoffer inkommit i ritet och ordnat åts 
fktilligt, men åter maͤſte lemna det, förordnar han fyra män 
att under fin fraͤnwaro föreftå riket, erkebiſtopen, Nplandslags 
mannen Bengt Jöonsſon ſamt riddarne Erengisle Nilsſon oh 
Månd Gren ). Wid Chriſtoffers död utſaͤgos HA ritsföreftåns 
dare tvenne män, nemligen den ofwannämde Bengt Jönsfon 
och hans broder Nils. Deras ftyrelfe tog flut når Carl Knuts 
ſon blef wald till fonung'”). Efter Carls nederlag och flytt 
till "Danzig wiſa fig ertebiffopen och riddaren Erik Axelsſon 
fom riksfoͤreſtaͤndare, walde af det k. Chriſtiern tillgifna raͤds⸗ 
partiet '),. "DÅ aͤfwen detta fom i ſtrid med Chriſtiern, tät 
biffop Ketil, upprorets hufwudman, förklara fig för riksfoͤre⸗ 


temporalibns intromisit, quod officium jan per XL annos vel quasi est 
obmissum. Bref I Troils Str. o. H. II. 366. 

&) Ofwan f. 123. | 

7) Ofwan ſ. 130, 152. 

8) Ofwan f. 161. 

0) Ofwan f. 175, 

9) Ofwan f. 204, 
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flånbdare '). Med henom delade ertebiffopen ſiyrelſen. De färde 
ben fnart, ſedan de med 1 Chriftiern foͤrlikt fig, å dennes 
wägnar. OM fedan biffop Ketil fort derefter doͤdde, oͤfwer⸗ 
tog8 ritaſtyrelſen af erkebiſtopen enfam ”). ÄÅnyo fegrade Carls 
rådsparti oc undantraͤngde Chriſtierns, då Erit Arelsfon af 
det förra förklarades för ritsföreftåndare. Med Carls åters 
tomft till riket förſwmuno detta ſlags ritsföreftåndare. Wid 
Carls död framträder det andra flaget i Sten Sture den åk 
dre, Swante Rilbſon oh Hand fon Sten Sture den yngre. 
SVi hafwa redan berättat deras hiftoria. Wi hafwa fett, huru 
de åro temligen fjelfmyndiga regenter. Egentligen aͤro de waͤl 
intet annat. än mån af rådet. Men de ftå dock konungslig⸗ 
beten wiba närmare än de öfrige rädsmedlemmarne. Wi mwilja 
tillje, huru det under unionstiden är beffaffadt både med det 
egentliga fonungabdömet och med detta riksfoͤreſtaͤndare⸗ eller 
rilshöfwidsmannadöme. 

Den höghet, fom förnt tillhörde nordens konungar, i Its 
bet -med det öfriga Europas, frarare oͤlades ån minflades uns 
der unionstiden. Konungarne åro waͤſentligt upphöjda oͤfwer 
follet. De tala fig ide blott, fåfom länge tillförene, "Pi" och 
”tonungar af Guds nåd” — i detta fall lifa med biſtoparne 
— de kallas och allmänneligen ”nådige herrar, högborne fur⸗ 
ftar”. Då de tiltalad, heter det: Eder nåd, Eder högmåltigs 
heis nåd”. DÅ de omtalad: "deras nåd”. Predikatet majeftät 
börjar om dem nyttjas”). Afwen till oh om Carl Knuts 


3) Ofwan f. 280, 237,8. 

7) Ofwan f. 238. 

37 Den forſta gången wi funnit predifatet nyttjadt om Ar nordit ko⸗ 
nung är i ett allmänt löftesbref af k. Chriſtoffer år 1441, fom fluta$ 
med ett tillkannagifwande att brefwet förjes med ”sigillum nostra 
majestatis, quo utimar pro presenti”. Otryckt i VWitterh.-afad. I famma 
bref omtalar kouungen fig ſjelf fåfont ad regale fastigium aublimatus. 
Predikatet majefät är wäl äfwen i norden något äldre. År 1461 
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en, ehuru utfprungligen blott ſwenft ſtormen, uvttjas tills och 
omtalsorben ”edev nåd, bangs naͤd, högborne herre och furfte”. 
Carl Knntsfon förklarade till och med fjelf, äfven under det 
hen [om flytting wiſtades i Danzig, att ”Srweriges krona till- 
"hörde Gud och honom YI. Parallelismen är betednande For 
öfrigt ftod utan twifwel Carl Rnutsjon genom. ſina flägt ach 
egendomsforhaͤllanden Sweriges mån mydet naͤrmare än unjons⸗ 
bonuagaene det brnde göra. Sjelf gift i ſwenſta formand- 
Aagter bade hau ingen betäntlighet att ät ſwenſta ſtormaͤn 
horigifta fina doͤttrar. Dermed anſaͤg hon fig ide giſwa den 
tonungskliga hoͤgheten till ſpillo. — Någon ſaͤdan höghet tom 
för vileföreftåndarne ej i fråga. Raͤdets mån. morp de-på ſin 
hoͤjd blott de fråmfte i rådet, och ej end detta. De jöregingsd, 
litſom de öfriga werldsliga rädsberrarne, af ertebiffop. och bi⸗ 
ſtopar. Af vådels medlemmar tilltalades de med orden: kaͤre 
herre, befynnerligen gode wän och broder. Af mån utom rås 
bet och underordnade: edert herradöme, eder waͤrdighet; någon 
gång: eder ärlighet Det förfta predikatet mar det almäns 
naſte. Erkebiſſopen ' fade blott: ”färe mån”, "gode wän", oh 
"XY". Med. tanken på rifsföseftåndarens riddarewärdighet till⸗ 
talad han någon gång: 'Edert herradoömes ftrånghet”. Att 
Swante” Nilsſons husfru naͤgon gång kallades furſtinna, är 
redan berättadt. Raͤgon beſtämd waͤrdighets - olifhetpffilnad 
riksforeſtaͤndaren och rådets oͤfrige medlemmar wiſar fig ide. 
Detta hindrar icke rifsföreftåndarne fraͤn att ſwardom föra ett. 


tilltalas k. Chriſtiern af en biffop: regalis vestra mafestas. Dip; Christ. 

I. f. 133. Ännu några andra ſtällen finnas, der om: t. Chriſtiern 
och k. Hans majeſtätpredikatet förekommer. Bih. t. Rimchr. ſ. 275, 
280, 333. På latin kallas oc fommgarne scremissimi, seremitates, 

fom blef på tyffa durchläuchtig, Durchläuchtigkeit, och, fom äfven i 

nordiſta urkunder ingått. I unionstiden är ännu der Nåd, Hans 
Nad de almännafte preditaten. 


. 4) Bih. t. Rimchr., ſ. 214. 
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temligen högt ſpraͤt. Då decanatet i Skara, fom war patro⸗ 
nelt under kronan, år 1505 blifwit ledigt, utfärdar Swante 
Rilsjon kallelſe för ny decan, på den grund, "att Sweriges 
frona nu är honom befallad oc i händer fatt, den för att 
ſtaͤnda, fyra och regera med fulla matt”). Sten Sture den 
yngre kungör år 1517, att ”rifetå och hans älffelige tromån 
och undexſaͤter, Söderköpings råd och menighet, fått ett ut⸗ 
flag på några klagomaͤl'. Han ſäger dem dod hafwa riktat 
Hagomålen till ”rifetå råd och honom”). — Konunga⸗ och ritds 
foͤreſtaͤndare wärdighet motſwaras ide af en obegränfad matt 
Foͤr både konung oh rifsföreftåndare delas denna i betydlig 
mån af rådet. Hwarwid dock de regerandes perſonligheter ut 
öfwar ett ſtort inflytande. De egentlige unionskonungarne 
wiftades den mefta tiden utom Swerige och woro föga bekanta 
med rilets inre förhållanden. SÅ wida fom deßa ide hade 
en ſtörre wigt eller för konungens ftällning i det hela eler til 
utlanbet woro beftämmande, oͤfwerlemnades de wäl helt och 
hållet åt rådet och dej underordnade J annat fall beſtaͤmdes 
mydet af konungarne fjelfwe I näftan alla flags ärender 
ſynes Margareta hafwa någorlunda oberoende utoͤfwat matten. 
Erik wille detſamma, men förmådde det ej, och fom derigenom 
i en ftrid med rådet, hwilken til flut waͤllade honom rikets förs 
luft. Bland annat hufwudſakligt, fom lades honom till laft, 
war ock det, att han förbiſaͤg raͤdet och handlade egenmäftigt. 
Dagtingningarne mellan honom och rådet hade till ex ftor del 
till ändamål att ſtaffa rådet erforderlig malt oh förhindra 
öfwergrepp af konungen. . Detta gällde ſärſtilt om dagtings 
ningen i Calmar år 14367"). Erik lofwade allt, men Höll intet. 


5) Ott. orig. i riksarch. 
6) Otr. bref i VBitterh.-akad. 
7) Bih. t. Rimchr. 117. 2 
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Chriſtoffer war jemnare, lugnare, mindre egenmaͤktig. Mellan 
honom och hans ſwenſta råd förefommo inga ſwaͤrare flit: 
ningar. Rådet war hufwudſakligen maktägande, ehuru ide 
inom fig fullkomligen enigt. Att oenigheten under Carl Knuts 
ſons konungatid fortgid, weta wi redan. Han kunde ej förs 
fona, ej tillintetgöra denſamma. Öfwer fitt parti både i rå 
det och i landet ſynes han temligen egenmaͤktigt hafwa herr⸗ 
ffat. Men de andre ſtoͤtte han bort och gjorde till fina fien⸗ 
der. Stridens gång är förut berättad. Efter Carl Knuts: 
ſons död widtaga unionskonungarnes förjöl att återfå reges 
ring, likſom riksföreſtaͤndarnes werkliga regeringar. Till de 
förra hoͤrde ifraͤgaſatta regleringar af konungs, raͤds, embetb⸗ 
maͤns och underordnades rättigheter och makt. Den i Calmar 
år 1483 gjorda”) är den wigtigaſte, men har ingen påföljd. 
Ockſaͤ mellan ritsföreftindarne och rådet ägde ſtarka ſlitningar 
rum. De förre måfte erkänna, att de i mycket berodde af rås 
det. Tillſatte af detta unde de oc af detta afſättas. Wi weta 
hwad fom ſtedde med Sten Sture den äldre, och hwad fom 
höll på att ffe med Swante Nilsfon. Wi weta, huru erke⸗ 
biffopen på ſammankomſt i Upſala förfmarade rådets makt och 
rätt mot riksföreftaͤndaren. Wi weta, huru, då Sten Sture 
war mißnoͤjd och hotade att nedlägga ſtyrelſen, men på ett för 
honom bhebrande fött förmåddes att den fortfätta, han måfte 
aͤtnoͤa fig med en i någon mån förminffad matt. DÅ Carl 
Knutsſon år 1438 wille lemna ritaföreftåndareffapet, anfåg 
ban fig behöfiva ett witsord af raͤdet, huru han det foͤrwal⸗ 
tat ). Riksföreſtaͤndarne woro i likhet med alla andra ſwenſta 
ſtormaͤn lagarne underfaftade. Redan innan någon fpånning 
mellan Sten Sture oh hans medbröder i rådet är bekant 


5) Bih. t. Rimbr. 338. 
2) Ett förmånligt mitsord gafe. Otr. bref i riksarch. 
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(år 1485), inſtaͤmmes rifsföreftändaren för rådet af biffopen I 
Strengnaͤs, i anledning af något tiltag, fom han fkulle hafwa 
tillåtit fig mot biſtopens ägande rätt. Han blifver formligen 
ſakfälld och dömd till böter"). DÅ den yngre Sten Sture 
fann fig nödfalad att med ftränghet förfara mot eckebiffop 
Guſtaf Trolle och def flott Almarftätke, trodde han fig dertill 
behöftva rådets medgifwande. Med detta rikaföreftåndarnes 
förhållande till rådet och deraf följande inſtränkning i matten 
lät dod en utöfning af de wanliga rättigheterna förena fig. 
Ingen "af de tre ritsföreftåndare, om hwilka wi tala, war af 
det flag, att han efterſtaͤnkte en ſaͤdan utöfning. Wi fe dem 
faͤledes leda krigsfoͤretagen, ftålla fig i ſpetſen för krigsmakten, 
förfoga öfwer rilets flott, underhandla med grannſtaterna, af⸗ 
fända ombud, der fådana behofdes, yttra fig i anledning af 
biſtopswal, ſammankalla herredagar oh andra möten, tilförs 
ordna rikets råd, krigshoͤfwidsmaͤn, lagmaͤn, häradshöfdingar, 
landsfogdar, m. m. De handlade alltſä, om och ide t alt 
oberoende af rikets råd, lihväl i full öfwerensſtaͤmmelſe med 
Swante Nilsſons förut anförda ord, att ”Smweriges krona war 
dem befallad och i händer fatt, den med full matt för att 
ftånda, ſtyra och regera”. 

Detta i allmänhet. Wi i öfwergå HN några härmed ſam⸗ 
manbängande enfliltheter. | 

J näft föregående afdelning af detta arbete affågo wi 
förft fonungen ſom krigsanförare, fom lagftiftare och fom förs 
fogande öfwer fronanå tillgångar och rättigheter; hwarefter wi, 
i ſammanhang med annat, betraftade honom fåjom utdelare 


15) Otrydt dombref, i original, i rilsard). Lagmannen Gregers Mattheé⸗ 
fon fid raͤdets uppdrag att efter ranſakningen gifwa utflag ”efter Swe⸗ 
rige8 lag”. Han tildömmer Strengnäs biffopsbord, biffopen och deß 
efterträdare de ifrågaroarande tomt- och faförena, od ”Sten Sture 
utaff XT, marter för wallet . . wid plikt fom Sweriges lag uttvifa”. 
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af län oh fåfom domare Wi wilja haͤr följa ſamma ords 
ning, men jemte konungarne taga de femtio årens ritsföre- 
ſtaͤndare i betraltande. 

Saͤſom wi förut wiſat, förde Sweriges tonungar ſina krig 
med manflap af trenne flag, beſutne bönder, hwilka fjelfwe 
förjde både för fitt uppehälle och fin utruſtning (bondehären), 
fraͤlſemaͤn, gemenligen tjenande till haͤſt, äfwenledes ſjelfwe ans 
ſwarige för fin ruſtning (adelhären), famt troppar, hwilka mot 
fold af konung eller regering gingo i fält, fålom deße dem ans 
wiſade. Om de förfta twenne ſlagen innehöllo lagarne be 
ſtaͤmningar. Landſtapslagarnes ſammandrogos och fingo klarare 
uttryck i Magnus Eriksſons lag"), men i Chriſtoffers ingick intet 
ſaͤdant. Att inrättningen dock ide förfallit, ſtola efterföljande 
anmärkningar wiſa. Deremot förekommer det oß ſannolikt, att 
de noggranna föreffrifterna ”om lidh oh ledung, rodd och red, 
om hamnor och fleppålag, om ſtepswiſtar, oc mwårdhållande”, 
m. m.”), i tidens längd befunnos owerkſtällbara och derföre 
fingo från den ſenare landslagen utgå. I ftället för det äldre, 
något konſtiga förhållandet, ſom dock i betydlig mån betryg⸗ 
gade böndernas rättigheter oc inffräntte deras ffyldigheter, ſy⸗ 
ned ett enklare, men för bönderna mera betungande hafwa ins 
traͤdt. När almogen i en landsort war för krig behöflig, ut- 
färdade konung eller riksföreſtaͤndare ett uppbåd. Efter hwad 
detta innehöll, ruſtade fig flere eller färre bönder af ett härad, 
förlågo fig med lifsmedel och inftällde fig på anwiſad ſam⸗ 
lingsplats för att åtfölja den tillförordnade höfwidsmannen. 
De ftodo i fält få länge det behoͤfdes, mången gång blott få 
länge de fjelfwe det funno för godt, hwarefter de aͤterwände 
till fina hem. Nationel war wißerligen denna krigsmakt, men 
längre och ſwaͤrare fälttåg kunde ej med denſamma utföras. — 


!) Kon. B. c. 34, 
?) Se II. 2. 176 ff. 
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Til fraͤlſehaͤren hörde ej blott de egentliga fraͤlſemaännen, utan 
ock deßas män och tjenare, de der lifa med husboͤnderna ges 
menligen gjorde tjenften till haͤft. Det war krigsmaktens kaͤrna. 
Man lade på dem en ſynnerligen ſtor wigt. I fjelfwva Loc 
nungsbalken, förft af Magnus Eriksfons och fedan af Chris 
ſtoffers landslag, war noga beſtaͤmdt, hwad för fraͤlſemaͤns krigs⸗ 
tjenft fule iakttagas. Både de egentliga frälſemännens och 
deras tjenares antal ſynes under tiderna hafwa Stats. Dod 
gjorde deßa twenne flagen af troppar ej tillfylleſt. Nödwän⸗ 
digheten att för längre faͤlttaͤg och aflägsnare krigsföretag hafwa 
ruſtade härar tvingade både konungar och riksföreſtaͤndare uns 
der mionstiden att, i likhet med hwad andra furftar gjorde, 
förfe fig med manffap, fom tjenade för fold. De anwärfwade 
detta dels inom och dels utom landet. Inom landet ſaknades 
ide löft foll, fom för betalning gid i fält. Icke heller fafnas 
des utfändffe höfwidsmän, fom öfwer redan anwärfwade krigs⸗ 
män bade att förfoga oh mot betalning ftållde fig ſjelfwa och 
deßa till konungs eller riksföreftaͤndares tjenſt. Troppar af 
fiftnämda flag koſtade wida mera; men man kunde med dem 
mera obehindradt oh godtyckligt förfara och ſaͤledes tanffe och 
mera uträtta. I hwad mån både de och de twenne andra 
ſlagen i Sverige anwändes, fall wifa fig genom en haftig 
återblif på arten af be under unionstiden af Sweriges regen⸗ 
ter förda krigen. 
Sedan Margareta belegrat Albrekt och wunnit Stockholm, 

hade hon intet egentligen ſwenſtt krig. Det ſamma fan få 
gas om Erik. Hans krig fördes egentligen mellan Danmark 
och de tyffa furftendömena. Men han Mal dod i dem hafva 
nyttjat äfven fwenifa ſtridsmaͤn. Beraͤttelſerna derom inne» 
hålla, att både adel och bönder utſtrefwos för tågen till Hol 
ftein, för fjöftriderna mot Hanſaſtäderna. En riddare Många 
Gregersſon nämnes fåfom höfwidsman för Swenftarne under 
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ett fjötåg i Oreſund. Det ſlutades med faͤngenſtap i Lybed 
eller annan ofärd för mången ſwenſt fräljeman ?). Engel⸗ 
brekts uppresning mot Erik werkſtälldes wäl hufwudſakligen 
genom uppbaͤdade ſwenſta bönder, ehuru ſedermera äfwen måns 
gen riddare och frälſeman deltog. Likaledes nyttjades wäl un⸗ 
der Carl Knutsſons riksföreſtaͤndareſtap förnämligaft bönder, 
fräſſemän och deßas tjenare. Hwarken då eller under Chris 
ftoffer8 korta och från ſtrider temligen fria regering omtalas 
foldnärer. Deremot begagnades fådana af k. Carl Knutsſon. 
Både mot Gotland och iynnerhet i det ffänffa fälttåget åts 
följdes han få wäl af en ftor ”abdelshär” fom af ſwenſt al 
moge. Särffilt omtalad wid det fenare tåget ej mindre rid⸗ 
dersmännens glans och ſtyrka än de ftora ffarorna af ”föps 
ſtadsboar, bergsmaän och bönder”. Men deßa ſtaror äro för 
ſtora, att de helt och haͤllet kunna hafwa utgjorts af obeſol⸗ 
dade. Att Carl både dä och i fina följande fejder med Chris 
ſtiern begagnat ſoldnärer, är mer än ſannolikt. Det war för 
honom alltför nödmwmändigt att ftåndigt wara ruftad, frälſet 
war alltför mydet föndradt och för konungen alltför litet på 
litligt, och fejderna fördes äntligen på alltför mydet aͤtſtilda 
orter, att konungen kunnat umbära foldnärer, öfwer hwilka 
ban fritt unde förfoga. Men jemte dem anwändes utan twif⸗ 
wel aͤfwen både frälſe oh almoge. Att k. Chriſtiern både i 
fina föregående inbrott i Swerige och i Bruntebergsflaget huf⸗ 
wudſakligen nyttjade ſoldnaͤrer och bland dem många Tyffar, 
är fälert. Guru han förmått en del hvenffa bönder att följa 
fig, är tillförene berättadt. Pi ſwenſta fidan torde hufwud⸗ 
falligen almoge och bönder hafwa ftått. Af lejda troppar fys 
nes Sten Sture hwarken hafwa behoͤft eller hafwa kunnat i 
vått betydlig mån fig begagna. Senare, nemligen i finſta faͤlt⸗ 


3) Ifr St. Rimchr. f. 68,4. Eric. OL J. 124. 
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tåget, amvände han fådana, fin efterlefwande enfa till flada'). 
Att almogen Ännu under unionstiden anwändes i frigen, wi 
far fig tydligt af ett almärt uppbåd, fom Swante, på grund 
af ett herremötes beflut, utfärdar under det bittra Calmarkri⸗ 
get. Rilsföreftaͤndaren gifwer tillika tillfänna, att han fjelf 
och electus i Linköping Heming Gad ”gåfmwo fig till wägs mot 
Calmar med allt frälſet, oh allt det hoffoll” (fraͤlſemaͤns tjes 
nare), fom kunde åftadlommas '). Offa ett uppbåd af fräljet 
i Finland under Swantes tid omtalas”). Raͤſtan liktidigt uns 
derhandlar Swante Nilsjon med ”tyffa capiteiner” om krigs⸗ 
folk, fom ban i rikets tjenft ſtulle anwända). I ett fådant 
krig, fom det utanför Calmar förda, woro måhända ſoldnärer 
oumbaͤrliga. Att aͤfwen den yngre Sten Sture nyttjat fådana, 
är möjligt, kanſte ſannolikt, men få widt wi weta ej uttryds 
ligen berättadt. I fina båda fejder, den mot erkebiffopen ſamt 
den olydfiga mot Chriſtiern, uträttade han waͤl det mefta ger 
nom fraͤlſet och bönderna. 

Afwen annat krigförande än det wanliga, det till lands 
och på öppna fältet, omtalas. Från ålder förftodo de fjörvana 
Swenflarne att bewaͤpua fartyg och ſtrida till fjö8. Wi weta 


9 I twiſterna mellan rådet oh Sten Sture 1497 klagar det förra, att 
”Herr Sten med kronans ffatt lönt oc) lönar de utländfla tyffa, fom 
nn finna och röfwa gode mäns gårdar här i riket”. H. r. St. H. 
XVIII. 144. Sten Sture hade under fälttåget i Finland ”folderat 
ryttare till fin och rilets behof”. Solen war med ett belopp af 13,000 
mark betald af Swante Nilsfon. Denne gör år 1504 anfpråk på 
erfättning. Rådet lägger erfättningsflyldigheten på Stens enkla. För 

- fullgörandet måfte Ingeborg afftå en del förläningar. H. r. Sk. H. 
XIX. 19, 21. Swante får något fenare ytterligare erfättningar för 
lidna förluſter. Grönbl. 1. 299 ff. 

3) Brönbl. J. 231. 

6) År 1505. Gronbl. 230,-1. 

7) Grönbl. 175, H. r. St. H. XX. 83, 86, 165. En of ”capiteinerne” 
hade gjort fig illa länd. | 
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redan, huru en ftor bel af landſtapblagarnes ſtadgar om krigs⸗ 
ruſtningar affägo fjöfejder eller ffötåg "). Offa under waͤrt 
tidehwarf låta fonungarne och rilsfoͤreſtaͤndarne bewäpnade fars 
tyg löpa ut i fjön. Striderna med Fetaltebröderne, Danffar- 
ned anfyråt på Gotland och Öland, Danſtarnes härjningar på 
Sweriges oh Finlands kufter gifwa dertill goda anledningar. 
Men de gamla ftadgarne om almogeutruſtningar för fjötåg 
ſynas ej hafwa blifwit iakttagne. Konungarne, ritsföreftån- 
darne och andra ſtormän — äfwen biſtoparne — hafwa be 
wäpnade fartyg, hwilka de efter behoff anwända. De anwän⸗ 
das hufwudſakligen mot Danmarks härjande tryfare. Mot 
ſlutet af untonstlden gjorde hvenne danffa män, Sewerin Norby 
och Joͤns Holgersſon, fig anſedda och fruktade genom fina fås 
retag till fjö8, meft kring Gotland, Öland, Öftgötas och Stods 
holmsftaͤren famt wid eſthländfta och finffa kuſterna. Sweriges 
ſjömakt war dem ef wuxen. Swante Nilsſon fik höra före. 
braͤelſer, för det att i detta hänſeendet icke bättre war förjdt 
för Sweriges bäfta ”). 

Waͤr krigshiſtoria kaͤnner oc fejder inom eller mot befäft- 
vingar. Femtonde århundradet war de befäftade flottens tid. Äf- 
wen Swerige lade på dem wigt. Äfwen Sweriges ſtore läto fig 
waͤrda om dem förlänade fafta flott. Under Chriſtoffers tid fatt 
Carl Knutsſon temligen fruktanswaͤrd på fitt Wiborg. Likaledes 
ſenare Erik Axelsſon oh Crik Ihuresfon. Sammalunda ans 
dre paͤ Wisborg, Calmar, Stegeborg, Axewalla och annorſtädes. 
Innehafwaren af Stockholms flott war fom fådan näftan herre 
öfwer Swerige. Förr än Margareta wid tidehwarfwets bör 
jan och Chriſtiern den andre wid def ſſut wunnit Stockholm, 
war ingendera trygg herre öfver Swerige. Sweriges krigs⸗ 


8) I. 2. f. 177. 
?) Ifr ett bref från Rewel 1509. Grönbl. 418. 
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hiftoria för den ifraͤgawarande tiden har tweme märkvärdiga 
befaͤftningsftrider att omtala, den afflagna beftormningen af 
Wiborg, oh den långa, med flutlig framgång frånta belåg- 
ringen af Calmar. Det hufwudſakliga är redan om dem bes : 
rättadt. — Hmwad den militåriffa taktiken i allmänhet beträf- 
far, få fam här ide mydet wara att derom ſäga. Den hade 
mål fin hufwudſakliga underwiſare och ledare i modet oc tap⸗ 
perheten, hwilka lika kitet under unionstiden fom tilförene 
brufto hos Swenflarne. Deja ſamlades willigt kring fin ko⸗ 
nungs banér och woro detta orubbligt trogne. Hufwudmarket 
deri woro från k. Eriks tid de tre kronorna e). Äfwen andra 
Banér med andra bilder — ben h. Erils, den h. Görans, der 
h. Olofs — omtalad. Hwarje tropp ſynes hafwa haft ſitt. 
Rännebanér, ſtyttebanoͤr naͤmmas). I Upfala domkyrka för 
warades en högt waͤrderad relik, den h. Eriks banér, hwilken 
domkapitlet utlemnade till den äldre Sten Sture, daͤ denne 
ſtulle göra fitt tåg til Finland. Det medförde ide, fåfom man 
wäntat, någon framgång, oh ſynes under fälttåget hafwa blifs 
wit förlovadt ?), Hwad bild deri fanns är obekant. Ett”&Smwe 
riges riles banér” hade af någon haͤndelſe — hwar och när, 
omtalas icke — kommit i Danſtarnes händer, war upphängdt 
i Köpenhamn och aͤterlemnades ej, oaltadt ”bden färliga bebin⸗ 
delſen“: detta anſaͤgs fom ”hån och förſmädelſe mot Sweriges 


10) Ännu öfrigt i en mängd figill wid bref af k. Erik oh äfven ber 
ftfrifwet i ett diplom af år 1421: elypens continens tres coronas regias, 
retro quem erux erecta. Otr. orig. i riksarch. Någon tid fenare (1439) 
Hagar Sweriges råd och män deröfwer, att den af 1. Erik mot Carl 
Knutsſon förordnade marffen Sten Bosfon ”med härſtöld och olag⸗ 
lighet fört Dannebroka (Danmarks banér) in i ritet för att neder 
tryda Sweriges tre kronor". Bih. t. > Rim. 182. (Felaftigt 
årtal 1429). 

) St. Rimchr. 139, wid beffrifningen aj Carl Nuuteſone ffänffa tåg. 


2) Bref om detſamma i Bih. t. Rimchr. f. 355. Troil, Str. o. H. IV. 
378. H. r. St Hiſt. XVIII. 54,5, 65. o. a. fl. 
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tife ?)". Att ſtaͤ qwar wid konungens bansr, war förnämfta 
frigaresbygd. Den fom från banéret rymde, hade ”förgjort 
lif och gods 'y. För tactiff fkicklighet berömmes Carl Knuts 
jon, men af en författare, fom hos honom berömmer allt"). 
En annan anſer fig ide hafwa anledning att prifa hans mod"). 
Deremot tilldelas, ſaͤſom det will ſynas med full räthvifa, ftort 
beröm för tapperhet åt Sten Sture d. ä., Swante Nilsſon, 
Sten Sture d. y. Knut Poste, Heming Gad o. a. Wapuen 
woro hufwudſakligen de gamla, ſwaͤrd, fpjut, lans, båge med 
pilar, ftridsyre, ſamt till foͤrſwar hjelm, ſtoͤld, harneſt m. m. 
Eldwapen nyttjades redan under unionstiden, men wil i börs 
jan ſparſamt. Til Skåne ſtall Carl Knutsſon hafwa fört 20 
”tärrebösfor?)”. Ar 1501 bade f. Hand, fom daͤ war mottas 
gen fom konung i Swerige, af mißtankar mot Swenſtarne 
”fringom Stockholms flott upplagt alla fina bößor till fotts")". 
I naͤgra gamla flottsinventarier från ſenare delen af unions 
tiden, fom äro i behåll, nämnas “boͤßor, tärreböfor, flyta”. 
Rågon gång begäras för flotten boͤßor och krut”). Att trut 
blifwit under unionstiden tillwerkadt i Swerige, derom finnes 
tillförlitlig underrättelje'). 

Huru konung och land ſamwerkade till ftiftande af lag, 
år i föregående afdelning berättadt'). Saͤſom grundſats blef 


3) Bih. t. Rimchr. 372. 

4) Magn. E. LL. K.b. 17. Chriſtoffers K.b. c. 17. 

85) Rimchr. 139. 

6) Eric. Olai, förut citerad. 

7) Rimgr. 139. 

e) Bih. t. Rimchr. 373. 

9) För Caſtellholm på Åland år 1507(?). Grönbl. 343. 

19) En fogde på Åbo flott ſtrifwer till rilsförefåndaren år 1509: Täcktes 
E. Herredoöme wara förtänkt ſende hit noghet ſaltpeyter ok ſwagel ol 
en pulvermalere; Här ligge alle ſtörſte made I pa. Gronbl. 440. 

!) II. 2. ſ. 183 ff. 
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wißerligen ordningen bibehållen under unionstiden. Saͤledes 
heter det i en foͤrllaring af Sweriges råd, fannolift är 1436: 
”Konungen och riffen8 råd med almogens ſamtycke i 
Swerige hafwa fatt och ſtipat lagin i Swerige. Ty äga oc 
de lagen uttyda, med almogens full ord, der få tarfwas?y”. 
OM i fin tonungaförfäfran til Sweriges inbyggare ſäger Chri⸗ 
ftoffer: "i hwad måtto I oh edra efterkommande nu eler i 
tillkommande tid funna förbättra lagen, det wilje wi fullborda 
och ſtadfäſta och ingenſtädes deremot wara eller det förhindra ?y". 
Men i werkligheten war det wäl i det närmafte flut med al: 
mogens deltagande i lagftiftningen. SÅ mycket ſtoͤrre blef rå 
dets. Redan t de nämda orden från år 1436 ftår rådet bred⸗ 
wid konungen. I ſtiftande af den Hl unionstiden hörande 
landslag, fom redan blifwit omtalad oh än ytterligare flall 
blifwa det, hade rådet utan twifwel wida ftörre andel än fos 
nungen. I ſſelfwa den konungsliga ftadfäfteljen nämnas oc 
raͤdets famtliga medlemmar — ej almogen — fåfom de der 
ej blott begärt lagen, utan od om denfammasd innehåll råds 
plågat”). Detſamma war fälerligen -förhållundet med all an- 
nan lagſtiftning under wår tid. Den utgick emedlertid under 
de regerandes ſtydd, och tan ſaͤledes åfwerffådas ſaͤſom i deßas 
hiſtoria ingående. Den är ännu af famma flag, fom förut 
blifvit omtalade Wi hafwa ännu att bemårka landſtapsla⸗ 
gar, landslagar, färffilta ſtadgar, gärdsrätter och ftadsrätter. 
Huru all denna lagftiftning under unionstiden utwecklat fig, 


2) Bih. t. Rimchr. 116. 

2) År 1441. Bih. t. Rincht. 146,6. 

9 Nos a rev:o in Christo patre Nicolao archiepiscopo Upsaliensi et suis 
suffraganeis, noœe non dilectis consiliariis nostris asepe ssepinsque instau- 


4 


ter requisiti . . . matura nostrorum consiliarioram deliberatione apeci- 


aliter et generaliter preehabita oompilationem preesentem oonfrmamns. 
E. Chriſtoffers faftftälletfebref. 
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må tillaͤtas of att i haft, oh med den briftfäliga ſalkäͤnne⸗ 
dom wi funna äga, för wåra läfare framftålla. 


Om egentliga landſtapslagar är näftan intet att ſäga. 
Deras tillämpning war genom Magnus Eriksſons landslag 
wäl i betydlig mån afflutad. Det är do ſannolikt, oh detta 
äfven derföre, att Magnus Eriksſons landslag knapt genom 
någon allmän ſtadga blifwit paͤbuden eller äldre lagböder blif- 
wit aflyſta (twertom hade mot Magnus Eriksſons lag pros 
tefter låtit höra fig), det är, ſäga wi, ſannolikt, att den gamla 
landſtapslagſtiftningen i mången landsort länge blef gällande. 
De ur folfet tagna nämderna och de af häraderna och lagfa- 
gorna föreflagna häradshöfdingar och lagmän unde ide på 
en gång göra fig fria från gammal och inkomma i ny ord- 
ning. Behofwet deraf war ide heller mydet trängande, di 
den nya ordningen ide wäſentligen afwek från den gamla. 
Det war blott efterhand fom landſtapslag gaf wika för lands⸗ 
lag. Ett eller annat fpår af den förra qwarſtaͤr under wår 
tid. Ar 1399 håller en underlagman i Weſtergoͤtland rättares 
ting i Hwalſtad och förklarar, att några föpe och pantegods, 
om hwilka twiſt uppſtaͤtt, woro, ”efter hwad Weſtgöta lag ut: 
wifa”, lagligen uppbudne“). Det är wäl möjligt, att Göta⸗ 
landffapen mera än de regeringåmedelpuntten närmare belägna 
Swealanden längre widblefwo fin gamla lagftiftning. Kanſte 
gällde detta aldrameft om det under unionstiden från Swe— 
rige näſtan alldeles afſöndrade Gotland. Med anledning af 
denna afföndring tog Danmark hand om def lagftiftning. Ett 
ſammandrag och tillägg til den gamla beſörjdes är 1492 af 
k. Hand, fom förordnade fyra män, "att fambdräfteligen på ko⸗ 
nungens waͤgnar fört ſtadfäfta den gamla Gudlandalaag, och 


8) Otr. orig. i riksarch. 
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ſedan utdraga och förbättra wißa artitflar”'). PÅ Gotland år 
ſaͤledes ej fråga om annat än landflapslag. 

Wi meta redan, att omkring ett halft århundrade före 
unionen fandflapslagftiftningen i Swerige öfwergid til en 
landslagftiftning. Wi hafwa oc ofwan berättat, Huru Magnus 
Eriksſons landslag förnyades af Chriftoffer, ”på fwenffa rå: 
detå begäran”. Det ringa man kaͤnner om tillkomſten af både 
den enes och den andres landslagar är ofwan berättadt. Wi 
borde hår framlägga båda lagarnes oͤmſeſidiga inre förhållande 
Wi kunna det ej med någon noggrannhet, då den äldre las 
gen förft nyligen fullſtändigt blifwit of tillgänglig"). Wi ſtulle 
deßutom genom en jemförande framſtaͤllning af båda lagarnes 
innehåll både alltför mycket aflägåna of från waͤrt arbetes 
egentliga fyfte och wara förbundne til en utförlighet, jom här 
wore föga riktig. Wi ätnöja op med följande mydet ytliga 
anmärkningar. Wid ämnenas ordnande och) fördelande ſynes 
Soͤdermannalagen mer än Uplandslagen hafwa utgjort led- 
ningen för författarne af Magnus Erilsſons landslag. Sös 
dermannalagen war od den Yngre och af Magnus Erikson 
ſjelf faſtſtäͤld. I landslagen förſöktes än ytterligare några 
förbättringar. För de förfta fer balkarne bibehölls Söderman: 
nalagens ordning. DÅ efter dem Södermannalagen i twwenne 
balkar (Manbhelzes och Tjufnads) behandlade brottmaͤlen, och 
från dem öfwergid till rättegaͤngsordningen (Tingmaͤlabalken), 
infföt landslagen den ſiſtnämda efter de mål, fom numera 
kallas de civila, oh upptog federmera alla brottmål i fem bal: 
far (edsoͤrebrott, högmål, draͤpamaͤl, ſaͤramaͤl, tjufnad, — draͤpa⸗ 








s) Stadgan af k. Hans i Schlyters uppl. af Gotlandol. ſ. 219 ff. 

7) Wi kanna ej mera begagna den Broocmanfra afffrift, fom wi i förra 
delen af waͤrt arbete omtalat. Herr Schlyters upplaga, utomordent⸗ 
ligt wälkommen för alla, fom med deßa ämnen fyfelfätta fig, har 
förft kommit of tillhanda, fedan tryckningen af waͤrt arbete blifwit 
börjad. i 
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oc fåramål, hwardera i tvenne afdelningar, mål med wilja, 
mål med waäda). Den yngre landslagen följde mydet noga 
den äldres anordning. Derigenom blef den ån mindre, än den 
annars flulle det warit, en ny lag. Och ej blott i anordnin⸗ 
gen af ämnena utan oc i innehållet hoͤll fig Chriſtoffers lag 
mydet nära intill Magnus Eriksſons. Hwad de forſta fer 
balkarne beträffar, få ſte wißerligen både uteſſutningar oh 
tillägg, hwarjemte aͤtſtilliga förändringar göras, både de ena 
och de andra af wigt. Men ett bemödande är tydligt att, få 
widt ffe fan, widhaͤlla det gamla. Raͤgra af uteſlutningarne 
tydas affe ſaͤdant, fom foörfallit. (Wi hafwa ofwan talat om 
ftadgarne angående bondehärens utruſtning). Tiläggen ſynas 
pålallade af bättre infigt och af tidens fordringar. Detſamma 
gäller om förändringarne, hwarjemte deßa tyckas affe en ftörre 
tydlighet och beſtaͤmdhet i uttrycken. En del äldre ord utbytas 
mot nyare. J tingmålabalfen förekomma wäſentliga förän⸗ 
dringar. Det gamla lands⸗ (lagmans⸗)tinget förfvinner wäl ej 
helt och hållet, men ſammanfaller nära med konungens rväfftes 
och rättareting, oh för detta gifwas föreffrifter med anledning 
af aftalen på de mellan ſwenſta oh danffa herrar hållna mör 
tena. Mången enſtilthet ändras deßutom både i uttryd och 
fak. Genom landslagarne fingo, ſaͤſom ſjelfwa balkarnes rus 
briker utwiſa, brottmaͤlen en mycket noggrannare beſtaͤmning 
än de hade haft i landſtapslagarne. Lagen började allt mer 
och mer erkänna, att brottmål ide blott woro af enffilt natur 
och kunde anſes hafwa förfallit, när den förfördelade eller hans 
närmaſte woro förjonade och laͤto ſaken falla, utan att brotten 
kraͤfde en allmännare, en högre förſoning. Wäl war ide denna 
tanka i landslagarne utbildad. Wäl qwarſtod ännu mydet af 
de gamla foͤreſtällningarne; men en ofwergaͤng HU något ans 
nat wiſar fig. Wi faͤ genaft tillfälle att til detta ämne åter 
komma. Vi tillägga blott här, att wid ett flyktigare betrak⸗ 
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tande ingen faͤrdeles ftor olikhet wiſar fig mellan Magnus 
Eriksſons och Chriſtoffers brottmaͤlslagſtiftning. Ett noggran 
nare jemfoͤrande år ide för of möjligt. 

För den lag, fom Swerige ſaͤlunda gifwit fa, war kär 
leken ftor, och om lagens okränkta bibehållande wifar man fig 
järflilt i fördragen med Danmark mydet angelägen. Huru 
den tillämpades, wiſas af en mängd foͤrhandenwaranda doms 
bref, af hwilka dock blott mydet få ännu äro trydta. J förfts 
nämda hänfeende anmärka wi, huru drottning Margareta wid 
aftalet med de ſwenſta herrarne förbinder fig ”alt, när hon 
infommer t ritet, hon ffall hålla det henne bör aͤ rätts waͤg⸗ 
nar göra, få fom ſwenſta lagboken utwiſar“. I en förlikning 
med f. Erik utfåfter fiy Sweriges råd att "håla honom för 
en fullmaͤktig fonung öfwer Swerige, efter Sweriges lag och 
rått”. Wid en ftor herrefoͤrſamling i Telge år 1438 förbinda 
fig de närwarande ”att ftadeliga blifwa wid rikets rätt, lag, 
privilegier och goda gamla fedwanor”. Af k. Chriſtoffer låter 
Swerige tillförſäkra fig, att det fall få behålla def ”beffrifne 
lag, privilegier, frihet oh alla goda gamla fedwanor”. DÅ I. 
Carl är 1464 ämnar från Danzig återvända til Swerige, 
förfåfrar han fina fordna wederdelomån, att han wil "hålla 
dem efter Sweriges gamla beffrifna flag, fom Sweriges lagbok 
ſäger oh utwiſar“. Ar 1489 börjar en lagman i Södermans 
land ſitt dombref med de orden, "att Gud hafiwer få flidat, 
att wi hafwa beſtrifwen lag, fom herrar och konungar oͤfwer 
Sweriges rife hafwa ſwurit att hålla allom Sweriges inbyg⸗ 
garom och ej wranga lag i olag eller olag i lag”). Af doms 
brefwen angår den wida ftörfta delen hwad nu kallas twiſte⸗ 
mål. I deßa bref aͤberopas Held Sweriges lag t allmänbet. 


» Pe tvenne fift anförda ſtällena ur otryckta originaler i riksarch. De 
föregående i Bih. t. Rimchr. 54, 95, 127, 145. 
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Ordet lag är länge, likſom i den äldre tiden, ett plurale neu⸗ 
trum. Förft mot unionstidens flut öfwergår det till ett ſingu⸗ 
lare femininum. — Äfwen ordet landslag nyttjas. Då detta 
ord i den äldre tiden war liktydigt med landftapets, det ifraͤga⸗ 
warafde lagmansdömetå lag, begynner det nu att betyda lag 
för hela landet, för Sweriges rike. Annorledes tan det wäl 
ej förftåg, då t. er. "Sten Bengtsſon, dr. Margaretas hoͤfwids⸗ 
man", jemte det öfriga rådet tager Sixten Olafsfon ”til rik— 
ſens tjenft” och meddelar honom frälſe "efter thy iom lands⸗ 
lag äre”). På den urſprungliga lagens ålder lades wigt, 
hwarfoͤre den ofta, utan hänſeende till den omarbetning, fom 
tunde menad, kallas gammal Offa det war wigtigt, att 
lagen war i beſtämda ord affattad, och någon owißhet om inne 
hället ſaͤledes ej kunde finnas. Med hänſeende härtill omtalas 
ofta beſtrifwen lag. Den war i en enda bok befkrifwen. 
uLagboken, Sweriges lagbok, fwenila lagboken“ äro 
ofta aͤterkommande uttryck. Före k. Chriſtoffers tid kunde der⸗ 
med ide något annat menad än Magnus Eriksſons landslag. 
Derefter ſtildes måhända ide noga mellan denna och k. Chri⸗ 
ſtoffers. Hwarandra i mydet lika anwändes de måhända om 
hwarandra. Detta förklaras ſaärſtilt deraf, att de blott woro 
tillſtaͤdes i handſtrifter, ſom gemenligen ſaknade titlar, och om 
hwilka det ſaͤledes ej war få lätt att weta, hwilken lag de in: 
nehöllo. Enligt en i deßa ämnen fullkomligen hemmaftadd 
författare8 underföfning'") ffall ännu är 1507 Magnus Eriks⸗ 
ſons landslag hafwa blifwit nyttjad, dock få, att man war 
uppmärtjam på ſtiljaktiga ftadgar i deß äldre och yngre hands 
ſtrifter ſamt i Chriſtoffers lagbok. Wid lagbokens användande 
afſes dels, i anledning af förhandenwarande frågor, beftäͤmda 


9) Är 1390. Otr. orig. i riksarch. 


2) Ifr Schlyters afhandling Om benämningen ”medlefte lagen", 
Vitt, Hift. o. Ant. Acad. H. XVII. f. 198. 
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ftällen i denna bol, utan att de dod till ball och flod (capi⸗ 
tel) verbalt anföras. OM dels, men mera fällan, ſte faͤdana 
verbala anföranden. 'Ii hafwa funnit lagſtadgauden om gen 
gärder till fonung under def erifögata, om ſtyldighet att til 
kronans flott göra förålor, om råttighet till frälfe, om morgon 
gaͤfwa, om utftrådning af arfsrätt, om jordförmärf och fafta 
på jädant, om jordintagor, om ſtyldighet att underhålla bro, 
om tingsfred, om ſakörens fördelning, om fått att wädja til 
konung, wara i dombref afſedd utan att ord foͤr ord åberopas, 
och ſaͤledes utan att med beſtämda lagftällen funna jemförad. 
Men derjemte hafwa wi fett några. verbala citationer. Wid 
mötet i Calmar år 1436 bade genom de venffa ombuden blifs 
mwit utvättadt, att mötet beſlutat faftſtaͤlla, det konungen ſtulle 
ftyra land, flott oh Upſala öde ”med inländffom mannom"”. 
Swenfla trädet wille, att med inländſta mån flulle förftås ſwen⸗ 
ffa mås. Danflarne ſynas hafwa wiljat gifwa ordet en wids 
ſtraͤcktare betydelje. Deraf föranleddes Swenſlarne att "af lags 
bofen” bewifa fin mening. De göra deta genom en ſärftilt 
ntredning, deri de åberopa ſtaͤllen ”af lagbofen”, nemligen förft 
konungabalken. Fjerde och fjunde artiflarne af konungaeden 
anföras och ur den ſenare tvenne ſtällen; allt lila både med 
Magnus Eriksſons och med Chriſtoffers lagbok. DÅ den fes 
nare aäͤnnu ej war till, maͤfte raͤdet hafwa begagnat den förra. 
Derefter ”yterfta capitlet af aärfdabalken“, om danagarf (jom rå 
det förklarar ſaͤſom ”arf. efter Danſtar eller utländningar”). 
Sifta eller 25 capitlet (floden) af Magnus Eriksſons lag ins 
nehaͤller beſtaͤmmelſer om danaarf. Dermed ſlutas bemwisnins 
gen ut lagboten'). Ar 1444 utfärdar k. Chriſtoffer ett förbud 
för fogdarne att befwära almogen med waͤldgaͤſtningar oc ans 


') Sela framfällningen i Bih. t. dtimdjr. 115. E 
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nan ofrid och åberopar derwid "lagen i Konungsbalken“, 
utan att dod några beftämda lagord anfoͤras). — Ar 1486 
fäder lagmannen Arwid Trolle dom”) i en fråga om. frälles 
egendom med aͤberopande af konungabalkens 21 capitel, der 
det ffall heta, att ”får qwinna friboren fräfft man, få fraͤlſar 
ban hennes gods med fine”. Defa och förekomma werkligen 
i konungabalkens 21 capitel, men af Magnus Eriksſons lands⸗ 
lag; i Chriſtoffers hafwa de plats i det 22:a, ett nytt bewis 
att: den äldre lagen ocffå i en fenare tid tillämpabes. — Samma 
flutſats är att draga af ett år 1489: af lagmannen i Söders 
manland Smwarte Afe Jönsjon utfärdadt dombref om rått 
faftighetshandel'j: det Äberopar och i 19 capitlet gifta⸗ och i 
11 capitlet jordabalken“). Huru förhållandet är med det förfta 
citatet fan ej ſaͤgas, förr än en god upplaga af Magnus Eriks⸗ 
ſons landslag erhålles; orden förefonuma hwarken i nittonde 
capitlet af giftåbalfen eller annorſtaͤdes af denna och ej heller 
i t. Chriſtoffers landslag. Salen måfte tills widare lemnas 
derhaͤn. Det andra citatet tilhör Magnus Erildjons lands: 
lag i 11 capitlet, men Chriſtoffers i 9 capitlet af jordaballen. 
— Då raͤdet är 1497 tommit i ftrid med Sten Sture och 
affatt honom från rifsföreftåndareffapet, ſtrifwer det till Swe⸗ 
riges inbyggare och förmanar dem att:.ej. lemna Sten: Sture 
något biträde, derwid åberopande 8 capitlet i högmålabalten”). 
Detta capitel i Chriſtoffers lagbok handlar "om den, fom reſer 
hår met konungen eller landſens herre"; pajar ſalunda wäl 


2) Efter en affkrift i Peringftjöldfta famlingarne i i BV. d o. nt. Atad. 

3) & uyßn. ſamlingar. 

+) Orig. i riksarch. | 

5) 1. Alt tbet ſom bonden oc) huſtrun afla ſamman, medau the i hiona⸗ 
lag core i lösöre eller i goz, hafwe froa matt at felja ſom föpa. 2. 
Aflingejord egher ej byrdeman bjudas. Then jom jord hafwer aflad, 
hafwi wald göra hwad han wil af henne, giſwa ter: fetia. ” 

e) Rådets bref i H. r. St. H. XVIII. 77. 
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för citatet. Det motſwarar 7 capitlet i Maquus Eriksſons 
lag. Det åttonde i denna, motſwarande bdet-.9 i Chriftoffers, 
bade dod äfwen af rådet kunnat aͤberopas. Saͤledes .ej alls 
deles tydligt, hwillen lagbok rådet här begagnat. — En haͤrads⸗ 
böfbing i Hammarkind i Öftergötland utfärdar år 1485 doms 
bref om rättighet till en fjö och citerar derwid ”lagbolen 21 
capitlet af bygningabalfen). Icke detta capitel i någondera 
lagens bygningaball, men wäl i någon mån det 26i Magnus 
Erilsſons och det 34 i Chriſtoffers fan affed. Citatet of 21 
capitlet beror måhända på något ſtriffel). En noggrannare 
befantffap med gamla handlingar Mall fälkert finna flera vers 
bala lagcitater och) deraf funna draga beſtämdare ſlutſatſer. 

En någorlunda noggrann och rittig framſtaͤllning af brotts 
måls behandling under unionstiden fordrar både en djupare 
infigt i tidens lagar och eu widſträcktare kännedom af öfwer 
Mblifna, til ftörfta delen outgifna, handlingar, än författaren af 
betta arbete äger. Ockſaͤ här måfte han ſaͤledes inſtränka fig 
fill ytliga anmärkningar. De ballar i båda landslagarne, fom 
upptaga brottmålen, tydas antyda en förut ide gjord graduel 
elasfification af deja. Främft ftå edsoͤrebrotten, wal derföre 
att de, ſaͤſom brott mot den ed. fom konungen och hans näre 
mafte ſwurit, woro i wißt haͤnſeende foͤrbrytelſer mot konun⸗ 
gen och den aͤt hans beſtydd anförtrodda freden. Bredwid 
dem få ett annat flags ſwära förbyvteljer, de ſaͤlallade höge 
målen. &€j ſärftilt omtalade i de äldre lagarne hade de nu 
Jepp? föremål både. för lagſtiftning och lagſtipning. Efter 

dem följde ſwaͤrare mål eller . Mälbigerningar mot perfoner, 
V Afftrift meddelad af Herr "Hildebrand. | 
0) Kunffe är det amnärktningstwäsrdt;. att. Sidermannalogene byggninga⸗ 
balls 21 capitel, eller bet här citerade, wäl paßar fåfom lagrum för 
" domen. Är det alldeles otänkbart, att en häradshöfding, fom i haſt 
fanffe ej haft annat lagrum att tillgå, låtit fig nöja med ett i en 
tandffapslag befintligt, hwillen oc war ef lonung ſtadfäſtadꝰ 
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draͤpamaͤl och faͤramaͤl, båda antingen af wilja eller af waͤda. 
Slutligen förbryteljer mot. ägande vått, ”tjuftvamål”. Längre 
gid ej cladfifleationen i landslagarne; men detta war dock ett 
betydligt ſteg framom landſtapslagarne. Atftilliga undetfölr 
ningar wid lägre eler högre domſtolar angaͤende brott af de 
hvenne förfta ſlagen äro t handlingar omtalade. De tiltalade 
blifva än friade, än fällda för edåörebrott; enligt lagarne fällas 
de till förluft af lös egendom och till biltoghet: för högmaͤlsbrott 
till dodsſtraff. Biſtop Conrad Rogge i Strengnäs hade en 
lång rättegång för ett ſwaͤrt mord, fom några hans tjenare 
begått mot en fraͤlſeman. Han blef omfider frifänd. En un⸗ 
derlagman Bengt Larsfon blef fälld för mord på huftru och 
barn; han fålldeå till doͤdsftraff. Mord begånget på en kyr⸗ 
kans landbo beftraffas med biltoghet, hwilken dock på rifåföres 
ſtaͤndarens till målsägaten, biffopen, ftäflda foͤrbön efterſlänkes. 
Lagmannen Erik Nipertz dömmer: en dråpare ſtyldig till: eds⸗ 
drebrott och ſaͤlunda biltog. På Hand Kroͤpelins begäran an⸗ 
ftaͤlles underfökning angående hemgaͤng på tonungens flott; 
brottet beftraffas, på grund af gårdsrätt, med doͤden. För till⸗ 
ſtaͤldt uppror dömmer Sweriges råd den Myldige till döden”). 
Wi ſe ſaͤledes, huru deßa grofwä brott börja att beläggas med 
doͤdsſtraff. Beträffande draͤps⸗ och ſaͤramaͤl gäller ännu det gamla 
förhållandet. Wid dem war ännu hufwudſakligen fråga om 
att förfona den förorättadeå flägt eller honom ſjelf. Wid näs 
ara fådana finna wi domſtolsunderſökningar, dels frikaͤnnande, 
dels fällande. Carl Knutsſon fjelf, wißerligen ännu icke ko⸗ 
nung, men nyß foͤrut riksfoͤreſtaͤndare oc nu oͤfwerſte höf⸗ 
widsman i Finland, blef tilltalad för dråp, maͤſte fria fig med 
12 maͤns ed och blef af k. Chriſtoffer frikäͤnd'e). Bengt Gylta, 
lagman i Weſtergötland, hade -måft ftå till ſwars för ett dråp, 


2) Det anförda ur originaler eler afftrifter i ritdarch. o. a. ſamlingar. 
10) År 1442. Bring H. 11. 280. : : 
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fom band fyfterdotter fades hafwa begått. Häradsrätt fritände 
och konungens råd faſtſtäͤllde fettänneljen'). A rifsföreftårndas 
rens wägnar är Erik Erilsſon, höfwidsman på Nyköping, år 
1490 nänrwarande wid en af lagmansting anftälld ranſakning 
om begånget dråp. Ed är redan på häradsting aflagd af wit 
nen. Slutet blifwer, att ”dråparen borde ej rymma land och 
ej lif mifta”, men derjemte förklarades, att banemannen, “raͤds⸗ 
bane och håflsbane”, borde ”böta mannen 40 mark”, hwilka 40 
mark tildönunad den dräptes fader, fom tillifa med hela fläga 
ten förbjudes att derefter mot dråparen fejda ) En mångd 
dråpsmål finna mi förjonade genom enffilt aftal med weder 
börande målsman, fom tog böter af draͤparen och lät ſalen 
falla. Vi förftå lätt, huru bref på ſaͤdan förſoning ſtulle til 
framtida ſaͤkerhet tagas, och ſaͤledes ännu funna wara i behåll. 
Några ſaͤdana bref wiſa, huru til förſoningen oc hörde gaͤf⸗ 
wor til kyrkor eller kloſter, pilgrimsreſor e. d. Den eclagda 
beten war ofta ganffa hög. Naͤgon gång. finna wi, att hus—⸗ 
bönder betala den för tjenare. SÅ biffop Bengt i Skara för 
wåld af def tjenare begånget mot lagmannen ?). — Redan i 
äldre tider anfägos ”tjufvamålen” med ſtor ftränghet. Så aͤf⸗ 
wen nn J ett dombref af är 1439 förklaras tjufwen ſtyldig 
etill gren och galge"). — Exempel finnes, vitt waͤldsman, ſom 
ide inom behörig tid fått. fred af maͤlets ägare, blifwit af 
denne öfverfallen och dräpt”). 

UWnionshiftorien bar, jemte de wanliga förbryteljerna, äf⸗ 
wen ſaͤdana att omtala, fom nu kallas politifta. Wi kaͤnna 


 Odfå 1442. Nådebr. i orig. i riksarch. 

2) Orig. i riksarch. 

3) År 1460. Orig. i riksarch. 

+) Orig. i riksarch. 

s) Ifr ett upplyfaude bref af b. Magnus Tawaſi i Abo år 1440. Ar⸗ 
widsſ. H. t. Finl. H. VI 1. 
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några faͤdana från dert-föregående berätteljen; Abraham: Brus 
dersſons, Broder Swensfons, Erik Pukes. Något affeénde på 
dem fan bår icke görad. De ligga utom ben reglerade lags 
ftiftningens' område. 

Wi öfwergå fraͤn allmänna lagar till färffilta ftadgar, 
utfärdade under unionstiden. Wi funna blott i torthet lemna 
en öfwerfigt af hwad för of är bekant. 

Mötet i Nyköping år 1396 ſtulle egentligen reglera en 
del förhållanden, fom för de nya regenterna, Margareta och 
Erik, woro af wigt. Men i deb beflut ingid något, fom i 
wiß mån hade egenſtap af lag och aͤfwen war-föremål för bes 
främningar i lagarne. Ordning och tid för de ſaͤkallade räfftas 
tingens hållande faftftålles. Och ftadgar gifwas till förekom 
mande af olaga frålje Beſluten fattades af det ſwenſta rås 
det, dock fynbarligen efter Margaretas och Eriks önflfringar'?). 
—. Det ringa, fom är bekant om några gemenſamt af drott⸗ 
ning Margareta och k. Erik utfärdade ftadgar hafwa wi ofs 
wan meddelat”). — Likaledes hafwa wi ofman?) gifwit an» 
wisning på I. Eriks ſtadgar om räfftating, om haͤrbergen för 
waͤgfarande, om landbors ſtyldigheter m. m. — Från flutet 
af k. Eriks tid eller waͤl ſnarare från det i Swerige ftyrande 
rådet har en ſtadga utgått om några grofwa brottmål, ”högs 
mål”, egentligen onaturliga otuktsbrott, hwilka äro föremål både 
för det borgerliga ſamhällets och för kyrkans beftraffning ”). 
— Sedan k. Chriſtoffer gifwit ſtadfaäſtelſe åt den nya bearbet⸗ 


) Se oftan J. 36 ff. 

1) Ofwan f. 68 ff. 

) Ofwan f. 102 ff., der åren för deßa ftadgar äro augifna. En af dem är 
att tillgå i en otillförlitlig afffrift; aftrycken, efter nu förlorade hand- 
frifter, i Bih. t. Hadorphs Björfölag, äro föga palitligare. 

?) I Bih. t. Björför. ſ. 44, 45, efter tvenne temligen lika urkunder. 


Den ena har ett underſtrifwet datum: apod eccles. 8. Jacobi in norra 
malm 14389. 
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ningen af landslagen, : witar Han fig angelägen om efterlefnad 
af all lag och utfärdar derom allwarliga påbud I dem ins 
går ett och annat, fom har natur af lag, ſaͤſom förbud för 
hwarje annan än konungens råd eller eribetsman att i kyrka 
eler i konnngens närwaro bära wapen, förbud ”för bönder; 
fandbor oc) deras hjon” att bära wapen, förbud för Swenflar 
att ”hägna dem, ſom blifwit biltoga dömde” i Danmark eter 
Rorge'). — K. Carl Knutbſons namn tillhoͤrer en ftadga, fom 
redan år 1448 ſtall wara gjord, innehaͤllande tillägg till bes. 
fämmelferna om forräderi, nidingswerk, dråp, får, borgen '), 
ſamt tvenne andra, 1460 och 1453, om I. k. wärdören och om 
myntet 3). — Paͤbnd om landsfred och om. ſtattejordens wid⸗ 
malthaͤllande, förbud mot landskoͤp och mot wapens bärande 
wid ting bära £ Chriſtierns namn”). — Sten Sture d. äldres 
tid bar några wigtiga författningar rörande rikets allmänna 
hushållning. DÅ Sweriges råd ären 1474 och 1483 ſamman⸗ 
tom i Calmar med Danmarts råd för att bringa twiſterna 
mellan båda rikena till lut, begagnades tiden för uppgoͤrande 
af wigtiga beftämmeljer angående landets inre angelägenheter. 
För en mängd fådana, afſedda i färftilta balkar af landslagen, 
lemnas nya, noggrannare beftämda påbud. Wi funna ej iw 
fåta of i enſtiltheter, men anmärta, att wi tif några flola 
ſenare återkomma '), Haͤrfbrutan finnas några färflilta förs 





. . 


1 Ofwan fid. 166 och i Bih. till Björkörätten 46 —9. Äldre afftrifter 
fiunas. 

) Bih. t. Björför. 50. En något förändrad redaction af denna ſtadga 
ſinnes i en lagcoder i Linföpings bibliothet, der fadgan bär titel af 
2. Carls hofordning. På ett par ſtällen nämnes och ”wår gård, 
gården”. Någon anledniug är fåledes tanffe för handeu att hänföra 
ſtadgan til gårdsrätterna. . 

2) &. ft. Hl, 52. 

3) S. fl. 52—5. 

sy Vih. t. Björtör. 56, 59. 
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fattningar gifna under Sten ·Stures tid och meſt åfyftande 
hushålls: och myntärenber”). För ett noggrannare utredande 
af deha aäͤrenders hiſtoria hafwa de ftor betydenhet. — Til 
Sten Stured tid höra ett par bref, fom icke ſakna wigt i lags 
'ffiftningen8 hiſtoria. Naͤgra tjenare hos riddaren Guftaf Carls⸗ 
fon hade ingått i en grannes gård och ftulit hoå eller tre lam, 
"och ho fom fådant gör kallas gaͤrdtjufwer och hafwer förbrutit 
Kf och ”lögörer. Husbonden protefterade inför Sweriges råd 
mot fådan ſtränghet, hwilken ”fulle wara aflagd af rikets råd 
på twenne möten”, oh gjorde tillika den regeln gällande, -”att 
hwar och en år fung öfwer fin landbo”; hwillet rådet gods 
kaͤnner. — En borgare t Stodholm hade ihjälflagit fin huſtru 
och genom hängning tagit fig fjelf afdaga. Sten Sture ifråga- 
fatte inför rådet, om hans gods mar. förwerkadt till kronan 
eller burde tillfalla lagliga arfwingar. Rådet "jäger för rätta, 
att. det ranſakat efter lagen och bäſta ſamwete och lagens uts 
tryckelſe, fom beſwuren är”, jamt funnit, att arfwingarne borde 
taga godſet, fom. oc fedmwånja hittills warit hafwer )“. — 
Under Swante Nilsſons tid gifwer Sweriges råd den förklas 
ring af en beſtaͤmmelſe i landslagarnes aͤrfdabalk, fom påkallas 
af lagböckernas olika lydelſe). — Slutligen må anmaͤrkas, att 
från Sten Sture den yngres tid några ſtadgar finnas, fom 
feola wara gifna i Wexib är 1514 od) angå några till landets 
hushållning hörande mål, ſom ock i äldre lagar woro afs 
ſedde "). - | 


-— 


3) S. ft. ſ. 62-—70.. Några tilftädes i afſkrifter från äldre tid. 
3) Det ena brefwet i orig. i riksarchivet, det andra i afſtrift i Herr 
Hildebrands ſamlingar. 
?) Raͤdsbrefwet i Bih. t. Björför. ſ. 71. Finnes äfwen i Peringſtjölds 
diplomatarium, efter en gammal afffrift. — Hela ſaken utredd af 
Schlhter i en förr aberopad afhandling. 
P) Bih. t. Björtör. 72. SS 
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Om gärderåtterna är det hufwudfalliga redan fagdt'). 
Här må blott tilläggas, förft, att i den dom, fom fålles i am 
ledning af en ranſakning, den der på Hans Kroͤpelins begäran 
blifwit anſtälld mot en wäldswerkare på Siockholms flott, 
”wmård' herra konungens (Erils) gårdsrått” tillämpad, hwilken 
belågger brottet med tifaftraff ''), och ſedan, att wid afdömandet 
i Sweriges raͤd af ett fejde⸗ och draͤpsmaͤl, fom år 1509 ägt 
rum på Weſteraͤs flott, ”gårdsrätt" lägges till grund för domen, 
hwilken, efter fedd ranſakning af alla omftändigheterna, blifs 
wer frifärmande '). Wi hafwa ſaͤledes längt ned i tiden exem⸗ 
pel på tillämpning af gaͤrds⸗ eller flottsrätt. Gaͤrdsraͤttsur⸗ 
kunderna hafwa för det mefta förjwunntt. 

" Köpftåderne Hade fin organiſation, hwartill färffilt lag 
börde, härftammande fraͤn föregående tidelwarf?). Under waͤrt 
fe wi fädan lag tillämpas. ”Stodholms ſtads lag” åberopas 
mången gång wid afhandlingar om faftigheter i fraden och 
annat mera. Jemte ftaddlagen hade Stockholm "en tänkebok“, 
äfweniom ett ”regtfter”, deri ſtadens angelägenheter anteckna⸗ 
des. Defa böcker åberopas ide få fällan. TIänteboten forts 
fätte8 under följande tid och en del af denſamma är änn 
öfrig. Äfwen i flera andra ftåder åberopas "deras lag", "des 
ra8 rätt”. Wi hafwa förut anmärkt, huru det är ſannolikt, 
att de oͤfriges i någon mån war grundad på Stockholms. Ett 
bref är i behåll, enligt hwilket en borgare i Upfala fåljer Hus 
derſtädes ”efter allan ftadsrätt Uplands”). Lätt kommer man 
wid deßa ord till den förmodan, att ftåderna i famma lands 


2) Ofwan på flera flällen. Ifr II. 2 1. 195 ff. 

'"y Omtr. 1428. Orig. utan datum i riksarch. De i brefivet citerade 
orden ur gårdsrätten flunas ej i någon för oß känd urkund. 

1) Likaledes orig. i ritsarch. 

2) Ifr II, 2. 196 ff. 

2) Otr. orig. i xilsarch. 
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Map mera än andra ftäder hade fammanftämmande lagar. En 
eller : annan gång je wi dels konungarne och dels rikets råd 
gifwa färffilta ſtäder antingen ny ftadsrätt eller faftſtällelſe 
och utwidgning af den gamla. K. Erik gifwer är 1403 ”ftadö- 
rått åt Wiborg efter thy, ſom ſtadsboken i Upfala utvijar”. 
K. Chriſtiern ſtadfaͤſter är 1459 Enföpiugs privilegier, ”jom 
deras ſtads lag utvijar”. Sweriges råd beftimmer ir 1461 
ny torgdag oc) annat mera i Wadſtena, dock ej på ſoͤn⸗ eller 
helgdag, wid anſwar af böter, ”efter lagbolen”. Daͤ i Wad⸗ 
ftena ide den "i deras ftadsbol” faſtſtaͤllda ordningen med "em 
beten” (handwerkslag) iakttogs och defutom annan vordning 
ägde rum, ſammanträdde Öftgötalagmannen Arwid Trolle år 
1491 på Sten Stures uppdrag med borgmätftare och råd i 
Wadſtena och förordnade att ”de härefter ffola göra derad ed 
full och jå fly och beftålla, att hwart embete blifwer få i fin 
ftad, fom det tillbörligt och i andra goda ftåder är, fom 
deras ſtadslag utvifar”; hwarförnutan borgmäſftare och råd tills 
ſaͤgas "att förhindra deße olaglige ötdride, fom här fle om 
nattetide, ſom mydet är emot Gud och rätten", litjom "om de 
loͤſa qwinnor, fom alltför mycket ärv i ftaden”)”. Til denna 
tid böra twenne rikets råds påbud, fom äro wigtiga för alla 
töpftåder i Swerige och böra wid hiſtorien om deras lagftift⸗ 
ning anmärkas. Utländningar hade i den mån intraͤngt fig i 
de fwenffa ftäderne, att det i dem kunnat blifva gållande ord⸗ 
ning, att hwarje ſtads råd till hälften ftulle utgöras af frem: 
Ingar (Tyffar). Dagarne efter Brunkebergsſlaget år 1471 
klagade häröfwer Stockholms och andra ſtäders menigheter. 
Sten Sture och rikets talrikt förjamlade råd fann fig böra 
eſtraͤngeliga förbjuda, att naͤgre utlaͤndſte flola någon fid der 
efter fitta antingen för borgmåftare eller rådman, eller något 


+) Brefwen, dels i orig. dels i afſtr. i riksarch. o. itterh.af. ſamler. 
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mäårteligt' embete 'hafma t Haden, iom är tullſtrifware- ſtads⸗ 
ſtrifware⸗ waͤrdoftrifwaredoͤme, utan fkola hwarje ſtad härefter 
ſtytas med fwenffe inlaͤndfte män, fom hafwa i ſtaden lig⸗ 
gande grund, och ſtall den artikel i ſtadslagen, fom lyder, att 
halfdelen i rådet ſtola wara jwenffe och halfdelen tyfte aldrig 
haͤrefter blifwa wid malt"). — Det. ſaͤkallade landskoöpet — 
almogens ſedwana att:i ſtaͤdernas grannſtap förjälja ſmaͤ pars 
tier af allahanda waror — hade länge anſetts menlig för ſtaͤ⸗ 
derne och warit förbjuden; År 1491 inkommo flere ſtaͤder med. 
klagomaͤl till rikets råd öfwer oordningens fortfarande. Bön 
derna jades införa HU ſtaͤderna fina waror på torgdagar, "fom 
äro Llördagarne”, och hwar bönde koͤper af bonde fåd, imör, 
malt, humla, flaͤſt, fiſt, till deß de hafwa deras flådar fulla, 
och ſedan ſaͤlia de det ut igen fleraſtaͤdes på landsbygden. Iteyg 
löpa löja farfar och drängar oh föpa finn och andra waror 
på landsbygden; fom mot lagen är”. Offidet förbjndes af rår 
det, dock jä, ”att bonden må föra till näfta ſtad få mycket, fom 
ban - af fin egen afwel hafwa fan, och att ala andra waror 
bonden fan komma aͤſtad, det fall han föra till näfta kopftad 
och jälja till borgrarne”. Derjemte förbjudas olaga hamnar”), 
— I ſammanhang härmed må nämnas, att en författning af 
tonung Carl Knutsſon finnes fom har til öͤfwerſtrift K. 
Carls hamnſkraäͤ. Den utgör mindre en ftadga för ſtaͤders 
hamnar i allmänhet, än ett reglemente för fifflägena, färfilt 
för fiſtlägena i Öftgötaffärgården. Stadgan habe till affigt 
att wid iädana ſtällen, dit ofta mycket folk ſamlades, och der en 
wigtig näring idkades, förekomma waͤldſamheter och oordningar)). 

s) Gammal afffrift I rilsardj., + utdrag meddelad i Beftrifningarne om 
Stocholm. 

) Afffrift i Peringfrjölde diplomat. 

T) Stadgan, utan ſäkert datum — i en urkund flår dod året 1450 — 


är tilftädes i 2 eler 8 gamla afffrifter i riksarchivet od) i Linköpinge 
gymnafiibibliothet; den förtjenar att critifft behandlas. 
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J ſammanhang med lagſtiftningshiſtorien må här naͤgot 
ſaͤgas om lagſtipnings⸗ och rättegaͤngsförhaͤllanderna). Äfwen 
i deßa har konungen den högſta andelen; hwarfoͤre ämnet hår 
upptages. | 

Af det föregående weta mi, att Swerige redan längt 
före unionen hade en, åtminftone i de lägre inſtanſerna, fullt 
ordnad lagſtipning, en lagffipning, i hwilken både egentliga 
domare och follet på ett beftämbdt fätt togo del. Ordningen 
foctfar under unionstiden att någotnära wara den gamla. 
Haͤradstingen, med fina haͤradshöfdingar och häradsnämder, 
äro deri den laͤgſta inſtanſen. Med nämderne, olika efter 
olita ärender, har, få widt wi kunnat finna, ingen förändring 
inträdt. Den främfte wid tinget, den egentligt dömmande, 
ytte numera öfmer hela Swerige häradshöfding. Hwad 
Magnus Eriksſons landslag ſtadgar om hans tillſättning, bi⸗ 
behaͤlles af Chriſtoffers. Wid ledighet ffal "lagman ſtämma 
aͤ rätt tingſtad i ſamma härad (det lediga); då ſtall härad 
nämna 12 mån ffåltga, och lagmannen fjelf den trettonde; de 
tretton ſtola konung i wal lägga tre af dem, fom i häradet 
bo; deraf tage konungen en, den han will och wet dertil fallen 
wara“. J fonungd ftålle göres malet af den hand ftåilk ins 
taget”). Att ungefärligen på detta fått tilgått wid härads 
böfdingetilljättningar, wiſa urkunder. Til Wiſta haͤrad ftrifs 
wer nk. Carl Knutsſon, Hl Kunga -riksföreftåndaren Sten 


2) J förra delen förekom detta ämne i ett annat ſammanhang. Det 
behandlades tillhopa med folket, landſtapen, lagmansdömena, lagmäu- 
nen (II. 2. 264 ff). Hwad lagmännen beträffar, få anmärktes, att 
de redan under Follungatiden kommit att mera tillhöra herrarne än 
foltet, od) mindre woro det ſenares än fonungens män. Wi ſtola 
od nämna dem bland fonungens. Och dömmandet oc) domſtols⸗ 
wäſendet ſtod oc i nära förhållande till tonungen och hans män. 
Hwarföre wi redan nu derom handla. 


2) Båda U. Tingm.b. 2. 
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Sture d. ä., att de af de trenne lagligen föreflagne utnaͤmt 
den ene”). Då en af ritsföreftåndaren Swante Rilsſons mån 
till ett haͤradshöfdingedöme förordat en wäns fon, ſwarar 
riféföreftåndaren, att om den förordade blifwer "en af be tre, 
fom i walet läggas efter lagen, få will han gerna weta def 
bäfta"Y'. Det war wäl ftadgadt, att ſamme man ide fick 
wara bhäradshöfding i mer än ett härad”). Men det war ej 
förbudet att på flamma gång wara baͤde lagman och haͤrads⸗ 
höfding. Exempel på fådan förening finnas). Deßutom finna 
wi, huru riddare och andre förnäme mån warit häradshöf- 
dingar?).' Men wi finna oc huru mindre anfedda perſoner 
innehade häradshöfdingedöme“). Att tilfättning af både hår 
rabdshöfdinge och lagmansdömen ſtulle ffe efter lagen, derom 
fynag Swenffarne hafwa warit angelågne"). Deraf, att löfte 
derom behöfded, få wi wäl flinta, att lagen ej alltid iakttogs. 
Fi förftå lätt, huru både konungar och riksföreftaͤndare kunde 


— — — — 





2) De Ila G. arch. 11. 26, 39. 

mm Handl. r. Gt. H. XX. 110—12. 

' Båda landsl. Tingm.b. 4. 

2) En bekant man, Arwid Knutsſon, kallar fig lagman i Tio härader 
och härädshöfding i Kind. 1486. Otr. orig. i R⸗A. Lagmannen 
Bo Stensfon Finlaud fäger fig hafwa och önffa få behålla Härads 
höfdingedöme i Wemo. Grönbl. 812. 

3) Carl Bonde Thordsfon, en anförmant till Carl Knutsſon, är härads 
böfding i Lyhundra 1437. En annan Carl Knutsfons anförwant 
Philip Bonde är häradshöfding i Rasbo 1459. Otr. br. i RA. 
Bo IJonesfonsé fon Knut Vosſon war häradshöfding i Kind, och efter 
honom önffade allmogen deg fon Bo RKurtsfon. Fant, Biogr. succe, f. 42. 


H9 Höfmidemannen i Finland Erik Thuresfon tadar rifsföreftåndaren 
Swante Nilsfon, för det denne förfänat en Hans tjenare Häradshöf- 
bingedöme. Grönbl. 325. En tjenare bog k. Chrifierns ”hHusfru” 
nämnes af fonungen till "häradshöfding i i Wermland 1468. I Pe⸗ 
ringffjölde Diph. 

5) De togo föfte derom i foͤrlikningen med I. Eril 1435, B. t. Rimchr. 
94. Ifr det ofwau åberopade brefwet i Grönbi. 211. 
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wara haͤgade att åt fina gunſtlingar förläna. befattningarne"). 
Landslagarne medgifwa och förhandenwarande urkunder. ute 
wiſa, att häradshöfding Lunde hafwa en vicarie. Det är 
ſannolikt, att förnämligare häradéhöfdingar oftaft hade en 
ſaͤdan. Magnus Eriksſons landslag antyder, att en-fådan 
kunde finnas; Chriſtoffers omtalar honom uttrydligen: "Han 
fall aflaͤgga ed lika med häradshöfdingen, eler ſware och böte 
haͤradshoͤfding för alla domar hans, fålom ban fjelf dömt 
bade"). Han kallas i fiſtnaͤmnda landslag "domare", "håradö- 
höfdingsdombhafwande” ; likaledes i urfunderna”). Huru han 
utſes, är ej alldeles tydligt. . Magnus Eriksſons landslag har 
om bonom ord, ſom laͤta förmoda, hwilket oc är ſannolikt, 
att ban tillförordnade af haͤradshoͤfdingen; det heter: "den 
häradshöfdiugen hafwer fin dom i händer fatt”). Af nu 
nämda domhafwande finnas en mängd dombref'"). Det be 
hoͤfwer knapt anmärkas, att häradstingen woro offentliga och, 
få widt utrymmet tillaͤt — de höllos waͤl knapt mera, aͤtmin⸗ 
ftone ej allmaͤnneligen, på öppna fältet, utan i eller wid fyr- 
tor, i ſokneſtugor, klockareſtugor, preſtgaͤrdar pv. ſ. w. — för 
alla tillgängliga. Säledes finna wi wid dem ej blott parter 

5) K. Chriſtiern omtalar intet mal i det förläningebref - -på häradshöf- 
dingedöme han utfärdade för fin gemåls tjenare. - Smwante Nilsſon 
förebraddes, att mot lag Uefa tillſatt —— och lagmän. 
H. r. et. D. XX. 267. 

7) cit. b. 2. No. 

8) Ett bref, orig.. i RA. omtalar” "”bomare i i Lyhnndra i haradehoſdin- 
gen Carl Bondes fäle”. "Bomare" i Swealandſtapen är jatedee ej 
längre liftgdigt med häradshöfdingar i Göta. 

2) cit. b. 16. I ett dombref heter det: "jag Onder Laurensſon färade- 
domhafwande; i Radzbo efter marſkens bud Karl Knutzjons, fom nu är 
hörvegnian i Swerige, och: haradſens Jamtyce, på täromål af Philip 
Bonde fom häradshöfding är i (amma härad”. Pet will naſtan häraf 
ſynas, fom ſtulle både böfvidemannen vch häradet haft del i förord: 

nuandet för domhafwanden. 


") De fleſta ännu otrydta. "Några i "Dip. Da I. i56. H. 10.. 
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och almoge närwarande, utan oc ſtormän, riddare, rikets råd, 
de der fanffe ej underläto att i någon mån på ärenderna in⸗ 
werka. Ätminſtone åberopas deras närwaro. En eller annan 
gång aͤberopas och ”fonungens länsman”, fom, när det behöf 
des, förde kronans talan. Rörde målen kyrkans angelägens 
beter, få finna wi kyrkans ombud wara tillftaͤdes. 
Landslagarne innehålla föreffrifter om en mängd får 
filtheter, fom wid tingålagffipningen woro att iakttaga, fäledes 
om fördelningen af de fafören, fom wid tingen funde falla 
(af hwilka några tillklommo haͤradshoͤfdingen), om fätt att til 
ting ſtämma, om tingåtider, om anwändande af witnen och 
nämder, om häradshöfdings flyldighet att inſtälla fig och gifwa 
dom, om edgaͤngar wid ting, om böters beſtaͤmmande för olika 
brott och perjoner, om böter8 uttagande, om uppffärande af 
budkafle för färffilt ting, om ”mräåtande” ur nämd, om wäd⸗ 
jande mot nåmd och häradshöfding jemte annat mera. I bes 
ftämningarne angående allt detta är Chriſtoffers lag utförlis 
gare än Magnus Eriksſons, ehuru ide i något hufwudſakligt 
från denna afwikande. Hwad mål åter fom wid haͤrads⸗ 
tingen förekomma, lära wi. af en del öjwerblifna dombref. 
Tingen handlägga en mångd twiftemål, meft om ägande rätt 
till faftigbeter. Då, ſaͤſom wi af en föregående framftällning 
weta, ſaͤdana mål äfwen unde göras anhängiga wid lagmans⸗ 
tingen, men deßas myndighet war ftörre än häradstingens, 
förftåg lätt, huru för wigtigare mål lagmanstingens afgoͤran⸗ 
de ſtulle påkallad. Ockſaͤ återförmisningar till häradsting kunde 
äga rumꝰ). Widare foͤrekomma på häradstingen upplåtelfer 
') Bref finnes af en Matthis Odhenkarl, häradshöfding i Lyfings härad, 
ſom förk!arar, att marffen och riksföreſtändaren Carl Knutsſon befallt 
honom ffilja i en ägotrvift mellan Wadſtena Hofter och en enflilt. 
Saken hade blifvit uppffjuten från flera ting och äfven förewarit på 
lagmansting för Öftgötalogmannen Olof Ragwaldéſon. Otr. bref år 
1440 i R.A. 
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wara haͤgade att åt fina gunſtlingar förläna. befattningarne?). 
Landslagarne medgifwa och förhandenwarande urkunder ut⸗ 
wiſa, att häradshöfding kunde hafwa en vicarie. Det är 
ſannolikt, att förnämligare haͤradshoͤfdingar oftaſt hade en 
ſaͤdan. Magnus Eriksſons landslag antyder, att en-fådan 
kunde finnas; Chriftoffers omtalar honom uttrydligen; "Han 
fall aflägga ed lika med haͤradshoͤfdingen, eler ſware och böte 
häradshöfding för alla domar hans, fåjom han fjelf dömt 
"bade')”. Han kallas i. fiſtnaͤmnda landslag "domare", ”häradö- 
böfdingsdombhafwande” ; likaledes i urtanderna”?). Huru han 
utſes, är ej alldeles tydligt. . Magnus Eriksſons landslag har 
om honom ord: ſom laͤta förmoda, hwilket och är ſannolikt, 
att han tilförordnadeå af haͤradshöfdingen; det heter: ”den 
.häradshöfdingen hafwer fin dom i händer ſatt)“. Af nn 
nämda domhafwande finnas en mängd dombref'"). Det be 
hoͤfwer knapt aumarkas, att härgdstingen woro offentliga och, 
få widt utrymmet tillät — de höllos wil knapt mera, aͤtmin⸗ 
ftone ej allmänneligen, på öppna fältet, utan i eller wid fyr 
tor, i ſokneſtugor, tUodareftugor, preſtgaͤrdar v. ſ. w. — för 
alla tillgängliga. Saäledes finna wi wid dem .ej blott parter 
8) K. Chriſtiern omtalar intet mal i det förläningebrej - på bhäradshöfs 
dingedöme han utfärdade för fin gemåle tjenare. - Swante Nilsfon 
förebråddeg, "att mot lag Yaftva tillfatt bäraneböfotmgar och lagmän. 
D. r. et. D. XX. 257. | . 
7) cit. b. 2. | 


8) (Ett bref, orig.- i RA 0 omtalar "bontate i i Lyhundra i Häradshöfdin- 
gen Carl Bondes frälle”. "Domare" i Swealandſtapen är ſaledee ej 
längre libtgdigt med häradshöfdingar i Göta. 

2) cit. b. 16. I ett dombref heter det: "jag Onder Laurensſon harade- 
domhafwandei i Radzbo efter marſkens bud Kor! Knutzſons, fom nu är 
hörvegnian i Swerige, och - haradſens ſamtycke, på käromaͤl af Philip 
Bonde ſom häradshöfding är i ſamma härad”. Det will näftan häraf 
ſynas, fom ffulle både böftvidsmannen vch haradet haft del i förord 

nandet för domhafwanden. | . 


") De flefta ännu otrydta. "Några t Dipl. Dal i. 156. M. 10. 
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och almoge närmwarande, utan oc ſtormän, riddare, ritetå råd, 
de der fanffe ej underläto att i någon mån på ärenderna in 
werka. Ätminſtone åberopas deras naͤrwaro. En eller annan 
gång aͤberopas oc konungens länsman”, fom, när det behöf⸗ 
des, förde kronans talan. Roͤrde målen kyrkans angelägen⸗ 
beter, ſaͤ finna wi kyrkans ombud wara tillſtaͤdes. 
Landslagarne innehålla foͤreſtrifter om en mängd får 
ſtiliheter, fom wid tingslagſtipningen woro att iakttaga, ſaͤledes 
om fördelningen af de ſakören, ſom wid tingen kunde falla 
(af hwilka några tilllommo haͤradshoͤfdingen), om fött att till 
ting ſtämma, om tingåtider, om anwändande af witnen och 
nämder, om häradshöfdings flyldighet att inftälla fig oh gifwa 
dom, om edgångar wid ting, om böters beftåmmande för olifa 
brott och perjoner, om böter8 uttagande, om uppffärande af 
budfafle för färffilt ting, om ”mräfande” utv nämd, om wäd⸗ 
jande mot nämd och häradshöfding jemte annat mera. I bes 
ſtämningarne angående allt detta är Chriſtoffers lag utförlis 
gare än Magnus Eriksſons, ehuru ide i något hufwudſakligt 
från denna afwikande. Hwad mål åter fom wid härads 
tingen förefomma, lära wi. af en del öfwerblifna dombref. 
Tingen handlägga en mängd twiſtemaͤl, meſt om ägande rätt 
till faſtigheter. Då, fåfom wi af en föregående framſtällning 
weta, ſaͤdana mål aͤfwen kunde göras anhängiga wid lagmans- 
tingen, men deßas myndighet war ftörre än häradstingens, 
förſtaͤs lätt, huru för wigtigare mål lagmanstingens afgoͤran⸗ 
de ſtulle påkallad. Ockſaͤ aͤterförwisningar till häradsting kunde 
äga rum'). Widare förekomma på häradstingen upplåtelfer 
') Bref finnes af en Matthis Odhenkarl, häradshöfding i Lyfings härad, 
fom förf'arar, att marffen och) rifsföreftåndaren Carl Knutsjort befallt 
honom flilja i en ägotvif mellan Wabſtena Hofter och en enflilt. 
Saken hade blifvit uppſtjuten från flera ting oc) äfmwen förewarit på 


lagmansting för Oſigötalagmannen Olof Ragwaldéſon. Otr. bref år 
1440 i R.-A. 
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af faſtigheter genom förjäljning, byte, gåfma m. m. På 
ſaͤdana upplaͤtelſer gifwa tingen faſta. Någon gång företaga 
tingen befigtningar på åkrar, råmärfen, dammar, qwarnftäder 
m. m. och yttra fig, i egenflap af ſynerätter, om alt ſaͤdani. 
Wi finna til oh med huru nämd — fåfom det ſynes haͤrads⸗ 
nämd; befynnerligt nog nämnes ej häradshöfding eller dom⸗ 
hafwande — någon gång yttrar fig om en utmaͤrktare per⸗ 
ſonlighets uppförande och rykte”). Om haradstingen torde 
wi ej behoͤfwa wara utfoͤrligare. 


Om lagmanstingen gällde hufwudſakligen det gamla; doc 
hade både i affeende på bem och de wid dem förnämtigaft 
werkſamme, lagmännen, ett oh annat förändrat fig. För 
lagmans tillſättning innehöll Magnus Eriksſons landslag bes 
ftåmningar, iom Chriſtoffers förnyade. De äro förut med⸗ 
belade?). Att det föreffrifna malet aͤtminſtone emellanåt hölls, 
wiſar oß en urkund“). Det är wäl möjligt, att den regerande 
någon gång utnämt utan fådant förflag, och att detta gifwit 
anledning till klagomaͤlen, att wid lagmaͤns likſom wid haärads⸗ 
böfdingars tilfättning lagen ide'följded. — Lagmannen kunde 
ide altid fjelf fullgöra fina åligganden. I hand ftålle näms 
nes dela en ”underlagman”, dela en ”lagmansdom hafwande'. 
Om förhållandet med båda war detſamma, är ej alldeles tyd⸗ 
ligt. ”Dombhafwanden” ſynes hafwa mwarit mera tilfålig och 





2) Då år 1468 tolj män futo form nämd i Thengeneds prefigård ”i ſtuf⸗ 
wona, uppftod Weſigötalagmannen Bengt Gylta oc) begärde witsorb 
om fin fyfterdotter, huſtru Anfridh, uppa hennes quindom (2). Det 
bäfta vitsord gifwes, i hwillet od Hennes ſtriftefader, kyrlopreſten, 
inſtämmer. Otr. orig. i RA. 

3) II. 2. f. 284. 

4) Är 1458 anmäla ftormän i Södermanlard, att wid lagmansledighet 
de tillifa med almoge på biffops kallelſe infunnit fig i Strengnäs och 
foreſlagit 2:ne män — lagen fade 8:ne — till den lediga platſen. 
Orig. i R.-A. 
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ombytlig, ”underlagmannen" mera ſtadig). Båda utjigos 
förmodligen af lagmannen fjelf. Lagmannen aͤtföljes mången 
gång på tingen af uuderlagmannen lifafom af en eller flera 
haͤradshoöfdingar“). I ftora lagſagor, ſaͤſom den upländfla, 
far lagmannen ej hålla alla lagmanstingen. Saͤledes fe mt 
underlagmän eller lagmans domhafwande uppträda i Helſing⸗ 
land och i Medelpad”), den ene aͤ Uplandslagmannen Guftaf 
Carlsſons, den andre aͤ Knut Eſtilsſons waͤgnar. Då år 
1490 lagmannen i Tio haͤraders lagſaga fjelf war part, ſynas 
twenne riddare i orten hafwa wid lagmanstinget intagit 
hang plats”). Lagmännen woro numera ej blott, ſaͤſom fors 
dom, de fraͤmſte männen, Mwardera i fitt landſtap, de der 
dela ledde fin almoges lagſtipning oc dela inför landſtapens 
gemenſamme konung förde hwardera ſin almoges talan och 
bewakade deß rättigheter. De hade tillika en platå bland 
konungens och rikets främfte mån; de futo ofta i konungens 
råd; de emottogo län af konungen; konungen foͤrunnade dem 
ockſaͤ ofta riddareſlag. OM när de i konungens eler rikets 
tjenft på andra orter än i deras lagſagor behöfdes, få nyttjas 
des de i likhet med andra fonungens mån”). Saͤſom lagmän 


5) J ett bref af Carl Bonde Thordefon år 1442 omtalas tvenne pers 
foner, of hwilka den ena föregifwits hafwa warit oc den andra werk⸗ 
ligen warit hans faders ”underfagman” under en längre tid. Dipl. 
Dal. I. 95. | 

") De uppräknas någon gång bredwid hwarandra. År 1428 hölls lag- 
mansting i Upfala med Bälingshundare. Lagmannen Nile Guſtafs⸗ 
ſon war fjelf i ſtaden, men fjul. Tinget hölls af fagmansdomhaf- 
wande. Lagmansbrefwet förfes med figil af ordinarie lagmannen. 
Orig. i R.A. 

) Enligt erig..br. i R.-A. af år 1474 och afffrift i Broocmanffa ſam⸗ 
lingarne, år 1506. 

3) Orig. i R-A. 

2?) Nils Sture war lagman i Weſtmanland och Dala men tillika höf⸗ 
wideman på Weſteras m. m., Hans Åtesfon lagmanx t Nerike men 

29 
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bade de färffilta rätttgheter till ſakbren, lagmanspenningar 
m. m.'e). Bland lagmannen ftod fåfom fordom den i Upland 
främft. Han hade plats och rättigheter närmaſt erkebiſtopen 
och drotſeten. Tillſammans med. de twrnne ſiftnämde ägde 
han under wifa förhållanden att råda oͤfwer ſamtliga flotten"). 
Under någon tid war famme man (Bengt Jönsfon af Salefta) 
både drotſet eller hofmäſtare oh Uplands lagman. Knut 
Efkilsſon af Wengarn fallar fig år 1508 bredwid andra lags 
mån och domhafwande, "åfwerlagman i Upland?y'. Äfwen i 
de öfriga lagſagorna — enligt Magnns Eriksſons landslag 
bade Swerige nio fådana, enligt Chriſtoffers elfwa?) — före 
tomma mydet utmärkta lagmän, mån af rikets främſta ſlägter, 
mån fom i partiföndringarne ſtodo några på den ena, andra 
på den andra fidan, kraftigt deltogo i partiarbetet och ide 
obetydligt medwerkade till än det ena, än det andra partiets 
framgång. De äro fåledes under unionstiden mydet mera 
politiffa än juridiſta perſonligheter. 


tillifa höjwidsman på Övreften m. m., båda borgerligt wigtiga per 
ſoner. Lagmän nämnas ofta fom innehafware af fonungens od) kro⸗ 
uans flott och län. I ett bref af år 1446 upprälnar k. Chriſtoffer 
bland "fina älffekga råd och män” äfwen Bengt Gylta, "wår lag: 
man i Beftergötland”. Orig. i R.A. 

19) Om de fenare jfr ett bref af Sweriges råd år 1480 i Dipl. Dal. 
I. 272. 

1) K. Chriſtoffers förfälran år 1441. B. t. Rimdr. 146. 

2) Orig. i R.-A 

3) Olikheten är den, att det äldre Weſtmanlands lagmansdöme i Chri⸗ 
ſtoffers landslag blifwer twenne, Weſtmanlands oc) Dala, ſamt Fin⸗ 
lands odfå twenne, Norr⸗ oc) Söderfinne. Båda landell:s konungs⸗ 
balf 1. Utom deßa nio eler elfwa ordinarie lagmansdömen utgjorde, 
åtminftone i fifta delen af tidehwarfwet, Heljingland (med de öfriga 
nordlanden) ett färffilt. Som bekant är ägas lemningar af en 
gammal Helfingelag. Bland de föpenhamnffa Sturehandlingarne fin- 
ned ett odateradt bref tik Swante Rilsjon från Helſingealmogen, 
hwillen begär hjelp af rifeföreftåndaren i deras fattigdom och an⸗ 
et (era lagman, Per Ralam, att på ryggen af brefwet tryda 
fitt ſigi 
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J Aldre tider och aͤnnu efter Magnus Eriksſons lands⸗ 
lag hette de ting, fom af lagmännen höllos, landsting“). De 
woro landffapetå högfta; dod utan foörnaͤrmande af konungens 
rätt ”att fanning framleta och bryta ſtrokſoknar oc opfofnar”. 
Afwen i en eller annan urkund ſynes landsting wara lika⸗ 
betydande med lagmansting"). Men Chriſtoffers landslag 
unbwifer denna benämning för de wanliga lagmanstingen. 
Den kallar dem ”ting i lagfagorna”Y', och nyttjar namnet 
(landsting om andra, fom ftrar ſtola nåmnad. Båda lagarne 
wilja, "att. hwar lagman fall tinga en tid om året i varje 
härad i lagfagan”. Efter Magnus Erilksſons lag bör deha 
tings hållande fördelad på fyra hufwudting, efter Gbriftoffers 
på trenne; den äldre lagen beftämmer blott, när hwart och 
ett ſaͤdant ting ffall börjas, den ſenare äfmen huru länge det 
ſtall råda?) För öfrigt äro en ftor del af beftåmmeljerna 
om lagmansting enahanda med dem, fom förekomma om hå 
radstingen. Att lagmansting hoͤllos i ”ffolftugor”, ”conventss 
fugor” o. ſ. w. omnämnes i handlingarne. Wid lagmands 
tingen finna wi ſamma ſlags mål handlagde fom wid härads 
tingen, oftaft twiſtemaͤl, mången gång angående jordegendom, 
ſtundom om ganffa betydlig jordegendom; aͤfwen om arförått. 
Ockſä fafta blifwer af dem meddelad. De äro någon gång 
jyneråtter, laudsſyner. Att de deßutom afgifwa Yttranden 
om perſoner, derpaͤ finnas erempel"). Icke ofta fe wi brotts 
mål af dem handlagda. På hwad fått både till dem och från 
dem till fonung kunde waͤdjas, derom finnas ſtadgar. Lagman 
4) "Panzting” ſtulle hållas i hwar lagſaga etc. Tingmeb. 8. 
5) ”B& wart rätta landsting” fäger en lagman i Wermland år 1441. 


Ännu år 1516 föger lagmannen Il VWefergötfand fig hålla landsting 
med mena almogen. Orig. i RA. 


6) Ifr e. 8, 11 med motfwarande 8 fi. .i Magn. E:s landslag. 
8) Nyß åberopade flällen of båda lagarna, 
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war förpligtad "att uppå alla fina domar gifwa bref & ſwenſto, 
ehwad mot dem war waͤdjadt eller ide”. För brefwet war 
löfen 2 ſwenſta ören”). 

Om rättegången i koͤpftaͤderna Handlade ftadslagarne. 
Den ägde rum inför ſtadens borgmäftare och råd, fom på en 
gång war domſtol och förvaltande myndighet. Utan al ine 
werkan på koͤpſtaͤdernas och deras inbyggares raͤttbangelaͤgen⸗ 
Heter woro ef lagmanstingen; men noga beſtämdt ſynes ej 
Törhållandet hafva warit. — J bergslagerna börja färfkilta 
bomftolår, de fåballade bergstingen, att wiſa fia. Foͤrhaͤllandet 
war knapt ännu ett ordnadt. — Rent kyrkliga ſaler behand: 
lades af kyrkans myndigheter, biffopar, capitel. Wi ola 
framdeles derom tala. Blandade. mål kunde wid tingen föres 
tomma. Vt fe dem handläggas äfwen af lagmansting; men 
då äro elerker, ofta biffoparne ſjelfwe, derwid näͤrwarande. 
Kyrkans vaͤttigheter och färflilt deß egendom bewakas omſorgs⸗ 
fullt. Det war en äfmen i den borgerliga lagen faſtſtälld 
tegel, att ”utan Piftopena lof ingen kyrkans jord fick ut 
ſtiftas "y”. 

Lika få beſtaͤmdt det från ålder gällde, att ſwenſt fonung 
war bhögfte domare i Swerige, lika obeſtaͤmdt oh wacklande 
war det ſätt, hwarpaͤ hans domaremakt ntåhvades. Lands 
ſtapslagarne hafwa ett och annat om ſaken, men aͤro om fjättet 
hwarken utförliga eler tydliga. Obeftaͤmdheten undanroͤjdes 
blott i rtaga män af Magnus Eriksſons lanoslag. Afwen i 
ben woro haärads⸗ och lagmans⸗(lands⸗)tingen regelrätta och 
wanliga. Uppwurna ur folkets eget lif hade de blifwit folkets 
allmänt ertända ordning. DÅ lagens ſ. k. tingmaͤlabalk utgår 
från föreffrifterna om lagmans- od) häradsting, utgörer bet, 


9) Chriſtoff. EL Tingm. 11. Maguns Erikeſons har derom intet. 
19) Regeln uttalas i ett räfftetingsbref år 1414. Orig. i RA. 
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jom ſtadgas om konungens lagffipning, knapt mera än ett 
bihang. Förft meddelas några ord om jättet att utfe tonuns 
gens nämh. Nu will konungen nämd fina fe, då ſtall härads⸗ 
hoͤfdingen namd uppnämna, 12 mån af häradet, hälften hof⸗ 
män, hälften bönder” (fl: 30). I ſielfwa flutet (fl. 38, 39) 
förnyas till en början det gamla allmänna ftadgandet, att 
”fonnng äger fanning leta; han må åter bryta alla flrol: 
jotnar och opfoksar”; hwarefter ett mera beftämdt ſtadgande 
flutar balken: Nu den tid konungen wil jjelfwer fin rättares 
ting hålla om alt riket, eller de hans dam hafwa', ſtall der⸗ 
om paͤlyſas oc de rättöjöfande ſtälla fig paͤlysningen till efter 
rättelſe. Detta är allt Kauſte bör dock anmärkas, att i 
rubrifen för denna ftadga om ”rättareting” bet heter: huru 
konungs ”råfft” äger ”mara”. Att rättaveting oh räfft t denna 
landslag .. beteckna detſamma, är wäl häraf uppenbart. På 
mer än ett fält kunde näppligen väfftes eller rättaretinget 
wara ſammanſatt. Konungen perſonligen eler forungen genom 
ombud war derwid oundgaͤnglig. Lika oundgånglig war nämd. 
Saͤſom wäſentlig del af al ſwenſt lagffipande makt war den 
det oc af rättaretinget Eom fådan kallades den, fåfom wi 
hört, "tenungen8 nämd” Men ännu en tredje perſonlighet 
fordrades, den i lagen förfarne, lagmannen eller underlagmanen, 
»Lagman äger lag ffilja”, mar lifa få waͤl en allmän regel 
iom den, att ”fonung äger fanning Ita”. Reglorne hade 
plats bredwid hwarandra i lagen (fl. 38). Bredwid konung 
eller konungsdomhafwande ſtaͤr alltſaͤ wid räfftetingen lagman 
eller lagmansdomhafwande, ofta lagmannen i en annaun lag 
ſaga än den, hwari tinget hölls. Från de fifta aͤrtionderna 
af fjortonde och de förfta af femtonde århundradet är en ſtor 
mängd rväfftatingsbref t behåll, hwilka nämna, ſaͤſom egentligt 
dömmande, konungsdom hafwande och lagman eler flagmanss 
dom hafwande. SÅ länge Albrekt, Margareta, Erik och 
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Chriftoffer innehade Sweriges tron, fan näppligen konung 
fjelf wid deßa ting wäntas. Raͤttaretingen ſtulle wara hwad 
namnet inuebar, domſtolar fom ”rättade”, corrigerade oc ca⸗ 
ſtigerade (”räffade”) hwad wid andra kunde wara frladt. 
Margareta hade ett ſaͤrſtilt intreße att på räfftating lägga 
wigt. Hon mar angelägen om aͤterwinnande af den myckna 
egendom, fom, ſärſtilt under Albrekts tid, fraͤngaͤtt kronan. 
Denna egendom kunde ej tagas; den maͤſte kronan tilldoͤm⸗ 
mad. På Nyköpingomoͤtet 1896 ſtadgades, att detta ſtulle 
ſte ”på naͤſta räfſtating i hwarje lagfaga”, efter ſtämning "af 
konungens fogdar eller embetsmän'). Från Margaretas tid 
finnas en mängd till färffilta landſtap hörande och deßa 
ärender behandlande räfſtatingsbref, utfärdade of könungsdom⸗ 
hafwande och lagmaͤn eller lagmäns vicarier. Efter Marga⸗ 
retad doͤd klagas öfver lagſtipningens förfall. För att aͤſtad⸗ 
tomma någon hjelp utfärdar f Erik en ny ſtadga om räffta⸗ 
ting. Den gid till alla biſtopsdoͤmen och lagſagor. I hwarje 
lagſaga ſtulle på beſtaͤmd tid af året räfftating haͤſlas ſaͤſom 
ett ordinarie ting. De utmärktafte mån i rådet, orfebiffopen, 
Chriſtiern Nilsſon, lagmannen i Upland och flere andre förs 
ordnades att wid dem utöfoa konungens domsrätt. Om 
målen, fättet att gå till wåga och annat ſtadgades aͤtftilligt. 
OM då genom dem de wanliga lagmanstingen blefwo öfwer⸗ 
flödiga, förbjödo8 deßa). Det war ej få lätt att i Swerige 
aflyſa de gamla lagmanstingen. De ſynas oafbrutet emot k. 
Eriks ftadga hafwa bibehållit fig. Men bredwid dem wiſa 
fig od lagmansting med konungs domhafwande i fyetfen. 


) Bih. t. Rimchr. ſ. 64. Om Nyldpingsmötet ofvan. Ett flage tills 
lämpning häraf för Weſtergötland år 1897. Hwitf. I. 614. Se ofs 
wan ſ. 36. 

?) Stadgan bhar datum 1413. B. t. Björkdrätten f. 87. Den gid —8 
wen till Finland. Grönbl. 37. 
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Defa kallas foͤreträdeswis lanbdöeting ?). På de förändrade 
beſtãmmelſerna måfte Chriſtoffers landslag göra affeende. Den 
låt Magnus Eriksſons ftadgar om lagmansting qwarftå; men 
upptog ſtrax derefter ſtadgar ”om räfft eller landäting”. Det 
beter: ”förthy konungen ſwurit hafwer att all rattwiſa oh 
ſanning ſtyrka oh all wraͤngwiſa undertrycka.. ty ſtola räfft 
eller landsting åtminftone en tid hwart är haͤllas i lagſaga 
hwarje“; hwarefter orter och tider för alla landets räffteting 
beftimmas, troligen i öfroerensjtämmelje med I. Eriks ur 
ſprungliga föreſtrift)y. I konungens fraͤnwaro ffall hans 
ſtälle intagas af twaͤ bland rikets råd jemte lagmannen, och, 
der fråga är om kyrkans aͤrender, af biffopen och wi i hans 
capitel, att ”dömma konungsdomar öfwer alla de mål, fom 
för dem till rätta fomma”. Härjemte gifwas föreſtrifter om 
nämd wid ſaäͤdant ting, om nämdens completterande, om rätt 
till underhåll för nämd och domhafwande“. Utom defa 
träffte eller landsting föreffrifwas mot flutet af ballen 
rättareting. Nu will konungen, heter det, eller de hans 
dom hafwa, rättareting hålla. Det fall paͤlyſas wiß tid innan 
det haͤlles och på annan tid än den för raͤfſtetingen föreffrifna. 
Om färomål, nämd, ”tofthåll” wid ſaͤdana ting m. m. lemna balkens 
fifta capitel föreftrifter. Haͤrwid ſtannade lagftiftningen under 
unionstiden. I den nya Calmarreceßen af är 1483 intogos 
blott de förjäfringar, att ingen ſtulle genom konungens bref 


3) Wi ffola firar föga hwar de få kallas, och nämna här, att i någre 
dombref ordet förekommer jnft om deßa under färffilt konungs⸗ 
domhafwande hållna ting. Ifr br. i Dipl. Dal. I. 152. 

4) Det exemplar af k. Eritfe rafſtatingsſtadga, fom blifvit allmängjordt, 
war det till Upfala erkeſtift beſämda. Det omtalar ”räffreting i Ups 
fala om Eriksmeßa och disting”. Landslagen har något beſtämdare 
»dagen efter S. Erile dag”. Hwad P. Erik för tingstiderna i de 
andra landfkapen föreſtrifwer, är obelant. 

8) Chriſtoff. El. Tingm.b. c. I, 10. 
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traͤngas från landslag, häradsting, landsting eller rikets canſler, 
famt att konungen efter ſitt räds råd ſtulle ”tilflida goda 
mån af hans råd, helſt de räthvifafte och klokaſte, att låta 
hålla räffteting öfwer allt riket, med fullmakt att dömma om 
alla kronans, kyrkans oh ridderflapets gods och : ägodelar)”. 
Jemfoͤr man nu med deja lagbeſtämmelſer bet werkliga för- 
haͤllandet, fådant detta af förhandenwarande dombref fan ut⸗ 
ronas, få wifar fig ungefärligen följande ordning. I ei ftor 
mängd bombref hela unionstiden igenom fåga fig de döms 
mande mwara ”tillffifade af konungen“, eller af riksföreſtaͤndare 
eller af rådet. Men it några äro de flera, i andra färre; i 
några uttrydligen konungs⸗ och lagmansdomhafwande, i andra 
utan ſaͤdan beftämmelſe. I några bref från Carl Knutsſous 
tid wiſar det fig, att denne konung fjelf futit till doms. De 
danſte konungarne kunde det ej, men de tillförordnade ”tonungss 
domhafwande“. Icke få dombref åberopa It. Chriſtiern ſaͤſom 
uppdragets gifware. J några få bref nämnes drotſet, Hof 
maͤftare, marff fåfom antingen den dömmande eller den domare 
tillförordnande. Riksfoͤreſtaͤndarne enſamme äro ofta både det 
ena och det andra. Sten Sture den äldre tager emellanåt 
konungsdomen om hand. OM detſamma gör äfwen rådet. 
Infoͤr detta, på Stockholms flott eler annorſtaͤdes i riket förs 
famladt, infinna fig ofta raͤttsſökande af de högfta claßerna 
och bekomma utſlag i fina hviftefrågor om jord, arf m. m. 
Sten Sture ftår fjelf en gång til rätta inför rådet oh blif⸗ 
wer fälld. Att wid detta rådets doͤmmande en nämd närmwarit, 
eller att annan laga ordning blifwit iakttagen, är föga ſan— 
nolift. Utſlagen kunde utan hänfeende till fådan ordning 
gifwas, emedan man ännu ide tppbragit någon beſtaͤmd gräns 
mellan foͤrwaltnings⸗ od) domareärender. Efterſom de förra till- 


29 B. t. Rimchr. 325. 
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börde tonung, riföföreftåndare, råd, unde oc deße komma att 
med förbigående af föreffrifven ordning handlägga en del af 
de ſenare. 

Lagffipningen i Finland war inrättad på famma fått 
jom den i Swerige. Afwen för finffa rättegångsmål hafwa 
räffteting8bref bfwerblifwit. Wi finna, huru en gång Bengt 
Jönsſon af Saleſtad, lagman i Upland, fåfom konungsdom 
hafwande, höll räffteting i Finland, bitraͤdd af biſkopen i Åbo, 
kenungens höfwidsman på Abo flott, riddare och lagmän 7). 
Något ſenare lemnas af k. Chriftiern famma uppdrag åt den 
mäktige Erik Axelsſon, hoͤfwidsman på Wiborg, Erik Niperp, 
lagman i Oſtergötland, Birger Trolle och flera riddare och 
lagmån”). Och ännu något fenare uppträda derſtädes på 
Sten Stures förordnande andra ſwenſta lagmän fåfom dos 
mare”). Ända till k. Eriks tid utgjorde Finland blott ett lags 
mansdöme. Af k. Erik fördelades det år 1435 t wenne, 
Söderfinne oh Norrfinne. Samme konung hade redan åren 
1414 och 1415 förordnat en landsrätt, fom ſtulle dömma 
kenungsdom öfwer hela Finland. Denna rätt blef ännu fas 
fare beftämd år 1435'0). Nagra bref af denſamma finnas; 
men till någon jemn werkſamhet ſynes den ej hafwa kommit'). 

Wi funna dfwergå till ett fort redogörande för konun⸗ 
gens och kronans inkomſter under den tid wi betrafta. De 
utgå hufwudſakligen från ſamma fällor fom tillförene, nemli- 


:) 1447, på förordnade of ?. Chriſtoffer. Orig. i R.-A. 

8) 1463. Orig. derft. 

9) 1488. UArwidej. S. V. 121,-3, efter orig. i R.A. 

10) Ifr Porthan, Sylloge monum. f. 157 ff. o. a. ft. Något utförligare 
härom ofwan f. 104 ff. 

') För jemförelfe af ſwenſta oc) danffa förhållanden fan läſas Larſens 
afhandling Om de danſte Kongers Deeltagelſe i Retspleien fra de 
celdſte Tider. Hiſt. Tidſtr. I. 334. . 
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gen från gammalt Upſalaoͤde, från annan kronoegendom och 
från den ffattgifwande odaljorden. Dertill kommer hwad jå 
kallad gengärd, ſakören, tull, danaarf funna inbringa. Med 
aͤberopande af hwad fom förut är ſagdt om hwardera af deßa 
inkomſtkällor“), meddela wi för unionstiden följande. 

Med Upfaladde äger det gamla förhållandet rum. Det 
gäller alltjemt fom oförytterlig kronoegendom, fom hufwudſak⸗ 
lig del af denna, fom grundplåten i fonungens caßa. Då £. 
Erik år 1435 ingår förlikning med Sweriges råd, måfte han 
förbinda fig att, i lifhet med hwad fom ſtadgades om ”land 
och flott”, ſiyra ”Upfala öde med inländffa mån efter Sweriges 
lag)“. Någon gång tages i färflilt betraktande, huruwida en 
Ni fraͤga warande faftighet war Upfaladde eller Hade någon 
annan egendomsnatur. I det förra fallet anſaͤgs den ej funna 
frångå kronan. Ar 1399 hölls i ÖOftergötland ett räffteting, 
der en underſökning anſtälldes om det gamla Folkungagodſet 
Bjelbo. En kronans fogde trodde fig hafwa bref, iom wiſade, 
att Bjelbo war ”fronans gods, konungs Upfaladd”. Rätten 
fann förhållandet ej wara detta, utan Bjelbo wara arfwegods 
efter Birger jarl i haus efterkommandes ſlägt). DÅ på ett 
raͤdsmöte i Arboga är 1440 erkebiſtop Nils wille på det fätt 
tillbyta fig det kronan tillhöriga Almarſtaͤke, att han gaf "jord 
för jord, ränta för ränta, lifa för lifa”, medgafs bytet af 
rädet på den grund, ”att Almarſtäke ej war och aldrig warit 
konungs Upjalaöd"”, utan genom foörwärf blifwit kronans, och 
"dennas ſtatter genom bytet ej i ringafte mån förminfladeå")”. 
"För unionstiden finnes lifa få litet fom för den föregående 
någon förtefning eller ens, få midt wi fänna, någon ſum⸗ 


2) II. 2. 199 ff. 

3) Bih. t. Rimchr. 96. 

) Afffr. i Hadorphffa ſaml. 
s) Afffr. i Ornhjelmſta ſaml. 
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marift uppgift på Upfaladde. Knapt war det på ett beſtaͤmdt 
ſätt afföndradt från annan fronvegendom. Wid förekomman⸗ 
de frågor måfte man ingå i färflilt underſoͤtning och bes 
wisning. 

Den öfriga kronoegendomen war af något olika beſtaffen⸗ 
het. Främft äro flotten att nämna. Under dem låg jord, 
ofta mydet betydlig, fom brukades antingen af landbor, mot 
en mer eller mindre noggrannt beftämbd flatt, eller af flottenå 
hoöfwidsman och fogdar fjelfwe. Men tillika laͤgo under flotten 
ftörre eller mindre omraͤden med deri boende ſjelfägande frälſe⸗ 
mån och ſtattebönder. Hwad flotten kunde inbringa tillhörde 
kronan. Men detta afträddes gemenligen till dem, ſom med 
flotten woro belänade, hwilka deremot hade ſtyldigheter mot 
kronan att uppfylla. Exempel finnas, att deßa borde för fina 
förläningar erlägga beſtämda afgifter). Deßutom ſtulle de 
widmakthaͤlla ſlottens aͤbyggnader och befaͤſtningar, hwarpaͤ en 
ftor wigt lades, ſamt förja för underhållet af en tillraͤckligt ftart 
beſättning och för def behöriga utruſtning. För fullgörandet 
af. deßa åligganden woro naturligwis icke de egentliga ſlotts⸗ 
inkomſterna tillräͤckliga. Dertill maͤſte oc aͤtminſtone en del 
af ben ſtatt, fom från de flotten underliggande länen utgick, 
anwändas. Genom det att flottåherren odffå haͤröfwer kunde 
förfoga, blefwo beläningar med fronan8 flott för laͤneinnehaf⸗ 
warne ſtundom mydet förmånliga. De efterſoͤktes ifrigt. 
Mången gång lemnades de derfoͤre, att flotten behöfde fina 
hofwidsmaän, fom dem till rikets bäfta borde waͤrda och förs 
ſwara, fålede8 för kronans oh ej för laͤnsherrarnes ſtuld. 
Men mången gång lemnades de aͤfwen "för gjorda” och "förs 
mwåntabde tjenſter“, för fordringar på kronan o. a. d. Wi fe 


e) Tönne Erilsſon, höfmideman på Raſeborg år —* ſtulle årligen 
til tronan betala 1000 mart revefffa. Gronbl. 
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nemligen, huru kronan mången gång gjorde län och fåfom pant 
för deras återbetalande på längre eller fortare tid afftod ej 
Mott flatten af wißa områden utan oc kronoegendom och ders 
ibland flott. I ſaͤdant fal oh ftundom wäl äfwen i de 
andra fallen kommo flotten att med en wif privaträtt til- 
höra innehafwarne De oͤfwergaͤ ſtundom från deßa til deras 
huſtrur och barn eller andra rättbägare. Wi fe naͤgon gång 
flera flott oͤfwerlemnas åt ſamma perfor. Beläniugarne woro 
i. fådant fall jå mycket förmånligare. Med ftora beläningar 
förfaͤgos i ſynnerhet utmärkta perfonligheter, fom af någon 
anledning ſtulle aflaͤghnas från ſtyrelſen, men ej kunde lemnas 
utan en i någon mån tillfredsſtällande erſättning. Wi erindra 
of från det föregående hwad ſom fledde med Chriſtiern Nils 
fot, Carl Knutsjon, Erik Axelsſon, Sten Sture oh andra. 
Äfven perfomer, fom för de regerande woro wigtiga, undfingo 
af deßa ſtora län. Sålunda Thord Bonde, Nils Sture, 
Swante Nilsſon, erkebiſſoparne Jöns och Jacob, Erik Thus 
resſon o. a. Ockſaͤnpaͤ det fått fraͤnhaͤndes flotten med der⸗ 
unber liggande län fin egentliga ägare, kronan, att de ſom 
morgongaͤfwa, lifgeding eller med: annan benämning öfwer: 
lemnades åt någon kunglig perſon. Sålunda Örebro, fåfom 
wi förr berättat. Genom ett ſaͤdant fätt att med flotten hus⸗ 
hålla foͤrminſtades i betydlig mån kronans fördelar af deßa. 
Kronan wille do: altid hafwa åt fig förunnad rättigheten 
att aͤterwinna flott od) län. Det fom aldrig i Swerige der⸗ 
hän, att enflilte innehade floit och län med ninffränkt arfs⸗ 
rått: — Mindre kronoegendom, enſtaka hemman, fiffen — lax⸗ 
fiſtet wid Clffarleby har ex gammal hiſtoria — bergmwert, 
fogar, brukades mot afgifter af enſtilte. På hemman hade 
deße benämningen af landbor, kronolandbor. Om de öfriga 
lägenheterna fan ide något allmänt ſägas. OM än mindre 
torde någon berälning kunna göras af den fördel fom al 
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denna : egendom medförde åt kronan. — Det förtjenar aw 
märlad, att egentlig förfäljning af fronsegendom ide af gamla 
handlingar witsordas. Man ſynes hafwa haft undſeende att 
i en fådan inlåta fig. Man åtnöjde fig att mot penninglån 
bortförpanta egendomen. OM deßutom inlät man fig ofta i 
jordbyten. Saͤdana berwiljades ofta af fonungarne, rådet, 
rilsföreftåndarne. Bref derom utfärdade omtala ofta nog 
granna underſökningar af det, iom i ftållet för annat ſtulle 
tillfalla kroran. Wigt lades bderpå, att kronan fid "fult för: 
fullo”. Mellan kronan på ena, och rifsfoͤreſtaͤndare, biflopar, 
domfyrfor, kloſter på andra ſidan afſlutas ofta dylika egen 
domsbyten. Det låter wäl förmoda fig, att de med kronan 
afhandlande ide förbijägo egna fördelar. 


Pen under full äganderätt befutna, men dot med ffatt 
belagda jorden war en annan och utan wwifwel en rikligare 
inkomſtkaͤlla för kronan. Den af denna jord inflytande afgälb 
(ffatt) war, förnämligaft med hänteende till krigsbehof, från 
ålder beftämd. Den utgid ſaͤlunda til ett beftämdt belopp i 
tealter. Hwad derom från aͤlder gällt, får of k. Chriſtoffer 
ny ftadfäftelje. I fin foͤrſäkran wid tillträdet til regeringen 
år 1441 förflarar han, ”att ffatten ffall uppbäras i allahanda 
waror, fåjom förut Hett och ſaͤſom kronan och almogen lägli⸗ 
gaft är). På det att ſtatten ordentligen Mulle funna utgå, 
låg wigt uppå att flattejorden behörigen wärdades. K. Chris 
ftiern gaf derom ett fårffilt påbud”): Saͤſom wi fagt, war 
beloppet af denna ffatt beftämbdt. Naͤgon gång hände det 
dod, att det af den regerande, måhända blott i wißa lands 
orter, otkades. Af LL Carl Knutsſon finnes till "Herr Ate 
Jönsſons län” (Södermanland) ett bref, deri konungen oms 


7) B. t. Rimchr. 146. 
9 B. t. Björför. 5. 
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talar, huru krigen med Danmark waͤllat ftora utgifter, och 
han fåledeå är tvungen att på det fått öfa ffeppås och annan 
ruſtningsſtatt, att hwad förut åtta bönder utgjort, nu flulle 
utgöras af fju, och detta både med wapen och kifsmedel"). 
Beträffande denna ffatt woro wäl för ſärſtilta orter färflilta 
regleringar uppgjorda. K. Erik ſynes hafva uppgjort en ſaͤdan 
för Finland. Marſten Carl Knutsſon oh Sweriges rid gaf 
är 1486 deraͤt råttelje och ftadfäftelfe'). Att äfwen af Lapp⸗ 
land någon fatt utgått, ſynes af foͤrhandenwarande bref'). 
Denna ordinarie fatt, ”rifets, kronans ränta”, war wäl den 
fom Ericus Olai mntalar nnder namn af ftorffatt?). Def 
belopp, utfördt i penningar, är hwarken för färffilt jord eller 
för hela riket fåndt. Men det må naͤmnas, att nämbde för: 
fattare uppgifwer den för hwarje ffattebonde hafwa uppgått 
till 12, 16 ända till 28 mark Till den fom mindre ffatt, 
tvoligen den på några ſtaͤllen få fallade hjelpeſtatten, hwari 
waͤl innebegreps gengård och fatt under en del titlar, fom 
förr blifwit uppgifne. Ocſaͤ den utgick dels i victualier och 
dels i arbeten, förflor o. d. Den kunde dod inom länen oh 
för de ffattffyldige förwandlas till penningar och på ſaͤdant 
ſätt inflyta till fronan?). Man känner ett aftal mellan I. 
Chriſtoffer oh Naärdinghundare i Upland, til följe af hwilket 
häradet hade rätt att löfa all fix afgift till kronan, den laga 
ſtatien (ſtorſtatten) undantagen, med 160 mark, jå länge fos 
nungen dermed fann fig nöjd'). Om fättet för utgörande af 


) Wi förfå orden på detta fätt i ett orig. br. i R.⸗A. af år 1452. 

”) Afftrifter i Ornhjelms och Peringfljölde Dipl, 

) Orig. i R.⸗A. af år 1498. 

2) Tributum majus. Hist. i 8. r. S. II. I 125. 

3) Ifr bref meddelade af Grönbl. 215, 236, 266, 421 o. a. fi. Hwad 
hår omtalas för Finland ägde troligtwis od rum i det egentliga 
Swerige. 

9) Orig. i R.A. 
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gengaͤrd, förflor, dagsverken finnas några raͤdsftadgar af åren 
1474 oh 1483, om hwilka wi blott funna erindra”). Wi 
ſtulle komma för längt från wår wäg, om wi angående deßa 
aͤmnen wille wara utförligare. — Ännu är om den til kronan 
inflytande ffatten något att tillägga. Ii anmärka förft, för 
att ej behöfwa till åmnet återkomma, att utom egentlig ffatt 
någon inkomſt tillflöt kronan af ſakören, danaarf och tull. 
Den fenare fom wäl hufwudſakligen inom ftåderne i fråga 
och war maͤhaͤnda oc ſtaͤdernas egen infomft. Att dod Eros 
nan äfwen i ftåderna hade rättigheter, ehuru man mindre än 
beträffande landet om dem har någon kännedom, ſynes deraf, 
att rättigheter af en eller annan ſtad (Söderköping, Streng 
någ, ſthammar) boriſtänktes till enſtilta. Saͤrſtilt är fändt, 
att Joͤnköpings ffatt til kronan utgjorde 40—50 wmart'”). 
Om alt detta är ide mydet mer belant, än att det war till 
ſäſom en inkomft, hwilken dod troligtwis ſaknade al nog⸗ 
grannare reglering. — Slutligen boͤr haͤr naͤmnas, att under 
nnionstiden lifjom tillfoͤrene, mången betydlig penningſumma 
tillflöt kronan, eller kanſte ſnarare de regerande, af perſoner, 
ſom tillhörande ett fientligt parti tillfaͤngatogos af de makt⸗ 
ägande eller under andia förhållanden foͤlte fred med deba. 
Då penningarne ide genaſt kunde uppräknas, hwillket wäl ſaͤllau 
låt ſig göra, lemnades för dem pant i faſtigheter. Carl 
Knutsſon och riksföreftaͤndarne foͤrſmaͤdde ide inkomſter af 
ſaͤdan beffaffenhet"). 


5) Beflutade i Calmar i ſammanhang med öfwerläggningarne derſtädes 
om förhållandet till Danmark omnaͤmda år. Ifr B. t. Björför. 
56, 59. 

6) Bref i Jönköpings ſtads archiv, otr. Afſtr. i Broocm. faml. 

7) Ett märkligt exempel. Jochum Fleming hade af Steu Sture mot 
tagit fångar att förvaras ”i rikſens torn od) fängelſe“ på Abo flott. 
De undfommo, hwarfbre Flemings lif war ſoͤrwerladt. Han löſer fig 
genom afträdande af gode. Armwidefj. Saml. V. 156. — En wäpnare 
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All den kronoinkomſt, fom ofwan blifwit omtalad, war 
grundad på allmänt gaͤllande lag och ſtulle ftändigt utgå. 
Den gjorde dock ſällan för kronan och dennas innehafware 
tillfylleſt. Hwad mera. fom behöfdes, oh detta war ſtundom 
mydet, maͤſte aͤſtadkommas genom utomordentliga gärder. 
Lagen hade påtänkt fådana och innehöll ftadgar både om ans 
ledningarne till deras utkräfwande oh om ſättet för deras 
bewiljande. Enligt konungaeden t Magnus Erifsjons lands: 
lag ”ffulle konuug lefwa wid Upfalaöd oh kronogods och 
årliga laga utſkylder“ under wanliga förhållanden. I 
följande fall funde han deremot wara berättigad till utoms 
ordentliga bidrag af folket: om utländff här wille land hans 
bärja (anfallsfrig från Swerige nämnas ite); om inländflt upp 
ror uppfommer och) konungen ej fan fig annorledes wärja; om 
konungen flall krönas eller eriksgata rida; om konungen ffall 
jon eller dotter bortgifta; om konungen behöfwer uppbygga 
fina flott eller Upfaladdeå gods. Bewiljandet ſtulle ffe inom 
landflapen och på det fätt, att i hwarje lagſaga biſtopen och 
jer ”bofmäån” (frälſemän) oh fer almoges män ffulle "mellan 
fig waͤga hwad hjelp almogen må och fall drägliga göra fin 
tonung”. Alldeles enahanda ftadgar inga i Chriſtoffers lande 
lag"). De blefwo ide noggrannt hållna. Hwad anledningarne 
till gärders utſtrifwande widkommer, få kunde under de parti: 
tider wi omtala, fådana, mer eller mindre lagliga, ide ſaknas. 
Med fättet för bewiljandet mar man wål deremot mindre 
nogräfnad. De makthafwandes wilja war fäfert mera afgörande 
ån landſkapets beflut. Det war och ett ftändigt Nagoimne, 
att konungarne och färffilt de danffe utſtrefwo "olagliga" ſtatter. 


Magnus Hat betalar k. Carl, för att från fängelfe blifwa fri, ej 
| mindre än 3000 rbenffa gyllen. Orig. i R.-A 

5) Magn. E. LL. Kon.b. 5. Ifr bilagan til förra delen af detta arbete. 
Chriſt. 1. Kon.b. IV. 
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OM i de förfläkringar man af deßa tog, inginge gemenligen 
vuntter. om iakttagande af lag få wid flatterå påläggande fom 
i andra flyden. K. Chriftiern ger löfte pm den gamla ords 
ningens ialttagande, då utomordentlig ffatt war i fråga”) 
Man. fynes ej härmed hafwa tagit det få noga. Under hela 
unionskiden, ej mera under unionslonungarnes än under Carl 
Kmusſons och rifsföreftåndarnes regering, klagas ofta öfver 
utomordentlig beffattntng. Hwad fom fledde under Margare⸗ 
ta3 tid år redan omtaladt. Då Ericus Olai berättar, att 
Margareta ålagt bönderna att för hvarje dragare — de 
qualibet cauda jumentorum — betala en afgift oh att erlågga 
12 åren af. bark ”yöf — de quolibet fumo, de qualibet 
stuba — jå ligger wål deri någon oͤfwerdrift'e). Men äfwen 
med detta antagande hafwa wi all anledning att anfe går: 
derua under Margaretas och Eriks tid hafwa warit mydet 
dryga. Hwad Eriks beträffar, har den nyp angifne författaren 
derom ett färffilt witnesbörd'). Om gärder pålagda af kt 
Chriſtoffer finnas inga beftämbda uppgifter, men wål höras 
Hagomål, att odfa hans regering för Swerige warit betun- 
gande. Genaſt mid fin eriksgata — wi weta redan, huru 
ſaͤdan war laglig anledning till gärds upptagande — påbjuder 
k. Carl Knutsſon, att bönderne ſtulle förena fig i lag och 
hwart fådant utgöra ett beftämdt belopp af victualier m. m.”). 
Naͤgot ſenare wänder fig k. Carl till fyrfanå män och begär 
af dem ett ſammanftott till fyllande af rikets behof. Elerus 


9) B. t. Rimchr. 298. 
Ericus åberopar “rykte“ fåfom fin fälla. Ut verbis utar fawmse re- 
lictse». 8. r. 8. HI. j. 121. 
') 1. ce. ſ. 126. . 
2) Brefwet af år 1448 till aimoge i Öftergötlaud. Afffr. i Perivge 
fljölde Dipl. 
30 
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ſamlades och oͤfwerlade. Troligiwls bewiljades aͤtſtilligt, om 
oc under benämningen af ”mwälwilig undjättning” oh under 
proteſter för framtiden ſamt reſervationer beträffande kyrkans 
friheter och rätt). Då konungen ännu något ſenare (1452) 
något böjt utſtrifningarne för krig, är wäl ocfå detta att 
anſe ſom en extraordinaͤr beffattning. — Om tf. Chriftiernå 
pålagor finnas witnesbörd, fom ſynas trowaͤrdiga. Är 1460. 
fall han of hwarje hushåll — de qualibet stuba in regno — 
hafwa ntträft en ſwenſt mark, och naͤfffoͤljande år likaſaͤmycket, 
deri äfven kyrkornas och kloſternas landbor fingo deltaga). 
Fålttåget i Finland under Sten Sture den äldres tid, den 
oafbrutna ſpänningen och det tidtals inträffande fejdandet med 
Danmark, ſamt de ſtaͤndiga mötena ned Danmarks konungar 
och deras män, möten i hwilka mången gång Swenflar til 
ftort antal deltogo, gjorde under riksföreftåndaretiden flattes 
utftrifningar nodwändiga. Är 1473 påbjuder Sten Sture 
och rådet en ”allmännelig hjelp öfver allt rifet”, och förordnar 
hurn hwar få kallad gärd — ett beſtämdt belopp af victualier, 
en wiß andel nan fan wäl fåga, ett ſlags enhet i den al: 
männa gården, ftorgården — ffall utgöras af tillſammans 6 
ffattebånder eller 12 landber"). Äfwen andra pålagor af den 
äldre Sten Sture, färflilt med afſeende på fälttåget i Fin- 
land, omtalas“). DÅ det lyckats k. Hand att för eu fort tid 
undantränga Sten Sture, påbjuder rådet för den foͤrres eriks⸗ 
gata en färffilt beffattning. Den Mall utgå efter färflilta 
ſmaͤgäͤrder, hwilkas belopp beftämmes (något olika med ftadgan 


3) Ett bref af erkebiſtop Jöns ſammankallar det Högre elerus til ett 
möte i Arboga faftlagsföndag 1450. Det konungen begär, kallas ett 
subsidium caritativum. Orig. i R.A. Hwad fom utgått är obekant. 

9) Diar. W. wid de nämnda åren. 

8) B. t. Rimchr. 281. 

e) Rimchr. 196. H. r. St H. XVII H1, 58. 
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år 1473), oh hwarje fådan fmågård flall utgöras af 14 flattes 
bönder eller 28 landbor, hwarfoͤrntan dela de färftilta lands 
borna hade att erlägga ett mindre belopp victualfer, och dels 
för hwarje fjette fmågård ”en gud ore, förbättrad mcd harar, 
fåglar och färſt fiſt“, flulle aflemnas). Calmarkriget under 
Swante Nilsſons tid och det krigstillftaͤnd, hwari en de 
landsorter och färflfilt Finland befunno fig, fordrade mydet. 
Paͤlagorna ſynas dod mera hafwa rört de af kriget hemſoͤkta 
orterna ån hela rifet. Man känner ſaͤdana paͤlagor i Finland 
och Småland”). Från den Yngre Stens Hd år intet uppgif⸗ 
wet angående beffattning af ifraͤgawarande flag. — Samman⸗ 
räknas deßa extraordinära utgifter med de ordinära, få år 
wäl uppenbart, att den fwenffa almogens afgifter till kronan 
ide wero obetydliga. För en noggrannare beräkning af bes 
loppet finnas näppligen data”). 


Om ſtatteuppboͤrden och medlens foͤrwaltande och redo⸗ 
wisning är ej mydet bekant. Den förfta uppboͤrden ſynes 
hafwa tillhört de ſaͤkallade laͤnsmännen i orterna, perfoner fom 
troligen woro tillförordnade ſtundom af hoͤfwidsmaͤnnen på de 


7) Rådebr. år 1498. Orig. i RA. 


2) Ifr Grönbl. 207, 263, 265. H. r. St H. XX. 296. — I ett bref 
af år 1503 kräfwer Deming Gad ”af hwarje preſt i Calmarne län 
en wänlig förläning på tionden, fom wid hwarje tyrta faller på bi 
ſtopens egna wägnar”. 

9) Twenne hithörande bref må dod nämnas. Skattebönderna i Guds 
hems oc i Laffe härader af Weſtergoötland Haga för konungen (tros 
ligen Chriftiern den 1:e, brefwen fafna datum) öfver deras dryga 
afgifter. I Gudhemse Härad ntgöra "tio marka ffatter” — månne 
ſtatterna af 10 merfland jerd? — 2 for, 4 får, 4 pund fmör, 8 
pund fläff, 4 tunnor bjugg, 2 tunnor råg, 2 tunnor hafre, ſamt def 
ntom 4 tunnor malt, 4 tunnor mjöl, 4 tunnor hafre, 12 laß hö oh 
ännu något mera. Detta är ej litet. — Laſte härad Nagar, att en 
under k. Chriſtoffers tid aftalad fämja ej jalttoge. Originaler på 
papper i rifeardivet; förtjena noggrannare underfölag, 
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ſſott, under Mviffa orterna ſaͤſom län hörde, ftundom af fos 
nungar eller rifsföreftåndare ſjelfwa. I en eller annan ur: 
lund omtalas landsfogdar och konungs längmån. Öfwer dem 
ftodo bemälte hoͤfwidsmaͤn, fom wäl af de underordnade mot⸗ 
togo dels de erlagda realigrna, dem de anwaͤnde efter fig före 
teende kronans behof t orten, od) dels de penningar, hwartill 
aͤtminſtone en del af de erlagda realierna kunde foͤrwandlas. 
Ait i allt detta någon beftämd regel följdes, är ide ſannolikt. 
Gusrare wil det ſynas, fom gid man i hwar och en ort til 
wåga efter omſtaͤndigheterna. Saͤſom t allmänhet kronans 
rättigheter utgingo i realier, få blefwo mål od kronans behof 
i allmänhet fyllda med realier. Dot behöfdes penningar til 
mycket, od) för kronan war det alltſaͤ wigtigt att aͤtminſtone i 
betydlig mån få peuningar ſamlade. För ſaͤdant aͤndamaͤl 
behöfdes ett rikets högſta penningwerk med fin försvaltning. 
Om det i äldre tider fanns oh huru det war inrättadt, meta 
wi ide. Det ſynes näftan, ſom hade konungen fjelf eller rådet 
mottagit hwad fom inflöt och efter godtfinnande oh förhand: 
warande behof åter utgifwit det. Men ett bemödande är dod 
ſynbart att få dylif förwaltning organiſerad. K. Eriks mifs 
hushållning framkallade måhända i nägon mån fådana bemö- 
danden. Redan förut ſynes "fammaren” hafwa warit namnet 
på eft mwert, fom mottog och utgaf kronans medel I ſpetſen 
för denſamma ſtod “kammarmäſtaren“. Sedan k. Eri? maͤſt 
wika för k. Chriſtoffer, förjäfrar den ſenare, dels att haw wille 
hafwa infödd ſwenſt man til fammarmäftare, hwilkens befatt- 
ning fäferligen war mydet anfedb, då den nämnes näft efter 
canfleren8, och dels "att fonungen wille hafwa fin träbel 
— dvärfek, penningwerk — i Swerige hwarhelſt rikſens råd 
tyder lägligaft wara, och ſticka dertill goda mån, fom träßelen 
Hola förejtå efter rikſens raͤds våd. ſaͤdang ſom riffenå fatt 
oh ränta ſtola uppbära och konungen deraf reda och raukenftap 
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göra"). I I Chriftierns förfåkran of år 1476, der aͤtſtilliga 
högre foͤrwaltningßgembeten nämnas, foͤrekommer ef kammar⸗ 
mäftaren. I Galmarreceßen af år 1483 (art. 24) ſtadgas 
uttryckligen, att Sweriges tråfel” flulle wara i Stockholm. 
göftena om ordning i ”tråfelen” göras år 1501 gällande mot 
k. Hans. Att de ej blifwit uppfyllda, är för Sten Sture och 
hans waͤnner en anledning till ny uppresning mot unions⸗ 
konungen). Förft i en följande tid aͤſtadkomd en faftare ords 
ning i denna rikbsangelaͤgenhet. 

Från flybigheten att erlägga flatt kunde befrielfe, ſ. k. 
frålfe, äga rum. Förhållandet dermed war redan under 
föregående tidehwarf någorlunda fullftaͤndigt regleradt och t 
lagarne hade beftämmeljer derom ingått, dem äftven den nyafte 
lagen, k. Chriſtoffers, upptog”). Wi weta ſaͤleded, huru förft 
en ”frålslet” tillhörde kyrkans egendom. Till följe deraf fule 
denna egendom wara fritagen från både ordinarie och ertras 
ordinarie afgifter till tronan. De förra kommo wål albrig I 
fråga. Men från de fenare war kyrkan ide alltid fri Sår 
filt anlitades bomfyrforna och biſtopoborden. Bådas måls 
mån flagade, protefterade, men måfte betala. Deßutom meta 
wi, hurn oc enſtilta erhållit och ätnjöto fraͤlſe. Detta forts 
jatte8 under unfonstiden. Den egentlige gifwaren war konun⸗ 
gen”); men äfmen ritsföreftåndare, ftundom utan rådet, ſtundom 
med rådet, gaͤfwo frälje, likſom oc rådet enſamt förlänade 





19) K. Ehriſtoffers förfälran 1481. Bih. t Rimchr. HA6,7. 

1) Olaus Petri, f. 383 i S. r. 8. L 2, 

2) Kon.b. c. 11 0. följ. Ifr Sw. K. H. II. 2. 253. 

3) Pa Nylöpingsmötet år 1396 ſtadgades, ”att ingen ſtulle blifwa frälé 
af dem, fom i denna tid (f. Albrekts) äro wordné frälſe, utan de 
fom bhafwa det ſynnerligen af wår herre konungs nåd, eller de ſom 
innan förenämda tid äro wordne frälſe, efter thy ſom lagbéfen utr 
wifer, och bewifa dem efter lagom iman fer wedor efter derom i 
hwarje fagfage gjord pålkgening”. D. t. Rimcht. 65, 66. 
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ſaͤdant. Fräljetagaren behöfde till fin ſaͤkerhet bref på gaͤfwan. 
En ſtor mängd fådana bref hafwa från unionstiden öfwer: 
blifwit, och ännu ftörre är utan twifwel antalet på dem, fom 
förſwunnit. Frälſebref gaf både flyldigheter och rättigheter. 
Hufwudſtyldigheten war att perſonligen göra krigstjenſt och 
ſaͤdan till haͤſt, på egen bekoſtnad. Detta intogs någon gång 
i fjdfwa frälſebrefwen. Ett ide ſällan i deßa bref före 
kommande uttryd är, att frälſemannen ”ffall med harneſt och 
wårja wara färdig till konungens och rikets tjenft, efter thy 
fom rifjen8 lagbok utvifar')”. Med affeende på fådan krigs⸗ 
tjenft beftämde od konungen för en del fräljemån det märte 
de i deras flöldar fingo bära. Frälſebrefwen blefwo tilita 
ſtoͤldebref. I några fådana är fföldemärket ej blott beſtrifwet, 
» utan och aftecknadt. Skoͤldemärket behölls ſedermera alltjemt 
i ſlägten oh ſyntes äfwen t de ſigill, hwarmed fräljemännen 
beſeglade urkunder. Skoͤldemaͤrket blef ſlägtens få kallade 
wapen. Denna ordning hade redan i äldre tider fitt urſprung 
och bibehöll fig i mår. Icke alltid blef perſonlig krigstjenſt ett 
wilkor för erhållande af frålje. Mången gång belönades der⸗ 
med annan åt de regerande gjord tjenft"). Wid bewiljandet 
nämnes ftundom, att den dermed hugnade hade fådan förmös 
genhet, att han kunde fom frälft man tjena kronan. Äfwen 
gjordes afſeende på hederlig börd och god flägt. Barnen af 
ben, hwars egendom war frälſad, hette ”fräljeborne, friborne”. 
Fraälſemans hufwudſakliga rättighet war flattfrihet. Den ins 
nebar wäl frihet ej blott från ordinarie utan och från ertras 
ordinarie ſtatt. Dot finned, att äfven fråljemän måtte wid⸗ 
kaͤnnas deltagande i de utomordentliga gärder, fom paͤlades 


- 4) Flere blott i handffrift tilwarande bref. Ifr Grönblad, 36, Abo 
Tidn. of år 1782, f. 71, o. a. fl. 

2) K. Chriſtiern ”unnar en tjenare att föfa jord, fem warit hans och 

hane föräfbrars obal, oc) den i frihet hafwa“. 1464. Orig. i NA. 
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landet"). Fräljerätt tillhörde ej egentligen perjon, satan den 
jord, fom dermed på lagligt fått blifwit förfedd. Således när 
fådan jord ſaͤldes eller på annat fått afhändes, afhaͤndes och 
dermed fraͤlſeraͤtten). MNyköpingsmötet faſtſtaäͤllde, att endaft 
den jord, på hwilken ägaren erhällit frälje, war frälſad; hade 
han oc annan jord, få förblef denna flattfhyldig”), Ford, 
hwilken blifwit lemnad fom pant för böter, de der för ett 
mandraͤp bort utgå, och hwilken ſaͤlunda kommit i ſtattebonders 
händer, hade upphört att wara fraͤlſe, men återgår genom ett 
riksraͤdeis beflut, fom föregåtts af underfökning på lagmand 
ting, till frålfe oh får af den urſprunglige ägarens flågt aͤter⸗ 
laſas för bet belopp, hwarfoͤre den blifvit bortpantad?). Jord, 
bwillen genom gifte oh arf kommit i ofrälje ägares händer, 
upphör derigenom ej att wara frålje, om den förnt warit 
bet'"). Jord kunde "trängas i halfflatt”, men åter blifva als 
deles fri. Wid frågor, hurmwida jord är frälje eller ofrälfe 
åberopas mydet ofta ”lagen”, ”rifet8 lagbof”. Saͤdana frågor 
kunde ſaͤledes od göras till föremål för domſtols proͤfning och 
afgöraude Wi finna dem behandlade någon gång på lags 
manstingen, men än oftare af råd eller riksfoͤreſtaͤndare. En⸗ 


6) År 1898 hade k. Erik en ſtuld att betala till erkebiſtopen. Den ſtulle 
erläggas ”af them flatte, ſom nu är alagdher ofvir lambit bade frelft 
oc ofreft”. Ox. i RA. 

1) Ar 1402 upplåter Swerler Ulfsfon åt Herr Arwid i Eleby en atting 
jord i Mykleby, fäljarens ”eget fäderne, frälſt från hedendom med allt 
tilliggande”. Orig. i RA. 

2) B. t. NAicuchr. 66. I ett par of k. Erik nifärdade fräffebref år 1416 
göres uttryckligen fådant förbehåll. Ar 1435 gifwer Sweriges råd 
frälſe åt en Erik Nilsſon, nu R att han intet ſtattegode ſtall löpa 
andan fronaw”. Orig. I N 

0) År 1476; br. i orig. i R. * 

) —* hithörande bref dels i orig., dels i afſtrift. I Danmark af: 
gör I. Chriſtiern, ”att om fri qwinna gifter fig med ofel man, då är 
hennes goda ofritt i hans tid. När han dör, är godfet fritt NU henne 
och hennes arfiwingar”. Dipl. Chr. I. 820. 
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ligt beffutet af Nyköpings möte Mulle alla fådana frågor bes 
handlas på räfftetingen, men kunde lätt derifrån komma fil 
afgårande af konung eller ritsföreftåndare oh råd. 
Afhändandet af kronogods och förlånandet af frälfe förs 
minffade kronans inkomſter. Det ena och det andra hörde 
dod till tidens ordning Det förra hade i ſynnerhet under 
Folkungarnes och Albrekts tid ägt rum. Det ſenare fortſattes 
oupphörligt. OM bredwid ett fådant afhaͤndande och foͤrlä⸗ 
nande, fom myndigheterna ſjelfwe gjorde och fom fåledes i 
wiß mån war lagligt, git ett annat, deri myndigheterna hade 
ingen eller ringa del. Enſtilta tillägnade fig krono- och ffatte- 
gods, än ftörre, än mindre, fåfom wore de frälfe. Genom 
Nykopingsmötets beflut Är 1396 wille drottning Margareta 
bätta och förekomma dylikt förfång för kronan. Hwad i Ny⸗ 
köping ſtadgades, är förut omtaladt!'). Det war tydligen ett 
flags reduction. Då afgörandet anförteoddes åt räfftetingen, 
kommo deha att anſes för att wara reductionsdomſtolar, ehuru, 
ſaͤſom wi fett, de äfwen woro annat. Wi weta redan, huru 
Margareta ſielf idé underlät att ſöka aͤterwinna hwarjehanda. 
Saͤledes gjorde hon anfpraͤk på Wadſtena ftad mot det högt 
anſedda kloſtret, under hwilket ftaden mar ſtattſtyldig). Ett 
räffteting . gaf kloſtret vått och drottningen måfte afftå från 
fina anſpraͤk. Från drottning Margaretas tid finnas en ftor 
mängd räfſtetingsbref, i hwilka dom faͤlles om fraͤlſeraͤtt till 
egendom. Än göras frågorna anhängiga af konungens fogde, 
ätt af enſtiide. Än beſtrides kyrkors, Uofters, capitularers rätt 
att hafwa gods frälſadt. Emellanaͤt foͤrklaras egendomen att 
wara ſtatte under kronan, men ännu mydet oftare att wara 


!) Ofwan, ſ. 36 f. ' i 

20 A:o' 1899 venit Margareta ad Wadstewam, ca intendione at Ville Wad- 
stena sob rogali tributo fleret et a clanuströ alienarstur; säd: &to. Diar. 
W. wid år 1399. 
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rätt frålfe", "urgammalt frålfe”, och anſpraͤken derpaͤ tillbaka⸗ 
wiſas. I fynnerhet fler detta ofta, då fråga år om kyrko⸗ 
egendom. Att dömma af öfrverblifna bref gforde kronan genom 
dylika rättegångar ide någon ftor winſt; men tanfte låter det 
tänka fig, att bref, fom åt egendom gaf frälferätt, bättre foͤr⸗ 
warades än bref af motfatt ſyfte, dem den winnande parten, 
kronan, ide ſynnerligen behöfde, iedan den fatt fig i befittning 
af egendomen eler def fatt. Afwen under k. Eriks tid hvis 
ffa$ någon gäng om egendoms fraälſe⸗ eller flattenatur. I 
förlikningen inellan k. Erik och Sweriges raͤd tillförſäkras åt 
den förre ”all def rätt i kopegods, pantegods, eller det fom 
är inlöft af drottning Margareta, eler det han fjelf föpt eller 
inlöft”, hwillet allt Sweriges raͤd fhulle ”i kärlet” hålla honom 
tillhanda?). Man kan wara owiß, om hår är fråga om ko⸗ 
nungens enflilta eller om kronans egendom. Det ſenare föres 
kommer fanmölffare. K. Carl Knutsfon är förut omtalad 
jäfom den det war mydet ifrig att förwärfwa egendom. 
Mellan foͤrwaͤrf af krono⸗ och förmärf af konungens enflilta 
egendom ſynes flillnaden icke. hafwa warit alldeles beſtäͤmd. 
Konungen oͤlade gerna den ena få wäl fom den andra. Hans 
ſtraͤnghet mot fogdar och andra, fom tillägnade fig hwad 
kronan tillhörbe, omtalad i allmänhet. Det år den ”våfft", 
fom: Ban fäges i Swerige hafwa haͤllit). Många enflilta 
fall äto ej fätda. Det bör fanffe nämnas, att konungen för 
kronans räfning tagit i befittning aͤtſtilliga Upſala domkyrka 
tillhöriga gods i Wakſala, Alunda oc Thorswi ſoknar. K. 
Chriſtiern tager ſaken aͤ nyo i granfkning och ſinner k. Carl 
hafwa ”mot Mål och lag hindrat oh qwalt domkyrkan It def 
rätt, då denna på godjen ägde gamla frälfebref och bewis— 


9 B. CRimcht. 97: 
Mqr. 164. 
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ning”, dem Carl ej attat, hwarfoͤre godſen tilldömmas fyr 
fan”). K. Chriftiern fjelf beträdde ſamma wäg fom Margas 
reta och Carl. Han erhåller ſwenſta rådets bifall till en 
ſtadga, hwari förklarad, ”att alla de gods, län och räntor, fom 
till denna dag — måndagen efter trefaldighetsſöndag 1458 — 
blifwit Sweriges krona fraͤntagna, ffola fria igenkomma, 
ehwar helſt de i Swerige ligga, och hwem helſt dem i wärje 
eller pant hafwa, andlige eller werldslige“', ſamt kronan ſeder⸗ 
mera tillhöra”). Tio är ſenare gafs ett liknande oh ännu 
fträngare påbud för Danmark”). Wi fänna ide, hwarken i 
hwad mån deßa påbud tillämpades, eller hwad de till kronan 
inbragte. 

Härmed hafwa wi redogjort för det hufwudſakliga, iom 
enligt författningen angid Sweriges fonung. Wi böra der: 
efter kaſta bliden på de män, fom på en gång woro konun⸗ 
gens och rikets, med den förre deltogo i ftyrelien af det ſenare, 
och utgjorde mellanlaͤnken mellan honom oc folket. 

Här böra wi aldraförft fäſta wår uppmärkfambhet på 
Rådet. Hwad fom i Magnus Eriksſons landslag war ftad⸗ 
gadt om detſamma, om def tillſaͤttning, antalet af def med⸗ 
lemmar, deßas ed m. m. (Kon. B. fl. 9.) oͤfwergick man förs 
änbring i Chriſtoffers (Kon. B. cap. 8). Ännu i deßa lagar 
kallas rådet konungens. I fin ed förbinda fig och med⸗ 
lemmarne till trohet mot tonungen”). För öfrigt är eden af 


5) K. Chriſtierns bref af år 1468 i R.A. 

s) Jahn, Unionsh. 542. Dipl. Christ I. f. 94. 

7?) Jahn, 1. ce. 555. Dipl. Christ. I. 207 ff. . 

8) Enligt båda landslagarne innehåller eden trenne hufwudpunkter, den 
förfta om ett för konnng od) vitet nyttigt rabgifwande, den andra 
om ett rätts⸗och lagenligt både radgifwande och eget förfarande, 
ben tredje om hemlighaͤllande af det, fom konungen will lönligt hafwa. 
Af fjelftva edsformuläret fiunes i Örnhjelms Diplomatarium T. III. 
(obekant hwarifraͤn) en afſtrift. Sjelfwa innehållet af denna cd faknar ej 
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allmänt innehåll. Men i fina egna urkunder kallar rådet fig 
alltid rikets. Wi ſtola ftrar finna, huru det fom fådant, 
jom målsman för riket, handlar. Margareta är wißerligen 
ftändigt omgifwen af fitt råd, af rilets ”ädle”, men regerar 
bod temligen fjelfftänbigt”). De följande unions konungarnes 
fraͤnwaro från Swerige och hela ſtaͤllning gjorde det lätt för 
rådet att winna en ftor betydenhet. Wi weta af det föregår 
ende, huru det kämpade mot f. Erik. Han måfte medgifwa 
bet rätt att deltaga i tilljättande af drotſet och marfl'”). Han 
maͤſte åt detſamma upplåta rikets flott. Wid uppgörandet af 
de nya unionsfördragen i Calmar åren 1436 och 1438 är 
rådet ſynbarligen den öfwerlågsnare parten. Slutligen af⸗ 
ſätter det k. Erik oh tillſätter t. Chriſtoffer. Efter dennes 
död wäljer det förft rildfoͤreſtaͤndare och ſedan fonung. Under 
Carls och Chriſtierns omwerlande regeringar är det deladt; 
men hwarje del will för fig och bredwid fin konung ſtyra. 
Rär konungen fjelf wil fatta regeringåtömmarne, göra raͤds⸗ 
herrarne motſtaͤnd, affalla til motkonungen oc låta denne 
innehafwa tronen, tills under honom ſamma ſtaͤdeſpel förnyad. 
De mångfaldiga underhandlingarne mellan Danmark och Swe 
rige ledas från ſwenſt fida hufwudſalligen af det fwenffa rådet 
oc deß utfände, oh mången gång affluta deße tractaterna 
mot fonungend wilja och fördel. Riksföreftåndarne äro egent⸗ 
ligen intet annat än rådets män och werkjtållare af dep beflut. 


fin märhvärbighet. RNådsherren loſwar förft att wara "wår nådige 
herre oc) lonung N. N. och Sweriges rikes råd Hub och trogen”. 
Rådet fättes ſalunda bredwid fonungen. Derefter nyttigt rådgif- 
wande. St löfte, att ej medwerla dertill, att någon af rikets råd 
mifter lif, gode, ära m. m. ”utan han fee thartif lagliga försvnnnen”, 
Sikt om hemlighallaudet. 

9?) Ar Diar. Wadst, w. åren 1889, 1899, 1400. Nylöpingemötet 1396, 
hwarom förr är talade, bewiſar bäft Nargaretas walt öfver rådet. 


29) Bih. t. Rimchr. M. 
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Vilja de wara något mera, få tppftår för dem ſtrid och man 
påtånfer deras aflägsnande Sten Sture den äldre före 
braͤdde rådet, att det wille inſtraͤnka hans rätt oc matt, hwar⸗ 
på rådet ſwarade med liknande förebråeljer'). Samme rifös 
föreftåndare får af vådet den tillwitelſen, att han icke wille 
göra det tillraͤckligen talrikt oh ftarkt?). Honom lågges till 
och med till laft, ”att han ide, fåfom han ofta lofwat, wille 
lyda och böra rikſens råd och hälla det i wördning?)”. För 
en ſaͤdan olydnad maͤſte han wila och låta t. Hans intaga 
Sweriges tron. Mellan Smwante Nilsfon och rådet ſaknades 
ide fientliga beroͤringar, hwilka dock ej oͤfwergingo HA fulls 
ſtaͤndig brytning. Den yngre Sten war undfallande och Uok; 
han handlade i ſamſtaͤmmighet med rådet och förftod att till 
fina företag förffaffa ſig def bifall. Men rådet förgat ej fina 
rättigheter och ſtulle utan twifwel hafwa låtit äfmen denne 
riksfoͤreſtaͤndare erfara fin matt, om ej ? Chriſtiern mellan⸗ 
kommit och gjort ett blodigt fiut både på ritefdreſtãndares 
ſtyrelſe och paͤ rikoraͤds betydenhet. 

Beträffande rådets ſammanſfättning vd perſonal gällde 
något nära den äldre ordningen. Rådet war deld en in: 
ſtraͤnktare, af konung eller rikeföreſtändare nämd corporation, 
od dels hela famlingen af rikets förnäme och maͤltige herrar 
— de egentliga rikoraden inberäknade — fom antingen till 
ſammans med konung efter riksföreſtaͤndare eller utan deßa 
och mången gång i ftrid med deßa behandlade rikets wigtigafte 
engelägeubeter. Det egentliga rådet fule enligt lagarne ut⸗ 
göras af ett någorlunda beftämdt antal medlemmar, nemligen 


1) Handl. rv. Stand. H. XVII 25. 

2) "Gud förlåte eder, att wi hafwe få få i radet, J förmenen dem, ſom 
der more nyttiga, att indomma. Af dens fom der finnas, äro fomlige 
tranke och endre hafwa andra förfell. H. x. St. H.XVIII. 37. 

3) Handl. r. Stand. H. anf. ft. . 
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fråmft ertebiffop, fom ſaͤledes war alldeles fjelfffrifwen; der⸗ 
näft "lydbiffopar, få många fom fonungen fallet är”. En 
hwar biffop ſynes dod hafwa tagit platå i rådet. För paͤf⸗ 
wen anmäla Sweriges biſtopar, att "i de nordiſta rifena en 
utäldrig ordning ſtadgat fig, att erfebiftopar och biffopar när 
maſt konungen flulle med dennes öfriga raͤdsherrar behandla 
rikets angelägenbeter")". Saͤſom medlemmar af rådet borde 
ertebiffop oh biffopar göra konungen och riket fin ed. Wi 
weta, huru Guſtaf Trolle undandrog fig detta. Enligt lagen 
kunde äfwen andra clerker af fonungen infätta8 i rådet, ”jå 
många jom honom äro nytte”. De t rådet deltagande lets 
männen ſtulle. wara tolf, "ej flere". Oaktadt detta erclufiva 
ftadgande fe wi mydet ofta, huru flere lekmän än tolf på 
jamma gång i egenffap af rikets egentliga råd deltaga i rege⸗ 
ringshandlingar. Det ſynes, fom hade fonungar och riksfoͤre⸗ 
ſtaͤndare ide bundit fig till något wißt antal, utan i rådet 
intagit, fåferligen ide utan medwerkan af de öfriga raͤdsmed⸗ 
lemmarne, få många och få betydande män, fom af något 
ffäl deri borde ingå. Lagens ftadgande, att de ”ffulle wara 
riddare eller fwenner”, ſaͤledes bära adlig ſtoͤld, ſynes noga 
hafwa warit iakttaget. Andra ledamöter ffulle de äldre ſaäker⸗ 
ligen ide anfett med fig jemngoda. Formlig ftadga härom 
gafs i den nya Calmarreceßen år 1483"). Om det minfta 
antal raͤdsherrar, fom wid beſluts fattande borde wara till: 
ſtädes, war intet ſtadgadt, och i werkligheten lemnades frågan 
troligen oafgjord. Wi hafwa raͤdsbref utfärdade både af 
mydet få och af ganſta många rådsmedlemmar. Erkebiffopen 
ftår alltid främſt; derefter biffoparne; få riddarne; bland deja 


4) Bih. t. Rimchr. 73. 

5) ”Ingen ſtall annammas eler fomma i ritſens råd, utan de äro rit- 
ſens ädlingar, infödda män af riddare od ſwenner“. Bih. t. Rim⸗ 
chr. 326. 
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år ej altid riksfoͤreſtaͤndaren den fråmfte. Efter riddarne 
komma fådane andlige, fom ej äro biffopar; fift nämnas 
ſwennerne. Bland lekmännen förekomma ofta lagmän. All⸗ 
deles ſjelfſtrifne woro waäͤl ej deße; men den betydenhet de 
aͤfwen fom lagmaͤn ägde — och bland lagmännen woro wäl 
Uplandslagmannen och naͤſt honom be ftörre landſtapens de 
meft betydande — berättigade de flefte, om ej alla, att taga 
plats i rådet. Rådet förfamlades ömfom i Stockholm, ömfom 
i landsorterna. Upſala, Wadſtena, Telge, Arboga, Weſteräs 
med flera andra ftäder ſägo mången raͤdsförſamling inom 
de i deßa ftåder boſatte andliges och kloſterbröders murar. 
Om formen för rådets oͤfwerläggningar oh arbeten war intet 
beftåmbdt; någon gammal enkel ordning torde wäl hafwa 
blifwit följd med fåftadt afſeende på hwad fom för järftilta 
tillfaͤllen war möjligt och behoͤfligt. De fattade befluten upp⸗ 
togos i flrift oh utfärdades, när konung war tillftaͤdes, i 
konungs⸗ och raͤdsbref, annars blott i rädsbref. Wi hafwa i 
behåll en ſtor maͤngd handlingar af båda ſlagen. — När 
wigtigare ärender ffulle afgöͤras, ſammanträdde med det egent⸗ 
liga rådet rikets öfrige ftormän, riddare, prelater, ſwenner från 
de färffilta landdorterna, i äldre tider ſamt när fonung fanns, 
få många fom af denne kallades, längre fram och när konung 
tde fanns, ſannolikt få många, fom hade luft att infinna fig 
och woro haͤgade att i angelägenheterna deltaga. Ingen bes 
ſuten man af adlig börd. likſom ingen högre andlig, ſynes 
derifrån hafwa warit utefluten; men deltagandet war natur⸗ 
ligtwis mydet ojemt. Sammantraͤdena af deßa ftormän hette, 
fåfom tillförene, "herremöten”, ”herredagar”, och woro utwid⸗ 
gade, förftärfta raͤdomoten. De wid dem förfjamlade kallade 
fig ”ritet8 råd oh män”. De woro än färre, ån flere. Ju 
flere herrar fom med det egentliga rådet i deßa möten del⸗ 
togo, deſto mera aktningsbjudande måfte de der widtagna aͤt⸗ 
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gärderna hafwa warit. I formelt haͤnſeende war litaſaͤlitet 
för deßa herremoͤten fom för de egentliga raͤdomoͤtena någon 
beftämd ordning foͤreſtrifwen. Man iakttog hwad aͤldre fed 
medfoͤrde oh hwad fom för tillfaͤllet låg för handen och war 
lämpligt. 

Waͤldet oc oordningarne under k. Eriks tid hade gifwit 
rådet def ſtora betydenhet. För uppratthaͤllandet oh foͤrbkan⸗ 
det af denna behöfdes i rådet en man, fom kunde leda def 
werkſamhet och ſaͤlunda wara den främft ftyrande. I de 
älbre tiderna hade drotfeten warit en fådan man. Han ftod 
närmaft under, man fan nåftan ſäga bredwid fomingen. Wi 
hafwa haft god anledning att för det föregående tidehwarfwet 
hufwudſakligen betrakta honom fifom en konungens man. 
Då han i untonstiden åter uppträder, är han lita mydet, 
bod i Ithet med rådets öfriga medlemmar, en folkets man. 
Efter den mättige Bo Jonsſons död bade ingen drotfet fun⸗ 
nits). Margareta och Erik funno det kanſte betaͤnkligt att tills 
förordna en födan”). När rådet fann fig böra göra £ Erik 
motftånd, blef en af fordringarne den, att konungen flute 
tilljätta både drotſet oh marſt, den förre till ledande af de 
inre och borgerliga angelaͤgenheterna, den fenare till befallnings⸗ 
hafwande öfwer krigsmakten och flotten. Wi weta redan, huru 
Erik måfte lofwa detta och äfwen hålla Hvad han lofwat. 
Wi kaännga äfwen den of k. Erik genom ett flags twaͤng tills 
förordnade drotſeten Chriſtiern Rilsfon”). Wi hafwa i det 





6) År 1432 aflägges i Upfala ett witnesmal af rådemedlemmar, att wid 
konungs fraͤnwaro ſtyrelſen i Swerige ffalX föras af drotfet, ”ehuru 
ſadan tjenft omkring 44 år warit obefatt”. Troil, Haudl. II. 366. 

7) Vil rådets klagomal mot f. Eril hörer, att han wid fin afrefa frår 
Swerige ide tillförordnade drotſet och marſt. Bih. t. Rimchr. 104. 

29 Se ofwan. Att Chriftiern lefde til 1842 är förut omtaladt. Han 
böbde i Wiborg, men begrofs hos Minoriterna i Stodholm, hwillas 
mwälgörare han warit. Ifr Ser. r. S. I. 1. ſ. 74, 78, 96. Rimchr. 
124. Peringſtj. Mor. Upl. IT. 85. 
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föregående omtalat hans förhållande både till fonungen od) 
til marken Carl Knutsſon. Sedan Swerige fid en ny ko⸗ 
nung i Chriſtoffer, drog Chriſtiern fig undan til Finland oh 
ſynes ej mera hafwa warit anfedd fom drotſet. Deßfoͤrinnan 
förefommer mer än en regeringshandling dels af honom ens 
fam, dels af honom och marften, och dels af honom och andra 
rådsmedlemmar: Hans betydenhet förminffas ej deraf, att 
band plats i rådet war underordnad erkebiſtopens och biſto⸗ 
parnes, men wäl deraf, att den regeringslyſtne marſten Carl 
Knutsſon öfwertråfade honom i-raffhet och djerfhet. I for 
umg Chriſtoffers förjälran til Swerige ingick det löftet, att 
han ide utan efter rikſens råde råd likſom ide heller bland 
utlaͤndningar wille utwälja drotſet“). Han Hål detta ſaͤlunda, 
att han ingen egentlig drotſet walde. Waͤl bårer Carl Knuts 
fon ſtrax efter Chriſtoffers tillträde till regeringen detta narmn””). 
Men fom drotſet finnes han aldrig hafwa handlat. K. Chri⸗ 
ſtiern lofwade beſtaͤmdt, ”att ſticka drotſet och marſt i Swe⸗ 
rige efter rikſens råda råd att i könungens fraͤnwaro ſtyra 
och regera')”. Ett uppfyllande af löftet fom ej i fråga. Men 
i ftållet för drotſet uppträder redan före £ Chriſtierns tid en 
annau bög. konungens och rikets man, hofmäſtaren. Namnet 
ger anledning att mera tänka på en: hofwets än på en rikets 
embetåman. Men betjamma är förhållandet med drotſetnam⸗ 
net. Det gäller ännu i unionstiden, hwad fom om en föres 
gående ſades, att mellan enſtilta konungatjenare oh egentliga 
embetsmän ffillnaden ide war beftämd?). Hofmäſtaren war 
redan tillförene i Danmark den fraͤmſte både bland konungens 
och rikets män. Han blef detſamma äfmen i Swerige. Mellan 


9) År 1441. Bih. t. Rimchr. ſ. 146. 

0) Shröder, Mon. dipl. ſ. 18. - 
9 fin förſükran år 14786. Bih. t. Rimchr. 298. 

2) Se IL 2. f. 230. 





dratjei och hofmäftare mer :ffilmaden ej wilånad. De näm 
nas fom olifa riketa mån ej blott i den förnyade uniondakten 
af. är 1436"), utan och i ? Chriſtierns förfälvan af år 1476?) 
Men med k. Ehriſtoffers tid fötſwinner drotfeten?) oh hofr 
mãſtaren intager haus platå Den mäktige Uplandslagmannen 
Bengt Janbſon är k. Ehriſtoffers hofmaͤſtare i Swerige och 
under lonungens fraͤnwaro vifgfärejtändare. Man hinner pf 
bonom maͤngen regeringåhandling. I bomom oc hans flaͤgt 
— hans ſon war ectebiffop Jövs — har Carl Knutsjon fina 
ſtarkafte motſtaͤndare. Carl Knutsſon förordnade fin måg, 
Exif Eriksſon, til fin hofmäftare. OM då Carl måfte wila 
för Chriſtiern, göres den mältige Erik Arelsjon till dennes hof⸗ 
mãftare. Sten Sture kunde om riksföreftåndare ej hafva 
bofmåftere; men når han beſegradesß af I. Hans, blef han 
fjelf dennes hofmäftare. Hau upphörde att wara' detta, när 
ban åter blef riföföveftåndare. Under Swante Nilsſons och 
Sten Sture den yngres tid hiphe ef fråga wara om naͤgon 
bofmåltare, oM Chriftiern hann ej ott i Swerige tilljätta ex 
ſaͤdan. 

Efter drotſeten, ſeunare hofmaͤſtaren, fon marffen. Wi 
weta redan. bmad honom aͤlaͤg“). Under dr Margaretas tid 
ſalnas ide marſt på: femma fött fom drotſet. Marfken Erik 
Kjellaſon leſde in i wuutonstiden'"). Afroen Sten Vengteſen 


1) Bih. t. Rimchr. 118,19. 

2) Bih. t. Rimchr. 298. | | 

7) &. Tarl Knuisſon omtalar wißerligen i den tyffa förfroareffrift, fom 
han efter fitt färfta fördrifwaude år 1467 utfürdade, Nils Ehrifisrnar 
jön, den förre drotfetens fon, fåfom ”fin Truchſeß“; men ſamman⸗ 
bindandet med en konungens ”Borfnejder”, hänwiſar fnarare på ert 
werklig —— än på ent drotſet I den wanliga Bettyjdelfen. Ii 
Bih. t. Rimche. 200 

4) TI. 2. 233. 


5) Diar. Wadst. wid år 1396. a 
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hörde HN Margaretas tid"). K. Erik låt marfls liffom drot⸗ 
fetembetet wara obeſatt, och öfver den ena briften fåfom oͤf⸗ 
wer den andra klagade Sweriges råd. Det är redan berät 
tadt, huru 8 Erik måfte afhjelpa den, huru han i Carl Knuts 
ſon erhöll ej blott en marff, utan en ſwaͤr motſtaͤndare, och 
huru han Rutligen för denne och hang parti måfte wita. Det 
bjelpte ej, att han från marffembetet affatte Carl och i hans 
ſtaͤlle antog den mot Carl fientlige Nils Stensfon. Carl" 
Knuteſon ſynes äfwen under t Chriſtoffers regering hafwa 
gällt fom marſt, ehuru han ej fom ſaͤdan tycles hafwa warit 
werkſam. Han Iefde foͤrnämligaſt på fina flott i Fidland. 
Naͤgon annan I Chriftoffers marſt i Swerige omtalad ej. 
Som konung tog Carl Kuutsſon fin anfoͤrwant, den tappre 
Thord Bonde, till marſt. Han är i det föregående omtalad. 
Alt han hos k. Carl af någon annan efterträddes, är ej be⸗ 
kant. Chriſtierns marſt blef den mot Carl fientlige Thure 
Thuresſon. Sedan ſynes ingen mark, tills k. Hand une 
dantraͤnger Sten Sture, men gör denne till fir hofmåftare. 
På famma gång blifwer Stens wän oh anhängare Swante 
Nilsſon konungens mark. OM äfwen fedan Sten återtagit 
tilsföreftåndaredömet, fortfar Swante att kallas ritetd marff. 
Som ſaͤdan war han, ſaͤſom wi ſett, en mycket betydande man. 
Efter det han fjelf blifwit rilaföreſtaͤndare, fick han i marfls 
embetet ingen efterträdare. Marſtens lifafom Hofmåftarens 
embete blef för det förfta obeſatt. 

Canſleren war en drotſet, hofmåftare och marſt wida 
underordnad man, dock efter fina aͤliggandens beffaffenhet och 
aͤtminſtone på wißa tider mydet betydande. Vi förftå lätt, 
huru den man, fom ffulle affatta och utfärda konungens och 
raͤdets bref, ſamt förje dem med rikets ſigill, hwillet Han hade 


6) Diar. Wadst. wid år 1408, Wi hafwa ofwan omtalat deune Sten. 


i filt fårwar, ſtulle wara en man af betydenhet. Sijelfſtrif⸗ 
wen medlem af rådet ſynes han cj hafwa warit, ehurn flere 
cauflerer för fina perſoner i rådet deltogoe. De woro eler 
blefwo nemligen för det meſta äftwen biſtopar. Hos Margareta 
nämnes ingen ſwenſt canfler. Redan under Margaretad lifés 
tid förekomma hos 1 Erik tvenne, Johannes Jerechini och 
Magnus Tawaft, båda andlige, den förre Danff, af konungen 
påtrugad Upfala fom ertebiffop, den ſenare Finne och biffop t 
Åbo. Wi återkomma HU båda. Efter dem nämnes en Arnold, 
biffop i Strengnäs"), oc) ſaͤſom biſtop nedanföre att omtala. 
Att ocdjå en Guſtaf Månsfon, lekman och af ädel ſwenſt ätt, 
warit k. Eriks canfler, ſynes trowärdigt). Under ſtriderna 
mellan k. Erik och hans fwenffa råd ſaknas ej mindre en infödd 
ſwenſtꝰ canfer ån infödd ſwenſt drotſet, marſt och hofmåftare, 
bwarföre t den nya unionsakten af år 1436 det beftämded, 
”att konungen ffall hafwa en Sfwerftexcanfler i hwart fitt rike, 
med rikſens infegel till ſaker fom der till hörer?)". Äfven fe 
nare lades haͤrnppaͤ wigt. Odjå t Chriſtiern lofwade Swe⸗ 
rige ”inländfl canfler”)”. Som k. Chriſtoffers canſſer naͤmnes 
en Olaus Martini, förft canonicus och ſedan biftop i Roſtild. 
Til ſwenſta canſlerer hörer han wäl ide. Carl Knutsſon har 
under fin förfta regeringstid den förut omtalade Nicolaus 
(Claus) Ryting till fin canfler. Han war juris utrivsque doc 
tor, från hwilket univerſitetet är ej bekant, ſaknade ſaͤledes ide 
lärdom. Han ftod i nära förhållande til Minoriterbröderne 


sc) Benämd seoretarius regia i Diar. Wadst. wid åren 1419,-20. 

?) Han nämnes fom fådan och tillifa fom vir magnse nobilitatis, miles 
strennus, i det gamla Vita Brynolphi. Ifr Uggla, Rådslängd, 83:e 
afd. f. 47. Lagerbring, S. R. H. IV, 344. 

8) Bih. t. Nimchr. 119. De följande orden tydas antyda, att bredvid 
denne ”öftverftecanfleren”, ocfå en annan, ”gårdecanfter”, fule finnas. 
Stöllet är otydligt, trogen ika laſt och atergifwet. 

9) I förfälran år 1476. Bih. t. Rimchr. 298. 
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t Stofholm och fågeå afwen hafwa warit deras ”magifter!y". 
Fullkomligt ſaͤkert är det dock ej, att han warit andlig; hans 
vefterlefiverffa” omtalad i tillförlitliga urkunder, och ſtall hafwa 
warit befvyndad med de främſte i landet'). K, Carl omtalar 
honom ſielf ſaͤſom fin canfler oh nyttiad i wigtiga regerings 
&renbder?), hwarfoͤrutan urkunder finna, fom wiſa, huru han 
med rilets råd deltagit i förwallningå och damqrewaͤrf). Att 
ban doͤdde 1472 och begrofö hos Minpriterna i Stockholm är 
bekant”), men ej alt ban ända dittills förwaltade canſlersem⸗ 
betet, — Under hen näftjöljande tiden förekomma i canſlers⸗ 
foͤrteckningarne“) ett par namn, ſom wi aͤterfinna bland biffos 
parnes. Petrus Jacobi, mera känd under namnet. Peter Jar 
cobsſon Sunnanwäder, är ex mydet inflytelſerik cauſſer hos 
Swante Nilsſon?), liſſom Matha Gregersfon, af hög byed, hos 
den yngre Sten Sture, Den förre aͤterlommer i Wefteråsd, 
den ſenare i Gtrengnåäs ſtifts biffopsdrönifor.. Baͤdas hufs 
wud föllo för bödelöyran, Maths Gregersſons i det Stodholmffa 
blodbadet, Peter Sunnanwaͤders nägra är ſenare. 





17) Ifr Diar. Min. Sthm i S. r. Suec. I. 1. 75. 

!) Stodhskms ſtabs tänkebok omtalar eanſlerens enfas hon ſtall hafwa 
warit ſyſter til lagmannen Bengt Jönsſons huſtxzu. Ifr Muhrbecke 
afh. om H. Lekamens gille i Witterh.Acad. H. II. 287, "1 

2) J förklaringen af år 1457. Bih. t. Rimchr. 202. 

3) Orig. i riksarch. af åren 1453, 1455. 

4) Antedn. i Diar. Min. S. r. 8 I. 1. 75. 

5) De befanta arbetena af Roſenhane oc Rehbinder. 

e) Petrus Jacobi nämnes i en mängd bref från ären 1507 ff. Ifr H 
r. Stand. Hiſt. XXIV. 20. Gronblad, 812, 870, 880, 418, 417. 
Stureſamlingen i Köpenhamn Har flera bref från och om denne Petrus. 
Som bekant är finnes i riksarchivet en ſamling brefcopior från Swante 
Nilsſons tid. Den är aftrydt i Handl r. St. H. KIK oc XI. J 

rxubrilerna talas emellanåt i 1:a perfonen ("min herre” p. f, w.). 
Denne jag, famlaren och affkrifwaren af brefwen, har måhända war 
rit Petrus Jacobi. | | 
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Från Albdre tider Tänna tv! en konungend kamrerare, förs 
waltaren af konungens, det will t deba tider fåga rikets bräls 
ſel, inkomſter och utgifter. Kammaren hette nemligen det werk, 
dit deßa ingingo och derifraͤn de åter utflöto. Fraͤmſte mans 
nen i betta werk ſynes hafwa hetat konungens ”amrerare” eller 
”tammarmäftare”. K. Chriſtiern) lofwar att "efter Sweriges 
raͤds råd och famtyde föda en god man i rikſens raͤd HO kam⸗ 
marmaͤftare, ben fom all konungslig ffatt och tngäld ſtall upp⸗ 
bära oh deraf göra konungen och rådet rätenflfap”. På äliga 
gandet lades alltjä en ſaͤdan wigt, att ben, fom dermed betrod⸗ 
des, anjägs böra tillhöra rikets raͤd. Om han altid det gjort, 
är of ide bekant. Icke heller weta wi något om de perfoner, 
iom föreftått "fommaren”. 

Defa äro de embeten oh de män, genom hwilka riket, 
i ftörre eller mindre mår beroende af konungen, ſtyrdes. Wi 
hafwa all anledning att låta råd, drotſet, marſt, hofmaͤſtare, 
canfler, fammarmåftare lika få mydet företräda ritet font wara 
forttmgen underordnade. De woro de högfte repteſentanterne 
af riket. De woro konungens främfte män. De ſtyrde det 
hela, belb under och dels utan konungen. Saktades konung, 
få traͤdde i hans ſtaͤlle rådet och ofta en af raͤdet utſedd riks⸗ 
föreftaͤndate. Defa det helas ſtyresmaäͤn oh forwaltare utr 
ftrådte till delarne, till landgsotterna, fin flrwaltning genom uns 
detordnade, genom länsherrar på konungends och rikets flott, 
genom länsmän och fogdar t landflapen, t häraderna och de 
färſtilda ftåderun.' Deßutom Hade, fåfom fordom landflapen, 
bhärnderna, ſocknarne (på fira lands: och härabdsting och på fina 
ſockenmoͤten) ännu. en ite ringa del af ſtyrelſen i fina händer. 
Gammal ordning kunde ej få lätt förhvinna. Huru denna 
ftyrelfe i alla def ſärſtiltheter utgrenade fig, fänna mi ej noga. 


7) År 1476. Bih. t. Rimchr. 297. 





486 


Den fan ide hafva warit mydet faft oh noggrannt utbildad. 
Tidsförhaͤllanderna förbjödo detta. Den ftändiga oron, den oupp⸗ 
hörliga ftriden med Danmark, ſplittringen mellan de fraͤmſte 
männen i Swerige maͤſte förhindra faftare oh till de aflägs⸗ 
nare delarne fig utſtraͤckande organifationer. Ful ſanning läg 
utan hvifwel i ett ocdipråf, fom juft från untonstiden är bes 
tant: Nu ligga lagh i ſpjutſtängs ända”). 

Det foͤrſtaͤß lätt, att man ſtulle fäfta wigt derwid, att 
rikets främfte mån woro infödde Swenffar. Men ide blott 
härom war man angelägen. Man wille äfven, att de män, 
ſom naͤrmaſt omgaͤfwo konungens perſon, eller de fom på wåra" 
dagars ſpraͤk ſtulle kallas hans hof, woro infödde. Man för 
behöll fig ſaͤledes, att fonungen i hwartdera rifet ſtulle hafwa 
egen bofmäftare, lika ſom ”andra embetmän, fom konungens 
gård tillhöra. OM är det rått att hafwa den af alla tre ri 
fena, förty att ej ett rife jfall fåga, att det aͤlſtas öfwer de 
andra”. SÅ redan i unionsakten af år 1436. SÅ ocfé i 
Chriſtierns förfäfran af år 1476, ber konungen lofwar ”att i 
hwarje rife hafwa inlaͤndſte hofmaäͤſtare, canflerer, fodermarfter, 
kokemaͤſtare, ſtänkar, ſamt att ſtyra fin gård med inländfle 
' bofwafinne ')”. Noga iakttogs wäl ide detta; men ftadgarne 
wiſa dod, att man äfwen i konungens enflillta omgifning mille 
finna mån, fom kunde kallas rikets. 

Wi öfwergå härmed til ett haſtigt betraktande af det 
ſwenſta follet under unionstiden. 

Wi fänna redan detta foll. Wi hafva fett det, huru det 
utgöres af fina ftore, fina ”friborne”, på borgarne och på herre⸗ 
mötena, af fina bönder i gårdarne, af fina handelsmän och 
handtwerkare i töpftåderne, hwarjemte böra nämnas bergdmän 


8) Ifr Swenſta ordfpråk, utg. af H. Mentalt n:0 5. 
9) Bih. t. Rimchr. 119, 298. 
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i en eflev annan landsort, famt ex mera flytande och lös be 
follning, fom oͤfwerallt har beröring med den faſta. Inblan⸗ 
bade i denna lekmanna⸗befolkning, med denſamma nära före 
nade, man fan wäl fåga, denſamma genomträngande och dod 
från denſamma waͤſeniligt flilde äro de andlige, dels de egent⸗ 
lige preſterna, clerus i alla def grader, och dela kloſterfollet. 
SÅ tilförene och fift under Follungatiden; få och under unions⸗ 
tiden. Maͤ wi kaſta en blid på deja det fwenfla follets elita 
elementer under fiftnämda period. | 

Wi weta från det föregående") hwad fom ſtilde ſtormaͤn⸗ 
nen från bönderne, befittning af fraͤlſt jord, dertill hörande 
ſtyldighet att perſonligen och efter den gamla ordningen til 
bäft tjena i krig oh hos konungen, famt dermed förenad rid⸗ 
derlig flöld och ridderlig wärdighet, i ftållet för hwilket alt 
bet tillhörde bönderne att till konungen och rilet erlägga fatt. 
Wi hafwa härom förnt talat utförligare. Stormaͤnnens frälfta 
jord utgjorde mången gång ftora befittningar, de der förfåges 
med anjenliga aͤbyggnader, fom ſtundom befaͤſtades. Ännu 
qwarſtaͤr, aͤtminſtone i ruiner, ett eler annat fådant ”hus” från 
unionstiden. Här Iefde ägaren med fin familj temligen obe. 
roende. Inom befittningen förekom allt eller åtminftone mydet 
af bet, fom för honom war noͤdwaͤndigt. En tillverande yp⸗ 
pighet hvingade honom att genom Tföpenffap eller byte förs 
ſtaffa fig win, kryddor, klääde, ſiden, dyrbarare wapen. Salt 
mar den enda nödmändighetswara, fom egendomen ej kunde 
aͤſtadkomma. Dabtadt medel fåledes ej ſalnades till en naͤgor⸗ 
lunda fjelfftändig lefnad och äfwen till förmärfmande af flor 
foͤrmoͤgenhet, uteblef den ſenare mydet ofta. Wi fe ftormåns 
nen underſtundom i förlägenhet. De följa ofta egendomarne, 
hela eller i delar. De upptaga ofta penninglån mot pant i 


”) & II. 2. f. 258 ff. 


åRB 
egendomurne. De'tilftå mången gaͤng ſin beteydta Frikknutng 
Orſaken härtt är wäl bel8 den mindre goda förwaltningen af 
jorden, dela ett koſtſamt enftilt Tefwerne, dels ett mer ellet 
mindre ifrigt deltagande :t be borgerliga angelägenheterka, t 
herredagarne, i purtiftriderna. Om de utmaͤrkande egenſtaperne 
hod deßa ftorinärt weta wi ej mycket. Säkerligen fattudes dem 
icke djerfhet, ſtyfſinthet, ſtolthet, haͤrdhet. Men icke Hellet fat⸗ 
tabes bem kraft, mannamod, klokhet, uthaͤllighet. Mildhet och göd⸗ 
het woro wäl ej mångas tillhörighet, om ej qwinnornas. Hos 
mången fterman wiſar fig ätminftone en begyünande bildning. 
Formaͤgan att ſtrifwä och läfa det förifnä wiſar fig hos em 
Wer annan. Egenhändiga bref Aro i behåll efter inaͤngen. Och 
mången flidar firia föner icke blott till närntafte dom⸗ ellet 
Uofterflola; utan oc til: utfändffa univerfiteter, ber mången 
ung fwenſt ädling utbildas till förfarenhet i theolögi och ju⸗ 
risprudens. - Frälfemänsten, ſtormänñnen woro: icke alla riddare, 
mer de hade alla ridderlig wärdighet, de Hade ala tätt att 
bära ſtoͤld med ridderligt märke. Wi hafwa vedan omtalät, 
huru konungar och riksfoͤreſtaͤndare, ofta på ſumma gånt' fom 
be. bewiljade fraͤlſe, afwen beſtaͤmde fraͤlſemannens ſtoldemaͤrke. 
Fraͤn flölden oͤfwergick maͤrket till Het wid alla handlingars 
utfärdande vumbaärliga och derföre mannen näſtan ſtändigt äts 
följande ſigillet). Unionbtiden dr juſt en tid för ſtolde⸗ om 
figillmaͤrken eler faͤkulläde wapen. Saͤdana tillförde konun⸗ 
gärne, riket, riksföreſtaͤndarne, domcapitlena, kloſtbenſtaͤderne, de 
enſtilte. Samtlige unionskonungarnes likſonn Bark Knussſons 
waden är: kande bel8 of faller wid 5 sebnor föm of bem 





3 Stor vigt lades derpa, att ſigitr ide tom i frimmande händet. Hurt 
:. ſabaut ſtett och bedbägert dermed Blifwit begånget, derp& Hur wår his 
ftoria exempel. Ifr Lagerbr. S. R. H. IV. 566 ff. Sigillers gra⸗ 
wering fkedde naͤgon gaͤng i wittnens narwaro til förhindrande af 
mißbruk. Otr. bref. 
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blifwit iitfärbabe, och del af deraå mrhnt KoMngårnes war 
penfkoͤldar ärv genom eit kors fyrbelté oc ſtundon förſedde 
ined hjertwapen. Fraͤn k. Eriks tid förekomma i konunga⸗ 
frölven, på något olika fått grupperade, de tre kronorna. De 
forblifwa ſedetmera vifötsapnet. J Folkungakonungarnes fſtoh 
ſyntes beha lonungars flägtmärte, lejonet, tär alltid på ſamma 
fått geſtalladt. Carl Knutsſons konungaäftold är af korſet fyr 
delt, har I'de vå fällen de tre kronotnaj i de hvenne andra 
lejonet (bet norſta) och i hjertat Bondeſlaͤgtens maͤrke. Riks⸗ 
föreftåndarefföldarne aͤro på annat ſatt delabe, hafwa i fan 
terna ſlägtmaͤrlena och i nidten de tre krondriia. Donicapit 
lens figill afſe ftundem traditioner i ſtiftens kyrkliga hiſtoria; 
få de tre afhuggna hufwudena Wexriõ domeapitels. Kloftrens 
hafwa biblifka bildet. Staderne, antingen ftadsnamnets be 
gyn nelſebokftaf (Weſteraͤs, Arofia, t. er. ett A') eller naͤhon til 
ſtadens hiſtoria haͤnfötlig bilb (Stockholms bilden af Erik: den 
helige, Upſalas ett tempel, Linköpings lejon, Norrköpings bilden 
of Olof den helige, Thorshaͤllas ett drakſtepp I ffön och derpa 
en fivibsman med hjelm om Yra, Lbdeſes en fäftning med 
tvermé totn, o. ſ. w.). Bland enftilte hafwa blott fräljentäns 
nen egentliga wapenfigill, be åfrige, iſynnerhet töpftådsmån, 
bod naͤgon gång afwen bönder, dels bokſtäfwer och bels ſaͤlallade 
bomãrfen. J fraͤlſen nnens faͤgter bibehålls med en mit forgs 
fällighet det gamla ffölde och ſlaͤgtmaͤrket. Det aͤr af ſarftilt 
gunſt oc) med famtliga fraänders bifall, fom Frik Arelsfok fil 
låter en — förmodligen välta — fon af brodren Olof att 
"föra deras fäderne fföld och wapen). Wi weta redan, huru 
Sten Sture den äldre berömde fig af de tre fjöbladen. Nå 
gom gång ſyned naͤgon förändring i ſtoöͤldemärkena hafwa blif⸗ 
wit företagen. J olika grenar af Sten Stures flaͤgt äro ſjoͤ⸗ 


V tv: bref 1478 i tilsarö. 
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bladens ſpeiſar olika vittade. Lilſaͤ örmwingarne i den flägt 
fom ſedan blifwit kallad Bragde, Brahe. Huſtrur oh enkor 
nyttjade i figillen ſtundom mannens, flundom fin egen flågts 
fföldemärfken. Wi unna få mydet mindre om detta ämne 
wara utförligare, fom hithoͤrande urkunder ännu äro föga 
fände, — Det ſades, att ſamtlige fraͤlſemännen hade ridderlig 
wärdigbet eller woro mån af wapen — rimchroͤnlan ſäger 
"riddare lifev — men ej riddare. Om riddarne funna wi 
åberopa det gamlaꝰ). För unionstiden gällde i Swerige oefter⸗ 
giftigt, att ingen annan Än konung kunde utdela riddarewär⸗ 
dighet. Af luft til denna ffall man, enligt rimchroͤnikans wål 
ide alldeles tillförlitliga uppgift, hafwa låtit förmå fig att 
ingå en ny unionstraktat med Danmark") och antaga k. Hans. 
Riddarewaͤrdighet utdelades dels wid högtidliga tillfällen, wan⸗ 
ligen kroͤningar') oh dels deßemellan ej blott åt betydande 
män utan oc åt deßas mydet unga ſoͤner. K. Chriſtiern 
fänder dels fjelf och dels genom fina ombud ridbarekedja — 
”jådan hwarmed konungen pligar ſmycka egen hals och eget 
bröft” — till furftar och enflilta män”). At ungdom fått 
riddarewärdighet, ſäges uttryckligt i rimbrönifan”) och ſynes 
aͤfwen deraf att perſoner — t. er. Sten Sture d. y. — kallas 
riddare, hwilka ej dertill kunnat nämnas, ſedan de kommit til 
mognare är. Riddaxeeden är känd“). Uttryck i denſamma äro 


3) Se II. PF ſ. 207 ff. 

2) Rimchr. 197. 

85) Ifr Diar. Wadst. wid åren 1396,-7, 1406 o. a. ft. 

s) Ifr brefwen i Scr. r. Dan. VIII 387, 892, 432. 

1) Sid. 197. 

8) J Ornhjelms diplomatarium finnes ett notarielt intyg om vidbere 
flaget wid k. Chriſtoffers fröning år 1441. Eden lyder ſalunda: Jag 
beder mig få Gud huldan, Jungfru Maria, S. Erif od S. Knut, 
att jag efter min ytterfta malt med lif och gode ſtall beſtärma den 
helga chriſtna tro oc) evangelium, oc hålla och wärja tyrlen och hen: 
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bibehaͤllna i den ännu i dag foͤreſtrifna eden. Att den ſwenſta 
riddaretedjan under unionstiden hade englahufwud, kanſte och 
patriartallors, är mer än fannolibt”). Deraf följer dod ej raͤttig⸗ 
beten att af Sweriges medeltids riddare göra en färflilt or⸗ 
den under namn af Seraphimerorden. 

Til ſtormännen på" deras herrefåten utgöra bönderna i 
deras gårdar ett wackert, ett attningsbjudande motflyde. Odfé 
bönderne woro djerfiwa, flyffinta, härda. Men ide heller hos 
dem ſaknades klokhet, uthållighet, mannamod, förmåga att före 
ſaka. En ide ringa ſtillnad är att göra mellan ffattebönderne 
och brufare, landbönder, bryter på den frälfta jorden. Att de 
ſenared belägenhet ffulle wara en fåmre, låg i ſakens natur. 
De ftodo i beroende af deras husboͤnders godtydlighet. De 
förre woro deremot ide få olita fråljemånnen. De funde i 
fina gårdar wara temligen fjelfftändige. De hade wißerligen 
mydet ringare tillgångar ån fraͤlſemaͤnnen; men deras behof 
woro och mydet mindre. De woro trydta af flatterna, iſyn⸗ 
nerbet af de utomordentliga gärderna; men de ſenare måfte 
fräljemännen äfwen mången gång midfännad. Mellan bön 
derna liljom mellan fråljemånnen förekomma talrika jordaf⸗ 
yttringar, för det meſta wål föramledda af behof. Att ſtor⸗ 
mår förwärfwa fig jord af bönderna, hörer till det wanliga. 
Men äfwen motfatfen är ide alldeles ofänd. Lilaledes händer 
det underſtundom, att fraͤlſemaͤn afftå jord till trogne och lång 
warige tjenare, fom då blifwa bönder, än mot latt, än fom 
Motta brutare. I de oroliga, de af utlaͤndſt och inländſt ofred 
uppfyllda tiderna måfte månget lidande oͤfwergaͤ almogen. Men 


nes tjenare wid fin frihet och frälſe, ſtanda mot orätt, ſtyrla frid 
och rätt och beffärma faderlös och moderfös barn, jungfruer, entor 
och fattigt foll, och wara trygg och tro minom founng och mino rite, 
och rättfärdeliga halla och ofwa mitt ridderffap, Gudi til hedere efter 
min bäfta förmåga, få hjelpe mig Gud. 

-9) Lagecbr. IL 098,9. Tibell, Seraph. O. hiſt. 138 
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detta Hade den gemenſamt med He ſtore i landei. Man oms 
lalar wanligen almogen under utiionstiden fåfoni mijtet förs 
tryckt, fåfsm hemfölt af fattigdom; ef ofwerwaͤld, begånget af be 
förnämare, åf ſaknad på alla borgerliga rättigheter in. m. Knaͤpt 
war förhållandet detta mera allmaͤnt och mera laͤngwarigt. 
Notz lebo be orter nihcket, fom hemfoöktes af fejberna, faͤledes 
&n Upland, är: Weſtergötland, än Calmarotken, är och kanfke 
aldrameft Finland. Men hade foͤrtryck och liädande warit alls 
maänna och lika laͤngwariga i landet fom Calmarunionen, få 
mile hwarken mot def ſlut eller efter denſamma få mycken 
ſpaͤnſtighet wiſat fig, ſom hiftortett om de antydda tiderna laͤter 
oß uppfäda: Swenſt bonde kunde icke ſaͤ lätt förtryckas. Det 
är ſant, att han i de allmunna ükswaäͤrfwen ite mycket förs 
mådde emot de ſwenſta frörmännen. Men wi hafva kntet ffäl 
ätt anſe honorti i fina hem, i fina menigheter, € fira härader, 
HU oh med t finn landſtap allmänneligen vå för em längre 
fö hafwa -fåfnat waͤlſtaͤnd, felfftåndigbet, belåtenhet. Att han 
icke war alldeles förtrhckt eller end kunde afhillas från alt 
veltugarde I rifetå angelägenheter; det wiſar fig af hwad fom 
Engelbrekt utvättode med. Dalarnes och andra landſtaps al⸗ 
moge, bet Yoffar fig af det kraftiga ſtöb Carl Knutsſen und⸗ 
fd: fraͤn almogen i näſtein hela riket, Het wiſar ſig af riksföre 
ftaͤndarnes '50-Årige kamp mot Dänumarks konungar. Utan 
Sweriges almbge, hos hwilken hatet KN: Danniark mar djupt 
tarotudt, ſtulle ent ſaͤdan Tiny ide kunnat fbras Och en at 
moge, med hwilken man fon föra en ſaͤdan amp, fun ide an 
fed ſom utarmad, modfaͤlld, förflafvad. Icke Heller ſtulle med 
en alldeles utarmad och förtrydt almoge unionens egentlige 
upplöjare, Guſtaf Eriksſon, kunnat utföra de wärf, iom hiſto⸗ 
ten har att om hurtont förtälja. Och fe wi på enföttbeter, 
få finna wi månget härad, maͤnget landſtap med ifwer upps 
träda för eller.emot förhållanden, ſom för deßa hävader: eller 
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lanbifap bade migt. Af allt detta åro wi mål berättigade att 
auſe ſwenſt almoge hafwa under unionstiden haft i behåll ex 
for hel af fin gamla betydenhet, ehuru det ej får nelas, att 
ſtormännen hade en wida förre. 

Om ſtaderne och deras män hafwa wi del för föregående 
tid någorlunda utförligt framftållt bet Huftondfalliga"), och 
dels för waͤrt fidehwarf här ofwan meddelat några allmaͤn⸗ 
nare rättsförbåflanden'). Vi tiligga ett på annat tillhoͤrande 
ben färffilta tidbhiftorien. Stadsordning är redan före Calmar 
unionen i Swerige utbildad. Cu för ſamtliga ftåderne gemen: 
fam war mål af k. Magnus Erilsſon gifwenz men för en 
ffilta ftåder gäller ännu deras enffilta lag För dem åberopas 
emellanåt deras "Löpftadslag”, "byrätt". &Så.för Jönköping, 
Wadſtena o. a. ſt. Redan Nykoöpingsmötet 1396 hade åt 
hmarie ”byrätt” gifwit ett flags ſtadfaͤſtelſe). Wi maͤſte anſe 
het för en ide ringa förluft, att med undantag af Stockholms— 
och Wiabylagarne de öfriga för of foͤrſwunnit. Icke heller 
hafwa wi aͤnnu naͤgon noggrannare fännedom om Magnus 
Eriksſons allmänna ftadölag?). Städerna fortforo att i bong 
måftare, rådmän od andra embetsmän äga fin ſtyrelſe. Hwad 
deja, iſynnerhet angående. ſtädernes faftigheter, förhandlade, 
upptecknades i fåfallade ”tänteböder”, Ockſaͤ deba äro til ſtoͤrſtq 
delen förlorade"). Huru de ſwenſta ftäderna ej blott more 


Mr) IL 2. 1, 287 fi. 

1) Ofwan f. 441, ff. 

2) 9:e punkten. Bih. t. Rimchr. 66. 

7) Det oaktadt är det fyftematiferade innehäll, fom Odhner (Bidrag till 
Sv. Stadsförfattn:s hiſt. i Upſala Wetenſt. Soc. ärsffrift II.) of def 
ſannolika ſtadganden gifwit, af fort intreße. 

+) Stoctholms är till en betydlig del i behaͤll och ſorwaras hoe magiſtraten. 
Snarare en antednings än en tänkebok, men ex ej awigtig, finnes i 
Arboga. För andra fäder lära atminſtoue yngre tänleböcker förwaras 
i .Swea hofrätt. — För en då för tiden danſt ſtad, Malmö, är äf- 
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rika på utfändningar, meft Tyffar, utan äfwen måtte förbraga, 
att halfparten af def råd beftod of Tyffar, weta wi från den 
föregående tiden. Wi weta och, hurn ſtadgandet härom upp 
haͤfdes ftrar efter det Smwenffarne genom Bruntkebergsflaget 
gjort ſig fria från ntländff konungs ftyrelfe). Raͤr uttändfl 
konung åter wille i Swerige inträda, maͤſte han foörſäkra att 
lemna ftåderna fria från ”utländffa borgmåftare, rådmän, ſtads⸗ 
firifware, byfogdar 9. — Lika med bönderne erlade ftåderne fatt 
till kronan, men efter hwad grund och i hwad ordning är ej 
noga bekant. En eller annan ftad, fåtom Wadſtena, hwilken 
lydde under Hoftret, war dod fri. Dr. Margareta måfte afftå 
från ſitt uppfåt att taga Wadftena I fatt"). Saͤſom flatt⸗ 
ſtyldige under kronan kunde ſtäderna oc af kronan på någor 
tid afhaͤndas fåfom pant för flulder. Wi hafwa ofwan oms 
talat, hiuru 1? Erik bortlemnade Söderköping för 3000: mark. 
3 utomordentliga gärder måfte ftåderna underſtundom med 
landet deltaga”). Wid ganffa många ſtaͤder funnos flott, fom 
befatta med kungliga troppar och höfwidsmån förfwarade ſtad 
oc landsort mot fienden. SÅ Stockholm, Loͤdoͤſe, Jönköping, 
Nyköping, Calmar, Visby och andra. En eller annan ſtad 
war derjemte fjelf omgifwen af murar: få Stockholm, Wisby, 
Calmar. Der denna ftartare befäftning faknades, war ftaben 
åtminftone genom en graf och bakom grafwen af en jordwall 
wen en fådan i behåll. Skada att def begynnelfe i fenare tider förs 
ſwunnit. En gammal anteckningebol för Malms förvaras på univ. 
biblioth. i Lund. 

8) Ofwan ſ. 442. 

<) Chriſtiern I:s förfälran 1476. Bih. t. Rimchr. 299. K. Hans i Cal⸗ 
marreceßen af år 1488, 22:a punkten. Bih. t. Rimchr. 326. 

?) Diar. Wadst. wid år 1399. — Skatten af Jönköping war 560 wmart. 
Qwittobref för def erläggande under flera år finnas ännu i ſtadens 
archiv. För år 1466 efterffänkte k. Carl Hälften för trigshärjningarnes 
ſtuld. — Sten Sture förordnade år 1498, att wißa fläder i Oſter⸗ 


götfand ffulMe erlägga fin ffatt på Stegeborg. 
8) Ifv 1. Eriks bref till Sweriges råd 1426 i bih. t. Lagerbring TV. 572. 
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ombhågnad; Wadflena flaffar fig år 1467 ett fådant hägn, 
lita med det ſom "anbra ftåder i vitet äga"). — Pertfambheten 
i fråderne är, faͤſom tillförene, tvåfaldig, handel och handhvert. 
De fom den ena eller det andra idka, och för idlandet åro werkliga 
medlemmar af ſtaden — ej blott gaͤſter — heta borgare. Af deha 
äro handwerkarne den lägre llahen. De äro af mångfaldiga 
flag. Redan un intaga guld⸗ och ſilfwerſmedarne ett utmaͤrkt 
rum bland de fvenffa ftaͤdernes Handhwerkare. Maͤnga af dem 
ſynas hafwa warit utlåndningar. Hwarje handiwerk utöfras 
i en förening, ett embete, ett ſtrͤ. Embetena hafwa fina Iles 
dare, fina förvaltare, fina ”åfdermån och bifittare”. Både 
handwerkare och föpmån förena fig i ſ. k. gillen, till bröders uns 
derſtoͤdjande, till fromhets utöfwande och till ett gladt ſamlif. Wi 
detta och ännu annat är lika beffaffadt fom under föregående 
tid. Köpmånnen hålla fina waror fala i bodar, och deßutom 
kringwandra de på landsbygden. För att afhjelpa ſtädernab 
behof af Ilfömedel får landsbygden i dem falbjuda hwad haͤr⸗ 
till fan rälnas, men blott på beftåmd tid — torgdagar — 
och efter en Dbeftåmd ordning. Ett flags ftörre oh allmän⸗ 
nare torgdagar äro marknader. De flefte fäder ſynas hafva 
haft en eller flera fådana årligen. Ej blott från uniondtiden 
utan från en ännu äldre har mången ſtad — Upſala, Öres 
bro, Strengnäs, Weriß — talrikt befökfta marknader. Till 
ſtadshandelns ſtydd förnyas de gamla förbuden mot landskoͤp, 
bet år, mot det ſlags handel, då annan ån werklig koͤpman och 
borgare företager fig att t ftad eler på landet förfälja waror 
i minut åt behöfwvande'). Under ſaͤdant ſtydd foͤrwaͤrfwade 
fig mången borgare i ftåderne, iſynnerhet mången koͤpman, en 


9) Otr. br. i rilsarch. 


19) Sådana landsköpsförbud finnas under wår tid af k. Chriftoffer 1444, 
af Iwar Arefefon och flera rifets råd 1479, af Sten Sture och rådet 
1491, oh af I. Hans 1499. Brefwen otrydta. 








hetvhlig faft och 198 förmögenhet... Stynnerhet gällde detta om 
borgrarne i Stodholm, Man fer en eller annan: töpmen dar 
uilaͤna betydliga penningfummor, till oc med til konung och 
xiketg yåd.. En koͤp⸗ på rädman I Stockholm, att dömma: af 
namnet (Kort Kirchhoff) en Tyſt, har är 1406 och naſtfoͤliande 
getehiftopens hushaͤllniggſsaugelägenheter am hand, mottages erle⸗ 
biffoyens. realier, förjer hanom bexemot med penningar och uppe 
gör. med honom årlig ligpid). Från koͤpmaͤnnen och hanhi 
wertarne 'i Stocholm oh annorſtaͤhes utgår mången wmadet 
gåfwa till kyrkliga anſtalier oh froma ſtifielſer?). 

Tilt detta j allmaͤnhet ſagda bifoga wi något om färffilte 

ſwenffa ftåder, 

. Stodbolm' war fortfararde rilet$ hufwudftad od) fået 
för foͤrwaltuingen, d. w. ſ. när konungar woxo i Swaxige tills 
ſtaͤdes, habe de på Stoſkholms Aott fitt hufwudſäte; i lonun⸗ 
aarnes fraͤnwaro rilsföreftaͤndarne, lilafam ofta. raͤdet, derſam⸗ 
maſtädes. Det ſenare ſamlades do aͤfmen jͤandsorterna, och 
ännu gällde den gamla. ordningen, att ber konung och fåledeg 
aͤfwen riksfoͤreſtaͤndare uppehoͤllo fig, der ragerade de. Unions 
tiden war ide ſaͤdan, att den kunde paͤſtynda en hufwudftadens 
förre utweckling. Konungarnes fraͤnwaro måfte för eu ſaͤdan 
wara menlig. Mången fejd ufkaͤmpades i hufwudſtadens grann⸗ 
ffap. För mången fejd war Stockholms flott medelpunkten. 
Slottets närmare omkrets led deraf mycket. Saͤledes funde 
ide rätt mycket under denna tid widtagas för ſtadens foͤrkofran, 
Ännu är 1470 .war Brunkeberg en utom ftaden belaͤgen obe⸗ 
bygd höjd, der fientliga härar ſammandrabbade. Naͤgot i nord⸗ 
weſt ſtod det anſenliga Clarakloſtret och war wäl omgifwet af en 
del byggnader, men hade intet egentligt ſammanhang med ſtaden. 


Otr. br. i rilsarch. 
2) Wadſtenadiariet omtalar wid år 1419 en borgmäftare i i Weßeraͤs, fom 
blef broder i Wadftena. 





so 
J nordaſt dels på faſta landet och dels på Blefils. och endre 
holmar, ftode. daufte några byggnader; hwarjemte S. Ja 
cob8 kyrka litjom något längre norrut ett ”jyetalsbus” med fitt 
lapell (S. Seoxgh, I trakten af. nuwarande S. Iohannis kyrka) 
woro uppförda. Af någon egentlig ftadscultyr woro orterna 
tnapt belaftige. Den badiga tralien wefterut, Lidarke (auma 
vande Kumgpholmen) war bandsbygd, tillhörande dels de fyr 
liga ſtiftelſerna, dels euftilta periouer. Den fnm mera badiga 
ſträcan jöder om. fladen, Aſen (unwarande Soͤdermalm) war 
ide mydet annat ån betesmark; dod lär Sten Sture d. ä, 
der hafwa uppfört oc låtit åt Maria Magbaleng helga ett 
kapell. Orten war ex eller annan gaͤng föremål för krigets 
förftöreljer. Saͤledes war Stockholm under upiondstiden änvu 
till ftörjta - delen inffräntt till ftaden mellan Mälarens norra 
oc ſödra atlopp och ett par demvid liggande holmar, Grå 
munle⸗ oh Helgeandsholmarne. Båda woro med broar före 
nade med. ſtaden. Från ſtadens norra port (i den traft unge 
färligen, deg det ſenare mynthuſet, det nuwarande kanſlihuſet 
år beläget) utgid en bro till Helgeandsholmen. Från denna 
en ny til Norrmalm. Från ſoͤdra porten ſammanbands ſta⸗ 
den genom en windhro med Aſen. Afwen i weſter habe ftar 
den förmodligen en port (wid mynningen af nuwarande Grå 
muntegränd), derifraͤn ſammanbindningen med Graͤmunkeholm 
ägde rum. Stadens hufwudpuntt war det ſtarkt befäfta ſlottet 
i ſtadens norböftra hörn. Detſammas "färna” war det ſtarka 
tornet Tre kronor. Fraͤn flottet förde en ſärſtilt trång bro 
öfwer till Helgeandsholmen. Näſt ſlottet woro Nicolaikyrkan, 
Ebytyrkan) de wenne kloſtren, Franciffanernas oh Domini⸗ 
kanernas (Graͤ⸗ oh Swartbroͤdernes, det ſenare något föder om 
ſlottet), jamt- Helgeandshuſet (på den holme, fom derefter bes 
nämdes) de foͤrnaͤmſta punkterna af ftaden. Omkring och emel⸗ 
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fan deßa punkter woro en maͤngb hud wid trånga och troliga 
gator och ännu trängre gränder uppförde. Hufwudgatorne 
woro de fåfallade fånga”, fom från norr till föder, den ena 
mera öftligt, den andra mera weftligt, genomſturo ſtaden. fter 
och weſter om dem gick ſtadsmuren. Och både oͤſter och wefter 
om denna fanns en ſmal jordſträcka, ſom kunde bebyggas. 
Byggnaderna blefwo i en framtid ”fleppsbro” oh "ny gate”. 
Sydweſt om flottet låg Nieolaikyrkan och föder om denna, på 
waͤgen till Swartmankloſtret, ſtadens rådhus, Norr om en nä 
got mera öppen plats, fom war ſtadens torg, Anuun mera 
ſydligt, wid ändan af ”mweftra länggatan” fanns för vickralle 
handel ett annat torg, ”forntorget”. Wid deßa gator och grän 
der belägna hus och bodar tillhörde till aldra ftörfta delen fta⸗ 
dens borgare, ett eller annat de andliga ſtiftelſerna, oh några 
få rikets ftormaͤn. När rikets råd och ſtormaͤn ſtulle i Stod 
holm rådplåga och flottet ej för dem war tillgängligt, möttes 
de antingen på ”rådftufman”, eller i ”Gråbrödernes" taleport 
eller i S. Getruds wid Smwartbrödrakloftret belägna "gilles- 
ftufwa”. För fådana raͤdplaͤgningar fanns i be enflilta huſen 
intet utrymme?). Stothokn, utanföre flottet, war hufwud⸗ 
ſakligen en borgareſtad efter tyfft mönfter. 





3) Den äldſta charta af Stockholm, fom författaren länner, förwaras i fiadé- 
ingeniörefontoret. Den är ide tyngre, men fannolift något äldre, än 
år 1547. Pa denſamma äro ”ffeppsbro” och ”nygator” betednade. 

> Den är fruden i toppar och bifogad Lubekes Diss. de Eeclesia Tento- 
nica (Præs. E. M. Fant) 1791. Med frånrälning af byggnaderna på 
ſteppobron och nygatorne fan den wäl anſes någorlunda återgifiva 
ſtadens ntfeende wid flutet af unionstiden. Den förfta fliljaktigheten 
från närwarande tid wiſar fig i ſtadens nordweſtra del (den weſter 
om flottet belägna). Den war ful af bodar od) mindre byggnader 
wid trånga gränder, en del fanffe belägna utom muren od) norra 
ſtadsporten. — Af Helgeandsholmen finnes på famma ſtälle ex tem 
ligen gammal Marta, dod ej äldre än från 1680, då mydet der war 
förändradt. — Man har ej få bref om förjäljningar, byten o. bd. af 
faſtigheter i Stockholm under medeltiden. De lemna någon kunſtap 
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ut en fådan ſtab fom Stockholm fule wara rikligen 
förfebd meb privilegiibref, förftå3 naͤftan af fig fjelf. Hwarje 
ny konung, likaſom både ritsföreftåndare och råd. gaͤfwo får 
dana. Man kaänner ex ide ringa mängd från unionstiden, 
deld af mera allmän Iydelfe, oc dels medgifwande färflikta 
rättigheter för handel, faftigheter o. d. Naͤgon gång finnes a 
brefwen paͤflig ftadfaͤftelſe. GStodholm foͤrſtod mydet wäl att 
framför nåra liggande fläder och hamnar tilwinna fig: fördes 
lar. K. Chriſtoffer förbjöd olaga hamnar i def granuſtap. 
Af ſamma konung fick ſtaden dels rätt att på ankommande 
fartyg göra fina inkop, innan föpmån från andra ſtaͤder ber 
fingo handla, och dels wißa förmåner i affeende på tullen. Af 
raͤdet blefwo flatteboͤnderna i Solna och Brännkyrka fodnar 
lagda under Stodfolms ſtad. Ätminſtone någon tid war förs 
haͤllandet detjamma med hela Geſtrikland. Sten Sture bd. & 
förbjöd jmåftåderne i Stodholms granffap att med egna fars 
tyg handla på utlandet. Til förmån för Stockholm gafs ett 
och annat förbud mot det få kallade landskopet). 

Fi fade, att Stodholm: led åtflilligt of krigen. Ännu 
mera led det af eldewaͤdor. Flera ſaͤdana mycket beiydliga 
omtalas under wår period. Det ät lätt begripligt, huru 
elden flulle wara farlig för en ftad, fom utgjordes af en ftor 
maͤngd tråhud och bodar inom ett temligen inffräntt område 


dels om faftighetslägen, dels om deßas wärde o. d. unber ifraͤgawa⸗ 
rande tid. För Stochholms topografi hafwa de ide ringa intreße. — 
Vi behöfiva ej nämna hittils utgifna dorografier af Stodhelm. De 
äro wäl befanta. Wi nämna blott, att Peringſtjöld utarbetat en ber 
ffrifning af Nicolaikyrkan, fom aldrig blifvit utgifwen. Handſtriften 
in folio, mydet nutid, förmaras mid tyrtan. Arbetet är of ide ringa 
wãrde. 


9 De VBrocmanffa ſamlingarne i Witterh.⸗ Hiſtoch Ant.-Atad:s fam 
fingar hafwa ex fullſtandig regiſtratur äftver privilegii- od) andra för- 
delsbref för Stockholm. En del af beßa äro i be hiſtoriſta arbetena 
om Stochholm trydta. 
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ach mid: trånga. och kroliga gator... Wid år 1407, heter det, 
blef. Stocholm -”plåtsligt och helt oh haͤllet förftördt af elden". 
Fyrahundrade menniflor fågas derwid hafwa omkommit). Ny 
ftar eldswaͤda 1419, i hwilken ”månge gamla handlingar flola 
bafiwa: blifiwit.:förftärda?)”.. Ar 1445 fäges ſydweſtra delen 
e från Slowialareporten till · Graͤmunbegraͤnd) hafwa nedbrun⸗ 

nit"). Ar 1446 häͤrjades S. Elara kloſter of en ſwaͤr brand.) 
Är 1495 nedbrann * fjerdedel af fladen?) "från. Girännuites 
gränd till Norr — Oj ſwara peftfnuittor fit. ſtaden 
emellanaͤt widtännas 

Om ſtadens ——* under waͤrt -tidebwarf hafwa wi 
inga underraͤttelſer. Allt wiſar dock, att ben med hänfeende 
till utrymmet warit mydet betydlig. Wi få; likwäl ej tänka på 
fenare iders innewaͤnareantal. Från kringliggande landsorter 
fick denna folkmaͤngd fin födas mera genom milaͤndſta koͤpman, 
hufwudſakligen -hanjeatiffe, än nied égna fartyg. kommo uts 
lindſta alſter, Både på deßa, i ſynnerhet paͤ ſalt. och på 
egentliga victpalier, wiſade fig mången gång briſt. Victualier 
fommo t den gamla tiden likſom ſenare från. Firdand "). 

- Om befollningen i detta Stackholm gäller alt det, fom 
wi anfört om; Sweriges ſtaͤder t allmänhet. Det. hade fina 
bougmäftare och rådmän, fmndom. Tyſtar eller af tyff flaͤgt, 

någon gång: mycket betydande och rita män, ſina borgare, 


» 35) Ghrönileantedu.-i 8. r.. S. IL 1. 31, 1.60, 78, 90, 96, 200, 
5) Auteckn. cit. ft. IL —: 
" 8) Anteckn. eit. fi: I. 9. 
i 7) Cit. ft. 1. 91. | 
»). Diar. Minor. i 8. r. 8. I. 1. 68. St. Rimchr 180. | 
9) År 1484 ffall en fådan hafwa bortrydt 15;000 menniffor. Är 1495 
en annan många tufen. Om den förra i Dior. Wedet. wid året. Om 
den fenare Diar. Minor, i S. or. 8. I. 1. och Rimchr. 189. På förra 
ſtallet nämnas 18,000 döda, på fenare 7000. SA . 


) Ifr Gronbl. j. 195. 
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fina fradö» och tullffrifvare, fin ftadålag, fina gillen och flrån, 
fin rädftuga, fin taͤnkebok, fina flatteregifter, fin haͤfdwunna 
legala ordning'). Befolkningens art war wäl ide hufwudſak⸗ 
ligen olik befolfningens t andra fwenfla. fråder. Men wi förs 
ftå lätt, huru hufwudſtadens borgare flulle fänna fig ſtarkarg 
inflytedfertfare, myndigare är borgrarne i de mindre ſtäderne. 
Detta föranleddes af naͤrheten til regeringen likſom af den 
undfallenyet regeringen ofta måfte wiſa mot Stockholms bor 
gare. Deja underlåto. ide att i de borgerliga tilldragelſerna 
taga del Daͤ Engelbrekt oh Carl Knutsſon tågade mot 
Stockholm och belade. ſtaden, oͤfwergingo Stockholms borgare 
jnart på deras fida, oͤppnade för dem ſtadsportarne och hotade 
flottet?); Stockholms borgmäåftare, raͤd oc borgare Hälla ej 
mindre an tilets våd är 1468 ett kouungawal och utfe Chri⸗ 
ftiern”). Wid 1484. aärs melan-partier delade herredag uppträda 
Stockholms borgare : med ſtor ifwer met berrarne- och ſtrid 
är nära att athryta). År 1497 förmås ſamma. borgare 
att Hör med rådet öfwergifva Sten Stare oh hylla £ Hans”). 
Senare går deremot Stockholm gemenfam fat med Dalarne 
för rilsföreftåndaren oh mot Danmarks fonung'"). Bland 





1) Wi fule om alt dette kunna wära widlyftiga. Wi wkga det ej, 
uten gifva blott hänwisning til några. urkunder, neml. Handl. rör. 
Stand. H. XIX. 168. Ekdahl, Händl. f. 1380 ff. Ofwerblifna från 
för: Stockholm ära ſamlade oc) trydte af Kleming (Stkråordningar, 
Sthin 1856), Genom dem förjättas mi in i Stockholms haudtwerks⸗ 
Kf under medeltiden. — Många hithörande urkunder äro ännu otryckte. 

2) Rimchr. 77, 78. Ett i riksarchivet befintligt bref på papper, ſanno⸗ 
litt från år 1438, omtalar en mellan rikets råd od) menigheren ingan⸗ 
gen mänffaplig förening, am hwars mwidmalthållaude rikets råd ger 
förfäfran. = I 

3) Dipl. Chr. I. 88. 

4) Rimchr. 183,4. - a 

V Hunt. vr. St. H. XVIIL T7, 181: 

6) Dipl. Dal, I. 180, 27716. 'Mröndl, I. 398, 
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Stockholms borgare tydes haͤtſtheten mot Danmark hafwa 
warit lika ftor fom bland Sweriges almoge. 

Bland de oͤfriga ftäderna äro några biſtops⸗ och dom⸗ 
capitelsſtaͤder, och hafwa fin hufwudſakliga betydenhet af de doms 
Pyrkor, fom i dem finnas och af de andlige, fom i dem refidera. 
Ftaͤmft bland deßa ſtaͤder år Upfala. Det erindrar ännu 
under unionstiden om ſitt anſeende under hedendomen. Ännu 
fer konungahyllningen i def grannffap wid Mora ftenar. 
Ännu hålles i Upfala Uplands landsting. Ännu är Upfala 
hufwudorten för Uplands lagman, ehuru han gemenligen wi⸗ 
ftas antingen på fina gods eller är konungen och rikets 
råd foͤljaktig. De ſtora kyrkliga monumenterna, domkyrkan 
med fin erkebiſtopsgaͤrd (den nuw. ſtallgaͤrden och guftaviana), 
fin proſtgaͤrd (nuw. erkebiſtopshuſet), fina capitelhus, trefaldig⸗ 
hetotyttan, hafwa fin plats på Fyrisaͤns weſtra ſida. På den 
õſtra finnas dominicanerkloſtret och borgareſtaden. Den år ide 
obetydlig. Den har fina borgmaͤſtare och raͤdmaͤn och allt Sfrigt, 
ſom hoͤrer till ſtadsordning. Någon gång war den ftattſtylbig 
under ertebiffopen, någon gång under Stockholms ſtad. Genom 
Fyrisån hade den gemenffap med Mälaren oc Stockholm. 
Derutanföre dref den aldrig någon handel. Naͤgot egentligt 
flott tillhörde ej Upfala under unionstiden, men för konungen, 
fom emellanåt der wiſtades, hade ftaden en kungsgaͤrd. — 
Bland de öfriga biffopsftäderna torde Weſteraͤs genom fitt 
grannffap till den ſtora malmbergåbygden hafwa warit den 
betydligafte. Nedan under unionstiden fördes Dalarnes och 
Weſtmanlands koppar och jern öfwer Weſteraͤs på Målaren 
till Stocholm. Afwen annan handel drefs på Stocholm ſamt 
äfven utom Stockholm. Weſteraͤs war en af de ftåder, fom 
ftridde med Stoſtholm om rätt att handla på Öfterfjön. 
Genom fitt flott war Weſteräs en af de faftafte punkter i 
landet och hufwudotten - ej blott för Weſtmanland utan oc 
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för Kopparberget och Dalarne. — Naͤrmaſt Wefſteraͤs äro 
Linköping oh Åbo att nämna Genom ſitt läge på den 
rita Öftgötoflåtten, fin domfyrka och fina andliges betydenhet 
är finföping Öftgötalandets hufwudpunkt. Som ftad hade 
bet ej kommit långt i utwedling. Längre hade Abo hunnit 
genom filt läge wid hafwet, fitt flott, fin egenffap att wara 
hufwudorten för hela Finland. Åbos borgare ftå naͤppligen 
tillbala för någon annan ſwenft ſtads, om ide Stockholms. 
Stockholms ſtadsrätt war och Abod. De öfriga trenne biſtops⸗ 
ftåderne Skara, Strengnäs oh BWerid woro bland ſtaäder 
temligen obetydliga. Alt hwad de woro, det worn de genom 
fina domkyrkor. 

Efter biffopsfåtena böra några ftåder nämnas, fom Hade 
ftårre Uofter eller andra andliga ſtiftelſer och derigenom någon 
betydenhet. Bland deja ftår Wadſtena främft. Det foͤrblef 
flattifyldigt under Hoftret. Dr. Margareta afftod från fin 
affigt att lägga det under kronan. Det hade fina borgmaͤſtare 
och rådmän, fin ftadslag och annat, fom ſtad tillhörer. Ehuru 
tonunger ej tog flatt af Wadſtena, war han dock oförhindrad 
att förfoga om ett och annat beträffande def ſtadsordning). 
Wadſtena fyned mera hafva warlt en handtwerks⸗ än en Han» 
delsſtad. Handtwerkare af flera olika flag nämnas både i 
ftaden dch t tUoftret. I induſtrielt Hänfeende Har ſtaden äfven 
under umonstiden någon märktvärbighet. — Arboga oh 
Skenninge hade Hofter af någon betydenhet och fingo der 
igenom ſjelfwe en ſaͤdan. Detta gäller i ſynnerhet om Arbo⸗ 
ga, der vådet och herrarne ſtundom ſammanlommo. — Sig 
runas Hofter förmådde hwarken att uppehålla fig fjelfwe eller 
ftaden. Den war i jemt ſjunkande. — I Enköping fanns 
ett temligen ſtort hoſpital. Härigenom och ſaͤſom hufwudort 


1) Nagca bref derom firuas i riftardjivet, hittills otrydta,- 
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för Fierbhundra anſenliga laudsort war ſtaden ide alldeles 
obetydlig. — Sten Sture gjorde af det gamla herreſätet Grips⸗ 
holm ett kloſter under namn af Mariefred Doerigenom fick 
denna lilla ort ett ſlags betydelſe af ſtad. — Wadſtena ut 
fkickade en kloſterkoloni till Finland, fom under namn af Naͤ⸗ 
dendal hade aͤtſtilliga öden och flutligen blef en liten frad. 

Framom de fleſta af ala Hittils nämda ſtäder, hwilka 
hafwa ert närmare gemenſtap med kyrkan, ftå några andra, 
hwilka dels fåfom urgamla föpftäder, dela genom de rikets 
Mott, fom ligga bredwid dem, och dels äntligen genom deras 
eget läge hafwa anſeende och äro maͤrkwärdiga. Följande böra 
åtminftone naͤmnas. Nyköping, Örebro oh Jönkdptng 
äto gamla hufwudorter, det förra för Södermanlands, det ans 
bra för Nerikes, det tredje för Smålands föpenflap. Alla tre 
hafwa ſtarka flott, tillhöriga rifet. I ala fortgick alltjerct det 
lif, fom war ſtaͤdernus egendomliga. Alla tre ſtaͤderna torde 
bod hafwa warit meſt betydande genom flotten, fom beherr⸗ 
förde derunder liggande landsorter och emellanåt beföltes af for 
mutgen och rilets herrar. Calmar ohm LOddfe hade. äfmen 
genom fina lägen en ftor wigt. Det förra; förjedt med ett 
fördeles ſtarkt flott. och ſjelf befäftadt, war. gränsort mot Dan⸗ 
mark, idtade handel på Ofterfjön, hade många och förmögna 
"borgare och betydbe i den gamla tiden temligen mydet baͤde 
fom ſtad oh fom medelpunkt för krigiſta företag och diploma⸗ 
tiffa förhandlingar. Loͤdoͤſe hade genom Götaelf, wid hwil⸗ 
. fet det war beläget, gemenffap med Nordſjön, och war i detta 
haͤnſeende få mydet wigtigare, fom Swerige i dena tid ide 
genom naͤgon annan punkt kunde inkomma i Nordſjön. Loöd⸗ 
je war fom gränsort mot Både Danmark och Norge utjatt 
för ftora faror och ofta föremål för: anfall och foͤrſtoͤriug. Det 
oaltadt kunde det dot genom fin Handel, kanfte ftörre än nå 
gon annan ſwenſt ftadd, med undantag af Stodhokms, be 
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tydligt ilwera. Det hade utbildad ſtadsordning och ſynes icke 
hafwa falnat förmågeiibet. Lödofes läge € närheten af Norges 
flott" Bohus war icke godt för fladen. Derföre hade redan 
Carl Knutsſon påtänkt en flyttning några mil längre ned wid 
etfiven. Krigen habe ej medgifwit planens utfårande. Den 
werkſtãlldes af Sten Stute och rådet 1478 oc 1474. Den 
nye fladen ſtulle förft kallas Götaholm, men fick ſedan behålla 
fitt fordra namn, dock förändradt til Ny⸗Lodöſe, Nyloͤſa, på 
det ej de privilegier, fom Lödoöſe ägde € Hanfeftåderne, ſtulle 
förloras. Den fit den gamla ſtadens rättigheter, fördelar, ords 
ning m. m.). J handlingar förebommu ſedermera namnen 
Gammal: och Ry⸗Loͤdoͤſe, Gammelöja och Nylbſa. Wisby bir 
behåller fig aͤwen under wårt tidehwarf. Deß flott Wisborg 
fifjom hela Botland har ett ide ringa namn i tibend borger⸗ 
liga hiſtoria; fldeit nämnes icke ofta, men något egentligt af 
tagande ſynes ännn tie för denſumma mwara t fråga. 'Faft 
mera war den kanſte i tiltäigände. Saͤſom medlem vf Hanfan 
hade den utan twifwel någon del I dermas flor. Under wniongs 
tiden blef baͤde en eller annan af. def herrliga kyrkor full⸗ 
byggd”) oh aͤtſtillig nybyggnad företagen. Dock: fbrorſakade 
waͤl fejder och eldewaͤdor t Wisby redan under ben tiden en 
eller annan ruin, fom aldrig hann att tftändfättas; Wiborg 
blef gewont ſitt ftarka fött, ſaͤſom hufwudort i bet fydöftra 
Finland och ſaͤſom graͤnsoti rot Ryßland, en mydet wigtig 
ſiad. Norrkopind wav i ſtark killwert genom fit för indu⸗ 
ſtrien reban fore vdy undet misnstiden dmſorgofullt degagnade 
ſtrom och fin gemenſtap med Äſterſſjon. Ochkſa Weſtetwik 
hel fig oppe. Bererrot ſymnes Soberksping hafwa börjat 





8) Radsbrefwen of åren 1473 och 74 i afftvifter hos Periugftjöld, ingen 
ſtädes trydta, få widt wi weta. 

9) Den präktiga S. Karin fid fitt hor 1412. Ifr Bergman, Gotland 
och Visby, famt. Strelowe, BWaliths oc undrat mbdjert, .. > 
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att aftaga. Telge (det föbdra) wid Öfterfjört oc Thorsharg 
(Thorshålla) wid Mälaren hafwa oc en plats i wåra ſtaͤders 
biftoria. Wi hafwa redan berättat, huru Engelbrekt förfölte 
att genom en kanal gifta den förra ftaden gemenffap med 
Målaren och ſaͤledes fammanbinda denna infjö oc Öfterfjön. 
Wi weta ide, huru långt arbetet hann att fortgå; till fullbor⸗ 
dan och begagnande ſynes det ej hafva kommit. Oſtham⸗ 
mar fid ſtadsrätt fort före unionstiden oh ſäges hafwa fört 
Rodlagsjernet till Stockholm. Hedemora (ofta Hennemora) 
hade af bergsbaudteringen i Dalarne fin uppfomft och får aͤf⸗ 
wen i waͤrt tidehwarf fina privilegier. — Wi waͤga ej att wid 
ſtaͤdernas hiſtoria längre dröja. Det rika ämnet kunde laͤtt 
inleda of i en widlyftighet, fom här wore otillbörlig. 

Deremot är wäl här rätta ſtaͤllet att inflida några alls 
männa uppgifter om Sweriges handels⸗ oh myntförhilanden 
under den tiderymd, ſom wi genomwandra. 

J afſeende paͤ handeln war den gamla ordningen i intet 
hufwudſakligt förändrad. Landets alfter infördes till ſtääderna 
och hoͤllos der fala i öppna bodar oh på torgen, det ſenare 
bod blott på be lagligen beſtaͤmda torgdagarne. Sådana alfter 
woro fåd, fött, ſmoͤr, fiſt, jemte andra vickralier. Beredningen 
tillhörde ftåderne; mjöl, bröd, oͤl, ”firfedrant” (ett ſlags törs 
baͤrswin) m. m. ſaͤldes endaft i deßas bodar. Det war not 
ordningen ſtridande, men kunde ej förhindrad, att ſaͤdana waror 
octſaͤ på landet förfälded. På det att icke watorna ſtulle för 
högt uppftegrad, åfatteå dem af Carl Kuutsjon ett normal 
wärde. Förordningen derom är mydet upplyſande!c). Utländſta 
waror — hufwudſakligen falt, win, ſpeeerier, finare tyger, bland 
hwilka de nederländſta klaͤdena, ”Llejdeft, yperſt, anmwerft” (från 
Lejden, Ypern, Antwerpen) ſpelade en ſtor roll — infoͤrdes i 


10) Bih. tik. Haberphs uppl. ef Björkölagen, f. Gl. 
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hamnarne, inkopies der af ſtabdend handlande, och utminnte 
rades åter af deßa, delt i bodarne, dels genom kringwandrande, 
kraͤmare, och dels aͤfwen af utfåndffla handelsbetjenter, fom 
borgrarne ide kunde förmena att afyttra fine waror. Till 
bamnarne fördes deßa waror för det meſta af utländfla, af 
hanſeatiſta föpmån. Defa hade redan förut betingat fig wihe 
fribeter i Swerige, dem de under unionstiden ſnarare ökade 
än minſtade. Således war infoͤrſelhandeln hufvudfalligen i 
deras händer. För de införda warorna togo de dels penningar, 
dels foenffa alfter, jern, toppar, ſtinuwaror, haͤſtar, tanfle oc 
victualier, ehuru förbud finnas för utförjed af tött, flaͤſt, nöt 
boffap. Exempel ſalnas dod ej, att ett eller annat hvenföt 
fartyg utgått för att afyttra landets. och återföra fremmande 
probulter'). Landets ſtormaͤn, fl och med en eller annan bir 
flop, inläte fig i ſaͤdana företag. Sten Sture den äldre, höf⸗ 
widsmaͤnnen på Wiborg o. a utſtickade til Lybed och andra 
ſtaͤllen ett och annat fartyg, ide alltid med framgång. Med 
hänſeende haͤrtill måfte äfven Sweufkarne wara angelägna om 
ſaͤlerhet och fred på hafwet Således war det äfven för dem 
wigtigt att Vitalianernes waͤld ftaͤfjades, ehuru ſalen måfte 
ifrigaft bedrifwas af Hanfeftäderna. Defa kunde Swerige ite 
ännu nmbåra. Det hörde wiherligen til danffa politiken att 
göra dem motftånd. För eft fådant woro oc de Swenffat 
benågne, fom woro Danmarks konungar tillgifne. Deße omr 
talabe :nödwändigbeten att mot ftåderne förfmara hafwet. ”HGafs 
) Bäſt upplyſes detta af ett bref från Sten Sture oc rikets rad år 
1502. Rådet hade erfarit ”den fegfing fom Öregrunds, Oſthammars, 
Gafie, Uflfsby oc Rame (Raumo) borgare hafwa med deras ſtjep 

och waror häraf rifet wti utfändes fäder, til Lybeck, Dantzige, Räfle 

oc) andre ntftäder”. Sidan fegling war menlig för Stockholms Rad, 
hwilken genom de flora tjenfter den gjort rifet förtjente att ſtyddas. 
Derföre förbjudes ”feglingen”. Brefwet faſtſtälldes några år ſenare 


af Swaute Nilsſon. Det finnes afſtrifwet i Peringſtjolde Diploma⸗ 
tarium. 
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met”, ſtref en biffop t Weſtevaͤs till erkebtſtopen i Upfaka?), 
a'bafivet :-måfte' anfes jom en hufwudſaklig del of wåra riten 
veh' derfoͤre med allt eftertiyck forſwerras. Den fom har hafs 
wet fig undergifwet, den winner: ſegrens ära”. Men få wida 
fom: andra. åfigter än deßa daufta hyllades i Swerige, tom 
man i Swerige att mera anſluta fig til Hamſeaterna ån göra 
dem motftånd. Saͤledes ingick man med dem aftal, genom 
hwilka deras handelsrättigheter i Swerige oͤkades. ÄAfwen hans 
delsfoͤrbnud med Holland paͤtaͤnktes någor gång?). I de tal 
tila fördragen mellan de. tre norbiffa: rifena förefom någon 
gång 'en.'pualt, fom. tillförfältade hwurje rites inbyggare en obes 
Blndrad' gemenflap med: be andm. rifenas; deßas tull och tätt 
bort oförhummad')".;. Ander deramgtfna förhållanderna unde 
Sweriges handed omöjligen gifva landet några ftora fördelar. 

ESweriges handel bedrefs i åkdre tider hufwudſakligen fom 
tytröhandbel; federmera och redan före unionstiden med Hin 
gattde mynt. Ander Folkangatiden:od) wit äftven förnt blef 
fådant -flaget i Swerige, wi kaͤnna redan efter hwilla -grun- 
der); Bi känna och dels huru det werkliga myntet allt mer 
och mer aflågsnnde fig från det filfwerbelopp:det ſtulle utgöra, 
Aer med andm och, hucn:den.:eftec. penningar, oͤrtugur om 
Hren beräknade marken föilde fig från den lödiga, odh:deds huru 
både landets eget mynt war: något olika (myntet i Gmeakand- 
ftapen, iyntet i Götelandfapen, :gotländffa myntet, ”gutuiffa 
-pemtingar”) och huxu en mängd olila myntſorter kurſernde i 
vifet. Detta foͤrhaͤllande fortfor oc deß olägenheter tillwerte 
under unionstiden. Den omnämbda föillaaden. mellan mar 





*5 Benzel. Monoti. ſ. 173,4, sewe fahter ban + ne mage wara 
2 ſtrifwet mellan aren 1422 od) 1432. > 
"19 Är 1513. Ir Gronbl. f 695. et 
) Så I Recefen af år 1483. vu t. Rimchr. f. 821. | 
) Nn. 2. 807. 
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lsdig och mark mynt blef alt ftörre. Urſprungligen tanfle 
ingen, wiſar den fig i början födan, att hvenne mark mynt 
utgjorbe en murk lödig, och omfider, mat unionstidens flut, 
fådan, att till. en mark loͤdig erfordradeå 9, 03-0M än flera 
merter mynt Fårfömvingar utgick waͤl till em del från Jar 
nnngarne, oh mot Evil Chriſtaffer, Karl Knutsſon, kKljom 
mot en viföfårefsåudare") hafwa aͤfwen hos de gamle förebraͤelſer 
derföre hörts; Men be olika, föga Lontnolerade myntfäderue 
worn dertill oc bidragceade. Det utländjfa mynt, fom i han 
del och upphoͤrelſer nämns, är af många flag, danffa och lybſta 
ftillingar ( dclar af danſta 2å iybſta marler), tyffa hwitten 
(hwita, albi), nedecloͤndſta groſchen (greafi, grosſi turomenſes 
turnoſer). chenfla och andra gyllen (floreni), engelffa noblar 
(rofenoblex, prättigt guldmynt, ef olila wigt, äfvim wtom Eng⸗ 
land flagef). Med undantag af de wenne ſiſtnaͤmda ſlagen — 
och be inwid flutet af wnionåtiden fig mifande ”dalerma", ſlagne 
af. Cbriftiern. d. 2e — woro alla deha mynt ſmaͤ penningar, 
till wigt och filfwerhalt olifa och till pregeln ofta mydet ute 
nötte, Huru ftora oligenheter häraf ſtalle waͤllas, faller lätt 
t ögonen. Til dem börer, att man ofta + ſtället att angifwa 
ett yenwingbelopp, maͤſte yppråfua en mängd myntjorter? 
Det förſtaͤs och lätt, huru man måfte wara angelågen om af 
hjelpandet af ſaͤdan ofälerhet 08 förwirring. Chriftiern den 
förfte maͤſte lofwa åtgärder "för myntetd uppehållande, But 


6) Att Eril' def förtjekt, är ſennemn. Wi hafwu derom talat, och tillika 
namt, ett Hans brottning ſokte afhielpe ofägenbheterna. Om Carl Anuts- 
fon, fe Henricus Tidemanni i S. r. S. II I .170. Tillwitelfe mot 
Swante Nilsfon, Handl. r. St. Hiſt. XT. 257, ; 

7) I Calmar. afgöres år 1444 ex twif om en fingumnua, for 100 fåra 
engelſta nohler, 60 Inbffa; mar! och 40 rhexffa gyllen.: Orig i rike 
arch. I Upland förfäljer ertebiffop Jons ar 14568 fakighet för 10 
ſwars och fullmwigtiga engelffa uobleg, 52 lätte gyllen, fvarbera 6 
öre ſwenſta, famt 61 mark ſwenſta drtuger. S. ſt. 
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. wuMjatligen ben, att "tullen oͤfwer allt Sweriges rike flnle låge 
gas eftor filfstal", och ej, fom förr, efter allahanda victualiere). 
Icke heller ſtulle konungen tillåta myntandet ”af flera fmås 
penningar än myntmaͤftarens bref innehåller”). Redan förut, 
ren 1449 och 1453, hade & Carl Knutsfon gifwit förordnin⸗ 
gar, fom faftftållde förhållandet mellan de olika myntflagen och 
reglerade myntningen'). Andra wigtiga förordningar för ſamma 
ändamål gåfmod af råbet åren 1480, 1480 och 1491"). Lita⸗ 
ledes gafs en fådan' af k. Haus år 1497"). Att härmed mydet 
utraͤttades är föga ſannolikt. Til untonstidens flut följa of 
ſmaͤpenningarne af olika wigt och halt. Sten Sture den yngre 
laͤt wißerligen fd wida ftörre, bättre och prydligare penningar”); 
men de ſynas hafwa warit temligen få och inkommo naͤppligen 
i röreljen. OM hwad Chriftiern den andre t ſamma häns 
feende gjorde, hoͤrer ide HU Sweriges miynthiſtoria). 
Slutligen må nämnas, att penninganwisningar och werlar 
ide woro i Swerige alldeles obekanta under uniondtiden. Då 
k. Carl Knutsſons canſler, Nicolaus Ryting, ſtulle i konun⸗ 
geus och Upſala domtkyrkas ärender göra en reſa till Rom — 
något år är ej utſatt — fid han af konungen och electug i 
Ryfala ett på tyffa ftrifwet creditiv på 2400 rhenſta gyllen 


+) Gcifierna förjälran 1476. Vil. t. Rimcht. 299. Colmarrecef 1483, 
fl. 32. 


$) Receßen, cit. ft. 
M) Bring, Handl. III. 268. Bih. t. BVjörkör. f. 52. 
1) Bring, Handl. UL 264. Handl rv. Sk Hiſt. XIX. 11. Langebet, 

Om de norſte Bjergiverk 104, 114, Dipl. Dalek. I. 142,5, 

3) &H. vr. SL Hiſt. IX. 18. 

3) Se Brenner, Berch o. a. 

4) För denna i frörre utförlighet måfte wi Häntvifa til fända författare, 
färföilt till Hallenbergs förträffliga bol Om mynt od) warore wärde 
i Swerige n. Guſtaf den 1: tid. En god ſwenſt mynthiſtoria faknas, 


hwillet få mydet mera bör bellagat, fom wara -myntjamfingar äro 
tila. | " ” 


b11 
och 10 dukater, dem han bade att uppbaͤra Hos ex Henrik 
Drosdow, borgare i Lybed”). 

Wi hafwa omtalat Sweriges gamla hufwudſalliga bes 
folkning, bef ſtormaͤn, deh bönder, def koͤpftadsmaͤn. Til deja 
fomma i waͤrt tidehwarf bergsmännen. De ſaknades wißer⸗ 
ligen ide i uäftföregående tid; men i wår få de en betyden⸗ 
bet, fom beråttigar bem till ett färſtikt omtalande. En del af 
det mäktiga malmbätte, fom omlindar det medlerſta Swerige 
från Oſterſjon tll de fjellar, fom åtffilja Swerige och Morge, 
war redan i de äldfta tider kändt och i wiß mån begagnade 
Kunffapen blef mera widftrådt och begagnandet mera ordnadt 
under unionstiden. Den ftora malmförande ſträckan af Swe⸗ 
riges jord fördelade fig, man fan waäl fåga, € flera fält, af 
bwilfa hwart och ett förtjenar någon uppmärkſamhet. Ett 
ſärdeles rikt war Dalarne. Det innehåll förnåmligaft tre flags 
malmer, jern, koppar, filfwer. Det är ſwaͤrt att fåga, om jern⸗ 
eller kopparmalmerna woro de foͤrſt tända och längft bearbetade. 
Kopparmalmerna gaͤfwo en betydlig del af landsorten namnet 
Kopparberget. För winnande af koppar war detta redan i Folks 
ungatiden bearbetadt. Från ålder fynes det hafwa warit an⸗ 
fedt fom kronans tillhörighet och delar deraf förlänades of tros 
nan åt enſtilta. Biflopen i Weſteräs Hade betydliga, oh af 
några ſynas äfven enffilta hafwa warit t befittning”). Kro⸗ 
nan förmwaltade fin andel genom faͤrftilt ſtyrelſe och ſaärftkilta 
embetsmäån, fogdar, ländmaͤn, bergmaͤſtare, måftermån o. a. 
Namn på några arbetare antyda tyfft urſprung, hwarförutan 
till förmaltningen hörande urkunder äro på tyftt ſpraͤty. Man 
har bewis från 1390-talet, att kronan wid denna tid årligen 


s) Afffrift i Peringſtjdlds diplomat. 
e) Audelar af Kopparberget gå atminſtone i föp. Ift Dipl. Dalck. I. 
55,6. 


, 


) Dipl. Dalck. I. 51, 54. 
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Bede föra eller fem var bläsbilgar i arbate och af Mvarje par 
erhoͤlls årligen 4 fleppund koppar“). Feryproduktienen war 
ännu rikligare. Det jern, ſom producerades, kallades redan nu 
Hamundsjern, d. ä jern i mindre qvantiteter utſmaͤſt ur mal⸗ 
men . i ugnar eller bärbar. Styckena hade någorlunda fila 
wigt oh ett wißt antal deraf — inlagt i dertilj affedt förl — 
bette ett fat. . Wigten för jern hette laͤſt. Jerntillwerkningen 
ſynes hufwudſalligen hafwa warit enſtiltes od blott undan⸗ 
tagawis tronaus. Men til kronan hetaltes derſoͤre fatt. Alt 
betta war lika på jernbergen i Dalarne och på andra jernberg. 
J Tuna ſocken och kanſte aͤfhen annorſtädes i Dalarne bearbe⸗ 
tades äfven filjwermalm. Det ſilfwer, fom wanns, jones ide 
hafwa parit alldeloå' obetydligt. Mot tidehwarfwets ut in⸗ 
nehade erfebiffop Jacob Ulfsſon en eler annan blåsbälg på 
ſilfwerberget j Dalarne ſaͤſom län"). Ockſaͤ "ett nytt ſilfwep⸗ 
berg" i Dalarne omtalag'”), Dalarnes bergolag — ſäͤſom det 
will ſynag i def helhet äfwen kallad Kopparberget, med inbe⸗ 
grepp af jern⸗och ſilfwerwerſen — war förjedd. med flertal 
diga .fungliga privilegier. Man kaͤnner ſaͤdana of ſamtliga 
lonungarne lilſom ef Sten Sture den yngre. Samma bergs⸗ 
Jag lydde ide under be wanliga landstingen, utan hade järffit 
-becgåting, och utgjorde ſaͤledes ett rättsjambhälle för fig. Den 
tag. od någon gång till orda i borgerliga angelägenheter, Saͤ⸗ 
Iebe8 uppträder ben — deß medlemmar falla fig "fopparbergöc 
mån, jernbergåmän, ſilfwerbergaͤmän t all Dal" — är 1497 
till förmån, för, Sten. Sture, Nilg Sture, ſaͤſom innehafware 
af Weſteraͤs flott och län, war derigenom och herre. öfwer Kop⸗ 
parberget. Från Mild oͤfwergick det till ſonen Swante, och 
dennes fon riksföreſtaͤndaren Sten Sture omfattade det med 
e) Dipl. Dalek, Cit. ft. 


9) Dipl. Dalek. I. 170, 187. 
0) Dipl. Dalek. I. 281. III. 240. 
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ſynnerlig omſorg. Bref finnas, fom wifa, att det under Swantes 
tid war i ftort betryd') Beträffande Kopparberget må wi 
flutligen nämna, att der fåfom i ftåderne oh någon gång aͤf⸗ 
wen på landsbygden ett få falladt gille, S. Görans, förenade 
en mångd bergsmän på det fått, fom för gillena war det 
wanliga”). 

Ett annat jernmalmfaͤlt, ftort och rikt, förefom i oͤſtra 
Wefſtmanland, det ſaͤlallade Norberget. Ocklſaͤ detta war ett eget 
raͤttsſamhaͤlle med många od gamla privilegier. Det tillhörde 
delwis kronan, biffopen i Weſteraͤs och enſtilta. Drottning 
Dorothea innehade kronans andel fom län. Senare ingid den 
i marffen Swante Nilsſons län. Sättet för jerntillwerkningen 
och andra förhbillanden woro troligtswis der lika med dem på 
Dalaberget. 

J grannffapet af Norberget låg Salberget. Det hade filfs 
wermalm. Det bearbetades, om ej förr, under Swante Nils⸗ 
ſons tid, och det tilldrog fig då få myden uppmaͤrkſamhet, att 
Norberget derigenom blef lidande, hwaröfwer bergsmännen på 
det fenare fMlagade?). Det heter ”fronand filfberg”; "eldar" dere 
ſtädes — bälgar, ſmältapparater — förlänades af kronan åt 
biffopen i Strengnäs“). Wi kaͤnna ej, huru fördelaktig den 
gamla filfwertillwerkningen wid Sala war. 

De rila malmfälten i nordöftra Upland — Roslagen — 
började att bearbetad. Man hade i Films ſocken en ſilfwer⸗ 
grufwa, fom i förläning mar lemnad åt ertebiffop Jacob 
nlfsſon ). Sökandet efter filfwer förde til finnandet af pp 


') Dipl. Dalek. 1. 188 ff. Handl r. St. H. XIX. 8. 

2) Stadgarne, utan årtal, i Dipl. Dalek. I. 57 fi. och i en difputation 
af I. H. Schroder. Upf. 1888. 

3) Dipl. Dalek. 1. 218. 

s) Otr. bref af 1512 oc) 1517 i rikearch. 

6) Otr. br. af 1481,.3 i rildarch. 
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perligt jern. Den ftörre och fördelaktigare bearbetuiugen af 
detta tillhör dock naͤſtfoͤljande tid. Något lär under wår hafwa 
blifwit upptaget: 

Ockſaͤ Nerikes rika malmſtreck — Norſtog, Norabergsla⸗ 
gen — woro fända och bearbetade. Redan under k. Albrekts 
tid bortförlänas "hytta på Staͤlberget i Nerike” ät ett Hofter”). 
Bearbetningen fan ſpaͤras långt ned i unionsſtiden). — Sans 
nolikt gaf ockſaaa Wermland jern. Men wi hafiwa för mår tid 
inga beftämda underrättelfer derom. — Redan under t Eriks 
tid ſtedde någon bearbetning af Atwidaberg i Oſtergoͤtland; 
huru widſtraͤckt, är of obefant?). — Ett ”ftålberg” i Weſter⸗ 
götland, "mellan Skara och Arewalla”, omtalas år 1415. Det 
fom då att tillhöra biſtopen t Skara"). Förhållandet dermed 
år alldeles obekant. 

Swerige hade längejedan upphört att äga ſlafwar. Egent⸗ 
liga lifegna funnos der ide heller. Men i befolkningen war 
en ſtark aͤtſtillnad mellan husbånder oc deßas underordnade. 
Både i ftåder och på landet war för de bejutne, de egendo⸗ 
marne innehafwande en perſonal behöflig, fom kunde werk⸗ 
ftålla en del arbeten, jom på befallning funde arbeta, fom 
ſaͤledes i förhållande till de befallande war tjenande Wi 
weta ide mydet om denna perfonal Att dömma af fenare 
förhållanden war den af två flag, ftadiga tjenare, fäftade wid 
beftämda bhusbönder, oh ett mera rörligt arbetsfolkl. Båda 
flagen funnos i ſtäder få mwäl fom på landet. Hwarje hus 
i föpftad hade efter behof fitt tjenftefoll, köpmaͤnnen fina hans 


6) Otr. br. af K. Albrekt år 1888, i riksarch. 

?) Ar 1482. Otr. br. i riksarch. 

6) Bref derom i Langebek, Om de norſte Bjiergweerk, f. 108. — För hela 
waͤrt ämne hänwiſa wi till den i detta arbete ſ. 82 ff. upptagna fe 
rien af urkunder om ſwenſta bergwerk. Brefwen om Dalabergwerten 
i Kroͤningsſwärds ofta citerade Diplomatarium. 

9) Dipl. Norv. V. 358. 
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delſstjenare, handhverfarne fina handtwerkoſwenner vd) handts 
werkslärlingar, hwarje hus fitt husfolk, fitt ”Hustyende')”. De 
förmoͤgnare jordägarne brukade dels ſjelfwe fin jord, t hvilket 
fall de naturligtwis behöfde em ftörre eller mindre tjenareper⸗ 
ſonal (redoſwenner, huskarlar” m. m.), och dels utlemnade de 
den åt landbonder och ”bryter”, hwilka då måfte hafwa fina 
tjenare'). Förhållandet mellan husbönder och tjenare war både 
genom häfd oh genom uttrycklig lag beſtämdt. Stadgarne i 
Magnus Eriksſons landslag oͤfwergingo i Chriſtoffers (Bygn. b. 
ce. 14). En wiß årlig infomft behoͤfdes för att wara beräts 
tigad att wara tjenſtlös. En tjenſtlös, ät hwilken dock tjenft 
war erbjuden, fick af ingen hyſas. Legoſtämmorne woro tvenne 
årligen, pingft od maͤrtensmeßa. Sju dagar mellan hwarje 
bade legohjon rätt att wara ledig. Mellan husbonde och lego⸗ 
hjon war förhållandet fannolift ett mycket allwarligt, till och 
med ſträngt. Någon ftor flyttning fones dv? ej hafwa koms 
mit i fråga Dit man kommit, der förblef man. Tjenaren 
anfäg fig tilböra fin husbonde, def flågt och def hud. Han 
mäfte wißerligen der både arbeta och lyda. Men detſamma 
måfte han hwarhelſt han fom. Och om han arbetade och lydde, 
jä bade han fin nödtorftiga bergning, aldrig annan än em 
ganffa tarflig, hos de förnämare i tjenareftugan, hos de rin⸗ 
gare tillfamman med husbondefolket. Lönen utgick meſt i reas 
lier; penningarne bade för ſtort warde, att något ftörre ber 
lopp kunde beſtaͤs tjenarne. Deremot fylldes deras lefnadsfoͤr⸗ 
nodenheter. Oh dermed fingo de låta fig nöja. Uppſtudſighet, 


M) Ordet förekommer ifynnerhet i Danmark, är wäl det gamla ”thiegn”, 
fom äfven i ſwenſtan betednade en tjenare, fom ej war träl. 

') Då I. Chriſtoffer år 1441 gifwer Sweriges folk fin konungaförſälran, 
lofwar han färflilt ſtydd åt den fafta egendomen, "sive per villicos re- 
gatur, sive per colonos, sive per inquilinos”, hwilla ord en gammal 
ſwenft öfmerfättning återger med landbor, bryter, redoſwenner. ft. 
i Peringffiölde dipl. 
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olydnad, lättja, undgingo ingenſtädes en ſwär naͤpft. Tukt och 
aga, mången gång en ganſta fträng, hörde öfwerallt till hu⸗ 
fen8 goda ordning. Saͤſom man om ungdomen i ordjpråt 
fade: ris gör godt barn, oh man ſtall ſmaͤſwen gifwa drida 
fom böt, näpfa fom åsna, föda fom ore och klaͤda fom wädur, 
få gällde det om tjenaren: lat man flall fort köras. — De 
mera löfa arbetarena nämnad fällan. J ſärdeles ftort antal 
funnos de wäl ide, aͤtminſtone ide på landet. Si länge de 
kunde, fingo de arbeta. När åldern fom och krafterna tröto, 
fingo de lefwa af milda gaͤfwor eller i hus för orkloͤſe och fat: 
tige, helgeandshus. Sädana funnos wid många ſtäder. Oh 
många fattige föddes wid gårdarne, der de arbetat. Utan 
bjelp ſynas ide de nödlidande i allmänhet hafwa warit. 

Ett flag8 motſats till hela denna lekmannabefolkning ut⸗ 
gjorde de andlige. Wi ffola handla om dem i näftföljande afs 
delningar. | 

Innan wi fluta den närwarande, bör något tilläggas. 
Wi hafwa talat om Sweriges folk i dej färflilta delar. Wi 
böra tala om deßa fåfom tillſammans utgörande en helhet. 
Tanken på en fådan fattas ide under untonstiden, och wi fe 
den några gånger tydligt oh ſtarkt framträda. Daͤ Sweriges 
rife, då Sweriges folk i def färffilta delar, ſaͤſom utgörande 
det hela, ſtall omtalas, eler när det ffall tilltalad, få fler det 
med orden: biſtopar, prelater och elerker, riddare och ſwenner, 
köpſtaͤdernes borgmäftare, råd oh borgerflap, menige almogen. 
Naͤgon gång tilläggas bergsmännen. Defa färffilta corpora⸗ 
tioner kallas ännu ide ftånd; ſtaͤndsbenämningen har ännu 
ingen tillwaro. Men att ftånden äro till jäfom werkligheter, 
låter fig ej förneka. Wi meddela några data. Det med f. 
Erik mißnöjda fmwenffa rådet oh alla ”meniga rikets inbyg⸗ 
gare” wända fig är 1434 med fina flagomål till Norge, der 
ockſaͤ ”biffopar oh prelater, riddare och ſwenner, borgmäftare, 
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rädmän och borgare, ſamt alla meniga i ritet tillſtrifwas, och 
man wiſar, huru k. Eri? förderfiwat eler ſoökt foͤrderfwa kyrkan 
och deß män, ribderffapet, rikets ftåder och meniga almogen . 
J den är 1436 förnyade unionsaften tiltrodde man. fig ej 
att uttrydligen gifwa rådet rättighet att waͤlja konung, utan 
föreffref en walnämd, iom ſtulle beftå af flera biffopar och 
ftormän, borgmäſtare från aͤtſtilliga ſtaͤder, ſamt ”af hwar lags 
faga i landet två bönder?). Med den tillfoͤrordnade ftyrelſen 
af drotſet och marſt är Erik Puke mißnöjd och tillſtäller en 
uppresning, hwarom de ſtyrande ſtrifwa til Södermanland, 
troligen äfwen till andra landflap, under tilltalet: biſtop, pre⸗ 
later, riddare, ſwenner, köpſtadsmän, bönder och bofarlar'”). 
De twenne ftyrande blifva oenſe; drotſeten warnar marflen för 
owilja af ”biffopar, prelater, riddare, ſwenner, köpſtadsmän, 
bönder oh alla mena”). Chriſtoffer är fonung i Swerige, 
men måfte år 1442 återrefa till Danmark, hwarfoͤre han förs 
ordnar rilksföreſtaͤndare; i järffilt bref underrättar han härom 
viſtopar, abboter, prelater, riddare, friborne oh fraͤlſesmaͤn, 
koͤpftadsmän, bönder oh menige almogen“)“. K. Carl blef fos 
nung i Swerige, men maͤſte wila för Chriftiern; och äfwen 
Chriſtiern fom i ftrid med fitt motpart. Båda konungarne 
tillſtrifwa dela färffilta landſtap oh dela hela riket. Baͤde i 
de förra och i det fenare tills eler omtalas de omförmälta 
corporationerne 7). Då Carl Knutsſon år 1470 aflidit, utfaͤr⸗ 


2) Bih. t. Rimchr. 77. 

3) Bih. t. Rimchr. 120. 

4) Orig.-bref på papper af år 1436; i ritsarch. Bilaga. 

s) Rimchr. 102. 

s) Bih. t. Rimchr. 149, 150. s 

7) Chriſtierns bref år 1464 till Weſtergötland i Bih. t. Rimchr. ſ. 220. 
Det må aumärkas, att här köpſtadsmännen äro förbigångne. Den⸗ 
ſammes bref til Strengnäs biffopsdöme (utan år), original på pap⸗ 
per, i rilsard. Tilltalet det allmänna. K. Carls bref (gammal af 
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dar både Sten Sture (tillſamman med borgmåftare, råd och 
”menbet” i Stockholms ſtad) och Chriſtiern bref till Sweriges 
vite, den förre, att han mottagit ritsföreftändaredömet och förs 
wäntade lydnad, den fenare, att han wille emottaga det rike, 
till hwilket han war korad, hwarfoͤre od han uppmanade til 
lydnad. Brefwen äro ftällde til de färffilta landſtapen och i 
bem till ”prelater, clerfer, friborne och frälſesmän, koöpſtadsmän 
och almoge?y”. 

Samma corporationer framträda ſaͤſom gemenſamt öfivers 
läggande, beflutande, handlande, ide efter någon beſtämd ords 
ning, men när omſtändigheterna ſädant tilläto eller kraͤfde. 
Sedan alla underhandlingar med och om k. Erik blifvit bragta 
till flut och woro fruktlöſa, ſamlas i Telge på kallelſe michae⸗ 
lisdagen år 1439 ”biffopar, prelater, riddare, ſwenner, köpſtads⸗ 
mån och menigheten“ oc förklara konungen affatt"). I det 
wal af f. Chriſtiern, fom Sweriges ſtormän gjort år 1457, in 
ftämma Finlands ”biffop, domproft och alt clerkeriet i Åbo 
biffopsdöme, friborne och frälſesmän, borgmäſtare, rådmän och 
köpſtadsmaͤn I Åbo ftad och mena almogen i Åbo län)”. Carl 
Knutsſon aͤterwaͤnder är 1464 till Swerige oc hyllad af ”mes 
nige Sweriges rike, fråljesmän och menige almoge” utanför 
Södermalm; biffop Ketil och rådet utfärdade til honom ett 
annat hyllningsbref). I fifta året af fin lefnad ſtrifwer k. 
Carl till "mwärdige fäder, biſtopar, prelater, clerker, friborne 
frälſemän, köpſtadsmän, bergsmän, oh al meniga almoge, jom 
nu i Strengnäs i ſamtingen förjamlade mwarda”, uppmanande 


ffrift på papper i riksarchivet) omtalar, huru ”frälfemän, köpſtadsmän 
och almoge utlagt fig för honom”. 


8) Vih. «. Rimchr. 255,7. 

Pe) Rimchr. 117,-18. 

0) Grönbl. 51—58. . 

1) I Brings Handl II. 266,8, efter originaler i rvitsardy. 
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dem att wara honom trogne och .göra fienden motftånd?). Icke 
mera ordnad, men ſtarkare påfordrad och kraftigare ingripande 
är mot tidehwarfwets flut de angifna corporationernas werk⸗ | 
ſamhet. År 1497 har föndringen mellan Sten Sture och rås 
det blifwit mydet ftor. Raͤdet, ſom förordnat honom till riks⸗ 
föreftåndare, trodde fig både tunna och böra fraͤntaga honom 
rifsföreftåndaredömet. I förening med Stockholms ſtads borgs 
måftare, råd och 24 af borgrarne förkunnade rådet ſitt beflut 
härom ”på menige Sweriges inbyggares wågnar”. Sten Sture 
wägrade att underfafta fig, "då ban ide wißte rikſens inbyg⸗ 
gares wilja”. Aldraminſt wille han underkaſta fig, förr än han 
inhämtade, hwilken herre oc konung menige rikſens inbyggare 
endraͤkteligen“ wille wtwälja”). I orden ligger ett erkännande, 
att rikſens inbyggare hade rätt att waͤlja. Huru rätten ſtulle 
utoͤfwas lemnas derhaͤn. Rådet måfte låta bero wid Stens 
wägran. Man ingid med honom ett fördrag och lät ſaken 
anftå till & Olofs dag, då ett herremöte ſtulle haͤllas i Stock⸗ 
holm, till hwilket oc ſtulle tomma ”alla lagmän, oh hwar af 
dem hafwa med fig 6 friborne mån och 6 odalbönder af hwarje 
lagfaga, för att öfwermwäiga om alla rikets ärender, huru ritet 
fan komma i fred och rolighet")”. Några föpftadsmän nämnas 
ej; men deras rått anfågs fanfle uppraͤtthaͤllen af de 24 Stods - 
holmsborgare, fom utfärda brefwet och framdeles Rulle handlägga 
årenberna. Likaledes anſaͤgs wäl clerkeriets rätt bewarad af 
de rådet tillhörande biſtoparne. Genom de tolf männen från 
hvarje lagfaga, hälften frälje och hälften bönder, aͤr onekligen 
ett ſlags reglering af ett rifåmöte börjad. Att detta ffule 
wara ett förftärkt herremoͤte, lifjom herremoͤte war ett förftärtt 
raͤdsmöte, liter waͤl ej förnefa fig. Erkebiſtop Jacob ſynes 
2) Orig.sbref år 1470 på papper i rilsardj. 


5) Bref af Sten Sture, ofulfändigt. Handl. r. St. Hiſt. XVIII. MN. 
s) "Rådets bref i Handl. r. St. Hiſt. XVIII. 88. 
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ock till det blifwande rifsmötet hafwa welat draga ett annat 
mellan honom och riksfoͤreſtaͤndaren twiſtigt ärende”). Vi weta 
ej, att mötet blef hållet. Som bekant är, måfte Sten Sture 
wifa för k. Hand. Sedan denne blifwit frönt och ett par år 
warit fonung i Swerige, blef det för honom wigtigt att få 
fin fon prins Chriſtiern erfånd för fonung. Rådsmöte och 
herremoͤte anſaͤgs ej för detta ändamål tillräckligt. Rikets råd 
och män ſammanträdde är 1499 i Stodholm med "lagmännen 
och tolf mån af hwarje lagfaga” (inom lagſagorna utfedda efter 
häraderna), äfwenfom med ”flere friborne mån, bergsmän, borgs 
maͤſtare och råd i Stockholm oh alla andra köpſtadsmaͤn här 
i rifet”. Af detta ftora möte wäljes enhälligt prins Chrifttern "). 
Wi hafwa här för förfta gången ett någorlunda ordnadt riks⸗ 
möte Naͤgra år ſenare förefommer ett nytt linande möte. 
Sten Sture fom åter till waͤldet, mer doͤdde efter några få år. 
DÅ ſammanträdde "rikets råd oh mån med menige friborne 
fraͤlſesmän, borgmäſtare oh råd i Stockholm, deßliles med alla 
föpftåders och almogens fullmäktige ſändebud öfwer rifet, fom 
till detta möte ſtickade mworo”, och walde Swante Nilsſon til 
riksföreſtaͤndare'). Wi fe fåledes riksmöte werkſtaͤlla ett wal, 
fom förut blifvit gjordt af råd eller herremöte. För regleringen 
af förhållandet till Danmark och andra angelägenheter wille 
Swante och medlemmar af rådet är 1504 ſammanträda med 
”friborne fraͤlſesmaͤn, ſamt på hwarje ſtaͤlle med fyra borgare 
af hwar föpftad och twå bönder af. vart härad”... Tider och 
ftållen för deßa landsortsmöten utſättas“). Vi fe här en tills 


5) Ifr erkeb:s bref i H. r. St. H. XVIII. 151 ff. 

6) Det i många hänfeenden ptterft wigtiga brefwet i Bih. t. Rimchr. 
[. 367 ff. 

7) Mötet utfärdar bref härom till Dalarne, tisd. f. Kyndelsmeßodagen 
1504. H. r. St. H. XIX. B. Finlands "friborne fräljemän, köp⸗ 
Radsmän, bönder och bokarlar“ infämma i walet. Grönbl. 155 ff. 

8) Det wigtiga brefwet hos Grönbl. 212. 
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:.vumelfe till landsortsmöten, ordnade efter ſamma grunder 
jam de allmänna riksmötena. Swante Nilsſon war i for 
förlågenhet i anledning af kriget med Danmark och ej alltid i 
godt förftånd med rådet. Det fenare påtäntker ett möte med 
efrälſesmäͤn, Stockholms ſtads fullmaͤktige, andra koͤpftadsmän 
och några bönder af hwarje lagfaga” till öfwermägande af hwad 
rifet8 bäfta fordrade”). Swante afböjer förflaget oh tydas 
ſnart att taga Calmar. Swante efterträdes af fin fon Sten 
Sture, hwilken dod blott har att tada Sweriges råd och mån 
för fin utforelfe. Den yngre Sten råkar ſnart i ftrid med 
erkebiſtop Guſtaf Trolle. För åtgärderne mot denne anſer riks⸗ 
föreftändaren fig behöfwa beflut af ett riksmöte. Han haͤller 
ett fådant är 1517, framlägger utförligt för betfamma hwad 
fom förelupit mellan honom och ertebiffopen och erhåller riks⸗ 
mõtets godkännande af ſträngheten mot erkebiſtopen. Riks⸗ 
foͤreſtaͤndarens tilltal till mötet lyder: Käre winner, alle fom 
nu bär förfamlade ären, friborne frälſesmän, bergåmån, töps 
ſtadsmän, bönder och menige almoge, oh mötet betecknar fina 
deltagare ungefärligen med ſamma ord, dot med rikets råd i 
ſpetſen, famt färffilt namnande borgmäſtare oc) råd i Stockholm. 
Det omtalas ej, men är ſannolikt, att de ofrälſe deltagarne 
worn utfedde efter lagſagorna. Härmed afbrytes raden af ſwen⸗ 
ffa herre⸗ och riksmoͤten, och wi inkomma i en ny ſakernas 
ordning. Wi hafwa om riksmötena under unionstiden anfett 
of böra något utförligare meddela hwad urkunderna gifwa wid 
handen, på det de ſenare rifsdagarnes hiftorifka upphof måtte 
i någon mån warda fynbart. Wi tunna härmed fluta oh 
öfwergå till de ämnen, fom wi lofwat framftålla i näfta af 
delningar. 


9) Rådets bref till Swante. H. rv. St. H. XX. 198. 
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Förra häftets innehåll. 


Åttonde boken. 


Hierarchien deltager i de borgerliga ftriderna, men förmår 
ej beberrffa dem, och medwerkar genom deltagandet till wä 
ſentliga framtida förändringar. Ar 1389—1520. 

L Ofwerſigt. Kallorna för tidehwarfwets hiftorta. S. 1—11. 
I. De borgerliga tilldrageljerna. 


1. 


Margareta och Eri? af Pomern. 

1. Margareta enfam. 1389—1397. S. 12—46, 

2. Margareta oc Erik af Pomern. 1897—1412, S. 45-94. 
8. K. Erik enfam. 1412—1488. S. 94—117. 

4, RK. Erik och fwenfft motparti. 14338—1439. S. 118—149. 


Chriftoffer och Sweriges råd. 1440—1448. S. 149 
—L173. 


Carl Knutsſon och Chriftiern af Oldenburg. 

1. Carl Knutefon I. i Swerige, Chriſtiern i Danmark. 1448— 
1457. S. 173—208. 

2. GCbhrifiern k. i Swerige. 1467 — 1464. & 204—238. 

3. Carl, Chriſtiern od) ſwenſta ftormän i ſtrid om Sweriges 
rile. 1464—1470. S. 238—262. 


Danmarks konungar och Sweriges riksfoͤreſtaͤndare. 

1. Chriſftiern of Oldenburg och Sten Sture den äldre, 1470 — 
1481. S&S. 262—295. | 

2. Hans och Sten Sture den äldre. 1481—1503. S. 295-852. 

3. Konungarne Hans oc) Chriſtiern den andre, rvilsföreftån- 
darne Swante Nilsfon och Sten Sture den yngre. 1508 
—1520. GS. 352—408. 


i. Den borgerliga författningen. S. 409—65. 
Konung, ritsföreftåndare. 
Tal, hyllning, wärdighet, malt m. m. S. 409-—419. 
Hõgſta befälet i krig. Krigswäſendet. S. 419—426. 
Lagftiftning. S. 426—443. 
Lagffipning, rättegångsmwäfendet. S. AMA —A4BT. 
Konungens och kronans medel. Upfalaöde. Slott oc) län. Statt. 
Gärder. Frälſe. Reductioner. S. 458—474. 

Konungens män. Rådet. Drotjet, marſt, canfler, fammarmäftare 
m. fl. S. 474—486, 

Follet. Def färffilta beftåndsdelar: ſtormãn (ffölbemärter, män af 
wapen, riddare), bönder, föpRadsmän (handels⸗ oc) myntwäfendet, 
de förnämfta föpftäderna), bergsmän (bergewäfendet). De and 
lige. S. 486—516. Defa beftåndsbelar ſamlade. Rikomoͤten. 
S. 616 621. 


Eryckfel t förra bäftet. 


e. 10, rv. 6 uppifrån ftår: ned .1ä8: 
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ofiffeteftillnad 
— 486, — 15 uppifrån — den — 
— 499, — 6 nedifrån —  unntid — 
— 501, — 15 uppifraͤn — mellan⸗partier — 
— blu, — 10 — — kandt od) — 
begagnadt 
— 5l2, — 6 — — inlagt — 
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IV. Den ſwenſka kyrkoprovinſen. 


Wid unionens början hade Sweriges folk redan i års 
hundraden warit en lem i den ſtora chriſtenheten och haft 
driftlig ordning. Swerige utgjorde en färffilt kyrkoprovins, 
under bhögre kyrklig ſtyrelſe förwaltad af en ertebiftop, fer 
ſuffraganbiſtopar och ett under dem hörande talrikt prefterffap, 
iom inom ftiften war fördeladt på någorlunda faſt organiſe— 
rade ſocknar. Wi böra öfwerſtaͤda detta mydet wigtiga eles 
ment af ſwenfkt folk. Ii följa derwid ſtiftsordningen, låta 
ftiften8 främſte män, biffoparne, för of framträda, taga äf— 
wen deras hufwudkyrkor i betraftande och omtala, få midt fås 
dant finnes möjligt eller nödigt, det under dem lydande pres 
fterffapet med deß arbetsfält och arbete. Sedan wi på fådant 
ſätt öfwerblickat de färffilta delarne af den fwenffa Tyrfopros 
vinſen och dennas ſtyrande perional, ffola wi fe, huru denna 
perſonal, och förnämligaft def ledande män, biffoparne, ſaͤſom 
ett helt ſamwerka dels i fyrfligt och dela i borgerligt häns 
ſeende. Syßelſatta med den fiftnämda frågan fola wi finna 
— likſom wi under betraftandet af de borgerliga tilldragelſerna 
wäl redan det funnit — att wi ide utan ffäl betednat hela 
den tid, om hwilken wi tala, ſaͤſom en tid, under hwilken en 
befäftad hierarchi ide längre åtnöjer fig med bewakandet af 
egna angelägenheter, utan äfwen djupt ingriper i de 
borgerliga, dem den dock ej fan beherrffa, och härigenom 
medwerfar till ftora framtida förändringar. Sedan wi bragt 
detta ämne till ſlut och äfwen haſtigt öfwerſtädat Sweriges 
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kloſteranſtalter och kloſterperſonal under unionstiden, flola wi 
lemna någon uppmärkſamhet aͤt den widfträdtare kyrkſtyrelſe, 
fom beherrſtar Swerige, likſom hela chriſtenheten, ſamt tillſe 
hwad inflytelſe den i waͤrt fädernesland äger. Härifrån funna 
wi öfwergå till betraltande dels af de förändringar i ſwenſt 
kyrkoförfattning och cultus, och dels af den utweckling i weten⸗ 
ſkaplighet, konſt och ſedligt lefwerne, fom för Sweriges unions: 
tid paͤkalla waͤr uppmaͤrkſamhet. 


1. Erkeſtiftet)). 


Då wi ſiſt lemnade erkeſtiftet (II. 2. ſ. 378) ſtyrdes det 
af Henrik?). Han hade warit en'af den h. Brigittas led⸗ 
ſagare i Rom?). Då hon redan år 1373 afſomnat, kunde 
Henrik ide wara alldeles ung, då han ungefärligen 10 år fenare 


i) Erkeſtiftets hiſtoria för denna oc) näftföregående tid är ſtrifwen af 
ett par äldre författare, en onämd fortfättare af de i Registrum Up- 
saliense gjorda antedningarne (utgifwen tillika med nämda autecknin⸗ 
gar af Scheffer, Incerti auctoris breve chronicon etc. Upeal. 1673 od) 
i Benzelii Monum. f. 37 ff.), och Johannes Magnus, Historia metro- 
politanse ecclesiee etc. Romse 1560. Den förre har korta men tilförlit- 
liga uppgifter; den ſenare förlorar fig i partiſinnets ordſwall, men 
har dod ett od) annat, fom bör bemärkas. Bland de nyare är Pe 
ringſtjöld, Monum. Upl. II. 9 cap. mydet ſakrik; Han fan wara det, 
då han begagnat en mängd diplomer. Rhyzelius följer hufwudſakligen 
BPeringffjöld. 

2) Carlsſon. Så fortfättaren af antedn. i Reg. Upl., ide i de få ra 
derna om ertebiffopen (Scheffer ſ. 85), utan i berätteljen om cano⸗ 
niernas innehafware, f. 197, hwareſt det och fägesg, att Henrik warit 
från Åbo ſtift. Intet ffäl finnes att mißtro defa uppgifter. Bland 
erfebiffopeng främder finner man något ſenare (1411) en Olof Myn⸗ 
tare i Wiborg. Drig.-br. i riksarch. Peringffjöld har lemnat en af 
bildning af erkebiſtopens figill och) wapen. Att med Peringfljöld från 
det ſenare fluta till hans flägt, är oſäkert. Källan till Peringſtjölds 
uppgift, att Henrik warit herre till Gårdsby i Småland och canil i 
Wexid, är för of obekant. 


3) Diar. Wadst. wid år 1408. 
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blef erkebiſtop. Den walde war förut canik i Uyfala'). Walet 
ſynes hafwa gått för fig utan alla hinder, om det oc warit 
mindre kärt för k. Albrekt. Henrik fyndade til Rom och ers 
höll genaft paͤfwens confirmation"). J 25 är innehade han 
Upſalaſtolen, utwecklade derunder en ide obetydlig werkſamhet 
och ſag wigtiga tilldragelſer inträffa. För de ännu hedniſta 
Lapparnes omwändelſe anlitas han af drottning Margareta”); 
hwad han derwid uträttat, är obefant. Mot det oſticket, att 
prefter, ſom bade fin tjenft mid altaren i domkyrkan, tilifa 
woro fodenprefter på landet och togo tionde af landförſamlin⸗ 
gar, utfärdar han ett allwarligt förbud; "genom fådant oſtick 
infkränkes Herrans tjenande och menniſtornas benägenhet att 
befrämja Herrans tjenande motwerkas)'. Ar 1391 hade han 
embetsförrättningar på Gotland“). I Helſingland hade från 
längre tid tillbafa en twiſt blifwit förd om tiondens fördel: 
ning. En tredjedel deraf hade qwarſtannat hos bönderne för 
de fattiges behof. Nu utgick den ej til detta, hwarföre kyr⸗ 
fan derpaͤ gjorde anſpraͤt. Erkebiſtopen Höll är 1395 wid Högs 
kyrka ett ſammanträde med menigheternas utſände och för 
mådde dem att lemna kyrkan fin rätt?). Naͤſtfoͤljande aͤr hoͤll 
ertebiffopen ett ide owigtigt provincialconcilium i Arboga, 
hwarom wi nedanföre ſtola tala. Äfwen år 1406 ſynes erke— 
biffopen hafwa deltagit i ett Arbogamöte'). IMågot tillförene 
waͤrdas Wadſtena angelägenheter '). Ar 1401 war erkebiſtopen 


+) Incerti anct. chr. ed. Scheffer, 1. 197. 

sy) D. 10 Juni 1883. Celſe Bullar. 145. Beringffjöfd har år 1384. 

2) Ifr hennes och erkebiſtopens i Lund ſtrifwelſe till Lappfollet 1389; i 
Troils Str. o. H. I. 368. Bemödandet hade blifwit framtalladt af 
de underrättelſer drottningen hade fått af en from qwinna i erleſtiftet. 

7) År 1887. Afffr. i Ornhjelms diplom. 

8) Diar. Minor. Wisbyens. i S. r. Suec. I. 1. w. år 1391. 

0) Affkrift i Ornhjelms diplomat, 

9) Statuta synod. ed. Reuterdahl, f. 100. 

') 1397. Orig. i rilsarch. 
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i Joͤnkoͤping oh lät fig waͤrda om deß kyrkas bäfta?). Och 
1407 förordnar han om det för Enkoͤpings froma ſtiftelſer 
nödmwändiga”). Af egna medel gör han fjelf en from ftiftelje 
i Upſala. Erkännande att ”gifmwaren af allt godt och utdelaren 
af all ära honom med riklig nåd i detta lifwet wälfignat', 
anflår han betydliga medel för upprättandet af en prebenda i 
den h. Henriks chor“). Att ockſaͤ andra gjorde liknande ſtiftel⸗ 
fer, dem han kunde faftftålla och ordna, maͤſte för honom hafwa 
warit tillfredsſtaͤllande. En mängd fådana tillhöra hand erke⸗ 
biffopstid. Under hans ledning upprättas af en from qwinna 
en ny canoni i Upſala domkyrka“). En rådman i Stockholm 
gifmer hus, jordar och penningar till öfande af den froma 
tjenften wid S. Henriks altare”). Rikets råd och mån af ri 
kets foͤrnämſta ſlägter, Carl Ulfsſon af Tofta, Jöns Bengsſon 
af Saleſta, Sten Bengtsſon, Thure Bengtsſon, Philip Carls: 
ſon, Finwid Finwidsſon göra liknande friftelfer?), wid hwilka 
erfebiffopen8 medwerkan omtalad. Til Rom ſynes han hafwa 
ftått i godt förhållande. De föreffrifna beſoͤken hwart fjerde 
år ”mid apoſtlarnes portar” aflade han gemenligen genom pros 
curatorer, emellanåt ſaknande de erforderliga gaͤfworna, men wäl 
och emellanåt medförande fådana. Att Romjlatten af honom 
erlades, utwiſa foͤrhandenwarande quittobref?). Med fitt lands 


2) Bref derom refer. i Handl. r. Skand. H. XXXII. 412. 

3) Afffr. i Ornhj. dipl. Bland Broemanſta afffrifterna finnes ett bref, 
anno 88, af erkebiſtop Henrik, ſtäldt till Linköpings ſtift och innehål: 
lande warningar mot wåld mot fyrfan. Det fäges datum ex castro nostro 
Almarstäk. Ar 1388 hade ertebiffopen ide Almarſtäke. Ar 1488 hette 
ertebiffopen ide Henrik. Med namn eler datering äger något fel rum. 

') År 1401. aſſtrift i Örnhjelms dipl. 

8) Det ſärdeles wackra ſilftelſebrefwet af år 1396 är tillſtädes i original, 
tillh. riksarch. 

e) År 1400. Afffrift hos Ornhj. 

?) Icke få bref härom äro öfriga i original eler afffr. 

5) Flere hithörande handlingar i originaler (riksarch.) och ercerperade i 
Celſes Bullar. f. 146, 151,-3,-6,-7, 161. Lagerbr. IV. 298. 
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furftar hade han åtflillig beröring. Till k. Albrekts fon, hertig 
Erik, hade han af kyrkornas tionde utlemnat aͤtſtillig fåd — 
”håftaforn” — till hwars aͤtergaͤldande ”af den flatt, fom nu 
är aͤlagd öfwer landet både af frälft och ofrälft”, k. Albrekts 
råd fig förbinder”). Til drottning Margareta hade han jom 
”mwänligt lån” utlofwat 1000 mark, hwilkas aflemnande bebref⸗ 
was). SÅ laͤngt han kunde, ſtall han hafwa motwerkat k. 
Eriks mwal'); då det dock ej kunde hindras, måfte han i Cal 
mar biträda de öfrige wäljande, bewittna unionen ſamt fröna 
den unge konungen. — Om erfebiffop Henriks enffilta för: 
haͤllanden är ej mera befant, än att han warit med ftor förs 
mögenbet utruftad. Saͤſom wi hört, fåger han detta fjelf. En 
gammal, med Upſalafoͤrhaͤllanden wäl befant författare, kallar 
honom en klok och hushaͤllsaktig man?). Detta fynes oc af 
de många egendomås och penningafhandlingar, i hwilka han, 
enligt öfwerblifna urkunder, inlätit fig. Af Carl Ulfsjon hade 
han en forbran på 1000 mark. Til Bo Jonsſons arfwingar 
betalar ban en ffuld af 300 mart. Atftilliga mindre ſtulder 
af och till andra äro bebrefwade. Wid flera tillfällen tillhandlar 
han fig jordegendom. Wi funna ej behoͤfwa omtala färs 
ſtiltheterna. För fina enffilta angelägenheter hade han köp⸗ 
mån i Lybed och Stockholm till biträden?). Allt häntyder på 
ftor företagjambet. Af urkunderna finna wi, att ectebiffopen, 


9 År 1388. Orig. i riksarch. 
9) År 1390. Orig. i riksarch. 

) Så enfamt Johannes Magnus, Hist. S. G. L. XXI. c. 22. Uppgiften 
tan härleda fig från författarens fientlighet mot Eri och) luft att be 
fria erkebiſtopen från all delaltighet i walet. 

2) Homo providus, lucrosus, multam thesaurum relinquens. Ericus Olai, 


f. 121. 

3) Bref om allt detta öfverblifnra i orig. o. afffr. Ett fådant qvitto är 
ntfärdadt af 2 män, fom af erfebiffopen uppburit 60 mart, dem erke⸗ 
biffopen war ſtyldig ”för Olof Iwansſons fängelfe”. Han foörklaras 
fri från allt kraf. Förhållandet är dunkelt. 





6 


då han ide befann fig på refor inom eller utom ftiftet, wifta- 
des dela i Upſala och dela på det till erkebiſtopen hörande 
Arnö (i Öfwer Grans foden). Erkebiſtopen afſomnade 1408 
i Mars"). Sin ftora förmögenhet hade han teftamenterat til 
Ppfala domkyrka; men dels ſynes den ej hafwa blifwit owid⸗ 
rörd af drottningens hoͤfwidsmän); och dels war teftamentet 
obeſtämdt, hwarföre kommande biffopar om egendomen gjorde 
aͤtſtilliga förfoganden”). Ännu finnes ecfebiffopens grafften i 
Upſala domkyrka'). 

Få dagar efter erkebiffop Henriks död ſammanträdde Up— 
fala domcapitel och Håll ett fullkomligen canoniſtt wal. Det 
träffade en efter allt utſeende wärdig man, capitlets proſt, och 
redan fom fådan intagen i rikets råd. Andreas Johansſon. 
Han war förut mald til biffop i Weſteräͤs; hwarföre detta 
wal ej fom till någon werkſtällighet, är obekant. Om erte 
biſtopswalet uppſattes en formlig act, deri Andreas fär ftora 
loford för infigter, fromhet, förfarenhet, kraft. Acten?) flidar 


4) Diar. Wadst. wid året har crastino Gregorii Papæ, d. 13 Mars, fom 
dödsdag. Det af Scheffer utgifna chronicon XIV kalend. Aprilis, d. 
ä. d. 19 Mars. Likaledes grafſtenen i Upfala domkyrka. Peringft. 
II. 153. Nära öfwerensſtämmande härmed fäger Upfala domcapitel 
i fin rapport til paͤfwen — Spegel, Bewis o. f. ro. ſ. 26 — d. 20 
Mars, hwilket wäl är det rätta. 

5) Så Ericus Olai f. 121 od Joh. Magn. H. 8. G, XXI. 19, Hist 
Metrop. 89, troligen efter Ericus. 

») Teſtamentet hos Peringffjöld Il. 152,3 efter en afffrift i Ornhj. bipl. 
Beftämmelfer angående teftamentet af den bortgångnes fränder och erke⸗ 

biſtop Johannes Gerechini 1411, af erkeb. Johannes Haquini 1423. 
Originaler i riksarch. 

1) Beringffjöld uppgifwer temligen noggrannt läget af de i Upſala dom⸗ 
kyrka hwilande ertfebiffoparnes grafftenar. Detta har i fenare tider 
blifwit annorlunda. För att jenna goffsoet hafwa grafftenarne, och 
bland dem Henriks, blifwit inflyttade i en mörk fakriftia, der inſtrif⸗ 
terna äro mydet fårläfta. Åtgärden är ej att berömma. 

8) Ännu i behåll; efter en afffrift utgifwen af Spegel, Skriftel. Bewis, 
ſ. 26. Acten är mycket upplyſande. Den lemnar påfroen en nog⸗ 
grann underrättelſe om hela walet oc) alla deri deltagande. 


7 
des med färflilta deputerade tll paͤfwen, Gregorius d. 12:e, 
iom anmodades att confirmera Andreas. Erkebiſtopsſtolen t 
Upfala war för wigtig, oh fonung Erik hade för ett domca⸗ 
pitel8 rått för litet undſeende, att han ſtulle funna låta ett 
erkebiſtopowal komma til fullbordan utan all inwerkan. Att 
ban warit mignöjd med Andreas, är ej bekant; men honom 
närmare ftod en man, fom han företrädeswis önfkade, Johan⸗ 
nes Gerkesſon (Gerechini), född danſt, konungens canfler för 
Danmark, men kanſte redan förfedd med någon kyrklig wärs 
dighet i Swerige"). Af fb Erik anmältes denne Johannes hos 
paͤfwen, fom gaf honom fin confirmation") och infatte den 
ide mißbelaͤtne Andreas på den lediga biffopsftolen i Streng⸗ 
näs. Drottning Margareta ffall hafwa anwiſat denna utwäg 
att undgå Andreas. Om denne i Strengnäs uppftod myden 
ftrid; i Upſala aͤtnöjde man fig till en tid med Johannes. 
Inwigning fäges han hafmwa erhållit af biffop Knut i Linkös 
ping, hwarefter han fjelf inwigt Andreas i Strengnäs'). Un⸗ 
der några år war Johannes på wanligt fått werkſam i Up: 
ſala. Urkunder wiſa, huru han lät fig waͤrda om domkyrkans 
angelägenbeter?), faftitällde aͤtſtilliga prebendeftifteljer?), ord⸗ 


2) På [latin kallad Johannes Gerechini, eler Jerechini, på ſwenſta ofta 
Jons Gerkesſon. Om hans flägt är intet med fälerhet bekant. Hwad 
man fan fluta af wapnet i hans ſigill — ett hufwud med hatt — 
är owißt. På hwad grund han af någon nyare kallas canonicus i 
Weſteras, är of obekant. 

0 Ericus Olai, f. 144, fäger uttrydligen, att den confirmerande pafwen 
warit Gregorius d. 12:e, ej hans motpafwe, ſaͤſont Nyare antyda. Ifr 
J. H. Schröder, Andreas Johannis, Disp. aced. Upaal. 1848. 

1) Ifr Ehron. i Ser. r. S. I. 1. 31, 96. Strider, Disp. cit. f. 4. | 

2) Han reglerade ſtiftelſerna i erkeb. Henriks teftamente 1411. Orig. i 
riksarch. Han bewakade frågor om fyrtans rätt till faftigheter, af- 
wiſade ogrundade fordringar, inföpte faftigheter till fyrfan m. m. 
Orig. o. afffrifna bref. Flera ſamlingar. 

3) En betydlig af caniken Olof Mausſon 1411. Orig. i riksarch. 
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nade capitelangelaͤgenheter“), gaf capitularerna utwidgade raͤttig⸗ 
beter”), deltog fom konungs dombhafwande i räffteting"), förs 
lånade åt ſyſtrarne i Sko rätt att i lindrigare fall dispenſera, 
liffom ban förſaͤg kloſtret med indulgenå”), reglerade gilles an⸗ 
gelägenbeter”), lät förfärdiga dyrbart ffrin för kyrkans helger 
domar”), m. m. På twenne provincialjynoder (1412 oh 17) 
förde han, ordet. Han förſökte att undandraga Swerige den 
primathöghet, ſom erfebiffopen i Lund innehade'”). Byggna⸗ 
derna på ercfebiffopsjätena Arnö oh Tuna blefwo af honom 
betydligt utwidgade'). På förftnämda ſtälle wiſtades ban ofta. 
För kyrkans bäfta ſparade ban ej egna medel). Ockſaͤ enſtilta 
penningſaker finnas af honom uppgjorda?) Til Rom ſynes 
hans förhållande en tid hafwa warit godt: bewis finnas, att 
han fullgjort fin ffyldighet att beföfa Rom och erlagt Roms 
ſtatt). Men till alt detta, fom war fådant det borde wara, 
fom annat af eftertäntligare beffaffenhet. Att erkebiſtapen war 
danfk och blifvit af fonungen påträngd (intrusus) ftift och car 


LÅ 





+ Caniffus får utwidgning; 1416. Med prepofituren förenas Wendels 
foden; 1416. 

3) Han wille hedra dem pre oeteris ampliori privilegio et majori favore, 
cum simus unum corpus, nos caput et vos membra”, hwarföre han gif 
wer dem rätt att på refor medföra ett altare vistticam och derwid läfa 
meßor. 1417. Orig. i riksarch. 

) Räfſtet.⸗br. 1413,-14. Orig. i riksarch. 

?) Åren 1417 od) 1418. Orig. i riksarch. 

2) 3 Wänge 1416. Afſtr. i Ornhj. dipl. 

?) Guldſmeden Lamprecht i Stockholm, Tyſt, erkänner fig af capitlet i 
Upſala, fåledes wäl oc af ertebiffopen, hafwa mottagit 56 nobler ”to 
des Schrins behof“, 1414. Orig. i riksarch. 

) Om deßa twenne angelägenheter mera nebauföre. 

') Chron. archiep. ed. a Scheffer, f. 88. 

2) Anflag till Sto 1414. Til cantorian i Upfala 1415. Orig. o. . afför. 

?) För fåd, lemnad till k. Erik hade han år.1411 att fordra 480 mark. 
Af guldſmeden Lamprecht tillhandlade han fig hus år 1415. 

4) Bull. ed. Celse f. 170. Afſtr. i Örnhj. dipl. 1412. 
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pitel, kunde ej göra honom mäl anfedd. Sinnen, fom haͤrige⸗ 
nom mot honom woro fientliga, tillwann han fig ej genom 
fitt uppförande. Han fall, ”i likhet med de kungliga fogdarne 
hafwa ſyßelſatt fig med de werldsliga tingen, ſamlat och uts 
preßat pålagd flatt, beſwärat ſtiftets clerus och Tyrfogodfens 
brufare med alltför ftort gåfteri oh andra omfoftnader. Sina 
capitularer föraktade han både i rädplågningar oc i den ens 
ſtilta ſammanlefnaden. Deremot hade han mydet umgänge 
och mycken förtrolighet med förnäma qwinnor och blef ders 
igenom illa beryftad. Warningar af capitlet, äfwen ſtriftliga, 
uteblefwo icke, men uträttade intet"). Mißtankarne om otuktig 
lefnad få ſtyrka af ett foͤrhandenwarande för erkebiſtopen färs 
deles menligt bewis“). Det gid flutligen derhän, att både 
konungens finne blef erkebiſtopen frånmwmändt”), och att capitlet 
måfte formligen anklaga honom hos konungen. Förbittrad 
häröfwer — han wiſtades af någon anledning i Stockholm — 
inbröt han med waͤld, beledſagad af några anhängare, i de 
ſtockholmſta Predifarebrödernas kloſter och fölte att bemaͤktiga 
fig den medlem af capitlet, fom han meſt hatade och fom nu 
wiſtades hos Broͤderne. Denne blef werkligen af erkebiſtopen 
och hans följeflagare gripen, fläpad kring gatorne och illa ſaͤrad. 
Upptraͤdet, i hwillet erfebiffopen perſonligen deltog, inträffade 


5) Så Ericus Olai, ſ. 1465. Johannes Magnus H. metrop. f. 90. 
Baͤda äro fientligt ſtämda mot k. Erik oc) erkebiſtopen. 


”) Inför Sigtunas borgmäftare witsordar en qwinna år 1421, att hon 
för flera år tillbaka warit trolofwad med en ſtomakare, ſedan på falfkt 
fätt blifwit wigd wid en annan, men aldrig haft umgänge med denne, 
utan fortfaraude warit nyttjad af erfebiffopen oc) Haft twå barn med 
honom. Erkebiſkopens caplan hade deltagit i ffändligheterna. Bref 
afffriftvet i Ornhj. Dipl. 

1 Så Ericus Olai, Diar. Wadst. o. a. Dod fynes erkebiffopen hafwa 
deltagit i öfwerläggningar om danſtt⸗tyſta angelägenheter år 1420. 
Se Fortjättn. af Detmars Chr. I. 29. 
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är 1417, och måfte hafwa warit mydet förargeljewädande?). På 
följder för fådant kunde ej uteblifwa. Erkebiſtopen afbidade dem 
ej t Upfala, utan begaf fig till fonungen; af denne tagen i 
fängsligt förwar, undkom han hemligen til Rom, wäl för att 
förekomma det wårfta?). Mot hans afwikande inlade capitlet 
en formlig proteft, i hwilken oc ftränga beſtyllningar för ftor 
brottslighet ingä'). Paͤfwen lät ide ſaken falla. Han för 
ordnade erfebiffopen i Riga til ranfafare (1420)). För den 
aͤterreſa till fitt eget ftift, fom erfebiffopen borde företaga, be 
höfdes ett formligt lejdebref af f GTriff) Erkebiſtopen af 
Riga fom oc till Swerige. Konungen öfwerwar ſjelf en del 
af underföfningen. Denna, med omftändlighet afflutad på 
Rönd biffopsgods i Linköpings ſtift, lade den anklagades brotts⸗ 
lighet i dagen; men i ftället för formlig dom aͤſtadkoms ett 
begifwande af den brottslige att lemna ftiftet, med wilkor att 
han för året ſtulle af ſtiftets inkomſter få behålla 300 nobler 
och fedan årligen bekomma 300 dufater?). För beſlutets gil⸗ 
tighet betingas bifall af ? Erik och paͤfwen. Den ſenares 
" affättningåbullor - uteblefwo ide). Johannes Gerkesſon mar 
ſaͤledes ffild från Upſala, men han blef infatt till biffop 


$) Borgmäſtare och rådmän i Stocholm gifva derom formligt bewis, 
fom är tillſtädes, på papper, i Riksarch. afftrift. 

9) Diar. Wadst. w. år 1419. 

”) Domcapitlets proteft, d. 20 Sept. 1420. Orig. i RA. 

') Celſe, Bull. ſ. 174. 

V D. I April 1421. Ifr Reg. Hist. Dan. N:o 3356. Lejdebrefwet med 
en wiß formlighet företedt för erkebiſtopen, fom nu wiftades på Drake⸗ 
holms flott på Seland. Orig. bewis derom i Riksarch. 

3) Diar. Wadst w. år 1421. Wadftena-antednaren tillägger ganffa naivt 
i affeende på mwilforen: puto quod conditio illa nihil ligat. Om aftalet 
finnes ett notarielt bewis, Rönö d. 23 Sept. 1421; afffr. i Ornhi. 
Dipl. Erkebiſtopen i Lund, biffoparne i Linköping, Strenguäs och 
Opflo woro tillſtädes. 

+) Fyra wackra originalurkunder; i Mare 1422. Ifr Celſe Bull. f. 175. 
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i Skalholt på Island, der han dod ide hade bättre framgång, 
ån att uppretade bönder togo honom af daga”). 

Striden med capitlet oh hwad deraf följde hade gjort 
det omöjligt för Johannes Gerechini att under de fifta erke 
biſtopsaͤren i Upſala på något werkſammare ſatt ſyßelſätta fig 
med ſtiftets och kyrkans angelägenheter. SÅ mycket angeläg⸗ 
nare fann capitlet det wara att i ftållet för den afgangne 
erkebiſtopen erhålla en ny. Man hade erfarit, hurn farligt 
det war att ſtaͤlla fig i ſtrid med konungen. Saͤledes ſoökte 
man en erkebiſtop, fom kunde på en gång wara för konungen 
angenäm och för ftiftet nyttig. Man föreflog för konungen 
3:ne mån, biffop Magnus i Åbo, Linkopings⸗ och Strengnäs⸗ 
caniken Nils Ragwaldsſon, hwilken alltſaͤ waͤl redan nu haft 
någon betydenhet, och kloſterbrodren IJIöns Hålansfon (Jo⸗ 
banned Haqvini) i Wadſtena, Mvillen förut warit cant i 
Linköping och konungens biktfader. Konungen fann den fifts 
nämde tjenligaft, hwarföre han blef formligen wald”). Han 
bade redan förut till följe af canonifft förordnande beftridt 
erkebiſtopsaͤligganden inom erkeſtiftet). Då den föregående 


5) Chron. ed. Scheffer 89. Eric. Olai 145. En antedning wid anförda 
dyrönifa fäger Honom eorruscare miraculis. Detta utmåler Johannes 
Magnus i Hist. metropol. få, att biffopen på flutet omwändt fig och 
blifvit helgon, martyr och unbergörare. 

s) Om förflaget på de trenne Diar. Wadst. w. år 1421; fan wäl anfes 
trovärdigt. Ericus Olai wet ej mer, än att Jöns, fom warit konun⸗ 
gens biktfader, blef wald. S&S 145. Rimchrönikan, ſ. 65, ſäger, att 
k. Erik ”fid dem en munk från Wadfſtena“. Af GHrönikeantedningar 
wet man, att Jöns redan år 1411 blifwit wigd till broder i Wabſtena, 
förut canik i Linköping. Ser. r. S. I. J. 230,-1. Benzel. Mon. 95. 
Om hans flägt är intet bekant. Märkas bör dod, att i hans figil 
wid en urkund af honom (år 1425, i riksarch.) ett wapen förekommer, 
fom är enahanda med Algot Mansſons, Guſtaf Algotsſons, Anund 
Stures odh Sten Stures (be tre fjöbladen, ſpetſarne uppåt). 

1) I Stöde fyrfa i Medelpad fanns eler finnes en urkund, i hwillen 
wår elerk förflarar fig & erfebiffopens mägnar — cujus viearius sen 
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erkebiſtopen blifwit affatt, anſaͤg paͤfwen fig berättigad att 
förſe (providere) ftiftet med en ny. Han fliljde fig ej från 
konungen och cåpitlet, utan gaf confirmation åt Jöns Haͤkans⸗ 
ſon“). Denne blef wigd i Wadſtena af biſtop Knut i Lin⸗ 
töping, med biträde af biffoparne Sigge oh Arnold i Skara oh 
Strengnäs“). Om den nye erkebiffopen heter det, att Han 
war "from, anſpraͤkslos och klok, dot ojemn i fina gerningar 
(morosus in factis suis), nen rif på goda råd och förftändig 
att wid allt fom förekom utfinna tjenliga ſwar oc utwägar, 
hwarfoͤre han oc på fin tid i betydlig mån inwerkade på fos 
uungen')". En annan författare fåger, att han, färffilt mot 
konungen, war alltför efterlåten, intill def capitlets warningar 
och uppmaningar förmådde honom att med mera kraft gå till 
mwäga'). Han innehade erkebiſtopsſtolen omkring 10 är och 
lemnade aͤtſtilliga witnesbörd om fin werkſamhet. För Upſala 
domkyrka paͤgingo, ſaͤſom wi få tillfälle att nedanföre omr 
nämna, ftora och koſtſamma byggnadsarbeten. Erkebiſtopen 
med de öfriga biffoparne utſtref derföre en collect öfver 
hela landet och befraͤmjade ſaken genom meddelande af indul⸗ 
genſer). Han gaf wigtiga ſtadgar dels till förhindrande af 
canikhuſens förfall, oh dels för att förmå canikerna att, få 
wida ej kyrkans angelägenheter eller konungens bud eller ftus 
diers idkande fordrade något annat, wiſtas inom ftiftet?). 


suffraganeas legitime fuimus constituti — hafwa invigt kyrkan och ” 
giftvit henne aflat. Aſp o. Genberg, De Medelpadia, f. 75. 

8) Celſe Bullar. 175. Bulan af d. 23 Mars 1422. Orig. i RA 
Joh. Magn. Hist. metrop. 98. 

9) Diar. Wadst. wid år 1422. 

19 Eric. Ol. f. 146. 

') Joh. Magu. Hist. metrop. 93,4. I orden attalar fig den wanliga 
bitterheten mot ?. Erik. 

?) Bref af åren 1429 och 1431. I orig. o. afffr. 

3) Den ena 1426. Orig. på papper i RA. Den andra utan tydligt 
år, afffr. i Ornhj. Dipl. 


18 


Erkebiſtopogaͤrden i Upſala förjåg han med en ny ftenhus- 
byggnad"). Han är inom och utom ftiftet ſyßelſatt med viſi⸗ 
tationer — från Jemtland ända ned til Stockholm och 
Smartfjölandet") — med kyrkwigningar, med indulgenſers 
utdelande. Indulgenſerna ftråda fig ända till ett fjälacapel 
i Jöntöping”). Ett annat fjälacapel, i Stockholms ſtorkyrka, 
får ett ſärdeles wackert indulgensbref”). En och annan pre 
bendeftiftelje i Upfala blef af honom ftadfäft. Wadſtena ſynes 
ban hafwa omfattat med gammal kaͤrlek. Till minne af fin 
förbindelſe med kloſtret kallar han fig alltid Broder, om han 
och, med webderbörligt tilftånd, förbytte Wadſtenadrägten med 
en annan munkdrägt (Auguſtinernas)“). Wi finna honom 
under hang ide ſärdeles länga erfebiffopstid ofta i Wadſtena. 
Han bewittnar der en egendomshandel af drottning Philippa 
(1425). Han medwerkar der till den ftiftelje af ny gudstjenft, 
til hwilken k. Erik ger medlen (1430). Det är i Wadſtena, 
ſom aflatsbrefwet för Jönköpings fjälacapel utfärdad. En 
järftilt kloſterinwigning i Wadſtena werkſtälldes år 1430 af 
erkebiſtopen i konungens och flera herrars närmwaro"). En 
fullftändig föndring af brödernas och ſyſtrarnes kloſter i Wad⸗ 
ftena mar af paͤfwen anbefalld. Den war i ftrid med den 
urſprungliga ftifteljen och ogillades af conventet. Man wände 
fig till erkebiſtopen för att erhålla ändring. Han anwaͤnde 


+) Eric. Ol. 145. Scheffer, Chron. 98. ; 

2) J Brunflo 1425. I Sånga 1431. Orig.br. ett i R⸗A., ett annat i 
Sånga kyrka. . | 

») Ifr Handl. r. Stand. H. XXXII. f. 412. 

?) Af år 1480. Orig. i R.A. 

8) Eric. Ol. o. Scheffers Chron. HN. ce Hans bref börjag med ordet 
Broder, Frater, wanligt för de biffopar, fom förr tillhört en orden. 
Någon gång talar han fig Johannes junior til ffilnad från Ge⸗ 
rechini. 

9) Diar. Wadst. wid år 1480. Det öfriga ur original⸗eller afſtrifna bref. 
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fina bemödanden hos konungen och påfwen"). Med afdrag 
af den erkeſtiftet tillkommande fjerdeparten tillhandahöll han 
Wadſtena den Brigittinerpenning, fom i erkeſtiftet influtit). 
Haͤrjemte höll han en hela kyrkoprovinſen omfattande ſynod i 
Arboga (1423). Undfaͤngna bemwis innehålla, att han fullgjort 
fina ſtyldigheter till Rom?). Då en gång betänkligheter upp: 
ſtaͤtt hos curian om en ung mand ordination, får erkebiſtopen 
uppdrag att underſoͤka förhållandet och, i händelje intet hinder 
förefomme, werkſtälla ordinationen?). Saͤſom främfte mannen 
i rifet deltog han oc i borgerliga angelägenheter. Han är 
närwarande wid lagmansting och ſaͤſom konungs domhafwan⸗ 
de wid räfſteting“. Till konung Erik oh drottning Philippa 
ſynes han hafwa ftått i wänligt förhållande. Wi hafwa redan 
nämt hans deltagande i några deras företag. Han hade tillika 
med biffop Thomas i Strengnäs blifwit utſedd til fullbordare 
af drottning Philippas teftamente"). At t. Erik hade preſter⸗ 
ſtapet erlagt ett godwilligt underſtöd (subsidiam caritativom). 
På det ej ſaͤdant ſtulle anſes fom en ſtyldighet, uppträdde hos 
konungen på Helſingborgs flott”) är 1427 ertebiffopen och 2:ne 
andra biffopar, inläggande proteft mot underftödet ſaͤſom ett 
åliggande. Att det ej war ett fådant, måfte konungen erkänna. 


9) Diar. Wadst. wid år 1422. 

'] Orig. af år 1426 i Riksarch. 

2) Celſe Bull. f. 176. 

3) Notarielt originaldokument af är 1428 i Riksarch. Den ifraͤgawa⸗ 
tande perſonen war Nicolaus Richardi, scholaris Upsaliensis, ej ſcho- 
lafticus, fåfom det heter hos Celſe Bull. 78. Scholaſtici woro gemen⸗ 
ligen ordinerade. 

+ Enligt bref i orig. o. afffr. 1423,-25,-28,,29. En för Upfala dom- 
kyrka wigtig dom om ön Ulnö i Mälaren förfinämda ar. 

s) Som fådana föpa de jord år 1431 för Wabftena kloſters räkning. 
Orig. i R.-A. 

6) In turri rotunda, quse est specialis camera regis. Notarielt bevis om 
proteſten i Statuta synod. 119. 


. . . 16 
Saͤlunda med mangahanda ſyßelſatt och juft under en vifite 
tionsreſa öfwerraſtades erkebiſtopen få plötöligt af döden, att 
ban ej hann blifwa delaktig af ſakramenterna. Sjukdomen 
ſtall hafwa warit fpetälffa, hwilket ej är wål förenligt med 
dödens plötslighet. Dödsdagen war d. I Febr. 1432. Erke⸗ 
biffopen fid fin graf i Upſala domkyrkas hogchor'). 

Få dagar efter Jöns Haͤkansſons död ſammanträdde doms 
capitlet för ertebiffopåwal. Man blef ftrar derom enig. Det 
föll på capitlets proſt: Olof Larsſon, född i Troͤgd — hwar⸗ 
af han emellanåt kallas Trögdius — fom, graduerad i Paris och 
alltjemt bärande titel af magifter (en gammal författare tallar 
honom oc baccalaurens in decretis)”), war proft i Upſala redan 
för flera år tillbaka)). Han priſas ſaͤſom ”en allwarlig man, 
förfaren i lagen, wältalig oh af ftor klokhet'e)yn. Om den 
inträffade ledigheten tillffref man genaft både paͤfwen (d. 12 
Febr.) och k. Erik (d. 16 Febr.)). Til konungen ffref man, 
att man af det, fom den förre erkebiſtopen meddelat, war wiß 


V Diar. Wadst. wid år 1432. Wisbyminoriternas diarium i S. r. I. I. 
I. ſ. 71. -- Gricu$ Olai oh Scheffers Chronicon hafwa året 1431. 
Pa grafſtenen har Peringſtjöld läſt fiftnämda år men V. id. Febr. 
En noggrannare granſtning af ſtenen behöfwes. Är 1431 tan fwårligen 
wara rätt; man har urkunder af erkebiſtopen från detta år, men 
af fenare dag än i Februari. Den widlyftiga twiſten om efterträda 
rens mal tager oc fin början, ej år 1431, utan framåt wåren od) 
ſommaren 1432, fåfom nedan ffall berättas. Od allt twifwel undan 
rödjes genom Domcapitlets ffrifrvelfe till pafwen d. 12 Febr. 1482 
om den inträffade vacanſen oc det hållna walet. Afftr. i Oruhj. Dipl. 

") Scheffers Chron. f. 94. 

9?) Han nämnes fom fådan i bref af åren 1419 oc) 1423. Originaler i 
Riksarch. Med Honom får ej förblandas en Laurentius Olai, hwil⸗ 
ten ſtuderar i Paris år 1427 od) får ett canonicat i Upfala af pafwen. 
Celje Bull. f. 179. 

) Eric. Ol. 145. Scheffer 94. 

') Brefwet til pafwen finnes i rilbarchivet, troligen ett duplicat af ori⸗ 
ginalet. Den förre erlebiſtopen ſäges ”nyf' hafwa dött. Brefwet til 
k. Erik hos Erieus Olai. Den beſtämning af datum, fom noten i 
8. r. 8. lemnar, f. 147, är alldeles felaktig, äfwen till år. 
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att walet på Olaus ide ſtulle wara konungen okaͤrt. Konun⸗ 
gen ſwarade genaft (d. 6 Mars). Han uttrycker ſitt mipnöje 
dermed, att man anſtällt wal utan att tillſpörja honom. "Di 
domkyrkor warda lediga, plåga de dannemän i capitlena att 
konungen preſentera och förelägga 2:e eller 3:e mån, af hwilka 
han utfer en”. Nu godkände han ide Olofs wal, utan wille 
hafwa biffop Thomas i Strengnäs till erkebiſtop. Afwen 
något annat wäckte hans mißnöje. Den walde “hade icke genaft 
begifwit fig till konungen och gjort honom fin woͤrdnad“, 
utan på omwågar farit til Rom”). SÅ war oc förhållandet. 
Genom Lifland, Preußen, Tyffland tog han waͤgen til Rom 
och uträttade fina ſaker der ſaͤ wäl, att han utan något ſyn⸗ 
nerligt dröjsmål blef confirmerad och wigd (d. 18 Maj). 
Påfwen anſaͤg wäl ej walet fullt behörigt; han hade tillkänna⸗ 
giftvit fig wilja providera: nu lät han dod bero wid det iom 
ffett och confirmerade Olof, hwarom k. Erik oh flera weder⸗ 
boͤrande underraͤttades“). Konungen lät fig ide dermed ät: 
noͤjas. Förft hos curian och ſedan hos det wid denna tid 
ſamlade Baslermötet påftod han, att erkebiſtop i Upfala ej 
kunde wäljas utan konungs bifall. Erfebiffopen mar konun⸗ 
gens och rikets förfta råd och i konungs fraͤnwaro rikets före 
ſtaͤndare. För tillförordnande af en fådan man behoͤfdes ko⸗ 
nungens bifall. Det war ej nu lemnadt. Derföre yrkade kos 
nungen, att Olofs wal ſtulle ogillas, hans confirmation åter 
kallas och en annan man, den konungen nu utfett, biffop 


2) I en notarielt affattad afffrift; i Riksarch. Derifrån i Spegels 
Bewis 32. 

3) Wackra originalbr. i Riksarch. Derifrån ett aftr. i Spegels Bewis 
37. Ifr Celſe Bull. 180,-1. Porthan, Accessio ſ. 102. — För att 
tunna werkſtälla den långa Roͤmreſan behöfdes penningar. Dome 
capitlet i Åbo upptog för ändamålet af b. Magnus ett lån, 100 
nobler, fom år 1435 aterbetalades. Quittens i Troil, Str. o. H. 
II. 368. : 
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Arnold i Bergen, inſättas på Upfalaſtolen. I ſaͤdana yrkanden 
förenade fig några danffa biffopar. OM äfwen biffoparne t 
Skara, Strengnäs och Wexiö, fom för ärendet talades tid 
konungen, förmåddes att aflaͤta en liknande ſtrifwelſe (d. 9 
Juli 1432). Men få ſnart de återkommit till Swerige, inlade 
de deremot en proteft, förklarade Mrifweljen för tvungen och 
återkallade denfamma”). Dlof och bang anhängare blefwo 
konungen intet ſwar Myldiga. På båda fidor woro procura⸗ 
torer utſedde, fom inför en till underföfare af paͤfwen tillförs 
ordnad cardinal förjvarade hufwudmännens ſaf. Olof lät 
böra capitel, prefterffap, ädlingar, borgmäſtare och råd i Ups 
fala, hwilka alla ſammanſtämmande wittnade, att erfebiffopBs 
wal i Upfala ſtädſe warit fullkomligt fritt od) att, med une 
dantag af Johannes Gerechini, ingen annan erlebiſkop der 
funnits än den capitlet walt“). Denna ſtriftwerling upptog 
ären 1432 oc 1433"). K. Erik lät det ej bero wid ſtrift⸗ 
werling. Den af honom utfedde Arnold infann fig på hans 
befallning i erkeſtiftet, tog erfebiffopshufet i Upjala oc Arnoö 
biſtopsſaͤte, ide utan waͤld, i bejittning, och anſag fig fom 
ſtyrande erkebiſſop. Capitlet fif emottaga en ſtrifwelſe från 
tonungen, att Arnold war erkebiſtop och ſtulle ſom jadan ans 
ſes). Om någon wigning kunde ej wara fråga. Capitlets 


9 I Vabdftena d. 4 Auguſti. Proteften, ocdfå imehållande ffrifivelfen,- 1 
Bih. t. Nimgr. 1. 71. 


2) Twenne of deßa tvittnesmål tr. i Troils Skr. o. H. U. 364 ff. De 
öfriga i notariella handlingar i riksarch. 


e) Goda urkunder, til en del originaler, fom annorſtädes än i Swerige 
måft afgifwas, oc) hwilkas tillftädeswaro i Swerige fåledes knapt 
fan wäntas, i Rilsard. Örnbjelm Har i fitt Diplometarium ſamlat 
allt hithöraude. 


7) J Aug. 1483. I notariel urkund i riksarch. 
II. 2 
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motftånd uträttade intet. Arnold innehade någon tid erke⸗ 
biffopsftolen. Pen det dröjde ej rätt länge, innan han afled 
på Acnd i en, fåfom hans wederdelomån fade, ſmutſig ſjuk⸗ 
dom. Konungen war lätt fårdig med en hans efterträdare. 
J Maj 1434 ffref han till domeapitlet, att efter Arnolds död 
ex norrman Thorlak blifwit utſedd till erkebiſtop och borde 
mottagas“). Capitlet maͤſte foga fig. Men hos de afgörande 
uträttade konungen intet. Domcapitlet, ertebiffop Olof och 
andra biffopar underlaͤto ej att framhålla konungens oh hans 
beſtyddades orättwiſa ſak. Konungen fik öfwerallt vrätt, Olof 
rått, och för den ſiſtnämde, fom under ftriden wiſtats dela i 
Rom, dels i Tyſtland (man har bref af honom från Lybed, 
Straßburg o. a. ft.), blef ett återmändande til Upfala ſnart 
möjligt. Det underlättades deraf, att den till erkebiffop ut⸗ 
ſedde Thorlak ej waͤgade göra den allmänna meningen mot: 
ftånd, utan flydde från Upfala, medtagande ſaͤſom en dyrbar 
het en tumknota af Erik den heliges hand. Han ffall fedan 
hafwa blifwit mördad i Norge. Det uppror, fom under tiden 
uppftätt mot k. Erik i Swerige — Engelbrekts — hindrade 
konungen från att fortjätta ſitt motftånd mot Olof. Han 
ffall hafwa förſonat fig med denne. I ſlutet af Mars 1485 
tan erkebiſtop Olof från Upſala tilffrifma Baslermötet, att 
ban af rikets herrar åter är injatt på ertebiffopsftolen, att 
ſtriden mellan konungen på) de foörnäme för ögonblidet hwilar, 
att konungen förnyat fina eder om lagligt regemente, att man 
wäntar på nytt möte, der allt fall bringas till ordning och fred"). 


8) Skrifweljen, notarielt bewittnad, i riksarch. 


?) J riksarch. fåfom det will fynas original, måhända ett duplicat. 
Något fenare ett lilnande dref från biffoparne i Linföping och) Streng: 
näs, Wadſtena d. 4 April. Både deßa och Olof omtala de dryga 
koſtnader twiſten mwållat den fiftnämde, 
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Från denna tid år Olof i oqwald befittning af erkebiſſops⸗ 
ftolen'). 

Han innehade den blott några få år. Under deja fe wi 
honom wiferligen lemna någon uppmärkſamhet åt fwenfla 
kyrkans och erkeſtiftets angelägenheter. Saͤlunda företager han 
några förrättningar t Vadftena"), utdelar aflat?), deltager med 
rådet i reglerandet af några kyrkliga angelägenheter ?), ſtaͤller 
fig till efterrättelſe Baslermötets beflut om fynoders hållande 
i hwarje kyrkoprovins“). Genom afgifters erläggande befinner 
han fig oc i godt förhållande till den påftiga curian). Men 
ftående främft i rådet ſynes han förnämligaft hafwa deltagit 
i borgerliga angelaͤgenheter och för dem ofta ätföljt raͤdet. 
Han är den ende ſwenfke biffop, iom deltager i unionens förs 
nyelfe i Calmar år 1436"). Wi finna hang namn i rådets 


”) Wid berättelſen om detta twiftiga wal hafwa wi hufwudſakligen warit 
nppmärffamme på uvfunderna, dels originaler och) vidimationer i rils⸗ 
archivet, dels den Ornhjelmſta famlingen af afffrifter. Med urkun⸗ 
derna fammanſtämma temligen noga få wäl Erici Olai widlyftiga, 
men orediga berättelfe (f. 145 —7), fom de forta uppgifterna i Rim 
chr. (f. 65), Diar. Minor. Wisbyens (S. r. 8. I. I. 71) od) Scheffers 
Chronicon. Joh. Magnus i Hist. metrop. har efter wanligheten näftan 
blott erpectorationer. 

1) Nedan i April oj Maj 1435. Diar. Wade. wid året. 

2) S. år. i Stocholm oc) Jönköping. Orig. br. i riktarch. och d. r. 
St. H. XXXII. 414. 

3) Såfom ſtadfäſtande af Wadſtenas äldre privilegier (1437), flitande af 
twifter om kyrkoegendom, reglerande af canilernas rätt till tionde af 
Geftrikland, kyrkegendomens widmalthaͤllande m. my allt enligt be⸗ 
fintliga bref. 

4) Erkebiſtopen meddelar b. Thomas i Strengnäs detta beſlut och ut⸗ 
lyfer en provincialfynod i Söderköping. Brefivet i riksarch. ſtym⸗ 
padt, ſaknande datum. En provincialſynod fynes Hållen i Söderköping 
1486. Statut. synod. 124. Lan fnapt wara den i nämda bref oms 
talade. 


5) Bewis om erlagd Peterspenning i ritearch. Celſe, Bull. 181. 
s) Bih. t. Rimchr. 127. 
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frälfebref (bredwid Engelbrekts), i beftämmelfer om rätt tif 
ffatt (af Söderköping), i beflut om jordawiſter, t de ampla 
witsord, fom gaͤfwos om Hand Kroͤplins förhållande, i ſtydds⸗ 
bref för det mot rådet wälfinnade Finland, i en ſtrifwelſe til 
tybef om förloppet af ſtriderna med 1. Erik, i en förklaring 
af rådets och Stockholms ſtads nära förbindelje m. m. Att 
ban i twifterne med nämde konung och t den ftrid, fom alt 
mer ocdh mer utwedlade fig mellan drotſeten Chriſtiern Nils 
fon och marſken Carl Knutsſon, på ett mera utmärkande fött 
tagit parti, är ide ſynbart. När Cad Knutson och Erik 
Puke blefvo fiender, ſtod han på den förres fida och ſtall 
äfwen hafwa medwerkat till den ſenares död, hwilket ſeder⸗ 
mera waͤllade honom ſamwetsfoͤrebraͤelſer od) föranlät honom 
att genom ett fändebud till Rom ſoöka befrielſe från den ſtuld, 
fom genom förhållandet tryckte honom”). Får man tro Jo— 
hannes Magnus, närmade fig erkebiffopen allt mer och mer k. 
Eriks parti”). Ifrig att tillwägabringa något fredligt aftal 
med denne, begaf fig Olof till ett utfatt möte i Calmar”), 
men afled före ditfomften i Nyköping d. 25 Juni 1438"), 


Redan dä Johannes Gerechini icke längre kunde behålla 
Upſala erfebiffopåftol, Hade en clerf wid namu Nils Rag: 
waldsſon det anfeende, att har af domeapitlet i Upfala ifråga 
jatte3 att efterträda Johannes. Han war då, ſaͤſom mi redan 
förut nämt, canik både i Linköping och Strengnäs. Om hans 


7) Eric. Olai f. 141. — Hwad för öfrigt blifwit uppgifwet förekommer 
i bref, meſt originaler, i rilsarch. | 

8) Hist. 3 G. L. XXIL co. 16. 

") &Se IM 1. f. 141. | 

9) Det af Scheffer utgifna Ohronicon har fitt enka obiit. "Ericus Olai 
fäger ertebiffopen hafva dött af gift, honom gifwet i mandelmjölt 
a quodaim prineipunte in regno. f. 144. Efter Ericus Olai meddelas 
uppgiften af Johannes Magnus o. a. 
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flägt) od ålder är intet bekant. Att han warit född i Göta 
land oh gjort grundliga ftudier i Tyſtland oc Frankrike, 
nryppgifves af en författare, fom för fin uppgift måhända haft 
grunder; ban berättar äfwen, att den unge Nils wid öfwer 
reſan till Tyffland lidit ſteppsbrott och Hillit på att drunkna, 
hwarifraͤn han med nöd räddades?). Äterkommen till fådev 
neslandet erhöll han preſterliga waͤrdigheter. År 1421 hade 
ban, fåfom tidens ordning det medgaf, plats i 2:ne domcapitel. 
Näſtföljande är war han decan I Strengnaͤs och ſtickades fom 
ſädan af k. Erik oc drottning Philippa til Rom för att ut 
rätta wigtiga äÄrender för VWabdftena?). Naͤgon tid derefter 
blef ban, fåfom wi nedanföre ſtola berätta, wald till biffop t 
Wexis och af påfiven confirmerad. Som ſaͤdan ſaͤndes han i 
egenſtap af fwenffa konungens och kyrkans ombud till mötet 
i Bafel. Han fall der genom fina funffaper och fin ſticklig⸗ 
het hafwa åtnjutit ftort anſeende famt erhållit och till mötets 
belåtenhet fullgjort fwaͤra uppdrag”). ' Wid naͤgot tillfaͤlle hoͤll 
han inför mötet ett tal, "om SweoGothiſta rikets ålder och 
herrlighet“, hwilket meddelas af en gammal författare, oh, om 
det werkligen från honom härrör, wittnar om någon belås 
ſenhet, ide ringa ſpraͤkſticklighet och ſtor ifwer för faͤdernes⸗ 
landetå ära"). Då erlebiſtopsſtolen i Upfala-blef ledig efter 


?) En filja i hans erkebiſtopsfigill är troligen att anfe fom wapen. 

3) Joh. Magn. H. metrop.'ſ. M. 

3) Diar. Wadst. w. år 1422. 

4) Eric. Ol. ſ. 148. Joh. Magn. H. metrop. 100, | tydiigen efter Ericus. 

8) Det ingår i flutet af 16:e bolen af Johannis Magni Hist. Goth. Sveo- 
numque, od) har derefter blifwit intaget i Benzelii Monumenta f. 101 ff. 
Både i ſprak och aſigter liknar det Helt oc hållet Johannis Magni 
Historia Gothorum; det ſynes of fannolift, att Johannes, i likhet med 
flera äldre hiſtorieſtrifware, fjelf är talets författare. Särffilt må 
märkas, att i talet, fåfom i andra förifter af Johannes, reformationen 
affes: han laͤter Nile Ragwaldsſon föga til fäderna i Bafel: Non 


congruere videbatur nostre orthodoxee religioni, jam proxime, timen- 
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Olof, uppfordrades Nils Ragwaldsſon enhälligt af capitlet att 
intaga deniamma. En biffop ſades ej waljas, utan poftuleras 
till en annan ſtol. Då Nils talades till Upjala, fynes han 
hafwa wiſtats i Swerige“). Confirmation erhålls utan ſwaͤ⸗ 
righet, men, få widt wi weta, ej af paͤfwen, utan af det nu 
måftiga Baslermötet"). Mot ſlutet af är 1438 fe wi Nils 
wara werkſam ſaͤſom ſwenſt erkebiſtop. De bäfta witsord till⸗ 
delad honom, ”Han war en man af ſtor klokhet, förfarenhet, 
infigt; mild i alla fina åtgärder, wälgörande, laͤngmodig och 
utan öfwerilning”. "Han war t allt fitt förhållande Lugn, 
bland både preſterſtap oh lekmän mydet waͤnlig, af fromt 
hjerta, rättraͤdig, wild. gudfruktig, klok, frifoftig”. Saͤ yttra 
fig om honom mån, fom troligtwis med honom ftått i perions 
lig beröring”). 

Det förftås lätt, att under jädana tider fom Nils Rag 
waldsſons en ſwenſt erkebiſtop flulle i mydet betydlig mån 
upptagas af de borgerliga ſtriderna. IVi erinra of från det 
föregående, huru det juft war omkring är 1438, fom Swerige 
höll på att alldeles lösgöra fig från & Erik, oh huru det war 
wid famma tid, ſom tvenne hvenfle ftormän, hwardera med 
fitt ftarfa parti omkring fig, hemligen och uppenbarligen bes 
tämpade hwarandra. I början af det nämda året Hålls ett 


— 


dam, periturse, ne primo ete. Johannis nppgift, att talet blifwit Hålet 
circa annos D:i 1440, fan ide wara rittig. Nils war då erkebiftop 
och ſtädſe i Swerige. 

s) Johannes Magnus antyder, att Nils under wiſtandet i Baſel blifwit 
poſtulerad. Från medlet af år 1438 finnas dock bref, fom wiſa, att 
han i egenffap af poſtulatus wiſtats i Swerige. 

7) Baslermötet ffrifver derom til Upſala capitel, till Sweriges rad och 
till de ſwenſta biſtoparne d. 1 Oct. 1438. Alla 3 brefwen, originaler, 
i rifsard)., ofullftändigt nämda i Celſes Bullar. ſ. 186. 

”) Eric. Ol. 148. Författaren til det af Scheffer utgifna Chronicon ſ. 
103. — Att ide heller Johannes Magnus fparar beröm, förflås 
näſtan af fig fjelf. Se hans Hist. metrop. 
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berremöte i Enlöping”), der bitterheten mot drotjeten war ſtor. 
Nils Ragwaldsſon, ännu ide erkebiſtop, men redan en mydet 
betydande man i rådet, war närmwarande och ſynes hafwa 
werkat medlande'). Längre fram åt aͤret — i början af 
Juli — föreftod mötet i Calmar. Det war på refan till 
detta möte, iom erkebiſtop Olof afſomnade. Nils, ännu blott 
' biflop i Wexio, inträdde genaſt i hans ſtälle. > Bredewid både 
Chriſtiern Nilsſon oh Carl Knutsſon deltog han i det föga 
uppriltiga aftal om ftadig förening, ſom afſlutades mellan 
Danmark oc Swerige). Omkring 7 wedor ſenare hoͤlls ett 
ftort herremoͤte i Telge, der mån af båda partierna förbundo 
fig att ftadigt förblifma wid rilets rätt och lag och rem med 
lif oh gods förfwara. Ochkſaͤ här år Nils Ragwaldsſon, ſom 
nu kallas poſtulatus i Upfala, naͤrwarande?). AÄfwen i några 
andra raͤdshandlingar, bland dem fundationen af Naͤdendals 
Hofter, deltager Mild, dels fom biſtop i Weriö, dels jom pos 
ftulatu$ i Upfala. Näſtfoͤljande år biträder han rådets ſtraͤnga 
förflaring mot k. Eriks fifte anhängare i Swerige, Nils Stens 
jon, och trobetsförfäkfringarne mot Carl Knutsſon, lifaiom han 
jamma år i Jönköping medwerkar till den förening mellan 
de tre rifena, hwilken afſlutades utan något erkännande af k. 
Erif?). Under året 1440 fid Swerige tiljamman med Dans 
mar? oh Norge en ny konung. Nils Ragwaldsſon war ej 
blott en oförtruten deltagare i alla derom hållna oͤfwerlägg⸗ 
ningar, utan of en beſtaͤmd anhängare af de unionella ſyft⸗ 





9) III. I. 140,-1. 

') Rimgr. 109. 

') Bih. t. Rimchr. 134 o. a. fi. angifna III. 1. 141,:2. 

2) Bih. t. Nimchr. 126. Dagen för hans poſtulation, ej of andra källor 
noga bekant, måfte alltfå ligga mellan d. I Juli oc) dagen i Telge d. 
29 Auguſti 1488. 

2) Bih. t. Rimchr. 1382, 139. 
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ningarne, ſaͤledes oc en förefpråfare för t. Chriſtoffer). I 
Arboga (October 1440) deltog han fålunda med frörfta delen 
af rådet oc) de öfrige förſamlade ej blott i ſjelfwa fonungas 
walet, utan oc i de beflut, iom dermed hade ſammanhang, 
Carl Knutsſons ftora förläning”), förlikningen mellan Carl 
och Stensfönerna”), Carls jordbyten med kronan, beflutet om 
upprättandet af'ipetalshug i Finland”), utdelande och faftftåls 
lande af aͤtfſkilliga privilegier, ytterligare bewiljande af Waͤrfru⸗ 
penningen för Wadſtena, afdoͤmmandet af en del wigtigare 
twiſter m. m.ꝰ). Under ſaͤdana förhållanden mar det jätert 
med glädje, fom erfebiffopen werkſtällde Chriſtoffers kröning 
1441. Under detta och näftföljande är handlägger han fåfom 
rådets främfte man och tillſammans med rådets andlige och 
werldslige medlemmar en mängd angelägenheter. Bland deßa 
war Finlands förläning åt Carl Knutsſon en af de migtigare. 
J Lödöje oh Calmar är han tilftåded, när de nya förenings⸗ 
aftalen med Norge afflutad”?). Med trenne andra förordnas 
ban i t. Chriſtoffers fraͤnwaro till riksföreſtaͤndare ẽfwer riket"). 
Wi behöftva ej anföra mera för att aͤdagalägga, hurn werk⸗ 
jamt denne erkebiſtop ingrep t de borgerliga angelägenheterna. 

Ockſaͤ de kyrkliga blefwo af Hvnonrt omſorgsfullt behand: 
lade. Före den ftora ſammankomſten t Arboga under höften 
1440 ägde en mindre tum i medlet af Mars. Der och kort 
förut i Telge hade Hagomål hörts öfwer det föratt för kyrkan, 
det waͤld mot kyrkliga inrättningar, perſoner och tillhoͤrigheter, 


+) Ifr Er. Ol 148. Se hvad förut om alt detta är berättadt. 
5) Bring, Handl. II. 200. 

6) Bring, Handl. 11. 215. 

7) Åbo T. 1783. N:o 47. Porthan, Sylloge 176. 

) Om de flefta ärenderna orig..br. i rilsarch. 

9) 1441. Bih. t. rimchr. 141,-8. 

”) Bih. t. rimchr. 149. 
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hwartill minga gjorde fig ſtyldige. I anledning deraf utfär⸗ 
dar erkebiſtopen till hela det fivenffa clerus likſom till floftren 
en till innehållet allwarlig, till formen wäl affattad förklaring, 
i hwilken han uttalar fina djupa bekymmer, "i hindelje Her 
ren ej mellankommer med nar och helſoſam bjelp”. De Has 
gomål, ſom hörts inför marſken och hela raͤdsförſamlingen, woro 
wäl grundade. Erkebiſtopen uppmanar cleru8 att waka och 
arbeta för: kyrkans bäſta. Deß wederfafare hotad med bann. 
Lydnad mot afl kyrkans ordning inſtärpes“)). Ett litnande bref 
utgår näftan liktidigt till Sttengnäs ſtift ſärſtilt). Om guds 
tjenſten i Upſala domkyrka oc om def prefterffapå tionderätt 
widtager erfebiffopen anordningar, iom äfwen af konungen ſtad⸗ 
fäfta8”). En mängd mera enffilta kyrkliga angelägenheter på 
mydet olifa orter reglerad. Särflilt reglerad angelägenheter 
för Wadſtena kloſter, til hwars procurator erkebiſtopen jemte 
en annan biffep af Baſlermoͤtet blifwit förordnad. Til en 
eller annan prebendeſtiftelſe t Upfala — ſaärftilt må den af 
Uplandslagmannen Bengt Jönsſon Hl Saleſta med 300 "wåra 
engelſtka nobler” gjorda omnämnas") — medwerkade erkebiſko⸗ 
pen; det tyckes dock, fom ifwern att göra dylika ſtiftelſer ſwal⸗ 
nat. I ſlitandet af en mängd twiſter angäende kyrkegendom 
ſamwerkar Nils Nagwaldsſon med andra medlemmar af rådet. 
Att erkebiſtopen viſiterat på åtfliliga ſtällen i fitt ſtift, afwen 
i Jemtland, derföre finnas bewis. Att han haͤllit en provin⸗ 
cialſynoed — aͤr 1441 i Söderköping — likſom att han mot 
Sweriges hittillswarande primas, erkebiſtopen i Lund, foͤrſwarat 
Upfalaftolens rätt, derom få mi anledning att framdeles tala. 
') Arboga d. 14 Mars 1440. Orig. i riksarch. Troil, Handl. II. 354, 
med annat datum. s 

2) Samma fi. Troil, 11. 358. 

3) Chriſtoffers bref Sthur 1444, derſammaſt. 

+) År 1448. Orig. i riksarch. 
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Mot Rom gjorde han: fina flyldigbeter, ehuru Rom under 
Baſlermötet ſaknade en del af fin gamla betydenhet"). Maͤn⸗ 
gen penningangeligenbet och mången för honom ſjelf etler hans 
kyrka wigtig egendomsfraͤga blifwer af honom afflutad. För 
en ffuld till Upjala domkyrka, den han iflädt jig för Hans 
Kroͤplins enka, pantjätter han 12 ſilfwerſtaͤlar. Han låter uppe 
göra och verificerar inventarierne på erctebiffopågårbarne i Up⸗ 
ſala oh Arnö. Carl Knutsſon Hade. föriökt afffära Upſala al 
raͤtt till ett gods Gaddoͤ i Wahlbo ſocken af Geſtrikland; ertes 
biſtopen förmår marſten att härifrån afſtäͤ. Som erkebiſtop 
emottog han af f Chriſtoffer ej blott wanligt ſtyddobref 
utan oc wigtiga lån, bland dem Öfthammars. - Hit hörer 
uppgöreljen om Almar-Stäfe. Daͤ detta gods oh flott oftare 
i den följande tiden omtalas och är en wigtig puntt ej blott i 
erkeſtiftets utan och i jwenffa rikets och kyrkans hiſtoria, må på 
detta ftälle något mera derom anfoͤras. Wid farleden öfmer 
Mälaren mellan Stockholm och Upſala, på- en öo, fom ligger i 
norra mynningen af fjärden Gjörweln och bildar tränga fund 
mellan Näs oh Ryds ſocknar i weſter ſamt Sollentuna i öſter, 
hade Sweriges frona en ganſta betydlig egendom, redan i en 
äldre tid bebygd med ſlott, fom hette Stäke, och kallades fullftän⸗ 
digt, till ſtillnad från andra ftällen med jamma namn, Almar⸗ 
Stäke; urſprungligen hade det ej warit ”tonungs Upjala öde”, 
utan tillhört enffilta oc ide utan waͤld blifwit tillwunnet kro⸗ 
nan. Före nu ifrågamarande -tid je wi dela erkebiffopar, 
dels rådet på Almar⸗Stäake afgöra en eler annan angelägen⸗ 
bet"). Ar 1424 tillhör det Anund Sture, fom fått det ge 
nom ”jin husfru, hwars rätta fäderne det mwar?)”. För erke⸗ 

9) Bull. Cels. 187. 

5) Redan åren 1388, 1390. Se Linlöp. B. Hand. I. 101. Orig. 

i rifsard). of år 1390. 


) Pappersorig. i riksarch. — Äldre bref om ſtället åberöpabe aj Pe⸗ 
ringſch. Upl. II. 161. - . 
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biffoparne i Upfala maͤſte ſtaäͤllet wara wigtigt. De hade wis⸗ 
ſerligen i ſamma ort Arnö; men det läg ej wid Stockholms⸗ 
farleden och kunde ej tjena Upſala til förſwar mot anfall från 
Stockholmsſidan. Likaſom Nils Ragwaldsſon injag detta och 
derfoͤre lade wigt på godſets erhållande och bebyggande”), woro 
hans eftertraͤdare angelägna om deß bewarande od) ytterligare 
befaͤſtande. På Arbogamoͤtet i October 1440 medgaͤfwo Swe⸗ 
riges talrikt förjamlade råd och herrar, då erkebiſtopen begärde 
att ”få fliffa til fig Almar⸗Staͤk, der flottet war bygdt uppå, 
Upfala domkyrka till ewärdlig egendom”, att jädant måtte fle. 
At tronan ſtulle "gifwas fullt för fullo”, jäåfom kyrkan kunde 
det lagligen äga. Kyrkans målsmän fingo oc rätt för fram⸗ 
tiden att egendomen ”fri behålla, bruka, bebygga med mur och 
träbyggnad till flott eller gård, ſom bäft kunde till nytta tomma”. 
På detta byte gifwer k. Chriſtoffer är 1442 före fin afreſa 
från riket ftadfäftelje. Det fler ”Gudi til heders, S. Erik och 
den helga kyrka till wördighet oc Sweriges krona till ſtyrka 
och beffärmelje". Särffilt nämnes ”ön, fom ſlottet är bygdt 
pa”. Tillſtaͤndet att fritt få bebygga egendomen förnyas”). 
Hufmwudförmåärkwet ökades redan under Nils Ragwaldsſons tid 
med tillföp af mera egendom. Oh genom en järflilt ganſta 
kraftig erkebiſtoplig förklaring af är 1446 föler Nils Ragwalds⸗ 
jon ſörja derföre, att den wigtiga befittningen ide på något 
jätt ffall afhändas hans efterträdare"). Efterträdarne förſtodo, 
huru omſorgsfullt de borde tillwarataga beſittningen. 

Nils Ragwaldsſon ftod under hela fin erkebiffopstid i det 

bäſta förhållande til jin fonung, likſom till det temligen oin⸗ 

8) J ett bref af år 1451 (orig. i rilsard.) omtalar hans efterträdare, 

att erkeb. Nils låtit "lägga grundwalar til flott med ala elerkernes 
hjelp, fom kallas subseidium palli”. 

2) Båda brefjwen i riksarch. trydta i Spegels Bewis 44,5. Det förra 


i Periugfljölds Mon. Upl. II 161. 
w) Afſtr. i Ornhielms dipl. 
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ffräntt ſtyrande rådet, der han ſynes hafwa warit en af huf 
wudperſonerna. Några conflicter mellan honom oc) den til 
Finland undanffjutne Carl Knutsſon äro ej tände. Likſom 
Chriſtoffers regering war ock Nils Ragwaldsſons erkebiſkop⸗ 
liga förwaltning temligen lugn. Konungens död i början 
af år 1448 mwållade erkebiſtopen ſtor ſorg). Raͤgra weckor 
efter denſamma, d. 17 Febr. 1448, afled aͤfwen erkebiſtopen och 
fick fin hwiloſtad i choret af Upſala dombyrka?). Han ſynes 
ej hafwa lemnat efter fig något ſtriftligt teftamente, men munt⸗ 
ligen på fitt ytterfta förordnat om en prebendeſtiftelſe i Npfala, 
den hans efterträdare bragte till fullbordan”?). 

Til en af Sweriges rifafte och mättigafte flågter under 
förfta hälften af 15:e århundradet hörde en man, fom utrikes 
ftuderat och blifvit artium magiſter (troligen i Paris), fanfie 
äfven drecretorum baccalaureus) ingaͤtt i det andliga ſtaͤndet 
od wid Nils Ragwaldsſons död mar domproft i Upſala'). 
Han hette Jöns Bengtsſon. Hand fader war den förut om⸗ 
talade Uplandslagmannen och riksföreſtaͤndaren Bengt Joͤnsſon 
af Salefta (af den ſ. k. Oremftjernaflägten); Ätftillige jöner af 
denne Bengt woro riddare, rikets räd, innehafware af ſtora 
godd (utom Saleſta Ekolſund, Engsö, Ryd). Med flågten 
hade Hans Kröplin befryndat fig. Bengt Joͤnsſons förfta 
huſtru och Jöns Bengtsſons moder war dotter af den gamle 

') Eric. Ol. f. 153. 
2) Diar. Min. Sth. i S. r. S. I 1, 72. Diar. Wadst. iv. är 1448. Chron. 
utg. af Scheffer 103. . Samma datum lär finnas på grafſtenen, fom 

af eld blifwit mydet ſtadad. Peringſtjöld Mon. Upl. 162. 

3) Orig. i vilsard)., 1451. 
+) Så kallar Honom Ericus Olai, f. 1538. 


5) Redan är 1442 fallar Han fig Maxister Johannes de Salesta proepo- 
silus ecclesim Upsal. i en afhandling med Upſala capitel. Orig. i 
riksarch. Måhända är det ſamme Jöns Bengtsſon, ”beneficiatus ecele- 
sire Strengnensis”, fom år 1434 får påfligt tillftånd att äga egen bilt- 
fader. Celſe, Bull. 184. 
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droiſeten Chriſtiern Rilsſon, jyfter oh ſwägerfta till andra 
mäktiga och rifa män, bland hwilla Carl och Johan Chri⸗ 
ſtiernsſöner, hafwa markliga affomlingar. Efter Nils Rags 
waldsſons död ſammanträdde genaft capitlet och walde enhäls 
ligt Jöns Bengtsſon till erkebiffop. Ingen konung fanns, fom 
nu kunde inblanda fig i walet. Knapt fanns någon påfive, 
fom kunde faſtſtälla detſamma. Nicolaus den 5e war ännu ide 
allmäuneligen erkänd. Den nywalde Jöns ſtickade fina ombud 
— wenne Apſalacaniker — till Baſel för att erhålla conciliets 
ſtadfäſtelſe. Denna lemuades i ſlutet af April och ſtickades til 
Swerige. Mellan ombuden uppſtod naͤgon ſtrid, huruwida de 
ock ffulle. wända fig til Nicolaus i Rom. En af dem gjorde 
detta och erhöll efter någon tids förlopp — förft den 1 April 
1449 — den påfliga ftadfäftelfen?). Pi grund af conciliets 
blef Jöns Bengtsſon redan i ſlutet af Juni 1448 wigd till 
ectebiffop. Under tiden hade Swerige oc erhållit en konung. 
Wi weta af det föregående, huru Carl Knutsſon blifwit wald 
ſamt frönt i Upſala d. 29 Juni of biffoparne i Linköping, 
Skara, Strengnäs och Abo. Samma biffopar inwigde dagen 
efter fröningen den nye erfebiffopen, oc) denne kunde ett par 


sy Celſe, Bull. under Nicol. V. MN:o 4. (f. 190). Senate på året företes 
inför notarie en ffrifwelfe från ett: af ombuden, .Bafel d. I Maj, att 
äfven den påfliga fradfäfteljen ſtulle ſölas. Det notariella bewiſet 
härom i Ornhj. dipl. De påfliga ſtrifwelſernas datering är ej all 
deles tydfig. Den efter Ericus Dlai (f. 154) i Spegels Bewis, ſ. 
50, aftrydta oc i Celſes Bull. f. 190 ercerperade ſaknar datum. Den 
upplyſer, att det i Upſala hållna walet warit enhälligt. Brefwets in 
nehaͤll är mera ett föfte om confirmation — dummudv damnes et im- 
probes preefatum conventiculum Basileense — än confirmationen ſjelf. 

Denna gifwes d. 1 Apr. i ett pafwebtef, hwars orig. finnes t viks 
arch. och fom är excerperadt i Celſes Bal. under Nicol. V. N:o 9. 
(f. 191). I ett bref af d. 25 April (Marcidag) 1448 nämnes Jöns 
Bengtoſon ännu electus. Orig. i riksarch. Bref af Angufti 1448 
kalla horom erkebiffop. Wigningen war af Baffermötet nppdragen åt 
biffoparne i Linköping och Skara (Celſe I. c.),. och ſtedde utan påflig 
confirmation. Förhållandet berättas af Ericus Olai f. 158,4. 


— 
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dagar derefter tröna & Carls gemål"). Hwarfoͤre erkebiſtops⸗ 
inwigningen ſtaͤlldes emellan de båda kröningarne, är obekant. 

J den nye erkebiſtopen Jöns Bengtsſon kunde ej den nye 
konungen Carl Knutsſon anſe fig äga någon wän. Jöns 
Bengtsſon war dotterſon af Carl Knutsſons gamle fiende Chri⸗ 
fſtiern Nilsſon och fon af hans motſtaͤndare Bengt Joͤnsſon. 
Han ffall od, då han redan före tvnungawalet blifwit utjedd 
till erfebiffop, hafwa motſatt fig Carl Knutsſons upphoͤjelſe. 
Han kunde dod ej hindra den, fann fig dermed för det förfta 
tillrätta, hyllade konungen och emottog hans förläningar”). 
Under flera år ägde en yttre fåmja rum mellan konungen och 
erkebiſtopen, och den ſenare ſynes utan någon werkſammare ins 
blandning i de borgerliga angelägenheterna hafwa frött fitt 
embete. Hand namn är ide ſynligt hwarken bland de rikets 
råd, ſom år 1450 i Halmftad ingå det för Carl Knutsſon 
föga angenäma fördraget med Danmark, eller bland dem, iom 
ftrar derefter i Arboga förmå PB Carl att dermed ätnöja fig. 
Wi funna dot mål förmoda, att han ide tänkte olika med 
dem, fom beſeglade deßa handlingar. Hand namn ſynes i i nä 
gra rädsbref, genom hwilka angelägenheter, fom angå fyrfan, 
regleras. Ockſaͤ liknande bref af konungen blifwa af honom och 
andra biffopar och werldsliga raͤdsherrar beträftade”). Men 
bet dröjer ej länge, innan k. Carl genom fin ftoltbet, fin oklok⸗ 
bet, fin ifwer att winna matt och gods hade från fig aflaͤgsnat 


7) Diar. Wadst. wid år 1448. Diar. Min. Sth i S. r. S. I. 1. 80,1. 
Chron. ibm. ſ. 97. Rimchr. 128. 

9) St. Rimchr. 128. Ifr hwad ofwan blifwit berättadt III. I. f. 176. 
— J afffrift finnes ett bref of I. Carl, Sthm bd. 14 Juli 1448, deri 
tonungen för erleb. Jöns ſtadfäſter allt, hwad 1. Chriſtoffer åt erleb. 
Nils hade utlofwat, likſom han förfäkrar fig ”aÄtid gerna Ouds heder 
och the helga fyrto oc) rikets bäfta och beftånd wilja föröka". 

2) Ett 1. Carle ſtyddebref för Wadſtena 1450. Orig. i rileard). — 
Nadebref 1452,.5. S. fi. | 
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fleras finnen och ſtaffat fig många och ſtarka fiender. Til 
deßa hörde erkebiſtopens naͤrmaſte och wål aͤfwen erkebifkopen 
fjelf"). Smwårigheterna foͤr Carl oͤkades derigenom, att han 
merendels i fejderna war olycklig och ej kunde tillbakawiſa fina 
danffa fiender. Omfider — wid flutet af 1456 och början af 
1457 — bildade fig mot honem föreningar, i hwilka erkebi⸗ 
ffopen werkſamt deltog. Wi fänna redan förloppet!). Wi 
känna od, huru Carl måfte fly från riket oh lemna detta t 
fina wederdelomäns händer. Jöns Bengtsfon och Erik Axels⸗ 
ſon blefwo för det förfta riksföreftaͤndare. De widtogo dels 
tillſamman och dels hwar oh en för fig mången regeringsange⸗ 
lägenhet. Sirffilt äro de frifoftige med förlåningar ät deras 
wänner?). För k. Chriftierns wal ſamwerka båda. Och den 
walde kroͤnes af Jöns Bengtsſon. Denne och alla de öfrige 
ſwenſta bifkoparne och Erik Axelsſon oc många werldsliga 
ſwenſta rikets råd deltaga ej laͤngt efter kroͤningen i den förs 
klaring k. Chriſtiern utfärdar i Köpenhamn om en ſtadigwa⸗ 
rande ”bebindelje emellan rifena?)”. Att erkebiffopen Mulle bis 
tråda den förklaring af Sweriges riksraͤd, hwarigenom det är 
1458 i Skara utfåg ? Chriſtierns fon Hand til fadrens efters 
trådare?), förftå8 naͤftan af fig fjelf. Likaledes beſeglar han 
morgongaͤfwobrefwet till drottning Dorothea”). OM när Chris 
ftiern låt tilldömma Sweriges frona allt derifrån bortpantadt 
kronogods — en åtgärd, fom wiſade, att äfwen Chriftiern förftod 
att bewaka konungadömets fördelar — maͤſte ochſaͤ ertebiftopen 
deltaga"). För det förfta war ſaͤlunda förhållandet mellan ko⸗ 


0) Se II. LI f. 191, ff. 

1) Ofwvan II. I. f. 201 ff. 

2) Flere orig.bref af år 1457 härom i riksarch. 
3, D. 17 Juli 1467. Jahn 541. 

4) Dipl. Christ. 1. 86. 

s) 1458. Dipl. Christ. 1. 98. 

) 1458. Dipl. Christ. 1. 94. 
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nung oc cortebiffop det bäfta. Men ockſaͤ detta blef ftördt. 
Wi hafwa redan berättat, huru k. Chriſtiern oc erkebiſtopen 
blefwo fiender, huru den ſenare blef konungens faͤnge, huru i 
— anledning häraf mot k. Chriſtiern ett uppror uppftod i Swe 
rige, hwilket ej funde af fonungen dämpas, men wäl återförde 
konung Carl på Sweriges tron, huru erkebiffopens frände bir 
ffop Ketil Carlsſon i Linköping til en början war upprorets 
hufwudman, men fedan jemte erfebiffopen förſonade fig med 
k. Chriſtiern och ånyo förjagade Carl huru äfwen efter Ketils 
död ſtriderna fortgingo, Carl för tredje gången intog Swe 
rige8 rife och erbjöd förſoning med erfebiffopen, hwilken dock 
förblef k. Chriſtiern och det unionella partiet trogen. Betraͤf⸗ 
fande allt detta erkebiſtopens ingripande i de borgerliga ange 
lägenheterna behöfwa wi blott erindra om hwad redan derom 
förefommit. Det har deraf tillrädligen wiſat fig, dels att erke⸗ 
biffopen med ſtor ifwer ide blott inblandade fig i de borger⸗ 
liga oredorna, utan aͤfwen i dem wille wara en ledare, och 
dels att tidsförhaͤllanderna woro för mäktiga och ſwaͤra, men 
deremot erkebiſtopens kraft för fivag, att han Mulle hafwa kun⸗ 
nat beherrſka händelſerna. 

IJ en af borgerlig ſtrid och oro få uppfylld lefnad, fom 
Jöns Bengtsſons, war icke mycken plats för den werkſamhet, 
fom tillhörde hans embete. Al ſaͤdan ſaknas dock ide. Wi 
begripa lättaft, huru erfebiffopen ffulle lägga wigt på fådant, 
fom gaf ſtyrka oh fördelar åt ectebiffvpsftolen. Om Almar⸗ 
Stales bebyggande oc befäftande ſynes han hafwa warit myc 
fet angelägen. Han anwände dertill dels fina egna inkomſter 
och dels hwad fom under benämning af subsidium pallü är 
ligen från ſtiftet inflöt?). När k. Chriſtiern kommit till re 


) I behåll äro erkebiſtopens qvittenfer od) förklaringar (af åren 1451, 
D8,-61,-2) rörande uppbörd od) anwändande af deßa medel. Orig. i 
riksarch. 
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geringen, gaf han ertebiffopen, med hänfeende till "den tro och 
walwilliga tjenft fonungen af honom befunnit och än dagligen 
befinner”, ny förjäfran om alla förut bekomna förläningar 
till förbättrande af biffopsbordets och Upfala domkyrkas flott 
Almar-Stäke, ntan något hinder från kronans fida“). Under 
fejberna och fårffilt under Jöns Bengtsſons fraͤnwaro lade 
man wigt på Almar⸗Stalkes befittning”). Chriftiern återftåller 
det formligen åt den med honom förfonade erfebiffopen'”). 
På det att ide någon efterräkning framdeles fule tunna gös 
ra8 i affeende på de ſtora koſtnader erkebiſtopen gjort på Almar⸗ 
Stäke, förflarar han, att de utgått af erkebiſtopsbordets egna 
tillgångar och det af ſtiftet åtnjutnaTbiträdet, famt att den hjelp 
han af kronan haft varit ”ganz föga och allenaft i dagswer⸗ 
ken. Till ſjelfwa ön med flottet fom, mot flutet af Jöns 
Bengtsſons erfebiffopstid och när k. Carl för andra gången 
måft lemna fitt rife, hela det till flottet hörande länet, det får 
kallade Stakes lån, tillſammans med all kronans inkomſt af 
Upfala ftad. Allt detta blef erkebiſkopligt lån och erkebiſtop 
och capitel förordnade, huru inkomſterne deraf ffulle anwän⸗ 
da8?). Härförutan uppgöres af erkebiffopen dels för honom 
fjelf och dels för domkyrkan mången egendomsangelägenhet. — 
En rent ertebiffoplig werkſamhet tan oc för Jöns Bengtsſon 
omtalas. Wi fe honom reglera åtffiliga prebendeftifteljer. Wid 
deras upprättande ſparar han ide egna och fin ſlaͤgts medel?). 


8) Ar 1458. Orig. i ritsard. 

”) Man har en inſtruktion of erkebiffopen om ſlottets förwaltning under 
hans franwaro, tillifa förordnande Magnus Greu till def höfwids⸗ 
man. Ofälert datum. Orig. i riksarch. 

0) Är 1465. Orig. i riksarch. 

') Är 1465. S. ft. 

3) Erkebiſtopens od) capitlets förklaring af år 1466, i Spegels Bewis, 
ſ. 52 efter orig. i rileard). 

3) Till den f. k. "Fem farens prebenda” anſlas är 1451 300 engelſto 


I. 3 
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Med prebendena förenar han gudstjenſt och gifwer derom ers 
forderliga föreffrifter'). Sedan han från Danmark äterkoms 
mit till fin erkebiſtopsſtol, påbjuder han, jemte det åfriga rå 
bet, i anledning af ”den ſtora waͤda, droͤfwelſe och ſtada, deri 
Sweriges rike warit ftadt, och den ſtora blodsutgjutelſe der 
ſtett', en daglig meßa i Upſala domfyrka”). Förut har han med⸗ 
werkat till en af k. Chriſtiern med anledning af hans uppe 
ftigande på Sweriges tron oh rikenas återftällda förening gjord 
ftiftelfe, genom hwilken i färffilt capell daglig gudstjenſt ſtulle 
hållas för de i ftriderna fallne?). Dels enſam oc) dels tills 
famman med andra biffopar utdelar erfebiffopen maͤngfaldig 
aflat. Brefwen wiſa, huru han wid utdelandet befunnit fig 
i olifa delar af rifet, mången gång troligtwis tillſammans med 
det öfriga rådet "för rikſens ärenders ſtuld', men mången gång 
ockſaͤ på biffopliga vifitationer (i Ockelbo i Helfingland?), i 
Tolfta, Sånga o. a. förſamlingar i Upland). En äldre ftadga 
om fördelning och anwändande af de infomfter, fom kunde ins 
flyta af en canonia under det förfta året, ſedan den blifwit le⸗ 
big, förnyas och förtydligas af erfebiffopen”). Capitlets rättig: 
bet till en del af den tionde, ſom erlades i ſoknarne, faftſtäl⸗ 
[e3”). Commenderiet Arſtads ſtyldighet att til ſoknens (Öfter: 
hanninge) prefterffap utgifwa tionde, upprätthålleå'?). Äfven 


nobler od) 10 löd. mark ſilfwer, fom nedläggas i faſtigheter. Orig.bref 
i rilsarch. 
+) Orig.-bref af åren 1448,-49,-51,-59. 
5) Orig. af år 1465 i riksarch. 
6) K. Chriftierns bref år 1458. Afffr. i Ornhj. dipl. Brefwet åberopar 
uttryckligen erkebiſtopens förfogande. 
7) Ockelbobref i Spegels Bewis, f. 51. 
8) År 1465. Orig. i riksarch. 
2) Är 1466. Orig. i ritsard). Brefwet innehåller tillila allmänng ſtad⸗ 
gar om tionden. 
”) Orig. i riksarch. 
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andra twiftefraͤgor i kyrkliga ärender behandlas dels af erke⸗ 
biſtopen enſam, dels af erkebiſtopen tillſamman med flere eller 
färre medlemmar af rådet. I ectebiffopåhufet i Upfala flak 
Jöns Bengtsſon hafwa anordnat förwaringsrum för böder'"). 
Raͤgra gillens angelägenheter blefwo af ertebiffopen ordnade”). 
Han war i likhet med fin företrädare af paͤfwen förordnad 
att wara procurator för Wadftena kloſter; fom fådan föler 
han att genom ett ſtyddsbref förflaffa kloſtret den fred, fom 
i de wilda tiderna få mydet ſaknades). Så widt fom kloſtret 
hade bröder, fom woro ordinerade, få deße af erkebiſkopen rät 
tighet att utom kloſtret emottaga bigt och aflöſa). Att Jöns 
Bengtsſon hållit någon formlig provincialſynod, är of obe 
tant. Atminſtone finnas inga handlingar. Men detta hins 
drade honom ide från att med de ſwenfka biffoparne och andra 
andlige om ett och annat rådgöra. År 1451 blef ban af I. 
Carl anmodad att af hela kyrkans clerus förffaffa fonungen en 
undſaͤttning oh att för ärendets afgörande ſammankalla elerus. 
Han flikar konungens bref i afffrift till biffopen i Strengnäs 
(ſannolikt äfwen till de öfrige biſtoparne) och utlyfer möte i 
Arboga wid näftfommande faftlag"). Om mötet finnas inga 
widare underraͤttelſer. Det war på ett möte i Arboga är 1461 
med ”biffopar, prelater och caniker“, fom ertebiffopen företog 
Arſtadcommenderiets ofwan angifna tiondefråga. — Med paͤf⸗ 
wen ſtod erkebiſtopen i den mänligafte gemenſtap. Han är 
ſamtidig med. märkwärdiga påfwar, Nicolaus d. 5:e, Calixtus 
d. Z:e, Pius d. 2:e. Med dem alla har han någon beröring. 


1) År 1451, enligt en antedning i Upſala domeapitels copiebok, ercer 
perad i Ornhj. dip. | 

2) Twenne i Stodholm, ett i Upfala, 1454, 1460. Orig. t riksarch. 

3) År 1450. Orig. i rilsard). | 

9 Samma år och ft. 

5) Orig.-br. på papper i rilsarch. 
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På f Carls begäran fall han af Nicolaus hafwa fått uppe 
drag att reformera kloſter). Samme påfiwe torde hafwa före 
ordnat honom till procurator för Wadſtena (1450). Då ſtri— 
derne mellan ff. Carl oh hans ſtormaͤn börjades, fit ertebis 
ſtopen Calixti uppdrag att ſtydda fyrfan, deß mån och def 
egendom 7). Calixrtus förordnar Jöns Bengtsſon att wara, hwad 
ingen ſwenſt erfebiffop förut warit, primas Suecic, hwillen 
wärdighet Jöns Bengtsſon ſtändigt i fina bref tilägnar fig”). 
Wi fänna wißerligen inga qvittenier för afgälder til Rom, er⸗ 
lagda af den ſwenſte ertebiffopen; men wi hafwa ingen ans 
ledning till den förmodan, att någon fordran hos honom blif⸗ 
wit inneftående. En ny afgäld uppkom efter Conſtantinopels 
eröfrande af Turkarne, den ſaͤkallade Turkſtatten. Ett bref 
finnes, ſom bewiſar, att den blifwit uppburen i erkeſtiftet och 
att tre fjerdedelar utlemnats till ſitt ändamål, men den fjerde fått 
qwarſtanna hos erkebiſkopen till ſtiftets behof“). Då ftriderne 
mellan Chriſtiern och erfebiffopen uppftå, wända fig båda til 
Pius den 2:e. Denne förordnar underjökning'). De tviftande 
blifva ſnart förjonade och underſökningen är obehöflig. 

Jöns Bengtsſons lefnad hade warit en partimans. Hans 
död blef det äfmen. Saͤſom wi förut berättat, fik Carl Knuts: 
fon8 parti öfwerhand under är 1467. K. Chriſtierns måfte 
wika och åtnöja fig med att från Danmark och Sweriges födra 


6) Celſe Bull. 191. Uppgiften är ofäter. 


7) Celſe B. 197. 

8) Celſe, Bull. 195,6, meddelar påfroebrefivet af d. 19 Oct. 1457. Wi 
återfomma än en gång til ämnet. Knapt behöfwer anmärkas, att, 
då hiſtorikerne fagt Jöns Bengtsſon hafwa kallat fig Sweriges furfie 
och) dermed åfyftat en borgerlig höghet, de miftagit fig. 

? År 1461. Orig. i riksarch. Genom ett påfligt bref af år 1464 blef 
erfebiffopen befriad från anſwar för underlåtna Romreſor. Celſe 
V. 200. 

w) Celſe B. 199, 200, efter orig. i riksarch. Ifr Langeb. Ber. r.' Nan 
VIII. 417. 
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landffap oroa motſtaͤndarena. Erkebiffopen hade med de öfriga 
hufwudmannen af det unionella parttet måft draga fig undan 
från det medlerſta Swerige. Han uppehöll fig i Calmarorten 
och på Öland under danſtt beſtydd. Redan någon tid ſtild från 
fin kyrka och fitt ſtift) famt beröfwad alla förhoppningar om 
ſeger öfwer fin gamle wederdeloman Carl Knutsſon, träffades 
ben kraftige, ftolte, oförfonlige mannen af döden d. 15 Des 
cember 1467). Den grafften, fom han gemenſamt med bros 
dren Dawid Bengtsſon erhöll är 1472, finnes förwarad i Ups 
ſala domtyrka?). 

Jöns Bengtsſons död blef för oroligheterna och winterns 
ſtuld ej med ſäkerhet fänd i det medlerſta Swerige förr än i 
början af är 1468. På ett herremöte i Örebro, der oc oms 
bud från Upfala infunnit fig, håll man på Carls föranſtal⸗ 
tande öfwerläggningar om ertebiffopåmwal och anſtällde fedan i 
Upfala formligt mwal Det föll på en decanus i Linköping, 
Thord, beflägtad med I Carl och ſannolikt af honom gynnad. 
Capitlet anmälde walet hos påfwen d. 23 April 1468 och be⸗ 
gärde ftadfäftelje"). Denna gafs ide. I ftället utjägo cardi⸗ 


') Bref af honom finnes ſtrifwet i Febr. 1467, då han wiſtades på Ste⸗ 
geborg. Dan fäger fig ſjelf wara twungen af omſtändigheterna att 
uppehålla fig ”in inferioribus terrse partibus”. Orig. i riksarch. 

2) Så uttrydligen i en af domcapitlet till Rom afgifwen rapport, hwil⸗ 
ten efter orig.concept i riksarch. medgår i en bilaga. Datum i 
en chrönika, 8. r. S. I. 1. 98, ej eract; i Diar Wadåst. tv. år 1467 
obeſtämdt uppgifwet. 

3) Chr, i 8. r. 8. I. 1. 99. Ifr Peringftjold, Monum. Upl. II. 84, 165. 
Grafſtenen äger gemenſam mycket ſummariſt inſtrift för båda brö⸗ 
derna. Den förwaras jemte andra erfebiffopars i en ſakriſtia. Förut 
låg den jemte andra framför altaret. Om det war med affigt eller 
af förſeelſe fom, när för en del år fedan en bortflyttning af grafſtenar 
behöfdes, erkebiſtopens bortflyttades, men en annan, tillhörande twenne 
andra medlemmar af flägten (Arwid oh Sem Nileſöner), qwarlem⸗ 
nades framför altaret, må lemna8 oafgjordt. 

2) Se förut. Om Thord är intet mer befant än hwad ofwannämda car 
pitelbref och ett par andra ſtrifwelſer innehålla. Ej ens fadrens namn 
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nalerne till ecfebiftop i Upfala en ung man Jacob Ulfsfon'), 
artium magiſter, archidiaconus i Werid, canik i Upfala”), för til- 
fället uppehaͤllande fig i Rom, och detta wal ſtadfäſtades af paͤf⸗ 
wen genom aͤtſtilliga ſtrifwelſer till Swerige'). Efter några 
månader blef den nye erkebiſtopen inwigd i Rom af italienffa 
erkebiſtopar“), hwarpaͤ han begaf fig till Gwerige"). Der fys 
ned mot honom hafwa wiſat fig något motftaͤnd, hwilket dod 
ſnart förſwann dels genom ett fraftigt och hotfullt paͤfwebref 
och dels och fanffe meft derigenom, att Thords beffyddare, k. 
Carl, i Maj 1470 afled''). Jacob Alfsſons erkebiffopsdöme 


— 


uppgifwes. I ſtuldebref af d. 24 Juli 1469 erkänner han fig wara 
ffyldig k. Carl 10824 mar? pg:r, fom han upplånt för fin Romreſa. 
Bring, H. II. 285, e. orig. i riksarch. I ett annat bref af år 1468 
erkänner Han fig hafwa emottagit Stäke, det han förbinder fig för kyr⸗ 
lans räkning ffola behålla och ej till obehörig öfwerlemua. 

8) I hans erkebiſtopliga figil ſynes foten af en fågel. Man har i an 
ledning deraf, men mydet oſäkert, anfett honom tillhöra en flägt 
fot, od) äfven få kallat honom. 

) Nämd i ett bref år 1466. Orig. i riksarch. 

7) Efter originaler refererade i Celſes Bull. u. Paulns II. R:o 9—-12. 
Brefwens datum är 1469, XV. fal. Januar. hwilket wäl betyder 
1469 — ej 1468 — d. 18 Decemb. Till datum lägges: anno poutif. 
VI:o. Paulus 1I. befteg pafweſtolen i Augufti 1464. Hans annus 
Vi:us börjades ſaͤledes förft 1469. Ett af brefwen trydt i Baazii 
Iuvent. f. 51. 

2) Ett bewis derom af en cardinal och) apoftoliff kamrerare wiſar, att in 
wigningen ffett d. 15 April 1470 in ecclesia hospitalis 8. Brigitte, 
ſaͤledes i wißt hänfeende på ſwenſt botten. Orig. i riksarch. excer⸗ 
peradt, något ofullſtändigt, i Celſes B. f. 202. 

2) Han ankom til Upfala d. 7 Oct. 1470, enl. den omſtändliga uppgif- 
ten i den famtidiga djrönitan, Ser. r. 8. I 1. ſ. 98. Han fäges hafwa 
blifvit emottagen processionaliter in gaudio a clero et populo. Då der 
tillägges, att capitlet före hans ankomſt multas molestias passum pest, 
tänker man lätt på alla tribulationerna under näftföregående tid och 
på hwad fom hotade genom walet på Thord. 

1) Ett pafwebref af d. 27 Maj 1470 uppräfnar en mängd electo ab 
apostoliea sede comtrarios, andlige oc) werldslige, famt hotar deßa med 
ercommunication. Brefwet i orig. i riksarchivet, ercerperadt, ej all- 
deles noggrannt, i Celſes Bull. 202,-3. 
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börjas alltſaͤ liktidigt med Sten Sture den äldres ritsföreftåns 
bdaredöme och ſlutas efter 44 år midt inne i den yngre Sten 
Stures, hwilket dod Jacob, ſtild från Upfala oh mycket beda⸗ 
gad, öfmwerlefwer. Han war fåledes mål näppligen mer än 
omfring 30 år gammal, då han befteg Sweriges erkebiſtopsftol. 

Den tid han innehade denſamma — näftan hela den fäs 
kallade riksfoͤreſtaͤndare⸗ eller Sturetiden — war mydet häns 
delſerik, mydet omwexlande, mydet orolig. Med mjuk men faͤker 
hand deltog Jacob i alla deß borgerliga tilldragelſer. Naͤgot när 
liktidigt med hans ankomſt till Swerige inbröt t. Chriſtiern i 
Swerige för att från Sten Sture och de öfriga, iom efter k. 
Carls död hade matten, tilfämpa fig den tron han en gång 
ägt. Jil erkebifkopen fåfom till de öfrige ſtormaͤnnen i riket 
woro hans förfäfringar om lagenlig och mild regering ftällda'). 
Med den utanför Stocholm liggande konungen hoͤllos under 
handlingar, i hwilka erfebiffopen deltog?). Det war utan tmwifs 
wel hans och flera andras allwarliga önſtan att förhindra 
blodsutgjutelſe och aͤſtadkomma fred, bwarföre och ftilleftånd 
ingicks. För detta ändamål brefwerlades med flera biſkopar ens 
flilt, lifjom med hela rådet?). För att bemweka rådet att få mycket 
kraftigare werka för freden gaf Jacob tilfänna, att påfwen wille 
taga ſaken om hand, och att landet aͤfwentyrade en bannlys⸗ 
ning"). Genom fin tfwer för fred blef Han doc ingalunda en 
anhängare af k. Chriftiern. Daͤ denne från Stockholmsorten 
gjort ett ftröftåg till Upfala och derifraͤn wille på fartyg åter 
wända til Stockholm oc färdas genom det tränga Stäkes⸗ 


') Bih. tik Rimchr. f. 259. 

2) Bih. t. Rimchr., ſ. 261. Dipl. Christ. I. f. 253. 

3) Bref til Wadſtena i Aug. 1471. Orig. i ritsard). till biffoparne i 
Strengnäs, Weſteras od) Beriö. Troil, Handl. v. 292. 

4) Orig. i riksarch. af ſamma dag fom brefwet till biffeparne. 
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fundet, nekade Jacob honom tillſtaͤnd härtill"). Ett par dagar 
före Brunkebergsſlaget beſwärjer han ånyo Sten Sture, Nils 
Sture och de öfrige att ide waͤga det ytterſta. Stort elände 
war att befara, huru än fegern måtte utfalla”). OM när 
man äntligen — d. 10 October — ſammandrabbat på Brunke⸗ 
berg, infann erkebiſtopen fig på "malmen" att "i blodsutgju⸗ 
teljen” aͤſtadkomma någon bjelp och lindring Han war wipt 
glad, "att hand wänner med Guds och den h. Eriks gunft od 
naͤd behållit öfwerhanden”; men eländet war dot ftort, och 
ban förmanade Sten Sture och rådet til mildhet oh ſton⸗ 
ſamhet. Wid de öfmwerlåggningar, fom nu paͤkallades af det 
ſom ffett, war han redebogen att fig infinna). Det är fans 
nolitt, ehuru ej alldeles afgjordt, att erfebiffopen några mår 
nader ſenare deltog i det foörlikningßanbud, jom från fwenfla 
raͤdets fida gjordes till k. Chriftiern). Man fan ej fåga, att 
i detta Sweriges fördelar mworo alldeles förbifedda. 

Efter Brunkebergsſlaget widtog en näftan ändlög rad af 
underhandlingar med Danmark, hwilka mwäl ide medförde näs 
got egentligt flut på twiſtigheterna, men dock afböjde uppen⸗ 
bara fejder. Erkebiſfſopen undandrog fig ej att i dem deltaga. 
Även 1472 och 1474 är han närvarande i Calmar oh lemnar 
fitt namn åt der afflutade interimsfördrag”). Längre fom det 
ide under k. Chriſtierns tid. Med £ Hans börjades nya uns 
derhandlingar. I Calmar afflöto ombud oh bland dem Sten 





5) Han underrättar rådet härom i ett bref från Almar⸗Stäke i medlet af 
September. Orig. i riksarch. 

6) Det märkliga brefwet af d. 8 October — ftriden på Brunkeberg hölls 
d. 10 — bilägges. 

7) Bref till rådet från Almar-Stäle, feria 6:a a. Calixti. Efter orig. i 
riksarch. 

8) I bref från Enköping d. 6 Jannari, utan twifwel 1472, ehuru bref 
wet ſaknar år. Brefwet meddeladt i Jahns Hift. ſ. 575. 

92) Bih. t. rimchr. 284,-5,-90,-4. Dipl. Christ. I. 312. 
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Sture jjelf är 1483 den fålallade recehen. I de fortfatta äfs 
mwerläggningar, ſom år 1484 derom ägde rufå, ochſͤ i Calmar, 
war erkebiſtopen tillſamman med Sten oh andra en deltar 
gare"). Harwid förblef det några år. Man undwel genom 
hwarjehanda föregifwanden att bringa receßen till werkſtaͤllig⸗ 
het. Omfider blef den år 1494 af Sweriges råd — och fraͤmft 
af ertebiffop Jacob — formligen faftftälld'). Men ändock förs 
ſtodo Sten Sture oh hans mwänner att förhindra werkſtällig⸗ 
beten. Wi weta mwål ide beſtämdt, men det ſynes mydet fans 
nolift, att erkebiſtopen oh några andre biffopar haͤrutinnan 
ffilde fig från ritsföreftåndaren. De wille hafwa förhållandet 
till Danmark fullſtaͤndigt uppgjordt, Danmarks konung i Swe 
rige mottagen, men Sweriges bäfta ſtyddadt genom beftämningar, 
hwilkas iakttagande rädet ſtulle oͤwerwaka. För Sten Sture 
war bet färare att fjelf behålla ftyreljen. Han underſtoͤddes 
af em ftor del af follet och förblef derigenom inemot trenne 
årtionden den hufwudſakligt regerande. Saͤſom ertebiffop Jas 
cob under denna tid deltog i de framför allt annat wigtiga 
underhandlingarne med Danmark, få finna wi honom oc tills 
ſtädes wid andra regeringsföretag. Han afflutar jemte andra 
medlemmar af Sweriges råd aͤ Sweriges wagnar är 1479 en 
traktat med erkebiſtopen i Riga och deß ftift, hwarmed aͤſyftas 
ömſefidigt förhvar mot Rypland?). Inom riket handlägger 
han månget wigtigt regeringsärende. Den ftrar efter Brunke— 
bergsſlaget widtagna jörändringen i ſtadslagen, hwarigenom 
fremlingar uteſlutas från ſtädernas råd, bär jemte andras namn 
äfiwen hand. Han deltager i påbjudandet af den gård, fom är 
behöflig i anledning af de många mötena?). I de flerfaldiga, 


M Bib. t. rimchr. 334. 
') Bih. t. Rimchr. 349. 
2) Groönbl. 68. 

3) Bih. t. Rimchr. 281. 
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på denna tid behoͤfliga ftadgarne om mynt har han del”). 
Likaledes i en ſtadga om lagmanspenningar”), i påbudet om 
Öfthammars flyttning naͤrmare hafwet til Öregrund"), och i 
förbudet mot landsköp'). Det finffa prefterftapets rätt till fri 
ntförfel of waror blifwer af honom uppraͤtthaͤllen). Han är 
förorbnad till medlare i drottning Dorotheas twift med Swe⸗ 
riges råd om rättighet till egendom"). Saͤſom fråmfte råde. 
herren beſeglar han aͤtſtilliga bref om förläningar af egendom 
och frälfe, liſſom maͤnget dombref. Afwen fjelf mottager han 
maͤnget raͤdsbref om erhållna förläningar. 

- Förhållandet mellan riksfoͤreſtaͤndaren och erkebiſtopen war 
godt ända HA är 1494, då aͤtſtilliga anledningar till fördring 
wiſade fig. I Finland blefwo Ryßarnes inbrott och härjnins 
gar allt ſwaͤrare. Rådet och färffildt erkebiſtopen wille, att 
den ”fattiga landsändan” ffulle undſättas. Man dnflade, att 
Sten Sture fjelf eler den för tapperhet och krigsduglighet wål 
anfedde Swante Nilsſon Mulle begifwa fig dit. Sten fruktade 
att aflägsna fig från Swerige och derigenom göra det lättare 
för k. Hans att der inkomma. Underhandlingar med denne 
pågingo, fom aͤdagalade, att man ej war få obenågen att mot 
taga honom. Särſtilt wiſade fig detta wid ett herremöte i 
Stockholm pingfttiden 1494. Wid deß ſlut blefwo rykten als 
männa, att ſtor oenighet trädde i ſwenfſta rådet. Några bland 
deß medlemmar och iſynnerhet erkebifkopen Mulle wara k. Hans 
mycket tillgifna och arbeta på hans införande. Andra föule 


4) Åren 1479,-80,-88,-89. Orig. o. afffr. i rifsard. o. a. faml Dipl. 
Dalek. I. 142. Handl. r. Stand. H. XIX. 13. 

s) 1480. Efter orig. i Dipl. Dalek. 1. 272. 

e) 1491. Afffr. i Brocmanſta ſaml. 

1) Äfven 1491. I Örnbj. dipl. 

8) 1478. Arwidéſ. Handl. T. 49. 

9) Handl. r. Stand. H. XXI. 1. 
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görg det beftämbdafte motftånd oc) wara angelägna om alla 
foͤrdrags tillintetgörande.. Om ryktena brefiverlade erkebiſtopen 
med Sten. De wmworo farliga för de pågående underhandlin⸗ 
garne. De borde wederläggas och bringas att foͤrſwinna. Lita 
litet fom ertebiffopen war en män af f Hans, lifa litet kunde 
han jwifa de ingångna aftalen och förfpidla rikets bäfta. Sär⸗ 
ſtilt wore Finland i fara, om man twingade k. Hand til en 
förening med Rybarne'') Spänningen warade, ſaͤſom bet fys 
ned, under hela år 1494. I början af 1495 hoͤllos ſamtal 
mellan de oenſe herrarne, förft i Tillinge (dit Sten, hindrad 
från perſonlig närwaro, ſtickat högt anſedda ombud), fedan i 
Upſala. Bittra ord werladed Erkebiſtopen förebrädde Sten 
afwoghet mot rådet, mot kyrkan, mot honom fjelf. Han hade 
ej förtjent fådant. Han hade utan ala anſpraͤk tillwaratagit 
Sweriges bäfta. Sten urſältade fig. Til ſlut foͤrliktes de 
oenige od) förhållandet war åter någon tid godt'). Sten föres 
tog tåget till Finland. För framgång i detſamma utlemnade 
erkebiſtopen den h. Eriks banér och påbjöd mebor?). I Fin⸗ 
land bade Sten ringa framgång. Man förebridbe honom 
laͤngſamhet oc förjumlighet. Man war ej heller nöjd met 
hans förfarande mot kyrkan och def gods. Han fyntes och 
ifrigare att äterkomma till Swerige för fina egna angelägens 
heters bewakande, hwilka rådet ej anfåg wara i någon waͤda, 
än att afwärja ”de omilda Rybar”. Häraf mydet mifnöje. 
Äfwen Swante Nilsſon föndrade fig från Sten. Flera rås 
dets medlemmar och färflilt erkebiſtopen och ett par andra bis 
ſtopar uttalade den ftörfta mißbelaͤtenhet och förebrådde Sten 


9) Brefwen i Handl. r. Stand. H. XVII. 2—12. 

') Berättelje Härom — ett flags prototoll — i H. r. St. H. XVII. 
15 ff. 

2) Ett bref härom till Wadſtena d. 2 Jan. 1496, i Arwidsſ. Handl. VI. 
88. Det är ſtrifwet i wänlig fämning mot Sten Sture. 
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ftora felaktigheter. Saken förbättrades ej derigenom, att Sten 
fyndade hem och der dela i Stockholm och dels i landsorterna 
förftärtte fig mot de faror, fom funde hota honom, men deremot 
förfor omildt och waͤldſamt mot erfebiffopen och def tillhörig 
beter?). Mot Sten bildade fig, med erkebiffopen til hufwud⸗ 
man, ett raͤdsparti, fom efter åtflilligt ſtriftwexlande formligen 
ſtilde Honom från ritsföreftåndaredömet, men ej hade matt 
att bringa beflutet till werkſtällighet). Omfider tom & Hand 
med fina danffa troppar emellan, oh Sten Sture blef flagen 
wid Rotebro oh Stockholm. Erkebiffopen beffylladed att med 
ben danſte konungen hafwa gjort gemenfam fat mot Sten, 
men proteſterade häremot på det beſtämdaſte). Baͤda weder⸗ 
delomånnen måfte undergifwa fig t. Hans och båda emottogo 
af honom ſtora Yynneftbewisningar”?). Sten fik dot frå til 
anſwar för den flada de, fom efter honom blefwo maktägande, 
anfågo fig af honom hafwa lidit. Bland deßa mar både 
Swante Nilsſon och erkebiffopen"). Snart fid det nya herras 
wäldet ett fint. Man forebraͤdde k. Hans, att han ej hållit 
fina löften. Sten Sture oc hans partt, järffilt Swante 
Nilsſon och den till biffop i Unköping walde Heming Gad, 
3) En öppen förklaring af det på Almar-Stäle förfamlade rådet lägger 

"> Sten til laſt att mot ertebiffopen, biffoparne, ridderſtapet, hela riket 
hafwa tillåtit fig de ſtörſta waldſamheter. D. 1 Juli 1497. Orig. i 
riksarch. Några år fenare, 1501, tillſtrifwer ertebiffopen de nywalde 
biffoparne i Linköping och Strengnäs om det wäld han af Sten fidit 

och ådagalägger def orättwiſa od) obehörighet. Afſtr. i Broem. ſaml. 

4) År 1496 od) 97. De hithörande brefwen i H. r. St. H. XVIII. 48 ff. 

8) Ifr ett något ſenare, till tiden dod ej noga beſtämdt bref af Jacobi 
Dipl. Dal. I. 218. 

6) Undergifwenhetsbref i Bih. t. Rimchr. 363,7. Andra, efter danfla 
ſaml., hos Hwitf. 1022,-4,-5,,6. Både Sten od) erkebiffopen fingo 
af f. Hans nya förläningar. 

7) Ifr Hwitf. 1024,-5, der urkunder afſes. Äfven efter Stens död 


måfte hans enfa widkännas fådana fordringar. Orig. af är 1504,-5 
i rilsarch. H. r. St. H. XIX. 21 ff., 51. 
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upprefte fig mot honom. Med dem förenade fig några bis 
ſtopar. Mellan Sten och ertebiffopen tillwaͤgabragtes är 1502 
en förlifning wid Näs kyrka nära Almar⸗Staͤle. K. Hans måfte 
wika, lemnande fin drottning efter fig på Stockholms flott, och 
Sten blef åter rifsföreftåndare") med erkebiſtop Jacob til 
fråmfte man i rådet. Denna ſtyrelſe warade blott några få 
år. Sten affomnade oh Swante Nilsſon blef hans efters 
traͤdare. Hans wal ſtall hafwa warit enhälligt, ſaͤledes mål 

ock biträdt af erkebiſtopen. Till landsorterna utfärdades bref, 
förſedda aͤfwen med erkebiſtopens namn”), att man ”fambdrägs 
teligen i wilja och kärlek keeſt, forat och ſamtyckt Herr Swante 
Nilsſon til rikets herre och höfwitsman, hwilken borde lydas“. 
Underhandlingarne med Danmark fortſattes på ſamma fått 
fom tillförene. Men bredewid dem pågid bitter fejd. Mera 
beſtaͤmdt än tillförene åtflilde fig ett freds⸗ och ett krigsparti. 
Det ſenare leddes af Swante och Heming Gad. Nu fom 
under Sten Stures tid war erkebiſtopen hufwudman för det 
förra. Han föndrade fig ide egentligen från Swante. Men 
han yrkade alleſtädes och enſtändigt fred. Han trodde, att 
äfwen förfafeljer derföre borde goͤras. Han biträdde förflaget 
att till Danmarks konung erlägga en ftor penningſumma för 
att förmå honom att lemna Swerige oftördt och afftå från 
fina fordringar att i Swerige regera. Han godfände ett eder 
annat preliminärt fördrag med Danmart'). I fin offentliga 
och enffilta brefwerling yrkade han utan förbehåll på fred'). 


8) Bih. t. Rimchr. 372,-5,-9,-83,-4. 

Nn H. r. Sk. H. XIX. 3. 

w) En recef i Malmö 1511. Bih. t. Rimchr. 424. 

!) En ſtor mängd hithörande bref i H. r. Sk. H. XIX, XX, Grönblads 
Bidrag, Arwidsſons Handl. o. a. ft. I ett eler annat bref Hagar 
erlebiſtopen öfver förnärmanden af Swante, dem han ej förtjent 
oc) dem han wille glömma. I ett bref 1510 fäger han fig hoppas, 
att owänffapen mellan Honom oc Swante ej fute djupt i hjertat. 
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Swante och Heming woro mäbktigare. Med kraft fortfatte de 
fejderna t Calmarorten och få godt de kunde på andra ftäflen. 
Wi känna redan deras framgångar. Wi fänna redan, huru 
bet lyckades dem att fråntaga fienden Calmar ſtad, Borgholm 
och) fift Calmar flott. Fredspartiet war do? ide ſwagt. Man 
påtäntte i affeende på Swante hwad fom flett med Sten, att 
fraͤntaga honom rifsföreftåndareffapet. Åtgärden uteblef, man 
wet ej noga af Mvad anledning, oh en oförmodad död bes 
friade Swante från planernas förnyande. Äfven under Swan⸗ 
tes tid hade Jacob, fåfom förr under Stens, deltagit t ett 
eller annat inre regeringsbeftyr. Med de öfriga herrarne i 
rådet hade han är 1504 utfärdat påbud om fördelning af de 
ftora ſoknarne i Finland och deras förfeende med flera kyrkor, 
[iffjfom ban förjt för Nädendal. Från Swantes tid har man 
od några domar fällde of erkebiſtopen och rådets öfrige med⸗ 
lemmar. Efter Smwante blef genom ett wal, fom ingalunda 
war enhaͤlligt eller fredligt, hang fon, den yngre Sten Sture, 
utſedd till rifsföreftåndare. Hwad del erkebiſtopen deri hade 
år obekant. Att han biträdt walet, fan knapt förmodas, då 
fredspartiet derwid blef det underlägsna. Men han war nu 
et man af en naͤſtan förgången tid. Han hade jett flera 
konungar och riksföreſtaͤndare omwexla. Han hade genomlefs 
wat de meſt omſtiftande tilldragelſer och på dem utöfwat ins 
flytande. Han war nu trött oh aftraͤdde friwilligt från en 
orolig werkſamhetsbana, nägra är innan hans lif utflodnade. 
Före hand doͤd hade den fifte af de för längre tid ſtyrande 
ritsföreftåndarne fallit, den fifte unionskonungen blifwit förs 


»Wi hafwa med hwarannan ätit få många fläppor falt, att mi känna 
bivarandra”. Det måtte för båda wara bäft att låta twifterna falla. 
H. r. St. H. XX. 292. 

') Bref af honom om det förra i bo Tidn. 18:e årg. ſ. 337. Om 
det fenare orig. i rilsard). 
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jagad och en uy fafernad ordning både t ftat och kyrka börjat 
utwedla fig. 

J fyrlan och i ftiftet är hans werkſamhet lika omfattan⸗ 
de och maͤngfidig fom t ftaten. Han förftod. att med flidligs 
bet upprätthålla kyrkans frihet och rått, men oc att widtaga 
nya åtgårder, fom för henne kunde wara gagneliga. ÄAr 1501 
hade nywalde biffopar i Linköping och Strengnås (Heming 
och Matthias) gifwit efter för den då regerande k. Hans, erke⸗ 
biſtopens bewaͤgne waͤn, och tillflrifvit denne om utffylder 
från erkebiſtopsbordet till foldnårers underhaͤllande. Erke⸗ 
biſtopen, redan nu gammal”), gifwer ett waͤnligt men allwar⸗ 
ligt afwiſande ſwar, oh wiſar de unge både ur förflutna das 
gars förhållanden och ur gifwen lag, hwad fom war kyrkans 
rätt. Genom Hemings wal och fördröjda confirmation och 
confecration till biſtopsſtolen i Linköping hade hvifter och ore⸗ 
bor både i affeende på embetsfoͤrwaltningen och biſtopsinkom⸗ 
ſterna wuppftått?), dem erkebiſtopen, underſtoͤdd af rådet, med 
ftort allwar föler undanrdja. Det hade redan tidigt under 
hans erkebiſtopliga förmaltning wäckt hans bekymmer, att 
ſocknepreſter af ålder och ſjukdom blefwo urftaͤndſatta att för 
walta fitt embete och i ſaͤdant fall, enär de icke kunde wid 
fina beneficia bibehållag, utan måfte lemna deßa aͤt andra, 
antingen woro blottftällda för elände eller ſaͤſom kringftrykande 
tiggare, meſt i hufwudftaden, nedſatte den preſterliga wärdig⸗ 
beten och aͤdrogo denſamma förakt. Han widtager en ftadga för 
att hindra detta, befaller de lediga att wiſtas i Nypfala, ber 


2) ”Vos novelli estis et per Dei graciam ad utilitatem ecclesise snuecanse 
diutius vivere potestis, nos autem gravati sumus senectate et non mul- 
tum remoti a morte”. Afffr. i Broocmans ſaml. Erkebiffopen lefde 
mer än 20 år derefter. 

2) ”FIVi hafwe förnummit”, ſtrifwer han, "huru ſtiktet förfares och) forſum⸗ 
mas både i andlig och werldelig måtte". Br. i H. r. St. H. XX. 26. 
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ban efter förmåga wille förſe dem med deras nödtorft, och gif 
wer äfwen andra erforderliga föreftrifter'). År 1507 war 
den gamle ertebiffopen ftadd på en embetsreſa högt opp i 
Norrland. I Skellefteaͤ trädde för honom en qwinna, dotter 
af för detta ſocknepreſten (ſannolikt född före ordinationen), 
och bönföll om något arf, hwartill hon ide efter canoniſt lag 
war berättigad. Erkebiſtopen medgaf hwad fom begärdes”). 
Ar 1471 hade erkebiſtopen gjort fin förfta viſitationsreſa i Jemt⸗ 
land och förordnat om tionde, preſtgaͤrdsbyggnader, ſockneſtugor 
m. m. enligt kyrkans tag. Mycket werkſtaͤlldes, mycket förs 
ſummades. Om det förſummade och färfbilt om ſockneſtugorna 
gifwas nya föreffrifter år 1510"). Foͤrhaͤllandet med kyrko⸗ 
wärdar, warljus o. a. i Stockholms Nicolai kyrka regleras är 
1507'). Om ſtiftande och uppraͤtthaͤllande af gudstjenſt är 
ertebiffopen mycket angelägen. Wid fitt förfta erlebiſtopliga 
inträde i Upſala inrättade han en ny dubbelfeſt för den h. 
Brigitta?). I anledning af kriget i Finland är 1496 före 
ffref han förflilt i Wadſtena nya meßor“). Man har bref 
af honom om faftlagåanorbningar'”). För upprätthållande och 
utwidgande af gudstjenſt ftiftas dels af honom fjelf och dels, 
med hans bekraͤftelſe, af andra, både i Upfala domkyrka, i 
Stockholms ”bylkyrfa” oc annorftådes, ej få altaren med anflag 
af dertill behöflig egendom, för hwilka de nödiga anordningarne 
widtagas. Til deßa ftifteljer hörer den, fom gjordes af Bris 


4) År 1475. Ett färdeles wackert orig. i riksarch. 

5) Hans bref derom i J. H. Schröders Dissert de coelibatu clericorum. 
Upſala 1845. 

8) Orig. på papper i riksarch. 

7) Bref derom åberopas i Peringfljölds handſtrifna kyrkobeſtrifning. 

8) Chron. i Scr. r. 8. I. I. 98. Orden ej alldeles Hara. 

9) Arwidsſ. H. VI. 88. 

) Af år 1509. Orig. på papper i riksarch. 
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gitta Olofsdotter, dotter af Olof Axelsſon, gifwarinna af bet 
ftora godſet Hammarſta, Hrwillet: dock ſedan, efter mycket ſtrift⸗ 
werlande, aͤtergick. Afwen andra anſedda namn, Conrad Rog⸗ 
ges, Erik Axrelsſons o. fl. äro med deßa ftifteljer forbundna)). 
Tillifa blefvo kyrkor t ſtiftets nordligafte del, fåfom Torneä 
och Luleå, af honom ihaͤgkomne). Sifom han hade nit för 
gudstjenſt i allmänhet, få uttalar han ett ſaͤdant för helgonens 
tillbörliga aͤrande. För den h. Catharina canonifatton ans 
mwände han fina bäfta bemödanden, hwilka ſlutligen oc hade 
framgång "). För medbelande oh winnande af helgedomar 
bade han brefiwerling med utländſta domcapitel). Den h. 
Eriks i Upſala domkyrka förmarade banér war för honom en 
dyrbarhet, fom ej utan ftor omſorg till Sten Sture utlemna⸗ 
des och allwarligt aͤterfordrades“). I ſammanhang härmed 
må nämnas, att, då capitlet anmält för erkebiſtopen, att någon 
willfarelſe och oro yppat fig i ſtiftet angående ſakramentets 
råtta adminiſtration, Jacob Alfsſon befaller ſcholaſticus (den 
egentligt lärde i capitlet), eller någon annan ffidlig eanonicus, 
dels att om ämnet hålla lämpliga föredrag för menigheten 
— på S. Larsdagen, då ſtaror ſtroͤmmade til Upfala — och 
dels att författa hithoͤrande upplyfande artiklar, fom kunde 
ſpridas i ftiftet och upplaͤſas från predikftolarne“). Aflat uts 
delas mydet flitigt dels af erkebiſtopen fjelf, färffilt wid de 


') Wi måga ej meddela färffiltheterna, men hänwiſa till bref I rike 
arch. nnder åren 1471,-2,-5,-81,-2,-5,-8,-9,-99, 1502. 

2) Pref om gåfva till Torneå citeras af Dalin TI. 762. 

s) Utförligare härom nedanföre. v 

4) T. er. med det i Antwerpen, fom af erkebiffopen fått en spina dorsi 
b. Eriei; 1497. Orig. i riksarch. 

8) Ifr ett orig. br. 1495 på papper i riksarch. Br. af erkebiſtopen i 
Handl. r. St. H. XVIII. 54. 

se) Orig. på papper i rilsarch. utan år. Troil H. II. 373, 

II. 4 
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viſitationer, fom ban håller inom ſitt ftift, och dels af erke⸗ 
biſtopen tillſammans med andra biffopar. Detta flags omſorg 
utftväde8 till alla delar af rifet"). Kloſterſtiftelſerna och får 
ſtilt Wadftena årg föremål för hans tillgifwenhet oh omſorg. 
Wi hafwa redan nämt, burn han bemoͤdade fig att få en ca⸗ 
noniſationsbulla för den h. Brigittas botter Catharina. Han 
brefwerlade med en hertiginna af Burgund om ſtiftande af 
Brigittinerkloſter i Deventer"). Han lät fig waͤrda om Wad⸗ 
ſtena kloſters förfeende med toppartat”). För kloſtren i Sig⸗ 
tuna och Sko anbefallte han collecterande aͤnda opp i Dalar⸗ 
ne"). Då ett fyftrafloftev i Calmar ej längre kunde hafwa 
beftånd, förenade han detſamma, biträdd af rådet, med klofſter 
i Skenninge). Slutligen må näͤmnas, huru han biträdde 
Sten Sture i ordnandet af den frikoftiga Carthuſianerſtiftelſen 
Mariefred wid Gripsholm. Han ſtulle der tillbringa fina fifta 
år. Wi komma ån en gång till detta ämne Ockſaͤ hoſpitaler 
och Helgeandshus — i Stockholm, Upſala, Söderköping — 
teg han i fin waͤrd). För ett eller annat gille utfärdade han 
ftadfäftelje?). Wi hafwa redan omtalat, att han flitigt vifites 
rade. I de olika delarne af det mycket widlyftiga erkeſtiftet, 
afwen i de aflägsnaſte, är han underftundom närvarande, och 
detta äfwen wintertiden). I månget dombref foͤrekommer 


7 (En mängd bref, de flefta originaler, finnas. 
8) 1489. Orig. på papper i riksarch. 
9) 1490. S. fr. . 
19) 1388. Orig, br. i rifsard)., ett trydt i Dipl. Dal I 275. - 
!) 1504. PWig. på papper i riksarch. | 
2) J orig. br. 1471,-72,77, 1505. 
3) Ett i Sånga på Swartfjölandet 1479. Orig. wid kyrkan. | 
4) Bref ådagalägga detta. Ett från Jemtland (Räffund) i februari 
1508, då erkebiſtopen redan hade hög ålder. Ett annat från Elflarle⸗ 
by, 1490 d. 3 Mars, då han inwiger ny kyrka. Afffr. i Brocm. 
ſaml. — Collationsbref för folneprefter i en eller annan förfamling 
hafwa öfwerblifwit. 
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hans namn, dels enſamt eller med någon bifkops, då fråga 
war om kyrkans angelägenheter, och dels tillſamman med andra 
rifet8 råds, då frågorna woro af allmännare fyftning. Guru 
han ſamlade de öfriga biffoparne och andra andliga till fynvder, 
äfwenfom huru han förjbe för äldre ſynodalbeſſuts ſamlande, 
ſammandragande oh allmaͤngoͤrande, till gagn för kyrkoſtyrel⸗ 
fen, ſtall framdeles berättas. I förhållandet til Lund forts 
fattes hwad fom nuder Nils Ragwaldsſon och Jöns Bengts⸗ 
fon war börjadt. Ockſa detta hörer till annat ſtaͤlle. I Rom 
fyne8 Jacob Ulfsſon hafwa warit waͤl anfedd. Från paͤfwen 
bade han ett och annat förtroendeuppdrag. Siſt bland det, 
fom rörde honom ſaͤſom mera offentlig man, må& omtalas hans 
werkſamhet för wetenflap och konſt. Här ftår främft det uppe 
rättande af ett ftudinm generale, ett univerfitet i Upſala, fom 
tillhör hans tid och förnåmligaft honom fjelf. Wi flola ne 
danföre derom wara utförligare. Att han lade wigt på ftus 
dier hos canikerna, aͤdagalaͤgger ett bref, deri han ftadgar, att 
om någon fått en canoni t hans capitel utan att wid något 
ftudium generale under fem år hafwa hört föredrag i theologt 
och canoniſt rätt, få fall han aͤtminſtone i tre år genom före⸗ 
laͤsningars flitiga afbörande och dithoͤrande boͤckers begagnande 
afbjelpa briften, hwarjemte underftöd lofwas de behöfwande; 
men ålderftiqne eller på annat fått förhindrade caniker erhålla 
förhoppning om befrieffe"). En utländning, Petrus Aſtrono⸗ 
mus, bade i UWpfala hållit förelågningar i philofophi. Hans 
föredrag ſtall hafwa warit t ftrid mot ”jura” och färftilt mot 
Fadftena convents privilegier. Conventet beſwaͤrade fig der⸗ 
öfwer. Erkebiſtopen ſwarar, att Petrus, för att hafwa något att 
leſwa af, med capitlets medgifwande och efter nägra unga måns 
önffan, för deßa ”läfit spheram materialem, hwilket ej förs 





s) Bref af är 1486. Orig. på papper i riksarch. 
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bjudes i lagen”. Afwikelſer ſtulle ej tillåtas, och erkebiſtopen 
wille tillfe, att mannen aflägsnade fig”). Boktryckerikonſtens 
uppfinnande tillhörde Jacobs tid. Finnande den behöflig äfwen 
för Swerige gör han dels en början med def införande i 
landet, oh anlitar dels utländffa werkftåder om trydandet af 
de böder, fom i ſynnerhet för kyrkan woro behöfliga. Wi 
aͤterlomma till ämnet. Om hans kärlek till fonft wittna ännu 
aͤtfkilliga fyrfor i Upland. De hafwa takmaͤlningar af ftort 
intreße, efter all ſannolikhet werkftållda på Jacob Ulfsſons tid 
och efter hans föranftaltande Från ſamma tid finnas och 
tväfniderier i kyrkorna — aͤfwen i Helſinglands kyrkor — fom 
wittna aͤtminſtone om uppmuntran af den högfte kyrklige ſty⸗ 
resmannen”). Huru oc för lägre kyrkbehof af erkebiſtopen 
förjded, wiſa de anftalter han widtog om kyrlors betäckande 
med koppar, om klockors giutander) m. m. — Att Jacob 
Ulfsſon hade ſtor ſlägtegendom, är ej fändt; i bref omtalas 
hans arfwegods Hakeſta (nu Hackſta) i Troͤgd“). Fattig 
war han wäl dock ide, då han ſtuderat utrikes, der tagit gra⸗ 
der, wiſtats en längre tid i Rom oh gjort fig bemärkt af 
curian. Wi fe honom oc någon gång fom ertebiffop inlåta 
fig i afhandlingar om gods och förära domkyrkor egendom. — 
Att dömma af några bref, fom han utfärdat och i hwilka han 
wäl fielf haft den ſtörſta författareandelen, hade han goda 

s) År 1509. Orig. på papper i riksarch. 

1) Särffilt i norra Helſinglands kyrkor äro deßa trädfniderier talrika. 
Man har oc namn på en konftnär, troligen en bonde, fom kunnat 
dem förfärdiga. På en af dem, mydet lik flera andra, finnas orden: 
Hakan Gullesfon 1520 (i Flädaby, Enångers ſocken), ockſa kallad 
”Slöjdar-Håtan”, Genom contractsproften d:r Lundgrens nitiffa för- 
forg har man på färdeles tjenligt fätt börjat famla alſtren of denna 
trãdſculptur; ſamlingsftället är Enångers gamla kyrka, fom, ſedan 
förſamlingen erhållit en ny, ſtall för antydda ändamal bibehållas. 

$) Ett par bref härom, 1490,-2, på papper i riksarch. 

9) Ären 1508 och 1521. Orig. i riksarch. 
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tunffaper') och ägde äfwen det latinffa ſpraͤket bättre i fin 
malt ån mången famtida. Från erkebiſtopsbordet hade han 
anfenliga inkomſter. Deßutom inflöt mål mydet af de län, 
med hwilka han af de olifa maktinnehafwarena förjägs. Han 
fif af rådet år 1481 andel i Films filfwergrufwa, hwarom 
ban ytterligare förjäfrades är 1488. M t Hans belaͤnades 
ban med bålgar på filfberget i Dalarne, med hela Norrbotten, 
med Rordmart'). Nu fom tilförene war Almar Stakes flott 
jemte ön, hwarpä bet låg, eu wigtig beſittning. Dertil tom 
det kringliggande länet, Almarſtäkes, hwarom ock Jacob erhöll 
foͤrfäkring af 8 Hand”). Huru myden wigt ertebiffepen lade 
på flottet, ſynes af den förklaring han derom är 1495 afgaf 
till Sten Sture. Han kunde ide tro, att Hr Sten aktade 
att göra honom något argt på flottet. Hwad derpå är bygdt, 
det är rilet och rikets inbyggare till godo och beftånd. Innan 
erkebiſtopen i Upfala hade något faft rum, der han kunde 
hwila fitt hufwud tryggt, när oͤrlig war i landet, måfte erke⸗ 
biſtopen fly än till Visby, än i utlandet. Derigenom blef 
oͤrliget laͤngſammare och landet foͤrderfwadt, emedan ingen till 
kaͤrlek oh fridfamlighet drog. Hwilket allt de gode herrar 
tonungar och rikets råd betänft, då de lemnat erkebiftop Nils 
rättighet att befåfta Staͤlet. Likaledes war det godt, att de 
öfrige herrar biſtopar der ägde frihet oh trygghet. Waͤl 
kunde det hända, att någon god man i riket ide finge njuta 
lag och rått, utan war utfatt för oͤfwerwaͤld. Daͤ wore det 
godt, att några funnes i landet, fom kunde honom hyſa och 


1 Det förut nämda brefwet til de walde biffoparne i Linköping och 
Strengnäs, litfom ett annat, hwari Har förſwarar Upfata erkebifkops 
rätt mot erkebiſtopen i Lund, ädagalägger infigter i canoniffa lagen. 
Råda brefwen oc) ännu några andra äro ſtrifna med klarhet od) kraft. 

') Originalbref af åren 1481,-8,-97,-99, 1501, till en del aftrydte i 
Spegels Bewis 65 ff. Jahns Hiſt. 576, Dipl Dal. I. 170. 


2, Spegel f. 68. 
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ffydda, få att han ej behöfde rymma af ritet eler föta fitt 
härberge i ſtogen)“. Man hör, att orden äro fådana, fom af 
partiſtrider framkallas. Att ertebiffopen warit niſt med fina 
inkomſter, år ej bekant. Snarare är motſatſen ſannolik. Man 
bar ett teſtamente af ecfebiffopen uppfatt 1496"). Det aͤbe⸗ 
ropar ett äldre. Om det warit det fifta, fan ej ſägas. Det 
utteyder fromhet — erlebiſtopen tallar jig i de förfta orden 
mira Dei paciencia inutilig et solo nomine archiepiscopus 
Upsaliensis — gifmildhet, fritoftighet. Kloſter, fattige, tjenare 
ihaͤgkommas. Äfwen preſterſtap af ala grader erhålla något. 
Erkebiſtopen förfogar öfver ett ide ringa bokförraͤd. På Staͤke 
äro krigsförnödenheter tillſtädes, hwilka tillfalla erkebiſtops⸗ 
ſtolen. En del flågtingar nämnas, fom få erſättning för arfwe⸗ 
godſet Hakeſta, hwilket anſlaͤs til Mariefreds Hojter. — Vi 
hafwa redan fagt, att Jacob Alfsſon före fin död nedlade fin 
erkebiſtopsſtaf, dod ej förr än ban wißte, hwillens händer ffulle 
mottaga den. Wi ffola ftrar derom berätta. År 1514 un 
derhandlades om förändringen. Med näftföljande år har 
Swerige en ny erckebiffop. Den gamle föker t Mariefreds 
kloſter, bwilfet han fett uppmära, få mycken hwila och fred, 
tom de ſwaͤra tiderna funde lemna honom. Med nedſtigandet 
från ertebiffopsftolen foͤrſwinner han ej helt och hållet ur wår 
aͤſyn. Han ffall ännu ett par gånger nämnas. Han lefde i 
Mariefred till år 1522, då han högt bedagad afſomnade. Det 
dröjde med hans begrafning ända til år 1526, då den i Ups 
ſala domkyrka föranſtaltades af Upſalas fifte werkligen catholſte 
erfebiffop?). Naͤgon minnesſten ſynes den mycet utmaͤrkte 
erkebiſtopen icke hafwa erhaͤllit. 


3) Berättelſe om ſammanträdet i Upſala 1495, H. r. St. H. XVIII. 15 ff. 

) I ritsarch., temligen föndrigt, här'od) der briffälligt. I ſamman⸗ 
drag hos Beringftjöld, Mon. Upl. II. 269. 

5) Så berättar denne fjelj. Se Joh. Magni Hist. metrop. 110. Han 
war naturligtwis derom wäl underrättad. Efter Johannes Maguus 
Peringſtjöld, Mon. Upl. II. 170. 
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Wi kanna från det föregående riddaren Erik Trolle. Vi 
tänna honom ſaͤſom ben, hwilken tillſammans med ertebiftap 
Jacob yrkade fred med Danmark och undergifwenhet under 
deß konung“). Hand fon Guſtaf hade ingått i andliga från 
det och blifwit proft i Linköping. Som fådan wiftades han 
i Rom år 14147). Samma är blef han archidiaconus i 
tpfala, men ej för att derwid ftanna, utan för att bekomma 
än högre plats. Jacob Ulfsſon wille lemna fin. Om påfligt 
medgifwande dertill erhöll, är obekant. Erkebiſtopswal hölls, 
wid hwilket man förenade fig om den unge Guſtaf Trolle. 
Att erkebiſtop Jacob derföre arbetat, wiſar fig af det bref 
från Erik Trolle, deri denne tadar Jacob för hand goda bes 
möådanden för ſonen oh lofwar all återtjenft”). Jacobs gamla 
förhållanden till Erik Trolle låta of förftå, hwarfoͤre han ffulle 
gynna fonen. Äfven riksföreftåndaren befrämjade walet, ſedan 
han fått löften om Guſtafs undergifwenhet. Måhända hops 
pades han att genom undfallenhet winna den honom afwoga 
flägten. Valet anmäldes i Rom och confirmerades, hwarefter 
Guſtaf derftädeå blef wigd“). Huru han aͤterwände till Swe 





6) Bland pappershandl. i riksarch. finnes concept eler afffrift af ett 
bref från Sweriges råd (erkebiſtop Jacob, biffoparne Matthias och 
Otto, electus Heming Gad: Sten Shure, Swante Nilsſon m.fl.) 
deri Erif får tadfögelfe för fina bemödanden att upprätthålla fred och 
hindra blodsutgjutelfe. Brefwet ſaknar datum. Til hwad tid det 
hörer, är ej fart. 

7) Han vidinierar egenhändigt detta år'en ſtrifwelſe angående Wadſtena 
af en cardinal. Til namnet fogas orden Prepositas lincop. Orig. 
i riksarch. | 

8) Brefwet, af d. 12 Oct. 1514, är ffrifivet på Arnö, fom det tyckes, 
firar eter erfebiffopgrvalet; hvarigenom man Har dettas ungefärliga 
datum. Orig. i ritsard. 

9) Johannes Magnus o. a. berätta, hwem fom från Upfala öftverförde 
walacten. Confirmationsbullan, af d. 25 Maj 1515, i rilsarg. — 
I de meſt fmidrande ordalag lyckönſtar erkebiſtop Erik Walkendorf i 
Nidaros den nye ſwenſte ertebdiffopen till fin upphöjetfe. Br. d. 4 
April 1516. Orig. i riksarch. 
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rige och genaſt tom i ftrid med Sten Sture, huru ſtriden 
utwecklade fig oh fnart blef ofärfonlig, huru den förde til 
uppenbara fientligheter emellan de båda fraͤmſta männen i 
Swerige, huru Sten, biträdd af en ftor del bland rådet och 
hela folket, blef den öfNverlågsne, eröfrade ertebiffopsflottet Als 
mar⸗Staͤle oh tog erfebiffopen fjelf till fånge, och huru en 
rifédag formligen affatte ertebiffopen, är tillförene'") beråttadt. 
En lugnare man än de båda hufwudperſonerna) hade förjöft 
att aͤſtadkomma en foͤrſoning i den farliga ftriden. Den gamle 
ertebiffop Jacob brefwerlade under år 1516 med riksfoͤreſtaͤn⸗ 
daren för att förmå honom till någon eftergift, och erböd fig 
Helf att på en fammantomft mellan Sten och Guſtaf wara 
medlare?). Saͤdant hade ingen påföljd. Jacob fik till flut 
ett afwiſande fwar?) och ſtriden erhöll det flut wi nämt. 
AlmarsStåke föll och ertebiffopen affattes (i November 1517) '). 
Redan förut hade erkebiſtop Guftaf Trolle wändt fig till paͤf⸗ 
wen för att erhålla bjelp, och denne hade förordnat erlebiſtop 
Birger i Lund att ranſaka och afgifwa utlåtande"). En fådan 
ranſakning företog8 i Danmark, men hann ej att få ſnart 
affluta8”). Under tiden hade en romerſt legat Johannes An⸗ 
gelus Arcimboldus anländt til Danmark och Swerige. Han 
lyßnade både til Guſtafs och til Stens ffäl oh gaf ide i 
allt den förre rått och den ſenare orätt. Jemte det att Sten 


19) Se III. I. 894 ff. 


') Rätt märkligt ſäger erkebiſtopens ftore beundrare, Johannes Magnus, 
:om dem båda: Erant ambo juvenes, ambo vehementis spiritus, sed Steno 
justior et modestior in causa sus videbatur. Hist. G. L. XXIV. c. 1. 


2) Flera bref i H. vr. Sk. H. XXIV. 55 ff. 

D. 27 Dec. 1516. S. r. St H. XXIV. 88. 

4) 1. c. f. 94. Owitf. f. 1129. 

8) År 1518. Hwitf. 1124. Celſe Bull. f. 216,-17. 
2) Olaus P. i Ser. r. S. I. 2. f. 341. Hwitf. 1188. 
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både hos denne och hos erkebiſtop Birger!) ſoͤkte att på bäfta 
fått förfwara fly, wille han förmå capitlet i Upſala att wålja 
ny erkebiſtop och lofwade i fådant fall fitt baͤfta underftöd. 
Det ſynes oc, fom hade han gifwit capitlet någon anwisning 
på hwem han önflade Viffopen i Strengnås Matthias Gre⸗ 
gersſon blef werkligen poſtulerad'). Man ſynes hafwa af 
erkebiſtop Guſtafs aftwungna “förſakelſe och renunciation” från 
erkebiſtopsſtolen tagit fig rätt till uytt wal. Biffopen i Lin⸗ 
köping hade dod fäftat Stens uppmaärkſamhet derpå, att en 
dylik ”förfatelje” utan paͤfwens famtyde war föga ”till aktau⸗ 
beg”). Lätt fan ej fågas, huru allt detta ffulle utwedlat fig, 
om ej yttre waͤld mellankommit. Samtidigt med kampen mot 
Guftaf Trolle hade Sten Sture en lita få bitter mot Dans 
marks konung. Det föregående har lärt of, huru Chriſtiern 
inbröt i Swerige är 1518, men blef kraftigt afwifad. Med 
Chriſtierns fa? war Guſtaf Trolles numera offiljaktigt förenad. 
Till en början hade alltſaͤ Guftaf ide att glädja fig åt någon 
framgång. Men Sten war af båda ftriderna alltför mydet 
upptagen, att han kunde bringa den med Guftaf til ſlut. 
Från Danmark botade nya ftrider. De kommo, ſaͤſom wi 
weta, 1519 och 20, och de woro ide lyckliga för Sten. Der: 
med förbättrades Guſtafs fak. Sedan Sten fallit oh under 
det Chriſtiern ſatte fig i befittning af landet, återtog Guſtaf, 
utan allt hänfeende til affättningen eller till hans egen afs 
ſägelſe eller till det nya walet, erfebiffopsftolen i Upſala. Wid 
det undergifwenhetsfördrag, fom Sweriges råd afflutar i Ups 
fala den 6 Mars 1520 med 1 Chriftierus ombud, uppträder 


) Fragment af ett Stens bref till denne i H. r. St. H. XXIV. 105. 
Förklaringar til Arcimboldus f. ſt. f. 180 ff. 


8) Flera bref härom i H. r. St. H. XXIV. 110 ff. 
2) Hans Brafls br. d. 19 Jan. 1518 i H. r. St. H. XXIV. 147. 
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rige od genaft fom i ftrid med Sten Sture, huru | 
utwedlade fig och fnart blef ofoͤrſonlig, huru den för 
uppenbara fientligheter emellan de båda fraͤmſta mår 
Swerige, hurn Sten, bitraͤdd af en ſtor del bland råd 
bela folfet, blef den öftverlågåne, eröfrade ectebiffopsflott 
mavStåfe och tog erkebiſtopen fielf till fånge, oh hr 
riksdag formligen affatte erkebifkopen, är tillförene") ber 
En lugnare man än de båda hufwudperfonerna') hade 
att aͤſtadkomma en förſoning i den farliga ftriden. Den 
ertebiffop Jacob brefwerlade under är 1516 med ritsfå 
daren för att förmå honom till någon eftergift, oh er! 
Helf att på en ſammankomft mellan Sten oh Guſta 
medlare”). Saͤdant hade ingen påföljd. Jacob fit t 
ett afwiſande war?) och ftriden erhöll det flut wi 
Almar⸗Staͤke föll och erkebiſtopen afſattes (t November 1 
Redan förut hade erkebiſtop Guftaf Trolle wändt fig t 
wen för att erhålla bjelp, och denne hade förordnat er 
Birger i Lund att ranſaka och afgifwa utlåtande"). Ti 
ranſakning företog8 i Danmark, men hann ej att i 
afſlutas“). Under tiden hade en romerſt legat Johanr 
gelus Arcimboldus anländt til Danmark oh Swerige 
lyßnade både til Guſtafs och til Stens fil oh ga 
allt den förre rått och den fenare orätt. Jemte det at 


9) Se III. 1. 394 ff. 


') Rätt märkligt ſäger erkebiſtopens ftore beundrare, Johannes : 
"om dem båda: Erant ambo juvenes, ambo vehementis spiritus, 
justior et modestior in causa sn& videbatur. Hist. G. L. XX 


2) Flera bref i H. r. St. H. XXIV. 55 ff. 

3) D. 27 Dec. 1516. H. r. St. H. XXIV. 88. 

4) 1. c. ſ. 94. Ötwitf. f. 1129. 

8) År 1518. Hwitf. 1124. Celſe Bull. f. 216,17. 
8) Olaus BP. i Ser. r. S. I. 2. f. 341. Hwitf. 1188. 
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både hos denne och hos erkebiſtop Birger!) ſoͤkte att på bäfta 
ſätt förſwara fig, wille han förmå capitlet i Upfala att wålja 
ny erfebiffop och lofwade i ſaͤdant fall fitt båfta underftöd. 
Det ſynes oc, fom hade han gifwit capitlet någon anwisning 
på hwem han önflade. Biffopen i Strengnaͤs Matthias Gre⸗ 
gersſon blef werkligen poftulerad"”) Man ſynes hafwa af 
erkebiſtop Guſtafs aftwungna ”förjakelje oh renunciation” från 
erkebiftopsſtolen tagit fig rätt till nytt wal. Biſkopen i Lin: 
köping bade dock fäftat Stens uppmärkſamhet derpå, att en 
dylik ”förfalelje” utan paͤfwens famtyde war föga ”till altan⸗ 
de)”. Lätt fan ej fågad, huru allt detta ffulle utwecklat fig, 
om ej yttre waͤld mellankommit. Samtidigt med fampen mot 
Guftaf Trolle hade Sten Sture en lifa få bitter mot Dans 
marks konung. Det föregående har lärt of, huru Chriſtiern 
inbröt i Smwerige år 1518, men blef kraftigt afwiſad. Med 
Chriſtierns fak war Guſtaf Trolles numera ofliljaktigt förenad. 
Til en början hade alltſaͤ Guftaf ide att glädja fig åt någon 
framgång. Men Sten war af båda ſtriderna alltför mycket 
upptagen, att han kunde bringa den med Guftaf til flut. 
Från Danmark hotade nya ftrider. De kommo, fålom wi 
weta, 1519 oh 20, och de woro ide lyckliga för Sten. Der⸗ 
med förbättrades Guſtafs fak. Sedan Sten fallit och under 
det Chriſtiern ſatte fig i befittning af landet, återtog Guftaf, 
utan allt bhänfeende til affättningen eller till hans egen af⸗ 
ſägelſe eller till det nya walet, ertebiffopsftolen i Upſala. Wid 
bet undergifwenhetsfördrag, fom Sweriges råd afflutar i Ups 
fala den 6 Mars 1520 med k. Chriftierus ombud, uppträder 


?) Fragment af ett Stens bref till denne i H. r. SL H. XXIV. 105. 
Förklaringar til Arcimboldus f. ft. f. 190 ff. 


8) Flera bref härom i H. r. St. H. XXIV. 110 ff. 
2) Hans Braffsé br. d. 19 Jan. 1518 i H. r. St H. XIV. 147. 
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Guſtaf fom ertebiffop och främſte man i rådet”). Något når 
liftidigt Hade den paͤfliga ranſakningen  hviften mellan Sten 
och GBuftaf ſlutats, Sten blifmit förklarad ſtyldig till gröfre 
brott mot kyrkan och fatt i deß bann, famt Swerige belagdt 
med interdict)y. Under fådana förhållanden kunde ide wara 
fråga om någon annan erfebiffop i Swerige än Guftaf Trolle. 
Med honom brefwerla ſwenſta biffopar ſaͤſom derad oͤfwer⸗ 
hufwud9. Det är til honom, fom den gamle Jacob Ulfsſon 
t Mariefred waͤnder fig, då han i den af oro uppfyllda tiden 
oͤnſtar fig ſtydd af den ſegrande konungen för rikets Uofter 
och färfftlt för Mariefred?). Det war oc han, fom daga 
efter k. Chriftierns kroͤning & kyrkans wägnar — konunge 
bade aͤ ſina gifwit foͤrlaͤtelſe — uppträdde fom anklagare m 
en ſtor del af Sweriges råd och folk, oh på hwars anklage 
hundradetals hufwud föllo för bödlarnes yror. Hwad Ir 
derefter inträffade, gjorde flut på erkebiſtop Guſftaf Tro! 
werkſamhet i Sweriges borgerliga ſamhaͤlle. 


Af en ertebiffop, hwars korta förwaltning war TÅ 
fylld af borgerlig oro, fan ej mycken egentligt erkebiſte 
werkſamhet foͤrmodas. Vi finna dock någon af Guſtaf I 
År 1516 faſtſtäller han ſtiftelſer för Helge⸗Andshus i Ur 
liſſom de äldre af företrädaren gjorda prebendeſtiftelſe 


) Bih. t. Rimchr. 437. 
') D. 13 Maj 1520. Celſe Bull ſ. 218. 


2) Ifr ett bref af biffop Arvid d. 11 Juni 1520 i Arwidsſ. D 
126. Ett ungefärligen ſiktidigt bref till Honom Från biſtopar 
föping od Strengnäs, hwilka underrätta Honom om Trigshö 
oc) numera äro t. Chriſtierns anhängare. 


3) D. 15 Juni 1520. I ritsard)., ocig. på papper. Något 
året fan ex gemenſtap mellan Jacob och £ Chriſtierus canf 
Efdahl, K. Chriſtian d. 28 archiv. IV. 1548. Det är väl 
gen Jacob warſeblifwes. I det aldra längfta utfträdtes F 
ſamhet. Icke få långt derefter war han död. 
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Upfala domfyrka. Ar 1520 ger han ſtyddebref aͤt Skoklofter). 
Måhända ffedde mera, hwarom inga urkunder ofwerblifwit. 

Under det Guftaf lefde flild från fitt ftift, flal han nå 
gon tid hafwa funnit ſtydd hos Predikarbröderne i Weſteraͤs 
och för öfrigt flyftande kringirrat. Under denna tid fåges 
något waͤld hafwa blifwit föröfmadt mot hans perſon, hwaraf 
hans helſa tagit ſtada. Likſom Chriſtiern fnart beroͤfwades 
den tron han under ſwaͤra waͤldſamheter ecöfrat, få måfte och 
Guſtaf ſnart öfwergifwa den erkebiſtopsſtol han aͤterwunnit. 
Erkebiſtopen belade ſedermera fonungens flytt, fångenflap, 
ftrider, olydor. Han blef ſlutligen, då han deltog i en kamp, 
hwari Lybedå ſoldnärer, till förmån för t. Chriſtiern, inläto 
fig med Danffar på Fyen, tillfångatagen och genom doͤden 
frår all timlig oro befriad. Detta fledde är 1586 i Juli. 
Han blef begrafwen i Schleswigs domkyrka"). Baͤde Swerige 
och Danmark hade redan då någon tid befunnit fig i en ny 
ſakernas ' ordning. 





Sedan wi öfwerffådat biffopsraden, böra öfriga ſtifts⸗ 
förhållanden tagas i något betraktande. Vi widblifwa i af: 
feende på deßa en förut följd ordning och tala ſaͤledes om 
domkyrka och hwad dertill hörer, om capitel, ſtiftsutſträckning 
och ſtiftsmenigheter. 

Wid unionstidens början pågid arbetet med den ftätliga 
erkebiſtopskyrkan i Upfala. Det hade redan hunnit mydet 
långt. Murar, pelare och hwalf woro färdiga. Efter hand 
hade en mängd dor med fina altaren blifwit inredde och ins 
wigde. Säkerligen funnos oc friftående altaren, alla efter 
ben gamla ordningen inwigda. Kyrkans trenne ingångar hade 


— — — — 





+) Bref dels på pergament, dels på papper i rilbarch. 
5) Den famtidige Johannes Magnns i Hist. netropolit 114. 
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blifwit fmydade med präktiga portaler. Knapt fattaded 
innan arbetet i def helhet kunde anfeå färdigt och in 
Då inträffade en ſtor olyda. I Maj 1402 ramlade 
mydet läng ftråda (det heter 60 alnar, omkring tre 
af hela kyrkans längd) pelare och Hwalf"), troligen mot 
weftra ända. Choret i åfter oh båda portalerna på fi 
norra laͤngſidan tydas hafwa blifwit offadade. Atminſt 
födra (Ambern Sirtensfons) är från en äldre tid. M 
jade aͤ nyo att arbeta. Ar 1431 påbjödo de i Wadſt 
ſamlade biffoparne inſamling af almoſor öfver hela 
”den koſtbara byggnadens fullbordande, hwillet genom 
egna mebel ej kunde åftadfommas?)". Samma år wa 
portalen med fina bilder och inffrifter färdig"). I 
höfdes några är för oundgängliga arbeten. I Ju 
war man ſaͤ wmwida färdig, att hela metropolitanfyrk 
inwigas. Acten förrättades af daͤwarande erkebiſto 
Laurentii, biträͤdd af biffop Thomas i Strengnäs”). i 
wen aͤterſtod aͤtſtilligt. Det werkſtälldes ſenare (14 
wudſakligen genom en Upſalacaniks Petri Nicolai friko 
År 1441 fick kyrkan ett tredje torn). Det dröjde 
än till är 1447, innan en ſwaͤrare eldswaͤda oͤfwergick! 
äfwen förftörde detta torn), fom dock jenare fyn 


6) Chron. i 8. r. S. I. I. 81. Wisby minor.diar. I. oe 35. 

7) Orig. i riksarch. 

8) En af de fenare: A:o D:i MCDXXXI factum est hoc op! 
tillſtädes och upplyfer tiden för fullbordandet. Den andra 
olägfig, innehåller en front önffan: Pax huic domni. 
ſtrifna hos Peringſtjöld, Bußer o. a. Korſet, lejonen o 

voaorna häntvifa tydligt på I. Eriks tid. 

2) Antedning i Registrum Upsaliense, ofta (hos Peringſt 
Schroͤder o. a.) anförd. 

) Peringſtiöld, Bußer, Schröder o. a. cit. ft. 

') Super medium ecclesie. Antedin. i Registr. Upeuliense. 

2) Anteckn. i Reg. Ups. Drar. Wadst. tv. år 1447. 
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blifwit förnya. Det war troligtwis denna eldswaͤda, och 
fanffe ännu en något fenare, fom gjorde några förändringat 
i kyrkan och färflilt hoͤgaltarets flyttning oh upphöjning bes 
böfliga. Man war dermed färdig år 1466, då högaltaret 
å nyo blef imvigdt, af ertebiffop Jöns Bengtsfon?). Men 
år 1473 förftörde åter en ſwaͤr eldswaͤda ej blott betydliga 
delar af domkyrkan utan oc andra kyrkor och många enftilta 
hus i Upfala'). Äfwen wid år 1512 omtalas en brand:). 
Det bar fin markwaͤrdighet, att, domkyrkan efter alla defa 
olydor — en mydet ſwaͤr tnträffade, fom bekant är, är 1702 — 
tan befinna fig i fitt nuwarande Mid. Ehuru man wißer⸗ 
ligen i denſamma upptäåder ftor förödelfe, ej blott af elemen⸗ 
terna utan och åf menniffor, är dot kyrkan ännu ett mydet 
aktningsbjudande monument från gammal tid: od talar högt 
om den frombet, oförtrutenhet och) fraft, fom tillhörde denna 
tid. Att tiden oc hade andra egenffaper, har det föregående 
wiſat, och fal aͤfwen af det föfjande inſes. 

En .domfyrfa från medeltiden likſom från fenare eatholft 
tid är ej blott En helgedom, utan ett collectivum af helge⸗ 
domar. Saͤ Upfalas gamla domkyrka. Redan från föregås 
ende tidehwarf känna wi, att den.i fig inneſloͤt ett ide ringa 
antal chor, capeller, altaren, hwartdera faſthaͤllande minnet af 
någon helig perſon eller någon helig fat, fom ffulle med from 
andakt firas. Antalet ökades under unionstiden, oaktadt förs 
hållanderne ide woro gynnſamma. Kyrkans fpecialhiftoria har 
för denna -tid att omtala ej blott ett ſtaͤndigt fullfoͤljande af 
kyrkans egen byggnad, utan oc ett flitigt byggande inom den 
ftådfe ofullaͤndade kyrkan. Nya hor och altaren upprättades 
och de gamla förjågo8 med ny egendom, hwarigenom guds 


3, Antedning i Reg. Ups. 0 Schröder, Upfala domtyrka f. 47. 
4) Chron. i 8. 7. S. I. I. 
s) Peringſtj. Mon. Upl. 11. SM. 
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tjenften wid dem kunde uppehaͤllas och föråtag!). Et 
uppräknande af deßa helgedomar är af föga gagn, 
utförligare framlägga ſaͤrſtiltheterna, Mwillet med den 
på urkunder, fom finnes, t wiß mån wore möjlig 
medföra en ftor, men tanfbe tröttande widlyftighet. 
alltjå . wara nog, att wi it allmänhet tillkaͤmagifi 
haͤllandet. 
OM domkyrkan hade ide blott inom fig, utan 
kring fig, i fitt närmaſte granftap, aͤtſtilliga heliga o 
werkliga kyrkor, dels friftående capeller, fom närma 
egentliga ſockenkyrkorna ftodo i förbindelje med do 
woro ett ſlags bihang till denna, oh hade prefterj 
tillifa tjenade i domfyrfan. Bland deßa bör den 
domkyrkan liggande TIrefaldighetskyrkan förft nämn: 
war äldre än domkyrkan och hade wäl före domkyrk 
ning til Öftra Aros warit en ſockenkyrka. Den ta 
redan i äldre tider Bondekyrkan. Senare blef den 
till domfyrfan: deß rectorer eller curati woro canik 
kyrkan. Den uppehoͤlls alltid i godt ſtick. Ett m 
dor — oͤrnefoten, nu ſaͤſom wi frutta foͤrſwunnen 
och wäl med rätta, beteckna, att erkebiſtop Jacob U 
waͤndt bemoͤdanden för def beftind') Deß tal f 
warit fult af -målningar, och det år ide omöjlig 
inffrift maͤlarens namn warit uppgifwet"). Nu H 
målningar och namn förfwunnit, oh man får 
dermed, att kyrkan fjelf fått qwarſtaͤ. Detta är ej 
en Marie och en Peterskyrka, fom Upjala på den g 


6) Det gamla Registram Ups. har en, näppligen fulftändi 
öftver deßa helgedomar, begagnad af fyrfans beſtrifw 
begagnade äro urkunder, fom i ide ringa antal öfwerbli 

N Se Scheffer, Upsalia, ſ. 156. 

8) Scheffer, 1. e. 157. 
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ägt. Ej heller med den h. Erils oh den h. Görans capeller, 
fom i olifa riktningar och på något olika afftånd omgifwit 
tyrfan. Då wi om deja helgedomar ej. weta mera, än hwad 
fom — till en del blott efter gißningar — anföras af Up: 
ſalas biftorieffrifware, må en bärmvitning till deßa här göra 
tillfylleft”). 

Deremot, må. här ett. ord förebomma « om domtyrlans 
egendom. Den war redan förut mydet ſtor. Dit hörde, i 
Upſala, erkebiſtopsgaͤrden, proftguͤrden, decanshuſet, ide få canitk 
hus, en del ſtörre eller mindre faſtigheter — aͤfwen några 
bodar — ſom mot afgifter beboddes eller begagnades af en⸗ 
ſtilta. Erkebiſtopsgaͤrden — belägen på den platå, fom. den 
ſaͤ kallade exercitiigaͤrden nu intager — war mycket anfenlig. 
Deß byggnader ökades af erkebiſtop Johannes Haquini. Ait 
erkebiſtopen ber kunde wara ſtyddad ätminftone för ringate 
waͤldſamheter, foͤrſtaͤs waͤl af fig ſjelf, om oc gården i ordet 
egentliga mening ej war befäftad. Emellanåt war. ertebiffopår 
gården i Upfala föremål för ofred af werldsliga herrar. Den 
ſtyddades ej af innehafwarens egenffap af kyrkans främfte 
andlige man. De andra Upfalafaftigheterna woro naturligtwis 
mindre betydande. Dock naͤmnas naͤgon gång ”ftenhus” fås 
fom dertill höraude') Icke fällan omtalas gatubodar fåjom 
ägda af kyrkan. — Redan före unionstiden hade domkyrkan och, 
ſaͤſom hennes förfte man, erfebiffopen 2eue anfenliga gods 
på landet, der erfebiffopen kunde äga ſtydd och lugn, nemligen 
Arnd i Grans foden wid Mälaren oc Biffop&Tuna i Ofter⸗ 
Aters ſocken wid Ofterfjön. I ſynnerhet Arnö ſynes hafwa 

9) Det är öfwerflödigt att vrerugart nämna Scheffer, Peringſtjöld, 
Bußer, Sdröder m. fl. 

) I ett bref af år 1458 redogöra 2:ne tillförordnade granffare för rãt⸗ 
ningarne & toftnad för ifRåndfättande af ett till kyrkan ffäntt ”ftenhus 


på tomten näft weſtra ſtolſtufwan, emellan bdomtfyctan och bondbyrktan”, 
och ertebiffop Jöns godlänner. Orig. i vilsardy. Å 
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warit en för erkebiſtoparne får wiftelſeort. Mång 
biffopsbref har derifraͤn utgått. Til deßa tvenne g 
under erkebiſtop Nils Ragwaldsſons tid ett tredje, de 
gånger omtalade, det till flut mydet omtwiſtade Alm 
1 Nås ſocken. I de färflilta ertebiffoparnes hiftoria 
haͤllandet dermed berättadt. Detta "S. Erils flott” 
blott för erkebiſtoparne, utan oc för domcapitlet en m 
tig beftttning. När den med Carl Knutsfon beflågta 
blifwit wald till erkebiſtop, fif ban ide af capitlet 
Staͤke, förr ån han i affeende på deß behaͤllande 
ſtaͤllande till capitlet afgifwit beftämda förbindelfer'! 
fruktade waͤl det inflytande konungen kunde öfver ho 
Utom deha biſtopögods hade domkyrkan näſtan i al 
bet widlyftiga ftiftet ſtoͤrre eller mindre faft egendon 
räntan, gemenligen mydet låg, tillgodokom kyrkar 
domen ſynes hafwa mwarit förtednad i formlig jorde 
fen, att dömma af hwad deraf är kaͤndt, warit m 
lyftig. — Man förmarade med omforg de urkunder, 
äganderätten till godfet berodde, och hwilka wid upp 
twiſter kunde wara behöfliga. Hwarförutan man, f 
alltför ofta anlita originalerna och derigenom flada 
dem afffrifna i kyrkans copiebok, det ſaͤkallade 
Upsaliense, deri oc ſynodalftatuter och andra fta 
Intagna?). Det är til ide ringa gagn, att detta 
blifwit bewaradt. — Slutligen hade kyrkan mycken 
[ö8 egendom, altarkaͤrl af guld och ſilfwer, förſedda 
ſtenar, koftbara ſtrudar, ide få böder, oh annat in 


') Thords förbindeljebref 1468, ofvan åberopadt, aftryckes 
efter orig. i rilgard). 

2) Ar 1431 göres inför notarie: ett officielt ercetpt ur det 
rörande Skenningemdtes beflut af är 1248, fom der 
Orig. i riksarch. 
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Under Jacob Alfsſons tid lät dem, till hela ſtiftets tjenft, från 
tryd utgå fitt eget mißale. På erkebiſtopens och andra kyr 
kans gods funnos oc inventarier till ide ringa waͤrde. Dom⸗ 
tyrfan bade redan tidigt en färflift tjenfteman, hwilken under 
erkebiſtop och capitel ffulle waͤrda hennes fafta och löfa egen⸗ 
dom, ”fyslomannen”. Vi förftå lätt, huru erkebiſkopen, ſaͤſom 
förnaͤmligaſt förfogande öfver all -denna egendom, äfwen med 
haͤnfeende härtill kunde gälla för rikets främſte ſtorman. 

Erkebiſtopen hade, likſom de öfriga biſkoparne, redan länge 
warit omgifwen af domcapitel. Nedan under förra tidehwarf⸗ 
wet hoͤrde aͤtminſtone tretton canonier till Upfala domkyrka. 
Vid början af waͤrt göras af den högt anſedde Carl af Tofta 
ſtora anflag till bildande af en ny prebenda canonicalis?). 
Vi weta från förra tidehwarfwet, att af canonierna når 
gra äro fåfallade waͤrdigheter, proelaturer, nemligen prepofitu⸗ 
ren, archidiaconatet och decanatet. Dem naͤrmaſt aͤr cantoratet. 
Från unionstiden kunna temligen fulftändigt deßa wmårdigs 
heters alla innehafware upprätnas. Bland dem träffas män af 
utmärtthe. Många bade wid fremmande univerfitet erhaͤllit 
grader. Några naͤmnas bland konungens råd. En eller ans 
nan proft uppfteg på Upfſalas eller annan domkyrkas biffopde 
ftol. Wi hafwa förut omtalat Andreas Johannis, Laurentius 
Olai, Johannes Benedicti. Utmärktare proſtar ſynas def 
utom hafwa warit Birgerus Magni och Ericus Andrece. Den 
förre, mellan 1450 och 1464, är juris utriusque doctor, cubis 
cularius Pape, och träffas i konungens råd. Den fenare 1464 
—1504, af den flägt, fom ſedan kallades Banér, är magifter 
oc leder under oroliga tider och i erkebiſtoparnes fraͤnwaro 
capitlets angelägenheter"). Proſten i Upfala har till Torneå 


3) Stiftelfebrefwet af år 1897. Orig. i riksarch. 
4) Det är han, fom år 1497 à capitlets wägnar förhandlar med Sten 
Sture. Orig. af detta år i rilsard). 
II. 5 
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warit en får erkebiſtoparne får wiftelſeort. Maͤnget erke⸗ 
biſtopobref har derifraͤn utgått. Til deba tvenne gods fom 
under erkebiſtop NHs Ragwaldsſons tid ett tredje, det många 
gånger omtalade, det till flut mydet omhviftade AMmar-Stäke 
i Nis foden. I de färflilta ertebiffoparnes hiftoria är för- 
haͤllandet dermed berättadt. Detta ”S. Eriks flott” war ide 
blott för erkebiſtoparne, utan oc för domcapiilet en mydet wig⸗ 
tig befittning. Naͤr den med Carl Knutsfon beflågtade Thord 
blifwit wald til erkebiſtop, fick han ide af capitlet emottaga 
Stäke, förr ån han i afſeende på deß behaͤllande oh åter 
ſtaͤllande till capitlet afgifwit beftämda förbindelfer'). Man 
fruktade wål det inflytande konungen kunde oͤfwer honom äga. 
Utom deßa biffopsgods8 hade domkyrkan näftan i alla delar of 
bet widlyftiga ftiftet ftörre eller mindre faft egendom, hwaraf 
räntan, gemenligen mydet låg, tillgodokom kyrkan. Egen⸗ 
domen ſynes hafva warit foͤrtecknad i formlig jordebok, hwil⸗ 
ten, att dömma af hwad deraf aͤr kaͤndt, warit mycket wid⸗ 
lyftig. — Man förwarade med omforg de urkunder, på hwilka 
äganderätten till godſet berodde, och hwilka wid uppkommande 
twifter kunde wara behöfliga. Hwarförutan man, för att ide 
alltför ofta anlita originalerna och derigenom flada dem, hade 
dem afffrifna i kyrkans copiebok, det ſaͤkallade Registram 
Upsaliense, deri oc ſynodalftatuter och andra ſtadgar woro 
intagna?). Det är till ide ringa gagn, att detta regiftrum 
blifwit bewaradt. — Slutligen hade kyrkan myden och dyrbar 
[58 egendom, altarkaͤrl af guld och ſilfwer, foͤrſedda med ädla 
ftenar, koftbara ſtrudar, ide få böder, oh annat inventarium. 


!) Thorde fördindeljebref 1468, ofwan åberopabt, aftrydes, fom bilaga, 
efter orig. i rilsard). 

2) Ar 1431 göres inför notarie ett officielt ercerpt ur dette Regiſtrum 
rörande Skenningemdtes beflut af är 1248, fom der war intaget. 
Orig. i vitsar. 
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Under Jacob Alfsſons tid lät den, till hela ftiftets tjenft, från 
tryck utgå fitt eget mißale. På erkebiſtopens och andra kyr⸗ 
tang gods funnos oc inventarier till ide ringa waͤrde. Dom⸗ 
tyrkan hade redan tidigt en färflilt tjenſteman, hwilken under 
erkebiſtop och capitel ſtulle waͤrda hennes fafta och löfa egen⸗ 
dom, ”fyslomannen”. Idi förftå lätt, huru erkebiſtopen, fåfom 
förnämligaft förfogande öfver all denna egendom, äfwen med 
bäånfeende haͤrtill kunde gaͤlla för rikets främfte ſtorman. 

Ertebiffopen hade, likſom de öfriga biſtoparne, redan länge 
warit omgifwen af domcapitel. Nedan under förra tidehwarf⸗ 
wet börde aͤtminſtone tretton canonier till Upfala domkyrka. 
Wid börjar af waͤrt göras af den högt anfedde Carl af Tofta 
ftora anflag til bildande af en ny prebenda canonicalis?). 
Wi weta från förra tidehwarfwet, att af canonierna når 
gra äro fåfallade waͤrdigheter, proelaturer, nemligen prepoſitu⸗ 
ren, archidiaconatet oh decanatet. Dem närmaft år cantoratet. 
Från unionstiden funna temligen fulftändigt deßa wärdig⸗ 
heters alla innehafware uppräknas. Bland dem träffas mån af 
utmärtthet. Många hade wid fremmande umiverſitet erhaͤllit 
grader. Några nämnas bland konungens råd. En eler ans 
nan proft uppfteg på Upfalas eller annan domkyrkas btffopås 
fiol. Wi hafwa förut omtalat Andreas Johannis, Laurentius 
Olai, Johannes Benedicti. Utmärktare proſtar ſynas def 
utom hafwa warit Birgerus Magni oc Ericus Andrece. Den 
förre, mellan 1450 och 1464, är juris utriusque doctor, cubi⸗ 
cularius Pape, och träffas i konungens råd. Den fenare 1464 
—1504, af den flägt, fom ſedan kallades Banér, är magifter 
och leder under oroliga tider och i erkebiſtoparnes fraͤnwaro 
capitlets angelägenheter"). Proſten i Upfala har til Torneå 


3) Stiftelſebrefwet af år 1897. Orig. i riksarch. 
+) Det är han, fom år 1497 & capitlete wägnar förhandlar med Sten 
Sture. Orig. af detta år i riltarch. 
IH. 5 
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fyra jus patronatus, den han är 1477 kraftigt häfdar”) 
Bland archidiaconerna äro måhända magifter Chriftophorna 
och doctor Conrad Rogge de märkligare. Den förre, 1457— 
64, kallas profeßor theologie (ett annat uttryd för doctor theo⸗ 
logice) och ammwändeå i allmänna wärf; den fenare intager bis 
flopsftolen i Strengnäs. Bland decanerna böra nämnas Eri⸗ 
cus Petri, fom för capitlet beförjde mången wigtig augeligens 
bet och till fyrfan gjorde anſenliga ftifteljer"), ſamt magifter 
Ericus Olai, hwilken likaſom Chriſtoffer heter profeßor men 
äfven doctor theologie, och war en man med temligen wid⸗ 
ftrådt belaͤſenhet och hiſtoriſta fuuffaper, dem han aͤdagalaͤgger 
i fina Chronica regni Gothorum. Han Iefde till är 1483. Näft 
deßa prelaturer ftår cantoratet. Det får är 1415 nya anflag 
af daͤwarande erfebiffop!). Flera ſcholaftici äro under wår tid 
tända. OM deßutom ett ftort antal canonici. De wiſa fig 
temligen mangrannt wid erkebiſtopswal, men äro för öfrigt 
ofta från Upfala fråmvarande. De hade nemligen tillika både 
canonicater wid andra domkyrkor och waͤrden om egna kyrkor, 
hwilkas curati de woro. En eller annan curatus i Stockholm 
är tillifa eanonicus i Upſala. Canoniei tillförordnades wäl 
allmänneligen af ertebiffopen, men fingo i hans fraͤnwaro fina 
uppdrag af capitlet?). Icke blott i biſtopsſtolars utan oc i cano⸗ 
nicaters befättande inblandade fig ofta den påfliga curian”). 
I allmänhet ſynas canikerna willigt hafwa gått biſtoparne 
tillhanda och fogat fig efter deras oͤnſtningar; men exempel på 
motftånd och protefter finnas aͤfwen'e). I biſtops fraͤnwaro 


5) Grönbl. 67. 

s) Ifr Chrön. i 8. r. S. I. 1. 99. 

1) Aſſtr. i Ornhj. dipl. 

8) Ett capitels-förordnande af år 1422. Orig. i riksarch. 
6) Exempel derpå i Celſes Bull. ſ. 179 o. a. ft. 

) Capitlets mot erteb. Johannes Gerechini. Se ofwan. 
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Sfwertager capitlet hans åligganden'). DÅ är 1463 fråga war 
om ett inderdid öfwer Swerige, t anledning af ectebiffop Jöns 
Bengtsſons haͤktande och bortförande, erhålla några capitel⸗ 
ledamöter — bland dem de ofwannämde Chriſtoffer och Ericus 
Olai — rått att gifwa erforderlig dispens?) Till canikernas 
infomfter börer redan under förra tidehwarfwet en wiß del af 
tionden från fodnarne. Derom uppftod under waͤrt en twift 
med ſocknepreſterne. Påfwen tager hviften om hand och döms 
mer till capitlets fördel?) Efter canonici följa vicarii, prœ⸗ 
bendati, chorgoßar, cuſtoder och annan kyrkbetjening. Till det 
förut om dem anförda hafwa wi för waͤrt tidehwarf intet jävs 
ſtilt att foga”). 

Erkebiſtopens ſtift behöll det omfång, fom det tillförene 
erhållit. Det ſtraͤckte fig ſaͤledes i föder och norr från Maͤla⸗ 
ren ända opp öfwer fwenffa Lappbygderna till finffa gränfen. 
Det innefattade fom förnt de gamla Uplaͤnderna, fom i wefter 
graͤnſade till det i Weſteraͤs ſtift ingående Weftmannalandet, 
widare Geftrites oh Helfingelaͤnderna, fom i wefter berörde 
Kopparbergs län och Dala, ockſaͤ delar af Weſtmanland, och 
flutligen alla de norrlaͤndſta landſtapen mellan hafwet od norr 


') Det pålyfer allmän meßa m. m i anledning af oroligheterna åren 
1466,-67. Orig. i riksarch. 

2) Orig.br. af år 1463 i riksarch. 

3) År 1466. Celſe Bull. u. Paulus II. c. 3, 5. 

+) Man har för en nyftiftad prebenda af erkebiſtop Henrik ett förord 
nande, hwilket ej ſaknar märkwärdighet. Ombedd att åt Hermannus 
enratus ecclesie Närtuna conferera prebendan, förflarar erkebiſtopen 
till denne: Te de ipsa preebenda per nostrum annulum investimus, eu- 
ram et administraeionem tam spiritualium quam temporalium tibi com- 
mittentes, dispensantesque tecum, quod prefatam prebendam una cum 
ecclesia tua Nærtuna, eo quod de novo fundata est, licite retinere valeas. 
Orig. i riksarch. — Det är godt, att ännu på Peringſtjölds tid få 
många grafftenar öfver bortgångna caniker warit i behåll, att han i 
fina Monumenta Uplandiea, II., tunnat atergifwa ett ide ringa antal. 
Nu mera hafva de fefta förſwunnit. 
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ſta fiellen, ſaͤledes oc de till Norge hörande landflapen Hex 
dal och Jemtland. I detta ſtora område woro en ftor mängd 
förfamlingar efter driftlig ordning bildade (något når de ſamma, 
fom ännu finnad), men naturligtwis fig emellan efter läge och 
tultur mydet olika. Stockholm, ſaͤtet för regering, rikets ſtore 
och en betydlig handel, måfte erbjuda en helt annan anblid 
än menighetsbildningarne i Weſterbottens och Jemtlands obyg⸗ 
ber. Dot funnos under untonstiden äfwen t de fiftnämda 
fullſtändigt utbildade förfamlingar. I Lappbygbderna hade de 
knapt hunnit organiſera fig. Wi hafwa förut omtalat drott⸗ 
ning Margaretas påbud för Lapparnes omwändelſe. K. Erik 
ditſtickar aͤr 1419 en ny misfionär"); ännu dröjde det länge, 
innan något hufwudſakligt dermed utraͤttades. Deremot hade 
Norrbotten och Weſterbotten fina kyrkor och Griftliga menig⸗ 
beter. Wi hafwa redan omtalat Torne (Torneaͤ) ſaͤſom patro⸗ 
nelt under domproften i Upſala. Erkebiſtop Jacob all dertill 
hafwa gifmit goda"). För kyrkopreſten i Lule fänner man ett 
förorbnande af ſamme erfebiffop, gifwet år 1484). Det är 
mydet troligt, att den nämde erkebiſtſopens utbredda werkſam⸗ 
bet ockſaͤ ſträckt fig till deßa aflägsna orter. Han war fjelf 
derſtädes närwarande — omkring år 1507, då han redan war 
mydet gammal, och wäl äfwen oftare — oc) fölte befria 


3) I fin rekommendation för misfionären, herr Toſte, fäger fomnngen 
"fin aſtundan wara ftor, at criftendomen måtte i landet öfad och Guds 
heder utvidgas”, hwarföre han förordnar brefföraren, hwilken han 
”hboppas8 hafwa ſtor kärlek till att alle wilde Lapper måtte warda 
criftne oc) i Guds tro ſtaͤndige förblifwa“. Man ſtulle tillata Honom 
”att alle frada der i landsändarne predika oh föga meßa, döpa och 
höra ffriftermål od) hafwa full malt att dem aflöfa”, likaſom att Han 
måtte bygga några capell, ”fom de måtte någon tid om året tillſöka 
och betro fitt fjälagagu och der taga Guds letamen”. Orig. på pap- 
per i riksarch. 

o) Dalin II. 560. 

) Afſtr. i Witterh.⸗Ak:s faml. 
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almogen från hårda pålagor. . Mot fådana ſtola färffilt Ume 
och Stkelefte ſocknar hafwa gjort motftånd?). Att Jemtland, 
oabtadt det war ett norſtt landffap, ffulle tillhöra erkeſtiftet, 
bade redan drottning Margareta förordnat. Erkebiffop Jacob 
år mer ån en gång der på vifitationer nätwarande och wid⸗ 
tager för aͤtſtilliga förſamlingar — Brunflo, Räffund, Owiken 
o. a — kyrkliga anſtalter. Jemtland har, ſaͤſom tillförene, fin 
färflilta proſt. Ockſaͤni Angermanland och Medelpad nämnes 
en eller annan förfamling. Helſingland och Geſtrikland woro 
i kyrkligt haͤnſeende fullſtaͤndigt ordnade. Ätminſtone Helſing⸗ 
land har fin proſt. Redan under unionstiden äro många af 
Helfinglands närwarande förſamlingar — Bollnäs, Enånger, 
Mo m. fl. — kända. Likafå Geſtriklands — Wahlbo, Hedes 
funda o. a. — Kyrko⸗ oc ſockenbildningen i Upland är alldeles 
fullſtändig. Den fydligafte punkten derſtädes är rikets huf⸗ 
wudſtad, Stodholm. Det har en enda hufwudkyrka med til: 
hörande preſterſtap och menighet, Nicolaikyrkan. Den är mycket 
anſenlig, naͤſt domkyrkan den ftörfta och rikaſte i ftiftet. Lil 
ſom domkyrkan har den en mängd chor och altaren. Af deßa 
ärv några äldre, några ſtiftade i den tid. hwarom mi tala. 
Mången ftiftelje är gjord af utländſta, meſt tyſta föpmån, af 
hwilka Stockholm i denna tid har godt förråd. Stiftelſerna 
äro gemenligen grundade på faftigheter, ſtaͤnkta till kyrkan. 
Till en eler annan chor⸗ och altarſtiftelſe har ſtiftaren förbe⸗ 
bållit fig patronatsrätt. Utom prebendaterna mid deßa har 
kyrkan fina eurati. Af deßa har en eller annan canonicat i 
Upſala eller wid annan domkyrka. Ockſaͤ med lösegendom, och 
deribland dels koſtbara färl och ſtrudar och dels konſtwerk, war 
kyrkan wäl förſedd. Wi nämna färflilt den af Sten Sture 
den äldre ſtänkta S. Göransbilden — "den ſtora Orjanen“ — 


2) Grönbl. 420. 
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fom ända till wåra dagar oͤfwerblifwit. Kyrkan, deß hor och 
altaren, liffom def bilder woro af paͤfwar och biſtopar temligen 
ritligt förfedda med indulgenfer"). — Redan före unionstiden 
bade på den norra malmen en färffilt förfamling börjat bilda 
fig, den h. Jacobi. Den nämnes i bref af år 1433 fåfom 
liggande "nära Stodholm”. Knapt hade den ännu någon ans 
nan kyrka ån en af träd. Både kyrka och förfamling woro uts 
fatta för all den härjning, fom under 15:e århundradet oͤfwer⸗ 
gid Stockholms omgifning. Det war blott det inom murarne 
liggande Stodholm, fom under denna tiden hade någon trygge 
bet. Ockſäͤ på födra malmen uppwerte förſamling och kyrka, 
Maria Magdalenas. Man hänför kyrkans förfta uppbyggande 
— den war utan twifwel af tråd — till är 1489, oh Sten 
Sture ſtall derföre hafwa warit werkſam. Att den nägra oh 
trettio år ſenare war till, är fålert') Det är ſnarare begyn⸗ 
nande förſamlingsbildningar än werkliga förfamlingar, fom 
utom ſtadens murar förefomma. — Utom hufwudkyrkan, S. 
Nicolai, och de börjande förftadskyrkorned, S. Jacobi oh Maria 
Magdalena, hade Stockholm ett par capell, fom och blefwo mes 
delpunkter för förſamlingsbildning, det h. Korſets och den h. 
Goͤrans. Det förra tillhörde födra malmen och låg i den trak⸗ 
ten, der Catharina kyrka nu är uppförd; det fenare tillhörde 
Jacobi förfamling på norr, war egentligen andaktsrum för ett 
anſenligt och wäl begaͤfwadt ſjukhus (ſpetalshus, ſpital), och 


9) Rörande allt detta hänwiſa wi, med förbigående af en mängd ſär—⸗ 
ftiltbeter, dels till de tryckta beffrifningarne öfver Stocholm, ifynner- 
het till Grundels båda akad. afhandlingar De Stockbolmia, och till Elers 
Stockholm, oc) dels til Peringſtjölds i Handffrift wid Stockholms 
ſtorkyrka förwarade Beffrifning äfroer denna, ſamt en mängd i rits- 
archivet oh andra ſamlingar förekommande urkunder. 

") Grundel oc) Elers hafwa fått årtalet 1489 af den otilförlitlige Mes- 
ſenius. Tegel od) Grubb nämna kyrkans tillvaro under Guſtaf Erits- 
fon8 fejder med Danflar. Se Grundel. 
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fall hafwa gifwit uppbof åt den ſenare S. Johannis förfams 
lingen. Ett annat äfwenledes anſenligt ſjuk⸗ oc fattighus, 
Stockholms Helgeandshus, gaf namn åt den holme i Mälarens 
norra utlopp, på hwilken det war beläget. Det hade fitt färs 
flilta gudstjenſtrum. Sådant tillhörde aͤfwen de mera egent⸗ 
liga kloſtren, Graͤbrodernas, Smwartebrödernad och Clarafyftrars 
nad. Det war i en fenare tid: fom deßa gudstjenftrum ut⸗ 
bildade fig till egentliga kyrkor och blefwo central: och ſamlings⸗ 
orter för ſärſtilta chriſtliga menigheter. 


2. Linkoͤpings [tift'). 

Wid framftållande af de ſwenſta ſtiftens hiſtoria följa wi 
den gamla mellan ſtiften temligen noggrannt iakttagna och 
redan för föregående tidehwarf uppgifna ordningen. Wid ſtifts 
och deras biffopars uppräknande i gamla urkunder göres nås 
ftan aldrig derifrån någon afwikelſe. Endaſt någon gång, när 
någon gammal och högt anfedd biffop ffall omtalad, tillhörande 
ett till ordningen efterftående ftift, får han platå framför en 
yngre, fom tillhör ett främre ſtaͤende. Från erkeſtiftet öfwergå 
wi alltſaͤ till Linköpings. 

Då wi ſiſt lemnade detta?), hade det Nicolaus Her: 
mannui tll biffop. Om denne hade wi mydet godt att fäga. 


1) J Linköpings ſtifts copiebok finnes ett fåfalladt Necrologium Linco- 
pense, fom upptager förft alla biffoparne från Nicolai Hermanni död 
1391 till Johannes Braſts wal 1513, od) derefter dödsdagarne för en 
mängd perfoner i Linköping under ſamma tid. Tr. i Linköp. Bibl. 
Handl. I. 92 ff. — År 1523 lär i Söderköping af en preft derſtädes, 
Olaus Ulrici, en rimmad chrönika om Linköpings biffopar hafwa blif⸗ 
wit tryckt. Den gamla upplagan Har nu alldeles förſwunnit. Til 
Erici Benzelii kännedom kommo trenne deraf tagna afffrifter, efter 
hwilka han utgaf urkunden i fina Monumenta. Se förordet dertill. 
Defa båda ftrifter äro de äldfta öfroerfigter man äger af Linköpings 
biffopshiftoria. Ur dem od) öfwerblifna diplomer (en fior del i nämda 
copiebot) är hiſtorien nu att hämta. 

2) 11. 2. 426,7. 
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Hans werkſamhet är dock näſtan flutad. när Margaretas re 
gering börjas. Wi weta redan, att han mot E Albrekt förfor 
med allwar. Jill drottning Margareta ſynes han hafwa ſtaͤtt 
i godt förhållande. Han deltog i rädets beflut, att en betydlig 
gård från hela rifet till henne ſtulle utgå). Han bevittnar 
med en mängd andra af rådet drottningen ſtora gåfiva af 
10,000 lödiga mart till kyrkor och kloſter, för hwars utgörande 
rådet tillåter drottningen att förpanta kronoegendom, dot mus 
rade flott undantagna”). Han medwerkar dertill, att bland de 
flott och län, fom enligt fördraget med Bo Jonsſons tefta- 
mentsexecutorer ſtulle återgå till kronan, färffilt Tawaftehus 
ſtulle till drottningens fogdar öfwerlemnas“). Sjelf eu af 
deßa erecutorer deltager han i uppgorelſen angående arfwet 
efter Bo och faͤr jemte ſina medexecutorer arfwingarneß erkän⸗ 
nande, att all ffuld till dem mar betald"). Mycket länge höras 
deremot nya mot dem uppftående fordringar. Hwad af qwarlaͤten⸗ 
ſtapen borde tillfalla Linköpings domkyrka — 500 löd. mart, 
bwarföre. Oſtgöta gods pantſättas — emottages af biffopen”). 
Hans nit för kyrkan bewittnas af de påbud oh förmaningar 
beträffande preſterſtapets lära, embetsfoͤrwaltning och lefwerne, 
jom ban låter utgå”). De witna om det båfta allwar. 
Saͤrſtilt war han nitiſt för Wadſtena. Äfwen en eller ans 
nan ſtiftsangelägenhet blef under den fifta tiden af hans 
förwaltning reglerad”). Att den påfliga curian til honom 
bade förtroende ſynes deraf, att han war förordnad till def 

3) 1889. Afſtr. i Ornhj. dipl. Denna copierad i DHanfka geh.arch. Der⸗ 

efter Grönbl. 22. 

+) 1389. Afſtr. i Ornhj. dipl. 

5) 1389. Arwidsſ. Handl. VIII. 1 ff. Grönbl. 24. 

e) 1390. Afſtrift i Ornhj. dipl. 

1) 13890. Orig. i riksarch. 

5) Atergifna i Stat. Synod. 56 ff. 

”) Om Affaby kloſter, om prebenden i Linköping m. m. 
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penningeollector i Sverige"). Han hade af våhven färflilt 
uppdrag att förhbjelpa Nydala kloſter till aͤterwinnande af förs 
lorade rättigheter). Han affomnade den 2 Maj 1491:) oh 
witsordas af fin ſamtid fåfom ”en man af ftor fromhet och 
helighet”. Huru detta erkändes, ffall i ett annat ſammanhang 
omtalad. 

Til den ſlägt, fom förde den til bälften ſwarta, till haͤlf⸗ 
ten hwita ffölden (den ſ. £ Natt och Dags) hoͤrde i flutet af 
14:e och början af 15:e århundradet trenne bröder, Sten, Nils 
oh Knut Bosföner, ägare till betydliga gods i Nerike, Sö: 
dermanland, Öftergöttand?). Sten Bosſon, riddare och rikets 
råd, hade, ſaͤſom teftamentåerecutor efter Bo Jonsſon, werk⸗ 
jamt deltagit i t Albrekts fördrifmande Under Margaretas 
oh Eriks tid war han den hufwudſaklige utredaren af Bo 
Jonsſons widlyftiga och inwecklade qwarlitenffap. Hans fon, 
Nils Stensſon, qwarſtod på & Eriks fida under dennes ftrid 
med rådet och blef hans marſt mot Carl Knutsſon. En ans 
nan fon, Bengt Stensfon, förekommer i Engelbrekts hiftoria. 
En tredje, Bo Stensſon, blef fader till Nils Sture och fås 
lunda oc till en t det följande märklig ätt. Den andre af 
de trenne äldre bröderna Bosſon, Nils, hade oc afkomlingar 
af märkwärdighet. Den tredje, Kunt, war andlig. Han näms 
nes 1389 fom cantor i Linköping, 1390 fom decanus), och 
waldes år 1391, då biffop Nils dödbde, til dennes efterträdare. 
Romreſan borde bekoſtas af kyrkan. Algot Maͤnsſon, gift 
i Knuts flägt, förfföt de behöfliga medlen, fom federmera 


19 Som fådan qvitterar han medel uppburna och erlagda af erkebiffopen. 


') 1390. Originalbulla i rilsarch, omnämd af Telfe, Bull. Bonifacius 
IX. N:o 4. 


2) Annaler i S. r. S. I. 1. 30, 230. Diar. Wadst. wid år 1891. 
3) Vil egendomarne hörde Gölsholm, Aters och Fagelwit. 
+) Ajffr. Hos Ornhj. 1889 od) arig. 1390 i riksarch. 
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återbetaladed. Sedan Knut fått confirmation, blef han wigd i 
PWadftena "). Han innehade biffopsftolen i Linköping inemot 
ett halft århundrade. 

Att en man på rikets andra biſtopsſtol med fådana flågt: 
förbindeljer fom Knut Bosfons oh med den traft i finnet, 
fom ſynes hafwa tillhört honom, ſtulle ingripa i tidens borger⸗ 
liga tilldragelſer, förftå8 näftan af fig fjelf. Han war tilftå 
des wid ek. Eriks fröning 1397"). Wi fe honom är 1404 med: 
werka dertill, att Ringſtaholms flott od) län från Bo Jons⸗ 
ſons arfwingar återgingo till fronan?). Han wiſtas federmera 
emellanåt hos drottning Margareta”). Det är wäl hennes öns 
ffan han går till moͤtes, då han anmodar fitt capitel att till 
hålla aͤboarne på kyrkans gods att göra körslor och dagswer⸗ 
ten til kronans flott Stegeborg, hwilken anmodan canikerna 
anſe olaglig och tillbakawiſa med det tillfännagifmande, att bi- 
ffopen, ehuru fraͤnwarande, borde fjelf, om han få funne lämp⸗ 
ligt, utfärda denfamma ”). Efter dr. Margaretas död tillhörde bi⸗ 
ſtopen k. Eriks råd. Han har medmwerkat till räfftetingend ins 
råttande'?). Han är mydet ofta konungs domhafwande mid 
räfftetingen i ftergötland'), likſom han med rådet deltager i 





se) Om ſtulden br. af 1392. Ornhj. dipl. Om ordinationen ex annal⸗ 
anteckn. i S. r. S. I. 1. 230. Wadſtenadiariet har derom intet. 

6) Den rimade dHrön. i Benzelii Mon. 127. 

7) Förhandlingarne derom pågå i Norrköping, enl. bref ut danſta ſam⸗ 

lingar, infördt i Broemaus bok Om Norrköpings Början etc. ſ. 156. 

2) Då capitlet i Linköping år 1409 ſtall yttra fig om deltagande i mötet 
i Piſa, är biffopen hos drottningen. Benzelii Mon. 158, Acta Litt. 
Svec. I. 278. | 

9) Brefwet, i Benzelii Mon. f. 156, utan årtal, tydes fnarare Höra till 
dr. Margaretas än, fåfom wid upplagan antydes, till dr. Philip 
pas tid. . 

) Rådsbrefiwet derom, af år 1418, hos Grönbl. f. 37. 

') En mängd originalbref från åren 1413 o. följ. 
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annan fonungådom?). Wid k. Eriks ſtora gudstjenſtſtiftelſe i 
Wadſtena i anledning af drottning Philippas död — 1430 — 
är biffopen tillftaͤdes). Men då det öfriga rådet flilt fig från 
konungen, uppträder oc biffop Knut mot honom. Han dels 
tager t den wilkorliga uppſaͤgelſen är 1484. J det rilsraͤds⸗ 
bref till de wendiſta ftåderne, hwarigenom deßa underrättas 
om k. Erltks waͤld och olagligheter och om ſwenſta folkets bes 
flut att undandraga fig hands herramwälde, foͤrekommer oc bir 
flop Kants namn”). Med biffop Thomas i Strengnäs res 
dowiſar Linköpingsbiſtopen för hela förfarandet mot k. Erik. 
Dill detta har man haft få mydet ftörre Mål, fom fonnngen. 
och beroͤfwat kyrkan def friheter"). OM med det upproriffa 
rådet deltager Knut är 1435 i förlänande af frälje”). 

Om Knut Bosſons werkſamhet i fyrka och ſtift finnas 
några witwesbörd. Mot dem fom förnärma kyrkans perſoner 
och egendom, mot dem fom inneftå med tionde, färffilt mot 
dem, fom ide fullgöra fina tiondeaͤliggande till ſwenfta ſtudii⸗ 
huſet i Parfd utfärdar han allwarliga bref"). Med en Lins 
köpingscanik oh curatus i en landsförfamling, fom gjort fig 
ſtyldig till neslig otukt, håller han en ftrång ranfatning”). Med 
aflats meddelande ſynes han ide hafwa warit njugg. Naͤgra 
hans förordnanden för caniker, curati oh prebendati äro i 








2) Orig.. af olifa år. Ett bref i RNääfs Beſtr. om Ybre. I. Bil. N:o 99. 

3) Orig. i riksarch. 

4) Bref af år 1485 tillſtädes i Lybeck; afffrift' meddelad af herr Styffe. 

s) Bref till mötet 1485, Bil. t. Lagerbr. IV. 576. 

6) Orig.br. på Tidö, nu i rikdarch. 

7) 1407, twenne afffrifter hos Örnbhjelm. Det ena- brefwet ſynes wara 
detſamma, fom blifvit trydt i I. H. Schröders acad. afhandl. De 
Universitate Parisiensi a Suecis frequentata, p. II. Dock wiſa fig äfr 
wen olikheter. Annat bref af är 1435 hos Ornhj. 

e) År 1411 i Skenninge. Notariibewiſet om ranſakningen i orig. i 
riksarch. | 
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behåll "). Af honom fjelf. göres en eler annan fyrtfriftelje'). 
Med allwarliga och om det för ala menniffor wigtiga aͤlig⸗ 
gandet, att hafwa den ſlutliga domen för fita ågon, "der dem 
, fall wedergällas ſaͤſom de handlat hafwa medan de lefde”, 
uppmanar ban til frikoſtighet mot froma ſtiftelſer, färffilt mot 
Wadſtena). Ett af honom utfärdadt ſtydds⸗ och privilegiis 
bref för Wadſtena, lifjom ett tillftåndsbref för def Andlige att 
böra bigt, äro i behåll”). För öfrigt är det twifwelaktigt, om 
han ofta warit tilftädes i det ej längt bort från Linköping 
belågna FBadftena?). På vifitationer träffas han underſtun⸗ 
dom, äfwen t afläsnare delar af ftiftet, i Calmarorten, på 
Öland, på Gotland. Under fin långa biſtopstid har han tills 
fålle att deltaga i flera ſynoder. Likſom företrädaren war han 
paͤfwens collector i Swerige“) För erlagda afgifter HA cu⸗ 
rian finnes qvittobref"). Med de hvenffa biffoparne deltager 
bam i tackſaͤgelſer till paͤfwen, för det Olaus Laurentii blifwit 
confirmerad fom rilets erkebiſtopꝰ). Endaſt i ett fal har han 
ide alldele3 godt ryfte om fig. Han Mall icke wäl hafwa waͤr⸗ 
dat kyrkans egendom. Hans brorsſöner, Sten Bosſons ſöner, 

” Med en tyff länsherre, grefwe Hand af Ewerſtein, brefwerlar Han an⸗ 
gående cantoratet i Linköping. Hans broder Sten Bosſon hade friftat 
en anfenlig prebenda i Linköping, hwilben biffopen confererar åt en 
clerk. Afſtr. Hos Ornhj. 

0) J wackra ord göres en capellftiftelfe i Linköping år 1408. Biffopen 
fäger fig wara en man, ”quem Deus ditavit honoribus, ampliavit pos- 
sessionibus, stipavit consanguineis aliisque multis extulit douis gracia- 
rum. Afſtr. hos Ornhi. 

') Orig. af år 1402 i riksarch. 

2) Af åren 1397 oc) 1430. Orig. i rikarch. 

3) Det förtjenar fanffe någon uppmärkſamhet, att Wadſtenadiariet, fom 
gerna omtalar Linköpingsbiſtoparne oc) deras närwaro i kloſtret, nä⸗ 
ſtan alldeles ide nämner Knut Bosjon. 

+) Celſe Bull. Bonifac. IX. 22, 24, 27. 

3) Afſtr. hos Oruhi. af är 1395. 

s) År 1433. Orig. på papper 1 riksarch. 


77 
ſaͤgas hafwa behoͤft och fordrat mydet, likſom han till bem afs 
haͤndt mycket, hwarfoͤre både han fjelf oh hans yrka ofta 
war i förlägenhet?). Stormanslifwet på deßa tider fordrade 
mydet, och det är ej ofannolift, att Knut Bosfon ifrigt deri 
deltagit. Att han hade åtfliltga oh ej obetydliga ffulber, 
wiſa ännu öfwerblifna bref. Slaͤgtgodſet Faͤgelwik afftaͤs af 
honom och hans bröder till annan flaͤgt)). Med den ringa 
fännedom wi för öfrigt om mannen äga, funna wi ej om 
honom noggrannare dömma. MNågot' före fin död ſynes han, 
wi. weta ej om för hög aͤlderdoms ffuld eller af annan ans 
ledning, hafwa fått en vicarie i de biffopliga förrättningarne”) 
Han: afled den 12 Mars — efter ex annan uppgift den 23 
April — 1436"). 

Knuut Bosfon fd til efterträdare en Bengt — Veꝛe⸗ | 
dictus Laurentii, ſaſom Neerologium lincopense honom fallar. 
Han ffall hafwa warit född t Jönköping, förut ſuccentor, före 
gående biſtops canſler oh canik t Linköping). Hans tid war 
ben, då. £ Erik alldeles oflägsnades från Swerige af rådet 
och detta i hans ftälle walde Chriſtoffer. Bengt deltog i deßa 
ſtatshandlingar. Telgefoörklaringen af år 1438 har hans och 
en ftor mängd andra rådsherrars namn”). Han mwar utfedd 
till ombud wid de förhandlingar med Danmarks råd, fom 
ſtulle äga rum 1439”). OM han är närwarande wid det ſtora 

7) Ifr den rimade chrönikan hos Benzel. ſ. 126,7. 

8) Til Sten Thuresfon (Bjelke) år 1419. Orig. i rilsarch. 

) I riksarch. finnes för är 1434 ett orig.bref af en ”Brudderus epi- 
scupus libarnensis (fanffe orätt läft) ev vicarius in poutiticalibus domini 
xanuti episcopi Lincopensis. Vicarien inwiger altare i Wiſt kyrka oh 
gifwer aflat. 

9) Diar. Wadst. har die Gregorii, Necrologium bineop. i Benzel. Mon. 

) Necrol. Liacop. od) Diar. Wadst. wid år 1436. 


2) Bih. t. Rimchr. 126. 


3) Rådets fullmakt för Honom giftven wid ſammankomſt | Telge. Bil, 
t. Rimchr. 138. 
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herremoͤtet i Arboga 1440, fom godkänner marflen Carl Knuts⸗ 
ſons förwaltning, tilldelar honom ftora län och utſer Chris 
ſtoffer till tonung. Ockſaͤ foͤrlikningen mellan Carl Knutsſon 
och Stensſönerne bewittnas af honom"). Han biträder tillika 
med det öfriga rådet det byte med kronan, hwarigenom ertes 
biffopen i Upfala erhåller AlmarStäke (1440). Sammalunda 
beltager han med rådet i ſtiftandet af Naͤdendals klofter och 
ten ny ordnings faftftållande för Enköpings hospital"). Ett 
nytt privilegiibref för Wadſtena beſeglas oc af honom"). Sjelf 
mottog ban raͤdsbref med foͤrſaͤkringar för ftiftet om ſtydd mot 
waͤldswerkare, om rätt till fafören af kyrkliga perfoner m. m.”). 
Några rent kyrkliga aͤrender finna wi beförjda af honom. 
Redan år 1436 faftftåller han en tiondereglering på Öland?) 
Han handlägger angelägenheter i Wadftenaklofter, för Mwilket 
ban jemte biffop Thomas i Strengnäs war af påfwen förs 
ordnad til ”confervator?)”. Han deltager i afgörandet af twis 
ſter om några kyrkliga ärender'). Några af honom utfärdade 
aflatsbref hafwa ofwerblifwit. Hans foͤrwaltning rädte blott 
4 år. Den ſtall mycket hafwa warit oroad af företrädarens 
flägtingar, fom på fyrfans egendom hade anfpråf, dem Bengt 
ej anfåg fig böra tillfredsftälla. Deraf ſtall bekymmer och li⸗ 
dande för honom hafwa uppftätt'). Han afled plotsligt wid 
jultiden 1440?) 

+) Se de förut uppgifna urkunderna om deßa tilldragelſer. 

8) 1438. Orig. i riksarch. 

6) 1440. Orig. i riksarch. 

1) 1488. Lintöp. Bibl. H, f. 101,2. Afſtr. i Brocmanſta ſaml. 

9) Afſtr. i Brocmanſta ſaml. 

9) Orig. 1489 i riksarch. 

0) Orig. 1439,-40 i riksarch. 

Så den rimade biffopedrön. 127,-8. 


3) Neerol. Linc. ſäger vigilia nativ. Domini. Diar. Wadst. några dagar 
förut. 
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Bengts efterträdare blef Mils König, född i Calmar, 
fuccentor i Linkoͤping, curatus i Calmar. Hwad fom foͤran⸗ 
ledde hans wal, då han ide ens ſynes hafwa warit canonicus, 
är obekant. Han blef temligen ſnart confirmerad af Basler⸗ 
mötet och wigd i Upfala?). Hans biffopstid ſammanfaller med 
Chriftoffers hela oh Carl Knutsſons förfta konungatid. Han 
war en af de fwenffa rikets råd. fom är 1441 i Calmar af 
flutade förening med Morge") och faftſtällde de åt marſten 
Carl Knutsſon gifna förläningar”). Sedermera är han ej 
under k. Chriſtoffers tid fynlig i ritsförhandlingarne. Om han 
medwerkat till t. Carls mal, är ej betant. Efter k. Carls miß⸗ 
öden i Norge haͤllas 1450 mötena i Halmftad oh Arboga, 
båda mißhagliga för Carl. I båda deltager biſtopen“). Ses 
dermera ffall han hafwa wiſat Carl mycken tillgifwenhet oh 
troget medwerkat till ſtergoͤtlands förſwar mot k. Chriftiern”). 
DÅ I. Carl år 1450 gjorde påftående om erſättning af Magnus 
Gren för hwad denne aͤ kronans waͤgnar uppburit i Finland, 
nemligen 9000 mark, war biffop Nils en bland de rikets råd, 
fom dömde Magnus Gren och hans huftru att erfätta). Mot 
flutet af t. Carls förfta regeringstid uppfom twiſt mellan Erik 
Eriksſon, Carls måg, och kloſtret i Wadſtena om äganderätten 
till en i kloſtret befintlig guldfrona. Til twiſtens afgårande 
genom ed medwerkar biffopen"”). Han deltager deßutom uns 
der både Chriftoffers oh Carls regering i mången raͤdsdom 
angående enſtiltas rätt"). Han låter Carl Knutsſon, fom 


) J Mars 1441. Diar. Wadst. wid detta år. 

+) Bih. t. Rimchr. 143. 

5) Bring, Handl. 11. 207. 

6) Bih. t. Rimchr. 170,5. Jahn, Unions H. 528. 

7) Den rimade biffopsdyrönifan f. 128. 

8) Bring, Handl. 11. 251, efter orig. 

92) Eri? Eriksſons bref derom af år 1455 I Schröders Monum. f. IB. 
) Originaler näften för hwarje år i riksarch. 
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marſt, från Linköpings domkyrka tillbyta fig Rönd och åter 
lemna annat gods). Baͤde med kronan och med en eler ans 
nan enflilt har han mången vift angående domkyrkans rätt 
till egendom, den han kraftigt förfwarar. Både Wadftena och 
Aftabdy klofter, båda tillhörande hans ſtift, omfattar han med 
myden omforg och waͤlwilja. Han är, likſom företrådarne, af 
paͤfwen förordnad till det förras procnrator, faſtſtaͤller general: 
confesſors wal derſtaͤdes, förrättar inwigningar, fridlyſer egen- 
dom och werkſtaͤller en eller annan kyrklig förrättning. Som 
manligt reglerar han prebenden, werkftaͤller viſitationer och ut- 
delar aflat. Redan wid början af hans biffopstid inträffar 
ett provincialmoͤte — inom hans eget ftift, i Soͤderkoͤping 
1441 — deri han deltager. DÅ hans biſtopstid lider till flut, 
inträffar upproret mot ? Carl, hwilket hufwudfakligen leddes 
af biſtopens embetsbroder i Upfala oc tvingade Carl att gifwa 
wika för Chriſtiern. Biffop Nils undergaf fig denne?), lik⸗ 
fom han oc deltog i utkorandet af k. Chriſtierns jon Hand 
till konung efter fadern?). FÅ dagar efter det han beſeglat 
brefwet om ſiſtnaͤmda åtgärd afled han — d. 23 April 1458 
— enligt en uppgift, i Söderköping"). 

Efter biffoparne Bengt Larsſon och Nils König, hwilka, 
få widt wi weta, ide tillhörde någon hög ſlägt, tom åter en 
man af en fådan på Linköpings biffopsftol. Den gamle drot⸗ 
ſeten Chriftiern Nilsſon (med ven fåfalade waſen i földen) 
bade flera barn. En dotter war gift med den flera gånger 
nämde Uplandslagmannen Bengt Iönsfon och ſaͤledes moder 


) 1441. Orig. i riksarch. 

2) Brefwet om fortfatt förening med Danmark 1457, deri od biſtopens 
namn förekommer, i Jahns Un. hiſt. f. 541. 

3) 1458 d. 17 April. Dipl. Christ. I. f. M. 

4) Neerol. Line. f. 93. Datum db. 16 April firider mot datum i nyß 
citerade bref. Diar. Wadst. har auuat, d. 28 April, troligen riltigare. 
Nämda diarium witsordar biffopens kärlek til Wadſtena. 
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till erbebiffop Jöns Beugtsſon. Sonen Carl hade till huſtru 
en danſt qwinna, Ebba Erilsdotter (Krummedige), fom efter 
Carls tidiga dåd gifte fig med Öftgötalagmannen Erik Ni 
pertz. Carl bade flera föner, af hwilka en, Ketil (Kjell) in⸗ 
gid i andliga ſtaͤndet. Slaͤgten förfogade öfwer anſenliga 
egendomar och om ſaͤdana förekomma ide få aftal mellan från 
derna"). Ketil allas någon gång magiſter“). Hwad plats hant 
tyrfan förut innehaft år obekant. Wid ledigheten efter Nils König 
föll Linlöpingscanifernas wal på honom. Måhända utöfmades 
derwid något inflytande. af. fränden, erkebiſſop Joͤns Bengts 
fon. Det dröjde. temliger länge, innan påflig confirmation 
erhoͤlls och den confirmerade kunde wigas). För confirmatio⸗ 
nen utbetalte biffopen en ſärdeles ftor peuningfjumma”). Wi 
je biſtopen geuaft både deltaga i rädsförhandlingar — under 
k. Chriſtierns fraͤnwaro war rådet ſtyrande — och beförja bis 
ſtopliga åligganden. Han fitter till doms med den öfriga rådå 
perſonalen. Med denna anordnar han ſtadsangelaͤgenheter i 
Wadſtena (om torgdag o. a.), foͤrunnar en ſtorman af erkebi⸗ 


| sy Ett fådant må nämnas, efter det angår ett gods, hwars namn blif⸗ 
mit ſtort i wår hiſtoria. 1461 upplåter Ketil Äl fin broder Erik 
Carlsſon "”fitt fädernes landtgods, fom FfaMas Waſa, liggande i Up 
land i Stäftuna foden oc Seminghundra”.. Def årliga ränta war 3 
upländffa marker Torn od) 8 ſwenſta penningar.” Det upplåtes för 
820 mart,.fom- Ketil war ſtyldig brodren. Det är wäl ſnarare god- 
ſets namn än ſtöldemärket, fom Waſanamnet i wår. hiftoria har att 
tada för ſitt upphof. : 

6) J ett bref från Erik Nipertz, De la G. arch. II1. 156. Ben rimade 
biſtopschrõnikan f. 129 o. a. ft. . 

2) Plus d. 2:e underrättar erkebiſtop Jöns om confirmationen i bref d. 
24 Sept. 1469. Efter orig. i rilsarch. aberop. i Celfes B. 197. J 
ett bref Mars 1460 kallas Ketil annu blott poftalatus. Senare på 
åvst heter Han epifcopusg. Orig. i rilksarch. 

8) J guld 1140 dukater plevi ponderis och 60 rhexffa gyllen. För-denna 
fumma rebowifar. biffopers ombud och får qvittobref, år 1461. Orig. 
i riksarch. eo | un 6e 
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ſtopens parti rättighet att inlåfa t Carls gods. Derjemte werk⸗ 
ſtaͤller han biffopliga förrättningar t YPadftena"), beflutar om 
Steninge hospitals rått til tionde, utdelar aflat. De förfta 
aͤren af hans biflopstid ſynas hafwa warit någorlunda lugna. 
De följande blefvo få mycket mera oroliga. Han åtföljde k. 
Chriftiern år 1463. Wid aͤterkomſten uppftod ofämja mellan 
fonungen och erctebiffopen. Förhållandet är ofwan berättadt. 
Erkebiſtopen fördes fången till Danmark. I det tillſtyr⸗ 
tande rådet gaf k. Chriftiern att behålla honom i fångenflap, 
och hwari äfven Ketil deltog“), låg föga allmwar. Mot ko⸗ 
nungen uppftod ett uppror, hwars hufwudman Ketil war. Wi 
weta redan, att konungens foll blef flaget wid Haraler i Vefts 
manland och en förjoning med den förjagade tf. Carl ingången. 
Denne aͤterkom, men äfwen erkebiffopen återkom, foͤrſonad med 
k. Chriſtiern. Snart återgit Ketil på Chriſtierns och erke⸗ 
biſtopens fida oh Carl maͤſte åter fly. Nu woro erkebiſtopen 
och Ketil de mätltigafte i landet. Den fenare hette ritsföre 
ftåndare, bortgaf län och mottog län, förordnade om flott, ut⸗ 
belade lejdebref, ingid aͤ kronans mwågnar jordbyten med ens 
ffilta och mera dylikt. Wi hafwa härom förut warit utförs 
ligare. En fådan werkſamhet gjorde den egentligt biftopliga 
omöjlig. Den. afbröts haftigt, då biſtop Ketil, ännu en man 
i den kraftigaſte ålder, afled af peften i Stodholm wid boͤrjan 
af Augufti 1465'). 


9) Diar. Wadst. wid åren 1461, 62. Hwad för öfrigt anföres, är ham⸗ 
tadt ur urkunder i riksarch. oc) a. ft. 
9) Dipl Christ I. f. 153. | 
) Om hans ålder weta wi ej mera, är att han, då han blef biffop, ffall 
hafwa warit ung. Den rimade biff.-drönitan 199. Dödstiden, circa 
Lavrentii 1465, i Necrelog. Lincop., något noggrannare — dominica 
proxima post Laurencii — i Diar. Wadst, wid år 1465. 
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Efter Ketil waldes i November 1468 en Ltntöpingscantl"), 
Henricus Tidemanni, till biſtop och ſynes utan alla ſwaͤrig⸗ 
heter hafwa intagit ſtolen. Han behoͤll den till aͤrhundradets 
flut, fålede8 under den aͤterſtaͤende delen af Carl Knutsſons 
regering och naͤftan under hela Sten Sture den äldres förs 
waltning. Före k. Carls fiſta aͤtrkomſt till riket ſynes biffop 
Henriks förhaͤllande till det ſtyrande raͤdet hafwa warit godt. 
Det ſenare foͤrlänar honom, med haͤnſeende til den ſtada bi⸗ 
ſtopsbordet lidit under biſtop Ketils tid: Oſtkinds härad, att 
brukas under Rönd gård, hwilken wäl ſaͤledes af någon ans | 
ledning återgått till biffopen?). I partiftriderne efter k. Carls 
återfomft ſynes biffop Henrik hafwa ſtaͤtt på den ſwenſte fos 
nungens fida'). Efter k. Carls död erhåller biffop Henrik 
ej: blott för fig oh Hela ſtiftet — i likhet med hwad fom tro. 
ligen ffref8 till andra biffopar och frift — ett officielt bref 
med uppmaning HA undergifwenhet under k. Chriftiern, utan 
detta deledſagades af ett enſtilt, hwaraf måhända får ſlutas, 
att konungen waͤntade någon tillgifwenhet af denne biffop”). 
Brunkebergsſlaget gaf Sten Sture den oͤfwerlaͤgſenhet, att han 
i årtionden kunde uttänja underhandlingarne med Danmark 
och behålla ſtyrelſen öfwer Swerige. Wi ſe biffop Henrik lik. 
fom andra biffopar anwändas i deßa underhandlingar. Af 
talen åren 1472, 73, 74, 76 bära hans namn. Ockſaͤt Cal⸗ 





2) Utan twifwel ſamme Henricus Tidemanni, hwillen fom canif åtföljde 
b. Ketil, då denne förfta gången fungerade i Wadſtena 1462, Diar. 
Wadst. wid f. år. 

2) Radsbref Febr. 1467 refer. i Linköp. Bibl. H. I. 88,-9. 

2) Saſom det fynes, år 1469 tager han till fånga twenne danffa partis 
gangare od) fänder dem till tf. Carl i Stodholm, der de blifwa ſteg⸗ 
lade. Ol Petri drön. i S. r. S. I. 3. 321, 

s) Det officiella i bid. Hl Rimchr. 257. Det enſtilta i Ornhj. dipl. Se⸗ 
dan Chriſtiern infommit i landet och börjat flentligheterna t Calmar 
orten, tilffref honom biffop Oenrif ett ogillande bref. Concept: eler 
afffrift, på papper, i riktarch. 
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marreceßen år 1483 har han del. OM år 1486 är han ånyo 
fullmåttig"). På hwad fått han i deßa underhandlingar dels 
tagit, är oß obekant. Samolikt är, att han lika med erkebi⸗ 
ſtopen och de öfriga biſtoparne önffade fred. DÅ i medlet af 
1490stalet Sten Stures ftälning blifwer ſwaͤrare, ſaͤrſtilt ger 
nom de bekymmerſamma förhållanderna i Finland, och freds⸗ 
partiet, med erkebiſtopen i ſpetſen, är hoͤgljuddare, flutar fig bir 
flop Henri? til erfebiffopen. Mellan dem blifwa bref werlade, 
ſom wifa, att den ene få wål fom den andre arbetar på förs 
likning med Danmark”). DÅ föndringen mellan Sten Sture 
och erfebiffopen blifwer uppenbar, ftår Henrik på den ſenares 
ſida. Derföre utoͤfwas oc fientligheter af Sten Sture mot 
båda. Erkebiſkopsgaͤrden Tuna brännes och biffop Henrik tar 
ges till faͤnga'). Då Sten blef ſlagen oh maͤſte underkafta 
fig ?. Hans, hoͤrer biſtop Henri? ockſaͤ till dennes råd och mån ”). 
Då Swante Nilsſon, fom i deßa ftrider warit Stens mot⸗ 
ſtaͤndare, waͤcker anfpråf på erfättning af Sten för lidna förs 
luſter, deltager Henrik, med andra män af rådet, i de mot 
Sten fattade befluten?). För den danſte konungens erifsgata 
utfärdar biffop Henri? jemte Eri? Thuresſon påbud til Öft- 
götabönderna om ”gengård”, hwars belopp beſtämmes). Den 


5) Bih. t rimchr. 270,-9,-54, 294, 318,-83,.34. Dipl Christ. I..284, 
812. Ett par orig.br. i riksarch. 

e) Henrik deltager i det beflut, fom under Stens frånwaro år 1496 af 
rådet fattades, att underhandla med danffa konungen. Orig. i rike⸗ 
arch. Bref til od) från erkebiſtopen i de fåtallade Sturehandl. aftr. 
i Handl. vr. Stand. Hiſt. XVIII, XIX, XXII. Nagra hos Arwidsſon 
och Grönblad. 

!) Olaus Petri 382. Hit höra förmodligen ett par bref (refererade i 
Link. Bibl. Handl. J. 88) om biffopens gårdar, tagna i beſittning af 
Sten Stures män, år 1497. 

2) Hans namn finnes i de till I. Hans afgifna förfälringarne. Bih. t. 
Rimchr. 367. Owitf. ſ. 1025,6>7. 

0) Handl. r. Stand. Hift. XIX. 40. Hwitfeld 1024,-5. 

) Bref i början af November 1498. Orig. på papper i rikfsardy. 
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förändring t falecna, fom twang k. Hans att wika och aͤter⸗ 
förde Sten Sture till herrawaͤldet, upplefdes ej af biffopen. 

Saͤſom denne med fina embetsbröder tog del i frågorna 
om rilets ftyrelfe, få fe wi honom ockſaͤ, fåfom medlem af ris 
kets råd, taga del i åtflilliga rikets inre angelägenheter. Wi 
weta redan, att flera fådana blefwo under Sten Stures tid 
handlagda. Vid deras handläggning är biffop Henrik ofta tillftär 
des. Wi nämna den förändring af ftadslagen, fom betog ut⸗ 
låndningar rättigheten att utgöra en del af ſtaͤdernas råd (1470), 
åtflilliga myntordningar, nya ſtadgar om lagmanspenningar. 
En mydet wigtig war den från rådet utgångna faftftålleljen 
af ett ſtudium generale i Upfala. Hit hörer oc förlänandet af 
kronogods, jordbyten med kronan, afdömandet af twiſter om 
kronogods. I brefwen om fådant finna mi ftädje biffop Hen⸗ 
riks namn. Det förefommer oc i rädsdomar mellan enffilte'). 
Särffilt må nämnas, huru biffopen war tillſtädes mid den 
förlikning, iom ingid8 i anledning af de ofta aͤterkommande 
kaͤromaͤlen rörande ett på Erik Carlsſon af en preft begånget 
mord, hwari biffopen i Strengnaͤs beſtylldes hafva någon del"). 
Wi kuma waäl mara berättigade att af allt detta fluta, att 
Henri? warit en werkſam medlem af rikets råd. - 

Han war oc werkſam inom kyrka och ftift. Han utfärs 
dar (1492) til alla fina clerker, fynnerligen de wid domkyrkan 
tjenande, ett allwarligt påbud, att de ffulle om ftudier winn⸗ 
lägga fig, jöta grader wid univerfitet, iakttaga canonernas fö 
reſtrifter angående gudstjenft o. a. DÅ lagmannen i Söder: 
manland Åte Joͤnsſon lemnat en fin underhafwande, fom gjort 
fig ſtyldig till waͤld och horsbrott, oſtraffad, beifras faten af 
Henrik. Han beſörjer chor⸗ oh kapellbyggnader t. Linköping, 


1 Om aiftiligt af detta är förut taladt. Til någet ffola wi ater⸗ 
kbonma. 


2) Twenne orig.br. af år 1498 i riksarch. 
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Joͤnkoͤping, Calmar. Af honom fåfom af andra biffopar föres 
tomma vifitationer, aflats utdelande, clerkers ordinerande och 
tillförordnande wid prebendena m. m.d. Om kyrkogodfet fynes 
han hafwa warit maͤn. Han foͤrſwarar det mot ſtormännen 
och färffilt någon gång mot Sten Sture. För Wadſtena och 
Aſtaby är han werkſam. Han war emelanåt naͤrwarande i 
det förra kloftret, men war ej alltid nöjd der, liſſom man ej 
alltid war nöjd med honom. Han beftraffade conventet för 
bet, att det ej wille ialttaga påfliga föreffrifter om fträng elau⸗ 
jur, och conventet klagade på honom, för det hans gäftning 
derſtaͤdes blef detſamma för tung. Under fin långa biſtopstid 
bade han tillfälle att i kloſtret inwiga 93 bröder och fyftrar”). 
J en provincialjynod, den i Arboga 1473, finnes han hafwa 
deltagit"). För fin fromhet och rättrådighet ſynes han i Lin 
koͤping hafwa haft det bäfta rykte"). — Biffop Henricus Tide⸗ 
manni afled i Linköping d. 21 December 1500"). 

En man af ett annat flag blef hans efterträdare. Lin⸗ 
koͤpings domcapitel hade en canil wid namn Heming Gad, 
fom wid fremmande univerfitet erhållit doctorsgrad och någon 
tid warit nyttjad fom Sten Stures ombud wid romerffa cu- 
rian”). Waͤl bekant med romerſta förhållanden och en man 


3) Diar. Wadset. w. år 1500. . 

+) Om allt detta originala bref eler afffrifter i riksarch. eler andra 
famlingar. Det torde wara nog att i allmänhet hafwa uppgifwit för- 
haͤllanderna. Wi återkomma framdeles till något. 

8) Den rimade chrönikan, författad fort efter hans böd, uttryder detta. 

8) Diar. Wadst. w. året. 

7) Han kallas alltid doctor. Om hans enffilta förhållanden är för öf⸗ 
rigt intet befant. Om han warit beflägtad med en Andreas Gad, 
curatus i en förfamling af Linköpings ſtift, enligt ett orig.br. i riks⸗ 
arch. 1507, tan ej fägas. J ett tal, fom har fäges hafva hallit i 
Lybeck under Swante Nilsfons tid (Joh. Magni Hist. G. L. XXIII. 
e. 21), beter det, att han 1481 genomreft Danmark. Talet är troligen 
ej af honom, men uppgiften fan wara riktig och affe hans. xrefa till 

. utlandet för ſtudiers ſtuld. 
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af Aokhet och djerfhet kunde Han der göra fin herre ftor wytta ”); 
Han fkall hafwa förftått att göra de förjök kraftloͤſa, dem k. 
Hans gjorde mot Sten. Men detta kunde i Rom ej goͤras utan 
penningar. Han och eu hans medbroder, föreftåndaren för 
Brigittinerhuſet i Rom, aͤſamkade fig en betydlig fluld — 880 
dufater — för hwillen en danſt och trenne ſwenſta clerker måfte 
gå i borgen"). Vid biffop Henriks död hade Heming aͤter⸗ 
kommit oh war un capitlets proft. Han blef af capitlet wald 
till biffop, måhända ide utan Sturepartiets medwerkan, ehuru 
detta partt ide nu egentligen fatt wid ftyret'). Det höll på 
att komma dit. Samma är, fom Heming blifvit mald til 
biffop (1501), broͤts freden mellan t Hand oh Sten Sture. 
Det tom ſuart till ſtrid. Sten oc hans parti wände fig mot 
Stockholms flott. Heming förklarar fig öppet tillhöra detta 
parti. Flere biffopar följde hans exempel). Det ſynes huf⸗ 
wudſakligen hafwa warit genom Hemings medwerkan, fom äf⸗ 
wen erlebiſtopen foͤrlikte fig med Sten och anflöt fig till hos 
nom”). I belägringen af Stockholms flott deltog Heming jjelf. 





8) Johannes Magnus, fom troligen tänt Heming perfonligen, men ej 
war honom bemågen, fäger om houom (i Hist. G. L. XIII. e. 18): 
Brat homo ad omnem astutiam natus, tamquam ad romanos mores 
idonens, ac nallus eo aptior ex tota Suecia in Romam emitti potnisset. 

2?) GSkniven gjordes 1496. Fordringsagaren war en romerſt bankir. Bors 
geneförbindelfen är af år 1438. Notariibewiſet derom hos Grönbl. 104. 
Bland borgensmännen nämnes Johannes Braff, oanonicus lincop. He⸗ 
ming fritager federmera et af dem från förbindelſen. Grönbl. 116, 
28. — Heming hade äfven i annan beffidning wavit nyttjad. Man 
har för honom en fw. rådets fullmakt att i Lybed uppgöra twiſten 
om dr. Dorotheas fordringar. Utan datum, på papper i riksarch. 

ww) Den rimade biffopsdyrönifan ſäger honom hafwa blifvit påträngd 
capitlet. Af f Hans tan detta ej hafwa flett. 

1) Vih. t. Rimchr. 873,69. Handl r. Stand. Hift. XIX. Hb Bref från- 
Sten Sture od) flere i Dalarne om uppresningen mot f. Hans hos 
Grönbl. 124. 

9) 1502. Bih. t. Rimchr. 883,4. MDrijy i rilvardj. nämda år. 
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Han ſynes hafwa warit lika flidlig och djerf i krigsfoͤretag 
ſom i underhandlingar. Slottet föl fnart t Sten Stures 
händer och Heming blef def höfwidsman?) Han är nu mera 
ochfå, dels fåfom electus i Linkoͤping, ehuru ännu ide conftr- 
merad och confecrerad, och dels genom fitt förtroende hos riks⸗ 
föreftåndaren, medlem af rilets raͤd. Som födan deltager han 
i domar och andra regeringshandlingar“). Särſftilt finna wi hos 
nom werfjam för erhållande af de penningemedel, fom för Sten 
Sture under de trängande tidsfoͤrhaͤllanderne få wäl behöfdes. 
Wi fe honom i fådant hänjeende utfärda påbud til Oſtgota⸗ 
menigheter. Han bar ochſaͤ, tillifa med en annan electus, wändt 
fig till erkebiſtopen, fom likwaͤl gifwer ett allwarligt afwiſande 
hvar"). När det nyp knutna foͤreningsbandet mellan de makt⸗ 
hafwande, färffilt mellan Sten Sture oh Swante Nilsſon, 
hoͤll på att brifta, war Heming ben, fom ftärkte detfamma. 
Nära förbunden med Swante förmådde han denne att lemna 
den gamle riksfoͤreſtaͤndaren oftörd, tills han bortkallades af 
döden"). 

Swante Nilsſon war näftan fjelfffrifwen riksföreſtaͤndare 
efter Sten. Til walet ffal Heming hafwa mebwerkat?). Med 
det öfriga rådet deltager han i deß kungörande“). Och ſeder⸗ 
mera är han Smwantesd trogne anhängare od medhjelpare, dels 
i fejderna, dels i underhandlingar, och dels i fwenffa rådet. 


3) Stodholms Minorit. diar. i S. r. 8. I. 1. 77, 79. 

+) Ett rådsbref, deri oc Hemings namn förekommer, of år 1508. Orig. 
i riksarch. 

5) Brefwet til menigheterne ſtrefs från Jönköping i November 15038. 
På papper i riksarch. Det till erkebiſtopen war ſtrifwet före dennes 
förfoning med Sten. Erkebiſtopens ſwar i afffr. hos Ornhj. 

2) Wi åberopa hwad förr blifwit berättadt och det märkliga brefwet af 
Deming til Swante, hos Grönbl. 129... 

?) Rimchr. ſ. 200. Joh. Magn. H. XXIII. 16. 

8) Handl. r. Skand. Hifi. XIX. 3. 
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Redan under Sten Stures tid börjas ſtriden mellan Danmark 
och rifsföreftåndaren i Calmarorten. Swante fortſaͤtter den 
kraftigt. Heming ſynes ſnart hafwa upphört att wara höf⸗ 
widsman på Stockholms flott. J ſtaͤllet oͤfwertog han leds 
ningen af Calmars belägring. Wi weta redan, att han ſlut⸗ 
ligen, ehuru förft efter mydet kaͤmpande, deri lyckades, att förft 
Calmar ftad och ſedan flottet föllo i hans händer. Deßutom 
war ban troligen ide utan delaktighet i de ftrider, fom annor⸗ 
ftådes paͤgingo. Wid de förfökta aftalen har han någon gång 
fullmakt att wara tillſtädes); dod är hans ifwer för krig och 
hans fientlighet mot Danmark alltför uppenbar, att han kunnat 
nyttjad i underhandlingar med detta rike. Deremot ſtickas han 
år 1510 till Lybed och uppgoͤr der med de wendiffa ftåderna 
en traktat, ſom foͤrſaͤtrar Swerige om deßa ſtaͤders hjelp t Pris 
get med Danmark“). Det war wäl i ſammanhang härmed; 
tom Sweriges raͤd af ſtaden Lybeck upptog ett lån på 1500 
lybſta mare, för hwilfet Heming och de andra ſwenſta ombu⸗ 
ben utfärda ſtuldebref). Inom rifet war Heming utan twif⸗ 
wel, få ofta krig och underhandlingar tillaͤto honom att i årens 
derna taga del, en inflytelſerik rådsherre. Hans namn föres 
tommer i några domar och andra raͤdsbref. Han förjäkrar 





— — —— — 


2) Se Bih. t. Rimchr. 387. 


”) De fenffa ombuden Heming Gad, electus til Linföping, Sten Swan⸗ 
tesſon o. fl. utfärda från Lybed d. 10 Ang. 1510 ett bref om dei 

- ingångna traftaten, om hwilken ett färffilt ”parmensbref" är utfär⸗ 
dadt oc) åberopas. Bland Peringſtjölds afffrifter. I ett bref till en 
cardinal beſwärar fig 1. Hans på det bittrafte öfroer hwad fom fett, 
uttalar ſaärſtilt mißnöje med Heming oc önffar påfitga curians åt 
gärder mot biffopen i Lybed, fom medwerkat. Utan datum. Efterretn. 
fr. d. kongel. Geh.-ardjiv. I. 41. 

') På tyffa, Lamberti afton 1510, ſaledes några wedor ſenare än trak⸗ 
taten. Orig. i riksarch.; troligen det inlöta ſtuldebrefwet. Det har 
rifefigill, i midten 3 kronor, men i kanterna, märkligt nog, Sten 
Sture den äldres ſlägtwapen (fjödladen), ehurn Sten längefedan 
war död. . : es ' ve 
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Wadftena ä Swantes och rådets waͤgnar om bettlande af de 
500 dufater kloftret hade lemnat ritföreftåndaren i lån. Till⸗ 
ſamman med rådet foͤrſäkrar han ſyſtrakloſtret i Calmar om 
erfättning för liden ſtada, lifjom hospitalet i Söderköping om 
flydd:). Han deltager i de raͤdsbeſſut, fom fattas angående 
erſaͤttning till Swante Nilsſon för de foͤrlufter denne lidit ge 
nom förment foͤrwaͤllande af Sten, förluffer, dem Stens enka 
till en del måfte mwidfännas?). I all: denna: werkſamhet hin⸗ 
drades han ej deraf, att han hotades af faror, hwilla för hor 
nom fåfom clerk borde wara mudet betäntliga. Paͤfwen wille 
ej lemna den malde biffopen fin confirmation och tillaͤta hans 
wigning. Orſaken härtill woro wäl hufwudſakligen de Hagos 
mål, fom till curian ingingo från Danmark Heming ſſielf 
tillåt fig oc mycken egenmaͤktighet mot fin kyrka och inom fitt 
ftift. Detta ådrog honom mißbelaͤtenhet af embetsbröderna, 
iſynnerhet af erfebiffopen. De hade till en början erkaͤnt hos 
nom och uppmanat honom att ſöka confirmation och att med 
fin kyrkas egendom förfara lagligt och billigt DÅ han ej blef 
confirmerad, aflaͤgsnade be fig från honom. Afwen hans cas 
pitek uttalade mißnoje). OM det war ej ung härmed. I 
Rom blef han formligen ſtild från biſtopsſtolen. Redan förut 
— 1501 — hade paͤfwen till adminiſtrator af Linkoͤpings ftift 
förordnat Jacobus Arborenſis, född i Spanien och romerſt cardi⸗ 
nal. Då ingen uppgoͤrelſe med Heming kunde tomma till ſtaͤnd, 
blef: denne några år ſenare för alltid afſatt, Jacobus förklarad 
för ſtaͤndig innehafware af ftolen, och kyrkoſtraff ådömbda He⸗ 
mringå foͤrſwarare Sten Sture — fom redan ett par år warit 
böd — Swante Nilsſon och andra"). Detta förfelade ej all 


2) Twenne bref, ett af 1504 od ett af 1505. Orig. i riksarch. 

2) År. 1505. Handl. r. Stand. Hiſt. XIX. 47, 50. 

sj Ir bref i Handl. r. Stand. Hiſt. XIX. 68. XI. 26—9. 

8) De påfliga brefwen refererade i Celſes B. u. Alex. VI. N:o 10 och 





bh 
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werkan. På en herredag i Stodholm 1506 ſynes något bes 
fiut mot Heming hafwa blifwit fattadt oc rådet förbjöd 
Heming att ”på hwad fått det måtte wara inblanda fig i för⸗ 
waltningen af Linköpings frift?)”. . Hemings werkſamhet för 
de borgerliga ärenderne hindrades dock deraf icke. Han forts 
far under hela Swantes tid och aͤfwen fenare att dem hands 
lägga, hwarunder han alltjemt kallas electus till Linkoͤping. 
Bredwid honom. gäller cardinalen Jacobus Arborenſis fåfom 
Linköpings biffop, ehuru han wäl aldrig hwarken i landet war 
tillftaͤdes eller med ſtiftets angelägenheter tog någon befattning. 
Konung Hans urfältar fig hos paͤfwe och cardinaler, att han 
för Hemings motſträfwighets ſtuld ej kunde foͤrhjelpa Jacob 
till biflopsſtolens beſittning). 

Naär Swante Nilsſon i början af år 1512 afled, föl 
Hemings baͤſta ftöd. Redan förut hade det för denne, ſaͤſom 
oconfirmerad och oconfecrerad, warit omöjligt att utföra bis 
ſtopliga förrättningar. Andra biffopar måfte infinna fig i 
Wadſtena, när confeßorer, abbedißor, bröder, ſyſtrar ſtulle in 
wigas. Det enda biſtopliga, fom wi finna af Heming före 
taget, är faftftillelje af ett par. coufeßorswal. Efter 1506, då 
paͤfwens beſlut fallit, hwillket efterfoͤljdes af en på kyrkporten 
i Linkoͤping mot Heming anſlagen, mydet ſtraͤng förklaring”), 
od) efter 1512, då en ny underjökning mot den ohoͤrſamme 

Julius II. N:o 6. Hwitfeld Har begagnat originalerne; f. 1060, | 


78,81. 

6) Så uttrydligen i Diar. Wadst, w. år 1506. Förbudet ſtall hafwa 
kommit på höften. Måhända åfyftas brefwet i Handl. r. Skand. H. 
XX. 26. Hemings ſwar ſ. 29-33. Defa bref äro af år 1506. 

7) Eſterretn. fra det Dauſte Geh.arch. I. 3, 4. 

8) Domcapitlet underrättar Swante om anflaget, ”Hwillet wäl, då det och 
innehölle ord mot rifsföreftåndaren, blifwit nedtaget, men dod bekym⸗ 
rade capitlet, färffilt för Hemings ſtuld, hwillen af capitlets föregående 
warningar ide låtit fig rätta och ms [opp for fara”. Orig. dat, erasiio 
aecensionis 1507, i rifsard). 
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Heming war anbefalld"), blef hans bibehaͤllande än mera omijs 
ligt. Men den för alla okande ſpanſte fremlingen Jacobus, 
fom ſäkert war obekant med landets ſpräk och alla öfriga förs 
haͤllanden, och deßutom ſynes hafwa haft en biffopsftolt Oſtia, 
kunde ide heller bibehaͤllas. Han fann fig böra afſtaͤ Linkös 
ping"). För att här komma till någen reda, måfte ett bis 
ſtopswal företagad. Det hölls på wåren 1513. På hwem det 
föll, ſtola wi ftrar nämna, fedan wi tillagt några ord om 
Heming. Han fortfor att kalla fig electus till Linköping. För 
hans uppehälle war förjdt genom ett mellan honom och den 
nye biffopen uppgjordt aftal, fom den unge ritsföreftåndaren 
Sten Sture fynes hafwa godkaͤnt. Atminſtone anlitas denne, 
då Heming anſaͤgs fela i wilkorens uppfyllande'). Heming 
förblef medlem af rikets råd. Åren 1513 och 14 wiftades ban 
i Finland, deltager i domar, brefwerlar med Abo canifer?). 
DÅ något ſenare ſwära twiſter uppfommo mellan Sten Sture 
oc) ectebiffop Guſtaf Trolle, och den förre låt de i Stockholm 
förfamlade rikets råd och ombud i ärendet yttra fig, deltogo 
på en gång den werklige Linkoͤpingsbiſtopen oc Heming i den 
mot Guſtaf (1517) afgifna förklaring. Heming kallas äfwen 
här electu8?). Den nåftföljande tiden war uppfylld af fejder. 
Efter det för Sten Sture lyckliga ſlaget wid Brännkyrka fkulle 
en ſammankomſt mellan honom och Danmarks konung åga 
rum i Öſter-Hanninge kyrka, och till Chriſtiern ſtickas 6 ſwen⸗ 
ffe mån fom gißlan. Bland deßa mån är "electud"” Heming 


Bad. Med de öfriga bortfördes han till Danmark Härmed 


9) Celſe Bull. Julius 11. N:o 11, 12. | 

11) Så i den famtidiga rimade biſtopochrönikan, f. 134. Den läger Jar 
cobué hafwa warit episcopus ostiensis. 

') Brefwerling mellan Sten och den nye biſtopen 1513 i Handl. r. St. 
Hiſt. XXIV. 11 ff. 

2) Afffrift hos Peringfrjöld. Bref hos Grönbl. 613, 614. 

3) Handl. r. Stand. Hift. XXIV. 94. 
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upphör han att wara den fwenfle riksföreftaͤndarens man. Hwad 
ſom öfwerfört på t Chriſtierns fida den förr få ifrige Dan 
marks⸗fienden, är obekant. Utan att til konungen hafwa gifs 
wit löften bar Heming ſannolikt ife till Smwerige fått aͤter⸗ 
waͤnda. DÅ wi återfinna honom der år 1520, har han breds 
wid Guſtaf Trolle, ett par andra biffopar (ej Hemings eftertrås 
bare i Linköping) och flera lekmän en plats i Chriſtierns ſwenſta 
råd och mottager dennes förjäkringar'). Han heter ännu electus. 
Af fin nye herre förjändes han til Finland oc företager der 
ett och annat å konungens wägnar"). Men han fal och i Fin⸗ 
land hafwa fallit för k. Chriſtierns bödelsyra'”). 

Vid det nya biſtopswalet i Linköping kunde knapt någon 
willraͤdighet om perſonen äga rum. Capitlet oh domkyrkan 
ägde en proft, fom redan tillwunnit fig betydenhet. Hans 
Petersſon Braff — tednad oc någon gång Braſche — hade 
gjort owanligt goda ftudier, war doctor och en man af ftor 
klokhet, faft finne och nit för kyrkan. Han fynes ej hafwa 
warit af hög börd, men likwaͤl haft någon flägtförmögenbhet”). 
Redan efter Heming Gad blef han domproſt. Derjemte hade 
ban en prebenda i Åbo”): Som domproſt ſtiftar han ſjelf en 


1) BVih. t. Rimchr. 444,-6,-7, 450. ” 
5) I Wiborg d. 10 Nov. 1520, då han bekräftar ſtadens privilegier. 


Bref i Arwidsſ. Handl. I. 222. Han tallar fig i brefwet "kt. Chri⸗ 
ſtierns öfwer menige Finland fullmäktige fändebud”. 


6) Den rimade biſt. chrön. ſ. 188. Något närmare är ej derom kändt. 


7) Då han år 1504 wiftas i Rom, twingas han att af en bankir dere 
ſtädes, Bictor Zelonis, låna 800 dufater, och pantfätter derföre fyra 
elenodier tillhörande Brigittinerhuſet derſtädes; men på det ej detta 
ſtall wara i fara för förluft, ”i händelſe Honom i denna refan förs 
ſtackadt worde, innan han til Swerige återkomme”, tillſtrifwer Han 
fin ſyſter Anna Petersdotter oc en canil i Linköping, att de fule 
förja för pantens inlösning, hwartill han oc anwiſar medel. Bref 
wet wiſar oc, att Han hos bankiren deponerat 65 dulater. Orig. på 
papper i riksarch. . 

8) Se bref hos Gröndl. 445. 
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prebenda, dertill anflående betydligt goda"). IM ſtyddande af 
kyrkans rätt, ſom anſaͤgs wara förnärmad af Sten Sture den 
yngre, hade han hos påfiven gjort någon anmälan, t anled 
ning hwaraf paͤfwen utfärdar warningar'e). Redan fom doms 
proft, utan twifwel efter förordnande af Swante Nilsſon, hade 
Hans Braſt fått en plats i rikets råd. Som medlem af detta 
deltager han i beflut om utbyte af kronojord, i domar, i uts 
fårdande af ſtydds⸗ och privilegitibref'). Oh tillika uppträder 
ban fom rikets och rådets ombud i underhandlingar med Dans 
mark. Han ſtickas til Malmoͤ 1506, anwaͤndes i Helfingborg 
1509, i Köpenhamn famma år, faftſtaͤller Malmoͤ receß 1512”). 
Denne man blef år 1513 mwald HA biffop i Linköping, ſnart 
confirmerad och i början af Auguſti inmwigd?). 

Biffop Hand waͤrdade fitt embete med ſtor omforg och 
kraft. Han vifiterar ſtiftets förfamlingar, han uppraͤttar nya 
prebenden, han tager wara på fyrfang gods, han utdelar aflat, 
ban förjer för kloſter t ftiftet, ſaͤrſtilt för YWadftena'). Då 
triget började att inom hans ftift härja, påbjuder: han färffitt 
gudstjenft“). Äfwen till anftalter i borgerligt haͤnſeende wig⸗ 
tiga, fträder fig hans omſorg. Han ſtall hafwa föreflagit och 
äfven börjat utförandet af en kanalförbindelſe mellan Wettern 
oc Oſterſjön“). Han fäfter riksföreſtaͤndarens uppmärkſamhet 


H) 1510. Original, til en del näſtan oläsligt, i riksarch. 

2) 1513. Paͤfl. bref i vilsard)., refer. i Celſes B. Leo X. 2. 

') Några bref i orig. o. afffr. 

3) Bih. t. Rimchr. 401,-2,-15,-19, 424. » 

9 Diar. Wadst. w. år 1518. Han kallas der egregius doctor, och till 
berättelfen om inwigningen fogas den froma önſtningen: utinam ad 
Dei laudem! 

9 Om allt detta bref af olika år. Att anföra färffiltheter torde ej be- 
höfwas. i 

5) Bref om fådan i Jönköpings ſtads archiv, refer. i H. vr. Stand. H. 
XXXII 419,-20. 

e) Uppgiften lärer Hufwubdfalligen hwila på tradition. Ifr Hl Lin⸗ 
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på noͤdwaͤndigheten att med paͤlwerk i Oftgotaſtaͤrgaͤrden gifwa 
någon trygghet åt landet'). Om hans boktryckerianlaͤggning 
t Söderköping få wi tilfåle att nedanföre tala. Wi hafwa 
blott några ord att tillägga om hans förhållande til Sten och 
riket. Detta war Ifwerhufwud godt. Sten Sture oh Hans til 
ſtrefwo hwarandra waͤnliga bref. DÅ den ſenare med haͤnſeende 
til hwad fom war aftaladt med Heming Gad önflar någon 
hjelp af Sten, lofwar denne det baͤfta. DÅ Hans wil begifwa 
fig till Gotland för att beföta förfamlingarne, warnar Honom 
Sten för de danffa utliggarne och anſer ej den lejd prins 
Chriftiern gifwit tillraͤcklig. Hwad i foͤrlaͤningswaͤg kunde gör 
ras, lofwas beredwilligt af Sten”). Till biſtopen ſtrifwer denne 
ett waͤnligt bref angående en i Linköping haͤktad borgare, den 
reifsföreftåndaren måtte loͤsgifwa“). OM då rådet och rikets 
ombud äro ſamlade kring ritsföreftåndaren & anledning af erfes 
biſtop Guſtafs upprortffa tilltag, deltager biffop Hans t den 
allmänna förklaringen mot ertebiffopen') Det fal hafwa 
warit wid befeglingen af denna förklaring, fom Hans inſmugit 
en reſervation). Uppgifter fommer från motftåndare och fan 
wara felaftig. Til ſtyrka för denfamma anföres, att k. Chri⸗ 
ſtiern i det följande fit biffop Hans wara oftraffad, då han 
ntöfwade ſtraͤnghet mot andra befeglande. Hans war en för 
wigtig man, ågde i Rom för ſtort anſeende, och kunde i fram» 
tiden göra Chriſtiern för-myden nytta, att ide konungen fule 
finna god enlebning till hans ſorſtonande Deßutom war 


föpings frifts herdaminne I. 18. Schroders Dissert. de paroecia Skär- 
kind ſ. 5. 

Grönbl. 667. 

8) Brefwen i Handl. r. Stand. H. XXIV. 11ff. 

9?) Handl. r. Stand. H. XXIV. 108. 

0) 1517. Handl r. Stand. HD. IXIV. 94. 

') Dlaus Petri, ſ. 840. 
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Hand ide närwarande i Stockholm wid Chriftierns kröning, 
Wi förftå lätt, huru en för kyrkans rätt och frihet jä nitäl- 
ffande man fom biffop Hans, fule med oro och ſorg betrakta 
fejden mellan Sten Sture och Guſtaf Trolle. Han uppmanar 
båda till eftergifwenhet och fred, han warnar båda för det 
elände ofreden kunde medföra. Han är wißerligen angelägen, 
att erkebiſtopens rätt, fom och är kyrkans, fall blifva atltad?); 
men i ingen hang handling röjer fig någon tillgifwenhet för 
den davffe fonungen. Hand mwarningar uträttade intet; ide 
heller uteblef eländet. 

Biſtopens hiſtoria löper in i en följande tid och lan fås 
ledes ej här afſlutas. 

Innan wi oͤfwergaͤ till annat ſtift, bör det öfriga, fom 
beträffande Linköpings fan hafwa en ftörre märhvärdighet, tort: 
ligen meddelad. Vi följa den förut anwiſade ordningen. 

Från föregående tidehwarf finna wi, att domkyrkans weftra 
del mar färdig Man arbetade, få godt tillgaͤngarne och bi 
ſtoparnes flidlighet och utt det medgaͤfwo, på den oͤſtra. År 
1400 ſtall något ſtycke hafwa blifwit färbigt; men år 1416 
waͤllade åffan en brand, ſom förftörde näftan hela tatet. 
Deraf föranledbes nytt arbete?). Tiderna för ſaͤdant woro ie 
gynnſamma. Inſamlingar gjordes"), men arbetet ſynes hafwa 
gått laͤngſamt. Ar 1470 blefwo betydliga delar i öſter och 
ſaͤrſtilt hoͤgchoret åter färdiga. Derjemte nämnas trenne nya 
helgonchor. Det war biffop Henricus Tidemanni, iom härtill 
oförtrutet werfade. Men arbetet war ännu på längt när ide 


2) Ifr de märkliga brefwen af år 1518 i Handl. r. Stand. H. XXIV. 
147 ff. 

3) Diar. Wadst., w. år 1416. Chrön. i 8. r. 8. I. 1. 231. 

+) Ett orig.ebr. af år 1423 (orig. i vitsar.) förordnar twenne pree⸗ 
byteri att wara capitlets colleetores, questores ac nuncios specialis ad 
potendum, eolligendum, conrervandum ac in asus necesserioe converten- 
dum pia ecclesiarum suffragia ecclesie nostre largienda. 


Nn 
färdigt. Ar 1487 utfärdar: capitlet ett bref till ftiftets alla 
andlige med bön om underſtoͤd af fyrtor, klofter och alla and 
tiga ftifteljer. På hoͤgchoret hade man anwändt ſtora koſtna⸗ 
der. Man hade haft ”måftare, bildhuggare, murare från Colu 
oc andra orter i Tyſtland'. Arbetet war af högt waͤrde, men 
oc dyrt. Biſtop Henri? hade lemnat rikliga gaͤfwor af guld, 
filfwer och bly, för hwilkas anwaͤndande kyrkans ſysloman res 
dowiſat. Men ännu woro behofwen ſtora; deras fyllande läge 
ges med ifwer på de troendes hjertau“). Hwad fom uträttades 
är obelant; men år 1490 lär en ny eldswaͤda hafiwa inträffat, 
hwars härjningar wäl dock ide woro mydet ftora, då byggna⸗ 
den år 1499 fåge8 hafwa warit någorlunda färdig. Men 
dermed woro ockſaͤ ej blott alla tillgångar uttömbe, utan doms 
tyrfan ockſaͤ betydligen fluldjatt. För betalningen och för avs 
betet3 fullbordan anordnar biffop Henrik nya meßor med til- 
hörande coflecter"). Genrifs efterträdare Hans Braſt fid mål 
hufwudſalligen wara werkſam för ſtuldens betalning — Lin⸗ 
koͤpings damkyrka hade tila med andra ſtoͤrre kyrkdr flera dor 
och en mängd altaren. Namnen på deja äro kända, likſom 
på några af de perfoner, genom hwilfas gaͤfwor de blifwit 
ftiftade. Att meddela deßa namn är wäl här obehöfligt. 

Tionden oberäknad war kyrkegendomen i Linköpings ſtift 
mydet betydlig. Den utgjordes af en ſtor maͤngd faftigheter, 
mindre oc) ſtoͤrre. Många woro anflagne till biffopsbordet, 


5) Domcapitlets bref, orig. i rilsard). För det öfriga anförda ligga ett 
par inffrifter till grund, fom på pelare i tyrkan ſtola hafva funnits, 
ombeförjd af b. Henrik år 1470 (Widegren, Beffr. af Oftergötl. 1. 87) 
och en något ſenare och fullſtändigare, afftrifwen i Örnhjelmffa fam 
lingarne. 

6) Antedning i Linköpings copiebot. atergifwen i Ornhielms ſamlingar. 
Biffop Henriks werkjambhet för bägdjoret omtalas i den rimade biffops- 
chroͤnilan, ſ. 180. u.7 
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många till proftertet eller andra canonieater, många till fårs 
ſtilta altaren och prebenden, många äntligen till fyrfbyggnas 
den?). Gaͤfworna fortſattes under untonstiden”?), ehurn fanfle 
ſparſammare är tilförene. Biffopsbordet Hade utan al jem⸗ 
förelfe det mefta. Utom mindre egendomar, uppgående till ett 
mydet betydligt antal"), tillhörde detſamma trenne ftora egen⸗ 
domar, Linköpings gård. Roͤnõ oh Munkeboda. TIN Linkös 
pings gård — hwars plats och tillhörigheter wäl nu i betydlig 
mån äro intagna af Linköpings flott — hörde en mångd jordar, 
från ſtaden närmare eller fjermare affågåne. Man har före 
teckningar deroͤfwer). På gården woro en mängd officiales 
af hoͤgre eller lägre ordning anſtällde, villa hade fina egna 
inſtructioner, liſſom en egen husordning war för dem gållande'). 
För hushaͤllningen Herftådes ſynes biſtop Hans Braſt hafwa 
gifwit färffilta anwisningar?). Rönd flott wid Braͤwiken war 
i 14:e århundradet ffänkt till biſtopen, fraͤntogs denne af dr. 
Margareta, war någon Hd Pronans, förlänades åt enflilte, fluts 
ligen med Hela Öfttind åt biſtop Ketil Carlsſon, od) war fes 


2) Warderika bref oc) anteckningar harom i Lintöpings domeapitels cos 
piebol. 

e) Betydliga gaͤfwor i början af wart nidehwarf af Ortnöjarlen Erengisle 
Sunesſon od hans flägt. Dipl. Norv. V. 246. Orig.⸗br. i riksarch. 
för åren 1388, 1392. En huſtru Katharina Thoresdotter gifwer ar 

1408 gode med följande motivering: "Mine Hhjertas aft och aminne 
törer det ordet: den fom ute är ſtängder, han är gerna inne glömder. 
Thy mile jag gerna nu här inne i mins life helbregda tima få 
ffipa det lilla, fom Guds nåd hafwer mig förlänat, att då lefamens 
död min fjäl här utelyder, den helga kyrkas äminne ffall henne här 
inne ej förglömma”. Orig. i rilsarch. 

2) Ett alfabetifft regifter deröfmer i Linföp. copiebok ſtall uppräkna 592. 
Link. Bibl. H. I. 89. 

19) Linköp. Bibl. H. I. Bö, 86, nt Linköp. copiebol. 

') Copieboten. Antedningar derur i Övnuhfjelme ſaml. 

2) J def ſakallade hushaͤllsbok, förmarad på Linköpings gymnaſ. biblio⸗ 
thek, tr. i Linköp. Bibl. H. I. 263 ff. 
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dan biffopsgård; högt waͤrderad, waͤl befaͤft, ofta ſaͤte för bis 
ftoparne, tills det genom Weſteraͤs receß åter tilägnaded kro⸗ 
nan. Det war för biffopen i Linköping naͤſtan detſamma fom 
.Almar⸗Staͤle war för erkebiffopen "). Dafbrutet under hela unions⸗ 
tiden innehades Munkeboda (Nor, Norsholm) wid Rorens öftra 
ſpets af biffoparne i Linköping. Dit hörde ett järdeles in 
draͤgtigt aͤlfiſte i Motalaftröm, hwarom mången twiſt foͤrdes. 
På Munkeboda, fom troligtwis til en början warit kloſter⸗ 
egendom, men fedan blifwit kyrkogods, bodde biffoparne ännu 
oftare än på Roͤnd. Flera bref äro der utfärdade. Biſkop 
Henrik byggde flott. Biffop Hans Braff gjorde ftället till uts 
gaͤngspunkt för den af honom påtänkta förbindeljen mellan 
Wettern och Öfterffön. Efter unionstiden fid det jamma öde 
fom Amar-Ståte oh Rönöd'). 

Capitel och prefterffap woro laͤngeſedan i Linköpings ſtit 
fullſtändigt reglerade. Det förra hade fina waͤrdigheter och 
fina lägre canonicater. Till det ſenare hörde, ſaͤſom ammor⸗ 
ſtaͤdes, proſtar, ſaͤſom ett ſſags ſtyresmaͤn för aflägsnare bygder 
(på Gotland Öland o. a. ſt.), curati för foͤrſamlingarne, vi⸗ 
carier och prebendater wid de ſtoͤrre kyrkvorna. Wärdigheterne 
inom capitlet woro de wanliga, prepofitur, archidiaconat, de⸗ 
canat; naͤrmaſt derintill cantorat. Proftferien fan temligen 
fullſtändigt uppgifwas; deri ſaknas ide män af utmärtthet, 
män, fom anſaͤgos wärdiga att uppflyttas på biffopsftolar. 
Afwen archidiaconer och decaner likſom en ſtor mängd caniker 
huma uppräfnas“). Canikerna äro wanligen tillika curati i 


3) Åtffiliga I bref från och) om Rönd i riksarch. Ifr för öfrigt Broe⸗ 
man, Widegren o. a. 

4) Flere biſtopsbref härom frå Knut Bosſons tid, utfärdade från 
Munkeboda. Orig. och afffr. i riksarch. Om atfiffet redan 1395 
twift, fom ännn ide 1454 är aldeles afffutad, Ifr för öfrigt Broc⸗ 
man och Widegren. 

5) Efter biſtoparnes dödsdagar uppräknas proftarneg, archidiaconernas, 
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någon annan förfamling. S. Larsskyrkan i Linkoͤping tillhör 
ett canonicat. Mången canil ſtuderar, mången tager grad wid 
fremmande univerfitet”). En eller annan gång fer man ca⸗ 
pitlet i Linköping under biffopens fraͤnwaro widtaga Åtgärder 
af betydenhet. Ar 1391 utfärdar det till proften i Söders 
töping oh andra clerker allwarligt bref om ordning och lydnad 
under kyrkans bud") Yr 1409 utfårdar det bref till rådet 
med yttrande om den pågående fyrfoföndringen. Det afböjer 
deltagande i det pålyfta allmänna conciliet i Pija och anfer 
paͤfwen Alerander böra erkännas”). År 1487 pålyfer det col⸗ 
lect för domfyrfan”). För capitel och ftift Stad under unions 
tiden antalet af förut tillwarande ftydds⸗ och privilegiibref'”). 


Stiftets omfång war det gamla. Den. gamla owißheten 


om def gränfer i föder och wefter, der Weriö ſtift widtog, häf⸗ 
bed genom påfliga bref, fom faftſtäͤllde en förut uppgjord regle⸗ 
ring'). Denna är wäl ej noga tänd, men någon betydlig förs 
ändring t det Linföpingsbiffopen tillhörande området”) fynes 
ben ide hafwa medfört. Det förftås af fig fjelf, att af menig⸗ 
heterna oh Pyrkorna i friftet Linkoͤpings war den förnämfta, 
den meſt begaͤfwade, den med altaren, gudstjenft, prebenden 
rikaſt förfedda. Men till friftet Hörde anſenliga fäder, i hwilka 
ockſaͤ kyrkor och menigheter af ftor betydenhet efter hand upps 


decanernas od ex mängd canilers i Neorolog. Lincop., intaget i Linköp. 
copiebot᷑.  Linföp. Bibl. H. I. 93 ff. 

e) Bref från en fådan om dagens tilldragelfer i Paris. Benzel. Mon. 162. 

1) Orig. i riteard). SS 

8) Benzel. Mon. 158. 

2) Se förut. | 

10) Är 1898 gifter dr. Margareta ſädant. Link. Bibl. H. I. 108. År 
1438 får biffopen de bäfta förfälringar för fig oc fin kyrka af drotſet 
och marſt. Är 1498 gifwes ett påfligt ſtyddebref. Celſe Bull. 

!) Celſe Ball. Leo X. N:o 3, 6, 7. . 

2) Se II 2. f. 431. 
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werte. SÅ i Norrkoͤping, Söderköping, Jönköping, Calmar. 
Kyrkorna i Wadſtena och Slenninge fingo fin betydenhet af 
Hofterftiftelferna derftaͤdes. Kyrkorna i Wisby hade redan förut 
en ſtor betydenhet. Den ſnarare aftog än tillwerte under 
unionstiden, hwillet lätt förklaras af de oroliga tidsfoͤrhaͤllan⸗ 
derna. Gotland fortfor att i kyrkligt hänſeende wärdas af 
Linkoͤpings biffop och capitel, ehuru landet för öfrigt war danſt 
flyrelfe undergifwet. Linköpings biffopar håla underftundom 
der vifitationer ?). 


3. Skara ftift'”). 


Skara hade, då wi fift lemnade detſamma, till biffop en 
Andolf, til börden tyſt och beflägtad med t. Albrekt. Ännu 
något efter dr. Margaretas feger åfwer konungen ſynes denne 
Rudolf hafwa warit werkſam i capitlet. Med capitlets bes 
gifwande anflår han till proften I Skara någon domkyrkan 
tillhörande jord"). Men dermed foͤrſwinner han och i hans 
ſtaͤlle nämnas fåfom biffop en Torſten. Wi weta om honom 
temligen litet. Han nämnes naͤgorſtädes wara från Eriksberg, 
utan att wi weta hwad det innebär”). Han berömmes "fåfom 
ſaktmodig och god Guds mwän”, men fåges hafwa warit tryckt 
"of oͤrlig och mycket krig“, och föga kunnat gagna kyrkan ). 


3) Flera orig./br. finnas utwiſande detta. Ifr od I. H. Schroͤders 
discert. de visitationibus episcopor. Lincop per Gotlandiam. Upſ. 1848. 
Benzel. Mon. 160. ” 

+) Någon annan äldre bearbetning af Skara⸗biſtoparnes och Skara ſtif⸗ 
tete hiſtoria än de förut omtalade rimade porträttinffrifterna af biff. 
Bryniolf den 8:e (Benzel. Mon. f. 72) finnes ide. För den ifråga 
warande tidens biffopar innehålla deßa inffrifter några drag, fom 
förtjena uppmärkſamhet. Mesſenius har i fitt chronicon episcoporam 

" fänt och begagnat inffrifterna. Utom dem äro diplomer att rådfråga. 

sy 1390. Afffr. i Brocmanffa fam. 

6) Så en variant i Bryniolfs rim, och derefter Mesfenius. 

7) Bryniolfs rim oc) Mesfen. 
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Hans fiender känna wi ej; troligtwis äro dermed att förftå de 
partimaͤn, fom under dr. Margaretas förfta år waͤllade mycken 
oro. Haͤrfoͤre talar ett bref af år 1397, deri biffopen och hand 
capitel, ”för dr. Margaretas böns ffuld”, mottaga fladeerfätts 
ning oh ingå förlifning med tvenne lekmän (Nils Swarte 
Skaͤning riddare och Micael Nilsſon af wapen), fom tilfogat 
biffopen och hans kyrka ftort lidande”). Ett något äldre påfs 
webref lär oc finnas, fom omtalar twiſt mellan biffopen och 
några adliga herrar”). Om något ſammanhang finnes mellan 
denna twiſt och en mängd afföndringar af kyrkojord, fom bis 
open maͤſte medgifwa drottningen och k. Erik, under namn 
af jordbyten'?), maͤſte lemnas oafgjordt. Om Torſtens biffop- 
liga werkſamhet finnes ett eller annat witsord. Han hade 
förrättningar i Wadſtena, han ftiftade altare i Skara doms 
kyrka, han utfärdade aflatsbref (ett för capell i Fönköping), 
ban deltog i provincialſynod i Arboga (1396)'). Åt proften 
i Skara, wi weta ej af Hwad anledning, afftod han rättigs 
beter”). Hand bref gå till är 1404. Sort derefter widtaga 
efterträdaren8; hwaraf wi funna något fluta angående tiden 
för biffop Torſtens afgaͤng. Hand efterträdare blef nämde 
proft, Bryniolf Carlsſon. Redan under Torſtens lifstid mar 
benne en betydande man. Han kallad i ett eler annat bref 
magiſter. Från är 1390 finnas bref, fom wiſa, att han redan 
bå war proft och genom föp och byte tillwann profteriet egen⸗ 
dom”). J bref af är 1397 uttalar biffopen för honom den 





5 Orig. i riksarch. 
9) Se Lagerbr. III. 839, 841. 
0) Afſtr. hos Örnbj. 
!) Diar. Wadet. wid åren 1893,-5. Handl. r. Stand. Hiſt. XXXII. 
Bland Jönköpingsbrefwen, Stat. Synod, afſtr. hos Oruhij. 
2) Drig.br. af år 1397 och 1404 i riksarch. 
3) Aff. hos Örnbj. 
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ftörfta altning oh afftår åt Honom under hela fin lifstid den 
fåtallade ”proftefäppan” af Wadsbo“). Är 1404 är biſtopen 
gammal; domproſten blifwer hans coadjutor och efter drott⸗ 
ningens råd och med capitlets bifall uppgöres ett aftal om 
jemn delning af biffopsinfomfterne mellan biffop och domproft. 
Den ferare ſynes då hafwa warit ſtadd paͤ någon refa i all⸗ 
månt ärende'). Snart derefter är han biffop. Wi fe honom 
år 1405 ihaͤgkomma Wadſtena med gaͤfwor, 1406 deltaga -i 
provincialjynod i Arboga, liffom fenare 1412, 1417, 1483, 
1427'). Genom hand omſorg winnes mången egendom, bland 
andra od Bryniolfsbo (Brunnsbo), åt kyrkan”). Fil paͤfwen 
ſynes han hafwa ſtaͤtt i godt förhållande. Är 1405 gjordes 
af denne en med biſtopens önflan öfwerensſtämmande tionde 
reglering och år 1409 en reglering af prebendena i Skara”). 
Genom fynvdalbeflut är 1412 war biffopen berättigad att upp 
bära perſonaltionde i Lödöfe”). Det war under hans tid, fom 
& Eri? gaf räfftetingen en faftare reglering, och äfven Bryniolf 
bade dertill medwerkat'”). Ii fe biffopen fom konungs dousr 
hafwande deltaga i en ftör mängd räfftetiug i Veftergötland 
od) med fitt namn förje de. derifrån utgångna brefwen'). Mot 


4) Orig. i riksarch. Samma år uppbär Bryniolf & domkyrkans wäg⸗ 
nar ett "fngergnU”, fom Agmund Hatt, riddare och höfwidoman i 
Wermland, til henne teſtamenterat. Orig. bland Tidbbr. 

5) Orig. i riksarch. 

6) Orig.-br. af de nämda åren i rilsard)., ett på papper år 1412 od) 
Statuta Synod. Till mötet 1412 ſtickar jemwäl Skara domcapitel pro 
cnratorer. : 

7) Orig.sbr. o. biffopsrimen f. 79. | 

8) effe B. Innoc. VII 8. Gregor. XIL 1. Orig. på papper i riks 
arch. 

9) Afſtr. hos Ornhj. 

w) Se rådsbr. 1413, hos Gröubl. 37. 

') Åren 1413 och följande, i riksarch. 


104 


flutet af fin lefnad blef han ful?) och aftraͤdde ftiftet, man 
wet ide noga når, men före 1425. Han ſäges hafwa lefwat 
till 1430?). Stiftet tilföll proften Sigge Uddsfon. Wi fe 
denne år 14925 oc ſenare utdela aflat, 1427 töpa jord till 
fyrfan, 1428 genomföra jordetwifter med lagmannen i Weſter⸗ 
gåtland, 1430 afſluta egendomsaftal med Wadſtena, 1481 bes 
wittna domkyrkans förmärf af egendom, 1432 foͤrſe Gudhem 
med privilegier '). Femte deßa epiſcopala beftyr hade han månget 
hela kyrkan oc riket åfyftande Han war en af de biffopar, 
fom i £. Eriks ftrid med capitlet i Upſala om ertebiffop förs 
måddes att afgifwa ett intyg, det de federmera förklarade 
twunget och ogillade"), lifjom han deltog i tackſaͤgelſe till. puͤf⸗ 
wen, när annan erfebiffop än den af k. Erik påtvingade er⸗ 
höll påflig confirmation”). Med raͤdet medwerkade han till 
beſſut om aͤtftilliga rikets inre angelägenheter, bland andra om 
fraͤlſes "förlånande, liſſom till domar. Biffop Sigge fynes ide 
til fin död hafwa warit i i befittning af krafter till filt em⸗ 
bete8 fullgörande. Wid år 1433 nämnes proften Thorkel fås 
fom band vicarius in spiritualibus!). Han dödde' år 1485 d. 
31 December"). En uppgift finnes, att han då befann fig 
wid ett herremöte oh der blifwit förgifwen). Han lemnade 
efter fig både fulder oh tilgångar, likaſom ett teſtamente an⸗ 
gående qwarlaͤtenſtapen. Hand förordnanden ſynas hafwa blifs 
wit mißwaͤrdade, tikſom en del af ffulden obetald. Detta förs 


2) Biffopsrimmen f. 69, 70. 

3) Rhygzel. Episcoposc., wi weta ej ur bmiften t tälta. 

1) Bref i orig. o. afſtrifter. Diar. Wadet. w. år 1435, 

5) Bih. t. Rimchr. 71. 

6) Orig. concept af år 1433, på papper i riksarch. 

1) Bref i Ornhjelms ſamlingar. 

8) Diar. Wadst. w. året. 

2) Biſtopsrimmen f. 79. Författaren, en Sigges efterträdare, lefde blott 
några årtionden fenare od) kunde om ſalen hafwa kännedom. 
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anledde erkebiſtopen och andra prelater att fem år efter biffos 
pens doͤd underſoͤka förhaͤllanderna och med hans. eftertvädave 
ingaͤ ett aftal, hwarigenom ſakerna bragteå i ocbuing.'”). 

Denne efterträdare hette Gwen. Honom tillägges. oc 
namnet Grotte, Magnus, Store, owißt af hwad avledning 
Han ffall hafwa warit född i Öftevgötland vd) wid företräs 
darens död decanus i Slara'). Swen tillhörde en tid. då en 
ſwenſt biffop ej blott måfte med rådet handlägga hwarjehanda 
inre riksangelägenheter, utan oc ingripa t de yttre förweckliu⸗ 
garne. Wi finna Swen hafva gjort både det ena och det andra. 
Med : rådet utfärdar han en maͤngd domhref, wanlighots i 
twiftemål?). I eu brottmålsdom 1437 är. hans namn fynligt 
Likaledes reglerar han tillſamman med rådet. hwarjehanda, får 
fom prebenden i Linkoͤping, hoſpital i Enkoöping, nya privi⸗ 
legier foͤr Wadſtena, nytt Brigittinerkofter i Nådendal, tionde⸗ 
fråga i Geſtrikland o. a.). Raͤdsfoͤrllaringen i Telge år 1438 
mot k. Erik har äfven biffop Swens namn“). Han deltagér 
i £ Chriftoffers wal år 1440 på herredagen i Arboga och Kilfer 
fig tde i fitt förhållande till denne fonang oh till marſten 
Carl Knutsſon från de andra biſtoparne). Som kyrkaus 
man -ätfördar Swen aflatsbref (temligen många, ända HA är 
1445), tillfoͤrordnar caniler wid domkyrkan, reglerar canonierna, 


M Det rätt mãrkliga aftalet i Sktara domkyrkas ſakriftia S. Sigfride 
dag 1441. Orig. i rilsarch. 

Deßa uppgifter dels i biffopsrimmen, dels hos Mesſenius. Haru de 
foͤrras uppgift, att han warit född i Öftergötland, är att förlika med 
. tillägget Danue wid namnet, weta wi ide. - 

a) Orig.br. i rilsarch. åren. 1487,8, 1440,:1,8 0. a. 

3) Orig.sbr. af olifa år. 

+) Bih. t. Rimchr. 126. | 

5) Se de hithörande urkunderna i Bih. t. Rimchr. 141,8, Bring, Handl. 
IH. 207,-15, ſamt ett od) annat orig.-br. från ſamma tid. I det raͤds⸗ 
beflut, fom tillåter erkebiſtop Nils Ragwaldsſon att tillbyta fig Stäle 
(1440), deltager Swen. 
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gör ett erkebiſtopens förordnande om tionde HU cn prebenda 
gällande: (1448), gifwer Wadſtena⸗confeßorn rätt att höra bigt 
och abfolvera m. m. För kyrkbyggnaden i Skara oh nytt 
capell derſtaͤdes ſtall han hafwa warit werfam”). Wid ſyno⸗ 
den t Göderföping är 1441 war han närwarande. Men en 
urtund wifar, att melan honom oc hans capitel en ſwaͤr twift 
nppftod. Hwad den rörde oh huru beſtaffad den war, är ej 
alldeles Hart. Det war troligen den, fom föranledde biſtopen 
att åtminftone för någon tid lemna fitt ſtift och begifwa fig 
till fin foͤdelſeort Oſtergoͤtland'). Erkebiſtopen förorbnade på 
biſtop Swens begäran clerker, fom flulle underjöfa foörhaͤllan⸗ 
bet. De aͤſtadkommo är 1446 en förlikning”). Om biffopens 
fint weta wi intet. År 1449 finna wi namnet på hans efter 
trådare. ; 

Denne war Bengt Guftafsfon oh tillhörde en adlig 
ätt”). Ar 1449 archidiaconus i Skara blef han wald til bi 
ffop'”). Föräldrarne hade förut til Stara domkyrka ſtaͤnkt 
ett gods Horshaga, hwilken gaͤfwa är 1462 af biffopen ſtad⸗ 
fäftag'). Ar 1450 wid afflutandet af tractaten i Halmftad 
och wid deß faſtſtällande i Arboga, hwari Bengt deltager, heter 
han ännu endaſt electus). Sedermera kallas han -biffop. Vi 


6) Biſtopsrimmen f. 79. 

7) Biffopsrimmen 79. 

8) Orig.br. i rilsardy. 

9) En ”friboren man” fäga biffopsrimmen. Wid en orig.urkund i rike⸗ 
archivet år 1449 finnes hans figill med wapen, tre rofor i fned rikt⸗ 
ning från wenſter till höger; hans broders lika, men i annan ritt- 
ning. En tredje broder war död. Deras fader uppgifwes hafwa warit 
riddaren Guſtaf Magnusſon, lagman i Weſtergötland. 

'2) Nyfnämda bref, fom innehåller ſtadfäſtelſe på brodren Ragwalds te- 
ſtamente. 

') Afſſtr. hos Örnbj. 

2) Bih. t. Rimchr. 
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fe honom någon gång naͤrwarande wid regeringshandlingar. 
Han deltager i domar (år 1451, med t Carl fjelf), han bes 
wittnar jordbyten (ett mellan k. Carl oh Clara kloſter 1452). 
Odfå några biffopliga Handlingar äro af honom bekanta. Hay 
utdelar aflat. Hau confererar decanatet åt en dertill af pas 
tronen kallad. Patronen mar kronan ſſelf, ſaͤledes nu t Carl. 
Han förwmärfwar jord til kyrkan. Han reglerar tiondeange⸗ 
lägenheter i Wermland. I ftriderne mellan Carl och Chriftiern 
hade han wiſat fig wara en motftåndare af den förre och har 
måft wife, men återfommer 1457, när k. Chriſtiern beſegrat 
Carl och blifvit herre öfwer Swerige). Samtidigt med Bengt 
nämnes eu Bero ſaͤſom biffop I Skara. Det war måhända 
den motbifbop, fom & Carl uppftällde, men fom ſielf ſtall hafwa 
bragit fig tillbaka“). Bengt fan ſpaͤras några år efter Chri⸗ 
ſtierns ſeger). Huru länge hang förwaltning vädte, tan ej 
noga uppgifwas. . 
År 1465 fe wi en ny biffop i Skara, Hans Marquarde⸗ 
fon. Det är förmodligen ſamme Hans, fom några är tills 
förene i urkunder kallas decanus t Skara. Han al hafwa 
wiſtats i Rom och, wald til biſtop, hafwa t Rom blifwit cow 
firmerad och wigd"). Af urkunderna kan wißerligen inhämtad, 
att han utoͤfwat någon biffoplig werkſamhet. Man har ide 
få aflatsbref af honom; man har ett bref till erfebiffopen från 
den nywigde, hwilken erkänner fin flyldighet att inftälla fig i 


3) Ericus Olai f. 162. 

1) Biffopsrimmen f. 79. Wi hafwa ingenſtädes i urkunderna fett Bero 
nämd. 

3) Det ofwannämda tiondepåbudet för Wermland är of år 1459. Är 
1460 förffarar han fig med Swarte Åkte Jönsfon. efter den ofred, fom 
uppkommit genom det "hån oc) högmod”, fom biffopen och hans tje 
nare utöftvat mot Åke. Biffopen måfte exlägga 100 mark prar och 
18 pund foppar. Orig. på papper i rilsarch. 

5) Biffopsrimmen f. 79. 
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Upſala, men urſaͤltar fig med brift på penningar oh andra 
binder?). Man fer Honom och inlåta fig i aͤtſtilliga egendoms⸗ 
aftal. Genom jordbyte med Swarte Thure Jönston förrårfs 
war han gods åt kyrkan. Han befeglar jordbyte mellan Sten 
Sture oc Erik Griksſon. Men in oftare finnes han hafwa 
warit werffam i de yttre borgerliga förhandlingarne. Han 
deltager år 1466 i Jonkopingsaftalet, genom hwilket danffa 
och ſwenſta råd förjäfra fig wilja upprätthålla den gamla förs 
eningen?). Samma år är han fverffa rådets ombud i Ry 
köping). ' Att han ide war beſtämd motftåndare till k. Chris 
ftiern, wiſar fig deraf, att han befeglar dennes förlikning med 
erkebiſtop Joͤns). OM rådets förfäkran til t. Carls döttrar 
och de åt erkebiſtopen gifna förlåningarne biträdas af Hans)). 
Men efter Chriftierns nederlag tyckes biſtopens förhållande til 
Sten Sture hafwa warit godt. Han är år 1474 Stens pros 
curator wid underhandlingar?). Han fitter i råffteting bredwid 
ritsföreftåndaren. Mellan Erik Eriksſon oh Thure Thuresſon, 
ben ene en Sten Stures, den andre en Lt. Chriftierns anhän⸗ 
gare, pågår dåren 1473 och 1474 på raͤdhuſet i Calmar inför 
fwenffa rilets råd en rättegång, fom wäl ej afhjelpes med flut, 
mar dock lutar till Erik Eriksſons fördel I dombrefwen?) 
finnes biffopenå namn. DÅ det om denne fåges?), att han 
"mar fitt herrſtap och riket trogen", få menas utan twifwel 


n Notarielt bewie uppfatt i Skara fatrifia d. 6 Sept. 1465. Orig. i 
rilsard). 

8) Bih. t. Rimchr. 243. 

9) Dipl. Chr. I. 179. 

0) Äfven 1466. Bih. t. Rimchr. 247. Dipl. Christ. I. 175. 

') Bring, Handl. II. 282. Jahn, Unionshiſt. 5564 Bih. t. r Rim. 
237,41. 

3) Bih. t. Rimchr. 285. 

2) Orig. i rifsarg. 

+) Biffopsrimmen 80. 
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trohet mot vifsföreftåndaren och det: nationela partiet; B. Hans 
innehade Skaraſtolen till är 1478, då wi på denſamma finna 
en annan biffop. Förr än år 1480 fall Hans ej hafwa dött”), 

Eftertraͤdaren är Bryniolf Gerlaksſon. Hwad han foͤrnt 
warit, weta wi ide I bref af år 1478 kallas han electus 
hwaraf tiden för biffopsombytet fåledes är tydlig”). I de 
politiſta foͤndringarne wiſar fig Bryniolf wara en anhängare 
af Sten Sture. Denne gifwer honom frälſe på egendom Foͤr 
den ſtora wålwiltahets ffuld, fom biffopen honom bewiſat både 
ntom och inom lands). Wi fe od biſtopen nårwarande $ 
åtflilliga underhandlingar, 1484, 14949). Då Sten och erke⸗ 
biffop Jacob blifwa venfe i anledning af det finffa kriget, fys 
nes Bryniolf ftå på erkebiffopens fida. DÅ Sten måfte wika 
för & Hans, oc rådet erfänner denne, tager Bryniolf del i 
ertännandet, likaledes i walet af den danffa konungens fon 
till fadrens efterträdare“). Men han tager oc del t affalled 
från Danmark oc i aͤtergaͤngen til Sten Sture'). Denne. 
erfätter honom liden flada i krigen med 1000 mart'). Med 
bet öfriga rådet handlägger Bryniolf en del inre angelägenheter, 
förlåningsfrågor, författningar om myntet, beftämning af lag» 
manspenningar, domar. Bland de ſenare hafwa ett par brotts 
maͤlsdomar märfwärdighet. I en förklarar rådet kronan ſakna 
rätt att taga arf efter fjelfdråpare. I en annan befriar det 
biffop Cort i Strengnaͤs från allt anfwar i anledning af draͤ⸗ 


s) Xhyzel. 179, owißt ur hwillen fälla. 

sy) Twenne orig. i rildarch. 

7) Bref af år 1480, ortg. i riksarch. 

8) Bih. t. Rimchr. 385,-48, 49. 

92) 1497,,9. Bih. t. Rimdr. 853,7. Hwitf. 1022 ff. Handl r. SE 
H. XIX, XXII. | 

9) Bih, t. Rimchr. 879. 

1) 1499. Afffr. i Ornh. dipl. 


110 


pet på riddaren Erik Carlsſon9). I kyrkliga ärender är bis 
ſtopen på wanligt fått werkſam. Han werkftäler förrättningar 
i Wadftena — Linkoͤpingsbiſtopen war owigd och kunde det 
ide — ban utdelar aflat, han förjer för fin kyrkas baͤfta. 
För egen del är han ide ntan twiſter. Han har ſaͤdana med 
Warnhems Hofter, med bönder i Wadsbo, fom förnärmat bis 
ſtopens gods och beſtraffas af den nye rifsföreftåndaren Swante 
RNilsjon”). Om biſtopens kaͤrlek til konft hafwa wi ett märk. 
ligt witsord. På biſtopsgaͤrden Huſeby lät han afmaͤla — 
om fåttet weta wi ide det minfta — de föregående biffoparne 
i Skara, oh wid hwarje bild hade han tednat några rim. 
Äfven hans egen fanns der, oh hwad han om fig ſielf frifs 
wer uttryder det fromafte finne, der djupafte undergifwenhet). 
Han lefde till år 1505. | 

Är 1502 bewittnas ett i Skara fleende jorbbyte af några 
caniler och bland dem decanen VBincentiud"). Decanatet war 
patronelt under fronan, och Vincentius hade utan wifwel blif⸗ 
wit dertill kallad af Sten Sture. Måhända får man deraf 
fluta, att. han war riksfoͤreſtaͤndaxepartiet tillgifwen. Bland de 
andlige, iſynnerhet de yngre, Hade ritsföreftåndarne några wän- 
ner, dem de naturligtwis få midt de kunde, gynnade. Saͤdana 


2) Båda 1491. Afffr. i Ornhj. fame. 

3) Br. 1605. : Orig, i rilsard. 

+) Det är defa rim wi flera gånger åberopat; ur Benzelii Monnmenta. 

Slutorden. må här finna en plats: 

Maria, Du wet med en goder aft; 
Jag hafwer dig tjent efter min malt. 
Fins någon brift, jag flyr till nåde, 
Ware du frälferffa af al waͤde. 
Här hafwer Du dina nydlar igen, 
Gud låte mig ewinnerlig blifwa Din wän, 
Att jag måtte få mina ſaler wända, 
Det jag måtte glädjas förutan ända! 

8) Afſtr. hos Ornhi. 


Hu 


woro Heming Bad, Petrus Jacobi, Swante Rilsſons cansler, 
en domproſt Werner i Åbo m. fl. Til dem hörde troligen 
äfven Vincentius. Rar biſtop Brynolf doͤdde, blef denne 
Bincentins, wi weta ej om med eller utan något inflytande 
af Swante, wald HU biſtope). Ännn 1506 kallar han fig 
elertus i de bref, genom hwilta han lofwar trohet åt paͤfwen 
och ertebiffopen?). Som biffop wiſar Vincentius ifwer för 
Swante Nilsſons framgång”). Icke fällan nyttjas han i nm 
derhandlingar. Han deltager i Warbergs⸗traktaten 1508, His 
fom ban biträder rådet, når detta 1511 faftftåler receßen i 
Malmö”). Wi weta af det föregående, huru genom deßa un⸗ 
derhandlingar ide fred, utan uppffof wanns, huru Swante ej 
kunde undantraͤngas, oh huru ide ens det wäckta förflaget att 
mbdantöpa f. Hans med en penningſumma kunde förweikligas. 
Efter Swantes död hoͤlls nytt och oroligt rifeföreftändarewal 
Vincentius förblef fin gyunares fon trogen; han war den unge 
Sten Stures anhängare * Han ſynes ock hafwa foͤrblifwit 


s) Man har bref af Swante i i medlet af Maj 1505, hwarigenom efter 
det ”Vincentins dekanen” blifwit wald till biffop, ny dekan talas. Orig. 
i rittarch. Wid början af Februari lefwer ämm Bryniolf. Tiben 
för dennes död är häraf något när tydlig. 

7) Brefwen d. IH Januari 1506; orig. i riksarch. Inga liknande bref 
af andra biffopar finnas. Kunna Bincentii wara ſtrifna derföre, att 
han fåfom en Swantes anhängare ej war fult trodd af fredspartiet? 
OM frår dermed haus fördröjda confirmation och confecration i ſam⸗ 
manhang? Med brefwen följde trohetseden ſtriftligt undertednad. I 
behåll i afffr. hos Ornh. Om wigſeln werlas några bref mellan hos 
nom, Swante od) erkebiffopen år 1505. Swante wille anförtro Vine 
centius en beffidning, hwilken han för den föreftående wigningens 
ffuld undanbeder fig, men lofwar annat unbderftöd. Handl. r. St. 
Hiſt. XIX. 106 ff. Att Vincentius kallas biflop i danffa bref af år 
1505 (Bih. t. Nimdr. 400), är ej afgörande. 

8) Breftverling mellan honom oc Swante 1507 om Ate Hansſons krige- 
företag, om den fraͤn Norge hotande prins Chriſtiern o. a. dandl. r. 
et. Hift. XX. 141 ff. 

2) Bih. t. Rimchr. f. 411, 424. 

”) Se Joh. Magn. Hist. GC. XXIV. ec. 1. 
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det, få långe hau kunnat, oalladt han i Guſtaf Trolle fid en 
ectebiffop, fom war Stens bittrafte fiende. Att han ej del⸗ 
tager i rikets foͤrllaring mot Guſtaf Trole'), har wäl tilfäliga 
anledningar. Huru mydet Sten wederwaͤgade i ftriden på en 
gång mot ett måltigt parti i landet, hwars hufwud ertebiffvopen 
war, mot Danmarks konung, oh mot paͤfwen, inſaͤgs af Vin⸗ 
centiud få waͤl fom af andra. Derföre uppmanade och biflos 
pen Sten att begagna paͤfwens legat Arcimboldus, fom ingar 
lunda i allt ftod på danſta fonungens fida, för att "med de 
waͤrdiga fäder, aͤrlige herrar och gode rikbets råd med det förfta 
förhandla och öfwerwåga, att med detta tilbud och tilfälle 
(Arcimbolbi naͤrwaro och beredwillighet) det måtte komma 
till uppflag och ſtadig fred rikena emellan?). Intet uträtta 
des. I ftaͤllet för fred tom bitter lamp, fom flutades med 
grym blodsutgjutelfe. Under. få ſwaͤra tider fan ej af bifftopen 
waͤntas en ſtor werlſamhet för rilets inre och för kyrkans ange 
lägenheter. Några fådana finnes han dock hafwa beförjt. Hans 
namn ſynes i en raͤdsſtadga angående bergslagens ſtyldighet 
att erlägga tionde till biſtopen i Weſteraͤs“) i några domar!), 
t ftadga för Söderköpings hoſpital. Några kyrkliga anftalter 
fingo af honom underftöd; collecter för Sto kloſter blefwo af 
honom förordnade; till det af Sten Sture d. ä. ftiftade Carthu⸗ 
ſianerkloſtret på Gripsholm förlänades en biffopen tillhörig 
faftighet i Stockholm"). Deremot ökar Sten Stures enta bis 
ſtopsbordets befittningar på Kollandsoͤ med en dertill gifwen 
gård (Leckö)“). Wi weta intet om Vincentius under den fifta 


— — 


!) 1617. Se förut och Handl. r. St. H. XXIV. 94 ff. 

2) Vincentii bref til Sten d. 8 Febr. 1518. — : 

3) 1507. Dipl Dalek. 1. 204. 

+) Särffilt i den af år 1507, fom innehåller en förflaring af äldre lags 
föreffrift om utfirädningen af arfsrätt. Se ofwan. 

5) 1509. Orig. i riksarch. 

6) 1508. Orig. i rifsard. 
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ftriden. Men fedan Sten blifvit Kagen, måfte hån iom be 
andra medlemmarne af rådet underkaſta fig Chriſtiern. Att 
hans namn ſaknas i de förſäkringar k. Chriftiern för rådet ut: 
färdade), beror wäl på tilfälligheter. Deremot fanns det i 
raͤdets naͤgot tidigare undergifmenhetsförklaring till t Chri⸗ 
ftiern”). Hau mötte k. Chriſtiern i Stockholm wid kröningen, 
deltog t denna, och blef genaft derefter fåjom en mängd andra 
fängflad. Han och de andra blefwo dömde för brott mot kyr 
fan. DÅ de ntfördes' till beſtraffning på Stockholms ftortorg, 
wågade VBincentius högt proteſtera mot förfarandet och åfta 
ben ranſakning och dom, hwartill en biffop war berättigad. 
Det bjelpte ide. Vincentii hufwud föl med de öfriga? i börs 
jan af November 1520. 

Om Skara yrka, capitel och ftift bafwa wi endöft obe 
tydligt att tillägga. 

Om kyrkan finnas för waͤrt tidelnwarf ide flera hiſtoriſta 
nppgifter än från det föregaͤende. Mycket torde ej hafwa blifs 
wit gjordt, då näftan intet är antednadt. Det enda, fom bör 
anmärkas, är hwad fom ſäges om biffop. Swen, "att han förs 
bättrade kyrkan, baͤſt han förmådde, med jern, grindar. och 
Läftare")”. . Omwari förbättringen beftått är för öfrigt obekant. 
Kyrkan ſaknade ide tilförene capell oh altaren, och deßa ſaknade 
ide gods, hvarigenom tjenften derſtaͤdes kunde uppehaͤllas. Nytt 
tiſſkom under waͤrt tidehwarf. Nämde biffop Fal hafwa byggt 
nytt chor'e). Afwen altaren tillkommo. Dock nämnas ej få 
många fom.t andra domkyrkor. Kyrkegendomen war myden, 
fpridd kring hela ſtiftet. Äfwen i Wermland och Dal fanns 


7) Bih. t. Rimchr. 444,-7. 
&) Dipl. Dalek. I. 231. 

9) Biffopsrimmen 79. 

2) Samma rim 79, 
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fådan'). Myden egendom war tillagd biffopsbordet. De hufs 
wudſalliga biffopsgårdarne woro wäl Huſaby, Bryniolfsbo och 
faſtigheterna på Kollandsö. Huſaby war wäl den äldfta tills 
hoͤrigheten, och ännu t waͤrt tidehwarf uppehålla fig biffos 
parne der underftundom. Bryniolfsbo — det nuwarande bis 
ſtopsſätet Brunsbo — fal Bryniolf Carlsſon hafwa förwärf⸗ 
wat. Faftigheterna på Kolandsö ökades, ſaͤſom mi redan nämt, 
under Vincentii tid genom en gaͤfwa af Sten Sture den äldres 
enka. Tid efter annan uppwerte der det betydliga Led. Wi 
hafwa ingenſtaädes fett berättabt, men det är fannolitt, att ftållet 
under unionstiden fått befäftning och anſenligare aͤbyggnad. 
Om capitlet weta wi blott det wanliga. Det har de i 
andra capitel foͤrekommande mwärdigheterna oh ej få canonicat. 
Til ala hörer egendom. Til en eler annan, fom ſaͤdant behöf- 
wer, annecteras landsförſamlingar. För profteriet fan en nä 
gorlunda fullſtaͤndig ferie af innehafware uppgifwas. Mindre 
bekanta äro de öfriga canonicatens innehafware. Att decanatet 
war patronelt, hafwa wi förr berättat. | 
Stiftet bibehöll fin gamla utftrådning. Det innefattade 
alltjå, fifafom tilförene, utom Weftergötland, Hela Wermland 
och Dal. Någon gång nämnes proft i Wermland. Om tion⸗ 
den i Wermland, fom til en del utgick i hudar, war ſärfkilt 
regleradt?). Skara ftift Hade ide ſaͤſom erkeftiftet och Linkö⸗ 
pings några anſenligare ftåder, hwilka kunde hafwa kyrkor, fom 
t betydenhet närmade fig domkyrkan. Den enda ftörre ſtaden 
war Lödöfe. Men den war fom grändort föga trygg och ofta 
aͤfwen ett föremål för härjningar, hwarfoͤre vd under tide⸗ 
hwarfwet en flyttning med denſamma företog8. Under fådana 
förhållanden är ingen ftörre tillwert att förwänta. Dod nämnes 


' Se Lignell, Grefſtapet Dal 11. 223 ff. 230. ff. 
2) Bref af år 1471. Afffr. hos OÖrnhj. 
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Lödöje kyrka med capell och altaren. Under den fifta biffop 
Bryniolfé tid — 1481 — företogå en reglering af gränferne 
mellan Affims härad i Weſtergoͤtland och Fjäre i Halland, 
hwarigenom ftiftetå begraͤnsning mot Danmark blef beftämd”); 
mot Norge tyckes den ej warit något twifwel underkaſtad. 


4. Strengnås ftift”). 


Genom fin närhet till fomingas och regeringsſätet kommo 
Strengnäsbiffoparne att mer än flere af de andre deltaga i 
regeringåärenderna; deßutom ſynas de ofta hafva warit pers 
ſoner med luft och kraft att deri deltaga. Af det ena och det 
andra förflara8 det förhållandet, att naͤrmaſt erkebiſtoparne, och 
bredwid Linkoͤpingsbifkoparne, biffoparne i Strengnäs äro fram⸗ 
ftående mån t waͤrt tidehwarfs hiſtoria. 

När wi ſiſt ſyßelſatte oß med Strengnäs ſtift, war Tord 
deß biſtop. Wi fade om honom, att han mar ”en af de gamla 
kraftfulla biffoparne, rik oc mäktig, werkſam t rådet od) werk⸗ 
fam för fin kyrka!. Som fådan wiſar han fig och i wårt tide⸗ 
hwarf. Wi hafwa redan nämt, att ban i ftriden mellan Al⸗ 
brett och Margareta ftäller fig på den ſenares fida. Han dels 
tager i det raͤdsbeſſut (år 1389), fom bewiljar drottningen den 


7) Synebrefivet, med biſtopens namn i fpetfen, i Handl. tr. Stand. V. 
XXIX. 40. 

4) I Strengnäs eopiebot (Diarium et calendarium ecel. Strengn.) finnas 
chroniſtiſta antedvingar från och med år 1276 till och) med år 1541, 
med tillägg af - några data utan artal, innehållande tilldragelſer inom 
Strengnäs capitel och ſtift och äfven upptagande biffoparnes döodstid. 
Någon annan gammal öfwerſigt af Strengnäs biffopshiftoria finnes 
ej. Copieboken och färffilt deßa antedningar borde utgifwas. För 
fattaren har begagnat Ornhjelms afffrift. För Strengnäs ſtift finnes 
ett ftort antal diplomer, fom efter förmåga blifvit radfraͤgade. — En 
med flit gjord uppſtällning af det för Strengnäs märkwärdigaſte, får 
ledes oc af def biſtops⸗ och ſtiftshiſtoria, är Lars daumans Gamla 
och Nya Strengnäs. Utg. i Strengnãs är 1668. 
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ftora färden, den ſaͤkallade "marteffatten”)". Tid tad fördenna 
förärar drottningen ftor penningfumma åt kyrkor, Hofter och 
andra andliga ſtiftelſer; ockſaͤ haͤrwid är Tord naͤrwarande). 
Näſtan famtidigt härmed deltager han i raäͤdsbeſſut, att Tas 
waſtehus flott ffulle från hela maßan af Bo Jonsſons qwar⸗ 
laͤtenſtap återgå till fronan”). Något fenare träffade honom 
ett mißoͤde. På waͤg till något herremöte blef han uppfaͤngad 
af de mot drottning Margareta fientliga Fetaliebröder och flic: 
kad till det för k. Albrekt ännu förſwarade Stockholms flott, 
ſamt der någon tid fom fånge qwarhaͤllen. Wi weta ej, huru 
ban blef fri, men wi weta, att påfen beifrade waͤldet och 
öfwer waͤldswerkarne lyfte bann, hwilken fråga förft efter flera 
år afſlutades“). DÅ är 1395 ett aftal med Hanſeſtäderne in— 
gicks, hwarigenom Albrekt frigafs oh Stockholm tom i dr. 
Margareta befittning, war biffop Tord bderwid tilftådes”). 
Wid det märkwärdiga Nyköpingsmötet 1396 war Tord när— 
warande och fick drottningens förordnande att på räfftetingen 
i Södermanland wara konungs domhafwande'e). Med rådet 
deltager han år 1399 i en dom, hwarigenom från Bo Jons- 
ſons egendomsmaßa en betydlig del förklaras böra afgå fåfom 
orätt fången"). Både för fin egen räkning oh för Strengnäs 
kyrkas hade biffopen mången twift, likſom han tillwinner fig 
och fyrfan egendom. Med Johanniterkloſtret i Eſtilstung på- 
git en ſaͤdan twiſt, i hwilken påfwen inblandade fig? Af 


8) Jahn, Un. hiſt. 507. Grönbl. 22. 

6) Radsbref bland Ornhielms afftrifter. 

7) Grönbl. 24. 

8) Olans Petri drönita 277. 

?) Paͤfl. bref derom 1397 od) 1399 hos Ornbjelm i i korthet refer. i Celſes 
" Bull. Bonif. IX. 29, 36. 

) Afftr. hos Ornhi. 

i) 1399. Afſtr. i Broemans ſaml. 

2) Ifr Celſe Bull. Bonif. IX. 15. 
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Bo Jonsſon hade Strengnäs kyrka fordringar, dem biſtopen 
bewakade, och för hwilka Sten Bosſon, utredningsman af den 
ftora maßan, iklüdt fig anſwar. Annan fordran på biſtopen 
t Linköping Knut Bosſon, broder till nämde Sten, godtgjorded 
på det fått, att ett Linköpingsbiſtopens gods tillföll biſtopen i 
Strengnäs). Om Tords werkſamhet i kyrkan är mindre bes 
tant. Han deltager i Arbogaſynoden 1396"). Med är 1401, 
då han afled, upphörde hand mwerfjambhet"). För domkyrka och 
flift Hade han gjort beftämningar, fom hans anförmanter god⸗ 
tände"). — - 

Efter Tord nämnes ſom biffop i Strengnaͤs en Petrus 
Johannis. . Man har om honom blott några få data. Fraͤ⸗ 
gan om Strengnäs kyrkas fordran i Bo Jonsſons qwarlaͤten⸗ 
ffap war ännu ej bragt till flut. Sten Bosſon braft i hwad 
honom anſaͤgs åligga. På biffop Peters begäran gaf påftven 
uppbrag åt proſten i Weſteraͤs att underföka förhållandet och 
ſtipa rätt"). Peter war en af de andlige, fom enligt uppbrag 
beſoͤrjde uppbörden af Sweriges utffylder til Rom"). Genom 
ett lärftilt bref uppmanade biffopen fitt prefterffap till bered⸗ 
willighet mot Wadſtena“). Wid en Arbogaſynod ſtall han 
hafwa warit närmarande'). Saͤſom hans dödsår nämnes 1408). 

Efter Peter twiſtades om biffopsftolen i Strengnäs. Capit⸗ 
[et walde decanen i Strengnäs, Gjorder?). Men denne war 
k. Erik mißhaglig. Wi weta redan, att wid ſamma tid erke⸗ 


3) 1400. Orig. i ritsard). 

1) Stat. synod. 92, 97. Dier. Wadset. Ed. Beuzel. f. 188. 

3) Chron. i S. r. 8. I. 1. 30. Strengnäs antedin. w. år 1401. 

6) Orig. af år 1401 i riksarch. 

1) Celſe Bull. Greg, XII. 4. 

8) Celſe, c. ft. 6.' 

9) 1405. Orig. i rilsarg. 

10) Stat. synod. 100. 

") Chron. antedn. 8. r. S. I. 1. 31. Han förbigås af Strengnäsdiar. 
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biſtopoſtolens återbefåttande war föremål för twiſter. Capitlet 
bade malt fin proft Andreas Johannis. Men denne önffades 
aflägsnad af konungen, fom på erkebiſtopsſtolen aͤſtundade fin 
canfler Johannes Gerechini. Andreas förmåddes att wika för 
konungen och mottaga Strengnäsftolen. Baͤda capitlena woro 
i fin rätt förnärmade. Baͤda fökte hjelp wid curian. Men ockſaͤ 
der war ftrid. Gregorius den 12:e oh Alerander den 5:e twi⸗ 
ftade om påfweftolen. Den ſenare confirmerade Gjorder, den 
förre Andreas fåfom biflop i Strengnäs, och motbiſtopen bann⸗ 
lyfte. Gjorder war utan twifwel den rättmätigaft malde, 
men mot den af Erik påtwingade Andreas, funde han dot ej 
uppehålla fig”). Han maͤſte wika, och Andreas innehade bi 
ſtopsſtolen omfring ett årtionde. Om Tynneldd flott, iom war 
biſtops tillhörighet, od innehades af Gjorders tjenare, ingicks 
år 1410 ett formligt aftal, dermid k. Erik gjorde fina anſpraͤk 
gällande”). Andreas wiſar fig federmera några gånger ſaͤſom 
konungs domhafwande wid räffteting"); hwarförutan han hand⸗ 
lägger wanliga kyrkoärender“). Tid ſynoden i Arboga 1412 
ſynes Andreas ej hafwa warit tillſtädes; deremot deltager han 





2) Gijorder Rumpa. Chron. anteckn. i 8. r. 8. J. 1, 31. wid är 1410. 

2) Pafwebr. för od) mot de båda biffoparne i Celſes Bull. Greg. XU. 8. Alex. 
V. 1, 2, 6. Joh. XXIIL 4, 5. Bilagorna IX och X till Lagerbring, 
S. R. H. IV. f. 588, 590. Några flera urkunder i I. H. Schröders 
difert. Andreas Johannis episc. Strengn. Ups. 1848. För fin efter 
gifwenhet mot k. Erik ffal Andreas hafwa blifwit kallad Smeter. 
Diar. Wadst. wid år 1419. Eric, Ol. 144. Strengnäsdiariet ſäger 
Gjorder, ”qui multas tribulaciones pro ecelesia Strengnensi sustinuit”, 
hafwa dött i Rom 1408. Det öfriga är kanſte riktigt, men året för 
tidigt. Efter biffopar fått befallning af pafwe att wiga Bjorder (cit. 
ft. hos Celſe), hwilket de troligen oc werkſtällt, är wäl äfven denne 
att intaga i Strengnäsferien. 

+) Afſtr. hos Ornhj., nedan att närmare affe. 

5) Orig.sbr. 1414 i rilsarch. 

8) Orig.-br. f. fi. åren 1413, 1414. 
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t den är 1417 bållna') Det är färffilt om honom anted> 
nadt, att han förjäg domkyrkan med ett nytt eapell och många 
belgomaflefwor”). Han dödde är 1419"). 

Arnold, k. Eriks canfler, fåledes wäl oc af tonungen 
wid walet gynnad, blef Andreas efterträdare och faͤſom ſaͤdan 
af paͤfwen confirmerad"). Han wigdes i Wadſtena 1420"). 
Efter honom äro aͤtſtilliga urkunder i behåll, fom wiſa den 
wanliga biffopliga werkſamheten. Han utför uppdrag bide af påfs 
wen och af fonungen. Han faftftäler prebendeftiftelſer och guds⸗ 
tjenfter"), haͤller vifitattoner?), utdelar aflat, häfdar både doms 
kyrkans och andra kyrkors rätt"), ger ftatuter åt gille. m. m. 
Wid provincialjynoden i Arboga 1428 war Arnold närmar 
rande, och med andra biffopar inlägger han är 1427, då pre 
fterffapet laͤtit till k. Eri? en gård utgå ſaſom wälwilligt un 
bderftöd (subsidium . caritativum), en formlig proteft mot den 
tydningen, att kyrkan till något dylikt fule wara förbunden") 
Han afled i December 14294). Ännu hade rådet ide mycken 
bel i. regeringSårenderne, och ännu låt man fig någorlunda 
nöja med unionstonungens tillgöranden. 





7) Ifr Stat. synod. w. aͤren. 

8) Diar. Streugn. tv. år 1419. 

9 Diar. Wadst. od) Diar. Strengn. w. år 1419. 

Diar. Wadet. w. år 1419. 

1) Diar. Wadst. w. år 1420. 

2) Efter biffopen fjelf ſtiftades af borgmãſtare od) andra borgare i Stock⸗ 
holm, fom ſynas hafwa warit biffopens anförmanter od) Tyffar, twenne 
anniverfära gudstjenfter. De derföre behöfliga penningarne ſtulle utgå 
af hus i Stodholm. Orig. i riksarch. 1430 oc) 1441. 

3) Bifkopen vifiterade äfven i domkyrkan, oc fit då en måltid af dom⸗ 
proften, fom dod tager ett bewis af biffopen, att Han gifwit måltiden 
(prandium) ide af pligt utan af god wilja. Orig. 1423 i rilsardy. 

+ Se Handl. r. Stand. H. IX. 23. 

5) Statuta synod. 117, 119. 

6) Diar. Strengn. w. år 1429. 
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Förhållandet blifwer ett annat under efterträdarens tid 
och federmera utan: afbrott. Denne efterträdare är Thomas 
Simonsſon, förut proft i Strengnäs'). Han finnes lifligt 
och kraftigt hafwa ingripit i tidens borgerliga förmedlingar. 
Til en början, oh innan någon oro i Smwerige. utbröt, ſynes 
han hafwa ſtaͤtt i det bäfta förhållande till £ Erik Han bes 
wittnar konungens rikt förjedda gudstjenſtſtiftelſe i Wadftena, 
gjord till minne af dr. Philippa”). Jemte twenne andra tills 
förordnade beförjer han aͤ konungens wågnar för en del af den 
anflagna ſumman (1100 nobler) inföp af faſtigheter). Då 
år 1432 erkebiſtopsſtolen är ledig, yrkar k. Erif, att Thomas 
ffulle intaga bdenfamma'). Men juft denna biffopsledigbet 
waͤllade en ſoͤndring. Förnt är berättadt, huru mellan fonung 
och Upſala capitel en bitter ftrid uppfont angående den blif⸗ 
mande erfebiffopen. Thomas mar med andra raͤdsherrar hos 
konungen och lät der twinga fig att efter konungens önſtningar 
ſtrifwa ett bref till paͤfwen, mot hwilket, jåfom honom af—⸗ 
twunget, han bod ſtrax protefterade'). Efter upprorets utbrott 
måfte Thomas ftälla fig på Engelbrekts och rådets fida. Engel⸗ 
breft meddelade honom det öppna bref, hwarigenom almoge i 
alla landsändar uppbaͤdades, och han underrättade honom tillika 


7) Strengnäs hade näft före biffopsombytet en proft med detta namn, 
denfamme fom är 1423 beftod biffop Arnold vifitationsmåltiden och 
några år ſednare, dod under Aruolds lifstid, i Nyköping inlåtit flg i 
ett aftal om proftpenningarne från Selebo och Återbo. härader. (Orig. 
i riteard).). Det är fannolikt, men ej uttrydligen berättadt, att det 
war demte proft, fom 1430 waldes till biſtop. — Om honom är ett 
3 anuat ſamladt i. förordet til ett Honom tnſtruwet poem, Ser. r. 

. 1. 2. 161. 

8) Orig. 1430 i rilsard). | 

9). Köpebr. i orig. af år 1422, i riksarch. 

”) Konungens andra bref till capitlet — ett föregående ſynes wara flrif- 
wet — i Spegels Bewis f. 32 ff. 

') 1488. Bih. t. Rimchr. 71. 
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om widtagna åtgärder?). Naͤſtan liktidigt har Thomas deltagit i 
den ſtraͤnga förklaring mot k. Erik, fom rådet utfärdat från 
Wadftena?). Det är wäl möjligt, att Thomas oh hans kyrka 
lidit någon förluft under tidernas krigsoro“). Sedermera oh 
under hela ftriden mellan £ Erik oh rådet deltager han i rås 
dets tillgöranden"). Daͤ ftriden uppfom- mellan marfken Carl 
Knutsfon oh Erik Puke, oh den fenare på lejd infann fig til 
ſamtal med den förre, war Thomas en af dem, fom meddelat 
lejden. Den bröts: af Carl Knutson til ſtor och outplaͤn⸗ 
fig forg för Thomas, fom äfwen i wiß mån anſaͤg fig ſtyldig 
till Erik Pules död oh måhända i anledning deraf, likſom af 
annat, uttalade ftrånga ord tl Carl Knutsfon”). Icke defto 
mindre deltager Thomas federmera jemte Carl Knutsfon t 
raͤdsfoͤrhandlingar. Han ftår dock måhända drotſeten närmare 
än marffen. Med båda deltager han är 1438 i Telgeförklas 
vingen mot k. Erif'). Året derefter inſtaͤmmer ban med rådet 
i wederſakandet af k. Eriks marſt Nils Stensfon och. löftena 
till Carl”). Samma är får han rådets fullmakt att i Joͤn⸗ 
köping deltaga i underhandlingarne mellan ombud från Swe—⸗ 


2) Bref från Arewalla 1484, utan dag, e. gammal affkr., tr. i Handl. 
r. Stand. H. VIII. 3. En annan gammal offer. bar datum, Lörd. 
e. Nativ. Marie 1434. 

3) Efter afffr. hos Örnbj. 


9 Om man får tro det bref, fom han föregifwes hafva ſtrifwet till 
Carl Knutsſon, Hager Han fjelf häröfwer. Bring, Handl. III. 242. 

5) Rågra originala rädsbref af åren 1485 oc) 1488. 

e) Om Thomas fåfom deltagande i lejben Ericus Olai 141. — Brefivet 
till Carl Knutsſon efter afffr. i Broemanſta famlingarne; Bring, 
H. III. 238 ff.) blifwer i noten till uyßnömda ſtälle fatt i famman⸗ 
hang med Pubkes afrättning. Det är utan datum; deri talas endaſt om 
Carl Knntsſons öfwermod, waͤld emot kyrkan m. m., hwarom biffopen 
fäger allwarliga ord. Om förballandet med Puke nämnes intet. 

7) Bih. t. Rimchr. 126. 

8) Bih. t. Rimchr. 132. 


— 
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riges oh Danmarks råd, och fåjom underhandlare derſtädes 
afflutar han: fred med Danmark oc aftalar nya ſamman⸗ 
tomfter"). Ru och ſenare war Carl Knutsſons parti det uns 
derlägåna. Chriſtoffer waͤljes til konung, Carl får aͤtndia fig 
med ftora förläningar, med Stensſoͤnerne ingås förlikning, med 
Norge afflutad förbund, det wigtiga Staͤke afftaͤs Ät erkebiſto⸗ 
pen: i alla deßa åtgärder har Thomas bel'”). — Härförntan 
fe wi biffopen med rådet handlägga domarewärf oh reglera 
rikets inre angelägenheter, bland dem nägra, fom med kyrkan 
hafwa fammanbang, ſaͤlunda faſtſtaͤlla privilegier oh anflag för 
Wadſtena, gifwa beſtaͤnd åt Nådendal, grundlägga ſpetalshus 
i Finland, lemna omwaͤrdnad åt Enköpings hoſpital, förfoga 
om tiondeffyldighet i Geftrifland, m. m. Til aͤtſtilligt af detta 
få wi anledning att återfomma”). Urkunder finnas och, fom 
wifa, att ban hägnat kyrkegendomen. Det må färflilt nämnas, 
att han höll hand öfmer liqvidenr af Strengnås kyrkas fordran 
i Bo Jonsſons qwarlaͤtenſtap?). Att en få werlſam man ſom 
biftop Thomas ide ſtulle lemna rent kyrkliga ärender utan 

waͤrd, förftå8 naͤſtan af fig fjelf. Han fullgör fina åligganden 
i Rom; han hembår paͤfwen fin tackſägelſe för det Swerige 
erhållit en oͤnſtad erfebiffop; han förordnar om gudstjenft, om 
tionde, om kloſtergods; han är uppmaͤrkſam på perſoner, fom 
utjätta fig för kyrkans ftraff; ban utdelar aflat; han mottager 
fyrfliga uppdrag af mötet i Bafel?). Wi äro wäl af allt detta 
berättigade att anſe Thomas för en owanligt werkſam biffop. 
Att han oc warit en allwarligt ſinnad, en för rätt oh ord⸗ 


3) Bih. t. Rimchr. 188,-9. 

) Källorna meſt urkunder, originala och afffrifna; flera af dem äro 
meddelade i Brings Handl., Bih. t. Rimchr. o. a. ft. oh förut aj 
of angifna. 

') Bi ſtola da uppgifwa fällorna, näftan endaſt urkunder i handftrift. 

2) Flera originaler af 1440, i riksarch. 

3) Urknnder, i handfer. 
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ning ſträngt ifrande biffop, fan ſlutas af det förr nämda bref⸗ 
wet till Carl Knutsſon. — Ar han, ſaͤſom möjligt fan wara, 
författare till ett qwäde om Engelbrekt, hwilket ſſutas med ett 
”beprifande af friheten”, få war han och utruſtad med poettfla 
gaͤfwor. Stydet "om friheten" förtjenar ſtor uppmaͤrlſamhet 
tf wår äldre Itteratur?). Biſtop thomas afled aͤr 1443 d. 28 
Jannari'"). 

Thomas eftertråded of Erik Birgersſon, förut tanſte de⸗ 
canus i Strengnäs). Hans förwaltningstid ſammanfaller för 
det meſta med k. Chriſtoffers temligen lugna regering, då knapt 
något ingripande i borgerliga ſtrider kunde wara i fråga. Un⸗ 
ber denna tid handlägger biffopen hwad till hans embete hör 
rer. Han anflär medel til S. Bothwids canonicat i Streng 
någ”), han beförjer fullgörandet af hwad foͤretraͤdaren i fitt 
teftamente förordnat, han reglerar proſtens rätt, han förfer 
ordinerade bröder i Wadftena med rått att abſolvera, han ut⸗ 
delar aflat, prebenden, canonier. Deßutom är han-dels-enfam 
och dels tillſamman med rådet bomare”). Af t Chriſtoffer 
ſynes han hafwa warit med ynneſt omfattad. Han hade -af 
honom uppdrag att haͤlla rättareting i Nerike, oh konungen 


1) Poömerne likſom brefwet til Carl Knutsſon i Scr. r. S. TI. 2. ſ. 161 
ff. Brefwet äfwen i Brings Handl. III. 238. Att de förre äro förs 
fattade af Thomas, angifwes i den Handffrift, hwarur de i Ber. 1. 8, 
blifwit intagne. Det fött, Hwarpå Carl Knutsſon omtalas i qwädet 
om Engelbrekt, öfwerensſtämmer ide med orden om honont brefwet. 
Owädet kommer of fnarare att tänfa på någon af marffen8 många 
lofſjungare, till hwilka oc rimchrönikans författare bör raͤknas, än på 
den gamle ſtränge biffopen. 

s) Så på hans grafften, fom är fänd. Ser. r. S. H. 2. 161. Diar. Wadst. 
och Strengn. hafwa annan dag i Januari (d. 25). | 

8) Så utgifwarne af Ser. r. S. II ſ. 161 oc Rhyzelius, wi rveta 4 ur 
hwilka fällor. — Ericus Olai gifwer biffopen tillnamn af ”Skrytator” 
(Ber. r. 8. J, e.), fom i noterna wäl riktigt Bftoerjöttes ned ”Sktrytare”. 

1) Redan år 1443. Orig. i rilsarch. 

2) Handffrifna urkunder af olika år. . . 
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bade tilldelat Honom fårffilt förläning”). Med Chriſtoffers död 
inträdde någon förändring. Biffop Erik tillhörde de många, 
fom ftodo på Carl Knutsjons fida och i haft wille hafwa Carl 
ntwald till konung. Wi weta, att detta lyckades, ehuru erke⸗ 
bifkopen Jöns Bengtsfon och hans waͤnner ej derföre woro 
benågne. Deraf ffola twiftigheter. mellan erkebiſtopen och Eri? 
hafwa uppftått'”). De afbrotos fnart genom den ſiftnaͤmdes 
död, hwilken inträffade t Mars 1449'). 

Den närmaſte biſtopen Sigge Ulfsſon, förut archidia⸗ 
conus i Strengnäs, tillhoͤr en af Sweriges gamla oh högt 
anfedda ſlägter. Han har den fåkallade fparren i fitt wapen. 
Redan fom archidiacon fitter han i konungens råd, dod i bis 
ſtopens ftälle, då mellan twenne ſtormän lag ftall ſtipas). 
Med fina bröder Fader Ulfsſon oh Guſtaf Ulfsſon utöfwar 
ban, ockſaͤ innan han blifwer biffoy, fritoftighet mot Strengnaäs 
domkyrka. Deßutom deltager han fom archidiacon i aͤtſtilliga 
enflilta egendomsafhandlingar?). Allt wiſar, att han tidigt 
war en man af någon betydenhet. Ar 1450 och ſenare fallär 
han fig biſtop. Som fådan måfte han naturligtwis erkänna 
Carl Knutson ſom konung. Dod deltager han i den konun⸗ 
gen mißhagliga Halmſtadstraktaten, eder, hwad fom är dets 
jamma, t den faſtſtaͤllelſe deraf, fom gafs af rådet i Arboga '). 
Under det derpåföljande friget med Danmark har han någon 
brefwerling med f. Carl, fom underrättar honom om den Swe⸗ 


9) Orig. af åren 1444 och 48. Förläningsbrefwet tr. i Dipl. Dalek. III. 
Förläningen war ett kronohemman i Dunkers foder och en kronans 
hytta på Noraberg. . 

19) Eric. Ol. f. 161. 

!) Diar. Strengn. w. å. 

3) Orig. af år 1445 i riksarch. 

3) Det äldfa bref, hwari han nämnes fom archidiacon, är af 1438. 
Orig. i vitgarh. Sedermera ända til 1449 atſitise. 

+) Bih. ¶ Riuchr. 175 ff. 
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riges medlerfta landffap hotande ”t Chriſtiern). Sedan Car 
maͤſt wila, ſtaͤr Sigge alltjemt på Chriſtierns fida. Med eter 
biffopen och några andra ſoͤler han förmå Carls höfwidsmaͤn 
vå Stockholms flott” att uppgifwa detta"). Han undertednar 
1457 aͤrs förfälfran. om fortfarande förening mellan Dans 
mark och Swerige), mottager den från Finland ingående förs 
fåfran om undergifwenhet under Ctriftiern”), förſäkrar erke⸗ 
biſtopen om erfättning för def lidna förlufter"), utdelar en 
del förläningar åt Chriſtierns anhängare"), tillerkänner Thure 
Thuresſon rätt att till fig löja en del afek. Carls gods"), 
ger k. Chriſtiern äganderätt till deßa gob8?). I allt detta gör 
biſtopen gemenſam fa? med konung Chriſtierns och erkebiſtopens 
wänner i rådet Hans namn finnes och i t Chriſtierns på 
bud om panteläng återgång till kronan). Naͤr konungen oh 
ertebiffopen blifwa oenſe, får biſtop Sigge paͤfwens uppdrag 
att underſöka förhållandet, hwilket han doc ej hinner fullgöra"). 
En mängd inre angelägenheter beſörjas af biffopen, dels ens 
jam och dels i gemenflap med andra medlemmar af rådet, 
ſtydds⸗ och godsförläntngar, domar, jordbyten m. m.). Natur 
ligtwis handlägger han och rent kyrkliga ärender. Domkyrkans 
egendom och gudstjenſternas antal förökas genom hans åtgår 
ber. Den ynneft ban äger Hhod E Chriftiern, foͤranleder ock 


5) Orig. br. från I. Can till bifexen på papper; utan år, troligen 1452; 
i riksarch. . 

.e) Bih. t. Rimchr. 198. 

7) Jahn, Un. hiſt. 541. 

8) Dipl. Christ. I. 77. 

9) Bih. t. Rimchr. 199. 

10) Bring, Handl II. 256,8. 

') Schröder, Mon. 14. 

2) Dipl. Christ. I. 96. 

3) Dipl. Christ. I. 94. 

4) Linköp. Bibl. H. I 89. 

8) Enligt för hander warande bref. 
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den fiftnämbde att fördra kyrkan gods"). Baͤde för kyrkan och 
fig fjelf bar biſtopen en eller annan vift. Att den lagen, 
fom fade, att lagmanswal borde paͤlyſas och hållas af biffop, 
ej war alldeles förgäten, ſynes af ett bref från några i ett 
fådant mal deltagande haͤradsombud). Diftop Sigge afled i 
Juni 1463"). 

Efter Sigge följbe Johannes (i ſwenſta urkunder Hans), 
före biſtopswalet ofänd”). Ännu är 1465 kallas han i hand- 
lingar electus, men deltager aͤfwen fom ſaͤdan i raͤdsbeſlut. 
Det är fom electus han jemte det öfriga rådet naͤmda är be⸗ 
loͤnar erkebiſtopen både med Almar-Stäfe och Ståkes län och 
biffop Ketil med Roͤne härad"). Som biffop är han är 1466 
tillſtaͤdes i Nykoͤping, då Sweriges råd underhandlar med ut 
ſtickade från Danmark om fortfarande förentng'). Genaſt der⸗ 
efter beſeglar han foͤrlikringen med erkebiſtop Jöns Bengts⸗ 
jon”). Mex han deltager od i det liktidiga rädsbeflutet om 
vättighet för t. Carl och hans barn att aͤterwinna gods, ſom 
öfwergått till f. Chriftiern eller genom honom till andra”). 


e) Ar 1461. Orig. i riksarch. 

7) Ett rätt märfligt bref af år 1458. Orig. på papper i riksarch. De 
fonimgen i walet förelagde woro Erik Arelefon oc Åke Jönsfon. 

8) Diar. Strengn. wid år 1468. Sigges grafſten lär wara i behaäll i 
Strengnäs domkyrka. Rhyzelius, Episcoposc. För Rhyzelii uppgift om 
biſtopens egendomsförluft i anledning af affall från den ene konungen 
fill ben andre fänna wi inger gammal aucteritet. 

9) Rhyzelius kallar Honom Johannes Magni od) omtalar hans ftudier, 
mi weta ej ur hwilken källa. Wid biſtopswal aflade de wäljande ed. 
Ännu är i behall den ſtriftligt affattade ed, form capitelledamöterna år 
1463 wid Johannes wal aftade och) undertednade. Orig. på papper 
i riksarch. | 

10) Forlaningsbrefwet för erkebiſtopen i Bih. t. Rimchr. 137; för Ketil, 
orig. på papper i riksarch. 

!) Dipl. Christ. I. 179. 

2) Bih. t. Rimchr. 247. 

3) Bring, Handl. 11. 282. Jahn, Un. H. 554. 
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Det mar ide få lätt alt I deßa tider weta Mullen konung 
ſtulle fom berre erkannas. Biffop Hans fynes numera hafwa 
erkänt Carl. Han är en bland de rikets råd. fom år 1467 
uppmana denne konung att återfomma och aͤnyo mottaga re⸗ 
geringen, då de lofwa honom all trohet och Hulbflap'). Kanffe 
får intet deraf ſlutas, att k. Chriftiern, når han trenne år ſe⸗ 
nare med krigsmakt bröt in i Swerige, wände. fig til bifkopen 
”fin före herre och fader”, med böner att "han troligen wille 
arbeta till konungens baͤſta, att han ftrar måtte i fitt rife tnfomr 
ma”). Att biſtopen något gjorde för Chriſtiern, är ej bekant. 
Är 1473 deltager han med Sten Sture och det sfriga rådet 
t. paͤbjudandet af gård i anledning af hållna och föreftåerde 
möten. med Danmarks ombud”). . Sedermera fynesds han. ide 
i de yttre borgerliga  angelägenheterna. J de inre deltager han 
på det för biſtopar ſedwanliga fättet. Som domare handlägs 
ger han wigtiga ſaker. Den widlyftiga frågan om Hammarſta⸗ 
godſet tager under hans tid fin början, likſom Erik Eriksſons 
och Thure Thuresſons wiftemaͤl då företommer. Biſtop Hans 
är en af de ſwenſta råd, fom tildta Sten Sture att af hos 
nom tillbyta fig Gripsholm. Äfwen t andra fådana jordbyten 
förefommer hang namn. Med biffopen i Linköping ſynes han 
hafwa haft en twift om jord”). I kyrkligt Hänfeende föreföll 
under hand förwaltning ett och annat. Påfwen gaf en äfmen 
för Strengnäs wigtig ftadga om canikernas tionderätt, hwartill 
wi ſtola aͤterkomma. Viffop Hans hade paͤfligt uppdrag att 
i erkeſtiftet underföta t en tiondetwiſt. För Brigittinerhuſet i 
Rom förjde biffopen genom påbjudande af en collect. I Streng⸗ 
naͤs gjordes altarftiftelfer af denne biſtop. Han år tillſtaͤdes 

9 Bref i Lybed, i afffr. meddeladt af Herr Styffe. 

5) Orig. på papper d. 30 Nov. 1470, i rilarch. 

e) Bih. t. Rimnchr. 281. 

7) Orig.-br. 1477 i rviteard). 
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på en provincialjyned i Arboga 1474. . Han håller och på det 
wanliga fättet viſitationet och utbelar aflat. Man har af ho⸗ 
nom ett enſtilt bref, fom aͤdagalägger nit för rätt och ord: 
ning”). Han afled i Augufti 1479”). - 

Den näftföljande Strengnåsbifopen war Conrad — 
fwenffa urkunder Kort — Rogge. Hans fader, en Weftfa⸗ 
fare, hade nedfatt fig i Stockholm och der, troligen fom hand- 
lande, foͤrwaͤrfwat förmögenhet. Det fädernegods han kunde 
aͤga, bade tilfallit hans flågt i Weſtfalen“). Modren ſynes 
oc hafwa warit tyff, dotter af en Hans Horn i Stodholm 
Det war efter deßa föräldrar, fom Kort ärft faftighet i Stod 
bolm'). Han ägnade fig åt ſtudier, foͤrwaͤrfwade fig doctors⸗ 
arad (i Perufium, omkring är 1460), och erhöll fedan i Swe⸗ 
rige fyrfliga waͤrdigheter. Han blef archidiaconus i Upfala och 


e) Med myden ſtränghet tilfäger han en wiß Nils Eriksſon, att åter 
fälla en båt, fom denne fråntagit eu canif ”mid ſyßlomannens brygga”, 
t annat fall hotande med ”det lagen utwiſar“. Orig. på papper 1472, 
i riksarch. — Det öfriga ofwan antydda ur bref på anf. ſt. i Statut 
synod. 

9) Diar, Strengn. w. 1479. 

19) 'Biffopens fädernefränder, Tyffar med namnet Gellink och tilfädes i 
Stocholm 1478, måfte erfänna fig ſakua ala arfeanfpråf. Bref, med 

biſtopens egenhändiga påffrift; tr. i Peringflj. Mon. Upl. II. 210. 

7) Han hade bland annat ſtenhus i Stodholm, jemte en öppen tomt, 
bderå byggnaderne upphrunnit, men der han wille anyo bygga år 1473. 
Staden wille tillägna fig tomten och hindra byggnaden. Kort drager 
faten för rikets råd, framlägger fin rätt od) får tillſtand att bygga. 
Orig. i rifsard. 

2) Det tal, fom han wid promotionen HA, är af hans egen hand in 
ſtrifwet i en handſtrifwen coder af Lactantius, den han i en annota⸗ 
tion fäger fig i Peruſium hafwa töpt år 1460, od i hwilfen Han på 
ett tomt blad afffrifit talet. Coder ännu i Strengnäs Gynmaſti⸗ 
bibliothel. Talet tr. i Benzelii Mon. 106 od Spegels Bewis 156. 
Ifr Benzelii Proleg. XXIX. I talet fäger Han bland annat, att Han 
frädfe warit omfattad med ynneſt af fin erkebiſtop Jöns (Bengtsfon) 
och af denne blifvit til ſtudier uppmuntrad. 
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bade tillika ett canonicat i Åbo). Redan ſom archidiaconus 
nyttjaå han, jemte andra anſedda män, af k. Carl till beftids 
ningar"). Med de tillgångar han fom archidiaconus ägpe 
ftiftade han prebenda i Upfala"). Daͤ biffopsftolen i Streng. 
näs är 1479 lemnades af Hans, blef Kort dertill wald och 
ſynes utan alla fwårigheter hafwa den intagit"). Redan förut 
betydande blef han det ännu mer fom biffop. Under Sten 
Stures förfta tid är hela rådet, ſaͤledes oc biffop Kort, riks⸗ 
föreftåndaren undergifna. Han deltager alltſaͤ med Sten i de 
åt Nils Sture, åt erkebiſtopen och åt andra gjorda förlänins 
gar”). Med andra medlemmar af rådet gör han Sten Sture 
oc flera till underhandlare i Calmar år 1484 för den året 
förut uppgjorda receßens fullbordande). I twifterna mellan 
Sten och Iwar Arelsjon ſäges Kort hafwa ftått på den förs 
res fida"). Ännu år 1491 kallas Kort till öfwerläggningar 
med Sten"). Sedermera uppftå föndringar mellan Sten och 
" rådet. Den förre will fortfarande ofred med Danmark, en 
ftor del af det ſenare och deribland ertebiffopen wilja fred. Biſtop 


3) Som archidiaconus i Upfala nämnes han i flera urkunder, bland 
andra de ofwannämda om frändernas arf oc) om faftigheterna i Stod- 
holm. Att Han haft canonicat i Åbo, derifrån han dod länge ſaknat 
intomſter, ſynes af de bref han år 1490 fom biffop werlade med bis 
ffop Magnus i Åbo. Arwidsſ. Handl. I. 70, 77, 78. 

4) Han är 1469 tillifa med Erik Eriksſon, Guftaf Carlsſon och Nils 
Ryting på en fådan i Lybed. K. Carle fullmalt, i Lybed, meddelad 
i afſtr. of herr Styffe. 

5) Orig. af 1483, åberopande äldre ſtiftelſe af 1471; i rilsard). 

9) Man har påfligt förordnande för Hans efterträdare i archidiaconatet. 
Ifr Celſe Bull. Sixtus IV. 10, 11. 

H Dipl. Dalek. 1. 183: Schröder Mön. 17. Spegel, Bewis 66, 67; 
urkunder. 

6) Bih. t. Rimchr. 334. 

9) Rimchr. 184,5. 

20) Origbr. riksarch. 

) Orig.br. på papper I ch IL 9 


130 


Kort tillhör det fenare partiet. Han deltager är 1494 i ny 
ftadfäftelfe af den år 1483 i Calmar afflutade receßen). Han 
brefwerlar med ertebiffopen, biftopen i Åbo och andra om fres 
dens nödmwändighet och båfta fättet att den winna'). Under 
rftsföreſtaͤndarens fraͤnwaro ſtickar han och det öfriga rådet 
ombud till Danmark för att underhandla om fred?). I allt 
detta förnimmes dock ej hos Kort den bitterhet mot Sten, 
fom uttalar fig i erkebiſtopens bref. När Sten måfte mika 
för k. Hans, hyllas denne ockſaͤ af biffop Kort, liffom Kort 
deltager i erkännandet af konungens fon prins Chriftiern"). 
Odfå t domar mot Sten åren 1497 och 1499 har biffopen 
del"). Men då man, ſaͤſom det ſades, fatte i fråga att ber 
måftiga fig Sten oc afhända honom lifwet, gjorde b. Kort 
det beftämbdafte motſtaͤnd och räddade den mot honom nu mydet 
obewågne gamle herren”). På en mångd inre borgerliga ans 
gelägenheter inwerkade biffopen, ſaͤſom det ſynes, kraftigt. Flera 
lagar om myntet likſom beſtämningen om lagmanspenningar 
bära hans namn. Likaledes en mångd raͤdsdomar, flera ganffa 
wigtiga. Som biffop tillwaratager Kort kyrkans rått på det 
traftigafte, liffom han mot kyrkan utöfmwar ſtor frikoftighet. 
Denna gäller ej blott domkyrkan i Strengnäs utan oc Upſala 
bdomfyrka, den han förut tillhört, oh Stockholms ftorkyrka, den 


1) MH. t. Rimchr. 349. 

2) Ifr brefwen 1495—7 i de fåtallade Sturehandlingarne, Handl. r. 
Stand. H. XXI. Armwidef. Handl. I, VII. och Grönblade Nya fäl- 
for I. Ett ännu otrydt bref (orig. på papper i rilsard).) af år 1495 
wiſar, huru Sten, Kort och Peter Ragwaldsfon förena fig i eu anhäl- 
lan till erkebiſtopen att för det föreftående fälttåget i Finland erhålla 
den. h. Erils banér. 

3) 1496. Orig. i riksarch. Se ofwan. 

+) Bih. t. Rimchr. 368,7. Hwitf. 1022,.5 ff. Styddsbref för biffopen 
af £, Hans finnes, af 1497, i riksarch. 

5) Otvitf. 1024,-5. Handl. vr. Stand. H. KIX. 40. 

se) Så Olai Petri drön. 333. 
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hans föräldrar tillhört. I alla deßa kyrkor upprättade han 
prebender. Ockſaͤ kloſter — färffilt Carthuſianernes — blefwo 
af honom afſedda. Strengnäs⸗canikernas rättigheter oc) ſtyl⸗ 
digheter reglerades genom twenne widlyftiga ſtadgar). För 
gamla orkeslöſa och fattiga preſter upprättades hoſpital. Twi⸗ 
fter om tionde o. d. förhjelptes till flut. Både för Strengnaͤs 
domkyrka och för fin enffilta egendom hade han mången ftrid. 
För byggnaderna både i Strengnaͤs och på biffopsfätet Tyn⸗ 
nelad förjde han oförtrutet. Han fkall hafwa byggt det ftora 
ftenbus i Strengnäs, fom nu är gymnafiihus, oh han tillkän⸗ 
nagifwer fjelf, att byggnaden på Tynneldå för honom hade 
ftor wmwigt?). Ett begånget mord förwållade biffopen hwarje⸗ 
banda bekymmer. Erik Carlsſon, riddare, broder till biffop 
Ketil, hade på en föndag är 1490 blifwit mördad (”ffuten”) 
af preften Sigfrid i ÖfwerSela, derwid några af biſtopens 
tjenare ſtola warit naͤrwarande. På biffopen fjelf kaſtades nås 
gon fluld. Saken förekom på många ting och war äfwen föres 
mål för rådets öfwerlaͤggningar. Omſider blef Kort (år 1493) 
alldeles frifänd, och de, fom för den mördade och hans barn 
förde talan, foͤrklarade fig tillfredsftällde. För den mördades 
Hjäl ſtiftade Kort meßor“). Betraftar man något noggrannare 
de handlingar, fom biffop Kort efter all ſannolikhet ſjelf förs 
fattat, ſaſom doctoraltalet och några enffilta bref (t. er. dem 
till biſtopen i Åbo), få blifwer det tydligt, att han war en 
man af mer än wanlig ſtriftſtaͤllareförmäga. Hans latinffa 
ſpraͤk är ledigt, fart, rent, prydligt, fådant man finner det 
hos den tidens humaniſter, af hwilka Swerige har mycket få 


ee . 

1) Troil, Handl. III. 308,9. Om det öfriga urkunder. . 

e) Biſtop Magnus hade år 1490 inbjudit honom til en ſaminankomſt; 
Kort urfältade fig bland annat med omförmältae byggnad. Arwidsſ. 
Handl. I. 70. 

9) Originaler i rilsard). af åren 1493 och 1499. 
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att uppwiſa. Härföre talar od hans föfande efter gamla hand 
ſtrifter oh hans förwärf af Lactautius. Det är ide utan 
intereße, att Swerige i 15:e århundradet äger åtminftone en 
man af denna ffofa. Conrad Rogge afled ftrar efter aͤrhun⸗ 
dradets flut, t April 1501"). 

J efterträdaren Matthias Gregersſon kommer åter en 
man af förnäm ſlägt på Strengnaͤs biſtopsſtol. Hans fader 
war Gregers Mathoſon til Tyrefjö, lagman i Upland och rid- 
dare, förande i ffölden en lilja, hwilken oc ſynes i biſtopens 
och i den öfriga ſlägtens ſigill. Fadren oh ſyſtonen omnäm⸗ 
nad i aͤtſtilliga urkunder, genom hwilka de, likſom Matthias, 
inlåta . fig i egendomsafhandlingar. Matthias idkar ftudier, 
blifwer magiſter och decretorum doctor, får plats i capitel. 
Wid är 1473 nämnes en doctor Matthias ſaſom archidiaconus 
i Werid'). Det war måhända den ifraͤgawarande. Säkert år, 
att denne ſedermera war domproſt i Strengnäs. Som fådan 
får ban en färffilt utmaͤrkelſe. Sedan paͤfwen förordnat til 
Comes palatii en Coronatus de Planca, profeßor och juris utri⸗ 
usque doctor, förordnar denne proften i Strengnaͤs Matthias 

Gregersſon, decretorum doctor, till vicescome3?). Comes få wäl 
ſom vice⸗comes hade rätt att förordna notarler. DÅ biftops- 
ftolen i Strengnäs blef ledig waldes til denna Matthias. Han 
oh Heming Gad woro ſamtidigt electi. Som fådana få de 
ertebiffop Jacobs allwarliga bref om de fordringar kyrkan kunde 


”) Diar. Strengn. to. a. Hans grafften i Strengnäs domkyrka. Se RHy- 
zelius och Hallman. På denna och i figilet wid ett af Hans bref 
ſynas tvenne, med fpetfarne nedatwända, korslagda horn, fåfom hans 
wapen. Man, tänker derwid lätt på modrens namn. I Streugnäs 
lefwer ännu Korts minne. 

') Bih. t. Rimchr. 279. Dipl. Christ. I. 284. 

?) Brefwen både för conres och vice⸗comes i orig. i riksarch. Det för 
Matthias är af år 1500. De refereras tortligen i Celſes Bull. Alex. 
VI. 8. | 
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göra på fina biſtopar“). Matthias blef ſnart conficmerad'). 
Den nye biſtopen deltager med: rådet och under riksforeſtaͤn⸗ 
darne i hwarjehanda inre angelägenheter. Han ger ftadga om 
tionderätt för biftopen i Wefterå8Y, påbud om de ftora finffa 
ſocknarnes delning oh nya kyrkors uppförande"), ſtydos⸗ och 
privilegiibref för Nådendal foͤrlaͤningsbref för Wadftena på 
ett fiſte i Finland, m. m.; hwarförutan han med rådet dels 
tager i dömmande”). De borgerliga ärenderna gifva biffopen 
blott ringa tid att ſyßelſaͤtta fig med kyrkaus. Naͤſtan inga 
fådana nämnas i hans hiftoria. Wi anmärka blott, huru han 
bade paͤfwens uppdrag att underföfa klagomaͤlen mot Heming 
Gad och bringa Linkföpingskyrkan i ordning"). Både det inre 
borgerliga och det fyrkliga trädde i bakgrunden för det yttre 
politiffa. Matthias Gregersſons biffopsttd ſammanfaller med 
de fifta åren of Sten Sture den äldres riksföreſtaͤndareſtap 
och hela Swante Nilsſond oh Sten Sture den yngres ſty⸗ 
relje. Sedan den förſtnämde undanträngt f. Hand, är biffos 
pen i Strengnäs liffom de öfrige honom undergifwen. Mats 
thias bewittnar erkebiſtopens förlikning med Sten Sture år 
1502”), Sedermera anmwändes han ofta både under Stens 
och Swantes tid ſaͤſom underhandlare i Danmark. Han af: 
flutar, jemte Bengt Ryning, traktaten i Köpenhamn 1504'7), 








3) 1501. Se ofwan. 

+) D. 27 Augufti 1501. Efter orig. i Celſes Bull. Alex. VI. 12. Paf- 
wen gaf och confirmation åt Matthias efterträdare i profteriet. S. ft. — 
Matthias Gregersſons biffopsed är i behau och efter om af deßa bullor 
tr. i Spegels Bewis 9I4,-5. 


8) Dipl. Dalek. 1. 204. 

0) 1504. Äbo Tidn. 13:e årg. f. 337. 

7) för allt detta äro otrydta bref att åberopa. 

8) 1512. Celſe Bull. Jolius IL 11, 12. 

7) Bih. t. Rimchr. 382,4. Ett orig.br. i rilsarch. af år 1502. 
19) Bih. t. Rimchr. 390 ff. 
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oc) deltager ſedermera t Warbergs⸗ och Malmoͤfoͤrdragen 1608 
och 1511. . Wid Swantes wmwal hade han warit tillſtädes oh 
medwerkat till deß kungoͤrande; rådets domar mot Sten Stures 
efterlemnade till förmån för Swante hade han oc biträdt'). 
Men når mot Swante ett fredsparti uppftod, flöt fig biffopen 
till detta"). Att detta parti intet uträttade mot Swante Nils⸗ 
fon och Heming Gad?), är förut berättadt. Paͤ hvilken fida 
Matthiad ſtod, när Sten Sture den yngre waldes, är obekant. 
Troligtvis war det på Stens. Strar efter walet år Matthias 
underhandlare i Köpenhamn") Han hade fårffilt förläning 
af rifsföreftåndaren "). I Sten Stures ftrid med Guftaf Trolle 
deltager Matthias på det fått, att han, med det öfriga rådet 
och folkets utfände, godkänner Stens åtgärder mot Stäle"). 
Mot flutet af Stens ftyreljetid framträder biffopen åter. Sten 
ſtridde fina fifta ſtrider med Chriſtiern och föl. På den ſorg⸗ 
liga reſan från flagfältet hade han fom haftigaft, några funder 
före fin död, beföft Matthias i Strengnäs och förföft, om Ännu 
något mot Chriſtiern kunde uträttas. Alt hopp om fram⸗ 
gång flodnade Matthias och de öfrige inläto fig i dags 
tingningar med Chriſtiern och fingo de. båfta foͤrſäkringar. 
Ingen ffall hafwa warit angelägnare än Matthias att förmå 
Sten Stures ifriga mwäånner til undergifwenhet under den 
danffe lonungen ). Wi kaͤnna utgången. Biſtopens bemödan⸗ 


3) Handl. r. Stand. H. XIX. 8, 18, 40 ff. 

2) Flera bref werlade mellan Honom, erfebiffopen o. a. i dandl. r. Sk. 
Hiſt. XIX, XX och Grönblad. 

3) Biffopen infämmer i erkebiſtopens erindringar mot Heming. Handl. 
r. Skand. Hiſt. XX. 26 ff. 

4) 1513. Bih. t. Rimchr. 429. 

3) 'En eld i Sala filftwvergrufiva”. Förläningobrefwet 1512, orig. på 
papper i riksarch. 

6) Handl. r. Stand. H. XXIV. 94. 

1) Ett bref från Nils Effilsfon til biffopen i Auguſti 10 likſom flere 
bref mellan erkebiſtopen oc) biffoparne i Linköping oc Strengnäs nn- 
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den blefwo på det jätt belönade, att hans hufwud war det förfta 
ſom föll för Chriſtierns bila. Wi hafwa flutat Strenguäds 
biſtoparnes biftoria för den äldre tiden. 

Om domkyrkan i Strengnaͤs har man för waͤrt tidelwarf 
blott några torftiga antedningar”). De omtala en ftor brand 
i Strengnaͤs år 1407. Om. den oc nått kyrkan, nämnes ej. 
Från förra tidehwarfwet weta wi, att kyrkans torn ramlat är 
1852. RNy tornbyggnad fbretogs är 1434 under biſtop Tho⸗ 
mas och blef färdig, få att nya klockor kunde inwigas år 1445. 
Byggnaden. af nytt higdor påbörjades år 1448 och fortgid, 
hwarigenom högaltaret kunde inwigas 1462. Under tiden hade ' 
ett nytt capell, aͤgnadt åt den helige Georg, blifwit uppfördt. 
Snart derefter inträffade en ſwaͤr olyda. Kyrkan härjades år 
1473 af en ftor brand. Man arbetade få godt man kunde 
med def iftändjättande. Är 1481 kunde nya klockor inwigas. 
Biffop Kort war mydet werkſam för kyrkbyggnaden; den blef 
utwidgad och förjedd med prydnader och ffrudar. För hwad 
ben nu är, har den hufwudſakligen denne nitifte biffop att. tada. 
— Några capell och än flere altaren äro i Strengnäs kyrka 
omtalade. Foͤrhaͤllandet i detta hänfeende mar det wanliga. 

Strengnaäs hade från förra tider fullftändigt regleradt 
capitel. Def proftar, archidiaconi, decaner woro någon gång 
män af betydenhet, ej fällan wid utländffa univerfitet gra⸗ 
duerade. En archidiaconus Erik von Lipen, af tyſk börd, näms 
neg ofta, war en rik man, hade mången egendomstwiſt. Flera 
högre canonier funnos. Icke heller ſaknades i ſtiftsſtaden vi⸗ 
earier och prebendater. Caniker och andra clerker worn ide 
alla refiderande; många förenade canonicater och prebenden på 


der Maj och Juni ſ. a. wiſa, huru ala deßa män befinna fig på t. 
Chriftierns fida oc) önffa Swenſtarnes undergifwenhet jemte fred. Hands 
får. på papper i rilsard). 

8) J det fAlallade Diarium Strengn. Se förut. 64 
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andra ftällen med dem i Strengnäs. Detta war allmän wang, 
tanfle ett flagaB nödwändighet, oh kunde genom inga biſtopso⸗ 
påbud eller ſynodalbeſtut förhindras. Om inſtränkningar i 
caniferna8 allmänna tionderätt i Swerige hade klagomäl kom⸗ 
mit till paͤfwen. Särffilt beſtriddes den i Strengnäs ſtift. 
Med anledning deraf utfärdas är 1466 ett påfligt påbud till 
biſtopen i Strengnaͤs — Hand — att underföba förhållandet 
och under tiden haͤlla de tiondeſtyldige til medgoͤrlighet och 
ordning). 

Strengnaͤs kyrka, biffopsftol, prelaturer oh canonier woro 
i befittning af betydlig egendom. Mera tillom under uniond⸗ 
fiden. Egendomen utgjordes af faftigheter. Genom den milda 
hushaͤllning, fom med kyrkans faftigheter i allmänhet ägde rum, 
woro deßa i Strengnås faͤſom annorftåded föga gifwande, och 
fyrfan ofta i behof. Dlägenheten ökades deraf, att haͤg ide 
ſaknades hos lekmännen att undanhålla kyrkan def rätt. Ti⸗ 
bend urfunder framwiſa mången twiſt om kyrkoegendom, for 
biſtoparne och andra kyrkans maͤlsmän hade att utföra. SÅ 
annorfſtädes, få äfwen i Strengnäs. De olifa lågenheterne här 
woro olifa förjedda, epiſcopatet naturligtwis bäft och uwwydet 
rifligt. Tid förut meddelade faſtigheter fommo nya. Bland 
deßa war Ringsö. Sten Sture den äldre, mycdet haͤgad att 
foͤrwaͤrfwa gods, hade och luft till Ringsoͤ, och nyttjade ej blott 
milda oh lagliga medel för def winnande. Biſtoparne och 
capitlet gjorde det beſtämdaſte motſtaͤnd. Slutligen måfte påf- 
wen inblanda fig i twiften och förbjuda egendomens afhän- 
dande från biffopsftolen'). Biffopens hufwudgods war Tyn⸗ 
nel8d. Det bebyggdes allt mer och mer, meft af Conrad Rogge, 
ſom ofta der wiſtades. Det hade äfven befäftning. Redan i 


2) Det påfliga brefwet i orig. i riksarch.; refereras i CLelſes Bull. Pau- 
lus II. 5. 


) Flera orig.br. dgrom i rilsard). . . 
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bet inventarium öfwer Tynnelss tillhörigheter, iom från år 
1443 blifwit öfvigt, foͤrekommer hwarjehanda tfrigsredffap'). 
Tynnelsoͤ war för biffopen i Strengnaͤs hvad Stäte, Munke⸗ 
boda och Led woro för biffoparne i Upſala, Linköping och 
Skara. — Om prelaturernas och de lägre canoniernas egen 
dom funna wi inga färfliltheter anföra. Wi nämna blott, att 
det genom Bo Jonsſons teftamente wäl förfedda archidiaconatet 
ännu i uwnionstiden hade widlyftiga twifter om fin rätt. Proftes 
riet war och wäl utruftadt, men måfte och för fina tillhörig 
beter feeida. 

Strengnäs kyrka, capitel och ftift Hade af konungar ett 
ide ringa antal gamla ſtydosbref. Nya gåfwos i wår tid af 
konungarne Erik, Chriſtoffer oh Haus?) 

Med utſträckningen af Strengnäs ſtift oh def förfan 
lingars bildning ägde de gamla förhållanderne rum. Stiftet 
omfattade nu fom tillförene Södermanland och Nerike. Måns 
gen förjamling war ganfla ſtor. OM här oh der — i den 
gamla ftaden Södertelge och i de wid kronans flott uppwexande 
ftåderne Örebro och Nyköping — uppreſte fig kyrkor af ftörre 
betydenhet. 

5 Weſteräs ftift”). 

Då wi fift lemnade detta, war Benns eler Beugt def 
biflop. Han ſtall hafwa warit fallad Benno Korp"). Tills 


1) Se det af I. H. Schröder utgifna Inventeriam curie Tynnelsö. Ups. 1889, 

2) Öfwerblifna i originaler, rilsarch. 

3) Von Stjernman fann i ett exemplar af Breviarium Arosiense en hand- 
ſtrifwen ferie af Wefterås biffopar, från latin på ſwenſta öfwerſatt 
af Petrus Niger (Swart), biffop i Weſteraͤs 1556—62, od) utgaf den 
med ſärdeles omforgefullt utarbetade anmärkningar, Sthm 1744. 
Arbetet ſtall härleda fig från en decan i VWefterås, troligen från 15:e 
århundradet. Det är en hufwudkälla för Weſteräs bdiffopehiftoria. 
Uppgifterna om de fifta biffoparne ſynas wara af Swart fielf, ej af 
den gamle författaren. Härjemte äro öfwerblifna bref att begagna. 
Stjernman har känt od) nyttjat flera fådana. 

+) Tillnamnet Korp har Stjeruman funnit i en urkund; cit. bok ſ. 61. 
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fatt af Margaretas parti ſynes han utan afbrott hafwa warit 
drotiningens man. Han är en af dem, ſom bewiljade henne 
den ftora gården, bevittnade hennes gaͤfwa till andliga frifs 
telfer, deltogo i aͤterſtaͤllandet af Tawaftehus til kronan"). I 
domfyrkan ſtall han hafwa ftiftat en färffilt prebenda”). Han 
böbdbde aͤr 1395. — Samma eler näftfåljande år är Nicolaus 
Midjaelis biſtop. Han war förut cani? t Upfala och kyrko 
preft i Tuna; mot drottning Margaretas och t Eriks wilja 
ſtall han hafwa intagit biſtopsſtolen och derfoͤre af deßa warit 
med onåd anſedd'). Redan 1395 ſaͤges han med en annan 
biffop hafwa handlagt Wadſtenaangelaͤgenheter“). Är 1396 
beltog han i det wigtiga Rylöpingsmötet, litfom t Arbogas 
ſynoden. Ockſaͤ wid unionsmötet i Calmar 1897 war han 
tillftaͤdes. Paͤfwen kallar Honom fin nuncius och collector, och 
fjelf qvitterar han uppbörd till Rom från de fwenffa ftiften, 
hwilken fedan genom en föpman i Lybed ſtulle till fin beſtäm⸗ 
melje oͤfwerſändas“). Från påfwen mottager han anordningar 
om canonicat i Weſteraͤse). Wid ſwenſta räfſteting är han 
naͤrwarande). Han afled redan år 1401. Efter honom träf- 
fade biffopsmwalet Upfalacanifen Andreas Johannis, denſamme 
ſom ſedan waldes till erfebiffop, men hindrad af k. Erik från 
mottagandet afſtod ſtolen i Upſala och aͤtnoͤjde fig med den i 
Strengnäs. Af hwad anledning han 1401 undaudrog fig att 
blifwa biffop i Weſteraͤs, är ofändt. I hans ſtaͤlle waldes Pe: 
trus Ingewaſti. Han mar född danff, gynnades af konungen 


5) Allt detta 1889. Se ofvan. 

) Enligt en of Stjernmau fänd urkund, fom undgått of. 

7) Swart, 14. 

8) Stjernman o. Swart f.-62. 

9) Ifr brefwen i Celſes Bull. Bonif. IX. 22. od) ett orig. i rifsard. af 
biffop Nicolaus år 1396. 

2) Celſe Bull. Bonif. IX. 28. 

') 1399. Afffr. i Brocmanffa famlingarne. 
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och drottwingen, hade eanontcat t Uyfala, en fort tid biſtops⸗ 
ftolen i Wexioͤ, och blef fedan af t. Erik paͤtwingad Wefteraͤs. 
Han är fynlig både i borgerliga oh kyrkliga ärender. Med 
det öfriga rådet famwerkar han till räfftetingens reglerande?), 
och fjelf ſynes han på fådana fåfom konungs dombhafwande?). 
I Weſteraͤs göras under hans tid ett par prebendeftifteljer, 
dem han faftftåller. Ordinerade bröder i Wadſtena få rätt 
att i hans ftift höra bigt och abfolvera. På det wanliga bis 
ſtopliga ſättet werkſtäͤller han ordinationer och utdelar aflat?). 
Likſom företrådaren är han påflig collector i Swerige“). Wid 
båda” Arbogafynoderna 1406 och 1412 är han närvarande 
På den ſiſtnämda ſamwerkar han med de öfriga biffoparne 
till fredande af kyrkegendomen i ecteftiftet"). Hans dödsår är 
1415. Efterträͤdaren war Nawno Johannis, ochſa danft, 
capellan hos k. Erik, oh af denne påtrugad Weſteraͤsſtiftet, 
hwilket han blott några få år föreftår. Han nämnes fåfom 
närwarande wid Arbogaſynoden 1417 och förekommer deßutom 
i naͤgra faͤ ſynoder. År 1421 lemnade han detta och återgid 
till Danmark fom biffop i Odenſe. Ännu hafwa wi att nämna 
en danfk man ſaͤſom intagande biffopsftolen i Weſteraͤs, Olaus 
Helgonis Knop. Tillnamnet förekommer i bref af honom 
ſjelf och är alltſaͤ tillförlitligt”). Hans werkſamhet ſynes ide 
hafwa warit obetydlig. Den utöfwades både i borgerliga ans 
gelägenheter och i kyrkans. För k. Erik, fom ſtall hafwa på 
trugat. Weſteraͤs denne biffop, war Olof icke mera undergif⸗ 
wen än de andre biffoparne. Man har bref af honom til 








2) Grönblad 37. 

3) Bref 1413. Afffr. i Broemans ſaml. 

+) Om allt detta finnas bref, några orig. i rilsard. 

5) Som fådan utfärdar han bref och qvittenfer. Orig. af 1406 d. 1412 
i riksarch. | 

v) Orig. på papper i riksarch. : 

7) Orig. 1431, 1441. Ifr Bring, Handl II. 315. Dipl. Dalek. I. 90. 


140 


ectebiffop Johannes Haquini, deri han med förtrolighet talar 
om tidens faror, önföligheten af fred, men noͤdwaͤndigheten att 
tll rikets förjwarande mot Hanſan förſwara hafwet. ”Den 
ſom är berre på bhafwet, den får ſegrens ära”). - Han dels 
tager i de ſwenſta biffoparnes tadjägelfe till påfwen, fom cons 
firmerat den af k. Erik tillbakaſatte erkebiſtop Olof"). Med det 
öfriga rådet yttrar han fig om Hans Kröplin till dennes ftora 
berömmelje'”). Rådets ſtränga förklaring t Telge 1438 mot 
k. Erik innehåller ock biſtop Olofs namu'). Med det öfriga 
råbet gör han gemenſam fal år 1440, dä t Chriſtoffer blef 
wald och Carl Knutsſon med beröm och ftora förlåningar 
bortſtickad till Finland?) Likaledes behandlar han med rådet 
en del angelågenbeter, fom tillhöra det inre af ftaten och kyr⸗ 
fan. Han dömmer i wiſter om Bo Jonsſons qwarlitenflap, 
låter erkebiſtopen blifwa herre öfwer Almar⸗Staͤle, reglerar 
prebendefrågor i andra ſtift, faſtſtaͤller Wadſtenas privilegier 
m. m. Inom ſtiftet är han werkſam genom viſitationer, tionde⸗ 
regleringar, faſtighetsfoͤrwaͤrf, prebende⸗faſtſtaͤllelſer. Han är 
aͤtſtilliga gånger tillſtaͤdes i Dalarne och lemnar omſorg aͤt 
tyrkſalerna derſtädes. Äfwen aflatsbref af honom äro tända. 
Deltagandet i Söderköpings provincialſynod år 1441 tillhör 
flutet af hans lefnad. Han dödde ſamma aͤr'?). 

Den närmaſte biffopen är Acho Iohannis, förut broder 
i Wadftena, derifrån waͤl rykte om hans fromhet och duglig 
bet fpridt fig: till Weſteraͤs oc) föranledt hans wal är 1442"). 








8) Vi hafwa förr berört det märkliga brefwet, fom är meddeladt i Ben⸗ 
zelii Monum. 173. Det är odateradt; tillhör wäl flutet af Johannis 
Haquini tid, torde fåledes anſes ſtrifwet bort mot 1432. 

2) Orig. på papper i vitsard)., år 1488. 

2) Celſii Monum. f. 1, o. a. ft. 

') Bih. t. Rimchr. 126. 

2) Se ofvan, der källorne äro uppgifna. 

3) Det anförda efter Smart od) dipfomer, deraf flera orig. i rilsard). 
Atfeilliga begagnade of Stjernman i noterna til Smart. 
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Confirmation och conſecration följde ſnart, den ſenare i Stod 
holm med ftor hoͤgtidlighet oh i t Chriſtoffers närmwaro'"): 
Ate deltager icke i naͤgra borgerliga ſtrider, daͤ en ſtor del af 
hans biffopstid ligger inom k. Chriſtoffers lugna regering. 
Konungen fall ide hafwa warit biffopen bewaͤgen, utan fråns 
tagit honom biſkopsgaͤrden i Weſteraͤs och twingat Honom att 
nåja fig med ett canikhus. Mycket wänligare war ej Carl 
Knutsſon, då han efter Chriſtoffers död blef tonung. Fiholm, 
fom war biſtopsgods, borttogs af Carl. I Arbogamötet 1450, 
fom förmådde ff Carl att låta fig nåja med det ſamma år 
afflutade Halmftadsfördraget med ?. Chriſtiern, war Åte dels 
tagande. För öfrigt finna wi honom hafwa ffött fina råds 
och biſtopsaͤligganden. Med konungen och rådet fitter Han til 
doms oc faftftäller privilegier. Wanliga biſtopsaͤtgaͤrder, orbis 
nationer, aflatåsmeddelanden m. m. äro af honom kända. Då 
han efter tio års biſtopsfoͤrwaltning kaͤnde fig mydet ſwag och 
fin bortgång nära, begaf han fig till det för honom fära YBad- 
ftena, bönföll om en platå derſtädes, anlade ånyo den högt 
wärderade kloſterdrägten, och uppgaf på en ftraͤbaädd aͤ fjute 
ftugan8 golf fin andedrägt d. 17 April 1453. Han begrofs 
i broͤdrakyrkans högchor. Både i Wadſtena och Weſteraͤs war 
hans fromhet likſom hans frikoſtighet Högt waͤrderad ”). 

Efter Äke innehar Petrus Matthie en mydet fort tid 
Weſteraͤs biſtopsftol. Han ffall förut hafwa warit kyrkopreft 
i Strengnäs ſtift. Han nämnes'i ett par urkunder of är är 1453; 
afſomnade redan nåftföljande år. 

Eftertrådaren blef Olans Gunnari. Afwen han war en 
Wadftenabroder oc tillifa ordinerad. Ar 1442 hade han 
4) Diar. Wadst. tv. år 1442. Antednaren omnämner några ſärſtiltheter. 


5) Diar. Wadst. cit. ft. 
8) Diar. Wadst. w. år 1453. 
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i lloſtrets angelägenheter warit nyttjad i Finland”). Då We⸗ 
fterå8 caniker år 1454 infunno fig i Wadſtena med capitlets 
wal, gjorde Olof motftånd, men gaf efter för capitlet8 böner, 
i hwilkank. Carl inftaͤmde. Förft näftföljande år blef han i 
Vefteråd confecrerad"). I de borgerliga twifterna anſlöt han 
fig tll erkcbiſtopen och de öfriga biffeparne. År 1457 och fe 
dermera är han fålede8 en fonung Carls motftåndare. Han 
deltager i uppmaningen till £ Carls hoͤfwidsmaͤn att uppgifma 
Stockholms flott, bekräftar föreningen med Danmark, tilldöm⸗ 
mer I. Chriſtiern Carls gods, biträder de ftora förläningarne 
till tt Carls mwederdelomån. Han medwerkar ock till den in: 
dragning af pantegods, fom k. Chriſtiern beſſutar. I några 
få domare och kyrkofraͤgor omnämmes han fom deltagande. 
För byggnader & biffopsgården i Weſteraͤs war han werkſam). 
Han fall med ſtränghet hafwa wakat öfwer ordning bland fitt 
ſtifts preſterſtap och derigenom ådragit fig fiendffap af måns 
gen, fom förde ett offidligt lefwerne. Af en fådan ffal Han 
hafwa blifwit förgifwen år 1461), faͤledes innan de nya 
borgerliga ftriderna uppftodo. 

Efter Olof Gunnarsſon nämnas ett: par mån, fom unge⸗ 
färligen ett år hwardera innehade biſtopsſtolen i Weſteraͤs, 
Benedictus Gaunti oh Birgerns Magni. Af den förre, 
ſom tillhörde en förnämare ſlägt, har man gaͤfwobref för Ju⸗ 
leta tlofter, godkaͤnda af anförmwanter'). Den fenare, decre⸗ 
torum doctor, war förut proft i Upfala?). K. Chriſtiern hade 
bang, likſom några andra riksraͤds tilftyrfande, att fortfarande 


7) Diar. Wadst. w. år 1442; 

8) Diar. Wadst. w. år 1454. 

2) Swart f. 17. 

0) Diar. Wadet. w. året. 

1) Orig. i riksarch. 

8) Ett pafwebref, font rekommenderar till hans efterträdare i proſteriet 
en Erieus, år 1462. Celſe Bull. Pius II. 7. 
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hålla erkebiſtopen fängflad?). Deremot går biſtopen hos ko— 
nungen i anſwar foͤr erkebiſtopens frände Chriſtiern Bengts 
jon, hwilken ockſaͤ war fängflad. Birger dödde 1464"). 

Före Birgers död war Lydeke (Lydechinus Abelis) ſyßlo⸗ 
man i Weſteraͤs domkyrka och ſoknepreft i Munktorp”). Har 
blef wald till biffop. Han fal hafwa tillhört en förnäm ſluͤgt 
och ägt förmögenhet"). Det dröjde något, innan han blef wigd?). 
På ſjelfwa wigningsdagen Mall en ſtor eldswaäͤda hafwa härjat 
Weſteräaͤs). Som biffop deltager han med de andra biſto⸗ 
parne i borgerliga tilldragelſer, foͤrſt på Chriſtierns och Jöns 
Bengtsſons fida, få på Carls, ſiſt på Sten Stures. Således 
biträder han biffop Ketils belänande med Rönd, och erkebi⸗ 
fkopens med Ståkes län. Från Carl Knutsfons fifta rege⸗ 
ringstid hafwa wi wäl inga uppgifter om Lydeke; men wi 
hafwa ingen anledning att anfe honom mera än de andra bis 
ffoparne hafwa befunnit fig i ftrid med konungen. Under 
Sten Stures tid je wi honom deltaga i underhandlingar och 
fördrag, litjom han med Sten Sture oh rådet beförjer inre 
regeringåmål. Han tillſtrifwer Danmarks råd om ftileftånd-"”), 
deltager i befullmältigande af ombub för det ftora mötet i 
Calmar 1483, utdelar län, ger ftadgar om myntning oh om 
lagmanspenningar, bewiljar betydande jordbyten med kronan, 


3) Dipl. Christ. I. 153. 

+) Enligt grafftenen, fom länge förwarades i Wefterae. Stjernm. anm. 
t. Swart, f. 73. 

5) Nämnes fom fådan 1458 i diplom. 

8) Swart od) Stjernman. Wid urkunder af honom finnes Hans ſlägtwa⸗ 
pen, ide alldeles lift det af Stjernman afbildade. Under de twenne 
öfver hwarandra liggande ſparrarne fyneå en fula. 

7) I 1465 ars bref kallas Han ännu electus, ſedan biffop. 

3 EChrouift. ant. i Ser. r. S. 1. 1. 98, der årtalet dod är oriktigt. Odfå 
biſtopens namn ſtrifwes orätt (få widt handſtriften är rätt aͤtergifwen). 

2) 1471. Dipl Christ. I. 2538. 
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fitter till doms i wigtiga hviftemål'). ÜÄfwen för den rent 
biſtopliga werkſamheten finnas många bewis. Han deltager i 
Arbogaſynoden 1474'). Han förnyar inom fitt ftift de gamla 
paͤbuden om en perſonlig afgift till Wadſtena). Med ftor 
färlet til fin kyrka, i hwilken han fer en öm moder, "fom 
med fin mjöl! gifwit honom ljuflig näring", ftiftar han i We⸗ 
fterå8 ny prebenda?). På vifitation i Dalarne reglerar han 
kyrkliga förhållanden derſtäädes“). Med utdelande af aflat war 
ban frifoftig, och de gaͤfwor fom inflöto anwaͤndes till iftånd- 
fåttande oh utwidgande af domlyrfan”) För egen del upps 
gjorde han maͤnget egendomsaftal, hwaraf man har god an: 
ledning att anfe honom hafwa warit förmögen"). Af hans 
grafften, fom länge warit i behåll, oh hwars infbrift man 
fänner?), inhaͤmtas, att han lefwat till år 1487. 

Efter Lydefe nämnas hvenne biffvpar med namnet Olaus, 
nemligen en Andree och en utan bekant fadersnamn. Då den 
enda gamla biffopsferten wi äga intet innehaͤller om tiden, då 
den förre afträdde och den ſenare tilltvädde biftopåftolen, och 
då för biffopar urkunderne endaſt innehaͤlla dopnamn, ej fas 
dersnamn, fan mellan deßa tvenne biffopar ide med ſaͤkerhet 
ffilja8”). Om Olaus Andrew berättad, att han warit Sten 





) Såfom det om Hammarftagodfet och det mellan Eri! Eriksſon och 
Thure Thuresſon. Både härom od) det öfriga br. i riksarch. 

!) Stat. synod. f. 174. 

2) 1471. Orig. i riksarch. 

3) 1475. Orig. i rilsarch. Brefwet är affattadt med omſorgsfull wäl⸗ 
talighet. 

4) 1474 i ”Falena”. Bref på papper i riksarch. 

5) Smwart 18. 

s) En del egendomsbref refererade af Stjernman, Anm. t. Swart. 

7 Stjernm. cit. ſt. Af grafftenen är fadrens namn kändt. Med graf 
warne i alla Sweriges domkyrkor har man förfarit temligen barba⸗ 
riſtt; ingenſtädes mera barbarifft än i Weſteras. Se Sohlmans Beſtr. 
öfver Weſteras domkyrka, ſ. 70, 71. 

9) Swart har näfan intet om den ſenare, hwars faders namn ej en 
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Stures canfler och ' genom .. dennes aͤtgaͤrd blifwit 'uppfatt: på 
biffopsftolen i Weſteraͤs, men måft lemna denſamma, emedan han 
war känd fom ben. der i otölt aflat barn, Mvarföre. han. på 
uppmaning af er ſynod dragit fig undan .och lefwat t ett Hos 
Rec”). Om tiden bhärföre finnes icke den ringafte uppgift. 
Man "Tan ' mera förmoda än weta;- att det ſtett genaſt efter 
eydeles död. Är Henna: förmodan riktig, daͤ gaͤller om den 
ſenare Olof allt; fom urkunderna berätta om en. biffop.af detta 
namn, och hwillet wi i korthet ſtola aͤletgifwa. Ar waͤr förs 
mobau ei riklig, få ar ett noggraunt aͤtſtiljande af den eur 
och den andre Olof, ur de källor wi nu funna tillgå, omöj 
ligt. År 1487 i September woro procuratorer, en Weſteraͤs⸗ 
cauit᷑ oc en vicarte, på waͤg till Rom för att för Dlof, ut: 
wald biffop.t Wefſteraͤs, erhålla den påfliga confirmationen; i 
Lybeck uppbaͤra de: för veſans ändamål tufen thenſtu gyllen, 
dem anwiſade genom en föpman i Stockholmee). Ändamålet 
med deras reſa fynes hafwa wunniis. Biſtop Olof inwigdes 
i Wefteraͤß Mariebebaͤdelſedagen 1488. Imwigd biffop bes 
ſoͤrjer Olof med rådets dfriga medlemmar offentliga angelaͤ⸗ 
genheter. Myntftadgan af 1489 har åfwen hans namn”); 
Med de oͤfriga faftſtaͤller han är 1494 ben 1488 afflutade re⸗ 





gang uppgiftes. Stjernman bar i fina anmärtningor aldeles | förbi 
gätt den fenare Olaus. Mesfenius i fin Series episcoporum har blott 
Olaus Andvrer. Spegel i biſtopschrönikan här blott en Olaus, nem⸗ 
ſigen Laurentii. Förſt Rhyzelius har twenne med bekanta faders- 
namn, en Andree oc) en Laurentii. Hwarifraͤn han faͤtt det ſenare 
"namnet, är ej tydligt. Kanffe från Spegels ende Olaus. . 
9) Smwart är enda fällan för deßa uppgifter; men då författaren ſtatt 
handelſerna temligen nära, måfte han fanffe anſes äga någon tro⸗ 
wãrdighet. 
) Deras qvittobref, med utförlig uppgift om penningarnes andamal, 
anwisningen, återbetalningen m. m. Orig. i riksarch. 
') Hans denna dag daterade ed — ab hac hora fidells ero — i rikbarch. 
2) Dipl. Dalek. I. 142. 
. HH. - 10 
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ceben i Calmar, befullmaͤktigar, under det Sten Sture är fraͤn⸗ 
warande i Finland, fredsunderhandlare med Danmark, och bar 
troligen, om än ide med någon ſtor ifmer, i likhet med de 
öfriga biſtoparne anflutit fig till fredspartiet mot Sten Sture. 
Sedan Sten maͤſt wika, är Olof bland dem, ſom hylla £ 
Hans och ſonen Chriſtiern). DÅ Swante Nilson, under den 
torta tid Hans. gåller fom konung i Swerige, gör paͤftaͤenden 
mot Sten Sture, är Olof en af de rådsherrar, fom gifva 
Swante rått"). Olof deltager med rådet i mången wigtig 
dom, ſaͤſom den mellan Sten Sture och bifop Kort om Ringde, 
den om biffop Korts anſwar för mordet på Erik Carlson, 
den om barns rätt till arf efter fader, fom förft mördat hus 
ftrun och fedan fig ſjelf m. fl. Med undantag af.en del aftatö: 
bref finnas nåftan inga handlingar, föra omtalar naͤgon färffilt 
kyrklig werkſamhet. Han fynes hafwa innehaft. ftolen til och 
med är 1500, hwarefter en annan biffop möter of i Weiteraͤs. 

Detta war Otto. Hans fader: ſäges hafwa warit Olof 
Swinhufwud, ex adlig man af norſt börd, bofatt på Koppar⸗ 
berget"). Otto ffall hafwa blifwit på- biffopsftolen intrugad af 
k. Hand”); men redan fom electus, år 1501 i September, af⸗ 
gifwer han jemte Sten Sture, Swante Nilsſon o. a: en för⸗ 
klaring, bwarigenom f Hans förklaras hafwa förwerkat Swe— 
riges vite"). Näftföljande är bewittnar han foöͤrlikningen mellan 
Sten oc erkebiffopen”). Han får ſedermera allt jemt pån riks⸗ 


3) Bih. t. Rimchr. 368,7. Hwitf. 1092 ff. 

+) Hwitf. 1024,-5. Handl. r. Stand: Hift. XIX. 40. 

s) Swart 19. Wapnet har 22:e ſtjernor och 2:e ſwinhufwud. Stjern⸗ 
man anfer ſwinhufwudet hafwa warit fföldemärte i modrens, ſtjernan 

i fadrens flägt. I nyare ffrifter kallas biffopen gemenligen Otto 

Swinhufxb. | | | 

».Swart 20. 

1) Bih. t. Rimchr. 379. 

s) Bih. t. Rimchr. 383. 
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föreftåndarens ſida. Smwante Nilsſons wal efter Sten kun⸗ 
göres af Otto”). Han har utan hvifwel deri deltagit. Under 
Swantes och den yngre Stens tid ſynes han mydet ofta i 
underhandlingarne. Wi finna honom i Köpenhamn, i Malmö, 
t Warberg oh annorftådes''). Af Swante war han förfedb 
med -färflilt. förläning)y. När Swantes krig i Calmarorten 
mydet utfpann fig i längden, def följder blefwo mycket tryc 
lande och till följe deraf oͤnſtningarne om fred hördes allmän 
nare : och framhoͤllos af ett parti, fom leddes af erkebiſtop Ja⸗ 
tob, ſynes wäl Otto hafwa flutit fig til detta, utan att dock 
bryta med rilsföreftändaren. Under conflicterne nämnes han 
någon gång fom. fjuf). Mellan den yngre Sten od) biffop 
Otto- werlas mänliga bref?) När Sten oc Guftaf Trolle 
1516 och 17 komma i ſtrid om Stälke, deltager Otto i det 
öfriga rädets oh ombudens förklaring mot ectebiffopen '). Un 
der naͤſtfoͤljande årens kamp mellan Chriftiern vch Sten fynes 
Otto hafwa warit owerkſam. Men när Sten blifvit flagen 
och. hans parti förlovat alt hopp om framgång, wiſar fig åter 
biſtop Otto bland de ſwenſta underhandlarne. Hans namn 
förefommer i 1520 aͤrs dagtingningar med k. Ehriftiern”). 
Mellan deßa politiſta tilldragelſer deltager oc biffopen i en 
mångd inre, till en del wigtiga angelågenbetet.. under det 





2) Handl. r. Stand. Hiſt. XIX. 3 

” Se bih. t. Rinidyr. 406 ff. Wi hafva förnt berättat tilldragelſerna 
- od behäfwa nu endaſt att derom erindra. . 

1) Björkefta och Thortuna fodnar med lonungsbyn Oſtausbro, hwarjemte 
äldre län beträftas. 1504. Orig. på papper i riksarch. 

2) Handl. x. Skand. H. XIX. 107 jft ſ. 118. — HOwad del der ene eller 
andre raͤdeherren haft i tillgöranderne, tan ej lätt ſägas, då radsbref⸗ 
wen ofta blott äro till i concepter, fom ej innehålla de deltagande 
perfonerna8 namn. 

9 1518 efter Stens aterkomſt från Btnland och) Ottos från Danmark. 
Exonbl. 608,4. 

0) Handl. r. Stand. Hiſt. XXIV. 94 ff. 

5) Bih. t. Rimchr. 438, 444,7. 
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Sten Sture 08 Swante Nilsſon woro föndrade, godlånner 
han den fenared påftåeuden mot den förre. Han dömmer i 
andra wigtiga twwifter. Bland deßa förekom en aͤr 1617, i 
hwilken biffop Hans i Linkoͤping & fin kyrkas waͤgnar gjorde 
auſpraͤk på erſättning af den för 13 är fedan döde Sten Stures 
qwarlåtenffap”) Widare bewiljar Otto faftighetsbyten med 
fronan. Genom byte med denna winner han för fin egen 
fytfa faftigheter i närheten af Fiholm”). Odfi fyrkvangeläger 
beter blifwa af honom behandlade. Naͤdendals raͤttigheter blifwa 
faftftållde, tiondefrågor i bergålagen afgjorde, GSöderköpings 
hoſpital ordnadt, det behöfwande Skoklofter umderſtoͤdt genom 
eoffect Mm. m. Odfſaͤ med afhandlingar om fina eufkilta tils 
hoͤrigheter är biſtopen underſtundom ſyßelſatt. Slutligen mi 
markas, att han befoörjde tryckt upplaga af ett för hans tycka 
anordnadt breviarium (Baſel 1513), liffom att biffopsgården i 
Weſteraͤs af honom ffal hafwa blifvit ftåndfatt och uhvid 
gade). Otto undgid det åde, jom i Stockholms blodbad tvåf 
fade medbröderna Matthias och Vincentins; men faſthaͤllen i 
Stockholm under belägringen 1521 och 1522 dutade han ur 
der för nöden derftåded. Han dödde fiſtnaͤmda är”). 
Weſteraͤß domkyrka ſynes en laͤng tid hafwa förblifwit i x 
det tillſtaͤnd den wid tidehwarfweis början hade. Om brau 
den i Wefteraͤs 1465 ockſaͤ träffat yrkan, är ej nämdt; der 
emot berättad, att den biffop, fom då inwigdes, Lydele, fal 
hafwa företagit ftora arbeten till kyrkans iftaͤndſaͤttande oc ut 
widgande. Wid den öftra ändan uppbyggdes en ftor del, hwar⸗ 
till både Carl Knutsſon och Sten Sture fritoftigt hulpe"Y. 
6) Orig. i riksarch. 
1) Orig. i riksarch. 1519. 


8) Swart, I. 20. 
?) Swart 20. En annan famtidig uppgift i Stjernmane anmärfning 


f. 127. 
» Swart, f. 18. 
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Ny brand omtalas wid är 1500). OM år 1511 ntfärdar. 
capitlet ett bref, hwari omtalas ”den flada till ränta och in⸗ 
tomft, fom wår andliga. moder domkyrkan lidit“ genom en 
henne oͤfwergaͤngen mwådeld?) Måhända war det af 1500 års 
brand, fom följderna ännu tändes, Att biſtop Otto hade om⸗ 
forg om byggnaderna & biffopågården är. förut nämdt. Kyr 
fans gamla altartafla war af honom föranftaltad?). | 

Weſteraͤs domkyrka hade ej få chor och altaren. Nya tills 
tomma under waͤrt tidehwarf. Saͤſom ftiftare af deßa nämnas 
biffop Lydele, en lärd canil magifter Jacobus Ingemundi och 
en borgmåftare i Weſteraͤs, fom är 1492 anſlog mydet gods 
för- uppvåttande i hog chorrt af faͤrſtilt altare till kyrkand par 

tronex). 

Ochſaͤ tyrtegendomen alades. En tilloͤkning låg i be faftigs 
beter, hwarmed de nya choren och altaren foͤrſaͤgos. Deßutom 
ſtifta des nya prebenden. En Ingel Joͤnsſon gaf är 1464 bes 
tydliga gods til ſaͤdang. Biſtopoſtolen, profteriet och de oͤf⸗ 
riga canonicaten hade fina färflilta tillhörigheter, den förfts 
nämde naturligtwis de flefta oh meft betydande Bland fas 
ftigheterna war Fiholm. Omſom gafs och fråntogs det bis 
ffopen i Weſteraͤs. För. det mefta war han dock deraf i bes 
fittning, och wi finna ett eller annat biſtopsbref derifraͤn ut⸗ 
faͤrdadt. Om det war befäftadt flott, ſaͤſom Staͤke och Tyn⸗ 
nelsoö, weta wi ide. Afwen i Dalarne hade biffopen betydligt 
geds och tionde. De åt biffopen anflagna hyttorne t bergs 
lagerne gaͤfwo ej litet; Weſierůe . hitopene infomfter wnae fås 


1) Grändl. 117. 

2) Afftrift i Brocmanfka ſamlingacne. Rd anledning af: denna ſtada 
bönfaller capitlet om hjelp. 

42) Sohlberg, Beſtr. öfwer Weſieras domkyrka, 46,07. - | 

4) Orig. i rikearch. — Jacob Ingemundsſons ſtiſtelſe 1474 f. ft. Colla- 
tiongbrefwet -för Jacob att wara canopicne är i behåll. 1489; orig. 
i rilsard). 
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lede3 hafwa warit flora. Caniker, vicarier, prebendater woro 
waͤl ſaͤmre förfedde, men ej egentligen torftigt. 

J Weſteraͤs capitel, hwilket långt förmt war på wanligt 
fått organiſeradt, finnes en eller annan man af betydenhet. 
Proſtſerien fan någorlunda fullftaͤndigt uppgifwas. Deremot 
ſaknas archidiaconer och decaner. Att de förre under waͤrt tide⸗ 
hwarf tillkommit, är naͤgorſtaͤdes uppgifwit. Wittnesboͤrd derom 
kaͤnna wi ide. Ett eller annat cauonicat war patronelt. Maͤn⸗ 
gen canik war tillika ſockenpreſt i ftiftet. 

Stiftets utſtraͤckning foͤrblifwer den gamla. Hufwudorten 
är naturligtwis Weſteraͤs. Men Arboga, Köping, Sala hade 
oc anfenliga kyrkor. Och alltſom Dalarnes bergsbruk ut 
wecklade fig, ſynas och i denna landsort betydliga Tyrkfor hafwa 
uppwuxit. Mora, Tuna och några andra förfamlingar förs 
tjena aͤfwen i detta tidehwarf nagon uppmärkſamhet. 


6. BVeris ftift'). 


"Då wi fift ſyßelſatte oß med detta ſtift, i def äldre oms 
fattning det minſta af de fwenffa, hade det nyf till biffop 
erhallit Heming. Han ſtall hafwa mwarit af adlig lågt oh 
fadren betat Laurentius"). Under drottning Margaretas förfta 
tid deltog han i några raͤdsfoͤrhandlingar. Det bref, fom inner 
håller, att Tawaſtehus ffal från Bo Jonsſons qwarlätenffap 


9), For Weriö frift har man tvenne gamla biffopeferier, tillſtädes i Up 
falacodices och afffrifna i Ornhjelms diplomatiſta famlingar. Den 
ewa, i coder Laurentii Oddonis, går til är 1206. Den andra, i en 
coder innehållande en gammal lag (närmare uppgift fan ej lemnas, 
då coder nu är utlemnad till begagnande af herr Schlyter), upptager 
den förſta och fortfätter med äldre hand till Nicolaus Olai, hwarefter 
med yngre Ingemar tillägges. Serien innehåller oc några canit- 
namn. Om biffoparne oc eanikerna meddelas utom namnen intet 
annat än deras fäders namn. — Den fifta nyare bearbetaren af 
Weris diffopeferie är Wieſelgren, Ny Smålands Beffr. I. 529 ff. 

6) Den gamla biffopslängden. 


— — — — — — — — 


—8 — —f — — 
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återgå THU fronan, är förfedt med hans namn. Han deltager i 
bet. ftora Nykopingsmoͤtet 1396, är deremot ej tillftädeå-i Cal 
mar nåftföljande ar. Wid bida Arbogaſynoderna 1396 och - 
1408 är han närwatande. Åt confeßoru oh andra ordinerade 
bröder Wadſtena ger han rätt att genom mottagande af bigt 
och nebbelande af affloͤsning utöfma ſjälawärd inom Werid 
ftift").' Den ftota gåfwa Erengisle Sunesfon under Hemings tid 
förärade Weriõ kyrka, ffall. nedan nämnas. Heming Mall hafwa 
lefwat till 1412 och efterträddes af Eſtil Forkensfon; Denne 
fåges: redan 1409 -hafwa af. biffopen i Skara blifwit wigd til 
biffop t Weriö"). Ar både: denna uppgift och den om före 
traͤdarens död riktig, få hade Heming några år före fin död 
lemnat fin ſtol. Eſtil handlägger både borgerliga och kyrkliga 
angelägenheter. Han medwerkar till inrättandet af räffteting; 
wid. några fädana har han konungsdom; med rådet deltager 
bax i andra domar") Han uppbär de medel, fom tilföllo 
hans fyra "af dr. Margaretas ſtora gåfma'). Wid provins 
eiabmötet .i Arboga 1412 är han tilftädes'); til det ſamma⸗ 
ftåbe8 år 1423 hållna flifar han procuratorer?). Han fåges 
hafwa lefwat THA är 1429. I födant fal har ockſaͤ han före 
fin. död lemnat biſtopsſtolen. Bref finnad af efterträdaren 
Nirvlaus Ragwaldi utfuͤrdade åren 1426, 27 och 28); Denne 
Nicolans:år. ſamme andlige, fom fedan blef erkebiſtop och förut 
är omtalad. Redan fom biffop i Wexiö war han en ide oan⸗ 
hentig man. Som ombub från fwenffa kyrkan deltog han i 


1?) 1389. . Ork. i ritearch⸗ 

9) Chroniſt. ant. i 8. r. 8. I. I. BI. 

9 1414. Orig. i riksarch. 

+) 1424. Orig. i rilsarch. 

1) Stat. synod. och ett orig -bref på papper i ritsarch. 
2) Stat. synod. . 

3) Originaler i rilsarch. 
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Baſlermoͤtet). Det war mål hans fraͤnwaro från Swerige, 
fom gör honom näftan alldeles ofynlig t rådets ftrider med 
k. Erit. Dock war han är 1433 med andra biffopar i Kö 
penbamn hos konungen och lät jemte deha aftwinga fig ett 
bref till paͤfwen, beri han underftödjer konungens bemådanden 
att paͤtruga Upſala en ertebiflep Mot brefwet inlägga han 
och) de andra biffoparne genaſt en -proteft. Och når. Swerige, 
til en del wäl genom Micolat egen medwertan, erhållit en 
önflad erkebiſtop, deltager Nils i de öfriga biſtoparnes tad: 
fägelfe”). Några bref i kyrkliga ärenden äro af biffopen ut 
färdade, näftan alla före Baſlermötets ſammanträde. Hau per 
aflat, han dömmer i arföfrågor, han ſtiljer i hvifter mellan 
Alwaſtra kloſter och lekmän. Svm påflig collector har han 
i Rorge ombud, hwilka der beſörja uppbörd?) Tillſamman med 
fränder, twenne fyfterjöner, fom woro saniter i Strengnaͤt, 
ger ban faftighet. till fyrfan bderftådeå!). År 1438 får han 
Baflermoͤtets confirmation. på erkebiſtopsſtolen i Upfala, fdan 
han aͤ mötets waͤgnar gifwit en Lintdpingsclerk erforderlig 
bordsdispens "). Denne clerk, Johaunes Thyrgilli, talad 
vedan i: ett bref af år 1437, utfärdadt af Baſlermoͤtets ord⸗ 
förande cardinal Julianus, ”eleetud til Periö"y. Biſtop ble 
han wäl aldrig. Nicolai werklige efterträdare år: Ganventind 
Michaelis. Den gamla. biſtopeſerien läger. honom wara född 


49) dans deltagande. är otwifspelaftigt; men af gwem han haft Rppdrag 
och huru länge han wiftades i Baſel, är obekant. Man bar fullmalt 
(1438, i Rom) af erkebiſtop Olaus för fyra andra män, deraf tre ut 
ländningar, att a Sweriges wägnar wara tillſtädes wid mötet. Stat. 
synod. 121. -- Om bdet tal, fom Hau ſtall hafva hallit i Baſel, hafwa 
wi förut yttrat of. 

5) Bih. t. Rimchr. 71, —* »” papper i tileard). 1433. 

8) Dipl. Norv. IV. 628, 63 

:) 1431. J riksarch. 

3) Schröder, De coelibatu clerie. bil. Rn n 2. 

2) Celſe Bull. Eugenius IV. 15. 
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i Werio. Han deltager i ala rådets tillgöranden på den tid, 
då ftyreljen öfver rifet öfwergick från rådet till f Chriſtoffer, 
ſaͤledes i demsed. mal; i godkännandet af tf. Carl Knutsſons 
förvaltning, i jordbytena mellan. marffen och fronun, t mars 
flen8. och andras beläningar, i ertebiflop Nils Ragwaldsſons 
förmwärf of Staͤle. När Carl fom till regeringen, undergaf 
ban fig denne, men war och en af de män, fom i Arboga fårs 
mådde: Carl att godfänna Halmſtadstractaten med Chriſtiern 
Sedermera ſtod han på Chriſtierns ſida, biträdde det rådde 
beſlut, fom tillerfånde 1: Carls gods åt Chriſtiern, likſom det, 
hwarigenom pantlaͤnen till kronan indrogose). Afwen i vida: 
tillgoranden wid inre angelaͤgenheter Har biffopen andel. Hans 
namn finnes. i domar, i ſtydds⸗ och privilegiibref, i prebende⸗ 
regleringar). En del aflatsbref äro af honom utgifne. Hart 
är tillftådes på provincialſynoden i Söderkdping 1441. Når 
hans foͤrwaltning ſlutades år ej uppgifwet, men till oh med 
ar 1465 har man af honom urfunder?). Han eftertvädded 
ef Gudmundas MNicolai”), fom fåges förut hafwa warit 
ardyidtaronus i Werid oh blifwit wigd til biffop 1470"). 
Åren derefter deltager han med erkebiſtopen, andra biffopar 
oc rikets ftore i de rejultatlöfa underhandlingarne och foͤrdra⸗ 
gen med Danmark") I rådsdomar jones hans namn. På 
ſynoden i Arboga 1474 war han nätwarande. Med är 1476 
möter of en annan biffop i Werid, nemligen Nicolans Olai, 


9) Vi åberopa förut citerade ſtällen. 

y Meft originaler af ofifa år i riksarch. | 

7) Hen fifta wi fett är ett aflatsbref af nämda år; I ritearch. 

3) Den gamla biſtopsſerien tillägger: de Öxastorp. Wi weta ej, hwar⸗ 
ifrån Rhyzelius och Wieſelgren taga uppgiften, att denne oc) näſtföre⸗ 
gående biſtop kallas Fratres. J 

4) Nämda ferie. 


Bih. t. Rimchr. I71,-2, I79,-84-90,5. pip Christ I 984, 312. 
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artium magifter oh förut decanus i Yerid"). Han ingår fifts 
nämda är aftal med danffa ombud i Calmar"), deltager nås 
got fenare i ertebiffopen8 belaͤnande med Norrbotten, och be 
fullmäftigar 1484 de nya ombud, fom ffulle bringa Calmar: 
receBen af 1483 till werfſtaͤllighet. Han år en af domarena i 
ett inför ſammanſatt fvenfft oh danſtt riksråd förekommande 
wigtigt twiftemål mellan en ſwenſt oh en danſt ſtorman ans 
gående Örby gods i Wendels ſocken“). Äfwen i andra rådss 
domar har biffopen deltagit”). Således war Han naͤrwarande 
år 1491, då rådet frikände biſtop Kort för mordet på Erik 
Carlsſon. Hans aflatsbref gå aͤtminſtone til år 1492. Han 
eftertraͤdes af Ingemarus Petri "från Waäckelfaͤng“. Denne 
ſyned hafwa blifwit inwigd 1495"). Aren 1497 och 98 hyl⸗ 
lade han k. Hans och Chriſtiern, fom han ett är fenare dels 
tog i den raͤdsdom, fom berättigade Smwante Rilsſon til ers 
fättningar af Sten Sture'). När Steit oh Smwante, åter 
foͤrſonade, untdanträngde Hans, deltog Ingemar raͤdsförkla⸗ 
ringarne mot denne). . Swante Rilsſons fejder i Calmar 
orten woro biffopen alltför nära, att han oc hang ſtift ej af 
dem Mulle berörad. Rifsföreftåndaren oc biffopen brefwerlade 
med hwarandra; den förre fordrade hjelp i penningar oh mans 
Kap, wille oc, att biffopen ſtulle ſjelf infinna fig till raͤdpläg⸗ 
ning. Ingemar ſtickar hwad han fan; ber om hjelp för Warends 
octen; hwillen. ingalunda war. betryggad mot fienderna, och 


") Den gamla biffopsferien, fom wid hane namn tillägger: de Genistorp. 

) Bih. t. Rimchr. 294. 

8) 1476. Original och gammal afffrift i riksarchivet. Målet förekom 
på radhuſet i Calmar. Wi weta blott detta erempel på ſammanſatt 
froenffr od) danſtt riksrad i domareärender. | 

9) T. er: 1488. Orig. i riksarch. | 

9) Den wid conſecrationen aflagda eden, ffriftligt affattad, är i behåll. 
Årtalet 1495 blott i brädden infatt. Efter Ornhjeims fomlingar. 

') Hwitf. 1022—7. Bih. t. Rimchr. 353,-68,-7. 

?) 1501. Bih. t. Riuchr. 3753. 
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lemnar de underrättelſer och råd, jom af fonom unde aͤſtad⸗ 
tommas?). Förhållandet mellan de båda är. godt, men det 
år möjligt, att Ingemar i likhet med de fleſta andra biffoparne 
lifligt önffade fred.” Några år fenare är Ingemar i Malmö 
och deltager t afflutandet af receßen derſtäädes. För åren 1512 
och foͤljande förekommer hans namn .i några: dombref. Under 
twifterua "mellan Sten Sture oh Guftaf Trolle ſamt Sten 
Sture och 't, Ehrifttern nämnes ide. Ingemar. Han undgår 
blodbadet, och är: den. ende ſwenfle biſtop, jom wid och efter 
unionstideus ſlut intill fin död får någorlunda okråntt behålla 
fin biſtopoſtol. Han lefwer omtring ett aͤrtzonde efter Sten 
Sture den yngres fall. 





Om biſtopotyrtan i Wexioö under unionstiden finnas inga 
uppgifter. En äldre kyrka ſynes hafwa qwarftått i fitt förfta, 
wäl ide mydet lyfande tillſtaͤnd. Att den ſaͤſom de fleſta andra 
domkurkor blifvit hemſoͤkt af olydor, är ej naͤmdt. Öemfös 
teljerna kommo ſenare. Kyrkan lär ej hafwa ſaknat grafminnen 
öfwer Kna utmaͤrktare clerker. Deßa hafwa foͤrſwunnit. Om 
ben äldre fyrfan fan man af den fenare intet ſſuta. Allt bar 
blifwit förändradt. . 

Fraͤn förra. tiden weta wi, att Werio tycta hade en del 
dor och altaren. Några flera omtalad ej under uniondtiden. 
Det war S. Andree dor, ſom är 1392 fick mycket betydliga 
faſtighetsgaͤfwor af jarlen Erengisle Sunesſon“). Hade. flera 
urkunder rörande VWeriö oͤfwerblifwit, ſtulle fäferligen mera 
om belgedomarne i kyrkan wara att berätta”). 


2) Nagra af de bref, fom mellan” de båda werlades 1507, i Vandl. r. 
Skand. Hiſt. XX. 118 ff. 183 ff. 

4) Orig. i rilearch. Se ock Ruda⸗Rogbergs beſtr. afwet "Småland, 
f. 108. 

3) Intet fift är få fattigt på doeumenter fom Weris. Det är wäl till. 
fälligheter, fom låtit dem förſwinna. | 
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Kyrkegeudomen och faͤrſtilt egendomen i faftigheter ſynes 
ej hafwa warit obetydlig. Men wi weta derom ej mera än 
hwad fom under förra tidelwarfwet war fändt. Kyrkan gjorde 
ett betydligt jordföp är 1468, då Thord Bonde Petersjon mar 
ſaͤljare). Bifloparne utfärda underſtundom deras bref från 
"deras gård Kronoberg”. SÅ redan Nils Ragwaldsjon. SÅ 
längre fram Ingemar"). Wi äro wäl berättigade att anie 
Kronoberg redan i denna. tid hafwa ägt befäftningar. 

Wi hafva capitel i Wexid fåfom- annorftådes. Proſtar 
funno8 redan i ben åldre tiden. Archidiaconer och decaner 
förefomma i wår"). Bland beha woro några mera betydande 
mån, hwilla, ſaͤſom wi fett, uppftego på biffopsftolar. 

Stiftet fi? under unionstiden någon utwidgning. Wi 
meta, huru biffopen i Linköping anſaͤg fig wara herde öfver 
en betydlig del af de faͤkallade Smaͤlanden. En förändring, 
hwarigenom aͤtminftone nigra härader af deßa förenades med 
det gamla Wärend, war måhända tilférene fatt i fråga. Den 
fom till ftånd under Ingemars biffopstid. Öftbo, Weſtbo, 
Sunnerbo, Öftra och Weſtra härader lades under biffopen i 
Wexio. K. Hans ffall dertill hafwa medwerkat, och flera paͤfliga 
bref faſtftaͤllde förändringen"). Afwen med denna fom ingen 
af de betydliga orterne Calmar, Jönksping, Weſterwik att lyda 
under Wexio biſtopskyrka. Deremot ftodo under denna en 
eller annan ide alldeles obetydlig landkyrka, fåfom Wäackelſaͤng 
och Skateloͤf. 


s) Afffr. hos Örnhjelm. Ruda-Rogberg ſ. 107. 

7?) Se Shröder, De ooelibatu eleric. bil. 2. Handl. x. Stand. Hiſt. XX. 
114, 183. 

-8) Några nämda wid flutet. ef den gamla biffopslängden; hos Ornhjelm. 

2) Pafwebrefwen i korthet refererade i Celſes Bull. Alex. VI. 11. Leo X. 
3, 6, 7. Salen nämnes äfroen i den gamla biffopsferien under 
Ingemar. 


i 
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7: Äbo ftift'). 


Redan wid förra tidehwarfwets flut war Bero Ball beh 
biffop. Han wiſar fig bredwid de öfriga ſwenſta biffoparne 
1389, då deßa, förſamlade i Söderköping, bewiljade dr. Mars 
gareta en gärd af kyrkornas perfoner od) egendom, likſom då 
Margareta gjorde kyrkor och kloſter den ſtora gengaͤfwan. Han 
war ock bland dem, fom förordnade, att Tawaſtehus ſtulle 
återgå till kronan. Oftare finna wi honom ide i det egent⸗ 
liga: Swerige. För fitt ftift ſtall Han warit mydet ofoͤrtruten, 
inrättat archidiaconat, grundat fyftratlofter i Carois, ſtiftat 
altaren, prebenden och gudstjenfter). På hans tid ofredades 
Oſterfjon och alla def kuſter af Vitalianarne. Äfven Finland 
fid widkännas deras härjningar. Biffopen hjelpte, få widt han 
funde. Han afſomnade, af alla ärad, år 14129. Hans efters 
trädare Magnus Olai Tawaſt war i nära 40 år biffop I 
Abo. Han hade i Prag erhaͤllit magiſtergrad, warit k. Eriks 
canfler, oh innehaft archidiaconatet i Åbo. Till biſtop blef 
ban wigd i Rom”). Under den förfta delen af fin biſtopstid 
ſynes han hufwudſakligen och med myden werkſamhet hafwa 
ſyßelſatt fig med fitt ſtifts och fin kyrkas angelaͤgenheter. Han 
inrättade i den fenare nytt dor, anordnade nya gudstjenfter, 


19) Junvftens biffopsdyrönifa är en förträfflig ledtråd. Den ſuppleeras af 
Porthans lita förträffliga, för fin utförlighet och grundlighet lita ut- 
märkta anmärkningar. Dertill fomma en mängd diplomer, hwaraf nå 

grai originaler, andra i afftrifter (i Åbo copiebolen och i biffop Magi 
copiebo), efter deßa afffrifna af Ornhielm och nu näſtan alla utgifna 
af Porthan, Arwidsſon, Grönblad o. a. — En fort, men god bears 
betning af finffa tyrkhiſtoriens fällor, ſaledet äftveir af den finffa bis 
fopeferien, är lemnad i G. F. Helfingii Förföl t. framſtällning. af 
Finlands kyrthiſtoria. Tawaſtehus 1855. 

9 Junften oc Porthans anmarkningar, i hwillka hithörande urkunder 
aberopas. 

2) Juuften, fom ſynes hafwa tänt hans grafſten. 

3) Allt detta efter Inuſten. Porthan uppgifwer af god anledning bir 
ſtopens födelfeår hafva warit 1357. 
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foͤrſtaͤrkte avdjidiaconatetd inkomfter, deltog i anordningarne för 
det nyftiftade Nådendal Afwen Wadftena erhoͤll genom hans 
förjorg en ny prebenda, och deß confeßor och ordinerade bröder 
fingo rätt att utöfwa ſjälawaͤrd i det finffa ftiftet. Mellan 
de finffa landſtapen woro graͤnſerna ej noga beftåmda; genom 
hans medwerkan blefwo de det. Det war ide lätt att färdas 
i de wilda obygderna; han anordnade derſtaͤdes haͤrbergen och 
capeller. Mellan Padis Hofter i Lifland och Abo domcapitel 
war patronrätten till Borgå kyrka twiftig. Den blef afgjord 
til förmån för Åbo, År 1429 fall kyrkan i Åbo hafwa lidit 
mydet af en eldswaͤda; genom bifkopens oförtrutenhet blef den 
aͤterſtälld. Äfwen på biſtopsgaͤrden i Åbo anwände han oms 
ſorg. Han ſäges hafwa befökt det heliga landet och på reſan 
hafwa i Venedig föpt dyrbara böder, ſtrudar och helgedomar 
för Abo kyrka“). Äfven om landets borgerliga angelägenheter 
hade biffopen omſorg. Det fall hufwudjakligen hafwa warit 
efter hans tillſtyrkande, jom f Erik delade Finland i twenne 
lagmansdömen, liffom genom hans bemödanden Finlands lag: 
mån fingo rätt att deltaga i det ſwenſta fonungavalet. Det 
nära förhållande, hwari han befann fig till £. Erik, hindrar 
honom måhända från att fluta fig till de mot fonungen upp 
roriſte. Wi finna honom dod en eler annan gång i Swerige 
deltaga i rädsförhandlingarne. Oh når Erik ej längre funde 
uppraͤtthaͤllas, förenar fig Magnus med dem, fom woro ange 
lågne om upprätthållande af ordning i landet. Han deltager 
1438 i Telgefoͤrklaringen mot Erik, oh 1440 och 1441 i Chris 
ſtoffers wal, Carl Knutsſons belaͤnande med Finland och de 
öfriga raͤdsanſtalterna“). Han ſynes likſom de öfrige biffoparne 
mera hafwa haft ſin plats paͤ drotſetens än paͤ marſtens ſida. 

4) Efter Juuſten, fom antyder, att ex del af biſtopens ſöorwärf · ännu på 

hans tid war i behåll.  . | 
5) Källorna förut uppgifna. 
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Wi weta dock ej annat, än aft han ftått i det bäfta förhållande 
till den fenare, under det denne war innehafware af de finfla 
länen, liffom han Tynes alltjemt hafwa warit Chriſtoffer under⸗ 
gifwen. Att han efter Chriſtoffers död deltagit i Carls wal, 
år ej bekant. Han erkänner. bod Carls konungadoöme och dels 
tager under honom i domar och regeringsförhandlingar. Men 
når Carlsd foͤretag mot Norge mißlyckats och man aͤſtundade 
en fredlig uppgoͤrelſe med Danmark, är Magnus, mer än 
nittioårig, ett af de ſwenſta ombuden i FHalmitad, likſom bar 
i Arboga med det öfriga rådet förmår k. Carl att efter omr 
ſtandigheterna foga fig"). - Dette war Mutet af hans mydet 
ftora och laͤngwariga werkſamhet. Han afträdde är 1450 fix 
biſkopsſtol, men lefde ännu ett par är och doͤdde, 95 år gam⸗ 
mal, i det af honom mydet ärade kloſtret Nådendal. Haus 
minne ffa. i inland. hafwa haͤuite i den ſtorſa altuing ec 
taͤrlet 
Hos biffop Magnus. uppwerte en ung anförwart, Diauſ, 
hwillen på biſtopens bekoſtnad ftuderade, för fina ſtudiers ſtuld 
begaf fig til Paris, der tog grader, hoͤll foͤrelaͤsningar, och åfs 
wen fall hafwa warit det berömda univerſitetets rector. J 
färdem och waͤltalighet ſaͤges han hafwa warit uwdet ntmärkt. 
Återkommen till Finland fid han märdigheter i capitlet och 
blef flutligen proft. DÅ Magnus nedlade fin ftaf, blef Olans 
hans efterträdare. Han: fal hafwa blifwit wigd i Rom 1450; 
två år före Magni död. I Abo utöfwade han den manliga 
biffopliga wertſamheten. Saͤrſtilt nämnas om honom, att ham 


sy Bih. t. Rimchr. och Jahn på förr auf. ſtälle. ; 

” Sa den ide mydet aflägsne od) med förhållanderné: wäl betante Iuu- 
ften. Porthan ger honom rätt. Efter bådas omdöme woro Heming 
i förra tidehwarfwet och denne Magnus Finlands utmärktaſte biffopar. 
Att han långt före fin död warit högt wärderad, ſynes äfwen deraf, 
att han år 1421, fåfom wi förr berättat, war en af de män, ſom 
tfommo i fråga att intaga erkebiſtopsſtolen i Upfala. 


160 


byggt altave och ſtiftat gudstjenft. Mot flutet af hans för 
waltning hemföltes Åbo af en vår wådeld, förorjakad af aͤſta, 
hwilken aͤfwen gjorde ſtor ffada i domfyrtan. För dennas åter 
ſtaͤlande ffall Olof hafwa warit mydet oförtruten. DÅ t. 
Carl Knutsſon måfte fiy och Chriſtiern waldes i hans ftälle, 
ſtod Olof fråmft bland de finffa herrar och mån, jom för Fin⸗ 
land ecfände Chriſtiern). Han war oc bland de Menſta riks⸗ 
råd, fom ftrar derefter aftalade en ftåndig förening mellan 
Swerige od) Danmark”). Är 1400 flutadeå band dagar af ett 
faganfall'). 

Olofs eftertraͤdare blef Conrad Bitz, fon af en anſedd rid⸗ 
dare, magiſter i Leipzig, för kunſtaper och klokhet högt wärderad. 
Då han tillträdde epiſcopatet, förde k. Chriſtiern regeringen 
och Erik Axelsſon war höfmidsman I Finland. Af den förre 
bade biffopen ſtyddabref; med den fenare ſamwerkabde han får 
uppförande af nytt fäfte mot Ryßarne, Olofsborg (Nyflett). 
Redan nu började Ryßarne att wara farliga för Finland. 
Sedan Carl återkommit från Danzig, brefwerlade med honom 
biffopen, fom war kallad till Swerige för att beltaga i ett 
rådsmöte. Conrad undandrog fig refan med anförande, att 
de hotande Ryßarne ej gjorde hans fraͤnwaro raͤdlig). Snart 
maͤfte Carl åter lemna Swerige, denna gång begifwande fig 
till Finland. Biffopen trodde fig ej böra för honom uppläta 
Rafeborg, dit han dod war amvijad. Mißfoͤrſtaͤndet afhjelptes 
och Carl innehade någon tid nämda flott och län?) Efter 
bet Carl ånyo fått waͤldet i Swerige, fynes intet hafwa ftört 


8) J Juni 1457. Grönblad 51. Dipl. Christ. I. 77, 
9) I Juli 1467. Jahn, Un. Hift. 541. 
35 Efter IJuuften och några diplomer. Olofs grafften war qwar på 1670- 
- talet oc är till fitt innehåll fänd Se Rhyrelii Episcopose. 337. 
Porthans Anmärtn. t. Juuſten 588. 
1) Bref af 1464 i BVrings Handl. I. 971. Arwidsſou V. 24. 
2) St. Rimchr. 164. 
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det goda förhållandet mellan honom oh Gonrad?). Äfven 
mot Sten Sture bewifade biffopen undergifwenhet. Men uns 
ber Stens tid deltager han, få widt urkunderna upplyſa, ej 
ofta i de Borgerliga angelägenheterna. Så mydet werkſam⸗ 
mare är ban i de fyrfliga. Han uppför nytt capel och iw 
wiger en mängd altaren i den efter waͤdelden någorlunda aͤter⸗ 
ftållda fyrfan. Han anordnar ny gudstjenft. En maͤngd ſock⸗ 
nar i Finland hade hittills blott träfyrkor. Han lät uppföra 
en mängd fyrfor af ten. Med hänſeende härtill har Finland 
ſtora förbindelfer till Conrad. Han motwerkade, få widt han 
funde, det äfven i Abo förekommande mißbruket, att canikerna 
på längre tid woro från fin domkyrka fraͤnwarande och belade 
ſaͤdan fraͤnwaro med anſwar. För ordningen inom ala de 
finffa förfamlingarne och wid deras gudstjenſter förjde han 
genom utgifwandet af ſärſtilta på ſynoder aftalade ftatuter'). 
Han reglerade tiondeförhaͤllanderna, ſaärſtilt i det afläägsna och 
i den wanliga ordningen ännu icke införda Carelen. Genom 
allt detta och ännu annat blef ockſaͤ denne biffop en man af 
ſtort anſeende och hade om fig den bäfta berömmelfe. Han 
bödde 1489"), efter att uära 30 år hafwa innehaft biſtopo⸗ 
ſtolen i Abo. 

Efter honom intogs den af Magnus Nieolai af Särki⸗ 
lar. Han talad: ofta Stjernkors af det Möldemärke, fom tills 
hoͤrde hans adliga Mägt"). Äfven han fall hafwa warit ma⸗ 

3) Ifr Hwitf. 916 ff. 

4) 1474,.80,,88,90. Ifr Lagus, Handl. Hörande til Finlandé kyrk⸗ 
hiſtoria, ny fölid. I. 37 ff. III. 10 ff. Reuterd. Siatata synod. 194. 

5) Det anförda efter Juuſten och diplomer. Biſtopens graf och grafften 
woro fända. Se Rhyzelius eit. ft. 

6) En ſtjerna umder est fors; frunes i figillen-wid ett par bref. Sarkilar 
war ſlaͤgtene gode i Tösjala ſoden. Det war troligen hans fader, 
Nils Olsſon de Särkilax in Finlandia, fom åv 1442 delager i ett 
ſwenſtt radsbref, utfärdadt i Calmar. I riksarch. - 
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gifter och en man af lårdom och allwarligt finne. Han war 
proft i Åbo, innan han blef biffop. Som domproft i Åbo 
blef han af kejſar Fredrik d. 3:e förordnad att wara comes 
palatinus oc hade ſom ſaͤdan rätt att tilförordna kejſerliga 
notarier?). Han ſyßelſatte fig oförtrutet med ſtiftets angelägen 
beter, reglerade tiondes och faftighetsfraͤgor för prefterffap oc 
domkyrka, fortfatte hwad företrädaren börjat beträffande cand 
kernas qwarblifwande wid deras fall, påtalade hjelp för den 
behoͤfwande domkyrkan, förfåg Nådendal med ſtyddsbref o. I. 
w. Odfå i rädsangelaͤgenheter deltager han någon gång, ſä— 
ledes i den dom hwarigenom biſtop Kort i Strengnäs befriad 
från allt anſwar för mordet på Erik Carlsfon”). Den fenare 
delen af hans biffopstid war en för Finland forglig. Ry 
farne härjade i landet. Knut Posfes förfmar af Wiborg aͤſtad 
tom wål någon bjelp, men ej en långwarig. Sten Sture 
tåg till Finland hade ej den framgång och medförde ej den lit 
bring, fom man hoppats. Under denna oro (åren 1494—7) 
finnes biffopen hafwa warit oförtrutet werkſam för fitt land 
och för Sten Stures bäſta. Men när intet kunde utraͤt⸗ 
tad, närmade fig Magnus til erckebiffopen och fredspartiet. 
Han bade redan är 1494 godkänt Calmarreceßen af 1483 
Åren 1496 och 97 flåt han fig närmare till ertebiffopen.. Mel 
lan de båda biffopatne och andra medlemmar af fredspartiet 
wexlas bref, fom wiſa, Huru biffopen oh hans ſtift wißerligen 
mydet ledo, och huru han war angelägen om fred; men i bi 
ſtopens bref ſaknas den bitterhet mot riksfoͤreſtaͤndaren, fom 
uttalas i erkebiſtopens). Wi weta, att partiernas frrid fid 


Det kejſerliga brefwet ur Åbo copiebok aftrydt i Acta lit. Sa. 45. Det 
är utan datum, men fan ej gälla Någon annan än mår Maguus. 
6) 1491. Se förut. | 


9) Se deßa bref i Handl. r. Stand. H. XXI. 15 ff. Arwideſ. Handl 
L 114 ff. VIL 81 ff. Gronbl. 88. 
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den utgång, att Sten maͤſte wika och k. Hans blef regerande 
konung i Swerige. Både han och hans fon ertänded af bis 
ffop' Magnus, oc) denne tillhörde den del af rådet, fom gods 
kaͤnde Swante Nilsſons anfyråkf mot Sten''), likſom han tills 
wägabragte en ſämja med f Hans om ffatten af Åbo"), 
Magnus upplefde ide den nya waͤndningen t de borgerliga 
foͤrhaͤllanderne. Han afled i Mars år 1500"). 


Efterträdare blef proften i Åbo magifter Laurentius Mi 
chaelis Sunrpä?). Äfven han ffal hafwa warit lärd. Fa⸗ 
dren ſäges hafwa warit borgmaäſtare i Abo. Sonen beroͤm⸗ 
mes för mildhet och fromhet. Tiderna fortforo att wara ſwaͤra. 
Den ännu ide wigde Lars fann landet behöftva undfättning, 
hwarom ban utfärdar bref"). I Swerige förfonade fig Sten 
Sture och Swante Nilsſon. K. Hans måfte wika. Ännu 
ftod Åbo flott under dennes hoͤfwidsman Magnus Frile, men 
gaf fig fnart, då Stures anhängare det belägrade. Sedan 
Swante Nilsſon intagit Stens plats ſom riksföreſtaͤndare, ins 
ftämbde ' den finffe biffopen, lagmännen, ”fråljemån, köpftads⸗ 
män, bönder od bokarlar, fom i Åbo lån bygga och bo”, i 
walet. Förfamlingen hölls på Abo rådhus d. 3 Mars 1504"). 
Sedermera är biffopen i godt förftånd med Swante. Han 
anlitas ofta om hjelp för dennes frigsföretag, uttryder god 
wilja att den lemna, men tillifa brift på förmåga, då både 


Mm Bih. t. Rimchr. 363,7. Hwitf. 1022--7. Handl. r. Stand. Hift. 
XIX. 40. — 

) Arwideſ. VILI. 9. 

2) Junſten och nagra urkunder. 

3) Förnamnet ftall betyda Storhufwud; def anledning är obetant. 
Porthan, Anm. t. Iunften ſ. 638,9. Biffopens ed wid wigningen 
är i behåll. Ornhj. afffr. 

+) 1500. Arwidsſ. Handl. I. 197, 201. 

s) Brefwet härom hos Grönbl. 161, wigtigt, ehuru ej få betydelſefullt, 
fom utgifwaren det anſer. Ett enffilt href har föregått, 155. Ut⸗ 
giftvaren har bifogat atſtilliga uppgifter gy biſtop Lars. 
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hang ſtift och haus ſtad alltjemt woro Hotade af Ryßarne!). 
Swante fordrade aͤfwen biträde af kyrlorne. Biffopen afböjde 
få godt han kunde'). Aj hvad fom fordrades i Åbo är man 
tanffe berättigad att ſluta till fordringarne i andra ſtift. Noaͤ⸗ 
gon gång ſynes biffopen hafwa warit i Swerige och deltagit 
raͤdsförhandlingar, fåfom i raͤdsbeſlutet angående Swantes 
fordringar på Stens efterlemnade“). Han afled haftigt under 
en viſitationsreſa till Åland, i September 1506, och fid helt 
inart till efterträdare magifter Johannes Olai, canit i Abo ”. 
Tiderna woro de ſamma. Swantes fordringar fortfatted. Bis 
ſtopen lofwar det baͤſta, men fan intet uträtta"). Ställnin⸗ 
gen blef ännu forgligare för biffopen derigenom, att danffa 
utliggare, under befäl af den waͤldſamme Otto Rud, år 1509 
gjorde landgång i Åbo, plundrade och brände ſtaden, bortförde 
fom fångar en del af ſtadens borgare och borttogo äfwen från 
kyrkan dej dyrbarheter. Biffopen öfwerlefde ej länge denna 
olyda. Han dödde är 1510'). I hand ftälle waldes doctor 
Arwid Kurd, af gammal fMlägt, förut decanus wid domkbyrs 
fan. Traͤngmaͤlen woro alltid deſamme. Riksfoͤreſtaͤndaren fors 
drade, Finlandsbiſtopen kunde ide lemna något underſtöd för 
kriget)y. Arwid är ſtundom i Swerige, deltager i underhand⸗ 
lingar och fördrag, befräftar ſaͤledes receßen i Malmö 15117), 


6) Arwidsſ. H. I. 208. Grönbl. 194, 206, 248, 282. 

1) Grönbl. 207,58,5. 

8) Handl. r. Stand. Hift. XIX. f. 19 ff. 

”) Capitlet anmälde walet för Swante, fom godkände betfanrma. Band 
r. Skand. Hift. XX. 40, 42. Han underrättar ertebiffepen om döde- 
fall och wal. Grönblad 286. 

) Breftverling mellan Swante od) biffopen i Arwidef. Handl. VI. 115 
ff. 408. Grönblad 314,-20,-87,-96, 409,,18. 

1) Grönblad 466. För öfrigt efter Juuſten. 

3) Se brefwen hos Grönblad 8579, 517,-28 fi. 571, 644,-6, 666. 


3) Bih. t. Rimchr. 427. 
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deltager i några. raͤdsdomar“). Daͤ Sten Sture den yngre 
fommer i ſtrid med erkebiſtop Guſtaf om Stäle och behöfwer 
en förklaring mot ertebiffopen af rikets råd och män, deltager 
aͤfwen Arwid t denna”) Derefter drager han fig undan til 
Abo. Efter Stens fall närmar han jig Chriſtiern och får af 
denne de bäfta förfätringar, finner fig dock fnart förföljd af 
hans hoͤfwidsman Sewerin Norrby, flyr från Åbo och drunk⸗ 
nar under flytten öfwer Öfterfjön till Swerige, ett par år efter 
det Sten Sture fallit för Chriftiern”). 





Abo domkyrka, redan i förra tidehwarfwet hemſoͤkt af olye⸗ 
kor, blef det ännu mera under waͤrt, och detta fanfle oftare 
och kaͤnbarare ån någon annan ſwenſt domfyrka. Wi hafva 
under biffoparne omtalat de färffilta eldswaͤdorna och andra 
härjningar. Någon färftiltheterna upptagande berättelje fan ej 
derom gifwas. De nitiffe oh oförtrutne biffoparne bhjelpte, få 
widt de funde Wi finna dels ftarfa reparationer, dels bes 
tydliga tillbyggnader gjorda af Magnus Tawaft och Conrad 
Bitz. Medel erhoͤllos dels af kyrkans egna tillgångar och dels 
genom de milda gåfwor, fom framkallades af de ät kyrkan förs 
länade indulgenferna. Många fådana hade tid efter annan 
blifwit gifna. Afwen påfliga och conciliisindulgenfer funnos). 
De fleſte woro fom wanligt af ſwenſta biffopar. De affigo 
dels kyrkan i deß bhelbet, dels deß färffilta Mor, altaren och 
andra helgedomar. Med många ſaͤdana war kyrkan forfedd, 
och när de äldre nedbrunno, anordnades och inwigdes nya. 


4) Dels i Swerige, dels i Åbo. Se Arwidsſ. H. V. 198, 
) Haudl. r. Sland. H. XXIV. 94. 
se) Juuſten förbigår denne biſtops lefwerne, fåfom minus cognita. ” Det 
uppgifna efter Rhyzelinus o. a. 
7) Baflermöret gaf ſadann juft ”pro reparatione edelerico Aboensis, brevi 
tempore biz igse devastatem.” Geiſe Bull, Felix V. 2. 
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En mydet widſtraͤckt och rik gudstjenft fynes hafwa blifwit 
haͤllen i domkyrkan. Biffoparne woro derfoͤre nitiſte. Näftan 
hwar och en af deßa ſtiftade en eller flera nya meßor. Ram 
nen derpå äro bibehaͤllna; men behoͤfwa maähaͤnda ej här upp- 
raͤlnas. Till gudstjenſter hörde talrika begångelfer af bort: 
gångna wilgsrares minnen. Helgonfeſterna woro fom oͤfwer⸗ 
allt i Swerige många. De ökades i Åbo med en ny, den til 
den fordne, i waͤrt tidehwarf beatificerade biffop Hemings ära. 
Wi komma att frambdeled i annat ſammanhang derom tala. 

Kyrkans egendom war betydlig, deß faftigheter många. 
Finland war ett för wigtigt land, att ide Sweriges konungar, 
fårflilt de danſte, fom behöfde att der flaffa fig ynneſt, ffulle 
ihaͤgkomma deß kyrkliga anftalter med gåfwor. Margareta, 
Erik, Chriſtiern, gaͤfwo aͤtſtilligt. OM hade de intet annat att 
gifwa, få gaͤfwo de privilegii- och ſtyddsbref. Med många 
ſaͤdana woro kyrkan oc ſtiftet förfedde. Deßutom gäfwo ens 
ſtilta mycket. Om hushållningen med kyrkans faſtigheter hafwa 
wi intet att berätta. Den war wäl i Finland ſaͤſom öfwer⸗ 
allt i Swerige mera förmånlig för brukarena än för ägariu⸗ 
nan. Biflopen i Åbo hade flera gårdar. Bland deßa war 
aͤtminſtone Kuſto befäftad. Han wiftades der ofta. Många 
biſtopobref hafwa bderifrån utgått. Biſtopen i Abo behåfde 
fanffe mer än någon annan falt boning. Han war ätminftone 
mot flutet af tidehwarfwet ftändigt t fara, dels för Ryßarne, 
fom från landſidan inbröto, och dels för Danffarne, fom här: 
jade ſtränderna. Äfwen Kufto blef en eller annan gång här⸗ 
jadt af eld, men iſtãndſattes åter oh lemnade biſtoparne er⸗ 
forderligt ſtydd. 

Capitelbiſdningen war i Åbo den wanliga. Proft fanns 
tilförene. Utom de mycket utmarkta proftar, fom uppftego på 
biſtopsſtolen, kaͤnna wi under waͤrt tidehwarf ett par högt ans 
fedda, Henrik Wenner och Paul Scheel. Archidiaconat och des 
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canat ſynas under waͤrt tidehwarf hafwa blifvit inrättade, 
det förra af biffop Bero; det förſtaͤrcktes federmera genom nya 
anflag. De lägre canikernas antal är för of obekant. I Åbo 
jäjom annorſftädes woro de ide alltid rejiderande. De hade 
tyrkſocknar på landet, der de wiſtades, ehuru aͤfwen vicarier 
funnod i deja. Wi hafwa förut berättat, huru tvenne bis 
flopar genom färflilta ſtadgar förfökte att faſthaͤlla canikerna 
mid ſin domtyrka och) fitt capitel. För canikerna i Abo gåfs 
wos färflilta ſtatuter af biffop Conrad"). Jemte canonicaten 
bade Åbo domkyrka ej få prebenden. Flere af dem woro pas 
tronella under lekmaͤn. Någon gång uppftodo derom twiſter, 
dem biffoparne afgjorde. 

Det finſta ſtiftet behöll fin gamla utſtraͤckning. Efter 
band utbredde och ſtadgade fig chriſtendomen derftådes. De 
ſwenſta nybyggarne woro troligtvis temligen beftåmdt åtffilda 
från den urſprungliga finffa ſtammen. Men äfwen den ſenare 
mottog chriſtlig ordning och war fördelad i förfamlingar, hwilka 
fkottes, få godt fle kunde, af kyrkopreſter. Många ſocknar woro 
utomordentligt ftora, hwarigenom den chriſtliga waͤrden näſtan 
blef omöjlig. Olaͤgenheten deraf war ſynbar. Biſkop Laurens 
tius anmälte förhållandet i rådet. ”Der finnas", fade han, ”de 
ſoknar, der 12 eller 13 bönder äro uti, och ſomlige ſokneboönder 
hafwa 15 mil och ån mer till deras ſoknekyrkor. Somliga 
fomma ef oftare till kyrkan ån en gång hwart 3:e eller 4:e 
är och ſomliga tywaͤrr aldrig. Oh dermeb blifwa de olärde 
i den heliga chriſtna tro och lefwa fom andra lappar och hed⸗ 
ningar”. Med anledning deraf beflutar rådet år 1504 en dels 
ning af fådana ſoknar och lofwar t öfrigt allt biträde ”till kyr⸗ 
fans och chriſtendomens foͤrolelſe. Mydet kunde wäl ej uns 


6) Lagus, Handl. upplyfande Finlands Hit. III. 10. Porthans anmärt 
ningar t. Iuuften, f. 621. 


?) Brefwet efter Åbo copiebol tr. i. Åbo jyn. 18:e årg... 387. 
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der den närmafte tiden goͤras. Det anförda wiſar, att beho 
wet kaͤndes. Näft Åbo war utan all fråga Wiborg den be 
tydligaſte orten i ftiftet. Men Wiborg war mydet mera ån Åbo 
utfatt för fiendernas waͤld. I ſtydd af det ſtarka ffottet ſynes 
det dod hafwa tilltagit t betydenhet. Om deß yrka weta wi 
tutet; men alldeles obetydlig war den wål ide, då den på be 
gåran af biffop Magnus blef af Carl Knutsjon förfedd med 
flera prebenden'). Redan under k. Albrekts tid hade någon 
fråga warit att göra Wiborg til fåte för en biffop i äftra 
Finland ſamt def kyrka till biffopskyrka'). Frågan förföll un: 
der unionstiden och förwertligades förft i ett ſenare tidsftifte 


— — ———  " 


Delarne af den ſwenſta kyrkoprovinſen med deß förnämfta 
ſtyrande perſonal äro öfwerſtaͤdade. Wi böra muy enligt det 
löfte wi i början af denna afdelning gaͤfwo, föfa wiſa, hurn 
individerne i denna perſonal woro werfjamme, ide blott hwar 
och en för fig, utan i gemenſtap, ſäſom ſamlade delar af ett 
belt, och detta både i kyrkligt och i borgerligt hänjeende. 

Den gamla Griftna ordningen, att menigheter, än ftoͤrre 
och än mindre, och olifa derigenom, att de bildat fig, ej ge 
nom beſlut, efter oͤfwerraͤkning och med konſt, utan efter ur 
gamla, omedwetna, men i folkets innerfta wåfen tillwarande 
och djupt rotade natur och ſocialfoͤrhaͤllanden, waͤrdades hwarje 
af fin herde, fin andlige ſtyresman, war, ſaͤſom redan år be 
rättadt, från århundraden tillbafa Sweriges. Sockneordningen 
är i Swerige lifa få gammal iom Sweriges chriſtendom 
Socknarnes waͤrdare grbetade wißerligen hwarje inom ſitt om 
råde, men de arbetade oc tillſammans. Svdnarne i någor 


0) Junſten 20. Porthans anmärtn. 470. 
) Porthaus amnärtu. t. Sunfien 268. 
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ftörre del af ett ſtift wtgjorde ett contract. Socknarnes pre 
ſter i fådana contract ftodo under en proft. Wi wåga ej föga, 
emedan wi ej funna det fulltyga, att detta öfverallt war förs 
haͤllandet. Men här och der finna mi contracter omtalade; 
maͤngenſtaͤdes, iſynnerhet i landsorter med någorlunda beftämda 
grånter, foͤrelomma proftar, faͤſom ſtaͤende förmån för ſocken⸗ 
prefterna, ſaͤledes i Helfingland, Medelpad, Jemtland, Roden, 
SöderJörn, Kind o. ſ. w. Och i biffoparned påbud till ſtiften 
tilltalas proftar, ſocknepreſter, vicarier m. fl. Af en yngre ord⸗ 
ning är wäl oc något att ſluta beträffande den äldre. Sock⸗ 
narnes ſammanſlutning under contracter och ſockenpreſternas 
ſubordination under proftar fan waͤl för nnionstiden antagas 
någorlunda allmänt tillhöra den ſwenſta fyrtan. Den egent⸗ 
liga oh fullt conftanta, ſubordinationen war fodenprefternas 
under biffopen. Proſten war ſuarare ett biſtopens ombud, en 
med biſtopens uppdrag betrodd clerk än en egentlig functionuͤr 
inom ftiftet. Detta med alla def prefter ſtyrdes, när ſaͤdaut 
fanns lämpligt, omedelbarligen af biffopen, och medelbart ge 
nom proſten, endaft när dertill någon anledning war förhan- 
ben. Biſtopen hade wid fin fida capittet, fom dock, hwad ſty⸗ 
relſen widkom, blott war raͤdgifwande, men, efter den. gamla 
ordningen, för den mångfaldiga domfyrfotjenften oeftergifligen 
behoͤfligt. Foͤrſamlingar af ett ftifis ſamfaͤlta preſterſtap hörde 
åfwen till ordningen. De hoͤllos på biſtopens kallelſe. De 
woro de faͤkallade dieceſan⸗ynoderna, ”preftamöten”. Med dem 
aͤfyftades att ett het ſtifts prefterſtap eller ätminftone en ftoͤrre 
bel deraf ſtulle med gudstjenſt gemenfamt uppbygga fig och 
gemenfamt mottaga de uppmaningar och undervättelfer, fom 


biftopen kunde hafwa att meddela. Om några beflut af fiifta 


elerus kunde under denna td ej. mål wara fråga. Dieceſan⸗ 
mötena ftulle årligen — maͤngenftaͤdes på beftåmd dag, preffas 
mõtodag, ꝓreftamotewecla — återboggna. Knapt talttogs detta 
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naͤgorftaͤdes. Och om och när det iakttogs famlades mål för 
det mefta blott en ringa del af ett ſtifts prefterflap, oh detta 
troligtwis endaft temligen haſtigt. Wi hafwa för få under 
vätteljer för att härom kunna fåga något beſtämdt. 

Saͤſom hvarje ſtifts preſterſtap hade fin egentlige ſtyres⸗ 
man i biffopen, oh tilfåle för gemenſam andalt oh under: 
wisning i dieceſanſynoden, få hade biſtoparne och deras när: 
maſte, canikerne, ſaͤledes hela kyrkoprovinſens repreſentanter, 
fin ſtyresman i erkebiſtopen, ſamt tillfaͤlle ej blott till gemenſam 
andakt och underwisning, utan äfwen till gemenſamma beflut 
i provincialjynoden. Det mar der, fom de uppträdde ſaͤſom 
fyrkopeovinfens ſamfälta ſtyrelſe. Hwad wi om dennas utöf⸗ 
wande, om de fvenffa provincialſynodernas werkſamhet under 
unionstiden weta, må här kortligen framftållad. 

Flere eller" färre af Sweriges biſtopar måfte ofta fame 
mantraͤffa. De mworo alla förpligtade eller aͤtminſtone berätti- 
gade att taga platå i konungens råd. OM när ingen regerande 
konung fanns, fåfom förhållandet war ˖ under näftan halfwa 
unionstiden, deltogo biſtoparne, än flere och än färre, i den 
egentliga ftyreljen. Wi förftå lätt, huru ålderdom, fuklighet, 
afftänd, ſtiftens angelägenheter funde hindra många från att 
i rådet infinna fig. Wid ſaͤdana ſammankomſter fattade de 
oc beflut och affärdade ſtrifwelſer i ärender, fom blott an⸗ 
gingo dem och för rådets lekmannaperſonal woro fremmande. 
Hit bhörer aflatsmeddelandet. Det war ett epifcopale och ut⸗ 
ofwades af hwarje biſtop för fig; men det war oc ett epiſco⸗ 
pale, om hwilket flera biffopar fig förenade, då gåftvan anſaͤgs 
få mydet dyrbarare. Eu mängd aflatsbref finnas utgifne af 
flera biffopar tiljammans, wanligaft blott af de fwenffa, men 
odfå någor gång af ſwenſta, danffa och norffa gemenſamt. 
För ſaͤdana bref ägde troligen ide alltid en perjonlig ſam⸗ 
manwaro af ala de deltagande och befeglande rum. En eler 
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annan föidade måhända — likſom för andra bref — fitt 
ſigill. Mex mången gång nämnes uttrydligen en ſamman⸗ 
tomft. I månget aflatsbref uttalar fig en from ſtämning. 
Utom deßa ärender påkallade maͤnget annat rent kyrkligt en 
ſamwerkan af biffopar. Sweriges alla fju biffopar påkalla 
hos mötet i Coſtnitz den hoͤgſta kyrkſtyrelſens erkännande af 
ben h. Brigittas uppenbarelſer“o). Naͤr k. Erik wille med 
alltfoͤr ſtor waͤldſamhet inblanda fig i biſtopstillſaͤttningar och 
paͤtwinga ſtiften biffopar, funno fig flere biffopar uppfordrade 
att ſtydda tyrkans rätt. De ſtrefwo till påfwe oh concilium, 
lita ſträngt protefterande mot konungen, fom ödmjukt börs 
fallande hos kyrkans högfta ſtyrelſe. Naͤr en önffad erkebiſtop 
exrhoͤlls, aflade biffoparne derfoͤre en gemenſam tadjägelje'). 
Zcke blott de ſwenſta biffoparne, utan gemenſamt med dem 
äfwen de danffa och norſta, andraga hos mötet i Baſel fina 
önjfningar angående den h. Brigittas broͤdra⸗ och fyftraffap?). 
När Heming Gad på ett föga biffopligt ſätt mwårdslöfade 
både fin confirmation oh fina biffopliga åligganden i Lin⸗ 
föping, funno biffoparne fig böra deremot kraftigt erindra od 
afftyra oordningen?). Det anförda wiſar, huru biſtoparne 
kunde handla gemenſamt, men ffilda från lekmaͤnnen i rådet. 
Detta handlande äger dot ej rum på fynoder. Defa äro 
järffilt af erkebiſtopen utlyfta ſammankomſter af ſamtlige bir 
ffopar och capitelbombud för beflut angående ärender, ſom 
dels för hela kyrkan äro wigtiga, och dels affe något enſtilt 
tyrktoförbållande, ej fällan någon twiſt. En gång finna wi 
utlysning af en fådan ſynod wara gjord af erkebiſtopen på 
begäran af & Carl Knutsfon, hwilken, fåfom ofta war fallet, 


29) Odat. br. i rilsarch. 

1) 1488. Pappersbref i riksarch. 

2) Från Wordingborg 1484. Godt orig. med många figil, i rilksarch. 
3) Brefwen i H. r. Sk, H. XX. 16-834, J 
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behåfde kyrkans underftöd i de borgerliga traͤnguͤlen. Erke⸗ 
bifkopen underlåt icke att i fin utlysning tillwarataga fyrtans 
rått för framtiden") Deja fynoder woro redan gamla. Från 
förra tidehwarfwet weta wti, att redan då aͤtſtilliga blifwit 
haͤllna. De fortſattes under waͤrt, och detta få mydet mera, 
fom uu ett formligt påbud om deras hållande blef gifwet. 
Baflermötet fann dem nödiga oh påbjöd dem för Swerige 
genom ett bref till Sweriges erkebiſtop är 1437"). Redan 
förut bade några blifwit hållna och efter 1437 inträffade 
andra. Wi böra äåtminftone i haft åfwerblida uniondtidens 
fwenffa provincialfynoder“). Om fjåttet för deras hållande — 
tl dem hörde gudstjenft i en beſtaͤmd ordning — funnos 
canonifta föreftrifter, hwilka woro waͤlbekante för kyrlans lag 
farne mån och ſannolikt lika litet nu fom tilförene foͤrſum⸗ 
mades. 


År 1396 midfaftoföndagen ſammanträdde i S. Petri och 
Pauli kyrkan i Arboga 6 ſwenſta biſtopar — den i Åbo ſakna⸗ 
des — och med dem ombud från domkyrkorna och andra 
”lägre kyrkor'. Maͤnga och wigtiga ärender” ſägas hafwa 
blifwit förhandlade. Beſluten, til antalet 10, uppſattes i en 
ſynodalſtrifwelſe, fom utgid i ſtiften. Genom befluten blefwo 
dels några förhållanden med den ſwenſta kyrkans feſter regle— 
rade, dels foͤreſtrifter om faſtande efter wiß grof brottåligs 


2) Brefwet af 1450, or. på papper i riltarch. Det farhuudenwarande 

exemplaxet lärer warit ämnadt till biffopen i Strengnäs. 

8) Erlebiffopen meddelar conciliets bref åt biffopen i Strengnäs och ut- 
lyſer derjemte en provincialſynod i Söderköping, trogen den af 1441, 
hwarom mera firar. Erkebiſtopobrefwet till biſtopen i Strengnäs — 
på papper i riksarch. — är i behåll, men ej fullftändigt. 

e) För det följande ligga til grund de af författaren utgifna Statuta 
aynodalia, fund 1841. Derjemte äro nägra t vilsardjivet befintliga, 
fenare funne diplomer begagnade. 
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bet gifne, dels wåldswerfare mot kyrkan ftrångt botade med 
bannlysning, dels ordningen för preſtmäns tjenſtgoͤring inom 
annat ſtift än deras eget ſtadgad m. m. Paͤbudet, att det 
gamla Skenningemötets ſtatuter ſtulle i hwarje domkyrka wara 
tillhauds oc "på den årliga ſtiftsſynoden för prefterflapet 
[äjag”, ſamt att hwarje proft på landet (quilibet prepositus 
ruraris) ſtulle deraf hafwa en afffrift och aͤtminſtone en gång 
årligen laͤſa den för alla fodenyrefter och clerker i contractet”, 
förnyades. Den fifta punkten innehåll, att hvarje domkyrka 
ffulle äga ”ett registram speciale”, i hwilket kyrkans privilegier 
och andra wigtiga handlingar ſtulle inſtrifwas, på det ej ort 
ginalerna och deras figil genom för mydet begagnande ſtulle 
foͤrderfwas. Gärförutan utfärdade ſynoden en allmän, mydet 
allwarlig och fträng warning mot waͤld mot kyrkan. Den 
riktas färflilt mot ftormånnen, laͤnbinnehafwarne, ſlottsfogdar⸗ 
ne, krigsfolkets höfwidsmaͤn, Mwila tilläto fig det wildafte 
förfarande mot kyrkans mån och egendom. Drottning Mars 
gareta hade blifwit anlitad om hjelp och lofwat ſaͤdan. Efter 
de bittraſte klagomaͤl oͤfwer nöden uttalas hotet med bannlys⸗ 
ning i de Hrängafte ordalag ”"). 

Räfta tända provincialjyrnod”) Hals aͤfwen i Arboga, år 
1412 den 17 September. Närwarande woro 5 biffopar och 


7) Warningsbrefivet är säten alltigenom, fådant det i Stat. oynod. fli 
neg trydt, utan mening. Den för upplagan begagnade fällan war 
otillrädlig. Ett original til breſwet år funnet, efter hwillet en bättre 
upplaga bör beſörjas. Handlingen är för widlyftig oc) för owigtig 
att fom bilaga medgå. — Det bref, fom innehåller beffuten (f. 97), 
är hämtadt ur bättre fällor och tan ſörſtäs. 

8) Pet bref år 1406 af Sweriges 7 biffopar, fom omtalas i Stjernmane 
noter till Swarts biſtopschrönika, ſ. 64, fe Stat. synod. f. 100, fynes 

"ej hafwa utgått från någon egentlig ſynod — åtminftone omtalar 
brefwet ej en ſadan — utan från be för fyrtans, kanfte oc för ſta⸗ 
tens angelägenheter i Arboga förfamlade biſtoparne. Det angår ett 
Wadſtenaärende oc fall wid Moftrets hiſtoria tagas i betraftande. 





1i4 
flera capitels och ftiftsombud. Bifloparne i Strengnåd och 
Abo ſaknades. Från ſynoden ſynas flera urkunder hafwa utr 
gått. Nio åro fände 1. En allmän warning för wåld mot 
tyrfan och hotelſe af bann mot dem, fom dertill göra fig ſtyl⸗ 
diga. Urkunden är en repetition af den är 1396 utfärdade, 
hwilken oc aͤberopas. Långa ſtycken äro deſamma. Hotet af 
bannlysning ockſaͤ detſamma. 2. En fammanfattning af de 
allmänna fynodalbefluten i 25 punkter. De affe högtider, 
gudstjenftbegåendet, dop: och nattwardsadminiſtrationen, ſed⸗ 
lighet och ordning både i allmänhet och hos kyrkans tjenare. 
J en punkt ſtadgas att Marie beſoökelſes Högttd fall öfwer 
landet firas. I en annan förbjudes widffeplighet af många 
flag, fom uppraͤknas“). Det tredje är ett ftrångt förbud mot 
ocker, färffilt på det fått öfwadt, att laͤnsinnehafware mot bes 
ftåmd penningſumma utlemna länen tl föpmån, jom med 
dem tillåta fig den meſt ntdffa hushållning, på det deras 
winft må blifwa få mydet ftörre. De åfriga brefwen angaͤ 
enſtilta kyrkoärender i landet, hwilka fråfde rättelſe oc behöfde 
ordnas, ſaͤledes ett om hoſpitalet i Enköping, ett annat om ſockne⸗ 
männens i Strengnäs ſtift beftridda eller foͤrſummade pligt 
att bygga ſocknekyrkor, ett annat om Lödöjeboarnes ſtyldighet att 
erlägga verfonel tionde, ett annat om Linkoͤpingsftiftets fockens 
patroners förbindelje att förfe preftgårdarne med laga aͤbygg⸗ 
nader, ett annat om det äfmentyrliga kringſtrykandet af få kallade 
Beguiner — ett ſlags bönefyftrar, utan regel — i Wadſtena⸗ 


") Sortilegia, incantationes, divinationes, somniorum iuterpretationes et 
quascunque literas et scripta cum caracteribus et ignotorum vocabulo- 
rum in sacra scriptura non expressorum inscriptionibus, quas quidam 
superstitione valere estimant contra ignem, aqoam et gladium et alia 
mortis et morborum perieula, et similiter omnes scripturas, quse in 
plumbo, oblatis aut parietibus contra dolorem dentium, aut febres vel 
alios morbos hominum vel jumentorum etc. Odfå observatores dierum 


ægyptiadorum beſtraffas. 
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orten m. m. Det uppräknade wifar, huru widfträckt werk⸗ 
ningskrets en provincialſynod trodde fig äga"). 

Endaſt 5 år fenare, eller 1417 i September, hoͤlls i Ars 
boga en ny ſynod. Tillſtaͤdes woro 5 biffopar, ombud för 
de wenne fråmvarande, den i Weriö och den i Abo, ſamt 
ombud fraͤn capitel och ſtift. Den foͤrra Arbogaſynodens be⸗ 
flut aͤberopas. Nya gifwas under det omfattande fyftemålet 
att "reformera få mål clerus fom foltet". De nva affe åter 
penitens för wißa förbryteljer, förbud för oordning wid gäftas 
bud, iſynnerhet den ungdoms, fom uppfoſtrades till kyrkans 
tjenft, wißa högtider och meßor. Utom deta almänna beſtut 
fattades några i enſtilta ärender, ſaͤledes om en twiſt mellan 
proſten i Strengnäs och bönderna i Selebo härad angående 
ben foͤrres rätt till tionde, om några af erctebiffopen mot 
abboten i Alwaſtra gjorda tilwiteljer. Det är ej ofannolikt, 
att ännu flera mål foͤrekommo paͤ denna ſynod, ehuru wi ej 
derom hafwa några underrätteljer'). 

Ser är fenare, 1423 den 8 Januari, ſammanträadde åter 
t Arboga 5 biſtopar, famt ombud från dem i Werioͤ och Åbo 
äfwenjom från capitlen och ſtiften. Förft beflöts, att aͤwen 
från Swerige ombud ſtulle fändas till det nyß utlyſta, als 
männa kyrkomötet i Pavia. Widare inffärptes pligten att 


9) Af nämda fynodalbref äro de trenne förk anförda trydta i Statuta 
synodalia, def wärre mydet briftfälligt. Af dem och af de öfriga fer 
finnas originaler i rifsardjivet. Af hwarje bref utgingo troligtvis 
flera afftrifter. Således behöfde oc jymoden flera ſtrifware. J de 
öfmerblifna Arbogabrefwen funna fyra händer ſparas. — Wißhet 
finnes, att ännu flera bref i enffilta ärender utgått från Arbogaſyno⸗ 
ben. Ifr ett orig. från ſamtlige biffoparne år 1412 (på papper) och 
ett annat (på pergament) från erfebiffop Johannes af år 1418, båda 
i rilsard). 

) De allmänna befluten trydta i Stat. synod., briftfälligt. Ett par fär 
ffilta redactioner deraf, ſammaſtädes. Orig. både till de almänna 
beſluten och till brefwen om färffilthetet ribtarch. 
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hälla hand oöͤfwer ialttagandet af åldve förbud mot ocker, ſär⸗ 
filt ett af Magnus Erikdſon är 1344 gifwet, hvilket i 
ſynodalbeſſuten intages. Härförutan beflutad ett oh annat 
om mehor, en bymn till ”Maria stella maris” o. d. Det bör 
nämnas, att ſynoden beflöt att fända ombud till konungen 
med anhaͤllan, att denne wille uppdraga åt nägra perſoner, 
äfwen fådana fom kyrkan utfåg, ”att förbättra den del af 
lagboken, fom kallades fyrtobalfen”, på det att derigenom twi⸗ 
ſter mellan clerus och lekmaͤnnen mätte förekommas. — Wi 
weta ide, men wi funna förmoda, att äfwen denna Arbogas 
ſynod förehaft enffilta ärender?). 

Wid år 1436 omtalas ett möte i Sdderköping, fom tydes 
hafwa warit af kyrklig beffaffenhet. Det kallas ett concilium 
provinciale; def åndamäl fal hafwa warit att beſtaͤmma 
arten af en nyinfoörd, wid de förra mötena wißerligen på 
bjuden men ännu ide almänneligen antagen feft, den h. 
Annas. Källan för deßa uppgifter ſynes oc wara gode. 
Men bredwid prelatos ecelesiarum, hwilla nämnas ſom del⸗ 
tagare, forekomma ock domini regni. Och några mötesftatuter 
äro ej kända. Det är wål möjligt, att biſtoparne begagnat 
ſamwaron på naͤgon herredag, för att om det naͤmda ärendet 
beſluta. | 

Deremot bar en provincialfynod i Söderköping är 1441 
länge warit någorlunda waͤl befant. Den hölls wid pingft⸗ 
tiden och bewiſtades af den utmärkte ectebiffop Nicolaus Rags 
waldi faͤſom främſte mannen och fem audra biffopar. Biſtop 
Thomas i Strengnäs war fraͤnwarande, men hade ditſändt 
procuratorer. Då erkebiſtopen ſammankallade ſynoden, gjorde 
ban förmobligen afſeende på det ſtora Baſlermoͤtets förord 


2) Befluten i Stat, synod. Orig. finnes i rifsarg). 
3) Wadſtenadiariet wid år 1486. 
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nande om fådaua ſynoders hållande. De beflut, ſom fattades, 
woro ej owigtiga. De angingo prefterffapets rätt att göra teſta⸗ 
menten, oc) förordnade, hurn med egendomen flule förhaͤllas, 
om teſtamente ſaknades. Blott en tredjedel fule tillfalla arf⸗ 
wingarne. Den. andra tredjedelen fingo de fattiga, den tredje 
anſlogs till meßor för den dödes fjäll. En annan punkt uppe 
drog åt ertebiffopen att widtaga anftalter för ftiftande af ett 
ſtudium, aͤtminſtone ett ſtudium particulare. Univerſitet war 
alltſaͤ i biſtoparnes tankar, 50 är innan det kunde uppraͤttas. 
En mängd punkter angå bögtider, gudstjenſt, tionderätt, den 
till det andliga ſtändet beſtämda ungdomens lefnadsordning 
m. m. Flera ſtadganden äro förnyeljer af förut på ſynoderna 
gifna. I en punkt beter det, att Pater noſter, Ave Maria och 
Credo ſtola öfmwerjättas på fwenffa och på jöns oc hoͤgtids⸗ 
bagar offentligen förelaͤſas folket. Om det högre och lägre 
preſterſtapets draͤgt ſtadgas ett och annat. Ny ſockenreglering 
får ej ſte utan med capitlets bifall. Till flut foörordnades, att 
af äldre fynvdalbeflut en ſammanfattning ffulle göras til 
ledning för prefterffapet, och för att aͤftadkomma en ſaͤdan 
anbefallas capitlena att ſamla alla de ſynodalbeſlut, ſom de 
fände, och medföra dem till näfta ſynod, då de ſtulle grau⸗ 
ffag, ordnas och till ett helt uppſtaͤllas, hwilket ſtulle weder⸗ 
boͤrligen autoriſeras“). Knapt ſtedde detta. Arbetet war ej 
få lätt gjordt. Någon öfwerläggning eler något nytt beflut 

+) Söderköpings mötes beſlut finnas i Re notarielt beftytkta originala 
nrtunder i riksardjivet. Notarien är en Petros Suenonis clericus Lin- 
cop. imperiali auctoritate notarius, och tillifa scriba et tabellio wid 
mötet. Urkunderna äro förſedda med biſtoparnes figil. I riksarch. 
Afffr. af Ornhjelm, Peringftjöld, M. v. Celſe o. a. Till någon del 
aftryckt i Maeßeni Scmad. illustr. III. 78. Begagnad af Vilde, Fist. 
8. Pmgn. 393 Afiryd, betydligen felaktigt, i Stat. synod. 124. 
Anmnnat, efter M. v. Celſe och Åbo copiebot, i Lagus, Handl. t. upplyen. 
af Finlands K. Hiſt. Ko, II. 1 ff. I 12 
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derom fånna wi ide Deremot kaͤnna wi ett enligt rubriken 
af erkebiſtop Nicolaus Ragwaldi gjordt Compendium statu- 
toram provincialium Upsaliensis provincie. Det utgöres af 
4 membra och en mängd punkter t hwatje membrum, aͤbero⸗ 
par ofta äldre fynodalbeflut och påminner allt jemt om fjelfwa 
ordalydelſen af deßa. Det torde wäl inom hela den fwenffa 
tyrkan hafwa tjenat till efterrättelfe och ſaͤledes warit ett flags 
tyrfolag '"). 

De näftföljande tiderna woro ej gynnſamma för ſynoder. 
Under Nicolai Ragwaldi erkebiſtopsſtid, fom flutades är 1448, 
tunde ide flera än den nyß omtalade i Söderköping tomma 
i fråga. Sedan Carl Knutsſon intagit thronen och Jöns 
Bengtsſon erkebiſtopsſtolen, togo de politiffa oredorna i den 
mån öfwerhand, att kyrkliga öfmerlåggningar maͤſte lemnas aͤ 
ſidan. Minſt kunde ſaͤdana äga rum under Jöns Bengtsſons 
fifta oroliga år. Oron förblef denſamma ända tills Sten Sture 
flagtt k. Chriſtiern på Brunkeberg. Förft några år derefter, 
nemligen bd. 13 Januari 1474"), Höll den daͤwarande erke— 
biffopen Jacob Ulfsſon en provincialſynod i Arboga. Fem bi⸗ 
ſtopar woro närwarande. Den i Skara ſtickade procuratorer. 
Från Åbo kunde troligen för arstidens ftuld ingen infinna fig. 
Beflut fattades i 42 punkter. Flera angå preſternas lefnads⸗ 
fått och äro ſtraͤnga; i några åberopas äldre beflut ända från 
Skenningeſtadgan; flere aͤſyfta att oͤka domcapitlenas infly- 
tande och betydenhet; aͤfwen den clericaliſta drägten afſes. J 


. 3) Aftr. i Stat. synod. efter Nettelbladts Schwed. Bibliothec, II. 119, 
der åter efter ett gammalt Upfalastryd (1525). 


9 Det Stkaramöte, fom i Stat. synod. omtalas för år 1472 war ett 
diecefanmöte, men ej owigtigt. De antagna ſtatuterna woro ett comr 
pendium af äldre provineialftatuter. En puntt upplyfer, att tiden för 
de årliga dieceſanmötena i Skara war d. 6 Juli, dä wid wite af 3 
mar? hwarje prœpoſitus, curatus o. ſ. w. ſtulle infinna fig i Skara. 
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en puukt utftvädes det ftraff, fom fult träffa den, hwilken gör 
waͤld på frånt fonung, till den, hwilken förfar på ſamma fått 
mot ebjwuren rilsföreftaͤndare. I några punkter afſes wißa 
tyrtliga faſtor och meßor. Den 24:e förordnar, att ſjukhus 
fall wid hwarje domkyrka upprättas. Syſtomans ſtyldigheter 
beftaͤmmas; canikernas pligt att i domkyrkans hor tjenftgöra 
inſtärpes; underwisning för blifwande clerker (ſcholares) re 
gleras. Till flut utſättes d. 24 Inli 1475 fåfom dag för 
näftföljande provineialſynod. Man fan ej förbife, att ſynoden 
1474, utan twifwel till följe af Jacob Ulfsſons widſtraͤcktare 
infigter och ſtörre allwar, ſyßelſatte fig med wigtigare ärender 
än de föregående. Härförutan utfärdar ſynoden dels allmän 
na warningsbref mot föröfmande af waͤld mot kyrkan och dels 
utflag i enſtilta twiſtemaͤl. Förfarandet är alltſaͤ enahanda 
med det mid de aͤldre fynoderna wanltga?). 

Det berättades, att erkebiſtop Jacob beſtämde året 1475 
till tid för en ny provincialſynod. Det är wißt icke omöjligt, 
att en fådan detta år eller något följande inträffat; men wi 
fänna derom intet. Knapt är det troligt, att, om någon 
blifwit hållen, alla fpår deraf ſtulle foͤrſwunnit. Wi tro ſnarare 
att de egentliga provincialfynoderna med är 1474 upphörd. 
De jemt pågående underhandlingarne med Danmark och de 
berefter följande ſtriderne gjorde det ſwaͤrt om ej omöjligt 
för erkebiſtop och biffopar att wid ſaͤdana infinna fig. 3 
ftället ſynas några dieceſanjynoder hafwa blifwit hållna, fom 
vill raͤttelſe i ftiften antogo fammandrag af förut på provincial⸗ 
ſynoder gifna ſtadgar. Sädana ſammandrag hafwa öfwer 
blifwit, ett, ſaͤſom det ſynes, alldeles allmaͤnt, oc) tvenne andra 





:7) Det allmauna fynodaldeflutet i Stet. syvod. efter Rettelbladts aftryd 
af det gamla Upfalatrydet 1525. De farſtilta brefwen originaler i 
vifsard. Af warningebrefwen äro de eremylar i ga, fom gått till 
Upſala oc Strengnäs ſtift. 
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för förffilta ſtift, nemligen för Åbo under biſtop Conrads 
ledning (utan tydligt datum), och för Upſala är 1510"). 

Wi bhafwa fett, huru näſtan wid ala deßa ſynoder ej 
blott biffopar utan äfwen ombud för capitlena äro nånvr 
rande. Det är dock bifboparne fom befluta, biffoparne fom 
utfärba ſymodalbrefwen. På ombuden lägges ej end jå myder 
wigt, att deras nutal och namn t brefwen uppgifwas. Det 
är ftiften8 främſte mån, fom ej blott war och en inom fitt 
ſtift, utan oc alla fillſammans öfwer hela fyrfoprovinjen, åf 
wet hela den fwenffa kyrkan, utoͤfwa ftyrelſe och waͤrd. Saͤſom 
utöfwmande denna må de wäl, i ordets goda, allt klander ſal⸗ 
nande bentäckelfe, talas hierarcher. Wi hafva fett, huru de 
ſom fådamna uppträda på det kyrkliga området. Ti ffola ny 
genom en fort återblid på det t föregående afdelningar atv 
förda, inhämta, hury” denna hierarchi i deß helhet år werk 
fäm på det borgerliga området. 


DÅ hievarchien ingrep i de borgerliga angelaͤgenheterm 
mar den i fir goda rätt. Staten war i betydlig mån åt der 
jamma anförtrodd. Staten erkände biffoparnue för rikets vid 
bade ſaͤledes af deras infigter, klokhet, kraft, betydenhet rätt 
att fordra råd, ledning, hjelp. Biſtoparne ſtulle hafwa ſwilit 
fin pligt och foͤrſakat fin vått, om de ej efter förmåga aͤſtad 
tkommit hwad af dem fålunda kunde fordras. Guru de under 
unionstidens olifa fliften fökte att det aͤſtadlomma, är redar 
berättadt; det förut berättade uppſamla wi i i följande fork 
voᷣfwerfigt. Den tan naturligtwis ej afſe biſtoparnes della 
gande i de löpande, de af rikets inre angelägenheter näftan 
Hgligen påkallade riksraͤdsaͤtguͤrderna. Den affer blott de ir 





8) Erydta i sStathta synodalin cap. IZ—29. Om fällorna fe förorden 
till deßa capitel. 
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gåtber, fom hade inflytonbe på. det borgerliga ſamhälet i bb 
helhet. 

IJ k. Albrekts förbrifwande och dr. Margaretas eppböjelje 
på Sweriged thron Hade biſtoparne ingen del. Med ett enda 
undantag: — biffop Rudolf i Skara — ſynas de.åod alle 
baftva :ftått på drottningens fida, ſedan hon blifwit kanungen 
ofwermaͤktig. Undergifwet väda de henne handen i alla: hen⸗ 
ned regeringsföreag. De hafwa del i det ridabeflut fom 
bewiljar' henne den ftora gården — markgärden — öfwer hela 
Smrige. De medgifwa, att den och får utgå af ”biffopar, 
clerfer, tyrtor och flofterr. I beffutet deltaga. erkebiſtopen och 
biſtoparne i Linköping, Strengraͤs, Weſteraͤs och Abo. Des 
ſamme: och deßutom aͤfwen den i Weris aͤterſtälla ät henwé 
Tawaftehus, likſom de mottaga hennes gengåfma till kyrlor 
och flofter"). Den flutligu freden mellan drottningen och $; 
Albrekt (1395) beſeglades af erkebiſtopen och biſſoparne: i Lim 
köping,  Strengnåd och Abo. Fraͤn det wigtiga mötet: i Nys 
töping (1396) war. ingen euda af GSweriges biftopar från 
warande. Att erfebiffopen motfatt fig f Erild wal, uppgifwes 
wißerligen af en författare (Johannes Magnus); men upps 
giftens rifighet fan betwiflas. Mellan kronan oh biffoparne 
war förhåflaudet det bäfta under Margaretas hela regerings⸗ 
tid. De Mötte fina Hift-eler wore ſäſom rilets rådgtfoare" 
mid. brottningens och konungens fida; men någon afgörande 
delaktighet i regeringar hade de icke. Detſamma gällde. om 
förfta delen af £ Frils regering. Biffoparne medwerlade till 
de ordinarie väfſtetingens inrättande: oh woro nvodet ofta 
wid dem "forumpå. domhafwande”. Meh hwad fom för öfrigt 
af f Erik giordes, maͤfte kiflopasne Jå wäl fom rikets öfriga 

9) Defa beſlut fattades, fåfom wi förr fett, i Söderföping 1889 i October. 


Fyra af deßa biffopar ſammanträffade några weckor ſenare med drott⸗ 
ningen wid en Noſterfeſt i Weaſtena. Diär. Waåst. w. året. 
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eåb lita fig nöja, och omkring ett pur aͤrtionden woro alla 
konungen undergifne. Men när han började att waͤldſammare 
ån naͤgon annan och till uppenbar förargelfe för kyrkan på 
inga ſtiften biffopar, gjorde wederboͤrande capitel likſom de 
tillwarande biffoparne det beſtämdafte motftånd. Wi weta af det 
föregående, huru en Upfala påtengad erckebiffop måfte wila, 
och ett par andra biffopar foͤrmenades att intaga de dem til: 
ämnade ftolarne. Nitet för ”Tyrkansd frihet” påkallade i ſaͤdana 
ftyden en oeftergiflig ftrångbet. Upproret mot k. Erik år 
ofwan omtaladt. Erik war alltför tila anſedd och mi 
nöjet med honom war alltför allmänt och alltför djupt ifollet 
att någon medlem af rådet ſtulle kunnat ftålla fig på hand 
fida. Pi finna biffoparne fåfom de öfriga vådsmedlemmarne 
deltaga i alla förklaringar och naͤftan alla åtgärder mot honom. 
Men då i rådet twenne partier bildade fig, ett under drotſeten 
och ett under marffen, det ena benaͤget untonen, hwaraf d 
följbe någon benaͤgenhet för 1. Erik, och det andra mot Dur 
mark fientligt, ftodo biffoparne närmaft det förra. De fördel 
dit dels af grundſatſer och dels af mißbelaͤtenhet med marffend 
ftolta och egenmältiga tilltag. Till en början blef detta parii 
bet underlägsna. Det lyckades det undra ej blott att bekämpa 
oh förjaga & Erik, utan och att göra marſten till rilsfoͤre 
ftaͤndare. Men när Danmark hade walt fin koming, känd 
fig det unionella partiet i Swerige nog ſtarkt att inftåmma 
Mellan drotſet⸗ och marſtpartiet fledde ett flags förlikning 
hwarigenom Danmarks konung. ocfå blef Sweriges (han fade 
redan blifwit Rorges) oc marffen drog fig undan till de ftora 
lån han bekommit. Till denna reglering medwerkade den dir 
warande erkebiſtopen Nirolaus Ragwaldi kraftigt, och Han 
ſynes hafwa haft odeladt biträde af alla fina embetsbroͤdet 
Han och trenne werldslige råd blefwo rikets föreſtaͤndare un 
der den nye konungens fraͤnwaro. Hievarchien och den bor 
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gerliga rejeringåmatten woro under hela k. Chriſtoffers rege⸗ 
ring i god harmoni. Det war förft naͤgon tid efter denna 
regering (1454), iom en def domceapitel funno en eler annan 
beftaͤmmelſe t f Chriſtoffers landslag äfmentyrkig för kyrkan, 
och deremot inlade en: proteft. 

K. Chriſtoffer dödde ofoͤrmodadt och Nils Ragwaldsſon 
naͤftan liktidigt. Den foͤrres plats intogs genom en partis 
åfmwerraffning af den fordne marſten Carl Knutsſon, den 
ſenares af en med Carl Knutsfons motparti nära förbunden 
man, Jöns Bengtsſon. I början war allt någorlunda godt. 
Dock deltogo erkebiſtop och flera biſtopar i det för Carl mips 
hagliga Halmftadsfördraget och dermed ſammanhängande bes 
flut i Arboga (1450). Ännu wifade fig ide hwarken i hier 
archien eller i det öfriga rådet någon uppenbar fientlighet 
mot Carl, oh än mindre någon benägenhet mot Danmarks 
konung Chriſtiern. Men båda kommo frart. Carls regering 
bade hwarken den wishet eller den aͤdelhet eller den kraft, att 
han kunde beſegra det gamla motparti, ſom aͤnnu fortlefde. 
Jöns Bengtsſon blef def hufwudman, flere biffopar deß krafs 
tige medlemmar, och danſt konungs regering def ögonmarke. 
Def framgång är bekant. Carl maͤſte fly, Chrifttern blef 
med erkebiſtopens och några hans medbröder biträde wald, 
och i Chriſtierns namn utöfmabde den ſwenſta hierarchien 
och lekmanna⸗ariſtocratien naͤgon tid regeringen oͤfwer Swe⸗ 
rige. 

Men denna matt ſoöndrades. Chriftiern bröt med hierarchien 
Han fick umgälla det med fin throns förkaft: Han förjagar 
des hufwudſakligen af erkebiſtopen och biffopen i Linköping, 
och den ſenare blef riksfoͤreftaͤndare. Men deßa kaͤnde ſig be⸗ 
höfwa en konung. De återkallade Carl Knutsſon. Snart funno 
de dod, att han ej war deras rätte man. De förfonrde fig 
sach. Ehriſftiern och förbrefvo Tarl. Men annorstädes mar owil⸗ 


ki 
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jan mot danft forming för ſtark. Der tande få mydet mera 
göra fig gällande, fom förjt biffopen i Linköping och ide fi 
längt derefter erlebiſſopen aftraͤdde från ftvidsföltet De öfrige 
biffoparne hade wißerligen med deha hyllat Chriftiern. Men 
de woro mindre inwedlade i partifampen. De unbergäfivo 
fig Carl. Den nye erctediffopen, Jucob Ulfsſon, war en 
man af lugn befinning oh wis måtta. Alſtaude freden war 
han dod ingen mån of Danmark Han böjde fig för Sten 
Stare och deuned riksföreftåndareföap,. hwilket fick ſaͤrftilt fraft 
af Brunkebergeflagets lyckliga utgång. 


Under den näftföljande tiden ſamwerkade den borgerliga 
ftyrellen och hierarchien. Den fenare deltog wiberligen i de 
aldrig hwilande och aldrig afflutade underhandlingarne med 
Danmark, men war knapt mydet werkſammare foͤr ſakernas 
fullſtaͤndiga uppgörelſe ån lekmaͤnnen. Den danſta konungens 
anſpraͤk foͤrnekades af ingen, men underſtoͤddes af ingen kraf— 
tigt. Efter hand bildade fig dock ett fredsparti i Swerigze, 
ſom fd ſtyrka af Sten Stures egenmäktighet, likſom af hani 
motgångar i Finland. Deß hufwudman blef erkebiſtopen, cd 
i detſamma ingingo, mer eller mindre werkſamt, de fleſta bi⸗ 
ſtoparne. Det ſegrade. Sten Sture blef ſlagen och maͤſte 
wika. Hard blef werklig konung i Swerige och mottog hyll⸗ 
ning af ertebiffop, biſtopar och andre ſtore. 


Men ej länge. Sten Sture war för betydande att 
fuga. aflägånad. Pan förfonade fig frart med erkebiffopen. 
Dertill werkade förnämligaft en werldslig ſtorman, Swante 
Nilsſon, och en elerk, Heming Gad, wald biſtop i Lim 
köping. De undanträugde Danmarks konung och innehade 
åter faͤltet. 

"Dent gamle Herr Sten” dödde fwart och efterträdbeå af 
Swante Nilsfow Han war mera krigiſt, mern:bjerf, mera 
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flentligt finuad "mår Danmark aͤn företrDaren. 'Gand'bäfta 
ftöd woro Hemming Gad och Sweriges almoge. Erlebiſtop 
och biſtopar kunde icke från honom flilja fig; De woto wis⸗ 
jetligen, lifſom em: fidr del af lekmännen i radet, mifnöjöe 
med det förhärjande kriget. De paͤtänkte vch de förfäkte äfwen 
att ſtilja honom från hoͤwidmannadomet. Men de hade 
ingen framgång. Swante doͤdde efter några är, erkaͤnd ſaͤſom 
riksforeſtaͤndare äfwen af erkebiſtop och biffopar. 

Han efterträddes af fin. fon genom ett wal, fom war 
ſtridigt, oh gjöt ny olja i den gamla partielden. Likſom Carl 
Knutsſon fif en mot fig fientlig erfebiffop i Jöns Bengts⸗ 
jon, få fid den yngre Sten en fådan i Guftaf Trolle. Och 
ſaͤſom Jöns Bengtsſon fann fig uppkallad att aflägsna Carl 
och på thronen inſätta danſt konung, få wille Guſtaf ſtilja 
Sture fraͤn riksſtyrelſen och öfwerlemna denna, om hans eget 
parti inom landet ej kunde erhaͤlla den, åt den danffe Chri⸗ 
ftiern. Sten gaf ej efter. Han war ung, men tok och djerf 
och ſtark. Han inlaͤt fig i uppenbar fejb med ertebiffopen. 
De flefta andre biffoparne woro åtminftone til utſeendet på 
Stens fida. Den gamle Jacob Alfsſon, fom afträdt erke⸗ 
biffopsftolen och aͤnnu lefde, uppmanade till fred. De båda 
hufwudkaͤmparne, Sten och Guftaf, lyßnade ej till den gamles 
ord. Sten war i början lycklig. Guſtafs borg föll, och han 
måfte ſjelf lemna fin kyrka. Afwen mot Chriftiern mar 
Sten i början lycklig. Men bladet waͤnde fig, Sten föll, 
Guſtaf blef åter ertebiffop, och bade af honom och de andra 
biſtoparne erkaͤndes k. Chriſtiern. Pen blott nägra månader. 
En annan Guſtaf tom, gjorde i det förmirrade lid, hwari 
Sweriges ſtat och kyrka fig befunno, flut både på Chriſtierns 
regemente oc) på Guſtaf Trolles exkebiffopsdöme. Äfwen ur⸗ 
gammal borgerlig och kyrklig ordning föllo och efterträddes af 
nya bildningar. 
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ppofwer denna fwenffa hierarcht ſtod en högre, och högft 
oppe en för hela den weſterlaͤndſta kyrlan gemenjam. Wi böra 
äfwen derom tala, få widt Swerige deraf berores; men wi låta 
en framftållning föregå om de inftitutioner, fom i wiß mån 
woro cleritaliffa och, tilajom clerud, ftodo till den hoͤgſta 
hierarchien i underordnadt förhållande. 
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v. De fwenffa kloſtren. Helgeaubshus, bofvita: 
ler, gillen. 


De e egentliga kloſteranſtalterna fortforo att på gammalt 
fått äga beftaͤnd, ehurn, aͤtminſtone i några, lifwet ingalunda 
ſynes hafwa warit frifft och kraftigt. Bredwid dem och i når 
gon likhet med dem funnos, äfven från föregående. tid. helge⸗ 
andshus, hofpitaker oh gillen. De erhoͤllo under nniomstiden 
en ide ringa utwedling och betydenhet, hwarföre de nu något 
utförligare böra omtalas. De ſynas lämpligen tunna i jams 
manhang med kloſtren blifwa föremål för waͤrt betraftande. 

Wi weta från det föregående, huru Swerige hade Hofter 
hufwudſakligen af tvenne flag, landklofter, rifa, wackra frifs 
telſer från en äldre tid: några för män, några för qwinnor, 
gemenligen belägna i ſtoͤna och goba landsorter, och näftan 
alla tillhörande Ciſtercienſernas eller Bernhardinernas orden, 
ſamt ſtadskloſter, undergifna dels Dominici, dels Franciſci ve 
gel, likaledes enligt den ena eller den andra inrättade dels för 
mån och dels för qwinnor. Til de qwinliga Frauciſſanerne 
hörde den h. Claras fyftrar. Ala deha ſamfund, jemte nägra 
ſwaga flott af andra ordnar, äro för Swerige under waͤr tid 
att omtala. Derjemte bör en fortfättning af hiftorien om den 
h. Brigittas ftiftelje i Wadſtena meddelad Wi ſtola fe, huru 
den utgrenade fig inom både ſwenſtt och utländföt område. 
Slutligen ſtola wi omtala en mot tidehwarfwets flut gjord 
mydet anfentig kloſterftiftelſe af ett flag, fom dittills warit I 
Swerige ofändt. Oh dermed kunna wi Sfwergå till de andra 
omformaͤlta oſterlika inrvättningarne. , : 
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Ciftercienſerna i Swerige ſaknade ide under waͤrt tide⸗ 
hwarf gemenffap med Ciſtercienſerna i det öfriga Europa och 
med hela ordens ſtamhus i Citeaux. De påfliga privilegier 
orden erhöll ſynas och hafwa warit fända och begagnade af 
Eloftrem. i, Cwerige.. Attryckligen echåfla de fwenffa Liſter⸗ 
cienferna på foͤremaͤle af erfebiffop Nicolaus Ragwaldi rättig: 
bet att fritt wälja biktfader och alt af den walde, för en gång 
famt på fotfängen, . mottaga aflödning). Att de jvenfla Ci⸗ 
ſterchenfetkloſtren ftodo' i genwenffap web ftamhutet och med 
orbenshus utom Swerige, inhämtad af följande Är 1998 Höll 
bea orden ett generatcapitel t Heitbrom?). Beflut fattades 
om ätföilig gudstjenſt, mehor o. d. Från Swerlge war må 
hända abboten af Alwaftra naͤrwarande. Denne är Atminftone 
t befittning af capitelbeſſuten, dem Han oͤfwerſänder att civs 
culera meſlan 'de öfriga kloftren (MWffaby, Wreta, Juleta, 
Waͤrfruberga, Sto) med föveffrift, att de öfwerallt ftulle af⸗ 
ſtrifwas och tjena till efterraͤttelſe). Är 1481 utfärdar abbos 
ten & Citeaux ett bref till ”medabboten” i Mhvaftra, t hwillet 
ben förre erkaͤnner fig hafwa af den ſenare emottagit 50 gyls 
(sa, under närmaſt föregående 5 är inſamlade i Ahvaftra, 
Nydala, Warnhem, Saba oh Roma kloſter för ordens ges 
menſamma behof. Abboten t Alwaſtra fåged warta af "ger 
neralcapitlets vicarie foͤrordnad HA ordens reformator, vifitator 
dch upobordorolleetor t Swerige“). Abboten i Estom på 


— ⸗ 





19 Mon, torde tunna flute detta deraf, att fådana yrivifegier förekomma 
i ſwenſta urkundſamlingar. Privilegiibref af Bountfacius IX (1390 
och 1896) och Innocentius VET (1487) rvefeteras eftev Övnbjelme 
-- famlingar af Celſe Bull. ſ. 148, 159, 207. 
. 2) Semel in vita et mortis articulo. Bref of Nicolaus Vv. 1447. Celje 
Bull. 189. 
: $) Så är formodligen det Fans salatis utt foeſta, fom nämnes i den 
urkund, hwillen genaſt fall åberopas. 
4) Originalurlund af år 1398 på papper, i ritearq. 
5) Godt orig. af är 1481 i rilach. 
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Seeland, hwilken den til oedeng reformator och tifitator i de 
tre nordiſta rilena förordnade Sordabboten gjort til fin. um 
derordnade, utfärdar är 1513 ett liknande qvittobref för abbo⸗ 
ten i Juleta"). Abboten i Allhelgonakloſtret wid Lund afger 
är 1445 till medbrodren i Albvaftre ett yttrande i anledning 
af ev giord fråga om kloſtret i Vreta, Och då är 1613 ey 
jordatwiſt uppftaͤtt mellan Wreta .oM Alwaſixa, anbefaler ab 
boten i ſtamhuſet Citeaux en underfölning', Utan al ge 
menſtap med andra ordnar ſynas de ſwenſta Ciſtercienſerne ej 
hafwa warit. Atminſtoue erhaͤller Waͤrfruberga år 1442 bros 
derſtapsbref af Franciſtanernas geueralminifter”). K. Cari 
Kuutsſon hade hos paͤfwen gjort anmäaͤlan om aͤtſtilliga miß⸗ 
beut, iom i alla de ſwenſta kloſtren — tiggarordnarues få wäl 
ſom de andrad”) — vägde rum. Mißbrulen rörde lefnads 
lätt, Mädedrägt, förſummelſe af gudstjenft m. m. Komungen 
bade begaͤrt rättelje och reform. Paͤfwen, den iſynnerhet för 
fin kärlek till den nywaknade clasfiffa literaturen bekante Ni 
colaus V, lyßnade til konungens böner och ankefallte > ere 
biſtopen i Upſala Nicolaus Ragwaldi att tillſammans med en 
af honom wald Brigittinerbroder viſitera alla. kloſter Aton 
undantag, deras hufmud ſaͤwaͤl ſom deras lkunmar!”), och Wide 
taga de förämdrninger ware fig i werldaliga eller andliga föyrar, 
fom woro behöfliga'). Från denna allmänna föreffrift kunde 
naturligtwis Ciſtercienſerna ide wara undantagne. Förefbriften 

6) Orig. i rikearch. | 

?) De twenne ſiſtnamda data i orig. i rilsarch. 
8) Orig. i rilsarch. 

2) Tam mendicantiaun guam non mendicentium. Urkund, fom nedanföre 


ffall åberopas. . 

!9) "Omnia et siogula monasteria, oxemla et non exemte, fam in oapitibus 
quam ia membris”. 

!) Orig. af år 1448 i vitvarg. —* Korvigt aer. at äl Ball, 
4 åB9. oo 
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blef utan all paͤfoljd. Erkebiſtop Nicolaus war död, när paͤfwe⸗ 
brefwet gafs. Hans efterträdare lilſom k. Carl inwecklades i 
politiſt oreda. Denna warade få länge, att al reform af Ho 
ſtren blef omoͤjlig. 

Sedan wi nämt detta om de hvenffa Eiftercienferna i 
allmaͤnhet, hwarjemte wi åberopa hwad i föregående afdelning 
om denna ordens foͤrhaͤllanden i Swerige blifwit fagdt, (II. 
2. 475 ff.) böra wi något uppehaͤlla of wid de järfttlta 
Hoftren. Wi följa derwid, fåfom förut, friftsordningen. 

Wi weta redan, att erkeftiftet hade tutet broͤdrallofter af 
Ciſtercienſerorden, men ett få mydet rifare och mera anfedt 
ſyſtrakloſter, Glo”). Det fortſätter på gammalt fätt fin till- 
waro. Under unionstiden får det nya privilegtis oc flydde 
bref"). Saͤſom förr ſtyrdes det af abbedißa och prioriha. Af 
förhandenwarande bref funna aͤtminſtone namnen på kloſtrets 
abbedißor naͤgorlunda fullftändigt uppgifwas). För den eko⸗ 
nomiffa foͤrwaltningen förjbe en ſyßloman, för de andliga 
behofwen en confeßor, hwilken, likſſom abbedifa och prior 
rika, waldes af conventet. Kloftret war, laͤſom förr blifwit 
berättabt, eximeradt, men mottog det oaltadt föreffrifter af 
ertebiffopen. På famma gång fom denne år 1418 gaf abbe⸗ 
dißan den rättighet hon begärt att i några mindre betydande 





'. 3) Vil be i förra delen uppgifna ttvenne menografierna om Ek» lem- 
mer en ny: Sto joden, kloſter, kyrka o. ſ. w. Af A. J. Kjelman- 
Göransfon. Upfjala 1860. Beträffande kloſtret följer den Rothlieb, 
fiffom denne Gelfius. . 

3) Af 1. Erik 1408. Orig. i riksarch. Ifr Dalin 11. 579. Af Swe⸗ 
riges råd genom erfebiffop Jacob 1497. Orig. på papper i ritsard). 
Af drottning Chriſtina, k. Hans gemål, 1499. OM wid fjelftva flntet 
af tidehwarfwet, 1520, af erlebiſtop Guſtaf Trolle. I ritsard). 

+) Namnen äro famlade of Celfius i anförda affandling oc efter ho⸗ 
nom äfven meddelade af Rothlieb och KjelmanFdransfon. — J 
vilsard. finnes ett enflilt bref (1519) från Sten Sture bd. y. til 
priorißan, den Sten kallar: kära ſyſter. Om innehållet tiedan. 


1 
ärender diſpenſera fyftraine från de ſtraͤngafte kloſterreglornas 
ialttagande, ålägger han henne tillifa att tillhaͤlla ſamtliga cons 
ventsmedlemmarne, äfwenſom noviferne, att oͤfwa fträng ans 
daft"). Längre fram i tidehwarfwet meddelas åt confeßorn af 
en påflig legat rättighet att aͤfwen utom kloſtret höra bigt och 
aflöfa”). J äldre tider Hade abboten i Alwaftra Haft en upp⸗ 
figt öfwer conventet i Sto, hwarom naͤgon twift med erke⸗ 
biffopen uppftod. Til hwad flut den underjökning af ärendet 
förde, fom paͤfwen anbefallde, är obekant). Mer än ett halft 
århundrade derefter waͤnder fig conventet i Sko med förfrågs 
ningar till abboten i Ahvaftra angående Hoftrets rättigheter”). 
Ide blott med Ciſtercienſerconvent, med Alwaſtra, Solberga 
o. a, utan od med Dominicaner och Franciſcaner ftod Sto i 
gemenffap. En del broder⸗ och ſyſterſtapsſtrifwelſer hafwa oͤf⸗ 
werblifwit. Indulgenſer och jordegendomsgaͤfwor fortfara under 
mår tid, ſaͤſom under en föregående. Ockſaͤti koͤp och förjälj 
ning af faftigheter fe wi conventet emellanåt inlåta fig. Def 
tillgångar och egendomar ſynas inemot flutet af tidebtvarfiwet 
hafwa warit mydet betydliga"). Naͤgon gång uppftodo derom 
twifter. Det war en fådan, iom föranledde ſtriftwerling med 
ben yngre Sten Sture. Han hade ytfwit treårigt frälfe -på 
en jord åt några bönder, af hwilka kloſtrets fogde amfåg fig 
hafwa rättighet att infordra fatt. Rilsfoͤreftaͤndaren tilflref 
conventet, "förboppanbes 8 latligen bedjande, att man ej maͤtte 


8) Orig. i ritsarch. Orden: Omnes et singulse conventuales ao sorores : 
nevitie, gifsoa of anfeduing att tänfa på ett ide aldeles obetydligt 
antal kloſterjungfrur. 

s) 1460. I rifsard). | 

7) Det påfliga brefwet af år 1898 refer. i Celſes Bull. Bonifacius IX. 82, 

3) 14569. Aiftr. i Ornhielms dip, 

2.3 riltarch. finnes i två eremplar, det ena aj -år. 1488, att rogistram 
praadierom monesterij Sko, hwaref man fan inhämte, huru godſen 
warit både många oc) näftan i alla vilete:lnndfup belägna. — 
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såra hava: ord omyndig t det han hade bönderna tofvat'Y". 
Mot femtonde - Ärbundradetö fint boͤrja: klagomaͤl öfwer behof 
ac fattigdom förlpörjag År 1488 företogos unbyggnader, jom 
nvorgo toftſammave, än att de med kloſtreis egna medel kunde 
mwertftådlag.. Erkebiſtopen beviljade collecter, jom fule afhjelpa 
hriſten. Deßutom efterſtaͤnkte ertebiffopen wi tionde af Sto 
leden, dod mot kloſtrets erkännande, alt det ej till tionde war 
heraͤttigadt, utan att det åtujöt den genom erkebiftapens wäl 
wilja). Är 1003 luträffade en ftor wådeld i kleſtret, genom 
hwilken noͤden blef ſärdeles fänbar Abhedißan utfärdade bref 
til alla landsorter, med beſtrifning af vöden och bön om hjelp”). 
Huru mydet fom derigenom wanns, är obefant; men klago⸗ 
målen oͤfwer fottigdork fortgå anda till Autet af unionstiden'"), 
hwaraf wi wäl kunna futa,' att fioftvet ide wan ſwaͤrighet 
fortſatte fin tillwaro. Deb. fall, likaſom alla de öfriga kloſtrens 
fall t näftföljande tidehwarf, waͤllades dock ej blott af egen 
ime hriſt oh ſwaghet, utan äfven, pd waͤl ännu mera, af 
rett utifraͤn paͤtraͤngande waͤld. 
nn De Ciſtercienſerſyſtrar, fom i ex äldre tid funnits i i Sig: 
tano, förjwinuk i wår. I urkunderna för untonstden hafwa 
mi ej fett dem prutalade. . 
9) Ovan åberopabe Bref of 1519. 

, ) Bk haſwa bref derom kill Kopparberget ef dr 1488, Efter orig. på 


papper i Dipl. Dalek, 1. 275. Libnande bref hafwa mäl utgått till 
" andra Tändgorter. ' 
2) Bref härom af åren 1492, 1504, 1516, dels i denlieime dipl. dels 
i orig. i rilearch 
3) Brefiyen af. år 1508, 1519, 1518 i milvmrdy. -Colectbref af biftopar 
1506, 1510. f. ft. 
+) Abbedißan Helena Petersdotter ſtrifwer till riksförefhåndaren Ewante 
Nilsſon (brefwet fatnar årtal), tadar för den ſtänk conventet fatt af 
" et ſteppund humla, och klagar öfwer fattigdom, öfver brift på pen- 
ningar, fom behöjdes til inföp af den under foftetiderna behöfliga 
ee fen ta. mm. : ”Föttigdonten”; heter det, "är. of MAin, ther met äre of 
2» märg god forcamat, Såde för otloge Sul, ſa vt för andra fafer”. 
Orig. på -pappet 4 vilsna. 
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Af Unköpingsftiftets fer Etftercienferklofter intogos tvenne, 
Alwaftra t Öftergötland, Nydala i Småland och Gudwalla 
på Gotland, af bröder, ſamt trenne, Wreta oc) Aſtaby i Öfters 
goͤtland oh Solberga på Gotland, af fyftrar. Wi wilja oms 
tala dem i denna ordning. 

Awaſtra fortfar att wara, hwad det wid flutet af förra 
tidehwarfwet war, mydet betydande. Det ſtyres, ſaͤſom tills 
förene, af abbot och prior. Abboternas namn äro ur diplomer 
temligen fullſtaͤndigt tända”). Priorn Petrus, en man från den 
h. Brigittas omgifning, dödde wid början af waͤrt tidehwarf). 
Om antalet af bröder är intet. bekant. Kloftret war eit flags 
hufwud för Ciſtercienſerna i Swerige. Wi hafwa här ofwan 
beraͤttat, dels huru abboten i Alwaftra, ſaͤſom det tyckes naͤr⸗ 
warande wid ett hela ordens capitel i Heilbronn aͤr 1398, 
meddelat de der fattade befinten åt de öfriga Ciftercienſercon⸗ 
venten i rifet, och dels huru ſamme abbot från ålder utöfwar 
uppfigt öfver couventet t Sto. Under en följd af år kallar 
fig abboten i Alwaftra Ciſtercienſerordens reformator, viſitator 
och collector i Swerige, famt uppbär oc quitterar i den fift- 
nämda egenfkapen uppbörd fraͤn de andra kloſtren). Genom 
abboten i Alwaſtra göres hos den i Alhelgonakloſtret wid Lund 
en förfrågan om beffaffenheten af kloftret i Wreta“). Samme 


8) En af deßa, Andreas, fynes länge hafwa warit kloſtrets förman, 
Hans namn förelommer i bref af åren 1437 och 1471. År 1513 öf⸗ 

wergar abbotsbefattningen från en Hakan til en Andreas. Den foöͤrſt⸗ 
nämde hade förut warit broder i Juleta oc) derifrån ”med orätt med⸗ 

e tagit tre filfftop och en djorpfaltare”. Wid abbotsombytet fråntager 
abboten i Nydala, fom infunnit fig för att wiga Andreas, Alwaſtra 
det för kloſtret fremmande godfet, oh anwänder det till egen fordrans 
betädande. Orig. på papper i riksarch. | 

9) Chron. ant. i Ser. r. 8. I. 1. 30. Se II. 2. f. 482. 

7) Ett temligen fort antal qvittobref finnes från 1480 till 1471. 


8) 1445. Orig. i rilsardj: L 13 
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abbot tillila med den i Warnhem hade år 1483 af general: 
miniftern i Citeaur fått ett uppdrag att underſöka twifter upp⸗ 
tomna i Saba kloſter och anklagelſer mot dettas abbot. Upp⸗ 
draget blifwer af dem werkſtaͤldt). Både paͤfwe oh concilium 
i Baſel ftå i omedelbar gemenſtap med abboten i Ahvaftra'). 
Till biffopen i Linköping erkänner kloſtret fig hafwa ſtyldig⸗ 
beter'). Kloſtrets förut betydliga egendom ökas under tides 
hwarfwet genom nya gåfivor. Bland gifvarena förekomma 
perjoner af utmaͤrlthet, Carl Ulfsſon af Tofta, hwars gaͤfwo⸗ 
bref bekräftas af drottning Margareta, marffen Erik Kjellsſon, 
dennes dotter och fyfter, Knut Uddsſon (med bekräftelſe af 
marften Carl Knutsſon) o. M a Bland gifmarena bör 
fanffe färffilt nämnas den danffe riddaren Åke Laxman, fom 
år 1410 till kloſtret föräårade en gård i Omnistofta i Skaͤne, 
”inwid Helfingborg”. Ockſaͤ genom koͤp förmårfmwar kloſtret gods. 
Twiſter om egendomen ſaknas ide. En ſaͤdan afgöres år 1427 
af biffopen i Wexio, Nicolaus Ragwaldi, af erkebiſtopen förs 
ordnad till domare?) En annan, långt ſenare uppkommen, 
angår kloſtrets gods på Wiſingsoö och foͤretages til afgörande 
af riksföreftaͤndaren Swante Nilsſon). Wi weta tde annat, 
än att kloſtret Ända till tidehwarfwets flut bibehaͤllit fin bes 
tydenhet. Den fick wißerligen widkännas något afbrott Är 1415, 
bå en ſwaͤr waͤdeld oͤfwergick kloſtret, i hwilken äfmen mens 
niffor omfommo"). Men ſtadan fynes hafwa blifwit ofwer⸗ 
munnen, oc) ända till tidehwarfwets ſlut är ingen nöd omtalad. 


9) Twenne bref i riksarch. 

10) Celſe Bull. Martin. V. 32. Eugen. IV. 23. 

1) År 1513 förſtändigar abboten alla kloſtrets landbor och brufare, att 
hwar och en af dem ffulle Hålla biffopen tillhanda twenne foderhäftar, 
när han derom tilfade. Orig. i riksarch. 

2) Om allt detta bref i riksarch. 

3) Hans fämning mot abboten är i behåll; på papper i rilsarch. 

4) Diar. Wadst. w. a. 
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Nydalos hiftoria har ide mydet egendomligt. Abbot 
ferien fan i det: närmaſte uppgifwas. Ett abbotswal är 1483 
bade warit föranledt af nägra oordningar“). Kloftrets pris 
vilegter: bekräftas År 1504 af påfiwen, hwilken oc tilförene, då 
behof deraf wifat fig, gifwit deſamma ett godt biträde"). Med 
andra Ciſtercienſerconvent har Nydala gemenſtap. Def abbot 
har en gång bemyndigande att vifitera i Gudwalla). Det 
gör ſammanfſkott till ordens gemenſamma behof. Wanligen 
år, ſaͤſom wi berättat, Alwaſtraabboten uppbördsman; mot 
flutet af tidehwarfwet utfärdar den i Nydala fina qpittobref, 
tilifa fakande fig ordens reformator och viſitator“). Uppdrag 
härom utgid wäl från ſtamhuſet t Citeaux. Någon gårig 
bade Juleta blifwit af Nydala. undſatt med ett län af 18 
rhenſta gyllen, fom ej blifwit erſatta. Nydalas abbot gör fig 
betalt med tillhörigheter från Juleta, hwilka utan rätt kommit 
att finnas i Alhwaftra”). Kloſtrets faftigheter ökades under 
tidehwarfwet. Bland gifwarena finnas utmärkta perfoner, Carl 
Ulfsſon af. Tofta, Abraham Brodersſon, Bo Stensſon, Carl 
Knutsfons dotter Chriſtina, en Katharina. Petersdotter, fom 
med de förnäma flägterna war befryndad. Till "jona” för ett 
begånget dråp gifwes och godg').' Afwen genom köp och byter 
erhaͤlleg gods. I jordbyten med floftret finna wi Abraham 
Brodersſon, Swen Störe oh andra hafwa inlaͤtit fig. Till 
kloftrets tillhörigheter hörde preſtgäll, öfver hwilka kloſtret hade 
patronrätt'). Faſtighetsbrefwen funnos äfven i afffrifter för⸗ 
6) Brefwet derom i Örnhjelms ſamlingar, ej alldeles tydligt. | 

6) Celſe Bull. Julias II. 1. Bonifacius IX. 4. efter godt orig. i rilsarch. 
7) Wallin, Gotl. Saml. I. 7, 38. 

8) Även 1511,-12,-18. Orig. på papper och pergam. i rilsard. 

92) De ”fifftop od) den gorpfaltare”, fom ofwan blifwit omnämda. 

10) Efter orig. i riksarch. Hos Stjernm. Höfd.m. II. 93. 

Det inventarium, ſom fanns å preſtgaͤrden wid ett fådant, Grasgard, 


år 1396, är ännu i behåll (i ritsarch.). Det förråder ingen egentlig 
fattigdom, ehuru det ej är rikt. 
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mwarabde?). Nydala ſalnade ide mer ån de andra Hoftreu fina 
twiſter, hwilka någon gång afgiordes på tingen, någon gång 
af andliga domare”). Alt fynes hafwa för kloſtret gått nå 
gorlunda wäl DÅ under Heming Gads fejdande mot Dans 
ffarne i Calmarorten hela Småland måfte lemna fin hjelp åt 
de ivenffa tropparne, blef kloſtret ej blott fritaget från krigs⸗ 
bördorne utan oc af Heming förfäkvadt om aͤtnjutande af fina 
rättigheter '). Tiderna blefwo fnart, äfwen för Nydala, ſwaͤ⸗ 
tare. Det flall i början af år 1521, fedan k. Chriftiern wuts 
öfwat fina blodsgerningar t Stocholm, hafwa fått ett beſök 
af den omilde konungen, ſom fåges hafwa låtit bräpa abboten”"). 
Kloftrets upphaͤfwande war ej längt borta. 

Gudwalla eler HMoma på Gotland fortfatte från förra 
tidehwarfwet fin tillwaro. Det hade fina abboter och priorer, 
af hwilka några äro aͤtminftone till namnet tända”). Koſtrets 
gamla privilegier bekraͤftas är 1420 af påfwen?). Äfven I. 
Hans ſtall år 1487 hafwa dem belräftat”).. Saͤſom andra 
Ciftercienſerkloſter erlägger Gudwalla de allmänna ordensbi⸗ 
dragen”). Abboten i Rydala har år 1488 uppdrag att vift 
tera. Att kloſtret ſtulle lida af Swenflarnes oh Danffarnes 
näftan hela waͤrt tidehwarf genomgående ſtrid om Gotland, 
war alldeles nödmwändigt. Sten Sture hade är 1491 gjort in- 
trång på kloſtrets öländffa gods. Hwad kloſtrets bön tl tf. 


2) En ſadan afffriftfamling gående til är 1492, men ofullkändig, i 
rifsard). | 

3) En gång — år 1451 — är tf. Carl Knutsſon domare. Det anförda 
. ur bref i ofta angifna famlingar. 

+) Bref år 1508 på papper i riksardj. 

8) Berätt. om 1. Chriſtierns tyranni, i Bih. t. Rimchr. 467. 

e) Walin förſöler att upporaga ſerien. Gothländſta Saml. L 35 ff. 

1) Martin V. Celſe Bull. N:o 22. 

8) Gothl. Saml. af Wallin I. 56. 

9) Rämnes i qvittobrefwen. Se förut. 
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Har⸗ om hjelp tvättade, är obedant e). Orodtider nallades. 
Av: 1614 uppftod mot abboten Johannes Bonſack ett uppror 
af den anledwing, att han anfaͤgs hafwa dräpt en munk, En 
abbot från faſtlandet tom öfwer till ön, ranjatade, och frikaͤnde 
Johannes, ſom fortfor att wara abbot'). NRNaͤgra aͤr ſenare 
bade denne underhandlingar med 2 Chrifttern, fom hade luft 
till: Floftrets gods i Lifland; löfte om erſättning gafs, hwarmed 
kloſtret maͤſte låta fig nöfa?). Då fnart derefter aͤfwen de 
gotfändfla kloftren föllo, ſtall nämde abbot, Johannes Bone 
fad, . hafwa ingaͤtt i den nya ordningen och blifwit tvangelift 
lärare för en af Gotlands menigheter. Ett godt witsord har 
från ſenare tid om honom åfverblifivit?). - 

Bland fyftraktoftven i Linköpings ſtift, tanffe i hela rilet, 
war Mreta fölerligen det hetydligafte. Det hade jungfrur af 
de högre frånden. Mången förnäm man od) qwinna infatte 
dec fina döttrar och med. dem egendom. Gaͤfworna fortfara 
äfwen under waͤrt tidebwarf att wara betydliga. Den fifte 
tände gifwaren är biftop Hans Braſt i Linföping, jom förärar 
gården Olstorp, hwaremot ſyltrarne förlåkra honom om meßor 
för band och hans förfäders ſjälar“). Naͤſtan i intet kloſter är 
perſonglens ſtorlek befant; en tillfaͤllighet låter of inhämta, att 
Wreta Hade omkring 30 jyftrar').. En af de fifta abbedißorna, 

”) Kloſtrets bref, efter en från Köpenhamn meddelad affkrift, hos Wallin 

1. 56,7. 

H Strelow, Sutil. dr. efter dronikaliffa anteckningar. Abboten ffall hafwa 


warit denfamme, fom 1491 ſtriftwerlar med ?. Hans. — Äfven förut 
är namnet Bonfad kändt på Gotland. 

2) Bref af conventets utfände, Köpenhamn 1419. Orig. i vitsar. 

5) Vir non minus sapientia quam eanitie gravis. Nie. Petrejus hos Wallin 
ſ. 46. Om han warit ewangeliſt paſtor i Björke eler i Halle, är ej 
alldeles tydligt. 

1) Deras bref 1516, afffrifwet i -Codex Braskianus på Lintöpings bis :- 
bliothet. 

5) Ett i Swerige, troligen oc i Wreta fig uppehbållande påfligt fändebud 
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Ingegerd, blef invigd är 1514 och ſynes hafwa warit en qwinna 
af betybenbhet?). För Wreta finnas flera ſtyddsbref än för nä 
got annat flofter, antingen derföre, att flera blifwit gifna, eller 
berföre, att flera till wår tid oͤfwerblifwit. Wi känna födana 
af Eb Erik (1415, 1421), Engelbrekt Engelbrektsjon (1435) '), 
t. Chriſtoffer (1442), k. Carl Knutsfon (1448), ?. Hans (1498), 
Sten. Sture d. ä. (1503), Sten Sture d. y. (1519). Kloftrei 
fid en gång påflig indulgens för bef bidrag till aͤterwinnande 
af det heliga landet?) Det har broderſtapsförklaringar af Hos 
fer tillhörande andra ordrar. Att det fjelf tillhoͤrde Ciftercien⸗ 
ſernas är uppenbart äfwen deraf, att det af tHoftiet i Citeaur 
får uppdrag att ranſaka i en mellan Alwaftea och Juleta upps 
kommen hvift. Under ſaͤdant foͤrhaͤllande förftår man ej lätt 
auledningen till en brefwerling mellan abboterna i Alwaſtra 
och Allhelgonakloſtret wid Lund angående den orden, hwartill 
Wreta hörde”). Til biffopen t Linköping erkände fig waͤrt 
ttofter hafwa ſtyldigheter“). Kloftret hade en eller annan twiſt 
om fina faſtigheter. En mydet laͤngwarig med Wadftena af: 
gjordes är 1446 genom foͤrlikning. Omkring år 1434 för 
fatte8 kloſtret i foͤrlägenhet genom en ſtor mwådelb, fom öfwer: 
gick detſamma, hwarfoͤre det od påtalade almoſfor,). Det fy 
nes hafwa hämtat fig oh i någorlunda wälſtänd fortſatt fin 
tillwaro ända till den tid: då en allmän förftörelje träffade de 
ſwenſta tloſtren. 





— 


uppräknar i ett bref abbedihße, priorißa. fubpriorifka nad alla ſyſtrarne, 
till antalet 29. Aſſtr. i Övanbjetrns dipl. 

6) Antedu. i ſamma coder, enl. en afffrift i Ornhielms dipl. 

7) Orig. i riksarch. ett af de få, med figil förſedda bref af Engelbrekt, 
fom öfwerblifwit. 

8) Det ofvan anförda brefivet af påflig legat. 

9) Brefwet härom, ofwan berördt. 

19) Samma flags bref til landborña, om ſtyldighet att hålla foderhäftar 
för biffopen, fom från Alwaſtra utgått. Se ofvan. 

+) Detta datum od) andra ur bref i riksarch. 
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Aſſaby ſyſtrakloſter har näftan famma' hiftoria fom Wreta. 
Af paͤfwen får det gamla privilegter foftftällda, och paͤfwen eller 
påfliga legater gifwa indulgenfer"). Äfwen biffopen i Linkö 
ping meddelar fådana?) Samma konungar, ſom förfågo Wreta 
med ſtyddobref, gaͤfwo och ſaͤdana, något nära liktidigt, ät Aſtaby. 
Det må här nämnas, att Guſtaf Eriksſon i ſjelfwa början af 
fin rilsföreftåndaretid (d. 13 Auguſti 1521) gaf kloſtret ett fås 
dant). Med ordens Förmån likſom med andra Uofter frår 
conventet i foͤrbindelſe). Kloſtrets egendom är från gammalt 
ide obetydlig. Den förökas genom nya gaͤfwor. Äfven detta 
Aoſter hugnas med gaͤfwor af biffop Hans Braff, åt hwilken loͤfte 
om meßor derfoͤre gifwes. Ockſaͤ genom: byte förwaͤrfwas 
gods. Godſet föranleder wiſter. För att i ſaͤdana bewaka 
Aoſttets förnärmade rätt, erhålla erkebiſtopen i Upfala, biffos 
pet i Streugnaͤs och ardidiaconen t Lund redan är 1403 
påftigt förorbnande att wara kloſtrets ”förjvarare)”. Til klo⸗ 
firetd. rättigheter hörde patronatsraͤtten oͤfwer S. Olofs kyrka 
i Norrköping. Den war förfärad genom både påfliga. och 
biſtopliga bref") och -gaf- kloftret en wiß betydenhet för den allt 
mer och mer tillwerande ſtaden. Dennas hufwudkyrka hade 
att till kloſtret utbetala 24 mark årligen. Afwen Swineſtad 


?) Ifr Celſe Bull. Bonifacins IX. 40, 41. — Det fifta indulgensbrefwet 
är of Arcimboldus 1518. Celſe Bull. Leo X. 17. Legaten medförde 
'- trydta blamketter till indulgensbref, i hwilka datum, namn m. m. ine 
ſattes. Ett fådant för Aftaby, namda år utfärdad, finnes i Orn⸗ 
fjelme ſamlingar. 

.3) I bref. 1405, 1446, 1458. Orig. + rifeardj. Dt fftnömba indnigens⸗ 
brefwet gäller egentligen S. Annas chor och altare i Afaby tyrta. 

4) Afffr. hos Ornhjelm. 

5) Orbens minister provincialis Dacise (1446) likſom några andra kloſter 
äte |. t. participationsbref. Aoftret utfärdar ſjelf ſadana till en⸗ 

ſtilte 

6) Conserratores. Celſe Bull. Bonif. IX. 57. 

7) Bref år 1300 af b. Nils, i Tidsſamlingen. Paſiga bref 1400, 1489. 
Celſe Bull; Bonif. II. O. Innoo. VIE. 9. 
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mer anner och betalde aͤrligen 10 mart?) Likaledes hade Sö 
derkoͤping ſtyldigheter till Affaby'"). Daktadt fina inkomfter 
befann fig kloſtret ſtundom i förlågenhet Wid förra tider 
hwarfwets flut inträffade den ſtora waͤdeld, jom förftörde mydet, 
afwen urfunder''). Mot waͤrt tidehwarfs ſlut (1494) inträffade 
en annan ftor brand, fom föranledde flere biffopar. att inom 
fina ftift utlyſa collecter för det ”uödftäflda” conventet') Naͤgot 
när liftidigt utfärdar biſtopen i Linkoͤping en betalning till 
fyftrarne att hålla ſtraͤng clawfur”). 

Om Solberga ſyſtrakloſter paͤ Gotland invid Wisby 
fänna wi knapt mera, än att det fortfarande ägde beſtaͤnd 
Ett par ſtyddsbref — af konungarne Chriſtiern och Hans 
1459 od 1487 — hafwa öofwerblifwitꝰ). Likaledes ett. ſaͤ 
kalladt participationsbref från Sto af är 14259) oh ett 
qwittobref på afbetalning af någon enflilts ſtuld til kloſtret 
1482"), Kloſtrets inre och yttre förhaͤllanden ärg obekanta. 

Skara ſtift hade från äldre tider broͤdralloſtret Warn⸗ 
hem och ſyſtralloſtret Gudhem. Baͤdas hiſtoria är hen wan⸗ 
liga. Barnhem nämnes mindre ofta än Gudhem. Att det 
dock warit ganſta betydligt, aͤdagalaͤgger näftan bättre än alla 


2) Nyß anförda biffopsbref, i Tiddſaml. - 

») Enligt en af “Chriſtiern, utwald I. t. Swerige och Daumark“ m. m. 
(Chriftiern 2:e) oc) Sweriges råd år 1499 gifwen ſtadfäſtelſe på gamla 
bref, ſtulle Söderköping årligen till Affaby erlägga ”två pund (ffål- 
pund! peber och 3:e parten af 40 mark”. Orig. på papper i rildarch. 

0) Det ofwan åberopade brefwet 1490 af b. Nils. Se II. 2. 488, 

') Biffoparne i fintöping och Weſteras, kanfte Hera; åven 1494, 95, 
1613. Pappersorig. i vitsard. 

2) 1490. Afffr. hos Örnhjelm 

?) Efter Wisbyſamlingar tr. hos Walin, Gothl. faml. IL. 127,-8. 

+?) Meddeladt i Acta Lit. Suec. A:o 1734, f. 70, och Wallin, Gothl. S. 
II. 130. 

9) Brefwet utfärdas å lloſtrets wagnar af ex lekmannabroder i Gud- 
walla. Skulden war i jern. Orig. på papper i rilsard). 


201 


urhatder def Ännu i behåll warande, från medeltiden hävs 
flammande yrka”). Ar 1415 1ed..tloftret något intrång af 
daͤwarande erfebiffop, den illa anſedde Johannes Geredyint 
För. att afwärja waͤldet ſatte det fig i någon ſtuld, hwars 
aͤndamaͤl omtalas i fjelfwa ſtuldebrefwet). Deß egendomar 
woro ej obetydliga. K. Carl Knutsſon Stade dem genom oͤf⸗ 
werlaͤtelſe af kronojord i Wermland; denna öfwerlåtelje ſtad⸗ 
faͤſtades federmera af Sten Sture den äldre"). Gaͤfwor fal 
nades wäl ide, ehurn mänga gaͤfwobref ej oͤfwerblifwit. Fas 
ſtigheter oͤfwerlaͤtas till biſtopen i Skara, mot det att denne 
till kloſtret afftod patronrätt öfwer en kyrkſocken). Det ant 
ſpraͤt kloſtret hade på arf efter en bortgången, föranledde en 
längmarig twiſt, om hwars afgörande biffopen i Weris Nuts 
ligen. fid. paͤfwens uppbrag'”).. Kloſtret flår i förbindelje nied 
de öfriga . Giftereienfereonventen. Den erlägger till deja de 
wanliga bidragen. Abboten är en gång förordnad til: nyp 
börbdöman och qwitterar hwad fom influtit). — Blaud Warn⸗ 
hems många faftigheter funnos oc några i Wermland. Säte 
ſtilt nänmas Araͤs och Lurd (Endra). Man har uppgifwit 
att på bet ſenare ſtaͤllet en kloſteranlaͤggning ſtall hafwa frn 
nits). Det är waͤl möjligt, att Warnhem utſtickat en. eller 


— —— — — 





5) Brunius anſer den " näfton Kiftidig med Lunds domtyrka. Reſa 1838 
ſ. 300 ff. «co cs " É 
3) Orig. i rilsarch. 
. 8) Bref af åren 14566. och 1479, arig. i rifsard. - Nr 
9) Lundby “tyrka od tyrtofoln med oll pyektaränta 04 väntigget". 1469. 
Bekräftas 1600. Bref i Oruhj. bdipl. 
10) Ifr ·Celje B. Iirtes IV. 6 ER originatbref i vittang, mwae⸗ wiſa, 
att twiſten redan år 1460 war börjad. . 
) 1459. Def bidrag nämnes i äldre bref, år 1481. ' Originter i 
riksarch. 
2) Ett Lurs Hofter i Wermland omtalas i moneferiologierna. Se Ry 


zelins och Wieſelgren. Jir oc Fernew, Beftr. äft. wamilan II. 
319 ff. 
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annan munk till Luro gods; men att faft klofter der bildats 
wiſa inga handlingar. Både Araͤs och Lurö ingingo i den af⸗ 
handling med biffopen i Skara, till följe af hwilken denne 
biſtop afſtod kyrkſocken (Lundby) till Warnhem. Knapt ſtulle 
Warnhem kunnat afftå Lurd, om egentligt klofter der funnits. 

Gudhem har ſtyddsbref af konungar och rikets råd. Def 
egenbomar woro mydet betydliga. Kloſtret war färffilt före 
mål för brottning Margaretas frikoſtighet och hade af henne 
fått anſenliga faftigheter?) Äfwen andra gifware nämnas. 
Ända Hort i Danmark, på Seland, på Möen, hade kloſtret 
jordar. I månget jordabyte inlåter fig detſamma, än med 
kronan, än med andra kloſter (färffift nämnes Wadſtena), än 
med enflilta jordägare, Swarte Thure Jönsſon, Swarte ÄAte 
Jönsſon o. a. En mängd twifter förekomma. Wi finna 
bombref till kloftrets fördel af konungarne Chriſtoffer och 
Carl"). Redan är 1387 erhåller kloſtret tillſtaͤnd af paͤfwen 
att aͤterwinna gods, fom med orått bliftvit det: frånhändt”). 
Sednare beklagar fig kloftret hos paͤfwen öfwer waͤld mot def 
tillhoͤrigheter begånget af lagman Thure, utan allt wwifwel 
ſamme Swarte Thure Jönsfon, fom 'med kloſtret hade måns 
gen egendomsafhandling”). Att ide ala kloſtrets gods warit 
indrägtiga, derföre finnas bemia"). Kloſtret hade patronrätt 
öfwer aͤtſtilliga ſocknar; ide alltid ägande prefter för dehas 


3) 1892 och 1897, det ſenare året med förbehåll, att brottningen under 
.. fin lifotid ſtulle fjelf begagna det gifna. Hos Ornhij. 

4) 1441 (?) oc) 1451. Orig. dels på pergament, delse på papper, i 
riksarch. Den här förekommande twiſten fördes med decanen i Streng- 
näs od) war gammal. Den rävde farföffe i Wermland. 

$) Celſe B. Umen. VL 48. ' 

8) 1460. Orig. i riksarch. | 

1 En Ådjörn Iönsfon arrenderar ett ſadant i Friels ſocken, Aſe Härad, 

för en fjerding faltad fiſt der ena året och ett pund (mör bet andra. 
1480. Orig. i ritsardy. 
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behof, får bet rättighet af paͤwens ombud att af hwarje fröft 
inkalla twenne ſädana)y. Med andra kloſter werlas ſ. I. 
participationsbref, hwilka ide ſakna uttryd ef warm fromhet"). 

Strengnaͤs frift hade trenne Ciſtereienſerkloſter, Iuleta 
eller Saba för bröder, Waärfruberga och Riſeberga för ſyſtrar. 
Juleta får fina äldre privilegiet af paͤfwen faftftällda')y. Flera 
konungar oc ritsföreftåndare — aͤfwen Guſtaf Eriksſon, ej 
länge efter. det han mottagit ritsföreftåndaredömet — gifwa 
ffyddsbref'). En mångd abboter äro ÄN namnen Tända 
Abbotens wilkor ola ej hafwa warit hans plats wärdiga; 
hwarföre han begår och får: fig af paͤfwen bifallen annerion 
af en fyrfjoden?). Abbotsfoͤrwaltningen war ej altid fri från 
predor. En abbot Swen hade under några twifter maͤſt 
lemna. ſin plats, men inſattes aͤter genom de af ordeng 
generalminifter till ſtiljomän förordnade abboterna i Alwaſtra 
och Warnhem (1483)2). En amnan abbot Haquinus hade-:t 
ftället för Juleta öfwertagit Alwaſtra och dit medfört Juleta · 
egendom (filjwer och mebbot), fom wal aͤterwinnes men måfte 
anwaͤndas til betädande af Juletas ftuld. till. annat Ciſterei⸗ 
enſerconvent (1513) ). Juleta ſaknar lita litet jom andra 
kloſter rifliga gaͤfwor. Ockſa genom byten winnes egendom. 
Genom egendomen inwecklas kloſtret i twifter. Man klagar 
öfwer waͤld af ſtormaͤn — färffilt nämnas riddarne Bengt 
Stensſon och Lars Ulfsſon, ſamt waͤpnaren Ragwald Maͤns⸗ 
jon wid är 1425 — 2 paͤfwen gifter g clerker : uppbrag att 


8) Celſe B. Martinus v. 2. 
92) Särſtilt gäller detta om participationsbref werlade med Werſtena. 
0) 1420. Celſe B. Martin. V..26.. on 

1) Orig.ebr. o. afffrifter. Guſtaf rileſons är. at år 1592, 

2) Hede. Brefwet af Nicolaus V 1450. Porthans Accessio fs 102. . 
3) Märkligt orig. i rilsarch. : Å 

+) AMvift hoe Oruhj 
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meflanfomma med hjelp"), litſom paͤfwen förmt gifwit floftret 
rätt att återjöfa frͤnhaͤndt gods"). För att afwaͤrja oförrätter 
bade biſtop Thomas i Strengnäs färflitt blifwat af Baſler⸗ 
eoucillet förordnad till tloſtrets beſtyddare)y. Bland twiſterna 
må naämmas ex myret laͤngwarig om bejittningen af. Jäders⸗ 
holmar. En annan angid ett gods, fom fadren till en camif 
t Linköping afftätt till Juleta för en mefbot, hwilken bandet 
få wäl canilen, iom. haus broder, den belante Magnus Gren, 
mile hafwa upphafde). Att loftret hade förbindeljer med fin 
peden: wiſar fig af förmannens ofwan anförda uppdrag i af⸗ 
ſeende på en abbots förhållande. Till orden erclågger kloſtret 
de manliga bidrages") Dit med utlandet war tipftret i 
förbindelfe. Reliquier flänkas detſamma af biffopen i Ber⸗ 
gen”). Til Turkkriget har kboſtret efter förmåga bidragit, 
och får: derföre indulgens af en påflig legat'). Om en i 
Hoftret undergången ſtraͤng penitens har bewis oͤfwerblifwit). 

— För de båda ſyftrakloſtren Warfruberga och Rifeberga 
hafwa wi det för näftan alla klofter wanliga att omtala, nem⸗ 
ligen ſtyddsbref af de regeranbe, egendomsbref af de mot 
tonventena mwälvilige, bref om jorbbyten — en eller annan 
gång äfven med kronan — bref rörande uppkomna wwiſter, 
indulgene⸗ 0) partielpattonöbref, Wi le af alla deßa urkunder, 


3) Påfrvebr.. ref. i €elfe B. Mart v. 41, 4. 
" & Telje Bonif. IX. 5. 
7) Afffr. hos Ornhj. Biſtopens ſtyddsbref Han. 
8) 1445. Orig. i riksarch. 
2) Flera orig.ebr. i ritsardj. 1445, 1504, 1514. 
”) Biffopens bref 14638 i behåll; i riksarch. 
') 1463. Afſtr. hos Ornhj. | 
2) Abboten Swen witsorbar att felor presencinim Johannes Ericsson pe- 
nitenciam sibi Strengis impotitam aaute valvas 'nostri monasterii nudo 


corpore et virga explevisee, 1496. Afſtr. i Linköping ai EC. Benplins. 
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hwilkas faͤrftiltheter ide Bbehöfiva uppgtfwas, att deha Hoftet 
under hela unionstiden fortſatte fin tillwaro. 


Weſteraͤs ſtift ägde ide från äldre tider något Ciſtercien⸗ 
jerflofter, men erhöll ett under mår. Riddaren Ingel Jöns: 
fon och hans huſtru ſtänkte år 1477 betydliga gods i Da 
larne — wid Geſtrikelands rå — "att bygga ett kloſter uppå, 
Sungfru Maria och S. Bernhardo till lof och ära, gifware⸗ 
nas föräldrar och efterkommande till hugſwalan och” glädje "Y". 
Stället heter Husby, Huſaby — den wälbekanta ſocknen, mied 
fitt n. w. krutbruk i Dalarne — och kloftret blef kalladt Mons 
Domini, Guds berg, Gudsberga. Baͤde det gamla local⸗ 
namnet och det ſenare, fom fromheten gifwit, företomma i 
urkunderna. I flera af deßa kallas kioſtret uttryckligen ett 
Bernhardiner (Ciſtercienſer) kloſter. Ännu år 1493 omtålag 
"det nya kloſter Gudsberg S. Bernhardi ordinis i Dala lig- 
gande i Husby ſocken ). Det hade abbot, ſom gaf och mot⸗ 
tog paͤrticipationsbref. Tid efter annan tillfommö flera faſtig⸗ 
heter. Atſkilliga gaͤfwobref aͤro i behåll; Afwen borgare I 
Stocholm utfärda ett ſaͤdant). | 


 Vyrid ſtift bade. lika litet i | unionstidex iom tiljörne 
något floſter af ifraͤgawarande orden. — Odjå Åbo. ſaknnde 
ſaͤdant; men för. Finlanda fromhet war det gamla Panid i 
Eſtland, nära Rewal, en tillflyktkort. Det är förr omtaladte) 
Med anland ſoufor det. att äga. mången. beröring De 


>) Urtunden, efter original i Peringfljälds Dipl., och derifcan ajtryckt i 
.Dipl. Dalek. I. 269, fulkomligt tromwärdig. 
4) Orig. i riksarch. v 
5) Orig. af åren 1498, 1507, 1508 i -rilgard. dels på pergament; dels 
Hå papper. Ett participationsbref tr. i Acta lit, Snecim f. 1738, 
f. 117. - — 
6) II. 2. 406. 
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meflanfomma med hjelp"), tiljom paͤfwen foͤrut gifwit kloftret 
sått att återjöfa fraͤnhaͤndi gods"). För att afwärja oförrätter 
bade biffop Thomas i Strengnäs färflitt blifwit af Baſler⸗ 
eoucillet förordnad till tloſtrets beſtyddare). Bland twiſterna 
må nammas ex mydet laͤngwarig om beſittningen af Jaders⸗ 
holmar. En annan angid ett godd, ſom fadren till en cantf 
i Linkoͤping afſtaͤtt till Juleta för en meßbok, hwilken handel 
få wäl canilen, ſom bang. broder, den bhelante Magnus Gren, 
wille hafwa upphåfd”). Att Hoftret hade förbindeljer med fin 
orden wijar fig af förmannens ofvan anförda uppdrag i af⸗ 
ſeende på en. abbots förhållande. Till orden ertågger kloſtret 
de manliga bidragen"). Ditt med uttandet war kloſtret i 
foͤrbindelfe. Reliquier ſtänkas detſamma af biffopen i Ber⸗ 
gen"). Til Turkkriget har kboſtret efter förmåga bidragit, 
och får: derföre indulgens af en påflig legat). Om en i 
Hoftret undergången ſtraͤng penitens har bewis öfwerblifwit?) 

För de båda ſyſtrakloſtren Warfruberga oh Riſeberga 
hafwa wi det för näftan alla kloſter wanliga att omtala, nem⸗ 
ligen ſtyddsbref af. de regerande, egendomsbref af de mot 
fonvektena waͤlwillige, bref om jorbbyten — en eller annan 
gång äfwen med kronan — bref rörande uppfomna wiſter, 
tndulgen8- och varticipatlonsbref. Wi ſe af alla deßa urkunder, 


3) Pafwebr. ref. i Eeiſe B. Mari, v. 41, 42. | 
8 Telje Bonif. IX. 5. 
7) Afffr. hos Örnbhj. Biſtopens ſtybdebref 140. 
8) 1445. Orig. i riksarch. 
9) Flera orig..br. i rifsårdj. 1445, 1504, 1514. 
”) Biffopens bref 1468 i behåll; i vifgard,. 
') 1468. Affe: hos Örnbj. 
2) Abboten Swen witsordar att fslor presencinm Johannes Fricsson pe- 
niteneiam sibi Strengis impositam aute valvas'nostri monasterii nudo 


corpore et virga explevisee. 1496. Afſtr. i Lintöping af E. Omplins. 
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hwilkas faͤrffiltheter ide behöfiva uppgifwas, att deßa Hotet 
under hela unionstiden fortfatte fin tillwaro. 


Weſteraͤs ſtift ägde ide från äldre. tider något Ciſtercien⸗ 
ſerfloſter, men erhoͤll ett under waͤr. Ridbaren Ingel Jöns⸗ 
fon och hang huſtru ſtänkte år 1477 betydliga gods i Do; 
larne — wid Geſtrikelands rå — ”att bygga. ett kloſter uppå, 
Jungfru Maria och S. Bernhardo till Iof och ära, gifmares 
nas föräldrar oh efterkommande till hugſwalan och glädje. 
Stället heter Husby, Huſaby — den wälbekanta ſocknen, med 
fitt n. w. krutbruk i Dalarne — oh kloſtret blef kalladt Mons 
Domini, Guds berg, Gudsberga. Baͤde det gamla local⸗ 
namnet och det ſenare, ſom fromheten gifwit, foͤrekomma i 
urkunderna. I Mera af deßa kallas kioſtret uttryckligen eft 
Bernhardiner iſtercienſer) kloſter. Ännu är 1493 omtalad 
”det nya kloſter Gudsberg S. Bernhardi ordinig I Dala lig: 
gande i Husby ſocken . Det hade abbot, ſom gaf och mot: 
tog participationsbref. Tid efter annan tillkomms flera faſtig⸗ 
heter. Atſkilliga gaͤfwobref aͤro i behåll. Afwen borgare i i 
Stocholm utfärda ett fådant"). SS 


— BVerid ſtift bade. lita litet i unionstiden iom tilfövane 
någat Pofter af ifrågawarande orden. — Ochſaͤ Åbo ſaknude 
ſaͤdant; men för, Finlands fromhet war det gamla Paris i 
Eſtland, näva Rewal, en tilflyltåvrt. Det är förr vmtaladt). 
Med > inland fortfor: det . att i» mången . beröring. "Der 


>) Urkunden, efter original i Peringſtjölds Dipl., och derifran aftrydt i 
+ . Dipl Delek. I. 269, fullfomligt tromwärdig. | 
4) Orig. i ritsarch. 
5) Orig. af åren 1498, 1507, 1508 i vilkerd, dels på pergament; delö 
Hå papper. Ett partielpationebyej tr. i Acta lit, Snecise th 1738. 
ſ. 117. oc os 
6) JI. 2. 496. : 
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bade fortfarande patrourätt öfwer Borgå, liffvin egendom i 
Finland”). 

Hwad fom fan wara att nämna om några kloſterauftalter 
på landet, ſom ej tillhörde Ciſtercienſerorden, förbigås tills 
widare, och wi taga i. baftigt betraktande de egentliga ſtads⸗ 
Hoftren, Dominikanernes och Franciftanernas. 

De ſwenfta Dominikanerne ſtodo i ſamband med orden 
i deß helhet och med dennes oͤfwerſte ſtyresman. Som bekant 
är, hette denne hela ordens generalmäſtare“ (totius ordinis 
magister generalis). Under honom war orden delad i wißa 
provinſer. Swerige hörde till provincia Daciæ. Styrelſen 
inom hwarje provins foͤrdes af en prior provincialis. De 
ſärſtilta conventen inom provinſen förwaltades af priorer och 
lectorer. Medlemmarne af conventen bortlade aldrig benäms 
ningen bröder (fratres). Conventen, förnämligaft repreſenterade 
af fina priorer, oͤfwerlade ftundom om gemenjamma angeläs 
genbeter i provincialcapitel. Deßa hoͤllos än i det ena, än i 
det andra conventet, lifjom än det enad, än det andras prior 
war hela provinſens prior. Wi finna både i de fwenffa cons 
venten några provincialcapitel wara hållna, och nägra ſwenfka 
pttorer wara werlſamma ſaͤſom provincialpriorer. Är 1403 
hoͤlls et provincialconcilium i Skenninge, år 1457 ett annat 
i Stodholm, och aͤr 1408 ett liknande i Strengnåd'). Flera 
baftve utan wifwel förefommit, ehuru underrättelför om dem 
ſaknas. Provincialpriorerna meddela — från Sigtuna, från 
Weſteraͤs, från Calmar, från andra orter — de för ordnarne 


1) Sådan följes är 1407 til riddaren Thord Bonde. Bring, Handl. 11. 
185. — Ifr Arwidsſ. Handl. I. 9. — Patronrũtten beträftag af k. 
Erit 1999. Groͤnbl. 27. 

& Om det förfla en afffrift hos Örrihjelm. Saſom närmarande upp 
rãknas priorer eller lectorer från Lund, Sigtuna, Stodhfolm, Odenſe. 
Det reglerade twiftefråga mellan Sigtuna och Stockholm. Om det 
andra Stora Rimdyr. 156. Om det tredje orig. i rilbarch. 
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wanliga brefwen om bdelaltighet i ordnarnes böner, broderflcp, 
nådesåtnjutande Ockſaͤ om några ändra: årender förordna 
deßa priorer. Att predika war ett hufwudaͤliggande för Doe 
minilemerne. Men proditande fordrade ſtudier och för ftudierna 
bade Dominikanerconventen fina professores och lectores theo- 
legie. Om ſaͤdana gifwa. priorerne någon gång föreffrifter. 
En prior: provincialis Mattheus Olai, troligen cenventoprior 
i Sigtung, dexifraͤn han detexar:fitt bref, lirentierar en preft 
och broder derſtädes, Laurentins Petri, ost i hwilka convert 
fom helſt uaderwija i theologi, likſom han recommenderar 
honom hos ordens magifter generalis, i fall han på fina refor 
komme utom Swerige“). På hwad fått. de :fwenffa Domini⸗ 
tanerne fullgjort fitt åliggande att. wara predifare, derom weta 
wi ej mydet. Wi hafwa inga anledningar att anſe dem hos 
oh hafwa warit efterlaͤtnare än annorftaͤdes. Deras ftrider både 
med. bet ordinära prefterffapet od med Franciffanerue äro pi 
andra ſtaͤllen tände; hos oß ſaluas de ej helt och hållet"). 
Af ſwaͤtare beſtaffenhet ſynas de ej hafwa warit. Twerton 
är erkebiſtopen t Lund förordnad til ”föyddsberre för Predikare⸗ 
bröderne” inom propincia Dacie och faſtſtaͤller fom. ſaͤdau alla. 
deras rättigheter ').. — Den af Carl Knutsſonbegärda och af- 
paͤfwen bewiljade reformationen af ſwenſta kloſterfoͤreningar, 
ſtulle aäͤfwen pen aff Dominikanerne“). Wi heſwa redan: fagt, att 


I Gt. 





9 Orig. i i tildard. 1510. 

” Se Dalin 11. '564. ' Mean preſterſtapet och predifatebröderne i 
Strengnäs nypftod år. 1478. en : fråga, hurawida der förda etter de 
ſenare hade den widfträdtafte abjolptionsrätten. Decanen i Streng 
näs ger utflag till prefterffapets fördel. Blott i hörandet af bigt 
hade preditarebröderne ett widfträdtare område. Intensive ultra durs- 
tam war hans matt ingen. Non faciunt equum melioresb aurea frena. 
Beunzel. afffr. i Linkpg. . 

1) Origebr. i ritſsarch. 1442. 

3) Fratres tam mendieantes quam non mendioantes. Bäfl. "br. 1449, 

ofwan åberopadt. 
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bade fortfarande patrowrätt öfroer Borgå, liffom egendom i 
Finland”) | 

Hwad fom tan wara att nämna om några kloſteranſtalter 
på landet, fom ej tillhörde Ciftercienferorden, förbigås tills 
widare, oh mi taga i baftigt betraltande de egentliga ſtads⸗ 
Hoftren, Dominikanernes oc) Franciffanernasd. 

De ſwenfta Dominikanerne ftodo i ſamband med orden 
i deß helhet oc med dennes oͤfwerſte ſiyresman. Som bekant 
är, hette denne "hela ordens generalmäſtare“ (totius ordinis 
magister generalis). Under honom war orden delad i wißa 
provinſer. Swerige hörde til provincia Dacie. Styrelſen 
inom bwarje provins fördes af en prior provincialis. De 
färffilta conventen inom provinſen förwaltades af priorer och 
lectorer. Medlemmarne af conventen bortlade aldrig benäms 
ningen bröder (fratres). Conventen, förnämligaft repreſenterade 
af fina priorer, åhverlade ftundom om gemenſamma angeläs 
genheter i provincialcapitel. Defa hoͤllos än i det ena, än i 
det andra conventet, liffom än det enas, än det andras prior 
war hela provinſens prior. Wi finna både i de ſwenſta cons 
venten några provincialcapitel wara hållna, och nägra ſwenſta 
priorer wara werkſamma ſaͤſom provincialpriorer. År 1403 
hölls et provincialconcilium i' Slenninge, år 1457 ett annat 
t Stockholm, och år 1408 ett liknande i Strengnås”). Flera 
hafwa utan twifwel foͤrekommit, ehuru underrättelſer om dem 
ſaknas. Provincialpriorerna meddela — från Sigtuna, från 
Weſteraͤs, från Calmar, från andra orter — de för ordnarne 


" 1) Sådan följes är 1407 til riddaren Thord Bonde. Bring, Handl. II. 
185. — Ifr Arwidsſ. Handl I. 9. — Patronratten beträiftas af k. 
Erik 1999. Gronbl. 27. 

8) Om bet förfta en afffrift hos Ornhjelm. Safom närvarande upp 
rätnas priorer eler lectorer från Lund, Gigtuna, Stodholm, Odenſe. 
Det reglerade twiftefråga mellan Sigtuna oc Stodfolm. Om det 
andra Stora Rimchr. 156. Om det tredje orig. i rilsarch. 
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wanliga brefwen om delaktighet i ordnarnes böner, broberflrp, 
nådesåtnjutande Ockſſaa om nigra ändra: ärender förordna 
deßa priorer. Att predifa war ett hufwudaͤliggande för Don 
minifamerne. Men proditande fordrade ſtudier, och för ftudierna 
bade Dominifanerconventen fina professores och lectores theo- 
logie. Om fådana gifta. priorerne någon gång föreffrifter. 
En prior. propincialis Mattheus Olai, troligen conventoprior 
i Sigtung, derifrån han daterar. fitt bref, liceutierar en preft 
och broder derſtädes, Laurentins Petri, att i hwilla convert 
fom helſt underwiſa i theologi, liſſom han recommenderar 
honom hos ordens magiſter generalis, i fall han på fina refor 
komme utom Swerige“). På hwad fått. de fmwenffa Domini⸗ 
tanerne fullgjort ſitt aͤliggande att wara predikare, derom weta 
wi ej mydet. Wi hafwa inga anledningar att anfe dem hos 
oh hafwa warit efterlaͤtnare än annorſtaͤdes. Deras ftrider både 
med det ordinära prefterffapet och med Franciſtanerne äro på 
andra ftållen tända; hos of ſaknas de ej Helt oh hållet'); 
Af ſwaͤrare beffaffenhet ſynas de ej hafwa warit. Twertom 
är erkebiſtopen t Lund förordnad till ſtyddsherre för Predikare⸗ 
bröderne” inom propincia Daeiee och faſtſtaͤller ſom ſaͤdau alla 
derad rättigheter ').. — Den af Carl Knutsſon begaͤrda oc af: 
paͤfwen bewiljade reformationen af ſwenſta Eofterföreningar, 
ſtulle aͤwen affe Domintfanerne?). . Wi pafa. redan. ſagt nit 


— 





"so fl 


9) Orig. i rilgard. 1510. 

mm Se Dalin 11. 564. Meat preſterſtapet och prediktarebröderne i 
Stvengnäs nypftod år. 1478. en. fråga, hurawida der förda eler de. 
fenare hade den widfträdtafte abfolutionsrätten. Decanen i & 
näs ger utflag till preſterſtapets fördel. Blott i hörandet af bigt 
hade predifarebröderne ett widſträcktare område. Intensive ultra cura- 
tum war hans matt ingen. Non faciunt equom meliorexb aurea frens. 

— Benqel ajför. i Linkpg. | 

1) Orig.ebr. i riksarch. 1442. 

2) Fratres tam mendicantes quam non mendioantes. Påfl: br. 1449, 

ofwan åberopadt. 
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påföljben deraf blef ingen. Att från de jwenffa dominikaner- 
eonventen titfom från Giftercienfernas några bidrag utgått tll 
bela orden, tau flutas af förbanden warande qmwittobref?). — 
Sedan wi anfört detta om Sweriges Dominikaner i allmän⸗ 
bet, kunna wi öfwergå till de ſaͤrſtilta kloſtren. 

Inom erteftiftet ägde Dominilanerorden fortfarande fina 
twinne convent i Sigtuna oh Stockholm, oh wäl äfven 
något tillhåll i Apſala. Gigtana war det ilfta, kanſte oc 
åtminftone någor tid. bet ftörfta. Det hade är 1461 trettio⸗ 
fu bredder). En mängd privrer äro till namnet tånda'). 
Att frifteljen war mydet betydlig ſynes af den ännu bibe⸗ 
haͤllna kyrkan (ſtadskyrkan). Konungarne Chriſtoffer och Earl 
bade gifwit ſtyddebref (1444 oc) 1449). Enſtilta, bland dem 
ben betydande Eſtil Iſaksſon på Wennegarn, gaͤfwo dels 
någon faftighet — på långt när icke få myden fom till en 
det laudktofter — och dels. 138 egendom. En Olof Ingewalds⸗ 
fon gaf ”ett litet clenodium, fom -& en krona till jungfru 
Marie beläte i kyrkan”. En lector teftamenterade en för der 
tiden: ej obetudlig botſamling. En ſocknepreſt i NÄS wid Upfala, 
ſielf preditarebroder, gaf ett ſtall (tabulum) wid Fyrisin. 
Conventet hade wiſat frifoftighet, då paͤfwen genom en legat 
uppmanat att deltaga i tåg mot de otrogna (hereticos), hwar⸗ 
före legaten gifwer de nyppräfnade brdderna rättighet att wålja 
en biftfader, fom kunde gifwa full abfolution. Med predikare- 
bröderne t Stocholm hade Sigtunaconventet redan wid tide- 
hwarfwets början - någon ftrid om. området för bådas werk⸗ 
ſamhet. Provincialconciliet I Stenninge 1403 utwidgade med 


3) Af åren 1614⸗16; i rikearch. | 
+) Uppräknade i ett bref af ex påflig legat, hwiffet nedan a widare 
omförmälag. 


5) Uppräfnade i Wallins Sigtuna stuns. et e. och dereſter i wWahiſrome 
Sigtuna. 
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ett haͤrad (namnet ef tydligt) gränferna för Stodhoklmsbrös 
dernes arbete. Wi få kanſte häraf fluta, att hwarje convent 
blott inom ett beftåmdt område fick anwända fina collecterande 
predikanter. Ar 1488 ſäges conventet i Sigtuna hafwa warit 
mydet fattigt, hwarfoͤre en deß kringreſande broder recommen⸗ 
deras af ertebiffop till Länna ſockens bönder och fiffare"). Det 
blef waͤl ej rifare under de näftföljande aͤrtionderna, då det 
närmade fig fin npplösning. 


Stodholms Dominikanerkloſter ſynes under waͤrt tide⸗ 
hwarf hafwa wunnit en ſtoͤrre betydenhet än tilförene, ehuru 
bet år 1407 traͤffades af en ſwaͤr eldswaͤda, ihwitken ej blott 
byggnaderna förftördeg, utan oc bröder omkommo). Det 
återftälldes efterhand, och” war i den följande tiden ej fällan 
mötesplats för rådet och förnäma herrar, fom med hwarannan 
wille rådpläga?). Det war åt detta kloſter, fom den flyende 
k. Carl Knutsſon anförteodde fina ffatter och der k. Chriſtiern 
tillägnade fig både dem och kloſtrets egna tillhörigheter. Det 
war i detta kloſter fom Sten Sture för andra gången (1501) 
waldes till rifsföreftändare"). Af kloſtrets priorer och lectorer 
äro några till namnet tända. Af nägra har man partiei⸗ 
pationsbref till andra kloſter. Åt kloſtret förärades en eler 
annan faftighet. Bland deßa nämnas tvenne på Lidarne 
(n. w. Kungsholmen)"). 


6 Det anförda ur urkunder i original eller afffrifter i ofta angifna 
ſamlingar. 

Dier. Wadet. w. a. 

5) År 1486 möttes der de mot hwarandra fientligt ſinnade ſtormännen 
Carl Knutsjon oc) Erik Pule. S. Rimchr. 35. 

9) Diar. Minor. Sthm i Ser. r. S. I. I 80. 

10) Gafwobref i afffrifter hos Oruhielm. De äro ej många. Rågra 
refererade af Elers, Stocholm, I. 162, 


+ 


I. 14 
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Att Dominikanerne hade faft Hofter i Upfala, är för waͤrt 
tidehwarf ide mera afgjordt än för bet föregående. Men att 
de der ägde någon faſtighet, fanffe od något andaktsrum, är 
af handlingar tydligt. Wi omtalade wid Sigtunakloſtret, att 
en preſt t Näs wid Upjala ſtänkte til Sigtunabröderne ett 
ſtall ”wid än”. Stallet Mall hafwa warit beläget "imvid 
famma bröders bug”. Det må oc märkas, att Npfala har, 
troligtwis från äldre tider, en Swartmangata (i norra delen 
af ſtaden, dod ej berörande ån). Namnet plågar betedna 
någon Dominikaneranſtalt. 

Om Dominifanernes werkſamhet i norra delen af erke⸗ 
ftiftet är för denna tid intet bekant. Det är ej ojannolift, 
att det, fom under den förra afbröderne i Nidaros och 
kanſte äfwen i Sigtuna börjades, på något fätt fortſattes). 

Fran äldre tid hade de båda biffopsftäderna mid Mälas 
ven, Streugnäs och Weſteräs, fina Dominikanerconvent. 
Wi hafwa redan nämt, att det förra år 1478 war platjen 
för ett ordens provincialconcilium. Ett par participationsbref 
och ett gaͤfwobref på faſtighet — det fenare af Södermanlands- 
lagmannen Swarte uͤke Jönsſon 1465 — hafwa derifraͤn 
öfwerblifwit. — Under waͤrt tidehwarf omtalas ett Hofter i 
Örebro. Det heter 'Waͤrfru Uofter". För detſamma omtalas 
några jordafbandlingar?). Af hwad orden det warit, är ej 
alldeles klart; men då prior i detſamma omtalas, kan man 
wäl ante det för ett Dominikanerkloſter. — Betydligare ſynes 
conventet i Weſteras hafwa warit. Marſten och riksföreftaͤn⸗ 
daren Carl Knutsſon lät är 1440 "bygga capell aͤ kyrkogaͤrden 
weſter om kloſtret, hwartill han oc anflog gods). Sten 


1) För det förra fe 11. 2. 505. 
2) Af åren 1463, 1476. Orig. i riksarch. 


3) Conventets erkännande 1440 orig. i riksarch. Se oc Stiernm. Höfd. 
M. 1. 106. 
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Sture db. uͤ. diiftankte annat goda"). Äfven andra gaͤfwobref 
finnas. Kloſtret war naͤgon gaͤng moͤtesort foͤr raͤdet och 
rikets ftore. 


J Gotalandet fortfar Skenninge S. Olofskloſter att 
wara Dominikanernas förnämfta. År 1447 träffades det af 
en ſwaͤr mådelb'). "Det fom åter till betydenhet genom ers 
hållna gaͤfwor. Bland mydet frikoſtiga gifware äro att nämna 
Erik Carlsſon, Hans Kroͤpelin med anfoͤrwanter och andra. 
Om egendomen förded mången twiſt. Särffilt twiſtades om 
bet gamla, Folkungagodſet Bjelbo, fom kloſtret erhållit af F 
Magnus Birgersſon, men fom kronan nu wille aͤterwinna 
ſaͤſom gammalt Upſalaoͤde. Raͤfſten tilerfände det åt kloſtret. 
Äfven andra wiſter afgjordes på räffteting eller af rikets råd 
till kloſtrets fördel”). Af riksföreftindaren Swante Nilsſon 
gafs år 1507 ett ſtyddsbref. Namnen på några priorer och 
alaͤſemaͤſtare (lectorer) äro fända. Af en eller annan finnas 
participationsbref för enſtilta. En prior lofwar för erhållna 
gaͤfwor årliga vigilier och meßor, "dagen näft efter S. Domi⸗ 
nici waͤran ordens faders dag')”. Ännu några år efter unions⸗ 
tidens flut fortſättes kloſtrets tillwaro“). — Ockſa fyftrakoftret 
i Skenninge — S. Ingrids — äger fortfarande beſtaͤnd 
under fina priorißor. Det får likſom brödrakloſtret gaͤfwor, 
ſaͤrſtilt då jungfrur der inſättas, förmärfmar oc jord genom 
byten, och kommer genom jin egendom i flerfaldiga twiſter. 
Maͤnget räffteting dömmer til förmån för ſyſtrakloſtret i 


4) 1508. Orig. i riksarch. 

5) Diar. Wadst. w. å. 

4) Urkunder af åren 1399, 1441, 1454 i öfroerblifna priginoler. Ett 
gafwobref i Schroͤders Mon. 68. 

7) 1466. Orig. i riksarch. 

8) År 1523 mottager conventet oc) def prior redowisning af äldre prior 
och godfänner dennes förwaltning. Afffr. hos Örnbhij. 
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Skenninge, en gång om jord, iom blifwit gifwen af k. Mag⸗ 
nus Birgersſon med 4 jungfrur, fom warit hans gemåls 
tärnor"). Med borgmåftaren i Skenninge hade kloſtret en 
hvift, fom rikets råd afgjorde till kloſtrets fördel"). Är 1521 
i SJanwari fick kloſtret ett ſtyddsbref af den från Swerige 
flyttande Chriſtiern. Det war wäl en af hans aldra fifta 
åtgärder i Swerige. 


Äfven Calmar hade ett brödras och ett fyftraklofter af 
Dominici⸗orden. Fullftändigt heter det förra i urkunder S. 
Johannis kloſter af S. Dominici orden nordan t Calmar, det 
fenare S. Johannis Baptifte af S. Dominici orden wid, någon «& 
gång utanför Calmar. Det förra har prior, det ſenare 
priorißa. Det förra foͤrſes med jord af drottning Margareta, 
hwaraͤ både k. Erik och k. Carl gifwa ftadfäftelfe'): K. Chris 
ſtiern gifwer ſtydds⸗ och privilegiibref?). Ända til 1523 oms 
nämnas priorer, ſiſtnämda är ſannolikt en tyſt). Syſtra⸗ 
kloſtret faͤr afwen både ſtyddsbref af de regerande (k. Chri⸗ 
ſtoffer 1444'), ?. Carl 1448, k. Chriſtiern 1471, då han war 
på wäg till Stodholm för att om riket kämpa med Sten 
Sture) oh gåfmobref af enffilta (Carl af Tofta, Birger 
Trolle 9. a). Fejderna i Calmarorten wid början af 16:e 
århundradet hade waͤllat fyftrakfloftret wid Calmar ftor nöd. 
Det ſäges hafwa ”flera reſor blifwit ſtinnadt, brändt och platt 
i grund förftördt”. Med anledning deraf beflutar det i IVad- 


9) Räfftet. br. af år 1399 i riksarch. 

9) 1474. Orig. i riksarch. 

') 1408 oc) 1448. Orig. i riksarch. 

2) 1457. S. ſt. 

3) Man har af honom ett bref på tyſta. Afffr. hos Örnbj. 

+) Ganſta eget på denna tid är k. Chriſtoffers bref på latin. J fri 
heterna, fom lofwas, göras wißa inſtränkningar. 3 riksarch. 
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ftena år 1504 förjamlade rådet"), att fyftrarne ſtola flyttas 
til Stkenninge kloſter af famma orden, "der att blifwa och 
lefwa under en priorißas lydnad”. Åt det fålunda förenade 
Hoftret lofwas ſtydd och privilegier. Beſlutet blef troligtwis 
werkftaͤldt. 

Fraͤn gammalt hade Domiuikanerna ett kloſter, S. Nico⸗ 
lai, i Wisby. Af def kyrka är ännu en wacker ruin i be 
haͤlle). Den bewittnar kloſtrets betydenhet. Ett par witnes⸗ 
börd, att det ännu i unionstiden ägt beftånd, funna anföras”), 
om oc Hoftret före unionstidens ſlut träffades af nöd. 
Lybedarne gjorde är 1509 ett anfall på Wisby och ſtoͤflade 
der atftilligt, då oc Dominikanerkloſtret oc wäl äfwen kyrkan 
förſtoͤrdes?). Tiderna woro ej fådana, att naͤgon aͤterſtällelſe 
kunde komma i fraͤga. 

Skara ſtift ägde Dominikaner i Skara och Lödöſe. 
Från priorn i Skara har man ett participationsbref af år 
1460 oh ett i annat ärende 1479”). Om Lödöjfe weta wi 
intet. Knappaſt ägde någotdera kloftret en ftörre betydenhet. 

Wexio ftift ſaknar nu fom tillförene Dominikaner. — 
Under förra tidehwarfwet funnos fpår af fådana i Åbo. 
Under waͤrt wifa de fig i Wiborg'e). På intetdera ftållet 
ſynas de hafva ägt fynnertigen faſt boſtad. 

8) Brefwet utfärdas af Heming Gad, riksföreftåndaren Swante Nilsſon 
och Erik Trolle, med tilfkånd af erkebiffopen, flera biſtopar och 
werldeliga radsherrar. 

6) Ifr Gotland och Wisby i taflor, af Säwe oh Bergman, f. 33. Der 
omtala8 ett i Visby förwaradt figil efter en Frater Gerardus de 
Gothlandia ordinis predieatorii, år 1825 hemfördt från ön Candia af 
en gotländſt ſteppare. 

7) Se Balin, Gothl. Samt. II. 143. 

8) Säve oh Bergman, anförda ft. f. 34. 

92) Det förra tr. i Troils Handl. IV. 376; det fenare i rilsarch. 


0) Biſtop Magnus utfärdar år 1498 ett recommendations och collect⸗ 
bref till Liflaud för Preditarebröderne i Wiborg. Collecten begäres 





214 


Franciſtanerorden utgjorde hos of ſnarare ett ſidoſtycke, 
än, fåjom annorſtädes, ett fientligt motſtycke till Dominifaner⸗ 
orden. Hwardera orden arbetade för det mefta på olika ſtällen 
oh utan ſwaͤrare ſammanftötningar. Franciſtanerne ſynas 
hafwa warit mera utbredda och ſtarkare än Dominikanerne. 
Då predikande war de ſenares hufwudſakliga werkſamhet, ſys⸗ 
ſelſatte ſig de förre mera med fjälawaͤrd. Båda ordnarne 
ſtulle hufwudſakligen genom milda gaͤfwor uppehållas, om 
hwilka faͤledes deras till predifande och ſjaälawaͤrd utſtickade 
bröder oförtrutet anhoͤllo. Båda woro, fåfom förr är berät⸗ 
tadt, något när på jamma fått organiſerade. Dominikanernes 
öfwerfte ſtyresman war ex magiſter generad, Frauciſtanernes 
en minifter. De ſenare woro likſom de förre fördelade i pros 
vinſer. Provincia Dacie omfattade Danmark, Swerige och 
Rorge. Den ftod, likſom de oͤfriga provinſerne, under en 
miniſter provincialis. Provinſen war efter länderna delad i 
euſtodier. Cuſtodierna omnaͤmnas dock numera icke. Redan 
under den förra tiden hade i Provincia Dacke och ſaärſtilt i 
Cuſtodia Suecice ide få flofter bildat fig. Hwarje fådant 
ftod under ex guardianus, euſtos (på fvenffa gemenligen kallad 
gaͤrdjekne). I månget, kanſte i hwarje, fanns ochi för ſtu⸗ 
diernas ſtuld, hwilkas förſummande ordensregeln förbjöd, en 
lector. Guardianen och wäl äfwen flere bröder woro ordine— 
rade. Hwarje kloſter ſynes hafwa haft ett landtomraͤde, inom 
hwilket det ffulle werka). Guardianerne och mål aͤfwen flere 
bröder ſammankommo aͤrligen eller, efter behof, hwart annat, 
hwart tredje är, till provincialcapitel, troligtwis för de ſärſtilta 

ad fabricam, erectionem, restaurationem et messse oonservationem mor 

nasterii predicatorum conventus Viborgensis. Arwidsſ. Handl. I. 114. 

') År 1485 beflöt en congregatio custodialis i Stockholm, att conventet 
derſtädes för beſtändigt fine hafwa fina utftickade i Ångermanland, 


”eontradictione eujuscumquo non odstante”. Aſſtr. i ritsardke fam 
lingar. . . 
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länderna lallade congregationes cuſtodiales. För deßa ſam⸗ 
manlomfter waldes aͤn ett danſtt, än ett ſwenftt, än ett norſkt 
Noſter. Man har någorlunda fulftändiga uppgifter på orterna 
för capitlena i provincia Dacie. Likaledes fänner man nam⸗ 
nen på miniftri i denna provins?). Afwen minifteriatet om⸗ 
werlade mellan de tre folken. Det behölls för lifstid, få midt 
ide någon miniſter tände fig trött och afſade ſig detjamma”). 
Ny minifter waldes i provincialcapitel. Han fortfor att wara 
filt kloſters guardian. Guardianen waldes utan twifwel af 
kloſtrets broderſtap. Någon gemenſkap med biffoparne, eler 
någon. uppfigt af deßa ſynes ej hafwa ägt rum. På detta 
fått fortlefde ända till tidehwarfwets flut de ſwenſta Franck 
ſtanerne i fina convent, om hwilka wi ftrar ſkola taga någon 
kaͤnnedom. Förbindelſe med generalminiſtern ſaknades ide"). 
Den egentliga ſtyrelſen foͤrdes af provincialminiſtern. Han 
gaf hroderſtapsbref; han meddelade löften om vigilier och meßor 
i anledning af erhållna gaͤfwor; han ordnade hwad ſom be 
hoͤfdes, tills capitel kunde lammantråda"). — För Danmark 
är något mera om Franciſtanerordens hiſtoria att anföra. 
Vid medlet of 15:e århundradet hörded maͤngenſtaͤdes röjter 





2) Auteckningar härom finnas dels i de tvenne froenffa Franciſtaner⸗ 
diarier, fom ofwerblifwit, det Stodholmfba och det Wisbyſta, och dels 
i den märkliga hiftorien om Franciffanerna i Danmark, fom är iv 

tagen i Langebeks Scr. r. Dan. V. 511 ff. 

2) Det nyßnämda Stodholmsdiariet har antedningar om miniſtrarnes 
dödsår, hwarwid augifwes hwillen i ordningen ben aflidne warit. 
Deri omtalas äfven en alternatio Ministrorum. Diar. Min. Sth. i 
Ser. r. S. L I. 73. 

4) Ett bref finnes af år 1412, utfärdadt i Stockholm af Magnus Holm⸗ 
geri, minietri generalis ordinie minorum vicsrigs et commissarius & 
Jatere. Det gifwer ordens broderffap åt kloſtret i Warfruberga, åbe- 
ropande apoſtelen Jacobs ord: Orate proinvioem ut salvemur caritate 

— vestra. Orig. i ritsard. 

s) Provincialminifrars bref om ſadana ärender hafwa öfwerblifmit. 
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om nödwändigheten att reformera kloftren. K. Carl Knutss 
fon föref derom, hwad de ſwenſta kloftren beträffade, till paͤfwen. 
Det war lefnadsfättet i deßa kloſter, fom föranledde klagomaͤlen. 
Pppighet; prakt, waͤllefnad hade tagit oͤfwerhand. Från den 
helige Franciſci regel woro afwikelſerna ſtora. Paͤfwen lyß⸗ 
nade til konungens klagomaͤl och lofwade en reformatton”). 
Att den ej fom till ftånd. år bekant. I Danmark fledde 
bod något. År 1468 hölls ett provincialcapitel i Roſtild. 
Der yrkade en Laurentius. Branderi — ſtundom kallad 
Brännare — guardian och lector i Kolding, att, i likhet med 
hwad förre provincialminiſtern lofwat, aͤtminſtone Hans Hofter 
ſtulle blifwa efter den h. Franciſci regel reformeradt. Mot⸗ 
ſägelſe mötte. Laurentius begaf ſig till ordens högfte ſtyres⸗ 
man, generalminiftern Zanetti, fom då höll ett generalcapitel 
i Benedig. Han erhöll dennes bifall att i ett Hofter, det i 
Odenſe, werkftälla den behöfliga reformationen. K. Chriftiern 
förordade hos paäfwe och cardinaler Laurentii bemoͤdanden. 
De godkändes af påfwen. Efter hand blefwo flera Hofter 
reformerade, nemligen, jemte Odenfes, Swenborgs oh Nyborgs, 
jedermera oc Malmös, Lunds, Köpenhamnd. Defa kallas 
de fig, med haͤnſeende till den förbindelie de iklädt fig att 
nogare iakttaga den urſprungliga regeln, föreningar af ob⸗ 
fervanfen (de observantia). Laurentius blef för dem ett 
ſlags förman, till en början under namn af vicarius provins 
cialis, i hwilken egenffap äfven andra med honom omwexlade. 
Vicarierne ombyttes hwart tredje är, och ſturde ej för lifstiden 
ſaͤſom miniſtri. Bröderne af obſervanſen ſynas haft en 
ſtor aktning och ett eller annat aͤrtionde bibehaͤllit ſig, dock 
blott i någon mån flilda från den öfriga orden”). "Denna 


6) J bref 1448, förnt åberopadt. 


7) Hufwudkällan för hiſtorien om Franciſcaner de observantia är den 
ofwan åberopade wigtiga Francifcanerhiftorien i Ser. r. Dan. V. Se 
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teform uträttade ef hwad fom behåfdes. Ännu år 1508 klagar 
k. Hand tnför påfwen öfwer de under generalminiſterns fty 
relſe lefwande Franciſtanernas oordningar“). Wi hafwa icke 
kunnat upptåda, att denna föndring wunnit något infteg I 
Swerige, ehuru wi för ett eller annat af def kloſter hafwa 
naͤgon reform att omtala. 

Wi kunna härefter taga de färffilta ſwenfka Franciſtaner⸗ 
toftren i haftigt betraltande. 

Stockholis Franfifkaner⸗(Minoriter⸗, Graͤbrodra⸗) kloſtet 
war fortfarande det meſt betydliga i Swerige. Det Hade wäl 
fina hufwudfakliga infomfter genom almoſor famt gaͤfwor af 
löft gods, fom def i orten utfända bröder inſamlade. Men 
äfwen faftigheter funnos, och flera tillkommo under waͤrt tide⸗ 
hwarf. En mycket betydlig, gods på Lidarne (Kungsholmen), 
föraͤrades af Maths odgislasſon“). På flattegodå, fom tills 
hoͤrde kloſtret, gaf k. Chriſtoffer frälje'). Erkebiſtop Jacob 
tillhandlade fin kyrka något kloſtrets gods, till: hwilken foͤrſätj⸗ 
ning provincialminiſtern gaf tillſtaͤnd). Afwen jordbyten före⸗ 
tomma, ett nied kronan, bifallet af rikets råd). Den anſedde 
lagmannen i Upland, Guftaf Carlsſon, herre til Ekholm, har 
under fitt flydd ett kloſtreis goda"). På kloftrets anläggning 


ſ. 519 fi; K. Ehriftierns förord til påfven och) cardineler i fontnr 
gens brefbol, Ser. r. Dan. VIII 438,-44,.5. J ſwenſta famlingar 
(orig. i riksarch.) finnes ett bref af "Broder Laurens Brandsſon over 
the eloſter fom fi Francifi regel holde i Danmarks provincia, fom 
tallis de observancia viearius, jemte gardian i Malmö”, 1487. Det 
lofwar meßor åt en ſwenſt, den befante Nils Clausſon på Elfsborg, 
ſom gifwit orden en tomt i Malmö. 

8) Konungens bref i Aarsberetn. fr. d. danſte Geh,⸗archiv, I. . 

9) 1439. Ett med wackra figil och) anfedda namn: förfedt orig. i riksarch. 
Flera bref hafwa dermed ſammanhang. 

19) 1444. Orig. i rilsard. 

1) 1488. &. ft. 

3) 1478. &. fi. 

3) Ström i Norſunda foden. Orig. i ritsard). 1476. 
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och byggnad kunde oc ſynas, att det hade goda tillgångar. 
Det träffades af eldswaͤdor — 1438 od 1476") — men re 
pade fig åter. Deß byggnader utbredde fig öfwer hela den nu 
fåfallade. Riddarholmen. Det hade en ffön kyrka, tådt med 
bly; det war rundtomkring omgifwet med murar ända ned 
till Mälaren"). I kloſtret ſamlades mången gång rikets råd 
och andra ſtormän. Det war platfen för mången oͤfwerlägg⸗ 
ning, mången dom. Oh kyrkan emottog ffänker af många 
de anfeddafte i rilet. I den äldre tiden Thorkel Knutsfon och 
andra; i wår drotſeten Chriſtiern Nilsſon med huftru och def 
wederdeloman Carl Kuutsſon, lifjom dennes dotter Magdalena, 
Iwar Areldjons enkla, och canſler Nicolaus Ryting, många 
andra att. förtiga. För de högt wärderade hwiloftäderna ber 
tom kloſtret rika ffänfer. En ftor mängd gnardianer, lectorer 
och HMofterbråder äro kände. Naͤgra ſynas hafwa warit mån 
af en för derad tid utmärkt lärdom. Thoologie doctorer och 
baccalaurei nämnas. En broder hade i Bologna fått theologiſtt 
bdoctorat”). En annan broder, Laale, ſäges hafwa ”flrifivit hus 
ſets Ilegenuder?)".. En Knut Johansſon utſaͤgs på ett provins 
cialmoͤte till förfte lectorn wid. ett nyinrättadt ſtudium i Lund, 
men war dermed ej nöjd, anſlöt fig i Danmark till bröderna 
af obſervanſen, men återfom fedan till bröderna i Stockholm?). 
Magnus Holmgetsſon war generalminifterns ombud t Swerige 
och bade förbindelſer med curian”). Bokrum och bokfoörraͤd 
ſaknades ej i kloſtret. Auteckningarne nämna upprättande af 


4) Sthms Minor. diar. i S. r. S. I. 1. 72, 79; i den ſenare eldswaͤdan 
omtommo wwenne kloſterbröder. 


3) Sthme Minor. diar. 75. 

e) Bernardus Kempe 1494. Minor. diar. ſ. a”. 
) S& ft. 73. 

8) S. fi. 68, 69. 

2) S. ft. 73. 
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det förra och tillåfning af det fenare'). Det är förut naͤmdt, 
huru kloſtret ſynes hafwa utvidgat det område på laudsbyg⸗ 
den — aͤnda opp till Ångermanland — hwarinom def ute 
ſtickade wiſtades. Det tyckes od något närmare hafwa grun⸗ 
dat colonier, hwilla likwaͤl icke lära hafwa kommit till något 
laͤngwarigare beſtaͤnd. Til Bätö i Roslagsflärgården utflics 
kades em fådan År 1453, förfedd med ſtyddsbref af k. Carl 
Kuutbſon. En annan hade med rådets och färflilk med Livs 

koͤpingobiſtopens bifall är. 1442 gått HI Upgrenna i Fmåiland, 
ber capellbyggnad foͤretogs). Sådant: wittnar om ſtyrka hos 
Stockholmsconventet. 

Franciſtanerkloftret i urſal war ej alldeles obetydligt. 
Det nämnes en eller annan gång i urkunderna. Med det-i 
Stockholm wexlade det lectorer och bröder. Naͤgon gång mot⸗ 
tog. det får betingad lägerftad teſtamenten både på faftigheter 
och penningar. Kloſtret war beläget: öjter oni ån, något ef 
war om qwarnfallet. 

Ockſa Enköping hade ett Svanciffanerhud, mål ej färbeles 
ftort. J ftaden omtalad tilifa en ſtola med fin laͤſemaͤftare, HU 
hwilka en eller annan. gåfwa göres. De. tillhörde ſoanolikt 
Franciſtanerkloſtret. 

Linkoͤpings ftift hade äldre Fvanciffanerföreningar i Line 
föping, Söderköping, Jönköping . och Wisby. Den t Jönkö 
ping fynes hafwa warit den minſt betydliga. Den. har ide 
nnder unionstiden af. oß kunnat fpårad; och omift är, om den 
ågt beftaͤnd. Den i Linksping har aͤtminſtone tillwaro. En 
cufto8 derſtaͤdes utfärdar är 1451 à provincialminiſterns wag⸗ 
nar vartleibationebref för riddaren Swarts Ate Jonsſon och 





ny Ifr Diar. Min. rii, 8. Att en del böder blefwo förfeöda med tedjor, 
catenati, nämnes färftilt. 

1) K. Carls bref för de til Wätö ſände. Orig. i —2 Proviucial- 
miniſterns bref för fiftelfen i Grenna afſtr. .R 





buften. Och något ſenare bekräftar Sten Sture med rådets 
medgifwande det fråtfe, fom k. Carl gifwit kloſtret på någon 
faſtighet) Söderköpings Franciſtanerconvent ſynes hafwa wa⸗ 
rit aͤnnu betydligare. Det mottager faſtighetsgaͤfwor af be⸗ 
tydenhet, år 1405 af riddaren Erik Nilsſon på Djursholm, 
år 1472 af den fatfållde, men förffonade Brigitta till Ham⸗ 
marfta, Olof Arelsfons dotter, Ehrengisle Nilsſons enka, med 
flera. Deß äldre privilegier” faftftålas är 1466 af £ Chris 
ſtiern. J detſamma hålla emellanåt riksfoͤreſtaͤndare och råd 
fina möten. För Wisby Franciffanerklofters betydenhet tala 
twenne all uppmärfjambet förtjenande monumenter, nemligen 
broͤdernas i behåll warande diarkum”?) och den fråtliga kyrko⸗ 
minen S. Catharina i Wisby. Mf det förra lära wi aͤtſtilligt 
om tider för inwigningen af kyrkans chor (1891) och för re⸗ 
fectoriets fulländning (1408), om andra arbetens utförande, 
om orgors uppfättande i fyrfan, om collectering af medel äf⸗ 
wen utom Swerige, om en mängd kloſterbroͤder, deraf aͤtmin⸗ 
ſtone några warit med lärdom utrnſtade, om flera flagå gaͤf⸗ 
wor till hoſtret, och färfltlt om gåfwor af boͤcker. Wid är 
1442 omtalas ent reparation ”af det nya bokrummet“, och näfts 
följande är ſtola boͤckerna dels genom almoſor af bröderne och 
dels genom en gaͤfwa hafwa blifwit förfedda med tedjor”). 
Ruinen bhäntyder ide blott på ftor rikedom och ſtyrka, utan 
oc på en mydet ſtorartad konftſticklighet. Ingen fan fe denna 
ruin utan att rätt uppriktigt oͤnſta, att aͤtminſtone den måtte 
bewaras fåfom ett minne af den ſwenſta medeltidens klofter⸗ 
ftifteljer. " 

Undantagswis hafwa Franciſtanerne ett landkloſter i Lin: 
köpings ſtift, Krokek på Kolmaͤrden. Det heter fullſtändigt 


2) Originaler af nämda år i riksarch. 
7 Se II. 2. 616. 
+) Wisbydiariet i I. r. I. I, 1. 88. 
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"Pär Fru kloſter på Kolmården”. Deß guardianer och broͤder 
omtalad"). Om tiden för def uppkomſt är intet bekant. Det 
war maͤhduda en coloni från Stocholm eler Söderköping. 
Förr än efter medlet af 15:e århundradet hafwa wi ej fun 
nit det omnaͤmdt. DÅ har det kyrka och egendom. Flere faftigs 
hetsgaͤfwor omtalas; bland gifwarne äro Ehrengisle Nilsjon, 
Brigitta Gregersdotter, fyfter till biſtop Matthias i Strengnås, 
Swarte Ale Joͤnsſon, Erik Johansſon (Guſtaf Eriksſons fas 
der). Deßa namn förwißa of, att kloſtret ej ſalnade auſeende 
och tillgifwenhet. Ännu är 1533 förekommer en def "gav 
diekne . 

Af Weſtergoͤtlands Franciſtanuerkloſter har aͤtminſtone det 
i Skara beſtaͤnd. Provincialmöten derſtaͤdes omtalas. Ett 
dombref angående jord tillhörig 'Guds fatuge mån, guardia⸗ 
nen och hang conventsbröder i S. Katharina kloſter i Skara” 
är i behåll”). Deremot hafwa wi ide funnit någon under⸗ 
raͤttelſe om ſaͤdant kloſter i Lödsſe, kunna ſaledes ej låga, om 
bet från äldre tid fortfarit. 

I Strenguäs ſtift fortfar Nyköping att öga tloſter af 
ben ifraͤgawaraude orden. Det mottager faſtighetsgaͤfwor och 
teftamenten — blanö andra. af Bo Jonsſons fomdotter, Rils 
Ehrengislesſons enla — likſom det inlåter fig i jordbyten, ett 
med Iwar Arelsfon, hoöfwidsman på Gotland?) = 

I Weſteraͤs ftift hade Arboga ett ej oanſenligt Srancb 
ſtanerkloſtet. Det har kyrka. Maͤnget raͤds⸗ oc herremöte 


s) Man har ej altid warit ſäler, att Krokek warit Franciffanerconvent. 
Någon har welat tillägna det Johanniterna och anfett det fom coloni 
från Eſtilstuna. Tillwaron af gnardiauer afgör frågan. : 

s) Afffr. hos Ornhjelm. Det bfriga här anförda dels ur afffrifter, dels 
ur orig. i rilsarch. 

7) 1448. J riksarch. 

8) Bref af åren 1442,-53, 1480, 1496 i rifsard). Ifr Stjernm. Höfd.m.. 
I. 134. | 


blifwer iconventet hållet. Det mottager gäfwor, utdelar bre: 
derſtapobref och förbinder ſig til mebor"). 

J Weris torde wål något kloſter af waͤr orden hafwa 
funmit8''), men wi hafwa derom inga ſäkra data. Saͤdana 
finnas deremot för Viborg t Finland. Kloftercinteckningar 
bertfrån hafwa fwerblifwit, ſom tvifa, att det ej warit obe⸗ 
tydligt"). 

En gardianns Kötarenfiö — fötarlenfis — omtalad 
wid är 1472. Man tror honom hafva tilhört någon Frans 
eiſtanerſtiftelſe paͤ Aland'), om hwilken får öfrigt intet är be 
kant. Deremot nämner man med full wißhet ett ide obety⸗ 
tande Franciffanerkiofter i Kaumo, näft Abo och Wiborg den 
ſtoͤrſta ſtaden i bet äldre Finland. Lemningar deraf ffoka ämm 
wara i behåll?). : 





Hurn Franciſtanerſyſtrar af den h. Clara fått .en färflilt 
regel, och huru deßa den h. Claras. fyftrar fått en faft, mycket 
widftrådt och tid efter annan mydet rit boftad i Stodholm, 
dr: först berättadt"). Det högt anſedda B. Claralloſtret ägde 
beftånd under hela unionstiden. Det fil ett eler annat kung⸗ 
ligt ſtyddobrefꝰ); men egentliga privilegiibref afhoͤras ide. Som 
förr ftyrdes kloſtret af abbediha och priorißa. Kloſtret hade 
ſtor och faft kyrka. För de andliga angelägenheterna förjde en 
confeßor; för hushållning och egendomsfoͤrwaltning en ſyslo⸗ 


2) Bref 1466, 1496, Ifr Stjerum. Höfd.m. I. 294. 

19) Ifr Wieſelgren, Ny Smålands Beſtr. I. 148 ff. 

!) En del aftryckta i Arwidaſons Handl J. 84 ff. 

2) Sthme Minor. diar. ſ. 81. Rhyzel. Monast. 305. Fanns en fådan 
ftiftelje, få ftod den wäl i förbindelje med den ftodHholmffa och war 
obetydlig. 

3) Grönblads afhandl. i Suomi 1846 1 213. ff. 

4) II. 2. 517 ff. 

5) Aj t. Chriſtiern 1457. Orig. i ritarch 
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men. Genom den förre mångden af faftigheter, fom tillhörde 
ttoftret, war ſyslomannens befattning mycket mwidfträdt och 
fwaͤt. Olyckor uteblefwo ej för kloſtret. Wid åren 1406 och 
1446 omtalas ftora eldswaͤdor. Men förlufterna erfattes af 
ſtora gaͤfwor. Annnu tnflåto ſaͤdang från många håll. Det 
år maͤrkligt att fe, huru kloftret näſtan t alla landdorter hade 
egendomar. Med jungfrur, fom der inſattes, förärades mydet. 
Ännu lemnade förnäma mån och flågter fina döttrar och med 
bem gods ät: kloſtret. Men det myckna godſet war ej alltid 
till nytta. Ätſtilligt deraf lig det bebyggda bch allt ſtörre ut 
rymme behoͤfwande Stockholm för nåra. Begaͤrelſe efter ſaͤdan 
nära liggande Claraegendom maͤſte näftan noͤdwändigt upp⸗ 
ſtaͤ. I bytes⸗ och koͤpesafhandlingar med kloſtret inlaͤta flg 
naͤſtan allt jemt kronan och enſtilte. Äfven hvifter i ide ringa 
antal uppftaͤ. Knapt bar något ſwenſtt Hofter warit rikligare 
förſedt med egendom än den h. Claras, men icke heller har 
mål. något för egendomens ffuld warit beſwäradt med flera 
rättegångar än detta”) Alt aflopp någorlunda wal tilinenof 
flutet af waͤrt tidehwarf. DÅ klaägas öfwer ſtort obeftaͤnd, of⸗ 
mer tryckande fattigdom. Abbedißzan Anna Reinholdsdotter 
ſtrifwer år 1508 till borgmäftare och råd i Stockholm, tackar 
vkaͤrligen och ödmjukligen“ för erhållna almoſor, och beder likä 
õdmjubt, att de tillſtrifne "måtte höra ſyſtrarnes klagomaͤl df⸗ 
wer ſtor fattigdom och motgång”; de woro ftadde-”iftor wädan; 
de funde befara, ”att deras kloſters tak fölle dem åfrwer huf⸗ 
wudet, och deras landbor hade. ej malt att dem hjelpa”. Huru 
myden hjelp fom wanns genom ett från fleta carbinaler aͤr 
1516 utfärdadt collects och indulgensbref, är obekant. Afwen 
febermera klagas öfwer fattigdom. Denna wang abbedißan 





6) J ſtället att omtala enffiltheter, hänwiſa wi til G. Nordbergs förut 
åberopade, förträffliga monographi, ſom med ſauſpord flit ſamlat och 
utgifwit öfwerblifna urkunder. 
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några år ſenare att afffeda confeborn. Brefwet uppgifwer fej⸗ 
derna ſaͤſom den hufwudſakliga anledningen till nöden. Svftrarue 
ſjelfwe woro ftadba ”i ftor lifsfara och kunde ide deras eget 
Hf waͤrja eller förjwara”. Abbedißan uttryder något hopp, att 
det framdeles kunde blifwa bättre och confeßorn aͤterkomma. 
Wi weta, huru litet detta Hepp uppfylldes). 


Af medeltidens mäktiga andliga riddarordnar, jom tilita 
woro munkordnar, hade twenne, Hoſpitaliterna oh den Tyffa 
orden, fljutit några flott i Swerige. De förre — äfven 
kallade Johanniter — hade från förra tidehwarfwet ett hud, 
oc ett ide fattigt hus, i Eſtilſstuna. Det ſtyrdes, ſaͤſom wi 
weta, af en prior. Flera priorer, kanſte alla, fule: ur urkun⸗ 
derna funna uppräknad. Hos bröderna ſaknades numera den 
egentliga ridberligheten; de woro intet annat än Nofterbröder. 
Men allt minne af deras härkomſt från korstaͤgstiderna hade 
ide foͤrſpunnit. De kallas någon gång ”torsbärare?); och 
Effilstunaconventet heter fullftändigt domus hospitalis S. Jo- 
hannis Baptiste Hierosolymitani in Eskilstunom. Det ftår 
i något ſamband med Jobanniterftifteljer utom Swerige. En 
Johannes prior de Novo Castro — Nyboxg på Fyen? — 
oh ordinis 8. Johannis per Daciam et Sueciam vicegeneralis, 
lemnar tillſammans med localftyreljen i EMilstuna fitt bifall 
till det afhändande af en ringa del af Eftilstunahuſets reli⸗ 
quier, fom brottning Margareta önflat”). I. ett annat bref, 
fom meddelar broderſtap och delaktighet i andliga gaͤfwor åt 


” Det fift åberopade brefwet af år 1523. Ala deßa bref hos Nord⸗ 
berg ſ. 109 ff. 

8) Diar. Wadst. wid år 1405, 8. r. 8. I. 1. 120, omtalar religio eruci- 
ferorum in Eskilstunom. 


9) Bref af är 1897 i ritsardj. 
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Waͤrfruberga kloſter, heter ſamme Johannes de Voxtorp och 
visitator generalis Dacie, Suecie et Norvegiæao). Conventet 
erhåller fortfarande många och ſtora gaͤfwor dels af faſtig⸗ 
beter, dels af: penningar och löft gods. Bland deßa må drotts 
ning Margaretas af k. Erif bekräftade ftora faſtighetsgäͤfwa 
(af Fiholm o. a.) nämnas). Det är till erkänſla för drott⸗ 
ningens wälwilja, ſom kloſtret ſtänker henne den ofwannämda 
reliquieſtatten. Äfwen andra anſedda perſoner aͤro conventets 
mälgårare?). För lika anfedda perfoner, Magnus Gren, Swarte 
Ake Joͤnsſon o. a. utfärdar conventet participationsbref. Til 
de faftigheter, hwilka erhoͤllos genom gaͤfwor, kommo föpta. 
Genom denna egendom inwecklades föreningen i twifter. Dom⸗ 
bref, aͤfwen räfftetingåbref, finnas. Genom ett räfftetingåbref 
1409 förflara3 äåtflillig kloſtrets egendom wara gammalt frålie. 
Med biffop Conrad Rogge i Strengnäs hade conventet en 
långmwarig ad allwarſam twiſt om rätt till tionde af wißa 
ſocknar. Erkebiſtop och proſt i Upſala blefwo af påfiwen förs 
ordnade till ffiljomän och dömde till biſtopens fördel?). Eſtils⸗ 
tunahuſet war egentligen ett convent för bröder; någon anleds 
wing finnes dod, att äfven fyftrar kunnat der ſom gäſter oh 
till waͤrd intaga"). Kloſtrets hufwudſakliga fyfte ſynes hafwa 
warit att haͤrbergera, waͤrda och underftödja fjufa pilgrimer. 


10) 1398. Afffr. i Brocmanffa ſaml. 

1) 1408. Orig. i riksarch. Flereſtädes nämbt, Dalin II. 580. Fant, 
Antiquitates Eekilstun. o. a. ft. 

2) Nils Sture. Bref åberop. i Stjernm. Höfd.m. J. 153. gör lofwad 
men underlaͤten pilgrimsfärd ftänter en ſträddare och def huſtru faſtig⸗ 
het 1427. Orig, iĩriksarch. Är 1480 ſtänkes till kloſtret en tomt i 
Stodholm. Afſtr. hos Ornhjelm. 

3) 1496. Flera bref, afſtr. i Ornhielms faml. 

4) Man har ett bref af ”Helen jansdotter fordom aßer braſa huſtru och 
un ingifwen ſyſter i Effilstuna Hofter”. Hon ſtäuler till kloſtret gode, 
fom hennes bror orättwisligen welat frånfälja henne. 

15 
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Det war ſaͤledes tillika eller hade bredwid och under fig ett 
hoſpital, derom nedanföre något mera flall ſaͤgas. Oh ſaͤſom 
det hade ett fädant i Eſtilstuna, få ſynes det oc hafwr haft 
någon liknande anftalt i Stockholm, och hade tydligt en fådan 
i Mönfteråsorten, ej längt från Calmar. Johanniterhus i 
Stockholm omtalas oh anſes hafwa frått i förbindelfe med det 
i Effilstuna"). I Mölſtads — federmera Mönfteråd?) — focs 
ten t Calmarorten fanns ett hofpital Oknabeck, Kronobeck. Det 
hade egen prior, hwilken dock tillfoͤrordnades af conventet i 
Efkilsſtuna. Måhända war det en coloni från Eſtilstuna, fom 
mot flutet af tidehwarfwet började utbilda fig til färffilt Jo⸗ 
bannitertlofter "), hwilken utbildning dod frart afbroͤts. 

Tyſta ordens commenderi Arftad, i Soder⸗Toͤrn nära 
Stockholm, fortſätter fin tillwaro under wäårt tidehwarf. En 
comthur Reyneke von dem Walde nämnes, jemte borgmäftare 
och borgare i Stockholm, fom wittne i ett ſwenſtt pantebref af 
år 1389. Ar 1461 bar kyrkopreſten i ſterhanninge af Söders 
Jörn en hvift om tionde med ”renlifwes man Gert van Wely 
Guds riddare och fumptur” (comthur, commenbdör) i Arifta i 
ſamma ſocken. Till ftöd för fin wägran att erlågga tionde 
åberopar comthuren ”fin ordens privilegia i Swerige")”. Flera 
fpår af detta commenderi hafwa wi ej funnit. Huru länge 
bet warit Tyfka ordens tillhörighet, är of obekant. 

Af S. Antonii bröder i Swerige finnas några ſwaga 
ſpaͤr. En broder Gerhardus Mylsurghen, magister et præ— 


5) Ifr Elers, Stodhokm I. 58 ff. 

&) Namnet Mönfterås anfes med al fannolikhet wara af monasterium, 
mönfer, och hafwa uppkommit af kloſterhoſpitalet derſtädes. 

) I bref af år 1498 (i Witterh. Ak:e ſaml.) giftes participation af 
”Matthias Petri, presbyter et prior saerse donus in Cronobeck ordinis 
S. Johannis Boptistes hospitalis jherosolymitani, totusque conventus 
ibidem”. 


8) Orig.br. i riksarch. 
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ceptor domus s. Anthonii in Morker, gifwer år 1442 partis 
cipationsbref åt en Olaus Körning och huſtru“). Hwad fom 
är att förftå med Morker, weta wi ide. Ar 1519 aflåtes till 
biffop Hans Braff i Linköping en gård i Arboga genom ”bro- 
der Jacob Jonsſon prior och föreftåndare i S. Anthonii klo⸗ 
fter och gård på Tiweden, med brödernas råd och famtyde”. 
På upplåteljen utfärdad faftebref af borgmäſtare oc) råd i 
Arboga'e). Wi faͤ wäl häraf fluta til någon kloſterlik bilds 
ning under den h. Antoni: namn. Den wifar fig ej mera och 
bade wäl ringa waraktighet). 

Wi funna härmed öfwergå till en fortfättning?) af Brigit⸗ 
tinerordens bhiftoria. Wi ſtola förft handla om orden i all« 
mänhet oh om Wadſtena ſaͤſom deß hufwudkloſter och ftamr 
hus, ſedan om Wadſtena ſaͤſom färffilt medlem af Brigittiner⸗ 
föreningen, derefter taga def ſwenſta coloni Nådendal i bes 
traktande, och fift öfwerffåda deß utgrening iutlandet. 

Brigittiner⸗ eller den heliga Fraͤlſarens orden hade redan 
under förra tidehwarfwet af paͤfwarne Urban d. 5:e och Urban 
d. 6:e fått en regel bekraͤftad och med den wifa rättigheter och 
privilegier. Regeln hade få mycket ftörre myndighet, ſom den 
anfaͤgs wara Brigitta meddelad af Frälſaren ſjelf. Och regeln 
war ej den enda ät Brigitta ffänkta uppenbarelſen. En ftor 
maängd andra meddelanden woro af henne gjorda, om hwilka 
bon fjelf uppgaf, att de af Fräljaren woro henne anförtrodde. 
Detta troddes oc yrkades oc af hennes förra omgifning och 
wänner, likſom deße äfwen antägo henne fjelf tillhöra kyrkans 
heliga. Att både denna helighet och uppenbarelſernas äkthet 


9) Bref i riksarch. 

19) Afſtrifter i Codex Braskianus i Linköping. 

ny En eller annan hiſtoriker omtalar Carmelitermunkar i Swerige. De 
förekomma i Skane od) Halland, ej i det egentliga Swerige. 

2) Början i II. 2. 519 ff. 
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ffulle af kyrkan erkännas, war inom orden en mattpåliggande 
önſtan. Blef denſamma uppfylld, få ffulle orden derigenom 
winna ännu ftörre anfeende och framgång. Heligfoͤrklarandet 
fom förft i fråga. Äldre ordensftiftare, Auguſtinus, Berns 
hardus, Franciſcus, Dominicus hade blifwit förklarade heliga. 
Brigitta anſaͤgs deßa jemnlik. Redan i förra tidehwarfwet 
hade fråga om hennes formliga inſtrifning i canon blifwit 
wäckt oc färffilt underſtoͤdd af den frome biffop Nicolaus 
Hermanni i Linföping?). Underſökningar om hennes wärdighet 
pågingo derefter, ledde af trenne cardinaler. Twenne Brigit- 
tiner från IVaditena, Magnus Petri oh Andreas Olai un: 
derſtoͤdde ärendet med all oförtrutenhet. Att aͤfwen penningar 
maͤſte anwändas, är mer än ſannolikt. Det afſedda ändamålet 
wanns. Den 7:e October 1391 utfärdade paͤfwen Bonifacius 
bd. I:e en widlyftig, högtidlig bulla, hmwari den ftora mängd 
underwerf — förba miraculoram — fom den ſwenſta qwin⸗ 
nan uppgafs hafwa förrättat, förklarades wara äfta, hennes 
gudsfruktan fullkomlig, hennes lefnad ren, bwarföre åt henne 
en platå bland kyrkans Helige tillerkändes. Förklaringen äts 
foͤljdes af ſtora kyrkliga fefter i Rom, wid hwilka paͤfwen fjelf 
officierade. Både Wadſtena och kyrkor i Rom, dem Brigitta 
lydliggjort med fin närwaro, förſaͤgos med rikliga indulgenſer. 
Canoniſationsdagen, d. 7 October, blef fedan i hela den chriſtna 
kyrkan Brigittas helgedag; hwarförutan d. 23 Juli, hennes 
dödsdag, och d. 28 Maj, den dag, då- hennes aflefwor borde 
företeå för menigheten i Wadſtena, ſtulle till hennes ära begås. 
Aflefwornas högtidliga ffrinläggning i Wadſtena werkſtälldes ett 
par är ſenare. Ett helt påföljande är war jubelår för Wad⸗ 
ſtena i anledning af heligförklarandet. Biſtop Nicolaus fid 
ej upplefwa denna triumf för den af honom dyrkade. Han 


3) Se paͤfwens bref till benne 1381 bland bilagorna til Diar. Wadst. 
Benzelii uppl. f. 191. 
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afled några månader före canonifationen. Oh några wedor 
förut afled Brigittas frome fon, riddaren Birger Ulfsſon. Hwad 
ſom ffett i Rom aͤſtadkom utan twifwel en ſtor glaͤdje i 
Swerige '). 

Fraͤgan om Brigittas uppenbarelſer fick en mindre lycklig 
utgång. Wi weta redan"), att de på ſitt ſätt wore erkände, 
liſſom att erkännandet och uppenbarelſerna ſjelfwa af många 
underkaͤndez. Särffilt war detta förhållandet på Baſlermoͤtet, 
der boken hade både bekämpare och förſwarare“). På def er 
kännande lade Brigittinerna allt jemt en ftor wigt. Deras 
ombud i Rom bade ftädfe, jemte andra uppdrag, äfwen det 
ärendet, att utwerka en påflig underſtrift och beſegling på res 
velationerne. Det lydades ide. Man måfte låta fig nöja med 
den auctoritet bofen förut erhållit. Revelationerna blefwo ofta 
affkrifne under tiden och något tillöfade — med fåtallade res 
velationes extravagantes. Slutligen blefwo de trydta. Längre 
tom det dock med dem ide, än att de fingo utgöra en uppbyggelſebok 
inom orden. Ful kyrklig myndighet kommo de aldrig att iga. 

Hade öfwertygelſen om gudomligheten af Brigittinerregeln, 
fådan den af Brigitta blifwit uppgifwen och af påfwar faftftålld, 
warit djup, ſtulle man dermed warit nöjd oc icke alltjemt 
företagit förändringar, uteflutningar, tildkfningar i denſamma. 
Man fule oc låtit fig nöja med de åt regelns fullgörare tills 
förſäkrade friheter och rättigheter. Saͤ ffedde dod ide. Bris 


+) Canoniſationsbullan är trydt i upplagorna af revelationerna. Se IT. 
2. ſ. 597 ff. I utdrag af Celſe, Bull. Bonifac. IX. 9. Canoniſations- 
högtidligheterna beffrifna i Diar. Wadst. wid år 1391 ſamt likſtäm⸗ 
migt i det af Benzelius utgifna Margarethæ chronicon de Brigitta ſ. 
29. Uppgifterna om biffop Nils oc Birger Ulfefon ſamt om hög⸗ 
tiderna i Wadſtena i Diar. Wadst. wid 1391,-3,-4. 
8) 11 2. 597 ff. 
e) Ifr brefwen i De la Gard. arch. II. 161 ff. oh anmärkningarne i 
Warmholz Biblioth. Su. G. IV. 83 ff. 
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gittinernas hiſtoria under 15:e århundradet är en bhiftoria om 
flerfaldiga förändringar i den för dem, och färffilt för Wad⸗ 
ſtena⸗Brigittinerna, gällande ordningen. Någon gång ſynas 
fådana blifwit föreflagna t Wadſtena. Oftare blef wäl frå 
gan om dem wäckt i den romerffa curian, der ide alla woro 
Brigittinerorden bewaͤgne. Wadſtena har dels ftåndiga ombud 
t Rom till fina augelaͤgenheters bewakande, och dels ditfänder 
bet ombud, när nya frågor nppftå. Någon gång utnämner 
paäfwen en eller flera ”generalconfervatorer för orden”, hwilfa 
ſtulle tillwarataga deß bäſta. Wi fe dem werkſamma för 
nya beſtämningars erhållande"). Icke få ſädana, likſom ide få 
utwidgningar och äfven några inſtränkningar af privilegierna, 
tillhöra det nämda århundradet. Wi böta lemna en kort öfwer 
figt. Samme Bonifacius, fom förflarat Brigitta för helig, 
utfärdar några nya påbud angående hennes orden. De flefte 
gaͤfwo oͤkade rättigheter. En lindring medgifwes i det baun, 
hwarmed regelns oͤfwerträdare woro belagde. Till Wadftena 
ſärſtilt utſträckas alla de rättigheter och privilegier, hwarmed 
orden i allmänhet war förfedd. Att på wißa högtidsdagar bes 
föfa ordens hufwudkyrka i Wadſtena, war lita förtjenftfult, 
jom att beſöka kyrkorne i Rom. Brigittinerkloſtren och färs 
ſtilt Wadſtena woro i almänbhet eximerade från biffoparne. 
För Wadſtena hade Bonifacius d. I:e derom gifwit nya pås 
bud. Det oaktadt wil han, att biffop fall Hålla vifitationer 
och i förrättningarne biträdas af twenne caniker, fom dock äro 
förpligtade att hålla Hemligt, Hwad fom kunde foͤrekomma och 


1) Redan wid århundradets början omtalas en fådan, Lucas Jacobi, 
egentligen tillhörande ett Brigittinerkloſter i Florens. Celſe, Bull 
Bonifac. IX. 46, 52. Han utwerkar hos påfven en mildring i ſtad⸗ 
garne om bannlysning, cit. ft. 53. Då ſwenſta biffopar fägas af 
pafwe eller concilium wara förordnade till confervatorer för Wad⸗ 
flera, få menas wäl ej, att de blifroit ordens generalconfervatorer, ntan 
blott att waͤrden om Wadſtena blifwit dem anförtrodd. 
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ej borde omtalas“). I en bulla af år 1401 göras några ej 
owigtiga tillägg till regeln. Generalconfeßorn ſtall waͤljas för 
lifstid. Oaͤkta födda få ej i orden intagas. Abbedißa och 
confeBor få t wißa fall utfe generalvifitator. Confeßorn får 


(allmänt?) abſolvera. I öfrigt inflärpes ett fträngt iakttagande 


af Brigittad regel"). Då Bonifacins i allmänhet är gynnſam 
mot orden, wäcker det uppmärkſamhet, att ſtora privilegiiförs 
ändringar af honom göras. Hit är ide att räkna den rättelfe 
och aͤterkallelſe, fom Bonifacius fjelf går af några, för det mefta 
på uttryd beroende ſtadgar i hans föregående bref. Den wig⸗ 
tigafte rätteljen är återtagandet af den förut bewiljade exem⸗ 
tionen"). Mydet maͤrklig är deßutom den fulftändiga återkals 
lelſe af alla de rättigheter och fördelar, fom både han fjelf och hand 
företrådare gifwit Brigittinerna, hwilken Bonifacius mot flutet 
af fitt papat utfärdar'). Aterkallelſen tom ej att gälla. Den 
fid näftan genaft en tydning, hwarigenom den upphåfded. Af 
nåftföljande paͤfwar blifwa dels privilegierna förnyade och dels 
tillägg oh förändringar gjorda i Brigittinernas ordning. Bo⸗ 
nifacit nårmafte efterträdare, Innocentius d. 7:e, ger föreftrifter 
om det kors, fom bröder och fyftrar enligt Brigittas regel 
borde på llaͤderna bära, äfwen när de wiftades utom kloftret, 
likſom aͤtſtilligt annat ide owigtigt?). Johannes d. 23:e ger 

e) Öm allt detta bullorna refererade hos Celſe Bonifac. IX. N:o 12, 
21, 85, 53, 54, 56. Många biffopsvifitationer nämnas i Dir. 
Wadaet. 

9) Celſe Ball. Bonif. IX. 45, i ſammandrag. 

') Bulla 1401, kortligen refererad af Celſe, Bonif. IX. 44. Bullans ins 
ledning förſwarar paäfwens rätt att statuta hujusmodi vel in parte mo- 
derationis suse lima corrigere, vel obscura dilueidare, vel in totum re- 
vocare vel eis qusedam salubriter addere, sicut melius viderit expedire. 

') Celſe Bonif. TX. 58. Bulan är af den 23 Decemb. 1408. Bonifar 
cius dodde näftföljande år. Wi ſakna bullan i def fullſtändiga ly⸗ 
delſe, kumna ſaledes ej angifwa, om den innehåller något angående 


orfafen till återfalleljen. 
7) Bullan i fammandrag refer. af Celſe Bull Innoe. VIT. 1. 
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ordinerade Brigittiner ſamma rätt ett höra bigt och gifva afs 
lösning, ſom tillhörde ordinerade bröder af andra ordnar”). 
Af ſamme påfwe finnes från är 1412 en mydet ordrik oh 
prunkande foͤrnyelſe af alla Brigittinerordens oc) def färfbilta 
kloſters privilegier, ſtatuter, reglor m. m. Förhållandet med 
orden war underſökt af trenne cardinaler, hwilka af paͤfwen 
derom fått uppdrag. Paͤ deßas förſlag gifwes en ny ftadgai 
55 widlyftiga puntter, många hwarandra temligen lika. Ala 
ordens rättigheter tagas i det ftarfafte hägn. Förhållandet 
mellan de reſpective kloſtren och biffoparne i de områden, der 
de äro belägne, faftftålles. Biffoparne få rätt att hwar oh 
en i fina kloſter ordinera, vifitera, m. m. Bröder och ſyſtrar 
anbefallas att iakttaga en ſträng clauſur o. ſ. w. Denna 
ftadga, redan tidigt kallad det ſtora hafwet, Mare magnum, 
blef en grundwal för hela orden oh alla def kloſter“). Mydet 
nytt innehöll den waͤl ide, men den förmifade orden om den 
påfliga curians uppmaͤrkſamhet och flydd. 

Äfven något ſenare, under Coſtnitzermoͤtets tid och de 
paͤfwar, ſom närmaſt följde, ſtedde åtffiligt för Brigittiner 
orden. Wid nämda möte hade Wadſtena ombud"). För 
fedan Martin d. 5:e-blifwit erkänd — 1417 — ſtedde aͤtſtib— 
ligt dels för orden i allmänhet, dela för Wadftena ſaärſtill. 
Någon reform af orden war ifraͤgaſatt. Hwarthän den fy 
tade, år ej alldeles tydligt. Efter mötets ſlut ſtickades ombud 
från Wadſtena til Rom"). Om deßa beſtickningar hade nå 


3) Celſe Bull. Joh. XXIII. 2. 


?) Från Wadſtena finnes ett mydet prydligt original på kgl. bibliothelet 
i Stodholm. Afffrift hos Ornhjelm o. a. 

5) Johannes Hillebrandi in negocio tocius ordinis. Diar. Wadst, wid år 
1418. Äfven en broder Thorir war i Coſtnitz. Cit. ft. 

e) Den utffidade war denna gång Broder Johannes Haquini, ſedermera 
erkebiſtop. Han afſändes 1418 oc) återkom 14920. Diar. Wadet. wid 
deßa år. 


vv Å a od a — NM SY — — — — 
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gon inwerkan på Martin d. 53 tillgöranden, fan ej beſtaͤmdt 
ſägas. Sådant är dock ſannolikt. Namde paͤfwe faſtſtällde 
aͤr 1418 de gamla privilegierna, godkände genom ny bulla 
både hwad ſom mar ſtadgadt i Mare wagnum oc) Bonifacius 
d. 9:8 canoniſationsbulla för Brigitta, och gjorde äfwen några 
andra. beftämningar. Detta hindrade honom ej från att famma 
är, fom ban faftftållt Mare magnum, deri anbefalla några förs 
ändringar"). Det bör wäl od nämnas, att Martin uttrydli- 
gen förklarade Wadſtena — hwad wäl af ingen tunde beftris 
dag — för ”hufwudet för ſamtliga kloſtren af d. hel Fräl⸗ 
ſarens orden”). Martins wigtigaſte åtgärd mar mål den, att 
alldeles föndra brödernas oc ſyſtrarnes kloſter af denna or⸗ 
ben, och göra hwartdera för fig ſjelfſtändigt, ſaͤledes att förs 
bjuda 1. k. dubbelkloſter och göra alla denna. ordens kloſter 
till entta. Derigenom ſtulle ſyſtrakloſtren upphöra att wara 
de hufwudſakligaſte och broödrakloſtren blotta bihang till dem, 
[ifa ſom bådas öfwerſta ftyrelfe af en abbedißa ſtulle förjmwinna. 
Saͤſom ſtäl til förändringen uppgafs wigten af bättre ords 
ning i kloſtren, lättheten att grunda flera kloſter, om de blott 
woro enfla och ſaͤledes erfordrade mindre foftnader m. m. Ko⸗ 
nung och erkebiſtop ffola hafwa önffat denna förändring"). 
Men den waäckte i Wadſtena det ftörfta motſtaͤnd. Den ſtulle 
helt och haͤllet hatwa förändrat kloſtrets hufwudbeſtämmelſe, 
fom war att gifwa ſtydd och näring åt den qwinliga from- 
beten. Ockſaͤ abbedißans fällning ffulle hafwa blifwit förän- 
drad. Att ſtifterſtans ſyfte förfelades oc regeln öfwerträddes, 
låg i dagen. Man gjorde fåleded erindringar, hwilka under: 


1 Om allt detta referater i Celſes Bull. Martin V. 5, 11, 16—21, 35. 

8) Bull. Cels. Martin. V. 46. 

2) Martin V:s bulla härom (afſtr. hos Ornhjelm), har datum 1423, hwil- 
tet dod knapt fan wara riktigt. Redan året förut fynes fafen warit 
afgjord. Se nedan. Förhållandet tåler en färffilt underſökning. 
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ftöddes af f Erik) och drottning Philippa. Detta werkade 
derhaͤn, att påbudet om ſeparation aͤtminſtone för flera Hofter 
återtog8 och den gamla ordningen återftålldes'). 

Det fer näftan ut, fom äterkallelſen af förbudet mot dub 
belklofter ſtulle hafwa mött fwaͤrigheter och fjelf warit på wåg 
att aͤterkallas. I annat fall är det fwårt att förftå, hwad fom 
menas med det förnyande (redintegratio) af fem Brigittiner⸗ 
kloſter, juft deſamma för hwilka förbudet blifmit återtalladt, 
fom af ſamme Martin d. &e föreſtrifwes). Wadftena war 
ett bland deßa fem. Kloſterfolket här lät fig ej förmås til 
eftergifwenhet. Derföre ingid några är fenare — 1428 — 
en allwarlig ſtämning från Rom, fom yrkade anſwar foͤr den 
fortfarande dubbelheten. Man wille affända nya ombud, 
men k. Erik öfvertog ärendet och bönföll hos curian, ”att man 
måtte lemna kloſtret oftördt")". Den för orden wigtiga ange 
lägenheten war föremål för oͤfwerlaͤggningarne i det Brigit⸗ 
tinerordens⸗generalcapitel, fom efter påflig utlysning hölls! 
Wadſtena år 1429). Hwad fom widare ffedde är ej fändt; 
men år 1434 fom från Eugenius d. 4:e en ny bulla, fom 


"9 Mar har ett odateradt bref af LL Erik till Martin V, innehällande 
en på Brödernas begäran framſtälld bön, att pafwen måtte confir 
mera den gamla regeln. Orig. på papper i rikſarch. Det ſtrefs mår 
hända i ſammanhang med ifrågawarande fråga. 

') Den påfliga bullan om feparation hos Ornhjelm, efter orig. refererad 
i Celſet Bull. Mart. V. 88. Äterkallelſebullan, cit. ft. 39, har ſamma 
datum, hwilket är omöjligt Diar. Wadst. omtalar påbudet wid år 
1422, famt i anledning deraf bemödanderne att få det återfaladt. 

2) Bullan refer. af Eelfe, Martin V. 43. 

3) Venit nobis de Roma citatio strietissima, qualis non fuit andita sb 
exordio hujus ordinis, super duglitate nostrorum onnveutuum. Diar. 
Wadst. wid år 1428. 

$) Diar. Wadst. wib nämda år. 

8) Diar. Wadet. wid år 1429. Om utlysningen, Celſe, Bull. Martin. 

Vv. 48. | 


235 


formligen upphåfde Martins, Ht Hoftren att wara dubbla, 
men påbjöd ſträng elaufur i de färffilta conventen, och ett 
noggrannt afföndrande af bröder och fyftrar t deßa“). Det 
war utan twifwel i fammanhang härmed, fom Danmarks, 
Sweriges och Norges biffopar, några månader efter det bullan 
utgått, ſtrefwo till mötet i Bafel med förfäkran, ”att ala Bris 
gittinerkloſtet i de tre rikena woro i fina byggnader få före 
delade och aͤtftilda, att brödernas gård war alldeles afföndrad 
från ſyſtrakloſtret, och att vifitatorerna wakade öfmer afſoͤn⸗ 
dringens widmakthaͤllande ). 

Haͤrwid förblef det. Både Wadfſtena och andra Brigit⸗ 
tinerkloſter fingo behålla fin gamla ordning. Den allmaͤnna 
Hofterreform, fom på 8 Carl Knutsſons begäran och) med påfs 
wens tillſtaͤnd flulle werkſtällas, derwid erkebifkopen hade att 
fordra biträde af en Brigittinerbroder, och med hwilken wäl 
äftoen Brigittinerorden afſaͤgs, fom att ſakna all werkſtällighet. 
Några årtionden ſenare ſynes något flags reformation af "res 
glorna och gudstjenften“ hafwa mwarit påtänkt”), men blef ej 
heller werkſtaͤlld. Ar 1487 Mulle på ett generalcapitel i Wad⸗ 
ſtena fråga foͤrekomma om ordens reformerande, hwarom aͤf⸗ 
wen en tyff durfurfte, erkebiſtop Herman i Coͤln, fom i fitt 
ftift hade twenne Brigittinerkofter, war angelägen”). Ingen på 
följb deraf är känd. För en annan angelägenhet än ordens 
reform wiſade ſig mot flutet af 15:e århundradet en ftor tf 
wer ej blott i Wadſtena kloſter, utan hos Hela ſwenſta clerus. 
Man war ej nöjd med att hafwa ordens ftiftarinna Brigitta 


4) Bullar fullſtändigt aftrydt i Celſes Ba. Eugen. IV. 8. 
7) Orig. d. 2 Juli 1434, med många goda biffopsfigil; i riksarch. En⸗ 
genii bulla är af d. 18 Mars. 
') Pafwen Innocentius d. 8 gaf derom uppdrag ät en tyſt biffop år 
1485, Celſe Bull. Innoe. VIII. 2. 
2) Att frågan ſtulle förekomma, inhämtas af ett bref från nämde erle⸗ 
biffop till conventet i Wadſtena. I rilsard. 
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canouiſerad; man önffade aͤfwen hennes dotter Catharina beatis 
ficerad. Med Rom handlades härom linge; underhandlingarne 
koſtade Wadſtena mydet penningar. Slutligen wanns hvad 
man aͤſyftade, ſaͤſom i ett annat ſammanhang fſtall berättas. 
Hela orden anfägs derigenom hafwa gjort en ſtor winft. Af⸗ 
wen om andra ordensangelaͤgenheter och färffilt om fina egna 
ſamt bland deßa förnåmligaft om Brigittinerhofpitalet i Rom 
underhandlade Wadſtena med curian, få länge det funde un: 
derhandla. De allmänna angelägenbeterna woro af föga ber 
tydenhet. Man ätnöjde fig med några förnyade påfliga ftad- 
fäfteljer af regeln och privilegierna'). Om de enflilta nedan⸗ 
före något mera. 

Om BWadftena fåjom färftilt Hofter, ſaͤſom en af Brigite 
tinerfoͤreningens lemmar, kunde mydet wara att fåga. Kaͤl⸗ 
lorna äro nemligen mångfaldiga och rifa'). Med förmåga och 
luft att dem genomforſta ſtulle en författare funna åftadfomma 
en wigtig monografi beträffande flutet af wår medeltid. Då det 
ej år meningen att bår lemna en fådan, för hwilken wåra 
kaͤllſtudier ej heller äro tillräckliga, inſtraͤnka wi of til följande 
kortfattade allmänna oͤfwerſigt. 

Det mar ftiftarinnans afſigt att ät qwinnor, fom öns 
ffade tillwert oc) fullkomlighet i driftig fromhet, ſaͤdan denna 
i flutet af medeltiden geftaltat fig, förffaffa en trygg och för 
uppbyggelſe fruktbar tillflyktsort. Owinnor, eler efter mes 
deltidens uttrycksſätt ſyſtrar, woro ſaͤledes ſtiftelſens hufwud⸗ 
fatliga medlemmar. Men bredwid dem ſtodo ett mindre ans 


1) Sådana äro fända från åren 1488, 1490, 1506, 1518. Se Celſe 
Bull. Diar. Wadst. wid åren 1488, 1506. Benzelii uppl af Diar. 
Wadst. 205. 

') Många urkunder äro ännu otryckta eller ofullſtändigt tryckta od) böra 
fölag i Stockholms, Upſalas och Linköpings famlingar, der rifa lem⸗ 
ningar af Wadſtenas gamla botkffatter förwaras. Det utgifna är re⸗ 
dan nämdt eler ffall nämnas. | 
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tal bröder, af flerahanda anledningar behoͤfliga. Kloſtret 
war ſaͤledes ett dubbelkloſter. Det ſtyrdes främft af en abbe⸗ 
disſa, fom wid fin fida hade en generalconfesſor, hwil—⸗ 
ken tillita war hufwudman för bröderna. I foͤrwaltningen 
bitraͤddes båda af en ſyſloman. Hela kloſtret Sfverordnad 
war biffopen i Linköping, hwilken någon gång tillſam⸗ 
mand med annan biſtop kallas kloſtrets conſervator. Hoͤgfta 
ftyrelſen hade naturligtwis den romerffa curian. Att den 
borgerliga regeringen ffulle komma i maͤngahanda foͤrhaͤllan⸗ 
den till ftifteljen, war noͤdwändigt. Stiftelſens tillhörig— 
beter, många oh af olika flag, tilldraga fig en färftilt upp⸗ 
maͤrkſamhet. Efter den nu antydda ordningen meddela wi 
fortligen, hvad om kloſtret fan wara att märka. 

Wi weta redan, att fyftrarnes antal: war 60. Af uv 
kunderna fan ej ſlutas, om det altid eller någonfin warit 
fullt. Syſtrarne woro af tvenne flag, egentliga tofterfyftrar 
och fyftrar utanföre, sorores ad extra. Atminſtone de förra 
emottogv en formlig wigning af biffopen i Linköping eler, 
om ban war hindrad eller ſaknades, af någon annan biffop. 
Det war wäl deßas antal, fom borde wara 60. Syſtrarne 
utanföre antogo8 måhända oc med någon hoͤgtidlighet. Baͤde 
enfor och jungfrur kunde till fyftrar antagas. Redan under 
förra tidehwarfwet hade mången förnäm, rik oc from qwinna 
ſäſom egentlig flofterfyfter, soror ad intra, erhållit plats i 
kloſtret. Defa ſyſtrar tillhörde tidigt dels de hoͤgre ſlaͤgterna, dels 
det förmögnare borgareftåndet. Saͤ äfwen under waͤrt tide⸗ 
hwarf. Brigittas döttrar woro kloſtrets ſjelfſtrifna tillhörig: 
beter. Den äldre, Catharina, hade redan under förra tide⸗ 
hwarfwet aflidit. Den yngre, Cecilia, ocjå en qwinna af 
ſtor fromhet, dödde aͤr 1400. Drottning Margareta inſatte 
en af henne waͤrdad flicka. Det war oc genom denna drott— 
nings föranftaltande fom en mydet ung. furftedotter från 





Söleswig, Ingeborg, framdeles mofter till t. Chriſtiern, i 
Hoftret blef intagen. Hon blef fenare dep abbedißa. Res 
dan från Hoftrets förfta ftiftelje hade en förnäm jungfru, 
Ramborg, deraf warit en medlem. I oagflaͤtliga fromhets⸗ 
öfningar uppnådde hon der en ålder af 110 år. I kloſtret 
infotte t. Carl Knutsſon fin mydet unga dotter, dertill bes 
rätttgad genom en påflig bulla?). Om inwigningen af måns 
gen annan dels högbördad, dels rik qwinna innehåller Hoftrets 
dagbok antedningar?). Afwen en mängd ſyſtrar utanföre äro 
nämda. Sjelfwa drottning Margareta förjmådde ej att falla 
fig kloſtrets ſyſter. Ockſaͤ drottning Philippa war det, och 
wäl med from undergifwenhet. Deßutom nämnas, ſäſom fås 
dana, enkor efter riddare och ritetå räd. Äfwen några utländs 
ffa qwinnor, danſta, norffa, en italienſt) omtalad. Se wi 
rått, jä mwar det mera under tidehwarfwets förfta än under 
def fifta del, fom de högättade der togo inträde. För qwinnor 
af medelclaßen war kloſtret alltid dyrbart. Att allmogens 
döttrar annorlunda än fom ſyſtrar ad extra, ſäſom arbetande 
och tjenande ſyſtrar, till kloſtret anflöto fig, wiſas ej af ur 
kunderna. 

Bröderna utgjorde ſamma elaßer, ad extra och ad intra. 
De förra woro arbetare, tjenare, men od mången gång ett 
ſlags hedersmedlemmar. Deras antal kunde ej wara beftåmdt. 
SÅ många fom behöfdes eller anſägos förtjenta och wille 


2) Hon inwigdes 1455. Diar. Wadet. w. året. Inwigningen mydet 
högtidlig. In filia regis Don superbis, risus sive metus videbatur, sed 
eonstantin animi et devotio in habitus susceptione. Sed enw eommenda- 
batur abbatissæ, voluit prosilire de manibus patris et venire ad sorores, 
desiderium et amorem intrandi monasterium repræsentans. 


3) De anförda data, hwillas antal mydet ſtulle tunna öfas, förekomma 
I Diar. Wadst wid åren 1396, 1399, 1400, 1401, 1408, 1454. 

+) Margareta Johansdotter, cognomento Walska, de primis hauc religio- 
nem professis. Hæe venit de Roma tempore quo b. Birgitta fuit inde 
translata a:o D:i 1874. Diar. Wadat. w. år 1431. 
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underkaſta fig kloſterordningen, blefwo antagne. Åtminftorie 
några af dem hade raͤttighet oc) ſtyldighet att bära ordens 
tecken, det röda korſet“). De ringare anwaͤndes dels i ſtam⸗ 
bufet Wadſtena, för der förekommande arbeten — fom mu» 
rare, glasmaͤſtare, bofbindare o. a. — och dels på kloſtreis 
gob8”). Härförutan funnos oc bröder ad extra, fom genom 
någon ſtor tillgifwenhet och mwålgörenhet mot kloſtret gjort fig 
berättigade att förflara8 för bröder. Saͤdaut broderflap war 
mydet attadt, utdelades åt många och mottogs gerna. Då 

år 1484 en påflig legat infann fig i Swerige, förſmaͤdde han 
ej att mottaga broderffapsbref från Wadftena"). De. egentliga 
bröderna, fratres ad intra, ffulle utgöra ett beſtämdt ans 
tal, förft 17, ſedan 25, generalconfeßorn inråfnad?). De 16 
eller 24 utom denne woro dels prefter, dela lekmän. Det 
ſynes, fom hwartdera flaget bort wara lika ſtort). Lekmännen 
woro ej mindre än bröderne ad extra handtwerkare, arbetare"). 
Men oc mån, fom fordom warit förnåma, ingingo bland 
lefbröderne'). Främft bland bröderne ftodo de preſtwigde. 
De ingingo fom bröder i kloſtret från att hafwa haft platſar 


5) Ifr anteckningarne i Diar. Wadst. w. åren 1398 od 1431. 

6) En antedning i Diar. Wadet. f. 1429 fyber: obiit frater noster ab 
extra nomine Petrus de Orlunda, qui multis annis prsefuit manerio no- 
stro Orluuda prædieto. 

?) Diar. Wadst. w. å. 

8) Ifr Leo X:s bulla i Troils Handl. V. 338. 

) Vid år 1405 heter det i Diar. Wadst.: Hic jam consummatus est pri- 
mus numerus fratram laicorum, qui primo intraverunt monasterium 
Wadstenense, quorum nomina sunt hsec: hwarefter 8 perſoner uppe 
rälnas. 

w) Bland de 8, fom nämnas wid ar 1405, är en ſtekare, 2 ſtraddare, 
en kettelſmed, en glasmäſtare. 

1) Vid ar 1481 heter det: Obüt fiator Steno oomversus. Hie a:o 1397 
proftebatur hane religionem, qui in seculo fait miles egregius. Det 
är wäl famme Sten — Stensfon, lagman i Weſmanlaud — hwars 
ordination omtalas wid år 1397. 
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bland det jeculåra preſterſtapet. Caniter, proftar, ſocknepreſtet 
lemna fina befattningar och blifwa Wadſtenabröder. De förs 
lora naturligtwis ej derigenom deras ordination. Twertom 
år denna den ännu i kloftret wigtiga. Men för ingåendet i 
tboftret mottaga deßa ej mindre ån fratres laici en förflilt 
kloſterordination). Det war wäl deßa fratres clerici, ſom åt- 
minftone på mansfidan utgjorde kloſtrets blomma. De uppe 
raãtthoͤllo fromheten; de anwaͤndes i de menigheter, öfwer hwilka 
Uoftret hade patronraͤtt; de hade rättighet att äfven utom 
kloſtrets område hoͤra bigt och gifwa afloͤsning; de nyttjades 
i kloſtrets ärender ſaͤſom budbärare till Rom, til andra Bri 
gittinerkloſter, till biffopen i Linkoͤping, till tonungen och rådet, 
till lands⸗ och räfftetingen. De uvpråtthöllo oc kloſtrets fota, 
deri underwisning gafs för blifwande ordinerade kloſterbröder. 
De ſynas ofta hafwa warit mån af en för fin tid widſträckt 
lärdom, af ſtor frombet oc högt anſeende. Om lärdomen 
wittnar den literatur, hwarmed de ſyßelſatte fig. Wi fula 
nedanföre derom tala. Om deras fromhet meddelas maͤnget 
mwadert drag i Wadftenadiatiet. Att de woro wäl anſedde, 
kan ſlutas deraf, att de gaͤfwo de ſwenſta ſtiften en eller annan 
biffop och erkebiſtop. 

Wi äro fullt berättigade att omtala både broͤdernas och 
ſyſtrarnes fromhet, om od urkunderna nämna ett och annat, 


2) Wid år 1402 heter det: Ericus Gudmundi dicetus Bura. FHic bonus 
elericas erat et antequam religionem intravit præpositus in Finvidhe. 
Wid år 1414 om en Carolus Andree: hic aute introitum auum fnit 
canonicus Skarensis et curatus ecclesise Sködhwi. — En annan Carolus 
Andrece, författare til chroniſtiſta anteckningar, förut canik i Lintkö 
ping och preſt dels i Steninge dels i Wiſt, fift Wadſtenabroder, med 
delar wid flutet af fina antedningar fin egen; forta biograft, wittnande 
om ett färdeles förkroßadt finne. Benzel. Monum. 101. Ser. r. S. I. 
1. 231. — Om lefbröders ordination fe Diar. Wadet. w. åren 1389, 
1893, 1405,-6 9. a. ft. Wid 1405 fäges Frater Laurentius Ojarsſon 
hafwa af biffop Knut bliftvit consecratus in statom laicorum. 
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jom. wmwifar, att den warit infkränkt och med brifter behäftad. 
Wi ffola nedanföre omtala abbedißan Ingegerd. - Wid är 
1400 nämnes en ftrid mellan bröderne och fyftrarne, hwars 
beffaffenhet ej noggrannare är tänd. Den blef bilagd af 
drottning Margareta och flera andliga och werldsliga råde 
herrar). Afwen andra frridigheter ägde rum. Kort efter 
midten af femtonde århundradet ſynes något färdeled efter 
taͤnkligt hafwa förekommit. En föreftändare för Wadſtena⸗ 
kloftrets hus i Rom, fom flera år warit i kloſtrets tjenft'"), 
Erik Waſtesſon, hade haft någon anledning til ſtort mißnöje, 
och bragt det få längt, att påfiven utfärdade em baunlysnings⸗ 
bulla mot både ſyftrarnes och brödernas convent. Den blef 
dock ſnart återtagen och fred wunnen, ſedan generalconfeßorn 
och en annan broder bemedlat ärendet i Rom”). Dettas inre 
beſtaffenhet är ofänd. 

Spyſtrarnes och brödernas: convent, hwilka tillſammans 
utgjorde kloſtret, dod få, att ſyſtrarnes war det förnämligare, 
bade. t abbedißan och generalconfeßorn en gemenſam ftyrelfe. 
Abbedißan ftod främft och hade det egentliga afgörandet. Men 
brebwid henne med betybligt inflytande, järffilt på brödra⸗ 
converdet, befann fig confeBorn. I bref rörande kloftrets 
angelägenheter naͤmnas de bredwid hwarandra, dock abbedißan 
alltid främſt. I wigtiga angelägenheter woro de ſtyldiga att 
rådgöra med conventen. Det lägges en abbedißa till laft, att 
hon med undeclåtenhet häraf handlat egenniäktigt Ehuru 
confeßorn war abbedißan underordnad. bade han dock ett 
medel att-i fåra fall förmå henne till eftergifwenhet. Han 


2) Diar. Wadst. w. år 1400. 
4) Derom wittna bref af honom i Brings Handl, I. 185. Troil. V. 
295. 


5) Diar. Wadst. w. år 1453. I. 16 
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unde nefa abſolution, oh ännu mer, han kunde bannfätta. 
Ätminftone en gång begagnade han detta medel. Både abbe 
dißa och confeBor waldes af båda conventen, den förra inom 
fyſtrarnes, den fenare inom brödernad convent. För walet 
gällde reglor, utan hwilkas iakttagande det ej war canoniftt. 
Det kunde, likſom biſtopswal, foͤretagas på mer än ett fått. 
Def canoniſta riktighet underkaftades proͤfning af biſtopen i 
Linköping, fom ägde rätt att faftftålla eller godkaͤnna detſamma. 
Naͤgon gång träffa wi en faftftålelje äfmen af ertebiffop. 
Icke alltid woro foftrarna eller bröderne eufe wid walen. Wid 
deßa omtalas någon gång ſtridigheter, men oftaft äro de ens 
haͤlliga. Både abbedißa och generalconfeßor innehade fina 
platfar, ſaͤ länge de lefde, eller få länge deras tfrafter rädte 
och de ej fjelfwe drogo fig tillbaka, hwilket mången gång hände 
Närmaſt under abbedißan ftår i ſyſtraconventet priorifan. 
Hon ſynes hafwa blifwit naͤmd af abbedißan. Ofta blef, naͤr 
abbedißa bortgaͤtt, priorifan wald i hennes ſtälle. Abbedißa 
och generalconfeßor bade till biträde i de mångfaldiga oh 
widlyftiga economiffa beftyr, fom tillhörde kloftret, en ſyſlo⸗ 
man. Någon gång, om ej alltid war han utſedd bland bris 
derne och fjelf andlig”). Från ſyſlomannen — officialen — 
äro de procuratorer att flilja, fom wid järffilta tillfällen — 
concilier, erforderliga Romreſor, Brigittinerordens capitel o. d. 
— utſaͤgos till bewatande af kloſtrets angelägenheter. För 
ſaͤdana procuratorer är en eller annan fullmalt ännu oͤfrig 
Kloſtrets ſamtliga abbedißor oh generalconfeßorer aͤro 
kaͤnde. Att i haft ofwerſtaͤda dem är ide utan gagn för fån 
nedom af kloſtrets beſtaffenhet i bet hela. Wi weta redan, 


6) Bland Tidöbrefwen i riksarch. finnes ett år 1400 utfärdad af "He 
mingus officialis monasterii in Wi, quondam cnratus apud ecclesiam 
Eneby, et Petrus Thomæ, armiger Iwari Nicliseon militis, legiferi Or 
goeise”. 
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huru klofterſtiftelſen ſtyrdes bredwid ftiftarinnan oc) efter ftifs 
tarinnan af hennes froma dotter Catharina. Efter denna, 
men ännu ”innan kloſtret war omkring ſyſtrarne tilflutadt”, 
fördes ſtyrelſen någon tid af en Margareta Bosdotter). Före 
dennas död, och ſedan tillſſutningen fett, blef Ingegerd Knuts 
dotter, en anfoͤrwant både till Brigitta och till Linköpings 
biffopen Knut Bosſsſon, wald och af nämde biffop wigd til 
abbedißa. Hennes ftyrelfe börjades med olycka oh ſlutades i 
ofred. Samma är fom hon wtigdes, härjades kloſtret af en 
ſwaͤr eld. Capell, 2:e ſtenhus oh en ftor del af ſyſtrarnes 
boningshus lades i affa. En broder, fom från det brinnande 
capellet wille rädda en bild af den heliga jungfrun, förlorade 
fitt lif i lågorna”) Under naͤſtföljande är fortgick kloſter⸗ 
ſtiftelſens utweckling. Den befråmjades af drottning Marga⸗ 
reta. Def ftiftarinna blef genom brottningens medwerkan 
foͤrklarad för helig. Maͤnga fyftrar och bröder wigded. Men 
mot abbedißan uppftod mifnöje. Af ſyſtrarne lades henne 
till laft, att Hon oͤfwerträdde regeln, att hon förſummade guds⸗ 
tjenften, att hon, utan att lyßna till ſyſtrarnes oͤnſtningar och 
confeßorns råd, herrſtade egenmaͤltigt och förffingrade kloſtrets 
egendom; ja, att hon gjorde fig ffyldig till lösaftighet i lef⸗ 
wernet och till förfalffning af handlingar. På grund häraf 
fammantrådde fyftrarne, eonfeßorn och bröderna, förflarade 
Ingegerd för affatt och walde en annan abbedißa, Chriftina 
Stephansdotter. Från beflutet ſtilde fig blott några få fyftrar. 
J anledning af hwad fom ffett, Höll biffop Knut en vifitation 
t Wadſtena. Han förklarade Ingegerd offyldig och wägrade 
ftadfäftelfe både på affättningen och på det nya abbedißewalet. 


1) Ante inclusionem sororom. Margareta berömmes ſaſom devota malier, 
quæ dia in saneta viduitate vixerat. Diar. Wadst. w. 1897, da Mars 
gareta dödbde. 

8) Diar. Wadst. tv. år 1888. 
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Conventen läto fig ej härmed nöja. Mot biſtopens åtgärd 
inlade de en formlig och högtidlig proteſt och wädjade till 
påfwen”), fom redan förut fått tunffap om beſtyllningarne 
mot Ingegerd och anbefallt biffoparne i Strengnäs oh Skara 
att opartifft underſoͤka, famt, om beffylningarne woro grundade, 
afſteda Ingegerd och ftadfäfta lagligt wal af annan abbe⸗ 
dißa'e). Striden ſlutades på det fätt, att Ingegerd nedlade 
fin ſtyrelſe oh tog plats bland de öfriga ſyſtrarne. Wid 
mappa aderton års ålder hade hon ingått i kloſtret, och till 
bragte der, dels fom abbedißa och dels fom fyfter, 39 är. 
Hon dödde 1412 i ſtor kroppsſwaghet och ſtor fromhet'). 
Som abbedißa efterträddes hon är 1403 af Gerdika, dotter 
af en Hardlev Bolk från Skenninge. Hon innehade ftyreljen 
nåra 20 år, då hon affade fig denjamma?). Hon efterträddes 
genaſt af Benedicta Gunnarsdotter, fom 27 år war abbedißa 
Afwen hon afträdde friwilligt och lefde ſedermera några år 
ſom ſyſter. En bland de förfta, fom ingått i Hoftret, hade 
bon i 66 år tillhört detta. Hon berömmed för mydet nit 
om kloſterbygguaderna och annat?). Några bref i egendoms 


— — — — — 


2) Proteſten oc) appellationen af d. 18 December 1402 biträdas af den 
nywalda abbedißan, 38 fyftrar, generalconfefsorn och hela brödracon- 
ventet. Acten, notarielt affattad, i ritsard., aftr. i noterna til det 
af E. Benzelius utgifna Margarete abbae de S. Brigitta' chronicon. 
3 ſamma noter uppgift om Ingegerds flägtffap både med Brigitta 
och biffop Knut. Urfunden ſprider ljus öfver förhallanderna i 
kloſtret. 

9) Pafwens bref, äldre än proteſten oc) appellationen (d. 8 Sept. 1402), 
ref:s i Celſes B. Bonif. IX. 49, 50 

.- 1) Diar. Wadst. tv. 1408 och 1412; Båda ſtällenas uppgifter om åren 
öfverensftämma ej noga. 


2) Diar. Wadet. 1403, 1422. Wid år 1412 berättas, huru hon lät upp- 
taga fina föräldrars lik i Stenninge och föra dem till Wadſtena. — 
Ett orig.br. af henne, år 1405, i riksarch. 


3) Diar. Wadst. wid 1422, 1447, 1451. 
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angelägenheter äro efter henne öfriga"), hwilka wija, huru hon 
ide war ſparſam med upplåtande af kloſtrets egendom ”för 
bewiſade tjenfter”. Den ofwannåmda furſtinnan Ingeborg, 
den ſchleswigſte hertig Gerhards dotter, blef abbedißa efter 
Benedicta, troligen redan är 1447. Konung Carl Knutsſon 
war med henne mißnoͤjd, af hwad anledning är ej berättadt. 
Mofter till 8. Chriftiern war hon måhända det danffa partiet 
rillgifwen. Efter fitt flöflingståg i Skåne och ett i Wadſtena 
gjordt beſoͤt, flidade konung Carl bref till kloſtret, med upp⸗ 
drag HU trenne bröder att afſätta ſaͤ wäl abbedißan fom ge: 
neralconfeßorn och föranftalta wal af andra. Bröderna nekade, 
”Hå de ej fände någon orſak till affättningen”.. Biſtopen I 
Linköping höll på konungens befallning vifitation och fann ej 
heller . några ffål till affättning. "Dod på det ej kloſtret ges 
nom konungslig ogunſt ſtulle lida för mydet”, drogo fig både 
abbedißa och confeßor tillbaka. I den forras ftälle waldes 
Catharina Bengtsdotter, ſom af biffopen blef wigd är 1462 
men, obotligt fjuf, efter några år (1456) frivilligt afgid och 
bdödde fttar derefter"). Efter henne träffade ett enhälligt wal 
Cecilia Petersdotter, jom dot på intet fått kunde förmås att 
mottaga befattningen, utan, för att undgå den, äftver för någon 
tid hoͤll fig gömd. Hon lefde fedan fom fyfter Ull är 1465 
och war för fin fromhet högt mwärderad. Efter henne mwaldes 
en bedagad fyfter Catharina Ulfsdotter til abbedißa. Tons 
fesſorn hade betäntighet att wiga henne, för hennes ålders 
och ſjuklighets ſkuld. Slutligen gaf han dock efter, oh hon 
blef wigd, innehade ſtyrelſen omkring ett är, lemnade den. 
1457 och dödde 1461”). Efter 1457 är den förenämda Inge 





+) I riksarch. w. åren 1425, 28, 29, 30. 
5) Diar. Wadst. wid de nämda åren. 
6) Diar. Wadst. w. deßa år. 
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borg & nyo abbedißa. Hon blef troligen wald efter Cecilia, 
ehuru fådant ej år nämdt Hennes fyfterfon Chriſtiern war 
nu konung i Swerige, oh från thronens fida war ſaͤledes 
intet hinder. Man har af henne broderſtapobref (för den be⸗ 
kante riddaren Thure Thuresſon) af år 1459. År 1461 uts 
lemnar bon till 8 Chriftiern, mot qwitto, en högft. betydlig 
fumma i guld: fom k. Erik och hans gemål infatt i Hoftret, 
etill en ewig gudstjenft för deras fjälar”; k. Chriftiern mille 
fjelf "efter hans råds råd i Swerige anwiſa gods tid att ful 
följa oh fullborda” den konungslige företrädarens ftiftelfe. 
Guldet war honom wäl framför allt annat wigtigt). Ett 
eller annat jordabref år efter Ingeborg i behåll. Från hennes 
förfta abbedißetid härrör en uppmaning till ala Sweriges 
innewaͤnare och färflilt til de andlige, att ifrigt medwerka till 
den f. k. Waͤrfrupenningens oförminflade erläggande). In⸗ 
geborg dodde är 1465 efter att i 57 år hafwa tillhört Mos 
ftret"). Henne efterträdde fiftnämda är Catharina Peters⸗ 
dotter, af förnäm flågt. Hon war ſyſter till den Thord Pets 
tersſon Bonde, decanus i Linköping, fom £ Carl Knutsſon 
wille hafwa till erkebiſtop i Upfala efter Jöns. Bengtsſon, 
men fom måfte wika för Jacob Ulfsſon. Wid walet uppkom 
ſtrid. Syftrarne och eu ftor del af bröderne hade klagomäl 
mot confeßorn, och wille ej wålja, förr än ban affagt fig fin 
befattning. Biſtopsſtolen i Linköping war ledig; af biffop 
kunde fåledes ej ſtriden afgoͤras. Domproſten i Linföping och 
twenne caniker infunno fig för: att aͤſtadkomma fred. Det 
lyckades oc Catharina blef enhälligt wald ſamt af biffopen i 


) Konungens qvitto i en vidimation af år 1462 i riksarch. Guldet nt 
gjorde 859 od en half ſwaͤra nobler (hwardera omkring 2 dutater). 


5) Urkunden af år 1450 i rilsarch., ſynes wara original. 
92) Diar. Wadst. w. år 1465. 
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Wexio wigd, hwarpaͤ confeßorn nedlade fin befattning '). 
Redan år 1473 afled Catharina oc efterträddes af Margareta 
Nicolaidotter. Man äger af henne antedningar på ſwenſta 
om den h. Brigittas lefwerne och ſlaͤgt, hwilka färflilt hwad 
Brigittas anfoͤrwanier beträffar hafwa waͤrde). Det mar 
under Margaretas tid fom frågan uppkom om Catharinas 
beligförflarande. Margareta war derfoͤre wmerkjam?). Abbes 
dißan dödde är 1486 och efterträddes af Anna Paulsdotter?). 
Äfven hon är werkſam för Catharinas upphöjelfe, hwilken mt 
är bufwudföremålet för kloſtrets bemödanden”) Hon inlaͤter 
fig i några jordafhandlingar, bland dem ett jordbyte med 
Sten Sture. För aͤlderdoms ſtuld nedlägger hon är. 1496 
fin ftyrelje och dör 1500, efter att 64 är hafwa tillhört klo⸗ 
ftvet. Maͤreta Thuresdotter intog hennes plats, men blott 
för få år; hon afgid 1501 och dådde 1508. Anna Fideds 
botter efterträdde, "af ädel börd. ännu ädlare feder, och ftor 
lärdom, efter hwad af hennes för kunde waͤntas“). Om de 
genealogiſta antedningar, fom bära hennes namn, werkligen 
härröra från henne, få war hon mål bekant med fin tids 
förnäma flågter, med hwilka Hon fjelf war befryndad”). Man 





10) Diar. Wadst. w. 1465. Conventets ffrifvelfe till capitlet i Lintöping 
om båda walen och om Catharinas wigning finnes i afſtr. hos 

hj. 

1) Utgifna efter 2:e Handfirifter i-en akad. afhandling af Eric Benzelius: 
Margaretse Nieolai fliee de 8. Birgitta chronioen. Upe. 1710. Ben 
zelii aumärkningar äro upplyſande. 

2) J riksarch. finnes ett med mycken omſorg affattadt orig.-coneept till 
ſtrifwelſe från abbedißan, confeßorn och bada conventen till pafwen 
om Catharinas canouiſation. 1482. 

3) Diar. Wadst. w. å 

4) Bref till Rom derom, i notariel vidimation 1488. I ritsarch. 

8) Diar. Wadst. w. 1501. 

6) De äro utgifna af Peringſtjöld under titel: Chrenicon gencalogicum 
— ef Anna Fidesdottev Bylon o. ſ. w. Sthm 1718. Om källan, 
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har odffå nägra egendomsbref af henne. Från den ädre Sten 
Stures tid hade Moftret en fordran på kronan af 500 dutater, 
dem Sten Sture uppburit oc anwändt i Rom för att of 
påfiven utwerka en bulla om korstaͤg mot Ryßarne. Heming 
Sad, fom i Rom bemedlat ärendet, erkänner ſtulden och lofwar 
att” wara werkſam för deß inbetalning?). Troligtwis för 
blef ſtulden obetald, Tiffom mål andra lidanden dels redan 
traͤffat och dels föreftodo kloſtret. Anna Fickesdotter tefde til 
1519, då bon afled, och efterträddes af eit annan Anna; Ger 
mundsdotter, ide utan twtfter mald”). Med Henne: inkomma 
wi i en ny tid, fom waͤl ännu har några Wadftena⸗abbedißot 
att omtala, men ſom fnart låter baͤde deßa och hela Floftret 
förfhvinna. | 
Confeßorblaͤngden fan något haftigare genomloͤpas. De 
förfta. namuen derſtaͤdes tillhoͤra de andlige, fom omgaͤfwo Bris 
gitta och underſtoͤdde henne i hennes froma företag. Wi hafva 
redan nämt Brigittas egen biktfader, magiſter Petrus, fom 
afwen war den förfte biltfadern för den of Brigitta ſtiftade 
föreningen. Honom efterföljbe den ochi redan nämde Magnus 
Petri, förut gift, ſedan anſlutande fig til Brigitta ſamt hen⸗ 
nes trogne foöljeſſagare i Italien och det heliga landet, filt 
confeßor i hennes klofter, fedan allt der börjat tillgå efter ſtadgad 
ordning. Han nedlade befattningen 1394, war derefter werf 
fam för ftiftande af Brigittinerklofter utom Swerige, och 
dödde i Florens 1396. En Johannes Petri innehade derefter 
confeßoratet några få är och eftertraddes 1401 af Ericus från 
Oland. Af någon anledning war denne fraͤnwarande, då 
ſtriden uppkom med abbedißan Ingegerd. I denna ftrid 


hwarifran Peringffjöld dem hämtat, får man ingen noggrann kuuſtap. 
Sådana de af honom blifvit trydta, tunna de ej wara af Anna. 

7) Hemings bref till Anna d. 17 Mars 1504 i riksarch. 

2) Diar. Wadst. 1519. La 
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nämned en broder Martinus fåfom tillförordnad confeßor). 
Ericus nedlade embetet 1423, men lefde ända till 1447, då 
ban uppnått en ålder of 85 år, af hwilka han tillbragt 58 i 
Hoftret. Hand werkſamhet och frombet- erhålla det ſtörſta 
beröm. : Hans efterträdare blef Ulf Birgersſon, hwillen dock 
efter '3:e år friwilligt afträdde. Nu waldes Gervinus Petit 
till confeßor. Han hade förut warit nyttjad i kloſtreis Ärens 
der och mar wäl bekant i Rom. Wid mötet i Baſel war 
han kloſtretz ombud. Med abbedißan deltager han i flera 
kloſtrets egendomsangelägenheter. ÖFfå' han nedlade ſin bes 
fattning, fedan- han innehaft den 17: år. Till efterträdare 
waldes Johannes Borquardi, fom bot blott ett års Hd innev 
hade confeßoratet; han war fedan werkſam ſom författare och 
predikant, ſamt på refor i kloſtrets aͤrender“). Han bödde i 
Finland är 1447. Den näſte confeßorn är Magnus Unno—⸗ 
nig, ſom waldes och inſattes år 1444, dock förft ſedan bifkopen 
i Linkoping maͤſt ftilja i några mellan ſyftrarne och bröderna 
uppkomna twiſter om walet. Ockſaͤ Magnus hade i utlandet 
och ſaͤrſtilt i Rom haft maͤnget uppdrag för kloſtret och förs 
wärfwat infigt i maͤngahanda. Som confeßor war han någon 
tid ſamtidig med furftedottern Ingeborg ſom abbedißa. Lika 
med henne maͤſte han wika för k. Carl Knutsſons ogunft, 
men blott foͤr naͤgon tid. Till en början waldes Botulf, 
hwilken dock för ſjukdom efter 2:e år maͤſte afgaͤ. Ett:nytt 
wal 1454 träffade Michael, om hwilken dock intet aͤr bekant; 
Snart wiſar fig Magnus Unnonis aͤter fom confeßor. Då 
år 1465 abbedißa ſtulle waͤljas efter Ingeborg, yrkade baͤde 


0) Loco geueralis confessoris sobstitutos. Den förut åberopade appella⸗ 
tionen. —— 

1) Bonus seholaris, scriptor, legista, sermocinator bonus, habens proferen- 

tiam bonam et zelator ördinis: et regulse Selvatoris. Diar. Wadet. w. 
år 1447. es es fos se 
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ſyftrar och bröder, att Magnus Mulle afträda. Hwarfoöͤre man 
med honom war mibndjd är obekant. Han ſaknade ej lir 
dom — war baccalaurens i theologi — och hade för kloftret 
warit faͤrdeles werlſam. Han dödde derſtädes, efter att 35 år 
hafwa tillhört det, är 1470. Några temligen korta confehorat 
följa. Olaus Johannis waldes 1465 efter Magnus, aftraͤdde 
redan 1468 och bdödbde 1483. Han beroͤmmes ſaͤſom en får 
deles from och lugn man. Til det heliga landet, Rom oh 
andra ftaͤllen hade han wallfaͤrdat. Johannes Johannis qwar⸗ 
ftannade till 1479 oc dödde, blind, 1482. Martinus afgår 
1488; Clemens Petri efterträder, "en för båda conventen 
mydet nyttig oh för deras byggnader werkſam man”, amvänd 
till flera beffidningar. Han drog fig tillbaka år 1499. 3 
hand ftälle waldes Johanne Matthei, och, när denne efter 
ett fort confeBorat afgid, Nicolaus Ragwaldi (1501). Har 
beroͤmmes för fromhet och oförtrutenbet, aͤfwen wid andra 
Brigittinerllofter än Wadftenas. Han afgid flera gånger oh 
fid då till efterträdare ån Swen Thordsſon, än den förut 
nämde Johannes Matthei. Mot tidehwarfwets ſlut (1517) 
waͤljes Nicolaus Amnndi, en af dem fom i Wadſtenadiariet 
fört pennan). Han. qwarftannar blott få år; nya wal, nya 
refignationer. Carolus Benedicti oh Petrus Ingemari inne 
hafwa hwardera en Port tid confeßoratet. Det är flut med 
all faftbet; man förnimmer, att den gamla ordningen fal 
upphöra”). 





!) Ifr antedningarue wid år 1514, hwareſt omtalas en twiſt mellan 
Brigittinerklofter wid Stralſund oc) biffopen i Schwerin, hwarom ex 
processus war confectus et per me Nicolaum Amundi eonscriplus et 
(Wadstenam) reportatus. Afwen då hans wal omtalas (wid år 1517), 
ffer det i 1:a perfona. 

2) De här meddelade data äro hämtade ur Diar. Wadet. wid de år, fom 

angifwas. De fleſta confeßorerne nämnas och i äfverblifna bref, dels 
originaler, dels afffrifter, i ofta augifna ſamlingar. 
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Abbedißor och confeßorer ſtyrde egentligen kloftret i Wad⸗ 
ſtena; men fåfom detta war hufwudet för hela Brigittiner⸗ 
orden, få woro oc de detſamma ftyrande berättigade till upp⸗ 
maͤrkſamhet och i wiß mån aͤfwen till lydnad af de andra 
toftren. Wi finna, huru abbedißa och confehorer någon gång 
göra en fådan rätt gällande”); men det är wäl begripligt, 
huru ett få aflaͤgſet kloſter, fom Wadftenas, ide fule kunna 
utoͤfwa ſtort inflytande på utlaͤndſta dotterllofter; på det ins 
hemfta, fom nedan: Mall omtalas, war inflytandet wäl något 
ſtoͤrre. Deßutom rådde i allmänhet en wiß republilanſt ord⸗ 
ning i kloſtren; hwart och ett ſtyrde för det meſta fig fjelf. 
J Dominikaner⸗ oh Franciffanerordnarne war måhända mera 
än i de öfriga någon matt oͤfwerlemnad åt generalmagiſtern 
och generalminiſtern; men aͤfwen der mar hwarje HMofter i 
mydet betydlig mån ett ſamhaͤlle för fig. . Detta gällde wäl 
ännu mer om Brigittinerkoftren. Ii finna ide, att Wad⸗ 
ftena eller de detſamma ſtyrande betydde rått mydet för Bris 
gittinerfoͤreningar annuorftådesd. 

Ett flags åfwerftyrelje öfwer Wadſtena tillhörde biſtopen 
i Linföping, likſom de öfriga Brigittinerkloſtren ſtodo hwart⸗ 
dera under biffopen i det område, der kloſtret war beläget. 
Linkoͤpingsbiſtopens hufwudſakliga flyldigheter i Wadftena, 
dem wi finna honom mycket ofta hafwa utoͤfwat, woro att i 
kloſtret viſitera, ordinera intagna bröder och ſyſtrar, pröfwa 
riktigheten af abbediße⸗ och confeßorswal, oh, om de woro 
canoniffa, dem faftftälla, conſecrera abbedißor och confeßorer, 
werkftaͤlla inwigningar af ſaͤdant, fom borde inwigas, altaren, 
capell, kyrkogaͤrdar, klockor m. m. Som vifitator år biſtopen 


2?) Generaleonfeßorn Birger Ulfsfon ålägger generaleonfeßorn i Marien⸗ 
dal wid Rewal att, i anledning of uppkomna oordningar i ett par 
andra Brigittinerkloſter, der viſitera. Benzekhi bilaga til Diar. Wadst. 
f. 208. 
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berättigad och ffyldig att rätta felaktigheter, afdoͤmma twiſter, 
betrygga kloſtrets egendomsrätt. Wi je honom mycket ofta 
begagna denna rätt och utsfwa denna pligt. IBi weta redan, 
huru biffop Knut år 1402 dömde mellan abbedißan och bida 
conventen. Ar 1419 håller ſamme biffop en vifitation i Wad 
ftena, då han dels förklarar ett af kloſtret med den befante 
riddaren Abraham Brodersſon ingånget jordaköp och jordabyte 
ogildt, oh dels rättar itffiliga i kloſtret uppkomna felaktig 
beter och oordningar“). För fina förrättningar i kloſtret war 
biſtopen och de honom åtföljande — caniler, prefter, tjenare — 
berättigade "tl gäftning”, hwilken emellanåt wål för Hoftret 
war känbar. Ar 1498 höras klagomaͤl deröfwer, att biſtop 
Henrik warit en för kloſtret alltför beſwaͤrlig viſitator oh 
domare"). — Utom biffopen i Linkoͤping finnas någon gång 
andra biffopar, erkebiſtopen och biſtopen i Strengnäs, dels af 
paͤfwen och dels af concilium förordnade till kloſtrets 'conſer⸗ 
vatores och beffårmare”. Som fådana hafwa de i werlds⸗ 
liga ärenden, färffilt i egendomsfrågor, att lemna kloſtret fögdd 
oc waka öfwer deß rätt. Wi finna dem t kraft af fådant 
förordnande dömma i egendomswiſter). 

Ofwerſt ſtyrdes naturligtwis Wadftena, likſom alla andra 
kloſter, likſom alla andra andliga inrättningar, af den romerfta 
cutian. Med denna ſtod kloſtret i omedelbar förbindelje. Det 


41) Flera bref om det förra i riksarch. Biſtopens bref med raͤttelſerna 
tr. i Troils Str. o. H. IV. 367. 


'$) & 'ritsardjivet finnes för nämda år ett bref af märkligt innehåll. 
Brigittinerkloſtret i Mariboe på Laaland inlägger hos k. Hans Då 
regerande i Swerige) en förbön för Wadſtena, hwarifrän fändebud 
infunnit fig i Mariboe, klagande öfwer biffop Henriks befwärlighet. 
Han ſtall wara bröderna od) fyftrarne ”mydet froår med gäfteri både 
i tloſtret och med deras landbönder. Han will ingen inmwiga, utan 
han får 10 ſwenſta mar? af dem, fom ffola wigas“. Mariboe beder 
konungen om bjelp för Wadſtena. Om förhållandet är ej mera bekant. 

sv) Orig.br. i riksarch. åren 1439, 1440. 
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bade fina ombud hos curian och def emottog omedelbart der⸗ 
ifrån anordningar, löften, hotelſer, beſtraffningar. Paͤfwen 
tillät Swenſtarne, för hwilka det war ſwaͤrt att. wid de alls 
männa jubileerna beſöka Roms tyrkor, i ftållet infinna fig j 
Wadſtena, hwarwid froma bidrag till Roms kyrkor ej fingo 
uteblifma?). Daͤ Wadſtena ſtad blifwer ſaͤ betydlig, att den 
fan. hafwa egen kyrka, blifwer denna af paͤfwen annecterad 
till kloſtret), Wadſtena oh alla def underliggande. gods fris 


tagas från all borgerlig jurisdiction och läggas under kloſtrets 


egen och S. Petri”). Paͤfwen ger en färffilt ordning, hwilken 
biffopen i Linköping Mulle wid viſitationer i Wadſtena följa"), 
Wadſtena får raätt att huru widſträckt ſom helſt utwidga fin 
orden och grundlägga kloſter). Utom de i Brigittas regel 
upptagna tretton altaren i. Wadſtena kloſterkhrka får denna 
paͤfwens tilftånd att aͤga 3:e andra altaren, hwartdera med 
egen kalk och andra kärl?) Ägande rätt till .hus i Rom be 
kraͤftas). Utwidgad liturgj wid ſyſtrars och bröders begrafs 
ning bewiljas“). Broͤdraantalet, förut beſtaͤmdt, fik, enligt 
Lev .d. 10:3. medgifwande, wara obeftämbdt”). Wi foͤrbigaͤ aͤt⸗ 
ffilliga andra paͤfliga beſtämmelſer för Wadſtena, innehaͤllande 
indulgenſer, privilegiifaſtſtaͤllelſer, hotelſer med exeommunication 
mot waͤldswerkare m. m. Det år otwetydigt, att den romerſta 
ſtolen omfattade Wadſtena med myden ynneſt. J ſynnerhet 





1393. Bula hos Celſe Bonif. IX. 18. jfr 21. 
8) 1891. S. ſt. 13. 
9) 1401. S. ſt. 8. 
10) 1408. S. fl. 56. 
) S. år o. fl. 55. | 
2) 1419. Celſe, Mart. V. 21. 
3) 1483. Celſe, Engen. IV. 7. 
+) 1614, 6. Leo.X. 8. Troil V. 841. 
s) 1516. Troil V. 338, 
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tyckes toftret hafwa warit föremål för Bonifacii den 9:83 oh 
Martin 5:3 uppmarkſamhet. 
En anftalt af den betydenhet fom Vadſtena måfte komma 

t mångfaldig beröring med det borgerliga ſamhaͤllet och det 
regering. Wi anföra derom följande. Bland drottning Mar 
garetas förfta företag efter ſegern oͤfwer 1. Albrekt war utfär 
dandet af ſtyddsbref för det då ännu mydet unga FIadftena") 
Ännu wigtigare war den gåfroa af 1000 lodiga mark, fom 
drottningen ffänkte till kloſtret, oh för hwilla jord åt detſamma 
anmwifabdes”). Drottningen wiſtades emellanåt i kloſttet, för 
likade en gång de twiftande ſyſtrarne derftådeå, foͤrmenades der 
hafwa haft en uppenbarelſe af den h. Brigitta fjelf, fynes 
hafwa warit mydet gynnſamt ſtaͤmd mot kloſtret och emottog 
afwen bref om fyfterffap derftädes). Snart efter drottnin⸗ 
gens död infann fig k. Erik i Wadftena, blef högtidligt oh 
waͤnligt mottagen, gaf de bäfta löften om underftöd för tv 
ſtrets byggnader och annat, famt foͤrſaͤkrade conventen om 
ftor fromhet och ſtor tillgifwenhet får kloftrete). Daͤ Ho 
ſtret ſedermera hotades med wåfentliga förändringar, åtog fig 
Sri! deß fal oc bönföll hos paͤfwen om regelns oförändrade 
bibehållande, hwarjemte han hos kejſaren till det baͤfta anmälde 
Hoftret'). Af kloſtret war konungens gemål, drottning Phi 
lippa, en ännu warmare wän. Hon gjorde derſtädes ett ans 
daktsfullt befök är 1415 od) blef helſad fåfom en fär och wir 
dad fyfter'). DÅ hon ide utan bitter ſorg förnummit, att påfs 

?) Brefwen af 1889 och 90 dels i orig. i riksarch. dels i afffr. hoe 

7) —8 ef 1408. Orig. på papper i riksarch. K. Eril deltager i 

gaͤfwan. Wi hafva ofwan derom talat. 
8) Se Diar. Wadst. wid åren 1400, 1403, 1415. 
9) Berättelfen om hans beföl i Diar. Wadet. tvid & 1418. 


”) Orig. på papper i rifsard). utan datum, tr. i Desyel. Mon. 167. 
') Beffe. i Diar. Wadst. 


. 255 
wen med bänjeende til jyftrars och broͤders ſamwiſtande t 
föreningen wille undandraga denna def indulgenſer, inlade hon 
hos påfiven ex warm förbön för ett ftålle, "der hon funnit 
ſanningens wäg och för fin fjäl erfarit den bäſta mweberqwics 
telfe”)”. Af kaͤrlek til kloſtret funderar hon der med ftora ans 
flag ett nytt capell, den h. Annas?) Och ſlutligen får den 
froma furſtinnan utandas fina fifta fudar i det ätffade klo⸗ 
ftret, fom och blifwer en hwiloort för hennes ben"). Til hen⸗ 
nes fjälagagn anſlog den efterlefwande gemålen 1100 wåra 
engelſta nobler, iom flulle nedläggas i jord och anwändas till 
uppehaͤllande af.eu ftändig gudstjenft"). Wi hafva redan bes 
rättat, huru 8. Chriftiern återtog en del af guldet. Det under 
Eriks fifta år hufwudſakligen ſtyrande rådet wiſar genom ut 
färdade ſtyddsbref ſin wördnad för VWadftena”). Under: fin 
eriksgata war k. Chriſtoffer är 1442 i Wabftena, blef wäl 
mottagen, ådagalade för den h. Brigitta en ftor wördnad, för 
Hoftret ”den godhet, fom war honom medfödd"; faſtſtaͤllde de 
gamla privilegierna och tillade nya. I derom utfärdadt bref 
förordnas biſtopen i Linköping att äfmen & konungens mwåge 
nar och i bef frånivaro wara ”fullmättig wärnare, förftvarare 
och beffärmare” för kloſtret). År 1444 war konungen aͤter t 
Wadſtena. Från: kloſtret hade Hagomål hörts öfwer waͤld fom 
2) Brefwet till pafwen 1419 i Berge. Mon. 169. &. Gri! ſtrifwer ett 
fitnande. S. ſt. 170. 


5) Fundationen i afffrift hos Ornhjelm. Capellet ofta nämdt. 

4) Om hennes död och begrafning 1430 flera chrönikor od) Diar. Wadst, 
wid nämda år. Inffriften på Hennes grafften förnyades af k. Fohan 
den 3:e. 

5) Bref af år 1480. Orig. i riksarch. 

s) Sådana bref af 1437 och 1440 i orig. och afffr. 

7) Berättelſe om befölet i Diar. Wadet. wid år 1442. Flera bref af 
detta år fyras wara af konungen utfärdade. Ett på papper i rilsard)., 
die purif. Marie, tydes wara ämnadt till original. Sigiletv plats 
tom. Twenne, die Blasii, i afſtr. hos Örnbj. | 





deremot blifwit begånget. Med åberopande af föregående boet 
förbjuder konungen fådant oc) lofwar ſtydd och ynneſt!). Ocha 
Carl Knutsſon ſtyndade til Wadſtena, ſedan han blifwit mald 
till konung och kroͤnt. Redan ſom marfſt hade han ftaͤtt i 
waͤnligt förbållande till Nojtret. Hans anförwanter hade gif 
git egendom åt kloſtret, hwilka gaͤfwor af marffen bekräftades). 
Till begagnande ertänner Han ſig hafwa en kloſtrets qwarn“) 
Som konung infinner han fig redan är 1448 i Wadſtena, 
mottages högtidligt, ger de baͤſta löften, men ſtoͤres i wiſtan⸗ 
det derftaͤdes af hotelſer från k. Chriſtiern i Danmart'). €Ett 
konungsligt ſtyddsbref med förjäfran om åtnjutande af gamla 
våttigheter utfärdades någon tid berefter?). Konungen åter 
tom till Wadſtena är 1451 (efter de mißlyckade förfölen i 
Norge), blef aͤfwen då mwänligt mottagen, ordnade ett och an 
not beträffande kloſtrets hushållning och förfäfrade fyftrarne 
om bibehållande af waͤrfrupenniagen, mot det att äfmen riket 
innefattades i deras förböner?) Hand förfta gemaͤls lif 
bade famma år blifwit från Stockholm flyttadt till Wadſtena 
År 1462 gjorde Carl fött tåg till Skaͤne. Både före och efter 
detſamma ſynes han hafwa befoͤkt Hoftvet”). YI id ett förnyadt 
beföl i Wadſtena 1454 tillkaͤnnagaf han, att han der wille in 
fätta fin unga dotter Brigitta. Men tillika lät han wiſa fig 
kloſtrets dyrbarheter och bland dem både de twenne gyllene 
fronor, iom k. Erik och drottning Philippa ditffänkt, och flera 
andra klenodier. Med den förklaring, att guldet kunde för an 


8) Diar. Wadst. wid 1444. Bref ſ. & i Örnhjelmes dipl. 

9) 1440. Orig. i riksarch. 

0) 1441. S. fl. — 
y Om detta Diar. Wadet. wid år 1448. 
2) 1460. Orig. i riksarch. 

3) Diar Wadst. wid 1451. 

4) Diar. Wadst, ſ. år. 

5) Diar. Wadst. wid 1452. 
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bra ändamål bättre anwändas, hwarföre han mot erfättning 
bet wille mottaga, aͤterlemnade ban för den gången dyrbar⸗ 
beterna. - Men några dagar derefter mottogs aͤtminſtone en del 
beraf af konungen, fom förflarade fig hafwa föpt något och 
wilja återlemna det öfriga. Att allt på något ſätt blifwit 
betaldt, maͤſte kloſtret någon tid derefter erfänna”). MNäftföls 
jande är (1455) war konungen åter tillftädes i Wadſtena. 
Löftet om dottern uppfylldes. Den mydet unga flidan in 
wigdes till flofterjyfter med ſtor högtidlighet. Det war fannos 
lift wid jamma tid, jom k. Carl gjorde. bröllop i Wadftena för 
fin. marſt, Thord Bonde?). Carls ftränghet mot abbedißan 
- Sngeborg och den ſamtidiga confeßorn är förut omtalad. Den 
torde waͤl hafwa haft fin grund it borgerliga förhållanden. 
Sedan Carl' måft wifa för Chriftiern, upphör han att wara . 
af någon betydenhet för Wadſtena. Wi weta blott, att han 
ett par gånger för en fort tid under fina fifta år der uppe 
böll fig”). Det hörde til ordningen, att ny konung befökte 
kloſtret. SÅ äfven Chriſtiern, ſnart efter det han erhållit 
Sweriges krona“). Hans mottagande war det wanliga och 
på wanligt ſaätt faſtſtällde han privilegier och gaf löften om 
beſtydd och ynneſt. Ynneſten bewiſade han på det fätt, att 
ban mid ett nytt beföt några år ſenare lät kloſtret till fig ut⸗ 
betala en ftor fumma guld'?). Det war F måhända till någon 


8) Beſöket i Wadſtena 1454 ffedde d. 2 Jan. Diar. Wadst. Konungens 
bewis om mottagandet af något är af d.5 Fan. Bref i Ornhjelms dipl. 
Annat utlemnades wid midjaelistiden enligt bref af närvarande. Orig. 
i ritsarch. Abbedißans och confeforns erkännande, att allt blifwit 
betaldt, af 1456. Orig. i riksarch. Se förut. 

7) Om prinſeßans imvigning Diar. Wadst. Om bröllopet St. Rimchr. 
150. Tiden för det fenare ej alldeles Hart + ongifwen. 

8) 1468,-9. Diar. Wadet. 

9) 1458. Diar. Wadst. 

10) 1461. Diar. Wadst. Se ofvan. Man har i en notariel vidimation 


H. 17 








258 


erſättning härfoͤre, fom konungen liktidigt anflog till VWadftena 
150 mark årligen, Arboga ”"byffatt'). Under den på Cad 
Knutsſons oc Chriſtierns ftrider följande ftyrelfen af vikdföre 
ftåndare och råd finna wi för Wadftena några ſtyddsöbref af 
wanlig lydelſe. Med talrik omgifning infann fig k. Hand 
ftrar efter det han befegrat Sten Sture. Afwen hans gemål 
drottning Chriſtina befölte kloſtret. Och när k. Hans måte 
wila för Sten, men qwarlemnade fin gemål i Swerige, fann 
denna för någon tid en tilflygt i Yadftena"). Swante Nils 
fon oh Sten Sture d. y. lofwade ſtydd. Äfwen k. Chriſtiern 
den 2:e gjorde ett par beſoͤl. Slutligen fick kloftret ffåda den 
på fegertåget mot Chriſtiern ſtadde Guſtaf Eritsfon"). Ännu 
kunde det ej ana, att ban ſtulle blifva deß förftörare. 

Alla klaßer af folket anſaͤgo Wadſtena med den ftörfta 
woͤrdnad. Deraf föräldrars ifwer att der få fina döttrar in 
ſatte. Deraf qwinnors, yngres ej mindre än äldres, jungfrurd 
ej mindre än enkors, glädje att der erhålla en platå. En ſyfter 
Elin Matthisdotter ſlrifwer til fin moder"): "Jag tadar Eder 
hjerteliga, att jag ſtolat wärdig wara att komma i denna helga 
ſtaden, för hwilket jag ffall ingen dag förgäta att bedja godt 
för Eder". Af wördnaden härledde fig oc åtrån att i Wad 
ftena erhålla en begrafningsplats. Drottningar och alt lagd 
werldslig ſtorhet ſamlades der efter döden. Ej blott de, fom 
der lefde, aͤtraͤdde att der warda jordade. Från aflägfe orter 
ditfoͤrdes aflidne. Man fan ännu uppräkna en ſtor mängd 
utmärfta perſoner, fom i Wadftena funnit den fifta hwilan') 


(rifsard).) konungens qvittobref på guldet. Beloppet något olila det 
i Diar. Wadst. uppgifna. 

') Samma är 1461 i Wadſtena. Orig.br. i riksarch. 

2) Ifr Diar. Wadat. wid åren 1498,-99, 1508. 

3) Diar. Wadst. 1520,-21. J diariet kallas Guſtaf strenuus vir. 

+) I Broem. ſaml. efter orig. i Köpenhamn, utan datum. 

58) Om många fådana fe bihanget till Diar. Wadst. i S.”r. 8. I. 1. 
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Ännu i andra haͤnſeenden war Wadſtena en ej owigtig 
ort. Deß läge någorlunda midt i landet wid en wacker inſjö 
och i en rik nejd, lifjom wäl aͤfwen def religiöfa betydenhet, 
gjorde, att konungar, rifsföreftåndare, ſtormaͤn der foͤrſamlades. 
Maͤnget möte blef der hållet. Mången ftörre eler mindre förs 
ſamling af rikets ftore hade der fina oͤfwerläggningar. Kloftret 
lemnade få godt utrymme, fom man den tiden fordrade. Ett 
bättre lät fig ſwaͤrligen på annat ftålle finna. OM i kloſtret 


kunde mera ån på något annat ftålle den gäftfrihet påräknad, . - 


fom fådana möten påfallade. 

Detta föranleder of att anföra något om kloſtrets tills 
gångar. Deßa woro fortfarande mydet ſtora. De betydliga 
faftighetsgaͤfworna fortſattes. Brigittas egen ftora och rika flågt 
utoͤfwade en färdeleg ftor wälgörenhet. Kloſtret war ſlaͤgtens 
dyrbarafte perla, def ögonften, hwilken framför alt annat fule 
waͤrdas. OM med flägten woro andra fMägter t förbindelfe, 
hwilka ockſaͤ för kloſtret wiſade ett ftort nit. Medlemmar af 
Sweriges förnämfta familjer och deßutom en mängd enföilta, 
fom ide äro närmare fända, ihaͤgkommo Wadſtena med gäåfs 
mor, fom ofta woro af ftor betydenhet. Således finna wi, 
buru kloſtret äger gods i ala landsändar, i Finland (Kym⸗ 
mene laxfifke, fom ofta är föremål för twifter), i Norrbotten 
(fiffe i Pite), i Dal, i Weftergötland, för att ej nämna Oſter⸗ 
götland od) Småland; äfwen utom Swerige — i Halland och 
på Seland — har det befittningar. I Aoftret foͤrwarades med 
omſorg — både i originaler oh afffrifter — de handlingar, på 
hwilka rätten till egendomarne grundade fig. Likaledes hade 
man någorlunda fulftändiga förtefningar oͤfwer egendomarne, 
deras brukare, deras afgaͤld m. m. (ſ. k. jordeboͤcker). Mycket 


näftan wid Hwarje år. Om grafſtenarnes nuwarande ſtick, fe Brunius, 
reſa 1849, f. 99 ff. 
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deraf har öfwerblifmit'). Det war ej lätt att till Koftretå 
båfta wärda denna midt utfpridda egendom. Den fyned ej 
på längt när hafwa gifwit floftret den fördel, fom deraf fund 
wantas. En fådan ftyrelje fom kloſtrets war ej ägnad att wil 
förwalta jordegendom af denna beffaffenhet. I mydet tyd 
mißhushaͤllningen hafwa warit temligen ftor. En födan före 
bråd en eller annan abbedißa. Af gunft eler till belöning 
för ringa tjenfter bortlemnades mången jord. På brufet af 
. mången bade ſtormän anſpräk. För mången inwedlades Ho 
ſtret i twiſter. Dombref rörande fådana twifter — inför ris 
det, wid ſynoder, wid biffopåting, wid räffteting, inför Hoftreti 
tillförordnade confervatorer — finnas i mängd. Twifterna 
utfalla ofta till kloſtrets fördel. Men de kunde ej utan koſt⸗ 
nader utföras. Sådant oaktadt inflöt dock mycket af faftir 
heterna. De woro utan allt wwifwel kloſtrets bäfta inkomſtkälla. 
Wadſtena kloſter hade en faftighet, fom långtifrån att ni 

got inbringa twertom waͤllade koſtnader, men dock förtjenar alt 
ſärſtilt omnämnas. Under det Brigitta wiſtades i Rom cd 
arbetade för ftifteljen af fitt kloſter, fattade en förnäm romer 
qwinna, Franciſca, den kärlek till både ſtiftelſen och ſtiftarin 
nan, att bon till Wadſtenakloſtret förärade ett ftort ſtenhus — 
det kallas i latinſt urkund palatium seu domus lapidea satis 
lata — med tillhörande mindre byggnader, trägårdar oh an 
nat. Huſet beſtämdes till ett hofpital, det betyder, efter den 
tidens uttrycksſätt, en tillflygtsort för reſande fremlingar, för 
pilgrimer från Swerige, fom i froma ändamål beſökte Rom, 
bwarföre det emellanåt oc kallas xenodochium. Det fid 
ſäljas, utan ffulle för fitt ändamål af kloſtret behörigen under 
haͤllas, förfe8 med det tillbehör, ſom aͤndamaͤlet påkallade, od 
6) Det ſtulle föra of för långt bort från wårt fyfte, fom ide är en MX 


nographis, att ingå i färffiltheter. Wi hänwiſa til urkundfamlin⸗ 
garue och) till Wadſtenacodices i Stockholm oc) Upfala. 
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waͤrdas af perſoner, fom dertill af kloſtret förordnades). I 
ſpetſen för deßa ftod en rector. Denne hade ſaͤdan betydenhet, 
att han någon gång, mot ſlutet af tidehwarfwet, naͤmdes af 
paͤfwen“). Det ſynes ſom kloſtrets ombud i Rom ockja i detta 
hus haft fin boſtad oh fitt uppehälle. SÅ wigtigt det war 
att hafwa ett fådant härberge, få koſtſamt måfte det dod blifwa 
för deß ägare. Häraf föranleddes de ſwenſta biffoparne att 
är 1406 paͤlägga famtliga fwenffa ſocknepreſter och ſocknar en 
gård för huſets underhåll. Hwarje preſt fkulle erlägga ett öre, 
och hwarje ſocken lika mycket, ſaͤſom det tyckes blott får en 
gång”). Om det war denna eler en ny collect, ſom några år 
ſenare erhöll påflig ftadfäftelfe, är vafgjordt'”). Om hoſpitalet 
hoͤres ſedermera intet förr än i midten af 15:e århundradet. 
Daͤ hade det till rector en Erik Waſtesſon. Denne trodde fig 
å hoſpitalets wägnar hafwa på ſtamhuſet i Swerige aͤtſtilliga 
ganffa betydliga fordringar). Häraf uppwäcktes oro i Wad⸗ 
ſtena. Dels afſändes ombud till Rom och dels förhandlades 
ſaken inför biffopen i Linköping. En forlikning blef aͤſtad⸗ 
kommen, och Erik Waſtesſon fortfor att wara hoſpitalets rector 
och fanffe aͤfwen ett ombud, om ej för kloſtret, aͤtminſtone för 


7): Stiftelfeurkunden finnes ide; fåledes är och friftelfeåret obefant. Men 
det hufwudſalliga af fäftelfen är intaget i ett bref af år 1406, deri 
ſwenſta biffopar förfamlade i Arboga påbjuda collect för det för ſwen⸗ 
ffa pilgrimer wigtiga huſet. Afſtrift i Ornhjelms diplomatarium. Biſto⸗ 
parnes bref åberopas af Petrus Swart, Weſteraͤs biſtopschrönika, [. 64. 

8) Ifr Eelſe Bull. Julius IH. 5. 

) Det ofwannämda biffopsbrefwet oc) Swarts drönika cit. ft. 

”) 1409. Celſe Bull. Alexander V. 3. 

1) Fordringarne framhöllos ej blott till conventet i Wadſtena, utan till 
hela preſterſtapet, af en påflig kamrerare. Erik Hade nemligen fatt 
curian i werkſamhet fig till fördel. Fordringarne woro ett mißale, 
en handſtrift of Brigittas revelationer, 200 dukater oc) 300 nobler. 
Kloſtret inſtämdes formligen att i Rom frå till ſwars för fordringarne. 
Brefwet af år 1453, i notariel vidim., riksarch. 
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t Carl Knutsfon?). År 1466 öfwergaͤr rectoratet från Erik 
Waſtesſon til en Algot Swensſon, då huſets tillhörigheter och 
förtedna8?). År 1472 paͤbjndes i Swerige, aͤtminſtone i Streng 
näs ftift, en ny collect för hoſpitalet. Deß rector heter då 
Peter Henricsfon. Collecten är få mydet behåfligare, fom wid 
bet föreftående jubileum — ”gyllenåret” — en ſtor ”tilljökrning" 
i Rom är att förmänta, oh huſet kommit i ftor fattigdom och 
ej ſjelf fan något åftadfomma”). År 1504 wiſtas Hans Braft i 
Rom för kyrkans och rikets angelägenheter. Han nödfalad bes 
gagna några hoſpitalets dyrbarheter fom pant hos en romerff 
bankir för de penningar han behöfde, men betryggar genom 
en fårffilt förbindelje hoſpitalet i deß rätt"). Några år ſenare 
war åter någon twiſt mellan hoſpitalets rector oh ſtamhuſet. 
Petrus Ingemarsſon och en annan broder afgå fom ombud). 
Petrud Magni, en clerk fom i en följande tid återkommer i 
wår kyrkas hiftoria, är hoſpitalets rector. Båda brefiwerla med 
Wadſtena. Af baͤdas bref inhämtad, att hoſpitalets belägenhet 
är bekymmerſam och fattigdomen ſtor“). Men detta oaktadi 
flydde man ej ftora uppoffringar för froma ändamål Hoſpi⸗ 


2) Ifr Diar. Wadst. wid år 1458. Den eycommunication, fom Erik der 
fäges hafwa åftadfommit mot kloſtret, flår utan twifwel i förbindelfe 
med denna twiſt. Förlikningen omtalas dels på nämda ſtälle i Diar. 
Wadst., dels i en urkund från ſamma år; i rilsarch. — Det är utan 
twifwel ſamme Erik, fom nämnes några år fenare i ett bref från L£ 
Chriſtiern til en cardinal, fåfom den, hwillen i Rom a Swerige mot 
arbetade den danffe konungen. Epist. Christ. I. i S. r. Dan. VIII 370. 

3) Förtedningen, ffrifroen på papper i rilsarch. Sängklädernas mängd 
ej obetydlig. 

+) Brefwet af biffop Hans i Strengnäs på papper i riklsarch., trydt i 
Troil, II. 871. Liknande utfärdades måhända af andra biffopar. 

8) Bref på papper i riksarch. 

6) Diar. Wadst. 1508. 

?) Petrus Ingemari ffrifwer: ”Wår fattigdom här i Rom är myden, 
Herr Peder Magni hafwer ſamma kläder Han förde af Wadſtena, jag 
gör honom ej mydet förköp”. Bref af 1518. 
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talet hade alltid haft capell. Peter Ingemarsſon omtalar, att 
”ny fager Pyrka” blifwit uppförd med tre altaren, der högtidlig 
meha blifwit fungen den h. Brigitta till ära”). Ännu nägra 
år fenare nämnes det romerffa hoſpitalet med fin kyrka ſaͤſom 
tillhörande kloſtret i Wadſtena. 

Til Wadſtenas faftigheter hörde aͤwen Wadſtena ftad. Den 
erlade fin ffatt till kloſtret, och detta hade patronrätt öfwer 
def kyrka. Det ſamma gällde om några landſocknar. 

Redan under förra tidehwarfwet anflog k. Albrekt en ärlig 
gård — en penning — af hwarje ſwenſt man till det nyupp⸗ 
rättade Hoftret i YWadftena”"). Det war den ſaͤkallade Waͤrfru⸗ 
penningen. Den utgick under hela waͤrt tidehwarf, wißerligen 
ojemnt, och ſaͤſom det ſynes efter ett wißt förhållande här och 
der något inffrånkt'). Stadgarne derom förnyas af en eler 
annan biffop'). Conventet underlåter ej fjelf att utſända upp⸗ 
maningar till dej noggranna ercläggande?). K. Chriſtiern fafts 
ſtaͤllde år 1461 de gamla påbuden om def utgående. Om oc 
mydet uteblef, oc deſtomera, ju mera den gamla tiden nal 
kades ſitt flut, ſaͤ är dock otwifwelaktigt, att mycket inflöt och . 
tom kloſtret till godo?). 

Med deßa tillgängar kunde kloſtret gifwa nödig boftad och 
uppehälle åt den ganſta ftora perfonal, fom der wiftades för 
att oftörd ägna fig åt Guds och de heligas tjenft. För denna 
perſonal och bef ſyßelſaͤttningar behöfdes en mängd byggnader. 
För fyftrar och bröder war ftrång clauſur likſom fträng åts 


8) Om detta allt. fe Diar. Wadst. 1518 med brefwet i Benjzel. uppl. ſ. 
213. Spegels Bewis ſ. 145. 

9) II. 2. ſ. 527. 

19) 3 Upfala Rift afgår en fierdedel, ſom tillfaller den h. Brigittas af 
tare i Upfala. Orig. 1426 i riksarch. 

') Bref af b. Lydele i Weſteras 1471. I riksarch. 

2) En fådan 14651. På papper i rilsard). 

3) Derom finnas en mängd qvittobref. En beräkning är omöjlig. 


264 


ſtillnad foͤreſtrifwen. Derföre behoöfdes ſärſtilta ſofhus, famt 
talrum, matrum, gaͤſtrum, en del hushaͤllsrum, ſjukhus m. m. 
Saͤdana funnos i en mängd byggnaber, för hwartdera cons 
ventet åtflilda af en hög mur. Hwartdera conventet hade aͤf⸗ 
wen fin färffilta trägård. Då brödernas en gång behöfde ut⸗ 
widgning, uppkom derigenom wwiſt med fyftrarne"). I brö: 
dernas convent fanns ett ftort taltum — locutorium seculare'") 
— hwilket troligtwis ockſaͤ lemnade plats för de möten af ftor⸗ 
män, fom mången gång i Moftret hoͤllos. Wid Uoftret fanns 
en färflilt biffopsgård, fom lemnade haͤrberge ej blott ät den 
ofta å embetets waͤgnar fig infinnande Linkoͤpingsbiſſopen, utan 
troligen äfwen åt andra förnäma gäfter, hwilka ofta infunmo 
fig. Bröderna hade färffilt rum för kloſtrets icke ringa bol 
ſamling. Kloſtrets wigtigafte byggnad war kyrkan. Sannolikt 
fif man fill en början åtndja fig med träfapel. Mot flutet 
af 14:e århundradet börjades uppförandet af den ganſta märk⸗ 
wärbdiga ſtenkyrka, fom ännu bär wittne om kloſtrets betydens 
bet och kraft. För deß färdigblifwande behöfdes de förfta twenne 
tiotalen af 15:e ärhundradet?). Den behöfde och erhöl färffilt 
chor för ſyſtrarne och färffilt för bröderne. Syſtrar och brö- 
der kunde nemligen ide i famma chor inwigas. Deßutom fid 
den genom gifwares frikoſtighet — hwarwid drottning Philip: 
pas bör nämnas — aͤtftilliga capell och en maͤngd altaren. 
Anſlag gjordes för uppehaͤllande af gjudstjenft wid deßa. Wad⸗ 
ftena kloſterkyrka hade, fiffom andra ſtora kyrkor, flera preben⸗ 
den. Oh den war rif på helgedomar likaſom på dyrbarheter, 
hwilket allt i de fromas ögon hade ett ftort wärde. För Brigtttas 
aflefwor war med ſtor koſtnad ett konſtrikt ſilfwerſtrin foͤrfaͤr⸗ 


.9) Diar. Wadst. 1506,217. 
8) Diar. Wadst. wid år 1521. 


") Antedningar derom i Diar. Wadst. wid åren 1398, 1414,-16,-18, 
20,22. 
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digadt, fom togs t bru? år 14127). Wi hafwa redan oms 
nämt guldkronorna oh andra dyrbarheter, fom wådte k. Carl 
Knutsſons åtrå. En annan guldkrona fanns, på hwilken 
tvenne ſtormän hade anfyrål?). Deßa dyrbarheter worn wäl 
till ftörfta delen åt kloftret förärade. För dyrbarheterna 
fanns t kloſtret ett hemligt hwalf, der: de i farliga tider kunde 
undangömmas '). 

Oaktadt finnesftimningen inom landet ſynes allmaͤnne⸗ 
ligen hafwa warit mydet gynnſam mot kloſtret, hade det dod 
att. fämpa med betydliga ſwaͤrigheter. Wi hafwa redan oms 
talat den. briftfälltga förwaltningen. Utgifterna woro högſt bes 
tydliga. För dem kunde laͤttligen äfwen de ftörfta inkomſter 
blifwa otillrädliga, når foͤrwaltningen ej war ftrång och ordent⸗ 
Ha. Anſpraͤk, til och med waͤldſamheter mot kloſtret, ſaknades 
ide'). Wi. hafwa omtalat hwad konungarne Carl och Chri⸗ 
ftiern tilläto fig. Om ſtormännen gäfwo mydet, få fordrade 
wäl od många ibland deßa mydet Af eldswaͤdor waͤllades 
mycket lidande. Flera fådana, och naͤgra af ſwaͤr beſtaffenhet 


7) Diar. Wadst. wid 1412. Riddarne Thure oc Sten Bengtsfon ſägas 
hafwa werkſtällt arbetet (fabricasse?). Betyder wäl att de låtit det 
wertftällas. Def innehar uppgiftoeg, näſtan otroligt, till 429 marter 
filfwer. 

8) Ifr Schröd. Mon. 38. . 

92) Om kloſterbyggnaderne och tyrlan hafwa wi måft fatta oß i ftor forts 
het. En del ſärſtiltheter finnas i urkunderna, meft i Diar. Wadst. 
Det nuwarande tillftåndet och något af det gamla fynes af Brunii 
refa 1849 f. 78 ff. Den är ifynnerhet beträffande kyrkau upplyſande. 
Likaledes innehaͤlles åtffilligt i Ponténs Wadſtena förr och nu, oh i 
Rudebecks Beſtr. om fäder, 11. 42. En noggrannare topografi af 
det gamla Wadſtena wore måhända ännu möjlig, ehuru mydet är 
förſtördt, mycket moderniſeradt. Ställets märhvärdighet gör ex ſaͤdan 
önſtwärd. 

MN) Diar. Wadst, wid år 1442. Antecknaren later i fina ord derom en 
uppmaning till warſamhet oc) tyftfåtenhet ingå. I hwalfwet ſtulle, 

« när få behöfdes, ”böder, clenodier, reliquiarier, kaltar“ infättas. 

') Se Diar. Wadst. wid år 1439. 
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omtala8?). Slutligen woro de oupphoͤrliga fejderna tryckande. 
Om od kloftret foͤrſtonades för härjningar, måfte det widkän⸗ 
nas mycken gäftning, och waͤl äfwen gärder till de krigfoͤrande. 
Således klagas mången gång öfwer fattigdom, oc meft mot 
tidehwarfwets ſſut. Di är 1521 en broder från ett Brigits 
tinerkloſter infann fig med bör om bjelp, måfte han ohulpen 
wanda tillbaka. ”Emedan wi lefde i brift”, heter det i Wad⸗ 
ſtenadagboken, —waͤgade wi ej att gifva honom något biträde”. 

Haltadt alla fådana hinder fortfattes i kloſtret det froma 
arbetet, andaftsöfningarne, meßorne, helgdagars och hoͤgtiders 
firande, inwigningen af nya fyftrar och bröder. Stiftarinnans 
minne war. alltid heligt. Kloftret hade, fåfom wi förr beraͤt⸗ 
tat, den hugnaden att få henne af påfwen formligen upptagen 
bland helgonen. Hon borde hafwa en helgdag. Det wanliga 
war, att dödsdagen härtill beftämbded. Ett provincialconcilium 
i Arboga är 1396 tog detta ärende jemte andra i öfvermwå- 
gande och befföt, att canonifationsdagen, den 7 October, fule 
wara dagen för hennes feſt, hwilken tillika borde wara en hela 
landets feft?). Hwad fom ftett med Brigitta önffade man oc 
måtte ſte med hennes dotter Catharina. Wadſtena under: 
handlade derom i Rom, ſtref fjelf til paͤfwen, förmådde de 
nordiſta biffoparne att ſtrifwa, oh erhöll aͤtminſtone goda loͤf⸗ 
ten"). Med ſtöd af deja oh iſynnerhet det är 1388 gifna, 
företog man i Wadſtena år 1389 d. 31 Juli och följande das 
gar en högtidlig ffrinläggning af den ärades ben. Erlebifkop, 
flera biffopar, ritsföreftåndaren och flera werldsliga rädsherrar 


— 





3) Wid ären 1423,-4,-78,-85,-87,-9b, i Diar. Wadst. 

3) Diar. Wadst. wid 13896. Synodalbeſlutet i Benzelii bih. till Diar. 
Wadst. 189 od) Stat. synod. f. 99 mom. 6. . 

+) I twenne påfliga bref, ett. af Sixtus IV 1489 od) ett ännu innehålls 
rifare af Innocentius VII] 1488... Om underhandl. Diar. Wadat. w. 
år 1488,.9 och några urkunder, i rifsard.; en trydt i Troils Str. 
V. 299. . 


207 


woro närwarande. Dagarne woro nya glansdagar i Wad⸗ 
ſtenas hiftoria. Icke utan forgfällighet blef deras hoͤgtidlighet 
antednad"). Feſten ſtulle årligen förnyas. 

Afwen annat arbete än det egentligt froma torde hafwa 
warit oͤfwadt aͤtminſtone af fyftrarne. Enligt gammal tradi 
tion ſtola deßa mydet hafwa ſyßelſatt fig med ſtickande, wir 
tande, wäfwande, och hafwa aͤftadkommit goda, konftrika are 
beten. Den liknande fypeljättning, fom ännu foͤrekommer i 
FBadftenaorten, Fal hafwa haft fitt upphof i den gamla Hos 
ftertiden, Af bröderna ſyßelſatte fig aͤtminſtone några med 
handtwerk, murararbete, traͤgaͤrdsſtoͤtſel. För de ordinerade brös 
derne likſom för en del fyftrar war literatur ide alldeles frem⸗ 
mande. Bolſpraͤket war wißerligen ännu, iſynnerhet i början 
af tidehwarfwet, blott latin. På fwenffa författades hufwud⸗ 
ſakligen endaſt bref, aftal, ftadgar, mer eller mindre officiela 
handlingar; dertill någon chroͤnika, meft i rim, amt någon bön 
och någon upphbyggelſeſtrift. I de egentliga böderna war las 
tinen det allmänt rådande fprålket Med latin woro qwin⸗ 
norne endaft undantagswis bekanka. Men i Wadſtena, likſom 
måhända aͤfwen t andra klofter, pågid ett oͤfwerſaͤttningsarbete, 
fom aͤſyftade att göra latinſt literatur bekant för de i latinen 
okunnige. Saͤledes funnos ej blott Brigittas revelationer, utan 
äftven legender, predifningar, aftetifta ſtrifter på wenſta. Sluts 
ligen blefvo äfven biblifa böder aͤtergifna. Skrifternas las 
tinſta urſprung är omißkänneligt. Det år alldeles fälert, att 
Wadſftenabroͤder ägnat fig åt fådant öfwerfåttningsarbete, lif: 
fom att dels bröder oh dels fyftrar afſtrefwo det oͤfwer⸗ 


5) I Diar. Wadst. w. 1489 och i den urkund, fom I. H. Schroͤder ut 
gifwit i den atfad. afhandlingen: Translatio Catharinse Ups. 1832,-8. 
Denna urkund är författad af dawarande confeforn Nicolaus Ra⸗ 
mwaldi ”efter det bäfta famwete”. Enligt rubriken ſtulle beraͤttelſen 
hwart år löfas. 
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fatta”). Men äfven med egentligen lärd literatur kunde Pads 
ſtenabroͤderna ſyßelſätta fig. Deras bokförråd tillät dem detta. 
Af detta förråd har ännu ganſta mydet blifwit öfrigt. Förs 
nämligaft i Upſala univerfitetsbidliothef, men aͤfwen i några 
andra ſamlingar, Stockholms, Linkoͤpings, Lunds, har en mängd 
handſtrifter qwarſtannat, fom alldeles tydligt tillhört Wadſtena. 
J Upſala funna åtminftone ett par hundrade band räknad. 
Maͤnga af deßa innehålla collectioner af mindre förifter. Räknar 
man bårtill hwad fom utom Upjala fan uppſökas fåjom gam⸗ 
mal Wadſtenatillhörighet, och tager man derjemte i beräkning 
hwad fom fan mwara förloradt, få blifwer uppenbart, att tills 
gångarne ej warit ringa. Boͤckerna äro gloßor öfwer bibliffa 
ſtrifter, concordantier, ſammandrag, homilier, ſcholaftikers trac⸗ 
tater i theologi oc) philoſophi, ſummor oh ſummulor, aͤtfſkil⸗ 
liga patriftica, meſt från en ſenare tid, af Bernhardus, Hugo 
a S. Victore, en mängd ffrifter hörande til canoniffa rätten, 
några få rhetoriſta, medicinffa, phyfiffa ſtrifter. Afwen innehållet 
war omwerlande. Det är ej fwärt att förftå, huru Wadftena 
unde förmärfiwa en ſaͤdan literatur. Deß bröder woro ofta 
i utlandet, der mydet kunde köpas dels för Hoftrets och dels 
för broͤdernas enflilta räkning. Hwad deßa förwärfwade, qwar⸗ 
ſtannade i kloſtret. J många codices finnas härom anteck⸗ 
ningar, utwiſande bland annat boͤckernas inkoͤpspris. Atftilligt 
blef utan twifwel af bröderne ſjelfwa afſkrifwet. OM en eler 
annan af deßa war fjelf författare"). I hvad mån de be 


e) Handffrifterna ſjelfwa uttryda emellanaͤt detta, och Diar. Wadst. lit 
fom urkunder hafwa några witnesbörd. Wid år 1391 omtalas en ' 
frater Martinus Amundi laicus, literatus tamen, qui scripsit legen- 
darium hiemale de sanctis m. m. En frater Clawes Martini erbjuder 
abbedißan ”att wända Marie pfaltare på fwenffa”. År 1504. Orig. 
i rilsarch. på papper. - 

?) Om Petrus Olai, quondam curatus in Kiil, heter det wid år 1438: 
Hic scripsit exposiciouem super apocalypsin magistri Matthis Linco- 
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gagnade fina lärda förråder, fan naturligtwis ej fågas. Att 
mången kunde begagna dem, är ſäkert. En eller annan hade 
warit eller war canik. En eller annan war baccalaureus i 
theologi eller decreterna. Att en eler annan werkligen ſtu⸗ 
derade, fan få mydet mer förmodas, fom dagboken fådant ans 
tyder. För ftudier fanns oc i Wadſtena en ſtola. Ar 1499. 
ordinerades till broder Petrus Magni, rector wid nämda ola 
och capellan wid S. Peterskyrkan i ftaden. Han kallas "ex 
mogen och allwarlig man". Det är wäl han, fom federmera 
blef föreftåndare för Brigittinerhoſpitalet i Rom, och i ett. föls 
jande tidehwarf gjorde fig tänd dels fom författare och dels 
fom biffop i Weſteraͤs. Wi böra flutligen nämna, att boktryc⸗ 
kerikonſten ide för Wadſtena war fremmande. Man förjde för, 
att de för kloſtret få dyrbara revelationerna blefwo trydta t 
Lybeck. Af exemplaren förftördes många genom en eldswaͤda 
i Wadſtena är 1495. OM wid ſamma tillfälle nppbrunno 
”åtffilliga redſtap, fom afſaͤgo böckers tryckning och nu ett halft 
års tid — per medium annum — woro brukade, nemligen 
en preß och tenntyper af olika flag, anſtaffade med beſwär oh 
toftnad”y'. Wi återkomma ännu en gång till ämnet. 

Hwad wi hafwa att ſäga om det fedliga tilftåndet i fos 
ſtret ligger i det redan anförda. Der få mycken djup och warm 
frombet fanns, fom t Wadftena, der fan fedlighet ej Helt och 
hållet hafwa ſaknats. Men der öfwerdrift, widfkeplighet, finnesfårs 
willelſe och äfwen daͤrſtap ingår i fromheten, hwilket wäl: äfs 
wen maͤſte ſägas hafwa warit förhållandet i Wadſtena — lik⸗ 
fom i medeltiden, ja mer eller mindre, på ett fätt eller på ett 
annat, i all tid — der fan ſedligheten omöjligen wara ren och 
ftarf. Man mißtager fig lika mydet, om man anſer Wad⸗ 


pensis et declaraciones doctorum super articalie de revelacionibus s. 
Brigittse in concilio Basileensi. 


8) Diar. Wadst. wid 1395. 
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ftena hafwa warit ett fåte för ſtamlig och afſtywärd orenhet 
(be härföre uppgifna data ſakna all hiſtoriſt grund), fom om 
man tror fig hafwa der upptädt en boftad för obeſmittad hes 
lighet. De data wi anfört wittna, att Iadftena klofter warit 
foͤreningspunkten får en ftor mängd allwarligt froma mån och 
qwinnor, bwilfa fölte helgelſen, funno aͤtſtilligt af hwad de 
ſoͤlte, men ide funno det få, att menfklig brift oh ohelighet 
bod dem alldeles foͤrſwunno. 

Att Wadſtena ägde både religisfa oh materiela krafter, 
wiſar fig aͤfwen deraf, att det unde utvidga fig, att det kunde 
utſända colonier, att det kunde, om och blott med ett något löft 
band ſammanhaͤlla aͤtfſtilliga dotterklofter. Det hade ett fådant 
inom fwenfft område oh flera i utlandet. Det förra år ide 
det äldfta; men det må hår förft omtalas, ſaͤſom fwenfft och 
nårmaft förbundet med Wadſtena. Efter def omtalande ffola 
wi nämna något om de utländffa Brigittinerkloftren. Wi 
hafwa dertill anledning, då de till upphofwet äro ſwenſta. 

Finlands oförtrutne biffop, Magnus Tamwaft, nitälffade och 
för den kyrkliga baͤtnad, ſom Hofter kunde medföra. Han öns 
fade få uppraͤttadt ett fyftrafloftrer af den h. Dominici orden. 
Under tiden utwecklade fig Brigittinerkoftret i Wadftena. Ett 
kloſter af denna orden kunde göra ftörre nytta än ett Domi⸗ 
nicanerkloſter. Således underhandlades dels med rikets råd — 
bet war under den tid. då detta herrſtade i den förfljutne tf. 
Eriks ftålle — oc dels med Wadſtena om upprättande af ett 
Brigittinerklofter i Finland. Efter al ſannolikhet utgid pla⸗ 
nen från biftop Magnus Den underftöddes både af rådet 
och af. Wadſtenaconventet. Det förra, mydet talrikt förjams 
ladt i Telge, utfärdade är 1438 ett bref, deri det lemnade bis 
fall til biſtopens oͤnſtningar, och finnande det "för mångas 
handa ſakers ſtuld, ſärdeles för predikan, ſtriftermaͤl och aflats 
ſtuld nyttigt, att en gudstjenſt af S. Brigittas orden ftifta- 
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des”, anſſaͤr rådet ett krouogods, Stenberg, i Mafto foden, det 
tillamnade kloſtret till uppehälle. Biſtopen och den daͤwarande 
hoͤfwidsmannen öfwer Finland, Hans Kröpelin, med flera goda 
riddare och rikſens råd. anmodas att för kloſtret utſe tjenlig 
plat8”). Wadſtenaconventet lät bröder genaft afrefa till Fin- 
land för att ordna angelägenheten'e). Ett bref från Wadftena⸗ 
confeßorn till biffopen i Åbo hade föregått dem"). Under åren 
1438 och 39 widtogos utan twifwel några åtgärder, ehuru en 
af Wadſtenabroͤderne aͤterwaͤnde). Ar 1340 gaf rådet nya 
bref med utwidgade anflag och rättigheter?). Man hade redan 
nu beſtämt fig för ett namn på Hoftret; det kallas Nådendal, 
Vallis gratie, od) redan omtalas för detſamma en ſysloman. 
Är 1441 öfmwertog Chriſtoffer regeringen öfver Swerige. Han 
fyndar fig att bekräfta de förra beſſuten om Nådendal. och 
ökar anflagen. Han gifwer nytt gods, Helgå, i Bjerno foden, 
der kloſtret ſtall byggas. Det får patronrätt öfoer nämde ſoc⸗ 
ten; åt den befolkning, fom deromkring will famla fig, och 
åt deß boftåder gifwes töpftadsrätt. Brefwet utfärdas på ſjelfwa 
Brigittedagen "). - Liknande bref är naͤſtan liktidigt gifwet af 
rådet"). Biflop och capitel i Åbo öka anflagen 1442"). Un⸗ 
der tiden hade nya böner kommit till Wadſtena om affändande 








?) Radsbrefwet trydt i Åbo Tidn. 1796 AF 3 och Lagus, Handl. till 
upplysn. i Finlands tyrtohiſtoria. Ny följd. 3:e h. ſ. 36. 

10) Diar. Wadst. w. 1488; - 

) Lagus cit. ft. 38. 

2) Diar. Wadet, w. 1439. 

3) Brefwen efter orig. i rilksarch. trydta i vagus Handl. oc Str. rö 
rande Finlands hiſt. (8:0) IV. 1 ff. Arwidsſ. Handl. II. 128. Til 
de öfade förmånerna hörer kronoſtatten af Aſunda härad i Fierdhundra 
under 13 år. 


+) Ypperligt orig. i riksarch. Aftr. i Lagus Handl. (4:90). I. 42. Arw. 
I. 18. . 


5) Efter orig. i Lagus (8:0) IV 7. Arwidsſ. II. 127. 
6) Efter orig. i Arwidsſ. 11. 188. 
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af fyftrar och bröder till det nya kloftret. Bönerne hördes; 
4 fyftrar oh 4 bröder, af hwilka 3:e woro prefter, afrefte 1440, 
och 1442 på konungens begåran 2:e ſyſtrar och 2:e bröder'). 
Men nu hade man funnit, att det utjedda ftället på Helgaͤ 
gods i Bierno foten war otjenligt. Framftålningar gjordes 
om deß förändrande, och konungen lenmade dertill bifall. ”Når 
gra Guds wänner” hade förårat ett annat gods, Ayles i Reia 
foden, wid hafwet, ej längt från Åbo, derå biſtopen och andra 
funno den bäfta byggnadsplats funna erhållas. Konungen 
biföll, att kloſtret fick ditflyttas, bekräftade de förra anſlagen 
och förnyade äfmwen löftet om köpſtadsrätt för den menighet, 
fom deromkring bildade fig"). Nu utfördes byggnad af Hofter- 
bus, fyrfa m. m. temligen raſtt. Kloftret kunde anſes wara 
organiſeradt. För detſamma gällde jamma regel fom för Wad⸗ 
ſtena. Det bade ſaͤledes fyftrar och bröder. Det ſtyrdes af 
abbedißa och generalconfeBor. Deß economi wardades af en 
ſysloman. Det fid i vift mått gaͤfwor och teſtamenten af ens 
ffilda, ſamt ſtydds⸗ och privilegiidref af konungar, ritsföreftåns 
bare, rikets råd"). Def gods war ej obetydligt. - Med Wad⸗ 
ftena ftod det i oafbruten gemenflap'”).. Då eonventet t Nä 
dendal ſtrifwer till det i Wadſtena, uttryder det ett wißt un: 
dergifwenhetsförhaͤllande. Då någon reform behoͤfdes i Naͤ— 
dendal, ditſändas bröder från Wadftena'). Då en peſt i Fin: 
land är 1509 hade bortrydt 35 medlemmar af Naͤdendals klo⸗ 
fter, begäres förſtaͤrkning från Wadſtena, fom ſtickar fer fuftrar 
och twenne bröder. I Nådendal fåfom i Wadſtena idkades 


7) Diar. Wadst. 1440, 43. 

8) 1443. Efter orig. tr. hos Lagus (4:0) I. 46. Arwidsſ. III. 30. 

92) Hwarje regering gaf fådana; de flefta äro trydta hos Lagus, Arwidsſ. 
och andra. | 

0) Ifr Diar. Wadst. wid flera år. Ställena äro ſamlade af Lagus (4:90) 
III. 40 ff. 

!) Diar. Wadst. 1462. 
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bredwid det froma arbetet handarbete af ſyſtrarne, några ſtu⸗ 
dier af bröderna. De förra ſkola hafwa warit flitiga och ſtick⸗ 
liga ſtrumpftickerſtor. Bröderne ſyßelſatte fig meſt med aſte⸗ 
tiffa ftudier. En eller annan bok har från deras ſamlingar 
oͤfwerblifwit. En eller annan Naͤdendalsbroder — färffilt må 
en Joͤns Budde nämnad — gjorde öfwerjättningar från latin 
till ſwenſta. Således fortſatte kloſtret ſitt ſaͤkerligen tarfliga 
Lif och fin, få widt kaͤndt är, oförwitliga werkſamhet in i en 
ny tid. Den lilla ſtad, fom deromkring bildade ſig, ockſaͤ fab 
lad Naͤdendal, tom aldrig till någon betydenhet. Dertfrån 
hindrades den af det nära liggande Abo. Af Hoftret är blott 
fyrfan, men mydet förändrad, jemte några ruiner, t behåll?) 

Att en ſaͤdan perſonlighet ſom Brigittas öfweralt ſtulle 
wåda uppmärkſamhet, är lätt begripligt. Maͤngenſtaͤdes och 
af många anſaͤgs hon fåfom en af Gud högt benådad, och om 
äktheten af. hennes uppenbareljer war man förwigad. Allmän 
war dock ej denna mening. Den wäådte hos många det bes 
ſtämdaſte motftånd. Äfven inom den påfliga curian likſom 
wid concilierna hördes motſägande röfter. Saäͤledes kunde ide 
heller tillgifwenheten för hennes orden och nitet för def ut⸗ 
bredande wara allmänna. I någor mån äro de dock i flera 
länder tillſtaͤdes, bwarföre de oc i deßa låta Brigittinerſtiftelſer 
uppkomma. För alla deßa Är Wadſtena en medelpunkt, en 
hufwudort. Förft mot tidehwarfwets ſlut ifraͤgaſaͤttes någon 
foͤrändring härutinnan. Italien, England, Lifland, Preußen, 
Norra Tyſtland, Danmark oh Norge hafwa ſaͤdana ſtiftelſer. 
Någon begynnelſe wiſar fig i Nederländerna. Deremot ſaknas 
de i Frankrike, Spanien, Portugal och de Ofterritiffa ftaterna, 
ide derföre att helgonculten mar i deba länder mindre utbils 
dad än annorſtädes, utan derföre att wördnaden för Brigitta 


2 "Finland i Tedni Topelins 102 fi. 
) Ifr Finland i Teckningar of 3 pelins fi IL 18 
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icke der wille rotfäſta fig. Wi öfwerſtaͤda i haft utlandets 
Brigittinerftiftelfer. 

Florens erhöll en fådan tidigt, kanſke tidigare än någon 
amman ort utom Swerige. Den kallades Paradiſus. En af 
Brigittas trognafte och tilgifnafte följeflagare Magnus Petri 
war deß ftiftare. Förut generalconfeßor i Wadſtena, begaf 
ban fig med nägra Wadftenabroͤder till Florens, och widtog 
ber åtgärder för upprättande af ett Brigittinerconvent, under 
hwilket arbete han afled år 1396"). Wadftena lemnade ide 
ftifteljen ur ſigte. Bröder ditfändes emellanåt, hwilka uppehöllo 
anläggningen“). DÅ påfwen Johannes d. 23 är 1412 genom 
det få kallade Mare magnum gaf Brigittinerorden nya ſtadgar 
och privilegier, nämnes Paradiſus mid Florens ſaͤſom en af 
ordens fafta boftäder. Ännu ett par årtionden tan det med 
ſalerhet ſpaͤras“). Sedan förfwinner det ur urkunderna, mås 
haͤnda od ur werkligheten. — Den ftora privilegiibullan Mare 
magnum nämner od Brigittineranſtalter t Pija och Genua. 
De äro för öfrigt obekanta och fingo wäl aldrig någon bes 
wdenhet. 

Är 1406 infann fig i Wadſtena en magifter Robertus, 
af paͤfwen nyligen ordinerad till biſtop, oh i kyrkans ärender 
ſtickad till Stottland. I Wadſtena ådagalade han den ftörfta 
wördnad för def heliga och lofwade fina bäfta åtgärber för 
utbredandet af hennes orden. Om ban något uträttade är 


3) Diar. Wadst. ww. n. år. e 

+) Se Diar. Wadst. w. åren 1408,-5,-6,-8. 

s) J Ornhjelms ſaml. finnes ett odateradt bref af en Lucas, fom kallar 
fig rector monasterii Paradisi in Florentioa eivitate. Han har att för 
orden beförja angelägenheter i Rom oc) begär derföre urkunder, böder 
m. m från Wadſtena. Det är ſälert ſamme Lucas, fom af några 
andra bref är bekant; från Florens infann han fig i Wadſtena år 1429 
och) dödde ſamma år i Bohus. Diar. Wadst. w. 1429. — 3 Nettel⸗ 
blas ſakrika Nachricht von einigen Klöſtern bd. h. Brigitta außer 
Schweden, 1764, ſaknas alldeles de italienſta kloſtren. 
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obekant. : Samma år firade k. Erik fitt bröloy med. den 
engelffa prinſeßan Philippa. Kort efter bröllopet gjorde drotts 
ningen med jina följellagare ett beföl i Wadſtena. Till följer 
ſlagarne hörde en engelff riddare Henrik Fitzhuger, herre till 
Rawensweter. Denne fattade tärlek till orden, beflöt att- öfs 
werföra den til England, anſlog faftighet i närheten af Cans 
terbury för uppförande af ett kloſter, för hwars fortlomſt han 
jade fig påräkfna underftöd af Englands konung och folk, famt 
bad conventet i Wadſtena om biträde för bildande af ett engelfft 
conventꝰ). Wadſtena drog fig ide undan. Bröder utſtickades 
. åren 1407 och 1408; bröder och fyftrar 1415. Af bröderna 
återfommo ett par år 1416, efter att åtta år der hafwa ars 
betat. Kloſtret, kalladt Sion, fom werkligen till ftånd. Det 
bade ſyſtrar och bröder, ſtyrdes af abbedißa och generalcon⸗ 
feBor, och fortfatte fin tillwaro under hela det ifrågamwarande 
tidehwarfwet. Det nämnes någon gång i urkunderna. Ännu 
år 1511 finna wi det wara i gemenffap med Wadſtena“)). 

År 1407 infunno fig i Wadſtena från den liflaͤndſta 
ſtaden Rewal, fom lydde under den tyffa orden, tvenne ut⸗ 
fkickade med anmälan, att de och tio andra perfoner woro haͤgade 
att wid Rewal grunda ett Brigittinerkloſter. Tyffa orden 
hade dertill gifwit tilftånd, lilſom oc plats. Afwen jungs 
frur och prefter woro färdiga att ingå. Man begärde raͤttig⸗ 
beter, ledning, reliquier t Wadſtena. Det begaͤrda lemnades. 


6) Se Diar. Wadst. w. år 1406 och gåfroobrefivet af ſamma år, efter 
en gammal afffrift i Upfala tv. i Bih. t. Benzelii uppl. af Diar. 
Wadst. ſ. 194 och hos Nettelbl. 1. e. 101. 

3 Om de ditfända bröderna od) fyftrarne fe Diar. Wadst. ofwannümda 
år. — Deß abbedifa oc confefor intyga ar 1511, att Wadſtena⸗ 
brodren Petrus Ingemari beſökt Sion, förärat reliquier af d. h. Car 
tharina, och reft widare til Rom med conventets recommendation. — 
Om Sion Nettelbl, I ff. Denne författare nämner od ett annat 
Sion (i Middlefer), manne ej genom något mifförftånd? 
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Twenne bröder ditſändes genaft. Flera följde ſedermera. 
Något uppehåll och någon oordning ſynes hafwa inträffat, 
då generalconfeßorn ſjelf fann det nödmwändigt att år 1410 
med trenne bröder infinna fig wid den nya ftifteljen. Twenne 
år ſenare utreſte aͤ nyo bröder och fyftrar. Kloftret wid Rewal 
fallade8 nu Mariendal. Det afſes i Mare magnum. Med 
Wadſtena fortfar gemenſtapen. Urkunder finnas, fom wiſa, 
att det under foͤrſta aͤrtiondet af ſin tillwaro foͤrwärfwade 
gods. Det fortfor att äga beſtaͤnd längt ned i tiden. Är 
1506 företog Wadſtenaconfeßorn en vifitation derftådes. Ännu 
ſenare fan det fpårad”). 

J Danzig, en af de wigtigafte ftåderna inom den tyffa 
orden, ffall mot flutet af 14:e århundradet ftort fedeförderf 
hafwa warit rådande Det hejdades i någon mån genom 
aͤtſtilliga af biffopar och andliga gjorda klofterftiftelſer. Några 
af deßa ſtola hafwa warit inrättade efter Brigittas regel") 
Til någon ſtadga ſynas de dot ej hafwa kommit förr än 
år 1410. Då inträffade det fältflag mellan k. Vladislaus i 
Pohlen och de Tyſta riddarne, fom gjorde den förre til herre 
öfver Danzig. Til tackſamhet derföre ftiftade han, på ſamma 
ſtälle der ſlaget ftått, ett kloſter den beliga Brigitta till ära. 
Egendom blef dertill anflagen'”). Att Wadſtena hade någon 
del i ordnandet, är ej kändt; men ſedermera wiſar fig gemen⸗ 
ſtap mellan baͤda kloſtren. En Wadſtenabroder gaͤr aͤr 1434 
till floftret i Danzig. Ar 1506 wille Wadſtenaconfeßorn werk⸗ 


8) Ifr Diar. Wadst. wid åren 1407,-8,-10,-12,-14,-18, 1506. Schröder 
Access. ad Bull. 5 och Nettelbl. ſ. 103 ff. hafwa några urkunder. Ifr 
för öfrigt Nettelbl. ſ. 23 ff. och Celſii Disp. de coenobiis Brigittinis 
1. 21 ff. De 2e ſiſtnämda författarne meddela utdrag of Olearii 
antedningar om Rewal och kloſtret Mariendal i def grannſtap. 

”) Ifr Celſii Disp. de coenobiis Brig. II. 7 ff. 

”) Stiftelſebrefwet efter en Upfalacoder i Bih. t. Benzelii uppl. af Diar. 
Wadst. 197. Danzigerkloſtret nämnes redan 1412 i Mare mapgnum. 
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ftålla en viſitation aͤfwen i Danzig, hwars klofter ej war wäl 
beryktadt; men han maͤſte för krigens ſtuld åtnöja fig med en i 
RNewal'). — Ett Brigittinerkloſter i Pohlen, Mariatriumf, 
nämnes i förbigående), utan att något ſärſtilt derom är 

tändt. Att det ftod i förbindelje med Wadſtena, år fynbart. 


J Tyffland nämnas följande Brigittinerkloſter: Marien⸗ 
wold wid Lybed, Marienkrone wid Straljund, Gnadenberg i 
Pfalz, Marienforft, Marienbaum och kanſte äfmen eft Ston 
wid Köln, famt några påtänkta eller påbörjade anläggningar, 
hwilka aldrig kommo fil någon egentlig ftadga. Marien⸗ 
wold är utan twifwel det betydligafte. Det får ſtyddsbref på 
mötet i Conſtanz af kejſar Sigismund, då det fäges "nyligen" 
wara grundadt?). Det ftod under tilfyn af biffopen i Ratze⸗ 
burg; denne förbjuder fyftrar i Marienwold att begifwa fig 
till Mariendal. Deremot uppdrager generalconfeßorn i Wad⸗ 
ftena fin medbroder i Mariendal att viſitera både i Marien⸗ 
wold och i Marienkrone). Något när liktidigt hafwa Wad⸗ 
ftenabröder begifwit fig till Marienwold'). Kort derefter om⸗ 
talas ny gemenffap, men en owänlig, mellan Wadftena oh 
Martenwold?). Förhålanderna funna ej redas och äro ej 
wigtiga. — Marienkrone nämnes wid år 1424. Afwen der 
lät Wadſtenaconfeßorn den i Mariendal vifitera. Om kloſtrets 
beftänd weta wi intet”). — Gnadenberg i Pfalz anfed år 


1) Diar. Wadst. wid 1484, 1506,-8. 

2) Diar. Wadst. w. år 1511,-13. 

3) Kejfarens br. 1415 i Bih. t. Benzel uppl. af Diar. Wadst. 198. . 

4) Samma bih. 199, 203. Förbudet är af år 1416; uppdraget af 1424. 

8) Diar. Wadst.. iw. 1418. 

6) Diar. Wadst. w. 1426,7,8. — Några urkunder om Marienwold 608 
Nettelbl. 108 ff. 

7) Några urkunder hos Rettefbl. 124. En of deßa wifar, att Marien⸗ 
krone haft fitt närmaſte upphof i Marienwold. 
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1436 hafwa haft tillwaro. Är 1444 begära de ſtyrande der⸗ 
ftåde3 bjelp från Wadſtena. Conventsmedlemmarne i Gna⸗ 
denberg falla fig pueri adoptivi ordinis S. Salvatoris och 
Wadſtenafyftrarne heta gratie vestra") — Redan är 1413 
nämnes ett Brigittinerkofter Marienforft wid Cöln. Det ftår 
i gemenffap med Wadſtena, fom anlitas om hjelp i deß traͤng⸗ 
mål”). Erkebiſtopen i Cöln ſtrifwer år 1487 til conventet i 
Wadſtena om en både för detta kloſter och för Marienbaum, 
beläget i Cleveſta landet, behoͤflig rättelfe'). Om ett Sion i 
Cõln, ett Mariameyingen nära Oettingen o. n. a. är ej mera 
än namnen oh knapt namnen bekant). I en eler annan 
urkund omtalas tyffa Brigittinerkloſter i allmänhet ſaͤſom utgö⸗ 
vande ett flertal?). Några mera betydande ån de nämda funnos 
fäterligen ide. — I Nederlaͤnderna träffas måhända ett eler 
annat, ehuru waͤl obetydligt, Brigittinerkloſter. Ett i Mecheln, 
Marienthron, är af en urkund bekant til namnet”). 

Dr. Margareta fall hafwa påtänkt grundläggning af ett 
Brigittinerkloſter Danmark. DÅ t Erik, kort efter hennes 
Död, befökfte Wadſtena, år 1413, gaf han formligt löfte om 
ftifteljen. Ön Laaland ſtulle blifwa plats för Hoftret'). Stället 





8) Orig. i riksarch. på papper. — Annan gemenffap mellan Wadftena 
och Gnadenberg omtalas i bref 1447. De ta Gard. Arch. II. 167. 

9) Br. i Ornhj. Dipl. Dutum ej fökert. 

0) Br. i nyf nämda ſaml. 

1) Se Celfti Disp. o. Nettelbla. 

2) I brefivet för Marienwold omtalar kejſar Sigismund plora mona- 
steria ordinis S. Salvatoris in partibus Saxoniee et alibi. Bil t. Ben⸗ 
zelii uppl af Diar. Wadst. 198. En fr. Bernhardus confeßor gene 
ralts i Marienwold klagar öfwer oordningar i flera tyffa och hol⸗ 
ländffa Brig.kloſter. Bref utan datum i elms Dipl. 

3) Hertiginnan Margareta of Burgund wänder fig år 1480 (2?) til 

Wadſtena, för att få en afſtrift af ordens privilegiibref. Afffr. i Pe 
ringſtjöſds Diplomatarium. 

4) Diar. Wadst. w. 1413. 
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hette förnt Stkåninge. Kloſtrets namn blef Marieboe. Ges 
neralconfeßorn i Wadftena och några hans bröder ordnade 
allt efter S. Salvatorsregeln. År 1416 war kloſtret någors 
lunda färdigt. Förbindelfen med Wadſtena fortſattes. IVads 
ſtena ffidade flera bröder oh fyftrar. Biſtopen i Odenſe hade 
tiljyn och viſitationsrätt i Marieboe. Kloftret, hwilket likſom 
Wadſtena och Naͤdendal gifwit upphof och namn aͤt en liten 
ftad, ägde beſtaͤnd utöfmer unionstiden. Det war med faftigs 
beter wäl utruſtadt). — Icke mydet fenare än Marieboe 
grundades ett annat danſtt Brigtttinerklofter, Mariager, t 
Aarhus ftift. Någon nåra förbindelje med Wadftena är ej 
ſynlig. Det war måhända mera en eoloni från Marieboe än 
en från Wadſtena. Wi lemna åt danſta kyrkans Hiftorka att 
berom utförligare handla '”). 


Wid Bergen i Norge fanns ett gammalt Benedictiners 
kloſter, Munkalif. Man trodde fig funna wänta mera gagn 
af ett Brigittinerconvent. Således begärde biſtopen i Bergen 
omkring är 1420 def förändring. Paͤfwen oh andra weder⸗ 
börande jamtydte. Till en början anlitades Marieboe om res 
formen. Ar 1434 ffola Brigtttinerfyftrar och bröder hafwa 
inflyttat i Munkalif. Wadſtena fände åtffiliga. Men enigs 
beten mellan fyftrarne och bröderne war ej alltid den bäfta. 


5) För deß noggrannare Hiforia, fom tillhör Danmarks, ide Sveriges 
tyrthiſtoria, gifwa wi anwisning på Minter, Daugaard oc) andra 
danffa författare. De data för förbindelſen med Wadſtena, fom wi 
uppgifwit, äro hämtade från Diar. Wadst. w. å. 1418,-186,-17,-18,-27,-449 

IJ riksarch. finnas ett par originalbref, af åren 1484 och 1498. I 
det ſenare uppträder conventet i Marieboe med Hagomål inför £ Hans 
öfwer Linköpingsbiſtopens ſtränghet mot Wadſiena. 

6) Pontoppidans Annaler VI. ſ. 65 ff. hafwa deram wigtiga urkunder. J 
Chriſtiern 1:6 brefbof, 8. r. D. VILL 445 ett par fådana. Daugaard 
berättar det hufwudſakliga. 
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Från Wadftena ſtickades på begäran bröder att bringa faferna 
i ordning. Så i medlet, få mot ſlutet af århundradet”). 


Af denna öfwerſigt wiſar fig, att det hufwudſakligen war 
under de 3:e förfta decennierna af 15:e århundradet, fom Bri 
gittinerorden — i betydlig mån från Wadſtena — uhvidgade 
fig. Den bade då fin ftörfta lifskraft. Senare måfte den 
åtnöja fig med att bewara hwad den förut bildat. Bewaran⸗ 
det räckte omkring ett århundrade. 


Innan wi lemna detta ämne böra wi föga nägra ocd 
om gemenflapen mellan deßa kloſter och det fått, hwarpaͤ de 
ſamtlige aͤtminſtone i någon mån utgjorde ett helt. 


Den gemenſamma grunden för hela Brigittinerorden war 
Auguſtini gamla regel Mär orden något fulftändigare näms 
nes, uppgifwes alltid deß ytterſta urſprung från den h. Au⸗ 
guſtinus. Men dennes regel war wäl foör det mefta förglömd 
för den h. Brigittas. Den ſenares hade få mydet heldre ett 
företräde, fom den anſägs af Gud fjelf ingifwen. Med denna 
till gemenſam ledning utbildade fig Brigittinerkloſtren, ded, 
fåfom wi redan anmärkt, någorlunda fjelfftändigt. De woro 
hwarken af hwarandra, eller af något färflilt kloſter, ej end 
af Wadſtena, beroende; men de ftodo med Hhwarandra i 
gemenffap, de utgjorde tillſammans ett broderffap, deri Pad 
ftena war den främſte medlemmen. Vi hafwa redan omtalat, 
huru Wadſtena näftan til dem alla utſände fyftrar och brir 
der, dels för att ordna begynnande convent, dels för att 
aͤſtadkomma rättelfe, der ſaͤdan behoͤfdes, ſaͤledes fylla lediga 
ſyſtra⸗ eller brödraplatſer, werkſtaͤlla viſitationer, bewaka ge 


— — —— — —— 


?) Ifr Dipl Norv. I. 742. 1V. 585 ff. Diar. Wadet. w. åren 1434 
1440, 1450. Ett par bref, 1498 od) 1510, i Ornhielms Dipl. För 
öfrigt må kloſtrets hiſtoria ſökas i Norges kyrkhiſtoria. 
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menſamt båfta och gemenfam rått”), afftyra mißbruk, bilägga 
oenigheter) m. m. Bref och budffap i dylifa ärender mellan 
Wadſtena och de öfriga Noftren förekomma temligen ofta. 
Äfwen ſig emellan affärda deßa klofter bref och perſonliga 
budſtap. Ockſaͤ enffilta medlemmar af de olika kloftren mebs 
bela fig någon gång aͤt hwarandra. Brigittinerkloftren woro 
fålede8 ide fremmande för hwarandra. ÄÖfwerlaͤggningar och 
beflut om hela ordens angelägenheter kunde äga rum i få 
kallade generaleapitel. Deßa hoͤllos än t ett kloſter, ån ti 
ett annat, och i dem deltogo ombud från de färftifta kloſtren, 
bod endaſt bröder. Ehuru Wadſtena war det främfta kloſtret 
inom verden, fynes dock kallelſe till capitel hafwa blifwit ut: 
färbad af confeborn i det kloſter, der capitlet ſtulle hållas. 
Om detta berott på aftal: eler på någon faftftälld ordning 
eller det anuorlunda afgjordes, är ej alldeles tydligt. Urkunderna 
omtala några generalcapitel. Ett i Wadftena är 1429. Det 
hoͤlls på påflig befallning, hwilken året tilförene utgått”). 
Def anledning war den uppkomna wigtiga frågan, huruwida 
Brigittinerkloſtren fortfarande finge mwara "dubbla". Til ca⸗ 
pitlet ſamlades ombud från en mängd kloſter. Äfwen från 
Florens infann fig confeßorn. Den ifrån. Marieboe dödbde 
under mötet, och något ſenare äfwen Florentinaren. Beſlutet 
ſammanfattades i ett ”inftrument”, fom wäl ej år till. fin 
fullftändiga lydelſe fändt, men fom doc, enligt hwad wi förut 
berättat, ledde till det flut, att kloſtren fingo fortfarande wara 


£) Innan ännu S. Salwatorsregeln war ftadfäftad, uppmanar Wadſtena 
beflägtade kloſter att derföre arbeta. Benzel. Monum: 167. 
n) Ett färdeles talande erempel i fiftnämnde hänſeende är hwad fom 
fsrekommer år 1514 mellan Marierkrone oc) Wadſtena. Diar. Wadet. 
wid n. år och 1515. 


”) Den utfärdas a Martin d. 5:$ wägnar af en cardinal. Nefer. efter 
en Upfalacoder i Celſes B. Mart. V. 48. 


bubbla'). Ett annat generalcapitel uttyftes till Marienwold 
wid Lybed är 1456. Confeßorn i Mariemvold utfärdade 
kallelfen. Deß anledning är ej tänd. För Wadftena utfågos 
den då warande och den förre confehorn. Michael och Magnus 
Unnonis, till ombud; men k. Carl Knutsſon förbjöd dem att 
reſa ”för Danflarnes fkuld, fom laͤgo på hafwet med en ftor 
flotta”. Om detta capitel. år ej något mera tändt?). Ett tredje 
capitel höll i Gnadenberg, "nära Jtärnberg", år 1487. För 
Wadftena ditſändes tvenne bröder fom ombud. De fingo 
aͤfwen det uppdraget att begifwa fig till Rom och wara werk⸗ 
famma för Catharinas cawonifation "). Öfwerlåggningarne 
och befiuten underftålldes ortens biffop, den i Eichſtädt, hwil⸗ 
ten och utfårdade ett bref om befluten“). Detta tunebiller 
namnen på de deltagande ombuden. De från Wadftena ftå 
fråmft. Från de ofwan omtalade kloſtren och äfven från äts 
ſtilliga andra uppgifwas ombud. Från Naͤdendal bade ett 
infunnit fig. Från Sion t England oh Mariendal wid 
Rewal hade ombud på lagliga ål uteblivit. Omkring 40 
ombud woro tillſtaͤdes. Det fråmfta från Wadſtena, Clemens 
Petri, förde ordet och hade fju bröder HÄ »assessores et defi- 
nitoreso. Capitlets uppgift war "en reformation och union 
af orden”. Til aͤftadkommande häraf affattades befluten i 9 
afdelningar. De flefta punkterna affågo ordning inom kloftren 
och wid gudstjenſterna, trygghet för kloftrens beftånd, abbe⸗ 
dißornas, confeßorernas, ſyftrarnes, brödernas färftilta aͤlig⸗ 
ganden, de olika ſlagen af ſyſtrar och bröder, klaͤdedrägt och 


!) Om allt detta Diar. Wadset. wid år 1429. 

2) Det anförda ur Diar. Wadst. w. år 1456. Abbedißans fullmalt och 

recommendationsbref för de båda ombuden är i behåll. Orig. i 
riksarch. 

3) Diar. Wadst. w. år 1487. 

+) Meddeladt af Nettelbla, I. e. 162 ff. 
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teden för de olika perſonerna m. m. I beſluten om allt detta 
uttalar fig allwar och ftränghet. Några: få punkter må fär 
filt märkas. I predikningar inom kloſtren ſtulle, jå mycket 
fom ſte kunde, Brigittas uppenbarelſer åberopas, och i kloſtrens 
ſtyrelſe ſtulle ide »Decreta» eller i allmänhet »jura ecclesia- 
stica», utan S. Auguſtini regel åberopas och tillämpad. Och 
på det att ide oro och oredor Mulle uppfomma, ſtadgas att för 
framtiden intet generalcapitel t orden fick hållas, med mindre 
ſaͤdant medgafs af kloſtren i Wadſtena, Marieboe, Marienkrone, 
Gnadenberg, Naͤdendal och Marienforſt. Wid ceremonier, ſom 
på detta fått blefwo beſtaͤmda, ſtulle få nära fom möjligt den 
i Wadſtena följda ordningen iakttagas, hwilken war upptagen 
i den inför capitlet uppläfta och godkaͤnda föriften Lucidarins. 
J hwad mån denna i Gnadenberg beflutade reform inwerkade 
på Brigittinerkloſtren, är obekant. Omkring 30 är fenare 
ſynes någon fråga hafwa uppftått att betaga Wadſtena pris 
matet t orden"). Til Wadftena hade aͤtſtilliga kloſter ſtrifwit, 
”jågande fig wilja taga ett annat kloſter för hufwudkloſter“. 
AU fråge härom förföll genom de traͤngmaͤl, hwari den nya 
tiden förjatte få wäl Wadſtena fom hela den orden, för hwil⸗ 
ten Wadſtena dittills warit hufwudet. 


Under waͤrt tidehwarf erhaͤller Swerige convent af en 
kloſterſtiftelſe, fom dittills hos of ſaknats, Catthaͤufernas, Car⸗ 
tbnfianernad. Den war ungefärligen lika gammal fom Cluni⸗ 
acenſers och Ciſtercienſers. Den yrkade en fträngare afhåll- 


5) Bref af år 1518 från den förut omtalade Petrus Ingemari, då rector 
för Brigittinerhufet i Rom, ſedan generalconfeßor i Wadſtena, till 
conventet der. Detta Hade underrättat Petrus om brefwens innehåll 
Bil. t. Benzelii uppl. af Diar. Wadst. 214. 
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ſamhet och enslighet ån deßa, hwarföre den oc med dem 
iſynnerhet med GCiftercienferna, ftod i ſtrid. Uppfommen i 
Frankrike hade den ſedermera oͤfwerallt i Europa, äfven i 
Norra Tyffland, utbildat fig. Antalet af Carthaͤuſer, Char: 
treuſes — få hette, efter ftållet för förfta anläggningen, or⸗ 
terna för deha föreningars wiftelje — war mot flutet af 1ö:e 
århundradet temligen ſtort. Baͤde ftålena och bröderna heta 
Carthaͤuſer. Då, fåfom wi weta, Tiftercienferna erhållit faft 
fot oh kommit till myden betydenhet i Swerige, war detta 
måhända ett hinder för Carthäuſernas uppkomſt derſtädes. 
Under Sten Sture den äldres ritsföreftåndaretid hade Swerige 
twenne prelater, fom gynnade dem, erkebiſtop Jacob Ulfsſon 
och biffop Conrad Rogge i Strengnäs. Äfwen i Skara⸗ 
biſtopen Vincentius fingo de en waͤn. Erkebiſtopen och Con⸗ 
tad ſynas hafwa gjort dem bekanta för Sten Sture oh hos 
honom wådt håg för deras införande i landet. Han hade 
blifwit herre till ett mydet betydligt gods, fom kunde gifwa 
dem tjerlig plats. Gripsholm war fedan Bo Jonsſons tid 
befäftadt flott oh herreſäte, tilhörigt fronan. En: af Sten 
Stures förfäder, Algot Maͤnsſon, herre till Råfsnäs, hade år 
1419 haft Gripsholm i förläning”). Under Engelbrekts upps 
resning belägrades det af Dalkarlarne'). Under k. Chriftoffers 
regering war bet förlånadt åt ben tyffe grefwe Hans"). Under 
konungarne Carl Knnutsſons och Chriſtierns ftrider omtalas 
bet ide. Icke få längt efter den foͤrres död blef det genom 
byte med kronan Sten Stures enfrilta tillhörighet. Denne, 
herre till Raͤfsnäs, war oc ågare af det ffåna godſet Näsby 
i Södermanland. Ar 1472 wärderades båda egendomarne i 


0) Owitf. f. 678, efter Diplom. 
7) St. Rimchr. 69. 
5) Br. af år 1444 i Örnbj. Dipl. 
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jemförelſe med hwarandra, och raͤdet medgaf, att Sten Sture 
erhöll Gripsholm i ftållet för Näsby, då kronan genom det 
ſenare fd ”fult för fullo”). Sten Sture, fom förut ſtrifwit 
fig till Räfsnäs, flrifwer fig derefter til Gripsholm. Riks—⸗ 
föreftåndaren wiſtades ofta på flottet och hade derſtädes capell 
och gudstjenft'”). Omkring aͤr 1490 ſynes hågen att införa Cats 
thuſianer i Swerige hafwa waknat hos Sten. År 1491 hoͤlls 
det herremoͤte i Telge, paͤ hwilket Sten Sture wille nedlägga 
vifsföreftåndaredömet, men foͤrmaͤddes att aͤtertaga detſamma. 
Wid detta möte ingingo råd och riksföreſtaͤndare wißa förs 
bindelfer mot hwarandra. Till rådets hörde, ”att en waͤrdig 
och helig orden måtte warda ſtadfaͤſt oh komma här i riket, 
jom år Waͤr⸗Fruorden och kalas Carhus, hwilken ſtall blifwa 
foͤrſedd med ftälle och yttermera beſörjas med ränta och byggs 
ning”. Det år intet twifwel, att man till detta åtagande 
förmåddes af de båda biffoparne och rifsföreftåndaren'). Ett 
par är ſenare hoͤlls nytt möte i Enföping. Herrarne fåga 
fig hafwa warit bekymrade, hwar de ffulle finna plats för den 
nya orden. Riksföreſtaͤndaren hade kommit dem til mötes 
med anbud af Gripsholm, hwilket han och Hans froma huſtru, 
Ingeborg Akesdotter, dertill wille förära. Rådet antager tills 
budet med tackſamhet och glädje"). Nu kunde med allwar 
grundlaͤggningen af ett Carthäuſerkloſter påtänkas; Naͤgra 
bröder bade från Roſtock redan inkommit. Det war foörmod⸗ 
igen under deßas ledning fom kloſtret — på jelfwa Grips⸗ 


9) Flera originalbref af nämda aͤr, ett par med fina figill wäl conſer⸗ 
verade, i riksarch. 

'» För capellet war år 1485 ett indulgensbref utfärdadt af cardinaler. 
Afſtr. i Broemanſta ſaml. Schröd. Access. ad Bull. ſ. 7. 

) Radsbeſlutet i Bih. t. Björkör. ſ. 67 ff. 

2) Originalbref nmydet ſtadadt i riksarch. Afftrifter i Srnbjeluts Jam 
lingar. Brefwet är af 1493. Telgebeſlutet åberopas. 
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bolm8 flott — bildade fig. Det hette Mariefred, Pax Marise. 
Som wanligt uppwerre boſtäder kring floftret, hwilka efter 
band blefwo en liten ſtad, fom fif namn efter floftret. Redan 
år 1496 mar conventet få wida färdigt, att det hade vicarius 
(priot) oh procurator, famt kunde begära oc mottaga gaͤfwor, 
indulgenfer, collecter?). Äfwen jord förärades och Sten och 
Ingeborg utfärdade ett formligt, alldeles oinffränkt gaͤfwobref på 
Gripsholm"). Striderna melar Hands och Sten woro wäl 
något hinderliga. Dock fortſattes oc) ökades faſtighetsgaͤfworna. 
Kloftret fom til förſäkradt beſtaͤnd och fullkomlig faſthet. Sten 
Sture åkade fina gäfwor år 1502. Daͤ han ett par år fenare 
afiomnade, jordades han i det för honom kära kloſtret. Bland 
deß mwålgårate woro ertebiffopen, fom dit förärade fitt fäderne⸗ 
gods Hadfta i Troͤgd, biffop Vincentius, famt Stens efter 
lemnade anfoͤrwanter“). Äfven Swaute Nilsſon fynes hafwa 
warit kloſtret bewaͤgen“). Kloſtrets bröder tydas ej hafwa 
warit flere, ån att de af def inkomſter wäl kunde lefwa. De 
ſtyrdes af en prior. Den "gamle trötte Hr Sten" hade efter 
böden funnit en bwiloftad i Mariefred. Den gamle trötte 
Jacob Ulfsſon fann redan i lifstiden derſtaͤdes em ſaͤdan. Han 
tillbragte fina fifta år och ſlutade fitt lif bland Carthuſia⸗ 
nerne. Rifsföreftåndaren och erlebiſtopen, ofta oenſe i lifvet, 
bade ſamwerkat för Mariefred och förenades der efter döden. 





3) Några originalbref i riksarch. Ett par i Arwideſ. Handl: I. 156,-7. 
Bland gåftvorna wore oc böder. 

) År 1498. Orig i riksarch. I detta bref omtalas de båda biffopar- 
nes inwerkan, Carthauſerbrodere infallande från Roftod m. m. Orig. 
i vilsard). ſtadadt; äfwen i afſtriftſamlingarne. 

3) Orig. od) afftrifna bref. 

5) I Sturebrefwen i Köpenhamn finnes en ſtrifwelſe från en Swantes 
capellan, fom tillika habe någon befattning i Hoftret. Han under 
rättar Swante om hwarjehanda i kloſtret och Föentfätter hos fin herre. 
tillgifwenhet för detta. 


287 


Under 16:de ſeklets förfta årtionden ſyntes kloſtret hafwa en 
någorlunda jemn framgång. Men i haft tom förftöreljen. 
Guſtaf Eriksſon, fom i annat ärade Sten Sture, hade för 
denna hans ftiftelje ingen aktning. Det dröjde ej långe, innan 
ban bortjagade kloſterbroͤderna och tillägnade fig Gripsholm. 

Wi hafwa härmed flutat wår oͤfwerfigt af ſwenſta klofter⸗ 
waͤſendet under unionstiden. Innan wi dferga till ett annat 
ämne, böra wi ſäga något om inrättningar, fom med klofter⸗ 
waͤſendet hade någon likhet. 

Att låta fig waͤrda om nöd, om lekamlig och timlig 
nåd, få waͤl fom om andlig, war urſprungligen chriftendomens 
förbindelfe. För uppfylandet af denſamma gjorde den mydet, 
äfven i den gamla tiden. Den uppfyllde den dels genom be 
andlige, fådana fom deBa under aͤrhundradernas lopp i kyrkan 
utbildat fig, och dels genom: färffilta inrättningar, i hwilka 
lekmaͤn och andlige deltogo, men villa hade en audlig art 
och förmwaltades af andlige. Mången monaftif orden, måns 
gen from förening, ån af kyrkan ftadfäftad och med reglor 
förſedd, än mera lös och blott local, hade till fyfte att waͤrda 
de fjufe, att biſpringa de fattige, att gifwa föda, Häder och 
wärn åt wärnlöfa barn, att åtminftone för en fortare tid 
haͤrbergera och föda fremlingar, färffilt fådana obemedlade 
fremlingar — och de woro i den gamla tiden många — ſom 
i froma ändamaäl gjorde reſor. Så i hela den chrifma werl⸗ 
den, få afwen i Swerige. Om preſterſtapets omedelbara werb⸗ 
ſamhet är ej bår ſtället att tala. Wi anmärka blott, att det 
om mången biftop oh mången fodnepreft är antecknadt, att 
de i denna werkſamhet woro ofoͤrtrutne. Deremot bör om 
inrättningarne, hwilka gemenligen hade kloſterlik förwaltning 
och beſtaffenhet, här något nämnas. De talades i allmänhet 
fremlingshus, hoſpitaler, genom förfortning ſpetaler, ſpita⸗ 
ler, ett ord fom mål egentligen blott uttryckte ett af deras 
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ſyften, men fom efterhand ocſſaͤ betecknade de öfriga. Säilcded 
förftodå od med ſpetala⸗ſot en ſjukdom, fom gjorde de deraf 
lidande berättigade till plats på hoſpital. Uttrycket, ännu 
något litet förändradt — de ſſuke hette ipetalfte, oh deras 
lidande fpetalffhet, fpetålffa — blef färffilt benämningen på 
de i medeltiden mydet wåra hudſjuldomarne. Spetal, ſpital 
fåfom namn på förförjningshus för fattige är ide heller obe 
kant. Inraͤttningarne talades ockſaͤ, aͤtminſtone gällde detta 
om många ibland dem, Helge⸗Andshus. Anledningen war 
mwål följande. Bland andra för de fattigas och ſjukas waͤrdande 
ftiftade ordensföreningar hette en, fom år 1198 erhöll påflig 
ftadfäftelfe, dew Helige Andes orden. Den war friftad 
af en Guido af Montpellier. Deß hufwudſakliga werkſamhet 
beſtod i anläggandet af hoſpitaler. Den hade i Rom fedan 
år 1204 ett ſtamhus och moderhofpital wid namn Sasfia 
eller Saria. De hofpitaler, iom den fedan inrättade och villa 
ſtodo i förbindelſe med ſtamhuſet, hette Gelge-Andshus. Ram 
net ſynes hafwa öfwergått til liknande inraͤttningar, äfven 
om de ide befunno fig i den nämda förbindelfen eler til 
hörde den Helige Andes orden. Swerige har under det tide 
hwarf, med vilket wi ſyßelſätta of, aͤtſtilliga jädana inrätt 
ningar, dels kallade Helge-Andshus och dels blott benimda 
hoſpitaler. Af de förra finnes aͤtminſtone ett, fom ftår i för 
bindelje med den H. Andes orden och des hus Sasfia i Rom. 
Mellan Helge⸗Andshus oc hoſpitaler är ſwaͤrt att upptåda 
någon ſtillnad. Båda ſtyrdes af en andlig, någon gång fallad 
prior, annars föreftåndare, procurator, proviſor. Han kunde 
tillifa wara curatus i någon oden, prebendatus mid altare 
i någon kyrka, till och med cantor och canik i någon dom 
kyrka. Under Honom ſtodo perſoner, troligtwis både bröder 
och fyftrar, fom bade den egentliga waͤrden om de i huſet 
intagne. Flere af waͤrdarena woro fåferligen ofta andlige, 
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eller hade de aflagt något kloſterloͤfte. De hette fåledes ofta 
»renlifwes män”, ”renlfifwe8 qwinnor”, oh tillſammans ”cons 
ventet”. De beftridde den läͤkarewaͤrd, fom kunde ifraͤgakomma. 
Endaſt andlige eller kloſterperſoner utöfmade under medeltiden 
denna. Hufet hade allt efter fin widſträckthet ftörre eller mins 
bre capell med inwigdt altare, ſtundom flera altaren, och guds⸗ 
tjenft. Det war ett litet ſamhaͤlle för fig med faft ordning 
och aͤtminſtone noͤdtorftig bergning. Den ſednare lemnades 
dels genom milda gaͤfwor och dels genom de faftigheter, fom 
mången gång til betydligt belopp woro huſets egendom, förs 
wärfwad genom gåfwor, teftamenten, köp. I likhet med de 
egentliga Hoftren hade ſtundom deßa hus wiſter om fin egens 
dom. Lilaledes utfärdade de ofta ſ. k. fraternitets⸗ eller partis 
cipationsbref till klofterſtiftelſer och enflilta perfoner. Se wi 
på allt detta, få hafwa wi god anledning att fåtta deßa in⸗ 
raͤttningar i något ſammanhang med floftren. Efter att hafwa 
anfört detta i allmänhet, ffola wi ätminftone nämna några 
af Sweriges betydligare Hege-Andshus och hoſpitaler under 
untonstiden. | 

Stockholm hade wäl det meſt anſenliga. Det war beläget 
på holmen mellan ftaden och norra malmen, hwilken holme 
ännu deraf har fitt namn. Hela holmen ſynes hafwa tilhört 
detfamma”). För öfrigt hade det redan från en äldre tid — 
def ftiftelfe anfes tillhöra Folkungatiden — betydlig egendom, 
hwilken förökades i wår”). Den är belägen i flera landsorter, 
meft i Upland. Konungar och riksfoͤreſtaͤndare gaͤfwo ſtydds⸗ 


7) Man Har bref — af är 1445 — fom omtalar tomtören af Holmen 
till H. Andshuſet. Ornhj. dipl. 
e) Åtffiligt är derom anfördt hos Elers, Stodholm, IL 48 fi. Mer 
finne8 i diplomerne. . 
92) Af åren 1414, 1441,-48,-58,-89; i b andſtr. ſamlingarne. 
II. 19 
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bref. Man känner fådana af Erik, Chriftoffer, Carl Knutsſon, 
Chriſtiern, Sten Sture den äldre”). Den ſiſtnämde utfärdade 
fträngt påbud till huſets landbönder att utgöra de dagswerken 
— 8 om året — hwartill de woro förpligtade'). Huſeis 
capell omtalas uttrydligen'). J huſet likſom i de egentliga 
kloſtren ſamlades någon gång konungar och ſtormaͤn till af⸗ 
görande af rikets angelägenheter. — Om det war behof eller 
frombet, ſom ſtaffade Stockholm ännu ett ftort hotpital, meta 
wi ide. Men mot medlet af 15:e århundradet uppſtod ett fås 
dant. Redan från en äldre tid bade Eptåping ett hoſpital. 
Det ftod under Upſala domcapitels tillyn och ſtyrelſe. Erke⸗ 
biffopen tillſatte provifor?). På ett provincialmoͤte i Arboga 
bibehaͤlles denna rätt, fijom mer ån 100 är gammal?). Mot 
medlet af århundradet widtogs med detta hoſpital en föråns 
bring. Temligen långt opp på den norra malmen hade Stod: 
holm ett capell, belgadt ät S. Georg. Capellet hade i fin närs 
bet en faſtighet, fallad S. Görans (Brians) gård, på hwilken 
man omkring år 1418 ſynes hafwa welat nppföra ett hofpital 
Efter hand tillkommo flera faftigheter. Utförandet blef möj 
ligt. Ar 1433 woro byggnader färdiga. Och capitlet i Up 
fala, fom bade erfarit, att blott ett ringa antal ſjuka waͤrdades 


) 1490. Orig. i rifeardh. Landbörderre fägas höra der Helge Aude 
till här wid Stockholm oc den helge Ands gods nu befitta eller fram⸗ 
deles befittande mwarda”. Defa uttryd ſynas näftan antyda en för 
bindeffe mellan Hufet och d. h. Andes orden. | 

) J ett bref af erfebiffop Johannes 1454. Orig. i rilsarg. Erkebi⸗ 
ſtopen fäger fig wara personaliter constitutus in capella S. Spiritus in 
Helgeandsholm extra inuros oppidi Siockholm. 

2) (Ett bref af år 1407 finnes i Ornhj. diplomatarium, deri erlebifkop 
Henrik tillförordnar en euratus i Thorſtuna att wara provifor i En 
köpings hoſpital oc) ålägger honom att inför capitlet i Upfala redo 
wiſa. Samma år hålles en inventering af hoſpitalets tillhörigheter. 
Orig. i rifeard. 

3, 9 Ornhj. dipl. Konungen fynes hafwa welat tillägna fig rätten. 
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i Enkoͤpings hoſpital, och tillika inſaͤg, ”att froma gerningar 
iſynnerhet der borde äga rum, hwareſt de aͤftadkommo det ftörfta 
gagnet“, bejlutar att förena det gamla Entöpingshofpitalet med 
det nya i Stockholm, till hwilket många ”fpetälffa” ſamlades, men 
ſaknade hwad för dem war nödtorftigt. Härförutan anſlaͤr 
capitlet till detta hoſpital inkomſten af den färja, fom under 
hoͤll gemenffapen mellan Sigtuna oh Sigtunafjärdens weſtra 
ftrand (Eriksſund) ). Föreningen faftftäldes några år ſenare 
af rikets råd"). Och åter några är derefter widtog rådet på 
förflag af huſets föreftåndare — namnet, Kort van Rijn, eler 
van Rijm, ſynes beteckna en utländning — en reglering, hwari⸗ 
genom det dels blef en pligt för farligt och ſmittſamt ſjuke 
att ingå i hoſpitalet — de förmögnare fingo hafwa eget ”mat” 
men ſakna umgänge med de friffe, de fattigare waͤrdades ſam⸗ 
fäldt — och dels foͤreſtrifter gaͤfwos om hofpitalets rätt till 
erfättning af dem fom något aͤgde. Denna reglering ftadfä 
ſtades af rådet år 1471"). Under tiden och än mera längre 
fram tillom ny egendom. År 1448 ſynes ej hoſpitalet aͤnnn 
hafwa warit fullfärdigt. Daͤ omtalas jordgaͤfwa ”til ſpitalen, 
ſom ifall byggas uppå norra malmen när Stockholm')'. Erke⸗ 
biffop Jacob tillfäger ſocknepreſterna i ſtiftet att tillhälla ”derad 
ſoknamän, att deßa göra bhofpitalen wid Stockholm deß fula 
rått”, ſamt från "Guds lekamen“ utefluta de owillige“). Sten 
Sture fjelf gaf jord till hoſpitalet'). K. Carl hade gifwit ett 
Myddsbref!). Det må anmärtas, att hofpttalet aldrig kallas 


+) Capitlets bref af d. 21 April 1433 i Ornhielms dipl. 

5) 1438. Samma ftälle. 

5) Radsbref af år 1471, innehållande äfven det äldre af år 14422, > ock. 
i rikcarch. famt afflr. i dedorrhe ſaml. 

) Orig. i riksarch. 

8) 1471. Orig. i riksarch. 

92) 1508. S. fi. 

9) 1448. S. f. 
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H. Andshus, utan blott hofpitalet, S. Görans hoſpital, hoſpi⸗ 
talet wid Stockholm, men detta froligen af det ffäl, att ett an⸗ 
nat H. Andshus fannd, med hwilket detta genom en liknande 
benämning ej fick förblandas. S. Georgshoſpitalet ſynes huf: 
wudſakligen hafwa warit afſedt för ſjuka. Det war förbundet 
med S. Georgscapellet, oh hade utan twifwel äfwen här: 
förutan en andlig character. — I fieljwa ſtaden ägde Stod: 
holm ett fattighus med capell, den i. k. Själagården. Om deß 
ſtiftelſe och inrättning &r intet befant'). — En i urtunderna 
ofta omtalad anftalt af detta Nag tillhör Söderköping. Den 
kallas ömſom hoſpital — oh S. Georgs hoſpital, likſom det 
i Stockholm — ömſom H. Andshus. Den har mydet tydligt 
en andlig character. Deß ſtyresman heter presbyter och prior 
ſamt medlemmarne convent. En herr Knut fäges deraͤt haf⸗ 
wa gifwit capell oc upprättat gudstjenſt. Alldeles uttrydligt 
naͤmnes huſet wara en medlem af H. Andsföreningen och få i 
förbindelfe med denna8 hud Saria i Rom, hwarpaͤ ſtadfäſtelſe 
af paͤfwen fjelf erhållits. På grund häraf meddelar det frv 
ternitet både åt enffilta och aͤt Wadſtenaconventet?). Det fal 
förnämtligaft hafwa affett fattigas förförjande. Men både: 
ett temligen gammalt bref och t jenare omtalas ”barn i Si: 
derkoͤpings H. Andshus och deßas förmäån?)”. Wi fe fålunda 
här jemte fattighus äfmen barnhus. Mot ſlutet af 15:e aͤrhun⸗ 
dradet fom huſet i något förfall. DÅ uppträda arfwingar efter 
k. Carl Knutsſon, uppgifwa fig wara ”rätta målsägande oh 
innehafware af jus patronatus“ öfwer huſet, på grund hwaraf 
) Det ffal hafva warit beläget wid den nu ſ. k. Skärgardsgatan, hwillet 
ob är en förwridning af Själagardsgatan. 
2) Det anförda ur diplomer af 1507, 1510, 1516. Det fiftmämbda, mydet 
upplyjande, trydt i Spegels Bewis 98. 
3) fört bref af år 1380, fom wi dock blott fänna af ett otilförlitligt 
eycevpt. Ett bref af år 1477 omtalar ”fattiga almoſebarn derinne". 
Orig. i ritsard). 
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de förordna åtflilligt, oh anmoda borgmäftare och råd i Sö 
derkoͤping att deroͤfwer hafwa tillſyn; hwarjemte några anſlag 
föräras“). Kort derefter kallar Sten Sture huſet ett “kronans 
hoſpital', till hwilket han i egenſtap af rikets föreftåndare 
vpreſenterar en renlifwes man ſaͤſom de fattiges och ſjukes 
tjenare“). Hoſpitalet hade några ſtyddsbref — af k. Hans 
1498 och rådet 1505 — och emottog emellanåt faſtighetsgaͤf⸗ 
wor. Huru betydlig deß werkſamhet warit, är of obekant. — 
Ockſaͤ i Upjala fanns ett H. Andshus. En der ſtiftad pre 
benda omtalas wid är 14900). Det är föröfrigt obekant. — 
J närheten af Calmar fanns ett hoſpital — likaledes ett S. 
Georgshoſpital — kalladt Kronobeck, ockſaͤ Hknabeck. Det afs 
fig hufwudſakligen dem, ”"jom med fyetelffa fot woro af Gud 
plågade”. Det får år 1479 ſamma privilegier oh ſtyldigheter 
fom Johanniterhuſet i Eſtilstuna. Till tionde i kringliggande 
ſocknar bar det rätt Mot tidehwarfwets flut Hagar det fin 
nöd för den yngre Sten Sture. Det hade genom krigen kom⸗ 
mit på obeftånd och anropar rifsföreftändaren om hjelp — 
hwilken wäl uteblef'). — Äfmen i Skenninge oc) Wadftera 
omtalad hoſpitaler, hwilka ſannolikt ftodo i gemenſtap med der⸗ 
warande kloſter. Troligen funnos ock i andra ſtaͤder, ehuru 
wi ej funnit något derom antecknadt, liknande om oc mindre 
bemmdande Inrättningar ?). 


- — 


1) Nyß aberopade bref af är 1477. 

8) 1480. Orig. i ritsard). Ifr Elermans Disp. de Sudercopia. Ups. i 64. 

s) Stifteljen af Ericus Benedicti rector parochialis ecclesise b. virginis 
Upsalise. Den ſäges uttrydfigen gjord ”in hospitali S. Spiritus in 
eivitate Upsaliensi prope ampem sito”. Orig. i riksarch. 

7) Ur bref om bofpitalet af 1480 od) 1517, det förfta orig. i rilgard)., 
det andra i Broem. ſaml., förmodligen från Sturefamlingen i Kör 
penhamn. 

85) Wid- fjelfwa flutet af waͤrt tidehwarf, år 1520, omtalas en af den - 
betante Weſtgötalagmannen Thure Jönsſon gjord faftighetsgåfsva ”till 
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Att lindra foͤrhandenwarande nöd war Helge-Andshujens 
och hoſpitalernas ändamål. Att åt det friffa och werkſamma 
lifwet gifta ordning, ſtadga och glädje aͤſyftades med de få 
kallade gillena”). Perfoner, fom med hwarandra hade något 
gemenſamt, flöto fig tillſamman för att under werlſamheien 
för detta gemenfamma bedja lifwets Herre om nad och kraft, 
tada Honom för Hans gaͤfwor, i förening med hwarandra 
glädja fig åt lifwets herrlighet, ömfeftdigt tillfe, att ordning 
och flid i lefnaden iakttogs, om den oͤfwerträddes beſtraffa, aͤt⸗ 
minftone på det fått, att den öfmerträdande bortwiſades. De 
fom ſaͤledes ſammanſlöto ſig, woro ett gille, ett broderſtap, en 
ſyftrafoͤrening. Gillena woro inga ftraͤngt afflutade föreningar, 
i hwilka heliga löften aflades. De woro inga Hofteranftalter. 
Oh äfwen deri woro de kloſteranftalterna olifa, att de ägde rum 
i det yttre, borgerliga oc) wertfamma lifwet. Men deri hade 
be med kloſteranſtalterna någon likhet, att de hade fitt urfprung 
i chriſtelig fromhet och för denna likſom för utwaͤrtes fedlig 
bet wille werka. Derjemte wille de åt ſammanlefnaden gifva 
förnöjelfe och glädje. Til deras ordning hörde, att medlem 
marne underſtundom ſtulle tillſamman åta, drida och fröjda 
fig. Om ocd en fådan ſamwaro maͤngenſtädes blef gillets 
foͤrnaͤmſta förehafwande, få war det aldrig det urſprungliga. 
Detta hade med chriſtligheten aͤtminſtone något ſammanhang. 
Wi finna ſaͤdant af maͤngahanda. Hwarje gille bar ett heligt 
namn och ſtod under beffydd och i tjenſt hos någon af yr 
kans helige. Således förekomma Frälſarens gillen, Chriſti le⸗ 
kamens gillen, den h. Andes gillen, Waͤrfrugillen och en otalig 





den wärdige H. Ands och S. Örians ſpetal på Lindholmen". Det 
är odateradt. Lindholm, wäl det från denna tid bekanta gode, der 
Guſtaf Eriksſon war född. Om huſet weta wi för öfrigt intet. 

?) Om deßa hafwa många ſtrifwit, Ander, Minter, Fant, Portar, 
Schroͤder, Wilda o. a. Arbetena äro wäl bekanta. Wi kunna om 
ämnet wara korta. 
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mängd helgons gillen. I gillena funnos clerter, jom gjorde 
bön och höllo gudstjenſt. Maͤnget förre gille hade capell med 
altare, der meba läfte8. Förft efter andakten företogod de 
werldsliga, de mången gång fanffe alltför werldsliga ſyßelſaͤtt⸗ 
ningarne. Gillena hade ftatuter, i hwilka ofta mydet allwar 
och ſtränghet uttalad"). Medlemmarne woro mydet olika, 
allt efter de orter, paͤ hwilka gillena bildat ſig, och de ſyften, 
ſom genom deras bildande ffulle winnas. I ſtäderna flöto fig 
handtwerkare eller od köpmän tillſammans. Der prefternas 
antal war ftörre, bildades gillen af deja. Maͤnget gille hade 
både preſter och lefmån till medlemmar. Främſte manuen i 
ett gille hette wanligen def aͤlderman. Till biträde wid för: 
waltningen hade han ofta tvenne eller flera bifittare, “ſtols⸗ 
bröder”. Deßutom fanns en ffrifware och en fapaförmwaltare. 
Defa embetsmän woro än ombytlige, än ftändige. Tjenare 
antogos efter behof. Gillena hade för fina jammanfomfter 
egna lokaler, gillesſtugor, gilleshus, någon gång, ſaͤſom det wil 
ſynas, temligen ſtora. Detta gilleswäſen hade ſitt urjprung i 
en äldre tid — wi hafwa oc förut derom talat — men det 
utbildade fig, det blef mydet allmänt i waͤrt tidehwarf. Särs 
filt blomftrade det i Tyſtland. Och äfmwen i norden wiſar det 
fig öfwer allt. Hwad Swerige widkommer, jä finna wi det 
i ſtaͤder och på landet. Stockholm har flera gillen. Waͤrfru⸗ 
pch Helgalekamensgillena höra til de ftörfta och äro bäft tända"). 
Deßutom finnas Gertruds, Petri, Nicolai och waͤl äfwen ans 
dra. Knapt finnes någon ſwenſt ftad, för hwilken ide något 
gille omtalas. I mången nämnas flera. OM många äro oc 
de helgon, hwilka gillena aͤkalla ſaͤſom fina beſtyddare. I 


”) Nagra äro trydta, af Ander, Murberg, Schröder. Andra hittills 
blott i handſtrift. 

') Genom Murbergs goda afhandling i Witterh.⸗ Hift.s o. Antiquitets- 
Alademiens Handlingar II. 213 ff. 
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Danmark war k. Knut den wanlige patronen. I Swerige 
mwånde man fig än till den ene än till den andre bland fyr 
tang helige. I Danmark funnos några gillen, meft prefter: 
liga, fom bade fina ſammankomſter på hwarje månads förfta 
dag, calendis. De kallades deraf calendegillen, calenter. För 
Swerige hafwa wi ej funnit något derom antecknadt. Äfwen 
landsbygden hade fina gillen. För en maͤngd landſocknar om: 
talas ſaͤdana. Unionstiden war gillenas blomſtringstid. Efter 
denſamma foͤrſwinna de ſmäningom. I Danmark hafwa de 
lemnat efter ſig några ſpillror. För Swerige känna wi inga 
ſaͤdana. — OM haͤrmed kunna wi Shveraå till ett annat 
hufwudamne. 
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VI. Sunds ſtift och den lundenfiffe erkebiſko⸗ 
pen$ primat öfwer Swerige. 


Den fwenſta kyrkoprovinſen organtiferad t frift, friften 
förwaltade af biffopar och clerus, oh ſamma provins tillägs 
nande fig åtffilliga affetifft:monaftiffa inrättningar, det ena få 
mål fom det andra under det tidehwarf, fom af god anledning 
kallas unionens, hafva näft förut warit föremål för waͤrt be 
traftande. Defa ämnen itgöra, om mt få få uttryda oß, kyr⸗ 
kans utfida. Inre momenter i denfamma äro författning, 
gudstjenft, kyrkolaͤra, ſedlighet, odling. Innan wi dod til deßa 
öfmergå, böra wi lemna någon uppmarkſamhet åt hvenne äͤm⸗ 
nen, fom äfwen tillhöra utſidan eller med denna ftå t fam 
manhang. Bifkoparne och det under dem lydande clerus uts 
gjorde ide wår kyrkas förwaltning oh ſtyrelſe i oͤfwerfta ins 
ſtans. Naͤrmaft oͤfwer dem ſtod primaten, erkebiſtopen i Lund. 
Och hoͤgſta ſtyrelſen tillhörde paͤfwen och den paͤfliga eurian, 
fom förwaltade den dels omedelbarligen, dets genom legater. 
Det är deta ämnen, fom nu ffola ſyßelſätta of. Om Lunds 
ftift och bef erkebiſtopp primat öfmer Swerige hafwa wt' för 
föregående tider med någon utförlighet handlat. Wi ſakna ej 
aftledning att för unionstiden göra detſamma. Wi ſtola ders 
wid färffilt afſe de lundenfiffa erkebifkoparnes förhaͤllande, hwil⸗ 
tet under unionstiden ej är alldele8 owigtigt. Om paͤfwens 
oh den påfliga curians inflytande på Swerige är redan åts 
ffilligt ſagdt. Wi ſtola tillägga något, till winnande af en öfs 
werſigt af det hela, och färffilt omtala curians genom legater 
utöfwade werkſamhet. 
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Det lundenſiſta ftiftets område är redan för of bekant. 
Deß mäbktiga ftam war Skåne. Det hade i nordweft och i 
oͤſter twenne mydet betydande grenar, Halland och Bleking. 
Utan att tillhöra något af deßa landffap lydde äfwen den an: 
ſenliga ön Bornholm under Lunds ertebiffop. Hela detta om- 
råde låg i borgerligt hänfeende under Danmarks krona. Urs 
ſprungligen danfft och utan allt twifwel en mycket wigtig be 
ftändadel af det gamla Danmark, hade detta område under mer 
än bälften af 14:e århundradet till ftörfta delen warit fraͤn 
Danmark ffildt Som pant ftod det förft under måltiga dans 
ffa och tyſta hoͤfwidsmaͤn, afträddes ſedermera formligen til 
Swerige, med hwillet det. omkring ett fjerdedels ſekel war förs 
enadt, hwarpaͤ det wißerligen återgid til Danmark, men måjte 
i mer än tjuge år. upplåtas fom pant åt Hanfeftåderna Foͤrſt 
ſedan drottning Margaretas jon k. Olof kommit till regeringen 
öfwer Danmark, oh blott några är innan drottningen fjelf blef 
regerande i Swerige, hade Danmark fommit i full beſittning 
af landſtapen oͤſter om Hreſund. De förblefioo under hela 
unionstiden danffa befittningar. Under denna tid hade Stine 
en mydet ril oh mäåltig adel Det war fullt af ftora gods 
och gårdar, många befäftade, hwilkas ägare ofta tillifa woro 
innehafware af kronans län') oh underſtundom betydande med 
lemmar af danffa rikets råd. Länen mworo flera, efter de kro⸗ 
nans flott, fom i dem woro hufwudpunkterna. Under kro⸗ 
nans flott och de enſtiltas borgar och gårdar lydde myden 
almoge, jom till husbönderna hade en näſtan oinffräntt arbete 
ſtyldighet (hofweri), och ide ätnjöto någon annan rätt än den, 
ſom husbönderna funno för godt att dem lemna. Husbönderna 
woro ej blott deras herrar utan oc deras domare. Och då 


1) I riksarch. finnes för är 1891 ett bref från Olaus Lang, fom tallar 
fig capitaneus castri Thumatorp et advocatus provincisa Weemundbhogt. 
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husboͤnderna ide ſällan woro ſtraͤnga, mycket fordrande och 
föga efterſtänkande eller oͤfwerſeende herrar, inſes lätt; huru denna 
del af ſtaͤnſt almoge ffulle befinna fig i mydet nedtryckta förs 
haͤllanden. Men bredwid den fanns en annan, fjelfägarne, böns 
derna på egna gårdar, ännu åtnjutande gammal bonderätt 
och bondefrihet, deremot t förhållande till fina underhafs 
wande icke mycket mildare än adeln til fina. I Skåne, lik: 
fom oͤfwerhufwud i hela Danmark, ſynes adelns herradöme 
öfwer almogen hafwa warit mera fträngt och trydande än i 
Swerige. I Smwertge bibehöll bonden något allmännare och 
bättre fin gamla fjelfftändighet än i Danmark, Wid fidan af 
adel och almoge tillmerte de ſtaͤnſta ftäderne. Den äldfta war 
Lund. Den war oc genom fin erkebiffop, fin domkyrka, fina 
caniker, ſitt talrika yprefterffap, fina ſockenkyrkor, fina Hofter, 
fitt helgeandshus, den wmeft anſedda. Men deß närhet uts 
wecklade fig Malmoͤ till ftor betydenhet. I k. Erik hade det 
ett gynnare. Af honom och af andra konungar fil det priviles 
giibref. Med Hanſeſtäderna dref det betydlig handel. Skanör 
och Falfterbo woro hufwudſakligen blott fifferiftåder, dot fom 
ſaͤdana ej obetydliga, hwilket wiſas af deras högft anſenliga 
kyrkor. Malmös handel war en mycket widſträcktare“). Staden 
bade från förra tidehwarfwet en ſtor och ffön kyrka och ett 


2) funds domcapitel, fom äfven i Malmö hade faftigheter, följer år 
1475 "till beffedne män, Stettinffe föpmän, fom pläga fara eXer ſegla till 

WMalmd, en deras gård til ett kompagnihus“. Orig. i riksarch. Ända 
in i fenare tider fallades en gränd i Malmö Kompagnigränden. — 
Saͤſom andra ftäder lade Malmö wigt på fin rättighet att handla med 
landets almoge och på förhindrande af ”laudstöp”, landthandel. Star 
den hade i anledning häraf någon twiſt med borgarena i Luud och 
Bä, hwilken twiſt afgjordes är 1606 af 1. Hans. Afffr. i Brocm. 
ſaml. En del enffiltheter. i Malmös hiftoria under unionstiden upp⸗ 
Infag af en på Lunds umiverſitets bibliothek befintlig coder — Liber 
Malmogieusis — innehållande hwarjehanda anteckningar ſamt copior 
af naͤgra urkunder. 
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graͤbrödraklofter. J waͤrt blef det omgifwet med wallar och 
fid i fin närhet ett flott, det gamla Malmöhus. Deß borg: 
mäftare, rådmän och borgare täflade med Köpenhamns. Borg: 
mäftarne fingo af k. Erik rättigheten att ”båra guld och för 
gylt”. Rärmaſt Malmö fynes Helſingborg hafwa haft den 
ſtoͤrfta betydenheten och fid waͤl denna förnämligaft af fitt läge 
och af det ftarfa flott, fom der war uppfördt. Wi weta, huru 
Helſingborg uthärdade ſwaͤra belägringar. At Landskrona gaf 
unionstidehwarfwet någon utweckling. Det fik flott, kloſter, 
privilegier. På Skånes födra kuft lågo utom Skanör oh 
Falfterbo, fom redan blifwit nämda, koͤpſtaͤderne Trelleborg och 
Uſtad. Den förra hade flott, den ſenare Graͤbrödrakloſter, båda 
anſenliga fyrfor. Wä war en liten tandftad, oh Ahus en köp 
ftad wid utloppet af Helgeå med ett flott, ſom tillhörde erle⸗ 
biſtopen i Lund. Odfå i båda deßa ftäder funnos kyrkor, ännn 
oͤfwerblifna, ſom wittna, att orterna haft borgerffap och befull: 
ning, fom ägde både tillgångar och god wilja att något ut 
rätta”). I Danmark och färflilt i Skåne, likſom i Swerigze, 
utgjordes befolkningens naturliga klaßer af 'clerkeri, riddare 
och herremaän (adel), föpftadsmän oc menige almogen“. Be 
folkningen tilltalas på detta fått af konung, när han har något 
att fäga denfamma i deß helhet"). För Stine hoͤlls mid Lund 


3) Om de ffånffa ftäderne likſom om andra ffånffa förhållanden, äfwen 
under medeltiden, äro uppgifter med mycken omforg och ffidtighet fam 
lade och framlagda i A. Cronholms bol: Stånes politifta hiftr 
ria, ett arbete, fom förtjenar mydet ſtörre uppmärkſamhet än det 
wunnit. 

+) »Wi Chriſtiern .. helſe Eder wärdige fäder med Gud, ertebiffop i 
Lund, abboter, prelater, riddare och ſwenner, köpſtadsmän, bönder och 
menige almogen, fom bygga och bo i Skåne”. Orig. bref of år 1467 
i ritsarch. (innehållande förſäkringar för konungens fon Hang, i fal 
Han efter fadren kommer till regeringen). Långt efter det k. Hans 

kommit till regeringen, utfärdar han för ſamtliga ffånffa ſtäderne en 
förnyelfe af deras privilegier, tillika innehållande ett ſträngt förbud 
mot det intrång af landsbygden, fom dem förwallas. Manga bön 
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ett allmänt landsting, derwid “landsdomaren i Skåne” war 
den hufwudſakligt afgörande, naturligtwis, ſaͤſom wid alla nor⸗ 
dens ting, under medwerkan af nämd“). Det war wäl meſt 
almogens twifter, fom drogos för detta ting. Stormännens 
angelägenheter . afgjordes af konungen och konungens raͤd, och 
de rent kyrkliga ärenderna af kyrkliga myndigheter. — J nord⸗ 
nordweſt från Skaͤne utſtöt ſtogs⸗ och bergslandet Halland. 
Det aͤtſtildes Nord: oh Syd⸗Halland. Wid utloppet af def 
trenne från Småland kommande floder, Lagan, Nißan och 
Etran, ſamt deßutom något nordligare hade landet flott, fom 
blefvo medelpunkter dela för län och dels för köpſtadsbildnin⸗ 
gar. Sålunda uppkommo Lagaholm (Laholm), Halmftad, Fal 
kenberg och Warberg. Halmſtad war måhända den betydlis 
gaſte föpftaden. Den hade anſenlig kyrka och Graͤbroͤdrakloſter. 
Bland ſlotten ſynes deremot Warbergs hafwa warit det ſtar⸗ 
kaſte. Redan under waͤrt tidehwarf flyttades ſtaden fraͤn ſlottets 
naͤrmaſte omgifning ett ſtycke längre in på ſtranden och blef 
»Ny⸗Warberg“. Halland, antingen helt eller deladt, bortlem⸗ 
nades ofta af Danmarks konungar, fom pant ät målktiga fors 
dringsägare. — I nordoſt från Skaͤne utfföt ett annat logs 
och bergsland, Bleking. Inga betydande floder uttupo på def 
fuft, men denna hade erhållit ett par flott, Sölvesborg och 
Lydåi, kring hwilka föpingar eller fmå koͤpftaͤder bildade fig. 
Halland och ännu mera Bleking woro hufwudſakligen almoge⸗ 
landffap. Koͤpſtadsmännen woro få och af ringa anſeende, och, 


der brufa föpmanffap, hwar med annan, med kläde, jern, falt, Humle 
och annat, och paͤſekrämare löpa om på landet med främeri. Same 
maledes embetsmän (handtwerkare), ſtomakare, ſträddare od) andra, 

ſom löpa på landet oc) bruka deras embete”. Sädant förbjudes, till 
gagn för ſtäderna. Br. 1402, i vidimation af Lunds landsting 1503; 
i rilsard). | 

9) I bref af år 1888 omtalas ”palacitum generale Scaniee”. Sedermera 
temligen ofta ”lamdsdomare i Skåne”, ”Lunda landsting” o. ſ. w. 
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med undantag af hoͤfwidsmännen på flotten och pantlänens 
innehafware, ſynas inga eller endaſt mydet få "herrar" 
hafwa inom deßa landſtap haft ftadiga hemwift. Så myde 
mera betydde wmäl bönderna på deras gårdar. Cultuten på 
deßa gårdar war troligen ringa, och defto mindre, ju mera går: 
darne aflägsnade fig från hafwet. De närmaſt detta boende 
woro ej blott bönder, utan äfwen fiffare och fjömän, ej fal 
nande en raſthet och djerfhet, hwaraf lemningar ända til fe 
nare tider qwarblifwit. — Den ftora ön Bernholm tillhörde 
ej blott Lunds ftift, utan war till en betydlig del, jemte det 
fafta flottet Hammershus, erkfebiffopens färffilta tillhörighet. Vi 
erindra of; från den föregående tiden, huru Hammershus dels 
någon gång warit en tilflygt för def i faror ſtadde herre, od 
dels utgjort en anledning fill ftrider mellan denne och Dan: 
marks konung. Öns och ſlottets wigt funna derefter be 


doͤmmas. 
Sedan wi ſaͤlunda öfwerſkaͤdat det lundenfiffa ftiftets oms 
råde, må wi omtala deß erkebiſtopar under unionstiden'"). 


s) För ertebiſtoparnes liffom för ſtiftets hiſtoria finnas, ſaſom mi och of 
det föregående weta, goda fällor. Den äldfta biſtopslängden är den 
i Necrélogium Lundense förekommande (ur en coder på Lunds bir 
bliothet i Ser. r. Dan. TI. aftrydt). Den flutas med Birger. Hans 
och de tvenne föregåendes namn ſynas wara med famma hand ſtrifna. 
De äldre namnen äro från olifa tider; några namntedningar fam 
tidiga med perſonerna, till äfwentyrs "af deßa egenhändigt gjorda. 
-- Den äldre erkebiſtopsſerien förfågs med några anmärkningar fört 
af erkebiſtop Nils och fedan af Tuwo. Utg. förft af Bartholin och 
fedan i Langeb. S. r. Dan. VII. Se inledningen på fiftn. ſtälle. En 
nt bearbetare fid erfebiffopslängden i ſuperintendenten (biffopen) Mas 
nus Matthice, fom kunde begagna ocj i forthet refererat en mängd 
diplomer. Den med Magnus famtidige Hwitfeld (Vifpedrönike) färde 
och nyttjade Magni arbete.” Ocfå detta är utgifwet af Bartholin, 
1710. De Bartholinſta upplagorna äro ſällſynta. Efter deßa hafwa 
Pontoppidan, Rhyzelius, Minter, Brunius o. a. bearbetat längden. - 
För ſtiftets hiſtoria äro ifynnerhet diplomer att begagna. Många 
fåbana i Lunde capitels copiebot, nu tillhörig I. bibliothefet i Sto 
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Kort tid efter -det drottning Margareta fMagit k. Albrekt, 
afſomnade den fifte lundenfiffe ertebiffopen under förra tider 
hwarfwet, Magnus Nilsſon. Han fif en Petrus Jöns 
fon till eftertrådare, hwilken dock blott ett är innehade erke⸗ 
biffopsftolen. Han doͤdde nyårsnatten 1391 i Helſingborg, 
"fär för Gud och menniffor”, fåger om honom Lunds doms 
capitels gaͤfwobok). Hand efterträdare blef en Jacobus 
Gerhardi. Det förfta en erkebiſtop på deßa tider: gjorde 
war att bekraͤfta domcapitlets gamla privilegier. Så Jacobus, 
ſaͤ hans före: och efterträdare. Ockſaͤ drottning Margareta och 
k. Erik bekräftade ſamma privilegfer (åren 1394 och 1403). 
Erkebiſtopen deltog i Calmarmoͤtet 1397, der han tillſamman 
med erkebiſtopen i Upjala krönte f Erik, liſſom han ſedermera 
wigde honom i Lund år 1406. Altarſtiftelſer gjorda af Jar 
cobu8 nämnas. Kyrkans gods ffal af honom hafwa blifwit 
ökadt med det betydliga Räsbyhokm (i Wemmenhößs härad), 
fom inköptes och lades under erkebiſtopen. Deremot fäges 
denne hafwa bortpantat ett annat ertebiffopågodå, EUeholm t 
Bleking. Det war Arel Petersfon, herre til Lillö, fader til 
be federmera både i Danmark och Swerige få märkvärdiga 
Arelsfönerna, fom mottog detta gods ſaͤſom pant, troligen för 
lån till erkebiſtopen eller capitlet. Ertebiffop Jacob ålade Lunds 
caniker att fjelfwe eller genom procuratorer fungera i doms 
kyrkan eller oc för fin underlåtenhet erlägga afgifter”). TIA 
fyftrarne 'i Boſjökloſter afftod han en del af fin tionde”). I 
ſitt teftamente ihaͤgkom ban konungen, efterträdaren, kyrkor od 


" holm. Några få originaler i riksarchivet; copior i andra famlingar. 
Mydet ännu otrydt. 


7) Ser. r. D. HI. 579. Ifr Magn. Matthie. 


8) Hans ſtadga härom, åberopad af Magnus Matthie, finnes i L. ecel. 


Lund. N:o 83. 
9) 1399. Orig. i rikearch⸗ 
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froma frifteljer'"). Han bdödbe år 1410').- Honom efterföljde 
Petrus Kruſe. För Swerige war denne ide alldeles frem⸗ 
mande. Han åtföljde B Erik på det befök, iom denne år 1413 
giorde i Wadſtena“). Han hade påfligt uppdrag att mot ins 
träftare förhjelpa Wadſtena Elofter till deß rvätt?). I Lunde 
domtyrka fom under hans tid den ftiftelle af drottning Mar 
gareta till werkſtällighet, hvarigenom altare och meßor foͤr den 
afråttade Abraham Brodersſons fjäl anordnades. Han fal 
färffilt hafwa warit angelägen derom, att endaſt clerker för 
waltade domkyrkans faftigheter. Det fom oftaft om honom 
anföres, är att han waͤllade domkyrkan en mycket ftor forluſt. 
Af någon för of ofänd anledning wille han aͤfwen i Schles⸗ 
wig — wi erindra of från det föregående, huru på hans tid 
k. Erik mydet ifrigt war fybellatt med krigförande der och i 
Holſtein — werkſtaͤlla erkebifkopliga förrättningar. På en fjö 
reſa dit hade han medtagit mitra, ftaf, fyrkofäril od andra 
fyrfang dyrbarheter. Skeppet öfwerfoͤlls af fjöröfware, fom 
borttogo hela denna ſtatt och bortförde den till Kiel Detta 
ſtall hafwa flett är 1416. Twenne aͤr derefter doͤdde erkebi⸗ 
ſtopen!). | | 
De närmaſte twenne ertebiffoparne äro mån af anfedda 
flågter. Petrus Lycke, förut biffop i Ribe, blef fåfom gom 
nad af k. Eril, Lunds erkebiſtop. Tillfoͤrene hade han warit 
anwänd i aͤtſtilliga och wigtiga Ärenden. Som archidiaconus 
i Roſtild hade han deltagit i den beftidning till England, ſom 
uppgjorde frågan om äftenffap mellan k. Erik och den engelffa 


0) Teſtamentet i L. ecel. Lund. N:o 382. — Det anförda efter Magn. 
Matthice o. diplomer. 

!) Om hans grafſten fe Brunius, Lunde domkyrka, 168. 

2) Diar. Wadst. wid året. 

3) 1417 eler 1418. Celſe Bull Mart. V. 4. 

+) Uppgifterne efter Magnus Matthice och diplomer, ett par originaler. 
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prinſehan Philippa. Hos ft Henrik i England fom ban I gunſt, 
och erhöll af honom ſaͤſom ffänt en filfwerbild med reliquier. 
Hwaremot konungen formligen beftrider ryktet, att Petrus. af 
honom erhållit löfte om en årlig betalning Som biftop i 
Ribe deltog Petrus i Coftuitzermötet, gjorde fig der kaͤnd för 
inſigter och wältalighet och oͤfwertog en beſtickning til Spa 
nien“). Afwen fom erkebiffop i Lund deltager han i ſtatsau— 
gelaͤgenbeter. Han är främfte medlenmen i f, Eriks råd och 
bands namn ſynes i några danffa konunga⸗ eller raͤdobref. Hon 
och en medbiſtop utfärda är 1426 aͤ hela rådets wägnar ex 
tadfägelje till Sweriges raͤd för en åt k. Erik lemnad wigtig 
undjättning, hwars fortfarande begåres"). Då i Swerige fient⸗ 
ligheter uppftodo mot t. Erik, utlånade erlebiſtopen penningſum⸗ 
mor af Lunds domkyrka, för att dermed biträda konungen"). 
Om bitvädet warit frivilligt eller konungen påfallat detjamnra, 
är obefant. En mängd kyrkliga åtgärder af erkebiſtop Petrus 
äro kända. Han: förmådde paͤfwen att från 4000 gyllen till 
2000 nedfätta priſet på den lundenfiffe erfebtffopenå pallium. 
Han höll ex bdenff provincialſynod i Köpenhamn är 1425. 
Han byggbe capell och altare I -fin kyrla. Men när ? Erik 
tillät fig ingrepp t kyrkans rättigheter, och färffilt i def guds 
tjenft wille införa nyheter — 'pſalterii lå8ning”, för hwars 
uppehaͤllande han anflog medel — underläto erfebtftop och ca⸗ 
pitel ide. att. afgifwa en proteft?). Han befrämjade en munk— 
förening i Landskrona. Han lät fig waͤrda om kyrkegendomen. 


5) Om allt detta Pontoppidan, Annal. II. 388, till en del efter urkunder. 

6) Orig. på papper i riksarch. 

7) Twenne ffuldebref af erkebiſtopen, uttrydliger omtalande det uppgifna 
ändamålet med länen, det ena på "100 nya arnoldzgyllen (7), det ans 
den på 200, båda af år 1484, i ritsardy., orig. 

s) Ar 1484. Proteſten i Lid. occl, Luna- Nio 150, IL oc 
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Det förut bortpantade Elleholm igentåfted. Han tilljåg, att 
hwad fom i gamla jordabref och jordaböder war förordnad, 
iakttogsꝰ). Han ſtall hafwa låtit werkftaͤlla en ſaͤrſtilt upp 
måtning och uppflattning af domkyrkans egendomar. Sim 
tndulgenöbref utftrådte han till Swerige och Itorge'). I hand 
teftamente ihaͤgkommes iſynnerhet det af honom. ittftade capeb 
let). Hans död inträffade år 1436). — Hans plats tntogå 
af en annan ädling, Johanned Larman ?). Denne war förut 
decanus i Lund. Som ertebiffop tillhör han k. Eriks fifta, 
genom det fwenffa upproret utmärkta tid och den båjerfte 
Chriſtoffers förfta. Under den förra fom han i någon fient 
lig beröring med det fwenffa rådet och fårflilt med marſten 
Carl Knutsſon. Den fiftnämbde ſynes hafwa tillfogat det ecke 
biſtopliga godſet Elleholm någon ſtada. Erkebifkopen, marffen 
oc de öfriga ſwenſta herrarne ingingo någon förlikning, od 
erkebiſtopen utfärdade ett bref, deri han foͤrklarade fig Hafma 
fått upprättelfe för ”den ſtada fom S. Laurentli kyrka och br 
nom fledd war”). I de underhandlingar, fom baͤda ritenad 
råd med hwarandra plåga, innan ny fonung erhållits, delta 
ger Johannes Larman"). Sedan Erik blifwit aflägsnad och 
Chriſtoffer wald, blef den ſenare frönt till tonung i Danmar 


. 9) I riksarch. firmes ett erkebiſtopeus bref af år 1426(?), ftadfäftande 
jordförhållanden, dem ertebiffopen inhämtat af ”en gammal jorthebogh, 
fom ſ. laurentii kirke gotz i ſerivet ftaar”, den erfebiftopen "fett oh 

ſtſadat. 

9) Orig. i riksarch. af år 1429. Dipl. Norr. IV. 624. 

') Teſtamentet på papper, år 1424, i riksarch. 

2) Uppgifterna ur Magnus Matthic, de äldre eckdiffopsferierna och ur 
funder. — Ingen grafften öfver Petrus Lyde är känd. 

» 3) Slägten Larman förekommer i Danmark Högt opp i 1d:e århundradet. 
Bland def medlemmar räknade domkyrkan wälgörare. Lid. dat. Lund. 
i 8. r. Dan. III. 508. Äfven fenare Har den mtmärkta amdienma. 

+) Orig. i riksarch. af år 1438, aftr. i Brings Handl III. Me. 
2) Ötvitfeld :f. B19,-20, efter uvkunder. 
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af ertebiffop Johannes Lärman”). Efter det äfven Swerige 
antagit Chriſtoffer till konung, biträder erfebiffopen nämde for 
nungs .förjäfringar till Carl Knutsſon, hwarjemte han får 
ſtyddsbref och betydliga förläningar af den nye konungen)), 
och i anledwing af rikenas ånyo ffedba förening. och den åters 
wunna freden anordnar ertebiffopen färffilta meßor i Lund, 
för hwilla$ utförande han. anflår medel"). Det år uppenbart, 
att Danmarks 'erfebiffop, tifafimäl fom den famtidige i Ups 
fala, Nicolaus Ragwaldi, warit i det bäfta förhållande til I. 
Chriftoffer. För gudstjenften i domkyrkan gör erkebifkopen 
nya anordningar. På waͤrd och förökande af kyrkans egendom 
är hang uppmaärkfamhet fäftad. I capitlet Hade Peter Axels— 
fon, en bror till de förut omtalade rita Arelsfönerna, främfta 
platſen. Mot den betydande proften hade konungen oc andra 
tillwitelſer att göra. Erkebiſtopen anbefallte noggrann under 
fölning?). Förhållandet år ej widare fändi. Erkebiſtopen hade 
påfligt uppdrag aft wara Dominicanerordens ſtyddsherre i 
Danmark. Som ſaͤdan faftftäller han ordens äldre privilegier 
t detta rile'").. Man känner aflatsbref af honom för kyrka i 
Norge"). Han afled redan är 1443 på biftepögården Blitnge 
nära. Lund”). 


6) I riksarch. finues ett notarielt bewittnadt intyg af erkebiſtopen om 
den ed 1. Chriſtoffer aflagt på Wiborgs landsting, d. 14 Apr. 1440. 
Eden är känd af. Hwitfeld, ſ. 824. 

T) Orig. i rifsard). 1442, aftrydt i Brings H. III. 248. Forlaningarne, 
i Skaͤne, äro fora. — Skyddsbref af k. Chriſtoffer, 1448, i rieerqh 

8) Bref af år 1442. Orig. i riksarch. 

9) 1442. Orig. i rilsard). 

”) Ett färdeles prydligt originalbref af ar 1442 i ritearch. 

t) Dipl. Norv. IV. 647. | | 

7) Denna och några andra af de här meddelade uppgifterna ur Magnus 
Matthice. Mydet i urkunder. — Johan Larmans grafften finnes, med 
Larmansſlägtens fföldemärke (en ſwan, med en guldring i näbbet), 
ſamt dödsåret 1450: Se Sommmnelinsg, De tum plo-eoel. oath. Land. f. 145. 
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Tuvo Nilsſon från Viborg i Intland blef Johannes 
Larmans eftertrådare. Han innehade lärdomsgrader, owißt 
från hwilket fremmande univefitet?), och war, innan Han ble 
ertebiffop, archidiaconus i Lund. Som fådan war han är 1443 
aͤ eapitlets waͤgnar närwarande wid afhandlingen om en fr 
ſtighet inför byfogde och borgmaͤſtare i Landskrona”). Mot 
flutet af nämda är har han mottagit ftafwen; med twenne 
af ſitt capitels medlemmar befinner han fig på eu fjörefa — 
maͤhända från orten, der han blifwit wigd till erkebiffop — wir 
derdrifwes til Danzig, hindras af ſtorm från en påtänkt råda 
til Roftod, och wil aͤterwaͤnda til Lund"). Til konungarne 
Chriſtoffer och Chriſtiern ftod han i det bäfta förhållande. Med 
den: förre infann ban fig i Calmar år 1444 på ett ſtort fwenftt 
berremöte"). Den efter Chriſtoffer walde Chriſtiern blef i Ki 
penbamn frönt af Tuvo är 1449. Hemkommen till fitt god 
Borgeby — omkring en mil från Lund. — underrättar han 
fitt capitel, delå att den nye konungen ſnart war att förwänta 
till Lund för att af Skaͤningarne hyllad, och dels att tenur 
gen önffade meßor och procesſioner för det tillämnade tix 
mot Gotland, hwillka ock erkebiſtopen anbefaller?). Näftfoͤljande 
år inträffar det wigtiga mötet i Halmſtad. Tuvo är ber i 


Brunius, ſ. 194. Larmanswapnet i Lerie. öfwer adel. Fomilier I. 
320 od) der tillhörande tedning. Redan Magnus Matthie oc efter 
honom Hwitfeld o. fl. anmärka, att årtalet war oriktigt. Man för 
ner mydet tidigare Handlingar af efterträdaren. 

3) Han kallas på fin grafften artinm magister et in shera theologia doctor. 

+) Twenne originalbref utfärdade af fogde och andra i Landskrona tt 
nämda året; i riksarch. det ena brefwet ſärdeles wäl ſtrifwet. 

s) Bref til capitlet af d. 18 Nov. 1443. Orig. på papper i rilsard. 

) Pet war der friden om primatialrättigheterua med. de ſwenſta biff 

- parne börjades. Wi ſtola framdeles omtala faten i Hela def fam 
manhang. 

) Sabbato sitientium 1440, orig. på papper i riftard). 
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fin konungs mägnar nårmarande?). Snart derefter börjas de 
förft med den ene deltagarens död flutande fientligheterna 
mellan Carl Knutsſon och Chriſtiern. Den förre härjar Skåne 
oc) foͤrſoöker äfwen "både att winna erkebiſtopen och att bemak⸗ 
tiga fig det fafta Lundagård. Tuvo blifwer fin konung tros 
gen, låter ide ens den enſtilta ſtrid, fom uppftått mellan hos 
nom oh konungens förnämfte hoͤfwidsman, Iwar Axelsſon, 
förmå fig till någon ſwaghet, utan förſwarar Lundagård mans 
neligen"). Sedermera fördlef erkebiſtopens förhållande tll't. 
Chriſtiern det bäfta').” Jemte dennes andra råd och mån 
beltog Tuvo ofta t underhandlingar och raͤdsbeſſut). För de 
kyrkliga angelaͤgenheterna ſynes han hafwa warit ſärdeles merks 
fam. Genaſt wid fitt tilltraͤde til biſtopsſtolen utfärdar han 
ett widlyftigt bref, deri han ej blott bekräftar capitlets gamla 
rättigheter, utan ock förſtaͤndigar capitularerna om deras åligs 
ganden?). Daͤ efter Peter Axelsſons död är 1463 capitlet hade 
till proft utfett en canif i Lund, Johannes Bing, men paͤfwen 
wille gifwa profteriet i Lund tillika med förmanffapet öfwer 
Dalby kloſter ſom prebende aͤt en cardinal, motſatte ſig Tuvo 


8) Bih. t. Rimchr. 163,70. 

?) Gammal berättelfe hos Magnus Matthice. Erkebiſtopen ſtall hafwa 
haft ett ſamtal med Carl Knutsſon och afwiſat dennes hotelfer och 
föften med de wackta och ſtolta orden: Du kan hwarken göra mig 
förre än jag är, nemligen ertebiffop i Lund om primus i Swerige, 
eller mindre än jag warit, nemligen en fattig ffolpilt, fom ſjungande 
wid hwars mans dörr bedt om bröd. — Mycket fenare hade erkebi⸗ 

- ffopen med Iwar: Arelsfon ev twiſt om "ksym län”, för hwilket Iwar 
yrkade en afgäld. På Aſums kyrkogard gör erkebiſtopen jemte 11 

edgardeman ed derpå, att han ed med fådant willor fas lånet. Orig. 
of år 1467. i riksarch. 

m I ritsard. finnas ett par bref — 1469 od 1470, på papper — bderi 
konungen ger erlebiſtopen enffilta och allmänna üppdrag. 

) Ir Bih. t. Rimchr. 1. 181,.5,.97. Dipl Christ. I. 211, 215. Ett 

orig bref i ritoarch. af år 1469. 

2) Af år 1444, Orig. i rilsarch. 
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denna åtgårb och ſynes hafwa förmått paͤfwen att återtaga 
fitt beflut?). At cantoriet i Lund gaf han en behöflig on 
nera”). Om gudstjenft träffade han hwarjehanda förfogam 
den. Murarne kring Lundagård blefwo genom hand omforg 
förftårkte, kyrkans egendom waͤrdad och öfad. Med Wadftena 
ftod han i wänlig förbindelje"). Med biffopen i Roſtild af 
gaf ban enligt paͤfwens uppdrag ett utlåtande i hvifterna 
mellan 8 Chriftiern och erkebiſtop Marcellus i Ihrondbjem'). 
Efter ett temligen längt archiepiſcopat afſomnade den högt 
anfedde mannen är 1472. Han fif fin hwiloſtad i ett nytt 
capell, der för hans fjäl och till hans aͤminnelſe altare oh 
grafften anordnades ). 


Den närmafte ertebiffopen war åter en man af förnäm 
börd"), Johannes Brokstorp eler Brostorp (namne 
ſtrifwes på båda ſätten). Han war baccalaureus decretorum, 
oh bade förut warit canfler hos k. Chriſtiern famt ardidie 
conus och fedan proft i und. I den fenare egenflapen hade 








9 Magu. Matthie. 
+) Luntertun eller Ronneſtad, ej långt från utloppet af Rönned. 1471. 


Bref i Lib. ecel. Lund. N:o 272. Luntertun utbyttes fedan med det 
i Lunde närhet liggande Upäkra. 


5) Confeßorn och de ordinerade der fingo den. wanliga rättigheten att äf 
wen i funds frift höra bigt oh abfolvera. 1444. Orig. i riksard. 
6) 8. r. Dan. VIII. 871. Brefwet af år 1465 eller 14566 aådagalägger, 
att erlebiſtopen om och fent fammanträffat med Marcellus. För fer 
heten lägges ſtulden på f. Carl Knutsſon, hwars fejder hindrade ge 

menſtapen. 

?) Sommelius 145. Brunius 198-9. Figurer och ſtrift äro mydet 
mindre djupt inriftade än på andra grafſtenar. Grafſtenen uu is 
„murad mid weſtra portern, men näftan fördold af ex trappa. — Ox 
capellet och altaret ett par originalbref i riksarch. åren 1473 och 1484 
Det fifta innehåller efterträͤdarens faftftällelje på altarſtiftelſen. 


8) Ex utroque parente nobilis, ffrifwer I. Säctfilera till pafwen. 8. 
Dan. VIII. 422. 
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han baft uppdrag af fonungen”) Redan förut hade denne 
vecommenderat fix capellan, ”en i raͤdſlag wid, i klokhet be: 
proͤfwad man, af rena feder och erforderliga infigter", till des 
canatet i Roſtild'e)y. Mär archiepiſcopatet blef ledigt, uppe 
manade konungen capitlet att ſtyndſamt wälja, ”jätom tidens 
trångmål det fordrade”. Capitlet hörſammade od) walde Jo⸗ 
banned, hwaroͤfwer konungen förklarade fitt wälbehag'). Den 
nye erlebiſtopen aflade fin ed iuför konungen, rikets råd och 
bet foͤrſamlade capitlet). Det ſynes fom häde capitlet förftått 
att utvidga fin betydenhet. Ertebiffopen förbinder fig att 
flonligt foͤrfarg med canikernas underhafwande, att i allt ins 
hämta capitlets råd och bifall, att lemna capitlet full frihet 
att wälja proſt, decanus, archidiaconus och cantor, att ide 
heller tilförordna caniter utan i ſamraͤd med capitlet, att blott 
med capitlets bifall tillfoͤrordna ſyſſomaͤn, hwilka inför capitlet 
böra för fin foͤrwaltning redowiſa, att af caniter ej fordra 
cathedraticum m. m. Til forbindelſerna hörde och, att clerker 
bufmwudfatligen ſtulle anwaͤndas äfmen i kyrkans economiffa 
angelägenheter. Men ſaͤſom han: gaf domcapitlet rättigheter, 
få ftadgade han ock deß föyldigheter. Med capitlets bifall 
antogos år 1489 ſtatuter för detfawuma?), i hwilka utförliga 
beftåmmelfer lemnas om capitels hållande, canikernas aͤlig⸗ 
ganden, anſwar foͤr förſummelſer m. m. J likhet med de 


9) Semte ertebiſtop Tu i bref af år 1469, Orig. på papper i ritsard). 

20) Konungens bref i 8. r. Dan. VIII. 422,3. | 

) Orig.br. i riksarch. af år 1472. 

2) (Eden i Lib. ecel. Lund. N:o 59. En gammal aiſtrift i rifsard wid 
är 1472. Fullſtändigt utförd hos Magnus Matthic, fom utan tmife 
wel fände urknnden. 

) De finnas i orig. (på papper) och | en ung afffrift i rilsarch. Om⸗ 
talas af Magnus Matthie, Ponty van (Aanal. IT. 693) o. a. In- 
genſtädes, få midt wi weta, tr ypid . nå ämnas åtminfone ide i Re- 
gesta hist. Dan. eydia⸗ 
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öfriga erkebiſtoparne ftod denne fina fonungar nära och deltog 
i de borgerliga tilldragelſerna. Är 1474 war, fåjom wi of 
bet föregående weta, k. Chriſtiern i Rom, der han flaffade 
ertebtffopen och dehß kyrka högt anſedda paͤfliga indulgenſer. 
Något fenare deltog erfebiffopen i den lyſande beffidning, fom 
från Sachſen fule HA Danmark hemföra churfurftens dotter, 
ptinſehan Chriſtina, brud åt 8. Chriftierns fon Hand. Fig 
ſeln likſom ſedermera kroͤningen förrättades af erfebiflopen. 3 
raͤdsförhandlingar liſſom i underhandlingarne med Swerige 
war Johannes Brostorp underſtundom tillſtaͤdes). En eler 
annan Åtgärd för gudstjenften är antecknad ſaͤſom af honom 
widtagen. Han faftftållde den altarftiftelſe i Lunds domkyrka 
och de ftatuter, fom redan förut funnos får ett ”ftörre preſt⸗ 
fodalitium” i Lund”) Beträffande hans mård af kyrkans 
egendom omtalas wiferligen, att han bebygt ett eller annat 
gods och förfett ett eller annat flott med murar; men det 
förtiges ej, att han i detta hänſeende war mydet efterlaͤten oh 
HU ſlägtingar och andra bortförlånade mydet, ſom eftertråde 
ren hade ſwaͤrt att igenlöfa”). Ockſaͤ omtalas, att har mwarit 
gäldbunden. Han dödde, ſaͤſom det fäged, af peft, på ercfe 
biffopågodfet Fliinge år 1497). En färdeles I mwader grafit 


4) Bih. t. Rimchr. 308,-13,-15. Schröd. Mon. 48. Orig. af år 1481 
i rifsard. — Mellan erkebiffopen od) Sten Sture db. ä. werlas bref 
om dr. Dorotheas fordringar. Handl. r. Skand. Sir. XXIL 1 ff. 


s) Är 1475. Afſtr. i rilsarch. 


6) De äldre erkebiſtopeſerierna i 3. r. D. VI. 688. Antedning i i en dd 
nika, 8. r. D. V. 628. 


) J riksarch. finnes ett orig⸗bref på papper af år 1499, omtalande 
erlebiſtopens afreſa från Ähue genom Köpinge och Fulltofta till Fliinge 
ſamt hans derſtädes Haftigt inträffade död. Brefwet omnämner ſlutligen 
7 en broder Hans Brostorp, fom ſtädſe uppehållit fig PÅ 
hus flott 
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år efter honom i behåll). Hans teftamente innehoͤll anflag 
för ett Waͤrfrnaltare i domkyrkan”); | 

3J den ſiſte lundenfiffte erkebiſtopen under det ifråga» 
mwarande tldelmarfwet, Birger Gunnarsfon, möter of 
en man of ftor utmärktbet: Han war fon of en tyrkvaktare 
i Lindbergs ſocken wid Warberg i Norra Halland; hade tidigt 
wiſat håg för ſtudier, tommit t Skara flolk; der gjort fig 
omtyckt af twenne biſtopar, ſedan begifwit fig till Rofkild 
fortfatt fina ſtudier mid fremmande nniverſitet, blifwit arlium 
magiſter od, hemkommen, ſcholaſticus i Lund, eanfler förft Hos 
drottning Dorothea, ſedan hos drottning Chrfſtinag, ſlutligen 
faͤlt canonicat i Lund oh archidiäconatet i Roflild'”). ' Gar 
lär tillifa hafwa warit euratus iKallundborg, det är 1498 
och 1498 faſtigheter till honom afhändas. Efter Sohan 
Brostorps död blef han genom paͤflig provifton, trollytvis 
enligt danſta konungens nffän, ectebiffop i Lund); Han 
mwifade wißerligen denne ftor tillgivenhet och trohet; men då 
konungen wille fraͤntaga honom Bornholm oh Hammershus; 
wißte hair att foͤrfwara fin oc kyrkans rätt och afftyra fill 
greppet). DÅ tt Hans år 1502:i Swerige Hade tommit t 
my ſtrid med Sten Shure och tåg fig föranlåten att begifiva 
fig till Danmark, qwarlemnande fin gemål, drottning Chris 
ftina, lemnade han til erkebiſtop Birger 800 mar? för anord⸗ 


2) Stuynel. 142. Brunius 203: Stenen, litfom Tuvos, ur un inmurad 

wid weſtra porten, bättre fynlig än Tuvos. 

€) Finnes i färdeles prydligt original i rilsarch. af. är. 1488, : Derjemte 
ſtiftelſeurkunden för nämda altare. - 

0) Han omnämier fjelf ex del of defa förhällakden i i en ſeritt, fm nee 
dan ffall omtalas. För öfrigt Hos Magn. Matthic. 

') Orig. bref i riksarch. 

2) Det: påfliga beeftvet af år 1498 i Bind Hiſt. Aui. Alad:s 
famling. 

3) Maguus Matthie. 
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nande af gubstjenuft i Lunds domkyrka för konungens fram 
gångs fluld. Erkebiffopen gjorde. bwad i anledning häraf 
honom tillom”). Cu annan ſtor gubötjenft i Lunds trypta 
påbjöd erkebiſtopen är 1518, dertill anflående mydet betydliga 
enftilta gods och dermed afſeende fjälagagn för alla de många, 
til hwilka han ftod i naͤgon förbindelje, konungar, drottningar, 
ettebiffopar, en ſtor mängd enflilte, alla med ſtor utförlighe 
uppraͤlnade. Den utomordentligt widlyftiga ſtiftelſen blef fafts 
ſtälld af paͤfwens legat Arcimboldus”) Myden annan werl⸗ 
fambet utöfwades af Birger, mera kauſte en kyrklig än en 
borgerlig. Han wiſar fig dack någon gång i rädsförhandlingarne 
och ſaͤrftilt i öfhverlåggningarne med ſwenfta herrar") Han 
får til flut paͤfwens upphrag att underföfa twiftefrågorna 
mellan Sten Sture den yngre och erkebiftop Guftaf Trolle) 
Snom ſitt eget ſtift har han motftånd af maͤltiga mån, jom 
ålyftade inkraͤltningar på kyrkans egendom. Birger förfwarade 
denna tappert, färffilt mot en riddare Nils Had”). Kyrk 
egendom, af. företrädaren foͤrſtingrad, igenloͤſtes af Birger 
Tiderna woro dad få trängande och kräfde få mydet, att han 
måfte fom pant för lån upplåta twenne betydliga erkebiſtop⸗ 
gods, Hammerahus och Elleholm, det förra til Lunds dom 





9) Qvittobref . för .penningarne, och föreffrift om meßorne i Dauſt Ne 
gafin I. 108. 

8) Den är tydligen uppfatt af Birger fjelf och afgifwer ett högſt mår 
mwärdigt mwitnesbörd både om fromheten oc) om den kyrkliga arrialftyler 
på Birgers tid. Utgifwen efter en god Handfirift i Snhme Samlin⸗ 
ger til d. D. HR. Bo. I. S. 8, f. 1. Exctebiffopen inflätade myda 
af fina egna händelfer i urkunden. . 

») Ar Bid. t Rimdye. 357 ff., 408 fi., 498 fr. Suhm, Nye Sem. 
H. 3. 1387. : 

?) Celſe Bull. Leo X. 15. 

3) Striden fyneg hafva warit fång od bitter. Slutligen förfittes de 
fividande af ft. Dans. Br. i riteard. af år 1504, på pergament och 
papper. 
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eapitel, fom förfbjutit töjen för palllum, det fenare till en vil 
qwinnaꝰ). Genom påbud reglerade han tioudefrågor. Lun⸗ 
tertun eller Roͤnneſtad, nu flytladt och foͤrwandladt til koͤp⸗ 
ſtad med namnet Engelholm, hade af erkebiſtop Tuvo Fifvit 
anflaget till cantorn; det utbyttes af Birger mot Npåkra och 
Flackarp, oh cantoratet blef räfnadt för prelatur'). Birger 
gaf fitt capitel och fina. prefter ett ſammandrag af äldre beſlut, 
fattade 'wid provincialjynoder'). Lilaledes förjde han för tryds 
ningen af ett Missale Lundense, hwatom nedan. Han vregl⸗ 
rade aͤnyo preſternas fodalitinm i Lund); OM keonan: af 
band arbete war uten twifwel den grundliga reparation af 
Lunds domkyrka, i ſynnerhet af def dor oh krypta, iom han 
genom den tyffe byggmäftaren Adam van Dueren lät meck 
ſtaͤlla). Birger omtalas med det ftörfta beröm. ”GHan mar 
mydet liten till werten, men af ett hjeltemodigt finne”, ſäger 
Magnus Matthis. "Han war en enkel man", heter det i 
Skibychroönikan“), ”oh af ringa flägt, men ädel och utmärkt 
af dygd och fromhet”. Inför landets ſtormaͤn förftod bar 
upprätthålla fin rätt och fin märbdighet. När han fann dem 
föraktligt bemöta fig, låt han dem ' je att oc bar kunde lefwa 
och laͤta ſig betjenas, ſom en ſtorman. S. Laurentii du 





9) Orig, i rilsarch. 1501, på pergament, od) 1504, på papper. 

0) Magn. Matth. o. Lib. ecel. L Twenne markliga cartorer tillhörde 

, Birgers tid: Bo Joneſon, fom beföride afffrifterna i den få kallade 
Liber ecelesise' Lund., och en ſärdeles from man, Aßar Petersfon. 

" Utg. af Thorfelin efter en gammal, under erkebiſtopens lefnad tryckt 
upplaga under titel: Statuta provincialkn, Stuteta —— etc Q 

penb 1778, | 

2) Ifr Statuterna i Fares afhandl. om sodalitinm cleri. majas i Lund, 
infagen i WW. H. o. Ant. Ak:s H. XV. 

3) Wi hänwifa derom till Brunii utförliga frampälla, Lunde Meiropolit. 
tyrta 214 ff. 

4) Ser. Fr. Dan. II. 560. : 
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måfte utftrådas”, woro hans ord. I fött figill hade han en 
lind, werande på ett berg. Krummedigeſlaͤgten Hade oché til 
föölbemärte en lind. Den auſaͤg fig förnärmad deraf, att erke⸗ 
biffoden malt ſamma blid. Saͤdant tilfännagaf otillbörliga 
anſpraͤt. Birger tillraͤrtawiſade Krummedigarne, ej blott med 
hämvisning på den ſockens namn, i hwilken han war född, 
utan od med en utförlig, i wiß mån allegoriſt redowisning 
för wapenbilbernas betydelfe"). Den högt anfedbe ertebiffopen 
nfled i flutet af är 1519 och fick fin hwiloſtad i kryptan, der 
aͤnnu ett praktfullt monument foͤrwarar hand äminnelſe!) 
I ſitt trftamente, författadt i November 1419, anordnar har 
need from tillgifwenbet gaͤfwor åt lonung och brottning åt 
flera kyrkor, åt en mängd clerter"). 

Det war flut med de högt anfebbe, de aktningsbjudande 
erkebiſtopatne i Lund. De fom följa, innehafwa ftolen blott 
för fort tid och ofätert. Deras biſtoria tillör ett ſenare tide⸗ 
bwarf. | 

" Efter der bearbetning af Lunds domkyrkas hiſtoria, ſom 
r ſenare tider blifwit giord, fan ide mycket här wara att figa. 
Kyrkans oͤſtra del hade under förra tidehwarfwet ej obetydligt 
blifwit föraͤndradt. Öm derigenom eller af andra anledningar 
bofällighet derſtädes och ſärſtilt i kryptan uppſtätt, må lemnas 
oafgjordt. Erkebiſtop Birger företog fig med mycken omſorg 
och ſtora koſtnader att bota briſterna. Det fledde, fåfom wi 
redan nämt, genom en utländſt byggmäſtare, Adam van 
Dueren eller van Duere. Jemte det att denne iſtaͤndſatte 
fryptan, bygde han der en brunn, hwars oͤfwerbyggnad han 
förfåg med ftenſniderier och inſtrifter, fom wittna om tidens 
4) Magnus Matth. 

6) Brunius, 222. 
Teſtamentet i Pontoppidans Annales II. 397. . 
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fonftodling. De äro mera humoriftiſta än froma“). Widare 
ſtraͤckte fig Birgers reftaurationer till chorflyglarne och til 
tornen. Dan finner litt i det nya arbetet. en annan byggnads⸗ 
ſtyl än i det uriprungliga?), — Redan från förra tidehwarf⸗ 
wet bade kyrklan ex mängd capeller och altaren. Antalet. ökades 
under unionstiden. Wi hafwa omtalat Adraham. Brodersſond 
altare. Naͤgra andra kunde oc nämnes. Petrus Lyde byggde 
capell — S. Georgii, hvaraf en bild aͤnnu är öfrig. En 
ſtilta ſtiftade S. Chriſtoffers altare, deraf rudera jemte en 
altarbild öfwerblifvit. En nyare tid har till ftörfta delen 
förftört alla deßa medel för fromhet och uttryd af Frombet 
fom för den gamla tiden woro få dyrbara. 

Det biffopen omgifwande capitlet behöll och ålade fin 
gamla betydenhet. Wid de ſaͤlallade wärdigheternei detfamara 
finna wi mån af de främfta flågterna, mån af rikedom ach 
malt, men ockſaͤ ringa och anſpraͤksloͤſa mån, fom blott genom 
fromhet och infigter erhaͤllit fina platiar. Fi hafwa redan 
nämt. de mältige proſtarne Peter Axelsſon och Johannes Bing, 
En oanik, Magnus Kempe, ſynes, för att dömma af de böder 
han ägde och. bortteſtamenterade, hafwa warxit en man af lär 
dom"). Cantoratet fom under waͤrt tidehwarf att räknas til 
waͤrdigheterna och förjedbe8 af Tuyo och Birger -med- pre 
benden. Nu fom tilförene ffulle domcayitfet ſjelf törja för 
upprätthållande af: funflaper och lärdom bland clerus. Det 
hade fin ſchola och fholafticus, någon gaͤng kallad ſchelarcha 
— Birger bär detta namn — och fina ſcholares. De ſenare 
woro mången gång mogne mån, ſom insͤfwades till det:; heliga 
embetet, bitraͤdde wid gubdötjenfterna, och bade uppehälle eller 


?) Ifr beffrifningarne hos Sommer; uf Sjöborg (Samlingar IL), Bru- 
nius o. a. 


9) Brunins, Nordens Metropoy fl- 
10) Hans teftamente: af är: —8 NP vet 
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underftöd af kyrkans medel. Tillåto omſtändigheterna ſaͤdant, 
begåftvo de fig från capitelſtolan till något ſtudium generale 
— Köpenhamn erhöll under waͤrt tidehwarf ett jädant — 
fortfatte der "fina ftudier och togo grader. Om de jåkallade 
Statuta capituli Lundensis, faftftållda 1489 af Johannes 
Brostorp, hafwa wi förut talat. 

Lunds ftad och Lunds ſtift förblefwo i kyrkligt hänfeende 
något när deſamma fom i föregående tidehwarf. Den förra 
war rik på fyrktiga inrättningar, kyrkor, klofter, capitelhus 
gilleshus; hade derjemte helgeandshus och hoſpital. Borgrarne 
betydde waͤl mindre än de andlige; dod nämnas borgmåftare, 
rådmän, handtwerkare af flera flag. Krämare förekommo utan 
twifwel äfven. En konungens fogde wifar fig äfven någon gång, 
liffom landsdomaren öfver Skaͤne ſtundom i Lund miftadeå 
En efler annan riddare eller werldélig ſtorman hade gård och 
faftighet derfrädes, tifjom oc i de andra ſtaͤnſta ftåderna — wil 
oc i de ſwenſta — och deltog fålunda i ſtadens kyrkliga oh 
borgerliga lif. Lund war en ftad, der det fyrkliga hade öfwer 
banden. — Inom ftiftet förekommo tnga hufwudjabkliga för 
ändringar i den gamla ordningen, om ej den, att fyrktorna i 
de ſtoͤrre ftåderna, Malmö, Landskrona, Helſingborg, Halmftad 
fingo nya altaren, capeller och prebendegods för uppraͤtthaͤllande 
af den mid altaten och capell anordnade gudstjenft. Om rik 
ligheten af födan gudstjenft war man fortfarande mydet an 
belägen. | 

För ſaͤdan widtogos oc fortfarande anftalter. Om deba 
&& ett oh annat nåmdt under de fårflilta biffoparme. Wi 
weta fåledeg, huru k. Erik anflog 1200 lvbffa mark för uppe 
haͤllandet af en pfalteriiläſning eller fång — wi meta ej noga 
burna den war beffaffad — i Lunds domkyrka. Erkebiſtop od 
eapitel woro ej dermed noͤjda, utan protefterade, man fer ej 
noga, bwarföre. Medlen anwaͤndes til amdra ändamål. AM 
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järffifta erkebiſtopar faftſtaͤlldes nya momenter af meßorna, 
nya antiphoner, reſponſorier o. a. Till ſlut gaf eckebiffop 
Bivger det widlyftiga Sanctuarimn, den ftora gudstjenften i 
fryptan, för hwars uppehillande han oc anflog faſtigheter. 
Den babe knapt hunnit emma tHil:ftånd, innan den gjordes 
om intet af en ny: tid. ſom icke hade något undjeende att. 
tillägna fig de derföre anwiſade medlen och begagna deßa efter 
fina fyften. — Lunds domkyrka war utomordentligt rit på 
reliquier. Hutu wordnadsfullt deßa betraktades låra mt af 
det bref af k. Chriſtiern, deri han från Lunds domkyrka begär 
att till lång erhålla -ett Hune, "fom goda qwinnor uti barns⸗ 
börd ganſta nytteltgt är”, Linnet antågö bef tillhoͤrt någon 
helig qwiuna').: 

— fyrtegendomen fortfor alltjemt att Bag. odjå i wårt 
tidelnrvarf bade Lunds domkyrka frikoftiga wålgdrare. Bland 
awinnorna. har Ida af Gladfar ett wydet utmärkt rum. Bland 
maͤnnen nämnas några äblingar och många. ettebipkopar, ca⸗ 
mer och andra elerlet. Domkytkan fid waäl det mefta; men 
andra kyrkor, i ſynnerhet ſtaͤdernes, blefwo ej lotttåfa. Forfot 
att til fläägterne aͤterwinna, ja att waͤldſamt demaltiga fig 
faͤdan egendom, ſaknades ide. Det hjelpte föga, att kyrkan. 
och färföllt Lunde domkyrka, capitel och ftift, woro rilligen 
foͤrſedda med ftydds· och privilegtibref. ' Alla konungar guͤfwo 
ſaͤdana. Alla erlebiſtopar bekräftade gammal rått. Men ide ſäl⸗ 
tan wifa ſig bemoͤdauden att inſttänka denna. Erkebiſtopar och 
capitel behoͤfwar all fin krafte för att det forhindra. Egender 
men war på gammalt eller foörordnadt ſaͤtt fördelad mellan 
ertebiffop, capitel, byggnabdsanftalt (fabrica), capeller, altaren, 
clexter. Erkebiſtopen bade utan gl jemförelle det meſta. Flera 
betydliga gode, naͤgra förfedba. med ſtarte braeneder och 


1) Brefwet efter original Födngg m. Som 1 100, 
yok 
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ringmurar — alltjaͤ waͤl berättigade att kallas flott — Zlünge 
och Borgeby nåra Lund, Näsbyholm ide längt från YPftad, 
ÅHud wid Helgeaͤns utlopp, Elleholm i Bleking, Hammer 
hus på Bornholm, oh flere woro hand. Deßutom en mångt 
mindre faftigheter, en betydlig maͤngd tionde af fodnarne, 
naäfteri” (bospitalitas) af kyrkor pch prefter, hwar han med 
filt ofta mydet ftora fällflap drog fram. Men äfven annan 
fyrfegendom än den ertebiffopen tillhöriga fanns öfmwerallt i 
ftiftet. Den war foͤrtecknad i jordebåder, och de urkunder, pi 
hwilka den grundade fig, förwarades med omſorg både i ou⸗ 
ginaler och afſtrifter. De fleſta originalerna hafva förjwun 
nit Om en mydet wigtig copiebol år taladt. På fjerdeparten 
af hela Lunds ftad gjorde domkyrkan anſpraͤk, hwarmed för 
haͤllandet dod ej kunde tillboͤrligen redas; få mycket war com 
hwiftadt, att "all fatt, byffatt och gaͤſtningsſtatt eller andr 
kungliga rättigheter af uraͤldrig tid utgått Hl kronan, utom 
då ſtaden war til erlebiſtopen förpantad?)”. Till -domkyrkani 
rättigheter hoͤrde, att. den fid utan tyll från. utlandet införa 
allt hwad den behöfde?). 

Ordningen i Lunds ſtift och deriih hörande ſuffraganſtft 
reglerades för de ſtycken. fom ej genom canonift lag woro be 
ſtämda, af provincialſynoder. Naͤgra ſaͤdana omtalas under 
waͤrt tidehwarf, en i Helfingborg 1394, en. i Koͤpenhamn 
1425, en annan derftåded 1445, åter andra derjammaftided 
1460, 1469, oh fanffe ärmu några flera.” Hwad derom fr 
wara att fäga, hoͤrer helt och hället til Danmarks kyrkhiſtori 
oh fan här förbigäs ). Om de af extebiftop Birger utgifna 

7) På ett byting i Lund år 1501 gjorde erkebiſtop Birger anfprål på 
fierdeparten af Lunde ſtad. Saken kunde ej afgöras. Afffr. i Bro 
- 3) Br. a hriſtern 1473. Afſtr. i riksarch. 


+) Så mycket mera, fom Minter med omſorg ſamlat de ſparſamma UK 
berrätteljer; fom derom finnas. Lirchengeſch. v. Dänemark IL 155 ff 
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Statuta provincialia hafwa wi ofwan talat. Att dieceſan⸗ 
möten hört till en beſtämd prning i Lunds ftift, är ej af 
urkunderna ſynbart. 


Lunds ſtift war rikt på kloſterſtiftelſer. Det hade ſaͤdana 
af alla ſlag. Hwad de. förra tidehwarfwen gifwit, bibehoͤll fig 
i waͤrt. Saͤſom Hoftren, i ſynnerhet de fordom få rita och 
fföna Herre⸗ oc) Frukloftren på landet, näſtan öfwerallt genom 
felaktig hushållning och briſt på allwarlig tukt od) ordning, 
beſwärades af fattigdom och förfämring, få ſynes och förhaͤl⸗ 
landet hafwa warit i Lunds ſtift. Dot bibehoͤllo de fig ala. 
De omnämnas ide ofta i tidehwarfwets handlingar; doc ſynes 
det, att de fortfarande ägt tillwaro. Det på andliga ftiftelſer 
rifa Lund hade kloſter af flera flag, Benedictinerſyſtrakloſtret 
S. Pelri oh jungfru Marie, Ciftercienfertloftret Ala Helgons, 
Franciffaner, Dominikanerkloſter. De ägde alla beftånd-"); 
men deras lif ſynes ide hafwa warit mydet traftigt. Wi 
förftå tätt, huru detta ffulle wara förhållandet i en fådan ſtad 
ſom Lund, der det feculära prefterffapet war få ſtarkt. At⸗ 
ſtilliga landkloſter nämnas, Dalby, Thomarp, Beckaſtog, Boſjoͤ. 
Ar 1443 hölls af Premonſtratenſerorden ett generalcapitel i 
Pudglaw — ett för of obekant ftåle — dit abboterna från 
Thomarp, Bedaffog och Ofwed ſamlades“). Städerna hade 
fina tiggarbröder. Franciffanerna ſynas hafwa warit mycket 
ſtarkare än Dominikanerna. De ſenare finnas knapt annorſtädes 
än i Lund. De förra i Malmö, Yſtad, Helſingborg, Halm⸗ 


s) Ett par abboter i Allhelgonakloſtret wid Lund framträda i urkunderna. 
r 1445 brefwerlar Åke — på latin — med abboten i det ſwenſta 
Alwaſtra. År 1499 nämnes Peder Bertilson fom wittne wid ett 

töp. Origg. i ritsarch. 
e) Beſlutet, meſt affetifft od diiciygnä närt, i en uotarielt beftyrtt urkund; 
afffrift i Witterh. H. o. Ant. ſamlinger. 
Ut:s IL 21 


322 


ftad. En orden, fom i Swerige ſaknade ' boftad, ÅT en fådan 
i Skåne under waͤrt tidehwarf, Carmeliternas. Den war, 
fåtom bekant är, temligen gammal Deß bröder buro hwit 
drägt, och kallades deraf Hwitebröder, til ſtillnad från Gris 
och Swartebröder. Af k. Erik, fom omfattade dem med någon 
tillgifwenhet, infördes de från Tyſtland i Landskrona. Detta 
ffall redan hafwa ffett år 1410. Några flera convent i Stine 
fänner man ide. Deremot blefwo efterhand ſaͤdana upprättade 
i Helſingör, Kjöge, Selffjör, Aßens oh ſlutligen, är 1517, i 
Köpenhamn af k. Chriſtiern d. 2:e. Conventet i Landskrona 
ſtyrdes af prior; wi finna någon gång, hurn en ſaͤdan aͤ br 
dernas waͤgnar utfärdat broderffapsbref för enffilta"). Yr 
1519 bålla de danffa Carmeliterna ett capitel i Landskrona 
Bland dem funnos bröder, fom fingo maͤrkwaͤrdighet i Dan 
marks reformationgbiftorta. 


Flera ftäder hade Helgeandshus och bhofpitaler. Redan 
under förra tidehwarfwet fanns ett fådant i Lund. Det bade 
faftigbeter och annan egendom. Då denna höll på att för 
loras, waͤnde man fig till påfwen med bön om hjelp”). Ragot 
blef måhända uträttadt, då huſet fortfor att äga tillwaro. 
Mydet mera är ej derom bekant. Äfwen i Malmö och Landé 
krona funnos H. Andshus. Om i ÅÄhus omtalas ett hospi- 
tale leprosorum, fom hade paͤfliga privilegier”). 


7) Bref af Johannes Conradi, humilis prior fratrum ordinis b. Marie de 
monte Carmeli in conventu Landeskron, lofwar på wanligt fätt parti 
cipation åt sibi dilectis streuno viro Arnoldo Matthis in insula Flicke 
berg cum conthorali sua Ingeborg. Afſtr. i Brocmans ſaml. 

-9) Bref till pafwen från Cives Lundenses af år 1405. De bedja påfiven 
anbefalla capittet i fund att tillförordna en clert, fom på behörigt jätt 
ſtulle ſiyra huſet. Afffr. i Brocm. ſaml. 

. 9) Huſet omtalas redan wid är 1389 od) ſedermera några gånger. Bref 
i Brocm. ſaml. 
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' Det må ſlutligen nämnas, att Danmart och ſärſtilt Skaͤne 
war likaſaͤ rift på gillen, ſodalitier, confraternitates, ſom Swe⸗ 
rige. Sådana föreningar paßade bäſt för ſtäderna. Men 
äfwen landsbygden ägde dem. Wi hafwa redan omtalat det 
ſ. k. ftörre sodalitium clericorum i Lund. Benämningen ftörre 
ger anledning att oc tänka på ett mindre. Det ftörre hade 
ftatuter och tilljyn af erkebiſtoparne — Flera ffånffa gillen 
erfände den h. Knut fom ſtyddsherre. Det i Malmö war 
utan twwifwel det meſt anfedda och ritafte. Det war rikligen 
förfedt med ſtatuter och privilegier"). . 

Wi återkomma til erfebiffoparne i Lund och deras förs 
hållande: til ſwenſta kyrkan. 

Wi weta af det föregående, att erkebiffopen i und ej 
blott fallade fig Primas Sueciæ, utan och i den fwenffa kyrkan 
ägde werkliga bhögbhetsrättigheter. Wi meta oc, huru ertes 
biffoparne i Upfala i detta hänſeende woro ömtåliga och mer 
ån en gång förföbte undandraga fig den lundenfiſte biffopens 
ſupremati. Det hade få wida lyckats, fom äfven. under eu 
ftor del af det förra tidehwarfwet pallium gid omedelbart 
från paͤfwen till den för. Upſala utſedde och dennes conſecra⸗ 
tion genom erfebiffopen i Lund undweks)). Erfebiffopen behöll 
dock alltid fin. benämning af Primas Suecia. Detta förhåls 
lande fortfor under unionstiden, hwarunder dod nägra twi⸗ 
ſtigheter inträffade. Är 1415 hade erkebiſktop Johannes Gere 
dini i Upfala fattat något beflut, hwarmed de, fom bet ans 
gid — wi weta ej, hwilka de woro eller hwad ſaken rörde — 
worp mißnojde. De ingingo med Magomål. till erfebiffopen i 
Land. Om denne upptog ſaken, är obekant. Men erkebiſtopen 


,”) Hwitf. ſ. 884. Bring, Monum Soy, J. 138. Om hela detta ämne 
må förut åberopade ſtrifter och ſärſti (t Monter, Kirchengeſch. v. Där 
nemark, I1. 901 ff. jemföras. 

1) Om detta II. 2. f. 617 ff. 
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i Upfala och hans capitel inlade en formlig proteft emot en 
ſaͤdan appellation. De kunde ide erkänna, ”att ftolen i Lund 
hade någon myndighet eler något förmanffap öfwer den i 
Upſala. Saͤſom både erkebiſtopsſtolarne i Lund och Upfala 
och deras innehafware äro aͤtſtilda, få har hwardera beftämda 
folk och beſtämda gränfer för fin werkſamhet. Den ene öfwer 
herden får ej nyttja fin lia till fförd på den andres marter']. 
Det ſynes härwid för det förfta hafwa förblifmit. Af fler 
nya erfebiffopar i Upſala blef ingen wigd af den i Lund. 
Jinge man tro en gammal Apfala ſtifts hiftorieſtrifware, ful 
ide jå längt derefter något i foͤrewarande dmne wigtigt hafra 
inträffat. Johannes Magnus berättar, att mötet i Bafel fal 
af ſwenſta ombudet Nicolaus Ragwaldi hafmwa låtit förmå 
fig, att fraͤntaga ertebiffopen i Lund deß namn och waͤrdighet 
af Sweriges primas ſamt tillerkänna erkebifkopen i Uyfala 
primatialraͤtten öfwer Swerige. Till ftöd för ſitt paͤftaͤend 
aͤberopar Johannes Magnus er urkund "i påfivens bibliothe', 
tillhörande Baslermötets handlingar?) Med mydet fäl he 
man mißtänkt Johannis uppgift"). Erkebiffopen i Lund her 
fortfarande både i egna och i curians urkunder Primas Sueciæ 
Om ban8 rättigheter uppftå aͤ nyo twiſtigheter, fom fnapt 
warit möjliga, om ſaken warit afgjord på Baflermötet. Någon 
urkund om dettas beflut har ej kunnat ſpaͤras. Johannes 
Magnus, i mycket annat ſaknande trowardighet, kan af fix 
ifwer för upſalienſiſta ſtoleus höghet, hwars innehafware hu 
till namnet fjelf war, likſom waͤl oc af naͤgon obewaͤgenhet 
mot Lund, hafwa blifwit föranledd til fina uppgifter. Men 
afwen om de äro ſanna, od) om ett ſaͤdant motesbeſlut blifwit 


2 Orig. i ritsard).; affrelft hos Beringffjöld Urkunden affes i Fe 
ringffj. Mon. Upl. II. 

3) Hist. Metropol. 101. 

+) Neumann, Historia primatos Lund. 141 ff. 
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fattadt, blef. det utan werkftällighet. Ar 1444 höll k. Chris 
ftoffer, ſaͤſom förr är berättadt; ett ſtort ſwenfkt herremöre t 
Calmar. Äfven danffa herrar och bland dem erkebiſtop Tuvo 
i Lund infunno fig. Den ſenare låt, på fått, fom i Danmark 
hörde till ordningen, det ſtora erkebiſtopskorſet bäras framför 
fig. Dermed anſaͤgs han gifwa tillkaͤnna, "att han gjorde 
anſpraͤk på någon hoͤghets⸗ eller primatsrätt äfmer Upſala kyrka 
och provins". De närwarande ſwenſta biffoparne, den i Lin⸗ 
koͤping, den i Strengnäs och den t Werid, kunde ide härmed 
låta fig nöja. De klagade oͤfwer förnärmad frihet och rätt 
för Upſalaprovinſen, och uppträdde i Calmar kyrkas fatriftia 
för att proteftera mot förfarandet. Erkebiſtopen i Lund. uns 
derraͤttad om den anftöt han gjort, förklarade, att han endaft 
till aͤdagaläggande af ſin chriſtliga fromhet oh till hedrande 
af fin konung, ſom war närwarande, hade lättt fitt erkebiſtops⸗ 
kors bäras framför fig. Någon inkraͤktning på Upſalabrodrens 
rätt aͤſyftade han ide. Han tillät gerna, att denne måtte É 
Danmark under liknande förhållanden låta erkebiſtopskorſet 
ſynas. Proteſten blef ide deſtomindre formligen intagds>). 
Nicolaus Ragwaldi, ſom nu war erkebiffop t Upfala, ſynes ej 
i denna vift haft någon del. Efter Nicolaus intog Jöns 
Bengtsſon Upſala erkebiſtopsſtol. Til honom utfärdar påfs 
wen år 1457 ett bref, deri andra ärender afhandlas — 
Johannes fritages från all ſtuld, för det att han efter Carl 
Knutsſons fördrifwande ſatt fig i ſpetſen för ritsftyreljen och 
deltagit i krigen — men deri, om affigtligt eller genom något 
mißtag, erfebiffopen kallas Primas Suecia"). Jöns Bengts 


s) Efter orig. i rilsarch. meddeladt i Spegel Bewis 1. 46 ff. Neu⸗ 
mann 179. 
se) Efter Ornhjelms famlingar fitlta, sot i Celes Bull. Calixtus II. 7. 
Mefenins, fom oc känt bref ſtandig ör det Ni 14557 tan ej waxa 
rätt, då Carl Knutsſon deri OR ( gjom fördrifwen. 
Wwos 
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ſon må på hwad fått fom helſt hafwa fått benämningen. 
ban underlaät ej att alltjemt begagna den. I fina bref kallar 
bar fig ſtädſe Primas Suecia, i ſwenſta bref Sweriges förjte”). 
Men jamma benämning nyttja fortfarande och utan undantag 
erfebiffoparne i Lund. En af deja, Johannes Brostory, in 
fiuner fig på herremöte i Calmar år 1482. Det förra Calmar 
uppträdet förnyad. Johannes laͤter korſet bäras framför fig 
Ru är Apſalaerkebiſtopen, Jacob Ulfsſon, fjelf närwarande. 
Han foͤrhindrar en handling, hwarigenom hans ſtol och hand 
provins foͤrnaͤrmades. Tillika inberaͤttar han förhållandet til 
paͤfwen, förfåfrar om fin woͤrdnad för def anordningar, men 
begår, att Upſalaſtolens rättigheter må förblifwa oförträntta'). 
Något ſwar är ej bekant. Erkebiſtopen i und behåller fin 
gamla titel, men deltager i ſwenſta kyrkans ärender ide på 
annat jätt än det, hwartill han antingen genom färftilta upp 
drag eller ſaͤſom den apoftoliffa ſtolens ftändige legat tunde 
wara förpligtad och berättigad. - 


7) Man har deri welat fe anſprak på en borgerlig furſtlighet. Detta är 
orätt. Benämningen är blott kyrklig. | 

8) Originalconcept till erkebiſtopens ffrifrvelfe till påfroen, förfedt mid 
en del wigtiga correcturer, finnes i riksarch.; äfmen i afffriftfamlin 
garne. Af Peringſtjöld affedt t Mon. Upland. II. 169. : 
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VII. Svenffa kyrkan i förhållande till den 
påfliga curian och de allmänna concilerna. 
| De våfliga legaterna. 


Då wi för förra tidehwarfwet betraktade ſwenſta kyrkans 
förhållande till den högfta kyrkliga myndigheten, paͤfwen, ans 
maͤrkte wi'), att Swerige låg för längt borta från denna 
myndighet, att def ftrider, deß nederlag och deß ſegrar, mycket 
tunde foͤrmaärkas hos of eller på foͤrhaͤllanderna hos of hafwa 
något ftort inflytande Paͤfwarnes kamp med Hohenſtauferna 
och den ide längt derefter följande kampen med Frankrike, 
ſamt paͤfwarnes ſ. & babyloniſta faͤngenſtap — i Avignon — 
ſaknade all inwerkan på Swerige. I ftrid eler i fred med de 
romerffa kejſarne, fri i Rom eller underdaͤnig i Avignon bes 
förjde paͤfwen de kyrkliga angelägenheter, ſom från Swerige til 
honom inkommo, och mottog med waͤlbehag de ej obetydliga 
medel, ſom från detta land till honom infändes. I wiß mån 
fortfor detta förhållande under unionstiden. Det ſtulle ännn 
oftördare hafwa fortfarit, om Swerige ide warit ſamman⸗ 
bundet med Danmark De danffa konungarne, fjelfwe til 
urſprunget Tyffar, ftodo i en gemenſtap med Tyffland, hwil⸗ 
ten hade till följb någon närmare beröring med den påfliga 
curian än den, fom annars behöft äga rum. Således fe wi 
under det ifrägawarande tidehwarfwet ej blott en allmän 
påflig öfwerftyrelje i Swerige äga rum, ringa eller alldeles 
ide fammanhängande med de omſtiftningar, ſom oͤfwer⸗ 





3) II. 2. 615. 
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gingo papatet, utan och deßa omfliftningar af en icke ringa wigt 
för Swerige, ſamt aͤtminſtone i någon mån ſammanhaͤngande 
med de kyrkliga förhållanderna derftädes. Vi böra härpå i 
wår framftållning göra affeende. Wi meddela fåledes förft 
några uppgifter om den wanliga allmänna påfliga öfwer 
ftyrelfen i Swerige, och taga derefter i haftigt betraktande, 
huru papatet i fin färffilta hiftoriffa utweckling war werkſamt 
i Swerige. I framſtällningens fenare del få wi tilfåle att 
omnämna de perſoner, hwilka fåfom paͤfwens utſände beförjde 
hans angelägenheter i waͤrt land. 

Nu ſaͤſom tillfoͤrene war paͤfwen den iwenffa kyrkans öfwerſte 
ſtyresman. Alldeles obehöfligt war ide hans ſtyrande ſtydd. 
J allmaͤnhet aktades wißerligen kyrkans rättigheter, och färflilt 
hos allmogen war wordnaden för denſamma ſtor. Men kyr⸗ 
kans egendom wäckte oc hos mången afund och åtrå Stor⸗ 
männens tillgrepp woro hwarken få eller ringa. Klagomaͤlen 
deröfwer genomgå hela denna tid och kunna ej wara ogrun⸗ 
dade. Den borgerliga ſtyrelſen ſaknade förmåga att ofwerallt 
hjelpa, äfven om den det welat. Men den tande ej wilja 
bet, då juſt de mån, fom gjorde fig ſtyldiga till de ſwaͤra 
tillgreppen, hade i den borgerliga ftyreljen en ganſta ftor andel. 
Icke heller utvättades af de regerande ſjelfwa hwad fom erfor: 
drades. De betygade wißerligen kyrkan en ſtor undergifwenhet 
och woͤrdnad, och naͤgra af dem, Margareta, Chriftoffer, Chri⸗ 
ftiern den L:e, den äldre Sten Sture, hyfte utan twifwel en 
fådan. Men deras behof woro ſtora. Tillgångar woro dem 
fära, hwar fådana kunde upptådad. Stormännen woro för 
måttige, att de öfwerallt kunde haͤllas till ordning och rätt. 
Hwarjemte några af de regerande, Erik, Carl Knutsſon, 
Swante Nilsſon, i affeende på kyrkans rättigheter knapt hade 
något ſaͤrdeles ömt ſamwete. Sålunda behöfdes wäl ott ſtydd. 
Paͤfwen gaf det dels genom utfärdade löftesbref och dels 
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genom hotande och tuktande foͤreſtaͤllningar. Ätftilliga påfliga 
ſtyddabref finnas för hela kyrkan?), för ſärftilta frift oh car 
pitel, ſamt för några kloſterftiftelſer. De gaͤfwo, om ef mera, åts 
minſtone någon tillförfigt åt ågarne. Det hot och den tultan, 
ſom paͤfwen kunde aͤſtadkomma, innehoͤll bannſaͤttning och i 
de ſwaͤraſte fallen interdict. Afwen biffoparne kunde baun⸗ 
ſätia. Att de ſtundom gjort det, är bekant. Ännu haͤr⸗ 
dare träffade den påfliga bannſaͤttniugen. Dermed hotades 
ofta oh ej fällan ſynes hotet hafwa werkat. Naͤgon gång, 
men, efter hwad urkunderna gifwa wid handen, jälan fledde 
en werklig bannlysning, emellanåt på det ſaͤtt, att någon biffop 
fid uppdrag att utförda denſamma. Ockſaͤ med interdict hos 
tades underftundom”?). Längre än til het fom det ide. Hwar⸗ 
ten hela landet eller någon def del blefwo under unionstiden 
med detta kyrkliga ftraff belagda. 


Saͤſom tilförene drogos en mängd angelägenheter, fom 
dels afſaͤgo regleringar af kyrkliga förhållanden, och dels ſaͤſom 
twiftiga paͤkallade ett flutligt afgörande, under paͤfwens proͤf⸗ 
ning, faftftällelje oh dom. Att tionde fule til kyrkan utgå, 
war längeſedan afgjordt. Men tiondeus fördelning war ide 
alleftåde8 denfamma, Hwad biffopar och capitel derom bes 
ſtaͤmde, kraͤfde påfligt godkännande. Man har. ett fådant för 


7) Som erempel nämnes pafwebrefwet till ertebiffop Jöne Bengtsſon 
”om ffydd af alla elerkers och kloſters rättigheter mot Earl Knutsſons 
» tyranni”. Celſe B Calixt. III. N:o 8 


> Om provincialmötet i Arboga är 1896 berättar Wabſtenadiariet, att 
de ber förfamlade biffoparne förflarade, ”att Hela vitet ſtulle under 
kaſtas allmänt interdict, om ſtormännen ej afftodo fraͤn de plundrin⸗ 
gar -od) andra mwåldjambheter, st hw wiffa de länge gjort fig föyldige"; 
hwarpaͤ antednaren tillägger, men efter detta ide fullföljdes, blef 
riket ſedermera under en ( nedſanlt I mydet elände". Diar. 
Wadat. w. år 1896. gg tid 
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Stara ftift af är 1406). Rya fajtftälekfer i ſamma hän: 
ſeende goͤras ſenare). — I Swerige ſaſom annorjtådes önffades 
reformer af Mofterwåfendet. K. Carl Knutsjon gjorde derom 
framftållning till påfwen och erhöll dennes befallning om 
underſoͤlningar och förflag i ämnet”). Knapt blefwo de gjorda; 
och att de, om de fett, ide hade någon påföljd, är förut an⸗ 
maͤrkt. En mängd hvifter, gemenligen om egendom, i hwilka 
något ſtift eller någon biſtopsſtol eller någon prebenda eller 
något Hofter utgjorde aͤtminſtone den ena parten, drogos under 
paͤfwens beproͤfwande. Påfwen kunde ej fjelf underiöka, men 
uppdrog wanligen betta åt någon eller några opartiſta biffopar 
eller högre andlige, hwilkas afgörande då anfågå fom curians. 
Wi hafwa en mångd dombref i hvtftefrågor, på detta lätt tills 
tomna”). Paͤfwens hoͤgſta reglerande oc doͤmmande myndig: 
bet år under tidehwarfwet obeftridd och utöfwas ofta. 

Lilaledes fe wi påfwen utdela dilpenfer, der ſaͤdana af 
omftändigheterna paͤkallades. De angingo underſtundom per- 
foner, för hwilkas ordination något hinder mötte”). De mwan- 
ligaſte diſpenſerna affågo aͤktenſtapsfoͤrhinder. Wi behöfwa ej 
aͤberopa färffiltheter. 

Paͤfwen anſaͤgs wara den hoͤgſte utdelaren af all den 
oändliga naͤdesfullhet, ſom war ſtänkt åt den chriſtna förſam⸗ 





— 6 — — 


49) J en gammal afſtrift på papper i riksarchivet. Känd af Celſe (Bull. 
Iunoc. VII. 8), men alltför fort refererad. En äldre reglering blif- 
wer derigenom i någon, mån förändrad. 

s) År 1466. Celſe B. Paulus II. 5. Orig. i ntearch Qiftidigt regle⸗ 
rade curian en färffilt tiondefråga i Upſala frift. 1 c. 3. 

v) Orig. i riksarch. af år 1448. Hos Kelſe B Nic. V. 3, blott med ett 
par rader omnämd. 

7) Ifr ' Celle, Bonif. IX. 15, 32. Greg. XU. 4. Sixtus IV. 6. Julins 
II. 11. od) andra, flera e. orig. i riksarch. 

8) Sådan difpens gifwes år 1428 en ſcholaris i Upfala. Not. bewis i 
rilsarh. Celſe, B. f. 178,9, har läſt ſcholaſticus för ſcholaris. 
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lingen. Efter påfiven word biſtoparne def handhafware. 
Genom bde fåfallade indulgenſerna fom denna Matt färffilta 
förjamlingar, föreningar, enffite, kyrkor, Hofter, altaren, bilder 
till godo, eller, nogare taladt, de perſoner, fom t deßa kyrkor 
och kloſter, wid deja altaren, framför deßa bilder ſaͤſom rätte 
botgörare knaͤboͤjde. Til wißhet om del i naͤdegaͤfworna lät 
man derpaͤ gifwa ſig ſtriftlig förfåfran. Indulgensbrefwens 
antal är under waͤrt tidehwarf mycket ſtort. De utfärdad 
ſtundom af biffopar, ofta af flera biffopar i förening... Högre 
wärde . hade paͤfweindulgenſerna. Äfwen deßa äro talrika, 
Iſynnerhet mot tidehwarfwets flut ſynes näftan all noggrann 
bet och omforg i affeende på deras utdelande hafwa förfmuns 
nit För deras winnande behoͤfdes mången gång intet annat 
ån penningar. Paͤfliga jändebud woro rikligt förſedda med 
ſaͤdana indulgensbref, hwilka hade tom plats för den aͤſtundan⸗ 
des namn, och förſaͤgos med detta, når betalningen erlades. 
Sedan tryckerikonſten blifwit något mera allmän, hade man 
tryckta blanfetter, i hwilka namnen efter hehof kunde inſaͤttas. 
Det jätt, hwarpäͤman med detta indulgensutdelande gick till 
wäga, maͤſte mydet betydligt bidraga till det förakt och den 
owilja, hwarmed indulgenſerna efter hand anſaͤgos. — Ett 
färfbilt fått att winna indulgens — hwillen dock i detta fall 
ej blef flriftlig — war att beſöka de heliga orterna och der i 
fann. bot knaäͤboja. Walfärderna woro ett moment: af guds⸗ 
tjenften och ſtola i denna egenſtap ån:en gång omnaͤmnas 
Ett färffilt flag af fådana walfärder, och beſtämdt af paͤfwarue 
påkallade, woro beföfen i Rom wid de ftora jubileerna. Deras 
biftoria är wäl bekant ur den, allmänna kyrkhiſtorien. De 
blefwo äfven i Swerige kungjorde, och man fan wäl förmoda, 
att ide få få Swenftar fökte dejaftighet i den nåd, fom genom 
deltagandet i dem förmenadeg tt winna. DÅ för bem, 


en den ſo lygt 4 . 
fom från en längre reſa Hy hindrede. gafs en utmäg att 
ww”. 
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annorledes winna det ſom aͤftundades. Tillaͤtelſe gafs att fira 
jubileum på en i faͤderneblandet belägen helig ort, der oc 
indulgens kunde foͤrwaͤrfwas. Således blef år 1395 Wadftena 
i ſtaͤllet för Rom en fådan jubelort. De injamlade colecterna 
ſtulle delas lita mellan Rom oc Wadſtena)). 


Wi weta af det föregående, huru den romerffa curian 
bade af hela chriſtenheten, ſaͤledes ockſa af Swerige, en ordi- 
narie uppbörd, den ſaͤlallade S. Peterspenningen. Den fortfor 
under hela wart tidehwarf att utgå. Til den fwenfla upp⸗ 
boͤrdens werkſtällande och redowiſande förordnades öftvercollec- 
torer, högre andlige, än utländffa och än ſwenſta. Defa Hade 
t de färflilta friften fig till biträde undercollectorer. Påfliga 
förordnanden för de förre äro ännu i befåll'). Om rätten 
att denſamma uppbära, eller om ſtyldigheten att den erlägga 
kunde intet twifwel finnas. Till ytterligare wißhet bekräftades 
denna ffyldighet genom provincialſynoden i Skara är 1472"). 
Hwad Peterspenningen utgjorde, fan ide ens för något enda 
år beräknas. Man har wiferligen i behåll ide få få qvittenfer 
från uppbördsmännen till de färffilta ſtiften; men de angä 
blott ett och annat ftift, och för intet fådant har man qvittenfer 
under någon längre följd af är. De flefta afſe erteftiftet och 
lyda på ärliga ſummor mellan 100 och 300 mf, någon gång 
deråfiver, någon gång oc derunder. Från Linköpings oh 
Strengnaͤs ſtift är oc i behåll ett eler annat qvitto, gällande 
för är på omkring 100 mark. Detta är allt hwad wi meta. 
Men äfwen detta låter of förftå, att den aͤrliga Peterspen⸗ 


9) Celſe B. Bonif. IX. 22. Qwitto för den ena hälften af deßa collec⸗ 
ter ſ. ſt. 

. 19) Från Bonifacii d. Ks tid ända ned til Leo bd. 10.8. Ifr Celſe B. 
Bon:f. IX. w. år 1398. Gregor. XII. 6. Joh. XXIII. 6. Dipl Norv. 
IV. 501 ff., 675,-6. Celſe B. Leo X. 1. 

!) Stat. synod. 170. Troil, Handl. IN. 297. 
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ningen uppgått till ett för deßa tider ide alldeles obetydligt 
belopp?) 

Det är bekant, att den. påfliga ftolen tillägnade fig få 
kallade annater, d. ä. inkomſter of kyrkliga lägenheter under 
förfta året efter det deßa blifwit lediga. Det är ide alldeles 
Mart, att ſaͤdana afgifter utgått från Swerige. Wäl finna: wi 
en uppboͤrdsman af paͤfwen tillförordnad för deras uppbärande 
och redowiſande — biffop Petrus i Weſteräs år 1411”) — 
ukſom ett par bewis hafwa öfwerblifwit, fom måhända til- 
kaͤnnagifwa, att någon uppbörd fett. Men ſaken är ej aldeles 
tydlig"). Knapt är det ſannolikt, att annater i jemn ordning 
från Swerige utgått. Hade detta warit förhållandet, ſtulle 
urkunderna derom innehållit något mera. 

Under förra tidehwarfwet fågo wi en afgift utgå fill 
Rom under namn af Helgalandshjelpen. Den förfwann idé 
alldeles under waͤrt, men fid ett något förändradt ändamål 
och namn. Vi ola nedanföre nämna, huru Griftenheten fid 
en ny, mydet hotande fiende i Turkarne. Mot dem uppe 
baͤdades manffap och utſtrefwos penningar i en ſtor del af 
Europa. Ockſaͤ från Swerige utgick Turkſtatt, fåfom i antrat 
ſammanhang ſtrax ſtall beraͤttas. 

För ett alldeles eget ändamaͤl paͤlades Swerige ären 
1411—13 en afgift till den paͤfliga curian. Konungariket 


2) Orig. qvittenfer i riksarch. Några i korthet refererade i Celſes Bull 
3) Förordnandet efter afffrift hos Ornhjelm i Celſes B. Joh. XXIII. 9. 
1) Den nyfnämbde Petrus qvitterar år 1413 "eu taxos annalis”, med 
185 mart 3 ören utgången af Strengnäs ſtift. Tarus anvnalis fan 
mydet wäl betyda.denarius 8 Petri. Petrus nämner denna uttryc- 
ligen i ett quittobref famma år på 129 mart för Upfala frift. — Ett 
annat qvitto innebär näftan mera, En Johannes laicas et familiarie 
uobilis viri Lodovioi de Ballionibus collectoris genoralis qvitterar år 
1418 56 mar? på uppbörden ing m mom Vyjala tyrkoprovins, »salvo 
semper jure, si quid de fract; reditihus, juzibue in regno Suecise 
remanserit non solatom”. Or; ihu⸗ ritbarq 
di 
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Sicilien och Neapel anſägs iom ett län under paͤfwen. Men 
äfwen andra herrar hade derpå anfpråk Som bekant är 
förde8 derom ftrider i mer än 22:e: århundraden. Päfwen 
trodde fig tunna paͤkalla chriſtenhetens bjelp för landets åter: 
winnande. Ala innehafware af andliga lägenheter aͤlades att 
erlägga tiondeparten af deras inkomſter. Paͤbudet ſträckte fig 
till Swerige ſaͤſom til andra länder"). Hwad det inbragte, 
är alldeles obekant. 

Måhända hade landet att utgåra ännu andra afgifter 
til Rom. Defa woro ej ſtändiga. Förhällandet med dem 
är ej alldeles tydligt"). Awad färflilt biffoparne utgjorde, 
Hall ſtrar nämnas. 

För de kyrkliga platſarnas beſättande wid uppkommen 
ledighet gaͤllde en ordning, fom af det föregående är känd, cd 
hwarom äfven nedanföre något ffall förefomma. I ordnin⸗ 
gen kunde dod påfwen ingripa, och han gjorde det mydet ofta. 
Det ffedde dels få, att han åt fig reſerverat en del lägen 
beter, hwilka han ſaͤledes omedelbart wid inträffande ledighet 
tillfatte, dela få, att den laglige tilfåttaren — biffop, capitd, 
patronus — af naͤgon anledning fom att för tillfället wara: 
miſtning af fin rätt, och paͤffwen genom få kallad proviſion 
gaf lägenheten fin man, oc) dels få, att paͤfwen hos dem, iom 
bade tilljättningsrätten, förordade någon önffad perſon, hwil⸗ 
fet foͤrordande ej mydet ſtilde fig från en befallning. Pi 
alla deßa ſätt förjåg paͤfwen de kyrkliga platſarne med perſenen 
Bi förftå lätt, huru det för honom ſtulle wara wigtigt att 


8) Efter Örnbjelma diplomatarium och påftiga regeſta meddeladt i Celſet 
B. Joh. XXIII. 8 od) Porthans Abeeasio Joh. XXIN. 1. 
> 9) I riksarch. finnes ett originalqvitto af Johannes Imari, arehidiacopu⸗ 
Arosiensis et colleetor. omnium pecuniarom proveniencium ex indulger" 
eiis alias per saeros.. Basillenée 'conciliam . concessis iu regno Suecit 
: Daoite et Norvegie depntatus, på 190 nobler uppburna af erleb. Nils 
1441. Här är wäl blott wanlig betalning för indulgenſer i fråga. 
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utöfma denna rätt. Gärffilt utöfwas den ofta, då biffopåe 
ſtolar äro lediga. De tillſättas ofta, ſaͤſom och det föregående 
wifat, genom proviſion. Den äfwen för andra lägenheter, 
profterier, prelaturer, canonicater, till och med gåll på landet, 
providerar påfiven. Maͤngen gång får ſamme man genom 
paͤflig proviſion Mera lägenheter. Maärkligaſt i detta hänfeende 
är fanffe, att den till ertebiffop t Upſala infatte Guſtaf Trolle 
fid paͤfwens tillſtaͤnd att fortfarande behålla proſteriet i Lin: 
föping”).. Biffopsftolarne woro för wigtiga platfar, att deras 
beſättande funde för regeringen wara likgiltigt. Wi ſe ſaͤledes 
denna . mången gång dels inwerka på capitelwalet och dels 
mellankomma hos paͤfwen . beträffande confirmationen. Ej 
alltid yßnade paͤfwen till regeringens. oͤnſtningar. Deraf upp⸗ 
kommo mången gaͤng ftrider. För bifkopar och capitel kunde 
bet ej wara tfärt, att dem underordnade platſar befatteå mot 
deras wilja af paͤfwen. Mifnåjet uttalar fig någon gång. 
En biffop i Åbo uppmanar erkebiffopen i Upfala att motfätta 
fig paͤfwens egenmättiga förfarande i de fmenfla ftiften ). Förs 
farandet, hwilket för paͤfwen medförde ftora fördelar, förblef 
under bela tidehwarfwet oförändradt. 

Likaledes bibehöll paͤfwen fin: gamla rätt oh matt öfver 
biffoparne. Wid wigningen affade de ed att wara ”S. Peter och 
romerffa kyrkans och ſtolens daͤwarande innehafware trogne”)". 
GConſecrationen war dyr, antingen ben ſtedde i Rom eller annor⸗ 
ſtaͤdes“). Det mefta inbragte naturligtwis atlebiſtepeconſetra⸗ 


7) Celſe Leo X. 10 e. orig. i ritsarch. | 

) Bref, ſärdeles allwgrligt, från b. Magnus till erteb. Jacob år 1497. 
Grönbl. 92. 

2) Skarabifkopen BVincentii egenbändigt undertednade ed, aflagd wid wig⸗ 
ningen i Upſala till Julius 11 är i behall. 1506. I ritsard). 

9) För biſtop Ketils provifion och eonſec ration woro anwända 1140 bus 
cater och 60 rhenſta gyllen. 1461 r biſtop Olsf3 i WWefterås con⸗ 
fecration 1000 rhenſta gyllen. — Orig i vitsord). : 
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tion och dertill hörande pallium. Om prifet på detta actor⸗ 
derades ſtundom. För alt, fom i Rom ſtulle erhållas, fordraded 
penningar, fordradeå belopp, fom färffilt för en nordbo maͤſte 
wara känbara. Wigde bade biffoparne ſtyldighet att hwart 
tredje år beföfa Rom — limina apostolorum — hwilken flyt 
dighet de dock på det fätt funde fullgöra, att de till den påfliga 
kammaren injände en beftämd afgift. Skriftliga bewis del 
att befölen blifwit fullgjorda — någon gång inflyter i Nf 
bewis den anmärkning, att ingen afgift blifrott erlagd til den 
påfliga kammaren — och dels att afgiften blifwit betald, äre 
i behaͤll). För biffoparnes, capitlenas och ſtiftenas angei 
genheter behöfdes mydet ofta procuratorer i Rom. Odd Xx 
ftörre kloſtren, ſaͤſom Wadftena, hade fådana. Ej blott för 
deßa procuratorers lefnadsbehof, utan och för att gifwa dem 
förmåga att wid curian något uträtta, erfordrades ide obe 
tydliga penningbelopp"). Wi ſe ſaͤledes, huru från Sverig 
få aflaͤgſet oc fattigt det od måtte wara, ide få ringa jun 
mor till Rom utgingo. 

Sedan wi berättat detta om fådana förhållanden mellan 
Swerige och Rom, fom woro mera allmänna och hade ingen 
eller ringa gemenffap med perſonligheter och tidstilldragehet 
på det ena eller det andra ftållet, bör ett oh annat omtalat 
wid hwilket en fådan gemenſtap ej fan förbiſes. Wi finna 
tilldragelſerna i fäderneslandet. Wi böra: erindra of, hva 
fom ſtedde med papatet. Omtriug 10 är innan k. Alb 
undanträngdes af Margareta, äterwände påfmen Gregorius d 
11:e från Avignon till Rom, men lefde derftådes blott ett äre 
tid. Han fid till efterträdare Urban d. 6:e, ſom dock få mir 


i) Originaler i riksarch. Rågra refererade af Celſe. 

2) Biſtop Knut i Linköping hade till fin och Linköpings capitels Prock 
rator en cardinal, hwilken derföre, enligt gvitto ef år 1396, uppbar 
350 mark. Celfe B. Bonif. IX. 24. 
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hagade en del af carbinalerne, att de walde en motpaäfwe, Cle⸗ 
mens d. 7:e, fom tog fitt reſidens i Avignon och erkaͤndes af 
Frankrike oc några flera länder, då Urban war Italiens, 
Tyfflands och nordens paͤfwe. Härmed war (år 1378) den 
ſtora ſchismen börjad, fom gaf driftenheten 2:e ſamtidiga paͤf⸗ 
war. Urban bdödde 1389 oh fid Bontfacins d. I:e til efters 
frådare, Clemens 1394, och efterträddes efter ett temligen 
ſtyndſamt hället wal af en i tidens tilldragelſer ryktbar cars 
dinal, Petrus Luna, hwilken fom paͤfwe kallade fig Benedictus 
d. 13:e. Denne förmådde, oaltadt affatt af motpartiet, att 
uppehålla fig fom paͤfwe i en del af den wefterländffa driften 
beten och fålunda fortfor ſchismen. Efter 15 års ftyrelfe 
dödde Bonifacius och fick Innocentius d. 7:e till efterman, 
hwilken efter omkring 2:e år efterträddes af Gregorius d. 12:e 
(1406). På andra fidan qwarftod Benedict d. 13:e. Nu 
widtogo allwarliga åtgärder för kyrkoenhetens aͤterwinnande. 
Under denna förfta afdelning af ſchismen, fom fan anſes gå 
til år 1409, erfände det förenade Swerige, Danmark och 
Norge alltjemt de italienfft-tyffa påfivarne Urban, Bonifacius, 
Innocentius oh Gregorius. Med de franffa hade norden 
ingen gemenſtap. Det war till Urban och Bonifacius man ' 
wände fig för att få Wadſtena kloſterſtiftelſe fullkomligen ords 
nad och Brigittas canoniſation bewiljad. Wi hafwa ofwan 
omtalat den fenares canoniſationsbulla. Af Urban och Boni⸗ 
facius handläggas en mängd andra fmenffa angelägenheter. 
Deras bref till Swerige och om fwenffa kyrkoangelaͤgenheter 
äro många. Då Bonifacius påbjuder ett allmänt jubileum 
hwart 33:e år, går paͤbudet äfwen till Swerige och blifwer 
der på tillåtet fått hörjammadt?). Äfwen af Innocentius 


2) Celſe, B. Bonif. IX. 3, 18, 21. Pafwen tillät Swenffarne att i ftället 
för Ram begagna Wadſtena till ort för jubileifirandet. 
. H. 22. 
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och Gregorius finnad några bref till reglerande af Wadflena⸗ 
och andra jwenffa angelägenheter. Swerige war för aflägtet, 
att ſchismens olägenheter der Mulle i någon betydligare min 
foͤrnimmas. 

Som bekant är, woro allmänna concilier det medel, genom 
hwilket man wille göra ſlut på kyrkoſchismen. Man började 
med ett i Pija 1409. Arkadt hufwudſakligen af Frankrike och 
univerfitetet i Paris, blef det af båda motpaͤfwarne medgifwet 
oc) utlyft. Gregorius ffref derom äfven till £ Erik i Dar 
mar! och Swerige“). Och fwenffa rådet flref til domcapit⸗ 
lena, att de fule ſticka ombud til mötet. Men deßa bref 
ſynas hafwa kommit få fent, att intet från Sweriges fida 
kunde göras. Atminſtone urjältar ett domcapitel, det i Line 
köping, fin underlåtenhet dermed, att def biffop war borta och 
ſakerna i Pifa till det meſta woro afgjorda"). Det ſynes, att man 
i Swerige tänt mötesförhandlingarne, om man odffé ide i 
dem deltagit. Som bekant är, affatte Piſamoͤtet de båda påfs 
warne och tilljatte en ny, Alexander d. 5:e, hwillen ſnart af: 
ſomnade oc fid till efterträdare en ide wäl beryktad man, 
Balthaſar Coßa, fom påfwe kallad Johannes d. 23:e. Odfi 
härom war man i Smwerlge underrättad, der förft Alexander, 
dock ej allmänt, oh ſedan Johannes erkändes“). Motpäfwen 
Gregorius behöll i Swerige ett parti. Det wiſade fig wid 
en biffopåledighet i Strengnäs. Capitlet walde fin archidia⸗ 
conus, Gjorder. Men k. Erik wille påtruga ftiftet Andreas 


s) I Juli 1407. Efter Ornhielms dipl. i Celſes B. Greg. XII. 3. 

8) Brefwet af d. 26 November 1409 efter en afffrift i en Upfalacoder 
meddeladt i Benzelii Mon. 158. 

5) Förhandlingarne i Pifa nämnas i en ſwenſt chrönika, Ser. r. Soec. L 
I. 31 och i Wadſienadiariet wid år 1409. Det fenare har til och 
med ett och annat om pafwarnes perfonalförhållanden. — Alexander 
erkändes formligen af capitlet i Linköping. julaftouen 1409. Notarielt 
bewis derom - efter en Upfalacoder -- i Acta lit. Sv. I. 278. 
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Johannis, proft i Upfala. För Giorder begaͤrdes faftffaͤllelſe 


hos Alexander, fom gaf den. En del copitel förblefwo åter . 


Gregorius trogna, och på grund af den provifion, fom han 
för Strengnäs ftift gjort, wigde ett par biffopar Andreas. 
Denne bibehöll fig, mot Alexander och hans i utlandet warande 
biffop Gjerder, på Strengnäsftolen. DÅ Alexander ſnart afled, 
fick det härwid förblifwa. Några bref af honom för Swerige 
äro kända). Af Johannes d. 23:e finnad ännu Hera. Han 
har ombud i Swerige för uppbärande af de afgifter, fom til 
paͤfweſtolen flola erläggas. Det är han, jom för Wadftenä 
gör den nya regleringen och gifwer de nya privilegierna, 
Mvilfa äro nedlagda i den widlyftiga bullan Mare magnum. 
Han war under. fin korta paͤfwetid äfwen i andra ftyden för 
Swerige icke få litet werkſam. Med Aleranders och den honom 
eftertrådande Johannis wal war kyrkoenheten ej aͤterſtälld. 
Mot: dem bibehöllo fig Gregorius oc Benedictus. Anyo före 
ſoͤktes det en gång nyttjade medlet, ett concilium. Det hölls 
denna gång t Coftuip (1414 0. följande är). Til en början 
deltog Johaunes d. 23:e deruti fjelf. Men ſakerna togo ſnart 
en fådan. wändning, att han derifraͤn maͤſte afftå och draga 
fig tillbaka. Tre hufwudaͤrender ſyßelſatte conciliet, kyrkans 
reform till hufwud och lemmar, fraͤn alla haͤll paͤkallad och 
hoͤgljuddaſt från univerſitetet t Parts, det i Boͤhmen upps 
komna tfätteriet8 (Husfiternas) utrotande, och kyrkoenhetens 
återftällande. Det är wäl bekant, huru Coſtnitzerfäderne — 
äfwen de frifinnade univerfitetsmännen från Paris — förs 
foro med Huß och hans wänner. På reformen lades en ftor 
mwigt; men man twiſtade, om den eler kyrkoenhetens åters 
ftaͤllaude borde föregå. Til en början gjorde man fig af 
med alla tre paͤfwarne. Johannes blef formligen affatt (1415 


7) Celſe, B. 3 fi. 
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i Maj). Gregorins förmåddes att afgå (14185 i Juli). Be | 


nedictus qwarſtod wißerligen; men inffräntt Hill obediens inom 
ett mydet ringa område (en enda ftad i Spanien) war hu 
utan all betydenhet. Efter ett oförtrutet arbete med fätter 
frågan och några andra angelägenheter, och fedan man nägen 
tid ſtridt om ordningen för reformations⸗ och kyrkoenheis 
frågorna8 behandlande — dertill åtgingo omkring twaͤ oh et 
balft år, hwarunder chriſtenheten ſaknade påfwe, och concilid 
eller ſnarare de på conciliet maktaͤgande, kejiſar Sigismund 
hans råd och några Pariſertheologer ſtyrde kyrkan — företog 


man (1417 i November) wal af paͤfwe. Det föl på 


Romare, Otto Colonna, hwilken fåfom påfme kallade fig Mar 
tin d. 5:e. Dermed war en fenare afdelning af kyrkoſchismen⸗ 
hiftoria afflutad. Med deß ſlut, Coftnitzermoͤtet, ſaknar Swe 


riges biftoria ide all beröring. Johannes d. 23:e hade til 


erkebiſtopen i Upſala oh hans fuffragaver likſom til alla andr 
biſtopar ſtickat den bulla, hwarigenom Coſtnitzermoͤtet utbyte 
och kyrkans fäder kallades att deri deltaga“). Maͤnga ombud 
från Swerige ſynas ej hafwa infunnit fig. Några ärende 
woro dock att bewaka. Brigitta war wikerligen förklarad fir 
helig; men meningen om bhenne8 helighet och i ſynnerhet om 
den af henne gifna klolterregelns gudomlighet delades ej af ale 
Man ſynes hafwa fruktat, att vrivilegierna för hennes orden 
kunnat aͤtertagas. Derföre ſtrefwo dels conventet i Fadftens 
och dels de fwenffa biffoparne till mötet i Coftnitz, att det 
måtte faſtſtälla hwad fom war Hoftret bewiljadt”). Ännu nigra 
andra froma perſoner i Swerige mille man hafwa förklarad 





s)'Af d 12 Dec. 1413. Celſe B. Joh. XXIH. 16. — Capitlet if 
köping hade of en i Paris fig uppehållande Linköpingsclert fått exföl 
underrättelſe om det ſnart fammanträdande mötet. Brefwet, HC! 
Benzel. Mon. 162, innehåller od andra nhheter. 


2) Concept till brefwen är i behåll, på papper i rilsarch. 
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för heliga. Ockſaͤ derom ſtrefs. Wadſtena hade fanffe aͤnnu 
andra angelägenheter, för hwilka det wille bereda framgång. 
Saͤledes flidade det tid efter annan flera bröder till Coftntg, 
Johannes Hillebrandi, Johannes Haquini — den framtida 
erfebiffopen — och Thorer. Från Linköpings capitel infann fig 
en canik, Lars Gedbda'). Hwad fom fledde i Coftnig mebs 
delades Swerige dels officielt och dels från de ditjände oms 
buden. Circulåret om Johannis d. 23:8 affättning och hwad 
mera fom ſtett före d. 17:e April 1415 ſynes hafwa blifwit 
affändt till Swerige ſaͤſom til andra chriſtna rifen'). Beſlu⸗ 
tet om de perſoner, hwilka man önffade uppförde bland de 
helige, meddelas genom biſkoparne det ſwenſta clerus. Perſo— 
nernas heligförklarande fick ankomma på framtida underföf- 
ningar?). Conciliets cireulärbulla om hwad ſom ſtett med 
Johan Hub oh hans anhängare ſynes oc hafwa kommit — - 
fanffe genom Wadſtena — till Sweriges fännedom ?). Cons 
ciliet hade likſom påfwarne uppboͤrdsmaͤn i Swerige). Sås 
lunda ſaknades ide gemenffap mellan conciliet oh Swerige, 
och Wadftenaantecknaren kunde hafwa något att nedſtrifwa om 


29) Alla deßa perfoner nämnas i Diar. Wadst. tv. åren 1416 -20. Wad⸗ 
ftenabrodern ſäges i ſynnerhet hafwa warit oförtruten. Ockſa för 
botſamlande och bokafſtrifwande war han under ſina reſor wertſam. 
Se noten i Ser. r. S. I I. 139. 

1) Det finnes i fwenffa famlingar. Efter Ornhjelms refer. i Celſes B. 
ſ. 166, men mydet fort. Sjelfwa urkunden är utförlig oc äfwen af 
allmännare intreße. — Hwad fom ffedde ſedermera, berättas i ett 
enffilt bref från en af Wadſtenabröderna till generalconfeßorn. Otr.; 
i Ornhjelms Diplom. 

2) Celſe, B. 166 ff., temligen utförligt. 

3) Ifr I. H. Schröder, Ad Bullar. Rom. Sueog. accessio nova ſ. & 

+) En Johannes Grote clericus slesvio. dioeces. tallar fig procurator nobilis 
viri Ludoviei de Ballionibus nuncii camere apostolicre et concilii gene- 
ralis Constantiensis, od) qvitterar 112 mar? Peterspenning nppburne 
af Johannes Nicofai archidiacomus Linocopenais. 1416. Orig. i ritsarch. 
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det af coneiliet hållna paͤfwewalet och den "nåftan 40-åriga 
mydet förderfliga ſchiemens“ — förmenade — flut, är 1417”). 


Shismen war werkligen för många är flutad och Mar 
tin d. 5:e en öfverallt ertänd paͤfwe. Som fådan återmwann 
han ſnart hela den maktfullkomlighet, hwari Coſtnitzermötet 
welat göra inffräntningar. Äfwen till Swerige ſträckte ſig 
hans omſorger. En mängd bref utgingo i hand namn, genom 
hwilka för ſwenſta biffopar, capitel, ſtift, kloſter, likaſom för 
enſtilta andlige, erfordrade anordningar giordes. Med bo: 
nom brefwerlade: f. Erik. Det war til hans afgörande, 
fom klagomaͤlen mot erfebiffop Johannes Gerechini hänſtötos. 
Det war ban, ſom förordnade underſökning mot Johannes, 
och, då denne dragit fig undan, i hans ftälle infatte den frome 
Wadſtenabrodren Johannes Haquini; för hwilka aͤtgärder Han 
ock fick emottaga de fwenffa biffoparnes tackſägelſer. Til £ 
Erik war han ide alltid t det wänligaſte förhållande). Foͤr 
uppbörd af de medel, fom i Swerige unde tillkomma påfwen, 
nyttjade han ſamme man fom Coftnigerconciliet, Ludovicus de 
Ballionibus, hwilken dock ide tydes hafwa warit i Swerige, 
utan genom undercollectorer emottagit medlen”). Efter någon 
tid uppſtod ny: oro, ny ftrid för papatet. Coſtnitzermoͤtets 
åtgärder anſaͤgos ej göra tillfylleſt. Nya möten fordrades. 
Ropet på ”reform i kyrkan til hufwud och lkmmar” mar als 
mänt. J Frankrike och från Pariſeruniverſitetet war det hör 
ljuddaſt. Med ett par lugnare och mindre ingripande möten 


— I EE > AA 


3) Diar. Wadst. w. detta år. — I en ſwenſt djrönifa -- S. r. Suece I 
I. 60 — nämnes conciliet i förbigående. 

e) Från Martin finnes ett bref til konungen, deri pafwen beklagar fij 
- öfver ett til honom ingånget mydet ohöfwiſtt bref, hwilket pafwen 
ide en gång fan tro wara med konungens medwetande och ſamtyde 
utfärdabt. Peringſtj. Dipl. 

7) Ett par qpittenſer af fådana undercoMectorer finnas. 
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— i Pavia 1423, i Siena 1424 — laͤt man fig ej nöja. 
Martin måfte för aͤſtadkommande af ftörre reformer utlyſa ett 
allmänt. måte i Baſel. Under det man dertill ruftade fig, 
bödde Martin och i hans ftålle waldes Eugenius d. 4:e, 1431 
i Mars. Kort derefter ſammanträdde Baſlermötet. Det blef 
mot paͤfwen ännu mycket ftraͤngare än Coſtnitzermoͤtet det 
war. Mötes höghet öfwer påfwe, mötes rätt att bedömma 
och, om anledningar dertill funnos, att ogilla paͤfwes åtgärder 
och affätta honom fjelf, ingid bland mötets yrkanden. Defs 
utom beflöt det reformer, fom omöjligen af påfiven kunde 
gillas. Efter flera års hemligt eller uppenbart motftånd drog 
paͤfwen fig undan, förklarade mötet för upplöft och bildade 
ett nytt af fina anhängare i Ferrara (1438). Motftåndarne 
qwarſtannade i Coftnig, fortforo med fina. genomgripande åt: 
gärder, affatte Eugenius och malde en ny paͤfwe, en furfte af 
Savoyen, Felix d. 5:e. Således ny ſchism, och ej blott twenne 
påfwar, utan och twenne concilier. Det i Baſel kunde ej länge 
bibehålla fitt anſeende. Det hade gått för waͤldfamt tilmäga. 
Deß kraft war uttömd. Oh deß paͤfwe Felir ſaknade all 
ſaͤdan. Efter 12 aͤrs arbete (det hade år 1443 fin fifta egent⸗ 
tiga ſeßton) upphörde näftan Helt och hållet def werkſamhet 
och bet förde endaft ett flenlif. Felix drog fig godwiligt tills 
baka och Eugenius fann allmän obediens. Nu förft (omkring 
år 1443) war ſchismen, i dep tredje afdelning, fullſtaͤn⸗ 
digt flutad. Eugenius behöll papatet till ar 1447, då han 
afled. 

Ockſaͤ Baflermoͤtets hiſtoria berör Swerige. Det år fans 
nolitt, att od Sweriges clerus formligen kallades till del 
tagande, ehuru intet bref derom är fändt. Som ombud från 
k. Erik oh Sweriges kyrka infann fig Beriöbiffopen Nico⸗ 
laus Ragwaldi. Genom fina infigter oh fin kraft ſynes han 
på mötet hafwa warit en man af betydenhet. ' Det fom om 
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bonom ſaͤſom medlem af mötet är beråttadt”), låter of för 
moda, att han tillhört den rådande pluraliteten. Utom Nice 
laus woro ombud af erkebiſtop Olaus förordnade, men fört 
är 1433, fålede8 ej wid mötets början”). Deßutom infunnc 
fig, men odfå fenare, generalconfeßorn i Wadſtena och änn 
en broder. Flera af de beflut, ſom fattades, angingo Swerige 
och de, fom woro af en allmännare ſyftning, blefwo oc genom 
conciliibref tilljända Sweriges erkebiſtop och genom honom 
hela det fwenffa clerus. Ännu år conciliets ſtrifwelſe om deh 
öfwerhögbhet oc mattfulltomlighet tillſtädes i original'). OT 
få en del af conciliet8 reformbeſſut meddelades Swerige' 
Uttryckligen ffedde detta med mötetå påbud om provincialſyno⸗ 
ders hållande?). Det har, fåjom wi förr omtalat, til påföljd 
utlyfande af ſynoden i Söderköping. Bland åtgärderna för 
Swerige bör den nämnas, att conciliet genom ombudet Rr 
colaus Ragwaldi påbjöd lugn och ſakerhet för kyrkan, deh 
perſoner och deß tillhoͤrigheter. Paͤbudet utgick i Swerize 
genom en af det talrikt foͤrſamlade rådet utfärdad allwarlig 
ſtrifwelſe är 14367). Vi erindra ob, att det war juft den tid 
då ofreden mellan k. Erik och hans ſwenſta råd war fom 
haͤftigaſt. Andra beflut för Swerige angå mera fpeciela årew 
der och behöfwa ej utförligare omtalas“). - Blott om eft px 








8) Hos Ericus Olai, fom kunde wara wäl underrättad, f. 148. 
" 2) Deras fullmakt, notarielt utfärdad, i Stetuta synod 121 efter AX 
. afferift. | : 
) J. riksarch. wid år 1438. Det widhängande figilet föreſtäller con⸗ 
ciliet genom en mängd hufwud, de öftderfta i mitror. 
') Refer. i. Celſes B. Eugen. 1V. 18, 19 efter originaler i rilsarch. 
2) Gammal urkund på papper — wäl en afffrift — i riksarch.; wid år 
1487. Datum borta. I orig. Celſe B. Eugen. IV. 12. 
'3) Från Söderköping, notarielt bewittnad 1454. I riksarch. Oc 
tänd af Johannes Magnus och meddelad i dennes Hist. Metropol 97,8. 
4) Wi hänwifa til Celfe B. Eugen. IV. 18, 14, 15, 28. Rågra dd 
brefwen härom äro utfärdade af mötets ordförande, Julianus, cardinal 
af S. Sabina. i 
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angelägenheter må ſaͤrſtilt något ſaͤgas. Det i ſtark utwedr 
ling fig befinnande Wadſtena ſynes ej hafwa af mötet warit 
mydet wänligt anſedt. Särffilt beſtriddes den paͤſtaͤdda och 
ofta medgifna gudomligheter af Brigittas uppenbarelſer. Haͤr⸗ 
förutan tog man. anftöt af föreningen af fyftrar och bröder i 
ſamma convent En ſtämning (citatio) i deßa hänſeenden 
ffidades till Wadſtena är 1433. Det war egentligen den, 
fom föranledde conventet att ſticka fin confeßor och en broder 
till Baſel. De underftödded af bref från 1. Erik oh de ſwen⸗ 
ffa biffoparne"). Wi weta ej, att något för Wadſtena "menligt 
befint på mötet fattades. Deremot fe wi, att det något fenare 
förorbnade twenne af. Swertges biffopar, ertebiffopen och bis 
flopen i Strengnås, til kloſtrets confervatorer?). En annan 
fwenft angelägenhet; fom flerfaldiga gånger behandlades af mötet, 
war erkebiſtops tillfättande i Upſala. Då I. Erik år 1434 
wille påtruga Swerige en med mißhnöje anſedd biffop, hörer 
mötet de fwenffa biſtoparnes i trädets namn afgifna Hagomål 
och hindrar waͤnget'). Wi hafwa förr härom talat. - Den 
år 1438 till erfebiffop walde, för mötet wäl bekante IVeriös 
biffopen Nicolaus Ragwaldi faſtſtaͤlles af mötet"). Och ännu 
fedan mötets werkliga tillwaro längejedan upphört, men bod 
några få clerker faſthoͤllo fig förft i Bafel, fedan i Laufanne 
— aͤr 1448 — tillägnade fig deßa rätt att genom provifion 
gifwa Upfala en my ertebiffop, Johannes Benedicti af Sales 


5) Original af det ſenare brefwet, RNoffild 1434, i fw, riksarch. Ej lätt 
förſtaͤg, huru ett original af denna urkund tan finnas i ſwenſka ſam⸗ 
lingar. Måhända utfärdades 22:e eler flera. Både konungens och 
biſtoparues bref äro efter Hardouins Acta meddelade i Lagerbr. IV. 
Bilagorna 7, 8. 

&) De falla fig detta i några bref, åberopande mötet8 uppdrag. 


7) a orig.-bref i ämnet, Ät på papper, void åren 1434 och 1485. 3 
rildarch. 


8) Flera orig. i ritearch. Ett par reſer. i Celfes Bull. Eugen. IV. 21. 
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fa”). Alt wifar, att mötet äfven för Swerige utöfwade der 
myndighet, fom annars tillom paͤfwe. Äfven deri lirade 
det paͤfwen, att det hade uppboͤrdsmän i Swerige och derifrån 
mottog Peterspenning'). Når mötet tom i ftrid med Euge 
nius och walde Felir, fynes den ſenare någon tid hafwa blif⸗ 
wit erkänd af Swerige). Efter 1443 lemnade Sverige, i 
lithet med audra chriſtna länder, obediens åt Eugenius. 

Då denne är 1447 bortgid, erhöll han till efterträdare 
Nicolaus d. 5e. I papatets hiſtoria ingår numera ingen 
ſchiſmhiſtoria, kuapt någon conciliihiſtoria; hwarfore den blifwer 
laͤttare att öfmerffåda. De gamla motftåndarne til paͤſfwe 
dömet äro ide döda; men omſtändigheterna ſamt Nicolai oh 
hans eftertraͤdares klokhet har brutit deras makt. Betydligt 
är dock paͤfwedoͤmet genom dem foͤrſwagadt. Det får ofta höra 
och fan ej nedtyſta appellationer från paͤfwe till concilium, eller 
de gamla påftåenderna om ”reform till hufwud och lemmar” 
En fientlighet till påfwedömet wiſade fig, den furftar, höga 
herrar och tidens okyrkligt ſinnade lärde underſtödde. Swag⸗ 
beten oͤkades deraf, att paͤfwarne ej genomtraͤngdes af någon 
ſtor ſedlig fraft eller någon warm och åfwertygande hånförelje. 
Några af dem woro Hola, fina, lärda; andra tilltagsna och 
oförſynta; en eller annan nedfläckad af laſter. Sådant kunde 
ej lända til godo. Tiden war deßutom laͤttfärdig, förmildad 
famwetslös. Den erforderliga hjelpen kunde ej från fyrtand 
fida eller af def ſynliga oͤfwerhufwud aͤſtadkommas. Ett nytt 
bekymmer tillkom och af nya tilldrageljer ökades ett gammal! 
ondt. Muhamedanismens och def ſenare anhängares Turlar— 
ned framgång war ftor, ej blott i Afien och Afrika, utan of 
i Europa. Conſtantinopel föl i Turkarnes händer mot flute 


—— — 





9) J riksarch. Refer. af Celſe Bull. Nicol. V. 5. 
) Celſes Bull. Eugen. IV. 24. Porthan Eugen. IV. 1. Efter afffrifter. 
') Ett par bref om fwenfla faler refer. i Celſes Ball; Felix V. 1, 2. 
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af Nicolai ſtyrelſetid. Derigenom hotades aͤfwen den mefte 
europeiſta chriftenheten. Redan förut hade nya ſtudier, de fås 
kallade humaniſternas, gjort framfteg i Europa, meft i Italien. 
Saͤſom de drefwos, habe: de en ſtark halt af hedendom och 
woro ej gynſamma för fyrfan oc def ſtyrelſe. Genom Cons 
ſtantinopels fall fingo de ny ſtyrka. Greker oͤfwerſwaͤmmade 
Italien, Spanien, Frankrike; förenade fig med latinfla huma⸗ 
nifter, och bidrogo betydligt til mißaktningen mot kyrkan, fyr: 
tang män och deßas ftudier. Nicolaus war fjeff en kännare 
och befrämjare af de nya ftudierna. Han fåg näppligen hwad 
werlan de i framtiden kunde hafwa. Öfwer Conſtantinopels 
fall förjbe han djupt, och det blef Hans likſom hans närmafte 
eftertrådares foͤrſta bemödande att afwaͤrja de faror, med hwilla 
Turkarne botade. Turkkrig, hjelp mot Turkarne blef tidens 
hufwudloͤſen. Nicolans doͤdde ſnart (1455). Han efterträddes 
af Calixtus d. 3:e, oh denne af Pius d. 2:e, den Aeneas 
Sylwius, fom under Baslertiden gjort fig tänd fom en of den 
paͤfliga ofwerhoͤghetens ſwaͤrafte motftåndare, fedan blifvit påfs 
warnes klokaſte hjelpare, och nu, fjelf paͤfwe, foͤrſolte — men 
fruftlöft — att aͤterftälla papatet till fin förra betydenhet. 
Pius fick Paulus den 2:e till efterträdare. Ala deßa paͤfwar, 
från och med Nicolaus, innehade hwardera blott en fortare 
tid den påfliga ftolen. Deras ftyrelje upptager ungefärligen 
ſamma tid (1447—71), fom Chriftiern den 1:3 och Carl Knuts: 
ſons ſttider om den fwenffa thronen. Deras hufwuduppgift 
war att tillbakatraͤnga Turkarne. Til korståg mot deßa upp⸗ 
bådades manffap, utruſtades fartyg, utſtrefwos gärder. I de 
ſenare fif ock Swerige deltaga. Calixtus och Pius gaͤfwo på 
bud bderomi?), Den ſenare ſände till Swerige en legat, Mar 
rinus de Fregeno, fom fule till det Häfta befrämja angeläs 


7 Celſe Bull. Caliat. 111. 2. Pins TI. 3. 


338 
och Gregorius finnas några bref till reglerande af Wadftena⸗ 
och andra fwenffa angelägenheter. Swerige war för aflägie, 
att ſchismens olägenheter der fule i någon betydligare min 
foͤrnimmas. 

Som bekant är, woro allmaͤnna concilier det medel, genom 
hwilket man wille göra flut på kyrkoſchismen. Man började 
med ett i Pifa 1409. Yrkadt hufwudſaklligen af Frankrike oh 
univerfitetet i Paris, blef det af båda motpaͤfwarne medgifwei 
och utlyft. Gregorius ſtref derom äfven til t Erik i Dar 
mark och Swerige“). Och fmwenffa rådet ſtref til domcapit 
lena, att de fule flifa ombud till mötet. Men deßa bref 
ſynas hafwa kommit få fent, att intet från Sweriges fida 
kunde goͤras. Atminſtone urfäktar ett domcapitel, det i Liv 
köping, fin underlåtenhet dermed, att def biſtop mar borta oh 
ſakerna i Pifa till det mefta woro afgjorda"). Det ſynes, att man 
i Swerige känt mötesförhandlingarne, om man odd ide: 
dem deltagit. Som bekant år, affatte Piſamoͤtet de båda pit 
warne och tilljatte en ny, Alexander d. 5:e, hwilken ſnart af 
ſomnade och fif till efterträdare en ide wäl beryktad man, 
Balthaſar Coßa, ſom påfwe kallad Johannes d. 23:e. Off 
härom war man i Swerige underrättad, der förft Alexander, 
dock ej allmänt, oc ſedan Johannes erkändes"). Motpåfwen 
Gregorius behöll i Swerige ett parti. Det wifade fig wid 
en bifkopsledighet i Strengnäs. Capitlet walde fin avhidie 
conus, Gjorder. Men k. Erik wille påtruga ftiftet Andreab 


— * 


+) I Iuli 1407. Efter Örnhjelme dipl. i Celſes B. Greg. XIL 3. 

6) Brefwet af d. 26 November 1409 efter en afſtrift i en Upfalacode 
meddeladt i Benzelii Mon. 158. 

5) Förhandlingarne i Pifa nämnas i en ſwenſt chrönika, Ser. r. SueclJ 
J. 81 och i Wadſtenadiariet wid är 1409. Det fenare har til och 
med ett och annat om pafwarnes perfonalförhållanden. — Alexander 
erkändes formligen af capitlet i Linköping. julaftonen 1409. Notariclt 
bevis derom efter en Upfalacoder — i Acta lit. Sv. I. 278. 
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Johannis, proft i Upfala. För Giorder begaͤrdes faftſtaͤllelſe 
hos Alerander, fom gaf den. En del capitel förblefwo åter . 
Gregorius trogna, och på grund af den provifion, fom har 
för Strengnäs ſtift gjort, wigde ett par biffopar Andreas. 
Denne bibehöll fig, mot Alerander och hans i utlandet warande 
biſtop Gjorder, på Strengnäsftolen. Då Alerander ſnart afled, 
fid det haͤrwid foͤrblifwa. Några bref af honom för Swerige 
äro kända). Af Johannes d. 23:e finnad ännu flera. Han 
har ombud i Swerige för uppbärande af de afgifter, fom til 
paͤfweſtolen ffola erlaͤggas. Det är han, fom för Wadſtenä 
gör det nya regleringen och gifwer de nya privilegierna, 
hwilta äro nedlagda i den widlyftiga bullan Mare magnum. 
Han war under fin korta paͤfwetid äfven i andra ftyden för 
Swerige icke få litet werkſam. Med Alexanders och den honom 
eftertrådande Johannis wal war kyrkoenheten ej återftälld. 
Mot: dem bibehöllo fig Gregorius och Benedictus. Anyo för 
föklte8 det en gång nyttjade medlet, ett concilium. Det hoͤlls 
denna gång t Coſtnitz (1414 0. följande år). Til: en början 
deltog Johaunnes d. 23:e deruti fjelf. Men ſakerna togo ſnart 
en fådan waändning, att han. derifrån maͤſte afftå och draga 
fig tillbaka. Tre hufwudärender ſyßelſatte conciliet, kyrkans 
reform till hufwud och lemmar, fraͤn alla haͤll paͤkallad och 
högljuddaſt fraͤn univerſitetet i Paris, det i Boͤhmen upp⸗ 
komna kätteriets (Husfiternas) utrotande, och kyrkoenhetens 
aͤterſtaͤlande. Det är wäl bekant, huru Coftnitzerfäderne — 
äfven de frifinnade univerfitetsmännen från Paris — förs 
foro med Huß och hand wänner. På reformen lades en ftor 
wigt; men man viftade, om den eler kyrkoenhetens åter 
ſtällande borde föregå. Till en början gjorde man fig af 
med alla tre paͤfwarne. Johannes blef formligen affatt (1415 


7) Celfe, B. 3 ff. 
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i Maj). Gregorius förmåddes att afgå (1415 i Juli). Be 
nedictus qwarſtod wißerligen; men inffräntt till obediens inom 
ett mydet ringa område (en enda ftad i Spanien) war hu 
utar all betydenhet. Efter ett oförtrutet arbete med kaͤtteri⸗ 
frågan och några andra angelägenheter, och fedan man någon 
tid ftridt om ordningen för reformations⸗ och kyrkoenhets⸗ 
fraͤgornas behandlande — dertill åtgingo omkring twå och et 
halft år, hwarunder chriſtenheten ſaknade påfiwe, och concilie 
eller fnarare de på conciliet maltågande, kejſar Sigismund, 
hans raͤd och några Pariſertheologer ſtyrde kyrkan — företog 
man (1417 i November) wal af paͤfwe. Det föl på en 
Romare, Otto Colonna, hwilken fåfom: påfme kallade fig Mar: 
tin d. 5:e. Dermed war en fenare afdelniug af kyrkoſchismend 
hiftoria afflutad. Med deß ſlut, Coftnitzermoͤtet, ſaknar Sve 
riges hiſtoria ide all beröring. Johannes d. 23:e hade til 
erkebiſtopen i Upſala och hans fuffraganer likſom till alla andra 
biſtopar ſtickat den bulla, hwarigenom Coſtnitzermoͤtet uttyftes 
och kyrkans fäder kallades att deri deltaga"). Maͤnga ombud 
från Swerige ſynas ej hafwa infunnit fig. Några ärende 
woro dod att bewaka. Brigitta war wißerligen förklarad för 
belig; men meningen om hennes helighet och i ſynnerhet om 
den af henne gifna kloſterregelns gudomlighet delades ej af alla. 
Man fynes hafmwa fruktat, att privilegierua för hennes orden 
kunnat återtagad. Derföre ſtrefwo dels conventet i Wadftena 
och dels de fwenffa biffvparne till mötet i Coftnip, att de 
måtte faſtſtälla hwad fom war kloſtret bewiljadt”). Ännu några 
andra froma perſoner i Swerige wille man hafwa förklarade 


Af d. 12 Dec. 1413. Celſe B. Joh. XXIII. 16. — Capitlet i fir 
köping hade of en i Paris fig uppehållande Linköpingsclerl fått enffilt 
nnderrätteffe om det ſnart fammanträdande mötet. Brefivet, tr. ! 
Benzel. Mon. 162, innehåller oc andra nhheter. 


2) Concept till brefwen är i behåll, på papper i rifsard). 
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för heliga. Ockſaͤ derom ſtrefs. Wadſtena hade kanffe aͤnnu 
andra angelägenheter, för hwilka det wille bereda framgång. 
Således ſtickade det tid efter annan flera bröder till Coſtnitz, 
Johannes Hilebrandi, Johannes Haquini — den framtida 
erlebiſtopen — och Thorer. Från Linköpings capitel infann fig 
en canif, Lars Gedba'). Hwad fom fledde i Coſtnitz med⸗ 
delade Swerige dels officielt och dels från de ditjände oms 
buden. Cireulåret om Johannis d. 23:38 affättning och hwad 
mera fom ſtett före d. 17:e April 1415 ſynes hafwa blifwit 
afſändt till Swerige fåfom til andra chriſtna rifen'). Beflus 
tet om de perfoner, hwilka man önffade uppförde bland de 
helige, meddelas genom biffoparne det ſwenſta clerus. Perſo—⸗ 
nernas heligförklarande fick ankomma på framtida underſök⸗ 
ningar”). Conciliets circulaͤrbulla om hwad ſom ſtett med 
Johan Hub oh hand anhängare ſynes oc hafwa kommit — 
tanffe genom Wadſtena — til Sweriges fännedom?). Cons 
ciliet hade likſom paͤfwarne uppboͤrdsmaͤn i Swerige"). Så 
lunda ſaknades ide gemenffap mellan conciliet och Swerige, 
och Wadſtenaantecknaren kunde hafwa något att nedſtrifwa om 


29) Alla deßa perſoner namnas t Diar. Wadst. w. åren 1416-20. Wad⸗ 
ftenabrodern ſäges i ſynnerhet hafva warit oförtruten. Ockhſa för 
bolſamlande och bokafſtrifwande war han under fina refor wertſam. 
Se noten i Sor. r. S. I. I. 139. 

1) Det finnes i ſwenſta ſamlingar. Efter Ornhielms refer. i Celſes B. 
ſ. 166, men mydet fort. Sjelfwa urkunden är utförlig oc) äfven af 
allmännare intreße. — Hwad fom ſtedde ſedermera, berättas i ett 
en ilt bref från ex af Wadſtenabröderna till generalconfeßorn. Otr.; 

rnhielms Diplom. 

2) elf, B. 166 ff., temligen utförligt. 

3) Ifr J. H. Schröder, Ad Bullar. Rom. Sueog. accessio nova ſ. 6 

9 En Johannes Grote clericus slesvio. dioeces. tallar fig procurator nobilis 
viri Imdoriei de Ballionibns nuncii eamers apostolicre et concilli gene- 
ralis Constantiensis, och qvitterar 112 mar? Peterspenning uppburne 
af Johannes Nicolai archidiacomus Lincopensis. 1416. Orig. i rifsard). 
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det af conciliet hållna paͤfwewalet och den ”nåäftan 40-åriga 
mydet förderfliga ſchiamens“. — förmenade — flut, är 1417. 

Shismen mar werkligen för många år flutad och Mar 
tin d. 5:e en öfmerallt erkänd påfwe. Som fådan äterwann 
ban fnart hela den maktfullkomlighet, hwari Coſtnitzermoͤte 
welat göra inſtraͤnkningar. Äfwen til Swerige ftrådte fi 
band omforger. En mängd bref utgingo t hand namn, genom 
hwilka för fvenffa biſtopar, capitel, ſtift, kloſter, likaſom för 
enffilta andlige, erfordrade anordningar gjordeå. Med hr 


nom brefwerlade: 8 Erik. Det war til hans afgoͤrande, 


fom klagomaͤlen mot erfebiffop Johannes Gerechini haͤnſtöto. 


Det war han, jom förordnade underſökning mot Johanne 
och, då denne dragit fig undan, t hans ftålle infatte den from 
Wadſtenabrodren Johannes Haquini; för hwilka åtgärder ha 
oc fid emottaga de ſwenſta biſtoparnes tadfägeljer. Til! 
Erik war han ide alltid i det wänligafte förhållande"). Fr 
uppbörd af de medel, fom i Swerige kunde tillkomma paͤfwen 
nyttjade han ſamme man fom Coftnitzerconciliet, Ludovicud de 
Ballionibus, hwilken dod ide tyckes hafwa warit i Sweriz, 
utan genom undercollectorer emottagit medlen”). Efter naͤgen 
tid uppſtod ny oro, ny ſtrid för papatet. Eoftnigermitdi 
åtgärder anſaͤgos ej göra tilfylleft. Nya möten fordraden 
Ropet på ”reform i kyrkan til hufwud och lemmar” war al⸗ 
mänt. I Frankrike oc) från Pariferuniverfitetet war det bir 
ljuddaſt. Med ett par lugnare och mindre ingripande möten 


— — — ÅA — — 


5) Diar. Wadst w. detta år. — J en ſwenſt drönifa - Sr Scb 
I 60 — nämnes conciliet i förbigående. 

6) Från Martin finnes ett bref till konungen, deri pafwen beklagar ki 
" öfwer ett till honom ingånget mydet ohöfwiſtt bref, hwillet påffoc 
ide en gång fan tro wara med konnngens medwetande och famtydt 
utfärdadt. Peringſtj. Dipl. 

1) Ett par qvittenfer af fåbana undereoMectorer finnas. 
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— i Pavia 1428, i Siena 1424 — låt man fig ej nöja 
Martin måfte för aͤſtadkommande af ftörre reformer utlyfa ett 
allmänt moͤte i Baſel. Under det man dertill ruſtade fig, 
bödde Martin och i hans ftälle waldes Eugenius d. 4:e, 1431 
i Mars. Kort derefter jammanträdde Baflermötet. Det blef 
mot paͤfwen ännu mydet fträngare än Coſtnitzermoͤtet det 
warit. Mötes höghet öfver paͤfwe, mötes rätt att bedömma 
och, om anledningar dertill funnos, att ogilla paͤfwes åtgärder 
och affätta honom fjelf, ingid bland moͤtets yrkanden. Def 
utom beflöt det reformer, fom omöjligen af paͤfwen kunde 
gillas. Efter flera aͤrs hemligt eller uppenbart motftånd drog 
paͤfwen fig undan, förklarade mötet för upplöft och bildade 
ett nytt af fina anhängare i Ferrara (1438). Motftåndarne 
qwarftannade i Coſtnitz, fortforo med fina genomgripande ät- 
gärder, affatte Eugenius oc walde en ny paͤfwe, en furfte af 
Savoyen, Felir d. Se. Således ny ſchism, och ej blott twenne 
paͤfwar, utan oc hvenne concilter. Det i Baſel kunde ej länge 
bibehålla fitt anſeende. Det hade gått för waͤldſamt tillwäga. 
Def kraft war uttömd. Oh def påfive Felir ſaknade all 
ſaͤdan. Efter 12 års arbete (det hade är 1443 fin fifta egent- 
tiga ſeßton) upphörde naäſtan helt oh hället def werkſamhet 
pod det förde endaſt ett ſtenlif. Felix drog fig godwilligt till⸗ 
bafa oh Eugenius fann allmän obediens. Nu förft (omfring 
år 1443) war ſchismen, i def tredje afdelning, fulftän- 
digt flutad. Eugenius behöll papatet till är 1447, då han 
afled. 
Oclſaͤ Baſlermoͤtets hiſtoria berör Swerige. Det är ſan⸗ 
nolift, att ock Sweriges clerus formligen kallades till del 
tagande, ehuru intet bref derom är fändt. Som ombud från 
k. Erik och Sveriges kyrka infann fig Weriöbiſtopen Nico 
laus Ragwaldi. Genom fina infigter och fin kraft ſynes han 
på mötet hafwa warit en man af betydenhet. Det fom om 


844 


honom fåfom medlem af mötet är berättadt”), laͤter of för 
moda, att han tillhört den rådande pluraliteten. Utom Nico⸗ 
laus woro ombud af erkebiſtop Olaus förordnade, men förft 
år 1438, fålede3 ej wid mötets början"). Deßutom infunno 
fig, men odfå ſenare, generalconfeborn i Wadftena och Ännu 
en broder. Flera af de beflut, ſom fattades, angingo Swerige, 
och de, font woro af en allmännare ſyftning, blefvo oc genom 
tonciliibref tilljända Sweriges erkebiſtop oh genom honom 
bela det fwenffa clerus. Ännu är conciliets ſtrifwelſe om def 
dfwerhöghet och mattfulltomlighet tilftådes i original”). Od 
få en del af conciliets reformbeflut meddelades Swerige'). 
Uttryckligen fledde detta med mötets påbud om provincialfyno⸗ 
ders hållande?). Det Har, fäjom wi förr omtalat, til påföljd 
utlyfande af ſynoden i Söderkdping. Bland åtgärderna för 
Swerige bör den nämnas, att conciliet genom ombudet Mi 
colaus Ragwaldi påbjöd lugn och fäkerhet för kyrkan, def 
perſoner och def tillhörigheter. Paͤbudet utgift i Swerige 
genom en af det talrift förſamlade rådet utfärdad allwarlig 
ſtrifwelſe är 1436?). Wi erindra of, att det war juft den tid, 
då ofreden mellan ft Erik och hans fwenffa råd war fom 
haͤftigaſt. Andra beflut för Swerige angå mera fpeciela ärem 
der och behöfwa ej utförligare omtalas"). - Blott om ett par 
8) Hos Erieus Olai, fom kunde wara wäl underrättad, ſ. 148. 
2) Deras fullmalt, notarielt utfärdad, i Stetuta synod. 121 efter eu 
affkrift. 
") I. riksarch. mid år 1483. Det widhaͤngande figillet föreftäller con⸗ 
ciliet genom er mängd hufwud, de ofwerſta i mitror. 
') Refer. 1 Celſes B. Eugen. IV. 18, 19 efter originaler i rilsarih. 
2) Gammal utfund på papper — wäl en afffrift — i rifsard.; wid år 
1437. Datum borta. I orig. Celſe B. Eugen. IV. 12. 
'3) Från Söderköping, notarielt bewittnad 1454. I rilsarch. Ochkſa 
tänd af Johannes Magnus oc) meddelad i dennes Hist. Metropol. 97,8. 
+) Wi hänvifa till Celſe B. Eugen. IV. 18, 14, 15, 28. Några af 


brefwen härom äro utfärdade af mötets ordförande, Julianus, cardinal 
af S. Sabina. 
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angelägenheter må färflilt något ſaͤgas. Det i ſtark utweck⸗ 
ling fig befinnande Wadftena fynes ej hafwa af mötet warit 
mydet waͤnligt anſedt. Särffilt beftriddes den påftådda och 
ofta medgifna gudomligheten af Brigittad uppenbarelſer. Haͤr⸗ 
förutan tog man. anftöt af föreningen af fyftrar oh bröder i 
ſamma convent En ſtämning (citatio) i deßa hänfeenden 
ffidade3 til Wadſtena är 1433. Det war egentligen den, 
fom förattledde condentet att flida fin confeßor och en broder 
till Baſel. De underſtoͤddes af bref från I. Erik od de fwens 
ffa biffoparne"). Wi weta ej, att något för Wadſtena menligt 
beſſut på mötet fattades. Devemot fe wi, att det något fenare 
förordnade twenne af. Sweriges biffopar, erfebiffopen och bis 
ſtopen i Strengnäs, till kloſtrets confervatorer”). En annan 
ſwenſt angelägenhet; fom flerfaldiga gånger behandlades af mötet, 
war ertebiffopå tilljättande i Upſala. Då tt Erik år 1434 
wille påtruga Swerige en med mißnöje anfedd biffop, hörer 
mötet de fwenffa biffoparned i raͤdets namn afgifna klagomal 
och hindrar twaͤnget'). Wi hafwa förr härom talat. Den 


år 1438 till erfebiffop walde, för mötet wäl bekante Werioͤ⸗ 


biftopen Nieolaus Ragwaldi faſtſtaäͤlles af mötet"). Oh ännu 
fedan mötets werkliga tillwaro längeſedan upphört, men dock 
några få clerker faſthoͤllo fig förft i Baſel, fedan i Lauſanne 
— år 1448 — tillägnade fig deßa rätt att genom provifion 
gifwa Upſala en ny ertebiffop, Johannes Benedicti af Sales 


$) Original af det fenare brefwet, Roffild 1434, i iw. riksarch. Ej lätt 
förſtaͤs, huru ett original af denna urkund tan finnas i froenffa ſam⸗ 
lingar. Måhända utfärdades 22:e eler flera. Både konungens och 
biffoparues bref äro efter Hardonins Acta meddelade i Lagerbr. IV. 
Bilagorna 7, 8. 

& De kalla fig detta i några bref, åberopande mötets uppdrag. 

1) Flera orig..bref i ämnet, At på papper, wid åren 1434 od) 1485. 93 

rildarch. 
8) Flera orig. i rilsard). Ett par reſer. i Celſes Bull. Eugen. IV. 21. 
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fta”). Alt wiſar, att mötet äfwen för Swerige utöfwade den 
myndighet, fom annars tillom påfwe. Äfven deri liknade 
det paͤfwen, att det hade uppboͤrdsmän i Swerige och derifrån 
mottog Peterspenning'). Naͤr mötet om i ftrid med Euge⸗ 
nius och walde Felir, ſynes den ſenare någon tid hafwa blif⸗ 
wit erkänd af Swerige). Efter 1443 lemnade Swerige, i 
likhet med andra chriſtna länder, obediens åt Eugenius. 

Då denne är 1447 bortgid, erhöll han till efterträdare 
Nicolaus d. 5:2e. I papatets hiſtoria ingår numera ingen 
ſchiſmhiſtoria, kuapt någon conciliihiſtoria; hwarföre den blifwer 
lättare att oͤfwerſtaͤda. De gamla motftåndarne til paͤfwe⸗ 
dömet äro ide döda; men omftändigheterna ſamt Nicolai och 
hans eftertraͤdares klokhet har brutit deras makt. Betydligt 
är dod paͤfwedoͤmet genom dem foͤrſwagadt. Det får ofta höra 
och fan ej nedtyfta appellationer från paͤfwe till concilium, eller 
de gamla påftåenderna om ”reform till hufwud oh lemmar”. 
En fientlighet tl påfwedömet wiſade fig, den furftar, höga 
herrar och tidens okyrkligt finnade lärde underſtödde. Swag—⸗ 
beten öfadeå deraf, att paͤfwarne ej genomtraͤngdes af någon 
ftor ſedlig fraft eller någon warm och åfwertygande hänföreffe. 
Några af dem woro kloka, fina, lärda; andra tilltagåna och 
oförfynta; en eller annan nedfläckad af laſter. Sådant unde 
ej laͤnda till godo. Tiden mar deßutom lättfärdig, förwildad, 
ſamwetslös. Den erforderliga hjelpen kunde ej från kyrkans 
fida eller af def fynliga oöfwerhufwud aͤſtadkommas. Ett novtt 
bekymmer tillom oh af nya tilldragelſer öfades ett gammalt 
ondt. Muhamedanismens och deß ſenare anhängares Turkar⸗ 
nes framgaͤng war ſtor, ej blott i Aſien och Afrika, utan ock 
i Europa. Conſtantinopel foͤll i Turkarnes händer mot ſlutet 





9) J ritsarch. Refer. af Celſe Bull. Niol. V. 5. 
10) Celſes Bull. Eugen. IV. 24. Porthan Eugen. IV. 1. Efter affkrifter. 
!) Ett par bref om ſwenſta ſaler refer. i Celſes Ball. Felix. V. 1, 2. 
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af. Ricolai ſtyrelſetid. Derigenom hotades aͤfwen den mefte 
europeiſta chriſtenheten. Redan förut hade nya ftudier, de fås 
kallade humaniſternas, gjort framfteg i Europa, meft i Italien. 
Saͤſom de dtefwos, hade de en ftark halt af hedendom och 
mworo .ej gynſamma för kyrkan oc deß ſtyrelſe. Genom Cons 
ſtantinopels fall fingo de ny ſtyrka. Greker oͤfwerſwaͤmmade 
Italien, Spanien, Frankrike, förenade fig med latinffå huma⸗ 
nifter, och bidrogo betydligt til mißaktningen mot fyrfan, kyr⸗ 
tand män och. deßas ſtudier. Nicolaus war fjelf en kännare 
och befrämjare af de nya ſtudierna. Han ſaͤg näppligen hwad 
werlan de i framtiden unde hafwa. Öfwer Conſtantinopels 
fall jörjbe han djupt, och det blef Hans likſom hans närmafte 
efterträdare förſta bemödande att afwärja de faror, med hwilka 
Turkarne botade. Turkkrig, hjelp mot Turkarne blef tidens 
hufwudloͤſen. Nicolauns doͤdde frart (1455). Han efterträddes 
af Calixtus d. 3:e, och denne af Pins d. 2:e, den Aeneas 
Sylwius, jom under Baslertiden gjort fig tänd fom en af den 
påfliga ofwerhoͤghetens ſwaͤrafte motſtaͤndare, ſedan blifwit påfs 
warnes klokaſte hjelpare, och nu, ſjelf paͤfwe, förföfte — men 
fruktlöſt — att återftåfla. papatet till fin förra betydenhet. 
Pius fick Paulus den 2:e till efterträdare. Ala deja paͤfwar, 
från oh med Nicolaus, innehade hwardera blott en kortare 
tid den påfliga ſtolen. Deras ftyrelje upptager ungefärligen 
ſamma tid (1447 -71), fom Chriſtiern den 1:3 och Carl Knuts 
ſons ſttider om den ſwenſta thronen. Deras hufwuduppgift 
war att tillbafatränga Turkarne. Till korstaͤg mot deßa upp⸗ 
baͤdades manſtap, utruſtades fartyg, utſtrefwos gärder. I de 
ſenare fick oc Swerige deltaga. Calixtus och Pius gaͤfwo paͤ⸗ 
bud derom?) Den ſenare ſände til Swerige en legat, Ma⸗ 
rinus de Fregeno, fom ſtulle till det baͤſta befrämja augelä⸗ 


2?) Celſe Bull. Calixt. III. 2. Pins TI. 3. 
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genheten och i öfrigt å curians wagnar reglera hwad fom paͤ⸗ 
kallade aͤtgaͤrder af en paͤfwes legat. Ätſtilliga bref af bonom 
finnas, fom dela utlofwa indulgens åt dem, fom lemnade bi 
drag till friget mot Turkarne, dels qvittera uppbörd, och dels 
anbefalla färffilta fyrfliga åtgärder”). Han wiſtades i Swe 
rige åren 1460 till 1464. Det hufwudſakliga derom är fagdt, 
då wi tilfännagifott, att hans egentliga ärende war pennins 
gars inſamlande. 

DÅ I ſtriderna mellan Chriſtiern oh Carl en erfebiftop 
oh en biffop få ifrigt deltogo, och erkebiſtopen en tid war 
Chriſftierns fånge, förftå wi lätt, huru påfiven ſtulle kunna 
tomma att ingripa i de ſwenſta foͤrhaͤllanderna. Han gjorde 
det gemenligen mot Carl. Dennes motftåndare Chriftiern hade 
de bäfta förbindelſer Rom. Han brefwerlade ſjelf med Ca 
lirtus och hand cardinaler. Han utwerkade ſaͤledes mer ån ett 
hotande bref mot Carl. Men när Chriſtiern gjorde erfebiffop 
Sohannes Benedicti til fin fånge, oh denne waͤnde fig til 
Rom för att erhålla hjelp, anbefallte paͤfwen underſoͤkning oh 
botade med bann. Saͤſom wi weta, gaf Chriſtiern efter, Jo 
hannes återftällde3 och paͤfwen war förfomad'”). 

De naͤſtfoͤljande trenne paͤfwarne, Sixtus den 4:e, Inne 
centius den 8:e och Alexander den 6:e (tillſammans från 1471 


?) Brefwen i rilgard., för det meſta otrydta. Det fifta med ſalerhet 
»  fönda dat. Borgholm 1464. Då en gammal dronif Petrus Olai ti 
Ser. r. D. I. 145) fäger honom äftoen år 1475 wiſtats i norden, lemna 
wi uppgiften i fitt wärde. Om legaten en eler annan notis hos 
: Olaus Petri, 305,6. Celſe Bull. Pius IL 3, 10. Ifr Hwitfeld 893 
Molbech, Chriſtian I. f. 168. — Om indulgenferna antednig i Diar. 
Wadst. wid år 1464, gällande äfven föregående är. 
" 4) Carl fynes fjelf en gång hafwa dragit fina angelägenheter till påf 
wen. St. Rimchr. 137,8. Om pafwens förhållande till de båda 
tonungarne jfr Celſe Ball. Nieol. V. 5, 9, 12. Porthan, Nicol. V. 
8. Celſe Bull Pau. II. 7, 8. Spegel, Bewis 50. Hwitfeld 861. 
Dalin II. 718. Lagerbr. IV. 410 ff. 520. 
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till 1503) upptogo någet när ſamma tid fom Sten Sture 
den äldres rilsföreftåndareflap. Deras rykte är ide godt, minſt 
i en af proteſtanter ffrifwen kyrkhiſtoria. OM i ingen hiſtoria 
fan Alerander den 6:83 ryfte wara godt. Defa paͤfwars hi 
ftoria kan nåftan fåga8 wara derad barns eller nepoters. Alerans 
ders år full af ohyggligheter. Med Swerige hade curian un 
der denna tid någon beröring. Wi minnas från det före 
gående, hurn k. Chriftierns gemål drottning Dorothea från 
fin förfta gemaͤls, k. Chriſtoffers, tid trodde fig hafwa morgon 
gåfmworätt till flott och län (Örebro) i Swerige, men hurn 
Sten Sture ef medgaf hennes anſpraͤk. Efter frågan rörde 
en på ättenffap beroende rätt, kunde den dragas under påfs 
wen. SÅ fledde oh Sirtus den 4:e förordnade fremmande 
biffopar att unbderföfa förhållandet och att aͤwen wid bann⸗ 
lysnings paͤfoͤljd förmå Sten att underkaſta fig kyrkans ord⸗ 
ning). Då Sten ej wille hoͤrſamma, fall em werklig bann⸗ 
lysning — af Innocentius den 8:e — hafwa utgaͤtt öfwer 
vifsföreftåndaren, men ej förr ån år 1488. Saken beror ens 
ſamt på en uppgift af Olaus Petri, men ſynes föga fannd⸗ 
lit. Ett par år ſenare brefwexlar Innocentius med erkebiſtop 
Jacob och uppdrager honom att förmå Sten til en foͤrlikning 
med Danmark, och på erkebiſtopens bref till Sten ſwarar denne 
med betygande af all woͤrdnad för ”hans hellghet"Y. Naͤgra 
år tillförene bade en i Swerige bekant paͤflig legat, Marinus 
de Fregeno, aͤ Sirti den 4:3 waͤgnar låtit en uppmaning i 

ſamma fyftning från Preußen utgå till Smwertge”); Det dröfde 


8) Celſe Bal. Sixtus IV. 9. Bullan fullſtändig är funnen i Rom af 
Prof. Munch och inſänd till Witterhets⸗Akademiens famlingar. 

& Olaus Petri f. 327. Derifraͤn har uppgiften blifwit upptagen af 
Hwitfeld ſ. 998. Detta war nog för Celſe att derom anföra en bulla. 
Sanoc. VHL' 8. 

7) Brefwen i Handl, tr. Stand. Hiſt. XXI 1 ff. 

8) Orig. på papper i riksarch. Underſtrift, fannolitt egenhändig, af 
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ännu länge, innan Swerige nndergaf fig Danmart, och lika 
få litet oöfwerlemnar det Örebro flott och län åt danſt ſtyrelſe. 
-— Under Innocentii den 8:83 tid infunno fig tvenne påfliga 
legater i Swerige. Förft Bartholomens de Camerino. Han 
war afſänd redan af Strtus den 4:e, fom för honom utfär- 
dade anbefallande bref"); men förft ſenare under är 1484 oh 
hela 1485 mar han werffam i Swerige. I Augusti förft- 
nämda år fom han til Stodholm Samma är utdelar han 
paͤflig aflat i Helſingland. År 1485 afdömmer han ex inceft⸗ 
fråga i Skenninge och utdelar aflat i Wreta'“e). Mera är ej 
om honom bekant. — Den andre legaten war Anton Maſt, 
Innocentii den 8:e8 ”protonotariud och fammarbherre”. Gar 
infann fig i Stockholm år 1489, låt bära tors framför fig, 
predifade mot Turkarne och war för dem, fom med penningar 
bidrogo till friget mot deßa, utruſtad med de rikligaſte indul⸗ 
genſer). Han ſynes flera år hafwa wiſtats i Swerige och aͤ 
paͤfwens wägnar der förfogat om aͤtſtilligt). 

De twenne ſiſta paͤfwarne under waͤrt tidehwarf woro 
Julius den 2:e och Leo den 10:e (1603 1513- 1521, ſaäledes 
något när motſwarande Swante Rilsſons od Sten Sture 
den yngres riksföreſtaͤndaretid). Julius war helt oh hållet 


Marinus. — Sirtus, Franciffanerordens miniſter generals, innan Han 
blef pafwe, erindras med em wiß wördnad af ſwenſta Franciffaner. 
Chrön. i Sor. r. 8. I. 1. 82. 

9) Celſe Bull. Sixtas IV. 17. 

”) Diar. 'Wadst. wid 1484 Trenne br. i xiksarch., ett i orig., twenne 
i afſtr. hos Ornhjelm oc) Broeman. 

') Antedn. i Sthme Minor. Diarium 67,8 i Diar. Wadet. wid år 1490. - 
Om de i Swerige utdelade indulgenſer oc) de penningar, fom derföre 
influfit, en ide alldeles flar antedning i en bilaga till Diar. Wadst 
S. r. 8S. I. 1. 225. | 

2) Celſe Bull. Innoc. VIII 9. Drig.br. af 1489 i riteard. Hau näm 
nes fåfom närwarande år 1493, då erkebiſtop Jacob afflutar kontratt 
om en Modas gjutning. Afffr. i Örnbjelme dip. 
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upptagen. af borgerliga angelaͤgenheter och krig, dem han ffötte 
mera fom en werldslig furfte än fom kyrkans fader. Leo war 
lärd och fin werldsman, glad och god, men ſaknade de allwar⸗ 
liga egenffaper, fom hos en paͤfwe woro behöfliga. För hans 
ögon ſtodo twenne angelägenheter, fåfom färdeles wigtiga, full⸗ 
bordandet af. den påbörjade Peterskyrkan i Rom och befråmr 
jandet af clasfiff literatur och konſt. Båda omnaͤmnas i 
Sweriges kyrkhiftoria. Det war under Julii den 2ꝛes tid, ſom 
Heming Gad, utwald biffop i Linkoͤping, temligen ſtarkt ſülde 
fig från den öfriga ſwenſta hierarchien. Under Alexander den 
6:e8 tid hade han warit ſwenſtt ombud i Rom, gjort fig wäl 
befant med alla förhållanden derſtaͤdes, och till följe af denna 
befantffap ſamt med ftora penningmedel utwertat en påflig 
bulla, hwarigenom riflig indulgens gafs åt dem, fom deltogo t 
krigen ”mot de hedniſta Rypar?). Den federmera HA biflop 
i Linkoöping walde förnekades paͤflig ſtadfäſtelſe, och Julius gaf 
genom provifion ſtiftet — kanſte fom annera — åt en ita⸗ 
lienſt eardinal. Heming wille ej wika och blef derföre bann⸗ 
lyft af Sulins') — Till norden ſtickades denna tid en eler 
annan påflig legat, nemligen en Herman, fom predikade mot 
Turkarne, en cardinal Raymundus, och en Itzehardus de Fres 
fia"). Unbderråtteljerna om dem låta of ej förmoda, att deras 
beſtickning ftvädte fig till Swerige. Den fynes blott hafwa 

gällt Danmark | 


3) Bref af är 1498 till erfebiffop Jacob, deri Heming omtalar koſtna⸗ 
derna och ifrigt ber om pengar. Original, kanſte egenhändigt, på 
papper i rilsarch. 

41) Hwitf., tydligen efter urkund, ſ. 1060. Celſe Bull Jul. TI, 6. Om 
bannlysningen, fom uppſlogs i Linköping, underrättar Johannes 
(Braff, då domproſt i Linköping) riksföreſtaͤndaren Swante i ett en⸗ 
ffilt bref. Allt 1506. Afſtr. i Broem. ſamlingar. 

s) Om Herman, år 1502, Chronic. Skib. i 8. r. D. II. 568. Om Ray⸗ 
mund, 1503, oc) om Itzehard, 1512, Hwitf. 1087, efter goda fällor. 








Deremot affärdade Leo ſaͤwaͤl till Swerige oc Norge, jom 
till Danmark, en med all maltfullkomlighet utvuftad legat — 
legatus de latere — Johannes Angelus Arcimboldus, juris utri⸗ 
usque boctor, apoftolice ſedis protonotarius m. m.”). Det war 
temligen fnart efter uppftigandet på påfroeftolen, fom Leo afiäm 
de honom och gaf honom recommendationsbref till Sten Sture 
den yngre och andra makthafwande i de länder han ſtulle be 
fåfa ”). Hans hufwudärende war inſamlande af medel til Pe 
tersfyrfans byggnad, för hwilket uppdrags fullgörande han war 
förfedd med indulgenfer i ymnigt mått. Ar 1517 war Arcim⸗ 
boldus i Danmark. Legationen, mydet talrik, ffal hafwa fram 
taͤgat med ſtor prakt, hwarfoͤre den klandras af en catbhollt 
författare. ”Fordom kommo legationer från Rom, hwilka åftads 
kommo mydern uppbyggelfe oc nytta. Men denna, alldeles 
vlit de tidigare, war få förargelſewäckande, att den utflädteal 
fromhet, derigenom att den blifwit anförtrodd åt perfoner, ſom 
genom yppighet, fåfänga, högmod, mwållefnad, luſtar och oräfne 
liga andra laſter woro de meſt förderfwade?)”. IVid legatio 
nens ankomſt till norden war ſtriden ſom hetaſt dela mellan 
Chriſtiern och Sten Sture, dels mellan den fenare och erke⸗ 
biſtop Guftaf Trolle. Arcimboldus fammanträffade förft med 
Chriſtiern. Han lofwade måhända denne att i Swerige med: 
werka till detta lands undergifwenhet under Danmark. Är 
1518 oh en del af 1519 war legaten i Swerige. Wi ſpaͤra 
honom i Linföping”), i Wadftena'), i Weftergötland'), i Ar 





| 9) Hane titel oh uppdrag fullſtändigt upptagna i en urkund hos Troil, 
I 863. ' | 


7) År 1516 enligt de trowärdiga referaten i Porthans Acceasio, Leo I 
1, 2. Brocman har afffrifter, i hwilka, om wi läſt rätt, ännu ti 
digare årtal — 1514, 15 — förekomma. Knapt ſannolikt. 

8) Chron. Skibyens. i S. r. Dan. II. 566. 

2) Spegel, Auvis 143. ” 

10) Diar. Wadst. wid åren 1518 och 19. 

1) HandE r. Stand. Hiſt. XXIV. 112. 
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boga, i Upfala?), oh annorftådes. Han famlar penningar, ſilf⸗ 
wer, guld, för det honom anförtrodda ändamålet, utdelar ins 
dulgenſer och anordnar fåfom fullmäktig legat kyrkliga anges 
lägenbeter. I Upſala, der Guftaf Trolle måft wita för Sten, 
och der erfebiffop ſaknades, aͤterſtaͤller han åt den gamle Jacob 
de jura pontificalia, fom denne nedlagt?). Af ett woͤrdnads⸗ 
fullt bref från Sten Sture till legaten tan man ſluta, att får 
haͤllandet mellan båda deßa mån warit wänligt"). Wi weta 
ej, om Arcimboldus haͤllit fred med makthafwarne i Swerige 
antingen derföre, att han ſaͤlunda bättre kunde uträtta fitt 
uppdrag, eller: derföre, att han fann ide all rätt wara på Chris 
ftiern8 och Guſtaf Trolles fida. Foͤrhaͤllandet kunde ej blifwa 
obekant och ej wara färt för Chriftiern; deßutom freftades 
benne af de ftora ſtatter Arcimboldus ſamlat, dem- Chriftiern 
ej wille ur fina länder eller för fin egen räkning förlora. Le— 
gaten återmände till Danmark, uppehöll fig någon tid i Lund 
bog erlebiſtop Birger, men blef under fortſatt reja på anſtif⸗ 
tan af k. Chriſtiern öfwerfallen och plundrad. Hans broder 
och flere af hans medföljare grepos, han fjelf undkom med 
nöd till Calmar, derifrän han begaf fig till Lybeck“). Chri⸗ 
ftiern lagade oͤfwer hans förfarande hos påfiven. Naͤgra bref 
werlades. Paͤfwen wille, ej fritaga Arcimboldus för ffuld, men 
yrkade hans följeflagares frigifwande och de röfwade ſtatter⸗ 
nas aͤterſtaͤllande, ſamt hotade med bann”?). Detta frampå 
jommarn 1519. Af wigtigare tilldrageljer undanfföts denna 
ſtrid. Under det Arcimboldus utförde fitt wärf i Swerige, brag⸗ 


2) Gelfe Bull. Leo X. 17 ff. Troil 1. 363. " 

3) Den nyf citerade urkunden hos Troil I. 368. 

+) Handl. vr. Stand. Hiſt. XXIV. 180. 

5) Chron. Skib. 567. Hwitfeld 1128,-32 ff., med hufwudſakligt degage 
nande af nämda chrönika, dod wetande något mera. 


5) an 4 io, Leo X. 4, 5, 
Portgen Accorwio, Teo I. 23 


teb kampen mellan Sten Sture oh Guſtaf Trolle til fut. 
Nedan innan den kommit til det ytterſta, wäckte den paͤfwend 
uppmärtjambhet. Leo anbefallte ertebiffop. Birger att under 
föfa och hota Sten Sture med bann. Bannlysning ftall til od 
med temligen tidigt hafwa utgått”): Detta är bod ej wäl fir 
enligt med Leos wänliga recommendation för Arcimboldus til 
Sten Sture eller med båda deßa måns. fjätt att i Swerige 
bemöta hwarandra. Stens företag mot Guſtaf mar deremot 
för mwågadt, likſom erlebiſtopens och Chriſtierns klagomaͤl för 
högljudda, att det förra ſtola kunnat foͤrbiſes af paͤfwen oc 
de ſenare lemnas ohoͤrda. En bannlysning öfwer Sten Sture 
pch ett interdict öfver Swerige utfärdades werkligen“). Mex 
bannet träffade ej den förre, och hans fall, Chriſtierns fege 
och Guſtafs aͤteruppftigande på Apſala erkebiſtopsſtol gjorde, 
att interdictet ide behöfde gå t werkftällighet. Detta mar oc 
ſlutet på alla påfliga anordningar för Swerige. 


) Celfe Bull. Leo X. 2, 15. Hwitfeld 1126. 
8) Gelfe, Leo X. 26. Spegel, Bewis 70. 





VIII. Syrfoförfattningen. Gubstjenſten. 


Of aterſtär att oͤfwerfkaͤda några inre förhållanden i wår 
kyrka, dem wi förr angifwit, nemligen def förfatfning, guds 
tjenft, lära, ſedlighet, odling. (Se ofwan ſid. 297). Då wi 
för förra tidehwarfwet ſyßelſatte of med deßa ämnen, omta⸗ 
lade wi med någon utförlighet den hierarchiſta ordningen I 
Swerige och beſtrefwo deß Tfärftilta leder, begynnande med par 
patet och primatet och derifraͤn öfwergående till det egentligt 
ſwenfka epiſcopatet). Lederna förblifiva alldeles defamma uns 
der det tidehiwarf, med hwilket wi nu ſyßelſätta oß. Orga⸗ 
ntfationen war för faft, att deri något hufwudſakligt ſtolat 
funna föraͤndras. Papatets och primatets ſtaͤllning till Swe⸗ 
rige hafwa wi i ſaͤrſtilta afbelningar foöͤrſökt utwiſa. Likaledes 
är epiſcopatets och det underordnade cleri hiſtoria framſtaͤlld. 
Wi bora haͤrtill lägga ett oc) annat, ſom ſprider något ljus: 
öfwer fwenffa kyrkofoͤrfattringen i allmänhet under 15:e och 
wid början af 16:e århundradet. 

Biſtoparne woro, ſaͤſom tilförene, de främfte maͤnnen i 
kytkan, hufwudpelarne i den kyrkliga conſtructionen. Och tillika 
woro de pelare i ftaten. De futo främft raͤdet, antingen 
detta biträdde konung i ftyrelle eller fjelf regerade. I den lags 
liga ordningen för deras wal förändrades intet. Walet til 
hörde domcapttlena. Men det ſtulle proͤfwas och faſtſtaͤllas af 
paͤfwen. Wi weta, hur paͤfwarne mer aͤn en gång underkaͤnde 
eapitels wal och foͤrſaͤgo ftiften med andra herdar. Haͤrutin⸗ 


3) 1. 2. 608 ff. 
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nan anſaͤgos paͤfwarne handla i fin goda rätt. Deremot lades 
wigt uppå, att ide konungar och werldslige herrar ingrepo : 
walen. Sådana ingrepp woro förnärmanden mot fyrfand ur 
gamla rätt och frihet. Ingreppen woro dod mydet manliga. 
Wi erindra om hwad fom är berättadt om konungarne Erik och 
Carl Knutsſon; riksföreftåndarne woro wäl ide heller alldelci 
ſyßloloͤſe åffådare af biſtopowalen. Underftundom fogade fig 
domcapitlena efter de regerandes oͤnſtningar; underftundom 
wiſade de en ſtoͤrre fjelfftändigbet, då ſtrid uppftod. På en 
annan omſtändighet hade någon wigt bort ligga. DÅ Mar 
gareta antagits till Sweriges drottning och i Soͤderkoͤping ir 
1389 emottagit rådets förfäfringar, bland annat om den id 
kallade markſtatten, gaf hon aͤ fin ſida lifjom aͤ fonung Eriks mix 
nar aͤtſtilliga förjäfringar, bland hwilka en war, att ”hon fule 
hjelpa dertill, att biffopsdömen i rifet gaͤfwos inföddom man: 
nom, fom dertill warda rätteligen walda med kyrkans rätt”). 
Man wet, huru i öfrigt det för Smwenflarne war migtigt, att 
all ſtyrelſe förde af fwenffa män. Saͤſom färffilt grund, 
hwarfore biffoparne borde wara infödde, nämnes, att de wore 
medlemmar af rikets råd; ”fomme utländfle dertill, få wore 
fådant mot konungens och waͤra ſeder“. SÅ widt capitlena 
fingo waͤlja, fatte de ingen fremling på ſwenſt biſtopsſtol 
Deremot war k. Erik ide nogräknad. Wi minnas hwad fom 
ſtedde med danffen Johannes Gerechini oh norrmannen Arendt. 
Icke heller fann paͤfwen fig inffrånkt i fin tilfättningsrått 
Atminſtone förfökte han att I Heming Gabs ftälle ſätta en 
Italienare på Linköpings biffopsftol. I öfrigt meta wi ide 
annat, än att Sweriges biffopar warit Swenſtar. 

Wid biſtopswigningen aflades ed om trohet mot paͤfwen 
och mot den kyrka till hwilken biffopen wigdes. Ännu äre 


?) Artiklarne i en Upſalahandſtrift från början af 15:e ſeklet. Godhet 
fullt meddelande af herr Styffe. 
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underſtrifna edsfoͤrpligtelſer i behåll?). Men tilifa aflade de 
ed till konungen, dels fåfom hang och rikets råd, och dels jä: 
fom innehafware af werldsliga län. Wi erindra of från det 
föregående, huru Guſtaf Trolle wille undandraga fig den fe 
nare eden och derföre fom i ftrid med Sten Sture och det 
öfriga rådet. Till ſtyldigheterna mot Rom hörde färflilt den, 
att hwart tredje år eller oftare beföfa den apoftoliffa ftolen. 
Skyldigheten fullgjordes ofta genom afgifter. Bland fMfyldigs 
beter inom ſtiftet lades mycken wigt på den att beſöka förjamr 
lingarne. Af många biffopar fullgjordes den med mycken oför- 
trutenhet. Den gamle erkebiſtop Jacob war ofta, aͤfwen mins 
tertid, i de aflägsna delarne af fitt widſträckta ſtift. De bis 
ffopliga befölen hette biffopsting. I dem deltogo ofta flera 
canifer och andlige. Oh till biträde oh betjening fanns en 
”biffopå länsman”. Allahanda ärender, rent kyrkliga och blans 
dade, foͤrekommo. Alt borde biffopen med flut afhjelpa. Det 
war ent jummariff, på kyrkans område utöfwad lagſtipning, 
fom åtnjöt myden aktning. Derifraͤn kunde wißerligen en aps 
pell till påfwen åga rum; men denna war få koſtſam och för: 
enad med få många widlyftigheter oc lemnade jä ringa förs 
hoppning om fördelar, att den fållan förſöktes. Den kring⸗ 
refande biffopen war för fig fjelf oh fina ofta talrifa följe ” 
flagare berättigad till ”gäftning” och allehanda afgifter (hospi- 
talitates, cathedraticum) af preſterſtap och kyrkor. Det är 
ide lätt att förftå, huru den ſtora och waͤl ide alltid ſaͤrdeles 
anſpraͤksloͤſa ffaran kunde i de ſmaͤ gaͤllen och de fattiga förs 
ſamlingarne finna erforderligt utrymme och förplågning. Om 
? Af Vincentius t Skara tvenne fådana i original egenhändigt under 
tednade, den exa lydande: Ego V. . . fidelis ero b. Petro s. eoclesise 
romanse ac domino nottro d. Julio papse II:o suisque suocessoribus etc. 
Den andra: fdelis ero s Upealiensi metropoli. I ſammanhang med 


den fenare finnes den aflagda trosbekännelſen. Alt år 1506. I 
rifsard). | 
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biffoparne på fina reſor hade en ſtor omgifning, gällde detta 
ännu mera om bifloparne wid deras reſidenſer. Bland br 
ſtopens underordnade ftod wäl canfleren främft. Han förde 
biſtopens brefwexling och hade hang — ofta med en wiß lonſt: 
rithet och pratt utftyrda — sigillum pontifieale'). Canſleren 
war gemenligen en andlig. Efter Honom form capellan, hor: 
tjenare (får eapellet), föfomåftare, fogdar af flera flag, foder 
marſt, kock, fränt, ſwenner oh fmåjwenner af flera flag, met 
flera"). De flefte hade ſitt lifsnppehaͤlle i biſtopens gård oh 
woro redo till utraͤttande af hans årender och till hans beled 
fagande, då han wifate fig offentligen”). 

Wi omnämde mål, fom tillhoͤrde biſtops afgörande anfiv 
tingen i capitlet eller på biffopåting. Om de rent kyrkliga 
kunde ej något twifwel finnas. Af blandad beffaffenhet wore 
aktenſtaps⸗ arfs⸗ och teſtamentsfraͤgor, likſom och frågor om 
intrång på kyrkans egendom oc om oder, då äftven deha wid 
rörde det chriſtligt⸗kyrkliga området. Att aͤltenfkapsmaͤl hoͤrde 
under biffopen, war alldeles klart. Ett eler annat trolofningt 
och äktenſtapsſtillnadsmaͤl af mera egen beſtaffenhet finna wi 
oc wara draget under hand proͤfning). Maͤnget biſtopebrei 


+) Eu del biffopsfigill både från detta od) föregående tidehwarf ära wid 

brefwen i behall. 

9 för biffopen i Linlopiug har man en förtedning t Registrum Lincop 

s) Ertebiſtop Jacob räknade fig till beröm, att Han wiſat fig på Upfala 
gator i ex inſtränkt omgifning. 

7) Ett fådant hade blifwit hHänffjutet till Johannes Gerechini, fom, i ſtälle 
att dönma, tillägnade fig ſjelf qwinnan och öfwertalade fedan en of 
fina underhafwande att med henne ingå äftenffaplig ſörbindelſe. De 
förut med henne trolofwade drog ſaken under k. Erik och def råd. 
font beftod af andlige od werldelige herrar. Parterne underkaßade 
fig dettas aftzörande oc) afftodo från recure till pafwen. Den förut 
trolofwade fid rätt och erfebiffopen dömdes faler. Notariel act i rit 
arch. år 1419. — Af b. Knut i Linköping finnes stt bref, fom kr 
filljer malar, för det mannen ej, efter anſtälld nunderfölning, kurde 
fullgöra debitum conjngale”. 1426. Orig. i rilsard). 


om arfs⸗ och teflamenis⸗angelaͤgenhetet är oc förhanden, ehuru 
deßa mål äfven behandlad af borgerliga domftolar och i fifta in⸗ 
ftan8 af rådet. Wid ftörre arföfraͤgor mellankom ofta en förs 
likning mellan parterna, hwilken af konung eller rikets råd 
ftadfäftaded. Mot oder gjordes ftränga förbud på ſynoderna. 

Om capitlena gällde det gamla. Det war något mydet 
wanligt, att ſamme man hade plats i flera capitel. Alldeles 
eget war deremot, att ſwenſt erkebiſtop fid paͤfwens tillſtaͤnd 
att qwarſtanna fom proft i annat capitel. Att erkebifkop Guflaf 
Trolle fif denna rätt i Linkoͤping, är förr berättadt. På ett eller 
annat ftälle ſynes någon gång mellan biffop och hans capitel 
någon twiſt hafwa funnits om den enad och det andras rättigs 
beter. Wi weta ej, att det i Swerige kommit til allwarſam⸗ 
mare brytningar. I allmänhet ſynes förhållandet mellan bis 
flop oh capitel hafwa warit godt. Af capiteledamöterne (ca 
nikerna) woro några refidented. Ala kunde ej wara det, då 
aͤtſtilliga tillifa hade waͤrd om förfamlingar i ftiftet. De ins 
kallades dod wid wmigtigare tillfällen och färffilt wid biſtops⸗ 
wal. Wid tillfoͤrordnande af canik mar biffopens wilja den 
meft gällande; dod war han förbunden att höra capitlets råd. 
Canikernas åligganden affågo i betydlig mån gudstjeuſten. 
Derom gaͤfwos många ſpecialſtadgar af provincialjynoderna. 
Man lade wigt deruppå, att caniferna, framför det öfriga pre 
fterffapet, woro mån af infigter och foͤrfarenhet. Erkebiſtop 
Jacob gaf derom år 1486 en ftadga för Upſala ſtift. Han 
flrifwer till fitt capitel, ”att om genom Eder några antagas 
eller förut blifmtt antagna till canifer, fom ide i något stu- 
dium generale privilegiatum (univerfitet) under fem år ftuderat 
theologi eller jus canonicum och derutinnan hört förelågningar, 
äro be förpligtade att åtminftone t tre år fybelfätta fig med 
deßa ftudier och deri höra förelägningar, famt dermed göra 
början fenaft tre månaber efter ſtabgans utfärdande”. Til 
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foftnaderna, fårflilt för böder, ſtulle capitlet bidraga. Gamla 
och fjuka caniker kunde fritagas“). Med anledning deraf, att 
mången canik war utmärtt för lärdom och fticklighet, fick måns 
gen, dock waͤl endaft de ſ. k. wärdigheternas innehafware, 
proftar, archidiaconer, decaner, plats i konungens och rikets råd 
De bade der plats efter riddarne, men framfoͤre —maännen aj 
mwapen"”. . 

Öfwer beſtämda delar af ftiften, contracter, äro proftar 
tillſatte. De omtalad i flera ſtift oh funnos troligen i alla 
Tid ordningen höra profteting liffom biffopsting. I fina pri 
vilegier för Sweriges preſterſtap förfäkrar k. Chriſtiern, att 
”piffoparne och deras proſtar od andra clerker måga ting med 
almogen hålla, fom. falla biffopsting eller profteting, för den 
ſtuld att ſaͤdana ärenden åro andlige och röra den helga triftna 
teo, och der ffola handteras på den heliga kyrkans waͤgnar'; 
ban ålägger almogen wid böter att wid deßa ting infinna fig 
då de paͤlyſta blifwa”). 

J menigbeterne tillhörde den egentliga och omedelbara 
fjälawården — cura — ſockenpreſterna, hwarföre och deßa nu 
ſom tillfoͤrene hette curati. Mellan dem och kringwandrande 
ordensbroöder kunde naͤgon gång twiſter uppſtaͤ. För de ie 
nare yrkades wid ett tillfaͤlle ftörre rätt än för den ordinaͤre 
menighetsclerken. Denne tillbakawiſade påftåendet, förklarande 
att ”en curatus i fin foden hade rätt att förmalta bdöpelie 
nattwards⸗, aktenſtaps⸗ och fiftasjmörjeljes ſakräͤmenterna, till 
hwilket en broder ide utan järjfilt tillftånd af preſten war be 
våttigad. I affeende på ontråde, men ej i affeende på färffilta 
perſoner gällde ordensbrodren framför iodenpreften'y". 


8) Orig. i riksarch. 

2) K. Chriftierns privilegiibref Stockh. d. 28 Oct. 1457 i Handl: [. 
Stand. Hift. VII. 2 ff. 

0) Afförift of E. Benzelius i Linköpings biblioth. Berättelſen flutas med 
de betednande orden: Non faciunt equum meliorem aurea frena. 
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Utom egentliga curati funnos, fåfom wi weta, för ſärſtilta 
altaren och capeller i. k. prebendati. De infatted af biffoparne 
genom förlaͤnande af-ring'). Konungar, riksfoͤreſtaͤndare, bir 
ffopar, ſlottsinnehafware och andra höga herrar hade enftilta . 
capellaner, hwilka betjenade dem i deras andliga angelägens 
beter... — Hela denna perjonal borde af biſtop hafwa undfaͤtt 
ordinationens ſakrament, nemligen förft de lägre och fedan efter . 
band de högre ordines. Subdiaconatet war den laͤgſta af dem, med 
bwilfa rättighet till andra förrättningar än kyrkotjenares war 
förbunden. Naͤgra ordinationsbref från det ifraͤgawarande tide⸗ 
hwarfwet hafwa öfwerblifmwit?). — Atminſtone i ett eller an: 
nat ſtift funnos anordningar för preſter, ſom af ålder eller 
ſjuklighet woro oförmögne att tjenftgåra. Wanligen hade får 
dana preſter något underftöd. af kyrkomedel eller någon hjelp 
af deras efterträdare. Mången gång oͤfwergaͤfwo ſaͤdane pre 
fter fina menigheter, lefde i Stockholm eller. annorftådes på ett 
mindre waͤrdigt fätt, gjorde derigenom .förargelje och aͤſtad⸗ 
kommo föralt för preſtembetet. Erbebiffop Jacob förbjuder 
ſädant och föreffrifwer, att få beftaffade preſter ffola Hålla fig 
wid Npfala kyrka fåfom en moder, och der lefwa af det under 
ftöd dem fan wara lemnadt, då erkebiſtopen äftven wille förja 
för, att några tillfälliga inkomſter kunde tomma dem till godo, 
och de jälunda blifwa iſtaͤndſatta att lefwa deras fall waͤrdigt. 
Wore de fjuka, ſtulle de waͤrdas på ſjukhus. Efterkomme de 
ide denna föreffrift, Mulle de förlora det underſtoͤd de ätnjötn?). 
— Utom fitt ftift id ingen preft, med mindre han hade tills 
ftånd af det fremmande ftiftets biffop, oc från fin egen med 
förde afftedöbref, till tjenftgöring anſtaͤſlas). 


') Ringen ſaſom teden til anſtällning wid ett kyrkligt beneflcium näm 
nes någon gång i urkunderna. 

2) Afffr. i Broemans famlingar. 

3) Ett wackert originalbref af år 1475 i riksarch. 

+) Flera conciliifatuter. Se Stat. synod. 116. 
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Prefterſtapets celibat hörde från lång tid tilbaka till or 
hing i fwenffa kyrkan, och barn af preft hade ingen arförätt 
efter fadren. Det oaltadt omtalas ſtundom utan alt und: 
feende preftbarn"). Det är ide omöjligt, att fådana barn more 
födda i ett före ordinationen lagligen ingånget aͤltenſtap. Det 
& wißt ide ſannolikt, att prefterna i den gamla kyrkan af 
hoͤllo fig från all otuktsſynd. Men att de fluke tillaͤtit fis 
uppenbar öfwertraͤdelſe of ott med ftränghet yrkadt kyrkans bud, 
haͤlla wi ef troligt. Berta om någon ftor lösaktighet kaͤnna wi ide 

Redan under förra tidehwarfwet och äfven tilförene more 
ſocknarne naturligen afſſutade ſamfund, man fan näftan fåga 
utwidgade familjer, fom hade mydet gemenſamt, bland annat 
fyrta och fjälaförjare. Defa ſamfund woro mydet olifa. Sir 
filt gällde detta om ſocknarne i de nordliga delarne af lande 
och t Finland. En del af fodnarne derftådes woro myde 
ſtota, ſtoͤrre än att det anftållda prefterſtapet i dem kunde ut: 
rätta hwad fom erfordrades. Haͤraf paͤkallades delningar. Att 
fådana paͤtaͤnktes i Finland är redan berättadt. Wi weta ej, 
att de oc för Swerige warit i fråga. 

8 affeende på tilljättande af preft bade ſocknarne gamla 
raͤttigheter. De foͤrgloͤmdes ej belt och hållet, om de och al 
mindre oc mindre begagnades. Daͤ preftlågenhet i en foden 
blef ledig, befullmättigade i de aldra fleſta fall biffopen en 
annan af honom wald preſtman, hwilken mottog det lediga 
gaͤllet. Det år möjligt, men ej tändt, att nu, ſaͤſom i ett eler 
annat ftift tillfoͤrene, någon förfrågan om perſonen ſtälldes til 
ſocknen). Godkande denna den flidade, få war det wil; 
gjorde ben det ide, få förändrades ej derigenom ſaben. Den 
biſtopen ſtickat, qwarſtannade. Wi hafwa ej bewis foͤr någet 


3) Se urkunderna i I. H. Schröders dißertation De coelibatu clericoram 


iv Suecia. 


6) Om det äldre förhållandet, fe IL 2. 630 ff. 
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annaf. Biflopens myndighet mid denna tid ivar färdeles ftor. 
Men bredwid denſamma bade det fifalladé jus patronatus ut 
bildat fig. Ockſaͤ detta är från äldre tid wäl bekant. Det 
åger mera rum Sfwer wißa altaren, wißa prebenden, ſtiftade 
af enffilta perſoner, hwilka derigenom blifwa berättigade att 
dertill falla preft, fom dock af biffopen fall hafwa collationsbref, 
än öfwer hela förfantlingar. Likwaͤl befinna fig aͤfwen fådana 
ſtundom under enflilta patront, når innehafware af flora gods 
förfett den ſocken, deri deßa ligga, med kyrka. Således har re⸗ 
dan under untonstiden herren til Wijk i Upland patronrått 
till Äkers tycka, herren till Örby patrouraͤtt til Wendel, alt 
i Upland?). Öfwer alt flera och flera lägenheter började kro⸗ 
nan att utoͤfwa patronrätt. Det år wäl aͤ kronans waͤgnar 
fom Sten Sture lofwar Nyköpings borymåftare och råd "en 
clert, fom fan fitta i deras preftegård”. Det förtjenar märkas, 
att den förre ej afgått; men befinnes mindre lämplig, hwar⸗ 
före oc ſtaden begärt en ny”). Af Paͤfwen Sirtus den 4:e 
erhöll k. Chriſtiern, wid det perfonliga beſoket i Rom år 1474, 
patronrått til flera mycket anſenliga kyrkoplatſar i Danmark 
och Sverige, nemligen profteriorna t Lund, Upſala, Roſtild, 
Schleswig, Åbo, Linköping och Weſteraͤs, decanaten i Lund, 
Roſtild, Wefteraͤs, Åbo och Linköping, archidiaconaten i Upſala, 
Weſteraͤs (kanſte Århus), Ripen och Strengnäs, jemte ett des 
eanat i Köpenhamn. Patronraͤtten gifwes afwen aͤt hans efter 
traͤdare). Det war oerhoͤrdt, att ſaͤ förnämliga kyrkowaͤrdig⸗ 
beter underlades kronan. DÅ det fledde af päfwen, war tutet 
att derom figa. Annars war det genom ſwenſt provincial⸗ 


7) Bref i tilsard). af åren 1445 och 1498. 

”) Sten Stures bref af år 1475, förjedt med ritofsveſtandarens naum. 
Orig. i rilsarch. 

") Pafwens bref fullſtändigt i Dipl. Christ. 1. 300, efter orig. i Danſta 
geh./archivet. I fenare tid ur regiſtratur i Rom afffr. af Munch. 
Affedt af Hwitf. 47,8. Ifr Celſe Bull. Sixt. IV. 4. 
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ſynod kyrkliga myndigheter förbudet att till lekmän afftå pr 
tronrått öfwer redan funderade kyrkoftiftelſer. Sådant ful 
anſes för fimoni') 

J allt hufwudſakligt war kyrkoförfattningen redan frin 
äldre tid reglerad. Mindre wäſentliga, men dock goda och ni 
diga regleringar fick clerus göra på landsſynoderna. Yi fänna 
redan deßa äfwen för waͤrt tidehwarf. Wi hafwa af dem lem 
nat en oͤfwerſigt. Oß återftår blott att om dem meddela nägra 
allmänna uppgifter. Stiftsſynoder höllos årligen på en be 
ſtämd td. Det fynes fom hade den liflighet, hwarmed man 
i dem deltog, ej warit ſtor. Provincialſynoderna höllod, nä 
erkebiſtop till dem kallade, i den äldre tiden temligen oregel 
bundet. Genom Baflermötet gafs beftämda föreffrifter om ii 
dana möten, till följe hwaraf och det i Söderköping är 1441 
ſammanträdde. Rågra flera följde ſedermera. Om caniter, 
curati, meßkor, ſakraments-adminiſtration, aͤtſtilliga kyrkliga hand: 
lingar, preſters enſtilta lefwerne, klaͤdedraͤgt, kyrlbetjening m 
m. fattades en mängd beflut, hwarmed winnande af enhet oh 
ordning aͤſyftades. Paͤ det att ſaͤdana beflut ffulle wara kände 
och blifwa följde, gjordes deraf ſammandrag, fom wid kyrkorne 
ſtulle wara tilftådes. Mot flutet af tidehwarfwet blefwo fö 
bana tryckta. Sjelfwa ordningen wid provincialſynoderne war 
någorlunda noggrannt i kyrkans canoner föreſtrifwen. Man 
följbe den od i Swerige, fåfom ännu i behåll warande ſyne⸗ 
dalhandlingar utwiſa. Meßor och gudstjenft ingingo I denna 
ordning. 

Det ſaͤlunda organiſerade clerus anmwände kyrkans beliga 
medel och krafter, i den gamla tiden hufwudſakligen ˖ ſakramen⸗ 
terna, för att hos den motſatta delen, lekmaͤnnen, både de en 
ffilta perſonerna och menigheterna, aͤſtadkomma chriſtligt finne oh 


2) Statut. synod. 172. 
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lefwerne eller undergifwenhet under kyrkan. I hwad mån dettä 
arbete hade framgång, derom ſtall nedan något ſägas. Här 
böra wi anmärka, huru clerus bredwid de ordinära medlen hade 
till fitt förfogande twenne ertraordinära, fom i månget fall 
woro ganffa kraftiga, nemligen förft en ſtatt af tillfylleſtgö⸗ 
relſe och nåd, den kyrkans hufwud och herre förmärfwat och 
anförtrott åt kyrkans jordiffa ſtyresmaͤn till hugnad och mes 
derqwickelſe för alla bem, fom genom fann bot och båttring 
dertill gjorde fig berättigade, oh för det andra en rätt att 
naͤpſa och tukta dem, ſom i lägre eler högre grad woro kyr⸗ 
kans obhörige barn. Från läran om nådaflatten hade man 
redan tilförene inkommit t indulgensſyſtemet. Det följdes i. 
waͤrt tidehwarf laͤttſinnigare, oförfyntare, man fan waͤl ſaͤga 
ffändligare än naͤgonſin tillförene. För de indulgenſerna af— 
laͤtande, war penningwinſt det hufwudſakliga, det enda fyftet. 
Detta måfte medgifwas aͤfwen af bem, ſom i ſyſtemets grund: 
tanke fe något riktigt. Det oförfynta mißbruket fynes oc hafwa 
gjort, att indulgenſerna fjönfo i anfeende, 5 endaſt ſoͤktes och 
betaltes af ſamhaällets fämfta och meft förderfwade medlemmar. 
Det andra medlet war kraftigare. Kyrkans cenſurer waͤgade 
man ej trotſa. Saͤſom wi weta, funnos i dem flera grader. - 
De lindrigare aͤlades, efter afhoͤrd bigt, af fjälaförjaren. De 
föreffrefivo den ſtyldige genomgåendet af någon penitens, näs 
gon fafta, något gißlande, någon god gerning, beſök af någon 
helig ort m. m. Bewis finnas om födan fullgjord penitens) 
Efter penitenfen följde abfolution. Foörſummades den förra 
och förbjöds derfoͤre den fenare, kunde ercommunication — 
mindre eller ftörre — blifwa följden. För denna hade man 


1) Abboten i Juleta intygar år 1496 ”guod lator presencium Johannes 
Eriksson peuitenciam sibi Strengis impositam ante valvas nostri mo- 
nacterii pudo oorpore et virga expleviese”. YAfffr. i Benzeliſta faml. I 
Linkoping. 





266 
raͤddhaͤga. Det war waͤl med Hänfeenbe haͤrtill, jom k. Carl 
Knutsſon lät wid kyrkorna efterfråga gamla paͤfwebref, ſom 
ſtulle innehålla, att den fom fätter fig opp mot Sweriges ke⸗ 
nung, han är dermed baunſatt och tan ej afloͤſas utan af på 
mwen?). Carl Knutson behöfde wäl att mot fina många we 
derdelomaͤn amvända dylifa bref. Den högſta kyrkliga cenfur 
war hela landets interdict. Den pålades aldrig Swerige. Mer 
partiella interdict hafwa måbända funnits. Huru man dermwid 
hade att förhålla fig, foͤreſtrefs i några wid provincialſynoder 
fattade beflut. Då påflige legaten Martinus de Fregeno war 
i landet, gaf hau fyra Upſalacaniker rätt "att under fådant 
interdict dispenſera och låta dispenfera”, derwid dock förbehållet 
att ”uydlarnes matt” ide warit föraktad:”). 
Kyrkans fafta egendom, förut alltjemt tilloͤkad, blef detta 
äfwen under waͤrt tidehwarf. Nu fom fordom gjordes ftora 
ſtaͤnker, mången gång till jörfoning för brott, ej blott ſaͤdang, 
i hwilka gifwaren fjelf hade någon ffuld, utan och fådana, fom 
fett inom det område, för hwilket han hade något anſwar. 
Således då biffop Conrad Rogge i Strengnås, hwars tjenare 
paͤ en preftgård i ftiftet begått draͤp på riddaren Erik Carl 
fon, hlifwit fullkomligen frifänd från gerningen, anflog har 
bod gods till ſtiftande af altare och uppehaͤllande af preft, iom 
"till ewig tid” ſtuhle fjunga meßor för den dräptes fjäl. ÅF 
wen de, fom hade del i dråpet, fingo erlägga fitt. I anledning 
af ſaͤdan brottslighet erhöll kyrlan mycket. Heunes betydliga 
faſtigheter måfte waͤcka afund och åtrå hos de ftora, aͤfwen hed 
tonungarne, of detta få mydet mera, fom deras egna behof 
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alltjemt klagas oͤfwer ingrepp i kyrkans rätt från de werlde 


") Wfftr. hos Örni. 
er) Bref of år 1463 I rifsard. 
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liga herrarnes ſida. Och daͤ foͤrft drottning Margareta, och 
ſedan ett par konungar, Chriſtiern och Carl Knutsſon, hwar⸗ 
dera i ſitt land, ſökte att ät kronan aͤterwinna förlorad egen⸗ 
dom, ſattes äfwen för kyrkan i fråga, huruwida icke ockſaͤ hon 
ſtulle miſta ett oh annat. För domfyrkor, prebenden, kloſter, 
war aͤtſtilligt i fara. Biffopar och capitel gjorde efter förmåga 
motftånd. Deras i Carl Knutsſons tid mot k. Chriſtoffers 
lag aflagda proteſt afſaͤg i betydlig mån det förfarande, fom 
enligt denna lag kunde komma att äga tum med kyrkans egen 
dom. Genom laga dom ſynes icke heller fyrfan hafwa mydet 
förlorat. De flefta oͤfwerblifna dombrefwen aͤro till byrkang 
fördel. Men detta hindrade ej förlufter genom hemligt eler 
uppenbart waͤld. Nog begicks ſaͤdant, oaktadt provincialſynoder 
och biſtopar deremot warnade och hotade waͤldswerkarne med 
bann. Hade kyrkan wunnit mycket genom enfaldens frikoſtig⸗ 
bet, få förlorade den oc mycket genom raͤhetens ofoͤrjynthet 
och waͤld. Både det ena och det andra bör afſes, då man 
angaͤende deßa förhållanden inlaͤter fig i dömmande, 

Til kyrkegendomen hörde tionden. Kyrkans rätt til dens 
famma war i allmänhet obeftridd. Men inom kyrkan war 
mer än en berättigad till andel i tionden. Andelens ſtorhet, 
hwarom naͤgon gaͤng twiſtades, blef foͤremaͤl foͤr regleringar 
af biſtopar, provincialſynoder, den påfliga curian. För Skara 
ftift gjordes en fådan reglering år 1407 af Innocentius d. 
T:e, för erteftiftet 1466. af Paulus d. 2:e"). Biffop Bengt 
infkaͤrpte år 1436 hos Ölands almoge pligten att göra tionde, 
och underwiſade om pligtens widſtraͤckthet). Samma år faſt⸗ 
ſtaͤllde rikets råd den rätt till tiondeandel i Geſtrikland, fom 
caniferna i. Upfala länge ägt. De förjöf till indragning, fom 

+) Bref i ritsard. deßa år; refer. i Celſes Bull. Invoo. VII 8 (mydet 

tort; urfunden i tilsardj., en afffr. på ' papper) och Paulus II. 5, b. 

”) Affkr. hos Brocman. 


blifwit gjorda, förklaras ſtrida ”mot lag och goda ſedwaͤnjer 
och förbjudas under åberopande "af Guds och Sweriges lag]. 

Saͤlunda foͤrſökte kyrkan att under unionstiden utwidja 
fina rättigheter och befåfta fin författning. Kyrkans målsmin, 
iſynnerhet biffoparne, lade en ſtor wigt deruppå, att författ 
ningeu ide forfwagades, och de anwände i denna fyftning al 
fina bemödanden. Särffilt war det dem wigtigt att ite tork 
egendomen tillgreps, att kyrkans domsrätt ide inſtraänktes, och 
att kyrkand rätt att ſjelf beſätta fina platſar ide förnärmades 
Detta war kyrkans frihet, för hwillen-få mydet ifrades. Då 
k. Erik för fina krig tog gärder af kyrkan, proteſterade biffe 
parne mot lagligheten"). Då man wille pålägga kyrkans ber 
i Dala⸗bergslagen flatt, protefterade biſtopen i Weſteraͤt, och 
rifsföreftåndaren Catl Knutson förklarade, "att En frona mi 
ej andra kronor minffa eller aftaga")”. På mötet i Arboga 
är 1440, der k. Chriftoffer waldes, uppmanar erkeb. Nicolaus 
Ragwaldi Sweriges hela clerus att för kyrkans rätt, hwillen 
under den föregående tiden (k. Eriks) blifwit mycket förnir 
madt, fraftigt werta"). Wi erindra of det allwarliga förm 
nings⸗ oc beſtraffningsbrefwet från erkebiſtop Jacob till de 
utwalde biffoparne i Linköping oh Strengnäs, Heming Or 
och Maths Gregersſon, hwilka mer än tilbörligt war gaͤfwe 
efter för Sten Stures och Swante Nilsſons påträngande ed 
gjorde fig till deßa herrars tjenare. Erkebiſtopen förehåller bi: 
foparne hwad jom war kyrkans rätt oh deras pligt oc Ir 
ledes ej fid åfidofätta8'). "Om man”, id förfåtrar biſtepen. 





f) Bappersbref i rifsard). år 1486. 

1) Notarielt bewis i rifsard). af år 14927. Stat. synod. 119. 

8) Bref i Dipl. Dalek. I. 88. 

9) Ett till innehållet allwarligt, til uttrycken wadert bref; i rilbarch 

9) Det märkvärdiga brefwet (från något är i början af 16:e arhun 
dradet) i Broemans famlingar. | 
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”med förhärdadt finne wäldför kyrkan, ſtola ej medel till hjelp 
på rättswäg (remedia juris) falnas”. GErtebiffopen bedrog fig 
i det ſenare foͤrmenandet. Han fick ſjelf öfwerlefwa den kyr⸗ 
kas fall, hwars beſtaͤnd han hoppades. Väl hade aͤfwen i den 
ſenaſte föreningsurkunden kyrkan blifwit förjäfrad om fin rätt 
och ſin frihet. Men efter naͤgra aͤrtionden war det, ſom kallades 
kyrkans rätt och frihet, foͤrſtoͤrdt. Orſaken låg til en del i bir 
ſtoparnes och de öfriga kyrkotjenarnes kyrkliga efterlaͤtenhet 
och ſorglöshet, till en ännu ftörre del deri, att deja biffopar 
och kyrkotjenare ide hoͤllo fig afföndrade från de werldsliga 
herrarnes ftrider och waͤld, eller åtnöjde fig med ett ſielfſtän⸗ 
digt och oegennyttigt förhvarande af kyrkan, och meſt deri, att 
deßa ftrider woro för bittra och detta waͤld för vrättrådigt och 
wildt, att kyrkan, forſwagad ſaͤſom den redan war, kunde aͤſtad⸗ 
komma någon genomgripande tuktan. Endera mafte falla, fyr 
fan eller någon af de werldsliga matter, i hwilkas ftrider den 
deltog. Fallet blef kyrkans och tillika den werldsliga makts, 


fom i etthundradetrettio är under. namn of union beftatt. 


Hwardera fick fin efterträdare. 


Afwen gudstjenſten förblef den gamla, reglerad genom 
längejedan antagna meß- och altarböder. Sådana woro dels 
kyrkornas, dels enffilta andliges tillhörigheter). Genom afs 





) Preſter bortteſtamenterade fådana och woro fåledes ofta ſjelfwe deraf 
ägare. Ett bref finnes, fom antyder, att preſter någon gång dermed 
handlade. En preft i Ångermanland tadar en embetsbroder i Forſa 
(Helfingland) för en erhållen meßbok och) föpflagar om en annan, för 
hwilken Han wille betala högſt 30 mark, deraf 12 flidas od) credit 
begäre8 på det öfriga. Afffr. i Broem. ſaml. 1480. I en jörteds 
ning öfwer Färpeſtads (Färfta i Linköpings ſtift?) tillhörigheter 1399 
nämnas twå meßböcker, twå ottefångsböder, två hymnarier, ett gra⸗ 
duale, ett fequencionarinm, en handbok, en pſaltare, ett breviarium m. 
m. Orig. i riksarch. 

HU. 24 
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ſtrifter mångfaldiggjorda, måfte deha böder komma att inne 
haͤlla ftora olikheter. För att förekomma detta oh defutom 
för åftadfommande af bättre pris och lättare begagnande, be 
idrjde biffoparne, få ſnart fig göra lät, meßboͤckernas trydning 
Wi få tillfälle att nedanföre hårom tala. Hår må anmärka, 
att biſtop Conrad i Strengnäd år 1495 underrättade ſitt ſtiſt 
huru ban, då prefterne på olika ftållen i meßan följbe en nå 
got olifa ordning, låtit ofwerſe meßboͤckerna och bringa dem 
til enſtämmighet, ſamt med bifall af capitlet och det på die 
ceſanſynod foͤrſamlade prefterffapet, till begagnande faftflällt en 
meßbok, den han och låtit tryckka. Den wore att erhålla hol 
domkyrkans ſakriſtan, kunde fås för ett beſtämdt lindrigt pris 
och borde oͤfwerallt ſenaſt tvenne månader efter. inhändigande 
af biſtopens ſtrifwelſe anſtaffas. Tillika förbjudes brufet af 
de gamla böckerna). Äfven Upſala, Weſteräs och wäl ännu 
flera ftift fingo under waͤrt tidehwarf trydta gudstjenſtboͤder 

J fjelfva gudstjenſtordningen fid intet hufwudſakligt 
ändrad; dod kunde genom biffoparå och provincialſynoders, til 
och med genom konungars foͤreſtrifter ett eller annat nytt ftyde, 
en eller annan ny meßa tillkomma. Wi weta ſaͤledes, huru I 
Erik i Lunds domkyrka påbjöd en ”pfaltarelädning”, hwillen 
dock canikerna ej wille underkaſta fig. Afwen i Swerige hade 
k. Erik förordnat gudstjenft i anledning af friget?). K. Chris 
ftoffer ftadfäfter hwad erkebiſtop Nils och hans capitel påbjudit 
"om den läsning, jom ideligen hållas ffall i Upſala dombyrfaY. 
Sedan erkebiſtop Jöns Bengtsfon erhållit Stäke fom ſtändigt 
lån under erfebiffopen, förordnar ban, "för att affe ej blott 
det timliga utan och det ewiga”, aͤtſtilliga meßor i Upfala och 


2) Bref af d. 2 Juli 1495. 
") Orig. af år 1420 i riksarch. 
+) Orig.bref i riksarch. af år 1444. 
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Staͤkes ſlons capel, för hwilkas uppehaͤllande medel anwifas”). 
I anledning af: den fortfarande krigsnöden under ftriderna 
mellan Chriſtiern och. Carl förordnar capitlet i Upfala en ny 
meßa i domkyrkan ftrar efter morgontjenften hwarje föndag”). 
Några är ſenare påbjuder erkebiffop Jacob, med haͤnſeende till 
ett ftort möte, fom ffulle hållas i Stockholm, meßor, wid hwilka 
man borde anropa Gud, ”att han för fin ſynnerliga mildhets 
ffuld wille förunna landet fred oh lifa af den jemmerliga 
blodſtortelſe, jom nu warit hafwer!)”. Af enſlilta ſtiftas öfs 
werallt en ſtor mängd meßor till beredande af gagn för de 
ſtiftandes och deras anhörigas och waͤnners fjälar. Denna af 
fåbana anledningar anordnade gudstjenft war i ftåndig tilloͤkning. 
Al meßa Hhölp på latin”); dock war föreffrifmet, att på hwarje 
föns och högtidsdag Fader wår, Englahelsningen (Ave Maria) 
och Tron ſtulle af ſocknepreſterna uppläſas på modersmaͤlet för 
menigheten). 

Swenſta kyrkan fick under waͤrt tidehwarf några nya 
feſter. Eugenii den 3:e8 påbud om Chriſti lekamens feft — 
af år 1483 — ſynes äfwen hafwa blifwit meddeladt ät Swe⸗ 
rige och der wara falttaget'”). Feſten omtalas i ſynodalbeſlut, och 
urkunder blifwa derefter daterade). Den h. Annas feft på 
bjöbdå på ſynoder och ſtulle wara landsfeft?). Den h. Bris 


s) Afffr. hos Örnbj. af år 1466. 

6) Drig.-bref af 1467 i riksarch. 

7) Orig. 1471 i ritsarg. 

8) Biſtop Henrik i Linköping gaf conventet i Wadſtena en föreftrift, 
”quod in eantu vestro sitis conformes ecclesise eathedraliꝰ, jemte annat, 
fom wid meßorne borde iakttagas. 1486. Orig. i riksarch. 

2) Synodalbeſlut ingånget i en famling. Stat. synod. 188. 

19) Celfe Bullar. Eugen. IV. efter en afffrift i Registr. Upsal. oc) hoe 
Ornhj. 

9) Stat. synod. 188,4. 

2) 1417. Stat. synod. Deremot en antedning i Diar. Wadst. w. år 1436. 
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gitta fid fin ſtora feft på den I October, ſedan hon bllfwit 
inſatt bland helgonen. Mindre feftligheter för andra, om hvit 
kas heligforklarande nedan ſtall : handlas. Om några äldre 
fefter förordnades på ſynoder, att de flute förändras från enlla 
till dubbla”). 

Förhållandet med ſakramenternas foͤrwaltning och me 
annan belig handling war det gamla. Bigt ſtulle höras oh 
affögning gifwas egentligen af ſocknens preſt. Dock äfmwen ov 
bensbröder, iſynnerhet minoriterna, oh inom några ſtift ordi⸗ 
nerade Wadſtenabroͤder fingo dermed biträda. Bigt och aflös⸗ 
ning utgjorde, fom wi weta, ett färffilt ſakrament. För båda 
bade kyrkan fina beftämda formulärer“). Beträffande natt 
warden gafs wid ſynoderna en eller annan regigmentarift före 
frift, fom dod ide aͤſtadkom någon mwåfentlig förändring i det 
häfdwunna. Erkebiſtop Jacob hade erfarit, att bönder i en 
del ſocknar togo anftöt deraf, att ide Chrifti lekamen och blod 
på wanligt fätt föndagligen inburos på altaret. Äfwen hotelſer 
läto bönderna i anledning deraf höra. Från Arnö, der ect 
biſtopen wiſtades, ffref han till capttlet och förordnade, att de 
ſcholaſtieus ffulle författa en underwisning för bönderna, hwib 
ten wid kyrkorna kunde mwara tillgänglig, och äfwen från pre 
difftolarne meddelad, deraf boͤnderne kunde inhämta råtta för: 
haͤllandet med faframentet”). 

Det är mwål befant, att predikandet ej war någon wäſentlig 
del af gudstjenſten i den gamla kyrkan, men att det doc if 
werallt — mål ej hwarje ſön⸗ och helgdag, men ofta, få ofta 
ſom någon hade något att förfunna — i förfamlingarne före 

3) Ifr Sat. synod. 178. 

+) Teinligen korta. Men äfwen widlyftigare funnos. Ett fådant, får 
ffilt uppräknande den felaltighet, fom den bigtaude wißte med fig, är 
afſtrifwet i den coder af den äldre Weſtgötalagen, fom för upplagan 


af denna lag blifvit begagnad. Wi meddela det i en bilaga. 
5) Pappersbref utan datum i riksarch. tr. i Troils Str. o. H. II. 373 
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tom. Det. öfvades iſynnerhet af Dominikanerne, fom juft af 
denna deras werkſfamhet fallade Predikarebröder. Att de oc i 
Swerige faͤſom predikare warit werkſamme, fan tagas för af⸗ 
gjordt. Deßutom woro Brigittinerne oförtrutne predikanter. 
I denna egenffap berömmes en eller annan Wadſtenabroder i 
kloſtrets diarium. Erkebiſtop Henrik tillåter de ordinerade i 
Wadſtena ej blott att höra bigt och gifwa abſolution öfweralt 
i provinfen, utan han gifwer äfwen indulgens aͤt ”de drift 
trogne, fom. i Upfalaprovinfen med andakt hörde Guds ord af 
deßa predifanter")”. Wi omtalade nyß, huru, då erkebiſtop Ja⸗ 
cob wille hafwa menigheterna underwiſade om nattwarden, 
han förordnade, att det ſtulle ſte genom predikande. ÄAfwen 
om predikanter, fom tilläto fig tala annat än det, fom mar 
tillboͤrligt, hafwa wi kunſtap. En predikant Heyno på Got 
land: yrkade från predikſtolen, att preſt, fom fjelf war ftadd i 
fynd, ej fom preft kunde fungera, att hang preſterliga embete 
war utan kraft, och att de, på hwilka han det utöfmade, blefwo 
ſyndare. Särffilt tillämpade han detta på ordensbroͤderne, 
hwilka, laͤngtifraͤn att förhindra fynd, twertom befraͤmjade den”). 
År 1512 hoͤrdes en predifant förkunna i Stockholms Frauciffas 
nerkloſter, att ſtaden oförtöfadt ffulle ſjunka. Då hans tal be⸗ 
fanns wara oſannt, måfte predikanten rymma”). Från unions 
tiden hafwa wi ſtrifna predifningar, om hwilka wi F nedanföre 
på tjenligare ftålle ſtola tala. 

Gudstjenſtens rätta ftälle war kyrkan; och kyrkans bhelis 
gafte ort, platfen för den perſonal, hwilken hade fig gudstjen⸗ 
ften8 utförande anförtrodt, war altaret. Ju flera altaren, defto 
maͤngfaldigare gudstjenſt. Saͤledes fif ſamma kyrka många 


ey) Orig. är 1897, t vifeard). Liknande bref af andra biffopar 1898 
och 1404. 

7) Bref af år 1398 i afſtr. hos Brocman. 

5) Chrönikeanteckning, begagnad af Olaus Petri f. 337. 
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altaren, och för att winna utrymme för ännu flera byggdes 
wid kyrkorne capeller, fom och fingo fina altaren. För ftiftande 
af altaren och capeller fanns ingen graͤns. J ſynnerhet de ftora 
kyrkorna woro derpaͤ mydet rika. Räftan oräkneliga, med er: 
forderliga anſtag för den gudstjenft, fom der ſtulle upprätt 
haͤllas, blefwo under unionstiden grundade. Til oh med 
utom Swerige jörjdoed för Swenffars andliga behof. Carme⸗ 
[iterconventet i Danzig upprättade t nämda ftad ett capel den 
helige Erik till ära, ”der till ewig tid en fwenff capellan fule 
uppebållas”, till gagn för ſwenſta föpmån och fjörmån'"). DÅ 
ej blott altaren och capell, utan och nya fyrtor tillhöra wir 
tidehwarf. I de aflaͤgsnare oh fattigare landsbygderna blefwo 
deßa af träd. Men derjemte uppfördes ſtenkyrkor, dels ſmaͤ 
och oanſenliga, men faſta och trotſande tiden, dels ftora oh 
luftiga, foſter af en mera utbildad byggnadskonſt. Dennad 
hiſtoria har utförligare upplysningar att om de färflilta mer 
dela. Icke i denſamma hemmaſtadda och ſaͤledes ofoörmoͤgne 
att utbreda oß öfwer ſärſkiltheterne, maͤſte wi aͤtndja of med 
denna allmänna uppgift. — Endaſt wid behörigen inwigdt 
altare i kyrka fid meßa läſas. DÅ det för en del perjonea 
ide war möjligt att wid fädant få ofta fom de mile infinna 
fig, gafs under tiden tillftånd af paͤfwen att wid ett mindre, 
flyttbart altare höra meßan. Det bör kanſte nämnas, att 
borgmäftare och rådmän i Stockholm hade ett fådant til 
ſtaͤnd'e). OM de fingo äfwen före dager wid ett ſaͤdant höra 
meßan; dock fällan, ”emedan meßtjenſten, genom hwillen 
Guds fon offras, bör ſte i dagens ljud". 


") Conventet underrättar härom Sweriges clerus S. Erite dag 1488 
Ypperligt original, in duplo, i riksarch. I hwad mån Swenffar 
medwerkat till ſtiftelſen, nämnes ide. 


») Celſe B. Calixt. III. 1. Ifr Alex VI. 16. 
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3 kyrkorna och capellen, förnämligaft öfver deßas altaren, 
funnos ej blott till prydnad, utan til andakt, heliga bilder. 
De woro' färffilt inwigde oc wid. dem ſtalle knaͤboͤjas och 
bedjag. Åt den, fom der med fann botfärdighet gjorde fin 
bön — ſitt Pater noſter, fitt ave "Maria — war indulgens 
utlofwad. Deßa bilder woro gemenligen utfkurne i tråd, 
målade och förgyllde. Altartaflorne med deras flyglar, ofte 
bubbla, ofta utan och innan målade, äro förfedda med förgyllda 
bilder och ſynas mera hafwa warit prydnader än föremål för 
andalt, dock tillſammans med altarena, hwaraf de utgjorde 
delar, inwigde. Biffop Knut i Linköping imviger är 1409 i 
Wisby en bild af Maria bärande Chriſtus i fina armar; 
önffande, "att den på tillbörligt fätt måtte äras", lofwar han 
indulgens åt dem, ſom med woͤrdnad för den heliga jungfruns 
fju andliga fröjder fju gånger upprepade englahelsningen eler 
andra paßande böner!). Liknande aflatslöften finna wi gifna 
för andakt mid bilder i åtffiliga ſtads- oc) landskyrkor?). 
Bland fyrkobilderna war den af Sten Sture i Stockholms 
ſtadskyrka aͤr 1489 uppreſta S. Göransbilden — den ftora 
Nianen — allmaͤnt känd och högt mwärderad?). — På altar⸗ 
borden oh framför bilderna brunno ofta lampor eller ljus 





) Spegel, Bewis 183,4. 

2) För Strengnäs 1445. För Wiſt i Öftergötland 1487. För Horn 
1441. För andakt wid en bild i Upfala domkyrka, föreſtällande Chriſti 
graf, 1448. Än deltaga flere, än färre biffopar i indulgenſen. Denna 
war af erfebiffop Jacob gifwen för andakt mid ſamtliga bilderna i 
Stockholms ſtorkyrka 1474. Orig.br. i rilsarch. Brefwet af erkeb. 
Nils och flere biffopar för en Chriſtusbild i Strengnäs inledes får 
lunda: Si Deum in sanctis ejus laudare jubemur, providas et salubres 
arbitramur canonicas sauctiones, que sanctorum imagines adorare licen- 
tiavt, at earum suffragio tanquam mnaturali signo mens humana . .. 
signatum in coelis valeat contemplari. 


3) Def upprättande omtalas af dronifer och hiſtorieſtrifware. Sthms 
Minor, Diar. i I. r. S. I. I. 68, Rimdyr. 1858, Olaus Petri 327. 
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altaren, och för att winna utrymme för ännu flera byggdes 
wid kyrkorne capeller, jom och fingo ſina altaren. För ftiftande 
af altaren och capeller fanns ingen gränd. I ſynnerhet de fora 
kyrkorna woro derpäaͤ mydet rika. Naͤſtan oräkneliga, med er 
forderliga anſlag för den gudstjenſt, fom der ſtulle upprätt 
haͤllas, blefwo under untonstiden grundade. Til oh med 
utom Swerige ſoörjdes för Smwenffars andliga behof. Carme⸗ 
literconventet i Danzig upprättade i nämda ftad ett capell den 
helige Erik till ära, ”der till ewig tid en fwenff capellan ſtulle 
uppehållas”, till gagn för ſwenſta koͤpmaͤn och fjömån”). DÅ 
ej blott altaren och capell, utan och nya kyrlkor tillhöra wir 
tidehwarf. I de aflägsnare och fattigare landsbygderna blefwo 
deßa af träd. Men derjemte uppfördes ſtenkyrkor, dels mi 
oc oanſenliga, men faſta och trotfande tiden, dels ftora oh 
luftiga, foſter af en mera utbildad byggnadskonſt. Dennas 
hiſtoria har utförligare upplysningar att om de färflitta med⸗ 
dela. Icke i denſamma hemmaſtadda och ſaͤledes ofoͤrmoͤgne 
att utbreda of öfwer ſärſtiltheterne, maͤſte wi aͤtndja of med 
denna allmänna uppgift. — Endaſt wid behörigen inwigdt 
altare i kyrka fid meßa laͤſas. DÅ det för en del perjone 
ide war möjligt att wid jädant få ofta fom de wille infinna 
fig, gafs under tiden tillftånd af paͤfwen att wid ett mindre, 
flyttbart altare höra meßan. Det bör kanſte nämnas, alt 
borgmäftare och rådmän i Stockholm bade ett fådant til 
ſtaͤnd'e). OM de fingo. äfwen före dager mid ett fådant höra 
mean; dock fällan, "emedan meßtjenſten, genom hwillen 
Guds fon offrad, bör ſte i dagens ljus”. 


") Conventet underrättar härom Sweriges clerus S. Erils dag 1488 
Ypperligt original, in duplo, i rilsarch. I hwad mån Swenſtat 
medwerkat till friftelfen, nämnes ide. 


v) Celſe B. Calixt. III. 1. Ifr Alex. VI. 16. 
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3 kyrkorna och capellen, foͤrnaͤmligaſt oͤfwer deßas altaren, 
funnos ej blott till prydnad, utan till andakt, heliga bilder. 
De woro ſarſkilt inwigde oc wid dem ale fnåböjag och 
bedjas. At den, ſom der med fann botfärdighet gjorde fin 
bön — fitt Pater nofter, fitt ave Maria — war indulgens 
utlofwad. Deßa bilder woro gemenligen utffurne i träd, 
målade och förgyllde. Altartaflorne med deras flyglar, ofte 
bubbla, ofta utan och innan målade, äro förfedda med förgyllda 
bilder och ſynas mera hafwa warit prydnader än föremål för 
andalt, dot tillſammans med altarena, hwaraf de utgjorde 
delar, inwigde. Biffop Knut i Linföping inwiger är 1409 i 
Wisby en bild af Maria bärande Chriſtus i fina armar; 
önffande, "att den på tillbörligt fått måtte äras", lofwar han 
indulgens åt dem, ſom med woͤrdnad för den heliga jungfruns 
fju andliga fröjder fju gånger upprepade englahelsningen eler 
andra paßande böner!). Liknande aflatslöften finna wi gifna 
för andakt mid bilder i aͤtſtilliga ſtads- och landsfyrtor?). 
Bland tyrkobilderna war den Sten Sture i Stockholms 
ſtadskyrka aͤr 1489 uppreſta S. Göransbilden — den ſtora 
Mianen — allmänt känd och högt wärderad“). — Pi altar⸗ 
borden och framför bilderna brunno ofta lampor eller ljus 





) Spegel, Bewis 183,4. 

2) För Strengnäs 1445. För Wiſt i Oftergötland 1437. För Horn 
1441. För andakt wid en bild i Upfala domkyrka, föreftälkande Chriſti 
graf, 1448. Än deltaga flere, än färre biffopar i indulgenfen. Denna 
war af erfebiffop Jacob gifwen för andakt wid ſamtliga bilderna i 
Stockholms ſtorkyrka 1474. Orig.sbr. i ritsard). Brefwet af erkeb. 
Nils och flere biffopar för en Chriſtusbild i Strengnäs inledes får 
lunda: Si Deum in sanctis ejus laudare jubemur, providas et salubres 
arbitramar caponicas sauctiones, quæ sanctorum imagines adorare licen- 
tiaot, ot earum suffragio tanquam naturali signo mens humana ... 
signatum in ooelis valeat contem plari. 


3) Def; npprättande omtalas af dyronifer och hiſtorieſtrifware. Sthms 
Minor, Diar. i 8. r. 5. I I 68, Rimchr. 188, Olaus Petri 327. 


3170 


(de fenare af mar, hwilket derigenom i den gamla tider war 
af temligen högt mwårde). Ljuſen woro lifjom altaren och bil 
ber wigda. Riddaren Swarte Ate Jonsſon ſaljer år 1451 
ett moͤdernegods till Wadſtena klofter, ſom mille anmända der 
årliga infomften till underhållande af ex lampa i S. Annas 
chor, hwilket drottning Philippa ſtiftat, och der bon fjelf war 
begrafiwen '). 

Ganffa tidigt funnos orgor t en del kyrkor. För Fran 
ciſtanerkyrkan i Wisby byggdes fådana år 1404. Ar 1438 
omtalas derſammaſtädes en organift"). Näppligen war in 
ſtrumentet allmänt under det ifraͤgawarande tidehwarfwet. 


Deremot ſynas klockor wid kyrkorna eler i kyrktornen 
hafwa warit mycket allmänna. Klocka war en gammal och 
näſtan nödmwändig kyrktillhörighet. Som fådan blef den wid, 
eller fåjom det ockſaͤ heter, döpt. Wid denna handling fd 
den mången gång, ſärdeles om den war af någon utmärttare 
beffaffenbet, ett namn. Klockornas ſtorlek och antal rättade 
naturligtwis efter de kyrkors ſtorlek, hwilka de ffulle tillhöra. Ut: 
landet tyckes hafwa gifwit Swerige fina förfta klockor och Hod 
gjutare. Wid är 1438 och tillförene finna wi en broder: 
Wadſtena ſyßelſatt med klockarbete. Om det beltått i gjutning 
eller något annat, är ide alldeles tydligt”). Ännu år 1492 
måfte man från utlandet — från Mecheln i Nederländerna — 
införffrifwa en Hodgjutare, mäſter Simon, til öfwertagande 
af ett ſtort klockarbete för Upfala domkyrka. Det med honom 
af erkebiſtop Jacob, under ledning af den påflige legaten Anten 
Maſt, uppgjorda contractet, är i behåll). Det antyder, att 


+) Orig. i riksarch. 
6) Diar. Min. Wisb. i 8. r. S. I I. wid åren. 
6) Diar. Wadst. w. 1438. 


) Notarielt uppgjordt och temligen utförligt; på papper ! rilsard). 
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maͤfter Simon påräktades för gjutning af ännn flera klockor 
i landet. År 1517 qpitterar en annan klockgjntare, Grillo; 
troligen och utlaͤndning, den för ett klockarbete af Upſala doms 
capitel erlagda betalningen; 260 mart?). Klockarbeten från 
den äldre tiden äro ännu, ehuru mwål til mycet ringa antal, 
i behåll”). 

Siſt må wid kyrkorna nämnas de ſaͤkallade kyrkogaͤrdarne, 
begrafningsplatſarne, coemiteria. Det hörde till ordningen, att 
de ffulle omgifwa fyrfan. Äfven de blefwo inwigde. Genom 
mur eller annat ftångfel filde8 de från den kringliggande 
ohelgade marken och gatorna. De orenades genom: brott, 
iſynnerhet genom blodsutgjutelſe, fom der fett. En i Wad⸗ 
ftena är 1466 nårmwarande fremmande biffop helgade & nyo 
kloſtrets kyrkogaͤrd, ſom blifwit ohelgad genom ”några wan⸗ 
wettigas af djefwulens frefteljer” föranledda waͤldſamheter“). 

Bland de fårftilta handlingar, fom woro af gudstjenftlig 
natur och ingingo i culten, må faftor oh malfärder nämnas. 
Med faftor gif man till wäga på ſamma fått, ſom i den dfriga 
weſterlaͤndſta chriftenheten iakttogs. Naͤgon gaͤng ſynes naͤgon 
ny fafta hafwa blifwit påbjuden. Saͤledes kanſte S. Goͤrans 
faſta för Linkopings ftift). För att hafwa en öfwerfigt af de 
ordinära faſtebagarne i kyrkan, blefwo de förtednade i ett 
af de förut uppgifna ſammandragen af fynodalbeflut?). — 
Walfarder foͤretogos äfwen under waͤrt tidehwarf ide få fällan, 


8) Pappersdocument i ritsarch. Den qvitterandes namn är otydligt. 

9) Att de efterhand förſwinna, är naturligt; men en öfwerſigt af de till⸗ 
warande och deras inffrifter, hwilka gemenligen innehålla gjutninge- 
året, wore önfhvärd. För Danmark är ex fådan börjad af I. F. 
Fenger i Kirkehiſt. Samlinger I. 464, 524. II. 79. 

Orig. i riksarch. 

') Handl. r. Stand. Hift. IX: 17 ff. Urkunden af ofälert urſpruug. 

2) Stat. synod. 193. 
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meft af konungar eller rita perſoner. De gingo till det heliga 
landet, Rom, den h. Jacobd graf i Compoftella, Coͤln, Vili 
nad, eller inom riket til Brigittas graf i Wadſtena. Löften 
om fådana walfärder gåfwoå underſtundom, men inlöftes ge 
nom gaͤfwor eller andra goda gerningar till fyrtan. 

Wi böra tillägga något om helgons och reliquieculten i 
Swerige under unionstiden. Båda woro, fåfom wi weta, i 
landet gamla, båda utwecklades än ytterligare. Det war för 
ett land wigtigt, det war för ett land en wälſignelſe oh en 
ära att hafwa många nationalhelgon. Swerige hade aͤtſtilliga, 
dod mera till följe af en gammal mening och wißhet ſamt 
paͤfwens tyſta medgifwande, än genom. follenn canonijation, 
hwilken dittills ide war gifwen åt något ſwenſtt helgon. 
Swerige hade ännu bland fina belige endaft beati. Med 
Brigitta fid det en i kyrklig mening helig. Om Brigittad 
canonijation hafwa wi redan talat. Men dermed mar man 
ej nöjd. Man önffade erhålla flera. Hnſtningarne affigo 
dels en utmärkt perſon i Sweriges ftörfta och djupaſt wördade 
flofter, del några andra perſonligheter i kyrkoprovinſen. Nift 
Brigitta wak hennes dotter Catharina Wadſtenaconventeti 
beligafte namn. Man förjökte att göra det till ett af hela 
kyrkan erfändt helgons. Frågan berodde på paͤfwens afgé 
rande. Från är 1464 och wäl ännu något tidigare äro förl! 
i det nämda haͤnſeendet fända. Naͤmda år ſtrifwer Weſteraͤ⸗⸗ 
biffopen Birger Magnusſon tif Wadſtenaconventet, att han 
under ſitt wiſtande i Rom gjort det bäfta för ſaken, men 
denna hade ſaknat framgång aͤfwen derföre, att medel för ut 
görande af de. koſtnader den fordrade, ej woro förbanden. 
För mindre än 2000 dutater kunde conventet ef winna fin 
önffan?). Icke få långt derefter lofwar ertebiffop Jacob alt 


3) Biſtopens bref i I. H. Sdröders digert. Episcoporum jura circa beatif. 
sanctorum bil. N:o 3. 


— — 
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underftådja ſaken). Ett par aͤr ſenare är en Petrus Hen⸗ 
riksſon föreftåndare för Brigittinerhoſpitalet i Rom. Ochkſaͤ 
han arbetar för ärendet, underftödd af Wadſtenabröder, ſom 
wiftades i RNum'). Flera nordiſta biffopar oh Sweriges råd, 
förfamlade i Calmar är 1476, anhoͤllo tillika om paͤfwens 
bifall till ärendet"). Omſider och ſedan conventet fjelf til 
paͤfwen ſtrifwit, anordnade denne den erforderliga underföks 
ningen"). För att bereda en lycklig utgång ffidades än ytters 
ligare bröder från YMadftena?). Slutligen erhölls ett påfligt 
breve, iom wäl högt priſade Catharina och gaf de bäſta förs 
hoppningar om hennes canonifation, hwarfoͤre det medgaf hens 
nes translation — ben högtidliga ſtrinläggningen af hennes 
aflefwor — men: ännu något uppfföt canoniſationen“). Här⸗ 
med fid man tillswidare wara nöjd, oh mycket mera blef ide 
beller ſenare gifwet. Men det erhållna war nog för att i 
Wadſtena år 1489 med ftor högtidlighet och i ritsföreftåndas 
rens, flera biffopar8 och rådets närwaro werkſtaͤlla translatio⸗ 
nen. Goda underraͤttelſer hafwa derom öfwerblifwit“). Något 
ſenare erhölls en haͤflig bulla, fom bewiljade "en utwidgning 
af den högtidlighet, hwarmed den h. Catharina ſtulle äras. 
+) Bref til Wadſtena 1471. "På papper i riksard). 

) Bref oh honom 1473 i Troils Str. V. 302, od) ett fenare, HM, 


ſ. ft. 299 

6) Brefconceyt i rifsard). 

7) 1482. Conventets br. i riksarch. Sirtus den 4:8 bulla ont under⸗ 
fölningen i orig. i riksarch., refer. i Celſes B. Sixtus IV. 18, 14. 

8) Diar. Wadst. w. 1487. 

9) Celſes B. Innoc. VII. 7. Diar. Wadst. wid år 1489. Bil. till Benzel. 
uppl. af Diar. Wadst. Erkeb. Jacobs bref i anledning häraf Troil 
IL 875. 

0) I Diar. Wadet. wid år 1489. Andra berättelfer i i Handl. r. Stand. 
Hiſt. IX. 11 ff. oh Schröders dißert. Travslatio S. Catharinæ. Rim⸗ 
chrönikan nämner högtiden ſ. 188; jfr noten. | 

!) 1506. Celſe B. Julius II. 7. 
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Någon canoniſation war det dot ide Den naͤſtfoͤljande 
paͤfwen beftåmde d. 25 Juni till Catharinas högtidsdag”). 
Från år 1513 mar man i Fabftena betänkt på ett dyrbart 
ſilfwerſtrin, deri den ärades qwarlefwor flulle förwarag?) 
Afwen i Norge gjordes derföre collecter). 


De andra ſwenfta perſoner, för hwilka helgonäran önfta— 
des, woro den förfte biſtop Bryniolf i Skara, biffop Nicolaus 
Hermanni i Linkoͤping, biſtop Heming i Abo, ſaͤledes perſoner 
från olika landsorter, oh ſlutligen en kloſterſyfter, Ingrid i 
Skenninge. Redan tidigt gjordes förfök att få dem canon 
ſerade. K. Erik, ſwenſta, danffa och norſta biſtopar, ſamt 
andra ſtormän bönföllo derom hos mötet i Coftnig'). Fö 
ärendet utſtickades en Linköpingsclerk, Laurentius Gedda") 
Mötet oh närmafte påfwe Martin d. 5:e anbefallde under 
ſökning'). Derwid förblef ärendet under en längre tid. I 
Swerige ſynes man ej hafmwa underlåtit att påminna. Yt 
minſtone woro påminnelferna från Åbo ftift om biffop He⸗ 
ming mydet lifliga. Omſider fick man år 1499 en bulla af 
Alexander d. 6:e, ſom tilät de fyra froma perfonernag ffrinligg 
ning. Kanſte hade redan förut något bref erhaͤllits för Brynielf. 
Han ffrinlades redan 1492"), Ingrid är 1506"), biſtop Ni 


2) Celſe Leo X. 4. 


3) Diar. Wadst. 1513. Konung Guſtaf Eriksſon behöfde de dertil an⸗ 
ſtaffade filftverplåtar. Diar. Wadst. 1524. 


9 Bref från ecteb. Erik Walkendorff 1517; orig. i riksarch. 


8) 1414. Diplom. Norv. IV. 575. Bil till Benzelii uppl. af Diar. 
Wadst. 200. 


s) 1417. Diar. Wadst. w. året. 
t) Celſe B. 166, 170. 

5) Diar. Wadst. w. detta år. 

9) Diar. Wadst. w. året. 


” 
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colaus 1520''), Heming 1514'). Det undgår oß ide, att 
frågan om alla deßa translationers werkſtällande uppftod juft 
på. en tid, då hela denna angelägenhet Höll på att förlora ſin 


betydenhet. 

En benaͤgenhet wiſar ſig ig att ännu åt andra perſener 
tillerfänna en wiß belgonglorta, Helſingeapoſteln Stephanns, 
konung Magnus Birgersfon (Ladulås) oh andra?). Intet 
blef derom allmänneligen beſtääͤmdt. Saken ftannade wid « en: 
ſtiltas förmenanden och onſtningar. 


Med helgonculten ſtod reliquieculten i det närmaſte ſam⸗ 
manhang. AÄfwen den ſenare hade i norden, och färffilt bland 
nordens ftore, fina ifriga anhängare. Wi erindra of, huru L. 
Chriſtiern från Lund begärde ett af någon helig qwinna efters 
lemnadt linne, fom ſtulle begagnad wid hans gemaͤls foͤrloß⸗ 
ning, och huru Sten Sture wid täget till Finland anfäg det 
för mycket wigtigt att, från Upſalas reliquieffatter erhålla den 
h. Eriks banér, hvilket oc under mycken högtidlighet utlem⸗ 
nades. Reliquierna hade ſin egentliga plats paͤ heliga orter, 
i kyrkor och kloſter, och i deßas altaren eller i reliquieſkatter, 
ber de, inlagda i capflar eller ffrin, med den ytterſta ſorg⸗ 
fällighet förmarades och blott wid högtidliga tilfälen ſamt 
under myden andaft foͤrewiſades. Kyrkornas och kloſtrens 
ſtyresmän kunde naͤgon gaͤng, till betygande af ſtor aktning 
och tillgifwenhet, till andra fådana inrättningar aflaͤta någon 
liten del af deßa flatter. Men utom heliga orter ägde oc 


) Rimchr. 203,-4. Nicolai kegend, fådan den ſtulle förekomma på hans 
högtidsdag, i Benzel. Mon. 109. Till dies anniverſarius för b. Nico⸗ 
laus beſtämde den påflige legaten Areimboldus förſta föndagen i Maj. 

') Schröder, Episcopor. jura c. beatif. fid. 8 uppger, efter en källa, 
fom wi ej funna tillgå, året 1513. Grönblads nppgifter, I. 605,6,-18 
ff. hänwiſa til 1514. Hemings årsdag war d. 22 Maj. 

2) Se Schroͤder, Kpiscop. jura c. beatif. ff. 9, 10. 
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mången enſtilt, färſtilt mången ſtorman, fådana reliquier, på 
hwilka wi ſe honom hafwa fatt ett ſtort wårde. Några får 
fkiltheter maͤ uppgifwas. Conventet i Eftilatnna låter år 1397 
på begäran af drottning Margareta öppna den capfel, hwari 
Eſtils aflefwor foͤrwarades, oc derur uttaga någon liten del 
fom flåntes till drottningen, ſaͤſom erfänfla för hennes ynneft”) 
K. Erik ſtickar är 1422 ett ſtycke af den h. Kuuts arm til 
Hoftret i Wadſtena“). Biffopen i Bergen ffänker är 1463 en 
del af de wid hand domkyrka foörwarade reliquier, nemligen 
en liten bit af den h. Sunniwas arm, til kloſtret i Saba'). 
Erkebiſtop Jacob har år 1497 ſtickat reliquier — en ryggkota 
af k. Erik den helige — till capitlet i Antiverpen, för hvilken 
gåfwa detta tackar“). K. Carl Knutsſon äger ett par 'ſilfwer— 
taflor med helgedomar uti, och glas framföre”, och ett ”helge 
domskar, fom ban dagligen plågade hafwa på fin hals”, der 
öfver han i fitt teftamente förfogar?). Swante Nilsſon af 
låter år 1504, fåfom pant för en ſtuld til Strengnaäs doms 
kyrka, bland annat ett ffrin innehållande ”en ſilfwertafla må 
helgedomar)". Wadſtena låter bröder år 1511 afgå till de 
beflägtade kloſtret Sion i England med reliquier — af den 
h. Catharina — för hwilka Sions abbedißa och confehet 
tada”). K. Chriſtiern den 2:e anlitar år 1514 capitleti 
Trondhiem om några reliquier af Olof den helige, om hwilla 
ban af någon anledning war angelägen"). Att den warma 





3) Orig. I rikbarch. 

4) Diar. Wadst. w. året. 

5) Orig.br. i ritsard). 

s) Orig. i ritsarch. tv. i Troils Str. II. 361. 
') Bring, H. III. 218 ff. 

8) Afför. i Brocemanſta ſaml. 

+) Orig. i riksarch. 

19) Dipl. Norv. I. 755. 
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wördnaden för reliquierna förtjenar all aftning, får man mål 
ej nefa, man må om grunden för denna wördnad hafwa 
hwilka meningar fom belft. Denna woͤrdnad föranledde de 
ftora foftnader man ofta gjorde fig för reliquiernas behös 
riga förmarande. K. Erils foftbara fifwverffrin i Upfala fan 
ännu beffåda8') Om det tillämnade ſilfwerſtrinet för den h. 
Catharinas reliquier hafwa wi talat. Bidrag til ett den , 
ens frin omnämnad temligen tidigt”). 

3) fr Peringſtjbld, Upland. IT. 50 ff. 

2) 1412. Orig. i rilsarch. 





KX. Läran. Sedligheten. 


Läran i den catholſta kyrkan war längefedan temligen noy 
grannt beftämd. Medeltidens ſcholaſtik aͤſtadkom deri ingen 
wäſentlig utweckling eller förändring. Den åfyftade knapt ni 
got mera än ett bewiſande af det afgjorda, ett dialectifft ut 
redande af det med kyrkans auctoritet beſtämda. Och myſtilen 
grep mera in i det practiffa lifwet än i den egentliga läran 
För denna mera wigtig hade 15:e århundradets humaniſm kun⸗ 
nat blifwa. Med fin fientlighet mot ſcholaſtiken och de gamla 
ftudierna hade den och kunnat blifva farlig för deßas foͤremal 
Den hann ide få längt Den åtnöjde fig med fina Grde 
och Romare, med debas bearbetning och efterlikning, och len 
nade kyrkans lära någorlunda vantaftad. Någon warm cd 
faft tro på denfamma fanns näppligen hos humaniſmen, der 
denna war meft utbildad; men kyrkan war ännu för ftart, at 
humaniſterne på def författning eller på def lära ffulle wigt 
något anfall; de behöllv för fig ſjelfwa fina twifwel oh ſin 
otro, och när de öfwergingo til anfall, gållde deßa men 
perſoner än fafer i kyrkan. I England och iſynnerhet i Bit 
men bade wißerligen twifwel uppftått om wigtiga delar af lr 
ran, od) för wigtiga punkter af denſamma hade andra beftåm: 
ningar blifmit yrkade. Men kyrkan hade afwiſat ſaͤdana yr 
kanden och förblef, hwad läran beträffar, någorlunda denjammi 
fom den i flera århundraden bade warit. För alt, jom il 
ran kunnat aͤſtadkomma någon förändring, ſaknades i Smwery 
deltagande. Def clerker woro mål ide utan all befantifar 
med Frankrikes oh Tyſklands ſcholaſtiſta philoſophi oh te 
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logi; de hade tillfälle att lära fänna den. under fitt wiftande 
wid fremmande univerfiteter. Men de fyras ide hafwa dju⸗ 
pare deri intraͤngt. Och på deras lära hade den ingen ins 
werkan. Wid de fremmande univerſiteterna ſyßelſatte de fig 
mera med den canoniffa rätten än med den egentliga theolo⸗ 
gien; till den förra drogos de af deras eget practiffa finne och 
af den nytta de fåfom clerker kunde hafva af bekantſtapen med 
canonerna. Af theologien inhämtade de gemenligen blott det 
oumbärliga. Den myftiffa riftningen war wißerligen icke all- 
deles obefant för Swerige. Den wijar fig här och der i klo⸗ 
ftren och meſt i Wadſtena; men hos of fålom i utlandet war 
ben hufwudſakligen af practiff betydelfe; theorien mottog deraf 
inga inwerkningar. Till Swerige hann ide humanifmen un⸗ 
der waͤrt tidehwarf. Maͤhaͤnda ſyßelſatte den någon enffilt 
perſon; ſamhaͤlle oh fyrfa lemnade den owidrörda. De Wi⸗ 
kliffitiſta och Husſitiſta rörelſerna läto ide heller hos of förs 
ſpoörja fig. Waͤr hiſtoria har ſaͤledes i det ifraͤgawarande ſtycket 
hwarken att omtala någon ſtor liflighet, någon ſtor werkſam⸗ 
het, eller naͤgon ſtor oro, naͤgra egentliga ſtrider. Allt gick ſin 
jemna och wanliga gång. Clerus war i allmänhet blott nod⸗ 
torfteligen underwiſadt, fällan derutoͤfwer, mången gång der⸗ 
under; oh blott nödtorfteligen underwiſade det menigheterna. 
Til grund för underwisningen Mulle ligga de enkla läroſtye⸗ 
fen, fom haͤrſtammade från kyrkans äldfta tider. Synodal⸗ 
beflut, fattade juft wid början af waͤrt tidehwarf, innehoͤllo, att 
prefterffapet ffulle underwiſa menigheterna i anledning af 
"Ferrand8 bön, det apoftoliffa fymbolum i ſammanhang med 
englahelsningen, och de tio budorden i ſammanhang med de 
fju dygderna, äfwenſom annat, fom Guds mildhet gaf wid 
banden')”. Att deßa ſtycken fule til menighetens tjenjt finnas 


') Linkopings fynodalbeflut 1874—91 i Stat. synod. 57,8. 
| TH. 26 
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öfwerfjatta på ivenffa"), är förnt anmärkt. Wi meta oc från 
det föregående, hurn, när beträffande nattwarden owißhet och 
oro uppſtodo i en landsort, domcapitlete egentlige theolog, 
ſcholaſticus, fit befallning att författa. en undervisning, iom 
från predifftolarne ffulle meddelas förjamlingarne?). Data fir 
nas alltſaͤ, fom aͤdagalägga, att folket ej ſaknade all under 
wisning i läran. 

Efterfraͤga wi data, fom tillkännagifwa, hwilka punkter 
af läran, fom hos folket ftartaft lefde, få wiſar fig, att detta war 
lärorna om den från werlden flilde och öfwer werlden upp 
höjde fadren, om hand enfödde fon, om bådas, iſynnerhet ic 
nens, omedelbara inwerkan på werlden, om deras naͤrwaro hoj 
be helige, om deßas förmåga att aͤftadkomma under, om de 
åt deßa ffänfta uppenbarelſerna, om werkligheten och ſtyrkan 
hos en mot Gud fientlig matt, djefwulen, om dennes inverkar 
på menſtligheten, om kyrkans och def jordiffa oͤfwerhufwude 
hoͤghet och helighet. Icke fållan framträda deßa punkter iwit 
folks religiöſa medwetande. Iron på järteden är allmän. Der 
före obſerveras kometerna“). Åt Brigittas och andras npper 
barelſer ſtaͤnkes den fullkomligaſte tillit"). Hennes och andra 
Wadftenenfers under äro äkta”). Gudeliga mån och qwinner 
hafwa funffap om framtiden, den de meddela”). Men de ogud 
liga funna oc med djefwulens tillhjelp trolla oh åftadtomma 
allahanda för den wanliga menniffan omöjligt.  Danffarne 
tillſtrefwo det trolleri oh djefwulens medwerkan, att Sta 


2) Sint. synod. 127. 

3) Bref i riksarch. på papper, utan datum. 

+) Ifr Rimchr. 132. Chrönifor i 8. r. S. I. 1. 30, 35, 95. 

5) 3fr Diar. Wadst. wid år 1899. 

$) Diar. Wadst. 1408,-9. 

1) Såfom den gudeliga qwinnan oc) Grabrodren, fom profetera k. Carlé 
uppböjelfe. Rimdyr. 121, 126. Lappqwinnan, fom förutfade ter 
parnes omwändelſe. Handl, r. Stand. Dif. XXIX. 20 ff. 
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Sture wann ſlaget på Brunkeberg. Mot trolleri, ſaͤſom ett 
djefwulens werk, och mot de färffilta fätten att det werkſtälla 
fattades beflut på ſynodernaꝰ). Djefwulen infann fig vågon 
gång perſonligen för att frefta och plåga de trogne”). Bönen 
war mot honom det bäfta medlet; men här och der ſynas oc 
medel af en mera egendomlig art hafwa till hans foͤrdrifwande 
blifwit förfåtta'). 

Al afwikelſe från den rätta låran war ide i Swerige 
ofänd. Waͤr hiſtoria nämner wäl ej något ſaͤdant exempel på 
chriſtendomſhaͤn, fom här och der annorſtädes, och äfven i 
Danmark)), foͤrekommer. Men ett fpår af de ſaͤkallade Bege 
barderna och Begginerna fismed"). De fågas bhafwa förför 
befäfta fig i Wadſtena. Förkaftade af kyrkan blefwo de från 
Eloftret År 1506 förmwilade och afhoͤras ej federmera?). Blott 
obetydligt tyckas de hafwa ftört den wanliga ordningen. Wid 
år 1512 omtalad i Wadſtena ”en mydet elak affaͤlling', fom 
lemnade Hoftret?). Wi weta ej, hwari affallet beftått. Det 
war måhända mindre ett affall från läran än en grof afwi⸗ 
kelſe från kloſterordningen. SÅ ringa afwikelſerna från läran 
i Swerige woro, få borde de dod af kyrkans mån oͤfwerwa⸗ 
kas. Martin d. 5:e förordnade är 1421 biffopen i Schleswig 
att öfwer kaätterſt afwilelje wara inqpiſitor“), och en Wisby⸗ 
broder har år 1431 ſamma uppdrag”) Senare finnas inga 
uppgifter i detta haͤnſeende. 


8) Stat. synod. 108, 115. 

$) Diar. Wadst. wid år 1399. 

10) Se Bring, Handl. I. 18. 

1) Se Pontopp. Annal. II. 653,4, der en kattare omtalas hafwa blifvit 
bränd. 

2) Diar. Wadst. wid år 1506. 


3) Diar. Wadst. wid året. 
+) Celſe Bull Martin V. 29. 
8) Diar. minor. Wisb. i S. r. 8. I. 1. 75. 
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Seder och fedlighet hafwa det närmaſte ſammanhang 
Om den fenare od fan taͤnkas ſaͤſom något ſjelfſtändigt, någt 
för fig beftående, få härflyter den dod i werkligheten från br 
ftoriffa förhållanden, från en i det yttre lifwet beftående oc 
ning. Samma gerning af olifa perſoner werkftaͤlld år id 
alldeles denſamma. Således göra wi wäl rättaft, då wi ffch 
tala om waͤrt tidehwarfs ſedlighet, att betrakta den i någe 
ſammanhang med def feder, likſom att wid deßas betraftand 
göra någon ſtillnad mellan ſamhaͤllets olika beſtaͤndsdelar. 

Kaſta wi förft wåra ögon på Sweriges konungar och w 
genter under denna tid. få finna wi, att de i praktfullt ch 
koſtſamt lefnadsſätt wäl måhända ſtodo något efter utlandet, 
men dock i detta flags furftlighet efter hand närmade fig de 
med dem jemngode. Här torde en flillnad böra goͤras mellan 
be egentlige unionskonungarne och de jwenffa herrarne. De 
förre, egentligen Tyffar, befunno fig närmare den europeiſla 
ordningen och flilde fig wäl icke få mydet från denna. Deral 
hof woro lyſande och koſtſamme. De fjelfwe, deras gemile 
oh anförwanter woro omgifna och uppaßade af talrifa tje 
nare, högre och lägre. Deras bord woro efter den tidens i 
yppiga. Om oc en eller annan bland dem för egen del wa 
tarflig, ſtulle dock lefnadsſättet wara furftligt?). Något ir 
ffränttare war wäl Carl Knutsſons, dock aͤfwen prattfullt od 
koſtſamt. Carl Knutsſon älffade furftlighet. Men han i 
fade tillifa redbarheter, faftigheter, guld, ſilfwer. Mydet fi: 
dant hade ban under fin fliftesrifa lefnad förlorat; mydet war 
wid hand död i behåll och kunde af honom bortſtänkas. 3 
hans teftamente nämnas bland lösöreperſedlar dela dyrbarheiet 
af guld och filftver, fedjor, ringar med ädelftenar, m. m, Helt 


”) Om den fifte unionskonungen Chriſtiern den 22:e lemnas upplyſande 
uppgifter i detta hänfeende af Danſt Magafin II. 25 ff. Nyt D. Mag. 
1. 307 ff. 3:e Retkte 158 fi. 
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wapen, dels bhäftar och boffap, och dela ſäng⸗ och gaͤngklaͤder, 
några koftbara, "röd flöjelskjortel och kaͤpa, flöjelshatt fordrad 
med zobel, flöjelskappa fordrad med hermelin” o. j. w.). Riks⸗ 
föreftåndarne flilde fig äfven i det yttre från fonungarne. De 
woro egentligen blott de främfte werldslige männen i rådet, 
men förde redan fom fådana, om ej ett konungsligt, dod ett 
förnåmt lif, dot afbrutet af oändliga ftrider och deraf följande 
förfafelfer oh umbäranden. I rent fedligt hänſeende är res 
ban något fagdt om alla deßa maktägande. Egentligt ofrom 
war knapt någon ibland dem. Lättfinnigaft och fammwetslöfaft 
war wäl ft Erik. Fifäng oh girig, dertill föga redbar, föga 
allwarlig och ſtark war Carl Knutsfon. Riksföreftåndarne ftodo 
i fedligt hänfeende högre. Men om medlen war ingen nog 
räknad. Erik, Carl, Hand, Chriftiern den 2:e tilläto fig ſwaͤra 
waͤldsgerningar. Sten Sture den äldre oc Swante NRilsfon 
kunde äfven anwända annan matt än lagens. Sten Sture 
ben yngre war ej feg, men ſoökte fig ſtydd bakom rådet hwilket 
war honom tillgifmet. Renlefnad war likafälttet de nordiffa 
furftarne3 fom andras utmärfande dygd. Erik war för otukt 
illa beryttad. Chriſtiern hade en frilla, oaktadt förhållandet 
till hans gemål ſynes hafwa warit det bäfta. Carl Knutsſon 
lefde oc olofligt med qwinnor. OM Chriſtierns ſmutſiga lif 
är kändt. I detta hänfeende lägges riksföreſtändarne intet till 
laft. Om den qwinliga perfonalen berättad intet annat än 
godt. Philippa, Dorothea, Chriſtina, Carl Knutsſons twenne 
gemåler, Sten Stures, Swante Nilsſons och den yngre Stens 
husfruar omtalas med ftort beröm. Chriſtiern den 2:e3 ges 
mål, Eliſabeth, war för Swerige aldeles fremmande. 

De ſtores lefnadsordning och ſedwänjor woro något när 
de gamla, men odfå bho8 dem ſynes yppighet och öfwerflöd 


) Bring, Handl. III. V56 ff. 
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hafwa tilltagit. De lefde hufwudſakligen på fina gårdar, der 
be ännu woro temligen enwäldige Herrar”). Deras lefnad⸗ 
jätt rättade fig wäl hufwudſakligen efter deras tillgångar, hwill 
naturligtwis woro mydet olika. Mången ftorman beklagar ki 
t fina bref öfwer fattigdom. Men mången fynes oc ham 
warit riff En eller annan bade hus i ſtäderne. Sirdde 
ſynes detta hafwa warit förhållandet i Stocholm; men it 
wen i Upfala, Wadſtena o. a. ft. naͤmnas hus tillhöriga de 
bögåttade. Lefnadsſättet på gaͤrdarne ſynes hafwa marit er 
blandning af myden entelbet oc mycket oͤfwerfloͤd. Awan 
dagslifwet war utan twifwel temligen tarfligt och fträngt: 
men få mycket ftörre blef ofwerfloͤdet, när anledningar dertil 
inträffade. Bröllop, barnsöl, begrafningar moro ätföljda a 
ftora och dryga gåftabud, mid hwilla mål ide alltid mitt, 
nykterhet och fridſamhet iakttogos). J det öfriga yttre linet 
ſaknades ide heller den med tidens ſeder oͤfwerensfſtämmande 
pratten. Riddarne buro fina guldkedjor, fina förgylda fporrar, 
och fina ofta med dyrbart foderwerk förfedda mantlar. Til 
deras och deras husfruars och dottrars drägter nyttjades dor 
bara utländſta tyger. Men ett ſtort ombyte af drägterna ägde 
. näppligen tum. Det man en gång fått, det begagnade ma 
en bel eller half lifstid. Bland adliga herrars och fruars qwr 


2) I ett raͤdsbref (på papper, utan datum, i riksarch.) innehällas betrd 
nande uppgifter. Inför rådet hade riddaren Guſtaf Carsſon anmält 
huru några of hans folk gått i annans gård och der fruflit frestar, 
hwarmed de förbrutit lif, om ſaken wid manlig domſtol ſtulle > 

tagas. Guſtaf beſtrider detta, yrkande, att ”ridbderffapet och den helige 
fyrfan och deras undergifne ffola njuta deras frihet och rätt, få at 
hwar är konung öfwer fina landbor”, dod några högmålefaler un⸗ 
dantagna, fom äro brott mot edeöret. Rikets råd godlänner dexM 
åfigt. 

?) Man har beffrifningar på måltider, likſom på ett eller annat bröföp 
der öfwerflodet war ftort. 
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laͤtenſtap finnas ofta många dyrbarbheter'”). Men emellanaͤt 
wiſar fig oc enkelhet. Sedan Sten Sture, hoͤfwidsman på 
Nyköping, maͤſt wika från riksfoͤreſtaͤndareſtapet för k. Hans, 
ffulle han på MNylöping mottaga denne, fom war ftadd på 
Eriksgatan oc ſannolikt åtföljdes af fin gemål Sten waͤnder 
fig till en grannfru för att få låna ſängar och tillbehör, Itfs 
ſom att få undfättning med råg mot god betalning!) Hos 
deßa högättade mar mydet i behåll af den gamla ſtyrkan, det 
gamla modet, den gamla oböjligheten och ſjelfſtändigheten, men 
oc mydet af det gamla öfwermodet, den gamla häårdbheten, den 
gamla foͤrſlagenheten oh argheten. Wi weta redan, huru haͤrdt 
partimaͤnnen framträdde mot hwarandra. De och deras ans 
hängare. hade intet undſeende för ſwaͤra mwåldsgerningar. Ej 
blott dråp utom äfven mord inträffade ej faͤllan på ſtormän⸗ 
nens föranledande. Wi erindra of Engelbrekts Oxvittobref 
för böter, erlagda af mer eller mindre anſedda mån för bes 
gångna dråp, äro ej fälfynta”). Till grund för ſaͤdant waͤld 





10) Erkebiſtop Jacob Hade förvarat och utlemnar till ett ombud från 
Brigitta Olofsdotter på Hammarfta, enta efter Nils Erengislesfon, ett 
ffrin innehållande 10 ſilfwerkannor, ett eredensfat förgyldt, 12 filf- 
werfledar, alla i ex form, ett ſilfwerbälte förgyldt, en filfmerfled, ett 
guldkors, en fedja, en guldſted, m. m. ett annat ffrin innehållande 
16 filfroerffedar, ett guldkors med fedja, en guldring med demant, en 
guldfedja med låg af guld, fmyden med carniol⸗ och calcedonftenar. 
Br. i rifsard. 1484. Liknande i ett eler annat teſtamente. 

: !) Origebrefwet, på papper i rilsard)., af år 1498, är characteriſtiſtt. 
”Huftrun är borta” för den gamle herren. Med anledning af de frem⸗ 
mandes ankomſt, ſäger han fig “hafwa fin tröft till grannfrun, att 
hon honom undſätta måtte med hwad form behöfdes“. Til erkänſla 
ſänder han henne 2 pund gädda. 

2) En Olof Larsſon ”tadar ſtorliga herr Swarte Jöns, riddare, för det 
denne unnade Honom lifwet, hwilket han förbrutit”. Bref 1414 på 
papper i riksarch. J ſamma famling finnas utan namn och datum 
klagomal af någon gårdsherre, fom i fitt Hem blifwit öfwerfallen af 
en annans tjenare och plundrad. ”PMig hoppas till Gud, att fanden 
fall taga dem alfa i fender”. 
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tåg ej fällan roflyftenhet. Ifwern att aͤtkomma faſtigheter war 
ftor, och wi fe någon gång barbariffa handlingar deraf wara 
framkallade. För att få ärfwa fitt oh fin döda huftrus ofödda 
barn, hwilket foͤrmodades i moderlifwet ännu lefwa, lät er 
Matthias Körning utffära barnet ur den nyß döda modren, 
och twiſtade fedan med modrens flågtingar; om det utfurna 
barnet wiſat teden till lif eller före modren warit doͤdt). Aj 
wen mot kyrkan begingos waͤldſamheter. Wi hafwa förrt 
omtalat, huru landets ſtore, ſlottsherrar, fogdar wiſade ſtor be 
nägenhet att komma i beſittning af kyrkans gods, och hurs 
kyrkan maͤſte anwända alla de medel, hwaraf hon kunde fig 
begagna, för att förhindra ſaͤdant. Kyſthets och renlefnade⸗ 
buden tog man wäl ide heller ſaͤ fträngt. Att grofwa hort 
brott ofta blifwit begångna, derföre hafwa wi inga bewis 
Men i umgänget med löfa qwinnor woro månnen ide nog 
räknade. Hwad i detta hänſeendet hedendomen tilät, hade 
chriftendomen ej förmått utrota. 

Om de befutne bönderne och almogen fan något nära 
detſamma ſägas fom om herremännen. Hwad de fenare woro 
mera i ſtort, det woro de ſenare i fmått och med den foͤraͤn 
dring, fom inſtraͤnkthet och fattigdom kunde föranleda. Of 
bönderne woro fjelfftändige och temligen egenmältige mån på 
fina gårdar. De förmögnare bland dem böjde fig för inger 
De bade ett ide få ringa inflytande på de allmänna angelis 
genbeterna inom deras ort. Deras dagliga lefnadsſätt mar 
naturligtwis ännu enklare, tarfligare och hårdare än hercemir 
nens. Särffilt gaͤllde detta om den fattigare almogens. Fattis 
dom war alltid hemmaftadd i waͤrt land och ej minft unde 
unionstiden. Men mi finna juft ide, att den nedtrydt fir 
nena. Deßa woro då fom altid fpänftiga, härda, mången 


2) Dombref i ritsard). 1422. . 
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gång råa och wilda. Dråp oh andra waͤldsgerningar woro 
lifa allmänna bland almogen fom i en högre fambhädlstrets. 
OM wi weta äfven, huru bönder fällade fig tillhopa, afdaga⸗ 
togo dem mißhagliga perfoner, plundrade deras egendom och 
brände deras gårdar... Wi minnas, huru de behandlade Dals 
fogden Jöns Eriksſon, Engelbrekts mördare, den yngre Erik 
Eriksſon (fonen af £. Carl Knutsſons måg) m. fl. Wi minnas och, 
huru hätſta de woro i fitt motftånd mot Danmarks konungar. 
Då under Swante Nilsſons fejder i Calmarorten bönderna i 
Småland hotades af mydet elände, ſlöto de fig ſamman för 
att afwiſa hwarje waͤldswerkare. Något liknande ffedde näs 
got fenare i Dal och Weſtergötland af ſamma anledning”). 
Med ſwenſta bonden fick man aldrig leka. Allwarlizg, flug, 
oförfagd, om och fattig, tillbakawiſade han förr eller ſenare, ej 
fällan med ilſta oh grymhet, tillfogade oförrätter. Han kunde 
waͤnta tills tillfället blef lägligt; men detta förſummade han 
ide, och om medlen, med hwilka han ſlaffade fig rätt, war 
ban ej nogräknad. På honom likſom på de öfriga ftånden 
bade chriſtendomen utan twifmel i någon mån werkat upp⸗ 
mjukande och förmildrande. Men hwarken honom eler de öfriga 
bade den- förmått att genomluttra. Kyrkans på denna tid 
ſaͤrdeles oförfynta indulgenswaͤſen werkade ide till godo i nå 
gon ſamhaͤllsklaß, oh minſt bland almogen. 


Om förhållandet bland koͤpſtadsmaͤnnen är tillförene åts 
ſkilligt ſagdt. Wi bhafwa intet att här tillägga, då uppgifter 
ſaknas om ſedligheten i föpftäderna. Den war utan twifwel, 
liffom på landet, af blandad beffaffenhet. Oordningar och 
waͤldſamheter ſaknades ide, om ocfå det i trängre kretſar ſam⸗ 
mandragna ſtadslifwet lättare kunde förhindra dem. Den vart, 


+) Bref derom meddelade af Lignell, Grefffapet Dal I. 126. - 
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fom medföljer ftadslif, war förmodligen tillftådeå”). Men der 
jemte wifade fig omtänkſamhet, allwar, fromhet. Til den fe 
nare få mi wmwål Muta af de mydet anſenliga kyrkor, fom de 
flefta ftåder, äfven temligen obetydliga, flaffade fig. Oh til 
denſamma bidrogo wäl oc i fin mån de klofter — näftan all 
af de fifallade tiggarordnarne — fom i ftåderne woro anlagde 
Wi få ide mißkänna deßa. För det att de ide tillhöra mi 
ſenare ordning, få wi ej förbife det gagn för ſedligheten, iom 
de i en äldre tid aͤſtadkommo. 

Det aͤterſtaͤr att flutligen tillägga något om clerud oå 
kloſterfolket. Wi fule fela, om wi fade, att der allt war godt 
Afwen prefter göra fig ſtyldige til waͤldſamheter, ja till draͤp. 
Wi hafwa mer än ett påfwebref, fom tillåter preft att bliva 
qwar i embetet, oaktadt han gjort fig ſaker till blodäutgjutelie') 
Icke heller från otukt och andra laſter woro de andlige rene. 
Wi minnas den wederſtygglighet, fom widlädade fjelfwe erfe 
bifkopen Johannes Gerechini. Men wi minnas oc, huru hun 
derföre blef afffudd, oh huru de åfrige biffoparne ide afftede 
förr, än ban blifwit aflaͤgsnad. Om rent lefwerne, om ebe 
ſmittad ſedlighet bland celerus och kloſterfolket gaͤfwo biſkopar 
och ſynoder de ſträngaſte påbud. Bewiſar detta aena ſidan, 
att foͤrhaͤllanden funnos, fom föranledde påbuden, id måfte mar 
å andra ockſaͤ inſe, att det onda ide gillades, utan att man faft: 
mera gjorde hwad man funde til def afhjelpande. Att detta 
onda warit förre bland prefterffapet och i kloſtren än hos kb 


” Pen påflige legaten höll år 1485 i Skenninge en underſölning oM 
blodſtam, hwartill en borgare derftädes ſtulle hafwa gjort fig Mulid 
Orig. i riksarch. — I Jonköping erfänner en Laurens Sonesſon M 
wara en ”meneda ljugare”, od) Hade han å ſtadens rädfruga fåfom ex 
förwunnen tjuf blifwit dömd att mifta hud och båda öronen, för dt 
han, då han warit rådman, tagit penningar fåfom borgen utan rå 
dets wetſtap. Handl. r. Stand. Hiſt. XXXII. 373. 

") Ifr Celſe Bull. Sixtus IV. 16. Innoc. VIII 8. Anlius IL 9. 
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månnen, tro wi ide funna wiſas. Knapt war det ens få ftort. 
Wi hafwa wiferligen många bewis för Het ondas tillwaro både 
bland prefter och kloſterfolk. Men wi hafwa oc många för till⸗ 
waron af innerlig fromhet och djup wördnad för Chriſtus oh 
hans werk på jorden. Den fom twiffar härpå, han genom 
läfe blott med fördomsfritt finne de gamla magra gaͤfwo⸗ och 
copieboͤckerne och klofterchroͤnikorne). Han genomläfe färftitt Wad⸗ 
ſtenadiatiet. Enfaldig men warm tro oh innerlig och oͤdmjuk 
tärlet låta der näſtan t Hwarje rad läſa fig. Det more orätt 
att ej wilja läfa dem. 


Här må ännu beträffande clerus od) ordensfolket tilläggas 
något. Knapt wiſade fig den chriftliga kärleken mwerkjam un⸗ 
der den gamla tiden i naͤgra andra ſamhällsklaßer än i deßa. 
Det war clerus och kloſtren, fom aͤtogo fig de fattiga, de fjula, 
de förföljda. De fenare bade en tillflykt i kyrkorne. De fjute 
waͤrdades i hoſpitaler wid kyrkorne, iſynnerhet wid domkyr⸗ 
korne. Det war biffopar och domcapitel, fom upprättade, fom 
förwaltade deßa anftalter. Der härbergerades oc fattiga wäg⸗ 
farande”). De fattigas målsman inom ſocknen war fodens 
preften. Icke war ban altid detta på det bäfta fättet. Icke 
heller woro de öfriga kyrkliga kärleksanſtalterna de bäſta. Men 
hwar funnos i det gamla ſamhället bättre? Det wackra hos 
dem får ej förgåtag, för det att något wackrare kunde fins 
nad, fom dod ide ännu fommit till beftänd. 


7?) Man jemföre flutet af en af deßa chrönikor. Benzel. Mon. 99. Ser. 
r. S. I. 1. 281. Sedan författaren, en preft wid namn Carolus An⸗ 
drece, anfört några af fina lefnadsförhällanden, flutar Han: Derpå 
tom jag år 1442 till Wadſtena. Mitt lif har förflutit i ſynd. Ett 
far jag ſäga: wäl mig, att min förfoningstid blifwit förlängd! Bil 
fignad ware Herran! 

5) Synoder påbjödo fådana hofpitaler. ”Statuimus infirmaria fieri apud 
quamlibet ecelesiam cathedralem”. Synod. Arbog. 1474. Stat. synod. 179. 


Ofwerwäga wi allt detta, få torde wi wäl tunna föga, 
förft att den del af Sveriges foll, ät hwilken kyrklig we: 
ſamhet förnåmligaft war anförtrodb, ide i fedligt hänſeende 
war fämre ån någon annan, och för det andra, att i djupet 
af detta folk wißerligen fanns mydet ondt, men oc myde 
godt, och ej mera ondt, än att den gamla ordningen Ännu 
långe kunnat beftå och werka till godo, om ej borgerliga fal 
ningar, mer än tillbörligt underhållna och förftärkta af kyrkand 
fråmfte män, förrydt denſamma. Det ſom fledde, lände dod 
ej till förftöring, utan, efter ſwaͤra ſtrider och i tidens längd: 
till fann uppbyggelfe, ehuru efter en ny ſalernas ordning. 
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X. Studier. Wetenſkap och konſt. 


Wi anmärkte wid förra afdelningens ſlut, att de anftalter 
ſom funno8 för chriſtlig kärleks bewiſande mot nöden, woro 
nära förbundna med kyrkan och uppehöllos och leddes af de 
kyrkliga aäͤrendernas ſtyresmaͤn. Wi weta från föregående tides 
hwarf, att detſamma war förhållandet med anftalter för we⸗ 
tande och konſt. De bade fin rot i kyrkan och lefde enſamt 
genom bhenue'). Huru detta äfven under den fikallade unions⸗ 
tiden fortfor, ffall blifva föremålet för wår Framjtällning i 
detta fifta ſtycke af wår berättelfe. 

Underwisningsanſtalter woro redan bildade. De tillhörde 
hufwudſakligen domfyrforne, men woro ock wid ett eller annat 
kloſter upprättade. Läraren war en kyrkans man, ſtundom 
— fåfom i Upfala — äfwen en capitlets; och äfwen unge 
domen, hwilken ofta nätmade fig "den förfta manngaͤldern, 
tillhörde på det fått kyrkan, att den fid biträda wid guds⸗ 
tjenften. Genom fynod i Arboga är 1474 ſtadgades, att wid 
hwarje domkyrka ffulle tillförordnas en allmän underwiſare 
för ſtolynglingarne, hwilken ffulle hafwa tonſur och preftdrägt, 
och på tjenligt fått undevwifa”). Biffop Ketil Carlsſon i Lin⸗ 
föping förordnade, att de mera förfigfomne bland ſcholarerne 
borde haͤnwiſas till tjenft i domkyrka, de andra i S. Lars?). En 
färffilt ſcholaris tjenſtgiorde i biſtopens capell, der han ffulle 


) Se II. 2. 567 ff. 
3) Stat.: synod. 179. . 
3) Afffr. efter Cod. ecol. Lincop. hos Denhielm. 
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hafwa tilllyn åfiwer inyaghet oh ordning”). För de fattigare 
bland deßa ſcholarer förjde kyrkan. Inſamlingar, anſlag för 
»pauperes scholares» äro från förra tidehwarfwet fända oå 
fortforo under waͤrt. Wid en eller annan domkyrka funnos 
faftigheter, hwilkas afkomſt för dem anwändes“). Deßuton 
inbragte de åtflilligt genom kringgaͤende och ſjungande i jod: 
narne; men detta anſaͤgs wara otillbörligt och blef under tide 
hwarfwet förbjudet af fynoder oh biffopar”). Alt ſom de 
ftörre ftåderne fingo ſtoͤrre kyrkor oc utwidgad gudstjenft, blefwe 
od i dem ſtolor inrättade, hwilka kunde ät gudotjenſten och 
ſedermera aͤt kyrkoſtyrelſen lemna den erforderliga perſonalen. 
Sedan ynglingarne lärt hwad fom i deßa ſtolor war att lin : 
— det gamla, waͤl fända trivium — och fedan de fått någon 
bekantſtap med de förfta graderna af kyrkotjenften — i antas 
ning hwaraf aͤtminſtone de äldre tbland dem fingo de förta 
clerical/ordningarne och kallades djeknat — lemnade de ffolan 
fingo bögre, egentligt prefterliga, ordningar och fortfatte, om 
be det kunde, på andra ftållen fina ſtudier. Härom frrar mer 
Innan wi gå mwidare, böra wi nämna de domfyrkos, klofter cd 
ftadsffolor, fom under waͤrt tidehwarf äro kaͤnde i Swerize 
Flera frunod fälerligen, ehuru wi ej derom känna någon ur 


— — — — 





4) Inſtruction i Cod. ecel. Liucop. afffr. hos Örnbjelm. 

5) I Danmark och måhända äfmer någonftädes i Swerige hörde det til 
ordningen, att hwarje refiderande canik ffulle underhålla en fdolarik 
hwilken wid meßorna ffulle biträda Honom. Helweg, De danſte Tom 
capitel, f. 100. . 

e) Flera ſynodalbeflut. Stat. synod. 108, 114, 1925. Sörffilt förbud 
"propter niultiplicis, que ex ea menvdicitate pullulant, inoommods" 
capitlet i Abo år 1489. Armwidef. Handl. I. 59 ff. Brefwet upprit 
nar med allwar brukets olägenheter oc) hämmifar för behofwens ist 
lande till ordnade collecter. — Ett fynodalbeflut i Arboga 1412 ir 
nehåller: In tota provincia Upsaliensi convivia scolarinin simplicitet 
deponantur. Menas gillen, confraternites, fom ſcholarerna ej finge 
bilda? 
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derrättelſe. Noggrannare forſtningar fula måhända finna en 
ſaͤdan. 

Upſala ſtod utan allt twifwel fraͤmſt. Deß ſcholaſticus, 
fom tillhörde capitlet och ofta wax graduerad, ofta till och med 
kallades profeßor, nämnes ej fålan i urkunderna. DÅ någon 
owißhet om nattwarden i en del af erkeſtiftet uppkommit, ſtulle 
ban författa en underwisning, fom kunde tillrättaföra de förs 
willade. Från domſtola i landet refer en ſcholaris för ſina 
ſtudiers fortfättande til Upſala'). I Upſala funnos flere med 
underwisningen ſyßelſatte perſoner. Scholaſticus ftod wäl främſt; 
rector ſcholarium ſynes hafwa warit underordnad. Tierps 
prebende tillhörde den förftnämbde. Han uppfteg någon gång 
till de bögre wärdigheterna i capitlet. En följd af fholaftici 
Upſalienſes år tänd”). Iſynnerhet mot ſlutet af tidehwarfwet 
beta de tillifa profeßores, facrce theologiee profebſores. Wi 
komma att om dem tala. Benämningen nyttjas om dem, in⸗ 
nan Upfala fid eget univerfitet. : 

Stockholms ”ffoljtuga” nämnes några gånger i urkun⸗ 
derna. Den ſtod i ſammanhang med Nicolaikyrkan, oh ſockne⸗ 
preſten wid denna hade deröfiver tillſyn. Men borgmaͤſtare 
och rådmän i Stockholm utſaͤgo "läfemäftaren”. De fattigare 
ffolbarnen lefde på almoſor, meddelade dels i Stockholm, dels 
i fringliggande landsort. Omkring är 1419 uedbrann ffolan. 
DÅ fråga blef om def återupprättande, yrkade erfebiffopen fin 
rätt att tillſätta ffolmåftare, och wille deßutom hafwa tiggeriet 
för lärjungarne förbjudet. Stockholms borgmåftare, rådmän 
och menighet wände fig till paͤfwen med böner om den gamla 
ordningens bibehållande, hwilket bewiljades genom en bulla, 


7) 1468. Bewis af hans förre rector i S. r. S. L 1. 88. 

8) Genom den flitige Peringffiölds bemödande. Upland. II. 285 ff. 
Grafftenar efter flera scholastici Upsalienses woro för Peringfjöld att 
tillgå. 
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fom mycket priſar ftudter och omtalar flolan fom en anftalt, 
i hwilken "ynglingar och barn både från Stockholm och andra 
ftållen” på båfta fått underwiſades och åfmwades”). Nägra får: 
fliltbeter om ſtolan för en fenare tid äro of ej befanta. 

Enköping bade tidigt ſtola. ESkolmåftaren war en andlig, 
och ſtulle hålla de mefor, fom någon gång betingades för an: 
flag af faftigheter till ſtolan'e). Skolan hade infomfter af en 
i ſtaden uppförd badftuga. Enſtilta wille inrätta andra ſädang 
ſtugor, hwilket ſtulle blifvit til flada för flolan. Det för 
bjöds är 1463 af k. Chriſtiern)). 

Linköping har är 1407 en ſcholafſticus, fom blifwer bro: 
der i Wadſtena?). 

I Wadſtena nämnes Petrus Magni år 1499 fom rector 
ſcholariumꝰ) famme Petrus, fom ſedan beförjde kloſtrets ange⸗ 
lägenheter i Rom, författade aͤtſtilligt, oh efter Guſtaf Eriks 
ſons uppträdande på Sweriges thron ingif i den nya ord 
ningen och blef biffop i Weſteras. 

Jönköping bade ſtola, fom omtalad i ett bref af Lintis 
pings domcapitel. Detta berömmer borgmåftare och råd i ſta⸗ 
den, "för bet att de låta fig waͤrda om allmänt godt, jäjom 
danneman böra göra, och färflilt om ffolftugan, att bon fal 
blifwa wid matt, Gudi till ära oh chriſtendomen till beftand 
och nytta”. Med anledning hwaraf prebenden oc faftigbheti 
räntor tillerfänna8 ffolan, bwarjemte "hederlig man herr Torſten 
Pettersſon“, utan. twifwel en andlig, förordnas til ffolmäftare"). 





2) Bulan ſäges finnas i original i Stockholms rädhusarchiv. Aftr. i 
Celſe Bull, Martin V. 14. 

10) Riddaren Thure Stensſon gjorde fådana år 1418. Orig. i ritsart. 
Stjernm. Höfd. M. 11. 38. 

') Orig. i riksarch. 

2) Diar. Wadst. wid året. 

3) Diar. Wadst. wid året. 

+) Bref 1516 i Brocmanfta ſaml. Biſtop Hans Braſt hade del i år 
gärden, ehuru han ej war närwarande, då capitlet aftät fitt bref. 
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Rector wid ſtolan i Skara nämnes. Det är han, fom 
är 1468 förfer med bewis en ſcholaris, fom will begifwa fig 
till Upſala för ſtudiers fortjättning'”). 

Strengnäs har år 1506 en canik och fholafticus, fom 
ſäljer jord til Mariefreds Uofter”). | 

Redan år 1393 nämnes en ſcholaſticus Petrus Johannis 
i Örebro, fom då wigdes till broder i Wadſtena. År 1452 
haͤller riddaren Hans Akesſon ting i Orebro 'ſtolſtuga). 

DÅ Weſteräͤs redan i förra tidehwarfwet hade ſtola och 
ffoklmåftare”), woro deßa utan twifmel odfå t wårt tilftådes. 
Detta gäller od om kloſterſtolorna i Sigtuna och Skenninge. 
Wi hafwa om dem inga data under mwårt tidehwarf. 

För VWerid omtalas redan för är 1382, ſaͤledes något före 
waͤrt tidehwarfs början, en ſcholaſticus och en canik fåjom doms 
capitlets procuratorer i Rom"). 

Af det omtalade brefwet från Åbo domcapitel, fom förs 
bjöd ſcholarernas kringwandrande i ſocknarne, tan ſlutas, att oc 
Abo hade ſcholaſticus oh ſtola. 

Det låg i ſakens natur, att äfwen i deßa ſtolor, få ofull⸗ 
komliga de än måtte wara, afdelningar ffulle finnas. Den 
ungdom, ſom behöfde lära innanläsning, kunde ej wäl förenas 
med den, fom fick latinff laͤrobok (Donatus) i hand. Stor 
lorna hade ſaͤledes wäl åtminftone twenne afdelningar, en högre 
och en lägre, en ”inre” och en ”yttre”. Med underwisningen war 
wäl od bär och der mer än en perſon ſyßelſatt. Wi hafwa 
ingen närmare kunſtap om deßa ſärſtiltheter. 


8) 8. r. & I. 1. 83. : 

9) Orig. i riksarch. 

7) Diar. Wadst. wid år 1393. Brefwet af 1482. Orig. i riksarch. 
8) II. 2. 567. . 

?) Affe. i Ornhielms dipl. | 
II. 26 
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Icke end för Swerige gjorde de ſtudier tillfylleſt, jom wid 
deßa anſtalter kunde göras. Tillfälle och biträde för widftrit 
tare måfte föfad. DÅ Swerige icke fjelf hade ftörre anftalte, 
maͤſte utlandet anlitas. Så redan i förra tidehwarfwet. Z 
ännu mera i waͤrt. Utförligare ftudier behöfdes för Swear 
ffarne, dels på det att deße ide ſtulle ftå alltför längt tillbak 
för utlåndningar, med hwilka beröringen wäl ide war fir, 
men dock någon, och dels på det att högre platſar i kyrkan id: 
utan owardighet ſtulle funna erhaͤllas och med någon ſticlighe 
beklädas. Wi weta redan, huru det gjordes till lag för wr 
rande eller blifwande caniker, antingen att mid utläͤndſtt um: 
verfitet under fem år hafwa ftuderat jura och decreterna, elle 
ock att i Upſala företaga fådana ftudier'?). Synoden i Et 
derföping föreffref är 1441, att ertebiffopen och biffoparne ſtul⸗ 
efter förmåga wara werkſamma för upprättande af ett ir 
dium generale, för tjenliga perſoners förſändande till födant 
ſtudium, ſamt för deras förfeende med det för dem nödmändiga' 
Wi fe, huru i öfmerensftämmelfe med fådana fordringar ide 
få Swenſtar, ej blott redan ordinerade och beklädande plafiar 
i fyrfan, utan och innehafwande canonicater, begifwa fig til 
fremmande univerſiteter och der ftudera dels artes, dels de 
ereterna och jus romanum (jus utrumque, naturlighvid Då 
meft canonicom eller decreterna), och dela theologien. Det li 
wigt på att förfe dem med medel til ſaͤdana reſor, helft Mi 
fludier upptogo en temligen lång tid Man hade ſaͤledes d 


0) Orig. i riksarch. af år 1486. 

!) Stat. synod. 125. Texten är här mydet felaktig. RNättad efter en fe 
nare funnen urkund kommer den att lyda: 2. Item pro studio PT 
vilegiato vel saltem particulari erigendo dominus metropolitanus cap 
coonsilio et auxilio sui capituli, pro loco et modo singuli antem epiacopi 
et capitula provincise de personis aplis mittendis et earam soffrgs 
seu sustentacionibus providebont. Ifr författarens program De :r 
nodis Suec. etc. wid promotion 1860, fid. 10. 
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blott för pauperes scholares, utan och för pauperes studentes 
kyrkomedel, utgående af faftigheter och prebenden, och man 
gjorde tillita för ändamålet inſamlingar. Biſkop Conrad Rogge 
gaf derom en utförlig oh mycket betecknande ſtadga, i hwilken 
den ftörfta wigt lägges på beſökandet af ftadia privilegiata — 
de dem beſoͤkande ”ffola blifwa pelare och grundwalar, fom med 
fina krafter med fäferhet funna uppbära förſamlingens byggs 
nad” — oc) med ftöd af hwad fom på föregående ſynoder blifs 
wit beflutadt, paͤlägga biffop, prelater, canifer, curati och ans 
dra kyrkans mån beſtämda afgifter, de der Mulle erläggas och 
ſamlas i en colleet-fifta för fattiga ftudenter?). Pi förftå lätt, 
huru under jädana förhållanden ett icke ringa antal Swenſtar 
fflulle beföfa fremmande univerfiteter. Många infunno fig 
troligen wid deßa, utan att de numera funna fpårag?). Många 
togo der grader, baccalanreat, licentiatar oc) doctorot, i artes, 
jus eller theologi, aͤterkommo med en eller flera fådana grader 
och intogo med dem bde högre platfarne i fyrtan'). Sedan 
univerfiteterna i Paris och Bologna ide woro de enda, utan 
andra uppfommit i Tyffland, til hwilkla Smwenffarne hade en 
mydet fortare wäg, aftogo beföfen i de förra, men ökades ders 
emot i de ſenare. Likwäl finna wi ännu en eler annan Swenſt 
både i Paris och Bologna. En Linföpingscanik beſöker Paris 
under coſtnitzſta mötets tid och ſtrifwer derifrån till fitt car 
pitel"). En Bernhard Kempe från Söderköping, minoriter⸗ 
broder, ftuderar åtta är i Bologna, blifwer der är 1494 doctor 


2) Efter Ornhjelms afffrifter i Troils Skr. o. H. III. 309 ff. 

3) Man Tan knapt om fådana få någon kännedom utom af univerfiteter- 
nas gamla matriklar, få widt fådana öfwerblifwit. Herr Styffe Har 
granffat några och i dem funnit en del froenffa namn, några dunkla, 
andra återfommande i mwåra häfder. Af de granffade matriklarne 
har Leipzigs de fleſta froenffa namnen för mår tid. 

4) Se härom författarens föredrag wid theologie doct. promotionen 1860. 

5) Benzelii Mon. 162. . 
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theologie och aterkommer fom jädan till fitt fådernesland') 
J Erfurt, Leipzig och Roftock ſynas de fleſta af wåra landi 
mån bafwa gjort fina ftudier och tagit fina grader. En eller 
annan föfte måhända äfven Coͤln oh Prag. För en Ericas 
Upſalienſis har man i behåll ett bewis från communitas ma 
giftrorum i Leipzig, fom intygar mannens ftora framfteg och 
wunna grader, likſom att han i Leipzig warit rector"'). De 
jälunda med någon grad förfedda återfinnas i de jwenffa ca- 
pitlena och i de fwenffa kloſtren. Upſala hade näſtan under 
hela tidehwarfwet fina graduerade, än artinm magiftri, än 
becretorum eller theologie baccalaurei oc doctores. Doctores 
theologie utgöra det minſta antalet. Afwen i de andra capit- 
lena förefomma aͤtſtilliga graduerade. Lifafå i kloſtren, i ivn- 
nerhet i Wadſtena. Dot wiſa fig fådana äfwen både hos 
Franciſtaner och Dominikaner. Bland de tenare nämnas nå 
gon gång ”boctorer t den helga ffrift?)”. Det är wäl det flag 
af doctorer, iom till ffillnad från de få kallade ſententiarii — 
dogmatici, de med allt theologiſtt wetande utruſtade — endaſt 
hade rätt att underwiſa in facra pagina, att analytifkt före 
draga de bibliffa böderna. 


Wi foͤrſtaͤ lätt, huru under fådana förhållanden det fule 
anſes för wigtigt, att Swerige eller aͤtminſtone norden erhoͤlle 
ett eget univerſitet. Ett förſök gjordes redan under k. Eriks 
tid. Man anmälde ſitt behof oh fina oͤnſtningar hos paͤfwen. 
Denne erkände det tillbörliga härutinnan, berömde konungens 
omſorg för ſtudier, oh utfärdade ett widlyftigt bref, deri han 
bifaller konungens begäran, att wid någon domkyrka i hans 


6) Stodh. Minor. Diar. i 5. r. S. I. 1. 74 82. 
1) 1488. Orig. i rilsard). 


5) Orig.br. i ritsarch. 1485, 1510, 1518. Odfå en minorit falla 
doctor i den h. firift. 1485. Orig.br. i riksarch. 
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riken, ware fig biffopå eller abbotökyrfa”), der omftändighe- 
terna woro gynnſamma, upprätta ett ſtudium generale, lika 
beffaffadt oc lika berättigadt fom det i Paris, dod med uns 
dantag deraf, att wid det nordiffa theologien ej fid föredragas. 
Tillaͤtelſen ſtulle, för att förblifwa gällande, begagnad inom 
twå år'). Den blef ej begagnad, hwarföre det tills widare 
med ſaken maͤſte anftå, ehuru den ej förglömdes. För Swe⸗ 
rige gjorde8 är 1438 ett flag8 begynnelſe med en högre ſtudii⸗ 
anftalt. En magiſter Andreas Bondonis fick af rådet fig 
tillſlagen den förut till hoſpital t Enköping beſtaͤmda tionde, 
mot förbindelje ”att i Upſala ärliga läsning hålla, likawis 
ſom en mäſter i ſtudiis privilegiatis plågar göra. OM då 
han ej förmår eller honom taͤckes förenämda arfwode (arbete) 
uppehålla, då ffall förenämda tionde enom androm maäſter 
tillhöra i famma ftaden, den dertill är fallen, och ſamma läs⸗ 
ning ffall uppehaͤllas till ewig tid”. Raͤdsbrefwet faſtſtaͤlldes år 
1444 af k. Chriftoffer'). De fifta orden wiſa, att en ftadtgs 
warande underwisningsanſtalt aͤſyftades. Naͤgra år ſenare än 
rikets råd widtog denna åtgärd, paͤtaäͤnkte en provincialſynod 
inrättandet af. ett univerſitet. Den i Söderköping är 1441 haͤllna 
uppdrog åt erkebiſtop och biffopar att för ärendet wara werk⸗ 
famme?). Men ännu blef intet gjordt Chriftiern den 1:8 
och Carl Knutsſons oroliga tid kunde ej för ärendet wara 
gynnfam. Man fi wara nöjd med hwad fom för Upfala 


9) Eeclesia cathedralis, secularis vel regularis. Abboterne hade cathedrae 
äfwen i fina fyrfor; det är dod mindre wanligt, att odfjå deßa kalla⸗ 
des cathedrales. 

19) Pafwebrefwet af d. 26 Maj 1419 efter orig. hos Hwitfeld, Pontop⸗ 
pidan och Minter. Ärtalet uppgifwes wanligen till 1418. Om det 
rätta, 1419, fe Regest. h. Dan. M 3337. 

1) Afſtr. Hos Ornhjelm. Radsébr. trydt i Samlingar i Swenſta hiſt. 
I. 77. 

2) Stat. synod. 125, med de rättelfer i texten, fom förut blifvit gjorda. 
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war gjordt. Det war måhända utwidgningen af detta, iom 
förmådde en eller annan ſcholaris i landsorten att i Uphih 
fortjätta ftudier?). K. Chriſtiern war är 1474 i Rom cf 
fall då hafwa erhållit paͤfwens löfte om upprättande af et 
univerſitet i Danmark”). Löftet uppfylldes genom ett påig 
bref af ben 19 Juni 1475"). Om det war för att bild 
jemna fteg med Danmark eller i fänflan af landets behet 
eller af begge anledningarne, fom- Swerige naͤſtan fiftidia 
anmälte fig hos paͤfwen till erhållande af ett univerfitet, mi 
lemnas derhaͤn. Anmälan gjordes af erkebiſtop Jacob i ej 
alla biſtoparnes och hela rådets namn, hwilka på möte") derom 
fattat beflut. Att rifsföreftåndaren Sten Sture för ſalen 
warit mera werkſam ån erkebiſkopen och de öfriga i rådet, i 
ej fändt. För det tilämnade lärowerket ſtulle Upfala blifwe 
platſen; klimat, tillgång på lifsmedel och annat gjorde Npials 
dertill tjenligt. Paͤfwen Sirtus den 4:e Hifåll d. 28 Februm 
1476 hwad fom begärdes. Lärowerket ſtulle tjena ”till Gu 
namns åra, trons utbredande och den heliga romerſta fyrtu: 
förkofran”. Univerfitetet t Bologna ſtulle tjena till mån: 
för det i Upſala. Samma ära, rättigheter, privilegier, fr 
delar, friheter, fom det förra ägde, ſtulle tillhåra det fn 
Studier ſtulle drifwas i theologi, canoniſk och borgerlig lar 
medicin, philoſophi famt andra till ett univerfitet hörande ämner 
Erkebiſtopen i Upſala förordnad att wara ſtaͤndig caniler 
Han fick rätt att åt wälförtjenta perſoner utdela baccalauren. 


3) Saſom en Scarenfis gjorde 1468, enligt hwad ofvan är berättad. 

4) Chron. Skibyens. i S. r. D. II. 558. Petrus Olai i S. r. D. 1 16 
Owitf. 948. 

5) Efter orig. tr. i Munters Magaz. f. Kirchengeſch. 1. 59. 

6) Provincislem synodum sollemniter celebrantes. J ben urkund från nåns 
föregående provincialfynod i Arboga (1474, Stet. synod. 174) I 
för of är bekant, förekommer härom intet; hwilket naturfigtmis i 
medför någon betäntlighet i affeende på fatene riktighet. 
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licentiatur, doctorat od magifterium, på ſamma fått jom det 
fledde i Bologna. Lärjungar fingo ej mindre än lärare fame 
ma rättigheter fom de i Bologna?) Om det påfliga brefwet 
för Upſala utgid några månader fenare än det för Koͤpen⸗ 
hamn, fom på det förra ſtället ſaken till wertftålighet något 
förr ån på det ſenare. Aret efter det Sirtus den 4:e lemnat 
fitt bifall til Upſalauniverſitetets ſtiftelſe, afläͤt Sweriges råd 
— ſamtlige biffoparne, Sten Sture rifsföreftåndare od) en 
mängd werldsliga herrar”) — ett bref, hwari de "anamma i 
rikets och deß råds ſynnerliga frid, hägn, beffärmelje och för: 
war alla till detta ſtudium kommande, der blifwande oc dädan 
farande, få att deras rector univerſitatis ſtall wara deras 
domare t allahanda fafer, kyrkans ingäld undantagande”. I 
allmänhet, oh för att undgå ett noggrannare uppräknande, 
gifwas ät univerfitetet ſamma privilegier och friheter, fom 
tonungen i Frankrike förunnat univerfitetet i Paris. De till 
univerfitetet hörande ſtola ”mwärja i rectors handom“, att de 
ej i något -hänfeende ſtola wara rifet till förderf, ”utan wara 
konungen, rifsföreftåndaren och Sweriges rike hulde och trogne”. 
Något ſenare på året ffall erkebiſtopen genom anſlag på kyr⸗ 
kans portar hafwa inbjudit til en högtid för univerſitetets 
inwigning, hwilken och ffedde i rådets närmwaro d. 7 October, 
den h. Brigittas årsdag, då tillifa de nya profeßorerna af 
canfleren infördes i deras embeten. Köpenhamns univerfitet 
öppnades d. I Juni 1479”). 


7) Efter en notariel vidimation i riksarch. hos Ornhj. oc) i Scheffers 
Upsalia 250, Spegels Bewis 58 och P. Arrhenii Hist. Acad. Upsal. 
2 ff. Refer. i Celſes B. Sixtus IV. &. 5. 

8) Förſamlade i Strengnäs d. 2 Juli 1477. Brefroet efter affir. hos 

rnhj. i Spegels Bewis 62. 

9) Meßenius, Scond. illustr. IV. 37. Det ſynes, att Meßenius tänt råde 
brefwet af d. 2 Juli 1477. Måhända har han oc tänt anflaget af 
bd. Wee och ur någon god fälla wetat, att föreläsningarue börjades d. 
7 October. 
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Saͤlunda war ſwenſtt univerfitet uppfördt, helt oc haͤllet 
på fyrklig grund. Men detta är oc näftan det enda wi derom 
weta. För def fortfarande tillwaro hafwa wi bewis. K. 
Hand lofwar i fin handfäſtning, Halmſtad 1483, fliffom i 
Calmarreceßen jamma är, ”att de tre rikena till heder cd 
waͤrdighet beförja, att univerfiteterna i Köpenhamn och Upſala 
förblifwa wid full matt till ewig tid, efter rikenas raͤds raͤd . 
Då erkebiſtop Jacob år 1486 ålägger de Upfalacanifer, ſem 
ide wid fremmande univerſitet i fem är ftuderat theologi och 
canoniffa rätten, att under trenne år göra det hemma, fan 
han ej tänfa på någon annan ftudiianftalt än univerfitetet i 
Upfala. Hand och tydas of antyda, att han för univerfitetet 
lemnat några ftatuter'). Oh då ett par årtionden ſenare den 
unge Guſtaf Eriksſon tog underwisning af någon danſt man 
i Upfala, war detta troligtwis en wid univerfitetet anſtälld 
lärare. För öfrigt hafwa inga underrätteljer öfwerblifwit om 
detta univerſitets inrättning, tillgångar, werkſamhet, perjunal 
Det är ſannolikt eller åtminftone möjligt, att domfiolan eder 
domſtolans högre afdelning ſtaͤtt i något ſammanhang, mås 
hända ſammanſmält med univerfitetet. Scholafſtikern war 
maͤhända oc profeßor. Denne likſom de öfrige profeßorerna 
hade utan twifwel fitt hufwudſakliga uppehälle af kyrkomedel) 
Af det gamla namnet Studentholmen på den i Fyrisån be 
lägna fila holmen — mu Omwarnbolmen, t äldre tider mår 


'M Hwitf. 971. Bih. t. Rimchr. 328, art. 33. 

') Han will, att canikerna ſtulle börja deras ſtudium, ”audire lectiones 
infra tres menscs a tempore receptionis seu publicationis hujus statuti 
prout in ipso statuto de mandato nostro in scriptis redacto et in libro 
statutorum inserto plenius continetur.” Erkebiſtopens bref ſaknar ej 
märklighet, hwarföre det meddelas i bilaga. 

2) Enligt Meßenius oh P. Arrhenii Historia univ. Upsal. f. 39, 40 fal 
erlebiſtop Jacob hafwa gjort anflag till de föreläfande. Wi fänna ej 
tällorna för deßa uppgijter. 
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haͤnda något ftörre ån nu — flutar man med faunolikhet, att 
univerfitetet der haft fin plats. Namn på nägra profeßorer 
äro ſamlade af Peringſtjöld, hufwudſalligen efter öfwerblifna 
grafftenar?). Men ſcholaſtici, doctores thevlogix, profeßores 
theologiee nämnas om hwarandra, och aͤfwen den ſenare bes 
nämningen förekommer på monumenter, fom äro äldre än 
univerſitetet). Wi hafwa ſaͤledes ingen ſäler namnföljd, än 
mindre naͤgot mera. Sannolikt är, att hiſtorikern och decanen 
Ericus Olai warit profeßor wid umiverſitetet. Likaſaͤ Mars 
tinn8 Praal, Jacobus Gislonis, Olavus Kempe, Erit Swart, 
Henrik Sledorm, Peter Galle och några flera"). Om rectorat, 
promotioner, foͤrelaͤſandes och aͤhoͤrares antal o. d. ſaknas un 
derrättelſer. Den oroliga tiden medgaf wäl ingen ftörre werk⸗ 
ſamhet af untverfitetet. SÅ widt man fan fönja, war fanfte 
det föpenhamnffa univerſitetets något widfträdtare"). - 

Med de tillgångar til underwisning, fom wi nu omtalat, 
behöfde Swenffarne ide helt och hållet ſakna wetenffaplighet 
och lärdom efter den tidens beffaffenhet. De ſaknade den ej 
heller. I rikt mått eller allmaͤnneligen war den wift ide till⸗ 
ftådes. Dertill war Swerige för fattigt, för mycket hänwiſadt 
till umbäranden af alla flag, för mycket aflägsnadt från den 
enropeiffa odlingens ftamländer. Men den fanns do. Af 
hwad flag den war, derom upplyſas mi dela af de anftalters 
beffaffenbet, der den maͤſte ſökas, dels af de perſoners ſtäll⸗ 
ning, hwilka förnämligaft ägde den. Anſtalterna woro alla 


3) Mon. Upland. II. 236 ff. 

4) Det ringa, fom om deßa kunnat famlag, må ſökas i P. Arrhenii 
Hist. Ac. Ups. ſ. 133 ff. Fant, Observ. hist. Svcc illustr. 1. 58 ff. 
Meßenius i Scondia od) Sveopentaprotopolis (Upfala), har något mera, 
men otilförlitligt. Måhända fan ännu något i någon Upſalacoder 
eller annorſtädes finnas. 

3) Ifr den förträffliga afhandlingen of Werlauff, Kjöbenhavns Univer⸗ 
fitet fra dets Stiftelſe indtil Reformationen. Khmn 1850 
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tycktiga. De woro ſtiftade och uppehaͤllna af. kyrkliga myn 
bigbeter. De leddes af deßa. Deras underwisning gafs a 
kyrkans mån. De aͤſyftade kyrkans bäfta. DM de, fom mot 
togo ben, woro eller ſtulle blifva kyrkans mån, de högfte min 
uen i kyrkan. Clerikaliſt ſticklighet och duglighet afſägs förs 
nämligaft. Redan för det förfta inträdet och arbetet i clerus 
erfordtades någon kunſtap. Latin, ſaͤ myden att de liturgifta 
formlerna till nödtorft kunde förftås och rätt begagnad, någon 
bibliſt och dogmatiſt kännedom, någon bekantftap med tyrkaré 
organiſation, lagar och ordning woro oeftergifliga fordringar 
på hwarje diacon och preſt. An mera behoͤfdes, om preſten 
wille taga platå i capitel eller deltaga i ſtyrelſen af ett kloſtet 
Domkyrkornas och kloſtrens capitel — de ſenare utgjorda aj 
abbot, prior, miniftri, gnardianer, lectorer o. a. efter kloſtrens 
ordning — woro ſaͤledes laͤrdomens hufwudſäten“). Myde 
riflig war den wißerligen ide alltid derſtädes. Men ännu 
mindre riflig war den hos det lägre clerus. Beſinna wi 
detta, ſaͤ förftå wi lätt, hvad riktning den hufwudſakligen ful 
åga. Framför allt annat en theologiſt. Dot mindre en the 
oretiſtt theologiſt än en practiſtt theologiſt, en för werfambeten 
i fyrfan erforderlig. Alt bibliſtt ſtudium ſaknades ide De 
ſcholaſtiſfa finheterna i bibeluttydning ſynas ej hafwa intraͤngt 
i Swerige. Måhända hade en eller annan ſwenft liceentiatus 
och doctor theologice tillfälle att wid fremmande univerſitet 
derom taga fännedom. Men allmännare blef ide denna fir 
nedom, ide en8 bland Sweriges högita clerud. Deremot dreis 
i kloſtren något flitigare bibelns ſtudium. J ſynnerhet gillde 
detta om Wadſtena. Om en eller annan broder derſtädes bo 





se) Hwad fom fäges om en Wadſtenabroder är wäl ungefärligen det bäjta 
fom fan ſägas om åtffilliga. Vir erat bonse conversacionis, valde br 
nus scolaris in grammatica et latinitatis dictator optimus. Diar. Walt 
1464. Diectator affer wäl förmågan att tala latin. 
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rättad, att han ägde widfträdt bibelfunffap?). Brigitta och 
hennes följeflagare hade derutinnan gifwit kloſtret en föreſyn. 
Afwen Dominlkanerne idkade bibelſtudier. De behöfde dem 
för deras aͤliggande att wåra predikare. Vi hafwa förut 
omtalat deras ”ductorer i den helga ffrift?y”. Likaledes fanns 
någon dogmatiſt funffap. Deß elementer kunde ej umbäras. 
Att äfven en något noggrannare kännedom om läroftydena 
kunde i domcapittena anſes wara tillſtädes, förftå wi af den 
föreffrift erfebiffop Jacob gaf fitt domcapitel att genom ſcho⸗ 
taftifern låta författa en erforderlig underwisning om natts 
warden. Dock fom det wäl endaſt hos få til en något mera 
utbildad dogmatiſt funffap. Om denſammas tillſtädeswarod i 
Swerige gåller alldeles detfamma fom wi ſagt om den finare 
ſcholaſtiſta bibeluttydningen. Deremot behoͤfdes, om wi få få 
kalla det, ett practiſtt wetande. Det behöfdes för förſamlings⸗ 
och ijälamwården, det behoͤfdes för en del af kyrkotjenſten. Förs 
ſamlingswärden kräfde inſigt i den canoniffa lagen. Det war 
i ſynnerhet denna infigt, fom man wid de fremmande univer⸗ 
ſiteterna ſökte förmärfma fig. Med bacealaureat eler doctorat 
in decretis aͤterkom mången ſwenſt eler? från utlandet. Bland 
de böder, fom canifer. och andra clerker lemnade efter fig, 
woro de flefta utlåggningar af decreterna. Arbogafynoden af 
år 1474 föreftref, att hwarje biſtop ſtulle äga, wtom de af 


7) Johannes Preſt dictus secunduse Chrysostomus omnem bibliam scivit 
cordetenus. Diar. Wadst. tv. 1391. En reſande cler? Höll i Wadſtena 
förelägningar öfver Johannis Evangelium: in principio erat verbum, 
snbtiliter et magistraliter, till allas belåtenhet. Diar. Wadet. wid år 
1406. 


8 Man har — orig. i riksarch. — ett tillſtaͤndsbref för en predikare⸗ 
broder i Sigtuna, hwillen berömmes fåfom sacrarum literarum amator 
assiduus, att företaga en refa ad conventum aliquem nostri ordinis, 
in quo et studium floret literarum et regularis vitee viget sanctitas. 
Brefwet är ntfärdadt af kloſterpriorn, fom tilifa war provincialprior, 
1510. | 
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Wilhelm af Sabina föreftrifna decretalerna, äfven den ji 
tallade librum sextum oc Clementinerna, jamt deråt, ſaͤ länge 
be lefde, ägna fina ſtudier“). För ſjaͤlawaͤrden behöfdes bekant 
ffap med casus conscientis od hwad derom war föreftrifvet. 
Afwen med dithörande ſtrifter ſyßelſatte fig clerkerna, i ſynnerhet 
caniferna. För kyrkotjenſten lemnade de föreffrifna liturgiſta 
böderna erforderlig ledning. Dot war allahanda mid denna 
tjenft att iakttaga, för hwilket något ſtudium — fåfom i fång 
mufif m. m. — erfordrades. Här bör färflilts nämnas en 
kaͤnnedom om kyrkoaͤret och deß färftilta momenter. Compu⸗ 
tiſtiſt inſigt war från den liturgiſta oſtiljaktig oh ägdes utan 
allt twifwel af många. — Predikandet tillhörde mera kloſter⸗ 
bröderne än det ſeculära preſterſtapet. För detſamma for: 
drades ej blott färffilta gaͤfwor och ſärſtilt nit, utan oc några 
kunſtaper. Att deßa bland kloſterfolket och färffilt bland Wad⸗ 
ftenenferna funnos, är af antedningarne ſynbart. Defa oms 
tala underſtundom ”goda predilanter”, bröder "”ifriga oh 
förfarna i predifande” m. m.'“). — Huruwida utom detta 
för den practiffa kyrkomannen erforderliga wetande ocfd ett 
annat, mera werldsligt fanns hos clerker och klofſterbroͤder, be 
rodde på tillfälligheter. Att det emellanaͤt förekom, kan wiſas. 
Maͤngen clerk och kloſterbroder war en god ſtiliſt, begagnande 
ömfom latinen, oͤmſom modersmaͤlet. Särdeles wäl ſtrifna bref 
finnas, både hvenffa och latinſka; de fleſta äro dod medelmåttiga, 
aͤtſtilliga waͤrdsloͤſa och wittnande om ſtor okunnighet i det ena 
och andra ſpraͤket. Wid domkyrkorna — och wäl äfwen i kloſtren 
— flulle någon perſon finnas, fom antecknade tilldragelſerna 


9) Stat. synod. 176. 

K') Diar. Minor. Wisb. i S. r. S. I. I. 38. Diar. Wadst. w. 1391. Erke⸗ 
biffop Henrik och flera biffopar tillåta år 1397 Wadſtenabröder, med 
hänſeende till deras ſticklighet, att öftva fjälamwård och) förkunna Guds 
ord i de färffilta ſtiftens förfamlingar. Orig. i riksarch. 
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efter tidsföljben'). Defa anteckningar gjordes på latin. De 
förråda blott medelmåttig fpråtffidlighet. Ett efler annat 
öfwerblifwet arbete förråder befantffap med werldsliga, ſaärſtilt 
med biftoriffa fårfattare. Wi ffola nedan omtala Erici Olai 
hiſtoria. Mekaniſt ſticklighet oh tonftfärdighet war waͤl oc 
hos en eller annan kyrkans man tillſtädes. Maͤngen kyrka, 
t. er. den i Upſala, hade ſtora, konſtrika ur. Det upfalienfiſta 
war förfärdigadt af en Wadſtenabroder, Petrus, jom, att 
dömma af det tillnamn han ägde — Aſtronomus — odfå 
bade andra infigter än blott metantffa?). Kyrklig architektur 
och måbända äfmwen annan fonft, låg kyrkans mån få nåra, 
att de ej dermed kunde wara alldeles obekanta. Slutligen må 
naͤmnas, att en eller annan clerk och mun? ſäkerligen ägde oh 
utöfwade den ringa medicinffa oc chirurgiſta fticklighet, ſom 
under deßa tider kunde tillföra Swerige. Att lloſterſyſtrar 
kunde öppna aͤder, derföre finnas bewis?). 

Kyrkans mån woro förnämligaft, men ej wteflutande, i 
beſittning af tidens infigter och wetenſtaplighet. Sådana hade 
börjat att i någon mån åfwergå till de werldslige ſtore. Hos 
deßa woro andlige anftällde, fom meddelade deras barn de för 
dem nådiga infigterna. Således blefwo en del-kunffaper äfwen 
bland de högre ſtaͤnden utſpridde. Men ockſä deßa unffaper 
bade en andlig botten. Att de ej utwedlade fig till werklig 
andlighet, hade fin grund i tidens haͤrdhet, fträngbet, vböjliga, 
ofta wilda egenmätftighet, och wäl äfwen i underwiſarnes ſwag⸗ 
bet od) enſidighet. Underwisningsämnena woro wäl hufwud⸗ 


y Uttrycklig föreſtrift om fådant antecknande wid domkyrkorna i Arboga⸗ 
ſynodens beſlut 1474. För några kloſter hafwa, fom bekant är, an⸗ 
teckningarne öfwerblifwit. Ordningen war wida äldre; ſaͤſom man 
tan fe af de danffa libri datici och necrologia. 

2) Diar. Wadst. w. 1506. 

3) Diar. Wadst. w. 1402. Om läkarekonſten i Swerige under medel 
tiden fe Bring, Handl. J. 16 ff. 
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jafligew de ſamma ſom flotorna meddelade, fäledeå botftafé 
låsning oh ftrifning, elementerna af latin, nägra böner på 
latin, kanſte oc på ſwenſta, ſlutligen naͤgon dialectik och rhe 
torik). Hwad fom mera behöfdes fick lifwet lära. Särftilt 
fick detta lära ridderliga idrotter. OM lifwets flola beſöktes 
ej Mott i fäderneslandet utan och i fremmande länder. Nedan 
under waͤrt tidehwarf började de bögåttade att låta fina barn 
beföfa utlandet. En efler annan danff furftejon wiſar fig 
wid fremmande univerfitet"). Med wenffa furfteföner kunde 
detta ej wara förhållandet. Men wäl hade en eller annan 
ſtormans fon fett utlandet. SÅ Carl Kuutsfon, kanſte oc 
Carl Ulfsſon af Tofta. Om den fenare beter det, att han 
war utmärtt i rykte oh dygd och ſtark i kunſtaper“). Om 
en annan ädling, Carl Carlsſon, Brigittas ſonſon, att han 
hade widſträckta ftudier oh ſtort anſeende wid undervisnings 
anftalten "). Carl Knutson, Sten Sture, Swante Iiléjon 
ſakna ide förmåga att fkrifwa. Atminſtone af de twenne ſenare 
finnes egenhändig ſtrift. Detſamma är förhållandet med 
andra tidens ftore. För deßa likſom för köpftadsmännen od 
almogen war wäl dod lifwet oc) färffilt lifwet i fyrfan den 
hufwudſakliga underwisningsanſtalten. Bokliga konſter mor 
för dem till det meſta fremmande. Saͤ mydet mera lårk 
de af en ftrång natur, en allwarlig omgifuing, ett hårdt jam 
fundslif och en alla och allt beherrſtande kyrka. 
Wetenſtapligheten i ett land wiſar fig i någon mån 
genom den literatur, fom i landet är tillſtädes och fannolift 


— — — — — 


4) Nicolaus Hermanni, ſedermera biffop i Linköping oc) fom helig ſtrin⸗ 

lagd, war Tärare för Ulf Gudmarsſons föner och den h. Brigitte 
Diar. Wadst. 13891. 

5) Se Hwitf. 979. 

") Scientia multa pollebat. Diar. Wadst. 1407. 

?) Magnæ literaturse fuit-et magnse reputationis in estudio. Diar. Wadst 
w. 1398, ” 
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begagnad, och ännu mer af den literatur, jom i landet fram⸗ 
bringas. Wi böra föga något om den i Swerige under 
ifraͤgawarande tidehwarf för handen warande, likaſom om den 
der frambragta literaturen. 

Wi äro knapt berättigade att tala om froenffa bibliotheker 
under unionstiden i den mening, fom ordet bibliothet ſenare 
äger och wäl äfven på andra frällen än i Swerige tan äga. 
Men nog funnos bokſamlingar, här och der ide aldeles obe 
tydliga. . De funnos wid domkyrkor, wid ſtads- och lande 
kyrkor och wid kloſter. Böder förmärfwades genom koͤp, genom 
gaͤfwor och på det ſätt, att reſande clerker eller bröder för fina 
kyrkor eller kloſter afſtrefwo hwad för deßa anſaͤgs önfhvårdt. 
Deßutom funnos de hos enffilta. Hwad wi känna få waͤl om 
kyrkliga anſtalters ſom om enſtiltas bokſamlingar är ungefaͤr⸗ 
ligen följande. 

Redan några är före waͤrt tidehwarfs boͤrjan har erke⸗ 
biffop Birger i Upfala en del böder hos fig på biſkopsgaͤrden 
Arnd, tillhöriga ”hans kyrka i Upfala”. Af någon anledning 
deponerar han dem mot bewis i Arnö (ſotts⸗) kyrkas facriftia, 
De uppräknas och äro: 

Evangelierna med gloßa af Thomas af Agvinum. 
Proprietates rerum. 
Ett gloßeradt pfalterium. 
Moralia Gregorii. 
. Postillge super Apostolum. 
Concordantiæ majores. 
Postille super libros proverbiornm et sapientie in uno 
volumine. 

Scriptum Egidii et b. Gregorii super cantica et scriptum 
super ecclesiastem et apocalipsin in uno volumine, 
Libros . . . sacramentale et super decretales et plures 

alios quartarios (?) in uno volumine. 
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Decretales. Decretum. Sextus cum glossa. Clementine 
et apparatus Achod super sextum in uno volumine. 

Apparatus Innocentii super decretales. 

Summa Ostiensis. 

Prima pars S. Thome. 

Secunda secunde S:i Thomæ. 

Scriptum super librum de civitate Dei. 

Scriptum super quartum sammarum. 


Det anmärteg, att några af deßa böder tillhöra kyrkans bet 
förråd (libraria ecclesiæ), andra äro tagne från domus lapides 
i Upſala, utan twifwel en till ertebiffopågården hörande bygg 
nad. De fyra fifta arbetena äro föpta af predikareconventet 
t Wisby, oh erkebifkopen ſtall derföre betala 50 mark fw pgr. 
Wi fe, att böderna äro af olifa flag, bibelwerk med ſcholaſtiſta 
uttydningar, en utläggning of Auguſtini libri de civitate Dei, 
ſcholaftiſta dogmatici, böder hörande til den canoniſta rätten. 
Det år af intreße att bemärka, hwad literatur fom atföljde 
erkebiſtopen under det han wiſtades på landet”). — Då ere 
biffop Jacob ålade canikerna i Upfala att, få widt de ej befift 
fremmande univerfitet, ſtudera hemma, wille han att capitlet 
ffulle förje dem med böcker — wäl ur domkyrkans förråd. — 
Man har från år 1475 en förtedning oͤfwer en maͤngd böder, 
dem en magiſter Bero ffänkt till ett canonicat i Skara, ſaͤledes 
och till domtyrkan derſtädes, likſom öfmer några domfyrfan 
tillhöriga, dem en canik Arwid hade til längd. Den wid 
ftörfta delen der är af theologifft innehåll, flera öfver Thomad 
af Aquinum, flera sermones öfwer bibliffa böder, en mängd til 
canoniffa rätten hörande, några »in artibus et in gramms 
tica». Volumernas antal, öfwerſtigande 130, är för den 


8) Förtedningen på böderna, fom år 1377 deponerades i fafriftian, på 
papper i riksarch. 


' 
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ifraͤgawarande tiden högſt betydligt, och böckernas innehåll 
mycket aktningsbjudande. De at caniter från domkyrkan ut⸗ 
lånade böderne äro få, ett par öfwer decreterna, en poftilla . 
öfwer Mattheus, och Sermones de tempore et de sanctis”"). 
— Några årtionden före wårt tidehwarfs början hade biffop 
Heming i Abo ſtaͤnkt en betydlig mängd boͤcker, bibliſka, pas 
triſtiſta, ſcholaſtiſta, canoniftiffa, liturgiſtiſtäà arbeten, till Åbo 
domfyrfa'). Domkyrkans ſamling ökades af biffop Magnus 
Tawaſt, fom til denſamma förwärfwade ”ganffa många, böcker 
i theologi och jura'). Om de öfriga domkyrkornas bokſam⸗ 
lingar hafwa wi inga beftämda data. Att och de ägde böder, 
tan ej betwiflas. 

För en eller annan ſtads- och landskyrka finnas bok— 
uppgifter. En curatus i Klefeberga nära Calmar ffänter til 
Calmar domfyrfa ett »Compendium theologicum» (förmodligen 
en Summay), ett utdrag af Huguccios commentar öfwer decreterna 
och Conradi (?) poftilla?). Biffop Nils i Linköping har ers 
farit, att Wiſt kyrka har flera böder, "nyttiga för fjälarnes 
förfoning”, de der tid efter annan blifvit förårade; han låter 
till ſäkerhet öfwer dem affatta en förtedning, med uppgift om 
gifmwarne. Bland böderna förekomma Biblia in bona litera 
textuali, Sermones de dominicis per totum annum, Sermones 
ut creditur Jacobi de Voragine, Sermones Peregrini, Viri- 
diarium S. Birgitte, Duo tractatus de præceptis, Pupilla 
oculi continens multa utilia de septem sacramentis, jemte 


9) Förtedningarne, godhetsfullt meddelade af Hr Riksantiqparien Hilde 
brand, medgå ſom bilaga. 
29) Biffopens bref med förtedninger öfwer böderna, af år 13564; tr. i 
Porthan, Historia Bibliothecse r. Acad. Aboönsis, f. 15. 
') Juuſten, Chron episcop. Finl. 21. Porthans noter 488. 
2) Bref 1441. Afſtr. hos Peringffjöld. 
II. 27 





418 


flera andra ”till fattiga ſockenprefters underwisning'. För 
"fattiga fodenprefter" äro de uppräknade ej alldeles obetydliga”). 
FJ id är 1399 ſäges en kyrka, Jerpeſtad (7), hafwa 2 met: 
böder, 2 ottefängsböder, 2 hymnarier, en graduale, ett ſequen⸗ 
cionarium, en handbok, en ordinarius, en pfaltare, ett brevis 
rium, ett quaternum (2), ſaͤledes hufwudſakligen mefböder. 
Defa woro wäl oc i laudskyrkorna den hufwudſakliga bot: 
egendomen. | 


Om kloſters boffamlingar funna wi uppgifwa följande. 
SFranciffanerna i Wisby hafwa bibliotheksbyggnad (libraria) 
den de är 1442 dels reparera, dels ombygga. Anflag göre 
för böckernas förſeende med kedjor). Likaledes hafwa Fran 
ciſtanerna i Stockholm bibliothek. Det har, kanſte foͤre wir 
tid"), fått fom gaͤfwor ”många och nyttiga böcker“. Det fir 
ffänfer och förfe8 med nybyggnad af en broder och gardian 
Birgerus Petri). Om bibliothefet i Wadſtena hafwa i 
redan talat. Det war mydet betydligt. Wi bhafmwa för fi 
uppgifter om det i Uplala, för att funna ſäga, om detta ella 
det i Wadſtena war rikaſt. Wadſtena underlät ej att kepa 
böcker; det hade tillfälle dertill, då det ofta till Tyſtland, 
Frankrike oh Rom utfände ombud. Men ockſä många böde 
ſtaͤnktes. OM många afffrefwodg under reſorna af Wadſtena⸗ 
bröder och blefwo kloſtrets egendom. Äfwen fyftrar kunde 
ſtrifwa, och när mot tidehwarfwets ſlut bibliſka böder öfwer 
ſattes på ſwenſta, finna wi en eller annan afſkrifwen af naͤgon 
ſyſter. Wi hafwa ofwan omtalat de lemningar af Wadſtenas 


3) Orig. af år 1446 i riksarch. 
) Diar. Minor. Wisb. i 8. r. S. I. I. 88. 
9) Antedu. i Diar. Min. Sth. S. r. S.1 1 71 är beträffande årtafet 
otydlig. 
v) S. ft. ſ. 78 wid år 1476. Ifr Rothlieb, Om Riddarh.-tyrtan 2. 
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bokſtatter, fom ännu äro öfriga). — Ar 1446 får Predikare⸗ 
brödernas convent i Sigtuna af fin lector Olaus Pauli 
aͤtſtilliga böder till ſtänks, ett breviarium, Sermones de decem 
preceptis, Dieta doctorum et quatuor virtutes cardinales, 
Boetius de disciplina scholarum, Boetius de.consolatione phi- 
losophie, Albertus Magnus de veris virtutibus m. m.“). — 
Det nya kloſtret i Mariefred får genom teſtamente af en Ups 
ſalacanik och med biträde af archidiaconen i Upfala är 1496 
en wacker bokſkaͤnk, deribland Lyras commentarier öfwer hela 
bibeln i 4 band, Concordantiæ -biblie majores, Concordantiæ 
quatuor evangeliorum, en bok af Johannes af Mecheln nm. m. 
Som wilkor beſtämdes, att, om kloſtret ej kom till waraktighet, 
böderna ffulle tillhöra Upſala?). 

Ockſaͤ hos många enffilta, dot förnämligaft clerter eler 
kloſterbroͤder, finnas böder. Hos någon werldslig ſtorman 
nämnes en lagbot. Wi hafwa redan ſagt, att det är en 
curatus, fom gifwer böderna till Calmar, en gardian, ſom 
dermed ihaͤgkommer minoriterkloſtret i Stockholm. En Lins 
koͤpiugscanik ffänter till Wadſtena en bibel "bland de bättre 
ban ägde”. Flere tillhörde honom altja"). I Pisby dör år 
1409 en minoriterbroder Herman, fom lemnar efter fig Ser- 
mones 3 band, och ätffilliga andra böder, bland dem en Ovi- 
dins moralisatus'). En broder Michael i Söderköping gifwer 


7 Om böder gifna eller köpta till Wadſtena, om afffrifter gjorda af 
bröder m. m. antedningar i Diar. Wadst. w. åren 1391, 1406, 1410, 
1413, 1414, 1418, 1438, 1446, 1460. För färffiltheterna hänwiſa 
wi til defa är. Det fynes, fom Hade bokſamlandet blifwit mindre 
lifligt i tidehwarfwets fifta hälft. 

8) Orig. i riksarch. En del af boftitlarne äro froåra eller omöjliga att 

förklara. 

9) Orig. i riksarch. 

10) Diar. Wadat. w. år 1391. 

!) Diar. Min. Wisb. 36. 
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till Wadftena Hera böder, nemligen Repertorium juris, ma 
hans egen band ſtrifwet, Discipulum de tempore et sanctis 
Sermones de sanctis Leonardi (?), Sermones Jacobi Cartho- 
giensie de amicis et super missam, Postille et aurea biblia 
Expositio psalterii et sermones Leonis Pape. Gaͤfwan göre 
1487, och bland böder nämnas äfwen trydta på papper, ntan 
att dock titlarne uppgifmwad?). De till Sigtuna oh Man 
fred ſtänkta förut omtalade boͤckerna komma oc från enffilk 
bröder. 

Det må flutligen nämnas, att den efter handftrifter a 
claßiſta författare föfande Leo den 10:de ockſä gaf ett ombud 
uppdrag att i Swerige efterfråga fådana?). Sökandet war 
härſtädes ſäkerligen fruktlöſt ). 

Den literatur, iom Swerige under nmnionotidehwarfwet 
frambragte, bade ett flerfaldigt ſyfte. Dels aͤſyftade den ſprid 
ning af något mera egentligt wetande, dels wille den aſtad⸗ 
tomma ökad fromhet, innerligare anſlutning till kyrkan, cd 
dels hade den tidsförbrif, foͤrnöjelſe till hufwudſakligt ſyfte. 
Efter deßa olifa fyftningar war den till ſpraͤk och form elile 
beffaffad. För den ur något flags wetenffaplighet ntgåend 
literaturen war latinen ännu det manliga, det näftan ni 
wändiga ſpraͤket. Wi ſtola fe, huru det äfven af Swenfar 
begagnad. Dock börjar ſwenftan äfven it detta flags literatur 
att i någon mån göra fig gällande. Hwarken i det ena el 
i det andra fpråfet är denna literatur hos oß ſaärdeles ril 
För både den affetiffa och den eftetiffa literaturen mar deremet 
fwenffan det naturliga ſpraͤket. Wi ffola fe, huru detta i bid 








2) Afſtr. hos Brocman. 

3) Celſe B. Leo X. 11, 12, 16 efter 2:e gamla pappersafffrifter i rifsard. 

+) Senare ſwenſta författare uppgifwa ofta, Huru påfliga legater ſtole 
från Swerige hafva bortfört wigtiga handſtrifter. Beſtämd kunſlar 
härom ſaknas. Mycket fanns wäl ej att bortföra. 
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begagnad. — För den mera wetenffapliga literaturen är det 
obundna talet det naturliga. Wi finna det och i denſamma; 
men fåfom ſwenſtt ſpraͤk deri ide alldeles ſaknas, få anwaͤndes 
deri oc någon gång, nemligen när fråga är om hiſtoriſtt 
wetande, det efter den tidens fed bundna, bet will fåga, rim⸗ 
made föredraget. Det obundna är och tillftådes i uppbyggelfes 
literaturen, dod ſaknas ej helt oh hållet det rimmade. Detta 
är deremot för förftröeljelttevaturen det allmänna. Riktigheten 
af deßa anmärfningar ffall wiſa fig, Hå wi nu taga färflilte 
beterna i betraktande. 

Egentlig wetenſtap efter den gamla tidens äftådningsfätt 
war endaſt det ſcholaſtiſta philofopherandet och den' derifrån 
utgångna dogmatiken och bibelförklaringen, ſamt rattsſtudiet, dels 
det borgerliga och dels och i ſynnerhet det canoniſtiſfa. Inom 
fådan wetenſtaps område frambragte Swerige ej mycket; och 
det ringa, fom. frambragtes, är naäſtan alldeles okaͤndt, dels 
derfoͤre, att det till det meſta foörſwunnit, och dels genom torf⸗ 
tigheten af de underraͤttelſer, fom derom finnas. Wi meddela 
det obetydliga wi kunnat uppſpana. Ericus Olai, ſcholaſticus 
och decan i Upſala, en man, fom wi ſnart ſtola finna nom 
ett annat literaturomraͤde, höll i Upfala, mot ſlutet af 1470- 
och wid början af 1480-talet, föreläsningar öfwer Matthei 
evangelium, öfwer Regule sacræ theologiæ, och öfwer Petri 
Bleſenfis tractat De Confessione. Lectorn Johannes af Weck⸗ 
holm gjorde wid ſamma tid antedningar wid Ariſtotelis böder 
Om fjälen. Petrus Olai afhandlade liktidigt Ariſtotelis phy- 
sica och metaphysica, ett exercitium veteris artis, famt Con- 
ventum dierum; Petrus Johannis Galle logica och physica 
Porphyrii liber prædicabilium od tractater af Ariſtoteles 
Deßa och ännu några andra mindre betydande alſter af ſcho— 
laſtiſtt wetande, afffrifna af en fom det tyckes mycket flitig 
Upſalaſtudent 1479—1487, hwilken oc ſielf tyckes hafwa förs 
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fattat något, äro i behåll, men ännu ide underjötta”). Er 
annan Petrus Olai, kyrkoherde i Kil, fal några årtionde 
tidigare hafwa författat commentarier öfwer bibliffa böcer“ 
En bekant clert i Upſala, archidiaconen magiſter Chriftophorni 
ſäges hafwa författat en utläggning af Pater noster, Sya 
bolam apostolicum, decalogam och Ave?) En tractat De 
modo confitendi, författad af en onämd Wadftenabroder, om: 
talad, utan att wara närmare fänd?). Åt den bekante biſtepa 
i Linföping, Nicolaus Hermanni, tillägnas en tractat Cor Dev 
Homo — förhållandet til Anſelmi lita benämda bok är of 
deles obekant — och annat”). Här böra od nämnas, ſaͤſen 
berörande det canoniftiffa ſtudium, dels de anwisningar, fom 
förmån gaͤfwo åt preſter och kloſtermedlemmar, och dels de 
ſammandrag af canoner, fom hår och der i ftiften redigerade 
och tjente till ledning för prefterffapet. Skrifter af det fenar 
ſlaget hafwa wi redan omtalat"). Beträffande de förra i 
ej mycket att ſäga. Under titel af Lavacrum conscientiæ fann 
en til urſprung ofänd bok, ſom måhända innehållit av 
wisningar till hwarjehanda ſamwetspröfning. Det 18: 
pitlet gaf ſtriftefadren anwisning, huru han ſtulle pröfiva fi 
eget ſamwete, jä att han råtteligen ffulle funna höra bigt od 
haͤlla meßa. Erkebiſtop Jacob Alfsſon fann detta capitel ſi 
wigtigt, att han lät aftrycka det i form af tafla, och anbefallt 
alla prefter i ſitt ſtift att hafwa det uppfatt i facriftiorna cå 


fe. so — — — — 


5) Underrätteljer derom ur Upſala bibliothek af Fant, Obeerv. histor2n 
svec. illustr. Fasc. I. p. VI. Fasc. IH. p. VI. 


6) Stjernman, Tal om de lärda Wetenſt. f. 33. 
1) Schefferi Bvecia lit. 14. Stjernman, Tal, 86. 
8) Scheffer 1. c. Stjernm. 57. 

3) Stjernm. 53. 

9) Nagra äro almängjorda i Statuta synodalia. 
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ſtaͤdſe läja det med uppmärfjanihet'). — Med titeln Suffra- 
gium curatorum fanns en liten bok, ſom gaf fodneprefter 
anwisning för ſjälawärden. Den ſäges wara valde utilis 
confessiones audientibus. - En Laurentius, decan i Upfala, 
bade afſtrifwit den. Författaren är ofänd!). — Den bekante 
generalconfeBorn i Wadſtena, Magnus Unnonis, hade lemnat 
brdderne derftädes en ſtrift: Modus vivendi et status?). Den 
blef fedan af Magnus något förändrad och af conventet forms 
ligen godkaͤnd. Deß innehåll tyckes hafwa warit dels regles 
mentarifkt, dels affetifft. Wi få ſaͤledes anledning att än en 
gång omtala den. Af det förut ſagda förftåg, att i all denna 
literatur endaſt latinffa ſpraͤket nyttjades. 

Fraͤn äldre tider haͤrſtammade en hiſtorifk literatur, ſom 
waͤl ide gjorde anſpraͤk på ſträngare wetenſkaplighet, men ſom 
dock aͤſyftade bibtingande och upprätthållande af tunffap, och 
ſom tillifa ftod i ſammanhang med kyrkan. Wi weta, Huru i 
capitel och kloſter anteckningar gjordes dels om dagens tills 
dragelfer wid capitlet och i kloſtret — mydet annat kunde 
deßa antedningar ej omtala än emottagna ffänter och in 
träffade dödsfall, hwarföre de underſtundom heta libri datici, 
obitnaria, necrologia — och dels om maͤrkwärdiga haͤndelſer 
för dagen eller året utom capitlet eler kloſtret. Ett ſaͤdant 
antednande hörde redan förut till ordningen. Det påbjöds 
nu uttryckligen). Härförutan hade man redan förut lagt 
wigt dels på chronologiſkt uppgjorda förtedningar öfwer tidens 
märsligare perſoner, iſynnerhet konungar och biffopar, och dels 


Het gamla trydet finnes i Arne⸗Magneanfta famlingarne i Köpenh., 
allmängjordt af Thorkelin i Statuta Provinc. Blott detta eremplar 
är fändt. Se Fant, Obs. Hist. Sv. Fasc. Il. p. VI. 

2) Antedningar efter en Upfalacoder i Ornhjelms Diplomatarium. 

3) Diar. Wadst. w. 1451. 

4) Stat. synod. 179. 
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på uppgifter om hwarjehanda tilldragelſer, uppſtäll da 

tidsfoͤliden. Ockſaͤ detta antecknande fortſattes, meſt på ſwe 

och mången gang i bundet, i rimmadt föredrag, för bwi 

man nu wiſade en ide ringa benägenhet. Utlandets rim 

bade äfven i Swerige fått infteg och yttrade fig ej fällan, 
tilldragelſer Mulle berättad. Att ſtrifwande clerker och tlof 
perfoner begagnade fig äfmen af ſwenfkt fpråf och af rimm 
derföre hafwa wi bewis. Om oc af andra ett fådant fi 
fattarſtap oͤfwades, är för of ofändt. Från det antedrnani 
ſom ſälunda ägde rum, utgingo nägra ftörre hiftoriffa arbete 
fom kanſte äro det wigtigaſte unionstidens ſwenſta literati 
har att uppwiſa. 

Från ſwenſta domcapitel finnas inga anteckningar fru 
unionstiden; men från trenne kloſter hafwa fådana öfmerblij: 
wit, från Franciſtanernas i Wisby oh i Stockholm, och från 
Brigittinernas i Wadſtena. Ala tre börjades under förra 
tidehwarfwet och äro fåledes förr omtalade"). Fortſatta under 
waͤrt blifwa de då af en ännu ftörre wigt. Det i alla här 
ſeenden betydligafte är Wadſtenadiariet. Wadſtenaconventets 
hiſtoria är wißerligen deß hufwudſakliga innehaͤll; men genom 
den gemenffap Wadſtena ägde med tidens märkligare perſoner 
och tilldragelſer, kom antecknaren derſtädes att widröra mycket 
annat än kloſtertilldragelſerna. Detta upphör dock med Carl 
Knutsſons tid. Under denna och äfmen något tilförene be 
raͤttas en del till kloſtret ife omedelbart hörande jafer temligen 
utförligt... Med 1470 blifwa anteckningarne ide mydet annat 
än ett flofterdiarium. En del antedningar äro tydligen jam: 
tidiga eller nära ſamtidiga med händeljerna”). En del afje 


+) IT. 2, f. 3 ff., der upplagorna angifwas. 

s) Antecknaren talar flundom in presenti. Ett eler annat går få i detalj, 
att berättaren dermwid ſynes hafwa warit tillſtädes, ſ. B. Knuts 
närwaro i Wadſtena 1415. Det tyckes wara antecknaren fjelj, fom 
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åter jädanut, ſom blott genom berättelſer kunnat wara tändt 
för den ſtrifwande. En mild oh from anda genomgår hela 
bofen. Det latinffa ſpraͤket är fult af fel och waͤrdslösheter, 
men okonſtladt oh anſpraͤksloͤſt. Som hiſtoriſt fälla har ſtriften 
ftörre wärde än fom literaturalfter. — Några Grönikeanteds 
ningar ſlutades under waͤrt tidehwarf och tillhöra fom literature 
producter denna, men äro förr uppgifna”), hwarfoͤre wi ej 
längre behöftva wid dem uppehålla of. De ſakna literär ber 
tydenhet. — Oi konunga⸗ och biffopslängder äro förr oms 
talade. Bland fonungalängderna må nämnas en profaiff på 
ſwenfka, börjande långt bort i tiden. och antagande fom konun⸗ 
gar i Swerige en del perfoner, fom antingen tillhöra hiſtorien 
om Göterna i födra Europa eler äro af Saxo oh andra 
genom dikt oh combination tilffapade. Den ſlutas ftrar efter 
det Carl Knutsſon kommit till regeringen och ſynes wara fort 
derefter författad. — Bidare en rimmad fouungalängd, i fat 
alldeles detſamma jom nyß uppgifna projaiffa. Den ſlutar ej 
blott wid ſamma tid, utan näſtan med ſamma ord ſom denna 
och är knapt annat än deß rimade omſtrifning. Man har 
anfett den författad af en omkring är 1480 lefwande Weſteraͤs⸗ 
clerk Laurentius, hwilket dvd är oſäkert, ehuru den ungefär 
ligen wid denna tid blifwit författad”). 

Wi öfwergaͤ härmed til de alfter af ſwenfk literatur, fom 
förekomma under collectivbenämningen Stora rimchrönikan. 
Wi weta redan, att denna ide är ett werk, utan flera, till⸗ 


wid nämda år önffar fig en hwiloſtad wid fin fader. Wid år 1517 
tillkännagifwer antecknaren fig alldeles uttrydligt. Det är den till 
confeßor walde Nicolaus Amundi. 

9) II. 2. ſ. 3, 4. | . 

7) Beträffande deßa chrönikor hänwiſa wi till hwad förr blifvit fagdt 
(1. 2. 5 ff.) och till förorden i den fifta upplagan, Script. r. Suec. 
I. 1. 2. 
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komna på olika tider oh af olika författare. Om de ynare 
tänt de äldre, fan ej med full beſtämdhet ſägas, men det är 
ſannolikt. Hos alla författarne genomlyſer den affigten, at: 
utfyda den magra konungalängden, att åt denna gifwa lei⸗ 
wande geftalter, att utſmycka tilldragelſer och perſoner och 15 
lunda göra dem fafta och glänſande för minnet och inbil- 
ningen. Juſt derföre, att arbetena äro flera, funna de ej 
innehålla en fullftändig hiſtoria. De äro blott partier af er 
jädan, och i dem wiſa fig, ehuru utan ſynbart afbrott, ſtora 
luckor. Wi hafwa redan för förra tidehwarfwet omtalat Ht 
förfta partiet, hwilket ſannolikt har fitt upphof temligen lånat 
tillbafa i detta"). Mellan detta parti oc) det andra är tod= 
ligen en ſammanknytning. Man fer hos det andras författare 
ett bemödande att widtaga, der det förras flutade, nemligen 
med fortjättningen af Magnus Eriksſons regering. Men 
hwarken om denna eller om Albrekts, eler om Margaretas 
eler om början af Eriks har författaren mydet att berätta. 
Det hufwudſakliga är, att deßa utländningars regering mar 
”pyd”, war mot Swerige mydet partiſt och tryckande, och att 
Swenſtarne ſaͤledes woro fult befogade til motftånd od 
uppror. Författaren är allt igenom mydet fientlig mot det 
danſka partiet oc en warm anhängare af det nationella. Han 
begynner att blifwa utförlig, när han kommer till berättelſen 
om Engelbrekts uppror oh om ſwenſta rådets ftrider med t 
Erik, hwarjemte han är wäl befant med twiſterna mellan 
Chriſtiern Nilsſon oh Carl Knutsſon. Af den fenare är ban 
oafbrutet en ifrig beundrare. Att efter Eriks afſättning Car 
maͤſte wika för Chriſtoffer, är för honom tydligen okändt. 
Bredwid Carl är Chriſtoffer en obetydlig perjonlighet. Mera 
än att Chriſtoffers regering war ond, bar författaren ide 


6) II. 2. ſ. 6 ff. Detta förfta parti upptager i Ser. r. S. I. 2. ſ. 1-52. 
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derom att ſäga. När han deremot kommer til Carl Knuts 
ſons, blifwer han aͤ nys utförlig, maͤngordig, loffägande. Allt 
är nu förträffligt. Carl Knutsſon bepriſas i allt och hans 
motſtaͤndare nedfaäͤtlas utan hejd. SÅ fortgår det: till år 
1452”). Der tryta några handſkrifter, hwaraf man welat 
fluta, att partiet har en ääͤnda. Detta är möjligt. Men någon 
afflutning finnes der icke. OM ett nytt parti widtager, fom, 
utan att hafwa någon egentlig början, ide illa anfluter fig 
till hwad i föregående parti fift berättades. ' Noggrannare un- 
derföfningar än de hittills anftällda behöfwas, för aft med någon 
jäferhet funna afgöra, om wid nämda är ett afbrott äger rum 
eller arbetet fortgår. Näſta afbrott är mot flutet af Carl 
Knutsſons regering, då Chriſtiern inbrutit od Danſtarne 
ofwerſwämmade rifet (omkring 1469). Författaren fäger fig 
uttryckligen wilja fluta. Många andra Iefwa, fom funna 
ſtrifwa hwad fom efterföljer, ”ty wil jag aͤterwaͤnda och göra 
bärpå en ända'y” Antingen mt i detta ſtycke, fom med en 
wiß utförlighet beträffande detaljer behandlar Sweriges hiftoria 
fraͤn 1433 till 1469, eller under hela den tid fom Carl Knuts 
fon deri tog en betydande del, hafwa ett arbete ellet twenne, 
få fe wi literaturalfter af ide ringa hiſtoriſt wigt, ide fria 
från oͤfwerdrifter oc partiſthet, fåledes i hiſtoriſtt haͤnſeende 
ide fullt tillförlitliga, men både för ſitt innehåll och ſitt ſpraͤk 
förtjenande en ſtor uppmärtfambet. Som författare åtmins 
ftone af den förra afdelningen har man uppgifwit en Lau 
rentius Arofienſis), hwilken ſtall hafwa lefwat omkring 1480. 


2) S. 149 i Ser. r. S. 1. 2. 

0) Ser. r. 8. I. 2. 170. 

1) Se förordet i Scr. r. 8. I. 2. Johannes Magnus (Fist. G. XXIII. 5) 
känner oc) åberopar Laurentii Aroſienfis hiſtoriſta uppgifter, hwilla 
någorlunda noggrannt återfinnas i waͤrt arbete. Om Laurentii för⸗ 
fattarffap är Meßenius wiß. I den af honom nyttjade coder ſtall 
namnet finnas. Sw. K. Hift. II 2. f. 8. 


S 
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Härmed må wara huru jom bhetft, ſannolikt ſynes, att för: 
fattaren ftått Carl Knutsſon eller hans parti nära, måhinda 
warit en clerk i fonungens hof, och der fått weta ett oh 
annat om fjärmare och närmare tider, det han med den pce 
tiffa förmåga, hwaraf han war i befittning, åter utfmydade — 
För näftföljande tid, 1470 - 1488, finnes ett nytt parti?) iom 
wål ide äger någon i dagen fallande begynnelſe, utan faſt⸗ 
mera ſynes anſluta fig till något föregående ("Hjelp nu Gu 
och waͤrom (?) Fru, Nu fliljes rikeſens råd i tu"), men ji 
mydet mera fatt ett beſtämdt fNut oc deßutom i mydet ir 
det föregående olikt. I det föregående ärv wißerligen årtal 
här och der uppgifna. Men uppftälningen följer ej deba, 
utan är mera ledig. Det nya partiet är deremot helt oh 
haͤllet annaliftifft. Deßutom har det en del linga och froma 
betraktelſer och förmaningar, ſom ſaknas i det förra. Tonen 
är mydet mera fromt andlig. Wi tweta ej att anje det för 
ett eget ſtycke, hwilket författaren dock måhända welat fam 
manknyta med ett föregående. Det nya ſtycket omtalar Carl 
Knutsſons död, Sten Stures riksföreſtaͤndarſtap, Brunkebergé 
ſlaget, med ſtor utförlighet, oh Sten Stures ftrider med Arelé 
jönerna. Författaren är en ifrig anhängare af Sten. — I 
ett nytt ſtycke, omfattande tiden från 1488—96, fortfar de 
annualiftiffa berättandet, men är, med undantag af en angeli 
genhet, mydet jummarifft. För hwart är gifwas blott några 
få rader. Men när författaren fommer til 1495, blifwer han 
utförlig. Det är Ryßarnes fientligheter i Finland ſamt Sten 
Stures och Swante Nilsſons fälttåg derſtädes, ſom temliger 
widlyftigt beſtrifwas. Detaljkännedomen är ide ſtor, mer 
ifwern för Swenſtarnes framgång och ära jå mydet ſtoͤrre. 
Sten Sture priſas wißerligen, men med inffräntning, näſtan 


2) Ser. . S I. 2, 170—187. 
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med farhåga?"). Det ſynes, att författaren tänt de olyckliga 
följderna af fälttåget. Stycket afbrytes midt i beraättelſen med 
nägra ord, fom fanffe ſtola wara en afflutning?). 

Bredwid deba i wiß mån ſammanknutna, men helt wift 
i ſjelfwa werket ätffilda partier löper en- annan rimmad Bes 
vättelfe om tilldrageljerna under Carl Knutsſons och Sten 
Stures tid. Den utmärter fig deraf, att de ifraͤgawarande 
hufwudperſonerna, likſom i den förut omtalade mindre drös 
nifan, ſjelfwa tala och i 1:a perſonen beråtta fina tilldragellfer. 
I beraͤttelſen finnes en eller annan egenhet, fom ſaknas i de 
förut omnaͤmda arbetena. Denna rimhrönita i den fåkallade 
jagsformen är blott t en cobder tillſtaͤdes') oh har blutt fom 
parallel till de andra ſtyckena och wäl ej alldeles fullftändigt 
blifwit utgifwen, hwarfoͤre def beſkaffenhet ife ännu med nogs 
grannhet och ſäkerhet fan bedömmas”). 

Huru hågad man war att i rimmad berättelje omtala en 
del maͤrkligare tilldragelfer och perioner, ſynes af några rim⸗ 
made ſmaͤſtycken, ſom intill waͤr tid qwarblifwit. Författarne 
äro alldeles ofända. Widtbekanta woro näppligen ſtyckena. 
De äro att tillgå i oanſenliga pappershandſtrifter från ſlutet 
af 15:e efler början af 16:e århundradet. Wi nämna de för 
oß befanta. Flera ffola ' måhända genom noggrannare bis 
bliotheksforſtningar upptäckas. 

1. Fragment om k. Carl Knutsſon. Helt kort; utgifwet 
tillſamman med mindre rimdyrönifan'”). 


2") Ifr det märkliga tiltalet till Sten. Ser. r. S I. 2. 191. 

") Ser. r. S. I. 2. 195. 

2) Den fåtallade Codex Bureanus. Se förordet til St. Rimchr. i Ser. 
r. 8. I. 2. 

6) Rimchrönikorna behöfwa — och) äro, fåfom wi tro, på wägen att ers 
halla — en wida bättre bearbetning, än den, för hwilken de i hittils 
gjorda upplagor warit föremål. Må det med de nya åtgärderna ej 
dröja för länge! 

5) J Ser. r. S. 1. 1. 260. 
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Härmed må wara huru fom belft, ſannolikt ſynes, att för 
fattaren ftått Carl Knutsſon eller hans parti nära, måhinda 
warit en clerk i konungens buf, och der fått weta ett vå 
annat om fjärmare och närmare tider, det han med den poe⸗ 
tiffa förmåga, hwaraf han war i bejittning, åter utſmyckade. — 
För näftföljande tid, 1470 - 1488, finnes ett nytt parti”), iom 
wäl ide äger någon i dagen fallande begynnelſe, utan faſt⸗ 
mera ſynes anſluta fig til något föregående ("Hjelp nu Gud 
och waͤrom (?) Fru, Nu ſtiljes rikeſens råd i tu"), men ji 
mydet mera fatt ett beſtämdt fNut och deßutom i mydet är 
bet föregående olikt. J det föregående ärv wißerligen aͤrtal 
här och der uppgifna. Men uppftällningen följer ej deßa, 
utan är mera ledig. Det nya partiet är deremot helt oh 
haͤllet annaliſtiſtt. Deßutom har det en del länga och froma 
betraktelſer och förmaningar, fom ſaknas i det förra. Tonen 
är mydet mera fromt andlig. Wi tveka ej att anfe det för 
ett eget ſtycke, hwilket författaren dod måhända welat fam 
manknyta med ett föregående. Det nya ſtycket omtalar Carl 
Kuutsjons död, Sten Stures riksföreſtaͤndarſtap, Brunkebergo 
ſlaget, med ſtor utförlighet, oh Sten Stures ftrider med Axels⸗ 
jönerna. Författaren är en ifrig anhängare af Sten — 3 
ett nytt ſtycke, omfattande tiden från 1488—96, fortfar det 
annaliſtiſta berättandet, men är, med undantag af en ange 
genhet, mydet ſummariſkt. För hwart år gifwas blott några 
få rader. Men när författaren kommer til 1495, blifwer han 
utförlig. Det är Ryßarnes fientligheter i Finland ſamt Sten 
Stures od Swante Nilsfonå fälttåg derſtädes, ſom temligen 
widlyftigt beffrifmad. Detaljfinnedomen är ide ftor, men 
ifwern för Smweuffarnes framgång och ära få mydet ſtoͤrre. 
Sten Sture prifas wißerligen, men med infkränkning, näftar 





2) Ser. . S I. 2 170—187. 
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med farhaͤga“). Det ſynes, att författaren känt de olyckliga 
följderna af fälttåget. Stycket afbrytes midt i berättelſen med 
några ord, fom fanffe ſtola wara en afflutning?). 

Bredwid deßa i wiß mån ſammanknutna, men helt wift 
i ſjelfwa werket Atffilda partier löper en annan rimmad Bes 
vättelje om tilldragelferna under Carl Knutsſons vc Sten 
Stures tid. Den utmärker fig deraf, att de ifrågavarande 
hufwudperſonerna, liffom t den förut omtalade mindre djris 
nifan, fjelfwa tala och i L:a perſonen berätta fina tilldragelſer. 
J berätteljen finnes en eller annan egenhet, fom ſaknas i de 
förut omnaͤmda arbetena. Denna rimchronika i den ſaͤkallade 
jagsformen är blott i en ecoder tillſtädes“) och har blott fom 
parallel till de andra ſtyckena och wäl ej alldeles fullftändigt 
blifwit utgifwen, bwarföre deg beſkaffenhet ide ännu med nog⸗ 
grannhet och fäferhet fan bedömmas?). | 

Huru hågad man war att i rimmad beräittelje omtala' en 
del märkligare tifldragelfer och perſoner, ſynes af några rim 
made fmåftyden, fom intill mår tid qwarblifwit. Författarne 
äro: alldeles ofända. Widtbekanta woro näppligen ſtyckena. 
De äro att tillgå i oanſenliga pappershandſtrifter från flutet 
af 15:e eller början af 16:e århundradet. Wi nämna de för 
of bekanta. Flera: ffola måhända genom noggrannare bis 
bliotheksforſtningar upptackas. 

1. Fragment om k. Carl Knutsſon. Helt kort; utgifwet 
tillſamman med mindre rimårinifan”). 


2") Ifr det märkliga tilltalet till Sten. Ser. r. S I. 2. 191. 

2) Ser. r. S. I. 2. 195. 

+) Den ſakallade Codex Bureanus. Se förordet til St. Rimchr. i Ser. 
r. 8. I. 2. 

6) Rimchrönikorna behöfwa — och äro, fåfom wi tro, på mwägen att ers 
hålla — en wida bättre bearbetning, än den, för hwilken de i hittils 
gjorda upplagor warit föremål. MA det med de nya åtgärderna ej 
dröja för länge! ! 

6) I Ser. r. S. 1. 1. 260. 
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till Wadſtena flera böder, nemligen Repertoriom juris, med 
hans egen hand ffrifmet, Discipulum de tempore et sanctis 
Sermones de sanctis Leonardi (?), Sermones Jacobi Carthu- 
aiensis de amieis et super missam, Postille et aurea biblia, 
Expositio psalterii et sermones Leonis Pape. Gaͤfwan göred 
1487, och bland böder nämnas äfwen trydta på papper, utan 
att dock titlarne uppgifwas“). De till Sigtuna och Marie 
fred fläntta förut omtalade böderna komma oc från enffilda 
bröder. 

Det må flutligen nämnas, att den efter handffrifter of 
claßiſta författare föfande Leo den 10:e ockſaͤ gaf ett ombud 
uppdrag att i Swerige efterfråga fådana?). Sökandet war 
haärſtädes ſäkerligen fruftlöft"). 

Den literatur, iom Swerige under unionstidebwarfwet 
frambragte, bade ett flerfaldigt ſyfte. Dels aͤſyftade den ſprid 
ning af något mera egentligt wetande, dels wille den aͤſtad⸗ 
tomma öfad fromhet, innerligare anflutning till kyrkan, oh 
dels hade den tidsfoördrif, förnöjelfe till hufwudſakligt ſyfte. 
Efter deja olika fyftningar war den till fpråf och form olila 
beffaffad. För den ur något flags wetenſtaplighet ntgående 
literaturen war latinen ännu det wanliga, det näftan nöd 
wändiga ſpraͤket. Wi ſtola fe, huru det äfven af Swenſtar 
begagna8. Dock börjar ſwenſtan äfwen i detta flags literatur 
att i någon mån göra fig gällande. Hwarken i det ena eller 
i det andra fpråfet är denna literatur hos of färdeleå rik 
För både den affetiffa och den eftetiffa literaturen war deremct 
fwenffan det naturliga fpråtet, Wi ſtola fe, huru detta i bida 








2) Afſtr. hos Brocman. 

3) Celſe B. Leo X. 11, 12, 16 efter 2:e gamla pappersafffrifter i vifsard. 

1) Senare ſwenſta författare uppgifwa ofta, huru paͤfliga legater ffola 
från Sverige hafwa bortfört wigtiga handſtrifter. Beſtämd kunſtap 
härom ſaknas. Mycket fanns wäl ej att bortföra. 
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begagnad. — För den mera wetenffapliga literaturen är det 
obundna talet det naturliga. Wi finna det och i denſamma; 
men ſaͤſom ſwenſtt ſpraͤk deri ide alldeles ſaknas, få anwändes 
deri och någon gång, nemligen när fråga är om hiſtoriſtt 
wetande, det efter den tidens fed bundna, det wil ſaͤga, rim⸗ 
made föredraget. Det obundna är oc tillftådes i uppbyggelfes 
literaturen, dock ſaknas ej helt och hållet det rimmade. Detta 
är deremot för förftröeffeliteraturen det allmänna. Riktigheten 
af deßa anmärkningar ſtall wiſa jig, då wi nu taga färffilt- 
heterna i betraftande. 

Egentlig wetenſtap efter den gamla tidens äffådningsfätt 
mar endaſt det fövlaftiffa philofopherandet och den' derifraͤn 
utgångna dogmatiken och bibelförflaringen, ſamt rattsſtudiet, del 
bet borgerliga och dels och i ſynnerhet det canoniftiffa. Inom 
fådan wetenſtaps område frambragte Swerige ej mydet; och 
bet ringa, ſom frambragtes, är näſtan alldeles otändt, dels 
derfoͤre, att det till det meſta förfwunnit,. oh dels genom torf⸗ 
tigheten af de underraͤttelſer, fom derom finnas. Wi meddela 
det obetydliga wi kunnat uppſpana. Ericus Olai, ſcholaſticus 
och decan i Upſala, en man, fom wi ſnart ſtola finna inom 
ett annat literaturomraͤde, håll i Upfala, mot ſlutet af 1470s 
och wid början af 1480-talet, föreläsningar öfver Matthei 
evangelium, öfwer Regule sacre theologiæ, och öfwer Petri 
Bleſenſis tractat De Confessione. Lectorn Johannes af Weck⸗ 
holm gjorde wid flamma tid antedningar wid Ariſtotelis böder 
Om fjälen. Petrus Olai afhandlade liktidigt Ariſtotelis phy- 
sica och metaphysica, ett exercitium veteris artis, famt Con- 
ventum dierum; Petrus Johannis Galle logica och physica 
Porphyrii liber prædicabilium och tractater af Ariſtoteles 
Defa oh ännu nägra andra mindre betydande alſter af ſcho⸗ 
laſtiſtt wetande, afffrifna af en fom det tyfes mycket flitig 
Upſalaſtudent 1479—1487, hwilken oc ſielf tyckes hafwa förs 
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fattat något, äro i behåll, men ännu ide underföfta?). Er 
annan Petrus Olai, kyrkoherde i Kil, fall några aͤrtionden 
tidigare hafwa författat commentarier öfmer bibliffa böder'). 
En bekant clect i Upfala, archidiaconen magiſter Chriftophorui, 
ſäges hafwa författat en utläggning af Pater noster, Sym- 
bolam apostolicum, decalogum och Ave”). En tractat De 
modo confitendi, författad af en onåmbd Wadftenabroder, om: 
talas, utan att wara närmare fänd?). At den bekanie bifkopen 
i Linköping, Nicolaus Hermanni, tillägnas en tractat Cor Deus 
Homo — förhållandet til Anſelmi lika benaͤmda bot är al 
deles obekant — och annat”). Här böra od nämnas, fitom 
berörande det canoniftiffa ſtudium, dels de anwisningar, iom 
förmån gaͤfwo åt preſter och kloſtermedlemmar, och dels de 
ſammandrag af canoner, fom här och der i ftiften redigerade 
oc tjente till ledning för preſterffapet. Skrifter af det fenar 
ſlaget hafwa wi redan omtalat"). Beträffande de förra ir 
ej mydet att ſäga. Under titel af Lavacrum conscientiæ fann 
en till urſprung okänd bok, fom måhända innehållit av 
wisningar til hwarjehanda ſamwetspröfning. Det 18:e tv 
pitlet gaf ſtriftefadren anmwisning, huru han ſtulle proͤfwa fi 
eget ſamwete, jå att han rätteligen Mulle funna höra bigt cd 
haͤlla meßa. Erkebiſtop Jacob Alfsſon fann detta capitel Ni 
wigtigt, att han lät aftryda det i form af tafla, och anbefallte 
alla preſter i fitt ftift att hafwa det uppfatt i facrifttorna cd 


— · — 





5) Underrättelſer derom ur Upfala bibliothek af Fant, Observ. historan 
avoc. illustr. Fasc. I. p. VI. Fasc. II. p. VI. 


6) Stjernman, Tal om de lärda Wetenſt. ſ. 38. 
7) Schefferi Bvecia lit. 14. Stjernman, Tal, 36. 
8) Scheffer 1. ce. Stjernm. 57. 

3) Stjerum. 53. 

1 Några äro allmängjorda i Statota synodalis. 
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ftådie läja det med uppmärfjambet'). — Med titeln Suffra- 
gium curatorum fanns en liten bok, ſom gaf focfneprefter 
anwisning för ſjälawärden. Den ſäges wara valde utilis 
confessiones audientibus. En Laurentius, decan i Upfala, 
bade afſtrifwit den. Författaren är okändy. — Den bekante 
generalconfeßorn i Wadſtena, Magnus Unnonis, hade lemnat 
bröderne derſtädes en ffrift: Modus vivendi et status?). Den 
blef fedan af Magnus något förändrad och af conventet forms 
ligen godkaͤnd. Deß innehåll tydes hafwa warit dels regle⸗ 
mentartfft, dels aſketiſtt. Wi få ſaͤledes anledning att än en 
gång omtala den. Af det förut ſagda förſtaͤs, att i all denna 
literatur endaſt latinffa ſpraͤket nyttjades. 

Från äldre tider haͤrſtammade en hiſtoriſk literatur, fom 
waͤl ide gjorde anſpraͤk på fträngare wetenffaplighet, men fom 
dod aͤſyftade bibringande och upprätthaͤllande af tunffap, och 
fom tillifa ftod i ſammanhang med kyrkan. Wi weta, huru i 
capitel och kloſter antedningar gjordes dels om dagens tills 
dragelſer wid capitlet oh i kloſtret — mydet annat funde 
deßa antedningar ej omtala än emottagna ffänter och in- 
tråffade dödsfall, hwarföre de underſtundom heta libri datici, 
obituaria, necrologia — od) dels om maͤrkwärdiga händelſer 
foͤr dagen eller aͤret utom capitlet eller kloſtret. Ett ſaͤdant 
antednande hörde redan förut till ordningen. Det paͤbjöds 
nu uttryckligen). Härförutan hade man redan förut lagt 
wigt dels på chronologiſtt uppgjorda förteckningar åfwer tidens 
maͤrkligare perſoner, iſynnerhet konungar och biffopar, och dels 


') Het gamla trydet finnes i Arne⸗Magneanfta famlingarne i Köpenh., 
allmängjordt af Thorkelin i Statuta Province. Blott detta eremplar 
är kändt. Se Fant, Obe. Hist. Sv. Fasc. IL p. VI. 


2) Antedningar efter en Upfalacoder i HOrubjelms Diplomatarium. 
3) Diar. Wadst. w. 1451. 
1) Stat. synod. 179. 
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på uppgifter om hwarjehanda tildrageljer, uppſtällda efter 
tidsföljden. Offa detta antecknande fortjattes, meſt på fwenffa 
oh mången gång i bundet, i rimmadt föredrag, för hwillket 
man uu wiſade en ide ringa benägenhet. Utlandets rimluſt 
bade äfven i Swerige fått infteg och yttrade fig ej fällan, di 
tilldragelſer ſtulle berättad. Att ſtrifwande clerker och kloſter 
perſoner begagnade fig äfwen af ſwenfkt ſpraͤk och af rimmet, 
derföre hafwa wi bewis. Om ock af andra ett ſaͤdant för 
fattarſtap oͤfwades, är för of okändt. Från det antecknande, 
ſom ſaͤlunda ägde rum, utgingo några ftörre hiftoriffa arbeten, 
iom kanſte äro det wigtigaſte unionstidens ſwenſta Literatur 
har att uppwiſa. 

Från fwenffa domcapitel finnas inga anteckningar fraͤn 
unionstiden; men från trenne kloſter hafwa ſaͤdana öfwerblif⸗ 
wit, från Frauciſtanernas i Wisby och i Stockholm, och från 
Brigittinernad i Wadſtena. Alla tre börjades under förra 
tidehwarfwet och ärv ſaͤledes förr omtalade"). Fortſatta under 
waͤrt blifwa de då af en ännu ftörre wigt. Det i ala här 
ſeenden betydligaſte år Wadſtenadiariet. Wadſtenaconventets 
hiſtoria är wißerligen deß hufwudſakliga innehåll; men gencm 
den gemenffap Wadſtena ägde med tidens märkligare perjoner 
och tilldragelſer, fom antecknaren derſtädes att widröra mydet 
annat än kloſtertilldragelſerna. Detta upphör dock med Car 
Knutsſons tid. Under denna oc) äfven något tillförene be 
rättas en del till kloſtret ide omedelbart hörande ſaker temligen 
utförligt... Med 1470 blifwa anteckningarne icke mycket annat 
än ett kloſterdiarium. En del antedningar äro tydligen jam 
tidiga efler nära ſamtidiga med händelferna”). En del afie 


+) IT. 2, f. 3 ff., der upplagorna angifwas. 

s) Antednaren talar flundom in presenti. Ett eller annat går få i detalj, 
att berättaren derwid ſynes hafwa warit tillſtädes, ſ. B. Kuuts 
närwaro i Wadſtena 1415. Det tyckes wara antecknaren fjelf, fom 
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äter fadant, ſom blott genom berättelfer kunnat wara kändt 
för den ſtrifwande. En mild och from anda genomgår hela 
boken. Det latinſta ſpraͤket är fullt af fel och waͤrdslösheter, 
men okonſtladt och anſpraͤksloͤſt. Som biftoriff fälla har ſtriften 
ftörre wärde än fom literaturalſter. — Naäaͤgra chrönikeanteck⸗ 
ningar flutadeå under waͤrt tidehwarf och tillhöra fom literatur⸗ 
producter denna, men äro förr uppgifna”), hwarfoͤre wi ej 
längre behöfwa wid dem uppehålla of. De jakna literär bes 
tydenhet. — Ockſaͤ konunga⸗ och biffopslängder äro förr oms 
talade. Bland fonungalängderna må nämnas en profaift på 
iwenfla, börjande längt bort i tiden. och antagande fom konun⸗ 
gar i Swerige ew del perſoner, fom antingen tillhöra hiſtorien 
om Göterna i ſödra Europa eller äro af Saxo oh andra 
genom dikt oh combination tilffapade. Den, lutas ftrar efter 
det Carl Knutsſon kommit till regeringen och ſynes wara tort 
derefter författad. — Widare en rimmad konungalängd, i jak 
alldele8 detſamma fom nyß uppgifna projaiffa. Den ſlutar ej 
blott wid jamma tid, utan naͤſtan med ſamma ord fom denna 
oh är knapt annat än def rimade omffrifning. Man har 
anſett den författad af en omkring år 1480 lefwande Weſteraͤs⸗ 
clerk Laurentius, hwilket dvd är ofäkert, ehuru den ungefär 
ligen wid denna tid blifwit författad"). 


Wi öfwergaͤ härmed til de alfter af fvenff literatur, fom 
förefomma under collectivbenämningen Stora rimchrönikan. 
Wi weta redan, att denna ide är ett werk, utan flera, till: 


wid nämda år önffar fig ex hwiloſtad wid fin fader. Wid år 1517 
tillkännagifwer antecknaren fig alldeles uttrydligt. Det är den til 
confeßor walde Nicolaus Amundi. 

8) II. 2. ſ. 3, 4. | 

7) Beträffande deßa chrönikor hänwiſa wi til hwad förr blifwit fagdt 
(II. 2. 5 ff.) och till förorden i den fifta upplagan, Script. r. Suec. 
1. 1. 2. 
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tomna på olifa tider och af olika författare. Om de yngre 
tänt de äldre, fan ej med full beſtämdhet ſägas, men det ir 
ſannotikt. Hos alla författarne genomlyſer den affigten, at! 
utfyda den magra konungalängden, att åt denna gifwa let: 
wande geftalter, att utſmycka tilldragelſer och perſoner oh i: 
lunda göra dem fafta och glänfande för minnet och inbil: 
ningen. Juſt derföre, att arbetena äro flera, kunna de ej 
innehålla en fullſtändig hiſtoria. De äro blott partier af en 
ſaͤdan, och t dem wiſa fig, ehuru utan ſynbart afbrott, ftora 
luckor. Ii 'hafwa redan för förra tidehwarfwet omtalat xt 
förfta partiet, hwilket ſannolikt har fitt upphof temligen ling 
tillbafa i detta”) Mellan detta parti och det andra är tod⸗ 
ligen en ſammanknytning. Man jer hos det andras författare 
ett bemödande att widtaga, der det foörras ſlutade, nemliger 
med fortfättningen af Magnus Eriksſons regering. Men 
hwarken om denna eler om Albrekts, eler om Margareta 
eller om början af Eriks har författaren mycket att berätta. 
Det hufwudſakliga är, att deßa utländningars regering mr 
”ond”, war mot Swerige mycket partiſt och tryckande, oh att 
Smwenffarne ſaͤledes woro fult befogade till motftånd oå 
uppror. Författaren är alt igenom mycket fientlig mot Nt 
danſka partiet oc en warm anhängare af det nationella. Hi 
begynner att blifwa utförlig, när han kommer till berättehen 
om Engelbrekts uppror och om fwenffa rådets ftrider med t 
Erik, hwarjemte han är wäl befant med twiſterna mellan 
Chriſtiern Nilsſon och Carl Knutsſon. Af den fenare år har 
oafbrutet en ifrig beundrare. Att efter Eriks affättning Cal 
maͤſte wika för Chriſtoffer, är för honom tydligen ofint 
Bredwid Carl är Chriſtoffer en obetydlig perſonlighet. Mer 
än att Chriſtoffers regering mar ond, har författaren if 


8) II. 2. ſ. 6 ff. Detta förſta parti npptager i Ser. r. 8. 1. 2. f1-5 
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berom att fäga. Naͤr han deremot kommer till Carl Knuts: 


ſons, blifwer han & nyo utförlig, maͤngordig, lofſägande. Allt 
är nu förträffligt. Carl Knutsſon bepriſas i allt och hans 
motftåndare nedfåtta8 utan hejd. Så fortgår det till år 
1452”). Der tryta några bhandffrifter, hwaraf man welat 
fluta, att partiet har en ända. Detta är möjligt. Men någon 
afflutning finnes der icke. OM ett nytt parti midtager, fom, 
utan att hafwa någon egentlig början, ife illa anſluter fig 
till hwad i föregående parti fift berättades.” Noggrannare un- 
derſoͤkningar än de hittills anftällda behöfmas, för att med någon 
ſäkerhet funna afgöra, om wid nämda är ett afbrott äger rum 
eller arbetet fortgår. Näſta afbrott är mot flutet af Carl 
Knutsſons regering, då Chriſtiern inbrutit od Danſtarne 
öfwerfmwämmade riket (omkring 1469). Författaren fåger fig 
uttrydligen wilja fluta. Många andra lefwa, fom funna 
ſtrifwa hwad fom efterföljer, "ty will jag aͤterwaͤnda och göra 
härpå en ända"). Antingen wi i t detta flyde, fom med en 
wiß utförlighet beträffande detaljer behandlar Sweriges hiſtoria 
fraͤn 1433 till 1469, eller under hela den tid fom Carl Knuts 
fon deri tog en betydande del, hafwa ett arbete eller tvenne, 
få fe wi literaturalſter af ide ringa hiſtoriſt wigt, ide fria 
från öfwerdrifter oc partiſthet, ſaͤledes i hiftorifft haͤnſeende 
ide fullt tillförlitliga, men både för fitt innehåll och fitt fyråf 
förtjenande en ſtor uppmärkſamhet. Som författare åtmin- 
ftone af den förra afdelningen har man uppgifwit en Lau 
rentius Arofienſis), hwilken ffal hafwa lefwat omkring 1480. 


2 S. 149 i Scr. r. S. I. 2. 

19) Ser. r. S. I. 2. 170. 

1) Se förordet i Ser. r. S. I. 2. Johannes Magnus (Hist. G. XXI. 5) 
fänner oc) åberopar Laurentii Arofienfis Hiftoriffa uppgifter, Hwifla 
någorlunda noggrannt återfinnas i wårt arbete. Om Laurentii för 
fattarffap är Meßenius wiß. I den af honom nyttjade coder ſtall 
namnet finnas. Sv. K. Hiſt. 11 2. f. 8. 
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Härmed må mwara hurn ſom helſt, ſannolikt ſynes, att för 
fattaren ftått Carl Knutsſon eller hans parti nära, måhinda 
warit en clerk i konungens hof, och der fått weta ett oh 
annat om fjärmare och närmare tider, det han med den pce: 
tiffa förmåga, hwaraf han war i befittning, åter utfnrycade. — 
För uäåftföljande tid. 1470 - 1488, finnes ett nytt parti”), ſem 
wäl ide äger någon i dagen fallande begynnelſe, utan faft: 
mera ſynes anſluta ſig till något föregående ("Hjelp nu Gud 
och waͤrom (2?) Fru, Ru fliljes rikeſens råd i tu”), men ii 
mydet mera fått ett beſtämdt flut och deßutom i mydet ir 
det föregående olikt. I det föregående åro wißerligen aͤrtal 
här och der uppgifna. Men uppſtällningen följer ej deßa, 
utan är mera ledig. Det nya partiet är deremot helt od 
hållet annaliſtiſtt. Deßutom har det en del länga och froma 
betrafteljer och förmaningar, fom ſaknas i det förra. Tonen 
är mydet mera fromt ardlig. Wi twefa ej att anje det för 
ett eget ftyde, hwilket författaren dot måhända welat jam 
manfnyta med ett föregående. Det nya ſtycket omtalar Carl 
Knutsſons död, Sten Stures riksföreſtaͤndarftap, Brunkeberg 
ſlaget, med ſtor utförligbet, oh Sten Stures ftrider med Axels 
jönerna. Författaren är en ifrig anhängare af Sten. — 3 
ett nytt ſtycke, omfattande tiden från 1488—96, fortfar det 
anualiftiffa berättandet, men är, med undantag af en angelis 
genhet, mydet ſummariſkt. För hwart aͤr gifwas blott några 
få rader. Men när författaren kommer til 1495, blifwer han 
utförlig. Det är Ryßarnes fientligheter i Finland ſamt Sten 
Stures oh Swante Nilsſons fälttäg derftädes, ſom temligen 
widlyftigt beſtrifwas. Detaljkännedomen är icke ſtor, men 
ifwern för Smwenffarnes framgång och ära få mydet ſtoͤme. 
Sten Sture prifad wißerligen, men med inffränfning, näftan 


2) Ser. v. S I. 2 170—187. 
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med farhaͤga“). Det ſynes, att författaren fänt de olyckliga 
följderna af fälttåget. Stycket afbrytes midt i berättelſen med 
några ord, fom fanffe ffola wara en afflutning?). 

Bredwid deßa i wiß mån ſammanknutna, men helt wißt 
i fjelfwa werket ätſkilda partier löper ex annan rimmad Be 
vättelfe om tilldrageljerna under Carl Knutsſons och Sten 
Stures tid. Den utmärker fig deraf, att de ifraͤgawarande 
hufwudperſonerna, likſom i den förut omtalade mindre chrö⸗ 
nikan, ſjelfwa tala och i 1:a perſonen berätta fina tilldragelfer. 
J berättelfen finnes en eller annan egenhet, fom ſaknas i de 
förut omnåmda arbetena. Denna rimchrönika i den ſaͤkallade 
jag-formen är blott i en coder tillſtaͤdes) och har blott fom 
parallel till de andra ſtyckena och mwål ej alldeles fullftändigt 
blifwit utgifwen, hwarföre deß bejtaffenhet icke ännu med nog⸗ 
grannhet och fäkerhet fan bedömmas?). | 

Huru hågad man war att i rimmad berittelje omtala en 
del maͤrkligare tilldragelfer och perſoner, ſynes af några rim⸗ 
made ſmaͤſtycken, fom intill wår tid qwarblifwit. Författarne 
äro alldeles okända. Widtbekanta woro näppligen ſtyckena. 
De aͤro att tillgå i oanſenliga pappershandſtrifter ftaͤn flutet 
af 15:e eller början af 16:e århundradet. Wi nämna de för 
of bekanta. Flera: ola måhända genom noggrannare bir 
bliotheksforſtningar upptäckas. 

1. Fragment om k. Carl Knutsſon. Helt kort; utgifwet 
tillſamman med mindre rimchroͤnikan?). 


2") Ifr det märkliga tilltalet till Sten. ser. r. S 1. 2. 191. 

") Ser. r. S. I. 2. 195. 

4) Den ſäkallade Codex Bureanus. Se förordet til St. Rimchr. i Ser. 
r. 8. I. 2. 

6) Rimchrönikorna behöfwa — od) äro, ſaſom wi tro, på wägen att ers 
hålla — en wida bättre bearbetning, än den, för Hwilfen de i Hittils 
giorda upplagor warit föremål. Då det med de nya åtgärderna ej 
dröja för länge! | 

+) 9 Ser. r. S. 1. 1. 260. 
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2. Stycke om f. Carl och de trenne honom efterföljande 
riksföreſtaͤndarne; i jagsformen. Afbrytes med berätteljen om 
Danſtarnes inbrott i Swerige under den yngre Sten Stureé 
tid. Har fanife warit något längre, torde mål dock tilhöra 
flutet af ſiſtnämde riksföreftändares tid. Utgifwet med mindre 
rimchronikan). 

3. Annat ſtycke om de ſiſta riksfoͤreſtaͤndarne; har naͤget 
ſammanhang med den ofwan omtalade utförligare parallelen 
till rimchronikan i jagsformen, mer hwilket fan ej ſägas, för 
än codices blifwit omſorgsfullare granffade och aͤtergifna. Det 
här affedda ſtycket fträder fig in i Chriſtiern den 2:e3 jwenjfa 
regering, mot hwilken författaren yttrar fig mycket fientligt. 
Utgifwet i ſammanhaug med den f. k. ſtora rimbrönitan”) 

4 J hittils omtalade rimwerk berömmed k. Carl. Man 
bar ett, ſom utgått från hans wederſakare. Det finnes i en 
Stodholmscoder under rubriken: Bijfop Henriks rim". 
Om rubrifen är riftig, fan omöjligen fråga wara om nigen 
annan biffop Henrik än Ketil Carlsſons efterträdare, Henricu⸗ 
Tidemanni, fom innehade Linköpingsſtolen ären 1466—150. 
Wi hafwa i ſaͤdant fall ett bewis, att ockſaͤ de högſte andlig 
författade jwenffa rim. Stycket är mindre hiſtoria ån a 
klagan, ett uttryd af mißnöje öfwer Carls regering. Der 
röjer ganffa tydligt raͤdsherren, biſtopen, fräljerättsinnefat 
maren. 

J detta ſammanhang torde böra nämnas 
5. 'En luftig lifnelfe om Swerige och konung Albrecht. 
Under denna rubrik finnes ett ide alldeles opoetiſtt ſtycke ir 








7) Ser. r. S. I. 1. 260—2. 

8) Scr. r. S. I. 2. 196 ff. - Ännu mydet ſenare författades i Swerigt 
rimmade berättelſer om t. Chriſtiern. Jag äger en fådan temliger 
widlyftig och full af bitterhet mot fonuugen. Företalet är undertd 
nadt: Hans Olsſon Lincopenfis och dateradt d. 10 Mars 1638. 

") Utgifna förfta gången i Ser. r. S. II. 2. 169. 
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nehaͤllande förft en allegoriff celebratiou af Swerige (paͤmin⸗ 
nande om inledningen till ſtoͤrre rimchrönikan) och ſedan bittra 
klagomaͤl öfwer £. Albrekts regering. Stycket är ſiſt utgifwet 
ſom bihang till ftörre rimchrönikan 8), för hwilket det dod ej 
egentligen fan anſes. 

Stutligen må nämnas twenne ide blott i rim, utan oc 
i regelbundna ftrofer, (förfedda med ommwerlande maſeulina och 
feminina rim) författade qwäden, ett 

6. Om Engelbrekt, och ett annat J 

7. Om Erik Puke. I den codex, hwarur de äro häm—⸗ 
tade, finnes antecknadt, att de äro ”frifna” af bifftop Thomas 
i Strengnäs. Anteckningens ordalag tillkännagifwa, att den 
ffett efter biffopen8 död (1443). Styckena priſa fina föremål, 
påminna om folkwiſorna och ſakna ej poetiff lyftning. J ſtycket 
om Puke ſynes författaren ej bögt wilja uttala fin mening, 
utan gömmer den under en allegori, dod tydligen klandraude 
bet begångna draͤpet). 

Haͤrjemte torde ett par profaiffa ſmaͤſtycken böra nämnas, 
fom omtala borgerliga tilldragelſer i fammanhang med konunga⸗ 
biftorien, nemligen Berätteljen "Huru de Swenſte blefwo af 
Tyſtarne förradde oc brände år 1389” famt berätteljen ”Om 
k. Chriſtierns handel”, utfärdad från Dalarne, ſaͤſom ett förs 
ſwar för upproret?). Inom hiſtoriens område är proſalitera⸗ 


9) Ser. r. 8 I. 2. 210 ff., der Mesſenii oc Hadorphs äldre upplagor 
följas. Som fälla uppgifwes en StodhHolmscoder, hwilken dock ut- 
gifwarne af Scriptores näppligen begagnat. Olikheterna äro betyd⸗ 
liga. Stockholmscoder afbryter berätteljen före flutet. Upplagorne 
hafwa afrundadt flut. Att dömma af nämda coder, fom anfes tills 
höra förfta hälften af 15:e århundradet, är ſtycket ett bland måra äldre. 

') Efter eu Stodholmscoder i Scr. r. S. 11. 2. 160, 166. Coder ſtall 
tillhöra midten af 15:e århundradet. 

2) Den förra i Ser. r. 5. J. 2. 212. Den fexare i Handl. r. Stand. 
Hiſt. V. 3 fj. — Kanfte bör här oc nämnas, ehuru mera utgörande 
en ſtatsſtrift än en hiſtoriſt framfrälning, Carl Knutsſons ſtrift om 
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turen wida fattigare ån den rimmade. Wi hafwa redan an 
mårtt, att den ſenare tillhörde tidens ſmak. 

SÅ mydet om konungaſerier, mer eller mindre mwidlyftig! 
utſtyrda, och om nägra dermed foammanhängande biftoriffa imä 
ftyden, alla på ſwenſta. Wi nämde äfven biftopsferier. Några 
fådana tillhöra tidens literatur, alla temligen torftiga. Ett 
par äro fatta i rim. Då wi i afdelningen om kyrkoprovin⸗ 
jen omtalat dem fåfom fällor för de ſärſtilta ſtifteus hiſtoria, 
behöfwa wi här endaft att om dem erindra. 

Af det wi hittills under rubriken hiſtoriſt literatur om: 
» talat år något — kloſteranteckningarne, de annaliſtiſta dr 
nikorna, fonungas ech biſtopsſerierna med fina få och fattiga 
data — blott hiſtoriſta materialier; annat — de utförligare i 
rim eller proſa gjorda berättelſerna — bör kallas hiftoriff bear: 
betning, men en enkel, omedelbar, på god tro grundad. Til 
en lärd, en combinerad, en ur föllftudier hämtad bhiftoria bar 
Sweriges literatur ännu ide kommit. Wi hafwa doc i mir 
tidehwarf början till en fådan, oh en mycket aktningswärd 
början. I Upjala domcapitel fatt en man wid namn CEriué 
Olai. Han hade wid något utländſtt univerfitet blifwit artium 
magifter. Aterkommen till fäderneslandet blef han ſcholaſticus 
i Upfala, canonicus i capitlet, förjedd med en prebenda, der 
jäfallade Votum Olai, hwilken efter regleringen ingen fid met 
en annan utbyta, men hwilken det dock tilläts Ericus mi 
hänſeende till hang förtjenfter att lemna och derföre mottaza 
Tierps canonicat”). Från detta öfwergid Ericus omkring i 


förhaͤllanderna mellan Honom oc) erkeb. Jöns. Uppfatt för utlandet 
är den författad på tyffa, troligen of någon i Carls omgifning i Tar 
zig. Bih. t. Rimchr. 200. 

3) Ericus får plats i Upfala capitel under Jöns Bentefons erfebiffopi 
tid. I ett capitelbref af år 1459 nämnes ”Magifter Ericus Clai 
fit. Orig. i ritsarch. Ar 1463 är han en af de clerter, fom xc 
pafliga tegaten Marinus de Fregeno lemnar rätt att under ett iori 
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1479 till decanatet'), hwilket han behåll till fin död, är 1486"). 
Under tiden war Upfala univerfitet ſtiftadt. Men äfwen foͤre 
deß ftiftelje kallas Ericus theologice profeßor. Han fynes både 
före och efter ſtiftelſen hafwa hållit foͤrelaͤgningar, hwilka ännu, 
fåfom förr blifwit omtaladt, till någon del äro t behåll. Wi 
finna af allt detta, huru han måfte' hafwa mwarit en clerk af 
ben gamla tidens ſcholaſtiſta ftudier och lärdom. För öfrigt 
är hans perfonlighet obekant. Hand bäft fända och utan twifs 
wel wigtigafte arbete är hang Cronica regni Gothorurm '). Det 
är ett för fin tid ſärdeles märkwärdigt arbete. Det börjas 
med en inledning, fom uttalar hela den gamla tidens, iſyn⸗ 
nerhet curialſyſtemets föreftällningar om kyrkan, om def högs 
bet, om deß herrlighet framför ftaten8, om den påfliga och 
konungsliga maktens inbördes förhållande och den förras öf— 
werlaͤgſenhet. Skillnaden mellan påfwe oh konung är dens 
famma fom mellan ſol oh måne”. Efter denna inledning 
kommer författaren- till den egentliga biftorien, den om "Gös 
terna”. Goͤternas och Swearnes land är för Honom detſamma, 
»Gothia famosius, Svecia nunc vulgarius nominata». Hiſto- 


ſtaͤrnde interdict gifwa diſpenſer. S. ft. Är 1466 deltager Han i den 
ftadfäftelfe på förläningen af Stäles län od) Upſala ftad, fom rådet 
bewiljat ertebiffop Jöns. En annan nämnes då fom fåokafticus, 
men Ericus har flera caniter efter fig. S. ſt. Ännu ar 1470 är förs 
haͤllandet detſamma. Celſe, Bull. Paulus II. 14. Om utbytet af Bor 
tum Olai mot Tierp år 1464 antedning i Registr. Upsal. hos Scheffer 
Ohron. Archiep. 2380. Såfom infatt i Tierps canonicat kallas Ericus 
eruditus et venerabilis pater, sancise theologire professor. Scheffer cit. 
fi. 198. 
Företrädaren Birger dödde detta är, enligt grafften i Upſala domkyrka. 
Beringffiöld Upl. II. 215. Att Ericus efterträdt Birger berättas i 
Chron. Archiep. Upsal. Scheffers uppl. 169. 
6) Hans grafſten, med detta årtal, i Upſala domkyrka. Peringſt. Upl. 
II. 216. 


6) Denna rubrik har arbetet i den äldſta handſtriften, den upfalienfiffa. 
IH. 28 


Li 
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rien gäller, ſaͤſom medeltidsföreſtällningarne det fordrade"), ej 
blott Swerige utan de ſydeuropeiſta Goterne och deras land. 
Författaren känner oc aͤberopar en mångd til deßa Goters 
hiſtoria hörande författare, Oroſius, Ablabius, Jornandet, 
Rodericus Toletanus o. a. deßutom en eler annan Grek, Re 
mare och kyrkofader, Wſopus, Valerius Maximus, Muguftinné. 
För hiſtorien om den förfta chriſtna tiden har han Adamus 
Bremenſis, Rimbertus oh legenderna om de äldre driften 
domspredikanterne Sigfrid. Eſtil, David m. fl. likſom om t 
Erik den helige. För den borgerliga hiſtorien begagnar han 
konungalaͤngderna och några annalanteckningar. De äldſta de⸗ 
larne af den ſ. k. Stora Rimchrönikan äro för honom finde. 
Troget begagnar han iſynnerhet den till Folkungatiden hörande 
Der denna tryter, der tryta och uppgifterna hos Ericus. För 
erkebiſtopshiſtorien, hwilken omſorgsfullt meddelad, har han i 
fitt capitel goda urfunder. Sedan han kommit in i unionk 
tiden oh närmare fin egen, fan han ur ännu bättre tål 
omtala haändelſerna. Han fänner en del af de wigtigare per 
ionerna. Han ftar tilldragelferna nära. Hans biſtop od cr 
pitel hafwa deruti en ide alldeles obetydlig del. Han fan ri 
rande händelſerna begagna en del urkunder. Några födan 
har han meddelat. Sålunda fakfnas ide för honom hjelpmedel 
S många jom på den tiden funnos, äro för honom tillgång 
liga. Han begagnar dem med forgfällighet. Hans berättehe 
är lugn, allwarlig, from. Naturligtwis har han för fina bi 
ffopar all wördnad och fäger om dem intet annat ån godt 
Dvd hänföres han ide deraf till någon bitterhet mot Carl 


7?) Om deßa föreftälningar och deras källor hafwa wi yttrat of i enfiör 
30 är fedan författad afhandling: Om behandlingen af det hednifs 
Sweriges bhiftoria före medlet af 17:e århundradet, tr. i Witterh⸗ 
Hiſt⸗ och Ant.⸗Ak:s Handl. XV. 158 ff. Der underföles och hwed 
(Ericus haft att meddela om den hedniffa tiden. 
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Knutsſon. Twertom uttrycker han mot ſlutet af fin berättelje 
någon förundran deröfwer, att erkebiſtop Jöns, fom blifwit 
få illa behandlad af k. Chriſtiern, dod war en få hätſk weder⸗ 
fafare af Carl. Berätteljen fortgår, färdeles mot ſlutet något 
oredigt, till f. Carls aͤterkomſt från Danzig år 1464, der den 
mera afbrytes än afſlutas. Det är ej ofannolift, att författar 
ren påtänbt någon fortſäättning. — Som lärd bhiftorifer ſtref 
Ericus naturligtwis på latin. Hans fyråt är någorlunda klart, 
men ide rent eller felfritt. Arbetet tydes redan i den äldre 
tiden hafwa warit temligen bekant. TJil of hafva, få widt 
bekant är, en handſtrift från 15:e oh twenne från början af 
16:e århundradet öfwerblifvit, ſamt ett par något yngre”). 
Boten war känd af Olaus Petri, k. Guſtaf Eriksfjon ”) och 
exfebiffop Johannes Maguus'). Deß tert är trenne gånger 
utgifmwen'), men behöfwer ännu en reviſion. Den fid under 
17:e århundradet en ſwenſk öfwerſättning?). 


— — — — — 


8) Ifr förordet i Ser. r. S. H. 1. 3. 


9) För Guſtaf Eriksſon är det bekant, att Olaus Petri ”coligerat och utr 
dragit fine chrönikor utaf Doctor Eriks, fordom canil i Upfala”. Kon⸗ 
ungen warnar för deune författare ”fåfom mydet mera benägen mot 
de gamla biffopar od) de andligas friheter od) wäſen än mot rikſens 
fungar, herrar od) adel”. Konungen war alltſa temligen wäl bekant 
med Erici bol. 

!”) Johannes Magnus, en continuator och amplificator af Ericus, citerar 
denne i Goth. historia, prsef. 6. 8 Lib. VII. c. 11. 

1) Af Mesſenius 1615, efter en coder i I. Styttes bibliothek, af Locce- 
nius 1654, noga, fåfom det ſäges, efter Mesſenii upplaga, ſamt i 
Script. rer Suec. II. 1. De twenne förfta utgifwarne uteflöto den 
alltför catholffa inledningen, hwarförutan de indelade arbetet i böder. 
För upplagan i Scriptores är den goda Upfalahandffriften begagnad. 
Upplagan öfwerträffar wida de äldre, men är ej alldeles noggrann, 
fåfom wi inhämtat af en flygtig jemförelfe. 

2) Af Johan Sylvius. Stochh. 1678. — Af M. v. Celſe finnes en collar 
tion af Mesſenii oc) Loccenii upplagor ſamt 3:e handſtrifter. Otrydt; 
i Upfala bibliothek. 
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Lagböder hörde till Sweriges wigtigafte literatur und 
föregående tidehwarf. Wi hafwa omtalat landſkapslagarne oå 
Magnus Eriksſons landslag. De förre woro under unions 
tiden til ftor del antiquerade. Den fenare hade blifmit i 
werſedd och fått en något förändrad lydelſe genom f Chr 
ftoffer8 landslag. Denna tillhörer wißerligen wår tid: me 
är blott en öfwerarbetning af den äldre landslagen, och bir 
knapt nämnas fåfom en fjelfftändig literaturprodukt för unioné 


tiden. Af deßa landslagar finnes en gammal latinf öfweß 


fättning, gjord under nämda tid. Den ſtall hafwa til för 
fattare Ragwald Ingemundsfon, archidiaconus i Upfala om 
kring är 1480, och är utgifwen år 1614 af Johannes Me 
ſenius. Om det gamla arbetet och deß författare met mar 
ide mera, än hwad nämde utgifware dels på titelbladet oh 
dels i det korta förordet uppgifwit. Saͤſom endaft beroende 
på Mesſenii witsord är detta föga tillfoörlitligt. Och den Ir 
tinffa tert, fom wi genom Mesfenius erhållit, är från de war 
ffa originalerna, wi weta ej om genom den förfte bearbetarend 
efler genom Mepenit åtgärd, få ſtiljaktig, att man ej lätt fan ſöga 
bwilfet original, om Magnus Eriksſons eller Chriſtoffers, der 
före ligger till grund. Mesſenii företal uppgifwer det fenare 
— En ſwenſt öfwerſättning af utländſt ſjöordning finne i 
handſtrift från ſſutet af unionstiden. Det war fäterligen blett 
ett privatarbete och kändt af få?). Ett arbete till canoniffa 
lagen under namn af Hwitaboken bhänföres fil den bekante 
Linföpingsbiffoper Nicolaus Hermanni. Samlingar til den 
borgerliga lagen ffola wara gjorda af en canik i Weriö, Lar 
rentius Petri, omfring är 1490. Om båda aͤro uppgifterna” 


3) Underrättelfer derom i Inledn. t. Hylten⸗Cawallii uppl. af Peter 
Mansſons frridskonft. Sw. Fornſtr.⸗Sällft. Saml. 1. 8 h. 

4) Hos Stjernman, Tal om Wetenſk. 63. Ingen fälla uppgifwes. Di 
Nicolai Hermanni död omtalas i Diar. Wadst. wid år 1891, nån 
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jä obeſtämda och ofäkra, att deras riktighet måfte lemnas dets 
hän. 
Anledning finnes att anſe en eller annan ekonomifk ſmaͤ⸗ 
ſtrift liſſom medicinffa anvisningar och föreftrifter hafwa för 
folkets behof warit affattade Men hwad derom förekommer 
år obetydligt och dunkelt"). Skrifterna, der de funnod, woro 
knapt mer ån privatffrifter, för mycket inſtränkta kretſar tills 
gängliga. För Swerige är, få widt wi weta, intet författadt, 
ſom motſwarar de danffa läfareböderna under medeltiden”). 

Af Peter Maͤnsſon, förut broder i Wadſtena och kloſtrets 
ombud i Rom, fedan biffop i Weſteraͤs, finnes en ”ftridhå 
fonft” och en ”ftridhbålagh”, troligen öfwerfatta från latin, men 
inledde af författaren med ſwenſta rim. De affe medeltiden 
oc böra faͤledes här nämnas, om de och blifwit ſtrifna efter 
författarens aͤterkomſt till fäderneslandet, hwilket dod är owißt. 
Intet af arbetena har i den enda urkund, der de nu finnas, 
något flut”). 

Innan wi öfwergå till uppbyggelſe⸗ och tidsfoͤrdrifslitera⸗ 
turen, bör något fågag om en ſwenſt ffrift, fom redan under 
förra tidehwarfwet war föremål för något omtalande, ſtriften 


nas nagra af honom författade böder od) ”multa alia bona opera”, 
men ej något tillhörande canoniffa lagen. | 

s) Om ett calendarium oeconomicum från biffop Braſts tid lemnas un- 
derrättelfe i Linköpinge Bibl. Handl. I. 263 ff. Om ſtrifter angående 
läkekonſten, fe Stjeruman, Tal f. 67. Lagerbr. S. R. H. III. 462. N. 
M. Peterfen, De Nord. Sprogs H. II. 163. Om en ſwenſt öfwer 
fättning, till en del rimmad, af Johannis de Rupeſcißa läkarebot fe 
inledningen till Hylten⸗Cawallii uppl af Peter Mansſon, Sw. Forn⸗ 
ſtr.Saml. I. häft. 3. På famma ſtälle underrättelſe om en Handffr. 
innehållande hwarjehanda efonomiffa anmwisningar. 

6) Ifr N. M. Peterfen, Den danffe Literaturs H. I. 90 ff. 

7) Underrättelſer om Peter Månsfon och hans ffrifter i Brings Handl. 
I. 12 ff. Utförligare od) noggrannare af Hylten-Cawalius i Sw. 
Fornjfriftfälff:s Samlingar, I. 3., der både ſtridskonften oc ſtrids 
lagen äro utgifna med anmärtningar och upplysningar. 
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Um ftyrilfe könunga och höfdinga. Mi fafta förft en 
blid på ſtriften fjelf och deß innehåll. DÅ den i fina förfa 
och uppgifwer fitt ämne, det nyß anförda, foͤrklarar den ii 
wilja utreda detta, ide ur fin författares egna forſtningar od 
åfigter, utan ur andras. Författarens bol om ”fonungard cd 
hoͤfdingars ftyrelje är uttagen ur wiſa mäſtares böder” om 
ämnet. Efter deßa ord angifwes fort men beſtämdt afbant 
lingens ordning. I fyra båder, ”balfar”, fall den omtala 

1. hwarfoͤre konung behoͤfwes oh hwem det tillhör rit 
konung att wara; 

2. huru fonung och hoͤfding fjelf bör wara beffaffad; 

3. huru ban ffall ftyra fitt hus och enffilta husfolk; oc 

4. huru ban ffall ftyra ”fin land och fin almoge”. 

Denna plan widhaͤlles och utföres troget och noggrannt 
noggrannare än förhållandet plågar wara i medeltidsffrifter 
der ofta ſpraͤng goͤras ur det ena ämnet in i ett annat, och em 
ſtraͤng ordning, ett oförrydt herrawälde öfwer ämnet gemenli 
gen ſaknas. Så ej här Några omſägningar kunna wifer 
ligen framwiſas; men i det hela har författaren den fulfom 
ligafte reda på fig fjelf oh på det han will meddela, och ban 
framftåller detta fart och redigt, mindre ordrift än manligt ir 
hos de äldre författarne, ofta beftyrfande fina ſatſer med aus 
toriteter, men ockſaͤ detta ſparſammare än i mången annan 
äldre ffrift; genom hwilket allt föriftens läsning blifwer litt 
och angenäm. 

För att i förfta boken funna beſwara frägorne om lor 
ungs och ſtyrelſes noödwändighet, utgår författaren från den 
grundtanken, att menniffan är ſtapad och har fin platå emellan 
englar och offäliga djur. Med englar ”hafwer hon förftån? 
och lif gemenſamt, med djuren lif och lefamen”. Hon har der 
före en trefaldig 'ſtepelſe'. Hon är lif englarne, hon år tf 
djuren, men hon är oc "något af fig fielf, emellan bdeba tu 
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till mandom vd menſtlig åthäfmwa”. SÅ widt mennifforna 
litna englarne, utgöra de ”reulefnads folk, fom författat allt 
werldsligt, til oc med ſin egen wilja, och hafwa ingen annan 
aft än att ftädfe tjena Gud genom fin renlefnad och hugſa 
intet annat än: gudliga och andliga ting”. Detta lefwerne haf⸗ 
wer fin egna och färffilta ftyrelſe, derifrån det ej får wika. 
De menniffor åter, fom likna djuren, hafwa “hwarken dygd 
eller förftånd, ej heller någon god ftyreller. Denna tillhör åter 
dem, ſom befinna fig emellan deßa tvenne, "oh fådant är 
rätt werldsligt lefwerne, tillhörande dem, fom lefwa i rätt ſam⸗ 
fund — hjonalog — wid rättjänget gods och förwaäͤrf. Detta 
lefwernet hafwer ſtyrelſe, förnuft oc dygd, likſom rätt jam. 
wete, och ffall wara almogens lefwerne“. Det år för det ſe— 
nare lefwernet, fom ſtyrelſe behöfwes, “hwilken ſtall dem ftyra 
och regera till frid och frihet, till god inbördes jämja, och dem 
med makt oh goda råd waͤrja mot owänner“. Sådan ftu- 
relſe har almogen från ålder fallat ”fonung och höfding fin". 
Från denna grundläggning af ämnet öfmwergår författaren til 
frågorna, om ett folks konung ſtall wara en etter flere, och 
om han ffall wäljas eller genom arf få rifet. Af flera flål 
och med wederlaͤggande af motffäl förklarar fig författaren för 
en enda konung, ”den råda må och ſtyra landom och almoga”, 
likſom för den mening, "att det mera år almogens tarf att 
hafwa konung efter börd än efter almogens wal”. För före: 
trådet af en enda konung framför flera och af arffonung fram: 
för wald konung talas allwarliga och ”Att wälja konung af 
hwarjehanda flägt. och kyni är wagat of grymt of oftas 
dukt, of tv är thet flefta ſtadhi aflagt'. Efter deßa allmänna 
fraͤgors behandling, hwilken utgör arbetets förfta bot, kommer 
författaren till frågan om konungs ſtyrelſe. Den ffall affe 
honom fjelf, perſonligen. Den ffall affe hans hus oh enffilta 
omgifning. Den fal affe "tand och almoge“. Deraf de fifta 
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trenne boͤckernas innehåll. I den andra de förträffligafte yr 
tanden angående konungs pligter. Nu ſtall konung det weta 
och hugſa, att han i denna werld år ej alenaft mennifta, utan 
ännu mera, dock mindre ån Gud. Derföre att han år men: 
niffa till fin naturliga art, ffall han lefwa med dygd och man: 
dom. OM derföre att han är mer än menniſta, ity att han 
hafwer mera matt af Gud än andra menniffor, ffall han Gu 
mer tjena och lefwa gudligare famt ex menniffa mera wir 
bigt, än hwarje annan menniffa. Och derfoͤre att han är Guds 
ſyſloman, i denna werld fatt att dömma och ftraffa ogerningé 
mån, men åra och freda oh främja goda menniffor, ſtall har 
fjelf lefwa med ftor räddhaͤga och i allt fitt görande taga fig 
till wara för Guds owänſtap och ftraff, iom ej uteblifwer, om 
ban gör något mot Gud och Guds wänner och tjenare”. "Ac 
mogen finner fnart, om han fruktar Gud allsmäktig eler ide. 
Finner den, att han fruktar Gud och är Honom lydig, oh 
årar Honom med fin matt, ſaͤ frukta och woͤrda ala menn 
ffor fin fonung. Men gör han annorlunda, få är han för 
Gud omwärdig att fonung wara, oh af almogen får han olyd 
nad och fidmwördnad, och hang gerningar warda ofrågda och 
hand makt och heder ſtall minſtas oc bHaftigt förfwinna 
Efter konung fålunda ſtall ”fly allt det odygdeligt är och i of 
ftyden - lefwa dygdeligt, bör han weta hwad dygd eller odygd 
är”. Til följe häraf finner författaren fig böra meddela ett 
ſammandrag af läran om pligterna (dygderna, efter del äldre 
ipråtet). Odfå haͤr ſägas ypperliga ord, korta, innehållsrifa 
kraftfulla, erindrande om det båfta fom företommer ej blot 
hos nordens utan oc hos Hebreernas gamle fedelårare. De 
är mången gång ſom talade till läſaren Hawamal, Salo 
mon, Syrach, focnnordiffa ordfpråk. Det i allmänhet fagda 
tillämpas på fonungen. Huru konungen fall wara almogend 
bjerta och hufwud, med färffilt haͤnſeende till hufwudets ögon, 
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öron, mun — ”fonungen ffall hafwa mun och mäle til al 
mogens tarf” — utfores flarpfinnigt, om ock något konſtladt. 
De fträngt chriſtliga fordringarne på konungs rena ſedlighet 
falla i oͤgonen. — Den trdje boken, huru konung ſtall ſtyra 
ſitt hus, fordrar likaledes af konung klokhet, efterfinning, god 
ordning och frombet, men gör tillifa affeende på konungens 
böga ſtällning i ſamhället. Alltſaͤ långtifrån att af konungen 
och i hand hof fordra indragenhet, ſparſamhet, fattigdom, ogillar 
foͤrfattaren njugghet och girighet och will, att konung och hans 
omgifning ſtall konungsligt lefwa. I ſammanhang med ko⸗ 
nung omtalas förnäma herrars och färffilt deras ſoöners aͤlig⸗ 
ganden. En eller annan gaͤng aflaͤgsnar ſig foͤrfattaren naͤgot 
från hufwudämnet. Således inlaͤter han fig i uppräknandet 
af ”tolf oärliga aͤthaͤfwor, jom äro i ftrid med förftånd och 
mandom”. Bland bem är den tionde ”glömff biffop, den bland 
werldsmenniſtor wil hafwa wördning och ära, och förgåter em⸗ 
bete, dertill han är fatt ä Guds mwägnar”. På ſaͤdana biffopar 
tillämpad hwad iom fåge8 i Ezech. 34 om Israels otrogne 
herdar. Om ſtyldigheten för Herrar att flaffa fig kunſtaper 
fåge8: »Efter ty att höfdingar och herrar: ſtola umgås med 
clerfom i många ſaker att leta, ffrifma och tyda bref och maͤng⸗ 
faldig ärende och räfning, . . . tv är det myden heder och tarf, 
att de funna ſjelfwa läja och tyda”. Ty ofta fommer ”"mwända 
och ffada af owarliga brefwaffrift och tydning”. Skyldigheter 
för god ”fännefader”, helſt den, fom ſtall underwiſa konungars 
och herrars barn, uppräknas. Likaledes "unge herrars” (ungares) 
ffyldigbeter. Författaren har begagnat tillfället att meddela 
hwad han angående de högre ſtaͤnden anſer behjertanswärdt. 
J fjerde boten framſtaͤlles ftyrelfen af "land och almoge”. Ders 
wid betraktas i fju flockar fonungen, författningen (ſtipelſe), 
lagen, domarena, rädgifwarne, almogen, landets ”märn och wärja 
för owänner“. Ockſaͤ här ſägas kloka oc) wadra ord om hans 
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del, wågar, lagar, domare, kriggmakten, m. m. Arbetet bring 
tydligen till flut, eburu det ej har någon formlig afſluming 

Hwad wi anfört wiſar, att wi hafwa framför ofz ett ar 
bete af owanligt ftort wärde. Deß fända hiſtoria är i fortbt 
följande. Ar 1634 blef det i tryd allmängjordt af en betar 
fornforſtare vd runolog, Johan Ihomesfon Bure (Buren 
ryktbar genom aͤtſtilliga äfmentyrliga och öfwerſpaända ffritta 
i nordiſt archeologi oh hiſtoria. Redan titelbladet meddelar, 
ide utan ett flag8 ffryt, ej blott att boten år ”fordom för nr 
ara hundrade år af en förſtaͤndig ſwenſt man ſtrifwen och n 
nyligen framfommen”, utan od, att den blifwit af t Quito 
Adolf ”förft Sfwerläfen” oh efter hans befallning ftrar ch 
från ord trydt, och fedan med regifter förbättrad och nu — 
1634 — publicerad”. Både uti dedicationen till den unga 
drottning Chriſtina och i förordet till laͤſaren ſääger Bure, att 
bandffriften till boken blifwit foͤrewiſad t. Guſtaf Adolf, iom 
befallt, att boken ſtulle tryckas, wiljande konungen framdeles, di 
ban kunde komma till rolighet”, förordna, att wißa delar den 
—- 2:a balken, ben förut omtalade pligtläran — ſtulle begar 
nad för underwisningen i ffolorna. I förordet yttras widara 
att den handfkrift, ”hwarefter denna boken är tryckt”, war otodij 
och felaftig, hwarföre utgifwaren ”mångeftädes med ymtan ct 
gißning maͤſt utleta likligaſte meningen”. Foͤrordet är date 
radt 1630. På ett ſärſtilt blad nåft derefter firas 'den ädle 
waͤlborne herren Herr Johan Skytte den äldre . . fom denna 
boten utur fitt ymniga bibliothek hafwer meddelat och henne 
förft för högbe:te k. m. prejenteret". Derefter, på 87 fdr! 
qwart, boken. Siſt tvenne regifter. Bures upplaga foͤrnyades 
ordagrannt år 1650 af Stockholmsboktryckaren Henrik Keyjel 
i aflång duodes, hwilken upplaga äger intet ord utöẽfwer det 
af Bure utgifna. Ett par årtionden ſenare gjordes på ris 
drotſetens grefpe M. G. De fa Gardies och Antiqpitetscollegii 
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föranftaltande en ny upplaga af boken. Den egentlige utgifs 
waren war den lärde Johan Sheffer, fom bifogade en latinſt 
öfwerſättning od utförliga noter, mindre affeende den ſwenſta 
terten än dennas på latin aͤtergifna innehåll: I folio, Stock⸗ 
holm 1669. Scheffer hade ingen gammal handſtrift att be 
gagna; men anmärfer, ”att perjoner icfe ſaknades, fom 
fade lig hafwa fett en fådan”. Hans upplaga hade får 
lede8 i de äldre tryden fin enda fälla. Af Scheffers företal 
ſynes, att redan på hand tid meningar yppat fig, att boken 
wore för ide läng tid jedan under Guſtaf Adolfs tid om ej 
uppkommen aͤtminſtone förfalſtad (si non ortum, certe inter- 
polatum). Scheffer delade ej deja meningar, utan wederlägger 
dem. Ej beller delades de af Antiqvitetscolegtum, fom i car 
talogen öfwer fina utgifna förifter kallar bofen vere aureum. 
Derwid förblef det någon tid Dot yttrades en eler annan 
gång twifwelsmaͤl. Frågan upptogs till ett noggrannare färs 
ffådande af C. G. Nordin, fom dock för det förfta?) tom till 
det flut, att bofen war gammal, hwilket bäft bewifades deraf, 
att Bures upplaga hade fel, uppkomna af felaktig läsning, den 
man dod genom ett noggrannare altgifmande på ſammanhang 
och fpråf med någon ſannolikhet funde rätta. Senare fall 
Nordin hafwa ändrat mening och anſett ffriften för under: 
ftuden af Johan Skytte, derwid biträdd af Bure”). Frågan 
är wigtig men ej lätt att afgöra. Bredwid denſamma upps 


5) I den under Ihres preſidium utgifna disfertationen Monumenta Svio- 
gothiea vetustioris ævi falso meritoque snspecta. Ups. 1773. Då Ihre 
prefiderade för afhandlingen, gillade Ban utan twifwel def innehåll. 
Detta wiſar fig oc af en ſtrift af Ihre fjelf, Bihang till Stjern— 
mans tal om de lärda wetenfkapers tillftånd i Swerige, 
der ffriften tillägnas en medeltidsförfattare. 

9) Biograf. lexicon, artikeln Joh. Sfytte, der denna Rordins mening ans 
före8 utur ett hang bref till Lidén år 1790. Författaren i Biograf. 
Lericon kommer till ſamma flut angående K. och H. Styrelfen, fom af 
of; här nedan anſes för det ſannolikare. 
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ftår en annan. Ar boten jwenflt vriginal, eler är den öfwer 
ſättning? Att den är det fenare, har någon gång blifwit jagdt 
Swar på bida deßa frågor ſökes med Mål i mår medeltid 
hiſtoria. För att gifwa ett fullt noͤjaktigt behoͤfwas utförkga 
lingniftiffa och literaturhiftoriffa underfökningar, fom hwarfen 
ligga t wår förmåga eller tillhöra detta ftälle. Men då wi 
ide beller äro berättigade att alldeles förbigå ämnet, inffränh 
wi of till några få anmärkningar beträffande hwardera frågan. 

Boten fjelf gifwer någon anledning till den meningen, 
att den ej år original, utan att ett fådant bör föfag i naget 
annat eller några andra arbeten. Genaſt i begynneljen hete 
bet, fåjom wi redan anfört: ”Bok thesfin är uttakin medd 
fåm ordom af tböm Bokum wife måftara hafwa gjort um 
Styrilſe Konunga oh Höfdinga”. Från medeltidens på ther 
logiſt och philoſophiſt literatur meft fruttbara århundrade, M 
13:e, den utbildade oh blomſtrande ſcholaſtikens århundrade, 
finnas trenne latinffa ffrifter, fanffe ännu flera, med en titeh 
fom lätt fan hafwa gifwit upphof åt den ſwenſta botens. De 
wilja ala handla de regimine principum. Det latinffa pri 
ceps motſwarar både konung och höfding i fwenſtan, hwille 
ſpraͤk åter ide har något ord, fom enſamt aͤtergifwer princeps 
Deraf funna lätt i den fwenffa titeln båda orden — konung 
och höfding — hafwa fommit att ſtället för det ena Ir 
tinffa — princeps — ingå. Af de trenne latinffa flriftena 
uppgifwes den ena hafwa ben berömde Thomas af Aquinum 
till författare; den andra är alldeles beſtämdt författad af Er 
dius Romanus, en lärjunge af Thomas och lärare för der 
franffe prinſen — ſedermera fonungen — Philip den ſtöne, 
hwilken den oc är tillegnad, hwarigenom tiden för deß fir 
fattande är temligen beſtaͤmd (flutet af 13:e århundradet). Pen 
tredje är ſtrifwen af en Benedictinerabbot i Stejermark, Cr 
gilbertus. Att den i andra rummet nämda ſtriften warit fån 
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och begagnad af den ſwenſta botens författare, fan få mydet 
mindre betwiflas, fom den uttrydligen af den fenare åberopas. 
(Scheffers uppl. 144, 199, 207, 211). Mindre uppenbart 
är det, att Thomas, och aldraminſt att äfven Engilbertus 
warit känd för författaren af konunga⸗ och höfdingaſtyrelſen. 
Men mera än en flyktig blif på de trenne latinſta ſtrifterna, 
i jemförelje med den ſwenſta, behöfweå ej för att finna, att 
den ſenare hwarken är öfwerſättning eller ſammandrag af nå 
gon af de förra, utan twertom — aͤtminſtone intill def någon 
mera liknande urffrift fan foͤrefinnas — maͤſte erkaͤnnas fåfom 
ett mydet egendomligt original. 

Jemför man början af Thomas med början af den ſwen⸗ 
ffa ffriften, få finnes onekligen en likhet, fanffe en ftörre, ån 
att den förre fan i den ſenare hafwa warit obegagnad. Thor 
mas wiſar i fin förfta boks förfta kapitel, quod necesse est 
homines simol viventes ab aliquo diligenter regi. Den froenffa 
konungaſtyrelſen gör till fin förfta uppgift att aͤdagalaͤgga 
Hwi almoge thorf konung hafwa. J utredandet af 
frågan är dock ingen oͤfwerensſtämmelſe mellan båda förfats 
tarne. Hwar och en går fin wäg. Men i t några enffiltheter 
öfwerensſtämma de. Thomas kallar menniffan ett animal 
sociale: et politicum; i fonungaftyrelfen heter hon ”ett ſam⸗ 
wiſteligt djur, det ålyfter att lefwa och wara med flerom ibland 
och fammwaro”. Hos Thomas uppraͤknas de åt djuren för des 
ras uppehälle och förſwar ffäntta olika gåfmorna i jemfoͤrelſe 
med det åt menniffan gifna förnuftet; på ſamma fätt och med 
liknande ocd i konungaſtyrelſen. Menniſtans talförmåga priſas 
i båda ffrifterna med enahanda uttryck. I båda fägag "hjerta 
och hufwud” wara det hos menniſtan ſtyrande. I båda talad 
med liknande ocd om dominium multorum od) dominium unius, 
päͤſwenſka ”mångag wälde och ens wälde”. Men med deßa 
och några få andra enffiltheter upphör parallelismen. Arbetena 
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äro t bög grad olika. Det latinffa utförer fitt ämne på att 
helt annat fått än det fwenffa. Det förra är wida ordrikare, 
men ockſaͤ wida faffattigare och wida oredigare än det ſenate. 
J detta finnes en klarhet, en liflighet, en kraft, iom förgäfwes 
ſökles i det andra. Att tänka fig Thomas ffrift de regimine 
principum fom original för waͤr konunga⸗ och hoͤfdingaſtyrelſe, 
år rentaf omöjligt"). 

Den ſenare ligger Egidii lika benämda ffrift något när: 
mare. Efter en tillägnan och ett förord, deri en ſcholaſtiker 
från 13:e århundradet tydligt uttalar fig, utan att hes den 
ſwenſte författaren hafwa den ringafte genklang, gifwer Egi⸗ 
dius tillkänna, att han i 3 böcker will framftålla ſitt ämne. 
»In primo ostendetur, quomodo maiestas regia et per con- 
sequens quomodo quilibet homo se ipsum regere debeat. In 
secundo manifestabitur, quomodo debeat suam familiam gu- 
bernare. In tertio declarabitur, quomodo prææesse debeat 
civitati regno». Jemföra wi denna ämnets uppdelning med 
den för K. och H. ftyreljen redan uppgifna, få fe mi, att då 
Egidiſta arbetets trenne böder motſwaras af 2:a, 3:e och 4 
boten af det ſwenſta. Men denna likhet i uppdelningen, til 
ſammans med några enſtaka citater från Egidius i K. o. H. 
ſtyrelſen, är den enda likheten i arbetena. Egidius är tik 
ordrif fom Thomas, ehuru något redigare; någon ftor egen 
domlighet bar ide hans arbete. Det genomlöped från början 


) Den Thomijtiffa afhandlingen förekommer dels i collectivupplagor oj 
Thomas, dels i feparattryd, de fenare flera gånger förnyade i Holland. 
En äldre Antwerperupplaga hafwa wi ej fett, men deremot kunnat 
begagna twenne upplagor från Lejden, i liten duodes, 1630 och 164 
Det war juft mid denna tid, fom fonungar od) höfdingaſtyrelſen iom 
rige förft fom i dagen. — Som bekant är, har man någon anfedring 
att twifla, huruwida Thomas fielf fullbordat fitt werk. Naͤgon av 
ledning är förbanden att anfe det öfwerarbetadt od) afflutadt af ni 
gon hans lärjunge. Ifr Janet, Hist. de la Philosophie wsrale et p> 
litique, 1. 380, 341, der en öftverfigt af arbetets innehåll meddelas 
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til ſſut af en ſpetsfundig, konſtlad och kärf ſcholaſtik. PÅ dets 
jamma hafwa hand ſamtids meningar om kyrkans och prefters 
ſtapets höghet och maktfullkomlighet utöfmat ett ftort inflys 
tande'). Från allt fådant är konunga⸗ och höfdingaftyreljen 
fri. Den år hwarken ſcholaſtiſt eler papiftift. 

Engilbertus har i ſju böter eller tractater handlat de re- 
gimine principum. Hans afhandling är, liffom Thomas och 
Egidii, i grunden ſcholaſtiſt, men enklare, redigare, mindre 
trögläft ån deßas. Han berör wida mer än de nämda en 
mängd borgerliga ämnen, mången gång de ſamma, fom i fos 
nunga⸗ och) hoͤfdingaſtyrelſen afſes. Men baͤde uppdelning och 
afhandling är alldeles olika. Naͤgon annan gemenflap med 
den ſwenſta boken än den en behandling af ſamma ämne måfte 
mebföra, hafwa wi ej funnat upptäda?). 

Af det anförda inhämtad, att, om oc flera medeltids⸗ 
författare ſyßelſatt fig med det ämne, fom i den ſwenſta flrifs 
ten behandlas, denna ingalunda fan, ſaͤwida fremmande arbes 
ten ännu äro kände, anſes fom en copia af deßa, utan bör få 
gälla fom original. Är den ett gammalt och äkta original, 
eller ett nyare, på hwilket en falff prägel af aͤlderdom blifwit 
intryckt? 

För båda alternativerne funna ſtäl anföras. Att ſtriften 
är ett gammalt och äbkta original, derföre talar följande. 1. 


) Ockſaͤ om Egidii arbete bör Janets nyß anförda bol, I. 356 ff., jem⸗ 
föras. Arbetet är ſällſynt. Scheffer Hade för fin upplaga af K. o. H. 
ftyreljen kunnat begagna en upplaga, troligen den i Venedig 1498 
gjorda, hwilken oc wi genom herr bibliottefarien Klemmings gode 
hetsfulla mellankomſt fått låna från utlandet. Något eremplar Har 
ide i Swerige numera kunnat uppfpanas. 

:) Eugilberti arbete är blott en gång utgifwet i Regensburg af Huffr 
nagl, in Ko, i början af 18:e århundradet (befynnerligt nog ſaknar bo⸗ 
ten årtal, men en dedication hänwiſar till kejſar Carl d. 6:38 tid). 
Ockſa denna bo? har genom herr Klemmings godhetsfulla biträde blif⸗ 
wit of tillgänglig. 
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Den utgifwer fig fjelf för gammal. Uttryckligen jäger den wil 
haͤrom intet. Icke heller antydes någon tid för urſprunget 
Boken är ſärdeles fattig på biftoriffa alluſioner. Några i 
aͤſyfta romerffa förhållanden, och några Here bibliſta; defutom 
några fåfallade anefdoter, men utan bhiftoriff bafis. För if 
rigt fortgår framſtaͤllningen, utan att, fåfom t. er. afhandlingen 
af Thomas, afbrytas genom hiſtoriſta erempel och bewis. Ma 
i hela bofen år en fyftning åt gammal, nemligen företer 
matoriſt tid tydlig. Tillhör boken en ſenare, få är den uttalad 
ſyftningen konſtlad och faljf, något fom man ej är berättiga 
utan på de meſt afgörande grunder att antaga. Haͤrtill fem 
mer 2. Den förfte utgifwarens, Bures, uttryckliga uppgifter. 
Wi hafwa redan nämt dem. Det låter fig ſwaͤrligen förjti, 
huru Bure på ett titelblad, i dedicationen till en drottning 
och i ett företal ſtulle wåga omtala ett ”några hundrade ar 
gammalt” manuſeript, foͤrewiſadt för en nyß hädangaͤngen Ir 
nung, den regerande brottningens fader, och förelåft för denne 
raͤdgifware, bland hwilka ännu de fleſte lefde, om allt detta 
warit grundlöft. Att mot deßa Bures uppgifter någon jan 
tidig eller nära efterföljande erindran blifwit gjord, är ej kändt 
3. Tillſammans med bokens hela jyftning och Bures uppgifta 
bör det gamla fpråfet nämnas. Saͤfom gammalt är det wit 
ſerligen hwarken correct eller confeqvent. Men detta år det inger 
ſtädes, ide en gång i goda handffrifter; mycket mindre bir N! 
fom ſaͤdant fordras i ett octitifft och temligen inſigtslöſt trod 
hwars utgifmare fjelf tilftår fig hafwa efter egen inſigt gicr 
afwikelſer från en honom föreliggande handſkrift. Hwarje rad 
af boken erbjuder dock ett fyråf fom mill wara gammalt 
På ſaͤdant är man förpligtad att göra afſeende, dereſt ej bewis 
för en efterhärmning funna förete8. 4. En ſärſtilt uppmir: 
ſamhet förtjena citaterna ur andra ſtrifter. De flefta och wis 
tigafte äro de ur bibeln gjorda. De äro ofta ej fullt erach 
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Men en jemföretfe mellan dem och deras tåla är dock möjlig. 
På flera ftällen tydes denna fålla wara vulgata och ej den 
gamla ſwenſta öfverjfättningen. SÅ citerad i I. 2. Pſalm. 
8: 6. On hafwer ffapat mannen litla minna ån 
engla, efter vulgatas: Minuisti. eum- paulo minus ab,angelis, 
men alldeles ffiljaktigt från ſwenſt-lutherſt öfmerfättning, för 
hwilken på detta ſtälle all tanke på englarne ſaknas. Verbernaͤ 
i hela detta citat hafwa, liffom i vulgata, proeteritiformen, då 
de i ſwenfk⸗lutherſt oͤfwerſättning äro futurer. Ett annat ord 
t famma pfalmvers waͤllar mera willraͤdighet. Det heter i 
tonungas och höfdingaftyreljen: Du hafwer gjort mannen flika 
wirdning. - Närmare detta ftår den gamla ſwenſk⸗lutherſta 
oͤfwerſättningens: Du låter Dig waͤr da om honom, än vul⸗ 
gatas: memor es ejus. I I. 10. Pred.b. 4: 9. Bättre är 
höem ſammanlifwat, ån enom enſammom wara. Efter vul 
gata8: Melius est duos esse simul. Detta simul år ej 
noga uttrydt i gammal ſwenſt öfwerjättning. I 1 Moſ. 2. 
18. Görum honom hjelp lifa tif fielu om, efter vulgatas 
fadiamus eius adjutorium simile sibi. Detta. simile 
sibi är fremmande för fwenfl-lutherff öfwerſaͤttning. Wi ſtulle 
tunna anföra ännu några bewis, att den fwenffe författaren 
ſynes hafwa följt vulgata, ej den fwenffa bibel, fom för ho— 
nom kunde wara tillgänglig, t fall han tillhört en efter⸗refor⸗ 
matoriſk tid Det år ej lätt, ehuru ide heller alldeles omödjs 
ligt, att hos en efter⸗reformatoriſt ſwenſt författare antaga få 
mycken eftertaͤnkſamhet, att; då han wille efterhärma en äldre 
tids ffrift, han öfwergifwer fin egen bibel och på ſwenfka öf⸗ 
werfätter en anfiqverad latinſt. Mindre wigt ligger wäl derpå, 
att hwad fom för öfrigt citeras — Cicero, Ariſtoteles, Ses 
neca, Auguſtinus, Egidius — ochkſaͤ tillhör dels den clasſiſta 
aͤlderdomen, dels den catholffa kyrkan. Annat kunde ei ſte i 
II. 29 
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en ſtrift, fom wille anſes tillhöra catboll tid. 5. Det an 
förda gör wißerligen ide all tanke på ett underſtucket arbete 
omöjlig. Det tan åtminftone i wiß mån förklarad. Men do 
ſtall oc i arbetet eller i deß hiftoria någon anledning, hwar 
före mar underſtuckit detſamma, wija fig. Det är ſwärt att 
uppwiſa en ſaͤdan anledning. Mian bar anfört ett oh annat, 
Tom ligger ſärdeles längt borta oh knapt håller ſtaͤnd. För 
of will ingen fullt tillfredsftaͤllande anledning till det upp 
gifna förhållandet fig förete, ehuru man fan tänfa på den i 
bet 16:e århundradets fifta och det 17:e8 förfta hälft temligen 
ifriga luften att med minnesmärken från en gammal tid för 
herrliga fin egen, och ſaͤlunda äfven gifwa aͤlderdomens herr | 
lighet aͤt eget folks wisdom och dygd. Med ett fådant hän: 
wilande til gammal tid paßar aͤberopandet af gamla origi⸗ 
naler — "”wifa maäſtares flrifter" — ypperligt tillſammans. 
Starka motfläl, underſtoͤdjande den andra meningen, faf: 
nad ide. 1. Briften på gammal handftrift oh på ålder: 
domligt witsord om ffriftens tillwaro. Före 1630 eller faufte 
rättare före 1634 afhoͤres ej derom det minſta. Hela ålder 
domen tiger. Men ſiſtnämda är utgifwer Bure ut Skyttes 
bibliothek en "nägra hundrade är gammal” handftrift. Mera 
ſäges derom ide, och dermed är handffriften förvunnen. Sch 
Skytte. war ej den man, fom, dereft han i fitt bibliothek haft 
en ſaͤdan handfkrift, låtit den fpårlöft förſwinna. Ockſaͤ hans 
barn, bdöttrarne få wäl ſom fönerne, woro waͤnner af literatur. 
Bengt lefde många år efter det Scheffer gjort den fifta upp: 
lagan af boken. Uppmärkſamhet på handflrifter och färflilt på 
nordiffa handſtrifter, war för midten af 17:e aͤrhundradet en 
beſtämd egendomlighet. Scheffer wet intet om någon coder 
Skyttianus, utan nyttjar blott några ſwaͤfwande ordalag om 
en temligen gammal ”bhandffrift?)". Icke heller kommer nä 
3) Non desunt, qui testentur se vidisse MS. vetus satis. förordet. 
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gonfin en fådan i dagen. Bures uppgift blifwer ef tromårs 
digare genom det ſtrytſamma oh obeftämda fått, hwarpaͤ den 
på titelblad, t dedication och i företal omordas. 2. Skriftens 
fafta plan och fkickliga utförande faller dernäſt i ögonen. Plas 
nen är redan angifwen. Wi hafwa redan fett, huru författas 
ren började med några allmänna frågor, deri från det lägre 
öfwergår till det högre, öfwerallt indelar och afſer den förut 
gjorda indelningen. « I utförandet wiſar fig ordning, efter 
finnande, måtta: Författaren laͤter hwarken ämne eler uts 
tryck hänföra fig, utan har öfoer båda det fullkomligaſte herra⸗ 
mwälde. Det är mången gång, fom läfte man meningar bils 
dade efter clasfikerna. Wid andra ämnen möter man en kärn⸗ 
full korthet. Man wäntar fig ett fådant ffriffätt få mycket 
mindre, fom författaren angifwer ſitt arbete får att wara ett 
ercerpt. Helt annat är förhållandet med medeltidsförfattare. 
Erindrar man fig den ordrikhet, den oreda och omkaftning i 
ämnen, den fega widlyftighet, fom wanligen hos dem finnes, 
få haͤller man det för oſannolikt, ja för omöjligt, att denna 
bok kunnat från någon af dem utgå. OM då Swenffarne: i 
antydda hänſeenden wißerligen ide ſtodo framom fin famtid 
eller woro denna waͤſentligen olike, låter fig minſt förmoda, 
att bofen haft fitt urſprung i den fwenffa medeltiden. På 
hwad tid och ort i denna detta urfprung bör fölfag, är ej lätt 
att uppgifwa. De meſt olika meningar härom hafwa blifwit 
förſökta, alla mycket oſannolika. 3. Jilhör boken ſwenſta mes 
deltiden, ſaͤ maͤſte den hafwa utgaͤtt fraͤn naͤgon clerk eller klo⸗ 
ſterbroder. Derom wittnar bekantſkapen med bibeln oc) med 
kyrkliga författare. I medeltiden kunde endaſt en clerikaliſt 
perſon aͤſtadkomma ett ſaͤdant arbete. Men för kyrka och clerus 
uttalas på längt när ide den undergifwenhet, fom af en får 
dan författare wäntas. Kyrkan nämnes ej en gång. Då bir 
ffop en gång omtalas, fler det för att marna honom för 
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”alömffa” i deß embete. I ftållet för undergifwenhet unde: 
kyrkan, inſtärpes »Guds budords aͤtlydnad'. ”Renlifwes fc 
naͤmnas wißerligen, men ej i bemärkelſen af kloſterfolk, hwilla 
bemaͤrkelſe är uttryckets allmänna i medeltidsftrifter, utan bett 
nande menniſtor af mera andligt finne och lefwerne, oc nämna 
för öfrigt mera i förbigående od) ſaͤſom något, hwilket ej iv: 
nerligt angår författaren. Hufwudfoöremaͤlet för författar: 
bearbetning är det folk, fom lefwer ”i rätt hjonalag oh wi 
rättfånget gods och rätt afling”. Detta lefwerne hafwer "tr: 
relſe, förftånd och dygd (duglighet) och rätt ſamwete och fu 
wara almogens lefwerne“. Saͤ talar knapt en medeltids du 
eller munk. 4. Atſtilliga materier foͤrekomma, fom man 
heller waͤntar ſig af en ſaͤdan. Skillnaden mellan mwalrike ct 
arfrike och det ſenares företräde mar ej en under medeltiden 
diſeuterad fråga. Om annan konung än wald kunde i En 
rige före reformationen näppligen wara fråga. Icke heller cm 
tala8 annan konung än wald, hwarken af Thomas eler 
Egidius. Huruwida hwad fom ſäges om hjernand trenne de 
lar, af hwilka ”den ena -wåder håg och luft, den andra ärür 
för öfwerwägande och omdöme, den tredje eller ”eftecfta" 
erindringen (II. 58), ingått i medeltidens phyſiologiſta ber 
waͤga wi ej afgöra. Hwad fom ſäges om konungs pligter I 
affeende på handel och def befrämjande (IV. 2. 9), foneå ti 
öfwerftiga medeltidsbegreppen, iſynnerhet hos kyrkaus mic 
Kanſte oc det, iom t allmänhet fåges om hmwabd fom bör wan 
lag. "Så ffal lag wara rättwis och ej ftrida mot frn 
oh naturlig ordning (ffipilje). Ty allt det, fom naturlip 
Mål fåga böra göras eller laͤtas, det fan ej wara annat in 
godt och rättwift”. Likaledes författarens fordringar på fr 
ung, beträffande landets förſwar, krigsmakten, flott och ber. 
de ſtridande m. m. (Ifr IV. 7. 2, 3, 7, 20, 21). Författaren 
talar om deßa ämnen med en infigt oc) förfärenbet, fom fra 
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tillåter of att tänfa på en kyrkans man. I boken talas blott 
om ”landwärn”, om ”örlog&mäån” och om foldnäret. Den ſwen⸗ 
ffa bondehaͤren efter def gamla flid är ingenſtädes ihaͤgkom⸗ 
men. 5. Orden äro tydligen med myten omſorg hämtade ur 
det gamla ſpraͤket, och dettas egenheter i genus, numerus, böjs 
ning, conſtruction m. m. iakttagas med fälljynt uppmärkſam⸗ 
bet, om ockſaͤ här och der, ware fig genom fel i handflrift eler 
hos den förfte utgifwaren, mindre riftigt. Någon gång hafva 
dock ord mött ob, om hwilkas äkta aͤlderdomlighet twifwel fy 
ned of wara berättigadt, och om hwilka nan fan hafva når 
gon anledning tro, att de fnarare blifwit fåjom ett flags konſt⸗ 
produkter bildade efter aͤlderdomens ſpraͤk än medwetslöſt oh 
naturligt uv detta utflutit. Wi nämna några: Amäle (i bor 
kens innehåll, IV. Afſtedes (I. 1.) Underftanda (det tyffa 
unterfteben (I. 4). Föda fjelfmweren (I. 8). Widurſkipte 
(I. 9). Dygdeman (I. 17). Forakt (providentia I. 18, 27). 
Ojäflik (obeftridlig I. 23). Werldsman (laicus). II. 50. 
Ungare (ungsberre, det tyffa junk-herr, junfer). III 7, 60. 
Ännelof (beröm inför ens anfigte, i ens närwaro). IV. 1.5. 
Franzöſk, franzeſka (wälſt). IV. 5. 2. Många flera flutle 
wäl funna tilläggas. 6. Slutligen fäſta wi än en gång upp⸗ 
märkſamheten på ſwaͤrigheterna att inom den froenffa medel: 
tiden . beftämma någon wiß puntt, till. hwilken fkriften, i fal 
den wore gammal, ffulle höra. Deßa ſwaͤrigheter äro få ftora, 
att för författandet de meſt olifa tider od) perſoner blifvit 
uppgifna, af Scheffer Matthias Kettilmundsſon, af Wilde od 
Stjernman Thorkel Knutsſon, af Ihre biffop Bryniolf, af Wie⸗ 
ſelgren förft domproſten Andreas And i Upſala, ſenare erke⸗ 
biffop Olof Björnsfon, alt föga rimligt. Skriften fjelf gif⸗ 
wer of ingen bjelp. Den ſaknar, ſaͤſom wi redan fagt, både 
i allmänbet, vc) färjfilt med afſeende på författandet, alla his 
ftoriffa alluſioner. 
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Sammanfatta wi allt detta, få maͤſte wi anna i de 
flut, 1:o att frågan ännu bar fina ſtora ſwaͤrigheter oh ik 
fan med full wißhet beſwaras; 2:o att, på grund af inr ct 
biftoriffa ffäl, den meningen är den ſannolikare, enligt hwille 
ffriften ſtulle hafwa ett fenare urfprung, och wäl då, på & 
eller annat fätt, wara att härleda från Johan Skytte i! 
fom med de widſträckta infigter han ägde, ſamt, hwad det ga: 
ipråtet beträffar, biträdd of Bure eler någon annan fpråffir 
nare, kunnat wilja gifva den tid, i hwilken han lefde, och fart: 
äfwen den furfte, wars lärare han war eller warit, nig: 
genom fin ålderdom woördnadsbjudande förift och dermed 
nyttig ledning i wigtiga ftatsfrågor; hwarföre han i lib 
med Egidins Romanus och andra gamla, men efter egna ir 
ſigter och grundſatſer, nedſtrifwit en ſwenſt tractat "Om I 
nunga⸗ och böfdingaftyrelje", de regimine principes. Jim 
man, hufwudſakligen af lingutftiffa ſtäl, betänkligheter mid dm 
flut, och anſer man fig twungen att föta fkriftens upphehi 
den ſwenſta medeltiden, få maͤſte man fe fig om efter ni 
lärd fwenff clerk, owißt om ſcholaſtiker eler myſtiker (det au 
paßar lika få litet fom det andra, och ett tredje flag är ofintt 
ſamt tillhörig tiden mellan flutet af det 13:e och början a' 
16:e århundradet (för ingen tidpunkt finnas ſäkra indicatiench 
och på detta fätt få godt man fan förklara fig bokens tilnr 

Ännu återftår of någon froenff medeltidsliteratur att be 
trakta. Foͤrſt den, fom aͤſyftade uppbyggelfe, ſaͤledes en ae 
tiſt och populärt moraliſt. 

Fraͤmſt i denna bör bibelsfwerfättning nämnas. Förre 
gående tidehwarf är den ej alldeles fremmande'"). Fn 
återfinne8 den ännu beftämbdare och mera omfattande, men 
fom tillförene förnämligaft tillhörande Brigittinerna. Bar 


4) II. 2. 599. 
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ſwenſta bibelarbeten är förft att nämna pentateuchen. Den är 
dock mindre en oͤfwerſättning än en med erforderlig öftverfätts 
ning förbunden commentar. Att den wid medlet af 15:e år: 
hundradet funnits, är af en handffrift tydligt"). En wid flutet 
af unionstiden gjord ny, mycket anſenlig handſtrift wiſar, 
att arbetet. för Wadſtenaconventet hade wärde. — I mera 
egentliga åfwerfättningar finnas Joſua⸗, Domare⸗, Iudithås, 
Efthers⸗, Ruths⸗ och Maccabeerböckerna, bearbetade af. Brigits 
— tinerbröderna Nicolaus Ragwaldi och Johannes Budde i flutet 
af 15:e od) början af 16:e århundradet. Af nya teftamentet 
finnes endaſt Johannis uppenbarelſe. Bredwid deßa böcker 
bör nämnas: en öfwerfättning af Nicodemi apocryphiffa evan⸗ 
gelium. Om deba arbeten är tillräckligt att hänwiſa till den 
omſorgsfulla bearbetning, ſom de för någon tid jedan erhållit”). 

Saͤſom bibelöfwerſättning tillhörde Brigittinerne, finna wi 
dem oc hafwa ägnat fig åt predifande Om mer än en Wad⸗ 
ftenabroder är det anmärkt, att han war ”en god predifant”. 
Af det talade ordet: blef ſtundom ett ſtrifwet. Om Johannes 
preft år det berättadt, ”att han hade en ftor nåd att predika 
och war deri mycket ifrig, oh kallades derföre af några den 
andre Cryſoſtomus; ty han hade i minnet hela bibeln. Tillika 
hade han famlat och afffrifmit (compilavit) många band pre⸗ 
dikningar för hela året, få mäl om de helige, fom på ſönda⸗ 


5) Klemming i det arbete, fom ſtrax ffall nämnas. Herr Klemming tror 
öftverfättningen wara gjord af magifter Matthias, Brigittas biktfader, 
efter det latinſta bibelarbete, ſom han författat, och ſaͤledes tillhörigt 
midten af 14:e århundradet. Detta är wäl möjligt, oc åtminftone 
få wida fannolift, att wi i det ſwenſta arbetet hafwa Matthias la⸗ 
tinffa. Mindre fätert är, att Matthias fjelj warit öfwerſättaren, och 
ſaͤledes att det ſwenſta arbetet tillhörer Hans tid. 

6) Swenſta medeltidens bibelarbeten. Utgifna af G. E. Klemming, I. 
II. Sthm 1848 ff. CEfterffrifterne til hwartdera bandet böra ſärſtilt 

jemfsras. I 
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garne. Naͤgra få fragmenter af gamla imwenffa prodifrin 
gar hafwa oͤfwerblifwit. På Linköpings gymnaſiibibliothel fir 
nas twenne handſtrifter, ännu ide noggrannt underföfte of 
blott til mydet obetydliga delar utgifne”). En annan bant 
flrift, ſom ſtall wara betydligare, finnes i Arnamagneane 
bibliotheket t Köpenhamn. Deraf år ännu intet utgifwen 
Hwad fom i berättelſerna derom meddelad gifwer oß anletnin 
förmoda, att predikningarne äro att härleda från Wadſtena' 
Ett obetydligt predikofragment är af Wieſelgren upptidti 
De la Gardiſta biliotheket och aftrydt'). — J anledning i 
werkſtällda underwerk höllos ftundom predifningar, fom äfwen 
ſamlades i ſaͤkallade järteckens⸗poſtillor. Den danſte Chriſtian 
Pederſens är bekant). Den följer årets helg⸗ och föndagar 
Oda en ſwenſt ”järtedens poftilla” finnes i en ftodbolmt 
bandflrift. Underrättelſerna derom äro otydliga och utgifrar 
det fragmentarifft?).. — Predikningar af en Wadſtenabroder 
Ericus de Lomared likſom latinſta homilier omtalas, utan alt 
wara noggrannare kaͤnde?). 

Til uppbyggeljeliteraturen höra helgonbiografierna, X 
med under och profetior, lifjom med ampla loford utfmyda 


2) Diar. Wadst. 1391. | | 

8) Lindblom lemnade derom någon undervättelfe i Inträdestal i gr 
terh.⸗Akadentien. Witterh.⸗ Hiſt⸗ o. Antiqu.Akad. Handl. VII ör 
VWiefelgren, Sw. St. hift. 2:a uppl. 1. 121. Obetydliga fragment: 
utgafwos af Rietz, Script. Suee. med. sevi. IV. Bihang. 

9) Lindblom, cit. fi. N. M. Peterſen, Det danſte, norffe o. ſw. Sr 
H. II. 166, der handffriften kallas betydlig och wigtig. Wicſelgren, 
cit. ft. | | 

19) De la G. archiv. II 137 ff. 

) Chriſt. Pederſens danffe Skrifter, udg. af Brandt og Fenger, 2 bon. 

2) Wiefelgren, utförligt, dod meſt om Chriſtian Pederſens famling ET 
St. Pit. 2:a uppl. I. 1. 123 ff. Rietz, Script. Suec. IV. aftryder it 
ffiligt, utan att om coder meddela något. | 

3) NR. M. Peterſen oc) Wieſelgren, cit. ſtällen. — Noggrannare onde? 
ſökning af öfwerblifna Wadſtenenſia ſtola troligtvis upplyſa et of 
annat om wår äldre predifoliteratur. 
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de ſaͤkallade legenderna. Denna literatur war redan förut wid⸗ 
ftrådt och blifwer det än mer under waͤrt tidehwarf. Dit 
böra -del8 biografier åfiwer de gamla ſwenſta helgonen, Erik, 
Henrik, Sigfrid. Botwid, Effil Dawid — för det måfta wål 
af tidigare författare — dela biografier öfwer ſenare ſwenſka hes 
lige, Brigitta, Catharina, Nils, Bryniolf, Heming — tillhoͤ⸗ 
rande unionstiden — och dels en ftor mängd från utlandet 
införda ocj på ſwenſka oͤfwerſatta helgonbiografier, hwilka må 
hända blifwit läfta ej blott till uppbyggelje, utan af mången 
tanffe aͤfwen till tidsfördrif, i aͤtſtilligt tydligt liknande en fe 
nare tids biftoriffa romaner. Biografierne öfwer äldre fwenfla 
heliga äro förr affedde och funna bär förbigaͤs. Til Bris 
gittas ära .ffrefö ännu aͤtſtilligt. Hennes uppenbarelſer blefwo 
dels på ſwenfka återgifna”), och dels mot gjorda anmärkningar 
förjwarade”). Catharina fid fin legend; likaledes de öfrige bes 
lige dem wi nämt. Till ew del äro deßa legender utgifna”). 
Som literaturprodukter äro de föga wigtiga. — På fwenffa 
õöfwerfoͤrdes en mängd utländffa helgons biografier. De ſynas 
hafwa utgjort en omtyckt läsning i kloſtren och hos de frome. 
Man bar många ſädana famlade i handſtrifter från 15:e års 
hundradet. Många förekomma mera enſtaka. Offå defa ker 
gender hafwa fått fina utgifmare?). — Ett ſlags helgonbio— 
grafi, dod waͤl lika mycket til idefoͤrdrif ſom till uppbyg⸗ 





— — 


1 Ru oc trydta genom Swenſka Fornſtriftſallſtapets förſorg: v Bri 
gittas Uppenbarelfer, utg. af G. E. Klemming. 

5) I Wadſtenadiariet omtalas wid åren 1438, 46 Declarationes super re- 
velationibus S. Brigittee. 

6) Af Benzelius, Spegel, Schröder o. a. Ett noggrannare uppräfnande 
är obehöfligt. 

7) Några enſtaka äro utgifna i acad. difertationer af I. H. Schröder. 
Samlingar af Rietz (Delgonafaga, 2:a delen af Seriptores Suecici m. sevi) 
och Stephens (Legendarium, i 2 bb, Sthm 1548—058, utgifwet af 
Swenſta Fornſtriftſällſkapet). 
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gelfe, är den rimade S. Olofsſagan, jemförlig med förut om: 
talade rimade djrönifor”). 

. Till upphbyggelſeliteraturens område hörer Nutligen en 
mängd mindre ffrifter, några på latin, flera på ſwenſta, wan 
ligen öfwerfatta, en eller annan rimad, de fleſta på proja. De 
utgöras dels af populärt moraliffa och bibliffa tractater, dli 
af böner, dels af froma betratteljer och förmaningar, naͤgen 
gång iklädda en mer eller mindre poetift form. Flera af deßa 
ffrifter äro kända, andra hafwa förjvunnit, men omtalad i 
urkunderna. En mängd af dem hade utgått från Wadſtena. 
Om Wadſtenabrodern, ſedermera Linköpingsbiffopen Nicolaus 
Hermanni är beraͤttadt, att han till aͤtſtilliga ſaͤdana ſtrifter 
war författare") Om en annan bland de äldfta Wadftenen⸗ 
ſerna, Johannes Petri, ſäges det, att han ”lemnade efter fig 
många förträffliga ſaker i ſtrifter vch böder')”. En något 
fenare lefwande Olaus Petri war författare "Hl förklaringar 
af artiklar utdragne ut Brigittas uppenbareljer”, och debuten 
en flitig copift'). Af en: nära famtidig broder, Johannes Be 
nechini, omtalas froma ſtrifter af olika Mag). Om generak 
confehorn Magnus AUnnonis fåfom författare till Modos vi- 
vendi nyttja8 ord, fom funna antyda, att han blott copierat 
tractaten, men daͤ det tillaͤgges, att han ſedan förändrat den, 
få mi waͤl tänta på ett författareffap, och ett fatinfft”). — 
Af den famtidiga abbedißan Ingeborg ffola consilia de vits 
christiana, ad regem Christiernum I., wara öfriga"). — Rir 

8) Utg. af Hadorph. Sthm 1675. 

9) Diar. Wadst. wid 1391. 

10) Diar. Wadet. rid 1418. 

1) Diar. Wadst. wid 1452. 

2) Multa bona conscripsit tam de sermonibus, quam aliis, composuilque 
quatuor historias de aanetis subsequentibus. Diar. Wadst. wid 1461 

3) Diar. Wadat. 1451. Tractaten lär ännu finnas i handſtrift, Stern 


mans tal ſ. 57 oc) noten i D. W. wid 1461 i Sor. r. S. 
1) Not i Ser. r. 5. wid Diar. Wadst. år 1452, 
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gra ſamlingar af böner och pialmer omtalas för waͤrt tides 
hwarf. "Jungfru Marie örtagård” war en ſaͤdan från något 
äldre tid. Den blef på fwenffa öfmwerfatt af den förut omta⸗ 
lade Wadſtenabrodern Nicolaus Ragwaldi“). Af de latinffa 
ſaͤkallade »hore», böner wid de tärffilta andaktsftunderna : på 
dagen och under de färffilta feſteyklerna under året, funnos 
wenffa oͤfwerſättningar. De ſamlades mot flutet af tidehwarf⸗ 
wet och utgjorde då de fåfallade ”tideböderna”. Man har en 
ſwenſt fådan wid fidan af Chriſtian Pederſens danffa“). Om 
några andra böner och pfalmer äro uppgifterna mera obe 
ſtämda“). — Bland enſtaka bHibliffa oh moraliffa betratteljer 
år kanſte ingen wigtigare ån den fmenffa öfwerſättningen af 
Bonaventuras Meditationes vite Christi). Ockſaͤ den ſynes 
hafwa utgått från Wadſtena. Annan affetif, och för det mefta 
Wadſtengaſtketik äro öfwerſättningarne af Claustraum anime, 
Henricus de Hassia de vita coenobitica, Johannes Matthei 
epistola hortativa och några. andra tractater“). — "Själina 
tvöft", ſaͤſom det uppgiftveå, af Brigittas dotter, den hb. Catha⸗ 
tina, ”Själabot", ſwenſt åfwerfättning af »Horologium seterna 
sapientia» od nägra flera liknande tractater äro ännu ej nog⸗ 
grannt fände”). Af den till Nådendal öfwergaͤngne Wadſtena⸗ 
brodern Jöns Budde finnes en eller annan uppbyggetfeffrift 


1) Stjiernman, Tal, f. 55. | 

'8) Den froenffa, efter gammalt tryd, förträffligt utgifwen af G. E. 
Klemming: Sthm 1854. Förordet upplyſer om förhållandet till Chri⸗ 
ſtian Pederſens tidebok. 

8) Stjernm. Tal 57,-8. 

7) Twenne gånger utgifwen, af Rietz, i Scriptores Suecici J, oh mydet 
noggrannare ”fter flera codices af G. E. Klemming i Sw. Fornffr.s 
Sällſtapets ſamlingar. Hwad förut om haudſtriften blifvit fagdt (af 
Lagerbring, Wieſelgren o. a.) förfaller. | 

8) Utgifwen af Rietz i Script Suec. III. 

2) Stjernman, Tal 54, 58,-9. 
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en ſtrift, fom wille anſes tillhöra cathboll tid. & Det arv 
förda gör wißerligen ide al tanke på ett underftudfet arber 
omöjlig. Det fan åtminftone i wiß mån förklarad. Men di 
ſtall och i arbetet eller i def hiftoria någon anledning, hwar 
före man underftudit detſamma, wija fig. Det är hvårt att 
uppwiſa en fådan anledning. Pan har anfört ett och annat, 
ſom ligger färdeles längt borta och knapt håller ſtaͤnd. &ör 
of mill ingen fullt tilfredöftållande anledning till det upp 
gifna förhållandet fig förete, ehuru man fan tänfa på den i 
det 16:e århundradets fifta och det 172es förfta hälft temliger 
ifriga luften att med minnesmärken från en gammal tid fir 
herrliga fin egen, och ſaͤlunda äfven gifwa aäͤlderdomens herr 
lighet aͤt eget folkls wisdom oc) dygd. Med ett fådant hän: 
wifande til gammal tid paßar aͤberopandet af gamla origi⸗ 
naler — "”wifa maäſtares flrifter” — ypperligt tillſammans 

Starka motſtäl, underftådjande den andra meningen, faks 
nad ide. 1. Briften på gammal handftrift oh på ålder: 
bomligt witsord om ffriftens tillvaro. Före 1630 eller fanfte 
rättare före 1634 afhöres ej derom det minfta. Pela ålder 
bomen tiger. Men fiftnämda år utgifwer Bure ur Skytte 
bibliothek en ”några hundrade är gammal” handſtrift. Mera 
ſäges derom ide, och dermed är handffriften förjvunnen. Sob. 
Skytte. war ej den man, fom, dereft han i fitt bibliothek haft 
en ſaͤdan handſtrift, låtit den fpårlöft förjwinna. Ockſaͤ bars 
barn, döttrarne fi waͤl fom fönerne, woro wänner af literatur. 
Bengt lefde många är efter det Scheffer gjort den ſiſta upp 
lagan af boken. Uppmaͤrkſamhet på handftrifter oh ſärſtilt pi 
nordiffa handſtrifter, war för midten af 17:e århundradet en 
beftimd egendomlighet. Scheffer wet intet om någon code 
Skyttianus, utan nyttjar blott några” ſwaͤfwande ordalag om 
en temligen gammal “handſtrift)!. Icke heller kommer nå 

3) Non desunt, qui testentur se vidisse MS. vetus satis. förordet. 
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gonſin en fådan i dagen. Bures uppgift blifwer ef trowär⸗ 
digare genom det ſtrytſamma och obeſtämda fått, hwarpä den 
på titelblad, t dedication oh i företal omordas. 2. Skriftens 
fafta plan och fidliga utförande faller dernäſt i ögonen. Pla⸗ 
nen är redan angifwen. Wi hafwa redan fett, huru författas 
ren började med några allmänna frågor, deri från det lägre 
öfwergår til det högre, öfwerallt indelar och affer den förut 
gjorda indelningen. . IJ utförandet wiſar fig ordning, efters 
finnande, måtta; Författaren låter. hwarken ämne eller ut 
tryck hänföra fig, utan har öfwer båda det fullkomligaſte herras 
wälde. Det är maͤngen gång, fom läfte man meningar bils 
dade efter clasſilerna. Wid andra ämnen möter man en färns 
full fortbet. Man wmwäntar fig ett fådant ffriffätt få mydet 
mindre, fom författaren angifwer ſitt arbete för att wara ett 
ercerpt. Helt annat är förhållandet med medeltidsförfattare. 
Erindrär man fig den ordribhet, den oreda och omfaftning i 
ämnen, den. fega midlyftighet, fom wanligen hos dem finnes, 
få håller man det för oſannolikt, ja för omöjligt, att denna 
bok kunnat från. någon af dem utgå. Och di Swenſtarne i 
antydda hänſeenden wißerligen ide ſtodo framom ſin famtid 
eller woro denna waͤſentligen olike, låter fig minſt förmoda, 
att boken haft ſitt urſprung i den ſwenſta medeltiden. Paͤ 
hwad tid och ort i denna detta urſprung bör ſoökas, är ej lätt 
att uppgifwa. De meſt olika meningar härom hafwa blifwit 
förjöfta, alla mycket oſannolika. 3. Tillhoͤr boken ſwenſta mes 
deltiden, få maͤſte den hafwa utgått från naͤgon clerk eller klo⸗ 
fterbroder. Derom wittnar bekantſtapen med bibeln och med 
kyrkliga författare. I medeltiden kunde endaft en clerifaliff 
perſon aͤſtadkomma ett jådant arbete. ' Men för kyrka och clerus 
uttalad på långt når ide den undergifwenhet, ſom af en fås 
dan författare wäntas. Kyrkan nämnes ej en gång. Då bir 
ffop en gång omtalad, ffer det för att marna honom för 
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”alömffa” i deß embete. I ftället för undergifwenhet unde: 
kyrkan, inſtärpes Guds budords åtlydnad". "”Renlifmes fl 
nämnas wißerligen, men ej i bemärkelſen af kloſterfolk, hwilken 
bemärtelfe är uttryckets allmänna i medeltidsſtrifter, utan beted: 
nande menniftor af mera andligt finne och lefwerne, och nämna: 
för öfrigt mera i förbigående och fåjom något, hwilket ej ſyn⸗ 
nerligt angår författaren. Hufwudfoͤremaͤlet för författarens 
bearbetning är det folk, fom lefwer ”i rått hjonalag och mi? 
rättfaͤnget gods oh rätt afling”. Detta lefwerne hafwer "ir 
relſe, förſtaͤnd och dygd (duglighet) och rätt ſamwete och fli 
wara almogens lefwerne“. SÅ talar knapt ex medeltida cat 
eler munk. 4. Ätſkilliga materier förekomma, fom man cj 
heller wäntar fig af en fådan. Skillnaden mellan walrike cå 
arfrife och det ſenares företräde war ej en under medeltiden 
diſeuterad fråga. Om annan fonung än wald kunde i Ene 
rige före reformationen näppligen wara fråga. Icke heller om 
tala8 annan konung än wald, hwarken af Thomas eler 
Egidius. Huruwida hwad fom ſäges om hjernans trenne d> 
lar, af hwilka ”den ena wäcker håg och luſt, den andra är fir 
för öfwerwägande oc vmbdöme, den tredje eler ”efterfta” ti: 
erindringen (II. 58), ingått t medeltidens phyfiologiffa begrerr, 
måga wi ej afgöra. Hwad fom ſäges om konungs pliater i 
affeende på handel och deß befrämjande (IV. 2. I), ſynes ch 
öfmwerftiga medeltidsbegreppen, iſynnerhet hos kyrkaus min 
Kanftke oc det, tom i allmänhet ſäges om hwad fom bör wara 
lag. "ST ffall lag wara rättvis och ej frida mot förneit 
oh naturlig ordning (ſtipilſe). Ty allt det, fom naturliga 
äl ſäga böra göra8 eler låtad, det fan ej wara annat ir 
godt och rättwift”. Likaledes författarens fordringar på for: 
ung, beträffande landets förſwar, krigsmakten, flott och borgar, 
de ſtridande m. m. (Ifr IV. 7. 2, 3, 7, 20, 21). Författaren 
talar om deßa ämnen med en infigt och förfärenbet, fom knapt 
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tillåter of; att tänka på en kyrkans man. I boten talad blott 
om ”landwårn”, om ”örlogåmän” och om ſoldnäret. Den ſwen⸗ 
ffa bondehären efter deß gamla ffif är ingenſtädes ihaͤgkom⸗ 
men. 5. Orden äro tydligen med myſken omſorg hämtade ur 
det gamla ſpraͤket, oc) dettas egenheter i genus, numerus, böjs 
ning, conſtruction m. m. iakttagas med fälllynt uppmärkſam⸗ 
bet, om odfå här oh der, ware fig genom fel i Handflrift eder 
hos den förfte utgifwaren, mindre riftigt. Någon gång hafwa 
dot ocd mött ob, ont hwilkas äkta aͤlderdomlighet twifwel fys 
ned of mara berättigadt, oc) om hwilka man fan hafwa nås 
gon anledning tro, att de ſnarare blifwit fåfom ett flags konſt⸗ 
produkter bildade efter aͤlderdomens ſpraͤk än medwetsloͤſt och 
naturligt ut detta utflutit. Wi nämna några: Amäle (i bor 
kens innehåll, IV. Afſkedes (IL 1.) Underjtanda (det tyffa 
unterftehen (I. 4). Föda ſjelfwexen (I. 8). Widurfkipte 
(I. 9). Dygdeman (I. 17). Forakt (providentia I. 18, 27). 
O jäflik (obeftridlig I. 23). Werldsman (laicud). III. 50. 
Ungare (ungsberre, det tyffa junk-herr, junker). III. 7, 60. 
Annelof (beröm inför ens anfigte, i ens närwaro). IV. 1. 5. 
Franzoöſk, franzeſka (wälff). IV. 5. 2. Många flera flute 
wäl funna tilläggas. 6. Slutligen fäfta wi än en gång upp⸗ 
märkſamheten på fmwårigheterna att inom den fwenffa medel: 
tiden beftämma någon wiß punkt, till. hwilken föriften, i fal 
ben wore gammal, ffulle höra. Defa hvarigheter äro få ftora, 
att för författandet de meſt olifa tider och perſoner blifwit 
uppgifna, af Scheffer Matthias Kettilmundsjon, af Bilde oc 
Stjernman Thorkel Knutsſon, af Ihre biffop Bryntolf, af Wie— 
ſelgren förſt domproſten Andreas And i Upſala, ſenare erkes 
biffop Olof Björnsfon, allt föga rimligt. Skriften ſjelf gif 
wer of ingen bjelp Den ſaknar, fåfom wi redan fagt, både 
i allmänhet, och järjfilt med afſeende på författandet, alla hi- 
ftoriſta alluſioner. 
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Sammanfatta wi allt detta, få maͤſte wi fanna i de 
ſſut, 120 att frågan ånnu har fina ſtora ſwaͤrigheter och it 
fan med full wißhet beſwaras; 2:0 att, på grund af inre cd 
hiftoriſta ffäl, den meningen är den fannolifare, enligt hwilla 
ffriften ſtulle hafwa ett ſenare urſprung, och wäl då, på a 
eller annat fått, wara att härleda från Johan Skytte ije 
fom med de widſträckta infigter han ägde, ſamt, hwad det gam: 
ſpraͤket beträffar, biträdd af Bure eler någon annan fyraftir 
nare, kunnat wilja gifva den tid, i hwilken han lefde, och tant 
äfwen den furfte, hwars lärare han war eller warit, ni: 
genom fin ålderdom wördnadsbjudande förift och dermed z 
uvttig ledning i wigtiga ftatsfrågor; hwarföre han i lik 
med Egidius Romanus och andra gamla, men efter egna ir 
figter oc grundſatſer, nedſtrifwit en ſwenſt tractat "Om !> 
nunga⸗ och böfdingaftyrelje", de regimine principes. Fn 
man, hufwudſakligen af linguiftiffa ſtäl, betänkligheter wid dear: 
flut, oh anſer man fig twungen att föfa fkriftens uppbel! 
den fwenffa medeltiden, få maͤſte man fe fig vm efter nig 
lärd ſwenſt elerk, owißt om ſcholaftiker eler myftiter (det av 
paßar lika få litet fom det andra, och ett tredje flag år ofinttt 
ſamt tillhörig tiden mellan flutet af det 13:e och början a'N 
16:e århundradet (för ingen tidpunkt finnas ſäkra indicatieuen 
och på detta fätt få godt man fan förklara fig botens tillware 

Ännu återftår of någon froenff medeltidsliteratut att be 
trakta.  Förft den, fom aͤſyftade uppbyggelfe, ſaͤledes en ar 
tiff och populärt moralift. 

Främft i denna bör bibelsfwerfättning nämnas. Förr 
gående tidehwarf är den ej alldeles fremmande. 3 wit 
aͤterfinnes den ännu beſtämdare oc) meta omfattande, men? 
fom tillfoͤrene förnämligaſt tillhörande Brigittinerna. Bar 


1) II. 2. 599. 
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ſwenſta bibelarbeten är förft att nämna pentatenchen. Den är 
dock mindre en öfwerfättning än en med erforderlig oͤfwerſätt⸗ 
ning förbunden commentar. Att den wid medlet af 15:e års 
hundradet funnits, är af en handfkrift tydligt"). En wid flutet 
ef unionstiden gjord ny, mycket anſenlig handfkrift wiſar, 
att arbetet. för Wadſtenaconwwentet hade wärde. — I mera 
egentliga öfwerjättningar finnas Joſna⸗, Domare, Judiths-, 
Efthers⸗, Ruths⸗ och Maccabeerböckerna, bearbetade af. Brigits 
tinerbröderna Nicolaus Ragwaldi och Johannes Budde i ſlutet 
af 15:e och början af 16:e århundradet. Af nya teftamentet 
finnes endaſt Johannis uppenbarelſe. Bredwid deßa boöcker 
boͤr nämnas: en öfwerfättning af Ricodemi apocryphiffa evan⸗ 
gelium. Om deba arbeten är tillräckligt att hänwiſa till den 
omſorgsfulla bearbetning, fom de för någon tid jedan erhållit”). 

Saͤſom bibelöfwerfättning tillhörde Brigittinerne, finna wi 
dem och hafwa ägnat fig ät predifande. Om mer än en Wad⸗ 
ftenabroder är det anmärkt, att han war "en god predikant“. 
Af det talade ordet. blef ſtundom ett förifwet. Om Johannes 
preft år det berättadt, ”att han hade en ftor nåd att predika 
och war deri mydet ifrig, oh kallades derföre af några den 
andre Cryfoſtomus; ty han hade i minnet hela bibeln. Tillika 
hade han ſamlat och affkrifwit (compilavit) många band pre 
dikningar för hela aͤret, få wäl om de helige, fom på föndas 





85) Klemming i det arbete, fom ſtrax ffall nämnas. Herr Klemming tror 
öfwerſättningen wara gjord af magifter Matthias, Brigittas biktfader, 
efter det latinſta bibelarbete, fom han författat, oc) ſaͤledes tillhörigt 
midten af 14:e århundradet. Detta är wäl möjligt, od) ätminſtone 

få wida fannolift, att wi i bet fwenffa arbetet hafwa Matthias la⸗ 
tinffa. Mindre ſäkert är, att Matthias ſjelf warit öfwerſättaren, och 
ſaͤledes att det ſwenſta arbetet tillhörer hans tid. 

e) Swenſta medeltidens bibelarbeten. Utgifna af G. E. Klemming, J. 
II. Sthm 1848 ff. Efterſtrifterne til hwartdera bandet böra färffilt 

jemforas. 
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garne"'). Några få fragmenter af gamla ſwenſta prediknin 
gar hafwa oͤfwerblifwit. På Linköpings gymnafiibibliothet fir 
nas twenne bhandffrifter, ännu ide noggrannt underföfte cd 
blott till mydet obetydliga delar utgifne”). En annan hands 
ſtrift, fom ffall wara betydligare, finnes i Arnamagneanſt 
bibliothefet i Köpenhamn. Deraf är ännu intet utgifwen 
Hwad fom t berätteljerua derom meddelas gifwer of anledninz 
förmoda, att predifningarne äro att härleda från Wadftena 
Ett obetydligt predikofragment är af Wiejelgren upptidti 
De la Gardiſta biliotheket och aftryckt'e). — I anledning a 
werkſtällda underwerk höllos ſtundom predikningar, fom aͤfwen 
ſamlades i ſaͤkallade järteckens-poſtillor. Den danſte Chriſtian 
Pederſens år bekant'). Den följer aͤrets helg⸗ oh föndagar 


Ockſaͤ en ſwenſt “järteckens poftilla” finnes i en ftodholmt 


handſtrift. Underrättelſerna derom äro otydliga och utgifwan⸗ 
det fragmentarifft?).. — Predikningar af en Wadſtenabrteder 
Ericus de Lomared likſom latinſta homilier omtalad, utan att 
wara noggrannare kaͤnde?). 

Til uppbyggeljeliteraturen höra helgonbiografierna, de 
med under och profetior, liſſom med ampla loford utfmyda 


7) Diar. Wadst. 1391. 

2) Lindblom lemnade derom någon underrättelſe i' Inträdestal i Er 
terh.-Aladeurien. Witterh.⸗ Hiſt⸗ o. Antiqu.⸗Akad. Handl. VIL FH: 
Wieſelgren, Sw. St. hiſt. 2:a uppl. I. 121. Obetydliga fragment! 
utgafwos af Rietz, Script. Suec. med. sevi. IV. Bihang. 

") Lindblom, cit. fi. N. M. Peterſen, Det danſte, norffe o. ſw. Sptut 
H. II. 166, der handffriften kallas betydlig och wigtig. Wieſelgren, 
cit. ft. | 

1) De la G. ardjiv. II. 137 ff. 

') Chriſt. Pederſens danffe Skrifter, udg. af Brandt og Fenger, 2 bar. 

2) Wieſelgren, utförligt, dod meſt om Chriſtian Pederſens famling ET 
St. Lit. 2:a uppl. I. 1. 123 ff. Rietz, Script. Suec. IV. aftryder åt 
föilligt, utan att om coder meddela något. 

3) N. M. Peterſen och Wieſelgren, cit. ftälen. — Noggrannare unde 
ſökning af öfwerblifna Wadſtenenſia ffola troligtwis upplyſa ett od 
annat om wår äldre predifoliteratur. 





457 


de ſaͤkallade legenderna. Denna literatur war redan förut wid⸗ 
fträdt och blifwer det än mer under waͤrt tidehwarf. Dit 
böra dels biografier öfwer de gamla ſwenſta helgonen, Erik, 
Hemit, Sigfrid: Botwid, Effil Dawid — för det måfta wäl 
af tidigare: författare — dels biografier öfwer ſenare ſwenſta hes 
lige, Brigitta, Catharina, Nils, Bryniolf, Heming — tillhoͤ⸗ 
rande unionstiden — och dels en ſtor mängd fraͤn utlandet 
införda och på fwenffa öfwerſatta helgonbiografier, hwilka må 
hända blifwit läfta ej blott til uppbyggelſe, utan af mången 
tanffe äfwen till tidsfördrif, t aͤtſtilligt tydligt liknande en fes 
nare tids hiſtoriſta romaner. Biografierne öfwer äldre ſwenſta 
heliga äro förr affedde och funna här förbigås. Till Bris 
gittas åra. ffrefå ännu aͤtſkilligt. Hennes uppenbarelſer blefwo 
dels på ſwenfta aͤtergifna), och dels mot gjorda anmärkningar 
förjwarade”). Catharina fid fin legend; likaledes de öfrige he⸗ 
lige dem wi nämt. Til en del äro deßa legender utgifna”). 
Som literaturprodukter äro de föga wigtiga. — På ſwenfka 
öftverfördeg en maͤngd utländffa helgons biografier. De ſynas 
hafwa utgjort en omtydt läsning i kloſtren och hos de frome. 
Man har många fadana famlade handſtrifter från 15:e års 
hundradet. Maͤnga förefomma mera enſtaka. Ockſaͤ defa le⸗ 
gender hafwa fått fina utgifmare?). — Ett ſlags helgonbio— 
grafi, dock wäl lika mycket till tidsfördrif fom till uppbyg⸗ 





— — 


19) Ru oc tryckta genom Sweunfka Fornſtriftſällſtapets förſorg: H. Bris 
gittas Uppenbarelſer, utg. af G. E. Klemming. 

5) I Wadſtenadiariet omtalas wid åren 1438, 46 PDeelarationes super re- 
velationibus S. Brigittæ. 

6) Af Benzelius, Spegel, Schröder o. a. Ett noggrannare uppräknande 
är obehöfligt. 

7) Några enſtala äro utgifna i acad. dißertationer af I. H. Schröder. 
Samlingar af Rietz (Helgonaſaga, 2:a delen af Seriptores Suecici m. eevi) 
oc Stephens (Legendarium, i 2 bb, Sthm 1648 -68, utgifwet af 
Smwenffa Fornffriftfällffapet). 
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gelfe, är den rimade S, Olofsſagan, jemförlig med förut om 
talade rimade chroͤnikor ꝰ). 

.Till upphbyggelſeliteraturens område bhörer ſlutligen en 
mängd mindre ſtrifter, några på latin, flera på ſwenſfta, wan 
ligen öfwerfatta, en eller annan rimad, de flefta på proſa. De 
utgöra8 dels af populärt moraliffa och bibliffa tractater, deli 
af böner, dela af froma betratteljer och förmaningar, någor 
gång iklädda en mer eller mindre poetiſt form. Flera af deßa 
ffrifter äro kända, andra hafwa förjwunnit, men omtalad i 
urkunderna. En mängd af dem hade utgått från Wadſtena 
Om Wadſtenabrodern, ſedermera Lintöpingsbiffopen Nicolaus 
Hermanni är berättadt, att han till aͤtſtilliga fådana ſtrifter 
war författare?) Om en annan bland de äldfta Wadftenen⸗ 
ſerna, Johannes Petri, ſäges det, att han ”lemnmade efter ſig 
många förträffliga ſaker i ſtrifter vch böder')". En naͤget 
ſenare lefwande Olaus Petri war författare "til förklaringar 
af actiflar utdragne ur Brigittas uppenbarelfer”, och debuten 
en flitig copift'). Af en- nåra famtidig broder, Johannes Be 
nechini, omtalas froma ffrifter af olifa Mag?). Om generab 
confeborn Magnus Unnonis ſaͤſom författare till Modos vi 
vendi nyttja8 ord, fom funna antyda, att han blott copierat 
tractaten, men då det tillägges, att han ſedan förändrat den, 
få mi waͤl tänka på ett författareffap, och ett latinfft?). — 
Af den famtidiga abbedißan Ingeborg ffola consilia de vita 
christiana, ad regem Christiernum I., wara öfriga"). — Ri 

8) Utg, af Hadorph. Sthm 1675. 

9) Diar. Wadst. wid 1391. 

0) Diar. Wadet. wid 1418. 

1) Diar. Wadst. wid 1452. 

2) Multa bona conscripsit tam de sermonibus, quam aliis, composuitque 

quatuor historias de sanctis subsequentibus. Diar. Wadst. wid 1461. 

3) Diar. Wadat. 1451. Tractaten lär ännu finnas i handſtrift, Stjern⸗ 


mans tal ſ. 57 od) noten i D. W. wid 1451 i Ser. r. S. 
4) Not i Ser. r. 5. wid Diar. Wadet. år 1452. 
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gra ſamlingar af boͤner och palmer omtalad för waͤrt tide⸗ 
hwarf. ”Jungfru Marie örtagård” war en födan från något 
äldre tid. Den blef på fwenffa öfwerfatt af den förut omta⸗ 
lade Wadſtenabrodern Nicolaus Ragwaldi“). Af de latinffa 
fåtallade »hore», böner wid de färffilta andaktsftunderna på 
dagen och under de färffilta feſtcyklerna under året, funnos 
ſwenfka oͤfwerſättningar. De ſamlades mot Nlutet af tidehwarf⸗ 
wet och utgjorde då de ſaͤkallade ”tideböderna”. Man har en 
ſwenſt fådan wid fidan af Chriſtian Pederſens danſta“). Om 
några andra böner och pjalmer äro uppgifterna mera obe 
ftämbda?). — Bland enſtaka bibliffa och moraliffa betraktelſer 
är ' fanffe ingen wigtigare än den fwenffa öftwerfättningen af 
Bonaventuras Meditationes vita Christi?). Odfå den fynes 
hafwa utgått från Wadſtena. Annan aſtetik, och för det mefta 
Wadſtenaaftketik äro öfwerſättringarne af Claustrum anime, 
Henricus de Hassia de vita coenobitica, Johannes Matthei 
epistola hortativa och några. andra tractater“). — Sjaͤlina 
tröft", ſaſom bet uppgifwes, af Brigittas dotter, den h. Catha⸗ 
tina, "Själabot", ſwenſt öfwerfättning af »Horologium æternæ 
sapientie» od några flera liknande tractater äro ännu ej noga 
grannt fände"). Af den till Nådendal öfwergaͤngne Wadſtena⸗ 
brodern Jöns Budde finnes en eler annan uppbyggeljeffrift 


4) Stjernman, Tal, f. 55. 

8) Den ſwenſka, efter gammalt tryd, förträffligt utgifwen af G. E. 
Klemming: Sthm 1854. Förordet upplyfer om förhållandet til Chri⸗ 
ſtian Pederſens tidebok. 

6) Stjernm. Tal 57,-8. 

7) Tmwenne gånger utgifwen, af Rietz, i Scriptores Suecici I, oh mydet 
noggrannare efter flera codices af G. E. Klemming i Sw. Fornffr.s 
Sällſtapets ſamlingar. Hwad förut om handſtriften blifvit fagdt (af 
Lagerbring, Wieſelgren o. a.) förfaller. 

8) Utgifwen af Rietz i Script. Suec. III. 

2) Stjernman, Tal 54, 58,9. 
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på fwenffa öfwerfatt"). — Hit hörer wäl ockſaͤ det alegoriffa 
rimwerket: Huru fjälen oh kroppen trätte", från latin öfwer⸗ 
fatt på ſwenſta ſaͤſom på danffa'). — Mot flutet af tidehwarf⸗ 
wet finnas några aftetiffa tractater af Gerſon öfwerfatta på 
ſwenſta. De tillhöra de äldfta ſwenſta trycken?). 

Wid uppräknandet af de färffilta Mag af literatur, fom 
Swerige under unionstiden ägde, nämde wi en tidsförbrifå 
literatur, en ſaͤdan, fom i waͤra dagar ffulle fallas eftbhetift. 
Bredwid denſamma bör måhända ſättas en folkliteratur. Wi 
böra ej underlåta att om båda fåga något mera. Wi blifwa 
dock ej widlyftiga. En anwisning på det fom fanns, ſaͤ midt 
detta är bekant, må göra tillfylleſt. Förft böra måhända folk: 
wiſor och folkſagor nämnas. €j få fådana lefde på djupet af 
folkets minne. Ej få woro gemenſamma för hela norden. Ej 
få föngo8 eller berättades näſtan öfwerallt, naturligtvis med 
något förändrad ordalydelſe, men i grunddragen dod enahanda. 
Andra tillhörde blott något färffilt land eler landflap t norden. 
Swerige hade utan allt twifwel ganſta många. Rikedomen 
ffulle ſedan ide warit få ſtor, om deß fålla ej warit gammal 
och rik. Folfpoöfi uppwexer ide och utbildar fig ide på är- 
tionden, ej ens på århundraden. ' De fertende och tjuttonde 
ärhundradernas Swerige fule ej haft en fådan, om det ej 
fått denſamma i arf från en förutgående tid. Men ehuru mydet 
fanns, war dock litet upptecknadt. Till literatur hörde ännu 
ide denna poöfi. Full wißhet, att någon enda af de mång: 
faldiga folkwiſor, fom tillhörde näftföljande tid, af hwilka ganffa 
många utan all fråga woro gamla, war nedlagd i ffrift före re— 

”) Ifr Porthan, Hist Bibl. Aboens. 184 ff. 

!) Utg. af J. H. Schröder i difertationen: Cententio inter animam et 
corpus. Ups. 1842. Om boten fe i öfrigt Nyerup och Rahbek, Den 
danffe Digtekunſt I. 127. Peterſen, Sproghiſt. 1. 143. Molbechs aftr. 


af den danſta öfwerſättn. i Nyt D. Magaſ. III. 321. 
2) Stjernman, Tal 117, 119. 
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formationen, äger man näppligen. Man anmwände ännu & 
ffrift till fådan posſi. Den enda dikt, fom har något utjeende 
af folkdikt, och fom kanſte före unionstidens utgång blifwit 
affattad i ffrift, är den fåfallade Erikswiſan). Fullt afgjord 
förekommer of dock ide frågan. Än mindre är den detta 
i afſeende på andra folkwiſor). OM woro ej folkwiſorna upp⸗ 
tecknade, få fan än mindre detta förmodas om folkſagorna. Der⸗ 
emot fanns i ffrift en mera lärd poöft, wi ſtulle näftan wilja 
ſäga en gjord poöft. Dit höra en mängd rimwerk, fom wi 
redan omtalat, oh ſom hade en biftoriff eller aftetiff ſyftning, 
jemte det att de efter den tidens ſätt wille wara alfter af poöſi. 
Några flera, temligen obetydliga, Mulle tanffe funna tilläggas. 
Men några, t er. ftydet om Nifeberganunnan CElifif"), äro 
till ſin ålder ej fullt beſtyrkta. — En religiös fwenff folkbot, 
men ide en pvoötiff, är fänd från tidehwarfwets flut, den få 
kallade Lucidarius, innehållande ſwar paͤ aͤtſkilliga religiöfa och 
kanſte äfven andra frågor. Möjligtvis funnos tvenne böder 
under denna benämning. Wi hafwa om dem blott torftiga 
underrättelſer). — Den gamla tidsfördrifsliteratur wi känna 
utgjordes blott af öfwerſättningar. Af de gamla tyſta hielte⸗ 
ſagorna har aͤtſkilligt till oß öfwergått. Sagan om "Didrik 
af Bern” finnes på proſa) och, förkortad, i rim”). Widare 

3) Så förmenar def fortjenſtfulle utgifware och bearbetare, C. Säwe, 
Erilswiſan, ett fornſweuſtt qwäde. Stockholm 1549. 

4) Ämnet taler en färffilt underſökning. Frågan huruwida folkwiſorna 
äro gamla, är naturligtwis en annan, än frågan när de blifwit förſt 
upptednade. 

8) Se Wallin, Gotländffa Samt. IT. 139 ff. 

s) I inledningen till den Schröderſta disputationen Conteutio inter ani- 
mam et corpus, f. 9, och i inledningen till den danffe Lucidarius, utg. 
bland Nordiffe OPffrifter of C. I. Brandt, ſ. XVIII ff. 

7) Äldre upplaga af Peringſtjöld. Senare af Hylten⸗Cawallius bland 
Sw. Fornffrift-Sälffapets utgifna ſamlingar. Ifr Iduna X.-343 ff. 


8) Utg. af Geijer i Fabula Theodorici Veronensis, efter en Stochholms⸗ 
handſtrift. Upf. 1833. 
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hafwa mi från tyffan i ſwenſta rim Iwan och Gawian, Hertiz 
Fredrik af Normandie, Flores och Blancheflour, Alexanders 
faga, faga om Carolus Magnus, Om de fju wiſa Måftare, Ramr 
lös och Valentin, oh kanſte ännu något annat. Hit må od rit 
nas det rimade ftydet om "Sbhattafel3 lek'. Mägra af deda 
ſtycken tillhöra måhända en något äldre tid, ehuru de urkun 
der, i hwilka de för of äro bekanta, tillhöra mår. För wir 
ſpraͤkhiſtoria hafwa de någon wigt. Derjemte kunna de wil 
anſes aͤdagalägga, med hwad flagg literatur de högre ftånder 
ſyßelſatte fig. Att närmare utreda förhållandet med deba frit: 
ter, ffulle wäl här ide wara lämpligt. Wi hanwiſa blott til 
be af dem gjorda upplagorna”). 


Slutligen må några ord nämnas om de böder, ſom efter 
all ſannolikhet laͤgo till grund för den mera lärda underwi— 
ningen i Sweriges fkolor. Om deßa böcker hafwa wi näſtan 
ingen beſtämd kunſkap. OM än mindre återftår något af boͤckerna 
fjelfwa. De hafwa förſwunnit med de generationer, fom der 
begagnade fig. Men mi funna mwål förmoda, att böderna ide 
warit andra eler flere än de, fom i Danmark under jamma 
tid anwändes. Defa woro Doctrinale och Donatus för latinet 
Græcismus för den lilla grefiffa, fom fom i fråga, Labyriotbi, 
en lärobok t rbhetorit oh latinſt poëtik, Composita verboram 
(troligen någon lärobot i latinffa ſyntaxen), Peder Loled och 
ſpraͤt, oͤfwerſatta på latinſta rimmade vers och utgörande «a 
lärobof för latintolkning, jemte några andra mindre betydande”) 
Af deßa meta wi med wißhet Peter Lolles ordſpraͤk hafwa warit 


9) J Iduna, Sw. Fornfkriftſällſtapets Handlingar och af Nicty In 
Peterſen, Sproghiſt. J. 138 ff. 

”) Om de danffa ffolböderna under medeltiden, jfr Nyerups med myden 
flit famlade Librorum qui ante reformationem in scholis Dani pre 
legebantur notitia. Kphmn 1784, med en Mantissa, 1785, det böja 
om detta, fom ännu hittils är ftrifwet. 
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nyttjade i Swerige'). En fabelbok på latin till bruk för ungs 
domen, Dialogus creaturarum moralisatus, fanns och wid tider 
hwarfwets flut. Den hörde, lifafom Composita verborum och 
Donatus, tifl de förfta böder, fom från ſwenſtt tryckeri utgingo. 

Både af de fift fagda orden och af hela waͤrt ämne förs 
anleda8 wi att, fedan wi nu i haft öftverffadat det wäſent⸗ 
ligaſte af ſwenſt literatur före reformationen?), tillje når och 
hwar Swerige tillägnade fig brutet af den omkring medlet af 
15:e aͤrhundradet uppfunna konſt, fom på alla literaturförhaͤl⸗ 
landen utöfwade en få mäktig inwerkan. 

SÅ länge för utbredandet af literatur intet annat medel 
fanns än handffrift, ätnöjbe man fig i Swerige ſaͤſom annor⸗ 
ftåde3 med denna. Men när fontten att tryda böcker blifwit 
uppfunnen, wiſade fig öfverallt ett ſtort behof af deß begag⸗ 
nande. För behofwet fökte man i Swerige tillfredsftaͤllelſe dels 
på det fätt, att man ſtaffade fig tryderier inom ritet och från 
dem lät utgå, hwad på dem kunde werkftällas, och dela får 
lunda, att man anlitade fremmande tryderier. De ſwenſta 
maͤſte till en början wara temligen ofullſtändiga. De fföttes 
af utländningar, fom i-konſten hade ftörre eller mindre fli: 
lighet, och waͤl gemenligen endaſt till nödtorft kunde äga medel 
för drifwandet af ett tryderi. Vi förftå häraf, huru man i 
Swerige, äfwen ſedan boktryckeri der börjat idkas, med ftörre 
arbeten wände fig till utlandet. De ſtörre arbeten, ſom behöf— 
des, woro förnåmligaft mebböder. Att med ammändbara hands 
ſkrifter förje alla de kyrkor och alla de enſkilta, fom borde dem 


1) Ifr författarens wpplaga af den ſwenſta ordſpräksbolen: Swenftka 
Ordfpråf, Lund 1840. | 

2) Alt har omöjligen kunnat upptagas. Mången ffrift, oc färffilt måns 
gen latinff, ligger ännu gömd i Upſalas, Linköpings oc Stockholms 
bibliotheker. Mången är blott til titeln bekant. Den fwenffa mes 
deltidens literaturhiftoria har ännu mången fförd att göra. Det wig⸗ 
tigafte torde dod wara fändt. . 
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begagna, war ej lätt. . För kyrkotjenſten maͤſte fåledes bottroc 
keriet wara en ſärdeles wälkommen uppfinning. Meßbköodem: 
woro af flera ſſag. De hufwudſakliga woro mißaler och tre 
viarier. De förra innehöllo hela gudstjenſtordningen fultix 
digt. De ſenare innehöllo den dagliga tjenften i ftörre fer: 
bet, hwaraf de och hade fin benämning. Om ftora, prydin 
mißaler war man tfynnerhet angelägen. De hade gemenligz 
folioformatet. Redan i 15:e århundradet utſtyrdes de mede 
wiß prakt. Breviarierne woro mera fammanträngda och enkla 
deras format mindre. Mellan de olita ſtiftens meßboͤcker mu 
någon ſtillnad. Samma Helgon firades ej öfwerallt. Samm: 
collecter, jamma hymner woro ej öfwerallt anbefallda. Silk 
behoͤfdes för de olika domkyrkorne och för de bem underlydande 
fockenkyrkorne något olika mißaler och breviarier. Wi finm 
huru de olika biffoparne och capitlena, hwardera för fina fr 
tor, wände fig åt olika werkſtäder i utlandet för att echil 
de kyrkboͤcker de behöfde. För Upfala afflöt erkebiſtop Jateb 
Ulfsjon är 1508 ett mydet fullftändigt contract med ett bc 
tryckerihus i Lybed om trydandet af ett Missale Upsaliense: 
700 eremplar ffulle tryckas, deraf 150 på pergament, de ir 
rige på papper. För hwarje pergamentsexemplar ſtulle betal 
16 mart, för hwarje pappersexemplar 6 mark. Hwad ſom i 
wer nämda antal exemplar trycktes, fit ej ſäljas till någon IF 
nan än domkyrkan. Ockſä om bilder, färgläggning, indindnia 
m. m. innehål contractet beſtämmelſer. Det ſynes, att de 
dyra upplagan paͤräknades fom en tillgång för domforfar' 
Om detta arbete werkligen blef utfördt, är oſäkert. Rit 
eremplar deraf är ej kändt. Deremot finnes ett Missale UP 


3) Contractet in duplo. Orig. i riksarch. — Man har enffilt brej e 
erkebiſtopen till nagon onämd, fom underrättas om trydet oi "mi? 
bofen”. Det wifar, att trydaren war i Upfala och der mottog arbe: 
ertebiffopen wäntade fig deraf ”fföna böcker“. 
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saliense trydt i Baſel är 1513. Twenne eller trenne exem⸗ 
plar deraf äro tände”). Samma är trycktes på ſamma ftälle 
ett Breviurium Arosiense, föranftaltadt af Weſteraͤs⸗biſtopen 
Otto"). Redan är 1488 mar i Lybed trydt ett Breviarium 
Aboense, famt i Nũrnberg ett Lincopense 1493, ett Scarense 
1498"). Ett präktigt Missale Strengnense, beſörjdt af Cons 
rad Rogge och trydt 1487, anſes hafwa utgått från Lybed”). 
— Wi weta af bet föregående, huru dyrbara Brigittas uppens 
barelſer woro för Wadſtena. Pi förftå faͤledes aͤfwen, huru 
conventet flulle laͤgga wigt på deras allmaͤngoͤrande genom 
tryck. Redan åren 1475 och 1488 gjordes tvenne qwartupp⸗ 
lagor i Rom. Man önflade fig en ännu praftfulare upplaga 
oc lät en fådan med ſtor koſtnad werkſtaͤllas i Lybeck är 1491 
(1492). Ehuru en del eremplar deraf förftörde8 genom eld, 
traͤffas dod ſtundom ett oh annat”). 

Under waͤrt tidehwarf hade Swerige egna tryderter i 
Stockholm, Wadftena oh Upfala, alla troligtwis föga fullftän⸗ 
diga. Redan är 1483 finna mi bol trydt i Stockholm, den 
ofwan omtdlade dialogus creaturarum moralisatusꝰ). Tryckaren 


4) Ifr Stjernman, Tal ſ. 61. Warmholtz, IV. N:o 1781. 

5) Swart, 20, 127. Stjernm, 60. Warmholtz 1775. 

6) Om deßa, fe Stjernman 59, 60. Warmholtz 1772,-3, G. Alla defa 
tryck äro mydet ſällſynta. 

7) Blott ett exemplar är kändt, i Strengnäs, ſtadadt. Stjernman 61. 
Warmholtz 1782. 

8) Om Lybeckerupplagan Diar. Wadst. wid år 1491. Både om denna 
och de twenne äldre, fom äro ganffa ſällſynta, Stjernman 40 ff. — 
Odfå Danmark och Norge anlitade utlandet för aftrydning af fina 
mefsböder. Miscale och Breviarium Lundense trydte8 i Paris 1514, 
Missale Nidroeiense i Amfterdam 1520. (Dipl. Norv. I. 764). 

9) Wi funna här en gång för ala gifwa anwisning på J. H. Schroö⸗ 
ders program Incunabula artis ty pographicæ, Upfala 1842. Wi hafwa 
intet att tillägga der meddelade uppgifter. 

. IL. 30 


är en Johan Snell, fannolikt tyſt. Han afhböres ſedermer 
ide. Något ſenare utgingo från Stockholm och en boktryden 
Johannes Fabri Breviarium Strengnense 1495, en öftwerjitt 
ning från Johannes Gerſon, 1495, ett Breviarium Upsalienst 
1496, en ffrift af Manus de Rupe, 1498, en legenda Cath 
ringe, utan är, en legenda Brynolphi, utan år. Att Joh 
nes Fabri trydt de tvenne ſiſtnaͤmda ſtrifterna, är ej uttrå 
ligen angifwet. — Att Wadftena hade tryderi på 1490-talt 
ſynes af def diarium. En brand 1495 förftåörde baͤde tryden 
redſtap oh en del af de trydta revelationerne'e). Et Bre- 
viarium Wadstenense bar derifraͤn utgått') — I Wpfah 
finna wi år 1510 en boltrydare Paulus Grijs. Han lar 
nar nämda år ett Psalterium Davidis (på latin efter vulgata)ꝰ 
oͤfwerſättningar af ett par Gerſoniſta förifter 1514, 1515, « 
Donatus, 1515, en legenda de S. Anna, 1515, Composita ver 
borum, 1519, och några fmåftrifter. Strax efter waͤrt tide 
hwarf finna wi tryderi i Söderköping, föranftaltadt af bila 
Johannes Braſt. Det lemnar år 1523 ”Chronica episcopr 
rum Lincopensium på fwenide”. Om det tidigare funnité ir 
obelant. 

Oh härmed hafwa wi ſlutat waͤr öͤfwerſigt af de ſwenſt 
literaturfoͤrhaͤllanderne. Til flut några ord om konſteno i 
weckling i Swerige under unionstiden. 

Saͤſom under medeltiden kyrkan tog hela fambhilld dd 
alla deß medlemmar och alla deßas angelägenheter i fitt bis 
pc) i fin tjenft, få gjorde den och detta med konſten. Konfen 
war ej mindre än wetandet och literaturen kyrklig. Den wu 


10) Diar. Wadst. wid år 1495. 

1) Schröder, cit. ſt. Blott ett exemplar är kändt. 

2) Till de fem af Schröder uppräknade eremplaren kan läggas ett 
Lunds univerſitets⸗bibliothek befintligt, fom förr tillhört idén; Ad od 
deles fullftändigt. 
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detta i alla def grenar, i ardjitectur, i ſculptur, i målning. 
Några andra anſenliga byggnader än borgar och kyrkor kommo 
ide hos of i fråga De wackra rådhus, fom det födra Eu⸗ 
ropas ftäder byggde, äro i Swerige okända. Borgar och flott 
affägo hufwudſakligen förfwar mot fiender och woro med hän 
feende bhärtil byggda. Koloßala boningshus fattades i dem 
ide, men de hade inga anfyråf på konſt, om ej deri, att de 
woro rifa på hwalf. I konſten att hwaͤlfwa war medeltiden 
ſtark. Äfwen hos ob, oh under uniondtiden ſaͤſom tillförene, 
öfwades denna konſt. Halfcirkelhwalfwen gaͤfwo wika för de 
ſpetſiga; och maͤngen gaͤng ſlogos ganfka konſtiga och wackra 
korshwalf. Defa tillhoͤrde förnämligaft kyrkorna. Ingen kyrka 
war få liten, att ej def laͤngſtepp erhöll tvenne eller trenne 
korshwalf och choret ett färfliltt I öfrigt woro landskyrkorne 
ofta temligen oanfenliga. Men några bland dem fingo i ftället 
för de gamla gafweltornen höga och tpetfiga torn, fom uttrycks⸗ 
fullt haͤnwiſade till kyrkans urſprung och beſtaͤmmelſe. Står 
dernes och kloſtrens fyrkor blefwo ftörre, högre, luftigare, mera 
imponerande. För deras aͤſtadkommande oͤfwades maͤngenſtädes 
ett betydande ſtenhuggeri“). Särffibt gäller detta om Bots 
land, der näftan alla kyrkorne äro uppförde af huggen ften, 
gemenligen ftora och konftrika, ſamt förfedda med fföna torn. 
De flefte af dem tillhöra mäl en något äldre tid. Afwen på 
faftlandet funnos maͤngenſtädes flöna hwalf och omſorgsfullt 
prydda portaler. Dot ſaknas hos of den rika architectur, fom 
tillhörde ſoͤderns kyrkor. — Knapt finna wi på något annat 
ftålle ån i kyrkorne någon ſculptur anwaͤnd. Den ſyßelſatte 
fig med Chriſtus⸗ oh helgonbilder, alltid utförda t träd. De 
flefta af deßa woro efter wår tids foöreſtällningar mycket fula. 
Men man fan omöjligen neka, att de hade ett uttryd af from⸗ 








3) Om Upſalas Peringſt. Upland IT. 22. 
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bet, iom wål ej fafnade fin werkan. Det är kändt, huru mm 
lade wigt på bilder i kyrkorne, huru man wid dem nitijd 
(de hade gemenligen fin plats öfwer altaren), och huru för da 
botfärdiga knaͤböjandet wid dem aflat war utlofwad. Den i 
Sten Sture den äldre i Stockholms ſtorkyrka uppfatta E. 
Goͤransbilden är wäl bekant. Så fula de ftårre bilderna om: 
woro, få mycken uppmärkfamhet förtjena de mindre, med för 
gyllning oc ſtarka färger gemenligen utfirade, fom i altr: 
taflornas afdelade rum bildade fmå grupper och erindrade cc 
förhållanden ur bibel och helgonhiſtorien. Ätftilliga födan 
altartaflor äro lyckligtwis ännu i behåll. Deras antal rd 
deras tillſtädeswaro äfven i fattiga förſamlingars fyror ar 
tyda, att de woro inhemſftt arbete. Tradſnideriet utoͤfwade 
jäfert oförtrutet i Swerige. Wi ha ofwan omtalat Helſin⸗ 
lands ”föjdaresHåkfan”. Mången annan provins hade kant 
en fådan. Och i maͤnget kloſter öfwades målning och ki 
huggeri "). Til altartaflorne hörde jemte ſeulptur ocj mir 
ning. Hwad fom är fagdt om den förra, fan wäl oc fist 
om den fenare. Med myden fulhet i formerna år myde 
frombet i uttrydet förenad. En eller annan gång åre I 
på altarffåpens flygeldoͤrrar och midtelftyden äfwen formen 
af en bättre beſtaffenhet. En eller annan ſtads- och fofterth 
hade koſtbarare altartafla. SÅ Wadſtena“), Fefteris') cd 
waͤl äfwen andra. Offa kyrkhwalfwen fingo ofta målningar in 
arabaffer, än figurer, ofta temligen groteffa, ide ens fafnir 
humor och fatir, men tillifa wittnande om finne för bilwd 
och lyſande fårger. Saͤrſtilt fer man i Uplands kyrkor mins 


+”) En Wadſtenabroder nämnes ſaſom kunnande sculpere et pingere. DX 
Wadst. wid 1487. 


3) Ifr Diar. Wadst. wid 1521. 


0) En ſtänk af Sten Sture d. y. Rimrch. 202,-3. Ifr Sohlderg, 5 
ſteraͤs domkyrla, ſ. 32, 46. 
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målade takhwalf. För utöfningen af detta flags tonft likſom för 
kyrkbyggandet war erkebiſſop Jacob werkſam. För mydet har 
Swerige honom att tada. Takmaͤlningarne utplaͤnas eller öfwer⸗ 
ſtrykas nu allt mer oh mer. Det blir allt ſwaͤrare och ſwaͤrare 
att erhålla någon fulftändigare kännedom om den fonft, fom 
genom dem utöfmaded. OM mycket biträde för winnandet af 
en fådan funffap är oß hittills ide gifwet”). 

Wi må härmed tilffuta wåra böder om Sweriges mes 
deltid. Wi må göra det utan det hån och förakt, hwarmed 
medeltiden ofta anſes, oh än mera utan det högmodeöfs 
wer egen tid, hwarmed man ofta och gerna omtalar denna. 
Odfå utan knäboöjande beundran lemna wi mår medeltid. 
Wi bhafwa lärt, att den, ſaͤſom all tid. war rik på förmwillelje 
och fynd. Men wi hafwa oc lärt, att den, ſaͤſom al tid, war 
rik på witnesbörd om Guds bland menniffor aldrig ſaknade 
herrlighet och nåd. 





1) Ätftilligt om medeltidskonften i Swerige förekommer i Brunii tända 
refeberättelfer. — Mandelgren Monumens scandinaviques du moyen 
age meddela blott några fpridda konſtmonumenter och äro ej ämnade 
att lemna någon öfverfigt. En fådan af inſigtsfull och flidlig man 
bearbetad är mydet önſtwärd. Snart är få mydet förloradt, att 
den ej fan aͤſtadkommas. 
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bet, iom wäl ej fafnade fin werkan. Det är tändt, huru mar 
lade wigt på bilder t fyrforne, huru man wid dem fnåböjd, 
(de hade gemenligen fin platå öfwer altaren), oh burn förda 
botfärdiga knäböjandet wid dem aflat war utlofwad. Den i 
Sten Sture den äldre i Stockholms ftorfyrfa uppfatta S. 
Göransbilden är wäl befant. SÅ fula de ftörre bilderna eita 
wore, 1å myden uppmarkſamhet förtjena de mindre, med för 
gyllning och ſtarka färger gemenligen utfirade, fom i altar 
taflornas afdelade rum bildade fmå grupper och erindrade om 
förhållanden ur bibel: och helgonhiftorien. Atſtilliga fådam 
altartaflor äro lyckligtwis ännu t behaͤll. Deras antal ci 
deras tillſtädeswaro äfven i fattiga förſamlingars kyrkor ar 
tyda, att de woro inhemſtt arbete. Tradfnideriet utöjwade 
jäfert oförtrutet i Swerige. Wi ha ofwan omtalat Heliinr 
lands ”flöjdareHifam”. Mången annan provins hade kanffe 
en ſaͤdan. Oh i månget kloſter oͤfwades målning och bil 
buggeri '). Til altartaflorne hörde jemte ſculptur ockſaͤ mir 
ning. Hwad fom är fagdt om den förra, fan wäl och fågat 
om den fenare. Med myden fulhet i formerna är myda 
frombet i uttrydet förenad. En eller annan gång äro dot 
på altarſtaͤpens flygeldörrar och midtelftyden aͤwen formern 
af en bättre beffaffenhet. En eller annan ftadås och Hoftertorta 
bade foftbarare altartafla. SÅ VWadftena"), IVefterås") oc 
wäl äfwen andra. Ochſaͤ kyrkhwalfwen fingo ofta målningar, ia 
arabaffer, än figurer, ofta temligen groteffa, ide ens falnande 
humor od) fatir, men tillika wittnande om finne för bildmed 
och lyſande färger. Särſtilt fer man i Uplands kyrkor månsa 


+”) En Wadſtenabroder nämnes fåfom kunnande sculpere et pingere. Dir. 
Wadst. tvid 1487. 


5) Jfr Diar. Wadst. wid 1521. 


2) En ſtänk af Sten Sture d. y. Rimrch. 202,-3. Ifr Sohlberg, E> 
ſteraͤs domkyrka, f. 32, 46. 
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målade takhwalf. För utöfningen af detta flags konſt liffom för 
kyrkbyggandet war erkebiſkop Jacob werkſam. För mydet har 
Swerige honom att tada. Takmaͤlningarne utplaͤnas eller öfwer⸗ 
ſtrykas nu allt mer oh mer. Det blir alt ſwaͤrare oh ſwaͤrare 
att erhålla någon fullſtändigare kännedom om den konſt, fom 
genom dem utöfmaded. Och mydet biträde för winnandet af 
en ſaͤdan funffap är of hittils ide gifwet”). 

Wi må härmed tilffuta wåra böder om Sweriges me⸗ 
deltid. Wi må göra det utan det hån och förakt, hwarmed 
medeltiden ofta anſes, oh än mera utan det högmod öf—⸗ 
wer egen tid, hwarmed man ofta och gerna omtalar denna. 
Odjå utan knäböjande beundran lemna wi mår medeltid. 
Wi hafwa laͤrt, att den, fåfom all tid: war rik på foͤrwillelſe 
och fynd. Men wi hafwa oc lärt, att den, ſaͤſom all tid, war 
rik på witnesboͤrd om Guds bland menniffor aldrig ſaknade 
herrlighet och nåd. 





7) Ätftilligt om medeltidskonſten i Swerige förekommer i Brunii tända 
reſeberättelſer. — Mandelgrens Monumens scandinaviques du moyen 
age meddela blott några ſpridda kouſtmonumenter och äro ej ämnade 
att lemna någon öfwerſigt. En fådan af infigtsfull och ſticklig man 
bearbetad är mydet önſtwärd. Snart är få mydet förloradt, att 
den ej tan åftadfommas. 





Vila g ov 
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hafwa wi från tyffan i ſwenſta rim JIwan oc Gawian, Hertig 
Fredrik af Normandie, Flores oh Blancheflour, Alexanders 
jaga, faga om Carolus Magnus, Om de fju wiſa Måftare, Ramr 
lös och Valentin, och fanffe ännu något annat. Hit mi od rik 
nas det rimade ftydet om ”Sbhattafels tel”. Naͤgra af deba 
ſtycken tillhöra måhända en något äldre tid. ehuru de urfun 
der, i hwilka de för of äro betanta, tillhöra mår. För war 
ſpraͤkhiſtoria hafwa de någon wigt. Derjemte funna de wil 
anſes ådagaligga, med” hwad flags literatur de högre ftänden 
ſyßelſatte fig. Att närmare utreda förhållandet med deßa ſtrif⸗ 
ter, ffulle wäl här ide wara lämpligt. Wi hänmifa blott til 
be af dem gjorda upplagorna”). 


Slutligen må några ord nämnas om be böder, ſom efter 
all ſannolikhet lågv till grund för den mera lärda underwis— 
ningen i Sweriges ffolor. Om deßa böcker hafwa wi näſtan 
ingen beſtaͤmd kunſkap. OM än mindre återftår något af böckerna 
fjelfwa. De hafwa förſwunnit med de generationer, fom dera 
begagnade fig. Men wi funna wäl förmoda, att böderna ide 
warit andra eler flere än de, fom t Danmark under jamma 
tid anwändes. Defa woro Doctrinale oc) Donatus för latinet, 
Græcismus för den lilla grefiffa, fom fom i fråga, Labyrinthi 
en lärobok t rhetorik oh latinſt poötik, Composita verborom 
(troligen någon lärobok i latinffa ſyntaxen), Peder Lolles or 
ſpraͤh, öfwerſatta på latinſta rimmade vers och utgörande en 
laͤrobok för latintolkning, jemte några andra mindre betydande") 
Af deßa meta wi med wißhet Peter Lolles ordſpraͤk hafwa warit 


2) I Iduna, Sw. Fornffriftfälffapets Handlingar och af Rietz. Si 
Peterſeu, Sproghiſt. J. 138 ff. 

”) Om de danſta ſtolböckerna under medeltiden, jfr Nyerups med myden 
flit ſamlade Librorum qui ante reformationem in scholis Danite pre 
legebantur notitia. Stphmn 1784, med en Mantissa, 1785, det bäöfta 
om detta, fom ännu hittills är ſtrifwet. 
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nyttjade i Swerige'). En fabelbok på latin till bruk för ung⸗ 
domen, Dialogus creaturarum moralisatus, fanns och wid tiders 
hwarfwets flut. Den hörde, lifafom Composita verborum och 
Donatus, till de förfta böder, fom från ſwenſtt tryckeri utgingo. 

Både af de fift fagda orden och af hela waͤrt ämne förs 
anledas mi att, fedan wi nu i haft öftverfladat det waͤſent⸗ 
ligafte af ſwenſt literatur före reformationen”), tillſe når vc 
hwar Swerige tillägnade fig brufet af den omkring medlet af 
15:e århundradet uppfunna konſt, fom på alla literaturfoörhaͤl⸗ 
landen utöfmade en få mäktig inwerkan. 

SÅ länge för utbredandet af literatur intet annat medel 
fanns än handflrift, ätnöjde man fig i Swerige ſaͤſom annor⸗ 
ſtädes med derna. Men när fontten att tryda böcker blifwit 
uppfunnen, wiſade fig öfweralt ett ſtort behof af deß begag⸗ 
nande. För behofwet ſökte man i Swerige tilfredsftällelje dels 
på det fått, att man ſtaffade fig tryckerier inom riket och från 
dem lät utgå, hwad på dem kunde werkſtaͤllas, och dels får 
lunda, att man anlitade fremmande tryckerier. De ſwenſta 
måfte till en början wara temligen ofullſtändiga. De fföttes 
af utländningar, fom i-tonften hade ftörre eller mindre ffid- 
lighet, oc) wäl gemenligen endaft til nödtorft kunde äga medel 
för drifwandet af ett tryderi. Wi förftå häraf, huru man i 
Swerige, äfwen ſedan boktryckeri der börjat idkas, med ftörre 
arbeten wände fig till utlandet. De ftörre arbeten, fom behof⸗ 
des, woro förnämligaſt meßböcker. Att med anwändbara hands 
fkrifter förje alla de kyrkor och alla de enffilta, fom borde dem 


- — — — 


1) Ifr författarens upplaga af den fweuffa ordfpråksboken: Swenfka 
Ordfpråt, Lund 1840. 

2) Alt har omöjligen kunnat upptagas. Mången ffrift, od) färffilt måns 
gen latinff, ligger ännu gömd i Upſalas, Linköpings od) Stockholms 
bibliotheker. Mången är blott till titeln bekant. Den ſwenſta mer 
deltidens literaturhiſtoria har ännu mången fförd att göra. Det wig⸗ 
tigafte torde doc wara kändt. . 
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begagna, war ej lätt. . För fyrkotjenften maͤſte ſaͤledes boftrc 
keriet wara en ſärdeles wälkommen uppfinning. Mepbödern 
woro af Hera ſſag. De hufwudſakliga woro mißaler och bre 
viarier. De förra innehöllo hela gudstjenſtordningen fulftix 
digt. De ſenare innehöllo den dagliga tjenften i ftörre tort: 
bet, hwaraf de och hade fin benämning. Om ftora, prydlig 
mißaler war man ifynnerhet angelägen. De: hade gemenligen 
folioformatet. Redan i 15:e århundradet utſtyrdes de med en 
wiß prakt. Breviarierne woro mera fammanträngda och enfly 
deras format mindre. Mellan de olita ſtiftens mefböder wa 
någon ſtillnad. Samma helgon firades ej öfwerallt. Samm 
collecter, famma hymner woro ej ofwerallt anbefallda. Saͤlede 
behoͤfdes för de olika domkyrkorne och för de dem underlydande 
ſockenkyrkorne något olika mißaler och breviarier. Wi finm 
huru de olifa biffoparne och capitlena, hwardera för fina for 
for, wände fig åt olifa wertftåder i utlandet för att erbill 
de kyrkbbcker de behöfde. För Upfala afflöt erkebiſtop Jaceb 
Ulfsſon är 1508 ett mydet fullftändigt contract med ett beb 
tryckerihus i Lybed om trydandet af ett Missale Upsalienæ, 
700 exemplar ffulle tryckas, deraf 150 på pergament, de it 
rige på papper. För hwarje pergamentsexemplar ſtulle betala 
16 mark, för hwarje papperseremplar 6 mark. Hwad ſom ir 
wer nämda antal exemplar trycktes, fick ej ſaͤljas till någon ar 
nan än domkyrkan. Ofi om bilder, färgläggning, indindnin 
m. m. innehöll contractet beftämmeljer. Det ſynes, att den 
dyra upplagan paͤräknades fom en tillgång för domfyrfan. 
Om detta arbete werkligen blef utfördt, är oſäkert. Nix 
exemplar deraf är ej kändt. Deremot finnes ett Missale UP 








— 


3) Contractet in duplo. Orig. i riksarch. — Man har enſtilt bref iris 
erkebiſtopen till någon onämd, fom underrättas om trydet af "mir 
bolen”. Det wifar, att trydaren war i Upfala och der mottog arbet: 
ertebiffopen wäntade fig deraf ”fföna böder”. 
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saliense tryckt i Baſel år 1513. Twenne eller trenne erems 
plar deraf äro tände"). Samma år trydtes på ſamma ſtaͤlle 
ett Breviarium Arosiense, föranftaltadt af Weſteraͤs⸗biſtopen 
Otto"). Redan är 1488 mar i Lybeck trydt ett Breviarium 
Aboense, famt i Närnberg ett Lincopense 1493, ett Scarense 
1498"). Ett präftigt Missale Strengnense, beſörjdt af Cons 
rad Rogge och trydt 1487, anſes hafwa utgått från Lybed?). 
— Wi weta af det föregående, huru dyrbara Brigittas uppen⸗ 
barelſer woro för Wadſtena. Pt förftå ſaͤledes aͤfwen, hurn 
conventet ſtulle laͤgga wigt på deras allmängårande genom 
tryck. Redan ären 1475 och 1488 gjordes twenne qwartupp⸗ 
lagor i Rom. Man önflade fig en ännu praltfullare upplaga 
och lät en ſaͤdan med ftor koſtnad werkſtaͤllas i Lybeck är 1491 
(1492). Ehuru en del exemplar deraf förſtördes genom eld, 
träffad dod ſtundom ett oh annat”). 

Under waͤrt tidehwarf hade Swerige egna tryderier i 
Stockholm, Wadſtena och UNpfala, alla troligtwis föga fulftäns 
diga. Redan år 1483 finna wi bok trydt i Stockholm, den 
ofwan omtAlade dialogas creaturarum moralisatus”). Tryckaren 


2) Ifr Stjernman, Tal ſ. 61. Warmholtz, IV. N:o 1781. 

5) Swart, 20, 127. Stjernm. 60. Warmholtz 1775. -: 

e) Om deßa, fe Stjernman 59, 60. Warmholtz 1772,-3,,6. Ala deßa 
tryck äro mydet fällfynta. | | 

7) Blott ett exemplar är fändt, i Strengnäs, ſtadadt. Stjernman 61. 
Warmholtz 1782. 

28) Om Lybeckerupplagan Diar. Wadst. wid år 1491. Både om denna 
och de twenne äldre, fom äro ganffa ſällſynta, Stjernman 40 ff. — 
Ockſa Danmark och Norge anlitade utlandet för aftrydning af fina 
mefiböder. Missale od) Breviarium Lundense trydte8 i Paris 1514, 
Missale Nidrosiense i Amſterdam 1520. (Dipl. Norv. I. 764). 

9) Wi funna här en gång för ala gifva anmwisning på I: H. Schrö⸗ 
berg program Incunabula artis typographicee, Upfala 1842. Wi hafwa 
intet att tillägga der meddelade uppgifter. | 
. II. 30 
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är en Johan Snell, ſannolikt tyſt. Han afhoͤres federmers 
ide. Något ſenare utgingo från Stockholm och en boltrydar 
Johannes Fabri Breviarium SItrengnense 1495, en öfmwerjätt: 
ning från Johannes Gerſon, 1495, ett Breviariam Upsaliense 
1496, en ffrift af Manus de Rupe, 1498, en legenda Cath 
rince, utan är, en legenda Brynolphi, utan är. Att Joh 
ned Fabri trydt de twenne ſiſtnaͤmda ſtrifterna, är ej uttyk 
ligen angifwet. — Att Wadftena hade trydert på 1490-tald 
ſynes af def diarium. En brand 1495 förftörde både tryder 
tedffap och en del af de trydta revelationerne'). (Ett Br 
viarinm Wadstenense bar bderifrån utgaͤtt). — I Hpfah 
finna wi är 1510 en boktryckare Paulus Grijs. Han lar 
nar nämda år ett Psalterium Davidis (på latin efter vulgata)') 
oͤfwerſättningar af ett par Gerſoniſta flrifter 1514, 1515, a 
Donatus, 1515, en legenda de S. Anna, 1515, Composita ver- 
borum, 1519, och några fmåftrifter. Strax efter waͤrt tids 
hwarf finna wi tryderi i Söderköping, föranftaltadt af. bif 
Johannes Braſt. Det lemnar år 1523 ”Chronica episcop- 
rom Lincopensium på fwen[de”. Om det tidigare funnit i 
obekant. 

Och härmed hafwa wi flutat wår oͤfwerſigt af de we 
literaturförhållanderne. Til flut några och om konftens It 
weckling i Swerige under untonstiden. 

Saͤſom under medeltiden kyrkan tog hela ſamhället cd 
alla def medlemmar och alla deßas angelägenheter i fitt hist 
och i fin tjenft, få gjorde den och detta med fonften. Konfen 
war ej mindre ån wetandet och literaturen kyrklig. Den we 


0) Diar. Wadst. wid år 1495. 
31) Shröder, cit. ſt. Blott ett eremplar är kändt. 


2) Till de fem af Schröder uppräknade exemplaren fan fäggas ett 
funds univerfitets-bibliothe? befintligt, fom förr tillhört Liden; ej ch 
deles fullftändigt. 


4867 


detta i alla deß grenar, i architectur, i ſculptur, i målning. 
Naͤgra andra anſenliga byggnader än borgar och kyrkor kommo 
ide hos of i fråga De wadra raͤdhus, fom bet födra Eu⸗ 
ropas ſtaͤder byggde, äro i Swerige okända. Borgar och flott 
affågo hufwudſakligen foͤrſwar mot fiender och woro med häns 
feende bärtil byggda. Koloßala boningshus fattades i dem 
ide, men de bade inga anfpråf på konſt, om ej deri, att de 
woro rifa på hwalf. I konſten att hwaͤlfwa war "medeltiden 
ftart. Äfven hos of, och under unionstiden fåjom tilförene, 
ofwades denna konſt. Halfcirkelhwalfwen gaͤfwo wika för de 
ſpetſiga; och mången gång ſlogos ganffa konſtiga och wackra 
korshwalf. Defa tillhörde förnämligaft kyrkorna. Ingen kyrka 
war få liten, att ej deß laͤngſtepp erhöll tvenne eller trenne 
korshwalf och choret ett ſärſtilt. I öfrigt woro landskyrkorne 
ofta temligen oanſenliga. Men naͤgra bland dem fingo i ſtället 
foͤr de gamla gafweltornen höga och ſpetſiga torn, ſom uttrycks⸗ 
fullt haͤnwiſade till kyrkans urſprung och beſtaͤmmelſe. Staͤ⸗ 
dernes och kloſtrens kyrkor blefwo ftoͤrre, hoͤgre, luftigare, mera 
imponerande. För deras aͤſtadkommande oͤfwades maͤngenſtaͤdes 
ett betydande ftenhuggeri?). Särffildt gåller detta om Got⸗ 
land, der näftan alla kyrkorne äro uppförde af huggen ften, 
gemenligen ftora och fonftrita, ſamt förfedda med fföna torn. 
De flefte af dem tillhöra wäl en något äldre tid. Äfwen på 
faftlandet funnos maͤngenſtädes flöna hwalf och omſorgsfullt 
prydda portaler. Dock ſaknas hos oß den rika architectur, ſom 
tillhörde ſoderns kyrkor. — Knapt finna wi på något annat 
ftälle än i fyrforne någon ſeulptur anwaͤnd. Den ſyßelſatte 
fig med Chriſtus⸗ och helgonbilder, alltid utförda i träd. De 
flefta af deßa woro efter wår tids föreftålningar mycket fula. 
Men man fan omöjligen neka, att de Hade ett uttryd af from⸗ 








3) Om Upſalas Peringſt. Upland II. 22. 


⸗ 
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bet, iom waͤl ej fafnade fin werkan. Det är kändt, hurn mar 
lade wigt på bilder i kyrkorne, huru man wid dem nådöjd, 
(be hade gemenligen fin plats öfwer altaren), och huru förd 
botfärdiga tnäåböjandet wid dem affat war utlofwad. Den i 
Sten Sture den äldre i Stockholms ſtorkyrka uppfatta ẽ. 
Goͤransbilden är wäl betant. Så fula de ftörre bilderna of 
woro, få myden uppmarkſamhet förtjena de mindre, med fir 
gyllning och ſtarka färger gemenligen utſirade, fom i alt 
taflorna8 afdelade rum bildade ſmaͤ grupper och erindrade ca 
förhållanden ur bibels och helgonhiſtorien. Ätftilliga film 
altartaflor äro lyckligtwis ännu t behåll. Deras antal ct 
deras tilftädeswaro äfven i fattiga förfjambingars fyrtor ar 
tyda, att de woro inhemſtt arbete. Traͤdſnideriet utöfade 
fäfert oförtrutet i Swerige. Wi ha ofwan omtalat Helſm 
lands "”fMlöjdaresHåfan”. Maͤngen annan provins hade lant: 
en ſaͤdan. Oh. i maͤnget kloſter oͤfwades målning oh bi 
hbuggeri '). Til altartaflorne hörde jemte ſculptur ocdfå mi 
ning. Hwad fom är fagdt om den förra, fan mål oc fig 
om den fenare. Med myden fulhet i formerna är mvda 
frombet i uttrydet förenad. En eller annan gång åre dei 
på altarſtaͤpens flygeldörrar och midtelftycken äfwen former: 
af en bättre beſtaffenhet. En eller annan ſtads⸗ och kloſtertyri 
bade koſtbarare altartafla. SÅ Wadftena"), Weſteraͤs) cd 
wäl äfmen andra. OÅfi kyrkhwalfwen fingo ofta målningar, i 
arabafter, än figurer, ofta temligen groteffa, ide ens ſaknande 
humor och fatir, men tillifa wittnande om finne för bil 
och lyſande faͤrger. Saͤrſtilt fer man i Uplands kyrkor mång 


+?) En Wadſtenabroder nämnes ſaſom kunnande scolpere et pingere. P3 
Wadst. wid 1487. 


5) Ifr Diar. Wadst. wid 1521. 


2) En ſtänk af Sten Sture d. y. Rimrch. 202,-3. Ifr Sohlberg, E 
fterå8 domtyrka, f. 32, 46. 
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målade takhwalf. För utöfningen af detta ſlags konſt liffom för 
kyrkbyggandet war ertfebiffop Jacob werkſam. För mydet har 
Swerige honom att tada. Takmaͤlningarne utplaͤnas eller öfwer 
ſtrykas nu allt mer oh mer. Det blir alt ſwaͤrare oh ſwaͤrare 
att erhålla någon fullftändigare kännedom om den konſt, ſom 
genom dem utöfwades. OM mydet biträde för winnandet af 
en ſaͤdan funffap är oß hittills ide gifwet”). 

Wi må härmed tilffuta wåra böder om Sweriges me 
deltid. Wi må göra det utan det hån och förakt, hwarmed 
medeltiden ofta anled, oh än mera utan det hoͤgmod⸗ öf⸗ 
wer egen tid, hwarmed man ofta och gerna omtalar denna. 
Odfå utan knäböjande beundran lemna wi mår medeltid. 
Wi hafwa lart, att den, ſaͤſom all tid. war rif på foͤrwillelſe 
och fynd. Men wi hafwa oc lärt, att den, ſaͤſom all tid, war 
rik på witnesboörd om Guds bland menniffor aldrig ſaknade 
herrlighet oh nåd. 

7) Åtffiligt om medeltidskonften i Swerige förekommer i Brunii tända 
reſeberättelſer. — Mandelgrens Monumens scandinaviques du moyen 
age meddela blott några ſpridda konſtmonumenter oc) äro ej ämnade 
att lemna någon öfwerſigt. En fådan af infigtsfull oh ſticklig man 


bearbetad är mydet önſtwärd. Snart är få mydet förloradt, att 
den ej tan aͤſtadkommas. 


Vila gor 


—r— 
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Oiplomatiſtt beſtamda data för de i Swerige från 
1388 til 1470 regerandes wiſtelſe od werk⸗ 
ſamhet. 


1. Margareta. 1388-97. 


1388. 

Mars, April I (Opslo), Bohus och Lödöſe. Dr. 
Margareta underhandlar med ſwenfta herrar och tilffrifwer 
ſwenſta landſtap om befittningstagandet af Sweriges throu. 
(Danſt Magaſin, I. 330. Hadorph, Bih. til Rimchr. 531,4. 
Jahn, Polit. Milit. Gift. af Danm. 507. Sw. Kyrkans Hiſt. 
II. 2. 153). 

Juni 1 (feria 2:a p. corp. Christi), utan uppgifwet 
ftålle, troligen i Weſtergötland eler Halland. Bekräftar 
Swarte Skaͤnings befittning af gods t Halland, fom tilhört 
Magnus Posſe. 

Utan tid och ftälle, men ſannolikt i Bohns eller Weſter⸗ 
götland och före fMlutet af October. Förlänar flotten Oppen 
ſten oh Hreſten åt Algot Maͤnsſon. (Foͤrlaäningen erkaͤnnes 
af Algot i bref d. 31 October, Ekholm. Hwitf. I. 580). 

November 30, Swendborg (på Fyen). Bekräftar rät- 
tigheter för ftaden Faaborg på Fyen. (Suhm, Hift. af Danm. 
XIV. 214, 547). 


1389. 
Februari, fifta dagarne, Bohus. Mottager den i flac 
get wid Falldping tillfaͤngatagne k. Albrekt. (Sw. K:3 Gift. II. 
2. 154. II. 1. 12). Lofwar ſtydd ät Wadſtena klofter. 
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Juni 29, Helfingborg. Faſtftäller privilegier för bifte 
och capitel i Bergen. (Suhm, Hiſt. af Danm. XV. 553 
Diplom. Norveg. II. 1. 395). 

Augujti 6, Malmö. Anordnar underwisning m.m. för 
Lapparne. (Suhm, Hift. af Danm. XIV. 550. Troil, Handl 
I. 368. Groͤnblad, Nya tällor til Finlands Medelt. Hift. I 
19 o. a. ſt.). 

October 27 oh föregående dagar, Söderköping. Emer— 
tager foͤrſälran om undergifwenhet af ſwenſta herrar, gifva 
ftor penningſumma ät Wadſtena kloſter, lofwar ſtydd aͤt yt 
liga anſtalter i Jemtland m. m. De drottningen omgifwande 
rikets raͤdgifware utfärda bref till Tawaſtehus om undergif 
wenhet. (Originaler i Riksarch. — Dalin, IL 587. Jahn 507. 
Arwidsſon, Handl. r. Finl. Hift. Vm. 1-3 Dipl. Norveg 
V. 248). 

November 30, Wadſtena. Utfärdar flyddsbref för Är 
ftret. (Orig. i riksarch.). 


1390. 

Maj, 3—6, Örebro. Utfärdar bref til förmån för I 
waſtra, Nydala, Riſeberga Hofter. (Orig. i riksarch. Afffrifte 
i Ornhjelms diplomatarium. Suhm, Handl. af Danm. Hift 
XIV. 555). 

Juni 6 Linköping Lofwar flydd åt Wadftena ofte 
(ÖOrnbhjelms dipl). 

Juni, mot flutet, Stegeborg. Tillſamman med rifetd rid 
gifware utſtrifwer gård af bönder och bergåmån, godfänne 
uppgöreljer angående Bo Jonsſons qwarlåtenffap m. m. (Of 
ginaler i riksarch. Afſtr. i Ornhjelms dipl. Dalin IL 560: 
Lagerbr. II. 747). 

Juli 22, Nyköping. Ger frälſe och ſtydd åt ertebiflor 
Henriks fysloman Olof Jönsfon. (Afſtr. i Ornhj:s dipl.). 


478 


Augufti 15, Ödeshög (mellan Linköping och Wadſtena). 
Anflår ſakören af Aſta haͤrad till Wadſtena klofter. (Dalin 
I. 517). 

November 10—17, Bödöfe, Elfsborg. Bortgifwer gods 
till en anhoͤrig, anſlaͤr gods till tjenare. (Originaler i fw. 
riksarch. och i danffa geh Archivet Dipl. Norv. I. 2. 385. IV. 
2. 437). 

December 9, Laholm. Stadfäfter Haliſtads privile- 
gier. (Richardſon Hallandia 129). 


1391. . 

Maj — Auguſti, Randers, Rollundborg, tltfärdar 
ſtyddsbref, befräftar privilegier m. m. (Regesta hist. Dan. R: o 
2858. Pontopp. Annal. II. 239). 

October 21, Nyköping (det danſta eller fwenffa?). Faſt⸗ 
ftåller den året förnt i Stegeborg uppgjorda liqviden om Bo 
Jonsſons gods. (Orig. i riksarch.). 

December 5, utan ftåle. Pantſätter gods på Fyen för 
10,000 mar? filfwer. (Suhm XIV. 562. Reg. hist. Dan. 
N:o 2864). 

Anm. Då uppgifterna för näſta år wiſa, att drottningen 
war i Kalmar fort före faſtlagens början, ſynes ſannolikt, att 
Octoberurkunden utfärdades i det födermanländfla Nyköping, 
och att afhandlingen om lånet mot pant af gods på Fyen upp: 
gjorde8 naͤgorſtädes i Swerige. 


1392 
Februari 18, Kalmar. Stadfäfter en af en ul för 
Kalmar gjord prebendeftiftelje. (Orig. i Riksarch. Afftkr. i 
Peringffjölds diplom. Suhm, H. af D. XIV. 292). 
Mars 29 eler Maj 31, (Fredagen före Kersloſoͤndagen, 
om hwilken dag fe Suhm XIV. 293. Dipl Norv. I. 2. 
XXXVIL) Opslo. Allmän lagftadga för Norge. (Drig. i 
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danffa geh.sardjivet. Paus Norſte Forordu. II. 232. Suhm 
XIV. 566). 

Juli 6—10, Wordingborg. Gifwer det af Heyne Sm: 
kenborg föpta gods til Gudhems Hofter, afflutar fred oh wir 
tigt aftal med grefwarne af Holſtein. Swenfka raͤdsherrar nit 
warande. (Orig. i ritsard. och danffa geh.⸗arch. Suhm XIV. 
295. Hwitf. I. 591. Suhm XIV. 570). 


1398. 


Mars 25, Axewalla. Förbjuder fogdar och andra att 
ofreda kyrkor, kloſter m. m. i Öftergötland. (Vidimeradt a 
domcapitlet i Linföping, intaget i Registr. ecel. Lincop. Ee 
Linföp. Bibl. Handl I. 103,-4. Afſtr. i Brocmanſta famlin 
garne. Lagerbr. II. 749). 

Juli, i flutet, och Auguſti, i början, Wordingborg 
Anſlaͤr gods till kloſter i Danmark, til biffopen i Roſtild 
(Efter original oh gammal afffrift. Suhm H. af D. IN. 
576,8). 


1394. 


Februari 25, Nyköping (det danffa eller fwenffa?). ät 
ftåller de privilegier, fom hennes ſon k. Olof gifwit Lunds dom 
capitel.  (Latinfft orig. i riksarch, kändt af Hwitf. I 58 
och Dalin, II. 565). 

Midſommar, Helfingborg. Underhandlar på here 
möte, i hwilket od Swenſtar deltaga, om k. Albrekts frigi 
wande o. a. (Hamsfort, fom känt diplomer, fätter mötet in 
media estate. S. r. 5. L Att Margareta fjelf warit nr 
warande, antydes af Hamsfort och uttryckes beftåmdt af Det 
mar, wid år 1394. Se ofwan). 

Auguſti 10, utan ſtaͤlle. Godkänner godsutbyte me 
Bengt Sture och deß moder, lemnar gods i Kind mot Open⸗ 
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ften8 område. (Orig. i riksarch. Suhm, XIV. 587. Aftalet 
redan i Juni uppgjordt. Orig. i riksarch. Suhm, XIV. 586). 


1395. 

Juni — September, Falfterbo oh Stkanör(?), Lind⸗ 
holms flott i Skaͤne, Helſingborg. Afſlutar underhandlin⸗ 
garne om I. Albrekts frigifwande. (Se ofwan). Brefwen hos 
Hwitfeld, Suhm. Förtecknade i Reg. h. D. N:o 2903,24,-6—38. 


1396. 

Januari 24, Viborg. Ger på landstinget allmän ſtadga 
för Rorr⸗Jutland. (Hwitf. I. 604. — Liknande för Fyen, tros 
ligen fort tid derefter. Wiborgsſtadgan aͤberopas, Molbech o. 
Peterfen, Udwalg af Danſte Dipl 1. 55). 

Maj 3, utan ftåle, kanſte Roſtild, ſäkert Seeland, eme⸗ 
dan andkige från Soroͤ och Roſtild woro tillftaͤdes. Erkänner 
fig wara ſtyldig 130 mark ſilfwer till biffopen i Roſtild. 
(Danft Mag. IV. 290). 

Juni 11, Skara. Håller herremoͤte i Skara oh bes 
förjer, att Erik af Pommern blifwer wald till Sweriges for 
nung. (Diar. Wadst. i 8. r. S. I. 1. f. 109). 

Jult 21 o. följ. dagar, Upſala. Håller möte i Ups 
fala, då 8 Erik hyllas wid Mora ftenar. (Minor. diarium i 
Sthn t S. r. S. I 1. 82. Diar. Wadst. I. e. 110. och hos 
flera aͤldre. Äfwen en inffrift på en af Mora ſtenar. Ifr 
Had. Bih. t. Rimchr. 75). 

Augufti 2, Upfala. Jordbyte med proſten i Skara. 
(Afffr. i Peringſtjoͤlds diplomat). 

September 20 o. följ. dagar, Nyköping. Hiller med I. 
Erik ſtort herremoͤte, der wigtiga ftadgar gifwas. (Hwitf. I. 
600. Hadorph, Bih. t. Rimchr. 62. Suhm, XIV. 616. Om 
enſtilta ärender. Orig. dipl. i riksarch. Ifr Reg. hist. Dan. 
R:o 2929). 
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Rovember 1, Wadſtena. Inſätter en jungfru i Rad 
ftena Hofter. (Diar. Wadst. ſ. 110. Orden låta förmoda, alt 
drottningen warit naͤrwarande). 
December 9, Lödöfe. Applaͤter gods i IPBeftergötlan 
åt Sigge Larsſon. (Afffr. i Peringftjoͤlds dipl. Molbech cd 
Peterjen, Udwalg ſ. 53). 


1397. 

Februari 10—17, Axewalla, Skara. Anſlaͤr gods til 
Nils Swarte Skaͤning, ingår afhandling med Gudhems ofta 
om qwarnar m. m. (Originaler och afftrifter i riksarch. Subm, 
XIV. 627). 

Maj 18, (fanffe Januari 24), Elfsborg. Förlina 
gods ät Sigge Larsſon. (Afffr. i Peringſtjölds dipl.). 

Juni od) början af Juli, Kalmar. Håller ſtort here 
möte, der k. Erik kroͤnes oh en förening mellan rifena ingiß 





En öfwerblick af deßa uppgifter lärer of: 

att under är 1388 Margareta mydet uppehållit fig wid 
eller inom Weſtgoͤtagränſen och der bewalat fina angeliger 
beter mot k. Albrekt; 

att hon 1389 til Auguſti wiſtats i Bohus och Stine 
och handlagt bland annat kyrkoärender, från Auguſti 1389 til 
November 1390 uppehållit fig på olifa ſtällen i Swerige 
ſyßelſatt med regeringsangelaͤgenheter; 

att hon i December 1390 warit i Halland och 1391 til 
Auguſti på Seland och i Jutland; 

att hon mot ſlutet af 1391 och början af 1392 warit i 
Swerige, framåt waͤren 1392 i Norge, der en wigtig lag 
ftadga utfärdades, och under ſommarn ſiſtnämde aͤr åter vi 
Seland; ? 

att året 1393 delades mellan Swerige oh Danmart; 
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att förhållandet under 1394 måhända war detſamma, men 
att under detta år underhandlingar i Skåne om k. Albrekts 
frigifwande paͤgingo; 

att deßa underhandlingar under 1395 fortſattes och afs 
ſlutades; 

att boͤrjan af 1396 tillbragtes i Danmark, der wigtig 
lagſtiftning ſyßelſatte drottningen, men ſlutet af famma år, 
litfjom en ftor del af är 1397, i Swerige, der k. Eriks wal och 
kröning famt mattpåliggande lagftiftning och förmaltning bes 
förjdes. 


2 Margareta och Erik. 1397—1412. 


Sedan Erik är 1396 blifwit wald och 1397 kroͤnt til 
konung i Swerige, beiörjer han, än på jamma ftälle fom drott⸗ 
ningen och än på annat, regeringsärender. Wi funna, få widt 
handlingarne det tillåta, i famma åfwerfigt taga de båda res 
gerandes uppehaͤllsſtaͤllen i betraktande. 

Redan före konungawalet i Swerige och ännu blott goße 
utfärdar Erik faͤſom konung regeringsbeflut för Norge (1393; 
Dipl. Norv. II 1. 409) och är några år ſednare jemte drotts 
ningen tillftådes wid de wigtiga afhandlingarne i Upſala (1396 
bd. 2 Aug. enligt otr. bref i riksarch.) oh Nyköping (1396 
d. 27 Sept. Bring, Handl III. 208. Ifr Reg. hist. Dan. 
N:o 2930). I Mars och wäl ända til Maj 1397 är fos 
nungen på Seland. (Ifr Reg. hist. Dan. N:o 2040,-3). Att 
han i början af Juli detta år war i Kalmar, weta wi tes 
dan, och utom uniondurkunden finned ännu en annan, fom 
derom innehåller bewis. (Molb. o. Peterſen, Udwalg af Breve 
Nro 45, jemfoͤrd med Hwitfeld 615). Under årets 3:e fifta 
månader finna wi honom i Danmark (d 3 October på 
Surre flott, Molb. o. Peterfen, Udwalg N:o 45; d. 6 No⸗ 
vember på Sjöholms flott, Molb. o. Peterſen, Udwalg ITt:o 
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46, Reg. hist. Dan. Ito 2050; oh d. 7 Dec i Mingſted, 
Reg. hist. Dan. N:o 2063). Det år fannolikt, dock ej af 
handlingar kändt, att ockſaͤ drottningen begaf fig från Kalmar 
till Seland. 


1398. 

Konungen och drottningen ſynas längt fram åt året hafwa 
uppehållit fig i Danmark. I ſlutet af Augufti oh början 
af September affluta de föreningarne med Hanfeftäderna, 
Tyffa orden, Stodholms borgare o. ſ. w Ifr Dipl. Norv. 
V. 216,7. 

. Wid Michaelistiden i det nywunna Stockholm. (Se 
ofwan). 

Det är ej uttryckligen nämdt, men ſannolikt, att bida eler 
en af de regerande warit tilftådes paͤ Almar⸗Stäke, när för: 
eningen med de fwenffa herrarne der afſlöts (d. 10 Oct. 
Hwitf. 616. Suhm XIV. 452). — Mindre fäkert är det, att 
Margareta fjelj uppbar en del fordringar i Kolding d. 11 
Nov. (Suhm XIV. 457, e. diplomer). 


1399. 

Mars — Juni. K. Erik gifwer aͤtſtilliga bref i lagſtip 
nings⸗ oc) regeringsärender, Odenſe 15 Mars, Faaborg 25 
April, Köpenhamn 18 Juni. (Suhm XIV. 46 ff. 6534). 

Juli 22. K. Erik i Nyköping, utan twifwel på Fal⸗ 
fter, befräftar kloſtret Padis i def patronrätt til Borgi 
(Grönblad, Nya Urk. I. 27). | 

Augufti 15. Margareta med fitt våd i TPadftena. 
(Diar. Wadst. i S. r. S. L 1. 112. Ett dombref af Sten 
Bengtsſon, Wadst. crast:o ass. Marie, ännu otrydt, nämner 
drottningen fom närwarande. Erik nämnes på intetdera ftället; 
mar wäl ej tillftäded). 
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September. Underhandlingar med Hanfeftåderna, Tyffa 
orden o. a. i Nyköping på Falfter. Att man underhandlade 
med brottningen fågeå af Detmar (L 391. Ifr Hwitf. 619). 
Hon bade fåledes återwändt från Swerige. Från denna tid 
är. utan wifwel ett odateradt drottningens bref till grefwe 
Conrad af Oldenburg. (Suhm, XIV. 471, 656). Andra bref 
af drottningen i fredsärenderna wid månadens flut. (Hwitf. 
619. Reg. hist. Dan. 299, 300. Voigt fånner ur tyffa fällor 
bref mellan drottningen och Tyffa ordens måftare om Gotland, 
men nämner ej deras data. Geſch. Preusſens VI. 177). — Att 
ockſaͤ Erik war i Nyköping tilftädes, ſynes af några bang der 
utfärdade bref. (Suhm, XIV. 468, 471, 655,6). ” 

November, December. Margareta oh Erik i Sorö, 
i Holbek (och kanſte på andra ſtällen) utfärda hwar för fig 
bref i enffilta ärender. (Suhm XIV. 475,6. Molb. o. Pe 
terſen, Udwalg ſ. 81 ff.). 


1400. 


Februari, Mars. Konungen och drottningen på Se⸗ 
land beförja regeringåangelägenheter. (Hwitf. 620. Molb. o. 
Peterſen Udwalg 93. Reg. Dan. N:o 3014, 15). 

April. K. Erik i Helfingborg oh Ähns. (Otryckt bref 
i ritſarchivet, oh Molb. o. Peterfen, Udwalg, N:o 69, der dock 
årtalet torde wara orätt läſt oh böra förändras till 1430; 
fe Reg. hist. Dan., N:o 3024). 

Juni til September fynas wara af både konungen och 
drottningen tillbragta i Danmark. (Bref från deßa månader 
angå danſta angelaͤgenheter, ett utan ftälle, ett från Roſtild 
i Angufti. Ifr Reg. Dan. 30335). 

Sept. 8. Från Kalmar ſynes k. Erik hafwa gifwit förs 
läning åt en norſt biftop. (Dipl. Norv. II. 2. 430). 

” HH. 31 
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Sept. 22. Dr. Margareta lårar mot pant af faſtigheter 
en ftor penningfumma af biffop Eſtil i Ribe. (Hwitf. 620) 
Intet ſtaͤlle är uppgifwet. Penningarne behoͤfdes måbhändafir 
ben föreftående refan till Swerige. 

October 20. Margareta i Jonköping förlånar Wende— 
å& en Henrik Brandis. (Molb. o. Peterfen, Udwalg, No 72) 

November och en del af December. Konungen, drett 
ningen, rikets råd och mån ſamlade i Wadſtena från 11 Rx. 
til 8 December. (Uttrydligt wittnesbörd derom i Diar. Wadst 
8. r. S. I. 1. 113. Det beſtyrkes af diplomer. Molb. o. Y. 
Adwalg, N:o 73. Brocman, Norrkoͤpings M. 184. Lagerbr. 
IV. 264). 


1401. 

Februari, Juni K. Erik rider fin erilsgata i Swe 
rige. (Se ofwan. Konungen lemnade t December 1400 Bar 
ftena något före drottningen — Diar. Wadst. 113 — och ir 
ned hafwa under hela wintern qwarſtannat i Swerige. Ju— 
tygen om eriksgatan aͤro obeſtridlige). 

Januari 13—18. Margareta i Helfingborg utficdr 
bref om hus i Malmö. (Molb. o. P., N:o 76). 

Juli 20. Margareta I Randers tilftådes wid dom om 
foͤrwerkad egendom. (Molb. o. P. N:o 86). Mellan de bid 
fiſtnaͤmda brefwen finnas åtflilliga, fom utan att nämna drott 
ningens närwaro underrätta om en del åt henne oͤfwerläme 
faſtigheter. How ſynes Hela äret hafwa wiſtats i Danmath 
men på olika ftaͤllen. 

Auguſti 27. K. Srik och wäl äfwen drottningen di 
ſtor herredag i Helſingborg, ber konungen ſtadfäſter drotinir 
gens gaͤfwor till kyrkliga andamaͤl. (Nyt O. Mag. V. 1) 
November. Det wigtiga aftalet om brottningens ful 
til Roſkilds domcapitel och om dettas rätt till Skanoͤr od 
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Falſterbo uppgöreds i Helſiugborg. Det är fannolikt, men ef 
uttrydligen ſagdt, att drottningen eler konungen eller båda 
derwid woro närwarande. (Molb. o. P. R:o 94). 


1402. 

Juni 23. K. Erik oh dr. Margareta på Sölwesborgs 
flott afhäuda fig gods för flofter m. m. (Molb. o. P. N:o 
104). — Det bewis brottningen lät fitt råd utfärda om k. 
Olofs död, för att åfwertyga Tyffa orden om den föregifne 
Olofs falffhet, war dateradt Sölwesborg d. 17 Juni Woigt, 
Geſch. Preuß. VI. 229). 

Juli. Margareta i Kalmar låter förhöra och dömma 
den från Preußen HA henne ſände falſte Olof och ſaͤnder hos 
nom till Falſterbo för. att undergå fitt ftraff. (Voigt, 048. 
Preub. VI. 229). 


a ” 1403. 4 

Februari, Mars. K. Erik på Seland beförjer reges 
ringsangelägenheter. (Ett otrydt bref — i fw. riksarchivet — 
Orarbholm (?) d. Valentini, 14 Febr.; flere, Wordingborg i 
Mars. Ifr Reg. hist. Dan. N:o 3104—17). , 

Maj. 3 Dr. Margareta i Upfala förordnar om neds 
fättning af lösmarföffatten m. m. Glh. till Hadorphs uppl. 
af Björkörätten ſ. 35). 

Juni 15, 16. K. Erik och dr. Margareta på Swartafjö 
(förmodligen flottet på Färingån, nu Faͤrentnunalandet) bes 
gaͤfwa Wadſtena och Åbo. (Otr. bref i fv. riksarchivet. Ders 
med bör jemföras ett i Molb. o. P. Udwalg under N:o 113 
trydt, enligt hwilket gods tillſtoͤtes dr. Margareta i ſwenſta 
ſtormäns närwaro). 

Anguſti 12—19. K. Erik i Wibarg i Finland ger 
privilegler åt Wiborg. (Arwidsſ. Handl. I. 8, 9). Till detta 
konungens wiſtande i Finland hoͤrer wäl den foͤrbindelſe Thord 
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Bonde afgifwer fåfom foͤrlänad med Wiborgs flott; Wiborg 
12 Aug. 1408. (Arwidsſ. H. VOL 3—7); måhända och ftif 
teljen af Missa Auroræ i Åbo, hwarom bref finnes, fom wil 
bar år men ej årsdag. Porthans Sylloge ſ. 147. Chron. epist 
Ab. f. 403. Eller ftår denna ftiftelfe i ſammanhang med git: 
wan till Åbo i Juni månad? 

Med detta konungens wiſtande i Finland, hwarom mit 
nesbörden jynas ojäfaktiga, låter ej waͤl förena fig datum a 
ett bref, efter original meddeladt i Molb. o. P. Udwalg, N:o 
115, enligt hwilket konungen d. 25 Auguſti ſamma år ſtall 
hafwa warit i Kallundborg. Är datum i det ſenare brefwet 
på något fått felaktigt? — Hwitfeld (I. 624) känner ett foör— 
laͤningsbref af k. Erik från år 1403, men utan dag och ftälle. 

November 14. Konungen och drottningen i Thors: 
harg (Thorshälla) utfärda bref om Fiholm, Effilstuna gcdé 
m. m. (Otrydt original i ſw. riksarchivet. — Wid ſlutet af 
detta aͤr afgick ruftningen till Gotland. Se ofwan). 


1404. 


Januari 2. K. Erik i Upfala utfärdar bref för Sto 
kloſter. (Otr. i riksarchivet). 

Februari 6. Herredag i Norrköping (Rylöping?) der 
i dre. Margaretas närmaro Ringſtaholm tillerkännes kronan 
(Hwitf. 626 har Nyköping, det i Molb. o. P:s Udwalg efter 
en afffrift iryckta brefwet, N:o 121, Norköping. Derefter Reg. 
hist. Dan. N;o 3125). 

April 22. K. Erik på Örebro flott utfärdar bref för 
Finland. (Lagud, Handl r. Finl. K.hiſt. II. 28). 

Juni 27. K. Erit i Wadſtena utfärdar bref för Re 
ftod: oh Wismar. (Molb. o. P. N:o 127. Dipl. Norv. V. 
312. Ifr Reg. hist. Dan. N:o 3133,-4). 
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November 16. K. Erik oh dr. Margareta i Jönkö⸗ 
ping utfärda ſtyddobref för Wadſtena.(Afſtr. i fw. ritsard.). 

December 14. K. Erik i Kallundborg tager holpitalet 
i fitt ffydd. (Reg. hist. Dan. N:o 3144). 

Måhända hoͤrer oc till detta är ett bref af k. Erif til tf. 
Henrik i England om giftermålet med Philippa. Ifr Werlauff 
i Nye D. Mag. VI. 243). 

Till året höra: fåtert en faſtſtällelſe aͤ Halmſtads ſtads⸗ 
privilegier. (Richardſons Hallandia ſ. 129), oh ſannolikt 
inſtruction af drottningen för den til Norge refande t. Erik 
(jfr inledn. till jamma i Nye D. Mag. VL AD) båda bref⸗ 
wen utan utfatt ſtaͤlle. 

1405. 

Januari 20. K. Erik oh dr. Margareta i Egholin, 
— wäl Aalborgs kloſters egendom (jfr Molb. och P. 33) — 
förpanta gods (troligen i Bohus län) — ”lofnås Iona(?) ſtips⸗ 
redhe i ſtrikswika folu” — för erhållna tjenfter och lån (600 
lybſta mark i. ”lådöfe gefue oc genge”). (Otryckt orig. t fw. 
rikdarchivet. Måhända behoͤſdes penningarne för föreftående 
reſa till Norge). 

Februari 24. K. Erik i Borglums klofter wid Aal⸗ 
borg (fanffe på reſan till Norge. Ifr Werlauff i N. D. Mag. 
VL 244). 

Mars & K. Erik på Aggerhus flott. (Ifr Werlauff I. c.). 

Anguftt, September. Konungen och drottningen i 
Helſingborg. Magnus Algotsſon erhåller Styresholms flott 
oc Angermanland. Förſoning mellan danſta ſtormän i drotts 
ningens naͤrwaro. (Molb. o. P. N:o 147. Hwitf. 627 -9). 

November 25. Fred i Flensburg med k. Albrekt. 
( Hwitf. 629. Ifr Reg. hist. Dan. N:o 3168—70. Sannos 
Lift, ehuru ej uttryckligen ſagdt, att k. Erik och dr. Margareta 
woro dnäͤrwatande. Ifr Werlauff I c.). | 
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Til året höra underhandlingarne med Tyſta orden om 
Gotland. Ifr Voigt VI. 341, der dod de orter, på wil 
drotinftgen uppehöll fig, ej nämnas. 

1408. 

Mars 11, April 22. K. Erik utfärdar fråfjedrti 
Gälwesborg. (Groͤnblad, Nya Urk: I 35. Afffrift i ir 
riksarch.). 

Maj 4. K. Erik utfärdar bref från Aalborg på rättar: 
ting. (Molb. o. P. N:o 1568). 

Suni 10. Bref af dr. Margareta från Randers til 
Cyſta orden i fråga om Gotland. (Ifr Voigt VI. 359. Bi 
famma tid flera underhandlingar om ön). 

Auguſti 14. K. Erik på rättareting i Lundenäs (bwa! 
måbårda i Jutland eler Schleswig) tillerkaͤnner kronan wi 
marſtländer. (Ifr Michelſen, Nord-Friesland. 1656—06. Re 
hist. Dan. It:o 3199). 

De fifta dagarne af October och början af November 
haͤlles k. Eriks oh dr. Philippas bröllop i Bund. (Se ofwan! 

December. Genom Bleking oh Småland rejer IC 
til Wadſtena, der dombref utfärdad. (Afftrifter i fw. ri 
arch. Konungen är d. 8 December i Soͤlwitsborg. Dipl Nor 
V. 818). | 

” 1407. 

Februari 26. Dr. Margareta är i Moſtild tilſtöde 
wid ett aftal om egendom mellan: biffopen i Roffild oh + 
ſtilt man, (Danff Mag. IV. 363. Reg. hist. Dan. R:o 320 

Juni 16. K. Erik afflutar i Helfingborg frå Mi 
Tyſta orden oh får vått Hl Gotland. (Fryrel, Handl. I 
51. Ifr Voigt, VI. 12, 13). 

Juli 15. K. Erik på Gurre flott faftfråller gåftvolr" 
till Esrom af dr. Margareta. (Molb. o. P. N:o 204. Rat 
hist. Dan. N:o 3215). ” 
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Auguſti 1. K. Erik håller rattareting i Golbed. (Rol. 
o. P. R:o 206). 
December 7. a. Git i Pa utfärdar flera fråljebref. 
(Bring, Handl IM. 210. Åbo T. 1782, ſ. 71. Gränblad, 
RN. Urk IL 3656. Otr. originaler o. afſtr. i rikbarch.). 


1408. . 

Juni 20. I Swenborg afſlutas en foͤrlikning t brotts 
mål under k. Eriks bemedling. (Reg. hist. Dan. N:o 3231). 

September 27. K. Erik i Kalmar fullbordar freds 
flutet med Tyffa orden och faftftåller ſtädernas älbre rättig: 
beter. (Voigt, VIL 15). — Wid jamma tid beträftar komum⸗ 
gen en till Kalmar af dr. Margareta gjord egenbomögäfwa. 
(Orig. i hv. riksarch.). 

1409. 

Maj 21. Dr. Margareta har i Bohus fattat ett ber 
Mut om Boholm, hwarom bewis meddelad. (Dipl. Norv. I 
2. 449). 

Juli — October 25. I Schleswig, Södra Jutland 
och Nyborg på Fyen utfärdar k. Erik åtffiliga bref om aus 
gelaͤgenheter derſtaͤdes. (Ifr Reg. hist. Dan. 3238—41 och 
der åberopade ſtrifter). 

Härmed låter fig ej förena ett ſwenſtt bref (original i 
fw. riksarch.) gifwet fa 3:a a Simonis et Jude — d. 23 
October — i Ryksping (wäl det ſwenſta), deri. £ Erik oh 
br. Margareta bekräfta ett aftal mellan Bo Jonsſons arfs 
wingar om godſen. Salen beror på någon felaktighet i das 
tering, låsning eller något annat 


1410. 
Juli 1. K. Erik i Örebro gifwer förfätringar, utfärdar 
ſtyddabref för Juleta kloſter m. m. ſOriginaler i fw. riks⸗ 
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archivet. Ett af deßa år af mig antednadt fåfom gifwet festo 
purific. Marie. Torde wara mißtag i ftället för visit 
Marie, fåfom de andra brefwen hafwa) 

November. K. Erik i Flensburg, efter det olydtix 
fälttåget met Holſtein, afflutar fördrag med hertiginnan Eli 
beth. (Se ofwan oh om urfunderna Reg. hist. Dan. Ro 
3249—51). Jil denna tid höra twenne af k. Erik i Flent 
burg utfärdade frälfebref. (Originaler i fw. riksarchivet) 


1411. 

Mars 24, 25. K. Erik i Kolding ingår nya fördry 
med hertiginnan Eliſabeth. (Reg. hist. Dan. 3253;-5). 

Om k. Erik mid deha aftal fjelf warit närwarande, hwib 
fet tanffe ej warit fallet, pafa ej med deßa data ett bré 
(original på papper i ſw. riksarchivet) gifwet i Kalmar fera 
2:a p. dominicam XL:e — d. 3 Mars — deri k. Erik Ich 
war ſtydd ät Strengnaͤß domkyrka. Har k. Erik perjonlg 
del i de förra brefwen, få är någon felaktighet i det fenarei 
datering. 

Auguſti. K. Erik i Wisby anbefaller rippförande — 
Wisborgs flott (bref i Strelows Guthil. Chroön. ſ. 197; ſe c 
wan), utfärdar bref om ſtogarne i Finland m. m. Gorthm 
Sylloge 151,3. Arwidsſ. Handl. IL 25. IV. 28. Efter a 
fenare vidimation och faſtſtällelſe af k. Carl Knutsſon. De 
deri intagna brefwet af 1. Erik har datum bd. 28 Auguſti) 
= September 4 eller October 7. K. Erik ger i Het 
fingborg liknande bref om fogar i en annan finft landiert 
(Afffr. dat. die Marcelli, fom tan wara 4 Sept. och (med ti 
lågg af Apuleji) d. 7 October. Det fifta datum är fann 
likaſt, men afflfriften bar blott die Marcelli). 


1412. | 
Januari 25. Dr. Margareta i Sand ftiftar altare od 
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meba för Abraham Brodersfon. (Urkund i Lunds brefcopies 
bot, anförd af Lagerbring, IV. 33). 

April 15. K. Erik t Lund ger förläning åt en Rorr⸗ 
man, konungens tjenare. (Dipl. Norv. II 2. 466). 

Maj, Juni. K. Erik i Kalmar och i Borgholm på 
Öland, utfärdar frälfebref. (Ett i De la Gard. archip. II 
18, 19, dat. Kalmar dominica 1:a p. crucem, hwarmed wäl 
korsmeßa om waͤren, crucis inventio, är att förftå, då brefwet 
tillhör början af Maj. Ett annat, Borgholm d:ca Trinit. — 
29 Maj — it orig. i fw. riksarchivet). 

October 28. Dr. Margareta dör utanför Flensburg. 





Öfwerblida wi nu det anförda, få wiſar fig, att under 
flutet af år 1397 t Erif på åtffiliga orter i Danmark bes 
förjde regeringsangelaͤgenheter; 

att baͤda de" regerande tillbragt en ftor del af år 1398 i 
Danmark, men åtminftone en del af höften i Swerige och det 
nywunna Stofholm; 

aft båda under är 1399 warit i Danmark ſyßelſatta med 
wigtiga ärender, men att åtminftone Margareta under ſom⸗ 
marn gjort ett beſök i Swerige; > 

att året 1400 af båda de regerande delas mellan Dans 
mar! och Sverige; 

att ſedan k. Erik tillbragt wintern 1400—1 ti Swerige, 
han under förfta delen af 1401 rider fin eriksgata i Swerige, 
hwaremot drottningen under hela året och konungen under 
deß fifta del äro upptagne af angelägenheter i Jutland, Ses 
land och Skaͤne. 

att år 1402 till betydlig del upptages af underhandlingar 
med Tyſta orden, hwilka aͤtminſtone af drottningen ffötteå dels 
i Skåne oc Bleking, dels i Kalmar; 
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att konungen och drottningen under år 1408 omwexlande 
uppehålla fig i Danmark och Sverige, drottningen wmeft i 
Swerige, od konungen afwen t Finland; 

att wintern 1403—-4 ſamt ftörfta delen af ſiſtnämda är 
of båda tillbringas i Swerige, hwarefter de i December äte 
äro tillftaͤdes i Danmark; 

att k. Erik tillbringar någon del af 1405 i Norge, hwar⸗ 
efter både han och brottningen wiſtas i Skåne, Schleswig cå 
wäl äfwen annorſtädes; | 

att k. Erik under är 1406 wiſtas dels i Bleking, dels i 
utland, mot årets ſlut firar fitt bröllop t Lund, hwareft och 
brottningen war närmarande, ſamt etter bröllopet reſer til 
Swerige; 

att båda de regerande under 1407 äro ſyßelſatta på aͤt⸗ 
ffilliga ftällen i Danmark och att k. Erik beföter Finland; 

att är 1408 delades mellan Danmark oh Swerige, un: 
der det de regerande bringa till fullbordan freden med Tyſta 
orden om Gotland; 

att Margareta i början af år 1409 ſynes hafwa marit 
i Norge, och båda de regerande ſedan i Danmark; 

att £. Erik på ſommarn 1410 'Beföft Swerige men feder- 
mera femte brottutngen warit upptagen af de ſchleswigfta 
ärenderna; 

att k. Erik år 1411 beſökt Gotland, och för öfrigt med 
brottningen beſoͤrjt dels danffa dela ſchleswigſta angelägenhe 
ter; famt | 
att f. Erik under 1412-befökt Swerige, ſedan han fört 
med drottningen under någon tid wiſtats i Skaͤne. Mot hö 
ften är drottningen och mål äfwen konungen i Schleswig. 
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3. Erik och hans gemål Philippa, före upproret 
i Swerige. 1413—1433. 


1413. 

" Slutet af Februari, hela Mars oh April, famt en 
ſtor det af Maj t medlerſta Swerige. D. 26 Februari i 
Skara gifwes ſtydosbref åt Gudhem, (otr. br. t orig. i rikb⸗ 
arch.) d. 21 Mars i Stockholm gifwas fſtadsprevilegier at 
Landskrona (Hwitf. J. 644); bd. 9 April författningen om väfftas 
ting (Björkör. ſ. 37 oh otr. br. i Ornhjelms dipl); bd. 15 
previlegiibref för Enköping och för Wermlands jernberg (otr. 
br. t Peringff. diplom. och Ihres difp de Enecopia ſamt 
Fernow Beffr. om Werml. f. 6); d. 16 påbudet om waͤrds⸗ 
hus (Bih. + Björkör. 1. 35), då oc privilegiibref för Koppar⸗ 
berget utſtäͤlles (Dipl. Dalecarl. I. 72); d. 25 afftå$ Abraham 
Brodersſons gods till mågen Thure Stensſon (otr. br. t Orn⸗ 
hjelms dipl.); d. 26 aflaͤter ſwenſta rådet fitt bref till konun⸗ 
gen om räfftatingen (Hwitf. I. 644). Under allt detta är Pos 
nungen i Stockholm. D. 17 Maj infinner fig & Erik, för 
förſta gången efter det han enſam blifwit regent åfwer fina riken, 
i Wadſtena. Han kommer till fots från Skenninge och aͤdaiga⸗ 
lägger ſtor wördnad för kloſtret och ſtor frikoftighet (D. W. w. aͤ.). 

Juli 26 och följ. dagar i Nyborg. Underſökning och 
dom om de Holſteinfka grefwarnes rättighet till Schleswig. 
(Owitf. I. 645 ff.). Huruwida Erik perſonligen deltog t det 
aftal om faͤngars aͤterlemnande, ſom hertig Wratislaw af Stet⸗ 
tin bemedlade d. 15 Aug. 1419 t Flensburg emellan konungen 
och Holſtein, och om det till flutet af December beramade mötet 
i Slendburg blef hållet, ſynes ej af handlingar. (Ifr Hwitf. 
I. 545), D. 14 September utfärdar k. Erik i vin castro nostro 
Margenberg» (?) privilegiibref för Flensburg, d. 17 i Flensburg 
för Faaborg och d. 7 December i Nyborg för Kjertemiude. 
(Ifr Reg. hist. Dan. R:o 3274 ,8). 
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1414. 

K. Erik är under Mars oh April, tanffe ända til 
flutet af Juni i Södra Swerige. (Hwar den ſtadfäſtelſe af 
Halmſtads privilegier blifwit gjord, fom lemnades d. 1 Febr. 
Richardſ. Hallandia ſ. 129. Reg. hist. Dan. N:o 3280, ir 
obefant). D. 11 Mars lemnas i Borgholm på Öland flydde . 
bref för H. Ands hus i Stockholm och d. 18 April i Kalmar 
får Wadftena kloſter. (Otr. bref). D. 24 Juni utfärdas Wexiö⸗ 
ftadgarne. Konungens ſamtycke, men ej hans naäͤrwaro aͤbe⸗ 
ropas. (BVjörkör. 39, 40). 

November 22 i Wordingborg utfärdas påbud om lande 
rätten i Finland. (Vorthans Syll 157. Se ofwan). 

December 23 i Helfingborg privilegiibref för Schelsoöͤr. 
(Reg. Dan. N:o 3285). 

Ett anbefallningsbref för Wabdftena till fejjar Sigismund 
ſtall wara af detta år. (Benzel. Mon. | 164). Det ſaknar dag 
och ftålle, . 

1415. 

Januari 12. Dr. Philippa beſöker Wadſtena för an 
bra gången och låter der intaga fig ſom fyfter i likhet med 
dre. Margareta. (Diar. Wadst. w. n. år). 

Mars 10. K. Erif bejöler i ftor haft och enſam Wad⸗ 
ſtena oh utfärdar ſtyddsbref för Wreta kloſter. (Diar. Wadst. 
w. n. är och otr. br.). 

J ſlutet af April och början af Maj är tonungen åter 
i Helfingborg. (D. 16 April utfärdar han derſtädes bref 
till Bilen om bhjelp i det föreftående kriget. Otr. bref. Se 
ofwan. D. 28 April ſtyddsbref för Aſtaby kloſter. Otr. br. 
D. 5 Maj privil br. för Malmö. Kolderup R. Danſte Love 
V. 84,-91. Hiſt. Tidſtr. IV. 549). 

Til ſommarn och höften höra krigsföretagen i Schleswig 
(Gwitf. I. 666). Det är fannolift, men ej uttryckligen nämpdt, 





493 


att Erik perſonligen i dem deltog. Mindre troligt, att han 
perſonligen deltog i fängſlandet af de lybecſſta borgrarne, hwib 
ket ſtedde paͤ höſten detta aͤr). 

September 5 Slagelſe utfärdas ſtyddsbref för en bis 
ffop på Island. (Reg. hist. Dan. R:o 3293). 


1416. 

Mars 16 utfärdar konungen i Helfingborg för Åbo 
domkyrka bref på gods med löfte om ſtydd. (Otr. bref i Orn⸗ 
bjelm8 diplom). 

Om dateringen är riftig, har konungen i Maj warit i 
ſtergoͤtland och gifwit privil.bref för Atwidaberg Kingſta⸗ 
holm d. 10 Maj. Reg. Dan. N:o 3308. Urkunden trydt i 
Vid. Selſt. Str. VII. 335,6). 

Wid pingfttiden forſattes tampen i Schleswig oh ett an: 
fall på Femern oh ſlottet Glambeck gjordes. (Corner, ſ. 1215. 
Hwitfeld, I. 667). Konungens perfonliga deltagande är owißt, 
dock ſannolikt. 

September 1. Konungen utfärdar i Flensburg fraͤlſe⸗ 
bref för Erik Djekn och Swen Joͤnsſon. (De la Gard. arch. 
I. 135,7. Bring, Handl. III. 211,12). 

Skaraſtadgan, utan dag, åberopar blott f. Gits och rås 
dets ”bud”. 

1417. 

Mars oh April Konungen är i Skåne oh på Ses 
land. (D. 7 Mars gifwes i Helfingborg fifferivätt åt Halm⸗ 
ftad. Richardsſon, Hallandia ſ. 129. D. 9, ocfå i Helfing⸗ 
borg, gifwes bref om frålfe på jord åt biffopen i Abo. De Ia 
Gard. arch. II. 20. Grönblad, Nya Urk. I. 39. D. 28 April 
i Köpenhamn utfärda konungen och erkebiſtop Peter i Lund 
bref om afgifter till Mariboekloſter på Laaland. Pontopp. 
Annal. eccl. D. IL 514—16). 
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I början af Juni går & Erik med fin flotta till ij 
mot Holſteinarne, håller laͤnge fjön, går i land i medlet a 
Juli. Fejd i Schleswig oc Jutland. Underhandlingar. (Cor 
ner och fortfåttn. af Detmar, båda med uppgifter om ärst⸗ 
den, ſamt Hwitfeld, alla wid år 1417. Liktidig antedning i 
Diar. Wadst. w. n. år). 

Auguſti 20, Schleswig. K. Erik ger privilegier it 
ftaden Schleswig. (Reg. Dan. Niv 3320. Til famma tidbé 
rer ſannolikt ett i Schleswig utfärdadt ſtyddsbref för Wärn: 
berga kloſter, utan dag. Otr. bref i Ornhjelms dipl. — Me 
deßa uppgifter paßar ide det uppgifna datum, Skenninge t 
4 Juli, på ett för Jönköpings borgare utfärdadt bref om feglx 
tionsrått m. m. Handl r. Stand. Hiſt. XXXII. 374. Pen 
för detta bref begagnade urkund har ocfå en annan felafti; 
datering). 


1418. 

Ala noggrannare data ſaknas. Söonungen fynres hafra 
warit upptagen af fejderne och underhandlingarne Sin 
ffål, bwarföre han ej infunnit fig wid ett fredsmoͤte i fule 
(Gottorp) wid midſommarstiden, uppgifwes, att han blifwit 
fördröjd på en reſa till Norge. (Corner, Detmarå fortjättar 
och Hwitfeld). 


1419. 

Mars 27, Wordingborg. Konungen och bdrottningz 
anbefalla Brigittinerorden till det bäfta hos paͤfwen oh fr 
ſaren. (De 4 brefwen i Benzel. Monum. 163 ff. hafwa al 
i brädden året 1419, men blott drottningens till paͤfwen ful 
ftåndigt. De 3 andra äro troligen liktidiga). 

Juni 23. I Köpenhamn afflutar k. Erik fred med Pr 
len. ( Hwitf. I. 679,80. Latinffa documentet i Handl roͤtande 
Stand. Hiſt. XX. 236 efter en afffrift i Swante Stures 16 
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giftratur; utan. de bewittnandes namn. Den latinfka terten 
efter en gammal afffrift återgifwen i Ornhjelms diplomat.) 

Juli, Auguſti, fonungen i Köpenhamn, förpantar 
Söderköping till Bengt Nilsſon för lån (fe ofwan); lofwar 
ſtydd åt Finland mot fogdar m. m. (Porthan, Sylloge ſ. 169); 
bekräftar äldre bref (jfr Reg. Dan. N:o 3341). 

October 9, på Gurre flott anbefaler en predikant för 
Lappland. (Handl r. Skand. Hiſt. XL. 25). 

November 2, Nyborg, grundar Graͤbrodrakloſter i Nys 
föping på Falſter. (Langeb. Ser. 1x. Dan. V. 517. Reg. D. 
M:o 3342). 

Har fonungen perſonligen deltagit i den fejd på Femern, 
fom Hwitfeld omtalar, I. 678, få har det wäl ſtett antingen 
i April oh Maj eller i September. 


1420. 

J Mars är konungen i Kalmar. D. I bref till Jemt⸗ 
land, med ätffiliga beftämmelfer (Norffe Saml. I. 39 42. 
Reg. Dan. N:o 3344) och d. 11 till bergslagerne i Dalarne 
med faſtſtällelſe af gamla rättigheter (Dipl. Dal. I. 74). 

Wid pingſttiden (ſlutet af Maj) oͤfwergaͤr konungen från 
Laaland och fejdar på Femern; aͤterwaͤnder efter fejdens flut 
till Laaland. (Corner, ſ. 1240. eiltidig antedning t Diar. 
Weadst. w. året). 

J Juni, Juli och Augufti på danfta darne. D. 15 
Juni i Sarföping förordnas böner och procesfioner för kri⸗ 
gets lydliga utgång. (Bref till biffopen i Strengnaäs, otr.). D. 
30 Jnli på Laaland reglerad drottning Philippas lifgeding. 
Mot flutet af Auguiti i Köpenhamn utfärdas ſtyddsbref för 
Upfala fyrfa och capitel. (Otryckta bref i 2ꝛe orig. i riksarch.). 

Senare på fommarn och höften underhandlingar om 
fred i Flensburg o. a. ft. under bemedling af biffopen I Lys 
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bed. (Ifr Corner, fortjättu. af Detmar, och Hwitfeld mi 
detta år). 


1421. 


: Den äåldfte af de holfteinffa grefwarne och ſlägtens hufwat, 
grefwe Henrik, dödde barnloͤs i början af faftlagen. Grefwe 
Adolf öfwertager hand plats. (Corner, Fortſ. af Detmar). 

K. Erik i Köpenhamn utfärdar d. I April lejdebref för 
ertebiffopen i Upfala, fom ſtulle företaga en reſa för att me 
anklagelſer foͤrſwara fig. (Bref i Ornhj. dipl. Finn Johanſer 
H. eccl. Isl. IV. 186. R. Dan. N:o 3356). 

Dr. Pbilippa i Wadſtena i fifta hälften af April fr 
toftig mot kloſtret. (Diar. Wadst. wid året). 

Juli 9. K. Erik i Wordingborg ſtänker gods åt borr 
måftare och råd i Malmö. (Gift. Tidſtr. IV. 549). 

Auguſti 29. K. Eril i Köpenhamn gifwer påbud com 
Norrmäns rått att handla på Köpenhamn. (Dipl. Norv. IL 
2. 493, efter original Dateringen ſaͤledes mål riktig och er 
annan efter hwilken påbudet ſtulle tillhöra är 1420 — Rex 
Dan. N:o 3352 — förmodligen felaktig). 

K. Erik under höften i Swerige och wid medlet cå 
tutet af September i Wadſtena oh på Rönö flott (i Rv 
tyrka foden af Öftergötland), då dom faller öfwer ertebiffopen 
i Upfala och fråga om hans efterträdare afgöres. (Diar. W. 
mid året). — D. 14 September i Wadſtena begåfmar £ 
Eri! en tjenare med en gård i Söderköping. Jil ſlutet x 
September hänförer Hwitfeld, I. 683, ett på Rona ſlett a 
k. Erik utfärdadt ſtyddsbref. 

November 26. Konungen i Nyborg utförbar ftydde· 
bref för Wreta och Affaby kloſter. (Otr. bref, ett i orig, & 
annat i afftrift i Ornhj. diplom.). 
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1422. os 
Ingen underrättelſe om konungens wiſtande annorftädes 
ån i Köpenhamn finnes. Han utfärdar derſtädes i Februari 
ett privilegiibref för Köpenhamn oh andra Selandsftåder; i 
October ett annat. (Hwitfeld lemnar utdrag af urkunderna, 
dem ban fänt. L 683,4. Roſenwinge, Saml. af Love V. f. 
XXI, XXI oh 121, 124 lemnar brefwen fullſtaͤndiga efter 
originaler. I datum på det förfta äro uppgifterna hos Hwit— 
feld och Roſenwinge ej aldeles deſamma. Till ſamma är his 
rer troligen Köpenhamns ftadslag. Se Roſenwinge C c.). 
Drottningen ſynes hafwa warit i Wadſtena och ditfört 
en relif. Dagen nämnes ide. (Diar. Wadst, wid året). 
Att konungen perſonligen deltagit i detta aͤrs fejder — 
om deßa Hwitf. I. 685 — är ingenſtaͤdes nämdt. 


1423. 

Januari 1. Möte i Flensburg mellan k. Erik och hans 
motſtaͤndare i Holſtein. Ala lofwa att underkafta fig den från 
kejſaren fände hertig Rumpolds ffiljedom. (Brefwen hos Qwitf. 
I. 698. Ifr deßutom Reg. Dan. N:o 3174—06). 

Både underhandlingar och fejder pågå längt fram åt året. 
H. Rumpold dör utan att något hafwa uträttat. 

Juni 15 i Köpenhamn afflutar k. Erik en feparatfred 
med Hanſeſtäderna. (Hwitf. I. 690). 

1424. | 

K. Erik hos kejſaren och på pilgrimsfärd. Efter 
Corner oh Detmars fortſättare ſtall konungen wid Maries 
himmelsfaͤrds tid (15 Auguſti) hafwa lemnat Danmark; men 
redan i Mars utfärdar han från Krakow fullmakter för: oms 
bud att med fredsmäkflare underhandla. Langeb. Ser. r. D. 
VIL 311, 396. OM I Ofen faller kejſarens dom, d. 28 

. H;.32 
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Juni. Langeb. L c. Hwitf. I. 697. Således har refan myt 
tidigare blifwit bårjad. Hur långt den gått, och når tone 
gen aͤterkommit, är ej klart. Att de nämda chroniſternas de 
tum för reſans början afſe året 1423, ſynes af Diar. Wadst, 
fom låter reſan börjas die Dominici (8 Auguſti) fiftn i 
Underhandlingarnes och wiſtens fpecialhiftoria, iom af ofs mift 
förbigaͤs, har en wigtig fålla i den i Langeb. Ser. r. D. VI 
263 ff. trydta actſamlingen. 

Under konungens frånwaro meddelar Danmarks råd, jam 
ladt i Wordingborg db. 28 Maj, åt Sweriges raͤd några fr 
nungens bref, cd beramar & dr. Philippas wägnar en ham 
mankomſt mellan båda råden i Köpenhamn eler Helfingber; 
mid början af näfta September. (Otr. br. i Peringſt. dirl) 

October 8 i Röpenhamn afſlutar dr. Philippa en tros 
tat med Hanſeſtääderna om myntförhaͤllanden. (Videnſt. Si 
Str. IX. 703. Reg. H. Dan. N:o 3435), ſäſom det ſynet, fir 
konungens hemkomſt. Ar detta riktigt, få är dateringen fr 
aktig i ett rättaretingåbref, fom & Erik Mall hafwa utfärdat! 
Helſingborg d. 20 Sept. (Otr. br. i Peringſt. dipl) 

November 24 i Århus utfärdar k. Erik dombref. (RT 
Dan. N:o 3438). 


1425. 


Underhandlingar, twiſter, fejder fortgå. Huru mydet cd 
hwar k. Erik perjonligen deri deltagit, är ej flart. 

Februari 18, Alnorp (månne kungsgaͤrden mid Malmit); 
konungen kallar capitulares i Lund att infinna fig i Kiper 
hamn wid midſommarn för att få twift afgjord. (Ott. brå 
Orig. i rifsard).). : 

Mars 24. Dr. Philippa i Wadſtena ger gods till grud 
låggande af den h. Annas hor derſtädes. (Otr. bref i Vitterh 
Akad:d afffrifter). | 
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Maj 7. Konungen, i Aggershus, utfärdar förbud för 
Tyſtar oh andra utländningar att driſwa omedelbar handel 
på Norges nordligafte delar. (Gronl. Mindesm. IL 159. 
Urkunden bekant för Hwitf. I. 726). 

Ett liknande bref ſtall ſamma år, utan att dagen näms 
neg, hafwa utgått från dr. Philippa i Wadſtena. (Reg. Dan. 
N:o 3462). 

Juni 10, Flensburg; k. Erik gifwer nämda ort ſtads⸗ 
rätt. (GHwitf. I 727). 


1426. , ov 

Odfjå ett år af ſtrider och underhandlingar. K. Eriks 
perſonliga deltagande har troligen ej warit ringa, men är ej 
noga kändt. Ifr dot fortſättn. af Detmar, 1. 39 ff. oh Hwitf. 
I. 727. Hanſan aͤr åter på Holſteinarnes fida. 

Suli 29, Bergen i Norge. K. Erik flutar fred med t. 
Jacob af Skotland. (Hwitf. I. 728). 

December 19 i Opslo. K. Eri? gifwer lejd för en 
förbrytare. (Dipl. Norv III. 493). 

J ett bref af detta år ſtrifwet i Röpenhamn, men ſak⸗ 
nande dag, tadar k. Erik Sweriges råd för redan lemnadt bis 
träde, och begår mera på fått, fom uppgifwes. Dr. Philippa 
hade underrättat konungen om fwenffa rådets beredwillighet. 
(Otr. br. i Peringftjoͤlds dipl.). 

J December förfjer dr. Philippa, genom bref från Hel⸗ 
fingborg, d. h. Annas chor i Wadſtena med preft, och choret 
inwiges. (Otr. bref oh Diar. Wadst. wid år 1424). 


1427. 

Striden fortgår. Hanfeftädernas flotta oc) Holſteinarne 
wiſa fig i Hreſund; hafwa motgångar. Ifr Detmars forts 
fättare oc Hwitfeld. Näſtan inga enſtiltheter om konungen 
äro kända. 
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April 27, Roſtild. K. Erik anmodar Lunds domcapitel 
att biträda med underhaͤll af waͤntadt krigsfolk. (Orig i 
tifdard.). 

December 19 i Helſingborg proteftera fwenffa biffora, 
i f. Eriks naͤrwaro, mot hans anſpraͤk på kyrkan. (Stat. synoc. 
j. 119). 


1428. 

Januari 28. K. Erik i Köpenhamn fkrifwer om en 
norſt förbrytare. (Dipl. Norv. III. 497), 

Ny underhandlare (Stochius), medan ſtriderna fertai 
Ry Hanſaflotta ftrar efter paͤft i Örefund; förſöker med ftorm 
taga Köpenhamn. DE Philippa afflår ſtormningen; undfir 
nar fitt foll d. 27 Maj i Köpenhamn. (Hwitf. T41,-2. Jir 
Corner ſ. 1287 och) fortfåttn. af Detmar 50,1). 

I October på Haraldsborg(?) förordnar k. Erik om 
rått forum för Helleſtads (i Öftergötland(?) bergslag. (Orig 
i riksarch.). 

1429. 

Januari 23, Ringſtad (på Seland?). K. Erik utfir 
dar ſtyddsbref för Strengnäs domkyrka. (Otr. orig. i riksarch.) 

J Nyköping på Falſter haͤlles under bemedling af hertig 
Wilhelm af Braunſchweig ett fredsmöte, deri k. Erik ſäges 
hafwa deltagit. Utan framgaͤng. Tiden — troligen paͤ waͤ— 
ren — ej angifwen, men act derom utfärdad i Köpenhamn d. 
2 Juli. (Hwitf. I. 742,3). 

Sannolikt ſenare på wären är konungen i Swerige 
för att göra fatteuppbörd. Skeppet, hwarpaͤ penningarne ſtulle 
foͤras till Danmark, tages af fiender. (Hwitf. 744). 

Under konungens fraͤnwaro, i början af Maj (Chriſti 
himelsfärds tid) ffidar dr. Philippa en ruſtning till Stralſund: 
mißlyckas. (Corner ſ. 1291. Fortſ. af Detm. 55. Hwitf. 743) 


N 
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Maj 21. K. Erik i Köpenhamn tillåter borgmäftare i 
Malmö att bära "guld och förgyldt”. (Hiſt. Tidſt. IV. 550). 
October 25; K. Erit i Colding begår biträde af Ribe 
domcapitel för arbete på Ribe flott. (Reg. Dan. N:o 3492). 


1430. 

Drottning Philippa dör d. 5 Januari i Swerige, be 
grafwes i Wadſtena. (Corner oh en mängd andra). 

Februari 15. K. Erik i Wadſtena ſtiftar gudstjenft 
til drottningens minne. (Hwitf. I. 744. Otr. bref, ypperligt 
original i riksarch.). 

Mars 19. Konungen i Kalmar; gör der liknande ftifs 
telſe. (Hwitf. 745. Otr. bref). 

Juli 26 i Nyborg. K. Erik upplåter gode ät Nils 
Swensſon af Ellinge i Skaͤne. (Otr. bref. Orig. i riksarch.). 

Auguſti, September. Stort fredsmöte i Nyköping 
på Falſter, deri k. Erik deltager. Med Roſtock ſlutas feparats 
fred, hwilken Stralſund biträder. Med de öfriga Hanſeſtä⸗ 
derne mißlyckas underhandlingarne. Ny ſtrid i Schleswig. 
Gwitf. I 747 ff. der wigtiga acter intagas. Ifr Corner och 
fort). af Detmar). 

December 15. K. Erit håller i Helſingborg nytt möte 
med ombud både från Holſtein oh från ſtaͤderne. Med bida 
ingå8 ett flagg ftilleftånd, dock på olika tid. (Owitf. I. 756 
ff. efter urkunder). 


1431. 

Daktadt fördraget i Helſingborg fortſättas fientligheterna 
närmaſt före och efter påff. Häftig kamp wid Flensburg. K. 
Erik nämnes ej fom perfonligen deltagande. (Corner, ſ. 1302 
ff. Fortſ. of Detmar 59. Hwitf. 761). 

Underhandlingar mellan t Erik och k. Henrik i England. 
Tid på året och ftålle ej nämda. (Hwitf. 760 ff. efter urkunder). 
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Augufti 1, Maribee. K. Erik dömmer om gods fö 
Thomarps kloſter i Skåne. (Orig. i riksarch. otrydt). 

October 1. K. Erik sin castro Skjoldanses (Do, utfärda 
frälfes och fföldebref. (Bergii Förråd 191. Jahn, Hift. HÅ 
Otr. br. i Peringfl. dipl.). October 30, Scritslef (7). K. Er 
gifwer ſtyddsbref åt biffopen i Stamwanger. (Diplom. Nor. 
IV. 621). 


1432. 

K. Erik wil inverka på erkebiſtops tillfättning i Upiih; 
ſtrifwer derom til capitlet från Köpenhamn d. 6 Mars, cå 
oftare. (Spegel, Skriftl. bewis ſ. 52). Den widlyftiga ffrift 
wexlingen afſes ofwan. 

Till aͤret höra dels fjöftrider, dels underhandlingar (i Swer 
borg och Wordingborg. Corner, Detmar). Om dagar och om 
k. Eriks deltagande inga uppgifter. 

Juli 7. K. Erik gifwer nya privilegier ät Sandskrons, 
tanffe närwarande derſtädes, kanſte i grannſtapet. (Hwitf. 763) 

Auguſti 15—23. Möte i Horfens, der k. Erik affluta 
fördrag på fem år med Hamburg, Lybeck, Lyneburg, Wismu 
och flera ſtäder; äfwen ett med Golftein; de förra i twenne ur 
under hos Hwitf. I 763 ff., det ſenare i Jahns H. om Un 
kr. ſ. 504. 

October 22 — December 24, i Kallundborg under 
handlingar och fredsfördrag mellan & Erik oh k. Henrik i Eng 
land. (Hwitf. I. 766 ff. De la G. arch. I. 22 ff.). 


1433. 

Fördragen hindra ide ala fientligheter. Holfteinſta hud 
foͤrſwagas genom ſlaͤgttwiſter och grefwe Gerhards död. Grefwe 
Adolf enſam öfrig, barnlös. (Corner ſ. 1326. Hwitf. I. 762) 

Mars 8. K. Erik i Kallundborg utfärdar fräljebdr. 
(Dan Mag. II. 35). 
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Maj 1. Fredsmoͤte i Swenborg, der konungen ej war 
närwarande. Intet uträttas. (Hwitf. I. 767). 

Juni 29. Konungen i Köpenhamn utfärdar bref til 
mötet i Baſel med urſäkt oh fullmakt för fina ombud. (Reg. 
Dan. N:o 3535). 

Augufti 11. K. Erik in ooria Seritsleff(?) utfärdar 
fraͤlſebref. (Danſt Mag. I. 99). 


| Hfwerblicka wi uppgifterna för deßa 21 år, få finna wi, 
att fonungen under dem näftan uteflutande warit upptagen af 
ftrider od underhandlingar; 

att drottningen någon gång deltagit i de offentliga ären⸗ 
derna; 

att konungen naͤgon gaͤng, ej ofta, warit i Swerige närs 
warande, men att drottningen mera ofta der infunnit fig, m mår 
hända ditförd af fin kärlek till Wadſtena; 

att Norge ännu mera fällan beföktes. 

Om enſtiltheterna behoͤfwa wi ej upprepa det en gaͤng 
anförda. | 


4. Erik och ſwenſkt motparti. 1434—1439. 


| 1434. 

Mars 24. K. Erik i Kallnndborg bifaller en jordförs 
ſäljning i Malmö. (Hift. Tidflr. IV. 550). 

Juli 3. Konungen i Wordingborg ſtrifwer till Baflers 
mötet om Brigitta och hennes orden. (Reg. hist. Dan. N:o 3553). 

Auguſti 2. Konungen i Alstorp (på Laaland?) afs 
dömer enffilt jaf. (Reg. hist. Dan. N:o 3557). 

November 15. Konungen i Stockholm efter upprorets 
början, förordnar 12 mån att uppgöra twifterna. (Had. Bih. 
till Rimchr. ſ. 84). 


ant 
1435. 
Juli 15. K. Erik i Wordingborg ſlutar fred med Hol 
Rein. (Hwitf. I. 788). | 
October i Stockholm. Konungen afſlutar fördrag me 
Sweriges rid (Hwitf. I 783. Had. Bih. t. Rimchr. 91, 
träffar anordningar för Finlands lagſtipning (Porthan, Sylloge 
165, 169), utfärdar fråljebref (otr. orig. i fw. riksarch. cra- 
stino Simonis et Jude). 


1438. 

Februari 10. K. Erik i Kallundborg faſtſtäller äldre 
bref i enſtilta mål (Reg. Dan. N:o 3584). 

För Konungens wiſtande i Wordingborg på möte och 
för hans reſa till Pomern äro dagar ide uppgifna. (Hwitf. 
I. 791,:2). Hörer wäl till waͤren eller ſommarn. 

September 1. Konungen på mötet i Kalmar. (Hwitf. 
I. 797. Hadorph, Bih. t. Rimchr. 109). 

Senare på höften och under wintern ärfonungen på Gotland. 


1437. 

April 23. K. Erif ännu på Gotland faſtſtäller Malmö 
ſtads wapen. (Hiſt. Tidſtr. IV. 550). 

September 29. Konungen på rättareting i Oletorp 
(Jutland, Laaland?) vidimerar äldre bref. (Suhm, H. af D. 
XII. 873). | 

3 October är konungen i Danmark, troligen på Seland. 
(Rimchr. ſ. 101. Se ofwan). 

November 24. Konungen i Wordingborg ger frälie⸗ 
bref. (Otr. orig. i fw. riksarch. die Chrysogoni). 

1438. 

Beſtämda data för k. Eriks wiſtande och werkſamhet uns 
der detta är ſaknas. Wisborgs flott tyckes hafwa warit hans 
hufwudſakliga wiſtelſeort. 


— 
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| "1439. 

Konungen hufwudſakligen på Wisborgs flott på Gotland; 
afjätter Cart Knutsſon och tillſätter Nils Stensſon d. 19 Mars 
Gadorph, Bih. t. Rimchr. 128); förordnar drotſet i Norge d. 
3 Sept. (Jahn 516), ſtrifwer till £ Chriftoffer d. 14 Sept. 
(GGwitfeld I. 811); 

har i Juli gjort ett Bejök på Stegeborg i Öftergötland. 
(Gwitf. I. 809 ff. Danſt Mag. 3:e B. I. 226). 


5. GEhriftoffer och Sweriges råd. 1440—7. 
1440. 
Råd od) ſtormän. 

Januari 13, 14. Stor raͤdsfoͤrſamling i Arboga. Carl 
Knutsſon (marſt, rikets höfwidsman, rikets foöreſtaͤndare) förs 
ſonar fig med bröderna Bengt och Bo Stensſon. (Orig. i riks⸗ 
arch. Bring, Handl. II. 215). Carl och raͤdsherrar dömma 
om qwarlaͤtenſtap efter Bo Jonsſon, om ſtormäns gods, om 
Wadſtena gods m. m., (orig. i riksarch.). Rådet — utom Carl 
Knutsſon — faftftäller ett jordbyte, hwarigenom Carl Knuts- 
fon i ftållet för ſoknar i Upland, fom woro til honom förs 
pantade för 1200 mark, erhåller härader och ſoknar i Öftevs 
götland. (Orig. i riksarch.). 

Januari 20. Carl Knutsſon, marſk od) rikets föreftåns 
dare, i Weſteräͤs, faftftåller biſkopens i Weſteraͤs och hans fyr: 
fas frälje på Norbergs bergslag. (Ortg. i riksarch. Dipl. 
Dal. I. 88). 

Januari 30. Carl Knutsſon, marf och rikets föreftån- 
dare, i Wadſtena, utfärdar ſtyddsbref för Naͤdendak. (Orig. 
i riksarch. Arwidsſon, Handl. II. 121). 

Februari—Maj. Carl Knutsjon tager under fitt bes 
fäl flera ſwenſta flott. (St. Rimchr. i S. r. S. I ſ. 119). 
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Februari 24. Carl Knutsſon, marfk och rilets föreftår 
dare, i Wadſtena, erkänner fig hafwa i befittning en kloſtre 
tillhörig qwarn, fom efter hans död flal aͤterſtaͤllas. (Orig. i 
riksarch.). 

Mars. Biſtoparne ſamlade i Telge ocoram marscalco 
et tota nobilium conventione», rådgöra om tyrkans angeli 
genbeter. (Orig. i rilksarch. af b. 14 Mars, Arboga. Ircil 
Handl. I. 354). 

Maj 25. Carl Knutsſon, marſt och rikets föreftåndare, 
med rådet, ſamladt i Stockholm, dömmer i fråga om arf efter 
Bo Jonson. (Orig. i riksarch.). 

Juni 24. Ridet famladt i Kalmar — utom Carl Knuts 
fon — underhandlar med Chriſtoffers länbebub om fonunga 
wal. (St. Rimchr. 120). 

September 1. Carl Knutsſon, marſt och rikets före 
ftåndare, i Wadſtena, bekräftar fraͤnders gaͤfwor till kloſtret 
(Orig. t riksarch.). 

September 29—Detober 4. Stort raͤds⸗ och here 
. möte i Arboga. K. Chriſtoffer wäljes. Carl, marfk och 1: 
kets föreftåndare, förfäfra8 af rådet om Finland Öland m 
m. Crfebiffop Nils om Almare-Stäke. Carl och rådet dömma 
i twiftemål och widtaga regeringsaͤtgärder. (Originaler i rifé 
arch. St. Rimchr. 120. Diar. Wadst. 156. Bring, Handl 
II. 200. Dipl. Dal. I. 90). 

October 10(2). Bengt Joͤnsſon, lagman i Upland, tre 
biffopar, Nils Jönsſon, "Höfwideman på Stofholm", Magnus 
Gren ”riddare”, afdömma i Stockholm twiſt om en gatubod. 
(Afſtr. i Witterhets⸗Ak:n). 

October 14. Raͤdsherrar på Swartfjö (hos Carl Knuts⸗ 
jon?), bland dem Carl, marſt och rikets föreftåndare, famt i 
Stocholm, utan Carl, utfärdar Myddöbref för Nådendal, an: 
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befalla ftifteljen af hoſpitaler i Finland, m. m. (Orig. i riks⸗ 
arch., Abo Tidn. 1783, j. 371). 





Chriſtoffer . | . 

April 9. Chriftoffer hyllas i Viborg fom danſt kos 
nung, utfärdar ffydböbref för Damnarks kyrka: (Hwitf. 828. 
Urkund i Lib. ecel Lund. N:o 23 Hyllningens datum fel 
aftigt i Calend. Troll. Ser. r. 8. L 233). 

April 30. K. Chriſtoffer t Kolding, förlånar Schleswig 
at h. Adolf af Holftein. (Hwitf. 825,6. Reg. hist. Dan. 
N:o 3645). 

Auguſti 16. K. Chriſtoffer i Röpenhamn, ger förfäl 
ringar till Swerige, i händelfe han der wäljas til konung, 
lofwar för ſamma händelſe Abo biſkopsdöme fom län åt mars 
ſten Earl Knutsfon, utfärdar frälſebref för en danſt man. 
(Orig. i riksarch. Stjernm. Höfd.m. IL 363. Reg. Dan. 3654, 
der dod någon felaktighet i dateringen — Kalmar — måfte 
äga rum. På nämda dag fan konungen omöjligen hafwa warit 
i Kalmar). | 

Auguſti 24. Konungen i Köpenhamn, ger en kronans 
grund i Helfingör åt Peder Ore. (Reg. Dan. 3656). 

November 9. Konungen på Helfingborgs flott utfärs 
dar ſtyddsbref för Lunds domkyrka, capitel m. m. (Lib. eccl. 
Lund. N:o 24). 


November 13. Konungen på Helfingborgs flott ut 
färdar privilegfum för Malmö. (Roſenwinge, G. D. Lowe, 
V. 92, 93. Reg. Dan. 3658). 


+) Ett bref af Chriſtoffer till Sweriges rites råd, deri han anbefaler 
fig till rifet, d. in Noromegbti?) sabbato p. Martini 1488 bland bilar 
gorna till Lagerbring, 1V. f. 579. 


1441. 
ståd od) frormän. 

Januari 1. Carl Knutsſon, marff och rikets företar: 
dare, i Wadſtena, erfänner fig af kloſtret fom ”mänligt lir 
innehafwa en qwarn i Motala. (Orig. i riksarch.). 

Januari 13. K. Chriſtoffer oh Carl Knutsfon bafm 
ett möte i Halmftad. (St. Rimchr. 122. Hwitf. 828). 

Februari 7, 9. Sw. rådets bref till t. Chriſtoffer cf 
till norſta rådet om föreftående möte i Bödöfe. Februari I 
Möte derſtaͤdes oh fördrag mellan Sweriges och Norges ri 
om fred m. m. (Orig. och afffr. i rilsarch. Hadorph, Bik 
t. Rimchr. 141). 

April 17. Sweriges råd i Stackholm — Carl nämnes 
ej — erbjuder fig att aͤſtadkomma förfoning med den til fc 
nung walde Chriftoffer. (Jahn, Danm. H. u. unionen 323) 

Juni 24 ff. Stort möte i Kalmar för mottagande d 
k. Chriſtoffer, fom dod uteblifwer. (Diar. Wadst. 157. ct 
Rimchr. 122). Juni 24. Förnyadt fördrag i Kalmar melar 
Sweriges oh Norges räd. (Hadorph, Bih. t. Rimcht. 18 
Bland Sweriges råd nämnes ej Carl Knutsſon. Foͤrdtage— 
brefwet utfärdas förft d. 10 Aug. ockſaͤ i Kalmar). — Juli 1 
Erkebiſtopen i Upſala och Bengt Joönsſon, lagman i Upland. 
ſtrifwa från Kalmar aͤ raͤdets wägnar till k. Erik om dennes 
rätt od) om konungawalet. (Jahn, I. c. 524). Juli 8, Kalmar. 
Rådet förnyar fina föreſtällningar till k. Erik. (Jahn 523) 
Detober 2. Sweriges raͤd underrättar från Stofholm 
k. Erik om k. Chriſtoffers tröning m. m. (Jahn I. c. 525 
Dömner om arf efter Bo Jonsſon. (Drig. i riksarch.). — 
October 10 i Stockholm träffas aftal mellan 'dretjeten 
Chriſtiern Nilsſon oc ”marffen” Carl Knutsſon om förlikning 
flotten8 beſittning m. m. (Orig. i riksarch. Bring Hank 
II. 221). 
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November 10. Carl Knutsſon inträffar i bo. (St. 
Rimchr. 123). 





Chriſtoffer. 

Januari 2. Konungen i Köpenhamm faftſtäller ſtads⸗ 
rätt, privilegier foͤr ſtora Heddinge, Roſtild, Stjelſtör. (Beg. 
hist. Dan: 3664—6). 

Januari 13. Konungen och Carl Knutsſon mötas i 
Halmftad. (Rimchr. 122. Hwitf. 828). 

Januari 22. Konungen ännu i Halmftad utfärdar full⸗ 
matt för ombud wid möte i Lödöfe. (Afſtr. i riksarch.). 

Januari 29. Konungen i Helfingborg utfärdar ſtydds⸗ 
bref för kloſtret Viteſchola. (Reg. Dan. 3667). — Lejdebref 
för dem, fom ſtola begifwa fig til Lödoöſe. (Afffr. i riksarch.). 

Februari 10, Köpenhamn. Konungens ſtyddsbref för 
kloſtret Paracletus. (R. D. 3670). 

Februari o. följ. månader. Chriſtoffers ftrid i Int: 
land med bönderna o. ſ. w. (Cal Troll i S. r. 8. I. 233. 
Hwitf. 828). 

April 25. Konungen afgifwer i Köpenhamn fin konunga⸗ 
förfäfran til Swerige och lofwar att infinna fig i Kalmar. 
(Gadorph, Bih. t. Rimchr. 145. R. D. 3672). 

Juni 18, Århus. Konungen ſtadfäſtar Randers förfta 
privilegier. (R. D. 3674). 

Juli 2, Köpenhamn. Århus privilegter. Juli 22, I. 
ft. Ribe capitels. Juli 27, ſ. ft. Hanjeftådernad. (R. D. 
3677,-80,-1). 

Augufti. Konungens refa till Swerige. Auguſti 16. 
Konungen i Kalmarſund. (St. Rimchr. 122. Diar. W. 157). 

September 10. Konungen i Stockholm. Sept. 13, 
14. Konungen i Upſala frönt, på Mora äng hyllad. (Diar. 
W., Rimchr. U. cc. Chrönikeanteckn. i S. r. S. I. 1. 38, 96). 
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September, October i Stodholm. Ätſtilliga rege- 
ringshandlingar af konungen: han bekräftar kyrkans rättig 
beter och privilegier, jordbyten mellan kronan och Carl Knuts 
fon, förpantningen af Öland till Carl, foͤrläningen af Finland 
och af Swartſjd län til den ſamme (alt detta i Sept. enl. orig. 
i ritsarch, några utgifna i Lagus Handl 8:o I. 10, Schröders 
Monum. dipl. ſ. 7), ſamt aftalet mellan Chriftiern Nilsſon och 
Carl Knutsſon; deßutom utfärdar konungen ſtydds⸗ och frälſe⸗ 
bref, påbjuder landsfred oh god ordning (Had. Björför. 1. 46), 
ihaͤgkommer kyrkor med gäfwor o. ſ. w. (Flera originaler i rik⸗ 
arch.). — Om konungens wiftande och werlſamhet under Ro 
vember finnas inga uppgifter. Ännu t de förfta dagarne at 

December år han i Stockholm, der han utfärdar flydde 
bref för Helge⸗Andshuſet. (Orig. i riksarch.). 

1442. 
Chriſtoffer *). 

Januari 28. Konungen i Wadſtena, på fin eriksgata; 
emottages högtidligt i kloſtret. (Diar. Wadst. 158). 

Februari 2, 3. Konungen i Wadſtena utfärdar ſtydds 
bref för Affaby, Wreta, privilegiibref för Wadſtena. (Origi⸗ 
naler och afffr. i riksarch.). 

Februari 10. Konungen i Örebro, utfärdar fkyddsbref 
för Rifeberga. (Orig. i riksarch.). 

Februari 24, 25. Konungen i Weſteräs, utfärdar flydde⸗ 
bref för Saba, bekräftelſebref för Kopparberget. (Orig. i 
rifdard)., Dipl. Dal. I. 93). 

April 28. Konungen har från eriksgatan aͤterwändt till 
Stockholm, der han befräftar erkebiſtopens i Upſala rätt til 
+) Då konungen under är 1442 fjef tillträder regeringen i Swerige, 

böra under detta och följande år data för hans wiſtande och företag 


föregå bem för rådets och) ſtormännens. Under de twenne föregående 
åren war rådet det ſtyrande, 





w- 
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Almare⸗Staͤke. (Orig. i riksarch. Peringffjäld Mon. Upl. I. 
161. Spegel, Skriftl. Bewis 44). 

Maj 2. Konungen i. Stodholm ftadfäftar den nya bears 
betningen af landslag. (Upplagorna af denna). 

Maj 6. Konungen i Stodholm utfärdar ſtyddsbref för 
biffopen i Abo. (Afſtr. i Witterh.-Alad.). 

Maj 8. Konungen i Stockholm dömmer efter nämds 
yttrande i fråga om dråp, för hwilket Carl Knutsſon war 
tilltalad. (Orig. i riksarch. Bring, Handl. II. 231). 

Maj, mot flutet. Möte i Lödöfe för Norrmännens 
konungawal. (Diar. Wadst. 159. St. Rimchr. 124). 

Juni 12. Konungen i Lödöfe förlänar Öfthammar åt 
erkebiſtopen i Upſala (orig. i riksarch. Spegel Bewis 45), 
utfärdar mandat till fogdar o. a. i Danmark, att de ffola 
takttaga rättwiſa m. m. (Hwitfeld, 828), fungör i öppet bref 
til alla Sweriges inbyggare, att han wil refa ut från riket, 
od) förordnat erkebiſtop Nils i Upfala och riddarne Bengt 
Jönsſon, konungens hofmäſtare och lagman i Upland, Eren⸗ 
gisle Nilsſon oh Magnus Gren, att i hans fraͤnwaro foͤreſtaͤ 
riket. (Hadorph, Bih. t. Rimchr. 149). 

Juli 8 ff. Konungen i Opolo, wald til Norges fos 
nung, krönes, utfärdar ſtydds⸗ oc fredsbref för Norge. (Dipl 
Norv. IV. 649. Reg. Dan. 3700,1). 

Auguſti 25. Konungen återfommen till Swerige uts 
färdar i Lödöſe ett allmänt påbud om ordning och fred t lam . 
det, räthvifa af fogdar och embetsmän m. m. (Had. Björkör. 
bil. |. 48,9. R. D. 3:03). , 

October 13. Konungen har aͤterwändt til Danmark, 
utfärdar i Köpenhamn förläningsbref til erkebiſtopen i Lund 
Hand Larman på Lindholms flott, 4 härader och Trelleborgs 
töpftad. (Orig. i ritsarch. Bring, Handl. III. 248. R. D. 3705). 
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NMovember 10, 12. Konungen i Odenſe utfärdar pr 
vilegiibref för Swenborg och ſtyddsbref för Faaborg. (RM. D. 
3707,8). | 

December 7. Konungen i Århus faftftåler privilegier 
för tyrfa och capitel derſtädes. (R. D. 3708). 


22 — — — 


Råd och ſtormän. 

Februari 1. Biſtop Nils i Linköping, Bengt Joönsſer 
k. Chriſtoffers hofmäſtare oh lagman i Upland, Magnus Gren 
”iodermarff” afdömma i Waodſtena twiſt mellan kloſtret vå 
Thure Jönsfon. (Orig. i riksarch.). 

April eler Maj. Carl Knutsſon återkommer "mid förta 
öppet matten” till Swerige, fallad af fonungen. (Et. Rim: 
dr. 123). 

Maj 8. Brottmaͤlsrättegäng i Stockholm mellan der 
tillſtädeswarande Carl Knutsſon och bröderna Ulf och Ior 
Pedersſon om deßas faders död. Carls edgärdsmän. (Se 
ofwan under k. Chriftoffer). 

Maj 24. Maths Ädgislaſon lagman i Sådermanlant 
oh Magnus Gren ”höfwidsman på Stockholm“', infår ertet. 
Nils i Upfala, Bengt Jönsfon hofmäſtare oh lagman i Up— 
fand m. fl. rikets råd. afdoͤmma i Lagnö en vift om Be 
Jonsſons ffulder. (Orig. i riksarch.). Å 
. Maj, mot flutet. Möte i Bödöfe. (Se ofwan under 
Chriſtoffer). | 

Juni 10, 11. Raͤdet ſamladt i Lödöfe (biffoparne i Lin: 
föping och Wexiö, 3 lagmän m. fl., ej ertebiffopen, ej Carl Knuti 
fon). utfärdar flera dombref. (Orig. i riksarch.). 

Juni 26. Bifkopen i Linköping, tillſamman med rikets 
råd i Kalmar, afdömmer twiſt om Wadſtena egendom. Br: 
wet utfärdadt i Wadſtena nämda dag. (Orig. i riksarch.). 
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Juli 10. Magnus, biffop i Åbo och Carl Knutsſon, 
emarſt och rikets föreftåndare”, återlöfa en i Kalmar för en 
laͤntagen ſumma pantfatt kronoegendom. ( Afſtr. i Witterh.⸗ 
Akademien). 

Juli 30. Magnus Gren ”höfmidsman på Stodholm” 
i närvaro af erkebiſtop Nils, Bengt Joͤnsſon hofmåftare, ſamt 
flera rikets raͤd, afdömmer i Streugnäs en twiſt om Bo Jons⸗ 
ſons ffulder. (Orig. i riksarch.). 

Augufti 2. Rådet (biſtop Nils t Linköping, Bengt Jöns 
fon bofmåftare, Magnus Gren ”fodermarff” ms fl.) afdömma 
i Wadſtena en vift mellan kloſtret och häradsboarne. (Orig. 
i ritsarch.) 


1443. 


Chriſtoffer. 

Januari 1 ff. Konungen kroͤnes i Ribe (Hwitf. 830. 
Pontopp. Annal. II. 586), der han oc bekräftar den holfteinffe 
bertig Adolf i befittningen af Schleswig (jfr Reg. hist. Dan. 
N:o 3712), ger ſtadga om tionde, bekräftar Lunds erkebiſtops 
och Ribe ſtads privilegier. (Hwitf. 831, 2. Reg. hist. Dan. 
3711—15). 

Mars 31. Konungen i Köpenhamn bekräftar ett gaͤfwo⸗ 
bref of k. Erik, hwarigenom erfebiffopen i Lund erhållit en 
faftighet i Landskrona. (Orig. i rikbarch.). 

April 14. Konungen fortfarande i Köpenhamn, utfärs 
dar ſtyddsbref för erkebiſtopen i Lund, hans kyrka och capitel, 
ſamt def privilegier. (Orig. i riksarch.). | 

Juni 1. Amſterdam får handelsrätt i Bergen, likſom 
Hanſeſtäderne i Norge och på Eſtland. Ställe ej nämdt. (Hwitf. 
833. Löslig uppgift, fom det ſynes, ur diplomer, troligen uts 
färdade i Köpenhamn). 
| — II. 33 
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(8 Peringftjolds diplomatarium finnes en afftrift, ur cup 
gifwen källa, af ett k. Chriſtoffers ſtyddsbref för Gefle, ta 
Stockholm feria 3:a Pentecoste, d. 29 Maj, 1463. Åre 
måfte wara felaftigt. Att anfe det böra utbytas mot 143 
dä dagen ſtulle blifwa den 11 Suni, låter fig ej heller wil 
gåra. Något konungens wiſtande i Stockholm under Juri 
1443 är ej ſannolikt. Saken måfte tills widare lemnas derhin) 

Auguſti 15. Konungen t Köpenhamn, ftadfäfter Der 
gens privilegier. (Hwitf. 832). 

Auguſti 23. Konungen fortfarande i Köpenhamn, got 
känner flyttning of Naͤdendals kloſter. (Orig. i riksarch. Ir 
widsſ. Handl. IH. 30). 

October 14. Konungen i Köpenhamn, faftftäler ftads 
rätt för Köpenhamn. (Hwitf. 831. Roſenwinge, Danſte Lere 
V. 144—168. Reg. D. 3720). — Till famma är, utan at! 
dod dagen är känd, anſes k. Chriſtoffers allmänna danffa ſtade 
rått höra. (Ifr Roſenwinge I. c. 512 ff. Reg. D. 3722) 

October 15, Köpenhamn. Konungens ſtyddsbref i& 
Holbek. (Reg. D. 3721). 

Nåd od) ſtormän. 

Några få bref finnas, i hwilka en eler flere af de min 
fom k. Chriſtoffer wid afreſan från Swerige foörordnat ot 
föreſtaͤ riket, förordna om regeringåärender. Bland deßa min 
nämnas firffilt konungens hofmäftare, lagmannen i Uplant 
Bengt Joͤnsſon, och höfwidsmannen på Stockholms flott, May 
nus Gren. Carl Knutsſon nämnes ingenſtädes. Nämda ke 
äro utfärdade från Stockholm, Strengnäs, Nykoͤping o. a É 


1444. 
Chriſtoffer. 
Januari. Konungen wiſtas i Stodholm, der han fr 





+ 
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bjuder intraͤng i de privilegier han aͤret foͤrut gifwit Wadſtena 
(d. 7 Jan.), ftadfäfter privilegier för Norbergs bergslag (d. 
10, Dipl. Dal. I. 99), gifwer ſtadsrätt åt Raumo i Finland 
(d. 14(2), Arwidsſ. H. I. 21), gifwer Gräbröderne i Stods 
holm frålfe på Landefta (d. 25. Orig. i riksarch.). 


Februari. Konungen i förfta hälften af månaden i 


Stockholm, der han åt Folke Thuresſon gifwer fraͤlſe på en 
hytta i bergslagen (d. 15 Febr. Dipl. Dal. I. 100. Bring, 


Handl. II. 213); fedan dels i TBefterås (otydlig dag, afffr. i 
enſt. ſamling), då Wendels ſocken förlänas åt Chriſtian Bengts⸗ 
fon (Orenftjerna), dels på Tynnelss wid Strengsnäs (d. 18, 
orig. i riksarch. Dipl. Dal. IIL 200), der gåfwobref utfärdas 
till biffop Erik i Strengnäs. 


Mars oh April. Konungen åter i Stodholm (d. 2 
Mars, då ſtyddsbref för Enköping utfärdad, afffr. i Witterh.s 
Afad., d. 15 April, då ffatten af Närdinghundra regleras. 
Orig. i riksarch.). 

Maj. Konungen fortfarande i Stockholm, der ſtydds⸗ 
bref för chor i Storkyrkan och faſtſtällelſe på Upfala erkebiſtops 
ftadganden utfärdad, ſamt 2 tager Wadmalsön (Waldemarsoön, 
n. w. Djurgården) till lega af Clara kloſter. (Originaler i 
riksarch.). 

Juni 11. Konungen wid ſtort möte i Kalmar, der oc 
erfebiffopen i Lund är närwarande. (Spegel, Skriftl. Bewis 
46—-9). — Juni 19. Konungen ännu i Kalmar, ger fog⸗ 
darne i Linföpingå — troligen ocfjå t andra — ſtift befall⸗ 
ning om god ordning, ſtatternas fördelning m. m. (Björför. 
ſ. 49. Afffrifter af gammalt orig. i Bitterh.-Afad.). 

Juli. Konungen dels i Örehamn på Öland, dels i 
Kalmar (ſannolikt för underhandlingarne m. k. Erik på Gota 
land), förbjuder waͤldsgäſtningar (afffr. i Witterh.⸗Akad.), ut⸗ 
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färdar flöldebref och gifwer privilegier åt Swenborg. (Ra 
D. 3732,3). 

Auguſti. Konungen änmr i Örehamn och Kalmar, Xr 
Myddäbref åt kloſtret på ſiſtn. ſtäͤlle (orig. i riksarch.), utfinr 
dombref i wiſtemaäͤl m. m. (orig. i riksarch.). GSiftnink 
bref har ett datum — tisd. infra oct. assumt. Mariæ — ica 
gör det omöjligt, att datum på den ftadsrätt för köpſtädemei 
Danmark och Norge, fom omtalad i Reg. h. D. R:o Jå 
(12 Auguſti), fan wara riktigt. 

September 15. Konungen i Stodholm, ger RI 
dals kloſter rätt att fritt utföra fin ränta m. m. (Awide 
I. 24). — För Sigtuna finnes ett ſtyddsbref af konunzu 
(orig. i riksarch.) d. 10 October utan ort, troligen utfirdat 
i mebdlerfta Swerige. 

November 2. Konungen i Wadſtena. (Diar. Wadst 
162). Längre fram i månaden i Halmſtad. (Gaͤfwobref til 
ftaden d. 12, Richardſon Hallandia 133. R. D. 3730) dé 
mot flutet i Köpenhamum (twenne ſtyddsbref för Esroms Ir 
fter d. 23 och 25 Nov. R. D. 37378). 

December 4. Konungen i Köpenhamn, förordnar cx 
handel i Bergen (Hwitf. 831. R. D. 3739), d. 10 fammr 
ftaͤdes, om konungs dom i Norge (Dipl. Norv. I. 2. 573). 





Nåd och ſtormän. 
Bref utgångne från Kalmar i Juni — Auguſti. (Orz 
i riksarch). Bengt Jönsfon och Magnus Gren fråmft bart 
de werldslige; Carl Knutsſon ſynes ingenſtädes. 


1445. 
Chriſtoffer. 
Mars, April. Konungen fortfarande i Danmarh sb 
faͤrdar från Nyborg oc Köpenhamn gåfwobref. (R. D. 37414) 
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Juni 10. Konungen afdömmer i Stockholm en jorda⸗ 
twift. (Orig. i riksarch.). 

September. Är datum riktigt i det bref, hwari konun⸗ 
gen ftadfäfter förlikning mellan Carl Knutsſon, "mår Raͤd 
och Man”, fjelf närwarande, och Chriſtiern Nilsſons enka (orig. 
i riksarch. Bring, Handl IL 227. R. D. 3747), få war fos 
nungen i Stocholm under förfta hälften af denna månad 
(d. 10 Sept). Detta ſammanſtämmer ej med bref från 
Köpenhamn, deri han d. 11 Sept. ger rätt til fegelfart åt 
borgare t Randers (R. D. 3748), oh från Odenſe, der ett 
fföldebref utfärdad d. 20 (R. D. 3749). Aret i det ſwenſta 
brefwet är troligen oraͤtt. 

September 25. Konungen häller fitt bröllop i Köpen: 
Hamn. Äfwen fwenffa räd närwarande. (Diar. Wadst. 162. 
Rimchr. 125. Hwitf. 837. Orig. i riksarch.). S. d. ſtad⸗ 
fäfta8 Hanſeſtädernas privilegier. (R. D. 3751). 

October 26. Konungen i Köpenhamn, gifwer bref om 
Hanſeſtaͤdernas handelsrätt i Bergen. (R. D. 3752). 

December. Ett bref, hwars datum dock troligen är fel: 
aktigt, ſäges wara gifwet i Warberg. (R. D. 3753). 





Råd oc) ſtormän. 

Några raͤdsbref, utfärdade t Arboga och Stockholm Jan. 
Maj, Aug., nämna Bengt Jönsſon, Nils Jönsfon (Orenftjerna), 
Magnus Gren, jäfom rikets föreftåndare under konungens fraͤn⸗ 
waro. Andra ftormån äro tillſtaͤdes wid bröllopet i Köpen- 
hamn d. 25 Sept. (Originaler i riksarch.). 


1446, 
Chriſtoffer. 
Januari—Juni. Konungen i Stockholm och andra 
ſwenſta orter. (Diar. Wadst. 162,:3. Originaler i riksarch., 
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en afffrift har datum Örebro i Januari. Härmed pabar d 
en uppgift hos Hwitfeld ſ. 838, att han i faſtan ſtall bar 
warit i Nyborg. Bref för Hedemora, Stodholm den 1 
Mars, Peringflj. i W. A. och Dipl. Dal. I. 100. Enerz 
i riksarch. aͤr gifwet Stockh. fönd. e. Joh. Bapt.) 

Juli. Konungen i Wadſtena, i Stockholm till ſlutet 
månaden. (Orig. i riksarch. Hwitf. 840-1. R. D. Il 
— J ſlutet af månaden på Gotland med Carl Knntsſen in 
att underhandla med f Erik (Diar. Wadst. 163. St Rimt 
125. Fortſättn. af Detmar II. 102. Hwitf. 838,9). 

September, kanſte redan i Auguſti. Konungen i 
Norge. (Dombref från Opslo, Dipl. Norv. IL 2. 580; j' 
|. 569).. 

October. Konungen åter i Danmark. Privilbref fö 
Malmö och bekraͤftelſe på äldre bref, Köpenhamn d. 18 6 
D. 3768,9). 


— — — 


Raͤd och) ſtormän. 

Flera raͤdsbref. Perſonerne de wanliga. Bengt oh Ni 
Sönsföner ofta bredwid hwarandra. Magnus Gren i bir: 
af året böfmidsman på Stockholm, fedan på Abo. Brew 
meft från Stocholm i Mars och Juli. (Orig. i ritsard)t 


1447. 
Chriſtoffer. 

Januari, Februari. Konungen i Lybed, på en ti 
till Bäjern, hwilken dot afbrytes. (K. D. 3774. Forhim 
af Detmar II. 105). 

Mars, April, Juli, Auguſti, October. ESX 
bref från Köpenhamn och några andra orter i Danmark B 
D. 3776,7,-8,-9,-82,5. Dipl. Norv. IV. 662. Ett origbuf 
ſw. rilsarch. Juli, Köpenhamn, om ett der hållet raͤttaretin 
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” Nåd och frormän. 

Bref af Bengt Joͤnsſon, fom fortfar att wara k. Chris 
ftoffer8 hofmäſtare odh lagman i Upland. Han håller i kos 
nungens ftålle ting i Åbo bijfopsdönre med Magnus Gren, 
höfwidsman på Åbo. Sten Petersjon är höfwidsman på 
Stockholm. Carl Knutsſon på Wiborg. (Allt efter originaler 
i Riksarch.). 


1448. 
Konungen, på reſa till möte i Jönköping, död wid tret⸗ 
tondedagstiden i Pelfingborg. 


6. Carl Knutsſon (med föregående riksfoͤreſtaͤndare). 
1448 - 1457. 


1448. 


Januari. Broͤderne Bengt oh Nils Joͤnsſon wäljas 
til riksfoͤreſtaͤndare i Swerige efter I Chriſtoffers död. 

Januari 30, Stockholm. Riksfoöreſtaͤndarne oc) det öfs 
riga rådet tilldömma biffop Erik i Strengnäs jord, fom orätt 
blifwit biffopen afbänd. (Twenne orig bref i riksarch.). 

Maj, Nyköping. Nils Jönsſon tilldoͤmmer Wadſtena 
gods i VWeftergötland. (Orig. i ritsard.). 

Maj, förfta hälften af Juni. Stort måte i Stockholm, 
der Carl Knutsſon är närwarande. 

Juni 23, Stockholm. Carl Knutsſon wäljes til ko⸗ 
nung i" Swerige. 

Juni 28—30. Juli 2. Konung Carl hyllas wid Mora, 
kroͤnes i Upſala. Ockſaͤ drottningen kroͤnes. 

Juli 10, 14, i Stockholm. K. Carl utfärdar ſtyddsbref 
för Naͤdendal (Lagus, Handl IV. 14. Arwidsſ. H. III 123 
efter orig. i riksarch.), förlänar Stäke åt erkebifſfop Jöns, ers 
kaͤnner hans fader Bengt Jönsfon fri från fordringar af fras 
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ten för gjorda utgifter (orig. i riksarch, copior i BWitterlkts 
Alad.). 

Från början af året finnas ett par bref af Carl Kurt 
for, Arwidsſ. I. 26. UI. 117, hwilka här ej afſes, då de in 
gifna, innan han waldes till konung. 

Juli, mot flutet. Taͤget mot Gotland. 

Augufti, Sept. Carl dels i Borgholm, dels i Kalmar, 
gifwer ſtodd och förläningar åt Kalmar kloſter. (Orig. i rifdard. 

October 10, Stodholm. Konung Carl utſtrifwer gir 
der för den föreftående eriksgatan. (Copia af gammalt brefi 
Witterh.Alad.). 

October, November, Stockholm. Konung Carl ut 
färdar åtfliliga förläningåbref. (Orig. i riksarch). 

December, Konungen på erifsgata, i Wadſtena, Stars 
(oh annorſtädes), utfärdar ſtydds⸗ och förläningsbref. (Or) 
i riksarch, i Jönköpings ſtadsarch. Ifr Handl r. Sland 
Hiſt. XXXII. ſ. 371. N:o 12, 13. Diar. Wadst. ſ. 165) 


1449. 

Februari 1. Konung Carl i Upfala ftadfäftar Kor 
parbergets och Norbergs äldre privilegier. (Dipl. Dal I. 102) 

Februari 25, Stodholm. Konungen erkänner i fé 
til Erik Eriksſon Gotlandsfoͤrdraget, bekräftar Sabas privr 
legier. (Originaler i riksarch.). 

April, Stockholm. Konungen befräftar Waͤrfruberzas 
privilegier. (Orig. i riksarch.). 

Maj, Juni, Stodholm. Konungen bekräftar åtfilia 
kloſters privilegier, ger frälfe åt en enſtilt i TJawaftland, 3 
ſtyddsbref åt Wiborg. (Orig. i riksarch. oc) Arwidsſ. H. J. ) 

Juli 10, Stockholm. Konungen befräftar Abo dem 
tyrtas privilegier. (Cop. i W. H. o. A Ant.). 
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Auguſti. Konungen förifwer till £ Chriſtiern om Got⸗ 
landsfördraget. (Cop. i- I. Ac. Ifr Lagerbr. IV. 445). — 
Auguſti 24, Stockholm. K. Carl faſtſtaͤller Gotlandsförs 
draget. (Dipl. Christ. I. N:o 10). 

October 6, Arboga. Konungen til Johan Carlsſon 
om dom mellan biffopen i Strengnäs oh Bo Jonsſons arf⸗ 
wingar i ägotwiſt. (Orig. i riksarch. Konungen ſynes hafwa 
warit på måg til Norge. I copior hos Peringſtjöld finnas 
bref från början af October angående Åland, fom ffola wara 
gifna i Åbo. Detta fan ej wara riftigt; man har måhända 
laͤſt Aboe i ſtaͤllet för Arboge, eler är felet naͤgot annat). 

October— December. Konung Carl i Rorge, hyllad, 
kroͤnes. | 


1450. 

Januari, Februari. Konung Carl i Norge, Södöfe. 

Mars 6. Konungen i Stodholm ffrifwer til Brigitta 
af Follnäs om egendomshandel. (Afffr. meddelad af herr Styffe). 

Juni 10. Konungen i Arboga faftftäler Halmſtads⸗ 
mötet8 beflut. (Had. 175. Dipl. Norv. III. 588). 

Juni, Juli. Konungen i Stockholm och på Stegeborg 
utfärdar ſtydds-, privil: och frälſebref. (Otr. bref t originaler 
och copior). 

September 29. Konung Carl på herremöte i Stod: 
holm ingår förlifning med mißnöjda raͤdsherrar. (Diar. W. 167). 

October 4. Konungen, i Stodholm, utfärdar bref om 
ftora förmåner för Wadſtena kloſter. (Orig. i riksarch.). 

Mot årets Mut dör konungens gemål drottning Catharina 
i Stockholm. (Diar. Wadst. 167). 


1451. - 
Januari 4. K. Carl i Nydala utfärdar dombref. (Orig. 
i ritkbarch). | 
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I futet af Januari oh början af Februari. Komm: 
gen, i Skara, deltager i regeringsåtgårder. (Orig. och copior, 
i ritsarch, W. Al). 

Juni 24. Mötet i Kalmar. 

September 26—29. Konungen, i Wadſtena, arr 
Hofterangelågenbheter, twifter wid domftol. (Diar. Wadst. 165. 
Orig. oh cop. otrydta). 

December 24—31. Konungen, i Nyköping, gör ej 
domsbyte. (Rimchr., orig. i riksarch.). 


1452. 

Januari, Februari. K. Carl i Stockholm, i Wad⸗ 
ſtena, i Skåne på krigståg. Diar. Wadst. ſ. 168 omtalar 
konungens närwaro i Wadſtena ultima die mensis Januari, 
det derpaͤ följande tåget till Skaͤne och konungens aͤterkomſ 
till Wadſtena transactis VI hebdomadibus et paucis diebus 
Otryckt bref i riksarch. wiſar hang närwaro i Stocholm? 
13 Januari. Ett annat otrydt bref (till capitlet i Upjala om 
gården Eka är gifwet Stockholm Faftlagsjöndag (20 Feb.) 
Med deßa data liter knapt konungens perfonliga nänrare | 
Skåne förena fig. OM äfven om det fift uppgifna har nr 
gon felaktighet, ſaͤ finnas flera obeftridligt riftiga bref från 

Mars 6—23, enligt hwilka konungen dela på Ringfe 
holm och dels i Stockholm handlägger regeringdangelägenbeter. 
Orig. i riksarch. Ifr Arwidsſ. Handl I. 28. IV. 25. VILA 
30. I alla händeljer äro ſälunda endaſt få medor att til 
för konungens perfonliga deltagande i ffänffa haͤrjningstaget. 

Juni 29. K. Carl på Ringſtaholm begår undjättning 
af biftop Sigge i Strengnäs mot den anrydande k. Chr 
ftiern. (Orig. i riksarch.). 

Juli-September. Fejderna i Weſtergötland oh wi 
Stockholm. 
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December 6, 31, Örebro. K. Carl utfärdar lejdebref 
för Claus Rönnow att fjelf 30:e eller 40:e komma til Bad 
ftena. (Dipl Christ. I. N:o 38). 


1453. 

Januari 28, Wadſtena. Konungen underhandlar med 
danſta ombud. (Hadorph, Rimchr. Bih. 179. Dipl. Christ. 
I N:o 39). 

Maj 31, Stockholm. Konungen wid fredöflutet. (Bad. 
182. Dipl Christ. I. N:o 43. Ifr Reg. Dan. 3899). 

För näſtan hwarje månad af detta år förekomma bref af 
konungen, gifna Stockholm, en gång Strengnäs, deri pris 
vilegier faſtſtällas, ſtydd lofwas, egendomsbeſittning aftalas 
m. m. (Otryckta originaler och copior). 


I454. 


Januari 1—6. K. Carl i Wadſtena, afhandlar med 
kloſtret om erhållande af guldkronor oc andra Imyden. (Diar. 
Wadst. 170. Otryckt bref). 

Januari 15. Inför konungen i Örebro proteftera clers 
fer mot landslagen. (Orig. i riksarch. Wilde H. pragm. 442). 

Februari 7. Konungen åter i Wadſtena för dottrens 
intagande i kloſtret. (Diar. Wadst. 170). 

Mars 10. Konungen, i Nyköping, anflär holmar åt 
ſtaden. (Otr. bref i copia. Datum på ett bref, hwarigenom 
ſtog gifwes åt Troſa, år blott få wida tydligt, att det är gif 
mwet i Stodholm). 

J början af October är konungen med rådet åter i 
Wadſtena, då en ny uppgörelje om guldkronor fler. (Orig. 
i rikdarch.). 

Ockſaͤ för detta är finnas ſtydds⸗ och egendomsbref, hwilka 
dock ej wiſa perſonligt deltagande af Carl. 
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1455. 

Februari. K. Carl är i Wadſtena tillftädes wid un 
berhandlingarne med de danffa ombuden. (Gadorph, Bib t 
Rimchr. 185 ff.). Jordafhandlingar m. m. wid famma tid 
Ockſaͤ raͤdsherrar tillſtaͤdes. (Otr. bref). 

Foͤr följande månader äro några egendomsbref tillſtaͤdes 
gifna i Stockholm. (Otr. bref). Konungen fynes ſlutet of 
året hafwa warit i Örebro. Från denna ſtad bref om flat 
ten af Sönköping. (I ſiſtnämda ſtads archiv. Ifr Handl tr. 
Skand. Hiſt. XXXII. 1. 371. N:o 18). 


1456. 
Af konungen, fom wiſtas paͤ aͤtſtilliga orter i riket, finnas 
några gaͤfwo⸗ egendoms⸗ och andra bref. Otryckta. 


1457. 

Januari, Februari. Uppresning af några konungen⸗ 
motftåndare. Konungens ſtrid, nederlag, flytt til Danzig. I 
Swerige föreftå erkebiſtop Jöns Bengtsſon och Erik Arelsſon 
riket till Juni. 


7. Chriſtiern af Oldenburg. 1457— 1464. 


1457. 

Juni. Chriſtiern inkommer i riket, waͤljes i Stodhols 
till konung, kroͤnes i Upfala. 

Juli. Chriſtiern i Stockholm faftftåler unionen (Dipl 
Christ. I. Jt:o 63. Jahn, ſ. 541), utfärdar doms, ſtydds⸗ oh 
privilegiibref. (Orig. i riksarch.). 

Auguſti 10. Chriſtiern i Tynnelsö utfärdar bref til 
förmån för Waͤrfruberga. Orig. i riksarch. (Twenne i Rv 
Danſt Magaz. I. 127,8 intagna bref, det ena dat. Köpenhamn 
d. 5 Aug. det andra ſ. ft. d. 27 October 1457, wäcka betaͤnk⸗ 
ligheter. Originalbref i ſwenſta riksarchivet wifa, att konungen 
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aͤtminſtone d. 22 Suli och d. 10 Augufti war djupt tnne I 
Swerige. Kunde han då d. 5 Aug. wara i Köpenhamn? 
Widare att han d. 18 October i Stockholm afflöt'en tractat 
med Tyffa orden (orig. oh i Jahn 545), ſamt d. 20 och 
21 i Stockholm utfärdade bref i regeringsärender. Kunde han 
då d. 27 October i Köpenhamn utfärda en dom? Aro de dans 
ffa brefwen utfärdade i konungens namn, utan att han war 
tillſtädes? Eller äro data felaktigt uppgifna?). 

September, October. Konungen i Stodholm, utr 
färdar ſtyddsbref (orig. i riksarch.), ſtrifwer til paͤfwen (d. 
21 Sept. Scr. r. Dan. VII. 380), faftitåller cleri privilegier 
(d. 18 Oct. efter ftiftscopieböder, aftr. i Handl. r. Stand. 
Hift. VI. 3), afſſutar tractat med Tyffa orden (d. 18 Oct, 
orig. och Jahn 545), gifwer förläningar (d. 21 Oct., orig.). 

November, i Stodholm. Bref af fonungen til cars 
dinaler o. a. (Ser. r. Dan. VIII Ifr Reg. Dan. N:o 4014 ff.). 

December, Stockholm. Förläningsbref af konungen. 
(Orig. Dipl Dal. I. 107. Dipl. Christ. I. N:o 65). 


1458. 

Januari. Konungen på fin eriksgata, i Wadſtena, Sö: 
derköping, Skara, Strengnäs, gifwer ſtydds⸗ och privilegii⸗ 
bref (orig.), laͤter ſonen Hans wäljas till efterträdare, faftftäls 
ler norffa preſterſtapets privilegier (jfr Dipl. Norv. IV. 690. 
Reg. Dan. N:o 4034). 

Februari 6. Konungen i Upſala, afgör twiſtefraͤgor, 
utfärdar bref för erkebiſtopen om Almar-Stäfe (originaler), för 
Stopparberget (orig. Dipl. Dal. I. 108,:9) m. m. — Febr. i 
Guderſtad (3), utfärdar ſtuldebref till Thure Thuresſon på 2000 
mark (Orig.). 

April, Stockholm. Privilegilbref för Köpenhamn. (Hwitf. 
879 efter vrig.). | 


526 


Maj, Stockholm. Förläningsbref till Chriſtiern Bengté 
fon. (Orig.). Stadga om olaga gåftning. (Bih. t. Björkör. 53) 

Juni, Stockholm. Skydds-⸗ och privilegiibref. (Dr) 
Skuldebref på 12,000 mark t. Danhoff. (Orig. o. Arwidi. 
Handl IV. 61). — Senare i Juni och under 

Juli-December. Konungen i Köpenhamn, Helfingör, 
Wordingborg, ffrifwer till påfmen o. a. faftftäller jordbot 
m. m. (orig. i riksarch.). Ift Reg. Dan. N:o 4050 ff.). 


1459. 

Januari, Mars. Konungen i Köpenhamn, utfirta 
bref i regeringåärender. (Ifr Reg. Dan. N:o 4066 ff.) — 
Mars 21, Horſens. Konungen förklarar, att junker Hani 
blifwit wald till konung efter fadrens wilja. (Orig. Bring 
Handl. II. 262). 

Auguſti. Konungen i Stockholm, gifwer förlåningar 
privilegier. (Orig. Dipl Dal. I. 110). Stadga om föp i 
ſtattegods. (Bih. t. Björkör. 533,4). 

September — December. Konungen i Köpenham 
beförjer danſta ärender. (Reg. Dan. N:o 4078 ff.). 


- 1460. 


Konungen oafbrutet i Danmark, Schleswig, Holftein före 
jörjande af dithörande angelägenheter. (Reg. Dan. N: o 40837) 


1461. 


Januari—Mars. Konungen i Hamburg, i Köpenhanr 
o. a. ft. i Danmark, utfärdar bref i danffa, tyffa ärende 
(Reg. Dan. N:o 4116 ff.). 

Juni—September. Konungen meft i Stodholm, ni 
gon gång i Wadſtena, utfärdar doms, förlänings- och andr 
bref. (Orig. i riksarch. Arwidsſ. V. 13. Schroͤder, Mon. dip! 
14, 30. Diar. Wadst. 178). 
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På höften, aͤtminſtone i December, är tomingen åter i 
Danmark. (Reg. Dan. R:o 4131). 


1462. 

FJanuari—-April. Konungen utfärdar i Danmark flera 
bref för detta rife. (Reg. Dan. N:o 4138 ff.). 

Maj 18. Konungen i Halmftad, qvitterar uppbörd från 
Jönföping. (Handl r. Skand. Hiſt. XXXII. 377). 

Juni 25. Konungen utfärdar i Köpenhamn en ſtadga 
om olaga jagt, landsföp m. m. för Weſtergötland. (Bih. t. 
Björkön. 1. 55). 

Juli 25. Konungen i Stodholm, rekommenderar en 
eler? til en patronel lägenhet i Strengnäs. (Efter en copia i 
DelaGard. archivet, IL 32,3; måhända ej fult tilförlitligt). 

October December. Konungen i Holftein (Gottorp, 
Kiel, Segeberg) utfärdar åtffiliga urkunder. (Jfr Reg. Dan. 
N:o 4153 ff.). | 

1463. 

Januari--Marsd. Konungen fortfarande t Danmark 
(Reg. Dan. N:o 4169 ff.). 

Juni 8 Konungen i Stodholm, utfärdar ſtydds⸗ oh 
annat bref för Gefle. (Afſtr. i Peringſtjoͤlds dipl.). 

Reſa til Finland och aͤterkomſt. 

Augufſti, September, October. Konungen i Stod 
holm, Wadſtena. Oro i Swerige. Skydds⸗ oc förläningss 
bref. (Afffr. i Peringſt. dipl, DelaGard. archiv. II. 33,4. 
Ett förläningsbref för Otto Torbjörnsſon konungens embets⸗ 
man i Wermland, dat. Kungshamn 19 Oct. (månne på ut⸗ 
reja från Swerige?). 

September 21. Konungen i Köpenhamn (7) utfärdar bref 
för altare derſtädes. (Nye D. Magaz. I. 155). 
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8 Ghriſtiern och Carl, 1464—1470. 

För deßa 6 år är en hänwisning til föreftående beraͤtiebe 
tillvädlig. Den aͤdagalaͤgger, | 

att Chriſtiern, ſyßelſatt med fina danffa och tyffa ange 
lågenbeter, oafbrutet från Swerige war fraͤnwarande; 

att Carl under de fifta månaderna af 1464 och de twenne 
förfta af 1465 på Stockholms flott gållde för konung i Smwerige; 

att från Februari 1465 till November 1467 Carl wiftr 
des på Raſeborg eler annorftädes i Finland; 

att under ſamma tid ett flagå regering i Swerige uti 
wades af landet ftore, fom dock ſinsemellan woro delade vå 
kaͤmpade några för Chriſtiern, andra för Carl; 

att från November 1467 til Maj 1470 Carl åter i 
konung i Swerige, dot under oafbrutna ftrider med ett fient: 
ligt parti. Carl dör d. 15 Maj 1470. > 


BR. 
Drottning Margaretas förfäkran till Swerige 
folk. 


Thetta lowadhis ſwenſftom mannom hallas tha drötbring 
marten gaffs aff landena, förft ath kirkio klorka oc riddarſta 
nythe fina friiheeth of ſith frelje of priuilegia ſwa ſom tb 
hafua aff aller hafth aff godhom gamblom konunghom herren 
of pafwom Item ath klerka of riddarffap föpmen of bönde 
nythen of lifwin widh rikiſins lagh of reth ath rikeſins hr 
floth of landh anwardis ſtelikom of godhum ſwenftom infoͤdhen 
mannom ſwa ath rikiſins almogh wardhe ffridadher of oi 
engom mothe lagh fordarwadher Tridia articulus ath war 
ffrw drotningin medh henne godho raadhe beſorghe os imenfa 
men of waara cepther komande of ganffa rikith i ſwerile IN 





th nar godh fallar wan nadhoga herra konungh Erik fraan 
8 ath rifith wardhe oförſwmath i floth of i landh of i fans 
hamerke ſwa ath the foma ey fra kronone oc rifine i wih⸗ 
enffa manna henöher Quartus artionlus ath laghmanz döme : 
e hœrazhoͤſdhingia döme welins o gifwis fom laghbokin mifar 
duintus articnlos ath hon helpe ther til ath biſtkops doͤmen I 
ikene giwis infödhom mannom fom ther wardha reeilika til 
baldhe meedh kirkione reth for then ſtul ath biffopana hogha 
wœria rifinfins raadh, of kome vthlonzſte men ther til thet 
vare mothe konungſins of wara eedha Sextus articulus ath 
henne belpin nu görs dragis ey til fidbwenie ſwa ath wara 
riuilegia of friiheeth ther mœdh kree(n)ckis. Thenne heelpena 
örom vi medh ſwa forffel ath walgeeſtning of thenne orctlika 
andhridhin affleggig ſwa of ath foghathana medh ſinom ticen⸗ 
rom 08 of warom wardhnadh engin ſtath celler ovetha thunga 
illeghe mothe laghum. 

(Efter. en handfkrift från början af femtonde ſeklet, fom tillika inne» 
aller ett of Birger Ulfsſon och Sten Bengtsfon i ”Sudherföping dom. 


ror. ante Simonis et Jude” (d. 24 Oct.), 1389 utfärdadt qvitto å drottning 
Nargaretas förfäkringsbref, dat. dom. palmarum (d. 23 April) 1888). 


— — m. 





C. 


Jutyg i affeende på Bo Yonsfons vtterfia wilja 
a om ett gods. | 
(Se ofvan 1. 76. noten 10). 
Nyköping 1398, den 23 Februari. 

"That fal allom mannom veterlikt wara fom thette ner: 
oatende breff kunne hore eller fee at wj Sten bendictsſon oc 
Frengisl Niclisſon riddara, ok karl magnusſon ſwen, witnom 
bet mg theſſo ware opne brefue, at cepter thy. bo jonsſon 

| oH 34 
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drotzate i jwerife oos vc flerom gothom mannom, tom hr 
erequtores wara. befœlde, oc fulla mact gaff i ſinom ytarik 
tyma, at vi ſtuldom ater gifwa' the got; fom han hafde a 
må fullom ret fangit oc ev fult fori gifmit, Tha wildom ri 
bang ficel beſorgha. at hon ev flulde j ſtorra watha fa, m; 
famtyffe oc vilie andaliks phaters biſtops thordz, herre brak 
Vlfions, herre Vlf jonsjone riddara oc andra flere gedu 
manna ſom bv jonsfons exequtores wara. gifvom wj thehen 
brefforceree Jeniste didn j herikſeter the. gotzen j geen ſon be 
jonsſon aff honom topok, epter herre ſten boſons ordhom x 
beon. hwilkin ther om ofta badh tha wi vc flere exequtote 
ofta laman warom j. nykopunge. Thy at han mel wiſte, IN 
oc fommalite flere aff 08. j huat mata. fornempde bo jonöion 
the gotzen aff honom toof Oe fornempde herre ſten beten 
fagdha for oß allom at han vilde fornempde jenis didn ik 
brefwin andwarda. fom han hafde bo jonsſon gifwet oppa th 
fornempde gotz Oc ſagdhe fif wel wita hwar tte bref 
wara. In cuius rei testimonium sigilla etc. ia castro Nr 
kopensi etc. . 
(Efter original i rifeardjivet, förr i Tidöſamlingen). 


— — — —— — 


Trenne bewis af år 1413 om Bo Jons ſons för 
bållande. 
(Se ofvan I. 76. uoten 10). 
1. Linköping 1413, d. 3 December. 
Jak arvid jonsfon . . thet jak oppa nyköpinge war te 
tidh boo jonsſon loth falla for fit ion holmſtensſon oc vil 
hand gooz haffua glanzſtadha of Harsby ion ſagde nye 
vilde fina husfrw gooz eygh afflätba tha badh boo fin but 
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oghatha niclis dicekn thet han fule thaka ien of ledha han 
t tornith Tha borghadhe min fadher of petar thomosſon for 
onum of radho honum thet han ſtulle Heller aff goozeno 
itha en fina helbregdho ii torneno miſtha of hans fa? kunne 
af engin ſtadh höra. Thetta vitnar jak etc. Lincop. 1413 
ominioa post Andree Apostoli. 

Eſter original på papper i ritearchivet. Sigill på baffidan). 


2. SLinlöping 1413, den 3 December. 


Ja? Sten gunnarsfon . . thbet jak? i kalmarnom war ot 
kceligha oppa hördhe thet ton holmſtensſon aff ſonstorpe ferdhé 
ik for konung albrikt of biffop nieclis thet boo jonsſon haffdhe 
onom afftræenkt ſijn goz glanzftadha haarsby . . mz wal oc 
rette of badh konung albrykt hicelpe fil til rettha . . tha 
varadhe konungen honum ſwa at han funne honum cigh 
ceth ſtypa at thet ſyn oc bad biffop niclis mytit for honum. 
inföping 1413 ſynadagen efter andree. . 

(Efter original på papper i riksarchivet. Sigill på bakſidan). 


3. Eneby 1413, den 14 December. 
"Ja? Jowan grimolfſon, gangnidher i ringftadhom” . : 
a. fl. witsorda . . ”thet jowan holmſtensſon aff ſonastorpe 
sar oppa waro fatte heradsthinge j brabo bered" .'. ”terdbe 
th boo jowansſon haffdhe honom 'affträngth hans goz . : 
wet wal of orät .. o. ſ. v. Eneby Thorsd. e. f. tuciedag. 
Efter orig. I riktarchivet. Defa trenne bref åro ſtrifna med famma hand). 
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Ewenffa rådets bref till 8. Erik från FJadftens. 
(Se ofwan I. 121). 
Wadſtena 1434, den 16 Angufti. 

Idor werdege Nadh konung Erid i Danmark gorom Bi 
ber cepterförifne witterlifit, at then tiföh Wij ſaman woreni 
Watzſtenom, hörandes oc owerwegandes the cerende jom ic 
til ſerifuom, oh wildom them gerna bafua kumit til godhan 
enda cepter idrom willia, Ia fom oförmarendes Engelbrekt 
dfuer oß alla med ftore macht och grep of oh twingede må 
weerjende handh at Wij mattom och ffullom bliwa nœr honen 
med allmoganom och weria wart rikis land och rätt for allon 
offelifom ffattom winga ſo; twngha] och mangfallom critt 
ſom i och flere vpa idra wegna langlifa giordt hafwin, fr 
frampt ſom wij eij mifte wildom ella wiliom lijff, godz och 
ehra: Ty erom Wij nu ale med allom Suerigis almoega 
ſwa ower eno ſamtyckiandes och ftorlifa medh idrom oritt 
ther til nådde, at Wij ider vpſigiom ticeniſt radh oc troffar, 
fom Wij ether lofwat, ſworit och ſagt Hafuom, ſwa at i ej 
torfuin her epter hopas celler troo til nokra wora tienift, 
radh eller manffap i nokre matto, epther thet at i of eij haldit 
bafuin the eeda och troo fom t widher helgedoma och retta 
Chriſtna troo medh vprekte handh fullfomlifa ſworit och tofuar 
hafuin. Togh magin i wita at wij innan XIIII daga erptet 
thenne dagh neft kommende wiliom Wij eler magom enfte 
mote ider gora eder wara, cen genftan them framlidnom cr 
thetta brefuit fulkompnat och radh och troffap vpſagder, hwille 
XIIII daga dagh Wij med ſtore noͤdh och böön fa kunem af 
for:de Engelbrecht Thebe cerom Wij fom Brefuit vtffrifucm 
Knuter i Linköping, Sigge i Skarom, Thomas i Strengnen, 
wedb guds nadh. Biffopa, Magnus Birgesſon, Niels Ern 
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islaſon, Goͤtzftaff Algotsfon, Boo Steenſon Riddera, Kar! 
Irmsſon, Birger Trolle gamble, Knut Nielsſon, Holmften 
zonsſon, Torbergh Kerling, Jons Bengtsſon, Philippus Bonde, 
zregers Magnusſon, Herman Roderkerle, Guſe Niclisſon, Peder 
auretsſon, och Magnus Spole Til thesſens mera wisſo och 
:adfeftelje tryckiom Wij for:de wore Incigli a ryggen Datum 
Batzftena, Anno Domini Millesimo quadrindentesimo trice- 
imo quarto, erastino assampsionis beate Marie virginis. 
Efter Peringfrjölds  afffrkjt, fom i brädden citerar ”Copiebol N:o 
2. a". — Under N:o 72 i Antiqpitets⸗Archivets gamla katalog (federmera 
ed ſign. F. e. 3) förwaras på Kongl. Bibl. O. Verelii Collectanea, 
tt litet foliohäfte innehållande afſtrifter; men bland deßa finnes ide of⸗ 
»anftående uppfägelſebref. Owißt fåledes, hwarifraͤn Peringſtjöld tagit fin 
»pia. Språlet wittnar, att Han Haft en dålig tert att följa. (Anmärk⸗ 
ing mebdelad af Herr rifsantiqvarien Hildebrand)). . 


F. 


Drotſetens och marſkens bref till Södermanland 
om förbållandet till Crik Puke. 
: (Se ofwan I. 189). 
Stodholm 1436, den 12 December. 

Wy criftiern niclisſon riddare ok Drotz karl knwtzſon 
rarſt j Swerighe Heelsſom ider werdogh fadher biſcop Pres 
ita Riddare ok Swena kopſtadzmen, bonder of bokarlla ſom 
yggia of bo j Sudhermannaland oc j Strengenes biſtops⸗ 
ome ewinneligha med warom herra, kungorom wy idher kere 
,ener at nw jak karll knwtzsſon ſeulde ridha fancte Anne 
agh mo war i rikeſins erende a beggia8 wara weghnnua aff 
aghloskopung of til arbugha, tha war ther eri? pughe i biin 
or mik of hafdhe med fid en ſamningh badhe hooffmen of 
onder Ok grepp mik ther myna Swena ok thienare aff fom 
af ſende thiit for mit, of haffde mit: eller myna on tha cengha 


forwaringh giort Oc fidhen fende Han mir forwaringhe ri 
epa weghen mot mil med borghemeftera aff forda arboge 
Hulkit tac aff honom mil aldre formodhat ce forjal 
bafde mot honom i nagra handa matta ſom iac wil lata ft 
til zudh of dandamcen thet wita Swa mar hang be 
liudhende han milf fcreff fom her epter folger 

Helsſe tilforende, Wet thet karl at wilt thu mik nafat, sie 
hwat dandaman mik nalat, tha finder han mik i arbughen, d 
forbarme fid) ther gudh ofuer at iae magh ey blifna i mit 
apa min gardh, thy iac aldre wet nar iach wardher fted:e 
ftiwffder eller liflos tha ſcalt thu wita at til then tid) ii 
wardher betre of i meellen con thet or con, tba wet tje kv 
tac, til finder, celler nagra tber tif tilhore, tha wil iac ger 
ther ſwa widher fom mik bor gore mot min retta fiende, the 
wet gudz helghe blodh well at iac haffde otendt atgoret, 
icalt thu wita at then dagen fom ſagder war malen her bed 
ftensjon oc mik. honom ſiger iac of op, thy iac wil ey bi 
myra fiende ſwa letta ſom iac hauer fer giort Scriptun ir 
bugha Meo sub sigillo her erif pugbe, 

Kere wener fom ſacht er fjac] brot honom aldre cch 
amot Nw magh hwar en ffeligh dandaman merkia mel 
gudh of fina ſicel, hura ſchadhelik of forderffwelich adt hr 
hauer mot ret of flel of wart rike, epter thy ſwa cerdif kr 
tingen fom mv war giordh ther til friidh iemic, liiſa of nat 
matte: dragha. riikeſins lagh priuilegia of frihet at nywia i 
allom til gangn of beftand, hulkit ſtadhfeſt cer aff thet hi 
concilium widh forbudh of ban hallaſcolande, of ey cpri 
almoghen optermer eler rikeſins inbyggiare til wadha mer) 
oc eth endelicht fordarff of oerligit rychte hwar tbet hor! 
landen waro rike ſom godhe men funna woel befinna Hww 
fore bidhiom wi ider for gudz pino fculd of rifefing of al 
ware cere, beſtand of gangn ſculd Ok kreffwiom ider of ic 
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manom widh the tro vf halmingh i haver of ſacht of loffuat 
tha i oß walden ider til hoffuismen a rikeſins wegna at i of 
nw waren biftendighe til retta Och bindhom ider hogheligha 
widh liiff oc goda at genſten breffueno lesno ati inforen ider 
ſeat oc andra wiſculder wten forſymelſe fom widherbor widh 
plicht fom fore rort ev Dt hicelpen of manligen til at radha 
oc affwerie thenne bedrofuilſe jom her magh aff koma, betidha 
at tholkit bedroffuelicht fordraff MN: fordarff) fom nw oprisfis 
for en8 manz of hand medhielpare egen fordeel cc giiri ſeuld 
oc of allom magh komma til emwinneligen ſcadha cere, liiff of 
rychte ſom i wet tunne merfia: Herutinan frydter inger wtan 
gudh oc ider ere, a remifonna weghnna An thet gudh med 
finom nadhom at wi thetta furmom ftyre med idher hielp 
jom of hapas tha wiliom wy ider hicelpa med liif of godz 
til vet foemire liſa oc nadher fan her wtinan nakrom ſcadha 
benda i rikeſins thiceniſt epter wart budh, tba wiliom mi ther 
til hicelpa at the ſchulu ware widherlagdhe ſwa hiclpe of gudh 
oc ſancte erik Wil ider nakra dare eller gudz of rikeſins 
otromcen ber aff eggia eler budhkaffla fenda tha jeter ther 
ider tro engte apa Wtian thet wi kunnom ider ſerina celler 
ombindha til rikeſins och allas ware gagy of fordhenſcoap fom 
widher bor oc ob hopas ati gerna goren Item magen i wita 
at ber benet ſtensſon of hand jon waro t Sudherkopung ot 
budhe fid ther hogheligha til retta, at the wildo plæegha cere 
oc ret ala the ther med nagen ret funde tiltal til them 
hawa, nuw tbe budhe fid ſwa ſchelligha til, tha mar them 
thett for. retta jadt at the ware i ſwa matta feledhe of kegde 
baffde the thetta ecke giort, tha wildom wi ware them ſwa 
hadzſte fom i funnen. them ware Framdeles biudhom wi ider 
alle Fribornuce men of frelsſes men ther rikeſins frihet of 
freelsſe wilia nywta of brugha widh bogrta budh lüff of godz 
ati genſten ofortofuat til of; komen ber i ſtocholm med hoeſta 
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of were hwar epter finne yterſta macht fom of hopad ati 
gerna goren In christo valetis Scriptum stocholm Annod» 
mivi ACDXXXVI feria quarta infra octauas concepcions 
beate virginis gloriose Nostris sub sigillis tergoteuus im 
pressis. | 
(Efter orig. i rilsarchivet. — Pa balſidan fynes jpår af 3 warkgil. 


&. 
RN. Carls bref till Sweriges innewåinare, fedan 
ban återfommit från Danzig. 
(Se ofwan I. 238). 
Stodholm 1464, den 17 October. 

Wy karl mg gudhz nadh Sueriges norges och gota fonin 
belfa idher alle wore celffelige ridder ſwena frælſemen och top 
ſtadzmen oh allmenige almogan fom bo j ſmalandh kerlighe 
mz gudh och wor nadh OM gorom edhir witherliget fere went 
ath forthen fful thz biſcop fetil och flere hans wene ja od 
almenige almogan fom ber for ſtocholm laghe os i ſomars tl 
ſereffuo och til budo på hyllathe os mz theres opne breff cd 
hengende inſegle fa ath the mille haffue os for theres fulmectog 
toning jgen och ffole wy thy koma them til hielp och tilrwr 
fetning thz aller forfta oh mz the ſtorſte macht ſom wj kwune 
ſfor the ſamma theres ſeriffuelffe ſtul tha fatte wy os i gref 
ſwar geldh ſom hwar en wel merke fan ath ſadan a koſthoq 
werie oc) fua mong koſtelig ſtip och tofteligith folk fa wih ath 
rede j fremethe landh ath ther wille ide lithen ſumme pœninge 
til ath hore och forom thermz hiith j ſadane mothe ath w 
antigge wilde wnſcetia wort rike och wore fere wener och al 
moge eller och wy mille do therom och fiden wy hiit fompar 
ware och gudh gaff os lyde ath wy mz wore keete wener och 
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borgare bielp ber j ftocholm komo fo got fom ftrar in j ftaben 
Siden fom biſcop keetil fitffuer til os oc ſtodh her j ſtaden 
opa burfprefet i wore nerwara och ſagde al wor kere almoga 
ſom ber tha forfamelde wore aff dale helfingalandh geſtringa⸗ 
landh ficederwugelandh ſodhermanmelandh och wesmannalandh 
hwrw han och the alle hade forreferiffuit och hyllat 03 my 
theres breff och badh them ther fore thy athre alle oath loffua 
och iuerie 08 hulſtap och manſtap fom the od) tha alle gjorbe 
Siden noghre dage forſidhermer wor frw dagh fade ffornemde 
biſcop kcetil os ath han wille fara på wort od rikeſens befto 
och wara ber ner os igen om michilsmeſſe fom nw war togh 
er han ej ſiden til os komen och ej heldhre the andhre wore 
gode men och almoge fom ber j landet bo bade på landzbygdh 
och kopſtadz fa ath the haffua giorth os hyllning fom them 
ber ath gora theres reethe tro bulle herre och foning och kwnom 
therfore ej fa yterliga beſtella om ritſens cerande fom behoff gors 
och for ſadatia leegelighet Mul tha haffue wy mv befalat wor 
elffelige radh oc man ber niels ſtwre ath wara houesman 
oppa wara wegno forſcreffne ſmalandh och bedie och biude 
idher alle fforſcreffne ati beuife ham ſuadana troffap och lydene 
jom i os wppa gudz wegna och edro cere plictoge cre for the 
ede och lyfte ful fom j os loffuat oh ſuorit haffue om hwad 
ban edher til ſigende worder om wor och Cronona rette flat 
oc tienifte oh fom gud forbinde ati annerlunde wilde bewiſe 
edher mot os fom tro dandemen moth theres retthe herre oh 
toning hwlkit wy togh ftadeliga hopas och tro ati aldrig ſwa 
gore tha maj wel merke j th3 hreff fom wor fere almoge aff 
thenne oftraland idher nw feriffutt haffue hwrwdana fordherwelig 
neffft ther cepter wil gaa fom gudh forbiude ath ſadant onth 
fal nogentidh koma eller flee och jo ſynnerlige fo lenge wy : 
leffuom thy gudh han weth ath wy mena och begere hwar 
godh mans beſto och beſtandh och ingeſens forderff thi kœre 
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8 Ghriſtiern och Garl. 1464—1470. 

För deßa 6 år är en hänvisning till föreftående beritteiv 
tillraäͤcklig. Den ådagalägger, | 

att Chriſtiern, ſyßelſatt med fina danſta och tyffa ange 
lågenbeter, oafbrutet från Swerige war fraͤnwarande; 

att Carl under de fifta månaderna af 1464 och de twenn 
förfta af 1465 på Stockholms ſlott gällde för konung i Sweriz; 

att från Februari 1465 til November 1467 Carl wittr 
des på Rafeborg eler annorftädes i Finland; 

att under ſamma tid ett ſlags regering i Swerige uti 
wades af landets ftore, fom dvd ſinsemellan wmoro delade cå 
kaͤmpade några för Chriſtiern, andra för Carl; 

att från November 1467 til Maj 1470 Carl åter i 
konung i Swerige, dock under oafbrutna ftrider med ett fet: 
ligt parti. Carl dör d. 15 Maj 1470. = 


Drottning Margaretas förſäkran till Swerige 
foltk. 

Thetta lowadhis fvenffom mannom hallas tha dröthninz 
marken gaffs aff landena, förft ath kirkio klerka oc riddarin 
nythe fina friiheeth of ſith frælſe of priuilegia fwa fom! 
hafua aff aller hafth aff gohhom gamblom konunghom bena 
of pafwom Item ath klorka of riddarffap köpmeen ol bende 
nythen of lifwin widh rikiſins lagh of reth ath rikeſins br 
floth of landh anwardis ffelifom of godhum ſwenſtom infödber 
mannom ſwa ath rikiſins almogh wardhe ffridadher cf 
engom mothe lagh fordarwadher Tridia articulus ath mr 
ffrw drotningin medh henne godho raadhe beſorghe os int 
men of waara apther komande of ganffa rikith i ſwerile tr 
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th nar godh fallar wan nadhoga herra konungh Erik fraan 
8 ath rilith wardhe oförfmurath i ſloth of i landh of i lans 
hamerke ſwa ath the koma ey fra kronone oc rikine i wth- 
enffa manna hendher Quartos articulus ath laghmanz döme 
e berazböfdohingia döme welins o gifwis fom laghbokin wifar 
dwintus articulas ath hon helpe ther til ath biſtops doͤmen I 
ifene giwis infödhom mannom ſom ther wardha rcetlifa til 
paldbe meedh kirkione reth for then fful ath biffopana hogha 
weria rifinfins raadh, of kome viblenzffe men ther til thet 
oare mothe konungfins of wara eedha Sextus articulus ath 
henne hœlpin nu görs dragis ey til fidhwenie ſwa ath wara 
riuilegia ot friiheeth ther medh kree(n)ckis. Thenne heelpena 
örom vi medh ſwa forffel ath walgeftning of thenne orcetlika 
indhridhin affleggis wa of ath foghathana medh ſinom ticen⸗ 
rom 08 of warom wardhnadh engin Fatb celler orctha thunga 
illeghe mothe laghum. 


cEfter en handſtrift från början af femtonde ſeklet, fom tillifa inner 
aͤller ett of Birger Ulfsſon och Sten Bengtsſon i ”Sudherköping dom. 
ror. ante Simonis et Jude” (d. 24 Ocet.), 1389 utfärdadt qvitto å drottning 
Rargaretas förſäkringsbref, dat. dom. palmarum (d. 23 April) 1889). 





C. 


Intyg i affeende på Bo Jonsſons vtterfia wilja 
. - om ett gods. 
(Se ofwan I. 76. teten 10). 
Nyköping 1398, den 23 Februari. 

"That ffal allom mannom veterlift wara fom thette ner: 
parende breff kunne hore eller fee at wj Stén bendictsſon oc 
Frengisl Niclisfon riddara, ok karl magnusſon ſwen, witnom 
bet mg theſſo ware opné brefue, at epter thy. bo jonsſon 

HH. 34 
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drotzate i ſwerike oos vc flerom gothom mannom, tom bu 
exequtores wara. befelde, vc fulla mact gaff j ſinom ytarita 
tyma, at vi ſtuldom ater gifva the gotz. fom han bafde a 
mz fullom ret fangit oc ey fult fori gifwit, Tha wildem r 
bang ſicel beſoxgha. at hon ev ffulde j ftorra watha fa, m 
ſamtykke oc vilie andaliks phaters biſtops thordz, herre birsk 
Vlfjons, herre Vlf jonsſons riddara oc andra Here gen 
manna jom bo jonsſons exequtores wara. gifvom wij tid 
brefforceree Jenisſe didn j beritfeter the. gotzen j geen ſom be 
jonsſon aff honom took, cepter herrcee ſten bojons ordhom K 
boon. bwilfin ther om ofta badh tha wi ve flere exequtore 
ofta ſaman warom j. nykopunge. Thy at han worl wifte, ſu 
ec ſommalike flere aff 08. j huat mata. fornempde bo jonsien 
the gotzen aff honom took Oc fornempde herre ften bejoa 
fagdba for vß allom at: han vilde fornempde jenis dida tä 
brefwin andwarda. fom han hafde bo jonsſon gifwet oppatk 
fornempde gotz Dec ſagdhe fik mel vita hwar the brefri 
mwara. In cuius rei testimonium sigilla ete. in castro Ni 
kopensi ete. . 
(Efter original i riksarchivet, förr i Tidöſamlingen). 


= — — — — 


Erenne bewis af år 1413 om Bo Jons ſons för 
bållande. 
(Se ofvan I. 76. noten 10). 
1. Linköping 1413, d. 3 December. 
Jak arvid jonsfon . . thet jak oppa nylöpinge war He 
tid) boo jonsſon loth falla for ſik ion holmſtensſon oc vil 
hans gooz haffua glanzſtadha of Harsby ion ſagde nad 
vilde ſina husfrw gooz eygh afflaͤtha tha badh boo fin bur 
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oghatha niclis dicekn thet han ſtulle thaka ien of ledha han 
t tornith Tha borghadhe min fadher of petar thomosſon for 
onum of radho honum thet han ſtulle heller aff goozenw 
atha cen fina heœlbregdho ii torneno miftha of hans ſak kunne 
af cengin ſtadh höra. Thetta vitnar jak etc. Lincop. 1413 
lominica post Åndree Apostoli. 

(Efter original på papper i riksarchivet. Siein på boffidan), 


2. Linkoͤping 1413, den 3 December. 


Ja? Sten gunnarsſon . . thet jak i kalmarnom war ot 
feeligha oppa hördhe thet ton holmſtensſon aff ſonsſtorpe ferbbé 
I for tonung albrikt of biftop nicks thet boo jonsſon haffbhe 
onom afftrenkt ſijn goz glanzſtadha haarsby . . må wal oc 
rette of badh konung albrykt hielpe ſik til rettha . . tha 
varadhe konungen honum ſwa at han kunne honum cigh 
ceth ſtypa at thet ſyn oc bad biffop nicks mytit for honum. 
inföping 1413 fynadagen efter andree. . 

(Efter. original på papper i vilsardivet. Sigill på bakfidan). 


3. Eneby 1413, den 14 December. 

»Jak Jowan grimolffon, gangnidher i ringftadhom” . . 

a. fl. witdorda . . ”thet jowan holmſtensſon aff ſonastorpe 

sar oppa waro fatte heradsthinge j brabo hered" :. . ”terdhe 

th bov jowansſon haffdhe honom affträngth hans goz .. 
aet wal of braͤt .. o. ſ. v. Eneby Thorsd. e. f. tuciedag. 

Efter orig. i riksarchivet. Defa trenne bref ärs ſtrifna med famma hand). 


— 
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. E. 


Ewenffa rådets bref till k. Erik från Wadſten 
(Se ofwan 1. 121). 
Wadſtena 1434, den 16 Auguſti. 

Idor werdege Nadh konung Erich i Danmark gorom Bi 
ber cepterffrifne witterlikit, at then tijbh Wij faran worn: 
Watzſtenom, hörande och owerwegandes the cerende jomisx 
til ferifuom, och wildom them gerna hafna fumit til gode 
enda cepter idrom willia, Ta fom ofoͤrwarendes Engebret 
dfuer oß alla med ſtore macht och grep of och twingede mi 
werjende handh at Wij mattom och ſtullom bliwa ner hora 
med allmoganom od) weria wart rikis land och rätt for aller 
effelifom ſtattom twinga [52 twngha] och mangfallom ccit 
fom i och flere vpa idra wegna langlifa giordt hafwin, ſoe 
frampt fom wij eij mifte wildom ella wiliom lijff, gods «I 
ebra: Ty cerom Wij nu alle med allom Suerigis almoj 
ſwa ower eno ſamtyckiandes och ſtorlika medl idrom crit 
ther til nådde, at Wij ider vpſigiom ticeniſt radh och trofa 
fom Wij ether lofwat, hvorit och fagt Hafuom, fwa at id 
torfuin ber epter hopas celler troo til.nofra mora fet 
radh eller manffap i nokre matto, epther thet at i oß eij hebi 
hafuin the eeda och troo fom i widher helgedoma oh ratta 
Chriſtna troo medh vprekte handh fullkomlika ſworit och lof 
hafuin. Togh magin i wita at wij innan XIIII daga efte 
thenne dagh neſt kommende wiliom Wij eller magom ek 
mote ider gora celler wara, en genftan them framlidnom a 
thetta brefuit fullompnat och radh och troffap vpfagder, rit 
XIII daga dagh Wij med ftore nådh och böön fa funcm 
forsde Engelbrecht Theße cerom Wij fom Brefuit viſtriſuen 
Knuier i Linköping, Sigge i Skarom, Thomas i Streng 
wedh guds nadh. Biffopa, Magnus Birgesſon, Riels E+ 
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islaſon, Goͤtzftaff Algotsfon, Boo Steenſon Riddera, Kart 
Irmsſon, Birger Trolle gamble, - Knut Nielsſon, Holmften 
donsſon, Torbergh Keerling, Jöns Bengtsion, Philippus Bonde, 
zregers Magnusſon, Herman Roderketle, Guſe Niclisfon, Peder 
auretsſfon, och Magnus Spole Til thesſens mera wisſo oc 
adfeſtelſe tryckiom Wij for:de wore Incigli a ryggen Datum 
Batzſtena, Anno Domini Millesimo quadrindentesimo trice- 
imo quarte, erastino assompsionis beate Marie virginis. | 


Efter Peringffjölds afſtrkft, fom i brädden citerar "Copiebol N:o 
2. a”. — Under N:o 72 i Antiqpitets⸗Archivets gamla katalog (ſedermera 
ted ſign. F. e. 3) förwaras på Kongl. Bibl. O. Berelii Collectanea, 
t litet foliohäfte innehållande afffrifter; men bland deßa finnes ide of 
anſtaͤende uppfägelſebref. Owißt fåledes, Hwarifrån Peringfkjöld tagit fir 
pia. Spraͤket wittnar, att han haft en dålig tert att följa. (Aumärlk⸗ 
ing meddelad af Herr rvikfsantigqvarien Hildebrandy)). . 


— — —— — VA OA 


F. 


Arotſetens och marffens bref till Södermanland 
om förbållandet till Erik Puke. 
| | (Se ofvan I. 189). : 
Stockholm 1436, den 12 December. 

Wy criftiern niclisſon riddare ok Drotz karl knwtzſon 
arſt j Swerighe Heelsſom ider werdogh fadher biſcop Pres 
ta Riddare of Swena kopſtadzmen, bonder of bokarlla fom 
ſggia of bo j Sudhermannaland oc j Strengenes biſtops⸗ 
ne ewinneligha med warom herra, kungorom wy idher fere 
ener at nm jak karll knwtzsſon ſculde ridha fancte Anne 
igh mo war i rikefins cerende a beggias wara mwmeghina aff 
ghloskopung of til arbugha, tha war ther erik pugbe i biin 
ce milf of hafdhe med fid en ſamningh badhe hooffmeen of 
mder Of grepp mit ther myna Swena of thienare aff fom 
£ fende thiit for mit, of haffde mit eller myna cn tha cengha 


forwaringh giort Oc fidhen fende Han mir forwaringhe Iri 
epa weghen mot mil med borghemeftera aff forda arbogh 
OHuikit tac aff horom mik aldre formodhat ctler forjcale 
hafde met henom i nagra handa matta ſom iac wil lata tha 
til gudh of dandamcen thet wita Swa mar hans bi 
lindhende han mif fcreff fom her epter folger 

Helsſe tilforende, Wet thet karl at wilt thu mil nalat sär 
hwat dandaman nrif natat, tha finder han mik i arbughom d 
forbarme fid) ther gudh ofuer at iac magh ey blifna i mit 
apa min gardh, thy iac aldre wet nar iach wardher freda 
ſtiwffder cller liflos tha ſcalt thu wita at til then tid) tv 
wardher betre of t meellen on thet or on, tha met thet hva 
ac til finder, eler nagra ther tif tilhore, tha wil iac ger 
ther ſwa widher fom mik bor gore mot min reetta fiende, the 
wet gudz helghe blodh well at iac haffde otendt atgeret, cd 
ſcalt thu wita at then dagen fom fagder war meellen her beat 
ftensjon oc mik. honom ſiger iac of op, thy iac wil ey bal 
myra fiende ſwa letta fom iac haver for gjort Seriptam a- 
bogha Meo sub sigillo her erif pughe, 

Kere wener fom ſacht cer ſiac] brot honom aldre ert 
amot Nw magh hwar en ſteœligh dandaman merkia mel 
gudh ot fina ſicel, hura ſchadhelik of forderffwelich acht kr 
hauer mot ret of ffel of wart rike, epter thy ſwa cerdif tr 
tingen fom nw war giordh ther tif friidh iemic, liiſa ok nadhe 
matte: dragha. riifefing lagh priuilegia of frihet at nymta ct 
allom til gangu of beftand, hulkit ſtadhfeſt cer aff thet bir 
concilium widh forbudh of ban hallaſcolande, of ey spri 
almoghen optermer celler rikeſins inbyggiare til wadha mor) 
oc eth endelicht fordarff of oerligit rychte hwar tbet here: 
landen waro rike ſom godhe men funna wcel befinna Ör 
fore bidhiom wi ider for gudz pino ſeuld of rifefing of al 
mare cece, beftand of gangn ſculd Ok kreffwiom ider offer 
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anom widh the tro vf halningh i hanen of ſacht ot loffuat 
a i oß walden ider til hoffuismen a rikefins wegna at i of 
v mwaren biftendighe til retta Oh bindhom ider hogheligha 
idh liiff oc goda at genften breffueno leſno ati inforen ider 
at oc andra wiſculder wten forſymelſe ſom widherbor widh 
icht fom fore rort er Ok hicelpen of manligen til at radha 
: affwerie thenne bedrofuilje ſom her magh aff foma, betidha 
t tholkit bedroffuelicht fordraff ſo: fordarff) fom ww oprisſis 
yr ens manz of hand medhielpare egen fordeel oc giiri ſeuld 
c of allom magh fomma til ewinneligen ſcadha cere, Liiff of 
ſchle iom i met kunne merkia Herutinan frychter jngen wtan 
udh oc ider cere, a rœtuiſonna weghnna An thet gudh med 
nom nadhom at wi thetta kunnom ſtyre med idher hielp 
mm of hapas tba wiliom wy ider hielpa med liiff of godz 
il vet ſcemice. liſa oc nadher fan her wtinan nakrom ſcadha 
cenda i rikeſins thiceniſt epter wart budh, tha wiliom wi ther 
il hielpa at the ſchulu ware widherlagdhe ſwa hicelpe of gudh 
c ſancte eril Wil ider nakra dare celler gudz ok rikeſins 
tvomen ber aff eggia celler budhkaffla fenda tha ſeeter ther 
Der tro engte apa Wtian thet wi kunnom tider ſeriua eder 
mbindha til rikeſins och allas ware gagy of fordhenſcoap fom 
vidher ber oc oß hopas ati gerna goren Item magen i wita 
it her benet ſtensſon of band fon waro i Sudherkopung ot 
nudbe ſich ther hogheligha til retta, at the wildo plegha cere 
we ret alla the ther med nagen ret kunde tiltal til them 
yamwa, nw tbe budhe ſich ſwa ſcheelligha til) tha war them 
hett for. retta ſacht at the ware i ſwa matta feledhe of kegde 
zaffde the thetta ede giort, tha wildom wi ware them ſwa 
zadzſte fom i funnen. them ware Framdeles biudhom wi ider 
ille Fribornue men of frelsſes men ther rikeſins frihet of 
rcelsſe wilia nymta of brugha widh hogrta budh liiff of godz 
ati genſten ofortofuat til of komen ber i ftocholm med bhefta 


forwariugh giort Oc fidhen fende Han mik forwaringhe bref 
epa weeghen mot mit med borghemeeſtera aff forsda arbogha 
Hulkit tac aff honom mik aldre formodhat cller forſcullat 
hafde mot honom i nagra handa matta ſom iac mil lata tje 
til zudh of dandamen thet wita Swa war hang bri 
lindhende han mit fcreff fom ber epter folger 

Helsſe tiljorende, Wet thet karl at wilt thu mit nafat, ekt 
hwat dandaman nrif nafat, tba finder han mik i arbughom, ce 
forbarme fid) ther gudh ofuer at iae magh ey blifua i mad 
apa min gardh, thy iac aldre wet nar iach wardher ſtoeehter 
ſtiwffder aller liflos tha fcalt thu wita at til then tidh the 
wardher betre of i metllen on thet or on, tha wet thet hvar 
ac til finder, celler nagra ther tif tilhore, tha wil iac ger 
ther fiva widher fom mik bor gore mot min reetta fiende, thet 
wet gudz helghe blodh well at iac haffde otendt atgoret, ct 
ſcalt thu wita at then dagen fom fagder war melen her bend 
ſteusſon oc mif. honom ſiger iac of op, thy iac wil ey halda 
myra fiende ſwa letta ſom tac haver for giort Scriptom ar- 
bugha Meo sub sigillo her erik pughe, 

Kere wener fom facht er fiac) brot honom aldre ord) 
amot Nw magh hwar en fleligh dandaman merkia mallen 
gudh ot fina fil, hura ſchadhelik ok forderffwelich acht han 
hauer mot ret of ffel of wart rike, epter thy ſwa arlik dey 
tingen fom mv war giordh ther til friidh iemice, liiſa of nadher 
matte: dragha. riikeſins lagh priuilegia of frihet at nymta cb 
allom til gangn of beftand, hulkit ſtadhfeſt oc aff thet hele 
concilium widh forbudh of ban hallaſcolande, of ey opreſa 
almoghen optermer celler rikeſins inbyggiare til wadha mord) 
oc eth endelicht fordarff of oerligit rychte hwar thet hores i 
landen waro rike ſom godhe men funna wel befinna Hwar⸗ 
fore bidhiom wi ider for gudz pino fculd of rifefing of allad 
ware cece, beftand of gangn ſculd Ok kreffwiom ider of fer 
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manom widh the tro vf halningh i hanen of ſacht ot toffuat 
tba i of walden ider til hoffuismen a rikefins wegna at i of 
nuw waren biftendighe til retta Och bindhom ider hogheligha 
widh lif oc goda at genften breffueno lesno ati inforen ider 
feat oc andra wiſculder wten forſymelſe ſom widherbor widh 
plicht fom fore rort or Ol hicelpen of manligen til at radha 
oc affwerie thenne bedrofuilſe ſom her magh aff koma, betidha 
at tholkit bedroffuelicht fordraff MN: fordarff) fom nw oprisſis 
for ens manz of hans medbhicelpare egen fordeel oc giiri ſculd 
oc of allom magh komma til ewinneligen ſcadha cere, liiff of 
rychle ſom i wet tunne merkia Herutinan frychter jngen wtan 
gudh oc ider cere, a rotniſonna weghnna An thet gudh med 
finom nadhom at wi thetta kunnom ſtyre med idher hielp 
fom of hapas tba wiliom my ider hielpa med liiff of godz 
til vet foemice. liſa oc nadher fan her wtinan nakrom ſcadha 
benda i rileſins thiceniſt epter wart budh, tba wiliom mi ther 
til hielpa at the ſchulu ware widherlagdhe ſwa hicelpe of gudh 
oc ſancte erik Wil ideér nakra dare celler gudz of rikeſins 
otromen her aff ceggia ler budhkaffla fenda tha ſeter ther 
ider tro engte apa Wtian thet wi kunnom ider ſcriua eler 
ombindha til rikeſins oh allas ware gagy of fordhenſcoap fom 
widher bor oc oß hopas ati gerna goren Item magen i wita 
at ber benet ſtensſon ok band jon waro i Sudherkopung sot 
budhe fid) ther hogheligha til retta, at the wildo plegha cere 
oc ret alla the ther med nagen ret funde tiltal til them” 
hawa, nw tbe budhe fich wa ſchelligha til, tha mar them 
thett for. retta ſacht at the ware i ſwa matta feledhe of kegde 
haffde the thetta ecke giort, tha wildom wi ware them ſwa 
hadzſte ſom i kunnen them ware Framdeles biudhom wi ider 
alle Fribornnce men of frelsſes men ther rikeſins frihet of 
frcelaſe wilia nymta of brugha widh hogrta budb lüff of godz 
ati geuften: ofortofuat til of fomen ber i ftocholm med hafta 
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of were hwar epter finne yterfta macht fom of hopas ati 
gerna goren In christo valetis Scriptum stocholm Anno do- 
mini MCDXXXVI feria quarta infra octanas concepcionis 
beate virginis gloriose Nostris sub sigillis tergotevus im- 
pressis. 

(Efter orig. i rilsardjivet. - På balfidan fynas jpår aj 2 warfigik. 


&. 
RN. Carls bref till Sweriges innewaͤnare, ſedan 
ban återfommit från Danzig. 
(Se ofwan 1. 238). 
Stodholm 1464, den 17 October. 

Wy karl mz gudhz nadh Sueriges norges och gota foning 
helſa idher alle wore celffelige ridder ſwena fræelſemen och top 
ſtadzmen och allmenige almogan fom bo j ſmalandh kerlighe 
ma gudh och wor nadh Oh gorom edhir witherliget foere wene 
ath forthen flul thz biſcop kcetil och Here hans wene fa och 
almenige almogan fom ber for ſtocholm laghe 08 i ſomars til 
ſereffno och til budo på hyllathe 08 mz theres opne breff oh 
hengende infegle fa ath the wille haffue 08 for theres fulmectog 
toning jgen och ffole wy thy koma them til hielp och til wr 
ſœtning thz aller forfta och mz the ftorfte macht fom wj honne 
for the jamma theres feriffuelffe ful tha fatte wy os i grof 
war geldh iom hwar en wel merte fan att ſadan cc fofth od 
werie oc) fua mong koſtelig ffip oh tofteligith folk fa wih ath 
rede j fremethe landh ath ther wille ide lithen ſumme peninga 
til ath hore och forom thermz hiith j ſadane mothe ath wy 
antigge wilde wnſcetia wort rike och wore tere wener och al: 
moge eller och wy wille do therom och fiden wy hiit fompne 
ware och gudh gaff os (yde ath wy mz more fere vener och 
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borgare bielp her j ftocholm komo fo got fom ftrar in j ſtaden 
Siden fom biſcop keetil fitffner til os och ſtodh her j ſtaden 
opa burfprefet j wore nerwara och ſagde al wor kere almoga 
ſom ber tha forjamelde wore aff dale helſingalandh geſtringa⸗ 
landh ficederwngelaudh ſodhermannelandh och wesmannalandh 
bhwrwv han och the alle hade forreferiffnit och hyllat os mz 
theres breff och badh them ther fore thy athre alle ath loffua 
och ſuerie 08 bhulffap oh manffap fom the och tha alle gjorde 
Siden noghre dage forſidhermer wor frw dagh fade ffornemde 
biſcop Betil os ath han mille fara på wort och rikeſens beſto 
oc wara her ner od igen om michilsmeſſe fom mv war togd 
cer ban ej fiden tif os komen och ej heldhre the andhre wore 
gode men och almoge fom ber j landet bo bade på landzbygdh 
och kopſtadz fa ath the haffua giorth 08 hyllning iom them 
bor ath gora theres rcetbe tro hulle herre och koning och wnom 
therfore ej fa yterliga beftella om ritſens cerande fom behoff gors 
och for fadatia Icegefinhet ffut tha haffue wy mv befalat wor 
celftelige radh oc man ber niels ſtwre ath wara houesman 
oppa wara wegno i forſereffne ſmalandh och bedie och biude 
idher alle fforſereffne ati beuife ha:m ſuadana troffap och lydene 
fom i os wppa gudz wegna och edro cere plictoge cere for the 
ede och lyfte ſtul ſom j os loffuat och ſuorit haffue om hwad 
han edher til ſigende worder om wor och Cronona reette ſtat 
och tieniſte och ſom gud forbiude ati annerlunde wilde bewiſe 
edher mot os fom tro dandemen moth theres reetthe herre och 
toning hwlkit wy togh ſtadeliga hopas och tro ati aldrig ſwa 
gore tha maj wel merke j thz hreff fom mor kere almoge aff 
thenne oftraland idher nw ſeriffuit haffue hwrwdana fordherwelig 
neffft ther epter wil gaa fom gudh forbiude ath fadant onth 
ffal nogentidh koma eller flee oh jo ſynnerlige fo lenge wy : 
leffnom thy gudh han weth ath wy mena och begere hwar 
godh mans beſto och beſtandh och ingeſens forderff thi tere 
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wener och almoge beuifar idher alle trolige moth os iom jog 
loffnat och ſuorit haffue wy laffnom och fige idher thz oppe 
gudh oc) wppa wor cere och ſiel ath wy wiliom ware edher for 
en hullen och tro herre fua lenge [wi] leffue i werlendene therom 
ſtulo j alle wara wihen alt tiwel oc fynnenlige alle the fom 
fil trolige och cerlige beuiſe moth os Item wy haffue och be 
falt ffornemde ber niels ſtwre edher ytermer bercette på wmara 
wegno hwilkit j moghe harm tro likerwis fom j thz af os fielfue 
borde Datom in opido n:ro Stocholmensi in profesto Sancti 
luce Ewangte anno domisi MCDLXiiij n:ro sub secreto. 

(Efter orig. på papper i Jönköpings radhusarchiv. Spår efter figik finnes). 





H. 


Bref af decanen Tordo, poftulerad erkebiſtop, 
om Almar⸗Stãkes lott mn. m. 
(Se ofwan II. 87). 
Upfala 1468. 

Omnibus et singulis quorum interest aut intererit in fa- 
taro Tordo decanus lincopensis postulatus ad ecclesiam vpsalen- 
sem Salutem in domino sempiternam Notum facio et presenti- 
bus recognosco quod anno dominj millestimoquadringentismosera- 
gesimo octano fferia sexta proxima post celebratam synodum in 
eeclesia vpsalensi Ego in presencia Strenuorum ac nobilium 
procerum et militum Dominornm Nicolaj sture. Johan cristiern- 
son Stenonis sture. et Johannis slaueka vnacum administracione 
eeterorum bonorum mense Archiepiscopalis vpealensis Eciam ad- 
ministracionem in Castro Eeclesie eiusdem et mense Archiepi- 
scopalis Almarstseek. A venerabilibus viris Dominis preposito et 
Capitulo Ecclesie Vpesalensis jllud tunc in poesessione libera et 
peeifica tenentibus suscepi promittens sab juramenta fide honore 
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et copseientia meis Illud omm interposicione oondicionum in 
infrascriptis artieulis expressarum michi per Capitulum prefixa- 
rum Mud velle iuxta ipsins Capitulj consilio fideliter conseruare 
Qnorum esrticulorum .primus est. quod Castrum tenebo ab ipsis 
in fcodum vsque ad meam prouisiopem seu confirmacionpem A 
sede apostolica obtenvtam. quandoounque racionabiliter opus fuerit 
eornrö manibus assigpandum, Habita vero prouisione et per dej 
graciam A sede apostolica obtenta expost sicut in juramento meo. 
quod taeto pectore meo in presencia congregatj Capitulj aute 
meam installaciopem solenniter feci expressiue continetur Castrum 
sepe dietum Steek Ad manus meas et capituli equaliter Boen- 
dum promitto, et sub eo modo Officialj seu Profecto meo illud 
fideliter assignabo, Secundus quod castrum fideliter conseruabo 
ne aliqua fraude aut negligencia possit ab ecclesia fierj alienum, 
Tercius quod siue in vita siue in morte Castrum eis eiusdem 
aut melioris condicionis in expensis armis et munimentis resti- 
tuam, Quartus quod expensas:et ' pecunias quas Eeclesia Capitu- 
lum et singulares ex eo persone in ipso Castro et familiarium 
stipendiis expeuderaut post mortem domini iobannis nouissimi 
Archbiepiscopi integraliter et perfecte refundam ita quod pro so- 
lucione eorum que Capitulum expenderat super sepedicto Castro 
et familigribus:ibidem :existentibus sede vackute md comseruacioa- 
nem locj ad maupe Arobiepiscopi et Ecpleaie sive eedis statim 
assignem ad administracionem Capitulj Helsingiam et Augir- 
manniam cum omnibus obuencionibus episcopalibus jnde pro- 
uenturis Donec pro illis fuerit iutegre satisfactum. Nec me prius 
ingerere debeam de illarum parcinm prouentibus quocunque no- 
mine censecantur, Quintus quod stipendia familiarium et cetera 
debita ipsius domini Archiepiscopi predecessoris mej racione 
mense contracta que de iure soluere teneor fideliter persoluam 
nec pro eis Ecclesiam Capitulum aut Capitulares molestarj per- 
mittam, Sextus quod apud regiam maiestatem eiusque Consi- 


540 


Harios et ceteros regnicolas fideliter et cum effectu elaborare 
velim vt familiares predecessoris mej bone memorie Domini io- 
hanuis Archiepiscopi vpsalensis pretextu et occastone insultuam 
rapinarum et alisrum iniuriarum ac dampnorum propter Do- 
minum suum gwerre tempore commiesorum ab omni inpeticione 
securj et liberj preseruentur. Ego igitur tordo supradietus con- 
giderane ipsos Dominos Prepositum et Capitulum antedictos ra- 
cionabiliter et iuste monerj et non immerito prefatos articulos 
obtulisse iv oonscientia mea et bona fide promitto omnes enu- 
meratos articulos et quemtibet eorum inconcusse et inuiolabiliter 
obseruare Et ea condicione modo et pacto Castram prefatum 
Ecclesie Stæek acceptare. Jn quorum omnium euidenciam et f- 
dem firmiores sigillum meum presentibus duxi Anno die et 
loco prescriptis appendendum. i 
På frånfidan: Tord postulatus.' 


(Efter orig. i rileardjivet. — Af figiket i grönt war på hwitt, på 
tryckt widhängande pergamenteremſa, finnes blott ett ſtude qwar). 


I. 


Upſala domeapitels bref till påfsven om erke⸗ 
biſtopswal efter Jöns Bengtöfon. 
(Se ofwan II. 87). 


Upfala 1468, den 23 April 
Cym humilima et omnimoda reuerencia et subiectione de- 
bita Deuota pedum oscula beatorum Beatissime pater Sanctitati 
vestre humiliter significamus quomodo Reuerendissimus in christo 
pater dominus Johannes felicis recordacionis condam Archiepi- 
scopus Vpsalensis anno preterito in mense Septembri ad quam- 
dam insulam diocesis Lincopensis in regno Suecie mari tamen 


interiecto attinentem Ölandiam nomine ab Vpsalensi sede qua- 
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tuordecim” dietis et amplius distantem declinauit. ibique do- 
mino de corpore ipenm euocante diem claudebat extremum die 
decembris quintadecima Verum quia obitus ipsius noticia propter 
viarum inmeabilitatem ac intestinarum guerrarum incommoda 
et preseftim inter regnum Suecie et insulam predietam et va- 
rias insidias que internuncios hine inde venire prohibuerant ad 
nos usque peruenire 'ut debito tempore ecclesie viduate iuxta 
aacrorum canonum sanctiones. per electionem eanonicam provi- 
deremus non poterat. licet quedam leuis fama super ipeius morte 
cirea epyphaniam domini aliis sie aliie aliter aseerentibus sub- 
ropsiotet. dubiosque nostros animos et suspensos fecisset ut quid 
certitudinis res baberet nimirum incognitum nobis foret penitus. 
doneo saluocenductu Serenissimi domini nostri Regis- Karoli 
potiti. emissis suecessiue tribus nuneijs tandem in kalendis -Fe- 
bruarij Licet difficulter eiploratius mortis archiepiscopi momo- 
rati didicimus veritatem Vude diuersis tractatibus per nos faetis 
de futura prouisione ecclesie viduate acoidit ut quedam solemp- 
nis conuocatio tam spiritualium quam secularium prelatorum 
procerum et nobilium tociue patrie in opido quodam Örabro 
Strengianensis diocesis pro vtilitate et necessaitate regni ad. vo» 
cationem illastrissimi domini nostri regis circa medium quadra- 
gesimi facta fuit. vbi et noatri sicut et aliarum ecelesiarum ora- 
tores conueneraut. et questione mota per eos quid de prouisione 
futuri pontificis ceteris omnibus videretur. omnes pro suramo et 
saDiori consilio. suadebant ut in honorabilom virum dominum 
Tordonem decanura ecclesie Lineopensis virnm exacte grauitatis 
nobilem et bonorum morum qui et cognatus regis est consen- 
tiremus Nam propter susceptionem persone illius displicencia 
que ad plures annos inter dictum dominum nostrum regem et 
ecclesiam nostram exorta propter memoratum dominum Archie- 
piscopum fuerat sedaretur Reuersis igitur nuncijs nostris et re- 
latione facta de omnibus que in supradicta conuocatione fiebant 


b42 


conuocatis omnibus ct singulis capitularibus erclesie Vpsa- 
lensis qui interesse potuerunt et debuerunt aut poternnt et 
debebant premissis alijs solempnitatibhus in domo eapitu 
fari ad providendura ecclesie nostre de futaro pastore cop 
uenimus et inuoento sancti spiritus suffragio prenominatum 
venerabilem virum dominum Tordonem in archiepiscopum Vp- 
salensem postularnimus et postulamos. rationahilibus emisis ut 
premittitur et alijs que presentibus non inseruntar indueti. Que 
propter cum ommni humilitate et deuotione sanctitatis vestre pe- 
dibus pronoluti supplicamus quatenus attentis dispendiose vidui- 
tatis quam passa est et patitnr ecelesia Vpsalensis incommodis 
ec insuper Berenissimi domini uoetri regis instaucijs nostrisque 
snpplicacionibus humilimis dignetur eadem 8. v. supradictam 
postalationem confifmare et supradioto venerabili viro domino 
Tordoni decanpo Lincopensi de ecelesia Vpsalensi vel potius ipsi 
ecclesie de ipso apostolice benignitatis seolita elemencia miseri- 
corditer prouidere Altissimns Sanctitatem. v. ad sancte ecclesie 
gubernationem feliciter dirigat et conseruet Datum Vpealie Anno 
domini Millesimoquadrihgentesimosexagesimooctauo die vicesima- 
tercia mensis Aprilis Sub maiori sigillo Capituli Vpsalensis 
E. V. 8. 

Humilimi oratores et filij Ericus prepositus et Capitulom 
Vpsalense 

På bakſidan: Sanctisimo in obristo patri ac domino 
noetro Metuendissimo domino Paulo diuina prouideneia Sacro- 
sancte Romane ac Vniverealis eoolesie sammo pontifici. 


(Efter. originalconcept i rilsardjivet). 
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Ett bref af biffop Henrik i Linköping och fem 


bref af erfebiffop Jacob nära före och efter 


Brunkebergoſlaget ſamt upplyſande detta. 
(Se ofwan I. 268 ff). 


1. Frås biflop Henrik i Linksping till lonnvg Göriftiern. 
Odatexadt). 

Hogbornum forſtha oc mectoghom herra Ronungd Eri 
ſtietn med gudz nadh Wi hentic med ſama nadh böcop i 
lyneõpung oc menoghe Capitulum ther fama ftadz goͤrom: wi⸗ 
terlighet at all then bteff oc ſcriffujlſe ther ider nadis wœn 
doghet oc ider nadis nadh of oc ſwergis rike tilbwdith haffwer 
then haffwom wi ſcenth wœerdoghom fadhet cerchebiſeop Jacob 
i wpfala her ſten ſtwre ſwergis förſtendare oc fiere rikinfind 
radh haffwer oc ider nadh ſeriffwat optha oc mongh breff ber 
in i landith om wenlika oc kerlika degtingan oc rcethgangha 
meellar ider nadis erlegheth oc ſwergis rikis jnbyggiara, och 
wtöffiwer -finnom wi aff ider nadis wnderſathe oͤrloͤgh kriigh 
bodhe til landh oc watn Särdelis nw med then beftelningh 
tber i giort haffwer för elekkebergh hwilkit bether oc nytte⸗ 
ligaren haffdhe warith at ider hade fulbordhat thet mötbe ther 
fom begrepit war of ſtor malth hade ligat wppa oc theße godhe 
berra fom ther til ftikkadhe ware, of til nempdhe at moͤtha 
ider nadis fendebwdh fom ſakth war hadhe ther för arbeiftadl 
om fredh ſeemio oc kerligh riten i mellan Eijgh hade oc cledas 
bergh bygg eller naghor beſteelningh wardith för calmarna, of 
bade the i calmarna wilit widerſtadha then: dagh oc ftwndh 
ſom ber ſten ſtwre her jwar axelſon Aruidh trolle etc tilbwdho 
o Brutelita ſtandha til ſancte olaffs dagh naͤfth komandis för 
ert the nagan tidh bygdho cleckebergh ſa at hwar hade mat fara 
til then andre om fina berningh, hade the wppa then tidh ful⸗ 


- 
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conuocatis omnibus ct singulis eapitularibus ecclesie Vpsa- 
lensis qui interesse potuerunt et debuerunt aut poternnt et 
dehehant premiesis alijs solempnitatibus in domo enpitu- 
fari ad providendum ecelesie nostre de futuro pastore cop- 
nenimus et inuoento sancti sepiritus suffragio prenominatom 
venerabilem virum dominum Tordonem in archiepiseopum Vp- 
salensem postulanimus et postulamnus. rationabilibus enusis ut 
premittitur et alijs que presentibus non inserunter indueti. Qua- 
propter cum omni humilitate et deuotione sanctitatis vestre pe- 
dibas prouoluti supplieamus quatenus attentis dispendiose vidui- 
tatis quam passa est et patitnr ecelesia Vpsalensis incommodis 
ec insuper Berevissimi domini vostri regia inſtancijs nNnosetrisgue 
enpplicacionibus humilimis dignetur eadem 8. v. supradictam 
postalationem confifmare et supradieto venerabili viro domino 
Tordoni decano Lincopenei de ecolesia Vpsalensi vel potius ipsi 
ecclesie : de ipso apostolice benignitatis solita clemencia miseri- 
corditer prouidere Altissimns Sanctitatem. v. ad sancte ecclesie 
gubernationem feliciter dirigat et conseruet Datum Vpsalie Anno 
domini Millesimoquadrihgentesimosexagesimooctanuo die vicesima- 
tercia mensis Aprilis Sub maiori sigillo Capituli Vpsalensis 
E. V. 8. 

Humilimi oratores et filij Ericus prepositus et Capitulom 
Vpealense 

På bakſidan: Senetiscimo in christo patri ac domino 
nostro Metuendissimo domino Paulo diuina prouideneia Sacro- 
sancte. Romane ac Vniversalis eoolesie summo pontifici. 

(Efter. originalconcept i rilsardjivet) 


bas 
HK. 


Ett bref af biffop Henrik i Linköping och fem 
bref af erfebiffop Jacob nära före och efter 


Brunkebergoſlaget ſamt upplyſande detta. 
(Se ofvan I. 268 ff.). 


1. Från biftap Herrik i Linköping till fonuvg —2* 
Odatexadt). 

Hogbormum forſtha oc mectoghom herra aAonungh —* 
ſtiern med gudz nadb Wi henric med fama nadh biſcop i 
lyneõöpung oc menoghe Capitulum ther ſama ftadz goͤrom wi⸗ 
terlighet at all then bteff oc ſcriffujlſe ther ider nadis weir 
doghet oc ider nadis nadh of oc ſwergis rike tilbwdith haffwer 
then haffwom wi ſcenth wœrdoghom fadbher cerchebiſeop Jacob 
i wpfala ber ſten ſtwre ſwergis förftendare oc flere rikinfind 
radh haffwer oc ider nadh ſeriffwat optha oc mongh breff her 
in i landith om wenlika oc kerlika degtingan oc retbgangha 
meellatt ider nadis erlegheth oe fwergis rikis jnbyggiard, od) 
wtöffwer finnom wi aff ider nadis wnderſathe örlögh kriigh 
bodhe til landh oc watn Särdelis nw med then beftelningh 
ther i giort haffwer för eleMebergh hwilkit bether oc nytte⸗ 
ligaren haffdhe warith at ider hade fulbordhat thet moͤthe ther 
fom begrepit war of ftor malth hade ligat wppa oc theße godhe 
herra fom ther til fliffadhe ware. of til nempohe at mötha 
ider nadis fendebwdbh fom ſalth war hadhe ther för arbeijtadh 
om fredh femio oc kerligh rilen i mellan Eijgh hade oc clecka⸗ 
bergh bygg eller naghor befteelningh wardith för calmarna, ot 
bade the i calmarna wilit widerſtadha then: dogh oc ſtwndh 
jom ber ften ftwre ber jwar axelſon Aruidh trolle etc tilbwdho 
obrutelita ſtandha til ſanete olaffs dagh näfth komandis för 
en the nagan tidh bygdho cleckebergh ſa at hwar hade mat fara 
til then andre om fina herningh, hade the wppa then tidh ful⸗ 


- 
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meektadh fil på teraß ſidho oc anamat the tilbiwdilſe om för: 
nempda dagh tha med gudz bhielp ther förinnan matthe rilit 
haffwa komet i en godh roleghen ſtadgha thy tyder of nutte 
ligeth wara at ider nadis werdogheth med ider nadis radh 
förfålgbe the ſcriffwilſe om eth mötbhe fom ſwergis radh idher 
nade tiljeriffwat haffwer nw nylika tidh of ſtadh at man matte 
en uw förarbeyctha om fredh oc endrekth meellan [riten] på 
tesje punktha of förrördba artifla enfannerlifa om wi ſtulom 
fetia fulkompnelika troo oc litb til ider nadis wenlika fcriff 
wilſe begerom wi idert euteth ſwar för thu alle tesſe lanjins 
inbyggiare foͤrmanadhe of begerade off of ider nadh thetta 
foͤrroͤrdha tiljeriffwa item at ſwergis rikis ſcendebwdh oc bref 
dragare fom ider nadh tilſſendandhe wardha maghe fara frij 
oc feloghe til oc fran för ider nadh oc alla the ther göre oc 
lata wilia för idra nadis ſtuld bebreffwas. 

Efter original i rilsardjivet). 


2. Erkebiſtop Iacob Ulfsfon till rikets råd i Stockholu. 
Almare⸗Stäle den 18 September (14712). 
Jacobus miserncions divina 
Archiepiscopus vpsalensis. 

Premissis nostris sincerissimis Renerencia dileccione et 
salote Werdige foder befynderlige gode wenner of Pere herrer 
magi weta hurw thet kungen fom i logerdagr til vpſala cc 
doegtingade ther med almogen fom ther forfambled mar wid 
adertan oc tiwgu hered fom rykte mar oc aff fomblege wore 
ther tilj off fomblege vij aff ſomblege viij, oc aff ſomblege tolff 
oc ginge honum alle til hond och fore honum hulffap oc 
manflap oc wille gore Honum flatten, oc mv i mandagr drog 
han teerdan til ſtipz of lag i mellan mandagen of tisdagen i 
Ro klofter. oc fende vff tha bud at wii mille tilſteediad at han 
matte draga Her fram. om ftefed tha fende wii honum ſwa 
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bud i gen at han Mulle fig ther eutte vppa forlata. off ſtod 
thet engenlunde til gorende, Tha lith han fig en tha effe nogie 
vtan fende off i ghar annad bud oc begerede at han matte 
lata lopa ſijn flip ber igenom oc han wille ficlff ſtiga vpp 
mtd ferieftaden oc in i flipen igen her nidan for flottet oc 
begerede oc ther wara j tal med off tha budo ſwii] honum 
igen til at wii enkte thetta gore kunno tha flog han thet aff 
of lady t nat med rij flipp vppa hin ſydan terne fond. 
Huart Han niw her epter drager wete wii ey, oc magi wetha 
at ban loth ber yffuar green oc her Trotte med eth tall folf 
draga in i fiedringeland Huad wit ther om eller t annan 
cerende förfinna ffal tider weel offortoffuad til wetende worde 
Oc kere föder. oc wenner magi weta för fant at Huar i of 
til behoffua cen nw ther til fridz kerlek oc femta fan draga 
vppa thet thet förderffuelege blodgiutelſe matte aff leggis ſtuli off 
badhe til rad talan of gerninge finna off godwiliog vtinnan 
Ider her med befalendis gud of ſancte Eret Datum in castro 
nostro almarstek feria quarta quatuor temporum . . mensis 
septembris nostro sub Signeto, 

Item magi weta at jom klokkan ſlog ix i dag fom bher 
Erek ottejon oc Canceleren til off begerende at mi wille vnnad 
til godo at Kungen matte lopa ſijn ſtijp til bafa vc matte 
fielf oc hans folgere her vp ftiga oc gha her fram offuer 
Land, huilked off ey ſtod formena cepter ſwadana matt oc foll 
ban bade. 

På fränſidan: Renerendis in christo patribus et do- 
minis Johanni strengenensi: Lydechino Arosiensi. gudmundo 
wexsionensi nec non Conrado Aboensi dei gracia ecclesiarum 
episcopis Strennuisque militibus et militaribus regni consili- 
ariis Holmis constitutis Amicis et fratribus nostris in christo 
sincerissime Dilectis etc. 

(Efter orig. i rifeardh. — Spår efter ſigillet förefinnas). 
IH. 35 ' 
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3. Erkebiſtop Jakob Ulfsſon oh biſtop Henrik i Linfkö 
ping till rikets råd i Stockholm. 


Almare-Staͤke den 21 Sept. (år 1471). 

Jacobus miseracione diuina Archiepiscopus vpsalensis etc. 

Premissis nostris sinceris Dileocione et salute Werduge 
feder of beſynnerlige gode wenner wij finge. mv: jder fcrif 
uelfe ludende hurw i bade faat kung € breff oc fcriffuat ho 
num oc bank raad ther vppa var igen huilke Copias tba 
aff i of nw fende för huilled mit ider ftorlige tafta theslikis 
oc för ider idkelige ſcriffuelſe, Tha magi weta kere werduge 
feder oc herrer at huad i befluta j wore frawara thet til friid 
endregt oc kerlek fan draga til en bejledigh frid joemia of fer 
lek i mellan rifen vtan mordh lathe wij of fullelege at nogia, 
of behoffua j ther om enkce hender mer ffotsmall haffua til 
of, forft wii oc förfinna ati wele fara med alffwarnne i frid; 
wife tha wilia wit gerna wara offuerbodige at koma huar o 
ner i of behoffua Item finge wij oc mv Kung EC breff hunv 
thet han nw ſwa lenge leged haffuer biudendis jig til mere « 
reth of honum fan eij widerfara ret Oc ſeriffuer Ytermer com 
ban cen ſwadan matt hade at han warda kunne fijna owen 
ner offuermektig tha ffulle wii oc flere wara honum fulmel: 
tige til al cera oc ret oc wille fig ther at nogia lata Thy 
kere werduge foder radha wii oc formana. ati wille al cerende 
wel foretage vtan mord oc thetta drapliga blodgiutelſe, oc 
. willen ther om foͤrſcriffua offortoffuad ider breff til her ſten 
oc ber niels at man funne eth annad got middel ther vti atb 
Item cr oc alment rytte komed at her ften er dragen i Dals 
epter ſamningh oc ffulle draga genum ficdringeland ther at 
betwinga ol betwnga then fatige almogen etc. oc ytermer at 
Dalakarlla oc andra ſtulle thom ſtoffla oc fortera Huilked 
oß hapas effe ſant cer, waare thet ſwa tha ſtode the ther elte 
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wel vti, thetta orlige wolla OM er mang god man i fwerige 
wii of flere ther fina landbo ther haffua oc fina berning ther 
aff haffua ſtolo ſtedde thom ſwadan forfang thet tykker mangen 
god man illa wara, teektis then gode herre her ften of her 
niels til ſtokholm. foma j fridz wiſe tha matte man finna 
med gudz bielp wel ſwadana radh tber oftermera owilie matte 
med affleggid med mindre forderff, kere werduge herrer huad 
ider or til wilia gore wii altid gerna. jo christo feliciter 
valeatis Ex castro nostro Almarstek ipso die beati mathei 
Apostoli et Ewangeliste nostro sub signeto, 

Henricus Eadem gracia 

Episcopus. Lincopensis. 

På frånfidan: Reverendis in christio patribus ac Do- 
minis Jobanni strengenensi Lydechino Arosiensi G wexionensi 
ecelesiarum Episcopis Ceterisque militibus et militaribus regni 
consiliariis Holmis coustituatis. 


(Effer orig. iriksarch. — Af de påtrydta figilen i rödt war äro | 
ſtycken bortfallna). 


4, Erkebiſtop Jakob Ulfsſon oh b. Henrik till rikets råd. 


Almare⸗Staͤke den 26 September. 

Jacobus miseracione diuina Archiepiscopus vpsalensis ete. 

Premissis nostris sincerissimis Reuerentia Dileccione et 
salute Werduge foder kere herrer of befynderlige gode wenner 
ſom wij fcreffiwo j eth annad breff Hurw wij finge j ghar 
Kung Criſtierns breff aff huilked j faa ena vtſcrifft hurw thet 
han haglige beclagar at han haffuer offte budedh figh til retta 
ſom ban oc mv biudher beclagandes at honom fan engen reds 
lichet wedherfara Huilked han ſeriffwar wilia beclaga for gud 
oc alt thet heligt cr, oc wil thet kœra för war helge fader 
pawan. oc menige Criftenheten. etc Swa mogi oc wetha at 
wij finge nmw ftrar werdugr faders biſcopz knutz aff wiborch. 
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ſcriffuelſe, j huilke flju ſeriffnelſe han yterligare rorer om thet 
tung C. haffuer fig ſwa offte budedh tiil retta etc oc fom wij 
fulkomlige mertia aff for:de ſeriffuelſe Thet kungen altar yter⸗ 
mer fulfolia ſiin reth i Rom for wor Helga fader pawan. 
Oc om ſwa fledde fom gud forbiude, tha cer redandis at cpther 
thy kung Criftiern haffuer wor beſegld bref om then rette 
gangen oc ther vtoffuer haffua hang rad vppa hanß wegna 
offta buded honom til retta fom idher wel fortenker of krafft 
ther vppa theris notarios at wor helge fader pawen tha ftra 
vtan alla ſteempning feter rifed i ban oc forbodh, ce hwad 
ban er retter til riked eller ey thy ther cr engen ret offuer⸗ 
ſithen eller aff fagd fom wij honom bejegled haffua fom ſtulle 
haffua ffet innan more frw dag natiuitatis neſt forleden. Oc 
om nagon blodftortning her cepter fledde fom gud forbiude 
för thenna förfumelſe ffull tha cr fare om lekte of lœrde fom 
then förhalingh wolded oc giort Haffur at the ſtaa ther ma 
delige vti, aff builfen waadbhe oc ffada om ſwa hende mij 
wilia gerna wara obekymbrede oc obefmittede, Kere werduge 
föder oc herrer thet wij hva ſcriffwa kenned gud at wij the 
gera i en god aft oc meningh Ider her med befalendis gut 
of Sancte Eref, Datum in, castro nostro almarstek feria quinta 
proxima ante beati michaelis Archangeli nostris sub signetis. 
i - Henricus Eadem gracia 
Episcopus Lincopensis. 

Item ſenda wij ider nw then bebinning of förmwaringh 
vppa idra betringh. 

På fränfidan: Reuerendis in christo patribas ac Do- 
minis Johanni Strengenensi. Lydechino Arosiensi. necnon 
gwdmwndo wexsionensi. Ceterisque militibus et militaribus 
regni swecie consiliariis pro nune Holmis constitutis fratribus 
et amicis meis Sincerissimis. 

(Efter orig. i rildarch. Spar af ſigillen a frånfidan). 
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5. Erkebiſtop Jakob Ulfsfonv til Sten Sture m. fl. 


Almare⸗Stäke den 7 October (1471). 
Jacobus miseracione diuina 
Archiepiscopus vpsalensis etc. 

Premissis nostris sinceris Dileccione et Salute tere herrer 
ok befynderlige gode wenner. fom wii Haffwa ider her Sten 
oc ber niels offte til forende tiljeriffwad. oc nw i ghar berette 
wit idher alla med mwunen oc radde thet i ſtulle all cerende 
ſwa feretaga at om nager blodftörtning fom gud forbiude 
fedde thet io effe fwnnes brift vppa idra fijdha Swa bidia 
wit ider en mv radha of hogeliga formana thet t jende een 
aff herrena, een friboren man oc een myndog fiwen til tung 
EC radh med idber fcriffuelfe, biudandis idher, ſwerigis rike, oc 
the goda men med idher cera til at göra oc hendbha rteth eler 
minne aff kung & oc hang vnderſatha Oc thet i ſwadana her 
vpreft Haffwa eij til ath nagon offorretta vtan al ena til at 
offwerwal aff at weria, vppa thet j effe ffulle hetis wara thes 
wollende eller wiliande at ſwadana blodftörtning ffe fule 
Kere herrer betrakter cen mv hwad forderff vppa ferde er om 
thet komer til nagen blodftortningh för thy ther cer een dels 
ſwerigis almoge oc infodde gode men vppa badhe fijdor oc 
nar fwerdedh or draged tha er Segeren i Hemmerike, giffuer 
gud idher nagen ſegher ther med ar thetta fordroffuede orlig 
ev ſtillad, oc fom gud förbiude ider misginge tha waare alt 
Swerigis rike forderffued, ther fore kere herrer tager all tingh 
wislige fore Ider her med befalendis gud od Sancte Ered, 
Ex eastro nostro almarstek, in crastino beate birgitte vidue 
nostro sub Signeto. 

På frånfidan: Nobilibus strennuisque viris ac Do- 
minis Stenoni stwren regni gubernatori Nicolao stwren 
Johanni cristiernsson gotzstauo wiffson Laurencio Haraldz- 
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son necnon Johanni akesson. militibus amicis nostris Sin- 


ceris. 


(Efter orig. i rilsarch. — Spår efter ſigillet å batfidan af den i brej 
form lagda urkunden). 


6. Erkebiſtop Jakob Ulfsſon till Sten Sture oc räadet 
Stäke 1471 den 11 October. 

Jacobus miseracione diuina Archiepiscopus vpsalensis et. 

Premissis nostris sincerissimis dileccione et salute Wer 
duge feder of bejynderlige gode wenner of fere herrer cepte 
jder ber ſteins oc flere the andra gode herrers begering me 
idher wore komo wii j ghar för malmen ſom ider ber ften 
of her niels wel förtenker j the aft fom gud kenne at för 
ftötta the blodgiwtelſe Huilken thy mer för myken ther fledde 
vppa bade fijdor Huilked gud ffal kenna of alltid j mot mar 
fom of nw cer of fom wij fago of förnommo at more mer 
ner med gudz of ſancte Erefr befynderlige gonſt ok nadh be 
holde offuerhanden Swo drogo wij til bafa hit til ſtoked x« 
era wederredha at koma huar i of vppa rifens cerende beger: 
til huilked i flolo altid finna of redhebon oc melwilicg ne 
wy ider wilia förftha ther om jtem werduge foder oc gode 
wenner, komo of mv i dag the arme men aff ficedringelant 
til of fom aff flaged vnkoma förmanendis oß bidia för fig ti 
ider, Hwar före werduge foder of herrer bidia wii ider fer 
lige oc förmana för gudz fful at i nadeliga offuer fee me 
thom at the ev ytermer bliffue forderffuade oc at the Dala— 
farllana ecke draga iher i genom landed, fere feder of wennir 
Hwad ider cr til wilia of kerlek gore wit altid gerna ja chri- 
sto valete Datum in Almarstek feria sexta proxima ante 
Kalixti nostro sub signeto. 

PÅ frånfidan: Reuerendis in christo patribus ac Do 
minis Episcopis Ceterisque militibus ac militaribus regni 
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Consiliariis pro nunc Holmis constitutis amicis nostris sin- 
cerissimis. | 


(Efter orig, i rilsard. — Spår efter figilet förefinnas å frånfidan). 


IL. 


Erkebiſkop Jacob påbjuder ſtudier för eauikerna 
i Upſala. 
(Se ofvan III. 2. 51, 408). 


Upſala 1486, den 7 Januari. 


Jacobus miseracione Diuina archiepiscopus Vpsalensis Ve- 
nerabilibns Dominis nobis in christo sincerissime Dilectis pre- 
posito et capitulo ecclesie nostre vpsalensis Dileccionom in Do- 
mino et salutem Quia nuper De vestro et singulorum virorum 
consensu circa stalum ecclesie nostre felicem. plurimum solliciti 
ut tenemur. Statuimus et ordinauimus vt si qui in ipsa ecclesia 
per vos in canonicos reciperentur Aut eciam bactenus recepti 
forent qui in theologia aut in iurecahonico per quinquennium 
Jn aliquo studio generali priuilegiato non studuissent et leccio- 
nes audiuissent Jn eisdem tenerentur et deberent per triennium 
jo iurecanoniéo studere et lecciones audire et infra tres menses 
a tempore recepcionis seu publicacionis buiusmodi statuti inci- 
pere et studium Huiuſsmodi ineoare prout in ipso statuto De 
mandato nostro in seriptis redacto et in libro statutorum in- 
serto plenius continetur Quare volumus et in virtute sancte obe- 
diencie Districte precipiendo mandamus Quatenus vos et vestrum 
quilibet prout vos statutum ipsum eoncernit, vos ad satisfatien- 
dum statuto buiusmodi Disponatis. prouidendo vobis De libris. 
facultatis illius expensis vestris propriis Si ad hoc vobis suppe- 
terent fucultates Aut adiutorio ecclesie nostre fatientes vobis li- 
bros huiusmodi aceommodare De restituendo prestita ydonea 
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caueione Si qui tamen vestram sint. quos uel etas grauat, uel 
longa experientia in ipso capitulo presidendo. aut intereseendo. 
ab huiusmodi studio excusat jllos non volumus nec intendimus 
ad obseruationem dicti statuti quomodolibet coartari In quorum 
omnium et singulorum premissorum fidem presentes literas fieri 
nostrique sigilli jussimus et fecimus impressione communiri Da- 
tum vpsalie jn Curia nostre Episcopalis residentis Anno etc 
Ixxxsexto In ecrastino epiphanie Domini. 


(Efter orig. i riksarch. — Af det i rödt war påtrydta ſigillet finnas 
blott ſtucken qwar). 


— 


Sten Sture bd. ä. til Jönköping med förbud af 
landsköp. 
(Se ofwan I. 448, 495). ” 


Stodholm 1491, den 23 Juni. 

Jach Sten ftwre j gripsholm ridder Suerges riges ffor: 
ſtandere Gor alle widerligith at da nw menige rigeſens radh 
ware ber fforſamblede wmdj ſtokholm ffore merkelige rigeſens 
erende kome ther fore alth radith ffwlmeltige ſendebodh paa 
jenecopingh ſtadz wegne klagede och berette ffore om then ffade 
och fforderff ſom theres ſtadh owergaar och fler arlige medh 
olagligh landzkop och tesliges j theres ftadh Swa thz hwar 
ſtywther oppa fin hosbonde fom lope ſwa gymen landet och 
brwche theres kopſlagen och tesliges cr theres loſe karle ſom 
och ſwadan bedriffwe rigith och ſtaden til ſtade of forderff Taa 
cer mv richeſens radh ſwa til ens wordue ath the landzkep 
enginlunde fcole her epter tillſtedes Ey heller thz nager ffogode 
eller then fom lenen haffwe ſcole giffwe nager loff ath be 
driffwe ſwadana wdi teres ffogedy eller len ffintz nagen then 
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fom thz gor tba fal ther offwer [retti8] honom fom lagen 
giffwe OM hwat ware bonder wil felie tom flal han fore til 
nefte fopftedh och effe lenger OM ſcole borgemeſterne radith 
och byfogede ladhe lceſe od kynne thetta mit breff oh richeſens 
radh forbodh ffore almogen oppa torgdaga od andre markneds⸗ 
dagha och hawe fwlle macth til at aname och hindre ſwadan 
olaglige kopth gotz och aff xl march for rigeſens radz och 
kongens dom Ty forbywder jach alle hwo the helſth cr efter 
ware kwnne fforne jonecopings borgere j mothe tbette mit 
breff och rigeſens radz fforbodh ot ftadfeftelje paa . . . . eller 
godz binder eller hinder ladhe modhe qwelie eller j noger motte 

oferfrettej wid rigeſens ſtrenghe nepfth oh plicht Datum in 
 castro holmen anno MCDXCI vigilia sancti Joh. baptist 
meo sub signeto dorso impresso. 
- (Efter orig. på papper i Jönköpings radhusarchiv). 


N. 
Bref ur Sturearchivet i Köpenhamn. 
(Se ofwan I. 337 ff.). 
1. Sten Sture till k. Hans. (Utan datum; omkring 1500). 
Jhs Maria 

Mine ödmyghe wardſtylle tro ticeniſte ider nadhis hoͤg⸗ 
mectoghet mv oc altidh tilforende foende met wor herre. hög⸗ 
boren förſthe fcerefte naadoge herre werdoges ider naade wellce 
widhe ath fidhen iach fick iders naades ſeriffwilſce, hwre then 
lceglighet ſegh forlup i Ditmerffen etc. gwd fe faarketh at faa 
ſtullee fee, ſaa haffuer iach waret til talff met the werdogſte 
werdoge foder oc met nogra aff the gode men richeſins raad 
ber i Swerige oc [ Jiach ecke annet forfaret ber i riket 
en thet til frid oc endrecth fan draghe, fenne grod ath ſaa⸗ 
dan drapelig ffadbae oc homodh, ider naadhee fled cer, cer them 


aw 


böd 


ledb aff alke bicertboe, hopendes togh ſtadehlighee thet ider 
naadie ſaadance drapelig ſtadhe oc homodh, wel fan forwinnæ 
oc wedergoͤre i framtidhen met. gwds oc ale Sweriges pa: 
troners hielp til hwickith tad) wel och lathe meg finne wel⸗ 
weliogh met raab oc daadh, iom tilböres effter myn ytheri: 
macth och formme, fframdeles ferefte naadoge herce, werdoges 
ider naadbe wellce widbe, ſom iach nw i wijnthers nceft for 
lidhen loth ider naade vnderſthaa hwre Stegeburgs len iom 
nw vnder flottet ligger or naageledes ſönderffijldh, ſaa the: 
naagra andra godbe men haffue en del borte thet aff all 
baffuer til flottet ligget, oc ey wœl lan ther ifraa ware, Oc 
begeredbe iach paa then tidh en föghe forlkening aff ider naade, 
fom waare Suderkoͤpungs oc Norreköpungs ſtœodher met tollen. 
Saa tacker iach iders naades werdoghet ydmygelige for et get 
ſwar ider naade gaff meg ther oppaa, ſaa thet iders naade 
wille ramme mvt bofte framdeles i the motbe oc alle an 
dree, hwilketh myn ftore tro oc fulfomelige cr til ider naade 
twifflendes ther alffencte oppaa Hworfore beder iach iders nax 
des bhögmectoghet cn mv ydmygeligee, thet ider naade mil: 
werdoges widbe myt bete oc fockene meg forſcreffne för: 
fteder met tollen, fom tad tilforende om bedhet haffuer oc 
onne meg ther iders naades breff oppaa faa tac maa widhe 
follelige hwor iach fan meg effter at rette, meg hopis wellæ 
forſtylleth met liff oc mact oc göre ider naadbhbe jaa ytherligh 
tienifthe ther vtaff fom naaghen annen, Oc hwor iad far 
ware ider naadhee til ydhmygt troffab oc tienifte wel iach 
weœlweliog altidh gerne göre fom tilborlight er, iders naade 
hoͤgmectoghet her met. 


2. Sten Sture till Swante Nilsſon. (1501, Tuna). 


Ffaderligh kerligh helfſe um och altid fforefend med gud 
kere fon ber Swante oc) gode beſynnerlige ven mai vide att 
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iach haffwer mv waritt her oppe i Dalane och taled med tenne 
almoge och haffuer te alle endrectelige ſetth mik hulſtap oh 
mandſkap och göre ſigh nw til rede med ten macth tad) be 
gerede aff thöm och fender iach eder it opet beſeldh breff, iom 
wy alle ſamfelt haffwe ſereffnit her electo och eder tyl och alt 
oftragötlandh bider iach eder ati wele ladhe thet forkynne offuer 
alt landet. Sa haffuer och biſpen aff Skare fent hit op fin 
canzeler och fin kögemeſtare til mik oc) begerer mit fforſwar 
at han motte komma til fin domkirkie oc fa biſpen aff Wexöö, 
iach ſcreff tem fa til at iach vil giffue mil nider til orde medh 
them och tykker mik uyttigh och radeligt ware at erkcebiſpen 
och flere aff teffe electu8 bade aff Strengenis oc Weſtrears 
vare tilſammens at endrectelige offuerveege hwad vy ffole ffore⸗ 
taghe Ther ffore ere fon lather tad) nw her knwt Alffſon 
bliffwe her oppe 'oc drage nider med tenne macth, och iach 
giffuer mif nider at fforhora teffe biſpes vilie oc drager ftrar 
aff Veſtrears och at Orebro ware thet fa i eder legetighether 
ath ber electus oc i ta konne möta mil i Orebro thet were 
gandz nyttigh ffor of och alt rifet Ty bider tad) eder att cere 
ber wdynnen aluarlige ffortencthe fa at vy motte for mauge 
hande ſaker ſtuld ta komma ber til orde at offnerucege yder⸗ 
mere hure vy ſette ware cerende, Jach acther ftrar epter Maris 
meſſen at ware i Orebro Ner gud ffoger vy ther til hope 
komme wil jlach idermjere eder vnderuiſe om iach nw ferriffua 
wiil hwad ider lywfft [er wil) iad altid gernſe göra her med 
iſder gud befolendes oc fte Ame . . . aff hvna torsdag . .. 
marimeſſſa Noſtro ſub] figt0v anno domini mdprifmo] . . . 
Utanſtkrift: Erligh velbyrdigh och ftrengie riddere her 
Sw. ... marſt j Swerighe fin kere jon och gode befynnerlige .... 
(Original på papper med fpår af figil i grönt mar). 
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3& Swante Nilsfon till Mora foden i Dalarne om en 
twift. (Utan datum). 


Iheſus Maria Anna Criſtoferus 
Her Arwid kirkeherre oc 

Jach S. helſer eder alle kronnenis flatfyloge bönder 
landbo och menige almoge fom byggia och bo i Mora kerlige 
met wor herre. Kere wenner mid) är vnderwift om then trätta 
ſom langlige warit haffner i edre folu om et fiiffe emellom 
ſoolbygge oc ſtrandbyggie ferhvnge fa at hwar vnſiger oc feygder 
then annen inbyrdes på kirke veg tingrveg oc andreſtadtz Huar 
the heltzſt thett bekomma kwnna liikerwiiß font oppenbare fiens 
ber oc ingelunde bör eller tiilftädes ma i nagen matthä. Huilket 
baffuer then tretta opta warit i retta för myn forfader her 
Sten Stwre, gud hans fiel nade. oct vele ede latha eder 
atnögie thet eder emellom epter Sweriges lag forefagt worder 
vthen göre ſadanne ſpliit twädrecht ville oc owilie inbyrdes 
ibland richeſens almwge, tad) hade mv gerna ſielff varit oppe 
ner eder och ſtiilt then tretta at hade tiden ecke varit mich fa 
fort tiil diiſtinget. Tesliges oc at iad ville ede tynge eder eler 
eders granna ther omkring, fom nöduge villie haffue twnge 
för anners fluld met mekit folk eller mange hefte i thenna 
dyre tiid huarfore beder bhögelige rader oc på richeſins vegna 
ftrengelige bywder tad) eder alle forma ati nw met fogitthen 
bomaren od) gode men flere vinleggia eder om ſadanne twi- 
drecht och owilie affftilla och forltfe och ingelunde epter thenna 
bag i nagen matte ſtyrkie eller tiilftådie huat om ja ecke fkedde 
är ſtorlige frychtandes at ther vil epterfölgie ffade vc langligt 
forderff i bland eder fielffue eder venner oc epterkomande i 
mange matte Thet iach nödugt ſage eller begärer i nagen matte 
fa fannelige bielpe mid; gud oh alle richefens helge patroner. 
Skedde oc fa fom gud forbywde ati ingelunde vele mv fadant 
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vtaff ſaͤtie tha lyfer iach met thette mit breff Sancte Erichz 

koningr mun och richeſens freed vtoffuer eder på bade fider, 

fwnnes nagen fom then vie ecke halle vtoffuer honom flal 

rettas vthen alle nade fom Sweriges lag innehade. kere venner 

frydter gud i hemerike elſtins inbyrdes och ſtyrker tag och ret 

tba gar eder vel tiil liiff oc field i huat matthe iach fan vetha. 
(Concept på papper). 


4. Mätta Iwarsdotter till def man, rilsföretåndaren 
Swante Nilsſon. (Stockholm 1510, den 5 Suli). 


Hwofrwolighe kerlige helſen nmw och altid tiilforenn fendbt 
met vor herre etc allerterefte herrce verdhis vedhe jom i mid 
tiiljeriffue met eder dreng Jonn atti inghen yrther finge vt 
met eder fenne gud attet ede myn ſtyldh var for ty iach leet 
pa appotekeren, at han flulde haffue vttaget hnad deel han 
viifthe ath eders cedelhet behoff giordes kereſte hierthe fender 
iach nw met appothekeren ſwa mange yrther han begeeret haffuer 
och ther tiil ij:c (200) mark gamble orter mine engeſthe peninge 
gud fenne hadhe iach hafft empne på Mere ſwa gerne iach 
eder8 infoͤdde godhet them fende wilde Jonn Jönffſz haffuer 
vcerit kring om allen byn feger fig inge peninge hvnne faa, 
gwwl felff oh garde haffuer iach vtbudit på myn ſidhe. tet cr 
alt ney for en ordhen cere nempbdb. kereſte herre vore tet goth 
atti tet allerſnareſte kunne tumme indh träl tet Kalmarna for 
thy ber tales ſwa myket om i byn atthi ere redde at then 
ſtad ffal bliffue forraſtet for en noger vet ordh aff Swa acther 
iach pa föndagh geffue mid til veg i helge treffollighetz nampn 
Alzmectig gud vnne of helbrygdhe och ſwnde fnarlige finnes 
Then iach edert herredöme befaler ſwndh och faligh i lyckeſampt 
regement tiil ewig tiidh haſteligen aff Stocholm. fregedagenn 
neſt epter viſfitacionis Marie Mdr:mo. 

Metthe Jwerſſdotter. 


358 
Utanſkrift: Erligh velbyrdug man oc ſtrenge riddere ber 
Swanthe Nielſſz Suerigis riges fforſtandere fin allerkereſte 


herre yjydmywlig. 
(Original på papper med ſigill i grönt may). 


Bref från Guſtaf Eriksſons fader vch moder til 
vifsföreftåndaren Swante Nilsfon. 
(Se ofvan I. 407). 


1. 

Myn ödmiwke tro och tienift mv oh altidh for fenth 
met gud kere herre bedher jac edher kerleghe athi vele vel göre 
och vnna mik en lithen ſokn fom hedher korſtha och renther 
xx marf tbet vil jach vara edher til vilia oh kerleghet od 
redebogen hwar mif vardher til ſaklth vm thet ſwa cr atb 
edher herredöme teckis ecke vnna mit vage alehedbe(?) ſom ſakt 
var thet kenner gud jach haffuer lakt mijne peninghe vth cd 
inghen vpbördh haffwer jach igen Tha hoppas mik til gud ath 
i eren myn ffada inthe begerande fere herre her vm ſom mun 
ödmiwke tro cr til edher ſereffuet po Rydboholm. 

. Erich Johanſon Ridder. 

Utanſkrift: Nrligh och velbordigh man her Swante 
Niilſon ſtrenghe riddhere oh Swerges rike fforſtandere kerlege 
ſendes thette breff. 


2. i 
Myn ödmiwke kerleghe helſe nw och altidh for ſenth met 
gudh fere herre bedher iach edher herredöme athi gören for 
gud ſtyl ath i varen migh ecke anſymogh eller til nagen ovilia 
for then deel jach ecke lydde edher breff och budh ſom edher 
berredöme mit offortient ſende ath jach ſtulle koma oh göra 
mik gladh met edher herredoͤme och flere gode vener ſom ther 
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forſampnadhe erw hwilkith jach haffde altinges gerna giorth 
och haffde thet ecke varidh for forffal ſtyl hvilkin for fal jach 
vil klaghe mik forſth for alzmektoghe gud i hymerife oc) ther 
neft for edber WE fidhben iad var i Stokholm ſeneſt tha var 
jach aldri helbrydh fidben ſwa ath jac formektadhe ga thiwart 
offwer en vegh en fidher mer Thy bedher jach edher herre⸗ 
döme ath i gören for gudz ffyl of myn ödmimtke bön ath i 
tagen mil til ingon ovilia eller vredhe for thy thet kenner 
gudh i hymmerike hwrw gerna jach haffde ther kommedh och 
haffde thet ecke varidh for ſiwkdom ſtul etc. fere herre i hwadh 
mothe jach fan vara edher herredöme til oͤdmiwkt och kerleghet 
vil jach altidh gerna göra her met edher alzmectogaſte gud i 
hymerike och ſancte Erich konungh beffollandes och alth thet t 
vel villien ſnarliche ſereffuit Rydboholm. 
Cecilie Magneſſdotther. 

Utanſkrift: Krligh oh velbyrdogh man her Suante 
Nielſſz oppa Ekiſſö ſtrengher riddher och Swerges rikis ffor⸗ 
ftandere kerlege och oöͤdmiwkelige ſendes thette breff. 

(Båda brefwen original på papper med ſpar af figill i grönt war). 


P. 


Gammalt biktformulär. Ur Cod. Holmiensis B. 59, 
hwilken innehåller den äldre Weſtgötalagen; ſtrifwet på . 
de fifta bladen med en hand från 14:de aͤrh. 

(Se ofwan 11. 2. 372). 


Confiteor tibi pater domine celi et terre tibique bone et 
benignissime Jesu. vna cum spiritu sancto coram istis sanctis 
tuis et coram presenti altari tuo. quod in peccatis conceptus 
sum et in peccatis post baptismum vsque ad hanc horam sum 


conversatus. Confiteor etiam quod peccaui nimis. In superbia. 
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tam inwisibili quam visibili. Inani gloria. in extollencia. tar 
oculorum quam vestium et omnium actuum meorum. in intidia. 
in odio. in auaricia. tem honoris quam pecunie. In ira. in tr- 
sticia. in ventris ingluuie. In comessacionibus. In ebrietatibus 
In fabulis ociosis. In osculis. et in complexibus immundis Ir 
luxuria sodomitica. In femoribus et in genitalibus meis et ir 
omni genere fornicacionis. In adulteriis que et ipse feei et alns 
facientibus consensi. In sacrilegiis. In periculis. In fide spe et 
karitate. In accipiendo corpore et sanguine semper indigne. In 
exultacionibus et adulacionibus malignis. In ignoraneia. In ne- 
gligencia. In surrepcionibuse. In dandis et accipiendis muneribas 
et usuris. In predacionibus. In dispeusandis rebus eocelesiasticis 
In subtrabendis elemosynis. In pauperibus exasperatis. In ospi- 
tatibus et recepcionibus pauperum. In despeccione propinquorum. 
In affiecione populi. mihi commissi. non visitando infirmos. s- 
cundum evangelicum preceptum. et in carcere positos. non sc- 
peliendo mortuos. non vestiendo pauperes. non recreando esu- 
rientes. non potando sicientes. Sollempnitatibus sanctorum et 
dominicis et festis diebus honorem debitum et celebracionem nor 
implendo., sobrie et caste in eis viuendo. consenciendo swadenti- 
bus mihi in malo pocius quam adiuuando penitentibus. Clamores 
pauperum leuiter ac [im]misericorditer audiendo. Propiuquis ac 
principibus nec non et subditis detrahendo et blasphemando. 
Amicis et benefaetoribus meis fidem non servando. debita ob- 
sequia nou recipiendo. Animalium et pecudum concubitus con- 
scientia immunda intuendo. In ecclesiam superbe intrando. stando. 
sedendo. egrediendo. ociosis fabulis ac turpibus [eloquiis] oollo- 
quiis in ea cum aliis insistendo. Vasa sancta et ministerium de 
polluto corde et manibus immundis tangendo. Oracionem et 
psalmodiam. et officium divinum negligenter in ecclesia dei fa- 
ciendo et audiendo. In cogitacionibus etiam pessimis. In me- 
ditacionibus peruersis. In [sujspicionibus falsis. in inuiciis teme- 


561 


rariis. In consensu malo. et consilio iniquo. In concupiscentia 
carnali. In delectacione ac pollucione immunda In verbis ociosis 
superfluis ac luxuriosis atque ”contumeliosis. In mendaciis. In 
falsitatibus. In iuramentis multimodis ac diuersis. In detraccio- 
nibus assiduis. In rixis ac discordia seminandis. Irrisionibus. In 
ociositate. In malingnitate. In susurracione. In [injani gloria et 
[inJani leticia. In murmuracione. In blasphemiis. In scurillita- 
tibus. In cachinnis. In sompnulentiis. In maledictis. In concu- 
piciis. In stultiloquiis. In turpiloquiis. In insultacionibus. In 
dissimulacione. In vigiliis inanis. deo contrariis. In transgressione 
preceptorum dei. In negligencia propositi mei. In dileccione dei 
et proximi. In visu. auditu. gustu. odoratu. et tactu. superfluo 
et immundo. In omnibus modis. cogitacione. locucione voluntate 
et accione. Perditus sum. In hiis quoque et in aliis. viciis qui- 
bus cunque. humana fragilitas contra deum et creatorem suum. 
aut cogitando. aut loquendo aut operando. aut delectando pec- 
care potest. In omnibus me peccasse et in conspectu domini 
super omnes homines reum esse cognosco et confiteor. Et ideo 
supplico vos omnes sancti angeli dei. et omnes sanctos. in quo- 
rum conspectu hec omnia confessus sum. Ut testes sitis in die 
iudicii. contra dyabolum hostem et inimicum humani generis. 
hec omnia me confessum fuisse. Qvatenus non gaudeat de me 
inimicus meus et non glorietur aduersum me in die indicii. di- 
cens peccata mea et scelera mea tacuisse et [non] confessum 
fuisse. Sed sit gaudium in celo de me sicut dicit dominus in 
evangelio. de vno peccatore penitenciam agente. Obnixe eciam 
deprecor te sacerdos dei. interuenias pro me et pro peccatis 
meis ad dominum deum nostrum. quatenus de hiis et de omni- 
bus aliis [s]celeribus veniam et indulgenciam per merita et inter- 


cessionem omnium sanctorum assequi merear. amen 


IH. 36 
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Q. 
Gammal bofförtedning. 
(Se ofwan UI. I& f. 417). 


Jsti sunt libri canonie scarensis jn regno suecie legati per 


magistrum beronem. 


Prima prime sancti thome prima ...e ejusdem jun regal. 


papiro. 


2:da secunde. 


Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Item 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 


2:da 2:de in bono pergameno. 

nicolaus de lira super psalterium. 

passionarius sanvctorum in papiro. 

gorra super iohannem in papiro. 

2:da pars seu volumen cum excerptis super mattheum. 
gorra super mattheum. 

sermones super epistolas pauli. 

cordiale de 4:or nouissimis. 

sermosinale dominicale incipiens ecce ewangelizo &c. 
questiones super 3:um summarum. 

biblia virginis gloriose in papiro. 

liber sermonum incipiens all(?) appostoli(P) IX. 
sermones scientes quia (quid?) hora est. 

questiones 3:tii summarum. 

postilla pergamenea blauei caloris super 4:or ewangela. 
sermones dominicales incipientes hora est &c. 
iacobus de voragine de dominicis. 

biblia vsque librum iudith inelusive in papiro. 
swmma ricardi in papiro. 

questiones biridani super libros metheo . . orum ſꝰ). 
ympnarius in papiro cum glosa. 

hystoria scolastica in papiro. 


textus genisis cum glosa interliniari. 


Jtem 
Jtem 
Jtem 
minicales. 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 


ysidorus de summo bono. 
raciönale diuinorum in papiro. 
postilla iohannis de abbatis villa super epistolas do- 


sermones humane laudabilie(?P) vite incipientes. 
soccus de sanctis. 

liber summarum in paruo volumino papirio. 
quidam liber papirius questionarius. 

dialogus gregis in papiro. 

summa de virtutibus et viciis in papiro. 


epistole dominiciales per annum cum sermonibus ea- 


rundem incipientes cireumfulsit eum sol. 


Jtem 
Jtem 
» Jtem 
Jtero 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
gameno. 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 
Jtem 


Jtem 


reliqua pars biblie. 

scotus super 2:dum summarum. 

questiones super 4:tum summarum. 

exposieiones super mattbeum. 

questiones super 2:dum et 3:tium summarum. 
psalterium cum glosa interlinesri. 

4:tus sammarum. 

tituli questionum aulauerni(?) in papiro. 

liber summarum portabilis in pergameno. 

questiones egidii de spiritualibus creaturis in per- 


biblia sancte marie in pergameno. . 
sermones incipientes vniuerse vie domini Geo. 

tabula inuencionis temporum. 

sermones cancellarii in pergameno. 

summa raymundi de pe ...nis [pe...wuis, personis?]. 
eoncordancie biblie minorie. 

sermones in pergameno incipientes hora est iam de. 
summa burcardi conci.... lugdun.... 

sermones in papiro Sapientia edificat &c. ” 
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Jtem aurora in pergameno. 

Jtem lecciones de domina in sabbatis in papiro blauei ro- 
loris ad extra. ” 

Jtem compendium theologice veritatis in pergameno. 

Jtem sermones in pergameno incipientes Ecce rex tuus &c. 

Jtem sermones cum sacrosancta. 

Jtem parnum volumen in pergameno in quo habentur multi 
tractatus. 

Jtem sermones in pergameno Miesus est gabriel archav- 
gelus åc. 

Jtem sermones surgite postquam sederitis. 

Jtem de corpore christi secondum thomam de aquino. 

Jtem liber in pergameno de naturis rerum seu proprie 
tatibus. 

Jtem questiones super primum summarum. 

Jtem sermones in pergameno Ego ex ore altissimi. 

Jtem tractatus in pergameno de prouidencia dei. 

Jtem paruus liber in papiro super bibliam. 

Jtem sermones in pergameno incipientes Abraamus con... ée. 

Jtem opus alberti de 4:or coequeuis(P). 

Jtem peregrinus de sauctis. 

Jtem metodius de consummaeione seculi. 

Jtem de proprietatibus rerum. 

Jtem quedam epistola contra hereticos, debemus innicem 
delere (deliberareP?). 

Jtem sermones in pergameno Ea sunt signa åc. 

Jtem pharetra . . . . fidei(?) contra iudeos et in eodem 
peregrinus. 

Jtem sermones per annum incipientes tres sunt qui testi- 
monium de. 

Jtem quidam paruus liber in pergameno de religione. 

Jtem paruus liber rubeus angustus(?) de fide trinitatis. 


Jtem postilla super mattbeum 4:or fa.... 

Jtem sermones dominicales MeXXI incipientes. 

Jtero glosa super psalterium. 

Jtem oculus moralis Paruus in pergameno. 

Jtem anselmus de beata virgine in paruo libro incipiens 
sancta et inter sanctos. 

Jtem summa iohannis beleth liber pugillaris. 

Jtem constituciones vniuersitatis viennensis in quaternis. 

Jtem crisis super mattheum in papiro destructo. 

Jtem deseripcio misse liber paruus. 

Jtem descripcio misse minima (?). 

Jtem quidam kalendarius in pergameno. 

Jtem biblia ad paulinam jmpaciens(?). 

Jtem genealogia christi ab adamo in rotulo. 


Jn iure. 

Jtem excripta de tribus partibus decreti in pergameno. 

Jtem extravagancia in pergameno. 

Jtem collecta papiria in quaternis super 2:dum et 3:tium 
decretorum. 

Jtem in pergameno extravagancia que incipiunt filii ho- 
minum &c. 

Jtem ordo iudiciarius egidii. | 

Jtem summa raymundi et primo de symonia in' perga- 
menis. | 

Jtem summula eiusdem metrica in pergameno. 

Jtem arbores consanguinitatis et affinitates in pictura cum 
lecturis (?). | 

Jtem formularius pugillaris curie imperialis. 


Jn artibus. 


Liber ethicorum cum exposicionibus in papiro et in eodem 
volumine -metbaphysica in pergameno. 
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Jtem scripta super omnes libros in naturali philosophia 
Jtem liber de inuencione astrorum. 
Jtem commentum boecii de consolacione philosophie. 
Jtem textus de grauacione et eorrupcione. 
Jtem geometria euclidis. 
Commentum dyalectice et de celo et mundo meth . .. orum. 
Jtem questiones de thome aquinengais. 
Jtem metheororum aristotelis cam commento. 
Jtem phisiologus et esopus. 
Jtem arismetrica (ars metricaP?P) pusilla. 
Aristoteles de pomo et morte. 
Algorissmus et spira(?) in pergameno. 
Jtem boecius de disciplina. 
Jtem loica de fallaciis in pergameno. 
Jtem in vno volumine phisiologus fagifacetus(?) et catho. 
Jtem alanus de planctu. 
Jtem paruo volumine rethorica ciromantica et mnsica då. 
Jtem textus boecii de consolacione philosophie. 
Jtem paruus rubeus liber de methaphisica vel super me- 
thaphisica. 
Jn gramatica. 

Jtem ebrardus et alexander vno volumine metrieus. 

Commentum 2:de partis. 

Jtem commentum pristis(?) numeris (P). 

Jtem pristis (P) metricus. 

Jtem summa guidonis rethorica parua, 

Jtem vocabularius in papiro. 

Jtem commentum donati. 

Jtem alique noue legende sanctorum per annum in libro 
pugillari. 

Jtem vocabularius pugillaris. 

Jtem quinque parui libri in medicinis et duo adhermannif?) 
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Jnfrascripti libri ecclesie cathedralis scarensis accommodati 
Domino aruido Canonico. Primo decretales in minori forma cum 
modica glosa. Item sextus glosatus ab extra rubeus quem con- 
tulit Dominus johannes archidiaconus Jtem postilla super matheum 
in duobus voluminibus. 

Jtem tres libri sermonum generaliter de tempore et de 
seculis. 

Anno Domini M”CDLXXV” &cetera feria sexta currente 
Dominica pascali. 

(I K. Vitterhets Akademiens ſamlingar). 


1389. 


1391. 


1394. 
1395. 


1396. 


1397. 
1398. 


1399. 
1401. 


1402. 
1403. 


1404. 
1405. 
1406. 
1407. 


1408. 


1410. 


Chronologiſt öfwerfigt. 


Slaget wid Falföping. Kalmar och Tawaſtehns under⸗ 

tafta fig dr. Margareta. Wald af Tyffar mot Stod: 

holms fwenffa borgare. Herremöte i Söderköping. Dr. 

Margaretas ftora gåfwa til Wadſtena. Hertig Erik af 

Pomern förklarad arfwinge till Norges rike. 

Knut Bosſon biffop i Linköping. Brigitta canoniferas. 

Jacobus Gerhardi, erkebiffop t Lund. 

Gotland förlorag för dr. Margareta. 

Bitalianerna börja förſwinna i norden. Dr. Margareta 

flutar fred med fina motftåndare. 

Hertig Erik hyllas fom konung i Danmark bredwid dr. 

Margareta. Herremöten i Skara, Upſala och Nyköping, 

der hertig Erik antages till fonung i Swerige. Räfſt, räfſte⸗ 

ting beſſutade. Marffen Erik Kjelsjon dör. Provincial: 

fynod i Arboga. 

Erik, k. Albrekts fon, död på Gotland. Herremöte i Cal- 

mar. K. Eriks kröning. De tre nordiffa rikenas förening. 

Stockholm upplåtes ät Margareta och Erik. Tyffa orden 

tager Gotland. 

Lappar och Finnar underlagda dr. Margareta. 

K. Eriks eriksgata. Erik bekräftar i Helſingborg dr. Mars 

garetas kyrkoſtiftelſer. 

Den falffe Olof brännes i Falſterbo. 

Margareta förſöker återtaga Gotland, utan framgång. Gärd 

pålagd Swerige (markgärden). 

Dr. Margaretas inſtruction för den til Norge refande k. 

Erik. Bryniolf Carlsfon, bifftop i Skara. 

F. d. k. Albrekt affäger fig al rätt til Swerige. 

K. Erik ingår äktenſtap med engelffa prinfesfan Philippa. 
Ofwerenskommelſe om Gotland, fom mot löſen återgår till 

Margareta och Erik. Carl Ulfsſon af Tofta dör. 

Carl Knutsſon (Bonde) födes (7). Erkebiſtop Henrik död. 

Twiſtigt erkebiſfopowal. Johannes Gerechini. Twiſtigt bi⸗ 

ſtopswal i Strengnäs. 

Wisborg bygges. K. Erik börjar fejder i Holſtein. Abra⸗ 

ham Brodersſon afrättas. Petrus Kruſe, erkebiſtop i Lund. 
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1414. 
1415. 
1417. 
1418. 
1419. 
1422. 
1423. 
1426. 
1428. 
1430. 
1432. 
143:;. 


1434. 


1435. 


1436. 


1437. 


1438. 


1439. 
1440. 


F. d. k. Albrekt dör(?). Dr. Margareta dör. Magnus 
Tawaſt biffop i Abo. BProvincialjynod i Arboga. Ny 
paflig ftadga för Brigittinerorden, det ſ. k. Mare magnum. 
Dom i Roffild mellan 1 Erik och grefwarne af Holſtein. 
K. Eriks påbud om räfſteting, om wärdshus för refande m. m. 
KX. Eriks ſtadga om landsrätten i Finland. 

Fejderna mellan t Erik och grefwarne af Holftein börjak 
Provincialjynod i Arboga. 

Petrus Lyde, erkebiſtop i Lund. 

Förbund mellan ff Eri? od) Polen. 

Johannes Haqvini, erkebiffop. 

Proviucialjynod i Arboga. 

Nicolaus Ragvaldi, biffop i Weriö. 

Holſteinarnes anfall på Köpenhamn afflåg af dr. Philippa 
Dr. Philippa död i Wadſtena. Thomas biffop i Strengnäs. 
Olaus Laureutii erkebiffop. Twiſt om ertebiffopsftolen. 
Uppror mot k. Erik börjag i Dalarne och fortgår flera år. 
Engelbrekt. 

Fejder och herremöten mot k. Erik. 

Fred i Wordingborg mellan k. Erik ſamt Holſtein oc) Han: 
fan. Finland deladt i tvenne lagmansdömen. Ny ſtadga 
af tt Erik om landsrätten i Finland. Engelbrekt utſedd 
till höfwidsman i Swerige på möte i Arboga. Fejder och 
underhandlingar fortſättas. Drotſet oc marſt i Swerige 
tillſatta. Twenne partier. Inwigning af den reſtaurerade 
domkyrkan i Upſala. 

Ny ofred mellan k. Erik och ſwenſta ſtormän. Carl Knuts⸗ 
fon utfedd till rikets höfwidsman på herremöte i Stofhfolm 
Engelbrekts död. Förnyelſe of föreningen i Calmar. Bro 
der Swensſon afrättas af Carl Knutsſon. 
Rilsföreftåndare och råd regera i Swerige. Ala under 
handlingar med f Erik fruttlöfa. Fejder med konungen oh 
inbördes fejder mellan ſtormännen. Erik Puke afrättas of 
Carl Knutsſon. Herremöte i Arboga. 

Radet i Danmark erbjuder riket åt Hertig Chriſtoffer of 
Bäjern. Sweriges råd famladt i S. Telge gör förklaring 
mot ff Erik. Dagtingan i Calmar. Oenighet mellan Carl 
Knutson od) drotſeten Chriſtiern Nilsſon. Den fenare 
fängſſas af Carl; frigifwen erhåller Finland. Nicolaus 
Ragvaldi erfebiffop. Nådendal ftiftas. 

Fejderna fortſatta. Herremöte i Telge affätter k. Erik 
Pa möte i Arboga wäljes hertig Chriroffer till fonung i 
Swerige. Carl Knutsſon erhåller Finland. Hans Kro⸗ 
pelin död på Abo flott. Nytt ftiftelfebref för Nådendal. 
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K. Chriſtoffers hyllning, kröning, eriksgata. Provincial⸗ 
ſynod i Söderköping. 
Chriſtoffer waͤljes till konung i Norge. K. Chriſtoffer ſtad⸗ 
fäfter ny landslag för Swerige. Drotſeten Chriſtiern Nils⸗ 
ſon död. 
Erik biffop i Stengnäs. Tuvo erkebiſtop i Lund. 
Herremöte i Kalmar, der erkebiſtopen i Lund uppträder fås 
fom primas Suecise, hwaremot proteſteras af ſwenſla biffopar. 
K. Chriftoffer gift med Dorothea af Brandenburg. 
Furſtinnan Ingeborg abbedißa t Wadſtena. 
K. Ehrifloffer död på Helftngborgs flott. Carl Knutsſon 
wäljes på möte i Stockholm till fonung. Hyllning, frös 
ning, eriksgata. Chriſtiern af Oldenburg wald i Dans 
mat. Fejd på Gotland, olycklig för Carl. Jöns Bengts⸗ 
fon erkebiſtop. 
Strid i Norge om konungadömet. Carl Knutsjon wald, 
frönt. Gotland under k. Chriſtierns wälde. Sigge (Sparre) 
biftop i Strengnäs. 
Carls parti i Norge underlägſet Chriſtierns. Möten i 
Halmſtad och Arboga. Carl afftår Norge. Chriſtiern 
krönes. 
Möte wid Awaſtkär mellan Carls och Chriſtierns ombud. 
Danffarne fejda i ſwenſta landsorter. 
Carl Knutsſons fejd i Halland och Skaͤne, Chriſtierns i 
Weſtergötland och ondra orter. 
Fruktlöſa underhandlingar mellan Carl od) Chriſtiern, fort⸗ 
fatta under de följande åren. AÄfwen fejderna fortfatta. 
Bartifamp i Swerige kommer till utbrott. Carl flagen 
flyr till Danzig. Chriſtiern konung i Swerige. Erkebi⸗ 
ffopen i Upfala kallas af pafwen primas Sueciee. 
På möte i Skara wãljes Chriſtierns ſon Hans till konung. 
Ketil Carlsſon biffop i Linköping. 
F. d. k. Erik död. 
K. Chriſtiern erkännes ſom hertig i Schleswig och grefwe 


i Holſtein. Penningutffrifningar i Swerige; fortſatta un⸗ 


der följande år. Conrad Bitz, bifkop i Åbo. 

Partiſtrid i Swerige mot t Chriſtiern. Ertebiffop Jöns 
och biffop Ketil fientliga mot fonungen. Den förre fängslad. 
Chriſtiern ſlagen af biffop Ketil. Carl återfallad är å nyo 
konung i Swerige. Chriſtiern förlikt med biffoparne. Lys 
deke biffop i Wefterås. 

Strider mellan Carls och Chriſtierns partier, fortfatta un: 
der de följande åren. Carl måfte äter lemna ftyrelfe och 
rife. Chriſtiern konung. Biſkop Ketil död. Henricus Tiz 
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1466. 
1467. 
1468. 


1469. 
1470. 


1471. 
1472. 
1473. 
1474. 
1476. 
1477. 
1478. 
1479. 
1481. 
1482. 


1483. 
1484. 


1489. 
1490. 


At 


demanni biffop i Linköping. Nils Sture refer fig mot 
Chriſtiern och erfebiffopen. 

Bröderna Iwar och Erik Arxelsſon reja fig mot Chriſtiern 
oc) ertebiffopen. Fejder mellan partierna. Erik Axelsſon 
riksföreſtandare. 

Partifejderna fortſatta, Nils Sture öfwerlägſen. Till ho⸗ 
nom flutar fig Sten Sture. Carl Knntsſon aterkallad ta: 
ger åter ſtyret. Erkebiſtop Jöns Bengtsſon död. 

Fejder mellan £ Cal oc Chriſtierns parti Möte i 
Halmſtad förſöker äſtadkomma fred; utan framgång. Pe 
canen Tordo wald til erkebiſkop, underfänd af pafwen. 
Fejderna fortſatta. Frultlöſt förfök till fred i Lyded Ia 
cob Ulfsſon erkebiffop. 

Carl öfwerlägſen i fejderna. Kort man. Carl död i Maj. 
Sten Sture af Carl förordnad tid riksföreſtandare. Chr 
ftiern gör anſprak på riket. Fejder. Ritsföreftändaremwal i 
Arboga. 

K. Chriſtiern anländer för Stockholm. Slaget wid Brun: 
keberg. 

Fredsunderhandlingar mellan Chriſtiern och Sweriges rid, 
fortſatta under många år. Förening lofwad, kommer ej till 
werkſtällihghet. Johannes Brostorp erkebiſtop i Lund. 
Allmän gärd pabjuden af Sten Sture. 

Provincialſynod i Arboga. 

Möte i Calmar beſlutar förening, hwillken dock ej förwerk⸗ 
ligas. 

Univerſitetet i Upſala inwiges och öppnas. 

Bryniolf Gerlaksſon biſtop i Skara. 

Conrad Rogge biffop i Strengnäs. Univerſitetet i Köpen 
hamn öppnas. 

K. Chriſtiern dör, eftertvädes i Danmark och Norge af fo 
nen Hang. 

Wid möte i Calmar ſtrid mellan biffoparne om primat 
öfwer Swerige. 

Stort möte i Calmar. J den der afflutade ”recesfen” af: 
talas förening mellan de tre nordiffa rikena. Werkſtällighet 
uteblifwer. 

Fientligt parti i Swerige mot Sten Sture. Striderna 
mellan Sverige och Danmark Hwila några år, under af 
bidan på recesſens förwerkligande. 

Den h. Catharina? ſtrinläggning i Wadſtena. Magnus 
Stjernkors biſtop i Åbo. 

Underhandlingar i Calmar mellan Danmarks oc) Sweriges 
räd; ſedermera fortjatta. 
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Möte i Telge. Sten Sture will nedlägga riksföreftåndares 
dömet; ätertager detta, men med inffränkt matt. Carthuſianer⸗ 
convent i Mariefred ftiftad på Gripsholm genom Sten 
Stures frikoſtighet. 

Förbund mellan k. Hans od) ſtorfurſten i Ryßland. 

Nils Sture död. Sonen Swante. Beflut af rikets råd i 
Stockholm, att recesjen ffall fullgöras. Motfatt beflut i 
Linköping. 

Drottning Dorothea, efter k. Chriſtoffers död gift med Chris 
jtiern, död. Underhandlingar om förening under k. Hand; 
ingen werkſtällighet. Ruſtningar til Finlands förſwar mot 
Ryßland. Sten Stures tåg till Finland Knut Posfe 
twingar Rysſarne att upphäfwa belägringen ef Wiborg. 
Ingemarus Petri biffop i Weriö. 

Sten Sture fejdar i Finland, utan ftor framgång. Ater⸗ 
wänder till Sverige. Owänſtap mellan Sten på ena od) 
erfebiffopen, Swante Nilsſon o. a. på andra ſidan. Un⸗ 
derhandlingar med Danmark pågå. 

Sten ffilje8 från riksföreſtandaredömet genom rådsbeflut, 
fom dod ej går i mwerfftällighet. Danſka troppar inbryta i 
Swerige. Sten Sture flagen. K. Hand erkännes. Sten 
Sture blifwer Hans hofmäftare, Swante Nilsfon Hans marſt. 
Birger Gunnarsſon ertebiffop i Lund. 

K. Hans krönes i Upfala. 

K. Hand flagen i Ditmarſken. Laurentius Michaelis bis 
ffop i Äbo. 

Owänlighet mellan £ Haus od Sten Sture, till hwilken 
Swante Nilsſon och andra ſtormän fluta fig. Resning 
mot f. Hand. Han måfte lemna Swerige, qwarlemnande 
fin gemål dr. Chriftina. "Sten Sture & nyo rifsföreftåns 
dare. Heming Gad wald biffop i Linköping; Matthias 
Gregersſon biffop i Strengnäs. Otto biffop i Weſteräs. 
K. Hans förſöker utan framgång undſätta Stodholms flott. 
Det tages af Sten. Calmar förblifwer i danffa konungens 
mwåld. 

Sten Sture död i December. 

Swante Nilsſon wald til rifsföreftåndare på möte i Stod: 
holm i Januari. Nyd underhandlingar med Danmark, un⸗ 
der flera är fortſatta. Belägring af Calmar under Deming 
Gads ledning, länge fortfatt. 

Dom i Calmar af k. Hans mot Swante Nilsſon; ſeder⸗ 
mera bekräftad af romerffe kejſaren. Fejder i Swerige mellan 
danſkt och ſwenſtt parti; fortfara flera år. Derjemte uns 
derhandlingar. Vincentius biffop i Skara. 
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Calmar ſtad tages af Heming Gad. 


Fredsmöte i Köpenhamn aftalar förlikning och en penn: 


fumma af Swerige til tt Hans. Ingen wmertftäligde 
Fortſatta fejder. 

Calmar flott tages af Heming Gad. Arwid Kurd bifle 
i Abo. 

Prins Chriſtiern fejdar i Weſtergötland. Söndring mel: 
Swante Nilsſon och rådet. 

Swante Nilsfon död på Weſteraäs flott i Januari. Stro 
mellan partierna om riksföreſtandaredömet. Swantes fo 
Sten Sture wäljes på ftort möte i Uvfala. 

K. Hans död. Sonen Chriſtiern efterträder. Underhand 
lingar ned Swerige; utan påföljd. Hans Braſt biſtepi 
Linköping. 

Jacob Ulfsſon nedlägger erkebiſtopsſtafwen. Guſtaf Trol: 
ertebiffop. 

Fientlighet mellan riksföreftåndaren och ectebiffopen börjat, 
fortgår flera år. 

Med rådets bifall belägras erkebifkopen af Sten Sture på 
AlmaresStäte, hwilket tages och förſtöres. Erkebiffopen ai 
ſättes. K. Ehriſtierns undſättningsflotta drager fig me 
förluſt tillbaka. 

Nytt inbrott af I Chriſtiern i Swerige. Han blifwer fo 
gen wid Brännkyrka.  Atertåg till Danmark | 
Krigsruſtningar, mindre fejder i Swerige. Nytt danfft ir 
brott i Swerige. ” 
Slag nära Bogefund i Januari. Sten fårad. Danffarne 
fegra. Sten dör af fina får. Chriſtiern erkännes fom fr 
nung i Swerige; winner i September Stockholms flott ge 
nom dagtingan. Chriſtiern krönes i Stockholm; anfäl 
blodbadet (i början af November). 


IV. 


VI. 


Vu. 


VII. 


Senare häftets innehaͤll. 


Den fwenffa kyrkoprovinſen. S. 1—186. 

Erkeſtiftet. S. 2—71. 

Linköpings ſtift. S. 71--101. 

Skara. S. 101—115. 

Strengnäs. S. 115--187. 

Weſteraͤs. S. 137—150. 

Weriö. S. 150--156. 

. Åbo. S. 157 -168. 

Epifcopatet i fin helhet. Synoder. Hierarchien i förhäaͤllande til 
det borgerliga famhället. S. 168 -186. 

De ſwenſta kloftren. Helgeandshus, hoſpitaler, gillen 


S. 187—296. 
Landkloſtren (Ciſtercienſernas). S. 188 - 206. 
Stadskloſtren. Dominikanernas. S. 206 -213. 
Franciſtanerne. S. 214 - 222. 
S. Claras kloſter i Stockholm. S. 222-—4. 
Hoſpitaliter, Tyſta orden m. m. S. 224-227. 
Brigittinerna. Wadſtena. S. 227—270. 
Nådendal. S. 270—273. 
Utom Swerige. S. 273—283. 
Carthuſianer o. a. S. 283—287. 
Helgeandshus, hoſpitaler, gillen. S. 287-296. 
Lunds ſtift och den lundenfiffe erkebiſtopens primat oͤf⸗ 
wer Swerige. S. 297—326. 
Swenſta kyrkan i förhållande til den paͤfliga curian 
och de allmänna concilierna. De paͤfliga legaterna. 
S. 321—354. 


ND MH 


Kyrkoförfattningen. Gudstjenſten. S. 355—383. 


Helgon⸗ od) reliquieculten. S. 378 383. 


IX. Läran. Sedligheten. S. 384—396. - 


> 


vom 


* * 


2 


* 


OzEAr 


om 


X. Studier. Wetenſtap och konſt. S. 397—469. 


Undermwisning&anftalter, ffolor. S. 397—401. 

Univerfitet. S. 402--409. 

Lärdom; botfamlingar. S. 409—420. 

Sweriges literatur. S. 420—463. (Om konunga⸗ od) Höfdinga- 
ſtyrelſen. S. 437—454". 

Boktryckerier. Utländſta anlitade för Sweriges literatur. Swenſta. 
S. 463—6. Konſt. S. 466 —9. 


Bilagor. 


Diplomatifft beſiämda data för de i Swerige från 1388 till 1470 
regerandes wiſtelſe od) werfjamhet. S. 473—528. 

Drottning Margaretas förſäkran til Sweriges foll. S. 528. 
Sntyg i affeende på Bo Jonéſons ytterfta wilja om ett gode. S. 529. 
Trenne bewis af år 1413 om Bo Jonsſons förhållaude. S. 530. 
Smwenffa rådets bref till f. Eri? från Wadſtena. 3. 532. 
Drotſetens och marſtens bref till Södermanland om förhållandet til 
Erik Puke. S. 533. 

KX. Carls bref till Sweriges innewaͤnare, ſedan han aͤterkommit från 
Danzig. S. 536. s 

Bref af decanen Tordo, poftulerad erkebiſtop, om Almar-Stätes flott 
m. m. S. 538. 

Upſala domcapitels bref til paffwen om ertebiffopåwal efter Jöns 
Bengtsfon. S. 540. 

Bref af biffop Henrik i Linköping och af erkebiſtop Jacob nära före 
och efter Brunkebergsſlaget ſamt upplyfande detta. S. 543. 
Ertebiffop Jacob påbjuder ftudier för caniferna i Upſala. S. 561. 
Sten Sture d. ä. til Jönköping med förbud af laudsköp. S. 553. 
Bref ur Sturearchivet i Köpenhamn. S. 553. 

Bref från Guftaf Eriksfons fader och moder til rilsföreſtändaren 
Swante Nilsfon. S. 558. 

Gammalt biltjormulär. S. 559. 

Gammal bofförtedning. S. 562. 





Chronologiſt öfwverfigt. S. 569. 


Tryckfel i ſednare häftet. 


29, r. 14 uppifrån ftår: conciliets blef (äg: 


52, — 6 nedifrån — Lundgrens — 
126, — 11 uppifrån — belönar — 
165, — 10 — — Abo — 

— 239, — 15 nedifrån — ab — 
271, — 9 uppifrån — 1340 — 
— 802, — 9 — — Bernholm — 
403, — 5 — — ſtadia — 
454, —15 — —  principes — 


Mindre wårdslösheter lemnas oanmärkte. 


conciliets faftftällelfe 
blef 

Landgrens 

belänar 

Åbo 

ad 

1440 

Bornholm 

ſtudia 


principis 
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